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SitzuDg  vom  7.  Januar  1905. 

Philosophisch-philologische  Kl  asse. 

Herr  von  Amira  hielt  im  Anschluß  an  seinen  Vortrag 
Tom  5.  November  1904  einen  für  die  Denkschriften  bestimmten 
Vortrag: 

Die   Handgebärden   in   den  Bilderhandscbriften 
des  Sachsenspiegels.    (Zweite  Hälfte.) 

£s  wurde  zunächst  die  große  Klasse  der  darstellenden 
Gebärden  besprochen,  mit  einem  ähnlichen  Ergebniß,  wie  es 
der  frfthere  Vortrag  bezüglich  der  Redegesten  und  der  hin- 
weisenden Oebärden  gezeitigt  hatte.  Hierauf  ging  der  Vor- 
tragende dazu  über,  die  Schlußresultate  der  gesamten  Unter- 
suchung zu  ziehen,  die  auf  den  Gebieten  der  Rechts-  und 
Kunstgeschichte,  aber  auch  der  Psychologie  und  der  Sprach- 
wissenschaft liegen. 

Der  Klassensekretär  legte  vor  eine  Abhandlung  des 
korrespondierenden  Mitgliedes  Professor  Dr.  A.  Grünwedel  in 
Berlin,    welche  in   den  Denkschriften   gedruckt  werden   wird: 

Bericht  über  archäologische  Arbeiten  in  Idikut- 
Sari  und  Umgebung,  im  Winter  1902—1903. 

Es  wird  ausführlich  auseinandergesetzt,  daß  die  archäo- 
logische Tätigkeit  der  Berliner  Turfan-Expedition  darin  bestand, 
festzustellen,  wie  sich  die  Ruine  der  ,, Stadt  des  Dakianus*  oder 

IMS».  Sf  tBgab.  d.  phUo«.-pliUoL  u.  d.  hitt.  Kl.  1 
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Idikutsari  (bei  dem  beutigen  Dorfe  Karakhodscba)  zu  den  zahl- 
reicben  Höblentempeln,  welche  im  Gebirge  nördlich  von  der 
Oase  von  Turfan  liegen,  in  kultureller  Beziehung  verhält.  Es 
hat  sich  ergeben,  daß  Idikutsari,  das  alte  Kao-tsch'ang  (Kusan), 
—  soweit  es  in  der  heute  noch  erhaltenen  Mauer  liegt  —  mit 
Ausnahme  eines  einzigen  Baues  nur  Ruinen  von  Tempeln  und 
zwar  wahrscheinlich  durchweg  buddhistischen  Tempeln  enthält. 
Anlage  und  Dekoration  dieser  Tempelruinen  haben  aber  im 
Gebirge  ihre  Entsprechungen,  so  daß  Bauplan,  Dekorationsstil 
und  Komposition  der  Fresken  bestimmter  Ruinen  der  Stadt 
bei  bestimmten  Anlagen  der  Höhlentempel  wiederkehren.  Ahn- 
liche Entsprechungen  bestehen  auch  zwischen  den  Anlagen  im 
Gebirge,  in  Sengyma'uz,  Murtuk,  Tojok-Mazar,  und  den  nörd- 
lich von  der  Chinesenstadt  Turfan  liegenden  Höhlentempeln. 
Besonders  bemerkenswert  ist  die  Feststellung  der  Fundstelle 
ganz  fremdartiger  zierlicher  Handschriften  in  buddhistischen 
Ruinen,  derselben  Handschriften,  die  nachmals  als  manichäisch 
erwiesen  wurden.  Wichtig  ist  ferner  die  Auffindung  einer 
jungen  schon  lamaistischen  Schicht,  welche  besonders  in  den 
Höhlen  nördlich  von  der  Chinesenstadt  Turfan  vertreten  ist. 
Es  gab  also  auch  uigurischen  Lamaismus.  Die  Hauptschichten 
sind  demnach: 

A  eine  alte  Periode,  welcher  Funde  angehören,  die  direkt 
als  mit  den  Gandhäraskulpturen  verwandt  bezeichnet 
werden  müssen, 

B  die  Blüteperiode  der  Stadt  und  der  Höhlen  8.  — 9.  Jahr- 
hundert n.  Chr.  Gleichzeitig  fremde  Eindringlinge : 
Manichäer,  Nestorianer, 

C  Lamaistische  Schicht  noch  im  Stile  vor  den  Reformen 
der  gelben  Kirche,  also  vor  1400  n.  Chr. 

Zwischen  A  und  B  scheint  eine  Zerstörungsperiode  zu 
liegen,  die  aber  durch  eine  neue  Machtentfaltung  ersetzt  wurde. 
Dann  scheint  ein  besonderer  Sturm  den  Manichäern  gegolten 
zu  haben.  Die  lamaistische  Schicht  erscheint  als  spärliche 
Restauration. 


Sitzung  vom  7.  Januar  1905. 


Historische  Klasse. 


HerrPrutz  hielt  einen  für  die  Sitzungsberichte  bestimmten 
Vortrag : 

Die  Autonomie  des  Templer-Ordens. 

Ausgehend  Ton  der  Tatsache,  daß  Exemplare  der  dem 
Orden  der  Überlieferung  nach  1128  von  dem  Konzil  zu  Troyes 
unter  Mitwirkung  des  heiligen  Bernhard  verliehenen  Regel 
selbst  in  den  Haupthäusern  des  Ordens  eine  Seltenheit  gewesen 
sind,  verfolgte  er  die  Überlieferung  über  die  Regel  und  zeigte, 
daß  sie  im  Brauche  des  Ordens  gar  keine  Rolle  gespielt,  keine 
päpstliche  Bestätigung  erhalten  und  auch  in  den  zahlreichen 
Ordensprivilegien  niemals  Erwähnung  gefunden  hat.  Die  fran- 
zösische und  die  lateinische  Fassung,  in  der  die  sogenannte 
Regel  von  Troyes  auf  uns  gekommen  ist,  verhalten  sich  zu 
einander  nicht  wie  Original  und  Übersetzung,  sondern  stellen 
von  einander  unabhängige  Aufzeichnungen  dar,  die  aus  Anlaß 
der  Verhandlungen  zu  Troyes  und  als  Materialien  fttr  die 
künftige  Ausarbeitung  der  dort  nicht  zustande  gekommenen 
Regel  entstanden  sind.  Eine  Beteiligung  des  heiligen  Bernhard 
daran  ist  möglich,  aber  nicht  sicher  erweisbar.  Entscheidend 
ist  ein  Brief  König  Balduins  H.  von  Jerusalem,  der,  bisher 
unrichtig  angesetzt,  nach  den  darin  enthaltenen  deutlichen 
Beziehungen  auf  Zeitereignisse  Ende  des  Jahres  1180  oder 
noch  wahrscheinlicher  erst  im  Frühjahr  1131  entstanden  ist 
und  die  Bitte  enthält  um  Geltendmachung  seines  Einflusses 
zu  Gunsten  des  bei  dem  Papste  zu  erbittenden  Erlasses  einer 
Regel  für  den  Templer-Orden.  Zu  einem  solchen  ist  es  aber 
auch  damals  augenscheinlich  nicht  gekommen.  Vielmehr  hat 
die  Angelegenheit  —  wir  wissen  nicht,  aus  welchen  Gründen  — 
ihre  Erledigung  erst  gefunden  durch  den  den  Templern  1163 
Terliehenen  großen  Freibrief  Papst  Alexanders  III.  Dieser 
erlegte  dem  Orden  die  drei  üblichen  Gelübde  der  Keuschheit, 
des  Gehorsams  und  der  Armut  auf,  welche  in  der  sogenannten 
Regel  von  Troyes  nicht  enthalten  sind,  unterstellte  alle  Ordens- 


4  Sitzung  vom  7.  Januar  1906. 

häuser  dem  Haupthause  zu  Jerusalem  und  regelte  die  Meister- 
wahl, überließ  aber  die  Festsetzung  aller  sonst  nötigen  Be- 
stimmungen dem  Meister  und  dem  Kapitel,  die  auch  befugt 
sein  sollten,  selbst  schriftlich  fixierte  Bestimmungen  derart 
jederzeit  zu  ändern  und  aufzuheben :  allen  weltlichen  und  geist- 
lichen Autoritäten  wurde  jede  Einmischung  dabei  ausdrücklich 
untersagt.  Der  Orden  genoß  also  eine  Autonomie,  wie  sie 
keine  der  ähnlichen  Genossenschaften  besaß,  und  war  auch, 
abgesehen  von  den  drei  durch  Alexander  IIL  gegebenen  Fun- 
damental-Bestimmungen,  durchaus  sein  eigener  Gesetzgeber. 

Herr  Simons feld  besprach  eingehend 

DieZusammenkunft  Friedrich  Rotbarts  mitPapst 
Hadrian  IV.  im  Juni  1155  zu  Sutri, 

bei  welcher  Friedrich  sich  weigerte,  dem  Papste  Stallmeister- 
dienste zu  leisten  und  den  Steigbügel  zu  halten.  Er  erörtert 
dabei  das  Verhältnis  des  Berichtes  bei  Boso  und  bei  Gencius 
Albinus,  den  Zeitpunkt  der  Zusammenkunft,  die  Frage  nach 
der  Berechtigung  des  Papstes,  vom  deutschen  Könige  solche 
Dienste  zu  verlangen,  ferner,  welche  älteren  deutschen  Füi-sten 
für  dieses  Recht  eintraten,  welche  schriftlichen  Quellen  dafür 
geltend  gemacht  werden  konnten  und  wie  Gerhoh  von  Reichers- 
berg sich  zu  dieser  Frage  gestellt  hat.  Der  Vortragende  betont 
schließlich,  daß  nach  seiner  Meinung  Friedrich  als  Gegen- 
leistung vom  Papste  die  Entfernung  jenes  anstößigen  Bildes 
verlangt  und  zugesichert  erhalten  habe,  welches  gelegentlich 
der  Kaiserkrönung  Lothars  III.  im  Lateran  zu  Rom  angebracht 
worden  war,  dessen  lateinische  Umschrift  Lothar  geradezu  als 
Lehensmann  des  Papstes  bezeichnete.  So  bedeutete  das  schließ- 
liche Nachgeben  Friedrich  Rotbarts  in  jener  Frage  nicht  bloß 
eine  Demütigung  für  ihn,  wie  man  gemeiniglich  annimmt, 
sondern  doch  auch  einen  Erfolg  und  beweist  seine  hohe  Auf- 
fassung von  der  Würde  eines  deutsch-römischen  Kaisers. 

Der  Vortrag  wird  als  , Exkurs"  in  den   , Jahrbüchern  der 
deutschen  Geschichte  unter  Friedrich  I."  erscheinen. 
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Herr  Traube  besprach  den  Inhalt  des  fünften,  fQr  die 
Denkschriften  bestimmten  Teiles  seiner 

Paläographischen  Forschungen. 

Er  behandelte  darin  die  von  ihm  zusammengefundenen 
Handschriften,  in  denen  Johannes  Scottus  seine  eigenen  Werke 
durch  autographe  Verbesserungen  und  Zusätze  allmählich  um- 
arbeitet und  ausgestaltet  und  die  Werke  früherer  Schriftsteller 
durch  gleichfalls  autographe  Randschriften  für  seinen  Gebrauch 
herrichtet.  Paläographische  Betrachtung  ermöglicht  hier  einen 
sonst  selten  vergönnten  Einblick  in  die  Werkstatt  eines  der 
tiefsten  Denker  des  Mittelalters  und  gestattet  in  einigen  Fällen 
sogar  die  endgültige  Zuweisung  anonymer  Schriften. 


Die  Autonomie  des  Templerordens. 

Von  Hans  Pmtz. 

(Vorgetragen  in  der  historischen  Klasse  am  7.  Januar  1905.) 

Es  gibt  Probleme,  die  sozusagen  nicht  zu  Ruhe  kommen, 
weil  die  zur  Erläuterung  und  Deutung  eines  dürftigen  und 
zudem  noch  häufig  in  keineswegs  einwandfreier  Gestalt  über- 
lieferten Quellenmaterials,  das  für  sie  vorliegt,  notwendige  Auf- 
nahme weit  abliegender  Beziehungen  der  subjektiven  Auffassung 
des  Bearbeiters  einen  größeren  Einfluß  einräumt,  als  einer 
reichereren  und  sichereren  Überlieferung  gegenüber  möglich 
und  erlaubt  ist.  Während  sie  daher  von  dem  einen  Stand- 
punkte aus  als  im  wesentlichen  gelöst  erscheinen,  läßt  ihre 
Betrachtung  von  einem  anderen  aus  wieder  Zweifel  an  dem 
gewonnenen  Ergebnis  entstehen  und  nicht  selten  ganz  neue 
Fr^en  auftauchen.  Das  pflegt  in  um  so  höherem  Maße  der 
Fall  zu  sein,  je  mehr  es  sich  um  Ereignisse  oder  um  Zustände 
handelt,  die  erst  lange  nach  der  Zeit,  der  sie  angehören,  in 
ihrer  Folgewichtigkeit  erkannt  und  demgemäß  von  den  nach- 
lebenden Generationen  entsprechend  nachdrücklich  betont  und 
geflissentlich  hell  beleuchtet  worden  sind. 

Zu  diesen  Problemen  gehören  aus  der  daran  begreiflicher- 
weise besonders  reichen  Geschichte  des  Zeitalters  der  Kreuzzüge 
namentlich  Urspung  und  Entwickelung  der  geistlichen  Ritter- 
orden. Denn  gerade  bei  diesen  Körperschaften,  die  in  ver- 
hältnißmäßig  kurzer  Zeit  eine  ihre  bescheidenen  Anfönge  und 


8  Hans  Pnitz 

ihre  ursprünglich  beschränkte  Bestimmung  weit  überholende 
Bedeutung  erlangt  haben,  haben  die  dadurch  für  sie  herbei- 
geführten eigenartigen  Verhältnisse  und  die  weitergehenden 
Ansprüche,  die  sie  in  der  Folge  darauf  gründeten,  nur  allzuviel 
Anlaß  bei  der  historischen  Betrachtung  die  Vergangenheit,  aus 
der  eine  so  unerwartete  Entwickelung  hervorgegangen,  unter 
einen  Gesichtswinkel  zu  rücken,  wo  das  als  ganz  natürlich  und 
als  die  selbstverständliche  Verwirklichung  von  jeher  gehegter 
Absichten  erschien. 

Schon  bei  der  Betrachtung^  der  drei  vornehmsten  geist- 
lichen Ritterorden,  deren  Geschicke  sich  von  ungefähr  gleich 
unscheinbaren  Anfangen  in  so  verschiedener  Weise  gestaltet 
haben,  indem  der  der  Hospitaliter,  trotz  der  von  Grund  aus 
gewandelten  Verhältnisse  der  ursprünglich  übernommenen  Auf- 
gabe äußerlich  dauernd  getreu,  bis  zum  Ende  des  18.  Jahr- 
hunderts sein  kaum  noch  berechtigtes  Dasein  fristete,  während 
die  Deutschen  Herrn  zu  St.  Marien  die  Gründer  eines  merk- 
würdigen, Menschenalter  hindurch  reich  blühenden  und  selbst 
im  Verfall  noch  zukunftsreichen  Staates  wurden  und  die 
Tempelherrn,  jedenfalls  nicht  ohne  eigenes  schweres  Verschulden, 
einem  Untergang  verfielen,  über  dessen  wahre  Ursachen  und 
eigentliches  Wesen  die  Meinungen  der  Forscher  noch  heute 
weit  auseinandergehen,  wird  man  sich  bei  ihnen  allen  der  Ein- 
sicht nicht  verschließen  können,  daß  die  Satzungen,  die  anfangs 
für  sie  maßgebend  waren,  mit  dem,  worin  sie  später  ihren 
Beruf  fanden  und  ihre  geschichtliche  Bedeutung  beruht,  doch 
eigentlich  nur  noch  sehr  wenig  gemein  haben,  vielmehr  gleich- 
mäßig frühzeitig  zu  praktisch  ziemlich  wertlosen  Beliquien 
wurden,  die  höchstens  noch  in  gewissen  formalen  Dingen  und 
sinnigen  Bräuchen  pietätvoll  hochgehalten  wurden.  Gegenüber 
den  großen  Verhältnissen,  in  welche  diese  Orden,  getragen  von 
einer  unvergleichlich  günstigen  Zeitströmung,  bereits  wenige 
Jahrzehnte  nach  ihrer  Gründung  zu  wirken  hatten,  versagten 
ihre  auf  ganz  andere  Ziele  gerichteten  , Regeln*  bald  yoU- 
ständig,  und  mehr  in  scheinbarer  als  in  wirklicher  Anknüpfung 
an  sie  entwickelten  die  Orden  neue  Lebens-  und  Wirkensformen, 
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die  es  ihnen  ermöglichten,  unter  notdürftiger  Wahrung  des 
alten  Gewandes  die  eigentlich  im  Widerspruch  damit  ge- 
wonnene neue  Stellung  nicht  bloß  zu  behaupten,  sondern  noch 
großartiger  auszubauen. 

Am  wenigsten  augenfällig  ist  dieser  Widerspruch  zwischen 
Anfang  und  Fortgang,  ursprünglicher  Bestimmung  und  späterer 
Stellung  oder,  wie  man  auch  sagen  könnte,  zwischen  Ideal  und 
Wirklichkeit  bei  dem  Hospitaliterorden,  weil  er  auch  zur  Zeit 
seiner  höchsten  Blüte,  seines  größten  Reichtums  und  seiner 
dementsprechend  glänzendsten  kriegerischen  Bewährung  neben 
dem  Kampf  gegen  die  ungläubigen  auch  der  einst  übernommenen 
Pflicht  der  Armen-  und  Krankenpflege  gewissenhaft  und  zum 
Teil  in  geradezu  großartigem  Maßstabe  nachgekommen  ist.^) 
Auf  der  anderen  Seite  hat  die  Regel  des  Deutschen  Ordens, 
die  jüngste  von  den  dreien,  die  erstaunliche  Dehnbarkeit  der- 
artiger Satzungen  gegenüber  den  wachsenden  Ansprüchen  der 
sich  vervielfältigenden  weltlichen  Beziehungen  besonders  glän- 
zend bewährt,  insofern  sie  der  Rahmen  wurde  und  blieb,  in 
dem  diese  Genossenschaft  durch  ihre  Glieder,  die  je  nach  Be- 
darf die  Eigenschaften  von  Offizieren  und  Beamten  in  sich 
vereinigten,  landesherrliche  Rechte  ausübte,  große  wirtschaft- 
liche Aufgaben  glücklich  löste  und  eine  kühne  und  weit- 
blickende auswärtige  Politik  verfolgte  —  ein  Vorgang,  der 
freilich  nur  dadurch  möglich  wurde,  daß  seit  ihrer  Verpflanzung 
nach  Preußen  die  eifrige  und  ruhmreiche  Fortsetzung  des  im 
Morgenlande  unmöglich  gewordenen  Kampfes  gegen  die  Un- 
gläubigen eine  solche  Erweiterung  ihrer  Tätigkeit  in  den  Augen 
von  Kirche  und  Staat  nicht  bloß  rechtfertigte,  sondern  als  ein 
hohes  Verdienst  erscheinen  ließ.  Am  wenigsten  wird  ein  Zu- 
sammenhang zwischen  dem  alten,  auf  ganz  einfache  Verhält- 
nisse berechneten  Ordensgesetz  und  der  späteren  Entwicklung 
erkennbar  bei  den  Tempelherrn,  eine  Erscheinung,  die  ange- 
sichts des  tragischen  Untergangs,  dem  dieser  Orden  verfiel, 
besonders   bemerkenswert   ist.      Eben   darum    hat   denn    auch 


*)  Vgl.  den  Bericht  des  Johann  von  Würzburg  bei  Tobler,  Descriptio 
Terrae  Sanctae,  S.  159. 
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gerade  die  Templerregel  noch  heutigen  Tages  ungewöhnliches 
Interesse,  welches,  abgesehen  von  dem  klaffenden  Widerspruch 
zwischen  ihrem  Inhalt  und  den  später  in  einem  großen  Teil 
des  Ordens  nachweislich  herrschenden  Zustanden,  noch  ge- 
steigert wird  durch  die  Art  ihrer  Überlieferung  und  die 
Schwierigkeiten,  welche  für  ihre  rechte  geschichtliche  Würdi- 
gung daraus  entstehen.  Das  wird  es  rechtfertigen,  wenn  im 
Hinblick  auf  scharfsinnige  neuere  Untersuchungen,  die  unlängst 
darüber  angestellt  worden  sind,  an  dieser  Stelle  das  scheinbar 
gelöste  Problem  noch  einmal  aufgenommen  wird,  um  zu  zeigen, 
daß  es  tatsächlich  dadurch  noch  nicht  gelöst  ist,  und  einige 
bisher  übersehene  Gesichtspunkte  geltend  zu  machen,  welche 
zu  einer  neuen,  einigermaßen  überraschenden  Lösung  führen, 
welche  aber  manche  bisher  ungelöste  Rätsel  sehr  einfach  löst. 

I. 
Gegenüber  der  weiten  Verbreitung  des  Templerordens  über 
alle  Teile  des  Abendlandes,  der  ihr  entsprechend  gewaltigen 
Zahl  der  einst  vorhandenen  Ordenshäuser  und  gegenüber  der 
Bedeutung  und  dem  Ruf  seiner  Haupthäuser  in  den  einzelnen 
Provinzen  muß  schon  das  außerordentlich  seltene  Vor- 
kommen von  Exemplaren  der  Templerregel  einigermaßen 
befremden.  Es  erscheint  vollends  auffallend  im  Hinblick  auf 
die  Art,  wie  der  Orden  nicht  bloß  in  Frankreich,  sondern  nach 
dem  dort  gegebenen  Beispiel  auch  anderwärts,  namentlich  z.  B. 
in  Aragonien,  durch  einen  wohlvorbereiteten,  ihm  aber  völlig 
überraschend  kommenden  Gewaltstreich  zu  Boden  geworfen 
wurde  und  wie  infolgedessen  zugleich  mit  vielen  hunderten 
seiner  Glieder  alle  in  den  Ordenshäusem  vorhandenen  Schrift- 
stücke wie  Privilegien,  Besitzurkunden,  Zinsverzeichnisse  u.  A.  m. 
in  die  Hände  der  mit  der  Okkupation  Beauftragten  fielen. 
In  den  dabei  aufgenommenen  Inventarien  über  das  Vorgefundene 
begegnet  uns  nur  ein  einziges  Mal  auch  ein  Exemplar  der 
Ordensregel,  das  als  mitbeschlagnahmt  genannt  wird:  in  dem 
provenzalischen  Hauptliaus  zu  Arles  fand  man  ein  kleines  in 
rotes  Leder  gebundenes  Buch  vor  „continens  quasdam  regulas 
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ipsius  ordinis,  quod  incipit  in  secunda  linea  primi  folii :  Omni- 
bus* (sc.  in  primis  sermo  noster  dirigitur).  *)  Daß  die  Templer 
im  eniascheidenden  Augenblick  überall  zuerst  die  in  der  Obhut 
der  Oberen  befindliche  Regel  in  Sicherheit  zu  bringen  und 
nicht  in  die  Hände  ihrer  Verfolger  fallen  zu  lassen  gesucht 
haben  sollten,  ist  um  so  weniger  wahrscheinlich,  als  ihr  durch- 
aus unverfänglicher  Inhalt  doch  nur  zu  Gunsten  des  Ordens 
hätte  geltend  gemacht  werden  können  und  besonders  geeignet 
gewesen  wäre  die  gegen  ihn  erhobenen  schweren  Anklagen 
zu  erschüttern.  Unmöglich  aber  wird  man  annehmen  dürfen, 
daß  eben  aus  diesem  Grunde  die  Gegner  des  Ordens  die  in 
ihre  Hände  gefallenen  Exemplare  der  Regel  absichtlich  yer- 
nichtet  haben  sollten. 

Jedenfalls  bleibt  die  Seltenheit  des  Vorkommens  von  Hand- 
schriften der  Regel  für  jene  Zeit  eine  Tatsache.  Sie  bedingt 
die  Unsicherheit  und  Beschränktheit  der  Kenntnis  davon  auch 
in  späterer  Zeit  und  noch  gegenwärtig.  Zudem  ist  nur  bei 
einzelnen  von  den  Handschriften,  in  denen  die  Regel  uns  vor- 
liegt, ihre  Herkunft  mit  Sicherheit  bestimmbar.^)  Es  kommt 
nämlich  die  der  französischen  Fassung,  die  sich  in  dem  De- 
partementalarchiv  zu  Dijon  befindet,^)  aus  dem  Hause  von 
Voulaines,  einst  dem  Sitz  des  Großpriorates  der  Champagne. 
Bei  der  engen  Freundschaft,  die  Templer  und  Gistercienser 
verband,^)  scheinen  gelegentlich  Klöster  der  letzteren  im  Besitz 
von  Abschriften  der  Templerregel  gewesen  zu  sein  oder  solche 

')  Prutz,  Entwickelang  und  Untergang  des  Tempelhennordens 
S.  114.  344. 

•)  Vgl.  über  die  Handschriften  die  weiterhin  anzuführende  Arbeit 
von  6.  Schnurer,  8.  5  und  6. 

*)  Ed.  Maillard  de  Ghambure,  Paris  1840;  sie  ist  auch  von  Curzon 
in  seiner  Ausgabe,  Paris  1886,  benutzt. 

*)  Nach  Henriques,  Gonstitutiones  ordinis  Gisterciensis  S.  478/9  hatte 
der  Provinzialmeister  des  Ordens  von  Portugal  in  dem  bei  Antritt  seines 
Amtes  zu  leistenden  Eide  zu  geloben:  «religiosis  personis  verbis,  armis 
♦rt  bonis  operibus  auxilium  non  denegabo,  praecipue  monachis  Gister- 
ciensibus  et  eorura  abbatibus  tamquam  fratribus  et  sociis 
Qostris*. 
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nach  der  Katastrophe  des  Ordens  irgendwie  an  sich  gebracht 
zu  haben.  Aus  dem  Gistercienserkloster  Dünes  in  Flandern 
stammt  z.  B.  die  Handschrift  der  französischen  Regel,  die  sich 
nach  einer  bisher  unbeachtet  gebliebenen  Angabe  Yon  Kervyn 
de  Lettenhove^)  in  der  Bibliothek  zu  Brügge  befinden  und 
einen  vollständigeren  und  korrekteren  Text  bieten  soll  als  die 
von  Dijon:  sie  ist  auch  Curzon  entgangen  und  bisher  über- 
haupt noch  nicht  benutzt,  so  daß  man  von  ihrer  Auffindung 
und  Heranziehung  vielleicht  eine  weitere  Klärung  der  hier 
vorliegenden  schwierigen  Fragen  hoflFen  darf. 

Ebenfalls  der  Vermittelung  der  Gistercienser  verdanken 
wir  die  Erhaltung  der  heute  in  der  Münchner  Hof-  und  Staats- 
bibliothek befindlichen  Handschrift  der  lateinischen  Regel 
(Cod.  lat.  2649),  die  Knöpf  1er  herausgegeben  hat.^)  Sie  ist 
insofern  noch  von  besonderem  Interesse,  als  sich  ihre  Herkunft 
mit  vieler  Wahrscheinlichkeit  wenigstens  mittelbar  auf  das 
aragonische  Haupthaus  des  Ordens,  das  nordwestlich  von  Lerida 
gelegene  Mouzon  zurückführen  läßt,  während  der  Herausgeber 
auf  Grund  einer  in  dem  merkwürdigen  Anhang  befindlichen 
Notiz  späteren  Ursprungs  sie  aus  einem  italienischen  Ordens- 
hause herleiten  zu  müssen  meinte.  Auf  die  in  einem  guten 
Text  gebotene  Regel  selbst  folgt  in  der  Handschrift  nämlich, 
eingeleitet  durch  die  feierliche  Formel :  ^Gratia  Spiritus  sancti 
et  consilio  fratrum  capituli  ville  Mausonii  statutum  est*, 
eine  Reihe  von  Beschlüssen  eines  an  dem  genannten  Orte  ge- 
haltenen Ordenskapitels,  die  gekennzeichnet  werden  durch  einen 
Geist  strenger  Zucht,  frommen  Eifers  und  redlichen  Bemühens 
um  Erfüllung  der  mit  dem  Ordensgewande  übernommenen 
Pflichten,  wie  er  den  Templern  in  der  späteren  Zeit  wenigstens 
im  allgemeinen  nicht  mehr  eigen  gewesen  ist.  Da  es  sich  um 
Satzungen  handelt,  die  für  eine  ganze  Ordensprovinz  verbind- 
lich sein  sollten,  kann  in  der  villa  Mausonii  nur  das  Haupt- 
haus einer  Ordensprovinz  gesucht  werden,    so   daß   der  Name 


>)  Histoire  de  Plandre  III,  17. 

«)  HiHt.  Jahrbuch  der  GörresgeBellschaft,  VIII  (1687),  S.  666  u.  ff. 
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kaum  anders  als  auf  Mons  Gaudii,  Mongozei^)  oder  Mouzon 
gedeutet  werden  kann.  Im  Mittelpunkt  der  umfiuiglichen  Be- 
güterungen  gelegen,  die  Raimund  Berengar  IV.,  König  von 
Aragonien  und  Oraf  von  Barcelona,  dem  Orden  gegen  die  Mitte 
des  12.  Jahrhunderts  überwies,^)  hat  dieses,  eine  der  festesten 
Burgen  der  Gegend,  auch  noch  beim  Untergang  des  Ordens 
eine  bedeutende  Rolle  gespielt.  Hinter  seinen  Mauern  leistete 
die  Mehrzahl  der  aragonischen  Templer  König  Jakob  II.  tapfer 
Widerstand  und  hielt  sich  trotz  des  gegen  sie  ergangenen 
allgemeinen  Aufgebots  bis  in  das  Frühjahr  1309.  Da  erst, 
als  inzwischen  auch  ihre  übrigen  Burgen  gefallen  waren,  er- 
klärten die  Ritter  sich  bereit,  ihre  Güter  und  Burgen  dem 
Papste  oder  seinem  Bevollmächtigten  auszuliefern,  sich  selbst 
aber  dem  König  zu  überantworten.  Wenn  dann  die  gegen 
den  aragonischen  Zweig  des  Ordens  der  päpstlichen  Vorschrift 
gemäß  geführte  Untersuchung  trotz  augenscheinlichen  Gegen- 
wirkens von  Seiten  Jakobs  IL,  der  Philipp  IV.  von  Frankreich 
nacheiferte,  im  Jahre  1311  endete,  ohne  daQ  den  in  Haft  ge- 
haltenen Templern  irgend  eine  von  den  ihnen  schuld  gegebenen 
Verirrungen  nachgewiesen  wurde,  und  auch  der  erst  so  über- 
eifrige König  das  begangene  Unrecht  durch  gütige  Behandlung 
und  Versorgung  der  ehemaligen  Glieder  des  inzwischen  auf- 
gehobenen Ordens  einigermaßen  gut  zu  machen  suchte,  schließ- 
lich aber  im  November  1312  ein  aragonisches  Provinzialkonzil 
zu  Tarragona  auf  Grund  erneuter  Untersuchung  ausdrücklich 
erklärte,  die  Templer  hätten  sich  von  jedem  Verdacht  gereinigt 
und  daher  dürfe  Niemand  mehr  die  falschlich  gegen  sie  er- 
hobenen Anschuldigungen  wiederholen,  so  stimmt  dies  Ergebnis 
durchaus  zu  dem  Bilde,  das  wir  aus  den  Beschlüssen  des  Ka- 


1)  Pnitz,  a.  a.  0.,  8.  17. 

')  Wahrscheinlich  geschah  das  bei  Abschluß  des  Vergleiches,  durch 
den  der  Orden  bestimmt  wurde,  auf  den  dritten  Teil  des  aragonischen 
Reiches  Verzicht  zu  leisten,  den  ihm  ebenso  wie  den  Hospitalitern  und 
dem  Heiligen  Grabe  König  Alfons  1.  von  Aragonien  und  Navarra  1131 
testamentarisch  vermacht  hatte  (Delaville  Le  Roulx,  les  Hospitaliers 
en  Terre  sainte  et  k  Chypre,  Paris  1904,  8.  48,  N.  l. 
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pitels  von  Mouzon  von  den  in  diesem  Zweige  herrschenden 
Zuständen  gewinnen.  Für  die  Deutung  von  villa  Mausonii 
auf  Mouzon  spricht  auch  die  darin  befindliche  Bestimmung,  es 
solle  kein  Ordensbruder  nach  Rom,  nach  San  Jago,  nach 
St.  Gilles  oder  zum  Grab  des  hl.  Nikolaus  nach  Bari  ziehenden 
Pilgern  Reittiere  des  Ordens  leihen.^)  Das  stimmt  zur  Lage 
dieses  Haupthauses,  welches  spanische  Pilger  auf  der  Fahrt 
nach  St.  Gilles,  Rom  und  Bari  ebenso  häufig  berührt  haben 
müssen  wie  von  Norden  und  Osten  herkommende,  die  nach 
San  Jago  zogen. 

Gehört  die  Handschrift,  die  nachmals  in  den  Besitz  des 
niederbayerischen  Cistercienserklosters  Aldersbach  und  von  dort 
nach  München  gekommen  ist,  den  Schriftzügen  nach  wahr- 
scheinlich erst  dem  Anfang  des  14.  Jahrhunderts  an  und  wird 
man  annehmen  dürfen,  daß  sie  nicht  in  Mouzon  selbst  ent- 
standen oder  im  Gebrauch  gewesen,  sondern  auf  Grund  einer 
von  dorther  stammenden  Vorlage  in  einem  italienischen  OrdMis- 
hause  angefertigt  worden  ist,^)  so  führen  doch  verschiedene 
Momente  auf  die  Vermutung,  das  in  Mouzon  gehaltene  Ordens- 
kapitel müsse  in  der  zweiten  Hälfte  des  12.  Jahrhunderts  statt- 
gefunden haben.  Wenn  nämlich  einer  der  da  gefaßten  Be- 
schlüsse handelt  „de  reditibus,  quos  in  Jerusalem  mittere  pro- 
posuimus**  und  Bestimmungen  gibt  für  das  Verhalten  des  mit 
der  Überbringung  der  betreffenden  Summen  betrauten  Ordens- 
ritters,^) so  kann  sich  das  nur  auf  eine  Zeit  beziehen,  wo  die 
heilige  Stadt  noch  im  Besitz  der  Christen  war  und  das  Haupt- 
haus daselbst  bestand,  also  vor  1187.  Nach  der  anderen  Seite 
hin  dürfte  man  eine  Zeitgrenze  entnehmen  aus  dem  Umstand, 

•)  Knöpfler,  a.  a.  0.,  S.  693  a.  E. 

*)  Ebenda,  S.  695  findet  sich  die  Bestimmung,  von  dem  Gebote,  den 
Montag  zu  fasten,  äei  keine  Abweichung  erlaubt  ,nisi  licentia  majoris 
magistri,  qui  in  his  Italie  partibus  moratur".  Sie  kann  füglich 
auf  die  im  Text  vermutete  Weise  hineingekommen  sein,  indem  die  nach- 
achtenswerten Beschlüsse  des  Kapitels  von  Mouzon  für  ein  itAlienisches 
Ordenshaus  abgeschrieben  wurden. 

3)  Ebenda,  8.  694. 
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daß  in  den  von  dem  Kapitel  erlassenen  Satzungen  bereits 
Ordenskapläne,  d.  Ii.  dauernd  im  Dienst  des  Ordens  stehende 
Geistliche  erwähnt  und  anderen,  an  die  sich  die  Brüder  unter 
Umstanden  zu  wenden  haben,  entgegengesetzt  werden. 0  Solche 
sind  aber  erst  auf  Grund  der  großen  ExemptionsbuUe  Alexan- 
ders IIL  von  1163  eingeführt  worden.  Dazu  stimmt  auch, 
daß  unter  den  der  Regel  von  einer  anderen  Hand  nachträglich 
vorgesetzten  sechs  Verfehlungen,  die  unter  allen  Umständen 
die  Ausstoßung  aus  dem  Orden  zur  Folge  haben,^)  die  Simonie 
fehlt,  welche  in  dem  als  Ergänzung  zur  Regel  entstandenen 
Strafkodez  der  Retrais,  die  zwischen  1164  und  1187  aufge- 
zeichnet sind,  den  ersten  Platz  einnimmt  als  das  schwerste 
Vergehen,  dessen  ein  Ordensbruder  überführt  werden  kann.^) 
Diese  Zeitansetzung  wird  endlich  auch  dadurch  bestätigt,  daß 
die  zu  Mouzon  beschlossenen  Bestimmungen  im  ganzen  noch 
bescheidene  Verhältnisse  erkennen  lassen  und  die  Templer 
dienstwillig  gegen  die  Prälaten  zeigen,  für  die  sie  innerhalb 
ihrer  Sprengel  auch  Botendienste  tun  sollen,  und  beauftragt 
roit  wirtschaftlichen  Pflichten  in  der  Verwaltung  des  Ordens- 
besiizes  und  der  Verwertung  seines  Ertrages.  Auffallen  kann 
dabei  die  erneute  und  yerschärfte  Warnung  vor  der  Berührung 
jedes  weiblichen  Wesens,  da  doch  schon  die  Regel  (Art.  70) 
den  Kuß  selbst  der  Mutter,  Schwester  und  Tante  verboten 
Hatte.  Sollte  die  betreffende  Bestimmung  der  Regel  damals 
Boch  nicht  ergangen  sein? 

Legten    die    bisher   angeführten  Momente   die   Annahme 
aabe,  die  Templerregel,   die  1198   bei   der  Ausgestaltung   des 

M  Knöpfler,  a.  a.  0.,  S.  692  wird  verboten,  ,ne  quis  fratrum 
'dterdotem   pretio  conductum  retineat";   weiterhin:    „In   domibus,   in 

qQibos  ecclesie   sacerdotes  fuerint,  si  fieri  potest missa 

•'•iebTettir*  und  dann  ,.  .  .  .  precipimns,  si  alicui  fratrum  ...  a  sacer- 
'^te  aliquo  pro  peccatis  suis  aliqui  dies  in  pane  et  aqua  iniuncti 
fierint*,  dagegen:  ,Cum  elemosina  alicuiua  defuncti  alicui  domui  nostre 

l'itHentata  fuerit,  si  ecciesia  et  capellanus  ibi  fuerit,  missa 

^Ifbretur*. 

^  Ebenda,  S.  671. 

8j  Prutz,  a.  a.  0..  S.  95. 
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acht  Jahre  früher  im  Lager  vor  Accon  entstandenen  deutschen 
Hospitals  zum  Deutschen  Ritterorden  für  die  Ausarbeitung  der 
diesem  gegebenen  Regel  als  Vorlage  benutzt  wurde,  habe 
innerhalb  des  Ordens  selbst  keineswegs  eine  Verbreitung  ge- 
habt, wie  sie  ihrer  ursprünglichen  Bestimmung  und  Bedeutung 
entsprochen  hätte,  so  führt  darauf  des  weiteren  auch  die  Be- 
obachtung, daß  sie,  soviel  wir  sehen  können,  gerade  bei  der» 
jenigen  oft  wiederkehrenden  Gelegenheit,  wo  sie  eine  wichtige 
Rolle  zu  spielen  berufen  gewesen  wäre,  gewohnheitsmäßig 
gänzlich  beiseite  gelassen  ist.  Im  11.  Artikel  der  französischen 
Fassung  und  dem  56.  der  lateinischen  bestimmt  sie  nämlich 
ausdrücklich,  bei  der  Aufnahme  in  den  Orden  solle  sie  dem 
Recipienden  vorgelesen  und  erst,  wenn  dieser  sie  beobachten 
zu  wollen  erklärt  habe,  seinem  Verlangen  vor  versammeltem 
Kapitel  nachgegeben  werden.^)  Ebenso  aber  wie  die  gleich 
danach  folgende  Bestimmung,  die  dem  Ordensmeister  die  Fest- 
setzung einer  nach  der  Persönlichkeit  des  Recipienden  zu  be- 
messenden Probezeit  anheimgibt  —  sie  fehlt  bezeichnenderweise 
in  der  französischen  Fassung  —  ist  diese  Bestimmung  all- 
mählich ganz  in  Vergessenheit  geraten.  Aus  den  nach  hun- 
derten  zählenden  Angaben  der  nachmab  in  den  verschiedenen 
Prozessen  verhörten  Templer  ergibt  sich,  daß  jedenfalls  während 
der  letzten  Jahrzehnte  des  13.  Jahrhunderts  das  Übliche  die 
Aufnahme  ohne  Vorlesung  der  Regel,  ohne  Probezeit  und  vor 
nur  einigen  wenigen  Brüdern  statt  vor  feierlich  versammeltem 
Kapitel  gewesen  ist.  Hat  es,  wie  man  nach  Analogie  ent- 
sprechender Verhältnisse  wird  annehmen  müssen,  ehemals  eine 
in  besonders  hohem  Ansehen  stehende  und  für  vorzugsweise 
authentisch  geltende  Handschrift  der  Regel  gegeben,  so  wird 
diese  füglich  doch  wohl  in  dem  Haupthause  erst  zu  Jerusalem 
und  dann  in  Accon  aufbewahrt  gewesen,  daher  bei  der 
Katastrophe  von  1291  mit  dem  letzteren  verloren  gegangen 
sein.  Das  geschah  auch  den  Hospitalitem.  Infolgedessen 
wandten  sich  diese  an  Papst  Bonifaz  VIII.,  welcher  auf  Grund 

*),....  soit  leue  devant  lui  la  Regle"*  und  ^leji^atur  ....  re^la 
in  eins  presentia*. 
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der  vorhandenen,  mit  dem  Bleisiegel  des  ersten  Meisters  Ray- 
mnni  du  Puy  versehenen  Abschriften  unter  Abänderung  einiger 
Worte  die  Ordensregel  am  7.  April  1300  von  Neuem  bestätigte.^) 
Wenn  Ähnliches  von  Seiten  des  Templerordens  geschehen  wäre, 
so  vfirde,  läßt  sich  annehmen,  eine  solche  Tatsache,  die  bei 
der  bald  danach  über  ihn  hereinbrechenden  Yerfol^ng  von 
der  höchsten  Wichtigkeit  gewesen  wäre,  doch  wohl  kaum  so 
ganz  unerwähnt  und  unerörtert  geblieben  sein.  Wenn  aber 
dieser  £rwägung  gegenüber  darauf  hingewiesen  wird,  daO  das 
Ordenshaus  zu  Jerusalem  eigentlich  niemals  in  dem  Sinne  das 
Haapthaus  des  Templerordens  gewesen  ist  wie  das  dortige 
Hospital  des  heiligen  Johannes  das  des  Hospitaliterordens  war, 
diese  zentrale  Stellung  vielmehr  von  Anfang  an  von  dem 
Tempel  zu  Paris  eingenommen  wurde,  wie  dieser  Orden  denn 
auch  dementsprechend  immer  im  Abendlande  seine  eigentliche 
Wurzel  gehabt  hat,  so  bleibt  nach  dem  früher  dargelegten 
jedenfalls  die  fast  noch  verwunderlichere  Tatsache  bestehen, 
daß  selbst  in  dem  an  der  Spitze  und  im  Mittelpunkt  des  Ordens 
stehenden,  weltberühmten  Pariser  Templerhaus  ein  Exemplar 
der  Ordensregel  nicht  vorgefunden  oder  doch  nicht  beschlag- 
nahmt worden  ist. 

Auch  unter  den  so  zahlreichen  Privilegien  und  Privileg- 
bestätigungen, die  der  Orden  von  den  Päpsten  erwirkte  und 
die  dann  zugleich  mit  seinen  Gütern  an  die  ihn  beerbenden 
Hospitaliter  kamen  und  so  wenigstens  zum  Teil  erhalten  sind,^) 
tiüdet  sich  kein  Stück,  das  direkt  auf  die  Templerregel  Bezug 
nähme,  ihre  Bestätigung  enthielte  oder  irgendwie  ihren  Inhalt 
beträfe.  Vielmehr  gedenkt  ihrer  allein  die  fUr  die  Entwickelung 
des  Ordens  ebenso  epochemachende  wie,  wenn  man  will,  ver- 
bängniOvoUe  große  Exemtionsbulle  Alezanders  III.  vom 
18.  Juni  1163.*)    Nach  der  Bestätigung  des  von  den  Brüdern 

^)  Delaville  Le  Roulx,  Gartolaire  g^nänd  de  T  Ordre  des  Hospitaliers 
de  S.  Jean  de  J^usalem,  Nr.  4496  (III,  S.  801). 

^  Vgl.  pTutz,  Malteser  Urkunden  und  Regesten  zur  Geschichte  der 
Tempelherren  und  der  Johanniter  (München,  1888). 

')  Wilcke,  Geschichte  des  Ordens  der  Tempelherrn,  P,  S.  444  flF. 

ItOl  SitsgBb.  d.  philo8..pliUol.  n.  d.  bist  Kl.  2 
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abzulegenden  dreifachen  Gelübdes  der  Keuschheit,  der  Armut 
und  des  Gehorsams,  an  dem  allezeit  unverbrüchlich  festgehalten 
werden  soll,  der  Anerkennung  des  Ordenshauses  zu  Jerusalem 
als  des  Hauptes  und  der  leitenden  Stelle  für  die  gesamte  Ge- 
nossenschaft und  der  Festsetzung  über  die  Meisterwahl  heißt 
es  da:  «Porro  consuetudines  ad  vestrae  religionis  et  ofßcii  ob- 
servantiam  a  magistro  et  fratribus  communiter  institutas  nulli 
ecclesiasticae  saecularive  personae  infnngere  vel  minuere  sit 
licitum,  easdem  quoque  consuetudines  a  vobis  aliquanto  tem- 
pore observatas  et  scripto  mandatas  nonnisi  ab  eo,  qui  magister 
est,  consentiente  tamen  saniori  parte  capituli  liceat  immutari*^.') 
Hier  wird  also  im  Gegensatz  zu  der  Unveränderlichkeit  des 
von  den  Ordensbrüdern  abzulegenden  dreifachen  Gelübdes,  das 
als  grundlegend  für  das  Wesen  des  Ordens  unbedingt  beibe- 
halten werden  soll,  von  der  Regel  gesprochen  als  der  schrift- 
lichen Festlegung  eine  Zeitlang  beobachteter  Bräuche,  über  die 
sowohl  was  ihre  Einführung  wie  was  ihre  Änderung  und  Ab- 
schaffung angeht,  der  Orden  allein  zu  entscheiden  hat,  so  daß 
die  darüber  von  dem  Kapitel  unter  Vorsitz  des  Meisters  ge- 
faßten Beschlüsse  zu  ihrer  Gültigkeit  in  keiner  Weise  der  Zu- 
stimmung irgend  einer  geistlichen  oder  weltlichen  Autorität 
bedürfen.  Die  Regel  erscheint  danach  hier  einmal  als 
etwas  durchaus  nicht  Konstantes,  sondern  vielmehr 
als  mit  der  Zeit  im  Fluß  befindlich  und  den  wechselnden 
Bedürfnissen  des  Ordens  anzupassen.    Selbst  die  Au&eichnung  , 

eines  eine  Zeitlang  beobachteten  und  dabei  bewährt  befundenen  i 

Brauches  ist  für  den  Orden  nicht  dauernd  verbindlich,  kann 
vielmehr   durch   Meister   und   Kapitel  jederzeit   wieder  außer  i 

Wirksamkeit  gesetzt  werden.  Dieser  Orden  ist  also  in 
einem  Sinne  autonom  und  sein  eigener  Gesetzgeber, 
wie  das  von  keiner  andern  verwandten  Genossenschaft 
bezeugt  ist.  Die  Hospitaliter  holten,  wie  wir  sahen,  nach 
dem  Verlust  der  Originalhandschrift  die  Neubestätigung  ihrer 
Kegel  in  Rom  ein  und  die  Deutschen  Ritter  bedurften  zur  Ab- 
änderung von  fünf  Bestimmungen  ihrer  Regel,  die  aus  der  der         | 

M  Wilcke,  Geschichte  des  Ordens  der  Tempelherrn,  1*,  S.  446.  I 
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Templer  entlehnt  waren,  aber  allmählich  als  veraltet  und  lästig 
empfunden  wurden,  der  ausdrücklichen  Erlaubnis  Papst  Inno- 
cenz  IV.,  die  dieser  am  9.  Februar  1244  erteilte.^)  Streng 
genommen  gab  es  also  für  den  Templerorden  über- 
haupt keine  Regel  im  Sinn  eines  ein  für  allemal  er- 
gangenen und  für  alle  Zeit  festzuhaltenden  Grund- 
gesetzes. Die  Worte  Alexanders  III.  lassen  femer  keinen 
Zweifel  darüber,  daß  die  aus  ihnen  sprechende  Auffassung 
auch  von  der  ersten  und  ältesten  Regel  des  Ordens 
gilt.  Auch  für  sie  wird  eine  besondere  Autorität,  aus 
der  ihre  Unabänderlichkeit  folgen  würde,  nicht  in  Anspruch 
genommen,  vielmehr  wird  sie  ebenfalls  allein  auf  den 
Meister  und  das  Kapitel  zurückgeführt  und  von  der 
Mitwirkung  eines  Konzils  ist  ebensowenig  die  Rede 
wie  von  einer  früheren  päpstlichen  Bestätigung.  Das 
ist  um  so  wichtiger,  als  die  Regel,  über  die  zu  Troyes  ver- 
handelt worden  war  und  die  das  Werk  des  dort  gehaltenen 
Konzils  gewesen  sein  soll,  damals  eben  erst  ein  Menschenalter 
in  Geltung  war.  Doch  scheint  die  von  Alexander  III.  aus- 
gesprochene Anerkennung  einer  so  ungewöhnlichen  Autonomie 
des  Ordens  nur  der  bisher  tatsächlich  geübten  Praxis  entsprochen 
zu  haben.  Wenigstens  fQhrt  Wilhelm  von  Tyrus  die  Annahme 
des  auf  dem  weißen  Mantel  zu  tragenden  roten  Kreuzes  auf 
die  Templer  selbst  zurück,  welche  angeblich  zur  Zeit  Papst 
Eugens  III.  (1145—53)  diese  Neuerung  aus  eigener  Machtvoll- 
kommenheit^ngenommen  haben  sollen,  um  sicherer  von  anderen 
Ordensleuten  unterschieden  zu  werden.*) 

Ist  es  unter  den  bisher  dargetanen  eigentümlichen  und  in 
mehr  als  einer  Hinsicht  widerspruchsvollen  Verhältnissen  um 
unsere    historische    Kenntnis   von    der   Templerregel    ohnehin 


1)  Perlbach,  Die  Statuten  des  Deutschen  Ordens  (Halle,  1890), 
8.  XL  VI. 

*i  Wilhelm  von  Tyrus,  XII,  7:  Postmodum  vero  tempore  domini 
Eugenii  papae,  ut  didtur.  craces  de  panno  rubeo,  ut  inter  ceteros  essent 
Dotabilioree,  mantellis  suis  coeperant  assuere  tarn  equites  quam  fratres 
inferiores,  qui  dicuntnr  servientes. 
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schon  nicht  besonders  bestellt,  so  werden  die  Schwierigkeiten 
noch  gesteigert  durch  die  absonderliche  Form,  in  der  sie  uns 
überliefert  ist  und  die  uns. mehr  als  ein  Rätsel  aufgibt.  Diese 
hat  auch  die  gründliche  und  scharfsinnige  Untersuchung  nicht 
vollständig  gelöst,  die  neuerdings  Gustav  Schnürer  darüber 
veröffentlicht  hat.^)  Wohl  aber  gebührt  dieser  das  Verdienst 
die  Sache  wesentlich  gefördert  und  durch  die  gegebene  An- 
regung das  interessante  Problem  der  Lösung  einen  bedeutenden 
Schritt  näher  gebracht  zu  haben.  Schnürer  wendet  sich  ins* 
besondere  gegen  den  vor  längerer  Zeit  von  mir  gemachten 
Versuch  von  den  beiden  Fassungen,  in  denen  die  Regel  uns 
vorliegt,  die  französische  als  die  ältere,  die  lateinische  als  eine 
erst  später  angefertigte  Übersetzung  von  dieser  zu  erweisen.^) 
Kann  ich  auch  nicht  bestreiten,  daß  von  den  für  seine  Ansicht 
vorgebrachten  Argumenten  einige  flir  deren  Richtigkeit  sprechen, 
so  bin  ich  doch  andrerseits  in  der  Lage,  eine  Reihe  von  Ge- 
sichtspunkten zu  entwickeln,  die  ebenso  entschieden  dagegen 
sprechen  und  zum  mindesten  dartun,  daO  an  einigen  Stellen 
die  französische  Regel  ältere  Bestimmungen,  die  lateinische 
dagegen  solche  augenscheinlich  jüngeren  Ursprungs  bietet, 
erstere  also  in  gewissen  Fällen  die  ältesten  Einrichtungen  des 
Ordens  getreuer  wiedergibt  als  diese. 

Von  dem  rein  sprachlichen  Moment  mag  dabei  für  jetzt 
zunächst  abgesehen  werden.  Es  wäre  zu  wünschen,  daß  diese 
Seite  der  Frage  einmal  von  einem  Kenner  des  Altfranzösischen 
genau  untersucht  würde:  die  Sprache  der  französischen  Regel 
müßte  in  Verbindung  sowohl  mit  dem  damals  im  Abendlande 
gesprochenen  Französisch  wie  mit  demjenigen,  das  infolge  der 
Kreuzzüge  im  Morgenlande  zur  internationalen  Umgangssprache 
wurde,   rücksichtlich   ihres  Alters   möglichst  genau   festgelegt 


^)  Die  ursprüngliche  Templerregel.  Kritisch  untersucht  und  heraus- 
gegeben von  Dr.  Gustav  Schnürer  (Studien  und  Darstellungen  aus 
dem  Gebiete  der  Geschichte.  Im  Auftrag  der  Görresgesellschaft  heraus- 
gegeben von  H.  Grauert,  III.  Bd.,  Heft  1  und  2),  Freiburg  i.  B.,  1908. 

*)  Forschungen  zur  Geschichte  des  Tempelherrnordens.  Eönigsberger 
Studien,  I.  (Königsberg,  1887). 
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werden.  Dazu  wird  namentlich  womöglich  auch  die  Handschrift 
heranzuziehen  sein,  die  einst  dem  Cüstercienserkloster  Dunes 
gehört  und  sich  dann  in  der  Bibliothek  zu  Brügge  befunden 
hat.^)  Allerdings  ist  dabei  die  Schwierigkeit  nicht  zu  verkennen, 
die  darin  liegt,  daß,  auch  wenn  die  Regel  ursprünglich  fran- 
zösisch aufgezeichnet  war,  ihre  Sprache  nicht  unberührt  bleiben 
konnte  von  den  Wandlungen,  welche  das  Französische  späterhin 
überhaupt  erfuhr:  die  zu  Ende  des  13.  oder  zu  Anfang  des 
14.  Jahrhunderts  entstandenen  Handschriften  werden  in  vielen 
Stücken  die  Schreib-  und  Sprechweise  dieser  Zeit  wiedergeben 
und  nicht  bemüht  gewesen  sein,  die  fUr  das  Zeitalter  des  Hugo 
de  Payns  charakteristischen  altertümlichen  Formen  festzuhalten. 
Ausschlaggebend  werden  daher  schließlich  in  dieser  Frage 
immer  weniger  sprachliche  Momente  sein  als  sachliche. 

n. 

Ob  die  Vorgänge  auf  dem  Konzil  zu  Troyes  im  Januar  1 128 
sich  so  abgespielt  haben,  wie  sie  der  Prolog  zur  Templerregel, 
die  einzige  Quelle  dafür,  darstellt,  mag  zunächst  dahingestellt 
bleiben:  jedenfalls  sind  sie  da  so  gegeben,  wie  die  an  der 
Sache  zunächst  interessierten  Kreise  sie  nachmals  betrachtet 
und  geglaubt  sehen  wollten.  Auf  dem  Boden  seiner  Heimat 
legte  danach  Hugo  de  Payns  den  Vätern  des  Konzils  die  Art 
dar,  wie  er  und  seine  wenigen  Genossen  ihre  selbstgewählte 
Aufjgabe  bisher  zu  erfüllen  gesucht  hatten.  Er  wird  auf  die 
durch  seine  Mitteilungen  veranlaßten  Fragen  und  Einwendungen, 
gestützt  auf  die  bisher  gemachten  Erfahrungen,  Auskunft  ge- 
geben und  weitergehende  Wünsche  vorgetragen  haben.  Sicher 
geschah  das  nicht  in  lateinischer  Sprache,  zumal  die  Satzungen, 
nach  denen  die  «armen  Brüder  von  der  Ritterschaft  Christi"  ihr 
gemeinsames  Leben  und  ihre  Tätigkeit  zum  Schutz  der  Pilger 
und  zur  Pflege  der  Armen  bisher  geregelt  hatten,  kaum  schrift- 
lich festgelegt,  sondern  nur  durch  mündliche  Vereinbarung 
geregelt  gewesen   sein  dürften.     Die  Tempelritter   von   1128, 


M  Siehe  oben,  S.  12. 
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wenn    auch   einige   von    ihnen    hochadeliger   Abkunft   waren, 
werden   denen   yom  Ende   des    12.  Jahrhunderts   an   Bildung 
nicht  überlegen  gewesen  sein.     Wie  es  aber  damals  in  dieser 
Hinsicht  im  Orden  stand,  lehrt  der  Beschluß  des  in  dem  ara- 
gonischen   Haupthause   zu   Mouzon   gehaltenen   Kapitels,    der 
verfügt,  ,|Ut  omnes  fratres  tarn  futuri  quam  presentes  simbolum 
et  dominicam  orationem  nescientes  latinis  rerbis  aut  romanis, 
prout  melius  poterint,  discant*.')    Auch   wenn   die  V&ter  des 
Konzils  Yon  Troyes  sich  bei  der  Besprechung  dieser  Angelegen- 
heit unter  Aufzeichnung  der  in  ihr  gefaßten  Beschlüsse,  soweit 
die  „ungelehrten*  Laien  (illitterati)^)  daran  unbeteiligt  waren, 
der  Kirchensprache  bedient  haben  sollten,  wäre  es  doch  nach 
Lage  der  Dinge  zum  mindesten   höchst  unpraktisch   gewesen, 
wenn   sie   die  vereinbarten   Oebote   denen,    die  sich  in   einem 
Leben  voller  Entsagung  und  Kampf  täglich  und  stündlich  auf 
das  Gewissenhafteste   danach    richten  und   in   ihrer  Erfüllung 
die  sichere  Bürgschaft  für  ihr  Seelenheil  finden  sollten,  bei  der 
Rückkehr  auf  den  Schauplatz  ihrer  Tätigkeit  in  einer  Sprache 
mitgegeben  hätten,  deren  sie  teils  ungenügend,  teils  gar  nicht 
kundig  waren.     Schon   diese  Erwägungen   führen,   meine   ich, 
immer  wieder  zu  der  Annahme  zurück,  daß,  soweit  zu  Troyes 
dem  neuen   Orden   eine  Regel   gegeben   wurde,    das   in   fran- 
zösischer Sprache  geschehen  sein  wird.   Ein  gewisser  Abschluß 
aber  muß  in  dieser  Hinsicht  doch  schon  in  Troyes  erfolgt  sein, 
mag  man  auch  die  Entscheidung  über  einzelne  vorläufig  offen 
gelassene   Punkte   dem   Patriarchen    von   Jerusalem   und    dem 
Kapitel  des  Ordens  selbst  überlassen   haben.     Wenn   Hugo  de 
Payns    in    den    nächsten    Monaten    Frankreich,    England   und 
Schottland,  vielleicht  auch  Spanien  besuchte  und  überall  zahl- 
reiche Genossen  gewann,   so   kann   man    sich   den   gewaltigen 
Erfolg  seines  Werbens  um  Anschluß  doch  nur  erklären,  wenn 

*)  Hiet.  Jahrbuch  der  Görresgesellschafl  VIII,  S.  692,  wo  weiterhin 
auch  angeordnet  wird,  wann  „unusquisque  fratrum  seien»  patemoster 
(sc.  latinis  verbis)  eam  centies  dicat*". 

2)  Vgl.  oben,  S.  21. 
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er  dabei   bereits   bestimmte  Satzungen  kund   tun  konnte,    auf 
welche  die  Neueintretenden  sich  verpflichteten. 

Sind  nun  die  Schilderungen  von  der  Enge  und  Kleinheit 
der  bisherigen  Verhältnisse  des  Ordens  richtig  und  die  damit 
so  auffallend  kontrastierenden  Berichte  über  seinen  dem  Konzil 
folgenden  erstaunlichen  Aufschwung,  in  dem  selbst  der  heilige 
Bernhard  enthusiastisch  eine  Art  von  Wunder  pries,  nicht 
legendarisch  stark  übertrieben,  so  kann  der  kleine  Kreis  der 
bisher  um  Hugo  de  Payns  versammelten  neun  Ritter  sich  zur 
Zeit  des  Konzils  doch  füglich  noch  nicht  mit  so  überschweng- 
lichen Hofinungen  getragen  haben,  kann  auch  das  Konzil  selbst, 
so  groß  die  Zuversicht  der  versammelten  Väter  gewesen  sein 
mag,  die  von  ibm  gegebene  Regel  nur  den  bisher  gegebenen 
bescheidenen  Verhältnissen  angepaßt  und  sich  dabei  nach  den 
von  der  frommen  Genossenschaft  in  den  neun  Jahren  ihres 
Bestehens  gemachten,  nicht  eben  allzu  ermutigenden  Erfahrungen 
gerichtet  haben.  Spricht  schon  eine  ungewöhnliche  Zuversicht 
daraus,  wenn  bei  der  Regelung  der  Art,  wie  durch  ihnen  auf- 
getragene Reisen  vom  Ordenshause  entfernte  Brüder  den  vor- 
geschriebenen Gebetspflichten  genügen  sollen,  in  F.  10  gesagt 
wird:  ,Mais  aucuns  freres  mand^  par  la  besoigne  de  la  maison 
et  de  la  crestientä  d'Orient,  —  laquel  chose  nos  creons 
que  sovent  avendra  —  etc.*^,  so  erscheint  es  mit  der  bis- 
herigen Lage  und  Tätigkeit  Hugos  de  Payns  und  seiner  wenigen 
Genossen  völlig  unvereinbar,  wenn  es  L.  2  gar  heißt:  «Ceterum, 
si  aliquis  frater  negotio  orientalis  christianitatis  forte 
remotus,  quod  sepius  evenisse  non  dubitamus  etc.*  Denn 
daß  Templer  nicht  in  Geschäften  des  eigenen  Hauses,  sondern 
in  Angelegenheiten  der  morgenländischen  Christenheit  zu  Bot- 
schaften verwendet  worden  wären,  kann  bei  einem  Personal- 
bestand von  7  und  dann  9  Genossen,  den  der  Orden  bis  zum 
Konzil  von  Troyes  nicht  überschritten  hat,  unmöglich  öfter 
vorgekommen  sein,  unverkennbar  liegt  hier  eine  Vorwegnahme 
erst  später  eingetretener  größerer  Verhältnisse  vor,  und  augen- 
scheinlich gibt  daher  in  diesem  Falle  der  französische  Text 
die  ältere,  dem  ursprünglichen  Wortlaut  näher  stehende  Fassung 
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der  Regel.    Ein  ähnliches  Verhältnis  könnte  man,  wollte  man 
die  Worte  pressen,  aueh  nachzuweisen  versuchen  zwischen  F.  37, 
wo  es  sich   ebenfalls   um   das  Verhalten  der  im  Auftrag  des 
Ordens   auf  Reisen   befindlichen  Brüder  handelt,   und  L.  63: 
doch  ist  es  nicht  so  augenfällig  und   daher  nicht  so   sicher. 
F.  37  heißt  es  nämlich:    «Les  freres  qui  seront  mand^  per 
les  diverses  contra  dou  siecle',  L.  63:  «Fratres  vero,  qui  per 
diversas  provincias  diriguntur  ete.*'     Auch  mag  gleich  hier 
noch  darauf  auimerksam  gemacht  werden,   daß   die   L.  56  in 
BetrefiF  des  Verfahrens  bei  der  Au&ahme  neuer  Genossen  ge- 
gebene Vorschrift  über  die  Zulässigkeit  einer  Probezeit,  deren 
Dauer  in  jedem  einzelnen  Falle  von  dem  Befinden  des  Meisters 
abhängen  soll  («Deinde  vero  terminus  probationis  in  considera- 
tione  et  Providentia  magistri  ....  pendeat"),   in  der  franzö- 
sischen Regel  fehlt.     In  Verbindung  mit   den   bisher  nachge- 
wiesenen bemerkenswerten  Verschiedenheiten  der  beiden  Fas- 
sungen legt  das  die  Vermutung   nahe,   bei   der  anfanglich  so 
geringen  Zahl  der  , armen  Brüder  von  der  Ritterschaft  Christi' 
habe  man   im   Interesse   ihrer  möglichst  raschen  Vermehrung 
von  der  Einhaltung  einer  Probezeit  zunächst  abgesehen.   Femer 
werden  F.  62,  wo  die  beim  Tode  eines  Bruders  abzuhaltenden 
Gebete  geordnet  werden,   wohl  dem  Orden   um  Gottes  Willen 
auf  Zeit  dienende  Priester  erwähnt   (..  .  .  .  par  les  prestres, 
qui  servent  au  soveran  prestre  et  a  vos  son  a  termine  a  la 
Charit^'),    aber   noch    keine    dem   Orden   selbst  angehörigen 
Priester  oder  Eapläne  erwähnt,  während  beide  L.  3  ausdrück- 
lich von  einander  unterschieden  werden  („Capellanis  ac  clericis 
vobiscum  ad  terminum  caritetive  summo  sacerdoti  servientibus 
creditum  officium  — *    wo  die  Worte  «vobiscum  ad  terminum 
....  servientibus"    augenscheinlich   zu  clericis    allein,    aber 
nicht  auch  zu  capellanis  gehören).    Dem  Orden  zu  dauerndem 
Dienst  verpflichtete  und  ihm  angehörige  Geistliche  aber  hat  es 
erst  seit  der  großen  ExemtionsbuUe  vom  18.  Juni  1168  gegeben, 
in  der  sie  ausdrücklich  als  Eapläne  bezeichnet  werden.    Auch 
hier  also  steht  die  französische  Fassung  der  Regel  den  ursprüng- 
lichen Einrichtungen  des  Ordens  näher  als  die  lateinische. 
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Das  entgegengesetzte  Verhältnis  zu  erweisen,  beruft  sich 
Seliofirer  namentlich  auf  die  Abweichung,  die  nach  seiner 
Deutang  zwischen  F.  59  und  L.  47  yorhanden  ist.  Bei  un- 
befangener Prüfung  aber  wird  man  eine  solche  überhaupt  nicht 
ab  YorHegend  anerkennen  können.  Vielmehr  sagt  die  fran- 
zösiache  Fassung  nichts  anderes  als  die  lateinische  und  ist  zu- 
dem dieser  wegen  des  deutlicheren  und  korrekteren  Ausdrucks 
Tonuziehen.  Zunächst  nämlich  waltet  gleich  im  Eingang  eine 
Yeischiedenheit  ob,  die  zwar  den  Sinn  der  folgenden  Be- 
stimmung im  Gknzen  nicht  ändert,  aber  in  Verbindung  mit 
den  bisher  besprochenen  und  den  weiterhin  zu  behandelnden 
Abweichungen  immerhin  beachtenswert  ist.  F.  59  heißt  es: 
,Wir  wissen  aus  Erfahrung,  daß  die  Verfolger  und  die  Leute, 
die  Streit  lieben,  zahllos  sind  und  sich  bemühen,  ihre  Freunde  und 
die  Getreuen  der  heiligen  Kirche  grausam  zu  quälen',  während 
L.  47  gesprochen  wird  Ton  den  zahllosen  Verfolgern  der  heiligen 
Kircbe,  welche  diejenigen,  die  den  Streit  nicht  lieben,  allezeit 
anzufeinden  streben.  Es  will  uns  scheinen,  als  ob  da  die 
lateinische  Fassung  auf  einer  mißverständlichen  Wiedergabe 
der  klareren  Worte  der  französischen  Regel  beruhe.  Wenn 
dann  aber  Schnürer  in  der  sich  mit  F.  59  genau  deckenden 
weiteren  Fassung  von  L.  47,  wonach  die  Templer,  erhebt  irgend- 
wo Jemand  Rechtsansprüche  an  sie,  «per  fidel  es  et  veri  ama- 
tores  judices  audire  Judicium*  und  sich  diesem  „indeclinabiliter* 
Agen  sollen,  die  Weisung  sieht,  der  Orden  solle  bei  Rechts- 
streitigkeiten sich  dem  Spruch  der  ordentlichen  Gerichte  unter- 
werfen, dagegen  in  den  französischen  Worten  «par  homes 
feables  et  ameores  de  verit^  nos  comandons  de  la  chose  a 
jttgier'  eine  Anerkennung  des  Rechts  des  Ordens  auf  eximirten 
Gerichtsstand  finden  will,  so  trägt  er  da  eine  Unterscheidung 
kinein,  zu  welcher  der  Wortlaut  keine  Berechtigung  gibt.  Sagen 
beide^FasBungen  doch  nichts  anderes,  als  der  Orden  solle  in 
Sbfeitfallen  den  Schiedsspruch  vertrauenswürdiger  und  wahr- 
heitsliebender Männer  zulassen  und  befolgen,  d.  h.  also  nicht 
die  ordentlichen  Gerichte  aufsuchen,  sondern  einen  außergericht- 
lichen Vergleich  herbeizuführen  bemüht  sein.    Obenein  ist  das 


26  Hans  Pratz 

«feables*,  d.  h.  yertrauenswürdig,  ein  der  Sache  angemessenerer 
und  das,  worauf  es  ankoQimt,  besser  bezeichnender  Ausdruck 
als  das  ^^fideles''  in  L.  47.  Dem  in  F.  59  gemachten  Zusatz 
„se  Tautre  partie  le  veaut  soffrir'*  ist  weitere  Bedeutung  nicht 
beizumessen,  er  gehört  vielmehr  zu  den  Wendungen,  deren  sich 
die  ungelenke  und  gelegentlich  breite  Ausdrucksweise  der  fran- 
zösischen Fassung  im  Interesse  größerer  Deutlichkeit  nicht 
selten  bedient.  Des  heiligen  Bernhard  Abneigung  geg^n  die 
Exemtionen  der  Klöster  heranzuziehen  liegt  meines  Erachtens 
kein  Grund  vor.  Vielmehr  handelt  es  sich  bei  der  in  den 
beiden  Fassungen  der  Regel  sachlich  gleichen  Bestimmung  nur 
um  die  Empfehlung  eines  Verfahrens,  durch  das  der  Orden 
in  Prozesse  verwickelt  zu  werden  nach  Möglichkeit  überhaupt 
vermeiden  soll.  Sehr  bald  haben  sich  die  Anschauungen  in 
dieser  Hinsicht  allerdings  gründlich  geändert,  und  der  eximierte 
Gerichtsstand  derartiger  Genossenschaften  galt  geradezu  für 
unerläßlich,  wie  das  z.  B.  in  der  Regel  des  Deutschen  Ordens, 
obgleich  sie  der  der  Templer  nachgebildet  ist,  ausdrücklich 
ausgesprochen  ist.^)  Gerade  in  diesem  von  Schnürer  so  be- 
sonders stark  betonten  Fall  liegt  kein  Beweis  vor  dafür,  daß 
die  lateinische  Fassung  der  Templerregel  älter  sei  als  die  fran- 
zösische, da  in  der  einen  so  wenig  wie  in  der  anderen  eine 
Beziehung  auf  die  Geltung  der  dem  Orden  erst  1168  verliehenen 
Exemtion  enthalten  ist. 

Von  besonderer  Wichtigkeit  für  die  Beantwortung  der 
Frage  nach  dem  Verhältnis  der  beiden  Fassungen  der  Regel 
sind  F.  37  und  12  und  L.  63.  Auch  hier  aber  kann  ich 
Schnürer  zu  meinem  Bedauern  nicht  zugestehen,  daß  er,  wie 
er  zu  tun  verheißt,^)  die  Ursprünglichkeit  des  lateinischen  Textes 
überzeugend  nachgewiesen  habe.  Es  handelt  sich  darum,  wie 
bei  Gewinnung  neuer  Genossen  außerhalb  Palästinas  verfahren 
werden   soll.     Da   heißt  es  L.  63   in  Bezug  auf  die  dazu  in 

*)  Perlbach,  Die  Statuten  des  Deutschen  Ordens.  Art.  II  (S.  30): 
Cum  autem  omnis  relij^io  privile^iia,  immunitatibus  et  libertatibus  ec- 
clesie  gaudeat  a  jurisdictione  wecularium  se  esse  exemtam. 

2)  S.  33. 
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fremde  Lander  (per  diversas  provincias)  gesandten  Ordensbrüder, 
denen  aueh  unterwegs  in  ihrer  Lebensffihrung  die  gewissen- 
hafteste Beobachtung  ihrer  Regel  zur  Pflicht  gemacht  wird: 
.übi  autem  milites  non  excommunicatos  congregare  au- 
dierint,  illuc  pergere,  non  considerantes  tarn  temporalem  utili- 
fcatem  quam  animarum  eorum  salutem,  dicimus*,  während  es 
F.  12  heißt:  „La  ou  vos  saures  assembl^  de  Chevaliers 
escomeni^s,  la  vos  comandons  a  aler/  Die  lateinische  Regel 
spricht  also  von  Versammlungen  nicht  exkommunizierter,  die 
französische  dagegen  Ton  solchen  exkommunizierter  Ritter, 
welche  die  betreffenden  aufsuchen  sollen  —  eine  Verschieden- 
heit, die  doch  nur  dadurch  entstanden  sein  kann,  daß  in  einer 
Ton  beiden  Stellen  ein  arges  Mißverständnis  obwaltet  oder  eine 
nnTerstandlich  gewordene  Bestimmung  älterer  Zeit,  die  nicht 
mehr  in  Geltung  war,  durch  eine  willkürliche  Änderung  hat 
beseitigt  werden  sollen.  Läßt  schon  der  Gegensatz  (autem), 
in  dem  die  folgende  Bestimmung  zu  der  vorangehenden  Mahnung 
zn  strengem  Leben  nach  der  Regel  an  die  auswärts  befind- 
lichen Brüder  steht,  eine  Ausnahme  von  dieser  erwarten,  so 
sollen  obenein  die  zur  Werbung  neuer  Genossen  ausgeschickten 
Templer  jene  Ritterversammlungen  aufzusuchen  veranlaßt 
werden  vornehmlich  durch  die  Sorge  für  das  Seelenheil  ihrer 
Teilnehmer:  das  aber  galt  doch  vor  allem  solchen  gegenüber, 
<lie  durch  wilde  Taten  die  Gemeinschaft  der  Kirche  verwirkt 
hatten.  Wenn  femer  L.  63  in  keineswegs  korrekter  Verbindung 
mit  dem  Vorhergehenden,  sondern  mit  einer  gewissen  Gewalt- 
»mkeit  des  Gedankens  und  des  Ausdrucks,  die  an  sich  schon 
Bedenken  erregen  kann,  es  weiter  heißt:  „Dlis  autem  fratribus 
in  ultramarinis  partibus  spe  subvectionis  (es  ist  augen- 
scheinlich subventionis  zu  lesen)  ita  directis  ....  collaudamus*, 
F.  12  aber  von  dem  Anschluß  neugewonnener  Ritter  „a  l'ordre 
de  chevalerie  des  parties  d^outre  mer'  d.  h.  an  den  Orden 
jeoseit  des  Meers,  also  im  hl.  Lande  gesprochen  wird,  so  geht 
daraus  jedenfalls  das  Eine  klar  hervor,  daß  die  lateinische 
Fassang  der  Regel  von  Troyes,  da  sie  mit  ultramarinae  partes 
i\t  abendländischen  Gebiete  bezeichnet,   wo  die  von  Palästina 
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aus  dorthin  geschickten  Ordensbrüder  Hilfe  werben  sollen,  im 
Morgenlande  entstanden  ist,  die  französische  dageg^,   welche 
unter  den  parties  d'outre  mer  zweifellos  das  heilige  Land  ver- 
steht,  wohin    die   neugewonnenen   Genossen   geschickt  werden 
sollen,  im  Westen   aufgezeichnet  worden   sein   muß,   also  vor 
jener  und    doch   wohl  in  Trojes,   wo  überhaupt  ja  erst  eine 
schriftliche  Festlegung   des   Ordenbrauchs   stattgefunden   hat. 
An  dieser  sehr  einfachen  und  unwiderleglichen  £rwägung  wird 
dadurch  nichts  geändert,  das  Schnürer  bei  der  Gegenüberstellung 
der  beiden  Texte  in  L.  63  druckt:    «Ulis  autem  fratribus  in 
ultramontanis  partibus  ....  directis*  statt  «ultramarinis*, 
während  er  in  seiner  Ausgabe  der  Regel  S.  150  Z.  13  ganz 
richtig  und  in  Übereinstimmung  mit  Gurzon  S.  24  «ultramari- 
nis'  hat!    Die  Verschiedenheit  zwischen  beiden  Fassungen,  auf 
die  er  seine  Beweisführung  gründet,  ist  also  gar  nicht  vorhanden. 
Denn,   wie  jeder,   der   mit   dem  Sprachgebrauch  der  Autoren 
des  Kreuzzugszeitalters  vertraut  ist,  weiß,  wird  .ultramarinus* 
d.  i.  «überseeisch*  im  Osten   von  den  jenseits  des  Meeres  im 
Abendland    gelegenen   Gebieten,    in   diesen   von    den   morgen- 
ländischen  und   insbesondere  dem  christlichen  Besitz  in  Palä- 
stina gebraucht.   Wenn  daher  L.  63  von  „ultramarinae  partes* 
als  dem  Abendlande  die  Rede  ist,  ist  die  betreffende  Bestimmung 
zweifellos  im  Morgenlande  entstanden  —  ein  Beweis  mehr  da- 
für, daß  die  lateinische  Regel  nach  der  französischen  in  ihre 
jetzige  Gestalt  gebracht  worden  ist.     Daß  es  sich  L.  63  und 
F.  12   um    eine   ganz   besondere   Art   der  Aufnahme  handelt, 
wird  auch  dadurch  bewiesen,  daß  L.  56  und  F.  11  für  die  Auf- 
nahme  neuer  Brüder  unter  gewöhnlichen    umständen   andere 
Vorschriften   gegeben   werden.     Außerdem   wird   die  von   den 
Handschriften    der   französischen   Regel   übereinstimmend   ge- 
botene  Lesart  in   der   Überschrift  von  F.  12   „des  Chevaliers 
escomenies**  und  in  dem  Eingang  des  Artikels  selbst:   ,»la  ou 
vos  saur^  assemblee  de    Chevaliers    escomeni^s'    bestätigt 
durch  den  Anfang  des  folgenden  13.  Artikels:  ,En  nule  autre 
manere  a  home  escomenies  manifestement  les  freres  dou  Temple 
ne  doivent  avoir  compaigne  ne  les  soies  chose  prendre.*    Denn 
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danach  muß  vorher  der  eine  Fall  behandelt  gewesen  sein,  in 
dem  allein  es  Templern  erlaubt  war,  offen  mit  Exkommunizierten 
zu  verkehren  und  sogar  Oaben  von  ihnen  anzunehmen.  Eine 
F.  13  entsprechende  Bestimmung  L.  55  entbehrt  dieser  Bezug- 
nahme auf  das  Vorausgegangene  und  steht  außerdem  offenbar 
nicht  an  der  richtigen  Stelle. 

Wenn  nun  Schnürer  die  Annahme,  dem  Orden  der 
Templer  sei  im  Anfang  unter  umständen  die  Aufnahme  auch 
von  exkommunizierten  Rittern  erlaubt  gewesen,  für  einen  Aus- 
fluß der  vorgefaßten  Meinung  hält,  mit  der  ich  angeblich  an 
diese  Oenossenschafk  herantrete,  so  würde  er  in  diesem  Punkte 
doch  vielleicht  anders  geurteilt  haben,  wenn  er  sich  nicht  bloß 
an  meine  erste  Studie  über  die  TemplerregeP)  gehalten,  sondern 
auch  meine  auf  eine  Fülle  neu  beschafften  archivalischen 
Materials  gegründete  Arbeit  über  „Entwickelung  und  Unter- 
gang des  Tempelhermordens*  ^)  zu  Rate  gezogen  hätte.  Denn  be- 
reits dort  habe  ich^)  einen  zwischen  1170  und  1180  ergangenen 
Erlaß  Papst  Alexanders  III.  mitgeteilt,  durch  welchen  den 
Templern  von  Mouzon  (Mons  Gaudii)*)  erlaubt  wird  die  ihrer 
Übeltaten  wegen  exkommunizierten  Brabanzonen,  Aragonesen 
und  Basken,  besonders  übelberufene  Söldner,  in  den  Orden  auf- 
zunehmen, nachdem  die  betreffenden  zuvor  für  den  von  ihnen 
angerichteten  Schaden  nach  Vermögen  Ersatz  geleistet  und 
bei  dem  nächsten  Bischof  Absolution  erbeten  und  erhalten 
haben,  und  genau  mit  dem  hier  vorgeschriebenen  Verfahren 
deckt  sich  nun  dasjenige,  welches  F.  12  fflr  die  Aufiiahme 
exkommunizierter  Ritter  vorgeschrieben  wird,  nur  daß  dort 
begreiflicherweise  nicht  von  einer  Sendung  der  Absolvierten 
nach  Jerusalem  die  Rede  ist,  da  sie  in  Aragonien  selbst  Ver- 
wendung fanden.  Nach  F.  12  nämlich  soll  einem  solchen  Ritter 
die  Aufnahme  zugesagt  werden  unter  der  Bedingung,  daß  er 
seinen  Entschluß  zum  Eintritt  in  den  Orden  vor  dem  betreffen- 


M  Vgl.  oben,  S.  20. 

*)  Berlin,  1888. 

»)  S.  281;  vgl.  8.  261,  N.  18  und  S.  8. 

*)  Vgl.  oben,  S.  13. 
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den  Diözesanbischof  erkläre  und  von  ihm  wieder  in  die  Oemein- 
Schaft   der   Kirche   aufgenommen   werde.     Dann   soll  er  nach 
Jerusalem  ziehen  und,    wenn  er  sonst  würdig  erscheint,  dem 
Orden   zugesellt   werden:    stirbt  er    aber   infolge   der   durch- 
gemachten Strapazen  noch  vorher,  so  sollen  f&r  ihn  die  Ge- 
bete verrichtet  werden,  wie  sie  beim  Tod  eines  Ordensbruders 
vorgeschrieben   sind.     Jene   Verfügung  Alezanders   III.   deckt 
sich  also  vollkommen  mit  einem  in  den  Anfangen  des  Ordens 
geübten  Brauch,  der  berechtigt  und  nützlich  war,  so  lange  es 
darauf  ankam,   der  neuen,   bisher  in  so  außerordentlich  engen 
Verhältnissen  lebenden  Genossenschaft   möglichst  raschen  Zu- 
wachs  an   waffentüchtigen   und   kriegserfahrenen   Gliedern  zu 
verschaffen.     Als  dieses  Bedürfnis  nicht  mehr  vorlag,   konnte 
auch  die  zu  seiner  Befriedigung  bestimmte  ungewöhnliche  An- 
ordnung der  ursprünglichen  Regel  außer  Wirksamkeit  gesetzt 
werden.   Dies  ist  augenscheinlich  vor  1170  geschehen:  bei  dem 
Erlaß  Alezanders  lU.  handelt  es  sich  demnach  vermutlich  um 
die  ausnahmsweise  Erneuerung  eines  ehemals  mit  Nutzen  ge- 
übten Verfahrens  im  Hinblick  auf  die  besonderen  Verhältnisse 
einer  bestimmten  Ordensprovinz.    Wie  wenig  Außerordentliches 
aber  an  der  Sache  selbst  eigentlich  war,  ersehen  wir  aus  einem 
anderen,    ungefähr    derselben    Zeit    angehörigen    Erlaß    Ale- 
zanders III.  ^)     Durch  ihn  autorisiert  der  Papst  die  Äbte  der 
Cistercienserklöster,  ^ut  unusquisque  vestrum  fratres  monasterii 
sui,  si  qui   cum  ad  conversationem   eins  accedunt  vel  postea 
confessi  fuerint,   quod   pro   appositione  ignis  aut  pro  violenta 
manuum  iniectione  in  clericum  vel  aliam  religiosam  personam 
vinculo  teneantur  ezcommunicationis  adstricti  vel  quod  ezcom- 
municatis  communicaverint,  ....  facultatem  habeat  absolvendi 
et  poenitentiam  iniungendi,  quam  videritis  salutarem*.   Danach 
kann  es  doch  nichts  Ungewöhnliches  gewesen  sein,  daß  Ritter, 
die  sich  in  Fehden  der  Brandlegung  schuldig  gemacht  und  an 
Geistlichen    vergriffen    hatten    und    deswegen    ezkommuniziert 


*)  Henriquez,  Reprula,  constitutionea  et  privilegia  ordinis  Cister- 
ciensiä,  S.  65.  5ti. 
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waren,  schließlich  in  einem  Cistercienserkloster  den  Frieden 
suchten,  zuweilen  ohne  beim  Eintritt  einzugestehen,  daß  der 
Bann  auf  ihnen  lastete.  Wenn  solchen,  wurde  der  Sachverhalt 
offenbar,  ohne  weiteres  Absolution  gewährt  wurde,  kann  weder 
die  den  Templern  von  Mouzon  gegebene  Vollmacht  noch  die  in 
der  französischen  Begel  erteilte  Anweisung  zum  Aufsuchen  und 
Anwerben  yon  exkommunizierten  Rittern  für  den  Orden  irgend 
Befremden  erregen.  Letztere  veraltete  jedoch  und  kam  außer 
Übung,  seit  der  Zudrang  zu  der  reich  und  mächtig  gewordenen 
Gfenossenschaft  übergroß  geworden  war.  Demgemäß  wird  denn 
auch  die  Regel  geändert  sein,  ob  aber  durch  die  ungeschickte 
und  gewaltsame  ISinschiebung  allein  des  „non**  vor  excom- 
municatos  in  L.  63,  darf  wohl  bezweifelt  werden.  Denn  in  der 
Regel  des  Deutschen  Ordens,  die  1198  im  Anschluß  an  die  der 
Templer  entstand,  zu  einer  Zeit,  wo  der  neue  Orden  doch  mit 
ganz  ähnlichen  Schwierigkeiten  zu  kämpfen  hatte  wie  einst  die 
Templer  und  ebenfalls  noch  kein  anderes  Haus  besaß  als  das 
zu  Accon,  lautet  die  entsprechende  Bestimmung,  die  Innocenz  IV. 
1244  zugleich  mit  vier  anderen  Punkten  der  Regel  als  veraltet 
und  nachteilig  aufhob:^)  «quod  hii,  qui  volunt  in  vestra 
fratemitate  recipi,  debent  locorum  episcopis  presentari  et 
tandem  partes  transmarinas  adire,  ut,  si  eorum  vita  tali  sit 
digna  collegio,  a  magistro  et  fratribus  admittantur*^.^)  Eine 
dunkle  Reminiszenz  an  die  einst  nicht  selten  vorgekommene 
Aufnahme  von  Leuten,  die  ein  wildbewegtes  Leben  hinter  sich 
hatten,  wie  es  Ritter  derart  zu  fiihren  pflegten,  lebte  übrigens 
fort  in  dem  Artikel  der  Regel,  welcher  den  Brüdern  das  Renom- 
mieren mit  ihren  früheren  Abenteuern  und  den  von  ihnen 
durchgekosteten  Genüssen  besonders  streng  verbietet  (L.  43, 
F.  49).») 


')  Vgl.  oben,  S.  19. 

*)  Perlbach,  a.  a.  0.,  S.  XLVI. 

*)  Daß  der  Templerorden  vermöfs^e  seiner  besonderen  Stellung  auch 
«p&ter  noch  politisch  Kompromittierten  zur  Zuflucht  diente,  seigt  die 
AnfTsbe  eines  der  Fortsetzer  des  Wilhelm  von  Tyrus  (Recueil  des  Histor. 
des  CToisades,    Histor.  occidentaux  11,  353),    wonach  von  den  apuliscfaen 
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In  allen  den  bisher  eingehend  behandelten  Bestimmungen 
der  Templerregel  bietet  nach  dem  Ausdruck  sowohl  wie  nach 
den  daraus  erkennbaren  sachlichen  Verhältnissen  die  franzöasche 
Fassung  einen  zu  der  Zeit  und  den  Umständen  ihrer  Ent- 
stehung besser  passenden  Text  als  die  lateinische,  in  der  auch 
sonst  spätere  Zusätze  erkennbar  werden  und  Einschübe,  wie 
sie  erst  durch  die  lülmähliche  Ausbildung  komplizierterer  Ver- 
hältnisse möglich  und  nötig  wurden.  Vergleicht  man  z.  B. 
F.  45  mit  L.  65,  so  fehlt  im  französischen  Text  ein  Satz,  der 
dem  L.  65  stehenden:  ,Si  yero  eo  latente  per  aliquem  alium 
culpa  cognita  fuerit,  maiori  et  evidentiori  subiaceat  discipline 
et  emendationi'*  ^)  entspräche,  ohne  daß  der  Sinn  des  Artikels 
darunter  litte.  Im  Gegenteil  lautet  die  Bestimmung  eigentlich 
klarer  und  einfacher,  wenn  erst  von  den  durch  den  fehlenden 
Bruder  selbst  dem  Meister  bekannten  leichten  und  dann  von 
den  auf  die  gleiche  Weise  zu  des  Meisters  Kenntnis  gekom- 
menen schwereren  Verfehlungen  gegen  die  Regel  und  deren 
Ahndung  gehandelt  wird.  Die  L.  65  gegebene  Anordnung, 
wie  es  zu  halten,  wenn  ein  leichtes  Vergehen  erst  durch  einen 
anderen  dem  Meister  kund  wird,  läßt  bereits  das  Vorhandensein 
einer  gewissen  Kasuistik  erkennen,  wie  sie  Hugo  de  Payns  und 
seinen  ersten  Genossen  kaum  geläufig  gewesen  sein  dürfte. 
Ähnlich  stellt  sich  das  Verhältnis  zwischen  F.  43  und  L.  42. 
Ersteres  enthält  in  dem  in  Betracht  kommenden  Teil  —  (der 
Anfang  mit  dem  Verbot  verschlossener  Behälter  entspricht 
L.  41)  —  nur  die  Vorschrift,  daß  kein  Bruder  an  ihn  ein- 
gehende Briefe,  auch  solche  seiner  Eltern  nicht,  ohne  Erlaubnis 
der  Oberen  öffnen,  nach  erteilter  Erlaubnis  aber  nur  in  Gegen- 
wart des  Oberen  lesen  dürfe.     L.  42  ist  noch  der  Zusatz  ge- 


Gegnern Friedrichs  II.  nach  dessen  Eaiserkrönung  manche,  die  Onade 
nicht  zu  hoffen  hatten,  nach  Palästina  entweichen  und  dort  Templer 
werden. 

M  Wenn  die  Kegel  des  Deutschen  Ordens  36  (Perlbach,  a.  a.  O., 
S.  65)  die  drei  Fälle  von  L.  66  unterscheidet,  so  ergibt  sich  daraus,  daA 
die  in  dieser  befindliche  Abweichung  von  der  älteren  Fassung  von  F.  45 
jedenfalls  vor  1198  eingeführt  worden  ist. 
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macht,  auch  was  die  Eltern  ihm  schicken,  dürfe  kein  Bruder 
ohne  seines  Oberen  Erlaubnis  annahmen,  und  dann  zur  Ans- 
schlieOung  von  Mißverständnissen  die  Bemerkung  hinzugefügt^ 
das  gelte  natürlich  nicht  von  dem  Meister  und  den  Ordens- 
beamten. 

Nach  alledem  stellt  sich  das  Verhältnis  zwischen  der 
französischen  und  der  lateinischen  Fassung  der  Templerregel 
in  manchen  Punkten  doch  wesentlich  anders,  als  Schnürer  es 
gesehen  hat.  Den  angeführten  Stellen  gegenüber  haben  die 
allgemeinen  Erwägungen  doch  keine  Beweiskraft,  durch  die 
Schoürer  seine  Ansicht  zu  stützen  sucht.  Denn  wenn  er  für 
die  spätere  Entstehung  der  französischen  Regel  deren  klarere 
Disposition  und  bessere  Ordnung  geltend  macht,  so  will  mir 
demgegenüber  die  augenfällige  Verwirrung  und  Unordnung, 
womit  in  der  lateinischen  die  Dinge  bunt  durcheinandergeworfen« 
notwendig  zusammengehörige  auseinandergerissen  und  einander 
sachlich  fremde  hart  nebeneinandergestellt  sind,  jedenfalls  doch 
mht  als  beweiskräftig  erscheinen  für  ihr  höheres  Alter.  Zudem 
wird  diese  auf  den  unbefangenen  Leser  immer  den  Eindruck 
breiter  und  viefach  leerer  Phrasenhaftigkeit  machen  mit  ihrem 
logisch  meist  unnötigen  und  gelegentlich  das  Verständnis  ge- 
radezu erschwerenden  Gebrauch  zum  Teil  den  Autoren  jener 
Zeit  sonst  nicht  allzugeläufiger  Partikeln  wie  nempe,  verum 
enlmyero  u.  a.,  der  stark  an  rhetorische  Übungen  und  über- 
große stilistische  Beflissenheit  erinnert. ')  Wer  darin  die  Feder 
des  heiligen  Bernhard  erkennen  zu  müssen  meint,  der  macht, 
Äheint  mir,  diesem  eben  kein  Kompliment.  Die  vielfache,  oft 
recht  gezwungene  Heranziehung  von  Bibelworten  zur  Be- 
gründang und  Erläuterung  der  einzelnen  Vorschriften  der 
^^l  kann  ebensogut  auf  einen  geistig  weniger  hochstehenden 
^d  theologisch  weniger  bewanderten  Geistlichen  zurückgehen 
wie  auf  den  in  beiden  Hinsichten  mit  Brecht  so  sehr  gefeierten 
Abt  von  Clairvaux.    Ich  möchte  hier  nicht  unterlassen   darauf 


*)  Hierher  gehört  auch  L.  69  a.  E.  ,livor*  fttr  das  ,ne  ae  gardent  de 
Jötter  envie  les  una  as  autres". 

)«)i  8iii^.  d.  p]ifl<w.-philol.  n.  d.  Ust.  Kl.  3 
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hinzuweisen,   daß  wir  ein   Seitenstück  zu  dieser  Art  von  er- 
baulicher Paraphrasierung   der   Regel  in   kleinerem  Maßstabe 
besitzen  in  den  mehrfach  angefahrten  Beschlüssen  des  Kapitels 
von  Mouzon.^)    Dort  heißt  es   zur  Begründung  der  neu  er- 
lassenen Vorschrift,  jeder  Bruder,  der  das  Glaubensbekenntnis 
und  das  Vaterunser  nicht  auswendig  wisse,  solle  beide  je  nach- 
dem lateinisch  oder  romanisch  lernen:   «Statutum  est,  ut  fratres 
nostri  ad  honorem  Dei  salutemque  animarum  suarum  hec  sancti- 
tatis  precepta  teneant.    Primo  omnium,  quoniam  sine  fide  im- 
possibile  est  placere  Deo  et  quod  corde  credimus  et  opere  con- 
fiteri  debemus,  testante  scriptura,  que  ait:   „Corde  creditur  ad 
justitiam,  ore  autem  confessio  fit  ad  salutem'  (Römer  10,  10) 
vel  alibi :  , Fides  sine  operibus  mortua  est*  (Jacobi  2,  20,  26). 
Diese  Art,   das  Gewicht  einer  neu  ergangenen  Vorschrift 
dadurch  zu  steigern,    daß   sie   auf  die  Schrift   gegründet  und 
aus  ihr  erläutert  wird,  entspricht  vollkommen  dem  Verfahren, 
durch  das  in  der  Regel  selbst,   wie  sie  uns  vorliegt,   einzelne 
ihrer  Gebote  durch  Bibelworte   eingeführt   und   als   besonders 
wichtig   erwiesen    werden.      Sie    scheint   demnach    im    Orden 
nichts  ungewöhnliches  gewesen   zu   sein,    und   man   wird   sie 
nicht   ohne   innere  Wahrscheinlichkeit   auf  die  Ordenskapläne 
zurückführen  können,  die  seit  1163  in  allen  größeren  Ordens- 
häusern als  Seelsorger  wirkten.    Sehen  wir  von  diesen  Stellen 
ab,  wo  die  biblische  Einkleidung  mit  der  in  dem  betreffenden 
Artikel  behandelten  Sache  eigentlich  nichts  zu  tun  hat,  so  will 
mir   im  Gegensatz  zu  der   phrasenreichen  und  dabei  doch  oft 
unklaren  Sprache  der  lateinischen  Fassung  die  Ausdrucksweise 
der  französischen,  die  zwar  gelegentlich  ungelenk  und  holperig, 
aber  schlicht   und   sachlich   ist,    viel   eher   den   Eindruck    der 
ürsprünglichkeit  machen,  zumal  wenn  man  in  Rechnung  zieht, 
daß  ihr  Text  uns  nur  in  einer  Gestalt  vorliegt,  die  entsprechend 
dem  allmählichen  Wandel  der  lebenden  Sprache  selbst  in  den 
einer  späteren   Zeit    angehörigen   Handschrifben    mannigfache 
Veränderungen  erfahren  hat. 


1)  Histor.  Jahrbuch  der  Görresges.,  VIII,  S.  632.     Vgl.  oben,  S.  14. 
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Nun  ist  aber  auf  der  anderen  Seite  auch  zuzugeben,  daß 
io  einzeben   Artikeln   die   lateinische   Regel,    wie   Schnürer 
gezeigt  hat«  allerdings  eine  ältere  Fassung  bietet  als  die  fran- 
zö^scbe,  d.  h.    die   darin  gegebenen  Bestimmungen  besser  als 
auf  spätere  Zeiten  auf  die  passen,  die  der  Konstituierung  des 
Ordens  zu  Troyes  zunächst  folgten.    Namentlich  hat  Schnürer 
Recht  mit  der  Beobachtung,   daß   in   der  französischen  Regel 
ein  entwickelteres    Beamtentum    erkennbar    wird    als    in    der 
lateinischen,    wo    neben    dem    Meister    (Magister)^)    und    dem 
dapifer,^)  dem  .Proviantmeister'^  des  Hauses,  in  der  französischen 
Fassung  als    „commandeor  de  la  yiande'^    bezeichnet,   Ordens* 
beamte  nur  noch  mit  den  allgemeinen  Benennungen  ministra- 
tores'}  und  procuratores*)  vorkommen,   von  welchen  letzteren 
einer  speziell  als  dator  pannorum^)   und   ein  anderer  als  pro- 
corator   infirmorum^    qualifiziert  wird.     Zu    beachten   ist   in 
dieser  Hinsicht  auch,  daß  L.  14  von  dem  ,summus  procurater 
noster"  gesprochen  wird,    ,qui  est  Christus*.     Bei  dieser  öe- 
legenlieit  möchte  ich  auch  auf  die  höchst  auffallende  Abweichung 
aafmerksam  machen,   die  zwischen   den   beiden  Fassungen  der 
Begel  insofern  stattfindet,  als  es  L.  6  zur  Motivierung  des  Ver- 
botes besonderer  Oblationen  von  Seiten  der  Ordensbrüder  heißt, 
tqaia  sicut  Christus  pro  me  an  im  am  suam  posuit,  ita  et  ego 
pro  fratribus    animam  meam  ponere  sum  paratus",   während 
F.  63  zu  lesen  ist:  ,Gar  ensi  come  Ihesu  Crist  mist  son  cors 
por  moi,  et  je  sui  apareilli^s  en  tel  maniere  metre  m'arme  por 
mes  freres*.     Es  scheint  mir  auch  hier  die  französische  Regel 
die  ältere   und   korrektere  Fassung   zu   bieten.     Endlich  aber 
finden  sich  sowohl  in  der  französischen  wie  in  der  lateinischen 
Kegel  Artikel,    deren  Fassung   auf  Verhältnisse  hinweist,   wie 
sie  zu  der  Zeit,    da   die  Regel  entstanden  sein   soll,   für   den 
Orden  unmöglich  gegeben  gewesen,  sondern  erst  später  infolge 
seiner  größeren  Verbreitung  und   seines   steigenden  Ansehens 
eingetreten   sein  können.     Besonders   auffallend   ist   in   dieser 


')  L.  16,  18,  38,  39.  «)  L.  42,  66,  57,  66,  72.  »)  l.  40. 

*)  L.  41,  42.  ^)  L.  23,  26,  27.  «)  L.  61. 
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Hinsicht  L.  21  und  F.  68.     Da  wird  die  —  nach  Schnttrers 
Annahme  auf  den  Patriarchen  Stephan  und  das  Ordenskapitel 
In  Jerusalem  zurückzuführende  —  Bestimmung,  daß  die  Diener 
der  Ordensleute  hinfort  schwarze  oder  braune,  keinesfalls  aber 
weiße  Mäntel  tragen  sollen,  begründet  durch  den  Hinweis  auf 
die  üblen  Erfahrungen,    die  man   in   dieser  Hinsicht   gemacht 
habe,  und  den  Schaden,  der  dem  Orden  daraus  erwachsen  sei : 
„Surrexerunt  namque  in   ultramarinis   (so  ist  zweifellos  statt 
ultramontanis   zu    lesen)  ^)    partibus    quidam    pseudofratres   et 
conjugati   et   alii   dicentes,    se   esse   de    templo,    cum   sint  de 
mundo.     Hi   nempe   tantas  contumelias   atque   damna  militari 
ordini   acquisierunt   etc.*     Nun    ist   es   doch   höchst   unwahr- 
scheinlich,  daß  schon  gleich  nach  dem  Konzil  von  Troyes  im 
Abendlande  —  (denn  nur  um  diese  Gebiete  »d'outremer*  kann 
es  sich  hier  handeln  und  weder  von  Armenien,  an  das  Gurzon 
S.  67  wunderlicherweise  denkt,  noch  von  irgend  einem  jenseit 
der  Berge   gelegenen   Laude  Europas   die   Rede   sein)   —    der 
weiße  Mantel  der  Templer  so  massenhaft  mißbraucht  sein  sollte, 
wie  hiernach  anzunehmen  wäre,  zumal  ja  nach  Schnürers  An- 
sicht diese  Tracht  dem  Orden  auf  dem  Konzil  zu  Troyes  noch 
gar    nicht    verliehen,    sondern    erst    nachträglich    durch    den 
Patriarchen  Stephan  eingeführt  sein  soll.    Vielmehr  setzt  diese 
Bestimmung  eine  Verbreitung  des  Ordens  voraus,  wie  sie  erst 
nach  Jahren  stattgefunden  haben  kann.    Enthält  demnach  jede 
von  den  beiden  Fassungen,    in    denen    die   Regel  uns  vorliegt, 
einerseits   Bestimmungen,    die   sie    als   älter   erscheinen   lassen 
als  die  andere,    dann  aber  auch  wiederum  solche,   nach  denen 
sie  jünger  sein  muß  als  jene,  so  dürfte  das  Verhältnis  zwischen 
beiden  doch  wohl  nicht  so  einfach,  wie  man  bisher  angenommen, 
nicht  das  von  Original  und  Übersetzung  sein,  sondern  sich  als 
ein  wesentlich  komplizierteres  erweisen.    Die  lateinische  Regel 
stellt,  zu  dieser  Annahme  wird  man  sich  genötigt  sehen,  ebenso 
wie   die   französische    einen    selbständigen    Stamm    der   Über» 
lieferung  dar.     Die  geraeinsame  Wurzel  beider  aber  ist  bisher 


»)  Vgl.  oben,  S.  28. 
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nicht  aufgefunden  und  wird,  sollte  sie  überhaupt  je  vorhanden 
gewesen  sein,  wohl  auch  niemals  aufgefunden  werden. 

Auf  Grund  des  in  dem  Prolog  gegebenen  Berichtes  über 
die  Vorgänge  auf  dem  Konzil  von  Troyes  und  die  dort  für 
die  Weiterfiihrung  der  Sache  gefaßten  Beschlüsse  hat  Schnürer 
den  Versuch  gemacht,  in  der  lateinischen  Regel,  wie  sie  uns 
heute  vorliegt,  einen  ursprünglichen  und  einen  später  hinzu- 
gekommenen Teil  von  einander  zu  sondern,  nämlich  die  von 
dem  Konzil  auf  Grund  der  Mitteilungen  und  Auskünfte  Hugos 
de  Payns  alsbald  beschlossenen  Satzungen  und  diejenigen  Be- 
stimmungen, in  denen  die  versammelten  Väter  wegen  ihrer 
Unbekanntschaft  mit  den  morgenländischen  Verhältnissen  sich 
vorsichtigerweise  einer  Meinungsäußerung  enthielten  und  die 
Entscheidung  dem  Patriarchen  von  Jerusalem  in  Gemeinschaft 
mit  dem  Ordenskapitel  überließen.  Als  Kriterium  nimmt  er 
dafür  die  wechselnde  Redeweise  der  einzelnen  Artikel,  in  denen 
eine  Mehrheit  von  Personen  sich  in  direkter  Rede  an  die 
Ordensbrüder  wendet,  die  bald  auf  die  Väter  des  Konzils,  bald 
auf  den  Patriarchen  und  seine  Berater  gedeutet  werden  kann, 
während  wieder  in  anderen  von  den  Templern  einfach  in  der 
dritten  Person  gesprochen  wird.  Ein  sicherer  Anhalt  für  die 
Verteilung  der  Urheberschaft  an  den  verschiedenen  Bestim- 
mungen auf  diese  beiden  Gruppen  scheint  mir  damit  nicht 
gegeben  zu  sein.  Wer  spricht  z.  B.  L.  38?  Seh  nur  er  zählt 
die  da  gegebene  Vorschrift,  daß  die  Verteilung  der  Pferde  und 
Waffen  ebenso  wie  die  aller  anderen  Ausrüstungsgegenstände 
völlig  in  das  Belieben  des  Meisters  gestellt  sein  soll,  den  durch 
den  Patriarchen  und  das  Ordenskapitel  nachträglich  erlassenen 
zu.  Damit  aber  steht  der  Zusatz:  „Utilis  res  est  cunctis  hoc 
preceptum  a  nobis  institutum,  ut  indeclinabiliter  amodo  tenea- 
tur"  nicht  in  Einklang.  Ich  möchte  darin  und  in  der  ent- 
sprechenden Wendung  F.  54:  „Gestui  comandement,  qui  est 
establi  de  nos,  est  a  trestous  profitable  chose  a  tenir  et  per  ce 
comandons  nos  que  fermement  soient  tenus  de  ei  en  avant*^  — 
(welche,  durch  ein  Versehen  des  Abschreibers  verstellt,  zu  der 
Bestimmung    über    die   Futterbeutel    der    Pferde    des    Ordens 
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geraten  ist,  während  sie  zweifellos  zu  F.  35  gehGrt)  —  viel- 
mehr eine  der  Ordnungen  sehen,  die  Hugo  de  Payns  und  seine 
Genossen  schon  vor  dem  Konzil  zu  Troyes  beobachtet  hatten 
und  auf  deren  Beibehaltung  sie  den  Vätern  des  Konzils  gegen- 
über mit  gutem  Grunde  besonderes  Gewicht  legten.     Ähnlich 
dürfte  es  mit  L.  39  und  F.  42  bestellt  sein,   dem  verwandten 
Verbote  jedes  Tausches  zwischen  den  Brüdern  ohne  Erlaubnis 
des  Meisters,  welches  obenein  mit  der  weder  dem  Konzil,  noch 
dem  Patriarchen  recht  anstehenden  Wendung  eingeführt  wird : 
«Nunc  aliud  restat".    Auch  L.  46,  entsprechend  F.  56,  scheint 
der  Ausdruck  »de  leone  non  hoc  dedimus  preceptum"  weniger 
angemessen  in  dem  Mund  der  Väter  des  Konzils,  die  mit  den 
Verhältnissen  des  Morgenlandes  ja  nicht  bekannt  waren   und 
deßhalb  sich  der  ohne  Vertrautheit  damit  nicht  wohl  zu  tref- 
fenden Entscheidungen  enthielten,    als   in   dem  der   über   ihre 
bisherigen    Gepflogenheiten    berichtenden    Ordensbrüder.      Ich 
gewinne  aus  alledem  den  Eindruck,   als  ob  wir  es  überhaupt 
nicht   mit   einer   endgültig   ausgearbeiteten    und    abschließend 
redigierten  Fassung  der  Regel  zu  tun  haben,  sondern  nur  mit 
einem    der    erst    beabsichtigten    Ausarbeitung    zu    Grunde    zu 
legenden  Entwurf,  welcher  in  den  Punkten,  wo  die  Meinungen 
der  Beteiligten  auseinandergingen  und  eine  Einigung  zunächst 
nicht  erzielt  war,  gewissermaßen  nur  das  zur  Beurteilung  der 
Sache  nötige  Matenal  festhielt  und  zugleich  damit  die  von  der 
nächst  interessierten  Seite  gegen  einzelne  Vorschläge  erhobenen 
Einwände,  um  es  einer  höheren  Instanz  zur  schließlichen  Ent- 
scheidung zu  unterbreiten.    Daß  die  Väter  des  Konzils  sich  ein 
sachkundiges  Urteil   über   die   von    den   Ordensrittern   zu    ge- 
brauchenden  Futterbeutel    zugetraut    und   über    den    dazu    zu 
verwendenden  Stoff  ihrerseits   eine   Vorschrift   erlassen   haben 
sollten,   scheint  mir  eine  wenig  glückliche  Annahme,   und  ich 
möchte   daher  auch  in  L.  87  und  F.  54  eher  eine  der  Anord- 
nungen   sehen,   welche   die   Templer   bisher  schon   beobachtet 
hatten.    Auffallend  ist  auch  im  Eingang  von  L.  8  (F.  23)  bei 
der   Anordnung    der    gemeinschaftlichen    Mahlzeiten    für     die 
Brüder   der  hinter  den  Worten  „In  uno  quidem  palatio*    ge- 


Die  Autonomie  des  Templerordens.  39 

machte  Einschub  «aed  melius  dicitur  in  refectorio''  (nämlich 
communiter  cibom  tos  accipere  concedimus),  der  ganz  den  £in- 
drack  einer  Korrektor  macht,  durch  welche  der  mit  der  frei- 
willigen Armut  und  der  Dürftigkeit  des  äußeren  Lebens  der 
Templer  nicht  wohl  vereinbare  Ausdruck  palatium  beseitigt 
werden  sollte.  Daß  es  sich  bei  dem,  was  uns  als  Regel  vor- 
hegt,  wenigstens  stellenweise  noch  nicht  um  endgültige  Fest- 
setzungen handelt,  sondern  daß  der  darin  bearbeitete  Stoff  sich 
erst  gewissermaßen  in  einem  Stadium  der  Vorbereitung  be&nd, 
in  welchem  yerschiedene,  zum  Teil  einander  ausschließende 
Vorschläge  zu  erwägen  waren,  deren  Vertreter  ihre  Ansichten 
begründeten,  dafür  scheint  mir  namentlich  auch  die  eigentüm- 
liche Aasdrucksweise  zu  sprechen,  der  wir  L.  64  (F.  58)  be- 
gegnen. Da  wird  die  Anerkennung  der  Befugnis  des  Ordens 
trotz  des  Gelübdes  der  Armut,  das  die  einzelnen  Glieder  bindet. 
Zehnten  zu  erwerben  eingeleitet  durch  die  Sätze:  «Gredimus 
namque  afüuentibus  relictis  divitiis  yos  spontanee  paupertati  esse 
subjectos.  IJnde  decimas  vobis  communi  vita  viventibus  juste 
habere  hoc  modo  demonstramus^.  Bedurfte  es  nach  diesen 
Worten  einer  Rechtfertigung  der  dem  Orden  erteilten  Befugnis 
zur  Erwerbung  derartigen  Gemeinbesitzes,  so  mußte,  scheint 
mir,  dieselbe  doch  von  irgend  einer  Seite  bestritten,  also  bei 
einer  Beratung  der  Regel  etwa  der  Vorschlag  gemacht  worden 
seio»  es  mit  der  Armut  von  den  Genossen  Hugos  de  Payns  auch 
fernerhin  so  wörtlich  nehmen  zu  lassen,  wie  sie  es  bisher  offen- 
bar genommen  hatten.  Eine  solche  Wendung  ist  am  Platze 
in  der  Diskussion  über  eine  zu  gebende  Regel,  also  in  dem 
Torbereitenden  Stadium,  wo  die  einander  gegenüberstehenden 
Ansichten  noch  mit  Gründen  hin  und  wider  streiten,  gehört 
aber  nicht  in  eine  bereits  festgestellte  Ordensregel. 

m. 

Daß,  was  uns  als  Templerregel  vorliegt,  nicht  eine  end- 
gültig festgestellte  Arbeit  ist,  sondern  eine  in  ihren  einzelnen 
Teüen  noch  nicht  ganz  ausgeglichene  vorläufige  Zusammen- 
stellungf  deren  abschließende  Redaktion  noch  vorbehalten  war. 
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wird  auch  noch   durch   einige  andere  Momente  wahrscheinlich 
gemacht.    Zunächst  ist  es   doch  jedenfalls  befremdlich,   wenn 
man  darin  gerade  die  Bestimmungen   nicht  verzeichnet  findet, 
die  das  Wesen  des  geistlichen  Bitterordens  ausmachten,  während 
eigentlich   nur   im   Hinblick   auf  sie   und   unter   der  Voraus- 
setzung ihrer  Geltung   die  hier  gegebenen  Einzelgebote  recht 
Sinn  und  Bedeutung  hatten,  insofern  sie  gewissermaßen  die  Aus- 
fQhruugsbestimmungen  gaben  zu  den  einen  geistlichen  Ritter- 
orden  als  solchen  qualifizierenden  Grundgesetzen.    Nicht  bloß 
die   Hospitaliterregel,    wie   sie    zur   Zeit    des   ersten   Meisters 
Raymund  du  Puy  festgesetzt  wurde,  ^)  stellte  an  die  Spitze  das 
dreifache   Gelübde    der  Keuschheit,    des   Gehorsams   und   der 
Armut,   das  die  Aufzunehmenden  in  die  Hand  des  Geistlichen 
und   auf  das  Eyangelienbuch  abzulegen  hatten,  sondern  auch 
die  Statuten    des  Deutschen  Ordens,   die  1198   in   engem  An- 
schluß  an   die   Templerregel   entstanden   sind,   mögen  sie  uns 
auch  nur  in  einer  erst  um  1240  vorgenommenen  Überarbeitung 
vorliegen,  beginnen  in  besonders  feierlicher  und  nachdrücklicher 
Weise  mit  diesen  drei  Geboten,  «que  omni  religioni  substantialia 
sunt  et  inter  precepta  regule  continentur,  votum  videlicet  per- 
petue   continencie,   abrenunciacio   proprie  voluntatis,    que  est 
obediencia   usque    ad    mortem,    et   tercium,    quod    est   votum 
paupertatis,    ut   sine   proprio   vivat    is,    qui    suscepit   habitum 
religionis*.^)    Dementsprechend   nehmen   diese   auch   in  ihrem 
letzten  (37.)  Artikel,   welcher  mit  fast  denselben  Worten   wie 
L.  72  das  Recht  des  Meisters  verkündet,  von  einzelnen  Satzungen 
der  Regel  unter  Umständen   zu  dispensieren,    davon  ausdrück- 
lich jene  drei  „substantialia  ordinis'^  aus,  an  die  jeder  Ordens- 
bruder unter  allen  Umständen  gebunden  bleibt.')  In  der  Templer- 
regel dagegen  wird  zwar  im  Prologe  sowohl  wie  in  einzelnen 
Bestimmungen  mehrfach  auf  jene  drei  grundlegenden  Gelübde 
Bezug  genommen,*)  nirgends  aber  ihre  Ablegung  ausdrücklich 


»)  Delaville  Le  Roulx,  a.  a.  0.,  Nr.  70  (I,  S.  62). 

2)  Perlbach,  a.  a.  0.,  S.  29. 

»)  Ebenda,  S.  55.  66. 

*)  Vgl.  L.  70,  33  a.  E.  64. 
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vorgeschrieben.  Ohne  jenes  dreifache  Gelübde  aber  als  die 
Orundlage  des  geistlichen  Rittertums  schwebte  die  Regel  eigent- 
lich sozusagen  in  der  Luft.  Dennoch  wird  man  sie  nicht  als 
so  selbstverständlich  haben  voraussetzen  können,  um  von  ihrer 
Einfügung  in  das  Grundgesetz  des  Ordens  überhaupt  abzusehen. 
Gerade  diese  Abweichung  von  den  Regeln  der  beiden  anderen 
Orden,  vor  allem  von  der  sie  als  leitendes  Vorbild  benutzenden 
Regel  des  Deutschen  Ordens,  ist  unter  allen  Umständen  geeignet 
gegen  die  Form,  in  der  die  Templerregel  uns  vorliegt,  Zweifel 
und  Bedenken  zu  erregen.  Diese  sind  um  so  berechtigter,  als 
ja  auch  der  Prolog  ebensowenig  von  der  Absicht  der  in 
Trojes  gehaltenen  Versammlung  spricht,  diese  Angelegenheit 
gleich  dort  definitv  zu  ordnen,  wie  er  die  Tatsache  einer  solchen 
endgültigen  Erledigung  behauptet.  Vielmehr  wird  die  Ver- 
bindlichkeit des  Ergebnisses  der  von  den  Vätern  des  Konzils 
gepflogenen  Beratungen,  für  die  man  von  vornherein  nur  einen 
gutachtlichen  Charakter  in  Anspruch  nahm,  ausdrücklich  ab- 
hängig gemacht  von  einer  weiteren  nochmaligen  Prüfung  durch 
den  Papst,  den  Patriarchen  von  Jerusalem  und  das  Ordens- 
kapitel in  der  heiligen  Stadt  selbst.  Erst  wenn  diese  erfolgt 
ist,  soll  das  Ergebnis  aufgezeichnet  werden,  damit  es  nicht  in 
Vergessenheit  gerate  und  unverbrüchlich  beobachtet  werde.*) 
Wir  hören  nicht,  daß  Papst  Honorius  II.  oder  sein  Nachfolger 
über  den  zu  Troyes  vereinbarten  Entwurf  einer  Regel  für  den 
Templerorden  sich  irgendwie  geäußert  habe.  Beschlüsse  des 
Patriarchen  und  des  Kapitels  darüber  liegen  ebenfalls  nicht 
vor,  sind  auch  sonst  nicht  bezeugt,  und  Schnürers  Ver- 
such, solche  in  dem  uns  vorliegenden  Text  der  Regel  auf 
Grund  der  wechselnden  Ausdrucksweise  von  in  Troyes  bereits 
endgültig  getroffenen  Bestimmungen  zu  unterscheiden,  gibt, 
wie  wir  sahen,^)  Anlaß  zu  gewichtigen  Einwendungen.  Daher 
ist  denn  angesichts  der  widerspruchsvollen  ünfertigkeit  des 
uns  als  Regel  vorliegenden  Textes  die  Frage  wohl  berechtigt, 
ob  die  Überlieferung  einen  sichern  Anhalt  bietet  für  die  An- 

»)  Prolog,  IV  (S.  132). 
«)  Vgl.  oben,  S.  37. 
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nähme,  daß  das  von  dem  Konzil  yorgesehene  weitere  Ver- 
fahren in  der  Angelegenheit  auch  wirklich  eingehalten  worden 
ist  und  zu  dem  beabsichtigten  Ergebnis  geführt  hat.  Gewichtige 
Momente  sprechen  dafür,  daß  dies  nicht  der  Fall  gewesen  ist. 
Einen  hervorragenden  Anteil  an  der  Abfassung  der  Templer- 
regel schreibt  die  Überlieferung  dem  heiligen  Bernhard  zu.  Von 
ihm  spricht  in  diesem  Sinne  auch  der  Prolog,^)  der  freilich  die 
einzige  Quelle  dafür  ist,  während  ims  ein  Brief  Bernhards  vor- 
liegt, worin  er  dem  päpstlichen  Legaten  Eardinalbischof  Matthäus 
von  Albano  entschuldigend  mitteilt,  er  werde  durch  Krankheit 
abgehalten,  zur  Erledigung  der  vorliegenden  wichtigen  Geschäfte, 
wie  gewünscht,  bei  ihm  zu  erscheinen.^)  Man  wird  dies  Schreiben 
wohl  kaum  anders  als  Ende  1127,  Anfang  1128  ansetzen  können, 
wo  der  genannte  Würdenträger  der  römischen  Kirche  in  Frank- 
reich verweilte  und  dann  dem  Provinzialkonzil  zu  Troyes  prä- 
sidierte. Freilich  bleibt  immer  noch  möglich,  daß  der  heilige 
Bernhard  genesen  oder  mit  Rücksicht  auf  die  Dringlichkeit 
der  Sache  trotz  seines  leidenden  Zustandes  noch  in  Troyes 
erschienen  ist.  Aber  Wilhelm  von  Tyrus,  dessen  Bericht^) 
über  die  Gründung  des  Templerordens  augenscheinlich  offizielle 
Aufzeichnungen,  vielleicht  die  Akten  des  Konzils  selbst  zu 
Grunde  liegen,  nennt  den  Abt  von  Clairvauz  zwar  unter  den 
Teilnehmern  der  Versammlung,  weiß  aber  nichts  von  einem 
besonderen  Anteil  desselben  an  den  in  Bezug  auf  die  neue 
Stiftung  gefaßten  Beschlüssen  zu  vermelden.  Im  Orden  selbst 
hat  später  allerdings  die  Meinung  geherrscht,  Bernhard  habe 
sich  um  seine  Anfange  besonders  große  Verdienste  erworben. 
In  dem  Eide,  den  der  Provinzialmeister  von  Portugal  bei  An- 
tritt seines  Amtes  zu  leisten  hatte,  gelobte  er  auch  «submis* 
sionem  generali  magistro  ordinis  et  obedientiam  secundum 
statuta  sancti  patris  nostri  Bernardi'^,^)  und  dieselbe  Vorstellung 
spricht  aus  einer  Denkschrift  gefangener  Templer  im  Beginn 

1)  I.  (S.  131). 

«)  Migne,  Patrol.  lat.  182,  S.  123,  Ep.  23. 

8)  XII,  7. 

*)  Henriqiiez,  a.  a.  0.,  S.  478,  79. 


Die  Autonomie  des  Templerordens.  43 

des  Prozesses  gegen  den  Ordens,  wo  es  recht  unklarer  und  ver* 
wirrter  Weise  heißt:  ,,....  tua  (nämlich  Christus)  religio 
.  .  •  .  ,  que  per  generale  concilio  in  honore  b.  gloriose  yirginis 
Marie,  matris  tue,  fuit  facta  et  fundata  per  b.  Bemardum  sanc« 
tum  confessorem  tuum,  qui  pro  dicto  negotio  et  officio  per  sanc- 
tam  ecclesiam  Romanam  fuit  ellectus  etc'^.^)  Großes  Vertrauen 
kann  die  Ordenstradition  in  dieser  Gestalt  freilich  nicht  bean- 
spruchen. 

Von  besonderer  Wichtigkeit  aber  för  die  Lösung  der  hier 
vorliegenden  Schwierigkeit  ist  die  Frage  nach  der  Zeit,  in 
welcher  des  heiligen  Bernhard  Traktat  „De  laude  novae  roili- 
tiae*  ')  entstanden  ist,  jene  begeisterte  Lobrede  auf  den  neuen 
Orden,  die  angesichts  seines  erstaunlich  raschen  Anwachsens 
von  ihm  ein  neues  Zeitalter  des  Rittertums  Oberhaupt  beginnen 
laßt  und  ihn  in  schwungvollen  Worten  der  gesamten  Christen* 
heit  zu  nachdrücklicher  Förderung  empfiehlt.  Im  Gegensatz  zu 
meiner  früheren  Auffassung  muß  ich  in  diesem  Punkte  jetzt 
Schnürer  beipflichten,  der  den  Traktat  nicht  vor,  sondern  erst 
nach  dem  Konzil  zu  Troyes  verfaßt  sein  läßt,^)  meine  aber  ihn 
nicht  zwischen  Anfang  1128  und  Anfang  1129  ansetzen  zu 
müssen,  sondern  erst  1130  oder  31.  Denn  einmal  erscheint  bei 
Schürers  Annahme  für  die  damals  bestehenden  Verhältnisse  die 
seit  dem  Konzil  von  Troyes  verflossene  Zeit  zu  kurz,  als  daß 
in  ihr  ein  alle  Erwartungen  so  weit  übertreffender  Erfolg  der 
neuen  Genossenschaft  hätte  eintreten  können,  wie  er  nach  Bern- 
hards Angaben  in  dem  Traktat  durch  den  massenhaften  Zu- 
strom von  Aufnahme  Suchenden  auch  in  Jerusalem  selbst  sich 
betitigte.  Ist  uns  doch  anderweitig  glaubwürdig  bezeugt,  daß 
erst  durch  die  Reise,  welche  Hugo  de  Payns  nach  dem  Konzil 
von  Troyes  durch  Frankreich,  Spanien  und  England  ausführte, 
der  neuen  Genossenschaft  eine  erstaunliche  Menge  von  Gliedern 
gewonnen  wurde,  welche  ihr  eine  unverhoffte  Bedeutung  ver- 
liehen und  sie  befähigten  im  heiligen  Lande  selbst  alsbald  auch 


0  Michelet,  Procea  des  Templiers,  I,  S.  121—122, 
^  Migne,  a-  a.  0. 
^)  a,  a.  O.,  S.  57—58. 
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militärisch  eine  hervorragende  Rolle  zu  spielen,  wie  sie  das 
namentlich  gleich  bei  dem  letzten  Zuge  König  Balduins  U. 
gegen  Damaskus  getan  hat.  Vor  allem  aber  stimmt  eine 
Ansetzung  des  Traktats  auf  1131/32  in  überraschenderweise 
mit  anderen,  bisher  übersehenen  Umständen. 

Es  handelt  sich  an  diesem  Punkte  vor  allem  um  den  Brief 
König  Balduins  IL  Ton  Jerusalem  an  den  heiligen  Bernhard, 
worin  dieser  gebeten  wird  das  von  zwei  edlen  und  kriegerisch 
bewährten  Männern,  Andreas  und  Gundemar,  an  den  Papst  zu 
überbringende  Gesuch  um  Bestätigung  des  neuen  Ordens,  Ge- 
währung von  Hilfe  an  das  Königreich  Jerusalem  gegen  die 
andringenden  Feinde  des  christlichen  Glaubens  und  um  Ver- 
leihung einer  das  Leben  der  neuen  Genossenschaft 
festsetzenden  Regel  durch  seine  mächtige  Fürsprache  wirk- 
sam zu  unterstützen.  In  Betreff  der  dem  Orden  zu  gebenden 
Satzungen  wird  der  Abt  darin  gebeten  sie  so  einzurichten, 
„quod  et  a  strepitu  (armorum)  et  bellico  tumultu  non  dissen- 
tiant  et  principum  christianorum  auxilio  sint  utiles'.  Am 
Schluß  bittet  der  König:  „Sic  agite,  ut  felicem  exitum 
huius  rei  vita  comite  videre  possimus*.  Der  Brief  ist 
rücksichtlich  der  Echtheit  angezweifelt  worden,  und  namentlich 
Vacandard,  der  letzte  Biograph  des  heiligen  Bernhard,  hält 
ihn  für  verdächtig,*)  weil  Manrique*)  davon  eine  portugiesische 
Übersetzung  sah,  wo  im  Eingang  statt  Balduins  IL  sein  Nach- 
folger Fulco  von  Anjou  als  Absender  genannt  wird.  Aber  ob- 
gleich auch  der  Titel,  den  Balduin  IL  hier  führt  „miseratione 
Jesu  Christi  rex  Jerosolymorum*,  urkundlich  weder  bei  ihm 
noch  sonst  überhaupt  bei  einem  König  von  Jerusalem  vor- 
kommt, sprechen  doch  gewichtige  Momente  für  die  Echtheit 
des  Briefes,  machen  aber  zugleich  seine  Ansetzung  ebenfalls 
auf  eine  spätere  Zeit  notwendig. 

Zunächst  führt  Balduin  darin  neben  dem  Titel  eines 
Königs  von  Jerusalem,  dessen  ungewöhnliche  Fassung  in  einer 


M  Vie  de  S.  Beraard,  I,  S.  234,  Note. 
2)  Ann.  Cisterc,  I,  375,  zum  Jahr  1139. 
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Urkunde  bedenklich  wäre,  hier  aber  dem  Empfänger  und  dem 
Zweck  des  Schreibens  mit  Absicht  angepaßt  sein  mag,  auch 
den  eines  ^princeps  Antiochiae''.  Dieser  aber  hat  ihm  nur 
Tom  Februar  1130  bis  zu  seinem  Tode  am  21.  August  1131 
gebührt,  in  der  Zeit,  wo  er  nach  dem  Ableben  seines  Schwieger- 
sohnes Boemund  11.  infolge  der  verräterischen  Umtriebe  von 
dessen  Witwe,  seiner  Tochter  Alice,  an  denen  ein  Teil  des 
Adels  mitschuldig  war,  alle  Ritter  und  Bürger  von  Antiochia 
ihm  zu  huldigen  genötigt  hatte  und  das  seiner  Enkelin  Kon- 
stanze zu  bewahrende  Fürstentum  selbst  regierte.  Denn  früher 
hatte  er  nach  dem  Fall  des  Fürsten  Roger  1119  die  Verwal- 
tung desselben  zwar  übernommen,  aber  nur  in  Vertretung  des 
berechtigten  Erben,  des  jüngeren  Boemund,  der  dann  auch  1126 
ins  Land  gekommen  und,  wie  zum  Voraus  vereinbart,  im  Ok- 
tober desselben  Jahres  mit  des  Königs  Tochter  Alice  vermählt 
worden  war.  Jedenfalls  hat  Balduin  II.  danach  vom  Oktober 
1126  bis  zum  Februar  1130,  wo  Boemund  U.  fiel,  den  Titel 
•princeps  Antiochiae*"  nicht  führen  können.  Folglich  kann  der 
vorliegende  Brief  nicht  im  Laufe  des  Jahres  1127,  d.  h.  nicht 
vor  dem  Konzil  von  Troyes  geschrieben  sein,  mithin  auch  nicht 
den  Anlaß  dazu  gegeben  haben,  daß  sich  der  heilige  Bernhard 
dort  des  neuen  Ordens  besonders  annahm.  Wie  sollte  der  König 
auch  dazu  gekommen  sein,  durch  die  Entsendung  von  zwei 
Gliedern  des  Ordens  in  dieser  Angelegenheit  seinerseits  eine 
Initiative  zu  ergreifen,  zumal  er  doch,  wie  mit  Sicherheit  an- 
genommen werden  darf,  wußte,  daß  Hugo  de  Payns  selbst  mit 
der  Mehrzahl  seiner  frommen  Genossen  über  das  Meer  nach 
dem  Westen  zog,  um  die  ihn  vor  allen  anderen  angehende  An- 
gelegenheit persönlich  zu  betreiben  ?  Endlich  sprechen  für  die 
Ansetzang  des  Briefes  in  die  angegebene  Zeit  und  zwar  gegen 
ihr  Ende,  also  Frühjahr  oder  Sommer  1131  noch  zwei  Wen- 
dungen in  seinem  Texte.  Der  König  bemerkt  von  den  Templern, 
,quos  Dominus  ad  defensionem  huius  provinciae  excitavit  et 
mirabili  quodam  modo  conservavit*.  Von  einer  beson- 
deren göttlichen  Fügung  zu  Gunsten  der  ursprünglich  so 
kleinen   Zahl    der  Ritter  hat   doch   so   lange   kaum   die  Rede 
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sein  können,  als  ihre  Tätigkeit  auf  die  Geleitung  Ton  Pilgern 
und  Armen-  und  Krankenpflege  beschränkt  blieb  und  noch 
nicht  eine  eigentlich  kriegerische  war.  Eine  solche  aber  haben 
Hugo  de  Pajns  und  die  zahlreichen  neuen  Genossen,  die  sich 
ihm  infolge  der  von  Troyes  aus  angetretenen  Werbereise  ^)  an- 
geschlossen hatten  und  mit  ihm  nach  Palästina  gekommen 
waren,  zum  erstenmal  entwickelt  als  Teilnehmer  an  dem  Zuge 
Balduins  II.  gegen  Damaskus,  auf  dem  die  Christen  am  5.  De- 
zember 1129  eine  empfindliche  Niederlage  erlitten.^)  Damals 
erhielt  der  neue  Orden  seine  Bluttaufe,^)  kam  dabei  aber 
augenscheinlich  verhältnismäßig  glimpflich  davon.  Als  richtig 
erwiesen  wird  diese  Kombination,  bei  der  alle  einzelnen  Momente 
auf  das  Ungezwungenste  vollkommen  zu  einander  stimmen, 
schließlich  noch  durch  den  Ausdruck,  den  Balduin  am  Schluß 
seines  Schreibens  gebraucht,  indem  er  den  heiligen  Bernhard 
bittet,  die  ihm  an  das  Herz  gelegte  Sache  der  Templer  so  zu 
fördern,  daß  er,  der  König,  die  gewünschte  Erledigung  noch 
erlebe,  «vita  comite  videre"*  könne.  Balduin  erkrankte  bald 
nach  der  Rückkehr  vom  Zug  gegen  Damaskus,  übergab  im 
Vorgefühl  des  Todes  die  Regierung  seinem  zum  Nachfolger 
bestimmten  Schwiegersohn  Pulco  von  Anjou  und  starb  am 
21.  August  1131.  Der  Brief  ist  augenscheinlich  nach  der  Rück- 
kehr von  Damaskus  und  im  Beginn  dieser  letzten  Krankheit 
geschrieben.  Als  er  den  Adressaten  erreichte,  dürfte  Balduin 
kaum  noch  am  Leben  gewesen  sein,  woraus  sich  dann  auch 
die  Ersetzung  seines  Namens  durch  den  Fulcos  in  der  von 
Manrique  benutzten  portugiesischen  Fassung  des  Briefes  genau 
ebenso  einfach  und  genügend  erklärt  wie  im  Prolog  der  Templer- 
regel die  des  Namens  des  Patriarchen  Gormund  durch  den  seines 
Nachfolgers  Stephan.*) 

Die  vornehmste  Wirkung  von  Balduins  II.  Brief  an    den 
einflußreichen   Abt    von    Clairvaux   hat    dann    augenscheinlich 

1)  Vgl.  oben,  S.  43. 

2)  Vgl.  Röhricht,  Geschichte  des  Königreichs  Jerusalem,  S.  186. 
»)  Schnürer,  S.  112. 

*)  Schnürer,  S.  116/17. 
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darin  bestanden,  daß  dieser  in  dem  Traktat  «De  laude  noyae 
militiae*  den  Ruhm  der  «armen  Ritter  Christi  Tom  Tempel'' 
der  Welt  verkündete,  ihn  dadurch  dem  Papste  und  den  abend- 
ländischen Fürsten  empfahl  und  sein  ohnehin  schon  so  erstaun- 
liches Wachstum  dadurch  noch  weiter  förderte.  Was  er  aber 
in  Sachen  der  für  die  Templer  gewünschten  Regel  getan  hat, 
wissen  wir  nicht.  Deren  Schicksal  würde  sich,  treffen  die  vor- 
stehenden Darlegungen  das  Richtige,  wesentlich  anders  gestaltet 
baben,  als  man  bisher  annahm. 

Wenn  Balduin  II.  im  Sommer  1131  besonders  angesehene 
Ritter  nach  dem  Westen  schickte,  um  mit  Hilfe  des  gefeiertsten 
Geistlichen  der  Zeit  bei  der  Kurie  die  Bestätigung  der  Stiftung 
Hugos  de  Pajns  auszuwirken  und  den  endlichen  Erlaß  einer 
Regel  für  die  schon  zu  so  hoher  Bedeutung  aufgestiegene  Ge- 
nossenschaft zu  betreiben,  so  folgt  daraus  jedenfalls  das  Eine, 
daß  das  in  Sachen  des  Ordens  zu  Troyes  in  Aussicht  genom- 
mene weitere  Verfahren  entweder  nicht  eingehalten  war  oder 
nicht  zu  dem  gewünschten  Ergebnis  geführt  hatte,  d.  h.  daß 
die  Frage  nach  der  Regel  der  Templer  bis  dahin  eine  Er- 
ledigung nicht  gefunden  hatte.  Worin  der  Grund  dafür  ge- 
legen, können  wir  nur  vermuten  im  Anschluß  an  des  Königs 
Wunsch,  die  dem  Orden  zu  gebende  Regel  möge  von  dem 
heiligen  Bernhard  so  eingerichtet  werden,  daß  seine  Glieder 
,et  a  strepitu^)  et  bellico  tumultu  non  dissentiant  et  prin- 
cipnm  christianorum  auxilio  sint  utiles''.  Dieser  Aus- 
druck macht  es  wahrscheinlich,  die  Haltung  der  Tempelherrn 
habe  rücksichtlich  ihrer  Dienstwilligkeit  dem  König  und  den 
übrigen  firänkischen  Fürsten  gegenüber  bereits  damals  zu 
wünschen  übrig  gelassen  und  man  habe  durch  die  ihnen  zu 
gebende  Regel  ihre  über  alles  Erwarten  schnell  und  großartig 
angewachsenen  militärischen  Mittel  unbedingter,  als  bisher  der 
Fall  gewesen  war,  jederzeit  zum  Kampfe  gegen  die  ungläubigen 
zur  Verfügung  haben  wollen.  Andererseits  wird  auch  schon 
damals  der  Orden  bestrebt   gewesen  sein,   sich  der  Autorität 


^)  Hier  ist  wohl  zu  ergänzen  «anDorum". 
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möglichst  zu  entziehen,  welche  das  zu  Troyes  fQr  die  Fest- 
stellung seiner  Regel  in  Aussicht  genommene  Verfahren  dem 
Patriarchen  von  Jerusalem  ihm  gegenüber  einräumen  wollte. 
Daraus  würde  es  sich  zur  Genüge  erklären,  wenn  die  Absichten 
der  zu  Troyes  versammelt  gewesenen  Väter  bisher  nicht  erfüllt 
und  die  von  ihnen  zur  künftigen  Ausarbeitung  der  Regel  für 
den  neuen  Orden  aufgesetzten  Entwürfe  und  Denkschriften 
eben  Entwürfe  und  Denkschriften  geblieben  und  nicht  zu  einer 
endgültigen  Ordensregel  verarbeitet  worden  wären.  Denn  jeden- 
falls hat,  wie  Balduins  IL  Brief  beweist,  der  Orden  damals 
noch  keine  eigentliche  Regel  gehabt. 

Aber  auch  die  von  dem  todtkranken  König  gegebene  An- 
regung hat  die  in  Stillstand  geratene  Sache  nicht  in  Gang 
gebracht,  jedenfalls  nicht  in  der  von  ihm  dabei  in  Aussiebt 
genommenen  Richtung.  Das  wird  zunächst  durch  die  allge- 
meinen kirchlichen  Verhältnisse  veranlaßt  worden  sein,  die 
damals  obwalteten.  Nach  dem  am  14.  Februar  1130  erfolgten 
Tode  Honorius  IL  war  die  Kirche  durch  das  Schisma  zwischen 
Innocenz  IL  und  Anaclet  11.  zerrissen.  Des  Ersteren  Flucht 
nach  Frankreich  machte  den  ohnehin  schon  so  einflußreichen 
Abt  von  Glairvauz  für  die  nächsten  Jahre  tatsächlich  zu  dem 
eigentlichen  Oberhaupte  der  Kirche,  dessen  Feuereifer  und  un- 
ermüdlicher Agitation  trotz  der  zweifellosen  Widerrechtlichkeit 
seiner  Wahl  Innocenz  II.  seine  fast  allgemeine  Anerkennung 
und  den  schließlich  vollständigen  Sieg  über  seinen  Gegner  zu 
verdanken  hatte. 

Nun  ist  aber  offenbar  auch  der  Wunsch  Balduins  U.  nicht 
in  Erfüllung  gegangen :  der  von  dem  Abte  so  freudig  begrüßte 
und  geistlichen  und  weltlichen  Fürsten  zu  nachdrücklichster 
Förderung  empfohlene  Orden  hat  eine  Regel  nicht  erhalten, 
die  von  einer  außer  ihm  stehenden  Autorität  auf  Grund  der 
von  ihm  gemachten  Vorschläge  bestätigt  oder  gar  ihm  vorge- 
schrieben worden  wäre.  Wie  er  sich  infolgedessen  weiter  ent- 
wickelte, wurde  er  zwar  für  die  Verteidigung  des  heiligen 
Landes  ein  höchst  wichtiger  Faktor,  aber  keineswegs  in  dem 
von  Balduin  IL   gewünschten  Sinne    den   christlichen  Fürsten 
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nützlich,  d.  h.  von  ihnen  abhangig,  so  daß  sie  sich  seiner 
reichen  militärischen  Mittel  nach  Gutdüncken  hätten  bedienen 
können.  Wie  wenig  das  der  Fall  war  und  wie  die  Templer 
schon  damals  eine  eigene  und  natürlich  nicht  selbstlose  Politik 
verfolgten,  beweist  zur  Genüge  der  Umstand,  daß  das  Scheitern 
des  Yon  den  Teilnehmern  des  zweiten  Kreuzzuges  auf  Damaskus 
unternommenen  Angriffes  von  der  öffentlichen  Meinung  in 
erster  Linie  ihnen  schuld  gegeben  wurde. 

Welche  Stadien  diese  Angelegenheit  weiterhin  durchlaufen 
hat,  wissen  wir  nicht.  Nur  das  schließliche  Ergebnis  steht  fest 
und  liegt  vor  in  dem  gi'oßen  Freibrief  Alexanders  III.  für  den 
Orden  vom  18.  Juni  1168.  Werden  die  Verhandlungen  über 
die  endgültige  Gestaltung  des  Ordens  bis  1163  sicherlich  nicht 
geruht  haben,  so  haben  sie  doch  augenscheinlich  entsprechend 
dem  erstaunlichen  Wachstum  der  Reichtümer,  der  Macht  und 
der  Ansprüche  der  , armen  Brüder  vom  Tempel  Christi **  den 
Prälaten  und  den  weltlichen  Fürsten  die  Durchsetzung  der 
Abhängigkeit  unmöglich  gemacht,  in  welche  das  Konzil  von 
Troyes  den  Orden  durch  die  Unterstellung  unter  den  Patri- 
archen von  Jerusalem  zu  bringen  gedacht  hatte.  Vielleicht 
darf  man  darin  den  Dank  der  römischen  Kurie  sehen  fUr 
Dienste,  welche  der  schnell  zu  einer  Macht  gewordene  Orden 
während  des  Schismas  zwischen  Innocenz  IL  und  Anaclet  IL 
irgendwie  dem  ersteren  geleistet  hatte.  Obenein  entwickelte 
sich  die  Stellung  der  neuen  Genossenschaft  erstaunlich  schnell 
zu  ungeahnter  Großartigkeit  und  mußte  ihre  dauernde  Gewin- 
nung zur  Bündnerin  und  Vorkämpferin  des  Papsttums  um  so 
wünschenswerter  erscheinen  lassen,  als  dieselbe  im  Gegensatz 
zu  den  Hospitalitern  trotz  der  auch  im  heiligen  Lande  ent- 
falteten bedeutenden  Tätigkeit  durchaus  im  Abendlande  wur- 
zelte und  ihr  Haupthaus  bei  Paris,  im  Herzen  des  der  römi- 
schen Kurie  so  eng  verbundenen  Frankreich  hatte  und  von  da 
aus  entsprechend  ihren  vielfachen  Verzweigungen  auf  alle  Teile 
des  Abendlandes  einwirken  konnte.  Augenscheinlich  aber  ist 
eben  dadurch  auch  die  endgültige  Regelung  ihrer  Stellung  zur 
Kirche  erschwert  und  daher  verzögert  worden,  zumal  von  einer 
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solchen  Unterordnung  unter  den  Patriarchen  von  Jerusalem, 
wie  sie  zu  Trojes  in  Aussicht  genommen  war,  unter  den  nun 
gegebenen  Umständen  fttglich  nicht  mehr  die  Rede  sein  konnte. 
Doch  scheint  man  sich  mit  der  Sache  auch  in  der  Folge  wieder- 
holt beschäftigt  zu  haben.  Wenigstens  möchte  man  das  aus 
der  Tatsache  vermuten,  daß,  wie  eine  gelegentliche  urkundliche 
Notiz  erweist,  am  27.  April  1147  im  Tempel  zu  Paris  ein 
Generalkapitel  des  Ordens  stattfand,  an  welchem  130  Ordens- 
brüder mit  dem  weißen  Mantel  angetan  teilnahmen  und  dem 
nicht  bloß  der  gerade  auf  einer  Reise  in  Frankreich  weilende 
Papst  Eugen  lU.,  sondern  auch  König  Ludwig  VII.  von  Prank- 
reich beiwohnte^)  —  ein  Umstand,  der  doch  nicht  bloß  aus 
dem  Bevorstehen  eines  neuen  Kreuzzugs  zu  erklären  sein  dürfte, 
sondern  darauf  schließen  läßt,  daß  es  die  Beratung  und  Ent- 
scheidung ganz  besonders  wichtiger  Fragen  galt.  Zum  Schluß 
jedoch  ist  man  damit  auch  damals  nicht  gekommen,  und  im 
Hinblick  darauf  ist  es  jedenfalls  ein  höchst  beachtenswertes 
Zusammentreffen  und  kann  die  oben  ausgesprochene  Vermutung 
eines  Werbens  der  Kurie  um  den  Orden  nur  unterstützen,  daß 
die  seit  1128  schwebende  Angelegenheit  endlich  definitiv  ge- 
ordnet worden  ist,  als  die  Kirche  wiederum  durch  eine  zwie- 
spältige Papstwahl  aufs  Höchste  gefährdet  und  durch  die  im- 
ponierende Machtstellung  des  staufischen  Kaisertums  schwerer 
denn  je  in  ihrer  Unabhängigkeit  bedroht  war.  Daß  der 
Templerorden  entschieden  für  Alexander  III.  Partei  nahm,  steht 
fest:  die  verschwenderische  Fülle  der  Privilegien  aller  Art, 
welche  dieser  dafür  über  ihn  ausschüttete  und  in  deren  Be- 
hauptung und  Geltendmachung  er  ihn  auch  in  der  Folge  trotz 
des  erbitterten  Widerstandes  der  Bischöfe  und  der  Pfarrgeist- 
lichkeit schützte,  kann  füglich  doch  kaum  anders  gedeutet 
werden  denn  als  der  Ausdruck  des  Dankes,  zu  dem  sich  der 
Papst  dem  Orden  für  die  in  schwerer  Zeit  der  Kirche  gewährte 
Hilfe  verpflichtet  fühlte.  Aber  allein  in  der  Einsetzung  seiner 
so  weithin  geltenden  Autorität  für  ihn  dürfte  diese  doch  wohl 


^)  Vgl.  Curzon,  La  maiaon  du  Temple  de  Paris.    Paris,  1888,  S.  13. 
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kaum  bestanden  haben:  da  militärische  Unterstützung  nach 
Lage  der  Dinge  nicht  in  Frage  kommt,  wird  man  vor  allem 
auf  rettende  finanzielle  Beihilfe  schließen  dürfen,  wie  deren 
Leistung  von  den  Hospitalitern  ausdrücklich  bezeugt  ist.^) 

So  gewährte  Alexander  IIL  dem  treuen  Vorkämpfer  und 
Helfer  durch  die  große  ExemtionsbuUe  vom  18.  Juni  1163  eine 
in  ihrer  Art  geradezu  einzige  Stellung,  für  welche  sich  weder 
früher  noch  später  ein  Seitenstück  findet  und  wie  sich  deren 
trotz  aller  ihnen  eingeräumten  kirchlichen  und  weltlichen  Frei- 
heiten und  Vorrechte  weder  der  Orden  der  Hospitaliter  noch 
späterhin  der  der  Deutschen  Herrn  zu  St.  Marien  rühmen  konnte. 
Erst  bei  dieser  Betrachtungsweise  und  angesichts  der  hier  nach- 
gewiesenen Tatsache,  daß  das  Konzil  zu  Troyes  dem  Orden  eine 
Regel  überhaupt  nicht  gegeben  hat,  eine  solche  auf  dem  von 
dem  Konzil  vorgesehenen  Wege  auch  1131  noch  nicht  zustande- 
gekommen ist  und  auch  noch  während  der  nächsten  dreißig 
Jahre  nicht  festgesetzt  sein  kann,  wird  der  große  Freibrief 
Alexanders  III.  in  die  richtige  Beleuchtung  gerückt  und  nach 
seiner  Entstehung  und  Bedeutung  völlig  verständlich:  er  be- 
zeichnet den  endlichen  Ausgang  des  Kampfes  um  die  dem  von 
Hugo  de  Payns  gestifteten  Orden  zu  gebende  Regel  und  den 
Sieg  des  Ordens  über  die  Bestrebungen  derjenigen,  die  ihn  ent- 
sprechend den  zu  Troyes  von  Bischöfen  redigierten  Entwürfen 
von  kirchlichen  Instanzen  abhängig  machen  wollten,  und  ver- 
briefte ihm  auch  in  bezug  auf  seine  innere  Organisation  voll- 
ständige Autonomie.  Demgemäß  wird  darin  das  Ordenshaus  zu 
Jerusalem,  welches  Quell  und  Ursprung  des  Ordens  gewesen 
ist,^)  für  alle  Zeiten  als  Haupt  und  Mittelpunkt  für  alle  übrigen 
Ordenshäuser  anerkannt.  An  die  Spitze  gestellt  aber  sind  vom 
Papste  die  drei  Oelübde  der  Keuschheit,  der  Armut  und  des 
Gehorsams,  zu  deren  unverbrüchlicher  Haltung  die  Brüder  sich 

')  Gerhoh  von  Reichersperg.  De  investigatione  Anticbristi,  Archiv 
för  österr.  Geschichtsq.,  20,  S.  170. 

')  «Preterea  quem  ad  modum  domus  ipsa  buius  sacrae  institutionis 
▼estrae  et  ordinis  fons  et  origo  esse  promeruit,  ita  nihilominus  omnium 
loeomm  ad  eam  pertineBtium  capvit  etmagistra  in  perpetunm  habeatur*. 
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zu  verpflichten  haben  und  an  denen  auch  der  Orden  als  Ganzes 
unveränderlich  festzuhalten  hat  —  die  drei  Gebote  also,  die  in 
der  sogenannten  Regel  von  Troyes,  die  füglich  nichts  weiter 
als  ein  unverbindlicher  Entwurf  war,  gar  nicht  ausdrücklich 
angeführt  sind,  sondern  nur  gelegentlich  als  vorausgesetzt  er- 
wähnt werden.  Weiterhin  ordnet  Alexander  III.  dann,  zweifellos 
ebenfalls  in  Bestätigung  des  bisher  geltenden  Brauches,  das  bei 
der  Wahl  des  Ordensmeisters  zu  beachtende  Verfahren:  dieselbe 
soll  einen  Aitterbruder  treffen  und  von  allen  Brüdern  oder  doch 
dem  besonneneren  und  makelloseren  Teile  (a  saniori  et  puriori 
parte)  vorgenommen  werden.  Nur  diese  drei  Punkte  —  Ordens- 
gelübde, Ordenseinheit  unter  dem  Haupthaus  zu  Jerusalem  und 
Meisterwahl  —  werden  durch  den  Papst  ein  für  allemal  fest- 
gestellt. In  allen  übrigen  Beziehungen  wird  die  Fest- 
setzung des  Ordensbrauches  dem  Meister  und  dem 
Kapitel  anheimgegeben,  und  es  soll  keiner  geistlichen 
oder  weltlichen  Person  erlaubt  sein,  daran  etwas  zu  ändern.^) 
Auch  wenn  der  Orden  den  von  ihm  zu  beobachtenden  Brauch 
schriftlich  festgelegt  hat,  soll  er  jederzeit  berechtigt  sein,  die 
Bestimmungen  außer  Wirksamkeit  zu  setzen  oder  zu  ändern: 
doch  soll  dazu  zwischen  Meister  und  Kapitel  Einverständnis 
herrschen.  Mit  Ausnahme  der  drei  durch  den  Papst  ein  für 
allemal  festgestellten  Punkte  war  also  die  Regel  des  Ordens 
der  Festsetzung  durch  diesen  selbst  überlassen,  ihm  somit  eine 
Autonomie  eingeräumt,  wie  sie  kein  anderer  geistlicher  Ritter- 
orden besaß.  Sich  selbst  und  seinen  Nachfolgern  hat  Alexander  III. 
dadurch  dem  Orden  gegenüber  die  Hände  gebunden  und  auf  eine 
Einwirkung  verzichtet,  wie  sie  gegenüber  den  Hospitalitem  und 
den  Deutschordensrittern  den  Päpsten  zustand,  deren  Bestätigung 
die  Einen  bedurften,  um  nach  dem  Verlust  des  mit  dem  Haupt- 
haus zu  Accon  verloren  gegangenen  authentischen  Hauptexem- 
plars ihrer  Regel  für  die  Zukunft  die  Geltung  zU  sichern,^)  die 
Anderen,  um  einige  veraltete  Bestimmungen  aus  der  ihrigen  zu 
entfernen.^)    In  deiu  einen  wie  in  dem  anderen  Falle  brauchte 

1)  S.  oben,  S.  18.  «)  Vgl.  oben,  S.  16.  »)  S.  19. 
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der  Templerorden  nicht  auf  den  päpstlichen  Stuhl  .zu  rekur* 
Heren,  sondern  konnte  auf  Grund  des  Freibriefs  Alexanders  III. 
aus  eigener  Machtvollkonunenheit  selbständig  vorgehen.  Wenn 
aber  Alexander  III.  mit  Bezug  auf  das  Verbot  jeder  weltlichen 
oder  geistlichen  Einmischung  in  die  Feststellung  des  Ordens- 
brauches,  d.  h.  der  Regel,  so  stark  die  Befugnis  Ton  Meister 
und  Kapitel  betont,  auch  schriftlich  festgelegte  und  eine  Zeit- 
lang vom  Orden  eingehaltene  Bestimmungen  jederzeit  zu  ändern, 
so  wird  das  insbesondere  auch  von  den  Festsetzungen  gegolten 
haben,  die  Hugo  de  Payns  und  seine  Genossen  unter  Beirat 
des  Provinzialkonzils  von  Troyes  für  ihre  Gemeinschaft  ge- 
troffen hatten:  eine  Autorität,  wie  sie  sonst  der  Regel  eines 
Ordens  innewohnte,  ist  ihnen  nicht  beigemessen  worden  und 
darf  ihnen  auch  von  uns  nicht  beigemessen  werden,  zumal 
gerade  die  Gebote,  welche  das  Wesen  des  geistlichen  Ritter- 
ordens ausmachten,  darin  gar  nicht  Aufnahme  gefunden  hatten. 
Man  könnte  geradezu  sagen,  der  Templerorden  habe  eigentlich 
überhaupt  keine  Regel  gehabt,  und  nur  mißverständlich  sind 
die  zu  Troyes  entstandenen  Aufzeichnungen  als  Ordensregel 
bezeichnet  worden.  Die  Beamten  des  Grafen  Karl  II.  von 
Provence  zeichneten  daher  in  dem  von  ihnen  bei  der  Okkupa- 
tion des  Ordenshauses  zu  Arles  aufgenommenen  Inventar  mit 
gutem  Grunde  auf  als  von  ihnen  beschlagnahmt  ein  Buch  „con- 
tinens  quasdam  regulas  ipsius  ordinis'^,^)  nicht  „regulam''. 

Von  hier  aus  erklärt  sich  auch  die  ursprünglich  befremd- 
liche Erscheinung,  daß  die  Regel,  wie  die  in  den  Prozessen 
Torliegenden  Aussagen  erweisen,  innerhalb  des  Ordens  selbst 
gar  keine  Rolle  gespielt  hat  und  insbesondere  bei  den  Auf- 
nahmen neuer  Genossen  gar  nicht  zur  Geltung  gekommen  ist. 
Es  erklart  sich  daraus  femer,  wie  man  einige  der  als  Regel 
geltenden  Bestimmungen  von  Troyes,  deren  Sinn  man  aus  Un- 
kenntnis der  bei  ihrer  Entstehung  obwaltenden  besonderen 
Verhältnisse  nicht  mehr  verstand,  späterhin  in  den  wenigen 
vorhandenen  Handschriften  durch  Einfügungen  und  Änderungen, 

')  S.  10. 
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wie  sie  F.  und  L.  aufweisen,   zu  erklären   und  dem  späteren 
Brauche  anzupassen  suchte. 

Als  Ergebnis  der  vorstehenden  Untersuchungen  formuliere 
ich  schließlich  folgende  Sätze: 

1.  Eine  eigentliche  Regel,  wie  sie  ftir  die  anderen  geist- 
lichen Kitterorden  erlassen  und  päpstlicherseits  bestätigt  wurde, 
hat  der  Templerorden  nicht  gehabt. 

2.  Was  uns  als  »Regel  von  Troyes*  überliefert  ist,  stellt 
nur  bei  der  Vorbereitung  zum  Erlaß  einer  Regel  für  den  Orden 
entstandene  Materialien  dar. 

3.  Der  Versuch,  den  Orden  auf  diesen  Entwurf,  der  nie 
eine  Schlußredaktion  erhalten  hat,  zu  binden,  ist  durch  Ale- 
xanders lU.  großen  Freibrief  endgültig  gescheitert. 

4.  Dauernd  verbindlich  waren  für  den  Orden  nur  die  Ge- 
lübde der  Keuschheit,  der  Armut  und  des  Gehorsams  sowie 
die  Ordnung  über  die  Meisterwahl  ~  in  allen  anderen  Stücken 
war  er  autonom  und  konnte  das  als  Norm  Aufgezeichnete  jeder 
Zeit  ändern  und  abschaffen. 

5.  Daher  konnte  denn  auch  bei  den  Aufnahmen  neuer 
Genossen  eine  Regel  nicht  verlesen  und  konnten  auch  Exemplare 
einer  solchen  1307  nicht  beschlagnahmt  werden  und  die  Be- 
amten Karl  IL  von  Provence  in  dem  Ordenshause  zu  Arles  nur 
ein  Buch  „continens  quasdam  regulas  ipsius  ordinis''  vorfinden. 

Damit  aber  öffnet  sich  eine  Perspektive,  die  auch  für  die 
fernere  Entwicklung  des  Templerordens  ganz  neue  Gesichts- 
punkte ergibt. 
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Sitzung  vom  4.  Februar  1905. 

Philosophisch-philologische  Klasse. 

Herr  Furtwangler  legte  vor  eine  Abhandlung  des  kor- 
respondierenden Mitgliedes  W.  Heibig  in  Rom: 

Zur  Geschichte  des  römischen  Equitates. 

Die  Reiterei  bewahrte  bei  den  Römern  bis  zu  den  Sam- 
niierkriegen  ihren  ursprünglichen  von  den  Hellenen  Süditaliens 
entlehnten  Charakter  als  eine  Truppe  berittener  Hopliten.  Um 
304  T.  Chr.  erst,  unter  der  Censur  des  Q.  Fabius  Maximus, 
scheint  die  Umwandlung  in  eine  eigentliche  Reitertruppe  er- 
folgt zu  sein ;  der  Name  equites  wurde  von  der  älteren  auf 
die  jüngere  Truppe  übertragen.  Hiermit  stimmen  die  erhal- 
tenen Denkmäler  überein.  Auch  in  der  antiken  Literatur  sind 
noch  manche  Zeugnisse  erhalten,  welche  den  ursprünglichen 
Charakter  des  römischen  Equitatus  erkennen  lassen  oder  zum 
Teü  erst  verständlich  werden,  wenn  man  voraussetzt,  daß  die 
equites  ursprünglich  als  berittene  Hopliten  ins  Feld  rückten. 
Die  Taktik  jener  alten  equites  war  eine  von  der  der  späteren 
Kelterei  ganz  verschiedene.  Nicht  selten  wurden  Zweikämpfe 
der  Führer  so  ausgefochten,  daß  diese  vom  Pferde  stiegen  und 
za  Fuß  gegeneinander  kämpften. 

Die  Abhandlung  wird  in  den  Denkschriften  erscheinen. 

Herr  von  Christ  legte  aus  weitaussehenden  Untersuch- 
ungen über  das  Verhältnis  der  Bewohner  von  Hellas  zu  denen 
Italiens  innerhalb  der  arischen  Yölkerfamilie  den  ersten  Ab- 
schnitt vor: 

Über  griechische  Nachrichten  von  Italien. 
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Von  den  vier  Kapiteln  behandelt  das  erste  die  Beziehungen 
der  mächtigen  griechischen  Kolonie  Cumä  zu  Rom  in  den 
Zeiten  des  Königs  Tarquinius  Superbus ;  die  hei  dieser  Gelegen- 
heit von  Dionysius  aus  Halikamass  erzählte  Geschichte  des 
Tyrannen  Aristodem  von  Cumä  ist  den  cumanischen  Annalen 
entnommen  und  durch  einen  Griechen  der  Alexandrinerzeit, 
Diokles  von  Peparethos,  verbreitet  worden.  Im  zweiten  Kapitel 
gibt  der  Vortragende  eine  Zusammenstellung  der  von  italischen 
Staaten  nach  Delphi  gestifteten  Weihgeschenke  und  führt 
diese  Nachrichten  auf  den  angesehenen  griechischen  Epigraphiker 
und  Kunstarchäologen  Polemon  und  sein  Buch  über  Weihge- 
schenke in  Delphi  zurück.  Das  dritte  Kapitel  handelt  von  den 
Nachrichten  des  Logographen  Hellanikos  über  die  Besiedelung 
der  Ostküste  Italiens  durch  angebliche  Pelasger  und  stellt  die- 
selben den  Angaben  des  Herodot  über  Züge  kleinasiatischer 
Lyder  nach  der  Westküste  Italiens  gegenüber.  In  dem  letzten 
Kapitel  wird  eine  Geschichte  der  Legende  von  der  Einwande- 
rung des  Äneas  in  Latium  und  der  sich  daran  anschließenden 
Gründung  der  Stadt  Rom  durch  Romulus  und  Remus  gegeben. 
Dabei  wird  der  griechische  Ursprung  der  Sage  von  den  beiden 
Zwillingsbrüdem  nachgewiesen,  die  Priorität  aber  nicht  dem  von 
Plutarch  im  Leben  des  Romulus  ausgezogenen  Bericht  des 
Griechen  Diokles,  sondern  den  Annalen  des  Römers  Q.  Fabius 
Maximus  zugewiesen. 

Die  über  die  älteste  Geschichte  Italiens  und  Roms  vielfach 
neues  Licht  verbreitenden  Untersuchungen  erscheinen  in  den 
Sitzungsberichten. 

Historische  Klasse. 

Herr  Brentano  hielt  einen  für  die  Sitzungsberichte  be- 
stimmten Vortrag: 

Die  irische  Stammesverfassung. 

Der  Vortragende  gibt  als  Beitrag  zur  Entwicklung  der 
AVirtschaftseinheit   eine   Darlegung   der   ursprünglichen   Wirt- 
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schafiseinlieit  bei  den  Kelten  und  illustriert  diese  auf  Grundlage 
der  Brehon  Laws  an  der  irischen  Stammesverfassung.  Nach 
den  Brehon  Laws  ist  die  Wirtschaftseinheit  der  Stamm.  Nach 
Außen  ist  sie  von  dem  unbegrenzten  Streben  nach  Erwerb  er- 
füllt ;  im  Innern  ist  sie  beherrscht  durch  das  Herkommen.  Die 
Brehon  Laws  zeigen  diese  herkömmliche  Ordnung.  An  der 
Spitze  des  Geschlechts  steht  der  Häuptling,  der  als  der  fähigste 
erwählt  wird.  An  ihn  schließt  sich  seine  Verwandtschaft,  seine 
durch  Viehleihe  mit  ihm  verbundenen  Klienten  und  seine  Un- 
freien. Die  Rechte  und  Pflichten  des  Einzelnen  sind  durch 
sein  Verhältnis  zum  Häuptling  bestimmt.  In  Nachahmung 
dieser  natürlichen  bestehen  künstliche  Wirtschaftseinheiten :  so 
Organisationen  der  Unfreien,  der  Nachbarn,  der  Gildegenossen ; 
auch  das  Verhältnis  zwischen  Ziehvater  und  Ziehkindern,  Lehrer 
und  Schülern,  Paten  und  Täufling  wurde  nach  ihrem  Vorbild 
konstruiert;  sogar  die  Organisation  der  irischen  Kirche  fand 
nach  dem  Vorbild  der  Geschlechisorganisation  statt.  Desgleichen 
dient  es  als  Vorbild  für  die  Konstruktion  des  Verhältnisses  der 
einzelnen  Geschlechter  zum  Stamm,  der  Stämme  zu  den  Pro- 
vinzialkönigen,  dieser  zum  König  von  ganz  Irland,  ja  in  der 
Idee  dieses  zum  römischen  König.  Die  schottische  Clansver- 
fasBung,  wie  Walter  Scott  sie  schildert,  ist  eine  Fortbildung 
dieser  Stammesverfassung,  bei  der  an  Stelle  der  Viehleihe  eine 
Landleihe  getreten  ist. 
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Griechische  Nachrichten  über  Italien. 

Von  W.  Christ. 

(Vorgelegt  in  der  philos.-philol.  Klasse  am  4.  Februar  1905.) 


1.  Cumä  und  die  Tyrannis  des  Aristodem. 

Der  blühenden  chalkidischen  Kolonie  Cumä  geschieht  zum 
erstenmal  von  römischen  Historikern  bei  den  Ereignissen  Er- 
wähnung, die  sich  an  die  Vertreibung  des  Königs  Tarquinius 
Superbus  anschlössen,  und  zwar  sind  es  drei  Fälle,  die  in 
gleicher  Weise  die  beiden  Historiker  jener  Zeit,  Livius  und 
Dionysius  von  Halikamass,  erwähnen.  Der  erste  betrifiFt  die 
Hilfe,  welche  die  Cumaner  der  von  den  Tuskem  unter  Arruns, 
dem  Sohne  des  Porsenna,  bedrängten  latinischen  Stadt  Aricia 
leisteten.  Der  Fall  ist  für  die  folgenden  Ereignisse  der  wich- 
tigste und  es  wird  daher  gut  sein,  die  Stellen  der  beiden 
Historiker,  auf  die  wir  im  Verlauf  der  Untersuchung  noch  öfter 
zurückkommen  werden,  wörtlich  anzuführen.  Livius  H  12  sagt 
darüber  zu  dem  Jahr  507  v.  Chr. :  Omisso  Romano  hello  Porsenna, 
De  frustra  in  ea  loca  exercitum  adduxisse  videretur,  cum  parte 
eopiarum  filium  Arruntem  Ariciam  oppugnatum  mittit.  primo 
Aricinos  res  necopinata  perculerat;  arcessita  deinde  auxilia  et 
a  Latinis  populis  et  a  Cumis  tantum  spei  fecere,  ut  acie  de- 
cemere  auderent.  proelio  inito  adeo  concitato  impetu  se  intu- 
lerunt  Etrusci,  ut  funderent  ipso  incursu  Aricinos.  Cumanae 
cohortes  arte  adversus  vim  usae  declinavere  paululum  effuseque 
praelatos  hostes  conversis  signis  ab  tergo  adortae  sunt.   Ita  in 
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medio  prope  iam  victores  caesi  Etrusci;  pars  perexigua  duce 
amisso,  quia  nuUum  propius  perfugium  erat,  Romam  inermes 
et  fortuna  et  specie  supplicum  delati  sunt,  ibi  benigne  excepti 
divisique  in  hospitia,  curatis  vulneribus  alii  profecti  domos, 
nuntii  hospitalium  beneficiorum;  multos  Romae  hospitium  ur- 
bisque  Caritas  tenuit;  bis  locus  ad  habitandum  datus,  quem 
deinde  Tuscum  ricum  appellarunt.  Damit  stimmt  im  wesent- 
lichen Dionys  Y  36,  der  nur  nicht  zu  demselben  Jahre,  sondern 
zu  den  Consuln  des  folgenden  Jahres  (506  v.  Chr.)  folgendes 
anführt:  Im  rovrcDv  "Aqqos  6  UoqoIvov  xov  TvQgrjvtbv  ßaoikewg 
vlög  TYjv  'ÄQtxrjvdiv  nöhv  demeQOv  hog  rjörj  noieficjv  helev- 
TTjoev,  ev&vg  yaQ  äfia  rtp  yeveo&ai  rd?  'PayfxaUov  onovddg,  ttjv 
flfiloeiav  rfjg  oxQaxiäg  fioigav  nagä  xov  naxQog  XaßoDv  laxgd- 
XEvoev  im  xovg  'AgiHrjvovg  idlav  xaxaoxeva^dfievog  äQXV^  ^<*' 
fxixQov  detjoag  xijv  ndXiv  iXeiv,  IX^ovorjg  xoTg  'AQixrjvoig  inixov- 
Qtag  Ix  xe  'Avxhv  xal  Tvaxkov  xal  xfjg  Ka/jJtavidog  Kvjurjg, 
nagaxa^dfxevog  IXdxxovi  dwäfiei  ngdg  juelCova  xovg  fikv  äXkovg 
hgitpaxo  xal  fiexQi  xrjg  ndXeoyg  ijXaoev,  vno  de  Kvfxalcov,  ovg 
ijyev  'Agioxödfjfjiog  6  MaXaxdg  ImxaXovfxevog,  vixrj^elg  äno^i^oxei, 
xal  ^  oxgaxiä  x(bv  TvQQtjvayv  fiexä  xrjv  ixelvov  xeXevxi]v  ovxhi 
VTtoßzelvaoa  xginexai  Jtgdg  qpvyijv.  noXXoi  fxkv  dtj  aixmv  diwxo^- 
voi  vnd  x(ov  Kvfialoiv  Stetp&dgrjaav,  äXXoi  dk  nXeiovg  oxeSaa- 
devxeg  &vd  x^v  x^Q^^  ^^^  ^^^^  dygovg  xa}v  'PwjuialcDv  ov  noXv 
djtixovxag  xaxitpvyov  SnXa  xe  äjtoXcDXexöxeg  xal  vjtd  xgavjudxeov 
ddvvaxoi  Svxeg  Sxi  xd  7igoaa)xigo)  x^Q^^^-  oßc  Ix  xoiv  dygojv  ol 
*PQ)juaioi  xaxaxofjil^ovxeg  elg  xijv  nöXiv  äfid^aig  xe  xal  djirivaig 
xal  xoTg  äXXoig  vjioCvyloig,  fifxv9vfjxag  hlovg,  xal  tpigovxeg  elg 
xdg  eavxcüv  olxlag  xgoq>aTg  xe  xal  '^eganekug  xal  xaXg  äXXaig 
q)iXav&go)7iiaig  noXv  xd  avfina&kg  ixovoaig  dveXdfißavov  dioxe 
jioXXovg  avxcbv  xaig  x^Q^^^  xovxayv  vjiax^evxag  jbLrjxexi  xijg  ohtaöe 
dq)(ie(og  no&ov  exeiv,  dXXd  nagd  xöig  evegyexatg  o(pd}v  ßovXeodai 
xaxafiheiv*  olg  eScoxev  fj  ßovXi}  ;uc6^av  xrjg  nöXecog,  ev^a  olxrj- 
oeig  SjtieXXov  xaxaaxevdaao&ai,  xov  fiexa^v  xov  xe  IlaXaxlov  xal 
xov  KamxcoXiov  xexxagai  judXioxa  fxrjxvvd^evov  oxadloig  avXwvaf 
i$  ov  xal  fi^XQ^^  ijuov  Tvggrjvcov  olxrjaig  vnd  'Poi^lcav  xaXeXxai 
xaxd  xT]v  ijiix(ogiov  didXexxov,  ff  (pegovoa  ölodog  dnö  xfjg  äyogäg 
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bil  TOT  fjLiyav  binoÖQOfjLov.  Das  ist  etwas  wortreicher  erzählt 
oach  Art  des  griechischen  Rhetors,  aber  von  den  rhetorischen 
Erweiterungen  abgesehen,  doch  in  so  wesentlicher  Überein- 
stimmung mit  Livius,  daß  man  für  beide  Schriftsteller  die  Be- 
nützung der  gleichen  annalistischen  Vorlage  voraussetzen  darf. 
Nur  den  Namen  des  cumanischen  Heerführers  ^AgioTÖörj/xo^  6 
Malaxög  intxaXovjuievog,  der  bei  Livius  fehlt,  wird  auch  Dionys 
nicht  in  seiner  annalistischen  Quelle  gefunden,  sondern  nach 
anderer  Quelle  zugesetzt  haben.  Derselbe  hatte  seinen  ge- 
bührenden Platz  in  der  zweiten  Erzählung,  die  von  jenem  Er- 
eignis Dionys  weiter  unten  VII  5  in  dem  Leben  des  Tyrannen 
iristodemos  gibt  und  von  der  wir  nachher  noch  eingehender 
sprechen  werden. 

Der  zweite  Fall,  in  dem  Livius  und  Dionys  in  gleicher 
Weise  die  Stadt  Cumä  erwähnen,  betrifft  den  Tod  des  Königs 
Tarquinius.  Livius  II  21  berichtet  von  demselben  kurz  zu  dem 
Jahre  495:  Ap.  Claudius  deinde  et  P.  Servilius  consules  facti, 
insignis  hie  annus  est  nuntio  Tarquinii  mortis,  mortuus  Cumis, 
quo  se  post  fractas  opes  Latinorum  ad  Aristodemum  tyrannum 
contulerat.  Dionys  erwähnt  in  ganz  ähnlicher  Weise  den  Tod 
des  verbannten  Königs  im  Anschluß  an  dessen  vorausgegangene 
Mißerfolge  VI  21:  Tagxvviog  6  ßaadevg  .  .  .  .  elg  rfjv  Kafi- 
natida  Kvfirjv  tpxexo  ngög  ^ÄQioxddruAov  x6v  biixXri&evxa  MaXaxbv 
xvQQwovvta  x6te  KvfAaUov.  naq*  ip  ßgaxvv  xiva  ^/xegcbv  ägi^/uidv 
ijußiohg  äjto&injaxei  xal  ^änxerai  vti*  aixov.  Des  Todes  in  der 
Fremde  (xe&vrjx&xog  inl  xfjg  ^evtjg)  gedenkt  er  dann  noch 
ganz  beiläufig  VUI  64.^)  Beide  Historiker  verbinden  hier  mit 
der  Nachricht  von  dem  Tode  des  Tarquinius  die  Erwähnung 
des  Herrschers  von  Cumä  Aristodemus,  zu  dem  der  Verbannte 
seine  letzte  Zuflucht  genommen  hatte,  so  daß  man  wohl  mit 
Zuversicht  annehmen  kann,  daß  der  Name  des  Aristodemus 
schon  in  der  annalistischen  Quelle  und  überhaupt  in  der  alten 

')  Mit  Livius  und  Dionys  stimmt  Cicero  Tusc.  III,  12,  27.  Über  die 
Glaubwürdigkeit  der  Sache  selbst,  die  bekanntlich  Mommsen,  der  die 
Tsrqmnier  nach  Caere  übersiedeln  läßt,  bestreitet,  haben  wir  hier  nicht 
m  handeln. 
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Überlieferung  von  der  Vertreibung  und  dem  Tode  des  letzten 
Königs  Roms  vorkam. 

An  den  zweiten  Fall  schließt  sich  der  dritte  an.  Im  Jahre 
492  unter  dem  Konsulat  des  T.  Geganius  und  P.  Minucius 
wurden  die  Römer  von  einer  so  heftigen  Hungersnot  heimge- 
sucht, daß  sie  sich  genötigt  sahen,  Getreidehändler  und  Ge- 
sandte nicht  bloß  nach  den  benachbarten  Gegenden  Etruriens, 
sondern  auch  bis  nach  dem  kampanischen  Cumä  und  selbst 
bis  nach  Sizilien  abzusenden.  In  Cumä  erwuchsen  den  Abge- 
sandten ungeahnte  Schwierigkeiten  durch  die  dort  noch  sich 
aufhaltenden  Anhänger  des  verstorbenen  Königs  Tarquinius 
und  den  Herrscher  der  Stadt  Aristodem,  der  zwar  nicht  auf 
alle  Zumutungen  der  Exilierten  einging,  aber  doch  bei  seiner 
Habgier  gern  die  Gelegenheit  ergriff,  sich  an  dem  Eigentum 
der  Abgesandten  zu  Gunsten  seiner  Kasse  zu  vergreifen.  Livius 
H  34  berichtet  darüber  kurz:  frumentum  Cumis  cum  coemptum 
esset,  naves  pro  bonis  Tarquiniorum  ab  Aristodemo  tyranno, 
qui  heres  erat,  retentae  sunt.  Dionys  VII  2  und  VII  12  erzählt 
zwar  etwas  ausführlicher  von  den  Schikanen  der  Exilierten 
und    spricht   nichts   von   Schiffen,   stimmt  aber  mit  Livius  in 

dem    Schlußeffekt   überein:    ol  Jigiaßeis  x&v  'Pcojuaiiüv 

änodgävteg  (Sj^ovro,  ^egänoviag  dk  avx(bv  xal  xä  inoCvyia  xal 
xä  inl  xfj  aixcovlq  xofxio^hxa  XQ^h^^^  <5  xvQavvog  xaxioxe.  Die 
Erzählung  dieser  VorföUe  ist  bei  Dionys  geteilt  zwischen  die 
Kapitel  2  und  12  des  7.  Buches  und  zwar  so,  daß  sich  dem 
Inhalt  nach  Kap.  12  unmittelbar  an  Kap.  2  anschließt;  da- 
zwischen geschoben  ist  eine  ausführliche  Episode  von  dem 
Leben  und  der  Tyrannis  des  Aristodem  (VII  3  —  11),  wie  der- 
selbe zuerst  durch  Ruhmestaten  in  dem  Krieg  gegen  die  von 
Nordosten  eingefallenen  Tyrrener  die  Aufmerksamkeit  des 
Volkes  auf  sich  zieht  und  seineu  aristokratischen  Rivalen,  den 
Reiterobersten  Hippomedon,  aus  dem  Felde  schlägt  (VII  3—4), 
wie  er  dann  20  Jahre  später  in  dem  oben  schon  erwähnten 
Hilfszug  für  die  Aricener  den  etrurischen  Feldherrn  Arruns 
besiegt  und  dann  gestützt  auf  das  siegreiche  Heer  die  Herr- 
schaft an  sich  reißt  (VII  5  -  6),  wie  er  des  weiteren  mit  allen 
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möglichen  demagogischen  Künsten,  namentlich  durch  das  Ver- 
sprechen der  Äckerverteilung  und  Schuldentilgung,  die  Hin- 
richtung der  Häupter  der  Aristokratie  und  die  verweichlichende 
Erziehung  Ton  deren  Kindern  seine  demokratische  Tyrannis  zu 
befestigen  sucht  (VII  7—9),  wie  er  schließlich  aber  doch  durch 
den  Aufstand  der  inzwischen  herangewachsenen  Söhne  der  hin- 
geschlachteten Aristokraten  der  Herrschaft  beraubt  mit  schmäh- 
lichem Tod  die  Missetaten  seiner  Tyrannis  büßen  muß  (VII 
10—11).  Beim  ersten  Anblick  sieht  man,  daß  dieses  alles  nicht 
zur  römischen  Geschichte  gehört  und  daß  Dionys  diese  Epi- 
sode nicht  aus  seinen  römischen  Quellen  genommen  haben  kann. 
Auch  findet  sich  von  derselben  nichts  bei  Livius,  mit  dem  doch 
Dionys  in  den  drei  oben  erwähnten  Fällen  so  merkwürdig  über- 
einstimmt. Dionys  selbst  fühlt  die  Ungehörigkeit  dieses  langen 
fremden  Einschiebsels  und  entschuldigt  sich  deshalb  in  dem 
Eingang  der  Erzählung  VII  2 :  otfx  änaigov  slvai  doxa>,  /unngdv 
htuni^oag  rijv  'PiOfJUiCxYjv  dij^yrjaiv,  x€(paXaio}dd>g  dieSeX^eiv.  Daß 
also  Dionys  die  Episode,  die  im  übrigen  ihm  so  ganz  in  seinen 
Xram,  in  seine  Vorliebe  für  politisches  Räsonnement  paßte, 
aus  anderen  Quellen,  und  zwar  nicht  römischen,  sondern 
griechischen  genommen  hat,  dürfte  von  vornherein  außer 
Zw^eifel  stehen;  aber  wer  war  der  Autor,  dem  er  hier  folgte? 
Ehe  wir  zur  Diskussion  dieser  schwierigen  Frage  gehen, 
wollen  wir  zuerst  das  Terrain  sichten  und  zwei  Nebenfragen 
beantworten. 

Zuerst  fragt  es  sich,  ob  wir  von  dieser  Geschichte,  die  uns 
gewissermaßen  das  Musterexemplar  einea  griechischen  Tyrannen 
Torfiihrt,  sonst  keine  Spur  finden.  Längst  hat  man  auf  zwei  hier- 
her gehörige  Stellen  bei  Diodor  und  Plutarch  hingewiesen.  In 
den  Exzerpten  also  aus  Diodor  de  virtutibus  et  vitiis  1.  VII  c.  10 
lesen  wir:  ote  iyivexo  xvqawog  xatä  jrjv  Kvfiriv  Tf}v  ndhv  övofxa 
Mdkaxog,  8g  evdoxifuöv  nagä  toJg  nX^i^eoi  xal  tovg  dvvarcordrovg 
id  diaßdiJixov  negienot^aaro  xijv  dvvaorelav,  xal  rovg  jiüv  ev- 
:too{OTdxovg  Td>y  jioAiTcör  äniacpaSe,  rag  öi  ovolag  ävaXaßibv  fxio^ 
OwpoQovg  BiQ€(pe  xal  q?oßegdg  ^v  xdlg  Kvfxaloig.  Die  hier  skiz- 
zierten demagogischen  Umtriebe  des  Malakos  haben  frappante 
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Ähnlichkeit  mit  dem  Gebahren  des  Aristodem  bei  Dionys,  so 
daß  der  Umstand,  daß  über  den  Ausgang  der  Tyrannis  des 
Malakos  in  dem  Exzerpt  aus  Diodor  nichts  zu  lesen  ist,  nicht 
gegen  die  Gleichheit  der  Person  geltend  gemacht  werden  darf, 
da  wir  ja  nur  ein  Exzerpt  aus  Diodor,  nicht  den  vollständigen 
Text  des  Diodor  vor  uns  haben.  Aber  nicht  stimmt  die  Zeit: 
in  dem  Exzerpt  steht  die  Stelle  über  den  Kymäer  Malakos 
zwischen  einer  Stelle  über  Romulus  Silvius  und  einer  anderen 
über  den  Gesetzgeber  Lykurgus,  so  daß  wir  durch  diese  in  das 
8.  oder  9.  Jahrhundert  versetzt  werden,  während  die  Geschichte 
des  Aristodem  bei  Dionys  in  der  nächsten  Zeit  nach  524  spielt. 
Einen  ganz  sicheren  Ausweg  aus  dieser  Schwierigkeit  vermag  ich 
meinerseits  nicht  zu  finden.  Denn  anzunehmen,  daß  zweimal  in 
ganz  gleicher  Weise  die  Tyrannis  in  Cumä  erstrebt  worden  sei, 
wäre  ebenso  kühn,  wie  daß  der  Kymäer  Malakos  bei  Diodor  von 
dem  Kymäer  Aristodem  mit  dem  Beinamen  Malakos  bei  Dionys 
verschieden  sei.  Das  Wahrscheinlichste  scheint  mir  immer  noch 
zu  sein,  daß  der  Gewährsmann  des  Diodor,  vermutlich  Ephoros, 
von  der  Zeit  des  Malakos  nichts  erfahren  hatte  und  bei  dem 
damals  noch  über  dem  Westen  schwebenden  Dunkel  auch  von 
der  Zeit  des  Tarquinius  Superbus  und  Porsenna  nichts  Festes 
wußte,  und  nun,  indem  er  bei  dem  Mangel  zeitlicher  Anhalts- 
punkte den  örtlichen  Zusammenhängen  folgte,  an  die  Erwäh- 
nung des  alten  Latiners  Silvius  gleich  die  des  Kymäers  Malakos 
anreihte.  Wenigstens  dürfte  dieses  geratener  sein,  als  mit 
anderen,  wie  Niese  bei  Wissowa  I  923,  den  Zusammenhang 
des  Aristodem  mit  Tarquinius  Superbus  zu  bezweifeln,  da  dieser, 
wie  wir  oben  sahen,  nicht  bloß  von  Dionys,  sondern  auch  von 
Livius,  und  nicht  bloß  an  einer,  sondern  gleich  an  drei  Stellen 
bezeugt  wird.  Jedenfalls  aber  folgt  aus  dem  besagten  Sach- 
verhältnis, daß  Diodor  nicht  bloß  den  Dionys,  der  ja  erst  nach 
ihm  geschrieben  hat,  sondern  auch  den  Autor,  aus  dem  dieser 
an  der  oben  bezeichneten  Stelle  (VII  3—11)  schöpfte,  nicht 
gekannt  hat.  Es  ist  dieses  insofern  von  Belang,  als  man  dem- 
nach jene  Quelle  nicht  unter  den  bekannten,  jedermann  zugäng- 
lichen Autoren  suchen  darf. 
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Der  zweite  Autor,  der  außer  Dionys'uns  et^aä  Von  dem 
Tyrannen  Aristodemos  mit  dem  Beinamen  Malakos  berichtet, 
ist  Plutarch  in  der  Schrift  über  Frauentugenden  c.  26.  Die 
Stelle  ist  zu  groß,  als  daß  ich  sie  ganz  hieher  setzen  dürfte; 
ich  muß  daher  den  Leser  bitten,  das  Kapitel  des  Plutarch 
selber  zur  Hand  zu  nehmen  und  mit  unserem  Abschnitt  in 
Dionys  zu  yergleichen.  Da  wird  nun  gleich  auffallen,  daß  von 
der  Xenokrite,  die  bei  Plutarch  dem  Kapitel  die  Überschrift 
gegeben  hat,  gar  nichts  in  Dionys  vorkommt.  Gleichwohl  läßt 
die  Einkleidung  der  Erzählung  von  dem  Hilfszug  der  Cumaner 
gegen  die  Tyrrener,  welche  den  König  Tarquinius  Superbus 
wieder  zurückführen  wollten,  und  von  den  demagogischen  Um- 
trieben, mit  denen  Aristodem  die  siegreichen  Soldaten  gegen 
den  Senat  und  die  Optimatenpartei  in  Cumä  aufzuwiegeln  suchte, 
keinen  Zweifel  an  der  Zusammengehörigkeit  der  beiden  Er- 
zählungen aufkommen,  so  daß  ich  selbst  der  Vermutung,  Plu- 
tarch habe  die  Person  der  Xenokrite  aus  der  Darstellung  des 
Diodor,  von  der  uns  nur  ein  Exzerpt  erhalten  ist,  genommen, 
keinen  Raum  schenken  möchte.  Eher  glaube  ich,  daß 
Dionys,  der  ja  seine  Vorlage  nicht  wörtlich  und  nicht  voll- 
ständig ausgeschrieben  haben  wird,  die  Weiber  ganz  wegge- 
lassen und  der  Kürze  wegen  von  der  Unterstützung,  welche 
die  Verschworenen  an  der  Xenokrite,  der  hochherzigen  Bei- 
schläferin des  Tyrannen,  fanden,  absichtlich  nichts  gesagt 
habe.») 

Von  sicheren  Schlußfolgerungen  über  das  Verhältnis  des 
Dionys  zu  Diodor  und  Plutarch  kann  unter  den  bezeichneten 
Umstanden  keine  Rede  sein;  aber  meine  Vermutungen  und  Kom- 
binationen kann  ich  doch  dahin  zusammenfassen:  Von  der 
Tjrannis  des  gewalttätigen  und  schlauen  Aristodemos  Malakos 
von  Cumä  war  frühzeitig  auf  dem  Wege  mündlicher  Erzählung, 

^)  Keine  Bedeutung  hat  es,  daß  Phitarch  einen  gewissen  Tbjmotelea, 
Dionys  VII  10  die  SOhne  des  ermordeten  Reiterobersten  Hippomedon  an 
die  Spitze  der  Verschworenen  stellt.  Denn  da  Dionjs  die  Namen  der 
Söhne  des  Hippomedon  nicht  nennt,  so  hindert  nichts  den  Thymoteles 
des  Plutarch  zu  einem  jener  Söhne  zu  machen. 

19(tfi  mUgtb.  d.  pbüoi^phUoL  n.  d.  hist  KL  5 
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wahrsdiehiiich  dtirch  die  Syrakusaner,  die  schon  unter  Hieron 
zn  den  Gumanem  in  nahe  Beziehung  getreten  waren  (s.  Pind. 
P.  I  72),  Kunde  nach  Oriechenland  und  Athen  gekommen.  Die 
Erzählung  lautete  ,es  war  einmal  {ijv  xQ^^og  ävlxa),  ohne  Be- 
zugnahme auf  bekannte  gleichzeitige  Persönlichkeiten.  Ephoros 
hielt  die  Geschichte  für  sehr  alt  und  nahm  sie  unter  den  älte- 
sten Traditionen  italischer  Dinge  in  sein  allgemeines  G^cfaichts- 
werk  auf;  aus  Ephoros  kam  sie  in  die  Bibliothek  Diodors,  der, 
unkritisch  wie  er  war,  nicht  die  späteren  genaueren  Nachrichten 
heranzog.  Diese  späteren  Nachrichten  wiesen  den  Aristodem 
in  die  Zeit  des  Tarquinius  Superbus  und  setzten  ihn  geradezu 
mit  der  Vertreibung  jenes  Königs  in  Verbindung.  Eine  schrift- 
liche Erzählung  dieser  Ereignisse  kam  in  die  Hand  des  Rhetors 
Dionys,  der  daraus  in  seiner  Archäologie  an  einschlagender 
Stelle  einen  Lebensabriß  des  Tyrannen  Aristodem  lieferte.  Das 
gleiche  Buch  kam  später  auch  in  die  Hand  des  Plutarch,  der 
daraus,  und  nicht  aus  der  gekürzten  Darstellung  des  Dionys, 
das  Kapitel  über  die  Taten  der  heldenmütigen  Xenokrite  ent- 
nahm. Dieses  Kapitel  De  mul.  virt.  26  kann  demnach  zur 
Ergänzung  der  Erzählung  des  Dionys  VU  3 — 11  namentlich 
bezüglich  der  Vorj^nge  bei  der  Vertreibung  des  Tyrannen  be- 
nütsrt  werden. 

Nun  müssen  wir  aber  noch  einen  Punkt  betrachten,  der 
sich  innerhalb  des  Dionys  selbst  hält  und  sich  auf  das  Ver- 
hältnis der  aus  römischen  Annalisten  gezogenen  Geschichte 
Roms  und  dem  aus  anderer  Quelle  geschöpften  Lebensabriß 
des  Aristodem  bezieht.  Hat,  fragen  wir,  die  römische  Anna- 
listik  schon  vor  Dionys  die  Biographie  des  Aristodem  zu  einer 
ihrer  Quellen  gehabt,  oder  hat  umgekehrt  der  Biograph  die 
römischen  Annalen  benützt,  oder  endlich  findet  überhaupt  ein 
Abhängigkeitsverhältnis  zwischen  den  beiden  statt?  Um  den 
letzten  Satz  zuerst  zu  berühren,  da  er,  wie  man  im  parla- 
mentarischen Leben  sagt,  der  weitestgehende  ist,  so  kann 
dabei  nur  der  Bericht  über  die  Hilfeleistung  der  Cumaner  zu 
Gunsten  Aricias  gegen  die  Etrusker  und  ihren  Führer  Arrrnis 
in  Betracht  kommen.    Denn  nur  in  diesem  Bericht  bei  Dionys 


önechiscke  Kacfarichten  über  Italien.  "67 

Vn  5 — 6  im  Leben  des  Arii^dem  und  Y  96  in  der  «nnBr- 
lisüschen  Erzählung  finden  sich  solche  Beriikrcing9{mnJDlie,  daß 
an  eine  Abhängigkeit  gedacht  werden  kann,  während  die 
Qbrigoi  Teile  des  Lebensabrisses  von  Aristodem  gar  keine  Be- 
ziehungen zur  römischen  .Zeitgeschidrte  enäialten.  Aber  -auch 
in  jenen  Berichten  wird  sich,  wenn  man  »udi  wie  billig  ein 
Abhängigkeitsverhältnis  anerkennt,  schwer  entscheiden  lassen, 
wer  der  entlehnende  und  wer  der  gebende  Teil  gewesen  sei, 
zumal  der  Name  des  Aristodem  bei  Dien.  Y  36,  der  am  ehesten 
auf  ^ne  Priorität  des  Lebensabrisses  gegenüber  den  römischen 
Annalen  zu  weisen  scheint,  sich  nur  bei  Dionys,  nicht  auch  bei 
LiWus  findet,  so  daß,  wie  wir  oben  S.  61  schon  dargetan  haben, 
die  Yermutung  nahe  liegt,  daß  der  Name  Aristodem  erst  von 
Dionys  in  den  Bericht  der  römischen  Annalen  eingesetzt  worden 
sei.  Weiter  führt  die  Erwähnung  des  auf  d.  J.  524  gesetzten 
Einfalls  der  jenseits  der  Apenninen  beheimatcJten  Tyrrener 
(Dion.  Yll  3  TvQgtjvarp  ol  negl  rbv  'löviov  xdXnov  xaroixovvxeg) 
in  die  kampanische  Ebene  und  die  Gegend  von  Curaä  im  Ein- 
gang der  Biographie  des  Aristodem.  Yon  diesem  Einfall  steht 
nämlich  nichts  in  den  römischen  Annalen,  weder  bei  Dienys 
noch  bei  Livius,  und  doch  hat  derselbe  große  Bedeutung  für 
die  ganze  Geschichte  Italiens,  wenn  auch  noch  die  Ansichten 
der  besten  Kenner  der  Geschichte  und  Archäologie  über  das 
Eindringen  der  Etrusker  in  Kampanien  geteilt  sind.^)  Wor- 
auf uns  die  archäologischen  Funde  und  die  Sitze  der  Etrurier 


1)  Dafür  G.  Karo,  Tombe  antiche  di  Guma,  1904,  mit  Berück- 
sichtignng  der  neuesten  Ausgrabungen,  ferner  Bei  och,  Kampanien 
2.  Aufl.  1690  äTsff.  u.  U3  ff.,  Otfr.  Müller,  Etrusker  P  161,  Busolt, 
tiriech.  Geschichte  P  391  f.  Dagegen,  nach  Niebuhr,  Duhn,  Grundsage 
einer  Geschichte  Kampaniens,  in  Verhandlungen  der  S4.  Philologenver- 
«unmlnng  in  Trier  1879  S.  142 — 157.  Von  Tyrrenern  in  Kampanien 
spricht  auch  nach  alter  Überlieferung  der  Geograph  Strabo  an  einer 
leider  stark  verderbten  Stelle  p.  242:  Xiyovaiv  olieovvttov  *Omxd>v  jtgöjsQov 
xai  Ava^rior  (seil,  ra  Jttgl  xor  xgazfiQa)  [ol  S*  Ixsivovg]  Kataö%9Xv  vaztQOV 
Dcxtar  ZI  i^ogf  tovtovg  (sdl.  '(hrueovg)  d'  Ino  Kv^aUa^,  bceivovc  (seil. 
Avwjvas)  S'vno  TvQQTiv&y  ixneaefy, 
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zu  beiden  Seiten  der  Apenninen^)  ffihren,  damit  steht  in  bestem 
Einklang  die  angezogene  Stelle  in  dem  Lebensabriß  Aristodems 
Dion«  VII  3:  bjü  i^g  eitjxoaxijg  xal  terdQXfjg  dlvfiniddog  ägxov- 
Tog  ^A^vYiaiv  Mdziddov  KvfÄtjv  xijv  h  'OnixoTg  'EkXi]vida  nökiv, 
^v  *EQ€TQieTg  re  xal  Xaixidelg  ixTiaav,  TvQQrfvöv  ot  negl  tov 
*I6vtov  xöXnor  olxovvxeg  ixel^hf  d^  vjtd  tq>v  Kelxdiy  i^eXa^ivxeg 
ovv  XQ^^  ^^^  ^^  aixdig  ^O/uißQtxol  xe  xal  Aavvioi  xal  ovxvol 
:i(bv  äXkotr  ßagfidgcoy  inex^iQfjaay  di^eieiv.  Und  da  von  dieser 
Völkerwanderung,  die  der  Fiktion  des  ohnehin  mehr  als  billig 
verleumdeten  Dionys  zuzuschreiben  ein  Übermaß  der  Zweifel- 
sucht  wäre,  in  den  römischen  Annalen  nichts  stund,  so  dürfen 
wir  mit  Zuversicht  annehmen,  daß  der  Biograph  des  Aristodem 
sie  aus  der  Stadtchronik  Cumäs  entnommen  und  die  römischen 


^)  Einig  ist  man  darüber,  daß  einmal  Etrurier  diesseits  und  jen- 
seits des  Apennin  wohnten,  aber  strittig  ist  es,  ob  sie  nach  ihrer  An- 
kunft in  Italien  von  dem  Lande  östlich  des  Apennin  erst  in  das  eigent- 
liche Etrurien  westlich  des  Apennin  gelangten,  oder  umgekehrt  erst  von 
dort  aus  erobernd  in  das  Land  östlich  des  Apennin  einfielen  und  dann  von 
da  aus  noch  weiter  in  die  südlichen  Abhänge  der  Alpen  in  Tirol  und 
Kärnten  vordrangen.  Wahrscheinlich  war  beides  der  Fall,  so  daß  an- 
fangs von  den  Tjrrenem  einzelne  Abteilungen  in  der  östlichen  Gegend 
zurückgeblieben  und  später  bei  der  wachsenden  Bevölkerung  Etruriens 
überschüssige  Mannschaften  zu  ihren  alten  Stammesgenossen  zurückge- 
kehrt sind.  Von  den  dadurch  veranlaßten  Kämpfen  zwischen  Tyrreuern  und 
Ümbrern  melden  nicht  bloß  die  auf  Hellanikos  zurückgehenden  Berichte 
des  Dionys,  sondern  auch  Plinius  III  113  und  Strabo  p.  214;  wahrschein- 
lich beziehen  sich  auch  auf  die  durch  Einwanderung  und  Einfall  frem- 
der Völker  herbeigeführte  Mischbevölkerung  die  drei  Phylen  Mantuas, 
deren  im  Vorbeigehen  der  große  Sohn  Mantuas  Virgil  Aen.  X  201  ge- 
denkt (Mantua  dives  avis,  sed  non  genus  omnibns  unum,  gens  illi  triplex). 
loh  werde  auf  die  Sache  nochmals  weiter  unten  in  Kap.  3  zurück- 
kommen. Hier  sei  nur  noch  bemerkt,  daß  der  von  Dionys  an  unserer 
Stelle  VII  3  berührte  Einfall  der  Tyrrener  und  Umbrer  schwerlich  etwas 
mit  jenen  alten  Kämpfen  der  beiden  Rivalen  zu  tun  hat,  sondern,  wie 
auch  Dionys  ausdrücklich  angibt,  durch  das  Vordringen  der  Kelten  ver- 
anlaßt war,  die  nach  Diodor  XIV  113  zwar  erst  kurz  vor  387  in  Mittel- 
italien einfielen,  aber  nach  Livius  V  33  schon  200  Jahre,  bevor  sie  von 
Parteien  Clusiums  zur  Hilfe  gerufen  wurden,  nach  Italien  gekommen 
waren. 
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Ännalen  hier  entweder  gar  nicht  oder  doch  nicht  ausschließlich 
ftir  seine  Darstellung  herangezogen  hat.  ^) 

Aber  können  wir  nun  auch  den  Namen  des  Verfassers  der 
von  Dionys  und  Plutarch  benützten  Geschichte'  der  Tyrannis 
des  Aristodem  ermitteln?  Daß  es  ein  Grieche  war,  habe  ich 
schon  zuvor  angedeutet  und  wird  auch  dadurch  bestätigt,  daß 
Dionys  kurz  vor  jener  Erzählung,  VII  1,  die  römischen  Ge- 
schichtsschreiber hart  und  mit  Recht  tadelt,  daß  sie  es  unter- 
ließen, sich  aus  griechischen  Historikern  über  die  gleichzeitige 
griechische  Geschichte  zu  unterrichten  {nagä  x(bv  ""Elltjvix&v 
i^tidaai  ovyyQatpscov).  Aber  wen  von  den  Griechen  Dionys  im 
7.  Buch  benützt,  wird  nicht  so  leicht  zu  finden  sein,  da  der- 
selbe wohl  im  Eingang  seines  Werkes  seine  griechischen  Quellen 
angibt,  aber  nitht  alle  und,  wie  es  fast  scheint,  gerade  die- 
jenigen nicht,  die  er  am  meisten  ausschrieb.  Fragen  wir  aber, 
ohne  uns  an  die  dort  angeführten,  hier  sicher  nicht  benützten 
Schriftsteller  Polybios  Hieronymos  Silenos  zu  halten,  welche 
Historiker  vermöge  des  Inhaltes  ihrer  Werke  am  ehesten  von 
Cuma  und  der  Tyrannis  des  Aristodem  gehandelt  haben  könnten, 
so  föllt  natürlich  zunächst  unser  Blick  auf  die  Hauptverfasser 
sfzilischer  und  italischer  Historien,  Antiochus  und  Timäus.  Von 
diesen  werden  wir  aber  den  Antiochus  gleich  wieder  fallen 
lassen;  er  hatte  von  Italien,  namentlich  dem  mittleren, ^)  noch 
30  wenig  Kenntnis  und  berichtet  in  den  erhaltenen  Frag- 
menten nur  so  Allgemeines  von  den  Völkern  und  Landschaften 
Italiens,  daß  wir  von  ihm  unmöglich  eine  so  ins  Einzelne 
gehende  Erzählung  von  einer  einzelnen  Stadt  und  einer  ein- 
zelnen Persönlichkeit  erwarten  könnten.     Auch  würde,   wenn 


')  Nebenbei  sei  auch  noch  darauf  hingewiesen,  daß  jene  cumanische 
Qnelle  im  Einklang  mit  Thnkydides  VI  5  nur  euböisöhe  Eretrier  und 
Cbalkidier  als  Kolonen  Cumäs  kennt,  noch  nichts  von  Kymäern  Klein- 
aidens  weiß,  die  offenbar  durch  die  Namensgleichheit  in  die  Gründun gs- 
^cbichte  schon  durch  Strabo  p.  24B  hineingezogen  wurden. 

^  AafföUig  ist  namentlich  seine  Unkenntnis  in  der  Chronologie 
italischer  St&dte,  indem  er  nach  Dion.  I  73  Rom  schon  vor  den  Troika 
Wehen  ließ. 
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Aatiochus^  dem  Thukydides  VI  1—5  eins  so  gute  Kenntnis 
der  Städte  und  Kolonien  Siziliens  verdankt,  auch  schon  Ton 
Kyme  Näheres  berichtet  hätte,  Ephoros  nicht  bezüglich  der  Zeit 
des  Malakos  so  im  Finstem  getappt  sein,  wie  wir  oben  S.  64 
gesehen  haben.  Weit  eher  könnte  man  eine  solche  Erzählung 
von  dem  vorzüglichen  Kenner  und  Geschichtsschreiber  Siziliens 
und  Italiens  Timäus  erwarten,  und  man  könnte  dann  auch 
sicher  sein,  daß  sie  ihm  Dionys,  der  ja  vorzüglich  dem  Timäus 
gefolgt  zu  sein  bekennt,  nacherzählt  hätte.  Timäus  kannte 
aus  eigener  Anschauung  die  westliche  Küste  Italiens,  und  ins- 
besondere Latium ;  nach  seiner  Aussage  bei  Dionys  I  67  war  er 
in  Lavinium  und  hatte  von  den  Einheimischen  Erkundigungen 
über  die  von  Äneas  mitgebrachten  troischen  Heiligtümer  ein- 
gezogen.^) Auch  von  Cumä  hatte  er  sicher  in  seinem  Oeschichts- 
werk  gehandelt;  er  mußte  auf  diese  mächtige  Kolonie  der 
Chalkidier  schon  durch  die  Hilfe  geführt  werden,  die  Hieron, 
der  König  von  Syrakus,  im  Jabre  474  der  von  den  Tyrrenem 
und  Karthagern  bedrängten  Stadi;  Kyme  geleistet  hatte  (schol. 
Find.  F.  I  137).  Erzählte  aber  Timäus  von  dem  Bittgesuch, 
das  die  Kymäer  in  ihrer  Bedrängnis  an  Hieron  richteten,  so 
lag  es  für  ihn  nahe,  sollte  man  denken,  auch  auf  die  Ver- 
gangenheit Cumäs  und  insbesondere  auf  den  ersten  Zusammen- 
stoß Cumäs  mit  den  Tyrrenem  einzugehen.  Aber  so  naheliegend 
auch  dieses  scheinen  mag,  die  Erzählung  von  der  Tyrannis 
des  Aristodem,  wie  sie  uns  Dionys  wiedergibt,  rührt  doch  nicht 
von  Timäus  her.  Nicht  bloß  haben  wir  davon  nicht  das 
geringste  Anzeichen  in  den  Fragmenten  des  Timäus,  auch  der 
romanhafte  Ton  der  breitgesponnenen  Erzählung  hat  nichts 
von  dem  Charakter  des  Timäischen  Geschichts Werkes ,  nichts 
von  der  Bitterkeit,  Schmähsucht,  Selbstüberhebung,  die  Poly- 
bius  an  seinem  Vorgänger  auszusetzen  hatte.  Den  Timäus,  an 


^)  Dion.  ant.  1  67:  TlfJMtog  6  avyYQaq>evg  (oSb  daoipaivexat'  xvigvMta 
oidrjQä  xai  ;|f«iAxd  xal  xegafiov  Tgoyixov  etyai  zä  Ä»  totg  ddvtot^  TOÜg  «r 
AaoviPicp  xei/isfia  iegd,  mj^ia&at  de  avxog  tavza  Jtagd  twr  imxooQ^tar,  wo 
unter  xegafiov  wohl  Terrakottafiguren,   namentlich  Gdtteridole,  d.  i.  Pe> 

naton  zu  verstehen  sind. 
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den  ich  selbst  einmal  dachte,  habe  ich  daher  bald  wieder  auf- 
gegeben. Auch  an  Aristoteles,  fQr  dessen  Forschungen  über 
VerfiBsungsgescfaichte  die  Tyrannis  de»  Aristodem-  ein  beson- 
ders lehrreiches  Beispiel  liefern  konnte,  darf  maa  nicht  denken. 
Der  politische  Philosoph  hat  zwar  in  seinem  berühmten  Btoch 
Ilolmuu  auch  eine  Kv/mjlUop  Ttohjela  geschrieben;  aber  diese 
Kjmaer  waren  die  äoliscfaen '  Bewohner  der  kleinasiatischen 
Stadt  Eyme,  und  auch  wo  er  sonst  von  Kjme  redet,  wie  in 
der  Politik  p.  126d^  1  und  1305^  1,  denkt  er  ünmer  an  die 
altgriechische  Stadt  der  Äolis.  Von  dem  itaUscben*  Kyme 
scheint  er  gar  nichts  gewußt  zu  haben;  wenigstens  wird  das 
Kifjoi  ff  tuqI  xrjv  Thaiiav  nur  in  dem  unechten,  aus  späteren 
Quellen  zusammengetragenen  Wunderbueh  c.  95,  102,  103  er- 
wähnt. Ich  übergehe  daher  ganz,  daß  auch  die  Erzählung 
von  der  Tyrannis  des  Aristodem  bei  Dionys  zu  lang  ist,  um 
sich  zu  einem  Kapitel  der  YerfiEissungsg^chichte  zu  eignen, 
und  daß  überhaupt  zur  Zeit  des  Aristoteles  und  Alexander 
ihe  palitischen  Verhältnisse  Italiens  in  Griechenland  noch  sehr 
wenig  bekannt  waren,  weniger  selbst  als  die  von  Massilia  und 
Karthi^.  Die  Spuren  also,  die  wir  bis  jetzt  verfolgt  haben, 
haben  zu  keinem  Besultat  geführt;  yielleicht  wird  uns  weiter 
unten  ein  ganz  anderer  Weg  eher  zu  dem  gesuchten  Ziele 
fahren. 

Hier  sei  nur  noch  auf  die  Wichtigkeit  der  Nachricht  von 
der  Verbindung  der  in  Kampanien  einfallendien  Tyrrener  mit 
ümbrern  (Dion.  VII  3)  aufinerksam  gemacht.  Denn  da  die 
Umbrer  ebenso  wie  die  verwandten  Osker,  die  späteren  Herren 
von  Kampanien,  Indogermatien  waren^  die  Osker  aber  die 
Kunst  zu  schreiben  nicht  von  den  Cumanem  lernten,  sondern 
schon  vor  der  Berührung  mit  Cumä  und  den  übrigen  griechi- 
schen Kolonien  der  kampanischen  Küste  eine  Schrift  und  zwar 
eine  aus  der  etrurischen  abgeleitete  Schrift  mitbrachten,  so 
kann  ans  der  Nachrieht  des  Dionys  ein  Anzeichen  der  Zeit, 
in  welcher  die  Osker  sich  in  Kampanien  seßhaft  machten,  ab- 
geleitet werden. 
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2.  Italische  Weihgeschenke  in  Delphi. 

Nabel  der  Erde  nannte  Pindar  den  Apollotempel  in  Delphi. 
Das  war  er  nicht,  wie  Reklamemacher  behaupten  wollten, 
wegen  seiner  geographischen  Lage;  wohl  aber  bildete  Delphi 
eine  Zeit  lang  durch  die  Weisheit  und  Rührigkeit  seiner  Priester- 
schaft nicht  minder  als  durch  die  wachsende  Verbreitung  des 
Glaubens  an  göttliche  Prophezeiungen  den  Mittelpunkt  des 
religiösen  und  teilweise  auch  des  politischen  Lebens  Griechen- 
lands und  seiner  Nachbarländer.  Besonders  war  es  die  Zeit 
der  Koloniengründungen,  wo  das  Orakel  von  Delphi  allwärts 
um  seinen  Rat  angegangen  wurde  und  die  Kolonien  nicht 
bloß  nach  dem  glücklichen  Ausgang  ihrer  Gründung,  sondern 
auch  später  noch  nach  geglückten  Unternehmungen  durch  Ab- 
sendung von:  Weihgeschenken  (äva^ßiaxa)  ihre  Dankbarkeit 
gegen  den  Gott  in  Delphi  bezeugten.  Die  Weihgeschenke  wur- 
den teils  in  dem  Tempel  des  Apollo  selbst  teils  in  eigens  ge- 
bauten Schatzhäusern  (ßtjoavQoC)  aufgestellt  und  verpflanzten 
so  dad  Andenken  an  die  Dankbarkeit  und  Frömmigkeit  der 
Städte,  die  die  Geschenke  geschickt  und  die  Schatzhäuser  ge- 
baut hatten,  auf  die  kommenden  Geschlechter.  Die  Ruinen 
der  Schatzhäuser  sind  zum  Teil  noch  erhalten  und  werden 
jetzt  mit  Eifer  von  den  Archäologen  namentlich  Frankreichs 
ausgegraben.  Die  Schätze  von  Gold  aber  waren  zu  verlockend 
für  räuberische  Barbaren  und  auch  für  geldgierige  Griechen, 
als  daß  sie  den  Lauf  der  Jahrhunderte  überstanden  hätten; 
sie  sind  mitsamt  ihren  Inschriften,  deren  Verlust  wir  zumeist 
bedauern,  zu  Grunde  gegangen,  so  daß  auch  von  Weihgeschenken 
aus  Bronze  und  unedlem  Metall  nur  sehr  wenig  auf  uns  ge- 
kommen ist.  um  so  eifriger  geziemt  es  sich  für  uns  den  Zeug- 
nissen der  Schriftquellen  über  ihre  Aufstellung  nachzugehen 
und  aus  ihnen  Aufschluß  über  Zeiten  und  Verhältnisse  zu  er- 
holen, die  sonst  in  dichtes  Dunkel  gehüllt  wären.  So  wollen 
wir  auch  für  unsere  Untersuchung  die  Nachrichten  über  die 
Verbindung  westlicher  Städte  mit  dem  Orakel  des  Apollo  in 
Delphi  zu  sammeln  und  historisch  zu  verwerten  suchen. 
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Wohl  die  älteste  Nachricht  über  delphische  Weihgeschenke 
aus  italischer  Landschaft  betriffb  die  Insel  Lipara,  über  deren 
Geschichte  uns  ausführlich  Diodor  V  9  und  in  kürzerer  Zu- 
sammenfassung Strabo  VI  p.  275  berichtet.  Danach  hatten  in 
der  50.  Olympiade  (580/76  v.  Chr.)  Knidier  und  Rhodier  ihre 
asiatische  Heimat  verlassen,  um  in  Sizilien  ein  unabhängiges 
Gemeinwesen  zu  gründen.  Dort  angelangt,  griffen  sie  in  den 
Kampf  der  benachbarten  Städte  Selinunt  und  Egesta  ein,  und 
wandten  sich,  als  sie  mit  den  Selinuntiem,  ihren  Bundesge- 
nossen, besiegt  worden  waren,  nach  Nordosten,  wo  sie  in 
Lipara  freundliche  Aufnahme  fanden  und  sich  dauernd  nieder- 
ließen. Später,  also  wohl  in  der  zweiten  Hälfte  des  6.  Jahr- 
hunderts, hatten  sie  viele  schwere  Kämpfe  mit  den  damals 
als  Seeräuber  das  tyrrenische  Meer  beherrschenden  Tyrrenem 
auszufechten  und  schickten  öfters  von  der  Beute  den  zehnten 
Teil  als  Weihgeschenk  nach  Delphi.^) 

Zum  Verständnis  der  frommen  Beziehungen,  welche  Lipara 
und  die  Bewohner  der  äolischen  Inseln  nördlich  von  Sizilien 
mit  Delphi  unterhielten,  ist  von  Bedeutung  die  Nachricht  des 
Thukydides  VI  3  über  die  Verehrung  des  Apoll  bei  den  ältesten 
Bewohnern  Siziliens:  *EXli^v(ov  ngmoi  XaXxidrjg  i^  Eißolag 
TtXevoavteg  fiexä  SovxXiovg  olmarov  Nd^ov  <^xioav  xal  'AnöXltovog 
dgxtjyhov  ßcDßÄÖv,  Sarig  vvv  ?(fo)  rfjg  ndledg  iariv,  Idgvaavro, 
iq>^  cJ,  8rav  ix  SixeXlag  &e(OQol  nXiwaiv,  nganov  ^ovoiv. 

Gleichfalls  auf  die  im  6.  Jahrhundert  zusammen  mit  den 
Karthagern-  das  westliche  Meer  beherrschenden  Tyrrener  be- 
zieht sich  das  Schatzhaus  der  tyrrenischen  Stadt  Agylla,  das 
Strabo  p.  220  kurz  anführt  und  über  dessen  Stiftung  wir 
die  aurführlichste  Nachricht  dem  Vater  der  Geschichte  Herodot 
I  167  verdanken.  Die  Geschichte  spielt  im  6.  Jahrhundert,  als 
Harpagus  als  Statthalter  des  persischen  Königs  Cyrus  die 
Unterwerfung  der  griechischen  Städte  Kleinasiens  unternahm. 
Der  Statthalter  hatte  seine  Operationen  namentlich  gegen  die 

*)  Diodor  V  9 :  cbro  taiv  XaqpvQCOv  jtXsovdxtg  ä^toXoyovg  Sexarag  ävi- 
&eaa9  tlc  AtXfpovg.  Strabo  p.  276:  xai  drj  xai  to  leoov  rov  'AjtöX?,(orog 
Ixoofjujat  (j}  AmaQa)  noXXdxig  ro  iv  äeX(poTg  d:r6  royy  dxnn^ivfcov. 
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blühende  jonische  Kolonie  Phokäa  gerichtet,  die  damals  einen 
ausgedehnten  Handel  bis  nach  Tartessus  in  Spanien  betrieb. 
Mit  dem  Handel  war  naturgemäß  in  jener  Zeit  des  kühnen 
Unternehmungsgeistes  die  Gründung  von  Kolonien  verbunden. 
Das  Augenmerk  der  Phokäer  war  vorzüglich  auf  Korsika 
{KvQvog)  gerichtet,  das  ihren  Schiffen  für  ihre  Fahrten  nach 
Spanien  und  dem  Keltenland  einen  trefflichen  Stützpunkt  bot.^) 
Schon  20  Jahre  vor  ihrer  Vernichtung  durch  Harpagus  (542) 
hatten  sie  dort  auf  den  Bat  des  Orakels  hin  {ix  ^lonqomov 
Herod.)  eine  Kolonie  Alalia  gegründet.  Als  sie  dann  heftiger 
von  Harpagus  bedrängt  wurden  und  bei  den  Chiem  nicht  die 
gehoffte  Aufnahme  fanden,  segelten  sie  nach  Preisgabe  ihrer 
Heimatsstadt  mit  all  ihrer  Habe  nach  Korsika,  wo  sie  anfangs 
5  Jahre  mit  ihren  früher  ausgewanderten  Landsleuten  zu- 
sammen lebten,  dann  aber  zu  einer  Seeschlacht  gegen  die  ver- 
bündeten Tyrrener  und  Karthager  genötigt  wurden,  in  der  sie 
zwar  einen  Sieg,  aber  einen  sogenannten  kadmeischen  davon- 
trugen, indem  von  ihren  60  Schiffen  40  untergingen  und  die 
übrigen  20  kriegsuntauglich  wurden,  so  daß  sie  Korsika  ganz 
aufgaben  und  im  südlichen  Italien,  zuerst  in  Rhegion  und 
dann  in  Yelia  ihre  Zuflucht  suchten  und  fanden.  An  die  See- 
schlacht knüpft  dann  Herodot  einen  verderbten,  wahrscheinlich 
lückenhafben  Bericht  über  das  Los  der  unglücklichen  Bernau-^ 
nung  der  40  gesunkenen  Schiffe  der  Phokäer.  Dieselbe  wurde 
unter  die  Sieger  verteilt,  und  es  haben  dann  die  Agylläer 
ihren  Teil  frevelhaft  durch  Steinigung  umgebracht.  Als  dafür 
zur  Strafe  die  Götter  einen  Fluch  auf  das  Land  legten,  so 
daß  alle,  welche  an  der  Frevelstätte  vorübei^ingen,  verzerrt 
und  verstümmelt  wurden,  wandten  sich  die  Agylläer  nach 
Delphi,  um  von  der  Pythia  ein  Mittel  zur  Abwendung  des 
Zornes  der  Gottheit  zu  erbitten.  Die  Pythia  befahl  ihneur  den 
Gesteinigten   Totenopfer    darzubringen    und    ihnen    zu   Ehren 

^)  Wie  hier  ftir  die  griechischen  Kaufleute  Spanien  und  Südfrankreich 
zusammenrückten,  bezeugt  der  Artikel  IIoxafAoi  fiiyiozoi'  iv  zg  ^Ißrjgia 
*Pddavog  6  xaiä  MaaoaXiav  in  den  soeben  von  Di  eis  in  den  Abh.  der 
Berl.  Akad.  herausgegebenen  und  erläuterten  Laterculi  Alexandrini  p.  12. 
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gjmnische  und  rittediche  Wettspiele  einzurichten.^)  So  taten 
denn  auch  die  Agylläer  und  wiederholten  bis  in  die  Zeit  dea 
Herodot  alljährlich  jene  Totenfeier  zur  Sühne  des  begangenen 
Frevels  (nal  ydg  ipayiCovaC  oipi  fxeydXoyg  xai  äycova  yv/ivix6v 
xai  biTiixov  iTuatäoi).  So  muß  man  aus  der  Stelle  des  Herodot 
herauslesen,  wenn  auch  der  Satz  rcäv  de  dia(p^aQ€ioi(üv  vedn» 
Toug  ävögag  oi  re  KaQXfjd6vioi  xal  ol  Tvgatjvol ....  iXax6y  ts 
avT&y  Ttoilcß  TileloTOvg  xal  jovjovs  i^ayayövTeg  xarikevoav  offen- 
bar verderbt  ist  und  man  nicht  recht  absieht,  wie  überhaupt 
die  Agylläer,  deren  Namen  in  der  Lücke  ausgefallen  zu  sein 
scheint»  in  die  Sache  hereingekommen  sind.  Denn  nach  Strabo 
p.  220  hatten  die  Agylläer  den  Ruf  frommer  und  gerechter 
Männer,  die  nicht  an  dem  von  den  bösen  Tyrrenern  geübten 
Seeraub  teilnahmen»  Aber  daran,  daß  Herodot  die  Agylläer 
sich  auf  der  Seite  der  Tyrrener  stehend,  wahrscheinlich  als 
einen  Teil  und  einen  bedeutenden  Teil  ihrer  Streitmacht  dachte, 
ist  nicht  zu  zweifeln;  weshalb  ich  eher  annehme,  daß  der  gute 
Ruf,  dessen  die  Agylläer  bei  dem  Gewährsmann  des  Strabo, 
vermutlich  Ephoros  oder  Hellanikos,  sich  erfreuten,  eben  dar- 
auf zurückging,  daß  sie  nach  der  Freveltat  reuige  Büßer 
wurden  und  durch  Anrufung  der  Pythia  in  Delphi  die  er- 
zürnte Gk)ttheit  wieder  versöhnten.  Gewiß  aber  hängt  das  von 
Strabo  a.  a.  0.  erwähnte  Schatzhaus  der  Agylläer  in  Delphi  mit 
jener  Sühnung  zusanunen.  Die  in  Agylla  ansässigen  Griechen^ 
welche,  in  Agylla  wie  in  Rom,  den  Kultus  des  Apollo  ver- 
breiteten und  zu  dessen  Gunsten  den  abergläubischen  Sinn  der 
Barbaren  nährten,  werden  schon  dafür  gesorgt  haben,  daß  der 
Tempel  in  Delphi  nicht  leer  ausging  und  neben  der  Todes- 
stätte der  erschlagenen  Kriegsgefangenen  auch  die  alte  Kult- 
stätte am  Parnaß  ihre  Ehre  empfing. 


H  Das  ezinnert  an  die  decursus  equitum  zu  Ehren  der  Toten  in 
Rom  and  findet  seine  hübsche  Beleuchtun^ir  ^u  einem,  etr arischen  Cippus 
des  Manchen»  Antiquariums  Nr.  832*,  der  auf  einer  Seite  die  Aufbah- 
nmg  des  Toten,  auf  den  anderen  Szenen  von  Klageweibern  und  der  Ver- 
anstaltung eines  Reiterwettkampfes  {dywv  iJEniHog)  offenbar  als  Teil  der 
dem  Toten  dargebrachten  Ehren  zeigt. 


76  W.  Christ 

Übrigens  wird  es  auch  hier,  um  die  Absendung  von  Weih- 
geschenken nach  Delphi  aus  einer  etrurischen  Stadt  zu  begreifen, 
Yon  Wichtigkeit  sein,  sich  aus  den  archäologischen  Denkmalen 
zu  erinnern,  einmal  daß  Agylla  oder  Caere  ein  Hauptstapel- 
platz der  Griechen  war,  in  dem  sich  gewiß  viele  griechische 
Handwerker,  Künstler  und  Priester  niederließen,  und  dann, 
daß  auf  etruskischen  Spiegeln  keines  Gottes  Namen  häufiger 
begegnet  als  der  des  Aflxi-'AndUayv. 

Mit  Alalia  in  Korsika,  das  auf  Gottesgeheiß,  das  ist  auf 
den  Rat  der  delphischen  Pythia  gegründet  worden  war,  stand 
in  naher  Beziehung  die  um  dieselbe  Zeit  gegründete  Stadt 
Massilia  in  dem  Keltenland  am  Ausfluß  der  Rhone.  Auch 
Massilia  pflegte  den  Kultus  des  Apollo  und  unterhielt  Be- 
ziehungen zu  Delphi.  Davon  zeugte  ein  Schatzhaus  der  Mas- 
silioten  in  Delphi,  das  die  griechische  Stadt  auch  Rom,  das 
mit  ihr  schon  durch  ihre  Gründer,*)  und  mehr  dann  noch 
durch  die  gemeinsame  Feindschaft  gegen  die  Tyrrener  ver- 
bunden war,  zur  Verfügung  stellte.  Das  kam  zur  Geltung  bei 
der  Einnahme  Vejis  i.  J.  396  v.  Chr.  und  dem  bei  dieser  Gelegenheit 
von  den  siegreichen  Römern  nach  Delphi  gestifteten  Weihgeschenk, 
worüber  uns  den  genauesten  Bericht  Diodor  XIV  93  hinterlassen 
hat:  6  fikv  oiv  avtoxgdTCOQ  ^giafißov  fjyayev,  6  dk  rojv 'Pw/ialcDv 
S^jLLog  ix  x(ov  Xa<pvQcov  öexdTtjv  i^eldjuevog  XQ^^^^^  xarsoxevaoe 
xgarrJQa  xal  etg  AeXqpovg  äv^rjxev,  ol  dh  xo/nl^ovreg  aixöv  ngeo^ 
ßevtal .  .  .  äva^ivreg  amdv  elg  töv  tcov  MaaoaXiYjtfbv  ^tjaavgöv  eig 
'P(/)jur]v  iveorgeymv.  Livius  V  25  und  Plutarch  im  Leben  des  Ca- 
millus  c.  8  erzählen  viel  von  dem  Haß  des  Volkes,  den  bei  dieser 


*)  Phokäer,  die  Massilia  gründeten,  aollen  mit  ihren  Schiffen  auch  in 
die  Tibermündung  eingelaufen  und  mit  den  Römern  in  ein  Freundschafts- 
verhältnis getreten  sein,  worüber  uns  Justin  43,  3,  vermutlich  nach  der 
Quelle  einer  massiliotischen  Chronik  berichtet:  temporibua  Tarquinii 
regia  ex  Asia  Phocaeensium  iuventus  ostio  Tiberis  invecta  amicitiam  cum 
Romanis  iunxit.  Klausen  hat  wohl  in  dem  Abschnitt,  PhokÄer  in  "Rom, 
die  Tragweite  jener  Nachricht  übertrieben,  aber  an  derselben  einfach 
vorüber  zu  gehen  ist  noch  weniger  erlaubt.  Richtig  urteilt  hierüber  der 
besonnene  Schwegler,  Rom.  Gesch.  I  688, 
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Gelegenheit  der  Diktator  Gamillus  dadurch,  daß  er  erst  später 
deo  Zehnten  der  Beute  einzog,  auf  sich  lud,  und  von  der 
patriotischen  Freigebigkeit  der  Matronen  der  Stadt,  die  sich  frei- 
willig, um  das  für  das  Weihgeschenk  nötige  Gold  herbeizuschaf- 
fen, ihres  goldenen  Schmuckes  entkleideten,  tun  aber  des  Schatz- 
hauses der  Massilioten  und  des  Ortes,  wo  die  Römer  das  Weih- 
geschenk in  Delphi  auüstellten,  keine  Erwähnung.  Aus  Plutarch 
erfahren  wir  nur  noch,  daß  das  delphische  Weihgeschenk  in 
Gold  ein  Gewicht  von  8  Talenten  gehabt  habe  {zd  ävd&Yifia 
atai^ßjup  XQ^^^^  yevofjtevov  öxrcb  raXdvxcov).  Näheres  erfahren 
wir  aus  Appian,  der  in  dem  Auszug  aus  der  *IxaliXTj  c.  8  nicht 
bloß  die  Vorgeschichte  des  Weihgeschenkes  und  den  Haß,  den 
sich  dabei  Gamillus  zuzog,  berührt,  sondern  auch  von  den 
späteren  Geschicken  des  Denkmales  nachfolgendes  erzählt: 
xQaifiQ  äno  rawöe  r&r  xQYifÄaioyv  iv  AeXcpöig  Sxetxo  ;|r^voeoc 
kil  ;|railx^c  ßdaew^  iv  xcß  'PcofiaUov  xal  MaaaaXifjx&v  i^rjaavQiß, 
fuXQi  xbv  juiv  XQ^^^  'Qydßiagxog  iv  x(p  ^Q)xix(p  nolefio)  xaxe- 
xwevoe,  xeixat  S*  ff  ßdotg.  Auf  die  interessante  Notiz  und 
den  Urheber  derselben  werde  ich  gleich  nachher  zurückkommen ; 
hier  will  ich  nur  noch  anführen,  daß  wir  schon  aus  älterer  Zeit 
Nachricht  über  eine  Verbindung  Roms  mit  dem  delphischen 
Orakel  haben.  Dionys  IV  69,  Livius  I  56  und  Valerius  Maximus 
VII  3,  2  nämlich  erzählen  in  gleicher  Weise,  offenbar  nach  ge- 
meinsamer, auch  wie  es  scheint  von  Cicero  de  re  publ.  II  24 
benutzter  Quelle  von  einer  Gesandtschaft,  die  von  dem  König 
Tarquinius  Superbus  nach  Delphi  geschickt  worden  sei,  bei 
der  Brutus  allein  den  Sinn  des  delphischen  Orakels,  das  dem- 
jenigen, der  zuerst  der  Mutter  einen  Euß  gegeben,  die  Herr- 
schaft in  Aussicht  stellte,  richtig  yerstanden  und  vor  den 
Söhnen  des  Königs,  Titus  und  Arruns,  die  Erde  als  die  gemein- 
same Mutter  aller  geküßt  habe.  Aber  von  einer  historischen 
Tatsache  wird  hier  keine  Rede  sein  können:  kein  Denkmal  in 
Delphi  zeugt  Yon  ihr;  die  ganze  Erzählung  sieht  wie  das 
Produkt  eines  witzigen  Kopfes  aus,  der  an  einem  hübschen 
Beispiel  die  sprichwörtliche  Zweideutigkeit  der  delphischen 
Orakelsprüche  erläutern  wollte,   und  als  sagenhafte  Erfindung 
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wird  sie  denn  auch  ganz  allgemein  von  der  kritisclien  Ge- 
schichtsschreibung der  Neuzeit  behandelt.  Eher  noch  be- 
gründet ist  die  Nachricht  von  einem  Eingriff  des  delphischen 
Orakels  kurz  vor  der  Eroberung  Vejis,  indem  nach  Livius  V  15 
und  Plutaroh  Gamill.  4  die  Römer  auf  den  Rat  des  delphischen 
Orakels  das  große  Werk  eines  unterirdischen  Ablauf grabens 
(Emissar)  aus  dem  Albanersee  unternahmen,  weil  nur  so  die 
Einnahme  der  feindlichen  Stadt  zu  erhoffen  sei.  Vielleicht  war 
in  der  gemeinsamen  Urquelle  diese  Nachricht  gleich  mit  der 
von  der  Absendung  des  Dreifußes  nach  der  Einnahme  von 
Veji  verbunden. 

Die  vierte  Stadt  Italiens,  die  in  einem  Schatzhaus  ein 
Zeugnis  ihrer  alten  Verbindung  mit  dem  Ootte  in  Delphi 
niederlegte,  war  Spina  am  adriatischen  Meerbusen  an  einer 
der  Pomündungen.  Die  Stadt  ist  frühzeitig  verscfaoUen,  so  daß 
sie  in  der  späteren  Geschichte  keine  Rolle  mehr  spielt.  Nach 
Dionjs  1 18  wurde  sie  von  den  benachbarten  Barbaren,  ver- 
mutlich Kelten,  überwältigt,  die  selbst  wieder  den  Römern 
unterlagen.  Ob  infolge  einer  fortlaufenden  Tradition  oder 
durch  den  Einfluß  modemer  Antiquare  das  Dorf  Spinazzino 
den  Namen  der  alten  Stadt  trägt,  ist  mir  nicht  möglich  zu 
ermitteln.  Wie  weit  umgekehrt  die  Geschichte  der  Stadt  hin- 
aufreicht, ist  nicht  mit  Sicherheit  zu  sagen.  Dionys  1 18  läßt 
sie  von  Pelasgern,  die  nach  einem  Orakelspruch  zu  Schiff  von 
Dodona  nach  Italien  oder  Satumia  zogen,  gegründet  sein,  aber 
jenes  ganze  Kapitel  ist  sehr  fabelhafter  Natur  und  daß  es  auf 
Hellanikos  zurückgehe,  wie  ich  früher  vermutete,  wage  ich 
jetzt  nicht  mehr  zu  behaupten,^)  da  Stephanus  Byz.  in  dem 
Artikel  ^nZva  als  alte  Zeugen  nicht  Hellanikos  oder  Hekataios, 
wie  bei  anderen  alten  Städten  der  adriatischen  Küste  anführt, 
sondern  Eudoxos  und  Artemidor,  wobei  ich  bei  Eudoxos  nicht 
an  den  berühmten  alten  Astronomen  aus  Knidos,  den  Zeitge- 
nossen des  Plato,  denken  möchte,  sondern  eher  an  den  gleich- 

^)  Griechischen  Ursprung  von  Spina  setzt  allerdings  voraus  Justin 
XX  1,  11,  wobei  aber  eher  an  die  von  Plhiius  III  120  berichtete  Gründung 
des  Diomedes  gedacht  ist. 
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Daimgen,  Ton  den  späteren  ScliriftfiteUern  vielg^esenen  Ver- 
fasser der  ne^todog  yrjg,  den  Rhodier  EndoxcMB,  der  im  3.  Jalir- 
hnndert,  nicht  Tiel  vor  200  v.  Chr.,  gelebt  hat.  Am  bekann- 
testen wurde  jedenfalls  der  Name  der  Stadt  durch  die  von  ihr 
nadi  Delphi  geschickten  Weihgeschenke.  Yen  diesen  beriditen 
drei  Autoren:  Dionys  I  18:  smvxi^odv  xe  ßnAiima  xw  neqX  xbv 
%viw  olxovvtcDV  ^akatroxQaxov'insg  &x^^  nokXov  xal  defcöf^ag  ek 
AeJi(povg  Avfjyev  xcp  ^€(p  xqjv  &nb  xf}g  '&aXdxxr}g  dxpeXet&v,  elneg 
Tirkg  xoi  älXm,  Xa/ungatdrag,  femer  Strabo  p.  214:  2!mva  vvv 
fih  xtojMov,  ndiat  de  Tidltg  IpöoSog'  ^ffoavQÖg  yovv  iv  Aeltpalg 
ImtffjT&v  6ei?cwxai  xal  xäXla  Urzogeixai  negl  avxiov  <bg  'äalaa- 
(HntQoxovyxfov,  und  Plinius  nat.  bist.  III  120:  boc  ante  (vor 
Herstellung  der  vom  Po  nach  Ravenna  führenden  fossa  Augusta) 
Eridanum  ostiton  dictum  est,  ab  aliis  Spineticum  ab  urbe  Bpina, 
quae  fnit  inxta  praevalens,  ut  Delphicis  creditum  est  thesauris. 
Von  diesen  drei  Berichten,  die  offenbar  auf  eine  Quelle  zurück 
gehen,  gibt  leider  keiner  über  die  Zeit  und  den  Anlaß  der 
Absendung  von  Weihgeschenken  näheren  Aufschluß;  nur  dürfte 
die  Hervorhebung  der  Seemacht  der  Spineten  uns  an  der  An- 
nahme hindern,  daß  ein  Sieg  über  die  zu  Land  in  das  Stadt- 
gebiet einfallenden  Barbaren,  etwa  die  um  390  von  Norden  in 
romisches  Gebiet  vordringenden  Gallier  den  Anlaß  gegeben  habe. 
Das  sind  die  Fälle,  die  ich  mir  von  der  Absendung  del- 
phischer Weihgeschenke  aus  italischen  Städten  notiert  habe. 
Zam  Schloß  möchte  ich  doch  auch  noch  die  Frage  auf  werfen, 
woher  wohl  diese  Nachrichten  stammen.  Das  Natürlichste 
scheint  von  vornherein  zu  sein,  daß  die  Geschichtsschreiber 
der  betreffenden  Städte  und  Zeiten  bei  der  Erzählung  der 
Kämpfe  und  Siege  jener  Städte  auch  der  die  Kämpfe  gewisser- 
maßen abschließenden  Dankerstattung  an  die  Götter  Erwähnung 
getan  haben.  Diese  Annahme  wird  auch  gewiß  für  einzelne 
Fälle,  wie  für  die  Ei'zählung  des  Herodot  von  den  Kämpfen 
der  phokäischen  Griechen  mit  den  Tyrrenern  zutreffen;  aber 
Ton  älteren  HistcNrikem,  die  die  Geschichte  von  Lipara  oder 
gar  von  Spina  behandelten,  wissen  wir  nichts.  Und  vollends 
uiglsublich  ist  es,  daß  in  4en  rönrischen  Annalen  auch  von 


80  w.  Christ 

•den  Geschicken,  die  dem  zur  Ehre  der  Einnahme  Ton  Yeji  in 
Delphi  aufgestellten  Weihgeschenk  später  begegneten,  etwas 
gestanden  habe.  Diese  Angaben,  wie  namentlich  die  oben  er- 
wähnte des  Appian,  führen  uns  auf  eine  ganz  andere  Spur. 
Diese  weisen  uns  auf  die  Periegeten,  die  eine  Beschreibung 
von  Delphi  und  seinen  Schätzen  geliefert  hatten,  und  unier 
diesen  war  am  bekanntesten  und  berühmtesten  der  ausgezeich- 
nete Epigraphiker  und  historische  Kunstkenner  Polemo,  der 
i.  J.  177/6  die  Proxenie  in  Delphi  erhalten  hatte')  und  Ver- 
fasser eines  Buches  negl  rd>v  iv  Ael(poig  &i]oavQ(ov  war.  In 
diesem  konnte  recht  gut  stehen,  daß  die  Römer  ihr  Weihge- 
schenk in  dem  Schatzhaus  der  Massilioten  aufgestellt  hatten  und 
daß  von  demselben  nur  noch  die  bronzene  Basis  erhalten  war, 
nachdem  im  phokischen  Krieg  Onomarchos  den  goldenen  Krater 
eingeschmolzen  hatte;  aus  ihm  konnten  auch  die  späteren 
Schriftsteller,  wie  Eudoxos  in  seiner  F^g  neglodog,  Artemidor 
in  seiner  Geographie,  Diodor  und  Dionys  in  den  uns  erhaltenen 
Werken  die  Nachrichten  über  die  Weihgeschenke  von  Lipara 
und  Spina  entnehmen.  Mit  Zuversicht  dürfen  daher  die  von 
uns  in  diesem  Kapitel  besprochenen  Nachrichten  über  die  aus 
italischen  Gegenden  nach  Delphi  geschickten  Weihgeschenke 
den  3  Fragmenten  in  Müllers  Fragmenta  historicorum  grae- 
corum  t.  UI  p.  123  angereiht  werden. 

3.  Italische  Pelasger  und  Hellanikos. 

In  diesem  Kapitel  komme  ich  auf  den  dunkelsten  und 
schwierigsten  Punkt,  die  Pelasger  in  Italien  zu  sprechen.  Die 
Pelasgerfrage  selbst  aufrollen  oder  gar  lösen  zu  wollen,  kam 
mir  dabei  nicht  in  den  Sinn.  Dazu  reicht  der  Raum  und  auch 
meine  Kraft  nicht  aus.  Es  kommt  mir  nur  darauf  an,  zu  er- 
mitteln, woher  die  Nachrichten  über  die  Pelasger  in  Itairen 
kommen  und  was  für  eine  reale  Bedeutung  diese  Nachrichten 
haben.  Aber  auch  in  dieser  Beschränkung  ist  die  Frage 
schwierig;   wir  stoßen  hier  gleich  auf  den  Namen  Hellanikos, 


1)  Siehe  Dittenberger,  Syll.2  268,  und  meine  Gr,  Lit.  434. 
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und  jedermann  weiß,  wie  unklar  hier  die  Überlieferung  ist 
und  wie  schwierig  nach  dem  Verlust  der  vollständigen  Schrif- 
ten des  Hellanikos  es  ist,  uns  aus  den  dürftigen  Resten  der- 
selben ein  zusammenhängendes  Bild  von  dem,  was  der  viel- 
seitige Mann  gewollt  und  wirklich  gewußt  hat,  zu  machen. 
Unsere  Hauptquelle  ist  hier  das  erste  Buch  der  Archäologie 
des  Dionysius  Halic,  von  dem  ich  überhaupt  in  dieser  ganzen 
Untersuchung  ausgegangen  bin. 

Von  den  vier  Stellen,  an  denen  Hellanikos  ausdrücklich 
von  Dionys  genannt  ist,  werden  drei,  I  22,  I  48,  I  72,  erst 
weiter  unten  zur  Sprache  kommen.  Hier  interessiert  uns  zu- 
nächst das  Kapitel  I  28,  wo  zuerst  im  Auszug  und  im  Allge- 
meinen und  dann  in  wörtlicher  Anführung  einer  Stelle  aus 
der  Phoronis  die  Ansicht  des  Hellanikos  über  die  Einwanderung 
der  Pelasger  in  Italien  referiert  wird.  Es  heißt  an  dieser  Stelle : 
'Eildvt9Cog  6  Aioßios  Tovg  TvQQrjvovg  q>riai  IleXaoyovq  Jigötegov 
xakovfxevovg,  inetü)  xat(pxi]aav  iv  'IiaXicL^  nagalaßetv  i}v  vvv 
Ijlpvai  TiQoatjyoQiav.  Sx^i  de  avxcp  iv  0ogcovldi  6  iöyog  a>de ' 
Tov  IltXaoyov  tov  ßaadicog  avxwv  xal  Mevlnnrjg  x^c  Ilfjvetov 
iyivexo  0Qdora}Q,  tov  ök  'A/livvtodq,  tov  de  TevTajuidrjg,  tov  dh 
Ndrag.  hii  tovtov  ßaadevovTog  ol  üekaoyoi  in''  'EkXrjvoyv  dvi- 
arfjaav,  xal  Inl  Univ^Ti  TioTa/iKp  iv  Tip  'lovlcp  xdXncp  tAq  vtjag 
HaTaiuTOVTeg  Kgötcova  noliv  iv  fAeooyalq.  eUov  xal  irrev^ev 
oQßifoßievoi  Tfiv  vvv  xakovfihfiv  TvQQtivlav  SxTiaav.  Das  hier 
zitierte  Buch  des  Hellanikos  heißt  Phoronis  und  ist  benannt 
von  Phoroneus,  dem  ältesten  Könige  von  Argos.  Es  kann  daher 
nicht  zweifelhaft  sein,  daß  Hellanikos  hier  der  im  5.  Jahr- 
hundert allgemein  verbreiteten,  in  unserer  Zeit  von  Ed.  Meyer, 
Die  Pelasger,  in  Forschungen  zur  alten  Geschichte  S.  1 — 124 
ausführlich  erörterten  Anschauung  folgte,  wonach  die  Pelasger 
im  Peloponnes  und  speziell  in  Argos  ihren  Stammsitz  hatten, 
von  wo  sie  später  die  fruchtbare,  nach  ihnen  Pelasgis  genannte 
Ebene  Thessaliens  okkupierten,  bis  sie  von  da  durch  den 
jüngeren  Stamm  der  Hellenen  verdrängt  wurden. 

Von  Thessalien  wandten  sie  sich  alsdann  und  zwar  zu  Schiff 
westlich  nach  Italien,  wo  sie  bei  Spina  oder  Spines  an  der  Po- 

1905.  Sitzgsb.  d.  phUo8.-plüIoL  n,  d.  hist.  KL  6 
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mündung  landeten,  darauf  landeinwärts  zogen,  die  mitten  in  den 
Apenninen  gelegene  Stadt  Kroton  einnahmen  und  von  da  unter 
neuem  Namen  das  Reich  der  Tyrrener  gründeten.  Spina  war 
eine  alte  Niederlassung  der  Griechen ;  auch  nach  Kroton  müssen 
frühzeitig  Oriechen  gekommen  sein  und  Kunde  von  der  Stadt 
nach  dem  griechischen  Festland  gebracht  haben,  da  schon 
an  der  Stelle  des  Herodot  I  57  von  alten  Lesern  und  Inter- 
polatoren  ein  Anklang  von  Kroton  an  die  pelasgische  Stadt 
Kreston  im  südlichen  Makedonien  gefunden  ward.  Die  Pe- 
lasger  des  Hellanikos  scheinen  demnach  die  in  alter  Zeit  vom 
Osten  aus  Griechenland  und  den  Nachbarländern  nach  Italien 
gekommenen  Einwanderer  zu  sein,  und  Hellanikos  scheint 
nur,  indem  er  Ereignisse  und  Zustände  der  Gegenwart  und 
jüngeren  Vergangenheit  in  die  älteste  Zeit  projizierte,  die 
verschiedenen  Ansiedler  unter  dem  dehnbaren,  altertümlichen 
Namen  der  Pelasger,  vermutlich  im  Anschluß  an  die  Herodot- 
stelle  I  57,  zusammengefasst,  und  dann  als  ihm  aus  dem  Namen 
der  Tyrrener,  die  doch  auch  aus  dem  Osten  gekommen  zu  sein 
schienen,  Schwierigkeiten  erwuchsen,  sich  einfach  mit  der  An- 
nahme geholfen  zu  haben,  daß  auch  die  Tyrrener  Pelasger  seien 
und  nur  mit  dem  speziellen  Namen  Tyrrenia  das  von  ihnen 
westlich  von  Kroton  okkupierte  Land  benannten.  Ob  daneben 
eine  alte  Tradition,  sei  es  der  Völker  im  östlichen  Italien,  sei 
es  der  historischen  Pelasger  der  Balkanhalbinsel,  in  der  Angabe 
des  Hellanikos  zu  erblicken  sei,  lasse  ich  dahingestellt  sein. 
Möglich  ist  es  ja  immerhin,  daß  in  den  Etruriern  eine  dunkle 
Erinnerung  an  ihre  Herkunft  von  Osten  fortlebte  und  durch 
den  ausgedehnten  Handel  der  seefahrenden  Etrurier  im  5.  Jahr- 
hundert neu  belebt  wurde.  Doch  eine  feste  Behauptung  wäre 
hier  wenig  am  Platz,  zumal  ihr  der  große  Historiker  Niebuhr 
Rom.  Gesch.  I  57  bestimmt  widersprochen  hat,  indem  er  die 
Überlieferung  des  Hellanikos  eine  Hypothese  nannte  von  ebenso 
wenigem  Gehalt  wie  die  angeblichen  Züge  Odins  und  der  Äsen 
vom  Tanais  bis  in  Skandinavien.*) 

')  Auf  die  eigene  Vorstellung  Niebuhrs   von  einer  urspranglichen 
Ansäßigkeit  der  Pelasger  in  Italien   habe   ich  hier  nicht  einzugehen ; 
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Eine  Ergänzung  und  Fortsetzung  der  Nachricht  des  Hei* 
lanikos  lesen  wir  bei  Dionys  I  17 — 30.  Danach  stießen  die 
Pelasger,  nachdem  sie  Spina  befestigt  und  einen  Teil  ihrer 
Mannschaft  dort  zurückgelassen  hatten,  bei  ihrem  weiteren 
Zug  auf  das  große  und  alte  Volk  der  XJmbrer  (^OjmßQixol)^ 
nahmen  einige  Plätze  denselben  weg,  wandten  sich  aber,  als 
ihnen  ein  stärkeres  Heer  der  ümbrer  entgegentrat,  weiter  süd- 
lich zum  Lande  der  Aboriginer,  wo  sie  an  dem  See  Eotylia 
im  Sabinerland  Halt  machten.  Anfangs  fanden  sie  auch  hier 
bewaffneten  Widerstand,  bald  aber  traten  sie  in  Bundesgenossen» 
Schaft  mit  den  Aboriginem,  wie  ähnlich  Aeneas  und  die  ein- 
gewanderten Trojaner  mit  den  Latinern,  unterstützten  diese  im 
Kampfe  gegen  die  Sikuler,  die  alten  Bewohner  der  latinischen 
Ebene,  und  fanden  dafür  wieder  von  diesen  Unterstützung  im 
Kampfe  gegen  die  Umbrer  und  deren  Hauptstadt  Eroton.  So 
wurden  sie  nicht  blos  Herr  vieler  Städte  im  Gebirg,  sondern 
kamen  auch  gemeinsam  mit  den  Aboriginem  in  den  Besitz 
Yon  Latium  und  mehreren  Städten  jenseits  des  Tiber,  wie  Agylla, 
Pisa,  Satomia,  Aision,  ja  sogar  von  mächtigen  Plätzen  Kam- 
paniens,  insbesondere  Ton  der  alten,  in  der  Nähe  des  späteren 
Forum  Popilii  gelegenen  Stadt  Larisa.')  Aber  nachdem  sie 
Tieles  und  gutes  Land  erworben  und  rasch  zu  großem  Reichtum 
gekommen  waren,  kamen  sie  durch  den  Zorn  der  Götter  wieder 
in  Verfall,  so  daß  sie  nach  allen  Enden  zerstreut  wurden  und 

über  ihre  Haltlosigkeit  hat  schon  Seh  wegler,  Rom.  Qesch.  1 166  richtig 
genrteilt.  Auch  iat  die  Ansicht  Niebuhrs  von  einer  Einwanderung  der 
Tusker  vom  Norden,  statt  Osten,  jetzt  so  ziemlich  allgemein  aufgegeben 
worden. 

^)  Mehr  als  die  übrigen  Städte,  deren  Zusammenhang  mit  Pelasger- 
Wanderungen  sehr  fraglich,  ja  geradezu  unglaublich  ist,  bedeutet  die 
Nachricht  von  einer  alten  Stadt  Larisa  in  Eampanien  bei  Dionys  1  21, 
da  dieser  Name,  ebenso  wie  der  gleiche  Namen  der  alten  Städte  Larisa 
in  Thessalien,  der  Troas,  bei  Kyme  und  bei  Ephesus  auf  das  Volk  der 
Pelasger  hinweist.  Daß  die  Stadt  in  Kampanien  zur  Zeit  des  Dionys  ver- 
ödet und  ihre  Stelle  nur  noch  dem  Namen  nach  erkenntlich  war,  kann 
natürlich  nicht  die  Wahrscheinlichkeit  der  Kombination  abschwächen. 
Zur  Sache  vergleiche  die  oben  S.  67  besprochene  Nachricht  des  Dionys 
von  einem  alten  Ein&ll  der  Ostlichen  Tyrrener  in  die  Felder  Kampanien s. 

6» 
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zum  Teil  wieder  nach  Hellas  zurückwanderten.  In  Italien 
konnten  sich  nur  wenige  der  Pelasger  halten,  außer  in  Kroton 
noch  in  den  Plätzen,  die  sie  gemeinsam  mit  den  Aboriginern 
in  der  Gegend  des  späteren  Rom  besetzt  hielten. 

Der  Bericht  zeigt  trotz  seiner  fabelhaften  Natur  einen 
vorgerückteren  Standpunkt  der  Forschung  über  den  Einfluß 
griechischer  Kultur  auf  den  Osten  Italiens,  schließt  sich  aber 
doch  in  der  Hauptsache  an  Hellanikos  an.  Spina  und  Eroton, 
die  in  der  oben  ausgeschriebenen  Stelle  des  Hellanikos  Aus- 
gangs- und  Schlußpunkt  der  Unternehmungen  der  Pelasger  in 
Italien  gewesen  waren,  kehren  auch  hier  wieder:  Dion.  I  18,  3; 
20,  4;  26,  1.  Die  Yerjagung  der  Sikuler  aus  Latium  nach 
Sizilien,  die  hier  eine  große  Kolle  spielt  (I  17.  20.  22),  war 
nach  Dion.  I  22  auch  von  Hellanikos  erwähnt  worden.  Auch 
die  Methode  des  Hellanikos,  die  Pelasger  an  die  Stelle  der 
alten  Griechen  oder  eines  speziellen  Stammes  derselben  zu 
setzen,  kehrt  in  diesem  Bericht  wieder.  Nur  so  erklärt  es  sich, 
daß  I  20  die  Pelasger  als  alte  Bewohner  der  etrurischen  Städte 
Agylla,  Pisa,  Satornia,  Aision  ausgegeben  werden.  Denn  in 
diesen  Städten  der  etrurischen  Westküste  bestanden  seit  alter 
Zeit  griechische  Faktoreien.  Diese  für  pelasgischen  Besitz  aus- 
zugeben, dazu  gab  bei  Agylla  der  Doppelname  Agylla  und 
Caere  einen  erwünschten  Anhalt,  indem  man,  wie  Strabo  p.  220 
näher  angibt,  die  alte  Niederlassung  der  Pelasger  Agylla,  die 
von  den  Tyrrenern  später  eroberte  Stadt  Caere  benannt  sein 
ließ.  Aber  so  unverkennbar  auch  die  Anlehnung  an  Hella- 
nikos ist,  von  Hellanikos  selbst  stammt  der  Bericht  nicht. 
Erstens  läßt  Hellanikos  die  Pelasger  durch  die  Hellenen,  der 
Bericht  (I  17,  3)  durch  die  Kureten  und  Leleger  aus  Thessalien 
verdrängt  werden;  zweitens  werden  die  Sikuler  bei  Hellanikos 
(Dion.  .1  22)  durch  die  Oinotrer  und  Japygier,  ira  Bericht 
(Dion.  I  20)  durch  die  Aboriginer  und  Pelasger  zum  Auszug 
nach  Sizilien  gezwungen;  drittens  findet  man  die  Namen  der 
Umbrer  und  Aboriginer,  die  in  dem  Bericht  eine  große  Rolle 
spielen,  noch  nicht  bei  Hellanikos,  was  bedeutungsvoll  bleibt, 
wenn  auch  die  Umbrer  bereits  bei  Herodot  I  94  vorkommen. 
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Aber  wenn  nicht  auf  Hellanikos,  auf  wen  dann  geht  der 
Bericht  zurück?  Ihn  einfach  von  Dionys  selbst  verfaßt  sein  zu 
lassen,  hieße  doch  die  Sache  zu  leicht  nehmen.  Von  Dionys  selbst 
mögen  wohl  die  Zeitangaben  stammen  (wie  I  17  negl  t^v  Ixrtjv 
yevedv  iSelavvoviai  Oeaaallag  vn6  re  KovQijxcov  xal  Aeliycov 
ol  üeXaayot,  l  26  6  dk  ;fß(5voc>  Iv  c5  td  Tltlaoyixbv  xaxovo^ai 
riQ^axOt  deviiga  yeveq  axedöv  ngd  xcäv  TQCoixcbv  iyivexo),  die 
unser  Rhetor  nach  dem  Muster  des  übrigens  nicht  nach  Olym- 
piaden, sondern  nach  Priesterinnen  der  Hera  (s.  Dion.  I  22,  3) 
rechnenden  Hellanikos  zudichtete;  aber  über  die  Wanderzüge 
der  Pelasger  und  die  dabei  bereisten  Städte  mußte  Dionys 
sich  bei  älteren  Autoren  erkundigen.  Daß  unter  diesen  der 
alte  Cato  war,  von  dem  er  c.  11  rühmend  sagt  Kdxcov  6  xäs 
yereaXoylag  xd)v  iv  *Ixaltq  ndXecov  Ini/Liekiaxaxa  ovvayay(ov,  dürfte 
kaum  zu  bezweifeln  sein.  Noch  bestimmter  können  wir  Varro 
als  eine  der  Quellen  des  dionysischen  Berichtes  anführen.  Denn 
was  Dionys  I  19  von  der  Erfüllung  des  delphischen  Orakel- 
spruches bei  der  Stadt  und  dem  See  Kotylia  im  Lande  der 
Aboriginer  erzählt,  kehrt  bei  Macrobius  sat.  I  7,  28  —  30 
und  teilweise  auch  bei  Lactantius  inst.  I  20  unter  ausdrück- 
licher Berufung  auf  Varro  wieder,  und  zwar  in  so  wörtlicher 
Übereinstimmung,  daß  an  Varro  als  der  gemeinsamen  Quelle 
der  drei  Schriftsteller  Dionys,  Macrobius  und  Lactantius  nicht 
gezweifelt  werden  kann.^)  Aber  mit  der  Heranziehung  des  Cato 
und  Varro  reichen  wir  zur  Erklärung  des  Ursprungs  des  Be- 
richtes nicht  aus;  die  meisten  Angaben  desselben  weisen  eben 
doch  auf  griechischen  Ursprung  hin.  Von  griechischen  Autoren 
möchte  man  zunächst  den  von  den  späteren  Schriftstellern  in 
prähistorischen  Dingen  am  meisten  benützten  Ephoros  in  Be- 
tracht ziehen,  da  die  Nachricht  des  Strabo  über  Agylla  als 
TleXaaycbv  xxio/xa  wahrscheinlich  auf  Ephoros  zurückgeht,  frei- 
lich nur  wahrscheinlich,  da  Ephoros  als  Gewährsmann  nicht  in 
der  Notiz  über  Agylla  selbst  genannt  ist,  sondern  nur  in  dem 


1)  Die  4  Hexameter  des  Orakels  führt  auch  Stephanus  Byz.  s.  v. 
'AßoQiyiveg  an,  aber  nicht  aus  Varro,  sondern  aus  unserem  Dionys. 
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folgenden,  indes  eng  an  dieselbe  sich  anschließenden  Kapitel. 
Wenn  aber  auch  Ephoros  Agylla  eine  pelasgische  Gründung 
genannt  haben  sollte,  unser  Bericht  rührt  sicher  nicht  von  ihm 
her.  Zu  seiner  Zeit  hatte  man  gewiß  noch  keine  so  genaue 
Kenntnis  von  Italien  und  kannte  man  noch  nicht  den  fabel- 
haften, doch  wohl  aus  lateinischem  Munde  stammenden  Namen 
der  Aboriginer,  der  nachweislich  zum  erstenmal  und  nur  ver- 
ballhornt*) sich  bei  Lykophron  V.  1253  findet: 

xjlaei  dk  x^Q^^  ^  rönoig  Bogeiydvcov 
vnig  Aarlvovg  Savvlovg  t  cpxio/jthn]v, 
Dionys  selbst  bezeichnet  I  23,  5  den  Lesbier  Myrsilos  als 
denjenigen,  von  dem  das  Gleiche  wie  von  ihm  über  den  Rück- 
gang des  Volkes,  nur  unter  dem  Namen  der  Tyrrener  statt 
Pelasger,  erzählt  werde:  ravxa  dtj  Mvgoikog  6  Aioßiog  foro- 
QYIxev  öXfyov  deiv  xöig  avröig  dvo/naai  ygdqxov  d>g  iyd)  vvv,  nXrjy 
ooov  ov  UeXaoyovg  xaXei  tovg  Ar&gcoTiovg  AXXd  Tvggrjvovg. 
Und  wiewohl  die  Verwechslung  der  Namen  einige  Schwierig- 
keiten macht  und  auch  nicht  sicher  steht,  wie  weit  die  Über- 
einstimmung des  Dionys  mit  seinem  Vorgänger  Myrsilos  ge- 
reicht habe,  so  weiß  ich  doch  keinen  besseren  Gewährsmann 
für  den  griechischen  Teil  unseres  Berichtes  ausfindig  zu  machen. 
Myrsilos  mochte  als  Landsmann  des  Hellanikos  und  Bürger  von 
Lesbos,  aus  welcher  Insel  Tyrrener  nach  Italien  ausgewandert 
sein  sollten,  die  Gelegenheit  gesucht  haben,  in  seinen  Lesbiaka 
oder  Paradoxa  (s.  Müller  PHG.  IV  p.  455  S.)  von  den  Tyr- 
renem  Italiens  zu  handeln  und  sich  dabei,  soweit  es  die  damals 
durch  Herodot  und  Ephoros  beherrschten  Ansichten  erlaubten, 
an  seinen  berühmten  Landsmann  Hellanikos  zu  halten.^)    Dionys 

^)  Geffken,  Timaios  Geographie  des  Westens  S.  43  will  den  SpieC 
umkehren  und  in  BogeiyorsTg  die  ursprüngliche  Form  für  Aboriginer 
finden.  Aber  Normannen  sind  die  Aboriginer  schon  ihrer  Lage  nach  nicht. 
Freilich  noch  viel  weniger  glaublich  ist  die  wundersame  Deutung  ,Thal- 
berghöhebe wohner',  die  Rubino  in  dem  posthumen,  besser  nicht  heraus- 
gegebenen Buche,  Beiträge  zur  Vorgeschichte  Italiens,  1868  S.  451  zum 
besten  gibt. 

2)  Ganz  hat  sich  Myrsilos  nicht  an  Hellanikos  gehalten,  wovon 
Dionys  selbst  zeugt  I  28,  4 :  MvgoiXog  de  x6  efinaXtv  d7io(patv6fievog  'Ella- 


Griechische  Nachrichten  über  Italien.  87 

aber,  der  auch  sonst  den  Mjrsilos  benützte,  wird  auch  hier 
dessen  Darstellung  unter  bloßer  Änderung  von  Tyrrenoi  in 
Pelasgoi  sich  angeeignet,  zugleich  aber  auch  zur  Ausschmückung 
der  Erzählung  lateinische  Quellen,  insbesondere  die  Origines 
des  Cato  und  die  Antiquitates  des  Varro  herangezogen  haben. 
Die  Stelle  des  Hellanikos  und  der  jüngere,  eben  skizzierte 
Bericht  des  Dionjs  führen  uns  auf  das  Verhältnis  der  Pelasger 
zu  den  Tyrrenern,  oder  vielmehr  auf  das,  was  sich  die  Alten 
darüber  dachten,  da  sie  ja  in  der  Tat  von  demselben  kein 
wirkliches  Wissen  hatten.  Wir  haben  also  bereits  aus  Dionys 
I  28  ersehen,  daß  Hellanikos  Tyrrenia  von  den  Pelasgem  ge- 
gründet sein  ließ,^)  Myrsilos  hingegen  annahm,  daß  der  alte 
echte  Name  Tvq^voI  gewesen  und  dieser  erst  später  in  den 
fabelhaften  Ilelaayoi  umgewandelt  worden  sei.  Richtig  wird 
wohl  sein,  daß  die  beiden  Namen  IleXaoyol  und  Tvggffvol 
ursprünglich  Völkern  der  Balkanhalbinsel  zukamen  und  von 
den  Griechen  schon  gebraucht  wurden,  ehe  sie  mit  den  Tuskem 
oder  Tiursen  Italiens  in  nähere  Berührung  kamen;  aber  ob  man 
die  beiden  Namen  nach  Art  der  Dichter*)  gleichstellen  dürfe, 
das  hängt,  meint  Dionys  I  25  und  dieses  mit  Recht,  von  der 
Anschauung  über  den  Ursprung  der  Tyrrener  ab,  weshalb  er 
c.  25—29  einen  sehr  interessanten  und  lehrreichen  Exkui-s  über 
die  Tyrrener  einflicht.    Die  Tyrrener,  sagt  er,  hielten  die  einen 

rixfo  toifs  TvQQTfyovs  qffjaiv,  ixetörj  zrjv  eavtcjv  e^iXinov  iv  xfj  nXAvfi  fuxovo- 
fiaa/^rcu  UeXagyovg,  x&v  SgricDV  xoTg  xaXovfiSvotg  neXagyoTg  etxaa^ivxag. 
Die  Zeit  des  Myrsilos  steht  nicht  urkundlich  fest ;  sie  läßt  sich  nur  dahin 
bestimmen,  daß  er  um  250  y.  Chr.  lehte,  worin  übereinstimmen  Otfr. 
Müller  FHG  IV  455,  Ed.  Meyer,  Forschungen  zur  alten  Geschichte 
I  109,  Snsemihl,  AI.  Lit.  I  417. 

^)  Zu  Hellanikos  stimmt  oder  ist  aus  ihm  genommen  Stephanus 
Byz.:  Kgöxtov'  .  .  .  iaxi  xal  ixsga  jtöXig  TvQQtjviag  firjxQOJioXig. 

2)  Bei  den   Dichtem  denkt  Dionjs  vorzüglich  an   Sophokles,  aus 
dessen  Inachos  er  I  25  die  Verse  anfuhrt: 

"Ivaxs  växoQ,  JiaT  xov  XQfjvcäv 

aaxQog  *Qxeayov,  fifya  siQtaßsvcav 

"Aqyovg  xe  yvoig  "Hgag  ts  ndyoig 

xai  TvQafjvoiai  JleXaayoTg, 
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für  Autochthonen,  die  anderen  für  Eingewanderte.  Von  den  letz- 
teren ließen  die  einen,  Hellanikos  bei  Dion.  I  28,  3,  die  Pelasger 
aus  Thessalien  nach  Italien  kommen  und  daselbst  das  Reich 
Tyrrenia  gründen,  die  anderen,  vor  allen  Herodot  I  94  (vgl. 
Dion.  I  27),*)  ließen  Lydier  unter  der  Führung  des  Tyrrenos, 
eines  Sohnes  des  Lydierkönigs  Atys,^)  aus  Lydien  nach  Italien 
auswandern  und  sich  dort  in  den  von  ihnen  gegründeten  Städten 
nach  ihrem  Führer  Tyrrener  nennen.  Andere,  auf  die  Dionys 
selbst  nicht  näher  eingeht,  nahmen  eine  Mittelstellung  zwischen 
den  beiden  ein.  Zu  diesen  gehörten  vor  allen  diejenigen,  die 
bei  Plutarch,  Rom.  c.  2  Tyrrener  aus  Thessalien  nach  Lydien 
und  von  Lydien  nach  Italien  kommen  ließen  (Uyovoi  rovvoßia 
^ia^ai  rfj  nokei  ....  ol  di  ^Pcbfiov  Aaxlvcov  rvgavvov  ixßaXövra 
TvQQfjvovg  Tovg  elg  Avdtav  ßiev  Ix  Oerraklag,  ix  dk,  AvdUxg  elg 
^IxaXiav  nagayevofievovg).  Sodann  stehen  damit  diejenigen  in 
Zusammenhang,  die  nach  Stephanus  Byz.  die  Stadt  Metaon  in 
Lesbos  von  Tyrrenem  gegründet  sein  ließen.')  Denn  da  es  doch 
gar  keine  Wahrscheinlichkeit  hat,  daß  in  historischer  Zeit  noch 
jemand  tyrrenische  Seefahrer  in  Lesbos  landen  und  in  einer 
nach  ihrem  Führer  benannten  Stadt  sich  dauernd  niederlassen 
ließ,*)  so  wird  jene  Gründungsnotiz  so  zu  deuten  sein,  daß 
Tyrrener  schon  auf  der  Balkanhalbinsel  einen  Teil  der  Pelasger 
bildeten  und  von  Thessalien  oder  der  Stadt  Kreston  im  süd- 
lichen Makedonien   nach  dem  Chersones  und  der  benachbarten 


M  Eine  andere,  offenbar  jüngere,  von  Dionys  I  28  gestreifte,  nicht 
auf  einen  alten  Autor  gestützte  Version  machte  den  angehlichen  Lydier 
Tyrrenos  zu  einem  Sohn  des  Herakles  und  der  Omphale,  der,  nach 
Italien  gekommen,  die  Pelasger  aus  allen  Städten  nördlich  des  Tiber 
verjagt  habe. 

2)  Die  richtige  Namensform  war  wahrscheinlich  ToQQijßos,  wie  nach 
dem  Lokalhistoriker  Xanthos  bei  Dion.  I  28,  2  der  eine  der  Söhne  des 
Atys  hieß,  so  daß  erst  Herodot  seiner  Theorie  zuliebe  ToQQrjßog  in  Tvq- 
QTjvog  verdrehte. 

^)  Steph.  Byz.  Mhaov  noXig  Aiaßov,  rjv  Msxag  TvQQTfvog  q^xtoer,  <og 
'EXXdvixog. 

*)  Kulm  er,  Die  Historien  des  Hellanikos,  in  Jahrbüchern  für 
Philologie  Suppl.  XXVII  S.  478,  scheut  sich  allerdings  nicht  dieses 
anzunehmen. 
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Insel  Lesbos  oder  umgekehrt  Fon  Lesbos  nach  Thessalien') 
kamen.  Auffallend  ist  dabei  nur,  daß  Hellanikos  dieses  gesagt 
haben  soll,  der  doch  in  dem  oben  S.  81  ausgeschriebenen  Frag- 
ment einer  ganz  anderen  Sage  über  die  Wanderung  der  Pelasger- 
Tyrrener  folgt.  Indes  ist  es  doch  nicht  gerade  unmöglich,  daß 
Hellanikos  sich  nicht  immer  gleich  blieb  und  in  der  Phoronis 
eine  andere  Sage  wiedergab,  als  in  dem  Buche  (wohl  Aeoßixd 
oder  KxiaeigX  aus  dem  die  obige  Grtindungsnotiz  genommen  ist. 
Gab  es  doch  auch  in  Lesbos  bei  Mytilene  Aagiaalai  Ttergai 
(Strabo  p.  440)  und  sagte  Hellanikos  in  einem  anderen  Frag- 
ment Nr.  115  von  der  nahen  Hafenstadt  Pitane  an  der  Küste 
Mysiens,*)  daß  sie  einst  von  Pelasgem  unterworfen  worden 
sei:  tprjai  avrrjv  vjib  IleXaoycbv  ävdgaTiodia&fjvai  xal  Jidktv  vnb 
'Eov^gaiwr  (v.  1.  'EgeTgiicov)  iXev&egw&ijvai.  Dem  Hellanikos 
wird  dann  im  Beginn  der  Alexandrinerzeit  Antikleides  ge- 
folgt sein,  von  dem  Strabo  p.  221  angibt:  'AvuHkeidtjg  de 
noibjovg  iprjoiv  avxovg  (Ilekaayohg)  td  negl  Afjfivov  xal  "l/j.ßgov 
xxiaat  xal  öi]  rovrcüv  tivds  >cal  fierd  Tvggrjvov  rov  ^Axvos  elg 
TTjv  'haiiav  ovvägai. 

Kehren  wir  nach  dieser  Abschweifung  zu  Dionys  zurück, 
so  erklärt  sich  derselbe  seinerseits  c.  29  mit  Nachdruck  gegen 
alle  diejenigen,  welche  die  Pelasger  und  die  Tyrrener  für  ein 
und  dasselbe  Volk  hielten,  und  widerlegt  insbesondere  die  An- 
nahme des  Herodot  von  einer  Einwanderung  der  Tyrrener  aus 
Lydien  mit  den  triftigsten  Gründen,  indem  er  einerseits  nach- 
weist, daß  der  vor  Herodot  lebende  Lokalhistoriker  Xanthos 
in  seiner  Lydischen  Geschichte  nichts  von  einem  Sohne  des 
Atys,  Tyrrenos,  noch  überhaupt  von  einer  Auswanderung  eines 
Teiles  der  Lydier  nach  Italien  weiß  (Dion.  I  27),  anderseits 
aus  eigener  Beobachtung  mitteilt,  daß  die  Tyrrener  weder  die 


*)  tTber  die  Umkehr  der  Wanderung  siehe  unten  S.  103,  wo  Dar- 
danus  ans  Corythns  nach  der  Troade,  statt  von  der  Troade  nach  Corythus 
gekommen  sein  soll. 

*)  Knlmer  a.  0.  p.  481  denkt  an  die  Eurotastochter  Pitane,  aber 
daTon  sollte  schon  die  Berufung  auf  den  lesbischen  Dichter  Alkaios  in 
jenem  Fragment  abhalten. 
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gleiche  Sprache  wie  die  Lydier  reden,  noch  mit  ihnen  in  der 
Religion  oder  in  den  Sitten  übereinstimmen.^) 

Die  Gründe  des  Dionys  sind  so  durchschlagend,  daß  mit 
Recht  die  kritischen  Geschichtsschreiber  seit  Niebuhr  die  An- 
nahme von  einer  Abstammung  der  Tyrrener  aus  Lydien  für 
eine  leere,  von  Herodot  erfundene  Fabel  ansehen.*)  Aber  v^as 
hat,  müssen  wir  doch  noch  fragen,  den  Herodot  zu  dieser 
Erfindung  gebracht?  Nicht  ohne  Einfluß  mag  der  Anklang 
des  Namens  des  Lydierprinzen  TÖQQYjßog  an  Tvggrjvol  gewesen 
sein.*)  Mehr  aber  wohl  wog  der  Gegensatz,  in  dem  sich 
Herodot  zu  Hellanikos  in  der  Grundanschauung  über  die  Be- 
ziehungen des  Ostens  zu  dem  Westen  befand.  Hellanikos  ging 
in  seiner  Pelasgerhypothese,  wie  wir  oben  sahen,  von  den  alten 
Handelsbeziehungen  des  Westens  Griechenlands  mit  der  Ost- 
küste Italiens  aus  und  ließ,  indem  er  die  alten  Eauffahrer  für 
Pelasger  ausgab,  auch  die  von  jenen  Zuwanderem  im  Landes- 
innern  eingenommene  Stadt  Kroton  von  Pelasgern  bewohnt 
werden.  Herodot  auf  der  anderen  Seite  nahm  auf  Grund  von 
Mitteilungen   seefahrender   Griechen  Kleinasiens   an,    daß   seit 


*)  Dion.  I  30 :  ov  fAtjv  drj  ovSe  AvSmv  rovs  Tvggrjvovg  obtoixovg  oTofiai 
yerea^ai'  ovde  yag  ixeivois  6fi6yX(oaao(  elaiv,  ovüi*  eoxtv  ehtetv,  (bg  (pcovfj  ftev 
ovxiri  /^djyrai  jtoQctJtXrjoiq,  äXXa  de  xtva  SiaamCovai  trjg  fjiexQOxSlteog  yfjg 
fAffvvjLtaxa'  ovxs  yoQ  ^eovg  AvdoTg  xovg  avxovg  vofii(ovaip  oSxe  v6fA0ig  ovx* 
imxrjSevfiaai  xixQijvxai  naQajtXrjoioig.  Leider  haben  wir  keine  irgend  er- 
giebigen Quellen,  um  über  die  Sprache  der  Lyder  und  ihr  Verhältnis  zu 
der  der  Etrusker  zu  urteilen ;  auch  versagt  hier  das  neueste  mir  bekannte 
Buch  von  Kretschmer,  Einleitung  in  die  Geschichte  der  griechischen 
Sprache,  S.  384-391. 

*)  Ein  teilweiser  Umschwung  ist  in  neuester  Zeit,  weniger  bei 
Historikern  als  bei  Archäologen  und  Anthropologen,  eingetreten,  indem 
viele  unter  diesen,  nicht  auf  Grund  der  Angabe  des  Herodot,  sondern 
aus  anderen  allgemeinen  Erwägungen  sich  für  die  Annahme  einer  Ein- 
wanderung der  Etrusker  aus  Kleinasien,  wenn  auch  nicht  gerade  Lydien, 
erklären,  worüber  weiter  unten. 

*)  Verwandtschaft  von  TvQQrivoi  und  ToQQijßog  nahmen  bereit'S 
Müller-Deecke,  Die  Etrusker  I  75  an.  ~  Im  Altertum  stützten  sich 
bereits  auf  Herodot  die  Abgeordneten  von  Sardes  bei  Tacitus  ann.  IV  55. 
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alter  Zeit  Asien  und  Hellas  auf  den  Westen  Italiens  bestim- 
menden Einfluß  geübt  haben,  und  zog  daraus  in  seiner  kühnen 
Kombinationsweise  den  Schluß,  daß  bereits  vor  den  Fahrten 
der  Chier  und  Phokäer  nach  dem  tyrrenischen  Meer  und  selbst 
vor  der  Gründung  der  äolischen  Kolonien  in  Kleinasien  ältere 
barbarische  Bewohner  jenes  kleinasiatischen  Erd winkeis,  eben 
Lydier  unter  Torrebos-Tyrreno«  nach  Italien  gekommen  seien 
und  dort  nach  Zurückdrängung  der  Umbrer,  der  angeblichen 
alten  Bewohner  jenes  Küstenstriches,  das  neue  tyrrenische  Reich 
jenseits  des  Tiber  gegründet  haben. 

Die  Kontroverse  des  Hellanikos  und  Herodot,  ob  die  Tyr- 
rener  über  das  adriatische  oder  über  das  tyrrenische  Meer  nach 
Italien  gekommen  seien,  lebt  auch  noch  in  unseren  Tagen  fort, 
worüber  neuerdings  der  Verfasser  des  Buches  Gli  Hethei- 
Pelasgi  in  Italia,  Pater  de  Gar a,  in  dem  Aufsatz  Se  i  Tirreni- 
Etruscbi  immigrassero  d'  Asia  in  Italia  per  Y  Adriatico  overo 
per  il  Tirreno,  Civiltä  cattoHca  1901  Ser.  XVIII,  5  p.  273—287 
gehandelt  hat.  Derselbe  hilft  sich  mit  der  vermittelnden  An- 
nahme, daß  zwei  Einwanderungen  stattgefunden  hätten,  eine 
ältere  der  Pelasger  durch  das  adriatische  und  eine  jüngere  der 
lydischen  Tyrrener  durch  das  tyrrenische  Meer.  Das  ist  ein 
durch  kein  Zeugnis  des  Altertums  gestützter  Notbehelf,  der 
doppelt  unannehmbar  ist,  da  Herodot  und  Hellanikos  um  die- 
selbe Zeit  lebten.  In  Ermangelung  sicherer  Zeugnisse  müssen 
auch  wir  uns  auf  Kombinationen  und  Wahrscheinlichkeits- 
gründe stützen.  Und  da  scheint  es  auch  mir  für  so  alte  Zeiten 
und  für  Wanderung  ganzer  Völker  notwendig  zu  sein,  den  Satz 
des  Tacitus  Germ.  2  ,non  terra  olim  sed  classibus  advehebantur 
qui  mutare  sedes  quaerebant*  umzukehren  und  also  auch  für 
die  alten  Tyrrener  eine  Einwanderung  zu  Land  vom  Nordosten 
her  anzunehmen.  Von  Wichtigkeit  ist  dabei  auch  noch  die 
Frage,  ob  die  Gräber  von  Villanova,  die  nach  dem  Stil  der 
Vasen  zumeist  dem  5.  Jahrhundert  angehören,  den  Etruriem 
oder  den  Umbrem  zuzuschreiben  sind.  Ich  selbst  fühle  mich 
zu  einer  Entscheidung  dieser  Kontroverse  nicht  berufen  und 
betone  nur  das  eine,  daß  die  Anzeichen  griechischen  Einflusses 
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in  diesen  Gräbern  ebenso  unverkennbar  wie  verschieden  von 
denen  in  den  Gräbern  Westetruriens  sind.*) 

Kehren  wir  zu  Hellanikos  und  Herodot  zurück,  so  ist  zur 
Klarstellung  des  Verhältnisses  der  beiden  Historiker  zueinander 
auch  noch  die  Hauptstelle  des  Herodot  über  die  Pelasger  I  57 
in  Betracht  zu  ziehen.  Dieselbe  lautet  also:  el  dk  XQ^^^  ^^^* 
TexfjLaiQOfxevov  leyeiv  roiai  vvv  In  lovai  Uekacytov  icov  vnsQ 
TvQQrjvcüv  KQrjora)va  (sie  codd.  Herod. ,  KgoTdfva  coni.  Niebuhr 
und  Tomaschek  nach  Dionys  I  29,  3)  tioXiv  olxedvtoDv,  oi  S/iov- 
Qoi  xoxe  ^aav  roToi  vvv  Acogievoi  xakeofiivoioi  {piXEOv  de  xrjvi- 
xavza  yfjv  xijv  vvv  QexxaXtcüTiv  xaleofiivtjv)  xal  xcbv  UXaxirjv 
xe  xal  JSxvXdxrjv  Uekaoyöjv  olxrjodvxcov  Iv  'EXkrjondvxcp ,  ot 
avvoixoi  iyh'ovxo  *Adr]valoioi ,  xal  8aa  äXXa  Ilelaoyixä  Idvxa 
TioXloßiaxa    xö    ovvofia   fiexißake'  el  xovxoioi  XEXfiaiQdjievov   bei 

liyeiv,    fjoav   ol  ITelaoyol  ßdgßagov  yXmoaav  livxeg xa^ 

yäg  drj  ovxe  ol  KQTjaxcoviTJxai  (sie  codd.  Herod.,  Kgoxcoviäxai 
Dion.  I  29,  3)  ovda/noioi  xcov  vvv  oq^eag  nBQioixedvxcov  eiai 
ojLiöyXcooaoi  ovxe  ol  IlXaxifjvoC,  oq)iai  öh  öjuöyXcoaaot.  Die  Les- 
art KQr]oxa>va  und  KQriaxcovii]xai  sämtlicher  Handschriften  des 
Herodot  sind  über  allen  Zweifel  sicher  gestellt  durch  Thuky- 
dides,  den  guten  Kenner  jener  Gegend,  der  IV  109  von  den 
Völkerschaften  oberhalb  der  Chalkidike  sagt:  xö  de  nkeiorov 
ITeXaoyixdv  x(bv  xal  Arjfivdv  Jioxe  xal  'A-äiivag  TvQorjvcbv  olxrj- 
odvxmv  xal  IJeXaoyixdv  xal  KQrjoxojvixöv  xal  *Hda)veg^  und 
ähnliches  II  99  über  die  gleiche  Gegend  berichtet,  nur  daß  an 
der  letzten  Stelle  in  unserem  Text  rQy]oxcoviav  mit  F  statt 
mit  K  geschrieben   steht  und  bald  darauf  II  100,  3  aus  der- 

^)  Die  ganze  Entwicklung  der  Etrurierfrage  ist  in  lichtvoller  Klar- 
heit und  in  der  Richtung  auf  die  kleinasiatische  Einwanderungstheorie 
dargelegt  von  Modestov,  La  questione  Etniöca,  in  Rivista  d'Italia  1903, 
und  Introduction  äl'histoire  Romaine,  russisch-französisch,  Petersburg  1904, 
auf  welche  Schriften  mich  mein  jüngerer  Freund  Her  big  aufmerksam 
zu  machen  die  Güte  hatte.  Der  tüchtige  Gelehrte  schließt  seine  Unter- 
suchung in  der  ersten  Schrift  mit  dem  Satz:  ,gli  Etrusci  sono  un  popolo 
deir  Asia  minore*  und  unter  Berufung  auf  den  Ausspruch  des  Seneca, 
consol.  ad  Helviam  c.  7;  Tuscos  Asia  bibi  vindicat. 
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selben  Gegend  eine  roQxvvla  oder  rjoiyarcüv/a  *)  geschriebene 
Stadt  erwähnt  ist.  Halten  wir  uns  also  an  Thukydides  und 
die  Handschriften  des  Herodot,  so  muß  an  der  Herodotstelle 
Koi}cxwfva  und  KQtjOTCoviärai  beibehalten  werden.  Dagegen  fand 
nun  aber  Dionys  I  29  in  seinem  Herodottext  Kgozcoviäxai,  und 
muß  dieser  auch  zuvor  an  der  nicht  von  ihm  ausgeschriebenen 
Stelle  KgoT(bva  statt  KQtjardfva  in  seinem  Herodot  vorgefunden 
haben.  Aber  wenn  dieses  auch  seine  Richtigkeit  hat  und  selbst 
wenn  in  Herodot  Kgoxcova  die  ältere  Lesart  gewesen  sein  sollte, 
so  war  doch  Dionys  jedenfalls  darin  im  Irrtum,  daß  er  unter 
den  Krotoniaten  seines  Herodottextes  die  Bewohner  der  itali- 
schen Stadt  Kroton  verstand.  Herodot  wollte  den  Charakter 
der  pelasgischen  Sprache  aus  der  Übereinstimmung  der  noch 
lebenden,  um  Plakie  und  Kreston  (oder  Kroton)  wohnenden 
Pelasger  feststellen.  Dann  mußte  er  natürlich  auch  die  Sprache 
derselben  kennen  oder  doch  Gelegenheit  haben,  dieselbe  selbst 
oder  durch  andere  kennen  zu  lernen;  die  hatte  er  bei  den 
Plakienem  im  Chersones;  die  hatte  er  auch  bei  den  oberhalb 
der  Chalkidike  im  südlichen  Makedonien  wohnenden  Pelasgern ; 
die  hatte  er  aber  nicht  bei  den  in  Italien  und  obendrein  im 
Binnenland  Italiens  wohnenden  Krotoniaten;  er  hatte  sie  nicht 
bloß  nicht,  er  konnte  sich  auch  nicht,  ohne  sich  lächerlich  zu 
machen,  als  Kenner  der  Sprache  der  Krotoniaten  in  Italien 
gegenüber  seinen  Lesern  aufspielen.  Niebuhr,  Rom.  Gesch. 
I  38  hielt  dieses  allerdings  bei  der  Naivität  des  Herodot  in 
sprachlichen  Dingen  für  möglich,  indem  er  sich  durch  die 
Lesart  Kgoxwva  bei  Dionys  leiten  ließ.  Aber  schwerlich  wird 
dem  heutzutage  noch  jemand  beistimmen;  Herodot  hätte  sich 
dann  geradezu  als  Au&chneider  und  Windbeutel  bloßgestellt. 
Also  wir  bleiben  dabei,  Herodot  hat  sicherlich  an  jener  Stelle, 
mag  auch  die  Lesart  gelautet  haben,  wie  sie  wolle,  nicht  an 
Pelasger   in  Italien  gedacht.     Aber  eine  andere  Frage  ist   es, 


1)  Fofftwia  ist  die  besser  beglaubigte  Lesart  der  Handschriften. 
Stephanus  Byz.  verzeichnet  in  seinem  geographischen  Lexikon :  Fgriormvia, 
imaa  Soq^tli  ytgog  xfj  Maxsdovüf,  ßovxvdlSijg  devTigq,  und  logSwia,  x6lic 
Maxtdoriag, 
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ob  nicht  schon  vor  Dionys  Hellanikos,  der  auf  irgend  einem 
Weg  von  einem  Kroton  in  Italien  gehört  hatte,  in  diesem 
Kroton  einen  Anklang  an  die  Pelasgerstadt  Kreston  oberhalb 
der  Ghalkidike  fand  und  sich  dadurch  bewegen  ließ,  seine  bei 
Spines  am  Po  gelandeten  Pelasger  bis  nach  Kroton  gelangen 
zu  lassen.  Bei  der  Leichtgläubigkeit,  mit  der  die  Alten  nach 
sprachlichen  Anklängen  in  ihren  Kombinationen  haschten, 
scheint  mir  diese  Hypothese  gar  nicht  besonders  kühn  zu  sein; 
ja  ich  finde  in  ihr  geradezu  den  Schlüssel  zum  Verständnis 
der  ganzen  Pelasgerlegende  des  Hellanikos,  zumal  doch  auch 
das  italische  Kroton  zu  weit  Von  der  Ostküste  Italiens  entfernt 
lag,  als  daß  man  ein  massenhaftes  Vordringen  der  alten  helle- 
nischen Kolonisten  bis  zu  jenem  fernen  Punkt  jenseits  des  Qe- 
birgsstockes  der  Apenninen  für  glaublich  halten  könnte.  Man 
wird  ebensowenig  dem  Hellanikos  glauben  dürfen,  daß  in  dem 
italischen  Kroton  je  Pelasger  wohnten,  als  dem  Herodot,  daß 
die  Umbrer  je  ihre  Wohnsitze  bis  zur  tyrrenischen  Küste  im 
Westen  Italiens  ausgedehnt  haben. 

An  diese  Erörterungen  müssen  wir  aber  noch  zwei  Neben- 
fragen knüpfen.  Zunächst  läßt  sich  aus  dem  dargelegten  Sach- 
verhältnis schließen,  daß  Hellanikos  nach  Herodot  schrieb  und 
jene  Stelle  Herodots  I  57  bereits  vor  Augen  hatte?  Es  scheint 
so  nach  der  eben  gegebenen  Erklärung  der  Hellanikosstelle, 
und  es  wird  in  der  Tat  so  gewesen  sein;  aber  mit  voller 
Zuversicht  wage  ich  es  doch  nicht  zu  behaupten,  da  Hellanikos, 
auch  ohne  den  Herodot  zu  kennen,  von  Pelasgern  in  Kreston 
oder  Kroton  aus  mündlicher  Erkundigung  Kenntnis  haben 
und  darauf  seine  Vermutung  von  einer  Wanderung  der  Pe- 
lasger nach  dem  italischen  Kroton  stützen  konnte.  Sodann 
handelt  es  sich  um  die  Richtigkeit  der  Lesart  des  Herodot 
rielaoyojv  töjv  vtisq  TvQorjvcov  KgrjoTcbva  (oder  Kgorcova) 
nohv  olxe6vTO)v.  Dachte  man  dabei  mit  Dionys  an  Pelasger 
in  Italien,  so  hatte  die  überlieferte  Lesart  einen  gut  deut- 
baren Sinn;  denn  das  angeblich  pelasgische  Kroton  lag  ober- 
halb der  die  Küste  und  die  angrenzende  Ebene  bewohnenden 
Tyrrener.   Aber  von  Tyrrenern  südlich  des  pelasgischen  Kreston 
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weiß  kein  Mensch  etwas.  Auch  die  oben  zitierte  Stelle  des 
Thukydides  IV  109  hilft  nicht  aus;  diese  beweist  nur,  daß 
auch  Thukydides  die  Tyrrener  mit  den  Pelasgem  identifizierte 
und  nur  aus  stilistischen  Gründen  in  dem  Satz  ro  nXeiarov 
JJeiaoyixiw  xmv  xai  A^/jivov  nore  xai  ^A^ijvag  TvQatjvayv  olxrj- 
adyx€ov  mit  den  Ausdrücken  Pelasger  und  Tyrrener  wechseln 
wollte  und  so  statt  nelaoyix6v  xcbv  .  .  ITsXaoyeüv  zu  sagen  die 
Wendung  vorzog  IleXaoyixöv  x(bv  .  .  TvQarjvatv.  Ich  ziehe 
daraus  den  Schluß,  daß  in  der  Herodotstelle  UeXaaycbv  rwv 
vnkg  TvQotp^&v  KQtjat&ya  nöliv  oixeövicov  eine  alte  Interpolation 
steckt  und  daß  die  Worte  inig  TvQgrjvcbv  eben  von  denjenigen, 
die  an  der  Stelle  mit  Dionys  an  das  italische  Kroton  dachten, 
in  den  Text  eingeschmuggelt  worden  sind. 

Nachdem  wir  die  Einführung  der  Pelasger  in  Italien  durch 
Hellanikos  nachgewiesen  haben,  müssen  wir  zur  Vollständigkeit 
auch  noch  die  Nachwirkungen  jener  Nachricht  besprechen.  Die 
Nachricht  war  wesentlich  eine  phantasiereiche  Kombination, 
aber  bei  dem  Ansehen  des  Hellanikos  bei  den  kritiklosen  Leuten 
der  nachalexandrinischen  Zeit  und  bei  der  romantischen  Vor- 
liebe der  Späteren  für  urzeitliche  Phantastereien  dürfen  wir 
uns  nicht  wundem,  daß  sie  gläubige  Nachbeter  fand  und  daß 
die  italischen  Pelasger  bei  den  späteren  Schriftstellern  eine 
Rolle  spielen.  Am  meisten  zeigen  sich  die  Nachwirkungen  bei 
Dionys,  bei  ihm  überhaupt,  besonders  aber  in  dem  Bericht 
I  17—30.  Über  diesen,  mit  dem  die  Notiz  III  58  über  die 
Pelasger  als  alte  Einwohner  von  Agylla  zu  verbinden  ist,  habe 
ich  bereits  oben  S.  83  gehandelt;  hier  lasse  ich  nun,  möglichst 
in  chronologischer  Folge,  die  übrigen  Zeugnisse  folgen,  indem 
ich  neben  der  Einwanderung  der  Pelasger  auch  die  der  Tyrrener 
und  Lydier  berücksichtige. 

Aristoteles  in  den  Politien  fr.  453  ließ  eine  italische  Wein- 
sorte ^AfiivaTov  nach  einem  Orte  Thessaliens  benannt  sein,  was 
bezeugt  Junius  Philargyrius  zu  Virg.  georg.  II  97 :  Aminaeos 
Aristoteles  in  politiis  [hoc]  scribit  Thessalos  fuisse,  qui  suae 
regionis  vites   in  Italiam  transtulerint,   atque  illis  inde  nomen 
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impositum.  Möglicherweise  hängt  diese  Herleituog  des  Aristo- 
teles mit  der  Angabe  des  Hellanikos  über  die  Auswanderung^ 
der  Pelasger  aus  Thessalien  zusammen,  doch  wage  ich  dieses 
nur  als  Vermutung  auszusprechen,  zumal  die  von  Aristoteles 
angenommenen  thessalischen  Aminäer  sonst  nicht  nachweisbar 
sind.  Jedenfalls  aber  müßte  die  angeblich  danach  benannte 
Weinsorte  in  dem  östlichen  Italien  gesucht  werden,  worauf 
auch  in  der  Tat  die  Glosse  des  Hesychios  ^AnivaXov  xbv  olvov 
Xeyovai'  ^  yäg  IlevHeua  'Ajuivaia  keyexai  führt,  nicht  mit  Macro- 
bius,  sat.  3,  20  und  Kose,  Aristot.  pseudepigr.  p.  468  in  Kam- 
panien  bei  Salernum  oder  Falernum. 

Philistus  fr.  2  =  Dion.  I  22,  5:  ^Uiatog  6  2!vQaxovotog 
SyQaxpe'  e&vog  xb  öiaxouio^ev  i^  ^IxaXiag  ffv  ovr'  Avo6va}v  o?t' 
'Ekv^CDv,  äkkä  Aiyvcov  äyovxoq  avxovg  2iHeXov'  xovxov  S*elvai 
q^rjaiv  vlov  ^IxaXov  xal  xovg  äv^QCOJiovg  inl  xovxov  dvvaoxevovxog 
ovo^ao'&TJvai  ZixeXovg,  i^avaoxrjvai  d^  ix  xrjg  iavxcby  xovg  Atyvag 
V7i6  xe  ^Ojußgixwv  xal  Tlslaoycbv.  Die  in  dem  letzten  Satz  ge- 
nannten Ombriker  stehen  an  der  Stelle  der  in  dem  jüngeren 
Bericht  des  Dionys  und  auch  noch  von  dem  sjrakusanischen 
Historiker  Philistus  fr.  5  genannten  Aboriginer.  Die  Verbin- 
dung derselben  mit  den  Pelasgem  stimmt  ganz  zu  dem  Bericht 
des  Hellanikos  und  Dionys. 

Lykophron  1083—86: 

Ol  ö^  av  IleXaoycbv  ä/nq?!  Me/xßkrjxog  §odg 
vrjoov  xe  Kegveäxiv  ixnenXwxdxeg 
vjihg  TiÖQov  TvQOtjvöv  iv  Aaßirjxiaig 
divaioiv  olxrjaovoi  Aevxavöjv  Jikdxag, 

Ob  die  Pelasger  dieser  Stelle  mit  den  Pelasgern  des  Hella- 
nikos zusammenhängen,  steht  auch  mir  nicht  fest.  Nur  erhellt, 
daß  nach  ihr  Pelasger  sich  auch  in  Lukanien  südlich  des 
Tiberflusses  niedergelassen  hatten.  Eher  als  von  Hellanikos 
scheint  indes  der  Dichter  hier  wie  in  der  folgenden  Stelle  von 
der  herodotischen  Einwanderung  der  Tyrrener  aus  Lydien  über 
Korsika  im  tyrrenischen  Meere  ausgegangen  zu  sein. 


Griechische  Nachrichten  über  Italien.  97 

Ljkophron  1351—61: 

Av&ig  dk  xIqxoi  Tfublov  ixleXouiotes 
KlfAtpov  XB  xai  XQ^^^QY^  IlaxxcoXov  noxd 
xai  väfML  XißAVfjg,  h^a  Tvtpdn^og  ödfiaq 
xev^/ÄWVog  alvoXexxQov  ivdavei  juvx^v, 
^Ayvilav  Avooyixiv  elaexdjLiaoav, 
deiviiv  AiyvaxivoJai  xoTg  t'  ä(p^  aifxaxoq 
^av  ytydvxcov  2i^6v(ov  xexxrjfxivoig 
ioyx^^  ^  vojulvaioi  jul^avxeg  ndXtjV 
eJXov  de  ntaav  xai  dogbarjxov  x^^'^^ 
Tiäaav  xaxeiQydaavxo  xijv  ^'O^ßgcov  neXag 
xai  2alnlo}v  ßeßcbaav  dx^f]Q(ov  ndycov. 

Der  kleinasiatische  Ausgangspunkt  der  Einwanderung  und 
die  Nachbarschaft  der  Umbrer  lassen  keinen  Zweifel,  daß 
Ljrkophron  hier  der  Tradition  des  Herodot  yon  der  Einwande- 
rung der  Tyrrener  aus  dem  kleinasiatischen  Lydien  folgt.  Be- 
achtenswert ist  indes  auch  für  den  an  Hellanikos  anknüpfenden 
Bericht  (S.  84)  die  Kolonisation  von  Pisa  und  Agylla  durch 
Einwanderer  aus  dem  Osten. 

Andron  bei  Steph.  Byz.  p.  254  läßt  den  Tektaphos  den 
Sohn  des  Doros  und  Enkel  des  Hellen  &<pixeo^ai  elg  Kgi^xrjv 
find  AcogiicDv  xe  xai  *Axamv  xai  UeXaoyibv  xcov  ovx  änagdv- 
jüyv  eig  Tuggijylav,  indem  er  unter  Anlehnung  an  Hellanikos 
die  aus  Thessalien  ausgewanderten  Pelasger  nach  Tyrrenien 
kommen  läßt. 

Strabo  V  p.  220:  ''AyvXXa  AvojadCexo  xd  ngdxegov  fj  vvv 
Katgia,  xai  Xeyexai  UeXaoy&v  xxlofia  xöv  ix  OexxaXlag  äq)iyjLii- 
rwr.  p.  225:  PtjyioovlXXa'  iaxögtjxai  dk  yeveo9ai  xovxo  ßaoiXeiov 
MdXeai  xav  üeXaayov,  &v  (paoi  dvvaoxevaavxa  h  xoTg  xdnoig 
fiexä  xd}v  ovvoix(ov  üeXaaycbv  dneX&eiv  iv&hde  elg  ^A&ifivag, 
xovxov  S*  elal  xov  q)vXov  xai  ol  xijv  'AyvXXav  xaxeoxfJ>c6xeg.  And 
M  rgaavlaxcov  elg  Uvgyovg  puxgbv  iXdxxovg  xaw  ixaxöv  dydo- 
tjxovxa,  iaxi  S*  inSveiov  xcbv  Katgexavcov  änd  xgtdxovxa  oxadlcDv, 
IXH  de  EUif&vlag  iegöv,  üeXaoyayv  tdgvjua,  nXovoidv  noxe  yevö- 
jurov.    p.  247:   "Oaxoi  elxov   xai  xavxtjv  {'HgdxXeiov)   xai  xtjv 

1«06.  Sitzgsb.  d.  philo8.-philol.  n.  d.  hist.  Kl.  7 


98  W.  Christ 

i(pe^rjg  IIojLiJirjiav,  rjv  Ttagaggei  S  Hdgvog  Tiorajuidg,  sha  Tvo- 
QYivoi  xal  Uekaoyol,  fierä  xavxa  de  ZavvXxai.  Der  Geograph 
folgt  hier  offenbar  einer  Quelle,  die  ähnlich  wie  der  Bericht 
des  Dionys  I  17—30  von  Hellanikos  ausgehend  und  denselben 
durch  Herodot  ergänzend,  die  über  Spines  eingewanderten 
Pelasger  ihren  Zug  weiter  verfolgen  und  bis  an  den  Tiber 
und  die  südlichen  Städte  Etruriens  gelangen  ließ.  —  Bestimmter 
noch  läßt  sich  zu  dem  Komplex  von  Stellen  über  die  von  Thes- 
salien nach  Italien  eingewanderten  Pelasger  die  Angabe  des 
Geographen  p.  214  stellen:  xal  'Pdovewa  Oeixalcbv  eiQrjTQi 
Hxiofxa.  Nicht  unmöglich  ist  es,  daß  mit  dieser  letzten  Stelle 
auch  die  Nachricht  des  Plinius  III 113  von  der  Eroberung  300 
umbrischer  Städte  durch  die  Tusker   in  Zusammenhang  steht. 

Zenodotos  Troizenios  fr.  1  =  Dionys  II  49:  Zfjvödoxoc:  6 
TQOiCrjviog  ovyyqatpsvg  ^O/aßgiKohg  S&vog  av&iyevig  laxogeX  rö 
fxkv  TtQCJxov  otxfjoai  Tiegi  xrjv  xaXovfiivrjv  ^Psaxlvtjv  ixei&ev  de 
inb  IleXaoyayv  i^eXao&evxag  elg  xavxrjv  äq)ixia^ai  xrjv  yijv,  eir&a 
vvv  olxovai  xal  fiexaßaXdvxag  äfxa  xtp  xönq)  xovvofxa  Haßlvovg 
eS  'OjLißQixcbv  TtQooayoQev&fivai,  Der  Verfasser,  dessen  Zeit 
nicht  feststeht,  den  aber  Susemihl,  AI.  Lit.  II  399  vor  Varro 
gelebt  haben  läßt,  stimmt  in  der  Bekämpfung  der  Umbrer 
durch  Pelasger  wesentlich  mit  dem  Bericht  des  Dionys  I  20 
überein  f  nur  daß  dieser  die  fabelhaften  Aboriginer  hinein- 
mischt« 

Diodor  XIV  113  über  die  Herkunft  der  in  den  Pogegenden 
ansässigen  Tyrrener,  welche  die  einen  aus  dem.  eigentlichen 
Etrurien  nach  dem  Lande  jenseits  des  Apennin  ausgewandert 
sein  ließen,  xivhg  de  <paai  Uekaoyovg  ngo  xcov  Tgcoixöjv  ix 
OezxaXlag  q>vy6vxag  xbv  inl  devxaklmvog  ytvdfievov  xaxaxkvopiov 
h  xovxq>  x(p  x6n(p  xaxoixi]oaL  Die  Erwähnung  der  Pelasger  und 
besonders  der  alten  Heimat  derselben  in  Thessalien  zeigt,  daß 
hier  Diodor  direkt  oder  durch  irgendwelche  Zwischtomänner 
auf  Hellanikos  zurückgeht;  wahrscheinlich  rührt  auch  die  Zeit- 
angabe ,vor  den  Troika'  von  Hellanikos  her  oder  dem  in  seine 
Fußtapfen  tretenden  Epboros. 
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Conon,  Zeitgenosse  des  Augustus,  fr.  1  =  Servius  ad  Vergil. 
Äen.  VII  738:  Conon  in  eo  libro,  quem  de  Italia  seripsit, 
quosdam  Pelasgos  aliosque  ex  Peloponneso  convenas  ad  eüm 
locum  Italiae  venisse  dicit,  cui  nuUum  antea  nomen  fuerit,  et 
flumini,  quem  incolerent,  Sarno  nomen  imposuisse  ex  appella- 
tione  patrii  fluminis. 

Plinius  n.  h.  III  50:  adnectitur  septuma  regio,  in  qua 
Etruria  est  ab  amne  Macra,  ipsa  mutatis  saepe  nominibus: 
ümbros  inde  exegere  antiquitus  Pelasgi,  hos  Lydi,  a  quorum 
rege  Tyrreni,  mox  a  sacrifico  ritu  lingua  Graecorum  Thusei 
cognominati.  III  51 :  Caere « .  Agylla  a  Pelasgis  conditoribus 
dictum.  III  56:  Latium  colonis  saepe  mutatis  tenuere  alii  aliis 
temporibus,  Aborigines,  Pelasgi,  Arcades,  Siculi,  Aurunci,  Rutuli, 
et  ultra  Circeios  Volsci,  Osci,  Ausones.  An  der  ersten  Stelle 
vermischt  Plinius  miteinander  die  Nachricht  des  Hellanikos  von 
der  Unterwerfung  der  Umbrer  durch  die  von  Osten  her  ein- 
gewanderten Pelasger  und  die  des  Herodot  von  der  Einwan- 
derung der  Lydier  unter  ihrem  König  Tyrrenus  nach  dem 
westlichen  Küstenstrich  Etruriens.  Die  zweite  Stelle  gibt  im 
Auszug  die  Angaben  des  Lykophron,  Strabo  und  Dionys  wieder. 
Die  dritte  hält  sich  nicht  an  die  chronologische  Folge,  steht 
aber  im  Einklang  mit  dem  Bericht  des  Dionys,  der  die  Abori- 
giner,  unterstützt  von  den  Pelasgem,  die  Sikuler  aus  Latium 
verdrängen  läßt. 

Justinus  XX  1  zählt  unter  den  von  Griechen  besiedelten 
Städten  Italiens  auch  das  auf  Hellanikos  zurückzuführende 
.Spina  in  Umbris*  auf.  Im  übrigen  folgt  er  mehr  Herodot, 
so  gleich  im  Eingang:  Tuscorum  populi,  qui  oram  inferi  maris 
possident,  a  Lydia  venerunt. 

Plutarch  Eom.  1 :  oi  jbih  Uekaoyovg  ini  Jiieiaxa  tfjg  oIhov- 
uivfig  niayti^ivTag  äv&gcoTKov  re  nkelotcov  xgaTi^aavTag  avtö^i 
(d.  i.  bei  Rom)  Haxoixtjoai  xal  diä  t^v  h  xoTg  SnXoig  ^wfiriv 
ovTcag  dvofidaai  Tf)v  noltv.  Auch  in  der  Nachricht  des  Plutarch 
Quaest  Rom.  22  (vgl.  Ath.  XIV  p.  692  e),  daß  der  alt- 
roniische   Oott   lanus   aus  dem  Perräberland  nach  Italien   ge- 
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kommen  sei,  spukt  die  alte  Tradition  von  den  aus  Thessalien 
nach  Italien  gekommenen  und  bis  zum  Tiber  vorgedrungenen 
Pelasgem. 

Macrobius  sat.  I  7,  28:  Pelasgi,  sicut  Varro  memorat, 
cum  sedibus  suis  pulsi  diversas  terras  petissent,  confluxerunt 
plerique  Dodonam  et  incerti,  quibus  haererent  locis,  eiusmodi 
accepere  responsum  Sreixere  xtL  Vgl.  Dionys  1 19  und  oben  S.  85. 

Stephan  US  Byz. :  ^AyvUa'  nohg  TvqqyjvUiq'  Avx6q)Qwv 
^Ayvkkav  Avooviuv  elaexcijuaoav',  eau  dk  xtloßia  xwv  ix  0er- 
xaXia^  ÜEJiaoycbv  xxX.  fiach  den  oben  ausgeschriebenen  Stellen 
des  Lykophron  und  Strabo.  Derselbe  p.  694,  5  unt.  Xiog: 
iXQi^oavto  ^eQCLTiovoiv,  <hg  Aaxedaifidvioi  xoXg  Etlwot  xal  !^o- 
ydoi  xois  FvfxvrioloiQ  xal  2!ixv(6viot  xoig  KoQVvr)q}6Qoic  xal 
'Ixalicbxat  xoTg  UeXaoyoTg  xal  Kg^xeg  Mvo)haig.  In  auffalliger 
Weise  scheint  an  der  letzten  Stelle  vorausgesetzt  zu  werden, 
daß  die  eingewanderten  Pelasger  Diener,  statt  Bundesgenossen 
der  eingeborenen  Aboriginer  geworden  seien.*) 

Vielleicht  darf  man  hierher  auch  noch  ziehen  den  Artikel 
des  Stephanus  Byz.  Fgacxög  6  "EXXrjv,  dSvx6va)g  6  SeoaaXov  vlog, 
&(p^  ov  FgaiKol  61  "EXXriveg,  in  Zusammenhang  mit  Aristoteles 
Meteor.  I  14  p.  352^  2:  t^xow  yäq  ol  üeXXol  kvxav&a  (um 
Dodona)  xal  ol  xaXovfxevoi  xoxe  fikv  rgaixoi,  vvv  de  ^EXXtjvegf 
und  der  verwandten  Stelle  des  Marmor  Parium  1,  10:  "EXXtjv 
6  AevxaXko%'og  0&i(l>Tidog  ißaolXevoe  xal  "EXXtjveg  (bvojLido^tjaav 
xb  TiQoxEQov  rgaixol  xaXovfievoi?)  Mit  Hellanikos  haben  die 
drei  Stellen  allerdings  zunächst  nichts  zu  tun,  wohl  aber 
mochten  die  in  Rom  lebenden  griechischen  Antiquare  zur  Zeit 
des  Cato  und  schon  vor  ihm  die  hellanikische  Tradition  von  den 
durch  die  Hellenen  aus  Thessalien  verdrängten.  Über  Dodona 
nach  Italien  und  zuletzt  bis  in  die  Gegend  von  Rom  kom- 
menden  Pelasgern   mit   dem  Namen   der   alten  Bewohner  von 


*)  Einen  übertriebenen  Wert  legt  dieser  Stelle  Niebuhr,  Rom.  Gesch. 
I  29  bei,  indem  er  unter  den  Pelasgern  Oenotrer  versteht. 

2)  Damit  stimmt  ApoUodor  bibl.  I  7,  3. 
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Dodona,  die  ehedem  rgäioi  geheißen  ^)  und  später  in  '"EiXrjveg 
umgetauft  sein  sollten,  in  Verbindung  gebracht  und  damit  bei 
den  Römern  zur  Zeit,  als  man  in  der  Regel  nur  von  Dorem, 
Joniem,  Athenern,  noch  nicht  von  Hellenen  im  allgemeinen 
sprach,  so  viel  Anklang  gefunden  haben,  daß  die  Griechen 
überhaupt  Graii  oder  yielmehr  mit  lateinischer  Analogiebildung 
Graic],  Graeci  von  ihnen  und  dann  auch  von  griechischen 
Gelehrten  wie  Lykophron  V.  532,  891,  1195  genannt  wurden. 
Ob  wirklich  die  historischen  Graioi  des  Asopostales  der  ver- 
sprengte Rest  eines  Stammes  waren,  der  ehedem  im  Westen 
saß  und  Nachbar  desjenigen  Volkes  war,  das  den  Italikern 
den  Griechennamen  vermittelte,  wie  Wüamowitz,  Oropos  und 
die  Oraer,  Herm.  XXI  91  ff.,  besonders  114,  und  nach  ihm 
Busolt,  Gnech.  Gesch.  P  199  annehmen,  lasse  ich  ebenso 
dahingestellt  sein,^)   wie  ob   die  von  Strabo   p.  225   erwähnte 


^)  Da  die  Endung  icus  von  Völkernamen  bei  den  Lateinern  ebenso 
häufig  wie  selten  bei  den  Griechen  ist,  so  nimmt  Niese,  Herm.  XII  409 
eine  Umformung  des  alten  griechischen  Namens  Fgaioi  auf  lateinischem 
Boden  nach  der  Analogie  von  Hernici,  Falisci,  Opici,  Aurunci,  Volsci, 
Tiisci  an.  Übrigens  erwähnt  doch  auch  Steph.  Bjz.  IßaTxeg  als  äolische 
Bewohner  der  Insel  Faros,  was  Eretschmer,  Einleitung  in  die  6e- 
jchichte  der  griechischen  Sprache  S.  172  billigt  und  was  gut  in  seine 
Theorie  vom  illjrischen  Ursprung  des  Gesamtnamens  Graeci  paßt.  Er 
äagt  nämlich  S.  279:  «Die  illjrischen  Einwanderer  hatten  das  Bedürfnis, 
die  ihnen  in  Epirus  entgegentretende  stammfremde  Nation  im  Ganzen 
zu  benennen  und  übertrugen  auf  sie  den  Namen  eines  ihrer  Stämme, 
der  Graer,  welche  aus  Epirus  verdrängt,  später  am  Oropos  an  der  attisch- 
böoÜBcfaen  Grenze  wieder  auftauchen;  diesen  Namen  haben  die  übers 
Meer  auswandernden  illjrisch-epirotischen  Völkerschaften  nach  Italien 
mitgenommen  und  so  dem  Abendland  zugetragen,  lange  bevor  der  Name 
'Ejurjrs^  bei  den  Griechen  selbst  allgemeine  Geltung  gewonnen  hatte.* 
Mir  scheint  es  bedenklich  zu  sein,  hier  wie  bei  dem  Namen  Ulixes  einen 
^  weitgehenden  Einfluß  illyrisch -messapischer  Namensformen  auf  die 
Lateiner  und  Rom  anzunehmen ;  Etrurier  und  Griechen  von  Gumä  waren 
die  nachweisbaren  Vermittler  griechischer  Mythen,  nicht  lUyrier. 

*)  Wenn  die  griechischen  Gelehrten  Fgatfcol  die  ältere  Benennung 
far  "EiXtpfeg  sein  ließen,  so  war  dabei  gewiß  der  etymologische  Anklang 
^D  ygäei,  die  Alten,  von  Einfluß;  vielleicht  aber  war  die  Etymologie 
auch  die  causa  movens  der  ganzen  Kombination. 
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etrurische  Stadt  rgdovioxoi   etwas   mit  jenem   Griechennamen 
zu  tun  hat.    Beides  läßt  sich  hören. 

Schließlich  müssen  wir  auch  aus  Virgil  außer  der  Stelle 
über  die  Pelasger  im  alten  Latinerland  (An.  VIII  600  Pe- 
lasgos  qui  primi  fines  aliquando  habuere  Latinos)  noch  die 
Stellen  über  die  Herkunft  der  Dardaner  aus  dem  italischen 
Gorythus  besprechen,  so  wenig  erfolgp*eich  es  auch  sein  mag, 
eine  dunkle  Sache  durch  eine  noch  dunklere  lichten  zu  wollen. 
Aber  da  in  den  Ausgaben  des  Virgil  zu  An.  III  167  in  der 
Mahnung  des  Apollo  an  Äneas: 

Corythum  terrasque  requirat  Ausonias. 
VII  207  in  der  Rede  des  Königs  Latinus: 
Auruncos  ita  ferre  senes,  bis  ortus  ut  agris 
Dardanus  Idaeas  Phrygiae  penetrant  ad  urbes 
Threiciamque  Samon,  quae  nunc  Samothracia  fertur, 
hinc  illum  Corythi  Tyrrhena  ab  sede  profectum. 
IX  10  von  Äneas: 

extremas  Corythi  penetravit  ad  urbes 
Lydorumque  manum  coUectosque  armat  agrestes 

und  ebenso  zu  X  719  die  Identität  von  Gorythus  und  Cortona 
als  eine  sichere  und  ausgemachte  Sache  hingestellt  wird,  so 
darf  ich  sie  doch  hier  nicht  einfach  übergehen.  Nun  liegt 
allerdings  Cortona  weit  entfernt  von  dem  Reich  des  Latiner- 
königs  und  klingt  Gorythus  fast  mehr  an  Corinthus  als  an 
Cortona  au,  aber  die  zweite  und  dritte  Stelle  zeigen  deutlich, 
daß  der  Dichter  unter  Gorythus  eine  etrurische,  nicht  latinische 
Stadt  verstand,  und  nach  Tarquinii  waren  wohl  viele  ange- 
sehene Männer  aus  Korinth  gekommen,  aber  die  Stadt  selbst 
war  nie  Corinthus  oder  Gorythus  genannt  worden.  Wiewohl 
daher  Servius  und  die  alten  Virgilerklärer  nichts  von  einer 
Identität  von  Gorythus  und  Cortona  berichten,  so  wird  doch 
Cluver,  der  zuerst  dieselbe  aufbrachte,^)  Recht  behalten.    Aber 

*)  Siehe  Heyne  im  6.  Exkurs  zum  3.  Gesang  der  Äneia.  Beachtens- 
wert iat,  daß  Vergil  An.  X  720  dem  Acron,  einem  Kämpfer  von  Gorythus, 
griechische  Herkunft  beimißt. 
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auch  dann  war  dieses  keine  alte  Überlieferung,  sondern  eine 
von  den  griechischen  oder  römischen  Antiquaren  aus  Hellanikos 
Dod  Herodot  herausgeklügelte  Erfindung,  wobei  dieselben  sich 
obendrein  erlaubten,  das  Verhältnis  umzukehren  und  statt  Pe» 
lasger  aus  der  Gegend  von  Dardanos  ubd  dem  thrakischen 
Chersones  nach  Italien  und  Cortona  kommen  zu  lassen,  den 
Stammvater  Dardanus  aus  Ausonien  und  Gorythus  nach  Dar- 
danien  und  den  phrygischen  Städten  kommen  ließen.  Aber 
wober  die  Namensform  Gorythus  stammt,  weiß  ich  nicht  zu 
sagen;  am  ehesten  darf  man  wohl  von  den  Etruskologen  Auf- 
schluß erhoffen;  einen  solchen  habe  ich  aber  vorläufig  noch 
nicht  in  dem  trefflichen  Buch  von  W.  Schulze,  Zur  Ge- 
schichte lateinischer  Eigennamen  S.  574  gefunden. 

Die  Frage,  wie  es  denn  wirklich  mit  der  Wanderung  von 
Pelasgem  aus  der  Balkanhalbinsel  nach  Italien  steht,  habe  ich 
bisher  ganz  beiseite  gelassen.  Ich  diskutiere  sie  auch  hier  nicht, 
da  sie  meine  Kräfte  übersteigt,  ich  bemerke  nur,  daß  dieselbe 
in  unserer  Zeit  durch  die  berühmte  Auffindung  zweier  alten,  in 
griechischer  Schrift,  aber  in  nichtgriechischer  Sprache  geschrie- 
benen Inschriften  auf  Lemnos  ein  neues  Gesicht  bekommen  hat. 
Denn  wenn  die  Sprache  dieser  Inschriften  wirklich,  wie  es  doch 
allen  Anschein  hat,  mit  dem  Etrurischen  verwandt  ist,  dann 
wird  man  wohl  auch  annehmen  dürfen,  daß  einst  ein  Volk 
(Pelasger),  das  auf  seiner  Wanderung  von  Osten  nach  Westen 
einen  Teil  seiner  Leute  in  Lemnos  und  an  der  thrakischen 
Küste  zurückließ,  Über  den  Balkan  nach  Italien  und  dem  später 
Etrurien  genannten  Land  gekommen  ist.  Dann  wird  aber  die 
Iberlieferung  des  Hellanikos  von  dem  Zuge  der  Pelasger,  mag 
^ie  nun  rein  auf  Kombination  beruhen  oder  doch  teilweise  auf 
alteVolkstradition  zurückgehen,  eine  alte  geschichtliche  Tatsache 
zum  Hintergrund  haben;  nur  wird  in  so  alter  Zeit  jenes  über 
den  Hellespont  aus  Kleinasien  kommende  Volk  nicht  ganz  zur 
See,  sondern   zum   größeren  Teil   zu  Land,^)   wohl   durch   die 

*)  Dagegen  wird  man  nicht  den  von  mir  selbst  angenommenen 
Übergang  der  Pelasger  über  den  Hellespont  oder  Bosporus  einwenden. 
I^enn  der  ist  so  schmal,  dali  er  nicht  viel  größere  Hindernisse  bereitete 
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Täler  der  Drina  und  Save  nach  Italien  gekommen  sein,  wo  es 
alsdann  den  arischen  Stamm  der  ümbrer  entweder  zur  Seite 
werfend,  oder  von  ihm  im  Rücken  gedrängt,  über  die  Gegend 
Ton  Gortona  in  die  fruchtbaren  Gefilde  Etruriens  gelangte.^) 
Die  Zeit  aber  des  Abschlusses  dieser  Wanderung  wird  durch 
die  Erwähnung  der  Turscha  auf  ägyptischen  Inschriften  des 
13.  Jahrhunderts  annähernd  sich  bestimmen  lassen. 

4.  Äneas  und  die  Zwillinge  Remus  und  Romulus. 

In  den  Sagen  Italiens  von  der  Einwanderung  fremder 
Völker  spielen  im  westlichen  Italien  südlich  des  Tiber  die 
Trojaner  eine  ähnliche  Rolle  wie  die  Pelasger  im  Osten.  Aber 
hier  fließen  bei  der  weltbeherrschenden  Stellung  der  in  die 
Äneassage  hineingezogenen  Stadt  Rom  die  Quellen  viel  reich- 
licher und  haben  auch  bereits  eine  viel  umfassendere  Be- 
sprechung gefunden.  Ich  werde  mich  daher,  um  nicht  Bekanntes 
zu  wiederholen,  viel  kürzer  fassen  und  nur  auf  einige  literarische 
und  chronologische  Punkte  näher  eingehen;  das  andere  sei  nur 
des  Zusammenhanges  halber  kurz  berührt. 

Die  Sage  vom  Auszug  des  Äneas  und  seiner  trojanischen 
Gefährten  ist  ausgegangen  von  Sizilien,  wofür  wir  als  Zeugen 
den  sizilischen  Dichter  Stesichoros  haben.  Auf  der  Tabula 
Iliaca  nämlich,  die  sich  nach  der  beigeschriebenen  Erläuterung 
auf  die  ^Ikiov  negaig  des  Stesichoros,  nicht  die  ältere  des  joni- 
schen Dichters  Arktinos  stützt,  steht  über  dem  zur  Abfahrt 
gerüsteten  SchiflF  geschrieben  Alvelag  äjialQOiv  dg  'Eonegiav}) 
Damals   also  bereits,    um  das  Jahr   600  v.  Chr.,    war   es   ein 


als  ein  breiter  Strom.  Mehr  würde  es  bedeuten,  wenn  wirklich  in  alter 
Zeit,  wie  Heibig,  Mommsen,  Kretschmer  u.  a.  annehmen,  eine  Verbindung 
der  südlichen  Illjrier  mit  dem  südlichen  Italien  und  den  Messapiern 
zur  See  stattgefunden  hätte;  aber  das  ist  noch  eine  strittige  Sache. 

^)  Zu  ähnlichem  Resultat  kommt  in  der  etruskischen  Frage  der 
weitblickende  und  umsichtige  russische  Forscher  Modestov',  worüber 
oben  S.  92. 

')  Im  Anschluß  an  diesen  Ausdruck  läßt  Vergil  An.  III  163  die 
Penaten  Hesperien  als  den  Funkt  verkünden,  der  das  Wand  erziel  des 
Äneas  bilden  solle. 
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Terbreiteter  Glaube,  daß  Äneas,  den  schon  das  ältere  Epos, 
schon  Homer  in  der  Ilias  XX  307  und  II  820,  Hesiod  in  dem 
Anhang  der  Theogonie  Y.  1008  und  der  Dichter  des  Hymnus  auf 
Aphrodite  Y.  196  den  Fall  Trojas  hatte  überleben  lassen,  nach 
dem  Westen  gekommen  war.  Aber  wie  kam  man  dazu,  ihn 
gerade  nach  Sizilien  zu  den  Platzen  Egeste^)  und  Eljmoi  und 
Ton  da  nach  Latium  und  Lavinium  gelangen  zu  lassen?  Der 
Zug  der  Zeit  ging  damals  von  Osten  nach  Westen,  und  die 
SchiflUirt  hatte  schon  im  8.  Jahrhundert  die  Richtung  nach 
Sizilien  und  Italien  genommen.  Wie  also  die  Mehrzahl  der 
griechischen  Helden  yon  Troja  nach  dem  Westen  abfuhr,  so 
ließ  die  Sage  auch  den  Haupthelden  der  überlebenden  Trojaner, 
unseren  Aneas,  nachdem  aus  irgendwelchen  Gründen  seines 
Bleibens  auf  dem  heimatlichen  Boden  nicht  mehr  war,  den 
Weg  nach  Westen  einschlagen.  Die  bedeutendste  und  am 
frühesten  kultivierte  Insel  des  Westens  aber  war  Sizilien,  das 
bereits  in  den  fabelhaften  Fahrten  des  Odysseus  eine  Rolle 
spielte.  Yon  Sizilien  aber  waren  schon  zur  Zeit,  als  die  Äneas- 
sage  aufkam,  der  Osten  und  die  angrenzenden  Teile  im  Süden 
und  Norden  durch  griechische  Siedler  in  Besitz  genommen; 
f&r  einen  neuen,  nichtgriechischen  Helden  war  nur  noch  Platz 
im  Westen  der  Insel.  Dazu  kam  noch  ein  anderes,  in  den 
griechischen  Koloniensagen  überhaupt,  besonders  aber  in  der 
des  Äneas  hochbedeutsames  Element,  das  religiöse.  Äneas 
war  ein  Schützling  und  in  weiterer  Ausbildung  der  Sage  ein 
Sohn  der  Göttin  Aphrodite;  sein  Preis  war  daher  seit  Homer 
und  besonders  seit  dem  homerischen  Hymnus  auf  Aphrodite 
mit  der  Yerehrung  der  schaumgeborenen  Liebesgöttin  verknüpft. 
Nun  war  seit  alter  Zeit  eine  der  griechischen  Aphrodite  und 
der  lateinischen  Yenus  verglichene  phönikische  Göttin  Astarte 
in  den  punischen  Städten  Westsiziliens  hochverehrt,  wovon 
insbesondere  der  bis  in  die  römische  Zeit  blühende  Kultus  der 


^)  Unbekannt  ist,  worauf  sich  der  Artikel  des  Stephau  us  Byz.  stützt: 
*EyeaTa'  x6iis  SuceUag  ojio  'Eyiaiov  xov  Tgioog,  Man  vergleiche  indes 
die  Benennung  *EXv/iog  Tgtog  bei  Strabo  p.  608, 
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Venus  Erycina  zeugt.^)  Was  war  also  natürlicher,  als  daß 
die  Sage  den  Sohn  der  Liebesgöttin  nach  dem  Hauptsitz  ihres 
Kultus,  eben  nach  dem  westlichen  Sizilien  kommen,  dort  landen 
und  Städte  gründen  ließ?  Wenn  Diodor  IV  85  den  Erjrx  selbst 
zu  einem  Sohn  der  Aphrodite  und  des  Königs  Butes  macht 
und  erst  nachher  den  Äneas,  den  Sohn  der  Aphrodite  und  des 
Rinderhirten  (^ovT97c)  Anchises,  dorthin  kommen,  und  den  Tempel 
der  Göttin,  als  ob  es  seine  eigene  Mutter  wäre,  mit  vielen  Weih- 
gesohenken  schmücken  läßt,  so  ist  das  allem  Anschein  nach 
nur  eine  Umkehr  des  Mythus,  indem  vielmehr  der  sizilische 
ööttinsohn  Eryx  dem  troischen  Äneas  nachgebildet  ist,  läßt 
aber  immerhin  erkennen,  wie  früh  man  den  Zusammenhang 
der  trojani3chen  Wandersage  mit  dem  Kultus  der  sizilischen 
Oöttin  erkannte  und  in  deren  Mythas  Wurzel  schlagen  und 
Aste  treiben  ließ. 

Weniger  zutage  liegen  die  Fäden  der  weitergesponnenen 
Sage  von  der  Abfahrt  des  Äneas  von  Sizilien,  nach  Latium 
und  Lavinium.^)  Ja  es  gab  sogar  Sagenvariationen,  welche 
die  sizilische  Zwischenstation  ganz  ausschalteten  und  den  Äneas 
gleich  an  die  Küste  Italiens  gelangen  ließen.  Wenigstens  finden 
wir  in  den  Fragmenten  des  Timäus  auffallenderweise  keine 
Erwähnung  einer  Landung  des  Äneas  in  Sizilien,')  und  legt 
die  Figur  und  der  Name  MI2HN0^  auf  der  Tabula  Iliaca  die 
Vermutung  nahe,  daß  Stesichoros  den  Äneas  direkt  von  Troja 

^)  Daß  der  Kultus  der  Venus  £rycina  im  Jahre  217  auch  nach  Rom, 
was  für  die  Verbreitung  und  Weiterbildung  der  Äneassage  wichtig  war, 
verpflanzt  wurde,  dai*über  sehe  man  jetzt  Wissowa,  Religion  und  Kultus 
der  Römer  S.  236. 

*)  Woher  Dionys  und  Virgil  ihre  Einzelangaben  über  die  Fahrt  des 
Äneas  und  die  Einnahme  einzelner  Städte  nahmen,  wissen  wir  nicht; 
wir  selbst  bekümmern  uns  nur  um  die  Angelpunkte,  aber  beachtenswert 
ist,  daß  Dionjs  I  52  den  Äneas  bei  Drepana,  dem  Emporium  von  Eryx, 
landen  läßt. 

^)  Auch  der  doch  gewiß  zur  starken  Kritik  an  der  Überlieferung 
geneigte  Historiker  Pais  mahnt  hier  zur  Vorsicht  und  möchte  nicht 
schließen,  daß  Timäus  die  Ankunft  des  Äneas  in  Sizilien  geradezu  ge- 
leugnet habe,  Storia  di  Roma  I  173. 
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nach  Misenum  in  Kampanien  kommen  ließ.*)  Aber  Schlüsse 
ex  silentio  sind  hier  gegenüber  dem  Zeugnis  des  Thukydides, 
der  VI  2  ausdrücklich  Troer  nach  Sizilien  kommen  läßt  {*lUov 
aXiüHOfABVov  xwv  Tqi!i(üv  uvkg  diatpvydvxeg  ^Axdiohg  nXoioig 
äfpuevovvrai  ngdg  xtjv  ÜMeXlav)  unstatthaft.  Sicher  hat  man 
bei  den  Römern  allgemein  den  Äneas  erst  von  Sizilien  nach 
Latium  kommen  und  überdies  frühzeitig,  wenn  nicht  gleich  im 
Anfang,  bei  dieser  Fahrt  den  Venuskult  eine  RoUe  spielen 
lassen.  Doch  erheischt  der  letztere  Punkt  eine  vorsichtige  Be- 
handlung. Timäus  berichtete  allerdings  nach  Dionys  I  67  von 
heiligen  Geräten  und  Tonbildem  Trojas,  die  man  ihm  in«  dem 
Tempel  Laviniums  zeigte,  und  daraus  müssen  wir  wohl  ent- 
nehmen, daß  schon  damals,  um  300  v.  Chr.,  die  italische  Priester- 
legende den  Äneas  zima  Träger  göttlicher  Kulte  und  Über- 
bringer heiliger  Oötteridole  machte.  Aber  speziell  vom  Venus- 
kult spricht  Timäus  nicht,  und  auch  sonst  sind  die  Anzeichen 
eines  maßgebenden  Einflusses  des  Venuskultes  auf  die  Ausge- 
staltung der  Äneassage  und  der  Fahrt  des  Helden  nach  Italien 
und  speziell  nach  Latium  nur  gering.')  Es  gehören  zwar  die 
Sacra  Lavinia  zu  den  angeseheneren  Latiums,  und  es  war  gewiß 
auch  von  Bedeutung,  daß  dieselben  nach  dem  Verfall  Laviniums 
von  Rom  übernommen  und  unter  die  sacerdotia  publica  aufge- 
nommen wurden.*)    Auch  war  nach  Strabo  p.  232  in  Lavinium 


^)  Die  Figur  und  die  Bedeutung  des  Misenos  hat  allerdings  Paul cke 
in  der  aasgezeichneten  Dissertation  De  tabula  lliaca  quaestiones,  Königs^ 
berg  1897,  sicher  gestellt,  wenn  er  auch  den  Einwand,  daß  nach  Strabo 
p.  26  Misenos  einer  der  GefähHen  des  Odjsseus  war,  nicht  ganz  zu  ent- 
kräften vermochte.  Aber  wenn  auch  bereits  ^Stesichoros  Misenum  und 
das  benachbarte  Gumä  Endpunkt  der  Fahrt  der  Trojaner  sein  ließ  und 
90  den  Erzählungen  des  Yergil  (III  239.  VI  162  und  212)  von  der  Kunst 
und  dem  Tod  des  Misenos  auf  das  beste  vorarbeitete,  so  war  doch  damit 
sieht  ausgeschlossen,  daß  Äneas  zuvor  schon  an  anderen  Punkten  und 
so  auch  an  der  WestkQste  Siziliens  landete. 

*)  Die  Sache  ist  übertrieben  von  Klausen,  Äneas  und  die  Penaten, 
18d9,  und  nicht  minder  von  Rubino,  Beiträge  zur  Vorgeschichte  Italiens, 
1876  S.  84  ff. 

')  Siebe  Wisspwa,  Religion  und  Kultus  der  Römer  S.  446. 
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ein  spezieller  Kult  der  Venus  eingerichtet,  aber  der  war  nur 
ein  Ableger  des  Kultus  der  Göttin  in  Ardea,  was  auch  später 
noch  seinen  Ausdruck  darin  fand,  daß  Priester  von  Ardea  die 
Sacra  in  Layinium  besorgten  (Strabo  p.  232  InifAelovvrai  S*  ainov 
5iä  TiQonolmv  ^AQÖmxai).  Außerdem  war  die  Hauptgöttin  von 
Layinium  die  Juno  und  bildeten  neben  dieser  und  der  Diana 
die  Penaten  einen  Angelpunkt  in  dem  Kultus  von  Lavinium; 
diese  aber  hingen  bekanntlich  mehr  mit  dem  Kultus  der  Vesta 
als  mit  dem  der  Venus  zusammen,^)  und  wurden  sogar  nach 
Lykophron  V.  1261  von  Äneas  im  Tempel  der  Pallas,  nicht  der 
Venus  aufgestellt.*)  Der  Venuskultus  wird  daher  kaum  der 
eigentliche  Grund  gewesen  sein,  weshalb  die  Aneassage  von 
Sizilien  nach  der  Küste  Latiums  getragen  wurde.  Vielmehr 
wird  derselbe  wesentlich  in  den  alten  Handelsverbindungen, 
die  Sizilien  mit  Latium  und  den  latinischen  Städten  an  der  Meeres- 
küste und  dem  Tiber  unterhielt,  gelegen  sein;  daneben  wird 
höchstens  teils  die  etymologische  Spielerei,  welche  die  Insel 
Anania  (Plin.  HI  82)  und  Änesis  (Festus  p.  20)  mit  Äneas 
verband,  teils  die  zentrale  Stellung,  welche  damals  in  sakralen 
Dingen  überhaupt  Lavinium  einnahm,  einigen  Einflufi  geübt 
haben.*)  Dabei  wird  man  in  Cumä,  der  in  der  2.  Hälfte  des 
8.  Jahrhunderts*)  gegründeten  griechischen  Kolonie,  die  schon 

*)  Bedeutungslos  ist  es,  daß  Properz  V  4,  69  nach  jüngerer  Auf- 
fassung die  Vesta  nennt:  Iliacae  felix  tutela  favillae. 

*)  Nur  die  junge  Form  der  Sage,  wie  sie  namentlich  durch  den 
Dichter  Nävius  verbreitet  ward,  spricht  aus  dem  Annalisten  Gassius  Hemina 
bei  Solinus  2,  14:  Aeneam  ....  in  agro  Laurenti  posuisse  castra;  ubi 
simulacrum,  quod  secum  a  Sicilia  advexerat,  dedicat  Veneri  matri,  quae 
Frutis  dicitur.  Ganz  unsicher  aber  ist  die  von  Rubino  gebilligte  Her- 
leitung der  lateinischen  Göttin  Frutis  von  *A(pgodiTtf,  zumal  eine  Ab- 
leitung aus  der  lateinischen  Wurzel  frug  möglich  und  mit  dem  länd- 
lichen Wesen  der  alten  Göttin  Venus  in  Einklang  zu  bringen  ist. 

^)  Ob  es  wirklich  einen  Ort  Änesis  gab,  ist  zweifelhaft  und  läßt 
sich  nicht  mit  Sicherheit  aus  dem  Artikel  des  Festus  schließen.  Noch 
bedenklicher  steht  es  mit  der  Realität  des  Ortes  Troia  an  der  Tiber- 
mündung bei  Servius  zu  Virg.  An.  VII  158,  wenn  sich  dabei  auch  der 
Grammatiker  auf  die  Autorität  von  Cato  und  Livius  beruft. 

*)  So  angesetzt  von  Beloch,  Kampanien  S.  437. 
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im  6.  Jahrhundert  mit  Rom  und  Latium  in  engem  Verkehr 
stund,  den  Hauptsitz  jener  Fabeleien  suchen  dürfen.  Hier  in 
der  griechischen  Stadt  wird  sich  auch  die  Vorstellung  von  einem 
Zusammenhang  des  Namens  des  circeischen  Vorgebirges  mit 
der  Zauberin  Eirke  gebildet  haben,  infolgedessen  schon  Hesiod 
theog.  1011  von  Eirke  und  Odysseus  den  Agrios*)  und  Latinos 
abstammen  lä&t,  Lykophron  eine  Reihe  von  italischen  Fabeln, 
wie  über  den  Tod  des  Odjrsseus  bei  Perge  (Perusia)  V.  805,*) 
seine  Zusammenkunft  mit  Äneas  im  Tyrrenerland  V.  1242,  seine 
Fahrt  nach  Bajä  und  dem  Avemersee')  bei  Cumä  V.  694,  in 
dunkler  Sprache  auftischt,^)  und  Dionys  IV  45  den  Latiner- 
fürst  Octavius  Mamilius  aus  Tusculum  sein  Geschlecht  auf 
Telegonos,  den  Sohn  des  Odyaseus  und  der  Eirke,  zurück- 
führen läßt.*) 


^)  Die  Lesart  ^Aygtoy  ist  schwer  erklärlich ;  aber  die  Verbesserungs- 
Torschlft^  'Äßgiov  ='0/u/?eto»'(Grotefend),  TaQxtov  (Heibig),  "J4^^iov  (Clericus), 
'Äzqtoi^  (Sittl)  sind  doch  sehr  unsicher,  weshalb  ich  eher  in  "AyQiog  den 
StammheroB  von  Agjlla,  der  etmrischen,  von  Griechen  viel  besuchten 
Stadt  erblicken  möchte.  Drei  andere  Söhne  des  Odysseus^TVS/^off  *Avt£lag 
'ÄQ^tiag,  erw&hnt  Stephanns  Byz.  unter  "Avista,  doch  weiß  ich  nicht,  aus 
welcher  Quelle. 

')  Kin  Epigramm  hii  *OSvaoi(og  xeifUvov  h  TvQQvivlq  gibt  der  ps.- 
aristotelische  Peplos,  Aristot.  fr.  696  Nr.  12. 

')  Aus  griechischem  "Aogvog  ist  das  lateinische  Avernus  entstanden, 
doch  erregt  Bedenken,  daß  wir  sonst  kein  Anzeichen  eines  Digammas 
Ton  Serig  haben.  Wahrscheinlich  haben  hier  wie  sonst  die  Italiker  den 
Zusammenstoß  zweier  Vokale  durch  Einfügung  des  labialen  Halbvokals 
gemildert. 

*)  Das  N&here  gibt  Holzinger  in  dem  gelehrten  Kommentar  seiner 
Ausgabe  des  Dichters,  wo  auch  auf  die  zugehörigen  Nachrichten  bei 
Strabo  p.  244  u.  245  und  Stephanus  Byz.  verwiesen  ist.  Mit  den  Odysseus- 
&beleien  hflngt  wahrscheinlich  auch  der  Kult  der  Sirenen  in  Parthenope 
(Neapel)  und  Surren  tum  zusammen. 

^)  Auf  die  alte  Odysseussage  bezog  sich  auch  Hellanikos  in  dem 
gleich  zu  besprechenden  Fragment  Nr.  53,  wie  Kulm  er,  Die  Historien 
des  Hellanikos  S.  645,  richtig  erkannt  hat.  Denn  ftex^  'Odvaoia,  nicht  fter* 
X^aoiwg  steht  im  Text,  so  daß  die  von  Holzinger  zu  Lykophron  1244 
and  Wörner  bei  Röscher  I  175  angenommene  Bezugnahme  auf  eine 
Zusammenkunft  des  Äneas  mit  Odysseus   sprachlich  ansgeschlossen  ist. 
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Verlassen  wir  den  ungeklärten  Weg,  auf  dem  die  Äneas- 
sage  von  Sizilien  nach  Layinium  in  Latium  gelangte,  so  haben 
wir  von  da  an  wieder  sicheren  Boden.  Von  dem  kleinen 
Küstenplatz  Lavinium  wurde  die  Sage  zunächst  nach  der  Haupt- 
stadt Alba  longa  getragen,  von  da  nach  der  Pflanzstadt  von 
Alba  longa,  nach  Rom,^)  wo  sie  durch  die  Fabeleien  der  Dichter 
und  Antiquare  neuen  Zuwachs  erhielt.  Ehe  wir  aber  auf  diesen 
und  die  Gründungssage  Roms  übergehen,  wollen  wir  wieder  den 
Schritt  rückwärts  wenden  und  die  Besprechung  der  Quellen 
unserer  Kenntnis  der  Aneassage  nachholen. 

Der  erste,  der  etwas  von  der  Aneassage  meldet,  ist 
Hellanikos  bei  Dionys  172:  6  tag  legelag  rdc  iv  ''Agyei  xal  rä 
xai>'  iHdaxtiv  nga^^ivia  ovvayaywv  Alvelav  (pi]alv  Ix  MoX6tx(ov 
elg  *IxaXUiv  IX^ovra  /ict'  ^Odvooia,  olxiorrjv  yevSa&ai  t^c  nölecog, 
dvofidaai  de  avTrjv  äjiö  fiiäg  iwv  'Iliäöcov,  'PöJ/iiy?.  tavztjv  di 
Xiyei  TOig  äXXaig  Tgcodai  jiaQaxeüevoßMivtjv  xoivfj  /icr*  aird^v 
ejUTtQfjoai  xä  oxätpri  ßagvvof^ivijv  xfi  nkdvn,  dfioloyel  S*  aixtp 
xal  AajLiaaxijg  6  Hiyevg  xal  älloi  xivig.  Denn  unter  dem  6  xäg 
legelag  xdg  h  ^Agyet  ovvayayd>v  ist  selbstverständlich  kein  anderer 
als  Hellanikos  verstanden,  von  dessen  Buch  'ligeiai  "Hgag  uns 
zahlreiche  Fragmente  unter  dem  ausdrücklichen  Namen  des 
Hellanikos  erhalten  sind.  Wie  man  sieht,  meldete  Hellanikos 
nur  etwas  von  der  Gründung  Roms  durch  Äneas;  die  Zwischen- 
stationen Sizilien  und  Lavinium  ließ  er  unberührt,  vielleicht 
weil  er  von  denselben  noch  nichts  wußte;  wichtig  bleibt  immer, 
daß  bereits  damals,  im  r>.  Jahrhundert,  Kunde  von  Rom  nach 


Nach  einer  anderen  Seite  führte  auch  die  Stadt  Präneste  nach  Solinus  2,  9 
ihre  Gründung  auf  einen  Enkel  des  Odysseus  zurück. 

^)  In  den  Noten  darf  man  auch  etwas  anmerken,  was  nicht  streng 
in  den  Zusammenhang  paßt.  Daher  sei  hier  för  die  Verbindung  von 
Alba  longa  und  Rom  in  den  ältesten  Zeiten  angeführt,  daß  zu  den 
längst  bekannten  Hausumen  von  Etrurien  und  Albano  in  neuester  Zeit 
auch  eine  solche  aus  Rom,  ans  der  am  Fuß  des  Palatin  auf  dem  Forum 
gefundenen  Grabstätte  gekommen  ist,  worüber  unterrichtet  Hülsen, 
Die  neuen  Ausgrabungen  auf  dem  Foru^  Romanum,  Neue  Jahrb.  f.  d. 
kl.  Alt.  1904  S.  25. 
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tiriechenland  gekommen  und  Aiieas  in  die  Gründungssage  Korns 
gezogen  war. 

Mit  der  Angabe  des  Hellanikos,  daß  Aneas  vom  Lande 
der  Molosser  nach  Italien  gekommen  sei,  hängt  die  Angabe  des 
alexandrinischen  Dichters  Simmias  in  den  SchoUen  zu  £ur. 
Androm.  14  zusammen,  daß  Aneas  dem  Neoptolemos,  dem 
Herrscher  von  Epirus,  als  Siegespreis  (y^gag)  nach  der  Einnahme 
Trojas  zugewiesen  worden  sei.  Simmias  kann  dabei  von  Hel- 
lanikos  ausgegangen  sein;  wahrscheinlicher  aber  ist,  daß  ihm 
darin  ein  Dichter  des  epischen  Kyklos  vorangegangen  war. 
Wichtig  ist  außerdem,  wenn  auch  nicht  für  die  italische 
Äneassage,  so  doch  für  die  Angaben  der  Späteren,  Lykophron 
and  Strabo  p.  608,  von  der  Wanderung  des  Äneas  durch  Make- 
donien das  von  Dionys  I  48  im  Auszug  gegebene  Fragment 
aus  den  Troika  des  HeUanikos.  Im  übrigen  begnüge  ich  mich 
bezüglich  der  verschiedenen  Orte  Griechenlands,  nach  denen 
Aneas  auf  seinen  Wanderungen  gekommen  sein  soll,  auf  den 
Artikel  Aineias  bei  Röscher  zu  verweisen. 

Der  Verfasser  des  xenophon tischen  Kynegetikos  115  {Alvelag 
oüHtag  fiiv  rovg  naxQtpovg  xal  /iif]TQ(^ovg  '&eovg,  ocoaag  dk  xal 
avrdv  röv  naiiga,  dö^av  evoeßelag  i(f]veyHax6)  mag  etwas  davon 
gehört  haben,  daß  Aneas  die  Götterbilder  und  den  Vater  mit 
auf  die  Schiffe  nahm,  meldet  aber  tatsächlich  nichts  von  der 
Fahrt  des  Aneas  nach  Italien,  so  daß  er  sich  vielleicht  nur 
auf  Stellen  der  Antenoriden  des  Sophokles  (vgl.  Strabo  p.  608) 
bezogen  hat.  Übrigens  erhöht  die  durchschimmernde  Sage  von 
der  Verbringung  der  Penaten  nach  dem  Westen  den  Zweifel 
an  der  Echtheit  jener  auch  aus  anderen  Gründen  als  unecht 
angefochtenen  Schrift,  so  daß  nicht  mit  Sicherheit  Xenophon 
als  Zeuge  des  hohen  Alters  der  Aneassage  gelten  kann. 

Die  genaueste  Kenntnis  der  Sage  bietet  unter  den  älteren 
Autoren  Lykophron  in  der  Alexandra  V*  1226 — 80,  wenn  auch 
seine  Schilderung  durch  die  Dunkelheit  der  Sprache  und  die 
vielen  rätselhaften.  N*amen  stark  getrübt  wird.  Er  eröffnet  die 
Weissagung  mit  dem  Hinweis  auf  das  Löwenpaar,  offenbar 
Remus   und  Romulas,   das  den  verblichenen  Ruhm  des  Troer- 


112  W.  Christ 

reiches  wieder  zu  neuem  ülanze  bringe;  dann  verfolgt  er  die 
Wanderung  des  Aneas  vom  Auszug  aus  Troja  bis  zur  Grün- 
dung der  30  Burgen  Latiums,  deren  Zahl  dem  reichen  Ferkel- 
wurf der  fruchtbaren  latinischen  Sau  entsprach;  im  Verlauf  der 
Wanderung  kommt  der  troische  Held  zuerst  nach  Raikelos  und 
anderen  Plätzen  Thrakiens  und  Thessaliens,  dann  nachdem  er 
die  Richtung  seiner  Fahrt  geändert,  nach  Tyrrenien,  wo  er  von 
Norden  her,  der  Küste  entlang  an  Pisa  und  Agylla  vorbei  nach 
Lavinium  im  Aboriginerland,  nach  Circei,  Caieta  und  der  Grotte 
der  Sibylle  bei  Cumä  kommt.  Die  Kunde  von  der  Sage  und 
noch  mehr  von  den  einzelnen  Orten  der  Landschaft  konnte  der 
abstruse  Dichter,  der  Chalkis,  die  Metropolis  von  Cumä,  zur 
Heimat  hatte,  bei  dem  lebhaften  Verkehr,  den  wir  zwischen 
der  Mutterstadt  Chalkis  und  der  Pflanzstadt  Cumä  voraussetzen 
dürfen,  von  seinen  eigenen  Landsleuten  erfahren;  anderes  wird 
er  aus  Timäus,  der,  wie  wir  oben  S.  70  aus  Dionys  I  67  fest- 
gestellt haben,  in  Lavinium  nach  den  aus  Troja  mitgebrachten 
Heiligtümern  sich  erkundigt  hatte,  kennen  gelernt  haben. 
Namentlich  sieht  die  Richtung  der  Fahrt  des  Äneas  vom 
Norden  nach  Süden  entlang  der  Küste  des  tyrrenischen  Meeres, 
die  doch  nicht  zur  natürlichen  Richtung  stimmt,  die  ein  von 
Osten  kommender  Seefahrer  nehmen  musste,  ganz  wie  eine 
Kopie  eines  geographischen  Exkurses  aus.  Denn  der  Historiker 
Timäus,  der  nicht  an  die  Fahrt  irgend  eines  Seemannes  ge- 
bunden war,  konnte  ebenso,  wie  nach  ihm  tatsächlich  Polybius 
II  16  tut,  in  einer  Beschreibung  Etruriens  vom  Norden  aus- 
gehen.^) 

Neben  den  drei  besprochenen  Quellen  begegnen  noch  zwei 
von   verdächtiger  Treue.     Erstens   soll  schon  Aristoteles  nach 

^)  Geffken,  Timaios"  Geographie  des  Westens,  in  Philol.  Unters. 
Heil  13  S.  89 ff.  nimmt  gleichfiills  Timaios  als  Quelle  des  Lykophron  an; 
aber  die  Hauptsache,  die  Umkehr  der  natürlichen  Ordnung  in  Au&fthlnng 
der  Orte,  hat  er  nicht  berührt.  Übrigens  ist  in  der  ganzen  Sache  von 
hoher  Bedeutung,  ob  man  die  Alexandra  dem  Tragiker  Lykophron  des 
Jahres  284  oder  einem  jüngeren,  um  190  lebenden  gleichnamigen  Dichter 
Lykophron  zuschreibt,  für  welch  letztere  Datierung  neuerdings  mit  be- 
achtenswerten Gründen   Bei  och,    Griech.  Gesch.  III  478—486  eintritt. 
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Dionys  I  72  (Aristot.  fr.  567)  und  Plutarch,  quaest.  Rom.  6 
TOD  der  Fahrt  der  herumirrenden  Trojaner  so  gesprochen  haben, 
dal)  er  bereits  die  römische  Gründungssage  gekannt  haben 
mfl£te.  Aber  diese  von  Heraklides  Lembos  (nach  Festus  unter 
Roma)  wiederholte  Nachricht  war  nicht  aus  dem  echten  Ari- 
stoteles, sondern  aus  dessen  untergeschobener  Schrift  Nöfujua 
genommen.^)  Sodann  nennt  Dionys  I  49  u.  I  72  unter  den 
Quelienschrifbstellem  der  Aneassage  an  erster  Stelle  den  0er- 
githier  Kephalon,  nach  dem  Rom  in  der  zweiten  Generation  nach 
Trojas  Fall  von  den  mit  Äneas  aus  Ilion  geflohenen  Trojanern 
gegründet  ward,  und  spezieller  Gründer  Roms  Romos  war, 
einer  der  vier  Söhne  des  Äneas,  Askanios  Euryleon  Romylos 
Romos.  Aber  dieses  ist  eine  großartige  Mystifikation;  denn 
nicht  ein  so  uralter  Autor,  sondern  ein  alexandrinischer  Schrift- 
steller Hegesianax,  der  im  Jahre  194  v.  Chr.  von  den  Delphiern 
zum  Proxenos  ernannt  worden,  war,  hatte  diese  Märe,  wie  es 
scheint  unter  dem  erdichteten  Namen  des  Kephalon  oder  Ke- 
phalion  erzählt.^) 

Zum  Schlüsse  dieses  Abschnittes  muß  ich  noch  ein  Merk- 
mal besprechen,  wonach  man  die  älteren  und  jüngeren  Ge- 
währsmänner der  Aneassage  auseinanderkennen  kann.  Die  älte- 
sten Autoren  schließen  die  Gründung  Roms  einfach  an  die 
Ankunft  des  Äneas  in  Italien  an.  Dionys  I  71  hingegen, 
Livius  I  3,  Diodor  VII  5,  Virgü  VI  760  ff.,  Ovid  fast.  IV  37  ff. 
und  die  ganze  spätere  Überlieferung  schieben  dazwischen  die 
14  sogenannten  albanischen  Könige.  Aber  wiewohl  dieselben 
nicht  bloß  mit  Namen  genannt  sind,  sondern  auch  den  einzelnen 
Ton  ihnen    eine   ganz  bestimmte  Regierungszeit   zugeschrieben 


')  Nachgewiesen  ist  dieses  von  Rose,  Aristoteles  pseudepigraphus 
p.  540.  Unecht  ist  auch  das  aus  gleicher  Quelle  stammende  Fragment  568, 
das  von  der  Einnahme  der  Stadt  Rom  durch  die  Kelten  berichtet.  Unecht 
iat  ferner  auch  das  Distichon  auf  das  Grab  des  in  Tyrrenien  gestorbenen 
Odjaseus  in  dem  ps.  aristotelischen  Peploa  fr.  566  Nr.  12,  und  die  Sage 
▼OD  der  Ermordung  des  Diomedes  durch  Äneas  auf  der  Insel  Diomedeia 
in  Aristot.  Mirab.  79. 

^)  Näheres  über  diese  Kontroverse  bei  Susemi  hl,  Alex.  Lit.  II  31  f. 
1905.  SiUgsb.  d.  phi1o8.-plinol.  n.  d.  hiat  Kl.  S 
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wird,  so  ist  doch  dieses  alles  Humbug,  der  längst  erkannt. 
nicht  wenig  zur  Erschütterung  des  Glaubens  an  die  Wahrheit 
der  älteren  römischen  Geschichte  überhaupt  beigetragen  hat. 
Aber  nicht  bloß  die  Unverlässigkeit  und  die  Erdichtung  all 
jener  Angaben  gilt  jetzt  als  erwiesen,  auch  der  Grund  der 
ganzen  Fiktion  ist  jetzt  durch  Niebuhr,  Mommsen  u.  a.  nach- 
gewiesen worden.  Nachdem  man  nämlich  die  römische  Ge- 
schichte genauer  zu  studieren  und  aus  den  Konsularfasten  und 
den  Angaben  über  die  Dauer  der  Königszeit  eine  Chronolog^ie 
der  römischen  Geschichte  herzustellen  begonnen  hatte,  muMte 
man  zur  Einsicht  gelangen,  daß  die  Zeit,  in  der  Troja  einge- 
nommen, und  diejenige,  in  der  Rom  gegründet  wurde,  weit 
auseinander  liege.  Bei  dem  totalen  Mangel  an  historischer 
Treue  waren  aber  auch  die  Antiquare  rasch  bei  der  Hand,  die 
Zwischenzeit  durch  fingierte  Eönigsnamen  auszufüllen,  und  damit 
der  Betrug  verdeckt  werde,  auch  den  einzelnen  jener  Könige 
verschiedene  Lebensdauer  und  Regierungszeit  zuzuschreiben,  nur 
so,  daß  die  Gesamtheit  der  Regierungsjahre  die  von  griechischen 
Chronologen  festgesetzte  Zahl  von  Jahren  zwischen  Ilions  Fall 
(1184)  und  der  Gründung  Roms  (753  oder  750)  ergab.  Die 
Beweise  für  alles  das  möge  man  in  Mommsens  Rom.  Chrono- 
logie S.  152  flf.,  Schweglers  Rom.  Gesch.  I  342  ff.,  Pais 
Storia  di  Roma  I  188  ff.  nachlesen.  Ich  selbst  will  hier  nur 
die  Stellung  einiger  von  Dionys  und  Festus  angeführten  Quellen- 
schriftsteller  zu  dieser  Frage  besprechen. 

Antiochos  von  Syrakus  erwähnte  die  Gründung  Roms  nicht, 
kannte  aber  Rom,  von  wo  er  nach  Dionys  I  73,  4  einen  Flücht- 
ling zu  Morges,  dem  Nachfolger  des  ersten  Königs  Italus, 
kommen  läßt.  Daraus  entnimmt  Dionys,  daß  Antiochos  Rom 
schon  vor  den  Troicis  bestehen  ließ.  Ist  diese  Schlußfolgerung 
richtig,  dann  kannte  Antiochos  noch  nicht  die  von  dem  zeit- 
genössischen Logographen  Hellanikos  berührte  Äneassage. 

Kallias,^)  der  Gescliichtsschreiber  des  Agathokles,  ließ  nach 

*)  Dieser  Name  ist  statt  des  verderbton  Caltinus  herzustellen  bei 
Festns  p.  2G9,  16:  Caltinus,  A^athoclis  Siculi  qni  res  gestas  conscripsit, 
arbitratur  etc. 
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Dionjs  I  72,  4  und  Festus  p.  269  eine  der  Troerinnen,  mit 
Namen  Roma,  den  Latinus  heiraten,  von  dem  sie  3  Söhne 
hatte,  darunter  Bomus  und  Romulus,  die  die  Stadt  Roma 
gründeten.  Danach  muß  Eallias  früher  als  sein  Landsmann 
Timäus  geschrieben  haben,  da  dieser  schon  eine  richtigere  Vor- 
stellung von  der  Gründung  Roms  hatte,  das  er  freilich  (nach 
Dion.  I  74)  etwas  zu  früh,  gleichzeitig  mit  Karthago  erbaut 
sein  ließ. 

Das  gleiche  gilt  von  Alkimos,  dem  Verfasser  einer  Ge- 
schichte Siziliens  und  Italiens,  der  nach  Festus  p.  266  den 
Romulus  zu  einem  Sohne  des  Äneas  machte,  von  dessen  Enkel 
Rom  gegründet  sei.^) 

Dionysios  aus  Chalkis  wird  von  Dionys  I  72,  6  unter  den- 
jenigen angeführt,  die  Rom  schon  bald  nach  der  Ankunft  des 
Aneas  von  Romos,  dem  Sohne  des  Askanios,  gegründet  sein 
ließen.  Das  ist  eine  weitere  Stütze  für  die  Annahme  von 
K.  Müller,  der  FHG  IV  393  jenen  Dionysios  zu  den  älteren, 
noch  vor  Ephoros  schreibenden  Historikern  rechnet. 

Xenagoras  hatte  in  ähnlicher  Weise  den  Romus,  den 
Gründer  Roms,  in  eine  höhere  Zeit  hinaufgerückt  als  ihm 
zukam,  indem  er  nach  Dionys  I  72,  5  von  Odysseus  und  Kirke 
die  drei  Sohne,  Romus,  Anteias  und  Ardeias,  abstammen  ließ. 
Danach  hat  mit  Recht  Knaack  bei  Susemihl,  AI.  Lit.  II  399 
den  Xenagoras   in   die   ältere   Alexandrinerzeit  hinaufgerückt. 

Auffallig  bleibt,  daß  Eratosthenes,  der  doch  nach  Timäus 
schrieb,  nach  Servius  zu  Virg.  Aen.  I  273  den  Romulus  zu 
einem  Enkel  des  Äneas  gemacht  haben  soll:  Eratosthenes 
Ascanii,  Aeneae  filii,  Romulum  parentem  urbis  refert.  Das  ist 
wohl  eine  Ungenauigkeit,  die  weniger  auffällt  bei  den  Dichtern 
Ennius  und  Nävius,   von  denen  Servius  das  gleiche   berichtet. 

Salust  Catil.  6  kehrt  im  Widerspruch  mit  den  römischen 
Historikern  seit  Fabius  Pictor  zur  alten  Sage  zurück,  indem 
er  die  Trojaner  unter  Aneas  mit  den  Aboriginern  im  Besitze 


^)  Das  hohe  Alter  des  Alkimoa   erkannte  bereits  Klausen   S.  574, 
ähnlich  anch  Susemihl,  AI.  Lit.  I  592. 
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von  Rom   sein  ließ.     Er  zeigt  damit  nur,   wie  wenig  er  sich 
um  die  ältere  Geschichte  Roms  bekümmert  hatte. 

Ich  komme  nun  zur  Sage  von  den  Zwillingsbrüdem  Remos  *) 
und  Romulus  und  damit  zu  dem  Punkt,  der  mich  überhaupt 
bewogen  hat  dieses  Kapitel,  in  dem  ich  im  übrigen  nicht  viel 
neues  zu  bieten  hatte,  hier  anzufügen,  zur  Frage  über  die 
Zeit  und  Stellung  des  griechischen  Autors  Diokles  von  Pepa- 
rethos.  Es  fragt  sich  nämlich,  wer  die  schöne  bekannte  Le- 
gende von  Romulus  und  Remus  erfunden  und  zuerst  verbreitet 
hat,  ob  ein  Römer,  Q.  Fabius  Pictor,  der  den  zweiten  punischen 
Krieg  mitmachte  und  wohl  nicht  lange  nach  Beendigung  des- 
selben seine  Historien  schrieb,  oder  Diokles  Peparethios,  von 
dessen  Lebenszeit  wir  nur  so  viel  fest  wissen,  daß  er  vor  De- 
metrios  von  Skepsis,  der  von  ihm  bei  Athenäus  p.  44*  eine 
Anekdote  erzählt,  also  etwas  vor  150  gelebt  haben  muß.  Die 
Kontroverse  hat  darin  seinen  Ursprung,  daß  Dionys  I  79  und 
I  83  ausdrücklich  sagt,  daß  er  die  Geschichte  von  den  Zwil- 
lingsbrüdem nach  Fabius  Pictor,  dem  die  meisten  Autoren 
folgten,   erzähle,^)  Plutarch   hingegen   im  Leben   des  Romulus 


^)  Die  Römer  nennen  ihn  Remus,  und  so  auch  wir  nach  dem  Latei- 
nischen; die  Griechen  geben  dafür  immer  die  Form  'Poifiog,  Mommaen, 
Herm.  16,  9  erblickt  in  dem  Namen  Remus  eine  Differenzierung;^  von 
Romus  unter  dem  Einfluß  des  ager  Remurinus.  Daß  der  Name  des  ager 
Remurinus  bei  der  Verbreitung  des  Namens  Remus  mitgewirkt  hat,  mag 
'wohl  richtig  sein.  Aber  mit  dem  Notbehelf  einer  Differenzierung  wird 
sich  der  Sprachforscher  nicht  so  leicht  abfinden  lassen.  Befriedigender 
ist  die  Annahme  von  W.  Schulze,  Zur  Geschichte  lateinischer  Eigen- 
namen, Abhandl.  d.  pr.  Ak.  1904  S.  579,  der  Romulus  und  Remus  zu 
Eigennamen  zweier  ähnlich  klingender  etruskischer  Geschlechter  der 
römischen  Feldmark  macht;  überzeugend  ist  mir  jedenfalls,  daß  die  von 
den  Griechen  gebrauchte  Form  'Pmfiog,  wenn  sie  auch  in  unserer  Literatur 
die  ältere  ist,  doch  nur  als  eine  Erfindung  der  Griechen  gelten  kann,  die 
den  einheimischen  Namen  Ruma  ihrer  Sprache  und  dem  ihnen  geläufigen 
Worte  QWfiri  anpaßten.  Daß  das  griechische  *Piofiog  an  die  Stelle  des 
echten  Remus  getreten  sei,  ersieht  man  auch  noch  aus  der  Angabe  des 
Plutarch,  Rom.  11,  daß  'P<onog  in  Remoria  begraben  worden  sei. 

^)  Dion.  I  79:  negi  tmv  ex  zfjg  ^Jkiag  yerofiertov  Koivrog  f*ey  ^ßio^ 
6  TlixxcoQ  XeyoftFvog,  q5  Aevxiog  xe  Kiyxtog  xai  Kdioor  IJoQMto^  xat  Jleiaior 


Griechische  Nachrichten  über  Italien.  117 

c.  3  den  Diokles  Peparethios  als  denjenigen  bezeichnet,  der 
zuerst  die  Geschichte  unter  die  Griechen  gebracht  habe  und 
dem  auch  Fabius  Pictor  in  den  meisten  Dingen  gefolgt  sei.') 
Liest  man  nun  die  beiden  Berichte  bei  Dionjs  und  Plutarch 
nebeneinander,  so  muß  man  gestehen,  daß  dieselben,  abgesehen 
Ton  IQeinigkeiten ,  die  sich  an  Auslassungen  und  Zusätzen 
Plutarch  so  gut  wie  Dionys  erlaubten,  im  wesentlichen  über- 
einstimmen; ja  die  Übereinstimmungen,  namentlich  im  zweiten 
Teil  der  Erzählung,  wie  besonders  im  Erscheinen  des  Faustulus 
mit  der  axdqprj,  in  der  die  Kleinen  ausgesetzt  worden  waren, 
sind  so  groß,  daß  einer  den  andern  vor  sich  gehabt  und  aus- 
geschrieben haben  muß. 

Aber  wer  ist  der  gebende  und  wer  der  empfangende  Teil? 
Ist  Diokles  dem  Fabius  Pictor  vorhergegangen,  oder  war  Fabius 
Pictor  die  Vorlage  für  Diokles?  Plutarch  gibt  dem  Diokles 
den  Vorrang;  Niebuhr  Rom.  Gesch.  I  223,  dem  die  meisten 
Neueren*)  und  zuletzt  auch  Ed.  Schwartz  in  dem  Artikel 
Diokles  bei  Wissowa  beigetreten  sind,  hat  das  Verhältnis  um- 
gekehrt und  läßt  den  Griechen  aus  dem  römischen  Historiker 
geschöpft  haben.  Aber  zur  sicheren  Entscheidung  ist  die  Sache 
doch  noch  nicht  gebracht.  Auffällig  ist  von  vornherein,  daß 
Dionjs   ebensowenig   wie  Diodor  den  Diokles   erwähnt;    aber 


Kahtavgrtog  xai  t&v  älXa>v  ovyygafpifov  oi  stkeiovg  rjxoXov^aaVf  yiyQaipSt 
ond  dann  am  Schluß  der  Erzähl  ang  c.  83 :  xavta  fikv  ovv  xoTg  negl  ^ßiov 
tter^xai,  woranf  er  c.  84  einen  Nachtrag  liefert,  den  er  mit  exBQoi  de  ein- 
leitet, 80  daß  was  in  diesem  Nachtrag  angegeben  wird,  nicht  bei  Fabius 
gestanden  haben  kann. 

^)  Plut.  rit.  Romuli  c.  3 :  xavta  fikv  ovv  Ugofia^imv  xts  i<fxoQlav 
'IxaXuiiir  avvxexayfnevog  etQrfHs.  xov  Si  maxiv  ixovxos  Xoyov  fidXioxa  xai 
:u£Ünavg  ftagxvgas  xa  fikv  xvQKOxaxa  ng&xog  eig  xovg  "EXXrjvag  e^idioxs 
Jioxiqg  Ilexagii^iog  ^  xai  0dßiog  JlixxfOQ  er  xoTg  nXeioroig  ijirfxoXov&ijxe. 
Dab^  wird  man  zugeben  müssen,  daß  zwar  das  Verbum  sjiijxokov&tfxe 
streng  genommen  den  Fabius  Pictor  als  denjenigen  bezeichnet,  der  nach 
IHokles  dieselbe  Sache  erzählte,  daß  aber  zur  Not  auch  der  Ausdruck 
bloa  die  Obereinstimmung  des  Inhaltes  der  beiden  Erzählungen  an- 
deuten konnte. 

^  Siehe  Schwegler,  Rom.  Gesch.  I  413  Anm. 
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das  gibt,  so  auffallig  es  auch  ist,  keinen  sicheren  Ausschlag; 
möglich  bleibt  eben,  daß  Dionys  den  Diokles,  den  er  auch 
sonst  nirgends  erwähnt,  entweder  gar  nicht  gekannt,  oder, 
was  mir  wahrscheinlicher  scheint,  gegenüber  einem  Timäus 
und  Polybius  so  niedrig  gestellt  hat,  daß  er  ihn  nicht  der 
ausdrücklichen  Erwähnung  wert  hielt  und  nur  unter  den 
Etegoi  oder  äkloi  uvig  mitinbegriff.  Die  Lebenszeit  der  beiden 
Autoren  spricht  allerdings  etwas  mehr  für  Fabius  Pictor,  gibt 
aber  auch  keinen  sicheren  Entscheid,  da  wir  weder  bestimmt 
wissen,  wie  lange  nach  dem  zweiten  punischen  Krieg  Fabius 
Pictor  seine  Historien  verfaßte,  noch  wie  lange  Diokles  vor 
Demetrios  von  Skepsis,  der  ihn  erwähnt,  gelebt  hat.^) 

Etwas  mehr  wiegt  in  unserer  Kontroverse  der  Charakter 
der  Erzählung,  ich  meine  die  Nachbildung  einer  griechischen 
Fabel.  Denn  daß  die  Geschichte  mit  der  Aussetzung  der  Zwil- 
linge, ihrer  Auffindung  und  ihrer  Rache  an  dem  frevelhaften  Groß- 
onkel eine  Fabel  ist,  kann  doch  ebensowenig  bezweifelt  werden, 
als  daß  das  Vorbild  für  die  Erdichtung  ähnliche  griechische 
Fabeln  waren,*)  insbesondere  die  Fabel  von  der  thessalischen 
Königstochter  Tyro,  die  Sophokles  in  einer  berühmten  Tragödie 
behandelt  hatte  und  die  so  allgemein  verbreitet  war,  daß 
Aristoteles  in  der  Poetik  c.  16  p.  1454^  45  die  oxiqyq  der  Tyro 
als  allwärts  bekanntes  Beispiel  von  Erkennungszeichen  anführen 
konnte.^)    War  nun  aber  die  Fabel  von  Bomulus  und  Remus 


*)  Nach  unsicherer  Vermutung  hat  Otfr.  Müller  den  Diocles  Pepa- 
rethius  in  den  Festus  p.  269  gebracht. 

*)  Ähnliche,  aber  weniger  deckende  Fabeln,  wie  von  der  Antiope, 
Menalippe,  Auge,  Alope  stellt  Pais,  Storia^  di  Roma  I  208  ff.  zusammen. 

')  Ich  setze  die  aus  einer  Hypothesis  der  Tragödie  geflossene  Er- 
zählung des  Apollodor  I  9,  8  her:  IToaetÖMV  slxaa^eig  'EvineX  iyxare- 
xU^rj  avxfj  (wie  Amulius  in  der  Gestalt  des  Ares  bei  Dion.  I  77  und 
Plut.  Rom.  4),  fj  de  yEvvTjoaaa  XQvtpa  dtSv/Aovg  natSas  ixiid^oiv»  ixxEi- 
fievcov  Se  xiov  ßgefpcov  InnoffOQß&v  htnog  ftia  :TQoaayßa^svrj  rfj  xriXfj  ^axegov 
Küv  ßQ€(p(bv  jteXiov  ti  tov  :jQooa>Jzov  fieoog  hroirjoev.  6  Öe  ijtnofpogßog  afitpo- 
TSQovg  xovg  TiaTöag  dveXo/LiFvog  e^geifs  (geradeso  wie  0av<JTvXog  'AfiovXiov 
avocpogßog),  xai  tov  jnhy  neXioi&svra  TleXiav  sxdXeae,  tov  Sh  exegov  NfjXia. 
Te?.€to)&svzFg  öf  dveyvo)oiaav  xrjv  firjXFQa,  xal  n/v  jut^rovidv  OJtixxeivav  StdrjQto 
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einer  griechischen  Fabel  nachgebildet,  ja  war  sogar  erst  nach 
dem  griechischen  Vorbild  an  die  Stelle  des  einen  Gründers 
Bomos,  den  die  ältere  Überlieferung  allein  anführt,  das  Zwil- 
lingspaar Bomulus  und  Remus  getreten,  so  möchte  man  glauben, 
daß  der  Autor  derselben  eher  ein  Grieche  als  ein  Römer  war, 
eher  Diokles  als  Fabius.  Aber  auch  dieses  Moment  hat  keine 
entscheidende  Kraft  Auch  Fabius  war  griechisch  gebildet, 
soll  sogar  seine  Historien  zuerst  griechisch  geschrieben  haben. 
Um  aber  die  Fabel  der  Tyro  zu  kennen,  brauchte  er  keine 
tiefen  Studien  im  Griechischen  gemacht  oder  gar  das  sopho- 
kleische  Stücke  auf  einer  griechischen  Bühne  gesehen  zu  haben ; 
die  Fabel  konnte  er,  wie  das  das  Gewöhnliche  war,  aus  einem 
Fabelbuch  oder  einer  Sammlung  von  Hypotheseis  griechischer 
Tragödien  kennen.  Überdies  war  gewiß  schon  vor  Diokles 
und  Fabius  die  Fabel  in  ihren  Grundrissen  und  auch  in  den 
aus  griechischen  Fabeln  entlehnten  Punkten  ausgebildet.  Wir 
erfahren  nämlich  aus  Livius  X  23,  daß  bereits  im  Jahr  296 
V.  Chr.  die  Ädilen  Cn.  und  Q.  Ogulnius  ein  Bild  der  Zwil- 
linge unter  den  Zitzen  der  säugenden  Wölfin  in  Rom  aufge- 
stellt hatten.  0 

Um  über  die  Priorität  des  Diokles  oder  Fabius  ein  sicheres 
Urteil  zu  gewinnen,    bleibt  immer  die  Hauptsache  eine  unbe- 


iaxaaia^ov  ^h  varegov  Ttgog  dXXi^Xovg.    Die  alten  römischen  Lieder. 

aas  denen  Klausen  S.  576  den  Fabius  die  Geschichte  von  Remus  und 
Bomulus  zusammenstellen  läßt,  existieren  nur  in  der  Phantasie  von  An- 
hängern der  Niebuhrischen  Hypothese.  Die  Römer  haben  nur  das  aus 
dem  Griechischen  stammende  Gerüste  der  Fabel  mit  Ornamenten  ihrer 
eigenen  Mythologie  verziert  und  an  den  ihnen  bekannten  Plätzen  loka- 
lisiert, weshalb  die  Ficus  Ruminalis,  die  Larentia  und  die  Versetzung 
der  Ilia  unter  die  Vestalinnen  nichts  für  den  römischen  Ursprung  der 
Legende  beweisen  können.  Diese  Anpassung  aber  an  römische  Lokali- 
täten und  Feste  anzunehmen,  ist  viel  leichter  als  die  umgekehrte  An- 
nahme, daß  die  axd(prf,  auf  welche  ich  ein  Hauptgewicht  lege,  erst 
später  aus  der  griechischen  Fabelwelt  zur  römischen  Legende  zugefügt 
worden  sei. 

^)  Über   andere  bildliche  Zeugnisse   aus   der   gleichen  Zeit   siehe 
Mommsen,  Herrn.  10,  2,  Pais,  Storia  di  Roma  II  Ö88  und  unten  S.  122. 
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fangene  Vergleichung  der  beiden  Versionen  der  Legende  bei 
Dionys  und  Plutarch.  und  auch  hier  müssen  wir  uns  hüten, 
kleine  Diskrepanzen  zur  großen  Bedeutung  auficupauschen,  wie 
daß  die  Tochter  des  Königs  Amulius  bei  Dionys  namenlos  ist, 
bei  Plutarch  aber  *Av^(6  heißt,  was  wie  griechische  Erfindung 
ausschaut,  oder  daß  nach  Plutarch  c.  3  die  ausgesetzten  Zwil- 
linge außer  von  der  Wölfin  von  dem  gleichfalls  dem  Mars 
heiligen  Vogel  Specht  {dQvoxoldnTtjg  picus)  beschützt  werden, 
was  wie  ein  jüngerer  Zusatz  zur  alten  Erzählung  aussieht,') 
oder  daß  Plutarch  c.  8  den  jedenfalls  jungen,  eher  yon  einem 
griechischen  Grammatiker  als  einem  römischen  Soldaten  her- 
rührenden Zusatz  von  Buchstaben  {yQdfXfxaxd)  macht,  die  sich 
an  der  Wanne  befunden  hätten. 

Das  alles  spricht  schon  ftir  das  höhere  Alter  des  Fabius 
und  das  niedrigere  des  Diokles.  Aber  da  das  Nebendinge  be- 
trifft, die  möglicherweise  erat  von  Plutarch  zugesetzt  wurden, 
so  müssen  wir  uns  doch  noch  nach  wichtigeren  Anzeichen  um- 
schauen. Solche  glaubt  Schwartz  in  dem  Artikel  bei  Wissowa 
in  der  Unkenntnis  des  römischen  Rechtes  zu  finden,  die  den 
Diokles  zur  mißverständlichen  Umgestaltung  der  älteren  Er- 
zählung des  Fabius  gebracht  habe:  „die  nozae  datio  des  Bemus 
an  Nuraitor  (Dion.  I  82,  2 ,  vgl.  84,  7)  und  die  custodia  libera, 
welche  Amulius  über  seinen  Bruder  verhängen  will  (Dion. 
I  83,  2),  fehlen  nicht  bloß  bei  Diokles,  sondern  sind  ungeschickt 
umgebildet,  offenbar  weil  der  Grieche  das  römische  Recht  nicht 
verstand".  Die  Zugkraft  dieser  Beweise  will  ich  nicht  weiter 
prüfen,  aber  es  gibt  bedeutendere  und  durchschlagendere  An- 
zeichen. 

Dionys  schließt  c.  83  mit  den  Worten  xavxa  fikv  ovv  xoXq 
negl  ^äßiov  eigtjxai,  in  dem  folgenden  Kapitel  geht  er  zu  den 


')  Die  gleiche  Erweiterung  der  Fabel  findet  sich  auch  bei  Servius 
zu  Virg.  An.  I  273:  Pueri  vero  expoaiti  ad  vicinam  ripam  delati  sunt, 
ad  quos  vagientes  lupa  de  vicinis  montibus  venit  et  ubera  praestitit,  sed 
cum  eos  Faustulus  pastor  eins  loci  animadvertisset  nutriri  a  fera  et 
picum  parramque  circumvolitare,  suspicatus  divinae  originis  subolem  ad 
Accam  Laurentiam  uxorem,  quae  antea  meretriz  fuerat,  pueros  detulit. 
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Abweichungen  und  Zusätzen  über,  die  andere  gemacht  hatten 
und  die  er  mit  Stegoi  dk  einleitet.  Von  solchen  Zusätzen  stehen 
aber  zwei  auch  bei  Plutarch-Diokles,  erstens  daß  die  Er- 
zählung von  der  säugenden  Wolfin  eine  Fabel  sei,  entstanden 
durch  die  Zweideutigkeit  des  lateinischen  Wortes  lupa,  das 
sowohl  Wölfin  bedeutet  habe  als  Hetäre  oder  meretrix,  was  die 
Frau  des  Faustulus  ehedem  gewesen  sei  (Plut.  c.  4);^)  zweitens 
daß  die  Kinder,  nachdem  sie  den  Kinderschuhen  entwachsen 
waren,  nach  der  Stadt  Oabii  geschickt  worden  seien,  um  doi*t 
eine  höhere  Bildung  zu  erhalten  (Plut.  c.  6).  Also  hat  Diokles 
nach  Fabius  geschrieben  und  sich  zu  der  Erzählung  des  Körners 
allerlei  Zusätze  erlaubt.  Bezüglich  des  zweiten  Zusatzes  gibt 
es  gar  kein  Ausweichen;  den  hat  Diokles  aus  der  Geschichte 
des  Königs  Tarquinius  Superbus  entnommen,  in  der  bekannt- 
lich Oabii  als  eine  der  größten  und  vornehmsten  Städte  Latiums 
eine  große  Rolle  spielte.^)  Bezüglich  des  ersteren  Zusatzes 
^oi  de  TovvofAa  t^g  TQOfpov  dt*  ä/j,q)ißoXlav  inl  x6  lAV&oideg  ix^ 
igonriv  xfj  qnjfifj  TiaQaaxeTv  lovnäg  ydg  ixdXovv  oi  Äaxivoi 
TW  T«  ^Qtcov  rag  Ivxalvag  xal  xwv  yvvatxföv  x&g  haigovoag' 
tlvai  öi  rdtavTrjv  rfjv  ^avatvXov  yvväixa  xov  xä  ßQi(ptj  dgsxpav^ 
xog  "Axxav  Aagevxlav  övofAa*^  könnte  man  wohl  die  Vermu- 
tung aussprechen,  daß  derselbe  nicht  von  Diokles,  sondern  von 
Platarch  selbst  stamme.  Aber  auch  das  hat  keine  Wahr- 
scheinlichkeit, da  der  nachfolgende  Zusatz  über  die  Ver- 
ehrung der  Acca  Larentia   (c.  5)  die  vorausgehende  Nennung 


1)  Eine  lächerliche  Verkehrtheit  enthält  der  Zusatz  des  Dionys  c.  83 : 
fCT*  dk  rovTo  'ElXtjyifedv  zs  xal  dgxaiov  im  latg  fjLio&OQVOvoaig  jd(pQOÖiaia 
n^eftrrar,  a?  vvv  evxgejteazegq  nXijoei  hatgai  Jtgoaayogevovjai.  Die  rich- 
tige AbleituDg  von  dem  lateinischen  lupa  steht  bei  Plutarch  c.  4  and 
Liriiu  I  3. 

*)  Die  Erziehung  des  Remus  und  Romulus  in  Gabii  wird  auch  von 
Platarch  in  der  Schrift  de  fortuna  Romae  c.  8  erzählt,  aber  p^ewiß  nicht 
aus  älterer  Quelle  als  aus  der  des  Diokles.  Das  gleiche  gilt  von  dem 
Artikel  des  Steph.  Byz.  Tdßioi  (corr.:  Faßioi)  nöXts  'haXiag,  ev  fj  oi 
a«^i  'Pifjiov  ijtaidev^aav.  Zu  viel  Vertrauen  schenkt  diesen  Nachrichten 
Otfr.  Müller,  Die  Etrusker  II*  24,  der  sie  eine  „traditionelle,  nicht 
erfundene  Nachricht*  nennt. 
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der  Acca  Larentia  zur  Voraussetzung  hat.  Jedenfalls  bleibt 
der  erste  zum  Erweis  der  Priorität  des  Fabius  völlig  aus- 
reichende Zusatz. 

Um  Miüverständnisse  abzuschneiden,  bemerke  ich  nur 
noch ,  daü  wenn  ich  aus  der  Vergleichung  der  Erzählungen  des 
Fabius  und  Diokles  die  Priorität  des  ersteren  zu  erweisen  mich 
bemühte,  ich  damit  nicht  sagen  wollte,  daß  nicht  auch  aus 
anderen  Gründen  die  frühe  Verbreitung  der  Sage  auf  römi- 
schem Boden  erwiesen  werden  könne.  Denn  dafür  spricht  auch 
einerseits  das  hohe  Alter  der  Sage,  die  schon  im  Jahr  296 
v.Chr.,  wie  ich  oben  aus  Livius  X  23  erwies,*)  in  Rom  allge- 
mein verbreitet  war,  und  anderseits  die  Beimischung  einheimi- 
scher römischer  Vorstellungen,  wie  von  der  Acca  Larentia,  der 
ficus  Kuminalis,  dem  Lupercal,  die  in  die  Sage,  auch  wenn 
sie  in  der  Nachbildung  griechischer  Fabeln  ihre  eigentliche 
Wurzel  hatte,  frühzeitig  und  schon  vor  Diokles  und  Fabius 
eingewoben  werden  konnten.*) 

Zum  Schlüsse  dieses  Kapitels  komme  ich  nochmals  auf  das 
erste  Kapitel  unserer  Abhandlung  zurück.  Wir  haben  dort  es 
zweifelhaft  gelassen,  wer  der  Verfasser  der  Erzählung  von  der 
Tyrannis  des  Aristodemos  in  Cumä  gewesen  sei.  Nun  wagen 
wir  die  Vermutung,  daß  es  kein  anderer  als  unser  Diokles  war. 
Man  lese  nur  die  beiden  Erzählungen  nacheinander  und  man 
wird  die  Ähnlichkeit  des  ganzen  Tenor  nicht  verkennen.  Na- 
mentlich fallt  die  Gleichheit  des  Schlusses  auf:  hier  wie  dort 
Zusammenrottung  der  vom  Land  in  die  Stadt  strömenden  Leute, 
um  der  Gewaltherrschaft  des  verhai^ten  Despoten  ein  Ende 
zu  machen.  Daß  die  Erzählung  von  Aristodem  keinen  Platz 
in  einem  Kiiaeig  betitelten  Buche  hatte,    steht  auch  nicht   im 


^)  In  die  gleiche  Zeit  oder  vielleicht  noch  einige  Dezennien  früher, 
wie  Mommsen,  Herrn.  16,  2  sagt,  fällt  eine  karapanisch-röraiache  Silber- 
mttnze  mit  der  gleichen  Darstellung  einer  säugenden  Wölfin.  Ungefähr 
auf  die  gleiche  Zeit  weist  auch  das  Löwenpaar  [öuiXovg  axvfivovs  Xiorrag) 
in  der  Weissagung  des  Lykophron  V.  1233. 

*)  Nach  der  geistreichen  Ausführung  von  Mommsen,  Die  Romulas- 
legende,  im  Hermes  XVI  1  —23, 
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Wege,  Denn  auch  die  Erzählung  von  der  Tyrannei  des  Amu- 
lius  schlieüt  bei  Dionys  sowohl  als  bei  Plutarch  ab,  ehe  zur 
Gründung  Roms  übergegangen  wird,  gehörte  also  auch  nicht 
za  einem  Buche  über  Städtegründungen,  sondern  eher  zu 
einem  über  Gewaltherrschaften  (rygawldeg)  von  Despoten,  viel- 
leicht speziell  italischen  Despoten,  welche  schließlich  die  ver- 
diente Strafe  für  ihre  Gewaltakte  fanden.^)  Ich  wage  sogar 
die  Vermutung,  daß  zu  dieser  Sammlung  auch  die  Geschichte 
des  Tarquinius  Superbus  mit  ihren  vielen  fabelhaften  Aus- 
schmückungen gehörte.  Denn  heutzutage  wird  man  kaum 
einem  Widerspruch  begegnen,  wenn  man  die  Ausschmückungen 
der  älteren  römischen  Geschichte  eher  aus  der  Werkstätte  fabu- 
lierender Rhetoren  als  aus  den  Liedern  nichterwiesener  Dichter 
abzuleiten  sucht. 

5.  Verzeichnis  der  Plätze  und  Völker. 

Aborigines  sind  ein  Teil  der  Önotrer  Dion.  I  89,  1:  t6 
T(bv  'Aßogiyiv(ov  q)vlov  Olvioxqixbv  fjv.  Der  Name  scheint  von 
Latinern  oder  Römern  einer  altansässigen  Völkerschaft  gegeben 
zu  sein  und  so  viel  als  Autochthonen  (von  Anfang  an  im  Lande 
Wohnende)  bedeutet  zu  haben,  S.  86  und  Fr.  Stolz,  Wien. 
Stud.  XXVI  318  ff.  Dieselben  wohnten  um  die  Stadt  Kotylia 
im  späteren  Sabinerland  Dion.  I  19,  2.  II  49,  2,  um  Reate 
Dion.  U  48,  1,  vereinigten  sich  mit  Pelasgem  Dion.  I  19  f., 
verdrängten  mit  den  Pelasgem  verbunden  die  Sikuler  Dion. 
I  17,  1.  I  20,  2,  wurden  selbst  aus  den  alten  Sitzen  verdrängt 
Ton  den  Sabinern  Dion.  II  49,  2,  erscheinen  in  ihren  neuen 
Wohnsitzen  als  Latini  Liv.  I  1,  5:  Latinus  rex  Aboriginesque 
qui  tum  ea  tenebant  loca,  Callias  bei  Dion.  I  72,  5:  Aaxivco 
uo  ßaoilei  Twv  *AßoQiyiv(ov ,  Dion.  I  17,  4.  I  59,  1.  I  63,  3» 
werden  gemeinsam  mit  den  Trojanern  nach  dem  König  Latinus 
Latiner  genannt  Dion.  I  63,  2:    ol  ov/miavieg   xoivfj   övojLLaoiq 


*)  Allerdings  sagt  Plutarch,  Rom.  8  IJejiaQtj^iov  AioxXsovg,  og  doxeX 
:tMtno^  ixdovvat  'Pwfttjg  xtiotv,  aber  das  wird  ein  ungenauer  Auedruck  sein. 
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jiQoaayoQevovreg  iavxovg  dnö  tov  ßaaditog  xwv  ^AßoQiylvoav 
Aaxivovg,  Sieph.  Byz.:  'AßoQiyTveg'  i^vog  *IraXix6y,  (bg  *I6ßag 
Iv  'Pü)jbtaixfjg  loToglag  ngcortp'  jtiixQt^  ^y  oiv  tov  Tqcoixov  no- 
lijuiov  rrjv  äQxatciv  ^AßoQiylvcov  övofiaoiav  diio(oCov,  Aaxlyov  de 
ßaadevovxog  ovxcog  TigoarjyoQev^fioav,  Der  Name  Aborigines 
verballhornt  zu  Bogelyoroi  bei  Lykophron  Alex.  1253.  S.  86. 

*AdQia  (Hadria)  und  'Evexoi  (Veneti).  Justin  XX  1,  9: 
Adria  Illjrico  mari  proxima,  quae  et  Adriatico  mari  nomen 
dedit,  graeca  urbs  est.  Steph.  Byz.:  ^Adgia  noXig  xai  nag* 
avrrjv  xöhiog  *AigUig  xal  noxa/idg  6jLioi(og,  d>g  *Exaxalog,  Über 
die  Ansiedelung  des  Antenor  mit  seinen  Leuten  aus  Troja 
Sophokles  in  den  Antenoridai,  worüber  Strabo  p.  408:  Hog^o- 
xXrjg  iv  xfj  äXd>aei  *IUov  (Sachtitel  für  ^Avxtjvogidai)  xov  'Avxrj^ 
voga  Sjua  naiol  juexä  x(bv  negiyevofiivcov  *Evex(bv  elg  Ogdxijv 
negiaw&rlvai  xäxEidev  duxneoeiv  elg  xtjv  iv  xip  *Adgiq  *EvExixrjv. 
Strabo  p.  543:  'Evexol  änoßaXovxeg  xov  "^yeßxSva  diißi^oav  elg 
xfjv  Og4>cfiv  fxexä  xijv  Tgotag  äXoyoiv,  nXavdifxtvoi  <5'  dg  xijv  vvv 
^Evextxrjv  äq)(xovxo'  xivkg  ök  xaVAvxrivoga  xal  xovg  naXdag  avxov 
xoivcDvrjoai  xov  axdXov  xovxov  <paal  xal  ldgvi9ijvai  xaxä  xov 
ßAvxov  xov  *Adglov,  Liv.  I  1,2:  Antenorem  cum  multitudine 
Enetum,  qui  seditione  ex  Paphlagonia  pulsi  et  sedes  et  ducem 
rege  Pylaemone  ad  Troiam  amisso  quaerebant,  venisse  in  in- 
tumum  maris  Hadriatici  sinum,  Eugeneisque,  qui  inter  mare 
Alpesque  incolebant,  pulsis  Enetos  Troianosque  eas  tenuisse 
terras.  Herodot  I  196:  *IXXvgi(bv*Evexovg,  Herod.  V  9:  'Evexcbv 
xcüv  iv  x(p  *Adglf],  Herod.  IV  33  wichtig  für  die  Verbindungs- 
wege: hgd  ivdeöv^eva  iv  xaXd^j]  nvg&v  i^  ^Ynegßogeoiv  (pegö- 
fieva  äTzixveea&ai  ig  Hxvdag,  änd  de  Zxvdeojv  ijdtj  dexofxivovg 
alel  xovg  nXriaioxdygovg  Sxdaxovg  xo^l^eiv  avxd  xo  ngbg  iojiegtjg 
ixaoxdxa>  inl  xov  ^Aögirjv,  iv&evxev  dk  ngbg  fieorj/ißgirjv  ngo- 
TtefXTio^ieva  ngcüxovg  Aa>da>vaiovg  ^EXX^va)v  öixeo&ai.  Alkman 
5,  51  vom  Rennpferd  6  fih  xiXrjg  'Evexixog,  wo  wohl  die  Veneter 
an  der  Adria,  nicht  die  in  Paphlagonien  gemeint  sind,  wenn 
nicht  vielleicht  doch  die  italischen  aus  Asien  gekommen  waren. 
Handel  athenischer  Schiffe  mit  Adria  bezeugt  Lysias  or.  32,  25 
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und  fr.  1,  1.    Über  griechische  Vasen  Adrias  aus  dem  5.  oder 

4.  Jahrhundert  handelt  Heibig,  Die  Italiker  in  der  Poebene  S.  124. 
Livius  V  33,  Varro  de  ling.  lat.  V  161,  Plinius  III 120,  Steph. 
Byz.  s.  Y.  ^Aigla  nennen  Atria  eine  etruskische  Kolonie:  Atria 
Tuscorum  colonia,  wobei  der  Ersatz  des  im  Etmrischen  feh- 
lenden d  durch  t  bedeutsam  ist.  Nach  den  Athenern  lenkte  der 
Tyrann  Dionysius  von  Syrakus  den  Handel  in  diese  Gegend, 
worüber  Etym.  magn.  s.  v.  'Adgla. 

Agylla,  Stadt  im  südlichen  Teil  Etruriens,  bekannter 
unter  dem  Namen  Caere  S.  86.  Über  die  Umnennung  Dion. 
ni  58,  1 :  ngöxegov  ßxh  ^AyvXXa  ixaXeiro  UeXaoycbv  avrfjv  xatoi- 
xovmmv,  vnb  dk  TvQQi]voig  yevofxevtj  KalgrjTa  fxexoyvofxäo^ri, 
Strabo  p.  220  (wahrscheinlich  nach  Ephoros,  der  aber  erst 
p.  221  als  Gewährsmann  genannt  ist):  "Ayvlhi  (bvo/id^exo  rd 
ngöregov  ^  vvv  Kaigia,  xal  Xiyetai  IleXaoy&v  xrtoßia  rdry  ix 
OerraXias  äq)iyfjLiv(ov.  xwv  de  Avdeöv,  otneg  TvqqyjvoI  fiexcovo- 
fAda&tioav,  biiaiQaiBvadvKOv  roTg  ^AyvXlaioig,  ngooicbv  x(p  xelxBi 
xtg  ijivr&dvexo  xo^vofxa  xfjg  Tidlscog,  xcbv  i'  d^ro  toi;  xetxovg 
Serralwv  xivog  ävxl  xov  änoxQlvao'&m  TtgooayoQevovxog  avxdv 
,;fafip€*  ÖE^dfjLevoi  xbv  olcovov  ol  Tvggrjvol  xovxov  Hovaav  xrjv 
nöXiv  fiexiovdfjLaoav.  Nur  den  Namen  ^AyvXXa  kennt  Herodot 
I  167;  für  pelasgisch  erklärt  den  Namen  Agylla  Plinius  UI  51: 
Agjlla  a  Pelasgis  dicta;  auch  Lykophron  Y.  1355  deutet  die 
Einnahme  der  ehedem  von  Pelasgem  oder  Griechen  bewohnten 
Stadt  Agylla  {^Ayvkkav  Avoovixiv)  durch  zugewanderte  Lydier 
an,  und  ebenso  Vergil  An.  VIII  479:  urbis  Agyllinae  sedes, 
ubi  Lydia  quondam  |  gens  hello  praeclara  iugis  insedit  Etruscis. 
Auch  Justin  XX  1,  12  setzt  ältere  griechisch-pelasgische  Be- 
völkerung für  Agylla  und  die  benachbarten  etrurischen  Städte 
voraus:  sed  et  Pisae  olim  in  Liguribus  Graecos  auctores  habent, 
et  in  Tuscis  Tarquinia  a  Thessalis  et  Spina  in  Umbris;  Peru- 
sini quoque  originem  ab  Achaeis  ducunt;  quid  Caere  urbem 
dicam?  Daß  in  iem''Aygiog  bei  Hesiod  theog.  1013  der  Name 
des    griechischen    Gründers  von    Agylla    stecke,    vermute    ich 

5.  109.     Das  Vorkommen   ähnlich   benannter  Städte  im  Herr- 
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Schaftsgebiet  der  Karthager  spricht  mehr  daffir,  daß  Agjlla 
der  phönikische  Name  war,  mit  dem  die  Karthager  die  etrus* 
kische  Stadt  Caere  oder  einen  Teil  derselben  benannten,  wo* 
nach  die  Neueren,  voran  Olshausen,  Rh.  M.  VIII  333, 
Meltzer,  Gesch.  der  Karth.  I  458,  Ed.  Meyer,  Gesch.  d. 
Alt.  II  902,  den  Namen  aus  dem  Semitischen  herleiten  und 
mit  ,Kundstadt*  erklären. 

Ausonia  erwähnt  schon  von  Pindar  in  einer  unlängst 
in  den  Pap.  Oxyr.  Nr.  408  aufgefundenen  Stelle.  Ausones 
wohnten  nach  Strabo  p.  242  neben  Opikern  am  Krater  des 
Vesuv  und  wurden  von  dort  durch  Tyrrener  vertrieben,  wahr- 
scheinlich die  zur  Zeit  des  Königs  Tarquinius  in  Kampanien 
einfallenden,  mit  Umbrern  und  Oskern  vermischten  Tyrrener, 
worüber  Dion.  VII  3  und  oben  S.  67.  In  ähnlicher  Weise 
verbindet  Aristoteles  polit.  VII  10  p.  1329**,  18  die  Ausoner 
mit  den  Opikern:  (pxovv  rö  fikv  jigög  rrjv  Ivggfjviav  'Otiucoi 
xal  Jigöregov  xal  vvv  xalovpievoi  rijv  ijKjovvjLilav  Avooveg 
Nach  Hellanikos  bei  Dion.  I  22,  3  wanderten  Ausoner,  ge- 
drängt von  Japygern,  nach  Sizilien  aus.  Ausoner  im  wei- 
teren Sinne  gaben  ehedem  der  Halbinsel  Italien  den  Namen 
nach  Dion.  I  35,  3:  "Eklriveg  ^h  'Eojieglav  xal  Avaoviav 
auTtjv  ixdXovVf^  ol  S* i7iixdi>gioi  Saxogvlav,  Verwandt  scheinen 
mit  den  Ausones  zu  sein  die  Auronissoi  in  Kampanien  bei 
Dion.  I  21,  3.  Vielleicht  bedeutete  Ausones  soviel  als  Morgen- 
länder von  Gumae  aus. 

Graeci  aus  ursprünglichem  Fgaioi  auf  lateinischem  Boden 
nach  Analogie  von  Volsci,  Tusci,  Aurunci  umgebildet  S.  101. 
Ps.  Hesiod  fr.  29  nach  Lydus  de  mens.  c.  4:  Ilavdcbgi]  Ad 
Tiargl,  ^E(bv  arj/tidviogi  ndvzoDv,  juix^Big  ^  (pilöxtiu  texev  rgatxov 
ßxevexdgjutjv,  wozu  Lydus:  Aarivovg  ßxh  rovg  imxcogtd^ovtag, 
Fgaixovg  de  rovg  iXXtjviCovrag  ixdkovv.  Lykophron  V.  1195 
u.  1388  gebraucht  Fgaixovg  im  Sinne  von  Hellenen  überhaupt. 

rgdovioxoi,  tyrrenische  Stadt  an  der  Meeresküste  zwischen 
Kosai  und  Ostia  nach  Strabo  p.  225,  vielleicht  verwandt  mit  den 
im  Gefolge    der  Pelasger  nach  Italien   eingewanderten  Graier. 
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Kqo-kov,  alte  Stadt  des  mittelitalischeD  Binnenlandes,  als 
römische  Kolonie  Cortonia  genannt  (KoQ&covCa  Dion.  I  26,  1, 
Foqxwala  Lykophron  806);  ehedem  Stadt  der  Umbrer  nach 
Dion.  I  26,  1;  in  Besitz  genommen  von  den  Pelasgern  nach 
Hellanikos  bei  Dion.  I  28,  3,  wonach  Steph.  Byz.  Kq6xo)v 
TvQQfjyiag  /ÄrjjQonoXig.  Identisch  damit  ist  Corythus  bei  Vergil 
An.  III  167,  VII  207,  IX  10,  X  719,  vielleicht  verwechselt 
mit  der  etrurischen  Eüstenstadt  Eossa  von  Hekatäus  bei  Steph. 
Byz. :  Koooa '  ndlig  OlvwxQiov  h  T(p  jueooyalco,  'Exardiog  EvQConrj 
(vgl.  Hellanikos  bei  Dion.  I  28,  3  Kgörcova  noXiv  iv  fjieooyalcp)'^ 
mit  der  pelasgischen  Stadt  KQTjora>v  bei  Herod.  I  57  oberhalb 
der  Chalkidike  in  Verbindung  gebracht  S.  92  f. 

KvfjLtj  s.  'OtzixoL 

Larissa,  alte  Stadt  in  Kampanien,  wahrscheinlich  pelas- 
gischer  Herkunft  bei  Dion.  I  21,  3;  s.  oben  S.  83. 

OTvcoTQoi,  großer  Volksstamm  Mittelitaliens,  so  benannt 
Ton  den  Griechen,  im  Sinne  von  Weinländer  vorzüglich  mit 
Bezug  auf  die  weinreichen  Felder  Kampaniens;  allgemeiner  Name 
für  die  Bewohner  Italiens  oder  doch  Unteritaliens  nach  An- 
tiochos  bei  Dion.  I  12,  3:  'Avxioxog  6  Eevo(pdveog  rdde  ovve- 
YQayfe  negl  'IxaUtjg  ix  jcbv  äQxcii(ov  Xdycov  id  nioToiaxa  xai 
OQfiaxaxa'  xfjv  yrjv  xavxrjv,  ^xtg  vvv  'Ixalia  xaXeixai,  xb  naXatov 
diov  OivcoxQoi.  Danach  nennt  derselbe  Antiochos  bei  Dion. 
I  35,  1  den  Italos:  Oivcoxqov  xo  yivog,  und  I  89,  1  die  Ab- 
originer  einen  Teil  der  Önotrer.  Schon  vor  Antiochos  oder 
doch  gleichzeitig  mit  ihm  nannte  Oinotrien  Sophokles  im  Trip- 
tolemos  bei  Dion.  I  12:  xä  d^i^omo^e  x^^Q^^  ^k  rd  de^id  \  Olvw- 
igia  xe  Jiäoa  xal  TvQQf]vixdg  |  xoXnog  Aiyvoxix^  xe  yf]  oe  Se^exai. 
Als  Zweig  des  großen  Stammes  der  Oinotrer  erscheinen  die 
Aboriginer  bei  Dion.  I  89  und  II  1 :  ^Aßogiyiveg  .  .  .  OIvcoxqcüv 
OYxeg  änoyovoi  xcov  xaxoixovvxcov  xrjv  djid  Tdgnvxog  ä^Qt  Hooei- 
dcDYiag  TtagdXioy.  Ahnlich  laut  die  Peuketier  an  die  Oinotrer 
angrenzen  Hekataios  bei  Steph  Byz.:  ITevxxeavxeg'  S&vog  xoTg 
OivdjTQoig  Ttgooex^^f  ^^  'ExaxaXog  Evgdtnfj,  und  sogar  das 
etrurische    Eo.s.sa    im   Lande    der    Oinotrer    gelegen    sein,    bei 
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Steph.  Byz.:  Köooa,  nöXig  OIvcotqcov  iv  xip  ßieaoyaicp,  'Exa- 
taiog  EvQcinf].  In  ähnlicher  Ausdehnung  des  Namens  nennt 
Herodot  I  167  Velia  eine  Stadt  y^g  trjg  Olv(otQli]g.  Oinotrer 
und  Opiker  verdrängen  die  Sikuler  nach  Antiochos  bei  Dion. 

I  22,  5:  'Aviloxog  .  .  .  üineXobg  xovg  ßiexavaaxdrtag  änotpalvei 
ßiaa&ivrag  vn6  re  OIvc&tqcov  xaVOnuccbv,  Dionys  I  60,  3. 1 89,  1. 

II  1,  2.  II  35,  7  läßt  die  Oinotrer  aus  Arkadien  stammen,  ähn- 
lich Pausanias  VIII  3,  5:  ^  Olviotgla  x^Q^  ^^  dvojua  eoxsv 
änd  OlvibxQov  ßaaiXevovxog'  ovxog  ix  xtjg  'Ekkddog  ig  &notxlav 
oxöXog  Ttgwxog  ioxäkrj'  Dieses  geht  ebenso  wie  die  Euander- 
sage  auf  die  Anschauung  zurück,  daß  Arkadien  die  Mutter 
der  Stämme  Griechenlands  sei,  und  daß  Italien  von  Oriechen- 
land  kolonisiert  worden  sei. 

'Ofißgixol  (Umbri),  einheimische  Bevölkerung  (i&vog  aiy&i" 
yeveg  Dion.  II  49,  1)  des  mittelitalischen  Binnenlandes  um  die 
Stadt  Cortona;  ehedem  Etrurien  bis  zur  Westküste  bewohnend 
und  von  da  zurückgedrängt  von  den  aus  Lydien  kommenden 
Tyrrenern  nach  Herodot  I  94:  ämxio&ai  ig  'Oßißgixovg,  Mvßa 
o(pEag  ividQvoaodai  ndXiag  xal  olxieiv  x6  fJ^XQ^  xovde,  womit 
stimmt  Lykophron  1360,  indem  er  von  denselben  Tyrrenern 
sagt:  ;i;d(Jva  näoav  xaxeigydoavxo  x}jv  ^Ofxßqoyv  Tiikag,  In  den 
Sitzen  im  Qebirg,  wo  sie  Nachbarn  der  Aboriginer  waren, 
stoßen  auf  sie  die  von  der  Ostküsto  Italiens  kommenden  Pe- 
lasger  nach  Dion.  I  19,  1:  ol  &e  UeXaoyol  xrjv  ÖQeivrjv  x^g 
'IxaXiag  vjiegßaXovteg  eig  x}]v*OfißQix(bv  äq?ixvovvxai  x^oQav  xöjv 
öjxoQovvKov  ^AßoQiyTöi'  JioXkd  de  xal  älla  x^Q^^  ^^^  *lxaliag 
(Sxovv  *OinßQiHoi  xal  fjv  xovxo  xö  s9vog  iv  xdig  ndw  fiiya  re 
xal  äQxoioy,  Auf  ihre  Vermischung  mit  Etruriern  oder  auf 
ihre  Unterwerfung  durch  Etrurier  bezieht  sich  Plinius  HI  113: 
trecenta  Urabrorum  oppida  Tusci  debellasse  reperiuntur.  Ra- 
venna  war  anfangs  im  Besitz  der  Tyrrener,  später  der  Unibrer 
nach  Strabo  p.  214.  Ungewiß  ist,  ob  die  Tyrrener  gleich  im 
Anfang  bei  ihrem  Vordringen  in  Italien  die  Umbrer  unter- 
warfen, oder  erst  später  bei  erneutem  Vorstoß  vom  Westen 
nach  Osten,   S.  GS.     Zenodotos  Troizenios,    der  den  Varro  be- 
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nQtzt  zu  haben  scheint,  läßt  in  konfuser  Weise  die  Umbrer, 
von  den  Pelasgem  aus  ihren  alten  Sitzen  verdrängt,  den  Namen 
Sabiner  annehmen,  nach  Dion.  II  49,  1:  ^Ojbtßgixovg  e&vog 
avdiyevkg  IotoqeI  to  /äbv  tzq&zov  olxfjoai  jiegl  xijv  xaXovjULevtjv 
'Peaiivriv'  ixei^ev  dk  vno  Flekaoywv  i^Elao^evrag  elg  ramtjv 
äffixio^ai  jrjv  yYJv,  iv&a  vvv  olxovoi  xal  fiBxaßaXovxag  äfxa  xcp 
TOJKp  Tovvofxa  Zaßivovg  i^  ^Ofjtßoix&v  JiQoaayoQev&rjvai,  Zu 
Abkömmlingen  (statt  Stammverwandten)  der  Gallier  macht  sie 
Solinus  2,  11:  6allorum  veterum  propaginem  Umbros  esse 
M.Antonius  refert;  zum  Land  der  ümbrer  zieht  Justin  XX  1,  11 
auch  Spina  an  der  Pomündung.  Einen  Fluß  Umbro  in  Etrurien 
erwähnt  Plinius  UI  51.  Einen  Nebenfluß  des  Ister  mit  Namen 
Karpis  (vielleicht  die  heutige  Drave)  läßt  aus  dem  ümbrer- 
land  kommen  Herodot  IV  49,  woraus  man  wohl  schließen  darf, 
da£  ehedem  die  ümbrer,  ehe  sie  von  den  Galliern  mehr  nach 
SQden  gedrängt  wurden,  bis  hinauf  nach  Tirol  und  Kärnten 
reichten. 

'Ojiixoi,  einheimische  Bevölkerung  von  Kampanien  um 
die  griechische  Kolonie  Cumä  herum;  so  Thukydides  VI  5  Kvjut] 
t)  Iv  ^Onixia  XaXxidix^  Jiokig,  Dion.  VII  3  Kvfxrj  f}  iv  ^Omxoig 
'EUf]yig  nöXig'  ähnlich  macht  Dionys  I  53,  3  Misenum  zu 
einem  Hafen  iv  *0nix6ig,  Strabo  p.  654  Parthenope  oder  Neapel 
zu  einer  Gründung  der  Rhodier  h  roTg  'Omxoig,  Aristoteles 
fr.  567  bei  Dionys  I  72  Latium  zu  einem  Platz  des  Opiker- 
landes,  Stephanus  Byz.  unter  ^dltjgov  Neapolis  zu  einer  nöhg 
h  ^OnixoTg,  leider  ohne  Nennung  eines  Gewährsmannes.  Vor 
den  Opikern  fliehend  setzen  die  Sikuler  nach  Sizilien  über  bei 
Thuc.  VI  2,  4:  Uixeloi  i^'haXlag,  ivxavda  yäg  (pxovv,  dießr]oav 
ig  ZoceUav  cpevyovxeg  ^Ontxag,  was  genommen  ist  aus  Antiochos, 
der  bei  Dionys  I  22  die  Sikuler  von  Oinotrern  und  Opikern 
bezwungen  werden  läßt.  Nach  Strabo  p.  242  hielt  Antiochos 
Avooveg  und  *Omxoi  für  zwei  Namen  eines  Volkes,  während 
Polybios  die  beiden  scheidet,  aber  doch  auch  beide  um  den 
Krater  oder  den  Vesuv  wohnen  läßt;  ähnlich  läßt  Aristoteles 
poüt.  Vn  10  p.  1329^  20  Ausones  ein  Nebenname  von  üpikoi 
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sein.  An  die  Stelle  beider  traten  nach  demselben  Strabo  p.  242 
die  Osker,  wobei  aber  das  ethnologische  Verhältnis  der  Opiker 
zu  den  Oskem  nicht  berührt  ist;  vermutlich  sind  die  Osker 
erst  um  520  zur  Zeit  des  Tarquinius  Superbus  (s.  oben  S.  67) 
in  Kanipanien  eingewandert,  da  sie  bereits  bei  ihrer  Einwan- 
derung eine  aus  dem  Etrurischen  abgeleitete  Schrift  sich  zu 
eigen  gemacht  hatten.  Gleichwohl  aber  können  die  alten  Be- 
wohner des  Landes  oder  die  Opiker  mit  den  neuen  Zuzüglern, 
den  Oskern,  gleichen  arischen  Stammes  gewesen  sein.  Neuere 
Gelehrte  wie  Stolz,  Hist.  Gramm,  d.  lat.  Spr.  I  13,  lassen  ge- 
radezu den  Namen  Osci  aus  Opici  durch  die  Mittelstufe  Obsci, 
Opsci  entstanden  sein,  wofür  das  ,Obsce  fabulantur^  in  einem 
Stück  des  Atinius  bei  Festus  unter  Oscum  zu  sprechen  scheint. 
—  In  dem  unechten,  aber  doch  alten  Brief  des  Plato  VIII 
p.  353  E  TJ^ei  axsdov  etg  igt^filav  'EiXrjviHtjg  tpcDv^g  üuceXla  näoa 
^tvlxoyv  fj  *OniH(bv  fieraßaXovoa  eig  xiva  dvvaateiav  xai  xgdioc 
ist  ähnlich  wie  an  der  oben  angeführten  Thukydidesstelle  VI  2 
das  Wort  Opiker  in  dem  allgemeinen  Sinne  von  Italikem  ge- 
nommen, gerade  so  wie  Oivcdtqoi  eine  solche  allgemeine  Bedeu- 
tung angenommen  hat. 

Pelasger  ließ  zuerst  Hellanikos  und  dann  viele  nach  ihm 
aus  Thessalien  nach  der  östlichen  Küste  Italiens  kommen  und 
von  der  Pomündung  Spines  aus  weiter  einwärts  zu  den  Um- 
brern  und  Aboriginern  (Sabiner)  vordringen  und  sich  mit  der 
einheimischen  Bevölkerung  vermischen  S.  83.  Dichterisch  war 
die  Ausdehnung  des  Namens  auf  die  alten  Einwohner  von 
Italien  überhaupt,  wie  wenn  Silius  Italiens  VIII  445  von  Pice- 
num  sagt:  Ante  .  .  .  fuit  tellus  possessa  Pelasgis. 

niqyri^  wahrscheinlich  =  Perusia,  Ort  in  Etrurien,  wo 
Odysseus  starb,  nach  Lykophron  805,  worüber  oben  S.  109. 

nXaa,  etrurische  Stadt  mit  eingewanderter  griechischer 
Bevölkerung  bei  Lykophron  1241  und  1357,  Servius  zu  Verg. 
An.  X  179  und  Justin  XX  1,  11,  worüber  oben  S.  84. 

Spina  oder  Spines,  eine  der  Pomündungen  und  die  an 
derselben  errichtete  Stadt,    zuerst  erwähnt  von  Hellanikos   bei 
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rionys  1  22  als  Niederlassung  derPelasger,  worüber  oben  S.81, 
sodann  von  den  Geographen  Eudoxos  und  Artemidor  bei  Stepb. 
Byz. :  2!mva,  nöXig  'Iialiag,  (hg  Evdo^og  xai  ^AQxefjildioQog, 
Als  griechiscbe  Niederlassung  aus  Thessalien  (nach  Hellanikos) 
im  Land  der  Umbrer  aufgeführt  von  Justin  XX  1,  11,  als 
Gründung  des  Diomedes  bei  Plinius  III  120;  berühmt  geworden 
ist  Spina  durch  die  nach  Delphi  gesandten  Weihgeschenke, 
worüber  oben  S.  78.  Das  unweit  von  Spina  gelegene  Ravenna 
soll  nach  Strabo  p.  214  Qexxa}.(bv  xxiofia  gewesen  sein. 

TvQorjvol  (durch  Assimilation  IvQQrjvoi),  zuerst  erwähnt 
von  Hesiod  in  dem  jungen  Anhang  der  Theogonie  V.  1016: 
Kioxfi  S*  'HeXiov  &vydTrjg  'Yjiegiovldao  \  yeivax^  'Odvoafjog  xaXaoi- 
(pgovog  Iv  (pdöxrjxi  \  "AyQiov  rjök  AaxTvov  äfivjULOvd  xe  xgaxeQÖv 
xe  I  Trjleyovot*  xe  Mxihxb  diä  XQ'^^^V'^  ^AqjQodlxrjV  \  61  d'  ^]xoi 
udia  rfjXe  fjivxfp  vijawv  hgoKov  \  näoiv  TvQorjvoToiv  äyaxXeixoToiv 
ävaoaov.  Hellanikos  ließ  die  bei  Spines  an  der  Pomündung 
gelandeten  Pelasger  von  der  umbrischen  Stadt  Kroton  aus  nach 
Westen  vordringen  und  dort  das  Reich  Tyrrenia  gründen.  Im 
Anschluß  daran  hielten  nach  Dionys  I  29  viele  die  pelasgischen 
Tyrrener  und  Lyder  für  ein  Volk,  welche  Meinung  aber  Dronys 
selbst  widerlegt.  Im  Gegensatz  zu  Hellanikos  und  wahrschein- 
lich vor  ihm  ließ  Herodot  I  94  die  Tyrrener  aus  Lydien  auf 
dem  Seeweg  zur  Westküste  Italiens  kommen  und  dort  nach 
Vertreibung  der  Umbrer  die  tyrrenischen  Städte  gründen.  Eine 
Erinnerung  daran  fanden  nach  Dionys  II  71  die  Gelehrten 
Roms  in  dem  Namen  der  Salier  ^kviloyveg^  inl  xrjg  naidiäg  xrjg 
vnb  Avdoyv  i^evgfja&ai  doxovorjg.  Wieder  andere  nahmen  eine 
Mittelstellung  ein,  indem  sie  Pelasger  zuerst  Lemnos  und  Imbros 
in  Besitz  nehmen  und  von  dort  erst  zusammen  mit  Lydern 
anter  Tyrrenos  nach  Italien  kommen  ließen,  worüber  S.  88. 
Schon  vor  Hellanikos  und  Herodot  erwähnte  Hekataios  die 
tyrrenische  Insel  Aithale  (Elba)  nach  Steph.  Byz.:  Al&dlt]' 
r^oog  Tvgarjvwv,  'Exaxätog  Evqcojz]],  und  besang  Pindar  P.  I  72 
den  Seesieg  der  von  Hieron  unterstützten  Kymäer  über  die 
mit  den  Karthagern  verbundenen  Tyrsaner;  jenes  Bündnis  der 
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Tyrrener  mit  Karthago  bezeugt  Aristot.  pol.  III  5.  Über  die 
Sitten  der  Tyrrener  handelte  Ps.  Aristoteles  (fr.  565)  in  dem 
unechten  Buche  Ndfiifxa.  Tyrrener  in  Griechenland  als  Be- 
wohner von  Lemnos  und  Athen  erwähnt  Thukydides  IV  109: 
t6  de  nXdoxov  (an  der  Chalkidike)  IlelaoyiHov  xGiv  xax  Afj/ivov 
naie  xa2  'A^i^vag  TvQat]V(bv  otxrfodvicDv'  in  der  Stelle  des 
Herodot  I  57  TTeXaaycbv  xcbv  vnkg  TvQQrjvdiv  KQtjaxojva  noXiv 
olxEOvttüv  ist  imFQ  Tvqqyivwv  als  alte  Olosse  zu  erweisen 
gesucht  S.  95. 
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KöaigL  Bayer.  Akademie  der  Wissenschaften. 


Sitzung  vom  4.  März  1905. 

Philosophisch-philologische  Klasse. 

Herr  yon  Christ  legte  vor  eine  Abhandlung  des  Dr.  Wilhelm 
Fbitz  in  Ansbach: 

Die   handschriftliche  Überlieferung  der  Briefe 
des  Bischofs  Synesius. 

Herr  Fritz  hatte  aus  dem  Thereianosfond  eine  Subvention 
zur  Vorbereitung  einer  Ausgabe  der  Briefe  des  Synesius  er- 
halten. Er  hat  nunmehr  sich  von  etwa  100  Handschriften 
Notizen  über  die  Anordnung  der  Briefe  und  die  Lesarten 
wichtiger  Stellen  verschaflFt.  Darauf  gründet  er  eine  Unter- 
scheidung der  Handschriften  in  mehrere  Klassen  und  bestimmt 
unter  ihnen  diejenigen,  deren  vollständige  Kollation  für  die 
Herstellung  eines  verlässigen  Textes  notwendig  scheint. 

Die  Abhandlung  wird  in  den  Denkschriften  gedruckt  werden. 
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Herr  Fübtwängler  machte  eine  ftlr  die  Sitzungsberichte 
bestimmte  Mitteilung: 

Über  Antiken  in  den  Museen  Amerikas. 

Da  die  neu  aufstrebenden  Museen  in  den  Vereinigten 
Staaten  Nordamerikas  in  Europa  noch  wenig  bekannt  sind 
und  doch  zum  Teil  sehr  bemerkenswerte  Altertümer  aus  den 
Ländern  der  klassischen  Kultur  enthalten,  so  wird  hier  eine 
Übersicht  über  den  Bestand  an  Antiken  in  den  Museen  von 
St.  Louis,  Chicago,  Washington,  Baltimore,  Philadelphia, 
New  York  und  Boston  gegeben,  unter  Hervorhebung  und  ge- 
nauerer Erläuterung  einiger  ausgewählter  Stücke. 


Herr   Meiser   hielt    einen    fQr    die    Sitzungsberichte    be- 
stimmten Vortrag: 

Kritische  Beiträge  zu  den  Briefen   des  Rhetors 
Alkiphron.     Zweite  Hälfte. 

Im  Anschluß  an  die  im  Jahrgang  1904  der  Sitzungsberichte 
gedruckte  erste  Hälfte  wird  unter  Vergleichung  der  entspre- 
chenden Schriften  Lukians  nachgewiesen,  daß  Alkiphron  im 
3.  und  4.  Buche  seiner  Briefe  den  Stoff  durchaus  selbständig 
behandelt  hat.  Dagegen  wird  gezeigt,  daß  Alkiphron  in  der 
Sprache  von  Lukian  so  abhängig  ist,  daß  Lukian  als  kritisches 
Hilfsmittel  für  den  Text  Alkiphrons  beigezogen  werden  muß. 
Mit  Hilfe  Lukians  werden  viele  Stellen  in  den  Briefen  Alki- 
phrons berichtigt  und  außerdem  auf  Grund  der  neuen  kritischen 
Ausgabe  von  Schepers  zahlreiche  Vorschläge  zur  Verbesserung 
des  Textes  vorgetragen. 
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Historische  Klasse. 

Herr  von  Biezleb  sprach 
über  Nachtseiden  und  Jägergeld  in  Bayern. 

Diese  Einrichtungen  bieten  einen  typischen  Beleg  für  die 
Leichtigkeit,  mit  der  sich  im  feudalen  Staat  auch  unbillige 
Lasten  und  Abgaben  festsetzten,  sowie  für  die  Schwierigkeit 
sie  abzuschütteln.  Gleich  den  deutschen  Königen  hatten  die 
Landesherren  das  Herbergs-  oder  Qastungsrecht  bei  ihren  Unter- 
tanen, das  Recht  auf  unentgeltliche  Beherbergung  und  Ver- 
pflegung für  sich  und  ihr  Qefolge.  Auch  für  Beamte,  die 
nicht  im  Gefolge  der  Fürsten  auftraten,  und  zwar  für  Beamte 
im  weitesten  Sinne  wurde  das  Herbergsrecht  geltend  gemacht, 
aber  die  Tendenz  der  Gesetzgebung,  schon  der  karolingischen, 
ging  dahin,  diesem  Herbergsrecht  der  Beamten  enge  Schranken 
zu  setzen.  Vielfach  findet  sich  die  Herbergspflicht  durch  eine 
in  Naturalien  oder  Geld  bezahlte  öffentliche  Abgabe,  die  Her«* 
bergstener,  ersetzt.  Seit  dem  14.  Jahrhundert  tritt  in  Bayern 
eine  Spezialität  dieses  Herbergsrechtes  deutlich  hervor:  die 
Nachtseiden  (von  selde,  Hütte,  Wohnung)  oder  Nachtziele  der 
landesherrlichen  Jäger  und  Falkner.  Wie  dem  allgemeinen 
Gastungsrechte  geht  auch  ihnen  eine  Ablösung  in  Geld,  das 
sogenannte  Jägergeld,  zur  Seite.  Werden  diese  Einrichtungen 
auch  zeitweilig  von  den  regierenden  Kreisen  selbst  auf  die 
Togtei  zurückgeführt,  so  sind  sie  doch  zweifellos  aus  einem 
Hoheitsrechte,  eben  dem  alten  Herbergsrechte,  abzuleiten.  Das 
Merkwürdigste  an  dieser  Last  der  Jägerbeherbergung  und  Ver- 
pflegung ist,  daß  sie  anfangs,  wie  es  scheint,  ausschließlich, 
immer  überwiegend  auf  den  Klöstern  und  Pfarrhöfen  ruhte. 
Eine  Bevorzugung,  für  die  nur  der  Grund  ersichtlich  ist,  daß 
sich  hier  die    angenehmsten  und   leistungsfähigsten  Quartiere 
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boten.  Sogar  die  herzoglichen  Hofmusiker  haben  um  die  Mitte 
des  14.  Jahrhunderts  in  den  Klöstern  um  München  dieses 
Gastungsrecht  ausgenützt.  Erst  allmählich  scheint  die  Last 
auch  auf  Bauern,  in  erster  Reihe  die  klösterlichen  Grundholden, 
dann  auch  andere,  besonders  solche,  die  unter  herzoglicher 
Vogtei  standen,  ausgedehnt  worden  zu  sein.  Unter  Herzog 
Ludwig  im  Bart  von  Bayem-Ingolstadt  wurde  der  gesamte 
und  verhältnismäßig  sehr  hohe  Etat  der  Hofjagd  aus  diesen 
Einnahmen  bestritten  und  damals  riefen  diese  Lasten  und  die 
schlechte  Aufführung  der  Jäger  und  Falkner  in  den  Klöstern 
Klagen  der  Belasteten,  das  Einschreiten  des  Baseler  Konzils 
und  Kaiser  Sigmunds  hervor.  Ludwig  wurde  deßhalb  exkom- 
muniziert und  ist  im  Kirchenbann  gestorben.  Auch  einzelne 
Herzoge  des  Münchener  Landesteils  haben  die  Jägernachtseiden 
als  eine  unbillige  Last  erklärt  und  abgeschafft,  die  Landstände 
und  viele  der  Betroffenen  haben  sich  wiederholt  und  bitter 
darüber  beschwert.  Alles  das  konnte  nicht  hindern,  daß  diese 
Lasten  und  Abgaben  im  bayerischen  Ober-  und  Unterland 
sich  behaupteten,  im  Laufe  des  15.  Jahrhunderts  sogar  noch 
ausgedehnt,  in  Salbüchern,  Pfarrmatrikeln  und  sogenannten 
Jägerbüchern  amtlich  festgelegt  und  seit  1514  von  der 
Landesgesetzgebung  als  Gewohnheitsrecht  anerkannt,  wenn 
auch  in  bestimmten  Schranken  gehalten  wurden.  Erst  die 
Steuergesetzgebung  von  1808  brachte  die  Abschaffung  des 
Jägergeldes. 

Der  Vortrag  wird  zusammen  mit  dem  im  Dezember  d.  J. 
vorzutragenden  zweiten  Teil  in  den  Denkschriften  gedruckt 
werden. 
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Herr  Pöhlmann  hielt  einen  für  die  Sitzungsberichte 
bestimmten  Vortrag: 

Sokratische  Studien.     I.  Teil. 

Es  wird  im  Anschluß  an  die  von  der  neuesten  Literatur 
geschaffenen  Sokratesbilder  gezeigt,  daß  diese  Versuche,  dem 
geschichtlichen  Sokrates  näherzukommen  als  das  19.  Jahr- 
hundert, an  starken  Widersprüchen  und  Unwahrscheinlich- 
keiten  leiden.  Sie  tragen  in  das  sokratische  Denken  selbst 
solche  Unklarheiten  und  Inkonsequenzen  herein,  daß  die  Echt- 
heit dieser  neuesten  Sokratestypen  auf  das  Entschiedenste  zu 
bestreiten  ist.  Es  wird  gezeigt,  wie  sich  hier  die  Forschung 
zum  Teil  auf  Irrwegen  befindet,  auf  denen  überhaupt  nicht 
zur  Erkenntnis  des  historischen  Sokrates  zu  gelangen  ist;  des- 
jenigen Sokrates,  der  als  „Atheist"  den  Märtyrertod  der  Wissen- 
schaft sterlen  mußte,  und  um  dessen  Person  und  Lehre  recht 
eigentlich  der  „Kampf  um  das  Recht  der  Wissenschaft*  ent- 
brannt ist. 


Der  Elassensekret&r  legte  vor  eine  für  die  Sitzungsberichte 
bestimmte  Abhandlung  des  Herrn  von  Rockinger: 

Über  die  Familienangehörigkeit  der  sogen. 
Krafftschen  Handschrift  des  Eaiserl.  Land- 
und  Lehenrechts. 

Der  Text  dieser  Handschrift  aus  dem  Anfange  des  14.  Jahr- 
hunderts in  der  Universitätsbibliothek  von  Gießen  weist  einzig 
unter  den  Hunderten  Yon  solchen  des  Rechtsbuchs  auch  fremd- 
artige Zutaten  auf,  insbesondere  solche  aus  einem  früheren 
Augsburger  Stadtrechte  als  dem  bekannten  aus  der  zweiten 
Hälfte  der  Siebzigerjahre  des  13.  Jahrhunderts.  Was  die  Ein- 
reihung in  die  Qenealogie  der  Handschriften  des  sogen.  Schwaben- 
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spiegeis  betrifft,  stellt  sie  sich  als  ein  Glied  einer  Ordnung 
der  dritten  Klasse  heraus,  welches  neben  den  da  überhaupt 
gang  und  gäben  wie  noch  weiteren  Kürzungen  mit  einer  Meh- 
rung um  eine  Reihe  von  Artikeln  aus  eitiem  älteren  als  dem 
bald  nach  dem  Jahre  1276  abgefaßten  Augsburger  Stadtrechte 
ausgestattet  ist.  Bietet  sie  hienach  für  die  Ausgabe  des  Rechts- 
buchs keinen  besonderen  Vorschub,  so  mag  sie  vielleicht  — 
neben  der  ersten  Ordnung  der  jüngeren  Gestalt  des  sogen. 
Schwabenspiegels  —  für  die  Forschung  über  den  Deutschen- 
spiegel wie  —  neben  der  in  ihr  enthaltenen  Abschrift  früherer 
Stadtrechtsbestimmungen  von  Augsburg  —  für  die  Forschung 
über  dessen  Stadtrecht  Dienste  leisten,  was  hier  nicht  ins  Auge 
gefaßt  worden  ist. 
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Kritische  Beiträge  zu  den  Briefen  des  Rhetors 
Alkiphron. 

Von  Karl  Meiser« 

Zweite  Hälfte.») 

(Vorgetragen  in  der  philos.-philol.  Klaase  am  4.  März  1905.) 

Hat  uns  Alkiphron  in  den  Fischer-  und  Bauernbriefen  die 
Freuden  und  Leiden  zweier  ehrbarer  Stände  in  wechselnden 
Bildern  vor  Augen  geführt,  so  stellt  er  in  den  beiden  anderen 
Büehem,  in  den  Parasiten-  und  Hetärenbriefen,  zwei  Auswüchse 
der  griechischen  Kultur  in  ebenso  lebendiger  Anschaulichkeit 
dar.  Es  sind  im  ganzen  41  Parasitenbriefe,  wozu  noch  einer 
hinzukommt  (3,  34),  den  Schepers  irrtümlich  unter  die  Bauern- 
briefe gestellt  hat  (2, 32),  denn  nur  der  Adressat  ist  ein  Land- 
mann, der  Schreibende  aber  ein  Parasit,  wie  ich  bereits  im 
ersten  Teile  meiner  Beiträge  (S.  235)  hervorgehoben  habe.  Wir 
sind  bei  diesen  beiden  Büchern  in  der  Lage,  die  entsprechenden 
Schriften  Lukians  zur  Yergleichung  beizuziehen,  um  zu  zeigen, 
da£  Alkiphron  den  StofF  durchaus  selbständig  behandelt  hat. 
Wir  besitzen   unter  den  Schriften  Lukians   ein  Gespräch  über 


^  Die  erste  H&lfbe  erschien  in  den  Sitzungsberichten  1904,  S.  191 
bis  244. 

Menno  Anton  Schepers  läßt  seiner  ersten  Ausgabe  Alciphronis 
^etoris  epistnlamm  libri  IV.  Annotatione  critica  instruxit  M.  A.  Schepers 
(Tfonittgae  apnd  J.  B.  Wolters  1901  demnikhst  eine  zweite  folgen  bei 
B.  6.  Tenbner  in  Leipzig. 
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den  Parasiten,  worin  bewiesen  werben  soll,  dals  die  Parasitik 
eine  Kunst  sei.^)  Betrachten  wir  zuerst  den  Inhalt  dieses 
Gespräches. 

1.  Lukians  Dialog  UeqI  naqaaixov, 

Imm.  Bekker  hat  diesen  Dialog  für  unecht  erklärt.  Nun 
ist  zwar  darauf  nicht  viel  zu  geben,  weil  er  von  82  Schriften 
Lukians  28  als  unecht  ausgeschieden  hat.  Allein  wenn  man 
die  Unechtheit  verfechten  wollte,  müßte  man  meines  Erachtens 
vor  allem  die  höchst  auffallende  Tatsache  ins  Auge  fassen,  daü 
Lukian,  der  doch  sonst  über  griechische  Verhältnisse  so  gut 
unterrichtet  ist,  keine  Kenntnis  davon  hatte,  daß  das  Wort 
„Parasit*  ursprünglich  eine  gute,  ja  höchst  ehrenvolle  Bedeu- 
tung hatte.  Athenaios  hat  uns  in  seinem  Sophistenmahle  (6, 26  ff.) 
unter  Anführung  zahlreicher  Gewährsmänner  ausführlich  dar- 
über belehrt,  daß  in  alten  Zeiten  die  Gehilfen  bestimmter 
Priester  Parasiten  hießen.  Er  beginnt  seine  Beweisführung 
mit  einem  Zitate  aus  dem  Periegeten  Polemon,  worin  es  heißt: 
„Das  Wort  Parasit  ist  jetzt  etwas  unrühmliches,  bei  den  Alten 
aber  finden  wir,  daß  der  Parasit  etwas  heiliges  war  und  soviel 
wie  Tischgenosse  {pvv&otvog)  bedeutete."  Auch  Plutarch  be- 
richtet (Solon  24),  daß  Solon  die  Auszeichnung  auf  Staats- 
kosten gespeist  zu  werden  nagaoiretv  nannte.  In  neuester  Zeit 
haben  über  diesen  Bedeutungswandel  von  Parasit  geschrieben: 
Otto  Ribbeck  in  seiner  ethologischen  Studie  Kolax  1883  und 
Albert  Müller  in  dem  Artikel  „Die  parasiti  ApoUinis*  im 
Philologus  1904,  S.  342—361.  Wie  gut  hätte  Lukian  dies  ver- 
werten können,  wenn  er  beweisen  wollte,  daß  die  Parasitik  die 
beste  und  schönste  Kunst  sei!  Aber  er  wußte  offenbar  von 
dieser  guten  alten  Bedeutung  des  Wortes  nichts.  Deshalb  weiß 
er  am  Schlüsse  des  Dialoges  dem  Einwände,  daß  dem  Worte 
Parasit  doch  etwas  häßliches  anhafte,  nicht  anders  zu  begegnen 
als  mit  dem  scherzhaften  Nachweise,  daß  die  Präposition  nagd 

*)  Vgl.  Athenaiofl  6,  73  *Avxi(pdvrig  Ö^  iv  ArjfAvlaiq  tix'^viv  rtvä  slvai 
rnoriÜEiai  irjv  xoXaxeiav  iv  olg  Xiyst'   elx'  eativ  i}  yEvoix*  av  ^Sitov  tij(vtj  \ 

Tj  .TQooodog  äXh)  xov  xoXaxeveiv  evrfvcogj 
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in  Zusammensetzungen  einen  Vorzug  und  Vorrang  bedeute: 
wie  naganXeiv  am  besten  segeln,  nagargexe^v  am  besten  laufen, 
naQijmeveiv  am  besten  reiten,  naQaxovrü^eiv  am  besten  speer^ 
werfen  bedeute,  so  müsse  naQaoixüv  am  besten  essen  bedeuten. 
Wieland  hat  diese  Stelle  unübersetzt  gelassen  und  bemerkt 
dazu:  «Ich  bin  genötigt  gewesen  hier  eine  kleine  Stelle  weg- 
zulassen, an  welcher  die  Leser  nichts  rerlieren.  Sie  ist  als  ein 
blo&es  und  ziemlich  plattes  Spiel  mit  der  Etymologie  des  Wortes 
nagaandv  unübersetzlich,  und  ich  begreife  nicht  recht,  wie 
Lukian  sich  entschließen  konnte  den  Schluß  eines  so  witzigen 
Aufsatzes  mit  einem  so  frostigen  Einfalle  zu  verunzieren/ 

Noch  auffallender  muß  diese  Unkenntnis  Lukians  von  der 
Entwicklung  des  Begriffes  Parasit  erscheinen,  wenn  man  be- 
denkt, daß  er  auch  bei  den  Dichtern  der  mittleren  und  neuen 
Komödie,  in  denen  er  doch  so  bewandert  war,  Andeutungen 
finden  konnte,  die  er  hätte  benützen  können.  So  sagt  Timokles 
in  der  Komödie  Drakontion  nach  Athenaios  6,  32,  um  zu  be- 
weisen, wie  geehrt  das  Leben  der  Parasiten  sei:  »Es  wird 
ihnen  wegen  ihrer  Tüchtigkeit  die  gleiche  Auszeichnung  wie 
den  Siegern  von  Olympia  zuteil,  die  Speisung  {akriaig).'^  Und 
bei  Diodor  von  Sinope  heißt  es  am  Schlüsse  einer  Lobrede  auf 
die  Parasiten  in  der  Komödie  Epikleros  nach  Athenaios  6,  36: 
,Was  in  Ehren  stand  und  schön  war,  ist  jetzt  häßlich/  Über- 
haupt zeigt  sich,  wenn  wir  die  reiche  Fülle  dessen  betrachten, 
was  uns  Athenaios  gerade  über  die  Parasiten  aus  den  Komikern 
aufbewahrt  hat,  daß  Lukian  in  seiner  Schrift  über  den  Parasiten 
die  unerschöpfliche  Fundgrube  der  Komiker  keineswegs  ent- 
sprechend ausgebeutet  hat.  Allerdings  ist  dabei  zu  bedenken, 
daß  die  Schrift  zwar  den  Titel  »der  Parasit"  trägt,  in  Wahr- 
heit aber  mehr  gegen  die  Philosophen  und  Rhetoren  gerichtet 
ist,  die  mit  boshaftem  Witze  als  tief  unter  den  Parasiten 
stehend  dargestellt  werden. 

Das  Gespräch  wird  nur  von  zwei  Personen  geführt,  von 
Tychiades  und  dem  Parasiten  Simon,  es  ist  klar  und  durch- 
sichtig disponiert  und  läßt  in  dieser  Beziehung  die  Kunst 
Lukians  nicht  vermissen.     Um  zu  beweisen,  daß  die  Parasitik 
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eine  Kunst  sei,  legt  er  die  stoische  Definition  der  rix^fj^)  zu 
gründe  und  führt  aus,  daß  deren  Bestimmungen  auf  die  Para- 
sitik  zutreffen.  Der  Parasit  muß  Menschenkenntnis  besitzen, 
um  zu  beurteilen,  wer  geeignet  ist,  ihm  Unterhalt  zu  gewähren. 
xQitptiv  ist  der  stehende  Ausdruck  für  einen  Parasiten  halten;^) 
6  xgiqxov  heißt  der  Brotherr  (c.  5.  48.  49.  58),  bei  Libanios 
auch  6  xQÖtpifAog.  Hält  man  dies  fest,  so  wird  man  ein  Frag* 
ment  aus  der  Komödie  Xd^ireg  des  Eubulos  richtig  verstehen. 
Athenaios  erzählt  12,  16,  daü  die  Sybariten  sich  Zwerge  und 
Malteserhündchen  hielten.  In  diesem  Zusammenhange  sind 
Verse  des  Eubulos  angeführt,  die  wohl  einem  Parasiten  in  den 
Mund  gelegt  sind,  der  sagt:  „Wie  yiel  schöner  ist  es,  ich 
bitte  dich,  wenn  ein -Mensch  sich  einen  Menschen  hält,  falls 
er  Vermögen  hat,  als  eine  schnatternde,  gierige  Gans  oder 
einen  Sperling  oder  Affen,  ein  so  boshaftes  Vieh.* 
xal  yäg  nöaq)  xAXliov,  tHerevo),  rgiq^eiv 
äv^Qcojtov  for'  äv&QConov,  äv  ?xt]  ß^^^> 
fj  xf\va  nXaxvylCovxa  xal  xex^jvdxa 
fj  oxQov^dv  fj  nl'&fjxov,  biißovXov  xaxör. 
Theodor  Kock  bemerkt  seltsamer  Weise  zu  diesen  Versen : 
„Es  wird  einer  angeredet,  der  sich  entweder  selbst  hartnäckig 
gegen  die  Ehe  sträubte  oder  seinem  Sohne  nicht  gestatten 
wollte,  eine  Ehe  einzugehen."  (adpellatur  aliquis  qui  aut  ipse 
matrimonium  pertinaciter  aversabatur  aut  filio  matrimonium 
inire  non  permittebat.)  Man  vergleiche  das  Fragment  aus  den 
Bakchen  des  Epigenes,  das  Athenaios  9,  32  anführt,  wo  ein 
Parasit  den  Wunsch  ausspricht:  „0  wenn  mich  doch  einer 
mästete  wie  eine  Gans!* 

äkV  €1  ng  &071EQ  XV^^  atrevröv  Xaßwv 
SxQsqpi  fie  (Dindorf). 

»)  Über  diese  Definition  vgl.  Ritter-Preller,  Hiat.  phil.  gr.  *  S.  893. 
Quintilian  2,  17,  41.  Sextus  Empir.  Math.  2,  10.  Spengel  zu  Aristot.  ars 
rhet.  II.  p.  8. 

2)  Vgl.  die  hübsche  Anekdote  von  Diogenes  bei  Diogenes  L.  6.  2,  40 : 
TiQog  TOV5  ignvaavrag  im  trfv  Tgcme^av  fivs,  tdov,  (ji>tfa{,  xai  Atoyivtjc  Tta^a- 
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th.  Kock  (II.  S.  417)  erklärt  auch  diese  Stelle  eigentüm- 
lich: »Es  fehlt  der  Nachsats:  „Wenn  einer  mich  wie  eine 
Gans  mästete',  so  ist  das  nicht  meine  Schuld/  (omissa  est 
inodoaig:  ,si  quis  me  iit  anserem  alebat*,  ea  non  mea  culpa  est.)^) 

Außer  Menschenkenntnis  muß  der  Parasit  die  Kunst  be- 
sitzen zu  reden  und  zu  handeln,  um  sich  beliebt  zu  machen. 
Er  muß  seinen  Vorteil  verstehen,  um  andere  auszustechen. 
Auch  in  der  Kochkunst  muß  er  wohl  bewandert  sein  und  Tag 
f&r  Tag  in  seiner  Kunst  sich  üben.  Daß  diese  Kunst  für  das 
Leben  nützlich  ist,  kann  nur  ein  Narr  bezweifeln.  Denn  essen 
und  trinken  ist  das  nützlichste  im  Leben;  man  kann  ja  ohne 
sie  überhaupt  nicht  leben. 

Nachdem  der  Parasit  dann  gezeigt,  daß  seine  Kunst  keine 
bloße  dvvapug  oder  Attxvla  sei,  definiert  er  sie  mit  folgenden 
Worten:  Die  Parasitik  ist  die  Kunst  dessen,  was  man  essen 
und  trinken  und  deshalb  tun  und  sagen  muß;  ihr  Endzweck 
aber  ist  das  Angenehme  (t^  fjöi).  Dies  beweist  er  auch  mit 
Versen  aus  Homer,  der  den  Odjsseus,  den  weisesten  der  Griechen, 
das  Lebensideal  des  Parasiten,  frohen  Genuß  an  reichbesetzter 
Tafel,  nicht  etwa  den  stoischen  Lebenszweck  preisen  läßt. 
(Od.  9,  5  ff.)  Epikur  hat  den  Begriff  ^dr  von  den  Parasiten 
gestohlen,  aber  er  erreicht  dieses  Ziel  nicht,  da  sich  seine 
Philosophie  mit  Gott  und  Welt  zu  schaffen  macht,  während 
der  Parasit  von  vorneherein  überzeugt  ist,  daß  die  Welt  so  wie 
sie  ist  am  besten  eingerichtet  ist.  Angenehm  lebt  überhaupt 
nur  derjenige,  der  von  einem  anderen  lebt,  da  er  sich  nur  in 
diesem  Falle  mit  keinem  Koche  und  Hausverwalter  herumzu- 
streiten  hat. 

Es  folgen  nun  die  Beweise,  daß  die  Parasitik  die  beste 
Kunst  ist,  zunächst  im  allgemeinen  (xoivfD  mit  sämtlichen 
Künsten  verglichen.  Sie  ist  die  einzige  Kunst,  die  man  ohne 
Mühe  erlernen  kann.  Sie  verschafft  sofort  Genuß  und  Unter- 
halt.    Nur  der  Parasit  hat  jeden  Monat  30  Feiertage;  nur  er 


1)  oU*  «r  iK  leitet  einen  Wunschsatz  ein  <mit  Optativ)  auch  bei 
Homer  IL  10,  lU  und  222.  24,  74. 
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kann  immer  viel  essen  und  viel  trinken.  Er  bedarf  keines 
Werkzeuges  zur  Ausübung  seiner  Kunst.  Er  bezahlt  kein 
Lehrgeld,  sondern  wird  bezahlt.  Es  gibt  überhaupt  keinen 
Lehrer  für  diese  Kunst,  denn  sie  ist  eine  Göttergabe  wie  die 
Dichtkunst.  Man  kann  sie  ausüben  zu  Wasser  und  zu  Land. 
Sie  bedarf  keiner  anderen  Kunst.  Sie  hat  einen  edlen  Ur- 
sprung: die  Freundschaft.^)  Sie  ist  die  königlichste  der  Künste; 
denn  nicht  sitzend  oder  stehend,  sondern  auf  einem  Ruhelager 
übt  der  Parasit  wie  ein  König  seine  Kunst  aus.  Er  allein 
braucht  nicht  zu  säen  und  nicht  zu  ackern.  Andere  Künste, 
zum  Beispiel  die  Rhetorik,  kann  auch  ein  Schurke  (novrjgog) 
oder  ein  Narr  ausüben,  die  Parasitik  nicht.*) 

Da  nun  Rhetorik  und  Philosophie  fUr  die  herrlichsten  und 
größten  Künste,  ja  für  Wissenschaften  gelten,  so  wird  im  be- 
sonderen (xar^  Idlav)  gezeigt,  daß  die  Parasitik  auch  diese  über- 
ragt wie  Nausikaa  ihre  Dienerinnen.  Die  Parasitik  ist  ein 
einheitlicher,  feststehender  BegriflF,  was  man  weder  von  der 
Rhetorik  noch  von  der  Philosophie  behaupten  kann.  Denn  die 
Rhetorik  halten  die  einen  für  eine  Kunst  {^ix^)^  ^^^  anderen 
für  keine  Kunst  {&zexvioL)y  wieder  andere  für  eine  schlechte 
Kunst  (xaxotexvia)  und  in  der  Philosophie  gibt  es  Epikureer, 
Stoiker,  Akademiker,  Peripatetiker.  Die  Arithmetik  ist  eine 
einheitliche,  sich  gleichbleibende  Kunst:  2  mal  2  ist  4  bei  uns 
wie  bei  den  Persern ;  Griechen  und  Nichtgriechen  sind  darüber 
einig.    Philosophien  aber  gibt  es  viele  und  ganz  verschiedene; 


^)  So  hängt  der  Parasit  seiner  Kunst  ein  schönes  M&ntelchen  um; 
aber  Diogenes  sagt  bei  Stobaios  Flor.  14,  14:  .Wie  Grabmäler  nur  Namen 
tragen,  so  trägt  die  Schmeichelei  von  der  Freundschaft  nur  den  Namen." 
('Em  Ttjg  xoXai<elag  wansQ  ijii  ftvi^/iiarog  avio  /i6vov  to  Svofia  x^g  tpiKag  km- 
yeyQOjrxat)  und  Aristoteles  unterscheidet  in  der  Nikomachischen  Ethik  2, 7 
(1 108 »  23)  von  dem  guten  Gesellschafter  {evTQOJteXog),  der  die  rechte  Mitte 
einhält,  der  Witze  machen  kann  und  Witze  versteht,  einerseits  den  Un- 
gebildeten {dyQoTxog)  andrerseits  den  Possenreißer  (ßoyftoXoxog)  und  von 
dem  Freunde  ((piXog)  einerseits  den  Streitsüchtigen,  Mürrischen  (dvoegig, 
Svoxolog)  andrerseits  den  GeMlsüchtigen,   Schmeichler  {ägeaxog,  x6Xa(), 

2)  Wie  verträgt  sich  damit  das  Geständnis  des  Parasiten  in  c.  1 : 
rptjfii  yaQ  y.ay.  o^eirai  xai  y/^Q^'^^  V  ^^'  ^oxsTg? 
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weder  ihre  Ausgangspunkte  noch  ihre  Endpunkte  sind  immer 
die  gleichen. 

Welche  geschlossene  Einheit  bildet  dagegen  die  Parasitik ! 
Bei  den  Parasiten  gibt  es  keine  verschiedenen  Lehrsätze,  sie 
stimmen  alle  überein,  ihr  Handeln  und  ihr  Ziel  ist  immer  das- 
selbe, so  daß  in  dieser  Beziehung  die  Parasitik  auch  als  Weis- 
heit {aoq)la)  erscheint. 

Es  hat  Philosophen  gegeben,  die  Parasiten  waren,  ja  es 
gibt  jetzt  noch  solche,  aber  nicht  umgekehrt  Parasiten,  die 
Philosophen  waren.  Als  solche  Philosophen,  denen  der  Vor- 
wurf des  Schmarotzertums  gemacht  wird,  zählt  er  auf:  den 
Sokratiker  Aischines,  Aristipp,  dem  ein  besonderes  Qeschick 
in  dieser  Kunst  nachgerühmt  wird,  Piaton,  der  sich  als  Parasit 
ungeschickt  zeigte  und  wie  Nikias  in  Sizilien  verunglückte, 
Euripides,  Anazarch,  Aristoteles,  von  dem  es  hier  heißt,  daß 
er  in  der  Parasitik  wie  in  den  anderen  Künsten  nur  ein  An- 
fanger gewesen  sei,  während  in  den  Totengesprächen  (13,  5) 
Alexander  der  Große  ihn  dem  Diogenes  gegenüber  als  den 
durchtriebensten  aller  Schmeichler  bezeichnet  [&nävxoyv  ixeivog 
xokdxayy  inirgutröraxog  div)  und  den  Musiker  Aristoxenos. 

Lukian  hat  ohne  Zweifel  den  Fehler  begangen,  daß  er 
die  Abneigung,  die  er  gegen  die  Philosophen  seiner  Zeit  wohl 
mit  Recht  hegte,  auch  auf  die  Philosophen  der  früheren  Zeit 
übertrug.  Zu  seiner  Entschuldigung  kann  man  nur  sagen,  daß 
das,  was  er  gegen  die  großen  Philosophen  vorbringt,  nicht 
selbst  ersonnene  Lügen  und  Verleumdungen  sind,  sondern  daß 
er  diese  Anschuldigungen  der  vorhandenen  biographischen  Li- 
teratur entnahm.  Er  beruft  sich  daher  ausdrücklich  auf  einen 
hochangesehenen  Oewährsniann,  den  Musiker  Aristoxenos,  dessen 
ßioi  ävÖQwv  uns  leider  nicht  erhalten  sind.  Lukian  bezeichnet 
ihn  als  einen  Mann,  der  viele  Beachtung  verdiene  {nokXov 
Xoyov  ä^iog),  was  gewiß  nicht  zuviel  gesagt  ist,  wenn  man 
bedenkt,  daß  er  ein  hervorragender  Schüler  des  Aristoteles  war 
und  daß  sein  Vater  Spintbaros  den  Sokrates  persönlich  kannte. 
Doch  war  wohl  in  seinen  biographischen  Schriften,  wie  dies 
im  Altertume  so  häufig  der  Fall  war  und  wie  wir  nach  unseren 
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besten  Quellen  annehmen  müssen,  Klatsch  und  Wahrheit  nicht 
strenge  geschieden.  Jedenfalls  scheint  mir  Joan  Luaac  in  seiner 
groläen  Abhandlung  de  diyajulq  Socratis  (1809)  zu  weit  zu 
gehen,  wenn  er  yoU  sittlicher  Entrüstung  gegen  die  verleum- 
derischen Peripatetiker  losfahrt,  Lukian  einfach  einen  homo 
nequam  nennt  (S.  310)  und  meint:  Samosatensis  huius  seu  loci 
seu  calumniae  nullius  famam  minuunt  (186). 

Lukian  fahrt  dann  fort  die  Parasiten  mit  den  Philosophen 
und  Rhetoren  zu  vergleichen.  Wenn  es  zum  Lebensglücke  gehört 
nicht  zu  hungern,  zu  dursten  und  zu  frieren,  so  gibt  es  zwar  frie- 
rende und  hungernde  Philosophen  in  Menge,  aber  nicht  Para- 
siten. Er  führt  dann  weiter  aus,  wie  sich  die  beiden  miteinander 
verglichenen  in  Kriegszeiten  und  wie  in  der  Friedenszeit  ver- 
halten. Wenn  sie  zum  Kriege  einberufen  werden,  was  für  ab- 
gemagei-te,  bleiche  und  elende  Gestalten  zeigen  da  die  Philo- 
sophen und  Rbetoren!  Der  Parasit  dagegen  ist  wohlgenährt, 
von  frischer  Gesichtsfarbe,  voll  Mut  und  Feuer  im  Auge,  ein 
herrlicher  Held  im  Leben  und  im  Tode.^)  Man  erinnere  sich, 
wie  Shakespeare  nach  antiken  Vorbildern  seinen  Falstaff  aus- 
gestattet hat.  Nun  behauptet  Lukian  geradezu:  Von  den  Rbe- 
toren oder  Philosophen,  die  es  je  gegeben  hat,  sind  im  Kriege 
die  einen  überhaupt  nicht  über  die  Stadtmauer  hinausgekommen, 
wenn  aber  einer  genötigt  war  im  Felde  zu  dienen,  so  hat  er 
seinen  Posten  verlassen  und  Kehrt  gemacht.  Als  Beispiele 
solcher  feiger  Redner  führt  er  an:  Isokrates,  Demades,  Aischines, 
Philokrates,  Hyperides,  Demosthenes,  Lykurgos;  als  Beispiele 
feiger  Philosophen  Antisthenes,  Diogenes,  Krates,  Zenon,  Piaton, 
Aischines,  Aristoteles  und  Sokrates.  Man  kann  keinen  Philo- 
sophen nennen,  behauptet  er,  der  im  Kriege  gefallen  wäre. 
Auch  hier  rechtfertigt  er  sich  bei  den  Rednern  damit,  daß  er 

')  Auch  Antiphaneg  sagt  ev  Aidvfioig  von  dem  Parasiten:  „Er  i»t 
ein  überaus  tüchtiger  Soldat,  wenn  die  Löhnung  ein  wohlbestelltes 
Mahl  ist": 

OTQartwTfi^  dya^og  ttg  {megßoX^v, 

&¥  jij  x6  aixoQKfffta  detnvor  evvgejtig. 

(Atbenaios  6,  93.) 
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sagtf  es  seien  ganz  bekannte  Dinge  (ndvv  yrcogifm  8vTa\  die 
Feigheit  der  Philosophen  lä&t  er  den  Tyohiades  mit  den  Worten 
bestätigen:  »Das  habe  ich  auch  von  anderen  schon  gehört,  die 
wahrhaftig  sie  nicht  verspotten  und  tadeln  wollten,  so  dafi  du 
mir  durchaus  nichts  unwahres  von  den  Männern  zu  behaupten 
scheinst  aus  Vorliebe  für  deine  eigene  Kunst."  um  tapfere 
Parasiten  mit  Namen  aufführen  zu  können,  muß  natürlich 
Homer  herhalten:  es  wird  Nestor,  Idomeneus,  Patroklos  und 
Meriones  genannt,  die  durch  gewaltsame  Interpretation  homeri- 
scher Verse  zu  Parasiten  gestempelt  werden.  Außer  diesen 
Weiß  er  nur  noch  den  Aristogiton  aus  Thukydides  zu  nennen. 
Andere  hatten,  wie  man  aus  Athenaios  6,  29  sieht,  die 
Entdeckung  gemacht,  daß  in  der  Ilias  17,  575  Podes  als  Parasit 
zu  fassen  sei,  weil  ihn  Homer  den  lieben  Tischgenossen  {cplXog 
dlanivaoxifig)  des  Hektor  nennt.  Zugleich  lernen  wir  daraus 
ein  hübsches  Stück  gekünstelter  Horoerdeutung  kennen,  denn 
es  wird  hinzugefügt,  weil  Podes  Parasit  sei,  deshalb  lasse  ihn 
Homer  in  den  Bauch  verwundet  werden,  wie  den  meineidigen 
Pandaros  in  die  Zunge,  und  Menelaos  als  Vertreter  spartani- 
scher Genügsamkeit  verwunde  ihn.  Wieder  andere  suchten  in 
der  Mythologie  nach  Parasiten  und  fanden,  daß  Tantalos  der 
erste  Parasit  gewesen  sei.  So  sagt  der  Komiker  Nikolaos  bei 
Stobaios  flor.  14,  7: 

T6  t(bv  nagaaircov,  ävögeg,  lievQEv  yivos 
Aioq  necpvxcog,  (bg  Xiyovai,  Tdvralog, 

Lukian  selbst  nennt  in  den  epist.  Sat.  4,  38  den  Ixion 
einen  Parasiten.  Noch  weiter  ging  Diodor  aus  Sinope,  der  in 
einer  Komödie  (Iv  'EmHXtjgq))  bei  Athenaios  6,  36  die  Parasitik 
eine  Erfindung  der  Götter  nannte  (xibv  ^ecbv  evQtjßAa):  Zeus 
q>ü.iog  selbst  sei  der  erste  Parasit  gewesen.  Denn  er  besucht 
die  Häuser  der  Armen  wie  der  Reichen  und  wo  er  ein  be- 
decktes Lager  sieht  und  einen  Tisch,  der  alles  nötige  trägt, 
da  nimmt  er  Platz,  wie  sichs  gebührt,  sättigt  sich,  iüt,  trinkt 
und  geht  dann  wieder  nach  Hause,  ohne  etwas  beizusteuern. 
Vielleicht  ist  dabei  an  die  Einkehr  des  Zeus  und  Hermes  bei 
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Philemon  und  Baukis  zu  denken,  die  Ond  in  den  Metamor- 
phosen 8,  611  ff.  so  hübsch  erzählt  hat,  wohl  nach  einer  griechi» 
sehen  Quelle.  (Vergl.  E.  Rohde,  Der  griechische  Roman,  S.  506, 
Anmerkung  2.) 

Nach  der  Aufzählung  der  Parasiten  schildert  Lukian,  wie 
tapfer  sich  der  Parasit  im  Kampfe  verhält,  um  seinen  Brot- 
herrn zu  schützen;  und  sollte  er  fallen,  so  liegt  er  herrlich 
im  Tode  da,  wie  ganz  anders  als  die  elenden  Philosophen,  die 
aussehen  wie  Verbrecher,  die  man  aus  dem  Gefangnisse  ent- 
lassen hat.^) 

Im  Frieden  ist  der  Parasit  überall,  in  der  Ringschule,  in 
Gymnasien,  auf  der  Jagd  den  Philosophen  und  Rhetoren  über- 
legen, vollends  bei  Gelagen  kann  keiner  es  mit  ihm  aufnehmen 
weder  in  der  Unterhaltung  noch  im  Essen  und  Trinken.  Er 
weiß  die  Gäste  durch  Gesang  und  Witz  zu  ergötzen,  während 
der  Philosoph,  der  nicht  lacht,  in  seinen  Mantel  gehüllt  da- 
liegt, zur  Erde  blickt,  als  wäre  er  zu  einem  Leichenbegängnis, 
nicht  zu  einem  Gelage  gekommen,  eine  wahrhaft  klägliche 
Rolle  spielt. 

Vergleicht  man  das  ganze  Leben  der  Parasiten  einerseits 
und  der  Rhetoren  und  Philosophen  andrerseits,  so  findet  man, 
daß  die  letzteren  der  Ruhmsucht,  der  Geldgier  und  allen  mög- 
lichen Leidenschaften  frönen,  von  denen  der  Parasit  völlig  frei 
ist.  Auch  Furcht  hegen  die  Philosophen  und  Rhetoren,  wes- 
halb sie  meist  mit  Stöcken  bewaffnet  sind.  Ein  Verbrechen 
kann  ein  Parasit  als  solcher  nicht  begehen,  wohl  aber  die 
Rhetoren  und  Philosophen;  daher  gibt  es  auch  so  viele  Apo- 
logien von  ihnen.  Auch  der  Tod  des  Parasiten  ist  glücklicher 
als  der  der  Rhetoren  und  Philosophen;  denn  die  meisten  Philo- 
sophen finden  ein  gewaltsames  Ende,  was  bei  dem  Parasiten 
höchstens  infolge  einer  ünverdaulichkeit  vorkommt. 

Zum  Schlüsse  beantwortet  Lukian  noch  die  Frage,  ob  der 
Parasit  seinem  Herrn  einen  Nutzen  bringe  und  ob  dieses  Ver* 


*)  Hier  hat  Lukian  freilich  seine  frühere  Behauptung  vergessen,  daß 
noch  kein  Philosoph  im  Kriege  gefallen  ist.    (c.  43.) 
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hältnis  fttr  den  Parasiten  nicht  schimpflich  sei.  Die  Antwort 
lautet:  Der  Parasit  bildet  fttr  seinen  Herrn  einen  Schmuck  und 
eine  Schutz  wehr;  denn  ein  Reicher  ohne  Parasit  ist  wie  ein 
Soldat  ohne  Waffen,  ein  Kleid  ohne  Purpur,  ein  Pferd  ohne 
Brustschmuck.  Der  Parasit  schützt  ihn  vor  allen  Gefahren  und 
ist  bereit  mit  ihm  zu  sterben,  —  wenn  er  mit  ihm  gegessen  hat. 

Zur  Kritik  und  Erklärung  des  Gespräches. 

c.  2.  r.  xal  ov  äga  nagdaiTog;  11,  ndvv  Aveldioag,  (b 
Tvxid&f].  Der  Zusammenhang  verlangt:  {ov)  ndw  (bveldiaag. 
Wenn  du  mich  einen  Parasiten  nennst,  hast  du  mich  durchaus 
nicht  beschimpft.  Vgl.  c.  31.  &g  nvog  avroig  alaxvvrjg  h- 
Ttv^ev  yvYvofiBvrig  oixl  rififjg, 

Ixtivo  fxoi  öxonovvri  ngooiotai  yiXoyg  ndfinoXvg,  Für  ngo- 
(Hoiai  Termute  ich  ngooeiexai  excutitur.  Vgl.  Horaz  sat.  1,  4,  34 
dummodo  risum  |  excutiat.  «Ich  muß  mich  schütteln  vor  Lachen.' 
Thukydides  6,  86  JiQooeUyvteg  q?6ßov. 

c.  4.  ngwTOv  ^v  x6  doxi/ndCeiv  xal  diaxQlveiv  Song  äv 
fciiT^dcioc  yivoixo  TQetpeiv  airöv  xal  Step  nagaaireiv  äg^dfievog 
ovx  äv  ßieraYvoitj.  tj  xbv  juiv  u.  s.  w.  Nach  /bterayvotf]  ist  rex- 
vtxdv  ausgefallen  (=  „ist  Sache  einer  Kunst"). 

c.  8.  el  hiixQhpai  xig  iavxfp  vavv  —  /i^  imoxdjuevog  xv- 
ßegrar,  ato^elrj  äv;  Seltsam  ausgedrückt;  man  erwai-tet  doch 
iavxdv  vYii  (»wenn  einer  sich  einem  Schiffe  anvertraut",  aber 
nicht,    .wenn  einer  sich  ein  Schiff  anvertraut"). 

C-  9.  Tiagaoixixi]  iaxi  xExvrj  noxecov  xal  ßgojxicov  xal  xwv 
dia  xavza  Xexxicov  {xal  ngaxxsoiv),  so  richtig  Solanus  s.  c.  5 
10  di  ye  iniaxaa&at  Xöyovg  Xeyeiv  imxrjdeiovg  xal  ngdypiaxa 
ngdxxeiy. 

c.  10.  xal  xiveXv  ndaag  xdg  Xeiag  xivrjoeig.  Der  Mar- 
cianus  436  =  V  bei  Sommerbrodt  hat  x&g  xtjg  Xelag.  Da  es 
sich  um  den  Begriff  fjdi  handelt,  könnte  man  vermuten  xäg 
fjdeiag,  wie  es  bei  Athenaios  7,  11  (280  B)  heißt  xdg  diä 
fiog<p^g  xax^  Stpiv  fidelag  xivrioeig  (Ausdruck  des  Epikur).  Da- 
gegen   hat  Plutarch  Mor.  786  C   al  elg   odgxa  Xeiai  xal  jigoa- 

1905.  Sitzgsb.  d.  p1iilo8.-philol.  n.  d.  hist  Kl.  1 1 
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rjvelg  ytyvoßievai  xirtjaeig,  673  B  kelav  h  aagnl  xal  Tigoaijvij 
üivrioiv,  1122  E  M^a  xai  TtQoatjvr}  xivtjfjiaia  rtj^  aagnög^  (Worte 
des  Epikur)  Usener  Epicurea  p.  279,  21. 

c.  11.  fycoye  fjyov/iai  ro  ^dv  tiq&xov  /ukv  rö  rrjg  oagx&g 
äoxifjTov.  Diogenes  Liiert.  10,  127  ngdg  rrjv  xov  oco/jiarog  iox^t]- 
alav.  2,  87  (Aristipp)  ofov  dvox^rjalav,  ijv  6  'Emxovgog  äno- 
dexerai  xai  riXog  elvai  (pr]oi,  Alkiphron  3,  55,  9  t6  t^c  oaQxog 
äox^TjTov, 

insira  ro  fit]  ^oQvßov  xai  ragaxrjg  rrjv  y^x^jy  ifinEnktjo'dai. 
Diogenes  Laert.  10,  136  fj  fuv  yäg  Ataga^la  xai  ^  inovia 
xaxaaxYifjLaxixai  elaiv  ^doval, 

c.  12.  7ioU.d  xoi,  (o  Tvxiddfj,  xip  xoiovxco  ßtco  nagaxoXov- 
'&etv  ävdyxt].  Nach  Tvxiddrj  ist  dtjö^  ausgefallen,  wie  der  bald 
folgende  Ausdruck  noXlätg  neguibxxeiv  drjdlaig  deutlich  zeigt. 
TtoiX*  äxona  W  bei  Sommerbrodt,  aber  äxona  ist  nicht  der 
hier  geforderte  BegriflF. 

xiTt  de  Jiagaolxcp  ovxe  judyeigdg  laxtv,  oJ  ;uaA£;i^va<,  oSxe 
äygog  oi}xe  otxovdfjLog  ofjxe  dgyvgia,  vjieg  (hv  dnolo^ivoiv  dx- 
^ea&eirj.  Es  muik  umgestellt  werden  ovxe  olxovo/uLog,  ovxe  äygog 
ovxe  dgyvgia,  so  daß  olxovöjiwg  noch  zu  dem  Relativsätze  ge- 
hört (5  ;|jaA£Ji^vae. 

c.  14.  Der  Anfang  des  Kapitels  ist  so  herzustellen:  xai 
jurjv  ai  äUat  xixvai  xö  {^dv)  vaxegov  [xovxo  Sxovoi'  fiexd  x6 
fxa^eiv  xovg  xagnovg  ijdiayg  dnolafißdvovai  so  A.;  die  anderen 
Handschriften  xai  xovg  xagjtovg. 

c.  22.  xb  ydg  'dgvkovfjievov  xovxo  xfjg  tpiiiag  Svofxa  ovx 
äv  äiio  XI  evgoig  [^]  dgxijv  Jiagaoixixijg.    ij  ist  zu  tilgen. 

c.  26.  (bjuoXoyrjxai  dfj  Jigog  Ttdvxoiv  xr)v  ^tjxogixfjv  xai 
xrjv  q)iXooorpiav  {ßieyiaxag  xe  xai  xaXXioxag  elvai),  äg  u.  s.  w.  So 
hat  Theod.  Marcilius  richtig  ergänzt;  nur  standen  die  Adjektiva 
vorher  umgekehrt;  also  xaXXlaxag  xai  jueyiaxag  elvai. 

ineiödv  yovv  xai  xovxcoy  djiodei^o}  ?K  Man  erwartet 
ineidav  ovv. 

c.  27.  Über  die  Bezeichnung  der  Rhetorik  als  xixytj  — 
dxexvta  —  xaxoxexvta  vgl.  Sextus  Empir.  Math.  2. 
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c.  28.  Der  Anfang  des  Kapitels  ist  so  herzustellen :  [xal 
fiiiv]  xal  rdff  fiev  äükag  xexvag  —  äv  nagik&oi  xig, 

c.  41.  dEivbv  ßkejKüv  —  fjiiya  xal  vcpaijjLcyv  Älian  n.  a. 
3,  21.    i}  fiiv  leaiva  —  Stpaifjiov  &vco  ßlenovaa, 

c.  43.  fidvog  de  ToXfxrioag  l^ek&elv  ig  ttjv  iv  xfj  Ttöket  pdxV^- 
Statt  Iv  Tfj  TioXei  muß  h  xfj  Uoreidaia  hergestellt  werden,  wie 
schon  Gesner  vermutete,  da  die  Stelle  sich  offenhar  auf  die 
Einleitung  des  platonischen  Dialoges  Charmides  153  A  bezieht, 
wo  beide  hier  erwähnten  Ortlichkeiten  genannt  sind  ix  IIoxi' 
dalag  und  tig  xrjv  Tavgeov  naXaioxQav.  Der  Widerspruch  mit 
Piatons  Erzählung  im  Symposion  219  ist  nicht  von  Belang,  da 
Lukian  aus  gegnerischen  Quellen  schöpfte.  Vgl.  Athenaios  5,  55, 
wo  von  Piatons  Angaben  über  die  Feldzüge  des  Sokrates  ge- 
sagt ist  Tidvxa  dt  xavxa  hpevdoXöytjxai.  Über  die  Form  i7o- 
xeidalq  s.  Schanz  zur  Apologie  28  E. 

c.  48.  *AQiaxoYeiT(üv  drjfioxixög  ff)v  xal  7iivi]g,  äaneg  Qov- 
xvdidf]g  (prjoi,  nicht  wörtlich,  denn  Thukydides  sagt  6,  54 
*AQiaxoyeixQ)v,  ävrjQ  x&y  äoxojv,  fiioog  noXlxrjg. 

c.  49.  Nach  xa&djieQ  xal  6  ^Oövoaevg  ä^ioT  ist  offenbar 
eine  Homerstelle  einzusetzen.  Es  wird  heißen  müssen:  ov  yäg 
ärfJQ,  q^fjaiv,  (II.  19,  162),  ov  evi^vg  äjua  &>  judxea^ai  dioi, 
äxjufjvog  alxoio  dvvqaexai  ävxa  /idx^o&ai'  xal  ov  äkXoi 
moaxiatrai  ;|r^oyov  u.  s.  w. 

c-   51.     xäg  de  JiaXalaxgag  xal  xd  {xvvrjyiaia  xal  xa)  avfi- 

:t6oia  difoxei  so  ist  nach  dem  Vorhergehenden  zu  ergänzen. 

xal  fjtrjv  iv  igrifilq  ist  seltsam  gesagt  flir  iv  xvvrjyeolq, 

ev    dk   dij  ov/moalco  xig  äv  xal  afxiXXrjoaixo    nagaohco  ijxoi 

:taii^(ryri     fj  ia&iovxi   {f\   mvovxi);    vgl.  c  7    xov  q)ayeTv  xal  xov 

nuiv  57  q:ay6vxog  xal  niovxog  59  Tigoea&iovxog  xal  nqoTilvovxog. 

c.  52.  xal  6  /ah  nagdonog  ovxcog  (fifieXcog)  exet  TTQog 
igyvQiov  cbg  ovx  äv  xig  oidi  ngdg  xäg  iv  xoTg  alyiaXoig  yfi^qpidag 
äiuXdK  exoi.  (»Der  Parasit  ist  so  gleichgültig  gegen  das  Geld, 
wie  wohl  niemand  selbst  gegen  die  Kieselsteine  am  Strande 
gleichgültig  ist.*) 

11* 
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c.  54.  d  dk  ö  dvögeiog  oix  äkkayg  1)  nagovalq  ävdgetdxritoc 
xal  6  (pQdvifiog  nagovalq  q>gayi^oe<os,  xal  6  Ttagdaixoq  de  Tiag- 
ovaiq.  xov  TtagaoixeXv  nagdoaog  Soxai.  Lukian  verspottet  hier 
die  platonische  Ideenlehre.  Piaton,  Gorgias  497  E  xovg  dya^ovg 
o{)xl  dya^(ov  nagovolq,  dya&ovg  xaXcTg,  SoJieg  xakovg  olg  äv 
xdllog  nagfj;  vgl.  Lysis  217.  Dieser  Ausdruck  jzageTvai  zur 
Bezeichnung  des  Verhältnisses  der  Ideen  zu  den  Einzeldingen 
wurde  von  Piatons  Gegnern  plump  verspottet,  wie  Piaton  selbst 
im  Euthjdem  zeigt  301  A:  Jidgeoxtv  ^ivxoi  ixdaxco  avxd>v 
(sc.  xd}v  xald>v)  xdXlog  xi.  idv  oiv,  i(pr],  Jiagayevrixai  ooi  ßovg, 
ßovg  eJ,  xal  Sxi  vvv  iy(i>  aoi  ndgeifii,  Aiowoodcogog  «I;  Piaton 
sagt  deshalb  später  im  Phädon,  daß  er  auf  diesem  Ausdrucke 
nicht  mehr  beharre,  sondern  ihn  auch  durch  einen  anderen 
entsprechenden  ersetzen  könne.  100  D  roOro  ök  äjikdyg  xal 
dxexvojg  xal  Taojg  evtj^wg  ix^  ^^ö'  iuavxcp,  öxi  ovx  äklo  xi 
noiei  avxo  xaXdv  fj  ij  ixelvov  xov  xakov  etxe  nagovala  etxe 
xotvcovla  efxe  ojTf]  örj  xal  ojicog  Jigoayevofxivr]  {&<p^).^)  ov  ydg 
hl  xovxo  duoxvglCo/uiai,  dXX*  8xi  tc^I  xakco  xd  xald  yiyvexat  xaXd. 

c.  56.  ItteI  8  ye  xoiovxog  oix  äv  elrj  Tiagdaixogt  dJU'  iavxov 
ixeivog  ddixel.  Hier  liegt  offenbar  ein  Fehler  vor:  A.  hat 
eavx(b  (Sommer brodt).  Es  muß  heißen:  dlX*  aixo  ixeivo  3  dSixei. 
Er  ist  dann  kein  Parasit  mehr,  sondern  z.  B.  ein  /ioixdg. 
Vgl.  in  der  folgenden  Erklärung  dvaXafißdvei  de  3  ddixet 

djioloyia  /uiev  ydg  Hcoxgdxovg  iaxl  —  xal  xcbv  Trleloxcov 
ox^döv  XI  gtjxdgcDv  xal  ooq)cbv.  Auch  hier  wird  ^i]xdgo}v  xal 
(pdoo6<pcDv  zu  schreiben  sein,  die  er  in  dem  ganzen  Gespräche 
so  oft  zusammen  nennt. 

2.  Alkiphrons  Parasitenbriefe. 

Gegenüber  der  satirischen  Verherrlichung  des  Parasiten- 
lebens in  dem  Gespräche  Lukians  versetzt  uns  Alkiphron  in 
seinen  Parasitenbriefen  in  die  nackte  Wirklichkeit.    Die  Herr- 

*)  So  ergänze  ich  den  fehlerhaften  Text;  andere  Verbesserunga- 
versuche rtiehe  bei  Schanz;  Zeller,  Die  Philosophie  der  Griechen  II* 
S.  687,  763. 
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lichkeit  ist  Ton  kurzer  Dauer,  wie  der  Komiker  Alexis  in  einem 
Stücke  sagt  (iv  Wevdofiivtp  bei  Athenaios  6,  66):  .Des  Schmeich- 
lers Leben  blüht  nur  kurze  Zeit;  denn  niemand  hat  Freude  an 
einem  Parasiten  mit  grauem  Haar.'' 

xölaxog  de  ßlog  jliihqov  x^cJvov  dvtfcZ* 
ovöeig  yäg  ;|ra/^£i  jioliOHQOTdqjq)  Jiagaairq). 

Meist  sind  sie  ihren  Herren  treu  ergeben.  So  will  einer 
seinem  Oebieter  mitteilen,  dai  ihn  seine  Frau  in  Einverständnis 
mit  den  Dienerinnen  hintergeht,  und  begründet  dies  damit,  daß 
er  sagt:  ,Ich  will  nicht  schlechter  erscheinen  als  die  Hunde, 
die  für  ihre  Brotherren  bellen  und  besorgt  sind*  (3,  62).  Ein 
anderer  weiß  ein  Geheimnis  der  Ehefrau  seines  Herrn,  das  er 
diesem  verraten  will,  wenn  die  Dienerinnen  ihn  reizen  (3,  63). 
Zwei  Genossen  hintergehen  ihren  Herrn,  aber  ein  Dritter  will 
sich  an  ihrer  Schandtat  nicht  beteiligen  (3,  52).  Ein  Parasit 
bedauert,  freilich  aus  Eigennutz,  daß  eine  Dirne  seinen  Herrn 
um  Haus  und  Hof  bringt  (3,  50).  Aber  sie  unterstützen  auch 
die  Leidenschaften  ihrer  Herren:  so  wollen  zwei  ihrem  Herrn 
eine  Hetäre,  die  er  liebt,  wenn  nötig,  mit  Gewalt  zuführen  (3,  8). 
Nicht  immer  wird  die  Treue  belohnt:  Ein  Parasit  verrät  seinem 
Herrn  die  Untreue  der  Gattin,  aber  er  kommt  schlecht  an,  da 
der  Herr  seiner  Gattin  Glauben  schenkt  (3,  69).  Mancher  hofft, 
daß  sich  durch  freiwillige  Dienstleistung  das  Parasiten  Verhältnis 
in  ein  Freundschaftsverhältnis  verwandeln  werde  (3,  8).  Nicht 
selten  ist  einer,  der  aus  vornehmem  Hause  stammt,  nach  Ver- 
geudung seines  Vermögens  zum  Parasiten  herabgesunken  und 
empfindet  die  unwürdige  Lage  um  so  schmerzlicher,  wenn  sein 
Herr  von  niedriger  Herkunft  ist  (3,  61).  Im  allgemeinen  ist 
ihre  Lage  höchst  traurig,  denn  sie  sind  von  allen  Seiten  der 
schmählichsten  Behandlung  ausgesetzt.  Ein  Parasit  bekennt 
dies  offen  in  einem  Briefe,  in  dem  er  schreibt:  »Von  dem  Brot- 
herrn mißhandelt  zu  werden  ist  zwar  ungehörig,  aber  es  läßt 
sich  noch  ertragen,  wenn  man  einmal  wegen  des  heillosen 
Hungers  seinen  Körper  denjenigen  preisgegeben  hat,  die  ihn 
schimpflich   behandeln  wollen;    aber   auch   von  den  Mitgästen 
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mißhandelt  zu  werden  ist  viel  schwerer  zu  ertragen,  und  nicht 
nur  von  diesen,  sondern  auch  von  den  frechen  Sklaven  ist 
noch  schlimmer.  Wenn  ich  aher  noch  hinzufüge,  wie  auch 
die  Mägde  kichern  und  höhnen  und  mit  unserem  Unglücke 
ihren  Spott  treiben,  dann  ist  es  schrecklich  und  ich  breche 
in  das  verzweifelte  Wort  Homers  aus  (denn  dies  habe  ich 
einmal  von  dem  Grammatiker  Autochthon  vernommen  und  es 
haftet  mir  im  Gedächtnisse):  , Vater  Zeus,  kein  anderer  von 
den  Göttern  ist  grausamer  als  du!"  Denn  grausam  sind  wahr- 
haftig die  Götter,  die  dies  Schicksal  über  uns  verhängen,  dat^ 
ich  schmerzlichen  Gefahren  mich  unterziehen  muü,  während  den 
Schlechtesten  meine  Lage  Stoff  zum  Lachen  gewährt"  (3,  74). 

Den  größten  Raum  nehmen  daher  diejenigen  Briefe  ein, 
die  die  verschiedenen  Mißhandlungen  und  Beschimpfungen, 
welche  den  Parasiten  widerfahren  (vßgeig,  jigonrjlaxioiLiot,  nag- 
oivtai,  jTXtjyai,  ^aTxlofxaxa)^  schildern.  Er  läuft  Gefahr  mit 
siedendem  Wasser  verbrüht  zu  werden  (3,  5.  3,  68);  er  wird 
mit  Brühe  begossen  (3,  61);  eine  Trinkschale  wird  ihm  ins 
Gesicht  geschleudert  (3,  45),  eine  mit  Blut  gefüllte  Blase  an 
den  Kopf  geschlagen  (3,  48).  Ein  loser  Barbier  spielt  ihm 
den  Streich,  daß  er  ihn  nur  teilweise  rasiert  (3,  66).  Ein 
anderer  erzählt,  wie  er  auf  einen  Verdacht  hin  in  Gefangen- 
schaft geriet,  aber  wider  Erwarten  gerettet  wurde  (3,  72). 
Auch  wird  der  Parasit  anderen  Gästen  gegenüber  ungleich 
behandelt  in  Bezug  auf  Essen  und  Trinken  (1,  20).  Drei  Para- 
siten zechen  mit  einem  lockeren  jungen  Herni,  da  werden  sie 
plötzlich  von  dem  strengen  Vater  desselben  überrascht.  Dieser 
läßt  sie  mit  Ruten  streichen  und  ins  Gefängnis  werfen.  Sie 
wären  wie  Mörder  und  Tempelräuber  zum  Tode  geschleppt 
worden,  wenn  nicht  ein  milddenkender,  hochangesehener  Mann 
sich  ihrer  angenommen  hätte  (3,  43). 

Beim  Würfelspiel  hat  ein  Parasit  Geld  und  Kleider  ver- 
loren (3,  42);  ein  anderer  gewinnt,  wird  aber  von  den  Kame- 
raden, die  verloren  haben,  mißhandelt  und  ausgeplündert  (3,  54). 
Noch  roher  werden  die  Parasiten  im  Peloponnes  behandelt 
(3,  51),   in  Korinth   müssen   sie   elend  Hunger  leiden  (3,  60). 
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Das  Leben  achten  die  Parasiten  unter  diesen  Umständen 
gering.  Einer  schreibt,  er  wolle  sich  aufhängen,  weil  er  die 
Schläge  nicht  mehr  ertragen  könne  (3,  6);  ein  anderer,  er  sei 
zum  Parasitenleben  zu  alt,  er  müsse  sich  aufhängen,  aber 
zuTor  wolle  er  noch  eine  Hochzeit  mitmachen.  „Denn  bei 
Hochzeiten,  sagt  er,  braucht  man  Unterhaltung  und  Parasiten 
und  ohne  uns  ist  aUes  öd  und  langweilig,  ein  Fest  von  Schweinen, 
nicht  Ton  Menschen**  (3,  49). 

Eün  Herr,  der  seine  Parasiten  nicht  übermütig  behandelt, 
ist  eine  Seltenheit  (3,  50).  Ein  solcher  war  jener  reiche  Kauf- 
herr, der  zu  Schiffe  nach  Athen  kam,  von  dem  ein  Parasit  in 
einem  Briefe  schwärmt:  «Er  ging  so  verschwenderisch  bei  seinen 
Gaben  mit  dem  Geldbeutel  um,  daß  er  die  reichen  und  frei- 
gebigen Athener  als  Knicker  und  Filze  erscheinen  ließ.  Denn 
nicht  nur  einen  Parasiten  aus  der  Stadt,  sondern  uns  alle  ließ 
er  kommen  und  nicht  nur  uns,  sondern  auch  von  den  Hetären 
die  vornehmeren  und  von  den  Sängerinnen  die  schönsten  und 
die  Bühnenmitglieder  einfach  alle;  dabei  verschwendet  er  nicht 
etwa  sein  väterliches  Vermögen,  sondern  was  er  sich  auf  ehr- 
hche  Weise  erwirbt.  Er  hat  seine  Freude  an  Lauten-  und 
Flötenspiel,  seine  Unterhaltung  ist  voll  Anmut  und  Liebens- 
würdigkeit und  er  kennt  keinen  Übermut**  (3,  65). 

Nur  im  Notfalle  entschließt  sich  ein  Parasit  zur  Arbeit. 
So  will  einer  das  Parasitenleben  aufgeben  und  sucht  eine  Stelle 
ab  Knecht  auf  dem  Lande  (3,  34);  ein  anderer  geht  wirklich 
aufs  Land,  aber  wie  es  mit  der  Arbeit  Ernst  wird,  bereut  er 
es  wieder,  er  möchte  wieder  Parasit  werden,  findet  aber  keinen 
Herrn  mehr  und  wird  schließlich  Straßenräuber  (3,  70);  ein 
anderer  will  Packträger  im  Piräus  werden,  weil  ihn  die  Völlerei 
beinahe  das  Leben  gekostet  hätte  (3,  7);  ein  anderer  geht 
unter  die  Komödianten  und  sorgt  bei  seinem  ersten  Auftreten 
für  den  nötigen  Beifall  (3,  71). 

Der  Hunger  treibt  sie  zu  allem:  einer  will  den  Zeiger  der 
Uhr  auf  die  Essenszeit  vorrücken,  weil  sein  Herr  stets  pünkt- 
lich nach  der  Uhr  speist  (3,  4).  Mit  einigem  Erstaunen  liest 
man,  wie  unbefangen  sie  sich  selbst  ihre  Diebstähle  erzählen. 
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Es  hängt  dies  wohl  mit  einer  Schwäche  des  griechischen  Cha- 
rakters zusammen,  der  List  und  Verschlagenheit  unter  allen 
Umständen  bewunderte.^)  So  hat  einer  eine  silberne  Kanne 
gestohlen;  mit  dem  Erlöse  will  er,  solange  es  geht,  ein  flottes 
Leben  führen,  sich  selbst  Schmeichler  und  Parasiten  halten, 
dann  wieder  zu  seinem  Berufe  zurückkehren  (3,  47).  Da  aber 
bei  solchen  Gelagen  das  Silberzeug  meist  rechtzeitig  in  Ver- 
wahrung gebracht  wurde,  stiehlt  ein  anderer  ein  wertvolles 
feines  Handtuch.  Mit  dem  Erlöse  will  er  einen  Genossen  in 
einer  Kneipe  freihalten  (3,  46).  Ein  anderer  begeht  einen 
Küchendiebstahl;  er  begibt  sich  in  die  bunte  Halle,  um  dort 
die  gestohlenen  Bissen  behaglich  im  Verborgenen  zu  verzehren. 
Der  Gefahr  dort  von  einigen  jungen  Leuten,  die  des  Weges 
kamen,  entdeckt  zu  werden,  entgeht  er  glücklich  dadurch,  daß 
er  zu  den  Unglück  abwendenden  Göttern  betet  und  ihnen  einige 
verschimmelte  Weihrauchkömer  zu  opfern  verspricht,  die  er 
zu  Hause  aufbewahrt  hat  (3,  53). 

Die  übrigen  Briefe  enthalten  gelegentliche  Mitteilungen. 
Es  wird  z.  B.  von  einem  Glückspilz  erzählt,  der  überall  offene 
Türen  und  Beifall  findet  (3,  44),  von  einem  seltsamen  Traum, 
den  ein  Traumdeuter  für  Geld  auslegen  müsse  (3,  59).  Es 
wird  ein  strenger  Winter  in  Attika  geschildert  (1,  23)  oder 
geklagt,  daß  die  Philosophen  den  Parasiten  Konkurrenz  machen 
(8,  55).  Ein  anderer  bedauert,  daü  er  seine  Zunge  beim  Weine 
nicht  genug  beherrscht  habe  (3,  57),  oder  daß  seine  Hoffnung, 
der  junge  Herr  werde  nach  dem  Tode  seines  Vaters  alles  ver- 
geuden, sich  nicht  erfüllt  habe  (1,  21).  Einem  Hochmütigen 
wird  der  Vorwurf  gemacht,  daß  er  von  gestohlenen  Bissen  lebe 
(3,  56).     Einem   Verleumder   bedeutet   ein    Parasit,    daß   sein 


*)  Vgl.  Thukydidea  3,  82,  7  gäov  6'  oi  yfok?.oi  xaxovQyoi  ovreg  Se^tol 
xexXrivxat  rj  dfia^etg  dya^oty  xai  tcp  fiev  ahxvrovtai,  ijii  öf  t<jJ  ayd^^ovrai. 
Leop.  Schmidt,  Die  Ethik  der  alten  Griechen  II.  S.  374:  »Daa  Pbantasie- 
leben  der  Griechen  hat  einen  gewissen  Geschmack  an  der  Kühnheit,  List 
und  Gewandtheit,  welche  in  Raub  und  Diebstahl  sich  offenbaren,  lange 
bewahrt,  ähnlich  wie  bei  den  modernen  Völkern  der  Reiz  des  Räuber- 
romans  sich  immer  behauptet  hat.* 


Zu  den  Briefen  des  Rhetora  Alkiphron.  157 

Herr,  ein  biederer  Soldat,  Verleumdungen  kein  Gehör  schenke 
(3,  58).  Ein  anderer  schildert  in  komischer  Weise,  welche 
Seelenqualen  er  jüngst  ausgestanden  habe,  bis  er  in  den  Genuß 
eines  ersehnten  Kuchens  kam  (1,  22);  ein  anderer  ist  in  Liebe 
entbrannt  zu  einer  schönen  Jungfrau,  die  er  bei  einem  Fest- 
znge  als  Eorbträgerin  sah  (3,  67);  ein  anderer  will  die  treue 
Liebe  einer  Hetäre  mit  Heirat  belohnen  (3,  64).  Alle  diese 
buntwechselnden  Briefe  sind  höchst  anziehend,  frisch  und 
lebendig  geschrieben,  so  daß  sie  keine  geringe  Darstellungs- 
gabe yerraten.  Als  ein  Mangel  könnte  erscheinen,  daß  keine 
Proben  gegeben  sind  Ton  dem  Witze  der  Parasiten  und  ihren 
Spottversen,  die  nur  im  allgemeinen  gerühmt  werden. 

3.  Zwei  Übungsstücke  des  Libanios  über  Parasiten. 

Ich  werfe  noch  einen  Blick  auf  zwei  Übungsstücke  des 
Libanios,  die  Otto  Ribbeck  in  seinem  Eolax  unbeachtet  ge- 
lassen hat,  die  aber  ein  hübsches,  anschauliches  Bild  des  Para- 
sitentumes  gewähren. 

Valerius  Maximus  berichtet  (2,  6,  7)  von  einer  griechischen 
Sitte,  die  in  Massilia  geherrscht  habe:  Wer  lebensüberdrüssig 
war,  mußte  dem  Rate  der  Sechshundert  die  Gründe  darlegen, 
weshalb  er  zu  sterben  wünsche,  und  wenn  der  Rat  diese  Gründe 
anerkannte,  erhielt  er  von  demselben  den  Schierlingstrank,  um 
rasch  sein  Leben  zu  enden.  Die  gleiche  Sitte  habe  auf  der 
Insel  Eeos  geherrscht.  In  diese  Form  kleidet  Libanios  zwei 
Übungsstücke,  in  denen  er  je  einen  Parasiten  um  den  Schier- 
lingsbecher bitten  läßt,  weil  er  nicht  mehr  leben  könne,  ohne 
daß  man  daraus  den  Schluß  ziehen  dürfte,  daß  die  fragliche 
Sitte  auch  in  Athen  oder  anderwärts  in  Griechenland  be- 
standen habe.')  Leider  liegt  uns  der  Text  dieser  Stücke  noch 
nicht  in  der  neuen,  treftlichen  Ausgabe  des  Libanios  von  Richard 
Förster  vor. 


1)  Vgl.  Th.  Thalheiin,   Griechische   Rechtsaltertümer  1884,    S.  44 
Anmerkung  3. 
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Im  ersten  Stücke  erzählt  der  Parasit  (Reiske  4,  150  —  158): 
Es  bleibt  mir  nichts  übrig  als  der  Tod.  Zuvor  aber  will  ich 
mein  Unglück  noch  schildern;  denn  auch  den  Leidenden  bringt 
es  Trost,  andern  mitzuteilen,  was  sie  leiden.  Ich  wurde  zu 
einem  Mahle  eingeladen;  um  möglichst  schnell  hinzukommen, 
nahm  ich  ein  Rennpferd  aus  der  Rennbahn.  Anfangs  ging 
alles  gut,  aber  die  Glücklichen  verfolgt  der  Neid.  Vor  dem 
Hause  des  Gastgebers  stand  ein  Altar,  den  das  Rennpferd  f&r 
die  Wendesäule  hielt  und  wie  rasend  herumstürmte.  Es  ging 
nun  wieder  denselben  Weg  zurück  und  ich  versäumte  das  Mahl. 
Ich  muls  nun  von  den  Menschen  scheiden,  denn  ich  habe  Über- 
menschliches erlitten.  Einen  Schmaus  und  eine  volle  Tafel,  die 
anderwärts  winkt,  zu  versäumen,  ist  das  gröfate  Unglück,  das 
es  gibt.  Dieses  Versäumnis  läßt  sich  nicht  wieder  gut  machen, 
es  ist  in  den  Augen  des  Heirn  unverzeihlich.  0  gäbe  es  doch 
keine  Pferde  in  der  Welt!  Sie  haben  schon  so  viel  Unheil  an- 
gerichtet. (Er  erinnert  an  die  Amazonen,  an  die  Stuten  des 
Diomedes,  an  das  hölzerne  Pferd  in  Troia.)^)  Homer  hat  recht, 
wenn  er  sagt:  Das  Schrecklichste  ist  Hungers  sterben  zu  müssen 
(Od.  12,  342:  ii/ioJ  ö' otxuoxov  'daveeiv  xal  noxfiov  iniOTieTv). 
Erweiset  mir  noch  einen  Liebesdienst!  Gebt  mir  nach  dem 
Tode  täglich  zu  trinken!  Denn  solche  Gaben  sollen  den  Ab- 
geschiedenen keinen  geringen  Trost  bereiten.  Und  wenn  ihr 
wollt,  gebt  mir  auch  zu  essen!*)  Und  eine  bildliche  Darstel- 
lung (ygaq^t])  soll  mich  als  glücklichen  Zecher  zeigen!')  Das 
Pferd  aber  bleibe  mir  fei*n! 

Man  vergleiche  zu  diesem  Schlüsse  den  Artikel  »Gräber* 
von  Leopold  Julius  in  Baumeisters  Denkmälern  des  klassischen 
Altertumes,  wo  es  S.  607  heiüt:  „Eine  besondere  Klasse  bilden 
noch  die  sogenannten  Toten-  oder  Familienmahle.  Gewöhnlich 
ist  in  ihnen  ein  lagernder  Mann  mit  der  Schale  dargestellt,  um- 


*)  S.  157,  16  lese  ich  statt  6  .loo&i^aai]  6  noQioag. 
^)  S.  158,  15  öoxs  ftot  XaßovTfs  <f'ayfTv  (statt  (pigeiv), 
')  Die    letzten    Worte   schreibe    ich:    nai    avx6^i    deixrvje    svdai- 
[lovovvxa  (statt  oi»(fQo%'ovvxa),  vgl.  vorher  ßij  xclxeT    övoivxovirta. 
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geben  Yon  seiner  Familie,  meist  auch  von  seinen  Haustieren/ 
Ober  das  häufig  auf  diesen  Reliefs  mitdargestellte  Pferd  siehe 
Hugo  Blümner,   Ghiechische  Privataltertümer,   S.  385,  Anm.  3. 

Im  zweiten  Stücke  läßt  Libanios  einen  Parasiten  auftreten, 
der  erklärt  nicht  mehr  leben  zu  können,  weil  sein  Herr  sich 
der  Philosophie  zugewendet  habe  (Reiske  4,  216 — 227): 

Mir  bleibt  nur  der  Schierlingsbecher  übrig.  Die  Götter  ver- 
leihen den  Menschen  verschiedene  Güter  und  man  muü  des 
Genusses  wegen  leben.  Reich  ist  einer  entweder  von  den  Vor- 
fahren her  oder  durch  Heirat  oder  durch  Auffinden  eines 
Schatzes  oder  durch  Erbschaft.  Auch  als  Kaufherr,  als  Land- 
mann oder  als  Soldat  kann  man  sich  Güter  erwerben  oder 
durch  Ausübung  von  Künsten,  wie  Musiker  oder  Athleten.^) 
Am  schönsten  aber  lebt  man  als  Parasit.  Sich  selbst  schildert 
er  folgendermaßen:  „Ich  war  träge  von  Natur,  zum  Lernen 
zu  faul  und  zum  Arbeiten  ungeeignet;  zu  Freundschaft  aber 
nnd  frohem  Genüsse  war  ich  am  meisten  geschaffen  {/uiäXiara 
evtpvrjg),^)  —  —  geschickt  Witze  zu  machen  und  Lieder  zu 
singen,  wie  wenige,  und  zu  tanzen,  wie  wenige,  und  andere 
nachzuahmen.''  Als  Parasit  fand  ich,  was  ich  wünschte;  ich 
hätte  mit  keinem  Tyrannen  und  Machthaber  tauschen  mögen. 
Denn  ich  schwelgte,  ohne  Furcht  zu  hegen  und  bedurfte  keiner 
Leibwache.  Ich  fand  einen  vornehmen,  reichen  jungen  Herrn, 
mit  dem  ich  befreundet  und  vertraut  wurde,  der  mir  alles  ver- 
schaffte, ohne  da&  ich  arbeiten  mußte. ^)  Ich  schwelgte,  ohne 
etwas  aufzuwenden.  Mein  ganzes  Leben  war  ein  Feiertag.  Ich 
war   ein   glückseliger  Mensch,   leichtsinnig,   untätig,   kurz  ein 


*)  S.  218,  16  TioXXa  fxev  io&iovot  xai  tovto  iari  ro  deXeag  xojy 
a^ljjtcüv  (statt  tdv  dya^&y). 

^  Isokrates  klagt  über  den  Mißbrauch  des  Wortes  svqpvi^g:  TIsqI 
drtidoaecug  284  tovs  fiev  ye  ßcofwXoxevofjievovg  xai  oxwnxetv  xal  f4tf4e7a&ai 
hfrafityovg  evtpvetg  xaXoiJoi,  rtQoarjxov  rrjg  TiQooriyoQlag  javrijg  Tt7;fctyeii' 
tovg  ägiata  ^tgog  aQeiTfv  sietpvxoxag.  Ebenso  *AQE07iayixix6g  49  xai 
f<H'i  evxQOJtiXovg  de  xal  lovg  oxcjjtteiv  dvvafiivovg,  ovg  vvv  eiKpveig  :iQoa' 
ayoQfViwatv,  exeTvat  dvarv^etg  ivöfiiCov. 

3)  S.  219,  17  (fiXoyeXeov  le  xal  rptXo.ioiyjv  (statt  fpdojiovov). 
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Parasit:  Dies  Wort  höre  ich  am  liebsten,  ein  anderer  mag  es 
als  Schimpfwort  gebrauchen.  Meine  tägliche  Beschäftigung  war 
Sorge  für  das  Frühstück,  für  die  Hauptmahlzeit;  herrlicher 
Schlaf.  Nur  eines  ärgerte  mich,  daß  mein  Magen  nicht  zwei- 
oder  dreimal  so  groß  war.  Alle  Jahreszeiten  waren  für  mich 
wonnevoll:  Frühling,  Sommer,  Herbst  und  Winter.  Aber  ich 
sollte  mich  von  der  Wahrheit  des  Wortes  überzeugen,  daß 
Neid  das  Herrliche  verfolgt,  daß  die  Gottheit  eifersüchtig 
ist  auf  allzu  großes  Glück  und  daß  das  Menschenlos  in  der 
Regel  einem  Wechsel  unterworfen  ist.  Dieses  herrliche  Leben 
ist  jetzt  zu  Ende.  Eine  Krankheit  oder  Wahnsinn  ist  über 
meinen  Herrn  gekommen,  er  ist  wie  umgewandelt,  er  ist  ein 
Eyniker  geworden.  Er  haßt  jetzt  den  Reichtum,  wendet  sich 
von  der  Schwelgerei  ab.  Die  Philosophen  haben  ihn  verführt,^) 
diese  betrügerischen  und  schlechten  Menschen,  die  das  Schicksal 
verurteilt  hat  zu  Armut,  Verrücktheit,  Hungerleiden  und  als 
Sterbende  unter  den  Menschen  zu  wandeln  (nach  Piatons 
Phädon  64  B  ol  <pdoooq)ovyTeg  ^avaxcbaiv). 

Solche  Sinnesumwandlung  junger  Leute  durch  die  Philo- 
sophie scheint  nicht  selten  vorgekommen  zu  sein,  vergleiche 
Alkiphron  1,  34.  3,  40.  Das  bekannteste  Beispiel  aus  früherer 
Zeit  ist  die  Bekehrung  des  Polemon  durch  Xenokrates.  Valerius 
Maxiraus  sagt  von  ihm  6,  9  ext.  1:  ,aus  einem  berüchtigten 
Schlemmer  wurde  er  ein  großer  Philosoph*.  Auch  von  Horaz 
Sat.  2,  3,  254  erwähnt  (mutatus  Polemo)  und  ausführlich  dar- 
gestellt von  Lukian  bis  accus  c.  16  und  17.  Siehe  Ed.  Zeller, 
Die  Philosophie  der  Griechen  II*  S.  994,  Anm.  l. 

Der  Parasit  schildert  sodann  das  Treiben  seines  Herrn, 
der  jetzt  wie  ein  Hund  von  Wasser  und  Brot  lebe,  und  fährt 
fort:  Um  mein  Schicksal  kümmerte  sich  niemand,  ja  man  lachte 
mich  aus;  denn  die  meisten  Menschen  sind  schlecht.  Ich  habe 
alle  Hoffnung  aufgegeben.    Erweist  mir  den  Liebesdienst:  reicht 


^)  S.  223,  15  Torg  ojxQiöJVTag  Aeyco  (statt  y«),    rovg  dyvjrodizovg   vgl. 
Ariatophanes  Nub.  102.  Alkiphron  3,  14.  3,  40, 
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mir  den  Schierlingstrank!  Arbeiten  kann  ich  nicht  mehr,  da 
ich  körperlich  dazu  verdorben  bin  durch  jene  lange  Schwelgerei. 
Alle  Todesarten  sind  traurig,  wie  Homer  sagt,  am  schreck* 
lichten  aber  ist  es  Hungers  zu  sterben.    (Od.  12,  341.)^). 


4.  Lnkians  Hetarengespräche  und  Alkiphrons 
Hetärenbriefe. 

Ein  hübsches  Hetärengespräch  bat  uns  Xenophon  in  den 
Denkwürdigkeiten  des  Sokrates  (3,  11)  aufbewahrt.  Sokrates 
führt  das  Gespräch  mit  der  schönen  Theodota  und  vergleicht 
die  Hetären  mit  Spinnen,  die  ihre  Netze  ausspannen.  Er  be- 
lehrt sie,  daß  die  körperliche  Schönheit  allein  nicht  genüge, 
da&  sie  auch  seelische  und  geistige  Künste  anwenden  müsse, 
um  Freunde  zu  gewinnen  und  an  sich  zu  fesseln.  Hienach 
kann  man  zwei  Arten  von  Hetären  unterscheiden:  eine  nied- 
rigere, bei  der  die  körperliche  Schönheit  alles  ausmacht  und 
eine  höhere,  die  sich  auch  durch  seelische  und  geistige  Vorzüge 
auszeichnet.  Lukian  hat  sich  in  seinen  Hetärengesprächen  an 
die  niedrigere  Art  gehalten  und  diese  Nachtseite  der  griechi- 
schen Kultur  mit  der  Fackel  seiner  naturalistischen  Darstel- 
lungskunst in  allen  Winkeln  beleuchtet.  In  15  dramatisch 
belebten  Szenen,  die  er  dem  Leben  und  der  neuen  Komödie 
entnahm,  hat  er  das  Hetärenleben,  wie  Wieland  sagt,  „ohne 
Verschönerung,  aber  auch  ohne  Verunstaltung,  kurz  mit  philo- 
sophischer Unparteilichkeit  und  Treue  dargestellt".  Gegen  un- 
gerechtfertigte Vorwürfe,  die  Lukian  deshalb  erfuhr,  hat  ihn 
Karl  Georg  Jacob  in  seiner  maßvollen  „Charakteristik  Lukians 
von  Samosata*  mit  guten  Gründen  in  Schutz  genommen.  Er 
sagt  u.  a. :  „Die  Hetärengespräche  des  Lukian  tragen  das  Ge- 


1)  Der  Schluß  dea  Textes  ist  fehlerhaft  (S.  226,  26  —  227,  2).  Er 
wird  vielleicht  lauten  müssen:  ca;  6' av  ixtpvyjj  ns  to  otHuaxov,  Sei  xq 
xotretov  xoaoviov  IxjtieiVf  {Saov)  firjHexi  Seta^at  \ßi]  xivoc  naQaoxevrjg  ,um 
aber  dem  Schrecklichsten  zu  entgehen,  braucht  man  nur  so  viel  Schierling 
amsatrinken,  daß  man  keiner  Tafelzurichtung  mehr  bedarf. 
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präge  YoUkommener  Wahrheit  an  sich  und  man  wird,  wenn  man 
die  Nachrichten  von  den  Hetären  Griechenlands  im  13.  Buche 
des  Athenaios  gelesen  hat,  gerne  gestehen,  daü  die  Hetären 
in  den  bedeutenden  griechischen  Städten  sich  so  miteinander 
unterhalten,  so  miteinander  umgehen  mußten/    (S.  179.) 

Durchaus  selbständig  hat  Alkiphron  in  seinen  Hetären- 
briefen die  Sache  behandelt.  Er  hat  bedeutende  geschichtliche 
Persönlichkeiten  ausgewählt,  Hyperides,  Demetrios  Poliorketes, 
Epikur  und  Menander,  und  diese  im  Verkehre  mit  höher  stehen- 
den Hetären,  die  auch  durch  seelische  Vorzüge  und  geistige 
Bildung  hervorragten,  dargestellt.  Zwar  hat  er  dazwischen 
auch  einige  mutwillig  ausgelassene  Stücke  geliefert,  ohne  daü 
ihm  diese  abzusprechen  wären,  da  ja  der  Gegenstand  auch  solche 
Stücke  erforderte  und  die  Kunst  des  ßhetors  sich  darin  zeigt, 
jedem  Stoffe  sich  anzupassen.  Aber  seine  Hauptkunst  hat  er 
auf  die  Darstellung  der  besseren  Vertreterinnen  dieser  Menschen- 
klasse verwendet,  was  seinem  Geschmacke  Ehre  macht,  und  ins- 
besondere hat  er  in  Bakchis  eine  wahrhaft  ideale  Figur  ge- 
schaffen. An  sie  laut  er  Glykera  schreiben:  „Dein  Charakter 
ist  edler  als  Dein  Beruf.**  (1,  29.)  Sie  rechnet  sich  zu  denen, 
, welche  die  menschenfreundlichere  Aphrodite  vorziehen*  (1,  32) 
und  in  dem  Briefe,  der  von  ihrem  Tode  berichtet  (1,  38),  eine 
Epistel,  die  Bergler  mit  Recht  ,omnium  fere  elegantissima' 
nennt  (zu  1,  29,  3)  ist  ein  wahrer  Hymnus  auf  sie  gesungen, 
der  durch  den  schlichten  Ausdruck  echter  Empfindung  von 
ergreifender  Wirkung  ist.  Auch  hier  heiüt  es  von  ihr:  „Was 
für  ein  edler  Charakter  ist  durch  eine  Schicksalsfügung  auf  die 
Wahl  eines  so  unseligen  Berufes  verfallen**.  Alles  schlechte, 
das  man  den  Hetären  nachsage,  habe  sie  durch  ihr  edles  Wesen 
Lügen  gestraft.  Auch  Phryne  wird  eine  „edle  Hetäre**  genannt 
(1,  30).  Epikur  erscheint  natürlich  bei  der  herrschenden  Ab- 
neigung gegen  die  Philosophen  in  ungünstigem  Lichte.  An 
ihm,  dem  nahezu  achtzigjährigen,  wird  die  Wahrheit  des  Satzes 
dargelegt:  turpe  senilis  amor  (2,  2).  Mit  besonderer  Vorliebe 
sind  augenscheinlich  Menander  und  Glykera  gezeichnet.  Alki- 
phron hat  aus  dem  Leben  Menanders  sehr  geschickt  den  Zeit- 
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punkt  herausgegriffen,  als  der  Dichter,  auf  der  Höhe  seines 
Ruhmes  stehend,  Ton  König  Ptolemäos  I.  einen  Kuf  nach 
Ägypten  erhielt.  Menander  befindet  sich  auf  seinem  Landgute 
im  Piraus,  wohin  er  sich  aus  Gesundheitsrücksichten  und  Ruhe- 
bedürfnis häufig  zurückzog,  von  wo  er,  wie  man  dem  Brief- 
wechsel entnehmen  kann,  zeitweise  auch  die  geliebte  Glykera 
fem  zu  halten  wußte,  denn  er  befolgt  den  Grundsatz  Aristipps 
ix^^*  ovx  Ix^ßjiat.  Alkiphron  läßt  den  klar  denkenden  Dichter 
sofort  mit  aller  Entschiedenheit  erkennen,  daß  er  den  Ruf  des 
Königs  ablehnen  müsse,  da  der  freidenkende,  unabhängige 
Mann  nicht  an  den  ägyptischen  Hof  passe  und  seine  Dichtung 
in  dem  Boden  Athens  wurzle.  Meisterhaft  weiß  Alkiphron  zu 
schildern,  welche  hin-  und  herwogenden  GefUhle  bei  dieser 
Gel^^nheit  Glykeras  Seele  durchstürmen:  die  stolze  Freude 
über  den  ehrenvollen  Antrag  des  Königs,  die  Furcht,  daß  der 
Dichter  ohne  sie  nach  Ägypten  übersiedle,  die  Hoffnung  ihn 
zu  b^leiten,  die  Angst  vor  dem  Hasse  der  Athener,  wenn  sie 
den  Dichter  zurückhalte  von  einer  Verbindung,  die  für  Athen 
so  Torteilhaft  schien,  ihr  Aberglaube,  der  kein  Mittel  unver- 
sucht lassen  will,  um  zu  erforschen,  was  das  beste  sei.  Wir 
konnten  noch  tiefer  in  das  Verständnis  dieser  Briefe  eindringen, 
wenn  uns  die  Werke  Menanders  erhalten  wären,  „aus  denen 
Alkiphron,  dieser  anmutige  Sophist,  wie  Friedrich  Jacobs  sagt 
(Vermischte  Schriften  4,  517),  ohne  Zweifel  mehr  als  eine 
seiner  Situationen,  seiner  Charaktere  und  Ausdrücke  entlehnt 
hat".  Jacobs  hat  in  den  vermischten  Schriften  (4.  Teil)  acht 
von  den  Hetärenbriefen  deutsch  übersetzt  (1,  29.  80.  31.  36. 
38.  2,  1.  3.  4.)  und  von  den  Fragmenten  3  und  6.  Es  sind 
im  ganzen  16  Briefe.  Da  alle  von  größerem  Umfange  und 
sorgfaltig  ausgeführt  sind,  nimmt  sich  der  12.  bei  Schepers 
(1,  40),  der  nur  aus  zwei  Zeilen  besteht,  seltsam  aus.  Viel- 
leicht ist  er  nur  das  losgesprengte  Stück  eines  anderen  Briefes, 
wenigstens  würde  er  dem  Inhalte  nach  als  Anfang  zu  1,  36 
passen.  Als  selbständiges  Stück  erhielt  er  sodann  die  leicht 
erfundene  Oberschrift  ^dovfxivti  KgiKovi  und  die  Schlußformel 
Iqqohjo. 
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Das  Lob,  welches  Franz  Passow  *)  diesen  Briefen  gespendet 
hat,  scheint  mir  nicht  übertrieben.  Es  lautet:  .Hjperides  und 
Phryne,  Bakchis,  Myrrhina,  Thais,  Lamia  und  der  Städteeroberer 
Denietrius,  Leontium  und  Epikur,  Glykera  und  Menander  sind 
hier  nicht  bloiä  geschichtliche  Namen,  es  sind  leben-  und 
seelenvolle  Gestalten  von  der  tiefsten  inneren  Wahrheit.  Die 
Briefe  des  zweiten  Buches,  die  sich  gleich  durch  Länge  und 
Ausführlichkeit  von  den  übrigen  unterscheiden,  sind  ohne  Zweifel 
als  ein  in  sich  verbundenes  Ganzes  zu  betrachten.  Hingebende 
weibliche  Liebe  zu  einem  ritterlichen  Fürsten,  zu  einem  etwas 
wunderlichen  Philosophen  und  zu  einem  liebenswürdigen  Dichter 
ist  ihr  meisterhaft  durchgeführter  Gegenstand.  Lamias  Brief 
an  Demetrius  kann  sich  mit  der  zartesten  Szene  in  Goethes 
Egmont  vergleichen;  Leontiums  üble  Laune  über  den  kalten 
und  herrischen  Epikur,  mit  lukianischem  Mutwillen  geschildert, 
steht  ergötzlich  zwischen  dem  alle  Herzen  erobernden  Helden 
und  der  reichen  Liebe  Menanders  zu  seiner  Glykera.  Die  beiden 
zwischen  diesen  gewechselten  Briefe,  die  Krone  der  ganzen 
Sammlung,  geben  uns  das  treueste  Bild  von  Menanders  zarter 
Üppigkeit  und  dem  süssen  Reize  seiner  Poesie.  Hier  ist  alles 
geschichtlich,  und  zugleich  erhalten  wir  die  wichtigsten  Auf- 
schlüsse über  das  Studium,  das  Alkiphron  diesem  Dichter  zu- 
gewendet hatte.  Alles  ist  durchwebt  mit  Anspielungen  auf 
seine  Lustspiele  und  auf  einzelne  Stellen  derselben;  aber  leider 
sehen  wir  nur  so  viel  daraus,  daß  uns  der  rechte  Schlüssel 
zum  Alkiphron  in  Menanders  Werken  untergegangen  ist,  daß 
diese  erst  über  jenen  volles  Licht  verbreiten  würden  und  daß 
wir  uns  jetzt  meistens  mit  Ahnungen  begnügen  müssen.  Sollte 
uns  indes  einmal  jener  Spätling  attischer  Anmut  verloren  gehen, 
so  gebührt  der  Fügung  Dank,  die  uns  wenigstens  in  diesem 
Abglanz  die  Größe  unseres  Verlustes  erkennen  läßt.  Daß  die 
reizende  Schilderung  von  Glykeras  treuer  Liebe  aus  dem  Drama 


^)  Zur  Geschichte  der  griechischen  Erotiker  und  Epistolographen 
1817  in  Ersch  und  Gruber,  Enz.  Abt.  T,  Band  3,  S.  146  ff.  (=  Vermischte 
Srhriften,  herausgegeben  von  W.  A.  Passow,  1843,  8.  91  ff.). 
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entlehnt   ist,   das   der  Dichter   zur  Verherrlichung  seiner  Ge- 
hehten  schrieb,  deutet  Alkiphron  selbst  an  2,  4,  20/ 

Leider  sind  die  Briefe  gerade  dieses  Buches  so  mangel- 
haft überliefert,  daß  noch  yiele  Schwierigkeiten  des  Textes 
einer  endgültigen  Lösung  harren. 

Kritisches  zu  Lukians  Hetärengesprächen. 

2,  1 .  Hat  ov  d'  oiv  nQOXSQOV  idov  avtrjv  xai  xö  ngooconov 
xai  xovg  iqy&ak^ovg  Ide.  Kann  man  so  sagen?  ist  nicht  idov 
zu  tilgen? 

3,  2.     Oatg  de  ola  xai  Soxcorpev  eif^g  ig  Ijue 

oTa  ist  zu  tilgen ;  es  scheint  durch  das  vorhergehende  oXa 
iazi  entstanden. 

3.  xai  oga  firj  xazd  ttjv  nagoi/alav  äjioQQtj^co/jiev  ndw 
rdrovoai  rö  xaXd>diov.  Wörtlich  bei  Aristänet  2,  1  (nur  xei- 
vavxec).  Hercher  schreibt  bei  Aristänet  letvovxeg,  yielleicht  ist 
eher  bei  Lukian  xelvaoai  herzustellen. 

4,  1.  xä  XQ^^^  xavxa  nQoelfJLrjv  fjöeiog,  et  juövov  tdoifii. 
Es  fehlt  dfv  TiQoeifiYiv  {hv)  '^Sicog. 

Ti  q^rjg;  ovxhi  (ooi)  ovveoxiv,  äkXd  —  oi^erai  XagTvog 
{Aq)€ig  oe),  di*  fjv  xooavxag  dgydg  xcbv  yovicov  rjvioxe^o  —  im- 
qftQOfierriy ;    Diese  Ergänzungen  des  Textes  scheinen  notwendig. 

3.  SfjL(og  fjdeig  xov  'EQf4,6xi/xov ;  statt  S/Äcog  scheint  besser 
orxojg. 

4.  "Eoxiv,  (b  (pdxäxTj,  8xi  XQI^^I^V  (p<iQf^0Lxig,  vielmehr 
XQiqoifAOixdxri. 

5-  äf.ia  xai  xwv  ovvBq)rißü)v  intxijuLtjodvxcov  avx(p  xai  xfjg 
^oißiöog,  f)  ovv^v,  JioiXd  alxovoi]g, 

nolkd  alxKoorjg  Guietus  richtig. 

Tjxi  ßioi  xo  Jiiiov  vjto  x^g  ijicodfjg  dyofxevog, 

x6  niloy]  ndXiv  vgl.  c.  4  6  de  vnb  xcbv  encpöwv  Tjxev 
ard*ff  &i'  ijLiL 

5.  4.  "Hxovoa,  iqnjv  iyco,  XYJg  Boiwxiag  avkrjxglöog  ^loßit}- 
rodwgag  6ifjyov/jiivt]g  xd  icpeoxgia  nag*  aizoTg,  statt  xd  i(piaxgia 

1905.  Sitigsb.  d.  pbaoB.-ph{Io1.  n.  d.  hUi.  Kl.  1 2 
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ist  Tct  xegdoTia  zu  lesen.  Vgl.  deorum  diaL  3  tegdaziov  roüxo 
mort.  dial.  17,  1  xegdoxiöv  xt  ndaxBic-  Choron  4  xavxa  xsgdaxia 
elvai  doxei.  Zeuxis  12.  Alex.  16.  Ljsimachos  aus  Alexandria 
schrieb  Orjßai'xä  nagdöo^a. 

6,  2.  xriv  Aaq)vida  yovv  lyo)  olSa,  Es  muß  heißen  xijv 
Aacpvidog,  wie  auch  Wieland  übersetzt  hat. 

3.  äoeXy^S  ovdev  ovde  ä/jieXkg  Ixeivrj  äv  xi  igydaaixo.  Statt 
äjüLelig  erwartet  man  JiXtjfji/jieXig  oder  äjigenig. 

7,  1.  äXXä  TiQfxpdoBig  dtl  xal  vjiooxeoeig  xal  ßiaxgal  iXjitdeg 
vielmehr  ßiaxgäg  iXjildag^  denn  es  hängt  ab  von  didcoxev. 

8,  2.  CiyAdrujroi  yäg  xal  fjtdXtoxa  XvTrtj^oovxaL  Den  Sinn 
der  Stelle  gibt  Wieland  richtig:  «Die  Eifersüchtigen  sind  immer 
am  leichtesten  zu  plündern."  Also  wird  statt  XvTtti^Yfoovxai 
zu  lesen  sein  Xconodvxtf&i^aovxai,  vgl.  9,  4  ägTraa^i^aoßiai 
bis  accus.  34  Xaynodvxc^v  pseudol.  30  Xcojioivxei. 

el  nv^oixo  äfieXeio&ai,  natürlich  muß  es  heißen  el  Ttet^ouo 
äjueXeio&ai,  wie  schon  der  Gegensatz  zeigt:  el  de  maxevaei. 

11,  1.  'Ezaigav  de  xig  JiagaXaßfhv  —  daxgvwv  xal  axevcov; 
Fragesatz,  also  wohl  xlg, 

Tj^iXetg  xal  äjTCO^ov,  richtiger  äTreco&ov. 

12,  2.    7rav\  (7)  xdXatva,  daxgvovoa,  vielmehr  Jiavov. 

13,  4.  ob  de  eggcüao,  x^^^QX^^  ägioxe  xal  (povev  6jt6oq}v 
äy  i&iXijg.  Solanus  richtig  q^öveve  Sjiooov  (so  eine  Hand- 
schrift). 

14,  4.  ovog  avxoXvgl^cov  (paolv.  Doch  wohl  Svog  avxog 
XvgiCcDv,  denn  die  Zusammensetzungen  mit  avxog  (aus  der 
platonischen  Philosophie  stammend?)  sind  naturgemäß  auf 
nomina  beschränkt.  Vgl.  Ast,  Lexicon  Platonicum  s.  v.  avxog: 
,Hinc  avxo  {prr  sc)  substantivis  et  adiectivis  adiunctum  rei 
alicuius  naturam  ac  vim  per  se  et  universe  spectatam  signiiicat.^ 
(„Der  leibhaftige  Esel,  wenn  er  Leier  spielt.**)  Vergleiche 
pseudol.  7  övov  xi^agiCeiv  JTEigoifjievov  ogtov.  Sonst  ist  als 
Sprichwort  gebräuchlich  övog  Xvgag,  ovog  ngdg  Xvgav,  övog 
TTgög  avXor.    asinus  ad  lyram. 
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15,  2.    xal  6  Meyagevg  h  avxolg, 

c.  1  ist  gesagt:  6  (jjQaTicorrjg  ö  AhcoXög  6  fiiyag,  daher 
wollte  J.  M.  Qesner  Mejanevg  statt  Meyagevg,  Vielleicht  ist 
hier  'Aygaevg  zu  lesen  und  unten  statt  röv  MeyaQea]  töv 
*AyQaia,  s.  Steph.  Byz.  *AyQaioi  kiyoyrai  dk  xal  'Aygaeig  <hg 
^EgaToo^eytjg.  Thukyd.  3,  94  über  die  Ätoler:  äyvcoarotatoi  dk 
yl(üaoav  xal  (bfiafpäyoi  eloiv.  Polyb.  30,  11.  Athenaios  253  F. 
Polyb.  18,  5,  8  ro  yag  twv  'Aygacbv  e9vog.  Strabo  10,  2  'AygaUov, 
Ahaihxov  idvovg. 


Parasitenbriefe. 

m.  1  (3, 4). 

Es  will  nicht  6  Uhr  werden  und  ich  vergehe  vor  Hunger. 
Ich  muß  den  Zeiger  der  Uhr  vorrücken,  denn  mein  Herr  richtet 
sich  genau  nach  der  ühr. 

1.  6  yvd)fia}v  —  oxid^ei  ttjv  exrrjv, 

L.  Lexiph.  4  6  yvco/ixov  axid^ei  juiiarjv  ttjv  ndXov, 
äneoHXtjxevai  —  rcß  lijucp  xevxovfxevog. 
L.  mort.  d.  27,  7  XifjLco  —  ijieoxXrixevai,    pseudol.  30  XifX(o 
nu^dfievog. 

2.  Im  folgenden  vermute  ich:  ehv,  &Qa  [jloi  ßovXevfiarog, 
A.,  fiäXkov  di  {del)  fxoxXov  xal  xaXcp&iov  äjidySaa&ai,  et  {yaQ 
xoi]  ohriv  xaxaßaXovfxev  xt]v  xiova  xrjv  —  dvixovoav'  {äXX*)  et 
xir  yvibfJLOva  xgi^ofiev  —  [xoi]  Saxai  xd  ßovXevjua  üaXafjL'fjdEiov. 
,Es  ist  Zeit  zu  einem  Entschlüsse,  oder  vielmehr  ich  brauche 
Balken  und  Strick,  um  mich  aufzuhängen,  wenn  ich  die  ganze 
Säule,  welche  diese  verfluchte  Uhr  trägt,  zu  Boden  schmettere; 
wenn  ich  aber  den  Zeiger  rücke,  —  das  ist  ein  Gedanke,  würdig 
des  Palamedes.'  Er  muß  sich  aufhängen,  wenn  er  die  Säule 
samt  Uhr  zerstört,  weil  ihn  sonst  sein  Herr  dafür  straft.  Vor 
fioxXov  fehlt  der  BegrifiP  del,  denn  Sga  fxoxXov  paßt  nicht; 
vgl.  3,  6  äyxdvrig  fxoi  del  3,  49  axoivlov  XQ^^* 

12* 
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fioxXov  L.  mar.  d.  2,  2  xov  iLioxi6v  (öfter). 
xalq>diov  L.  mort.  d.  4,  1  xaX(odiov  (öfter). 
ändySoo^ai  L.  gallus  16  ändy^o^ai  (öfter). 

3.  av(K  L.  Tim,  8  avov  (öfl»r). 
avxftrjQÖg  L.  Tim.  7  ebenso. 

Ttjv  arißdda  L.  ver.  bist.  1,  33  orißddag. 

4.  axififiOTog  L.  Hermot.  1  axififia  aoqpianxov, 
xaTaao(pioaoi9ai   ebenso   L.   mar.   d.   13,  2.    deor.   d.    1,  2 

xaTaaoq?iCTJ  fie  (öflier). 

jtagaJioylaaoi^ai  ebenso  L.  Prom.  3.   Phal.  1,  1  (öftrer). 
&q)QvofJLivq»  [L.]  amor.  2  d)(pQvo^Evog. 
Ifxnuxkao'^ai  ebenso  L.  ep.  Sat.  34. 

m.  2  (3,  5). 

Trechedeipnos  erzählt,  wie  er  mit  knapper  Not  der  Gefahr 
entronnen  sei,  von  der  Hetäre  Aedonion  mit  heißem  Wasser 
verbrüht  zu  werden. 

1.  Ttgoonai^ag  [L.]  asin.  11  TigooTiaiCcov. 

fiivei  ,sie  wohnt*  Lampridius  Heliog.  30, 4  cum  alter  maneret 
in  Capitolio. 

jrdvKog  ovx  äyvoeig  L.  paras.  3  jrdvxcog  imaraoai, 

2.  deiJivov  fifuv  T]VTQemoTai  [L.]  asin.  5  deinvov  ^ßiTv 
evigemCovaa  amor.  6  evtqetiioto, 

3.  Ich  ergänze  xaXoixo,  {oUyov)  Idetioa  —  Treguieoeiv  und 
idirjoi  [jlov  {/jixqov)  —  xaiaxica,  denn  Alkiphron  hat  1, 1  richtig 
fiixQov  —  iderjae  und  fragm.  6,  12  ökiyov  —  idii^oev.  L.  imag.  1 
fuxQov  deco  Xt&og  —  yeyovevai, 

äyvdofiovog  L.  pisc.  5  dxdgioroi  xai  —  äyvfv/ioveg. 

rijv  dgyrjv  ivavkov  exovaa  [L.]  amor.  5  r^v  fxvrifiriv  Svav- 
Xov  ex(o. 

iXmotv  —  ßovxokovjAtvoi  [L.]  amor.  2  ejii^/juaig  ßovxo- 
Xovfiai  L.  mort.  d.  5,  2  €v  /idXa  dtaßovxoiei  avjovg  xal 
i:TEk:Ti^Ft, 
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m.  3  (3,  6). 

Die  Schläge  halte  ich  nicht  mehr  aus;  ich  mufa  das  Leben 
von  mir  werfen;  aber  zuvor  wird  noch  tüchtig  gegessen  und 
getrunken. 

1.  oi  fjL€iä  ßuixQÖv  Reiske  (jjuhqov  codd.)* 
L.  Tox.  54  ov  fjLsxa  nokv 

td  QOTilofxaia  L.  meretr.  d.  8,  2  gamojuaxa  kafißdveiv. 

Ttjv  —  Tiagoivlav  L.  meretr.  d.  15,  2  jui&rj  —  xal  naQoivla 
(öfter). 

Twv  xdxiai'^  äjtolovfievcov  L.  deor.  d.  14,  2  6  xdxtora  — 
djiolovfievag.    meretr.  d.  10,  1. 

2.  .-T^^  xoQov  L.  Bacch.  5  ig  xoqov  (öfter). 
ijtaUijiovg  L.  Char.  3  ijtdXktjXa. 

ovaxal^vai  ist  richtig.  Vgl.  Plutarch  Cäsar  60  ovoxolijg 
ßiäJüLov  ij  jiQoo&ioecog  tag  u/idg  dsTo^ai.  Also  ovaxaX^vai 
=:  comminui,  was  ganz  passend  ist.  («Ich  laufe  Gefahr  um  ein 
Auge  gebracht  zu  werden.") 

und  TWV  ^TtiofjidTcov  hoxXovfievog  L.  paras.  12  inb  ßAtföevög 
—  hoxlovfievog. 

3.  loi)  lov  L.  Tim.  46.    [L.]  philopatr.  2. 
nafjLßoQioxdxfi   Aelian   h.   a.   1,  27    na/AßoQwrarog   ^rjgicov, 
noXvreXovg  TQa7iiCt]g  [L.]  amor.  42  jioXvTeXrjg  —  rgdneCoi, 

m.  4  (3,  7). 

Das  gestrige  Gelage  hätte  mich  beinahe  das  Leben  ge- 
kostet; ich  will  mich  künftig  lieber  als  Packträger  fortbringen, 
denn  ein  einfaches,  aber  sicheres  Leben  ist  besser  als  ein 
üppiges  Leben  mit  beständiger  Todesgefahr. 

1.  ^eog  änd  ßirjxctvfjg  L.  philops.  29  t?£Ov  djio  fJLy^x^vfjg 
Hermot.  86  ^eog  ix  fxrixo^vrjg  merc.  cond.  1  ix  jLirjxciv^g  ^eov. 

h  äxagei  L.  Jupp.  conf.  8.  Scyth.  8.  meretr.  d.  2,  1 
Peregr.  21,  iv  äxagei  xe^dvai, 

iQQvoaro  fJLE  [L]  asin.  33  iQQvaard  /ne  ix  tov  ^avdxov. 
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2.  fifxi^flta  ebenso  L.  Char.  24.  Tox.  42. 

(pogädriv  L.  gallus  10  ipoQddtjv  vnb  TeTidgcDv  xexo^iofiivov 
(öfter). 

ävenaio&riKO  L.  ep.  Sat.  33  jj  dandvt)  äveTtaio&rjrog  navig.  40. 
ävenalad^tixa  (pilorißn^ftaxa. 

3.  rd  xvTog  L.  ver.  bist.  1,  31  xvrog  fAcya. 

4.  dAAdvra  ebenso  L.  Sat.  4  (öfter). 

x(J7ia«ov  evfxiye^eg  ist  ricbtig  {xdnaiov  0  Ven.);  vgl. 
Suidas  s.  v.  osläx^ov  tö  tov  tx^vog  xonaiov.  Aber  es  fehlt 
allerdings  die  Angabe,  was  für  ein  Stück.  Daher  vermute  ich, 
daß  zu  ergänzen  sei:  {xconatdog)  xdnaiov  eiffieye&eg  (^der 
andere  stieß  mir  ein  mächtiges  Stück  Aal  zwischen  die  Kinn- 
backen*^).   L.  Lexiphan.  6  xcojiatdeg. 

Toig  yvä&oig  L.  raeretr.  d.  6,  3  ovx  in''  i/tKporeQag  naga- 
ßiexai  rag  yvd'&ovg, 

xQäfxa  —  xegaadßievog  Seiler  (igyaadfievog  codd.)  [Plato] 
Locr.  p.  95  E  xgäfxa  avTav  xegaadfjievog. 

vänv  [L.]  asin.  47  vdjiv'i. 

ydgov  [L.]  asin.  47  h»  ydgcp. 

5.  äjLildag  L.  merc.  cond.  4  ig  rrjv  äjulda  —  ivovgovvteg. 
i/Licüv   L.   Tim.  45   ni&ovg   oXovg    —    ifitjjuexwg   Nigr.  22 

ijLlOVVTCOV. 

^avjud^eiv  nov  xai 

710V   xai  scheint   verderbt,    ich    vermute   ol/nai, 
dXe^ixaxoi  L.  bist,  conscr.  19  o  äXe^htaxog  (öfter). 
ngovTtxov  fie  xivdvvov  L.  philops.  31   elg  ngovTitov  xaxöv. 
in^  igyaolav  xgixpofAai  L.  Nigr.  12  ngog  ixeiva  —  Tghfojuat, 
ßadiov/nai  —  /isra^i^owv  L.  deor.  d.  7,  4  ßadiovfxai  ano- 
Xi]rp6jLL€Vog  avTTJv,  (vgl.  1,  25,  3). 

jLiio&ov  L.  Tim.  8  [uo^ov  yecogyeX. 

6.  '^vfjioig  xai  &Xq)lxoig  L.  fugit.  14  rä  äX<ptTa  —  ^jnov 
ep.  Sat.  21. 

Tiefxfxdxcov  L.  Nigr.  33.  iiEfAfxdxfov  Jiegiegyiaig. 
(paoiav(bv  ögvl'&cov  L.  merc.  cond.  17  (paotavov  5gvi§og. 
öarjjbiigai  L.  Nigr.  20  (öfter). 
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Interessante  Interpolationen  in  diesem  Briefe: 

\^iya  jcbv  xarco]  Erklärung  zu  amdvexQov. 

[jidox^t  ^d  dixaio]  Bemerkung  eines  Lesers,  daß  der  Parasit 
für  seine  Völlerei  gerechte  Strafe  erlitten  habe. 

Zu  äXkävxa  ist  in  0  am  Rande  zur  Erklärung  hinzugefügt 
Aovxavixdv  (»eine  Lukanerwurst*). 

m.  5  (3,  8). 

Wir  müssen  unserem  Gönner  die  Hetäre  Klymene,  die  er 
so  feurig  liebt,  wenn  nötig,  mit  Gewalt  zuführen ;  dann  werden 
wir  reichlich  belohnt  und  von  ihm  vielleicht  als  Freunde  be- 
handelt. 

1.  l&i  —  fjXE  ganz  richtig,  kein  xal  nach  X&i  einzusetzen. 
L.  imag.  4  v&t  —  änoxQivai.    So  oft  bei  Piaton. 

Tfjy  ovQiyya  ebenso  L.  deor.  d.  20,  6  (öfter). 
id  xv^ßaXa  ebenso  L.  Bacch.  4  (öfter). 
xbv  —  arevwndv  L.  Nigr.  22  ol  oxevcojiol  29  bis  accus.  31 
6  ateyeoTzog. 

2.  ^QVTnexai  L.  meretr.  d.  12,  1  ^qvtixii  (öfter). 

äxxiCexai  L.  merc.  cond.  14  äxxiadfxevog^ 

ävnteivotjo  L.  vit.  auct.  27  navaai  ävTirelvcov. 

räxiora  —  äjidSai.    Da  die  Handschriften  kein  äv  haben 

und   die  Aoristform  ä^ai  nicht   wahrscheinlich  ist  (Alkiphron 

hat  sie  nirgends),  so  ist  wohl  änd^ofiev  das  richtige;  vgl.  3,  31 

4nrd|a>F  (Ven.  änä^ai  öwriaö/neda   ist   oflFenbar   Interpolation). 

3.  xal  TTQoohi  L.  mar.  d.  2,  2  xal  —  Jigoaen. 
Ijt'  ädeiag  ebenso  L.  Tim.  14. 

4.  nagdxXrioiv  elg  evnouav  [L.]  Haie.  8  TiaQdxkrjoiv  Jigög 
—  öfiüdav. 

loyiCovzai  passiv  nicht  zu  beanstanden;  auch  bei  Herodot 
3,  95  rö  XQ^^^  —  loyiCo/iievov. 
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m.  6  (3,  42). 

Geld  und  Kleider  habe  ich  beim  Würfelspiel  verloren;  ich 
muü  sehen,  daü  mir  jemand  Kleider  schenkt  oder  daü  ich  mich 
an  einem  Ofen  wärmen  kann. 

1.  ägdrjv  dTTokcola  L.  merc.  cond.  41  SjTcog  ägdrjv  an- 
okiocoaiv. 

evjrdgvcpog  ebenso  L.  soran.  16  (öfter). 
mvagoTg  —  gaxloig  L.  gallus  14  rd  ^dxia  rd  mvagd, 
TQvxivoig    (jQixlvoig   codd.)   Joseph.   Antiqu.   5,  1,  16    rag 
lo&TJxag   —   TeTQi(p&ai'  rgv^ivag  —  imxrjdeg  eXaßov, 

xaig  xahvdr]oeoi  xG)v  xvßcov  L.  Sat.  4  xvhofxivov  xov  xvßov, 

2.  €ig  xovoxo,^ov  L.  Herc.  1  ig  xö  Eoxaxov. 

ix  TiQoxXrjaeoyg  ebenso  Herodot  5,  1.  9,  75  Plutarch  Aemil. 
Paulus  31. 

Xdßgcog  inaiyiCcov  6  ßoggäg  Hom.  IL  2,  147  Zicpvgog  —  | 
Xdßgog  ijraiyiCcov    Od.   15,  292    ovgov  —  |  Xdßgov  inaiyU^ovra, 

dUioi  —  äoTieg  ßiXog  L.  Nigr.  36  xd  dk  ßiXrj  —  dieX&ovxa- 

3.  djLKpidaei  //«  L.  Kjn.   17  xolg  dfKpidajuaaiv, 

xdg  xa/uivovg  L.  Sat.  9  d/jicpl  xrjv  xdfxivov  61  noXXoL 
otovga  ebenso  L.  rhet.  praec.  16. 
icpeoxgig  L.  mort.  d.   10,  4  xrjv  iqpEoxgida  (öfter). 
ix  xrjg  etXrjg ^^egeo^ai  {eiXrjg  Ven.)  L.  Lexiph.  2  Trgög  xrjv 
eTXtjv  '&ig€oi^ai  (Alkiphron  1,  12,  3  t^  FfXtj  &igea^ai). 

In  diesem  Briefe  eine  Randbemerkung  zu  Kvvooagyeg  in  0. 

m.  7  (3,  43). 

Unser  gestriges  lustiges  Trinkgelage  bei  dem  jungen 
Charikles  wurde  durch  die  plötzliche  Dazwischenkunft  seines 
gestrengen  Alten  auf  das  schlimmste  unterbrochen  und  bei- 
nahe hätte  er  uns  das  Schicksal  von  Mördern  und  Tempel- 
räubern bereitet. 

1.    ^vgdjUEvoi  L.  Peregr.  17  ^vgo^evog. 

elg  —  ßaXaveiov  [L.]   asin.  2   TisfiTie   aixbv  elg  ßaXavelov. 

eig  xd  Tigodoxeiov  L.  adv.  ind.  12  ig  x6  Trgodaxeiov, 
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2.  q)iX6ytXi&g  re  a>v  L.  pisc.  25  (pddyBkibg  iig  cov. 
(piXavaXoyjrig  (mit  diesem  Akzent)  Piaton  resp.  8  p.  548  B 

fptXavak(üxaL 

dioxQißriv  —  Ttagioxofiev  L.  Icarom.  16  roiavrtjv  Tiagiox^ 
fioi  jfiv  diaxQißfjv. 

jzaga  /xigog  Plutarch  Agis  2.  Arat.  50. 

ivdsiaiaxa  evxgota  htiUyovxeg  L.  symp.  18  &vdnaioxa 
avyxQOTÖJv  du^rjk&ev, 

[avxo]  oxoofijudxwv  —  yifAovta.  Ich  vermute  fieaxa  oxcdjüL' 
fAOKOv  Vgl.  3,  14  fxeoxri  —  yifjtovxeg.  oxeo/btfjuixaiv  äXvxd>v 
L.  Prom.  8.  axcofAßjiaxa,  Plutarch  Mor.  913  C  x6  äkvxov  xal 
^xtocov.  631  D  rd  axcb/ii/Aaxa  ddxvei, 

xal  avxoxcLQixcDv  *Axxixd)v  L.  Zeux.  2  ;|rdßiTOc  ^Axxix^g 
Demon.  6  ;|rdß«To^  di  *Axxixf}g  ixeoxäg  &no(paivo}v  xag  avvovaiag 
imag.  15  nolv  x&v  'Axiixcov  ;|ra^nra>v  exovaa  vgl.  Alkiphron  3, 1 
(xvxäg  —  xäg  ;fd^<Tac  3,  65  diaxQißrjv  —  ;ca^tTCüy  xal  &<pQO- 
Orriq  yijiiovaav.  L.  Tim.  54  Avroßogiag  rhet.  praec.  12  Avxo- 
9atg,  philops.  18  avxodv&Qwnog. 

xal  aifivliag  so  Ven.  0  richtig.  Plutarch  Mor.  16  B 
Tooovxov  alfivUag  xal  ;|rd^aoff  Numa  8.  Aem.  Paulus  2.  aU 
uvUa  ist  also  ein  ähnlicher  Begriff  wie  x^Q^^-  oiv^oxaoixcov 
kann  nicht  von  alfivXiag  abhängen,  xai  ist  notwendig. 

3.  dC  iXagöxTjxog  xal  evq>Qoavyr)g  ist  die  richtige  Lesart, 
erst  nach  dem  Ausfalle  von  di^  entstand  durch  Korrektur  die 
Lesart  von  FlXagöxaxa  xal  evcpgoovvoyg.  Dies  zeigt  schon  das 
kurze  o;  auch  ist  der  Positiv  evcpQoovvcog  nach  IXagcoxaxa 
unzulässig.  L.  abdic.  5  Iv  evq)Qoavvaig  xal  ^vjbii] diaig  deor. 
d.  18,  2  IXagwxBQog  xal  ^dioyv, 

6  dvaxgonog  xal  övoxoXog  Demosthen.  6,  30  Xeyovxag  (bg 
lyä}  fiky  vdwg  mvoyy  slxöxwg  ivoxgoiog  xal  dvoxoXög  eljui  xig 
äy&goyjtog. 

4.  xfj  xafjmvXfi  Plutarch  Mor.  790  B  xa/unvXrjv. 

bii  xöggrjg  jiaxA^ag  L.  iud.  voc.  9  naloavxl  /ue  —  iirl 
xoogrfg  gallus  30  xaxä  x6ggt]g  —  naxd^ag  avxov. 
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elg  xovnlooy  ebenso  L.merc.  cond.  21.  26.  Plutarch  Poplicol.  6 
Tag  xelgag  äjifjyov  önlao}  Caes.  17  elg  xoinloto  xäg  xeXqag  ändycDv 
Philopoem.   18  äTtiaiQefpov  avxov  xäg  x^^^^  dniaa}. 

Sfjvag  fifJMg  Plutarch  Popl.  6  ^ßdoig  l^aivov  xä  odjLiaxa 
Mor.  239  C  iaiv6fAevoi  fidaxi^i. 

vaxQixloiv  ebenso  Plutarch  Mor.  1087  E. 

5.  xa^dvTta^oag  fied''*  ijfidiv  (vgl.  1,  21  xa^Avna&ovvxa 
fjLerd  xe  fjfA&v)  L.  mort.  d.   12,  6  xadi^dvna^dn^. 

Evif}fAog  om.  6,  dann  wäre  als  nomen  proprium  Ev^- 
dtxog  zu  schreiben;  vielleicht  richtig. 

iv  xdig  TiQcoxoig  ebenso  L.  Scyth.  3. 

xip  drjjLilq}  Tiagedo^rifiev  L.  symp.  32  nagado^elg  xtji  dfjfAUp 
Hermot.'  82  x(p  örj/Lilq)  nagadedda^ai, 

henlfmqaxo  L.  catapl.   12  ivem/uiQdfxtiv, 

(bg  äv  —  änax'^slrifiev  L,  pisc.  15  d)g  &v  —  xaxaqxzrtj 
Jidvxa  £&;. 

ävdQoq?6voig  xal  legooidoig  L.  pisc.  14  ävdQoq>6vog  i) 
legoovkog, 

III.  8  (3,  44). 

Gryllion  hat  uns  jetzt  alle  ausgestochen;  er  muß  ein  Zauberer 
oder  ein  besonderer  Glückspilz  sein. 

1.  ^^(bv  —  ovdelg  köyog  L.  catapl.  14  ifiov  de  ovSeig 
vjLuv  loyog.     Char.  24.  Xdgoyvog  de  oidk  elg  Xöyog. 

evdoxifiei  —  ^ovog.  L.  paras.  33  ndvxcDv  —  x&v  naga- 
oixcDv  avTog  tjvdoxijbiei. 

xarixei  xov  äaieog  F  (xo  äoxv  Bergler).  Das  richtige  wird 
sein  xovg  äaxixovg.  L.  symp.  19.  q^&ovibv  avx(p  evdoxifiovvxi 
xal  xaxexovxi  x6  ovfinooiov. 

KgdxYixi  xcp  O/jßrj^ev  xvvi  L.  gallus  20  ö  xvvioxog  Kgdx7]g. 

ävecpyev  tj  olxia  L.  gallus  30  dvicoye  xal  avxrj  fifjuv  t;  Ovga, 

OexxaXida  xivd  ygavv  L.  meretr.  d.  4,  1  ygavv,  olai  JiolXai 
Oexxakai 

(pag^axevxgiav  L.  deor.  d.  20,  10  (pag/Mixlg  (öfter). 

xarayorjrevei  L.  deor.  d.  20,  10  fMtj  oe  xaxayofjTevar], 
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2.  aT(OfivI.ov  L.  Prom.  4  aKojuvkog  yäq  el  xal  dixavixog 
(öfter). 

öfuhjTixdv  HQi  ^dv  [Piaton]  defin.  415  £  xoXaxeia  —  E^ig 
6ßjtdfp[ixti  ngög  ^dov^v, 

3.  TvxTJ  xixQfjTai  deSiq  vgl.  1,  20  ol  keittfl  xal  arevij  xe- 
XQV/^evoi  Tfj  Tvxn- 

xvxri  yoLQ  Ttagd  ndvxa  ioü  id  rcbv  äy9Q(07t(ov  ngäy/xata 
Demosthenes  2,  22  ßieyäkrj  ydg  §om),  lAäXXov  S*5Xov  ^  xvxv  ^^Q^ 
navf  iari  xä  t&v  äv^giüncov  Ttqdyfiaxa.  Alkiphron  läfst  also 
zuerst  oXov  aus  und  sagt  zunächst  nur:  „Denn  das  Glück 
herrscht  in  allen  menschlichen  Verhältnissen',  holt  aber  dann 
den  Begriff  SXov  nach  mit  ndvxa  de  xvxf]-  Daraus  geht  hervor, 
daü  auch  der  erste  Satz  xvxi]  —  nQdyfxaxa  nicht  fehlen  kann 
und  mit  unrecht  gestrichen  worden  ist. 

m.  9  (3,  45). 

Ein  Parasit  spricht  dem  anderen  sein  Beileid  aus  zu  der 
Verwundung,  die  dieser  erlitt,  als  ihm  bei  einem  Trinkgelage 
eine  Schale  ins  Gesicht  geworfen  wurde. 

1.  tl  öi  xal  xovxov  —  xdv  xgonov.  Statt  xal  ist  vielleicht 
xaxd  zu  schreiben.     Piaton  Kratyl.  417  B   xax^  äXXov  xqöjtov. 

xi^v  naidloxfjv  L.  catapl.  12  ^  naidlaxT]  (öfter). 
x^g  y^aXxQiag  L.  bis  accus.  16  tpaXxQiag  Sxayv. 

/ii]X<iyfj^  iXenoXscog  S  richtig  ohne  xai,  denn  iXinoXig  ist 
doch  eigentlich  Adjektiv.  Diodor  20,  48  ovrejirj^e  fiTjxav^v  xfjv 
SrofiaCo^ivriv  iXiTzoXiv. 

2.  xdv  xaxanvyova  ebenso  L.  Lexiph.   12  (öfter). 
^XvÖQiav  ebenso  L.  salt.  2  Demon.  18. 

jiEQixaxä^ai  —  X7)v  cpidXrjv  L.  ep.  Sat.  23  xdv  djucpogia 
xarä^cu. 

xä  ^Qavofiaxa  L.  bist,  conscr.  25  xaxd^avxa  xdv  ßiiyiaxov 
xcjv  oxvqxov  M  xcbv  ^qavofxdxiov  ;|r^iyaao#a«. 

Iv  Fegavelq  L.  Icarom.   11  /^exQi^  Fegaveiag. 
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3.  rig  eri  ävi^exai  —  tovicov  L.  iud.  voc.  10  rig  äv  xovrwv 
Avdoxoixo ; 

yaoTQiCea^ai  L.  ep.  Sat.  38  ijunbilaa&ai  hol  yaojQiCeo&ai. 

IIL  10  (3,  46). 

Ein  Parasit  erzählt  seinem  Freunde,  wie  er  bei  einem 
Gelage,  da  alles  schlief,  ein  kostbares  Handtuch  ausgeführt 
habe.  Wenn  er  dies  glücklich  verkauft  habe,  dann  werde  er 
ihm  in  einer  Kneipe  einen  guten  Tag  machen. 

1.  o)Qxovfxriv  xbv  xogöaxa  L.  Bacch.  1  xoQÖaxa  öq- 
Xovfxevovg, 

2.  axQi  xai  ebenso  L.  Hermot.  81  (öfter). 

3.  xo  x^^QOf^axxQov  ebenso  L.  nierc.  cond.  15. 
V7i6  /idXrjg  ebenso  L.  mort.  d.   10,  9  (öfter). 

xoiv  diaßd^Qoiv  exegor  Ven.  G:  also  zu  schreiben  {xov) 
EXEQOv  wie  2,  1  xoiv  —  noöoXv  xbv  Uxeqov  3,  6  xoXv  öq?&aXiJoTv 
xbv  exEQov,  wo  auch  die  meisten  Handschriften  x6v  ausge- 
lassen haben. 

4.  elg  vjiegßohjv  (die  codd.  inC)  L.  Prom.  4  ig  vneQßolrjv 
und  so  öfter  (5  Stellen);  also  wird  auch  bei  Alkiphron  ig  statt 
im  zu  schreiben  sein.    Doch  L.  Tox.   12  elg  vTregßoki^v. 

noXvxlfirjxov  Ven.  L.  Jupp.  trag.  8  oXöxQvooi  —  xal 
TioXvxijurjxoi, 

änEfinokrioaifii  L.  merc.  cond.  23  äjiE^aioli^oag  (öfter). 
yaoxQtd)  L.  meretr.  d.   10,  4  yaaxgiaai  und  iydaxgioa. 
nagoiviag  L.  Prom.  es.  5  xdg  Ttagoiviag  (öfter). 
dvExkfjfÄEv   aus    Hom.  Od.    3,  104    öiCvog,   ijv   iv   ixEivcp  , 

dtj/ilCp    dvExktjfÄEV. 

III.  11  (3,  47). 

Ich  hatte  nachts  eine  silberne  Kanne  gestohlen  und  wollte 
davoneilen,  da  fielen  mich  die  Haushunde  an.  Mit  Mühe  rettete 
ich  mich  in  einen  Wassergraben.  Früh  morgens  verkaufte  ich 
die  Kanne  und  habe  nun  das  nötige  Kleingeld,  dalä  ich,  für 
kurze  Zeit  wenigstens»  selbst  den  reichen  Herrn  spielen  kann, 
der  sich  Parasiten  hält. 
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1.  'EgfXfj  xegdiße  ebenso  L.  Tim.  41. 

Ale^Uaxe  'HgdxXeig  ebenso  L.  Alex.  4  fugit.  32  'Hgänhig 
ileiixaxe. 

äiogla  [L.]  asin.  24  äcagia. 

2.  dieonda^ai  L.  Peregr.  2  dUyov  deiv  vnb  xwv  Kvvixwv 
iyto  a€H  iisonda^rjv  &aneQ  6  'Axralcov  in6  t(üv  xvv&v  Bacch.  2 
duandai9ai  hi  ^<avxa  xä  ^gißi/Ltaxa. 

rä  dxQCDzi^Qia  Bergler  {dxqo&ivia  codd.)  Piaton  leg.  942  E 
xama  yäq  äxQCDiiJQta  Svxa  (caput  et  pedes)  Plutarch.  Cic.  49 
x&y  S*  äxQonfjgioyy  (Ciceronis  interfecti)  ek  'P(Ofii]v  xoßuo&evxcov, 

dg  xT^y  vaxegalay  ebenso  L.  Prom.  8  (öfter). 

3.  ovx  elg  ßd^og  dXX'  iTiiyiolrjg  L.  ver.  bist.  2,  2  ovx 
ijiutolfjg  juovov,  dXkd  xal  ig  ßd'&og. 

vjtodvg  elg  xovxov  L.  Hermot.  71  vnoivg  elg  xfjv  ^dXaxxav. 
xaxexgvßrjv  ApoUodor  3,  16  ixgvßfj. 

xgißitov  xal  nalkdfAevog  Plutarch  Cic.  35  naXXofievog  xal 
xgifioyy. 

5.     dnavaliooco  Plutarch  Caes.  55  &navdX(ooe. 

ovde  ydg  xvcdv  oxvxoxgayelv  ^a'&ovaa  xfjg  xex^rjg  ijuXi^- 
oexai  L.  adv.  ind.  25  ovdk  ydg  xvcov  äna^  navoaix^  atv  oxvto- 
xgaydv  fjta^ovoa. 

UL  12  (3,  48). 

Ein  Parasit  erzählt,  wie  schmählich  er  bei  der  Siegesfeier 
des  Schauspielers  Likymnios  behandelt  worden  sei. 

1.    ä<p(ovog  eTfi  L.  bist,  conscr.  4  ßii]  fiovog  äq)(ovog  ehjv. 

xgaycpöiag  vnoxgixi^g  L.  pisc.  31  vjioxgixijg  xgaycodlag. 

xovg  dvxixex^ovg  L.  salt.  84   dvxayoyvioriig  xal  dviixexvog. 

xoQfp  xtvi  xal  yeycDvcp  xcp  (pmvrifxaxi  &  Ven.  ist  aufzu- 
nehmen («mit  seiner  durchdringenden  und  lauten  Stimme **) 
L.  Bacch.  7  tff&iyßia  xogöv  gallus  1  didxogöv  xi  xal  yeyoivbg  dva- 
ßotioag  Alex.  3  qxovtffAa  —  lafijigöxaxov  Jamblich.  v.  Pyth.  134 
ytyQ}y6y  xt  xal  xgavdv  dneqy&ey^axo. 

yavgog  L.  Nigr.  5  yavgog  —  xal  ^eriiOQog  eI/iu. 
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2.  Qaiyößievog  L.  Anach.  11  atfiaxi  ^ivoßAivovg, 
jtXaxovvTog  L.  Tim.  55  töv  nXaxovvra. 

äfjLYjxag  Athen.  14,  644  F  ä/iiyc  nkaxovvxog  yivog, 
arjaajuovvrag  L.  symp.  27  oijaafiovvrog  38  orioafiovvxeg. 
dedevjuivovg  L.  pro  imag.  26  at/uau  dedev/biiyfjv, 
änoxQ(üy(ov  Eupolis  bei  Plutarch  Mor.  662  E  äjiotgciyovaai, 

3.  hafAOixdxTi  L.  Icarom.  30  Ixafiibxaxog  xal  —  ^gaavxatog. 
TTogrldiov  L.  Tim.  23. 

jiki^aaoa  0  Ven.  ifar  aufzunehmen 

xaxatpigei   juov   xtjg   x€(palijg   L.    Hermot.    12    axvtpov    — 

xaxaq>egei   avxov   symp.  19    xaxolaeiv   avxov  —  xi]v  ßaxrrjglav. 

iXelov/Arjv  xa  aifiaxi  L.  meretr.  d.  13,  3  keXovßiivog  xcp  q)6v(p. 

4.  nokvg  xai  xanvgog  i(exy^i]  yikwg  L.  symp.  19  yiXoK 
ovv  jioXvg  l^exv^i]  deor.  d.  22,  3  ovglCco  jidvv  xoTivgAv.  Merk- 
würdig in  0  Ven.  statt  nolvg  —  yiktog  die  Lesart:  nokvg 
vndgxiov  6  &6gvßog  negießo/ußei  xö  dd>ßAa^  was  wahrscheinlich 
zur  Erklärung  beigeschrieben  den  ursprünglichen  Text  ver- 
drängte. Vgl.  Hom.  Od.  10,  454  negl  dk  axevaxlCsxo  iöyfjui. 
L.  bis  accus.  13  ^ogvßovvxeg  öioTieg  ol  o<prjx€g  negißofjißovvxeg 
xi]v  äxgav, 

5.  /jLi^xE  ovv  lg  vecoxa  eirj  {eitj  om.  0  Ven.)  fii^xe  jüttjv  voccpv] 
S  Ven.,  die  anderen  Handschriften  ßi(pr}.  Wahrscheinlich 
gehört  ßicpf]  an  die  Stelle  von  eijj;  also:  /iiyre  —  ßif^rj  ßjitjxe 
—  vixcprj.  L.  Icarom.  33  ig  vimxa  —  xaxol  xax&g  inokovvxai. 
Zu  fxrjxe  fxriv  vgl.  3,  11   ovxt  jlii^v. 

d;fa^törou  q)(ovrjg  Cobet  äxogixov,  aber  schon  Homer  sagt 
Od.  8,  236  ovx  dxdgtaxa  juei^^  fjfüv  tovt'  äyogeveig  (non  iniu- 
cunda).    Vgl.  zu  3,  51. 

6g'&ox6gvI^ov,  Es  muß  jedenfalls  heilten  ög^ioxögv^ov,  denn 
der  Begriff  «laut'^  kann  nicht  fehlen.  („Die  laute  Rotznase.*) 
Vgl.  Suidas  ßovx6gvCav,  Hesych.  ßovxogvCog  s.  Eock  C.  A. 
fr.  Menander  1003.  Lobeck  Phryn.  434.  Piaton  resp.  343  A 
xogv^oivxa  Jiegioga,  L.  mort.  d.  9,  2  yigovxa  —  xogvl^&vxa 
Jupp.  tr.  15.  Lexiph.  18  fjfufiavBig  xal  xogvCcarxag,  Hom.  IL 
11,  10  fjvae  &ed  fAeya  xe  öeivov  xe  |  ög^ta. 
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m.  13  (3,  49). 

Wie  schlimm  bin  ich  daran!  Meine  Haare  werden  grau 
and  die  Strapazen  des  Parasitenlebens  kann  ich  nicht  mehr 
aushalten.  Ich  muß  mich  aufhängen,  aber  zuvor  will  ich  noch' 
eine  Hochzeitfeier  mitmachen. 

1.  avvdicDv  ebenso  L.  Syr.  29. 
axdvdixag  L.  Lexiph.  2  rcbv  axavdocwv, 

rij^ea  diese  Lesart  der  Handschriften  (rrjT&ia  B)  war  bei- 
zubehalten; s.Hom.Il.  16,  747  rri^ea  diq>(bv  („Austern  suchend"), 
wozu  Ameis  bemerkt:  „Die  Austern  nicht  als  Delikatesse,  son- 
dern als  Notspeise.* 

Ttöag  [L.]  amor.  33  trjv  elxalav  JtSav  laixovvxo. 

Tfjg  iweaxQovvov  nlvovra  L.Tim.  56  noxov  dk  fj  hvedxQovvog, 

2.  ngbg  yrjgag  öga  L.  merc.  cond.  24  Jtgdg  ikev^egiav 
—  Sgav. 

rig  Taoig;  L.  Jupp.  tr.  28  riva  laoiv  noiijaaot*^ai, 
xQEfjLtioofxai  L.  fugit.  31  xgeju^aexai. 
TiQÖ  Tov  AmvXov  ebenso  L.  navig.  17. 

3.  cTQayyakiaw  so  die  codd.  Plutarch  Mor.  530  D  ioTQay- 
ydJUaav. 

TQOJiiCrjg  —  JioXvTsXovg  [L.]  amor.  42  nokvxeXrjg  —  xgdTie^a, 

4.  ovx  elg  fiangäv  ebenso  L.  somn.  10  (öfter). 
juglßienxog  —  xal  äoldifiog  L.  Tim.  38  jreQißXeTixög  xe  xal 

äoiSifiog. 

fietä  xrjv  Ivtjv  xal  viav  L.  Hermot.  80  x^  h^  xal  veq. 
xov  IJvaveyficävog  L.  iud.  voc.  1  Tlvavetpidyvog  ißdd/ui]]. 
jiaga  xf]v  7iQ(oxf]v  fjfABQav  L.  deor.  d.  24,  2  nag^  fj^iegav, 
^fjLtjdiag  L.  rhet.  praec.  3  &vfjLi]diq.  (öfter). 
av(bv  —  nanjyvgig  Piaton  resp.  372  D  v(bv  Jiohv. 

m.  14  (3,  50). 

Ein  Parasit  klagt,  daü  eine  Dirne  seinen  Herrn  um  Haus 
und  Hof  bringe. 

1.  xai  awoixiag  xal  dygoig  ebenso  L.  ep.  Sat.  20.  Tox.  15 
ovroucüai  öiai  xal  äygoL 
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ixTvq^eo^ai  xov  EQwra  L.  Tox.  15  eQaaxrjv  JiQOoexjtv- 
Q(baai, 

2.  6dvv(bfAai  ebenso  L.  Lexiph.  13. 

vnoQQBOVxa  —  nkovxov  L.  meretr.  d.  12,  5  iniggeov  — 
al  xQixeg, 

nXovxov,  ov  ol  /aaxaQixai  aifxip  —  xaxeXuiov  L.  Peregr.  15 
xrjv  ovolav,  fjv  o  jbLaxaQlxrjg  naxrjQ  avxco  xaxikuie. 

yvvaiov  ebenso  L.  pisc.  12  (öfter). 

3.  oxd^ovxa  L.  inerc.  cond.  39  ögq   —   ah   —   oxd^ovxa. 
elg  xavxfjv  —  xe^eii]  ganz  richtig;  vgl.Xenophon  Mem.3, 14, 1 

eU  x6  xoivov  xiöevai. 

xaXriv,  (b  &eoi,  [xaXdJg  änoXavoofiev  xrjv  nkrjo/iiovi^v  Ven. 
Der  Sinn  der  Stelle  verlangt  folgende  Herstellung:  xaki^v, 
c5  &eol,  xaxöjg  AnoXioofiev  xtjv  jTXrjo/biovi^v.  (»Ich  sehe  aber,  daß 
es  auch  mit  unserer  Sache  schief  geht;  denn  wenn  alles,  was 
diesem  Edlen  zu  Gebote  steht,  für  sie  verwendet  wird,  dann 
werden  wir  einen,  weiü  Gott,  herrlichen  Futterplatz  (praesepe) 
auf  elende  Weise  verlieren.  *  Daran  schlieft  sich  dann  passend 
die  Begründung:  Denn  herrlich  haben  wir  es  bei  unserem 
Herrn,  der  uns  keine  übermütige  Behandlung  zuteil  werden 
lälät.)  Zu  änoXeoofxev  vgl.  Hom.  Od.  13,  399  ^av»dg  d'  Ix  xe- 
(paXrjg  dXioco  xgixag  Hesiod.  i.  x.  f).  180  Zevg  d^  dliaei  xal 
xovxo  yevog  juegÖTicov  äv&QcoTtoov.  Die  in  Prosa  ungebräuch- 
liche Form  änolEoofxev  für  änolovfiev  scheint  die  Verderbnis 
änoXavoofiev  herbeigeführt  zu  haben.  Vgl.  im  vorigen  Briefe 
oxgayyalloü}  statt  oxgayyaXid)  und  1,  39,  5  äycovtoofxai  statt 
äycoviov^ai. 

&nlöix6g  L.  Tim.  56  &JTXo'tx6y  xal  xa>v  Svxoiv  xoivcovixdv, 
Alex.  4  imeixioxarog  xal  —  ajiXoixcoxaxog.  [L.]  amor.  9  xov 
xQOJiov  anXoixöv. 

imeixrjg  xal  /nexQiog  xov  xqotiov  L.  Phal.  1,  2  inieix^  xal 
/ihgiov  vit.  auct.  26  juexgcog,  Imeixrig. 

m.  15  (3,  51). 

Ich  habe  den  Peloponnes  und  Korinth  besucht,  aber  die 
Leute  sind  mir  zu  roh:   in  Athen  will  ich  leben  und  sterben. 
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1.  Idov  ebenso  L.  pseudol.  12  (öfter). 

x6  AeQväiav  vdmq  L.  mar.  d.  6,  1  bii  xr^v  AiQvav. 
änoaoßelv  L.  pro  imag.  29  Anoooßcb  nag^  avri^v,    nayig.  4 
äjiaooßovwa  ig  x6  äatv. 

2.  äxägiaroi  —  xal  ^xtata  avßinozixol  L.  deör,  d.  6,  1 
XgfiCTOv  —  xal  ovfAnoxix6v,  merc.  cond.  30  dxdgioxög  elpn  xal 
r^xiaxa  ovfjjtoxixög.  ver.  bist.  2,  18  xexaQio/jUvoi  xal  ov/juto- 
xixibxajoi, 

al   jioQoivlai    L.  Prom.  es.   5    Td^    nagotviag   xal   oq>aydg, 
Japp.  tr.  21  vßQEü}g  xal  nagoivlag. 
7Eald&ag  ebenso  vit.  auct.  19. 
ijufÄ€U}äo^ai  L.  bis  accus.  1  ßmotjaafAeyi],    Ocyp.  122  fia^ 

xov  —  XQ^^^^  änodgineo^ai  L.  ver.  bist,  1,  8  dginea^ai  — 
rot;  xOQTiav, 

3.  xaivovgyetv  ebenso  L.  Peregr.  20  xaivovgyijaai  Prom.  6. 
daxfolidCovxag  L.  Lezipb.  2  doxcoXidCcov, 

didjwgov  —  xal  i^eg/Ltöv  L.  Prom.  es  1  x6  '&eg^6v  —  löxt 
didjtvgov. 

vdg^xag  L.  Peregr.  17  nakov  xal  naiö/nsvog  vdg^rjxi. 
Kronos.   16  nirjydg  —  lajußavhü)  xco  vdg^tjxi. 

oxvxeoi  L.  symp.  20  Jialeiv  oxvxog  Sxovxa. 

4.  ngo  xaw  'InnddoDv  Plutarcb  X.  or.  vit.  849  C  td  doxa 

—  &dttpai  —   Tigö  Tö>v  'Innddcov  7ivX(bv. 

ixxddi]y  naxeTo^ai  vexgöv  L.  mort.  d.  7,  2  ixxdörjv  Ixeijurjv 

—  vexgdg,  14,  5  xöv  vexgdv  —  ixxddtjv  xel^svov.  Also  bat 
Bergler  mit  Recbt  nacb  ixxddtjv  {xel/nsvov)  eingesetzt  (vgl.  3,  55); 
denn  sein  anderer  Yorscblag  naxeio&ai  in  xeio&ai  zu  verwandeln, 
ist  weniger  annebmbar. 

Ticneio^ai  L.  Alex.  7  naxovfiivovg  dvixso&ai, 
xvfjißav  negtxv^ivxog  ist  ricbtig,  kein  ov  einzusetzen.  Wer 
unter  der  Erde  liegt,  veird  immer  mit  Füßen  getreten,  ob  nun 
ein  Gb^bhügel  erricbtet  ist  oder  nicbt.  Aucb  dvexeo&ai  ist 
richtig;  die  vermeintlicbe  evdaifiovla  ist  eben  in  Wirklichkeit 
eine  övadaißiovta. 

1905.    Sitzgab.  d.  phi]4>8..p1iJlol.  a.  d.  hiai.  Kl.  13 
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in.  16  (3,  52). 

An  der  Schandtat  meiner  Genossen  kann  ich  mich  nicht 
beteiligen.     Sie  werden  ihren  verdienten  Lohn  erhalten. 

2.  Wenn  man  c&g  —  vyiig  tilgt,  so  hat  das  folgende  ovv 
keine  Beziehung;  es  fehlt  der  Grund,  warum  er  sich  nicht 
beteiligen  kann.  Es  wird  also  heißen  müssen:  Ag  {ovx)  fariv 
igydCeo^ai  xQV^^-  (»Ich  für  meine  Person  kann  mich  an  der 
unstatthaften  Handlung  unmöglich  beteiligen,  auch  nicht  wenn 
mir  die  Orakelstirome  aus  der  Eiche  von  Dodona  die  Ausfüh- 
rung auftrüge,  da  es  zu  tun  unehrenhaft  ist.*)  Auch  die 
folgende  Begründung  ist  richtig,  wenn  man  schreibt:  (pverai 
yäg  onavl(oq  xal  {ovx)  iv  näat  t6  xQtioxbv  xal  moTÖv  fj&og 
xal  vytig  («Denn  es  gedeiht  nur  selten  und  nicht  in  allen  der 
ehrenhafte,  treue  und  gesunde  Charakter*)  nach  dem  Spruche 
des  Bias  ol  nXeloveg  xaxoL  L.  Phal.  1,  7  ;u^iyoTÄv  xal  fffiegoy 
fj^og.  Piaton  leg.  630  B  nunbg  fxh  yäg  xal  vyii/jg.  Phädo  89  D 
dXtj^  elvat  xal  vytrj  xal  tuöxov  zitv  äv^gconov.  resp.  409  D 
vyikg  jj^oc  ep.  10,  358  D  rö  yaQ  ßißatov  xal  nioxov  xal  vyiig, 
leg.  792  E  ijLKpvexai  näoi  xörs  rd  Jiäv  ^^og, 

elg  äxfiijv  Demosthen.  4,  41  vvv  ök  bC  avrijv  fjxet  Tr]v 
äxjuijv, 

ätpQodioicov  —  nkrjo/iAovfj  Piaton  leg.  831  E  äq)Qodioia}v  — 

Ttlf^OßlOVI^V. 

3.  äxQi  xivog  L.  ver.  bist.  1,  42  fiixQ''  '^^^^s  (öfter). 
Xi^oexai  L.  sacrif.  14  krjod/ievoi  xovg  noXefuovg, 
y)v&vQog'  olxhtjg  ebenso  L.  merc.  cond.  28. 

elg  xovjLKpavig  L.  calumn.  9  ig  xovjLupavig. 

xd  xioveiov  L.  fugit.  11  nioßievovg  xov  xiovelov  (öfter). 

x6  ßdQa&Qov  L.  Icaroni.  33  ig  x6  ßäga^gov  (öfter). 

m.  17  (3,  53). 

Ein  Parasit  erzählt  von  einem  Eüchendiebstahl,  den  er 
mit  Qlück  ausführte. 

1.    Tiegl  xd  (pQ&iQ  ioxoXovfihov,     L.  dorn.  17  äaxolBia^at 

Ttegl  xrjv  ^eav  (öfter). 
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eiai^Qfjaa  efc  rovTttdviov  (rovnxaveiov  0  Ven.)  Polyb.  21, 
27,  7   doifpQYiaav   elg  rtjv  jzdXiv.  [L.]  asin.  27   elg  xovjixaveiov, 

äq>vag  L.  pisc.  48  icöv  ä<pvcov  lXa<pQ6xeQot. 

evxaiQCog  {evxigcDg  Ven.)  [äv']  (pdyoifii  jüiövog,  äv  ist  zu 
tilgen,  statt  evxalgcog  ist  evxi^Xcog  (ungestört,  unbehelligt)  zu 
schreiben.  Hom.  IL  5,  805  dalwo&ai  juiv  ävcoyov  Ivl  fieyd- 
goiaiv  SxTjlov.  Od.  21,  289  ovx  äyanäg  8  exrjXog  v7ieQ<pidXoiai 
^d^  ijßur  I  Saiwoai  14,  479  evöov  S*  evxrjloi  Apoll.  Rhod. 
Arg.  2,  863  evrvTiäg  evxrjlcog  elkvfievoL 

2.  xei&t  ebenso  L.  Scjth.  2  und  4  (öfter). 

3.  dg  xovda(pog  ebenso  L.  Tox.  15. 

TÖtg  öjioxQonaioig  ebenso  Plutarch  Mor.  709  A. 

X'ävdgovg  —  Xißavcoxov  Ixavovg  —  ev  /biäla  evQ(oxid>vxag 
L,  Jupp.  tr.  15  lißavioxov  x^^Qo^s  xixxaqag  ev  judka  evQio- 
xicävxag. 

^axöxtjoa  [L.]  amor.  22  ijoxoxv^ci^B. 

4.  xaxaßQox&loag  L.  Prom.  10  xaxeßgdx&^oev. 

deiiog  O  (hilfreich)  L.  ep.  Sat.  34  ovvovxag  de^ioTg  äv- 
dgdai  xal  ndvxa  xagl^ea^ai  TteiQtofxivoig,  navig.  7  XQ'H^'^^^  ^^VQ 
xal  nQoooßjiiifjaai  de^tog. 

UL  18  (3,  54). 

Ein  Parasit  erzählt,  wie  er  beim  Würfelspiele  gewonnen 
habe,  aber  dann  Ton  den  anderen,  welche  verloren  hatten, 
mißhandelt  und  ausgeraubt  worden  sei. 

1.  Tf    daxQvco    L.   mar.    d.    12,   1    beginnt    xl   daxgveig; 
xaxiaya  xd  xgavlov  L,  Tim.  48  xaxiaya  xov  xqavlov. 
ävdfjQÖv  —  Ißidxiov  [L.]  asin.  4  Ißidxia  —  är9tvd  L.  Demon.  16 

lo^^a  —  dv^ivf]v, 

xaxeQQioyog  IfJtdxiov  L.  pisc.  36    t^v  io&rjxa  xaxeggi^yvvov, 
ivberjoa  xvßeiiwv  L.  Saturn.  4  vixäv  xvßevovxa, 
&g  firjnox*  &q>ekov  L.  fugit.  11  c5c  ßitjnoxe  d^tpeXov, 
avveiexdC^o&ai  ebenso  L.  pro  imag.  15. 

2.  nvi  incuov  L.  Anach.  3  nv^  —  naxax^evxog. 

13* 
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8.  djigl^  Tcbv  xeQßjidrcov  elx^fitjv  L.  Menipp.  5  ängl^  ^x^' 
/lirovg  avxwv  (xcöv  ;|fßjy/*dTft)i'). 

xal  dt]  fiixQ*-    f^  uvog  (s.  3,  52  äxQi  rivös)   L.  paras.  27 

xal  fi^XQ^  7^  ^'^•'• 

SnaQudttjg  AvrJQ  L.  paras.  43  ävd(}i  ZnaQXidxji, 

Inl  xov  ßcofiov  —  xvjix6fi€vog  L.  Anach.38  fiaoxiyovfxivovg  — 

bll   X(p  ßoifAip, 

4.  Xmo&üfii^oag  Plutarch  Themist.  10  xvcov  —  Xuio^fi7)oag 
änoi^aveTr. 

xotg  hayioi  L.  meretr.  d.  13,  4  ivayrjg  &v&QO}7iog  eh 

xö  TiQoxdXjiiov  L.  pisc.  7  x6  jiQoxöijtiov  ifjJtXrjodßxevov, 

dit]Qevvtfoav  L.  Hermot.  38  duQevvdj/Lievog. 

dlxoL  ;|fß?y/*dTa>v  [L.]  amor.  38  öi^oL  xijg  ngog  yvvaixag 
ovvoöov  asin.  15  dix<i  f^g  q)(ovfjg. 

m.  19  (3,  55). 

Ein  Parasit  klagt,  daß  bei  einem  Gastmahle  die  ein- 
geladenen Philosophen  durch  ihr  unanständiges  Betragen  die 
Kosten  der  Unterhaltung  allein  bestritten  und  die  zur  Unter- 
haltung Berufenen  in  den  Hintergrund  drängten. 

1.  x(bv  ldi(ox(bv  L.  symp.  35  oi  fiev  Idimai, 

61  oefxvol  L.  symp.  28  nokibv  äv^qwnov  xal  aejuvov. 
ysveoia  xfjg  dvyaxQog  iogxdCovxog  L.  Hermot.  11  yevi^Xia 
{hyaxQog  iaxicbvxL 

2.  xcbv  TtQovx^iy  doxovvxcDv  [L.]  amor.  30  Ttgoijx^t^  xaxd 
oo<p(av  idöxovv. 

nXovxcp   xal  yivei  L.  Menipp.  12  nXovxovg  kiyco  xal  yhn], 
'Exeoxltjg  S  oxcDixög  —  S  ngeaßvxrjg  L.  symp.  6  6  ngeo- 
ßvxrjg  6  änö  xfjg  axoäg  21  'ExoifxoxXiovg  xov  axwixov. 

6  xovQiwv  x6  yeveiov  L.  gallus  10  ndycDV  —  xovQioh^. 

^voöxegov  L.  Hercul.  1  Qvoog  xd  deg^ia. 

xwv  ßakavxUov  L.  mort.  d.  11,  4  xd  oangd  xmv  ßalavxla)v, 

3.  6  ix  xov  neQindxov   L.  pisc.  43    61  Ix  xov  negutdxov. 
ovXij  xfj  yivvi  L.  rhet.  praec.  11  ovXag  —  xdg  xQixag» 
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ßa&el  ttp  neoycovi  L.  merc.  cond.  33  ßa&vv  ncoycova. 
Bacch.  2  ßadvn(oy(ova  Jupp.  tr.  26. 

o€ßiwv6/jieyog  L.  salt.  4  oeßiwvo/bievco  Soixag. 

4.  o  üv&ayoQixög  L.  vit.  auct.  2  ebenso. 
nkoxdfjLovg  —  dnaicoQcbv  L.  Alex.  11  nXoxdfiovg  xa&eifiivog, 
imurfxeg  L.  salt.  74  ijiijui^xrjg, 

To  yeveiov  xa&eixcbg  L.  Menipp.  6  ySveiov  dk  fidXa  oe/ivöv 
xaÖEifJiivcp, 

inixafinrjg  L.  gallus  28  Tixegöv  —  inixafjLTiig. 

fjLEfivxivai  Hom.  D.   24,  420  ovv   d^SXxea  ndvxa  fii/j^vxev, 

Tt^v  ixe/Äv^iav  L.  deor.  d.  21,  2  ixe/Livüeiv. 

5.  üayxQdxrjg  6  xvcov  —  elai^QQfjoe  L.  symp.  12  Ineiol- 
nmoev  6  Kvvixbg  *AXxi6dfxag  äxXtjrog. 

ojelixcp  Ttgivivcp  iji€Q€id6fievog  L.  ver.  hist.  1,  8  ^  are- 
Xixog  —  naxvg  hist.  conscr.  8  d^XTjrfjv  xcbv  xagregcov  —  xal 
xouidrf  JigivlvcDv  imag.  4  biegeiöofjiivriv  rrp  dogaxico. 

Tov  Tzvxvcüfiaxog  xcbv  öC(ov  [L.]  asin.  29  ^vXq)  —  oCovg 
:ivxvovg  Ix^^'^^- 

XaXxoTg  xiaiv  fjXoig  ifxnenagfihriv  —  ßaxxrjglav  Hom.  IL  1,245 
ffxrJTtrgov  ßdXe  yaifj  \  xgvoeioig  fjXoiot  jiEJiagßievov  L.  symp.  16 
xjj  ßaxTf]giq  19.  44.  45. 

didxevov  L.  Hermot.  61     xvajuoi  ov  dtdxevoi. 

6.  T^g  qjiXoxfjauzg  ovvexcbg  negiooßovjbievrjg  L.  symp.  15 
owexoyg  negieaoßelxo  ^  xvXiS  xal  q^iXoxrjoiai. 

TEQaxelav  L.  pro  imag.  9  t^v  regaxelav  hist.  conscr.  8 
mort.  d.  10,  7  (piX6ooq)og  —  yörjg  xal  regaxeiag  fitoxdg. 

7.  ixxddtjv  xeifievog  s.  zu  3,  51. 

Iggeyxev  L.  Char.  1  ^iyxetg  gallus  25  ^eyxovxojv  [L]. 
philop.  20  Seyxov. 

iteghiCsv   L.  merc.  cond.  33    vjiadovxog    xal  xegexiCovxog, 
xrjv  evdaifjLOvtav  L.  symp.  22  ij  evöaifiovia, 
jteji^axa  L.  symp.  11. 

8.  xi]v  tpdixgiav  <&g  avxbv  ivi]yxaXiCexo.  Alle  Personen 
in  diesem  Briefe   sind   mit  Namen   bezeichnet.     In   dem    auf- 
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fölligen  (bg  avxöv  liegt  also  wahrscheinlich  der  Name  Mov- 
adgiov.     Vgl.  L.  meretr.  d.  7  ^tityiq  hqI  Movodgiov, 

xo  rijg  oagxdg  ädxXijrov  L.  paras.  11  eymye  fiyovpuu  to 
^(Jv  TiQobxov  jLikv  TO  Tfjg  oagxdg  ädx^rjxov, 

xijv  xaxanvxvcDoiv  xov  ^dofiivov,  Diogenes  Laert.  10,  142 
el  xaxenvxvovxo  näoa  ^dovi^.  Plutarch  Mor.  1089  E  x6  fikv 
^dö/ievov,  ßg  (prjoi,  x^g  oagxög, 

9.  lovQsi  ebenso  L.  symp.  35. 

xaxä  xrjv  xvvixrjv  ädia(poQiav  L.  Peregr.  17  t6  ädidcpogov  drj 

xovxo  xaXovfiEvov  Imdeixvvfievog  Plutarch  Mor.  52  C  ädiatpogla, 

h  dqj&aljuoTg  äjidvxcov  [L.]  asin.  52  xdv  ndvxoiv  dip^aifioig, 

10.  XTjv  ^vfjLtidtav  L.  Kronos.  13   ig  naididv    —    xal   dv- 

filfxoi  yeXoloyv  Demosthen.  2,  23  fiifxovg  yelolwv. 

ol  Jiegl  Zawvgioiva  L.  symp.  19  Saxvgioyv  —  ö  yeko)xo- 
Jiotog.    Aelian  v.  h.  10,  6  ^awvgicov  6  xijg  xojjuqydiag  noifjxijg. 

ndvxa  (pgovda,  L.  merc.  cond.  24  (pgovda  ndvxa, 

ä^ioxgea  0  L.  Anach.  20.  ocofiaxa  d^toxgeo  —  ngog  xovg 
növovg. 

evöoxifAEi  L.  vit.  auct.  12  evdoxifiei  nag'*  avxoTg  symp.  19. 
evdoxi^ovvxi, 

m.  20  (3,  56). 

Du  bist  voll  Stolz  und  Hochmut  und  lebst  doch  nur  von 
gestohlenen  Bissen. 

1.    ovdev  diov  ebenso  L.  pro  imag.  13. 

xvipov  L.  mort.  d.  20,  4  xevodoSia  xal  xvcpog  (öfter). 

ßadiCetg  Toa  —  Ilv&oxXei  Demosthen.  19,  314  loa  ßaivmv 
Ilv&oxXeX, 

xovxo  dt]  xo  xov  Xoyov.    ebenso  L.  Hermot.  28  (öfter). 

Wie  die  Worte  xal  xvcpov  nXrjgrig  el  in  den  Handschriften 
mit  Ausnahme  des  Ven.  an  falsche  Stelle  geraten  sind,  so  ist 
auch  im  folgenden  umzustellen,  denn  es  muß  nach  Uv^oxXei 
heißen:  ovxovv  xdg  onvgldag  xad^  tj/biigav  i^oyxcbv  av  fieye&ei 
keiy)dvcov  xwv  dgloxcov  dTioqpigt]  fÄsgldag;  nach  der  Umstellung 
vnirde  xal  nach  nvf^oxXei  fälschlich  eingefügt. 
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&noq>iQfi  fuqldag  L.  merc.  cond.  26  r^v  ngo/jtti&icDg  fieqlda 

2.  evfXfix6,v(og  —  f^Qfioofihov,  L.  Jupp.  tr.  38  eijLitjxoivayg 
xateaxevaoßAeva  Nigr.  14  ßlov  —  fiQfioofiivov, 

Der  zitierte  Vers  steht  Hom.  Od.  15,  378. 

Tihiavoo  {xoXj  xatdßaXe  r^v  äXaCovelav  Bergler;  diese  Ver- 
mutung war  zu  erwähnen,  da  auch  1,  28  steht  ninavoo  — 
xa\  rginov  xaxä  otavxdv  [L.]  philop.  2  nhiavoo  —  xal  /xrjxezi 
TuiQevoxlijoDg. 

TQiod9Xie  L.  gallus  24  rgiod^hog  Ijv. 

ij  ävdyxrj  oe  x^s  olxtag  yvfxvbv  ^qai^e  h  ixagei  XQ^^^ 
fxßXfj^ivxa  fjvai  Ven.  Statt  otxlag  wird  61  ß lag  zu  lesen  sein 
und  fivai  im  Ven.  ist  offenbar  Verbesserung  der  Endung  hxa: 
also  ergibt  sich  als  richtige  Lesart  ixßXrj&ijvai,  wozu  dann  als 
Erklärung  ixneoeiv  beigeschrieben  wurde,  so  daü  in  mehreren 
Handschriften  ixßkrj^evra  IxneoeTv  als  Interpolation  erscheint. 
Aristophanes  Plut.  244  yvfivbg  ^gaC^  i^ineoov  iv  äxagei  XQ^^^- 
L.  Char.  14  ä'&hog  bcneaibv  xfjg  evöaipioviag  Iv  äxagei  xov 
Xgovov.  Tim.  3  Iv  äxagei  xQ^^ov  23  iv  äxagei  xov  ;|j^dvov. 
Piaton  leg.  854  D  yvfxvbg  Ixßlri^xm,  Alkiphron  3,  59  yvf^vöv 
Ttäoijg  ia&ijxog. 

m.  21  (3,  57). 

Wer  beim  Weine  seine  Zunge  nicht  in  acht  nimmt,  be- 
geht eine  Torheit,  wie  es  mir  begegnet  ist. 

1.    avx  elg  diov  L.  Char.  1  lg  deov  (öfter). 

ohojßiivog  Herodot.  5,  18  olvcofihoi, 

xby  rgoipia  —  2k6nvgov,  L.  symp.  26  Travel  Zconvgov  xov 
:tatdayo}yov. 

tpeidwXcß  Tcp  fjiixgq)  Plutarch  Mor.  622  D  (peidmkdg  än^g  xe 
xal  ßjuxgolöyog. 

xixgfjTai  negl  xäg  öanävag  Ven.  Dieser  Zusatz  negl  xäg 
iastdvag  paßt  sehr  gut  und  entspricht  dem  vorangehenden  negl 
xäg  doaeig,  war  also  in  den  Text  aufzunehmen,  zumal  da  der 
Ven.  in  diesem  Briefe  willkürlich  gekürzt  hat.    S.  u. 
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h  xdig  loQTaötixaig  rcov  'fjfieQmv  [L.]  amor.  1  ioQxaoTixtjv 
äyofiev  ^fiigav, 

XiTiaviov  fj  itpeoTQlda   nlfineiv   L.   merc.   cond.  37   bieidav 

—  Ttißutrjral  xl  ooi  l(peaxQldiov  —  fj  xix(bviov. 

KqovIcdv  ivoxdvxcDv  L.  ibidem  KqovUov  —  Iniaxdvxcov 
Herod.  1  hlaxavxai  *OXvfjmia. 

vnodrifxaxa  als  Gegensatz  zu  ;|j£Tcövrov,  xqißcbviov,  lq)eoxQi6a 
nicht  zu  tilgen.  L.  merc.  cond.  17  rd  xmvä  x(bv  vnobriii&xoyv 
h  xi/uLfj  xivi  meretr.  d.  14,  2  inoörffiaxa  Ix  2ixvd>vog  —  ovo 
dqaxiiiGbv. 

'I<pixQaxidag  —  veovgyelg  (in  den  Handschriften  beide 
Endungen  ij  und  eig)  Plutarch  Aemil.  Paul.  5  ngoxelvag  xo 
VTiddrjfxa  —  ebiEv'  ovx  eingenrig  ovxog\  ov  veovQyrfg;  (calceus). 
Der  Ven.  hat  höchst  merkwürdig  die  ganze  Stelle  vTioörifmxa 

—  äjTijxei  ausgelassen  und  durch  ovdk  nQooißXeipev  ersetzt. 
Also  willkürliche  Verkürzung  des  Textes  durch  einen  des 
Griechischen  kundigen  Schreiber. 

xiji  Aqofxiovi  dovg  xo/uiCeiv  L.  meretr.  d.  10,  2  fjxev  6 
Agdficov  x6  ygafifiäxiov  —  xo/uiCcov. 

2.  ißgev&vexo  L.  merc.  cond.  37  ßQev&vojLuvoi  Tim.  54 
mort.  d.  10,  8  Lexiph.  24  xo  ßqev^veo'&ai  änioxco. 

jöia/iaocb/jiai  L.  Alex.  12  xrjv  ^l^av  dta/jtaorjoa/nivq}. 

m.  22  (3,  58). 

Mit  Verleumdung  wirst  du  bei  unserem  Herrn,  einem 
biederen  Soldaten,  nichts  ausrichten. 

1.  xal  xaxxveiv  diaßoXäg  äyevvi^xovg  Ven.  ganz  richtig, 
wenn  man  xaxxvoeiv  schreibt,  äyevv^xovg  bildet  einen  Gegen- 
satz zu  dem  folgenden  yewdiog.  Es  bedeutet  ignobiles,  illi- 
berales («gemeine  Verleumdungen*).  Sophokles  Trach.  61 
xäS  äyiwrixcov  äqa  \  fxv&oi  xaXcbg  nuixovoiv  L.  sacrif.  1  xa- 
neivov  xal  äyevvig. 

djiXo'ixdg  ydg  xal  yewaiog  Piaton  resp.  361  B  ävdga 
&7ilovv  xal  yevvaiov. 

ßoaxcov  fj^äg  L.  meretr.  d.  6,  1  Sßooxov  de  oi. 
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rd  vvr  d^  tavxa  ebenso  3,  72  Herod.  7,  104  xä  vvv  xdde 
Platon  leg.  686  C  xä  xvv  d^. 

xov  C^koxvTieTv  xäg  ioQxdg  (codd.)  Pierson  rdg  halgag, 
näher  kommt  der  handschriftlichen  Überlieferung  xdg  nögvag 
(1,  39  JidQvai). 

ioyov  ^evxog  Plutarch  Cimon  9  xov  koyov  ^vevxog  inl 
xdg  Tigd^eig  xov  Kifxtovog,  Wahrscheinlich  ist  also  bei  Alki- 
phron zu  schreiben  X6yov  ^hxog  avxcß  (ijtl  xovro)  inl  rov 
avfuiooiov. 

jioliijv  xaxexee  ßkaocprjfuav  xcov  —  vjiofievdvxcov  Platon 
leg.  800  D  näaav  ßkaotprifdav  x(bv  Ugcäv  xaxaxiovoi.  xcov  xd 
xoiovxa  v7io^ev6vx(ov  ist  ganz  richtig:  xd  xoiavxa  =  ^riXoxvnlav 
(»die  sich  Eifersucht  zu  schulden  kommen  lassen")  xcbv  — 
vnofJLtv6vxmv  also  ist  =  x(bv  Cv^oxvtkov. 

2.  xov  yvfAvbv  ßiov  codd.,  Bergler  oefivov,  richtiger  scheint 
dyvov, 

xolg  oxeveoi  Platon  resp.  373  A  xkival  xe  Jigooiaovxai  xal 
xgdneCai  xal  xdXla  oxevi].  (Nach  Athenaios  13,  55  könnte  man 
Termuten  axdfptoi.) 

xal  iv6g  elvai  doxet  Die  Negation  scheint  ausgefallen  xal 
(ov;U>  ivbg  elvai  doxei, 

3.  ivdaxüjv  x6  x^^^og  (daxcov  Ven.)  L.  calumn.  24  ivda- 
xdrxa  xd  ;(^£3off. 

c&c  ol  xov  2!iyfjlov  rJQO)  nagidvxeg  Strabo  9,  10  x6  Nag- 
xiaoov  xov  *Egexgi€(og  fivijfia,  S  xaXelxai  ^lyrjkov,  iTteidrj  aiycboi 
nagiovzeg. 

ßATj  xaxöv  XI  ngoaldßfjg  L.  Tim.  34  jui^  xi  xaxbv  dniX^co 
:iooolaß(ov. 

ÖTilofAdxog  xai  dgrjiog  Plutarch  Mor.  287  B  noXe^ixbv 
ytai  ägtjiov. 

xolaxeiag  xai  diaßoXrjg  L.  calumn.  20  ^  xolaxeia  —  ddelq?TJ 
ug  ovoa  x^g  diaßoXrjg. 

m.  23  (3,  59). 

Ich  will  zu  einem  Traumdeuter  gehen,  um  mir  meinen 
seltsamen  Traum  auslegen  zu  lassen. 
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1.  rd  mvdxia  naga  ro  *Iaxx€Tov.  Plutarch  Arist.  27  Avoi- 
liaxov,  og  iavxdv  ix  myaxiov  xivog  dveiQOXQixtHou  nagd  xo 
*Iaxxeiov  leyofxevov  xa'&el^dfjievoq  ißooxe. 

2.  Jiiga  Ttdorjg  nlaxziog  L.  mar.  d.  4,  1  I?ö>  nlaxewg, 
(pdojna  xal  I^rjxrifia   in  Yen.   scheint   kurze  Inhaltsangabe 

des  Briefes  zu  sein,  wodurch  fälschlich  xal  C^'^tj/na  hier  in  den 

Text  geriet. 

xaXavQOTia  Ix^iv  L.  deor.  d.  20,  5  xakavQOJta  ix^vxa, 
xidga  0Qvyi(p  L.  deor.  d.  20,  6   xijv  inl  xfj  xe<paXfj  xidgav 

Harmon.  1  xf\g  ^gvyiov  {&Qfi,ovlag). 

ax€(p£iv   xfjv    xE(paXriv    richtig;    poetischer   Ausdruck    aus 

Homer  II.  18,  205  dfxqA  de  ol  xerpaXfj  viq>og  ioxecpe  dXa  &edo)v, 

3.  imnxdvxa  (Ven.  fehlerhaft  Imoxdvxa)  L.  deor.  d.  20,  6 
xaxojtxdftevog  —  6  Zevg, 

ya/biyjcüvvxa  Hom.  II.  16,  428  alyimiol  ya/i^pojwxeg- 

fjLeyav  derov  —  xal  dyxvXoxeiXrjv  Hom.  Od.  19,  538  jueyag 
alexbg  dyxvXoxeiXtjg. 

yogyöv  xö  ßXifXjua  L.  Hermot.  1  yogyov  dnoßXhtfi. 

d(p^  ovneg  ixa^ßxrjv  nhgov  L.  deor.  d.  20,  6  dno  xavxrjol 
xfjg  nSxgag. 

4.  xd}v  nvXcbv,  alg  al  ^Qgat  iq)eaxäoi  L.  sacrif.  8   lg  avxbv 

dviX&wjüiev  xbv  ovgavöv ioiovxcov  ök  Jigcoxa  fikv  oixovaiv 

al  ^Qgai'  jivXcogovoi  ydg.  Jupp.  tr.  33.    Hom.  IL  5,  749  aixd^ 
fiaxai  de  nvXat  fivxov  ovgavov,  äg  ?;|jov  ^Qgai, 

dimexfj  Hom.  hymn.  in  Vener.  4  olcovovg  xe  diinexeag, 
mxgöv    6dü)d6xa    Hom.    Od.   4,  406    mxgöv    dnonveiovaai 
dXbg  noXvßev&eog  ddjLii^v. 

Ijuk  —  tjvxgemajuevov  om.  Ven.,  wieder  eine  willkürliche 
Verkürzung  des  Textes  von  einem  des  Griechischen  kundigen 
Schreiber,  der  dann  fortfährt  lyä)  dk  diaxagax^eig.  Vgl.  3,  57. 

5.  öeofAai  —  fxa^elv  L.  Char.  6  Ided/LLtjv  —  ögäv. 
ol  (figei  L.  catapl.  18  ndl  (peg]]; 

dxgißovvxcov   L.  pisc.  34   xovg   /xev  Xoyovg  —  dxgißovoiv, 
dnXava>g  Plutarch  Mor.  565  E  gadlmg  xal  AnXav<bg, 
dXt]mCeo9ai  wie  3,  39, 
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m.  24  (3,  60). 

Ein  Parasit  berichtet  über  die  in  Korinth  herrschende 
furchtbare  Armut. 

1.  TTjv  ßdelvglav  L.  adv.  ind.  16  Inl  rfj  ßdeXvglq, 
jiuoovaa  ^v  fj^iga  L.  philops.  22  jJLEOOVorjg  Trjg  ^/xigag, 
cxüifivXovg  L.  navig.  2  otcojuvXoi  t6  cpMyjjLa  (öfter). 
evq^veig  L.  paras.  33  elg  rfjv  rix^V'^  €V(pvi^g  (öfter). 
Ttegi  t6  Kgaveiov  L.  mort.  d.  1,  1  xaTa  to  Kgaveiov, 
EiXovfAevovg  Ven.  L.  mort.  d.  27,  9  negi  xö  atö/uiiov  elXov- 

furovg. 

ralg  dgrornoXtai  L.  Demon.  63  al  ägroTtcoktöeg. 

2.  elg  xofidaq>og  ebenso  L.  Tox.  15. 

(pkotovg  [L.]  amor.  16  devdgov  tpXoiog  L.  Hermot.  79  negi 
jov  fpXoibv  daxüXeia^e. 

&iQfi(ov  L.  ver.  hist.  1,  14  xä  yaQ  Xenrj  xo>v  ^igfACOv. 

xd  eXvxga  L.  Demon.  44  eXvxgov, 

x(ov  xagvcov  L.  pisc.  36  xdgva  (öfter). 

Tc5y  §oid>v  L.  ver.  hist.  2,  13  xdg  dk  §oidg. 

oidia  ebenso  L.  tragod.  156. 

inidgd^aa^ai  [L.]  amor.  53  yaaxgbg  —  biidgdxxeiai. 

ixamov  (eXamov  Ven.,  Sxaytxov  JT.)  Plutarch  Mor.  699  D 
ovdi  Idjitovxeg,  dXXd  xdnxovxeg.  L.  ver.  hist.  1,  23  Xdnzovai 
xor  —  xanvdy, 

3.  xd  xrjg  UeXonoyvtjoov  ngonvXaui  L.  Sjr.  28  xd  de  ngo- 
niXaux  xov  Igov. 

d/iq?iXa<po)g  ix^vaa  Plutarch  Eumenes  6  d^cpiXatpcog  xwv 
nt&Uov  xoßuovxcov. 

dxagiaxovg  vgl.  zu  3,  48  und  51. 

dvejiatpgodixovg  Plutarch  Sulla  34  üvXXag  Inacpgodixog, 

xTjy  *Axgox6giv&ov  L.  Icarom.  11  inl  xov  'Axgoxogiv&ov, 

m.  25  (3,  61). 

Ich,  der  Sohn  des  reichsten  Atheners  und  der  vornehmsten 
Athenerin,   muß   mich  jetzt   als  Parasit  von   einem  Menschen 
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gemeiner  Herkunft  mißhandeln  lassen,  der  im  Staate  die  erste 
Rolle  spielt! 

1.  'Hgdxkeig  ebenso  L.  Nigr.  1   (öfter). 

Qvfxfiaxi  xal  vlzgcp  XakaorgaUp  Piaton  resp.  430  B  fxi] 
avxcüv  iHJiXvvai  ttjv  ßacpfjv  id  ^vfA^ara  javxa,  deiva  Svxa  ixxlv- 
Ceiv,  f]  re  TJdovi]  navxbg  xaleaxQalov  deivoxiga  oioa  xovxo  dgäv 
xal  xoviag.  Timaios  ;uaAaöTßaroy  vIxqov,  änb  XaXalovQag  xtjg 
iv  Maxedoviq.  Xlfivrjg. 

X^i^ivov  C^oßiov  L.  merc.  cond.  34  xov  x^^^ov  —  ^(Ofiov. 

Statt  xovfxol  --  djioxa^aigcov  hat  der  Ven.  nur  Tzegi- 
Xv&elg.  Auch  hier  ist  also  der  Text  willkürlich  gekürzt  wie 
3,  57.  3,  59. 

Soov  x6  dl  ä(pov  xov  vßgtCovxog  Ven.,  die  übrigen  Hand- 
schriften haben  den  ganz  abweichenden,  offenbar  interpolierten 
Text  xö  Tiag^  ä^tav  vjioßheiv.  Auf  Grund  der  Lesart  des  Ven. 
vermute  ich  8aov  6  xvqpog  xov  vßglCovxog.  (»Und  nicht  so  sehr 
die  Mißhandlung  ärgerte  mich  wie  die  Aufgeblasenheit  des 
Menschen,  der  mich  mißhandelte.  *)  xv(pog  hat  Alkiphron  1,  34. 
3,  37.  3,  56.  Es  ist  auch  ein  Lieblingswort  Lukians,  z.  B. 
Tim.  28  6  xvq>og  —  —  xal  vßgig,  32  vßgei  xal  xvcpcp.  mort. 
d.  20,  4  xevodo^ia  xal  xv<pog. 

2.  iv  veo^rjvlq  L.  merc.  cond.  23  xfjg  vovfirjviag  iniaxdotjg. 

3.  (b  ^eol  ebenso  L.  Hercul.  8. 

xrjv  nvvxa  ebenso  L.  bis  accus.  9. 

xal  xoXg  iv  'Hkiaia  xal  avxög  xaxagi^fieXxai  dixdCovoi  Ven. 
xal  hat  Seiler  in  xdv  verbessert,  xal  avxög,  das  in  den  an- 
deren Handschriften  fehlt,  kann  nicht  richtig  sein.  Da  Dosiades 
eine  bevorzugte  Stellung  einnahm,  wäre  jigcbxog  xaxagi^jueTxai 
ein  geeigneter  Ausdruck;  vgl.  3,  72  ngcoxevei, 

MdxidSrjg  yga^/iiaxixog  Ven.  Daß  ygajujuaxixög  ursprüng- 
lich eine  Randbemerkung  war,  die  zu  Acooiddrjg,  nicht  zu  MiX- 
xiddjjg,  gehörte,  habe  ich  in  den  Blättern  für  das  Bayerische 
Gymnasial-Schulwesen  1904,  S.  343  f.  nachgewiesen. 


Zu  den  Briefen  des  Rhetors  Alkipbron.  193 

m.  26  (3,  62). 

unser  Herr  wird  von  seiner  Frau  hintergangen  und  die 
Dienerinnen  wissen  darum,  aber  ich  werde  ihm  alles  verraten, 
damit  die  Schuldigen  zur  Strafe  gezogen  werden. 

1.  duaüXatvov   L.  Prom.  8    x6  diaodlalvsiv  xal  imyekäv. 

fivoTiJQiov  h  avxalg  (Ven.  fehlerhaft  aixalv)  xgefpexai  (Ven. 
fehlerhaft  xgeq^ea^ai)  xwv  '&eaTv  xaiv  *Ekevoivlaiv  äacpaXiaxsQov 
Ven.  xcav  ist  beizubehalten  als  genitivus  comparationis  (seil. 
fivaxi]Qiü}v)  und  darnach  {xdiv)  einzusetzen. 

2.  TioXiOQxeT  x^v  olxiav  L.  gallus  29  noiiOQxov^ai  xal 
bußovltvofjiai, 

noog  xovxov  ygafifiaxidva  —  q)oi,x(JI.  —  nagä  xrjg  yapLtxrjq  — 
xai  axiipavoi  'fjfjUßidQavxoi  xal  /x^la  änodedrjyjuiva  L.  Tox.  13 
ygaftßidxtd  xe  elae^oka  airicß  nagä  xfjg  yvvaixdg  xal  axeq>avoi 
fjfUfiOLQavxoi  xal  fjtrjXd  xiva  dTtodedrjyjLiiva. 

6at]fji€Qat  ebenso  L.  Nigr.  20  (öfter). 

di&vga   [L.]    Nero  9.    deXxovg    iXecpavxivovg   xal   dn^vgovg. 

3.  fjv  ^Efjuiovaav  anavxeg  61  xaxd  xrfv  olxiav  xakeiv  ei(0' 
^aaty  ix  xov  ndvxa  noieiv  xal  ßidCeadai  Demosthen.  18,  130 
rjv  ^EfATiovoav  änavxeg  taaoi  xaXovjuevtjv  Ix  xov  ndvxa  noieiv 
xai  ndax^iV'  ßidCeo^ai  kann  nicht  so  viel  als  ndaxeiv  bedeuten; 
wahrscheinlich  muß  es  heißen  Jtoieiv  xal  igyd^eo'&ai  mit  An- 
spielung auf  navovgyog.  Piaton  Phädo  60  E  ßiovaixrjv  noiei 
xai  igyd^ov.    Vgl.  Charmid.  173  B.    Hipp.  min.  373  D. 

4.  ^tpdvoig  xrjv  idgav  ßeßvofxhog  L.  Peregr.  9  juoixev- 
(ov  äXovg  —  diiq>vye  ^<pavidi  x^v  Jivy^v  ßeßvofihog, 

UohdyQov  (Ven,  fehlerhaft  TTokvdyQov,  dem  Schepers  hier 
folgt.)  Plutarch  Mor.  27  C  xov  xcoficodovfievov  inEQßdXXei  /na- 
oxQonetq,  FIoXiayQov  Aelian  v.  h.  5,  8  2!a>xQdTrjg  ^hv  xojfxwdov- 
fJLtvog  iyiXa,  IIoXlayQog  Sk  äm^y^axo. 

xov  xvQxov  Hom.  U.  2,  217  reo  di  ol  a>fiay  \  xvqx(o. 
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m.  27  (3,  63). 

Ohne  Wissen  des  Herrn  haben  die  verruchten  Dienerinnen 
in  Einyerstandnis  mit  der  Herrin  ein  Kind,  das  diese  geboren, 
ausgesetzt.  Wenn  sie  mich  reizen  oder  mißhandeln,  verrate 
ich  alles  dem  Herrn. 

1.  al  i^eotg  ix^Qoi  kaiaxgvydveg  avxar  statt  kaioxQvyovtq 
muü  es  heißen  Xdfxiai,  so  werden  sie  als  Kindesräuberinnen 
genannt.  XaioTQvyöveg  war  Randbemerkung  zu  Xdfjuai,  indem 
das  Wort  kdfxia  von  Adfiog,  dem  Gründer  der  Stadt  der  Lästry- 
gonen,  abgeleitet  wird.  Homer  Od.  10,  81  Adfiov  abtv  mokU- 
&QOV,  Der  Scholiast  zu  Theokrit  15,  40  macht  Lamia  zu  einer 
Königin  der  Lästrygonen.  Die  Randbemerkung  hat  das  rich- 
tige Wort  aus  dem  Texte  verdrängt.  Von  der  Adfxia^  die  den 
Müttern  ihre  Kinder  raubte,  handelt  ausführlich  Diodor  20,  41. 
Vgl.  Philostr.  V.  Apoll.  4,  25  fua  rcbv  ijuinovodnf  laxiv,  äg 
XafAiag  xe  xal  fioQfAokvxiag  ol  noXXol  ^yovvxai.  Die  ^Efjmovoa 
erwähnt  Alkiphron  3,  62.  AdjLua  Name  einer  Buhlerin  2,  1 
und  2,  2.  L.  philops.  2  naldcov  —  Ixi  xrjv  MogfAco  xal  x^v 
Adjbiiav  dediöxcov,    Apul.  met.  5,  11  pessimae  illae  lamiae. 

Nach  auxai  ist  Kolon  zu  setzen,  dann  ist  das  handschrift- 
liche ovfXTiQdxxovoi  ganz  richtig. 

negidigaid  (so  der  Ven.)  xiva  xal  yvcogiofmxa  Tiegi^elaat 
L.  Lexiph.  10  negi^elg  xal  nsgidigaiov  somn.  11  xoiavxd  aoi 
TiEgi'&Yiooi  xd  yvcogiojuaxa. 

*AotpaU(ovi  Tf/7  ovgydoxgcp  Hom.  Od.  4,  216  *Aaq>aUmv 

dxgrjgdg  '&egd7txov  Mevekdov  xvdaUjmoio, 

ItzI  Tdff  äxgcogelag  xfjg  .üdgvtj&og  L.  bis  accus.  8.  inl  xd 
kaiä  xijg  üdgvri^og,  ev^a  al  dvo  ixsTvai  äxgai. 

2.  Der  Satz  ^  atcDTirj  di  ioxi  xov  dv/iov  xgoq)i^  ist  durch* 
aus  nicht  mit  Meineke  zu  tilgen,  denn  er  paßt  sehr  gut  in 
den  Zusammenhang.  Der  Parasit  sagt:  , Vorläufig  müssen  wir 
die  Untat  geheim  halten  und  für  den  Augenblick  schweige  ich. 
Aber  das  Schweigen  nährt  nur  den  Groll."  (Vgl.  Tacitus  bist.  1, 40 
magnae  irae  silentium.)  Dann  fiihrt  der  Ven.  ganz  richtig  fort: 
ineidäv  firt  xäv  ßga^v  kvnrjooioi  („wenn  sie  mich  noch  im  ge- 
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riDgsten  reizen,  indem  sie  mich  einen  Schmeichler  und  Para- 
siten schelten  und  auf  .andere  Weise  nach  ihrer  Gewohnheit 
mißhandeln,  dann  soll  Phaidrias  alles  erfahren^).  Nach  Ijieiddv 
gehört  kein  di^  das  schon  nach  oicotii^  steht;  der  Satz  ist  be- 
gründend, nicht  adversativ. 

9c6laxa  xal  nagAoixov   L.  Tim.  12   nagaohoig   xal  xölaSi. 

iSoveidiCovoai  L.  mort.  d.  2,  1  biiyeXa  xal  i^ovBidil^Ei. 

vßQEiq  biifpiqovoai  vgl.   1,  9  i/Äq?OQOvaiv  vßgeig. 

m.  28  (3,  64), 

Ein  Parasit  erzählt,  wie  treu  ihn  die  Hetäre  Akalanthis 
liebe.  Aus  Dankbarkeit  werde  er  sie,  wenn  es  möglich  sei, 
loskaufen  und  zu  seiner  Oattin  machen. 

1.  eig  <piloa6(pov  q>oitäv  Piaton  Protag.  326  C  etg  dida- 
axdAwv  —  (poixäv. 

loycay  xiväg  oxivdaX^ovg  ix/uta^cAv  Aristoph.  Nub.  130 
koywv  äxgißcbv  oxivdaidjLiovg  fAO^oofiai;  L.  Hesiod.  5  axiv- 
doMfAOvg  dk  xal  äxdv&ag  uväg  IxXiyetg. 

äyxvlog  ttjv  yixaaoav  L.  Hermot.  15  ov  niw  dyxvlov 
^Qdfitrr. 

2.  ig  rd  äxQißiaraTov  Plutarch  Pericl.  16  elg  rd  dxgi- 
ßiaratov. 

ov  Ttgöxegov  —  dXXd  [L.]  Charid.  18  ovx  djiSigexpav  juäUov, 
dir  Ivfjyayov  elg  xovro. 

yvxrcoQ  —  elXovjuevov  L.  mort.  d.  10,  11  vvxtcoq  i^ioov 
Snavtag  kav&dviov  ttp  IjuarUp  xyjv  xeqjaXtjv  xaxeiXi^oag  Tiegleioiv 
h  xvxXco  xd  xafxaixvTieXa. 

3.  tk  igcoxa  —  xaxokuj'&i^aag  L.  abdic.  28  ^dlcog  ig  xd 
n&9ag  xovxo  xaxolio^dvovaiv. 

drineivexai  L.  vit.  auct.  27  navoai  dvxixelvcov, 

4.  'Aq>godhij    ndvirj/ne    L.   Demosth.   enc.   13   *A<pgodlxf]g 

ixaigov  ydg  oix  ixalgag  Sgyov  öiengd^axo  Athenaios  13, 571 D 
Mhardgog  ir  Uagaxaxa^i^x]]    dnö   xwv   ixaigwv  xovg  ixaigovg 
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diaariXXtov  (ptfol'  Ttenoitjxax^  Igyov  oix  halgcov  .  .  .  (Menandri 
fragm.  381  Kock.) 

^aeie  L.  bis  accus.  16  ^evodTw. 

eX  fioi  gevoeu  —  dayfiXiaxego^  darnach  ist  ausgefallen  {6  nogog) 
»wenn  mir  die  Einnahmequelle  noch  reichlicher  flie&t*  Plutarch 
Numa  15  nrjydg  xe  datpiXetg  Alex.  72  noxafjLOv  ^evfia  datpiXeg- 

m.  29  (3,  65). 

Ein  Parasit  schwärmt  von  einem  reichen  Kaufherrn,  der 
zu  Schiff  in  Athen  angekommen,  großartige  Gelage  veranstaltete. 

1.  Tovg  TiXovaiovg  xcov  'A^rjvrjai  statt  xwv  wird  vvv  zu 
schreiben  sein.  L.  navig.  24  ol  dk  vvv  nXovoioi  ngog  ifik  ^Igoi 
ötjXadi]  änavxeg. 

xal  jueyaXodwgovg  L.  Alex.  26  nXovaloig  xal  ßieyaXodcogoig, 
xlfjLßtxag  Aristot.  eth.  Nie.  4,  1  (1121b)  xißißixeg, 
ixxexvfiiviog  {xtxvfiivaig  codd.)  Piaton  Euthyphr.  3  D  ix- 
xexvfiivcog  Jtavxl  ävdgi  Xeyeiv. 

2.  xäg  noXvxsXeoxigag  L.  Tim.  20  nXovolovg  xal  noXvreXeig. 
Ana^anXfbg  elneiv  änavxag  L.  vit.  auct.   11    änavxag  aTta- 

(anXcog, 

ov  —  di  ebenso  L.  astrol.  7. 

xaxavXovjLievog  ijdexai  L.  Phal.  1,  11  .xigjieo&ai  juexa^v 
xaxavXovfievor, 

XagixcDV  xal  d<pQodm]g  yifiovoav  L.  Demon.  10  ^lexd  Xa- 
glxojv  xal  *A(pgodixr]g  avxfjg. 

3.  xexagiojbL€va>taxog  Xenophon  Hipparch.  1,  1  xExagi- 
ojU€vd)xaxa, 

xal  7ig6aü)nov  avxö  xdg  äXXag  biixa^tifievag  ixsi  Ven. 
Wyttenbach  hat  richtig  verbessert  xal  {xö)  ngdawnov  aixov 
und  gesehen,  daß  imxa&r]/nivag  und  dgxBta^ai  ihre  Stelle  zu 
tauschen  haben.  Statt  xdg  äXXag  haben  die  übrigen  Hand- 
schriften, offenbar  aus  Konjektur,  xdg  "Qgag  aifxdg.  Darf  man 
auch  hier,  wie  an  so  vielen  anderen  Stellen,  der  Spur  des  Ven. 
folgen,  so  wäre  statt  rd^  äXXag  herzustellen  idg  äXiag  und 
die  Stelle  würde  lauten:   xal   {x6)   ngdownov   avxov  rdc  aXlag 
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oQxovfjiivag  £%£<,  denn  ÖQxela&at^  nicht  hoQXEia^ai  haben  die 
Handschriften.  &Xlag  steht  substantivisch,  wie  schon  bei  Homer 
Od.  24,  47  fAri^YjQ  6'  i^  AXog  fjX'&e  ovv  Mavdzfjg  äli^oiv.  Bei 
dem  seefahrenden  Kaufherrn,  dessen  Antlitz  die  frische  Seeluft 
verschönert  hat,  werden  passend  die  Nereiden  zum  Vergleiche 
beigezogen;  denn  der  poetische  Ausdruck  will  nichts  anderes 
sagen  als:  sein  Antlitz  ist  frisch  und  blühend  wie  das  der 
Töchter  des  Meeres,  etwa  wie  das  der  Panope  oder  Galatea^ 
die  auch  der  Fischer  1,  19  beispielsweise  erwähnt:  Ilavonf] 
vojbuCfov  9  Falareiq  räk  ?eaXXiaxevovoatg  tcüv  NtjQi]id(ov  ovveXvai. 

Bei  dem  städtischen  Jünglinge  dagegen  (3,  1)  treten  an 
die  Stelle  der  Nereiden  die  Xagiteg,  vgl.  1,  38,  7  ooat  raig 
SjMiiaig  avtfjg  aeig^veg  hiÖQvvxo, 

xal  jfjv  Hei^ib  t(p  oidf^ati  inixa&rja&cu  emoig  äv  vgl.  1,  38,  7 
kl*  äxQoig  —  ij  Ihi'&d},  L.  Demon.  10  c5c  äei,  rö  xco/uxov 
Ixdro,  T^v  Jiei&o)  toig  x^^^oiv  aviov  inixa^o&ai. 

XaJi^oai  otcDfAvlog  L.  deor.  d.  7,  3  tjxovaag  —  Xakovvvog  — * 
0Tü>fAvXa. 

eiJieiv  ycLQ  ov  xeIqov  L.  Demon.  44  ov  x^^Q^^  ^^  ^o*  Q^ro 
tuielv  (ebenso  Dips.  6)  14  ov  x^^Q^^  ^^  avxä  elneXv  ä  eieyev. 
Alex.  48  äjbuivov  de  aifxdv  ebieiv  xbv  ;|r^iyö^ov. 

Tovg  naiöelq  oxokdCovxag  [L.]  macrob.  4  ävögeg  —  (pdo- 
aoq>ia  axoXd^ovxeg. 

iv  alg  ovdk  elg  xovxcov  äyexai  codd.  Statt  äyexai  schrieb 
Bergler  äyevoxog.  Ich  vermute,  daß  das  homerische  Wort 
äx£/Aßexai  dafür  zu  setzen  ist  („denn  es  ist  besser  in  der 
Sprache  der  Gebildeten  zu  reden,  wenn  man  aus  Athen  stammt, 
wo  es  auch  nicht  einem  an  Bildung  gebricht*).  Homer  II.  23, 445 
äßjupco  ydg  äxißißovxai  yeoxrjxog  23,  834  äxe/zß6jj,ev6g  ys  oiötjgov 
Od.  9,  42  (bg  /aiJ  Jig  fioi  dxsfißdfierog  xloi  Ta?;?  Anth.  Pal.  9,  597,  2 
T^C  yxQiv  ivegyeltjg  iijQdv  äxeßxßd/iievog  9,  649,  6  ßna&ov  äxe/bt^ 
ßdßievog, 

m.  30  (3,  66). 

Ein  Parasit  erzahlt,  was  für  einen  Schelmenstreich  sich 
ein  Barbier  mit  ihm  erlaubte. 

1905l  Sitsgsb.  d.  philo8.-pfailol.  n.  d.  bist  Kl.  1 4 
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1.  6  xardgaTog  L.  Tim.   14  xatagaroQ  olxeTrjg. 
Hovgevg  L.  adv.  ind.  29  touc  xovgeag. 

Tov  ändgearov  xal  kdkov  Yen.  Statt  dxoQEotov  haben  die 
übrigen  Handschriften  adokBoxor.  Das  richtige  scheint  uxo- 
kaaxoy  (»den  frechen  und  geschwätzigen'')  L.  sacrif.  9  ißgiaxal 
xal  kdJiot  Tim.  7  IdXog  äv&Qconog  xal  ^Qaovg»  Plutarch  de 
garrulit.  13  imsix(bg  dk  XdXov  iarl  t6  x(bv  xovgicov  yevog, 
ibid.  ädokiaxov  xovgeog  Polyb.  3,  20,  5  xovQcaxrjg  —  Xahäg 
L.  Jupp.   conf.  16  dxöXaGza  fieiQdxia, 

TTQOTi'&ifAevov  SoojtTQa  L.  adv.  ind.  29  nXrj^og  fiaxouQidiov 
TiQou&hxeg  xal  xdxonxQa  fAeydka, 

xöv  xovg  ;|jct^o>;i)cic  xogaxag  xf^aoevovxa»  Es  ist  natür- 
lich umzustellen  ;^ctßo?;i>ftff  xovg  xogaxag.  L.  merc.  cond.  35 
XBigoTj&eig  —  nagaoxsvnl^ovxeg,  Flaton  resp.  589  B  xä  fiev 
ijfiEga  xge(f(ov  xal  xi&aoevcov,  wo  man  wohl  xi'&aaevoyy  für  sich 
ohne  Objekt  fassen  muß:  „der  die  guten  Triebe  fordert  und 
veredelnd  wirkt." 

2.  Aafxevoig  xe  idi^axo  L.  Menipp.  10  loede^axd  fu  — 
äofievog. 

iffj^  vyf}]lov  ^govov  (ßlcpgov  Ven.)  L.  Menipp.  11  im 
x^govov  xtvög  vip7]Xov. 

mvdöva  xaivr]v  negi&eig  Plutarch  de  garrul.  13  xovgioyg 
Ttegißakovxog  avxtft  x6  (hjuöktvov, 

Tzgnojg  ev  judka  L.  Tim.  8  ei  jndka  irnjuekcbg. 

3.  Tiavovgyog  Jjv  xal  oxaiög  L.  Tim.  46  axaiog  Ix  XQV^^^^ 
yero/nevog. 

4.  elg  Ilaoiajvog  L.  meretr.  d.  12,  1  Uaolojva  xöv  vavxktjgov, 
i^e&avov  xcß  yikayxi  Hom.  Od.  18,  100  yikcp  Sx^avov. 

5.  negiTia^öjg  (xaxona&dyg  Ven.)  L.  Tim.  46  ikeyeid  ye 
qiofi  judka  neguia&cbg  {negina'^mg  ist  ein  immer  wiederkehrender 
Ausdruck  in  den  Scholien  zu  Sophokles). 

xojiiöa  kaßd>y  (Ven.  fehlerhaft  xonldag)  L.  Tox.  55  xoniöa 
di7jgfA€vog. 

nard^ai  xbv  dkixtjgiov  L.  pisc.  1  naTs  xoTg  (vkoig  xöv 
dkir/iQiov. 
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ä  yäg  ol  igifpovieg  nal^ovai,  ravra  ju}}  iQifpmv  hoXixujaev 
(.denn  was  unsere  Brotherren  im  Scherze  sich  erlauben,  das 
hat  er  gewagt,  ohne  unser  Brotherr  zu  sein").  Mit  Unrecht 
wollte  Meineke  nach  yaQ  {ovS^)  einsetzen ;  denn  die  Herren 
haben  sieh  gegen  die  Parasiten  alles  erlaubte 

ffl.  31  (3,  67). 

Ein  Parasit  schwärmt  für  eine  Jungfrau,  die  er  bei  einem 
Festzuge  als  Korbträgerin  sah. 

1,  NeßQida  L.  meretr.  d.  10,  2  rfiv  Neßglda. 
änaoTQdjnovoay    [L.]    amor.   26    to  d^  äXXo    ocbfia    —  — 

ajiaaiQdjtrei. 

evfiTJxrj  L.  pro  imag.  4  t6  ev/Litjxig  re  xal  oq&iov. 

fiaQfAalqovaiv  L.  meretr.  d.  13,  3  fj  TzeXrr]  i/uidQfzaiQsv: 

ijil  owvolaq  yevofjievov  [L.]  macrob.  2  slg  ovwoiav.f^X'&ov. 

ngixpvvxa  (Ven.)  ßovieo&ai  rd  toiv  noddlv  txvT]  xaiatpikeXv.. 
Da  TtQooifvvTa,  das  die  übrigen  Handschriften  haben,  in  diesem 
Zusammenhange  sinnlos  ist,  muß  ngocpvvra  aus  dem  Yen.  bei- 
behalten werden.  Es  ist  mit  rd  —  Ixvri  zu  verbinden  und  be- 
deutet prognata  (=  recentia)  pedum  vestigia.  Vgl.  Sophokles 
Aias  6  ixyri  —  veox&QdKxa. 

2.  vnegßia^äv  L.  navig.  15  vTtegjLiaC^g. 

xaxcLXevoaxe  L.  Jupp.  tr.  36  ov  xaraXevoere  tÖv  äliri^gtov; 
6  Twv  Xi&idtcov  xoXcovög.   Herod.  4,  92  xoXcovovg  jaeyuXovg 
T&y  U&ayv,    Philostr.  v.  ApolU  10   hoXcdvov  Xl&cov. 

m.  32  (3,  68). 

Ein  Parasit  erzählt,   wie  er  mit  knapper  Not  der  Gefahr 
entronnen  sei,  mit  heißem  Wasser  verbrüht  zu  werden. 
1.  ^eol  fidxageg  Hom.  D.  1,  339  decbv  fiaxdgmv, 
IXrjxons  Hymn.  Apoll.  165  IXifjxot  /utv  ^AndXXmv, 
Ttav  rgiaxaragdrcov  L.  catapl.  4  6  xgioxaxdgaxog  (öfter). 
evxgensTg  L.  mar.  d.  10,  2  ndvra  ehai  evxgejiij, 
dngoßovXevxcog»  Piaton  leg.  866  E  i^alfpvtjg  fiev  xal  ängo- 
ßovXevxiog, 

U* 
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2.  q)lvxiaiyag  biivwxlovg  i^i^yätjoev  L.  mort.  d,  20,  4  6  xdg 
q>lvxxalvag  iSrjv&t]X(og  [L.]  amor.  26  inivduoi, 

''Avaxeg  (ävaxxeg  codd.)  L.  symp.  9  legehg  yäq  f^v  xoiv 
dvdxoiv. 

xcäv  xov  TivQÖg  xQovvcbv  Pindar  Pyth.  1,  21  nvgig  — 
nayal  25  *A(paU}xoio  xQovvovg, 

i^/jQTiaoav  Hom.  U.  3,  380  xdv  6'  Ht^gna^'  'A(pgodixt].  20, 443 
xov  d'  iitjQJiaSev  ^ÄJiokkcov. 

m.  33  (3,  69). 

Ein  Parasit  erzilhlt  von  der  Einfalt  eines  betrogenen  Ehe- 
gatten. 

1.  i^rjyoQevoa  L.  deor.  d.  16,  2  fit]  —  i^ayogevofj  x6  alaxog 
avxfjg. 

äaeXyeiav  ebenso  L.  gallus  32. 

dl*  igevvfjg  xö  JiQäyjna  TioixiXrjg  Ven.  L.  Hermot.  37  ovdev 
ig€vvt]g  —  Sei. 

og  Siov  ßaoavloai  —  6  XQ'^^^ovg  L.  laps.  1  og  —  diov  — 
xeXeveiv,  iycb  ök  6  xgvoovg. 

x6  KaXXixoQOv  xö  iv  *EXevaTvi  (pgiag  Pausan.  1 ,  38,  6  q^giag 
xe  xaXovfievov  KaXXixogov.  Apollodor  1,  5,  1  nagä  xb  KaXXi- 
Xogov  (pgiag  xaXov/Asvov. 

äneXvoaxo  xrjv  ahiav  {änedvoaxo  codd.)  Plutarch  Aristid.  13 
AnoXvaaai^ai  xag  alxlag, 

2.    äjLtoyrjTi  Ven.  ebenso  L.  navig.  21. 

(pXvagov  yXcbxxav]  Seiler,  Meineke,  Schepers  haben  irrtüm- 
lich (fXvagov. 

öaxgdxcp  Tevedico  kann  nicht  bedeuten  ^mit  einer  Scherbe 
von  Tenedos*,  denn  dies  wäre  lächerlich  und  sinnlos;  es  ist 
überhaupt  gleichgültig,  mit  welchem  Werkzeuge  die  Zunge 
abgeschnitten  wird.  Um  die  Sache  etwas  vernünftiger  zu 
machen,  hat  der  Ven.  Tevedicp  weggelassen.  Aber  dies  ist 
offenbar  Willkür,  ooigaxov  muü  das  Stimmtäfelchen  bedeuten 
und  der  Ausdruck  suffragio  Tenedio  den  Sinn  haben;  «nach 
dem  kurzen  Rech  tsverfahren  von  Tenedos",  nach  dem  kurzen 
Prozesse,    den  man  in  Tenedos  macht,  wo  der  Schuldige,    ins- 
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besondere  der  falsche  Ankläger,  sofort  bestraft  wurde.  Also 
eine  Anspielung  auf  das  sprichwörtliche  Tevediog  jieXexvg, 
Vgl.  Suidas  s.  Tevidiog  äv^gtOTiog'  ßaodeuaag  irjg  vi^oov  ho- 
fw&eiijae  roTg  rä  yfevd^  xazrjyogovoiv  onio^ev  nageordvat  xov 
Afjfiioy  neXexw  intjQ/nevov,  c&g  iXeyx^iv^^^g  nagaxQrjfia  ävai- 
qda^cu,  L.  philops.  29  xiyib  —  ävhtvevoa,  xovx*  ixelvo  ^xeiv 
ßioi  voßiiaag  niXexvv  uva  xaxä  tdfv  tpsva/udtcov.  Der  Parasit 
sagt  also:  ,Ich  aber  bin  bereit,  mir  von  jedem  beliebigen  die 
geschwätzige  Zunge  abschneiden  zu  lassen  nach  dem  kurzen 
Prozesse,  den  man  in  Tenedos  macht.  ** 

m.  34  (3,  70). 

Ein  Parasit  erzählt,  wie  er  aus  einem  Parasiten  Landmann 
und  zuletzt  Räuber  geworden  sei. 

1.  KoQvdcovi  Theocrit.  4  Bdvtog  xal  KoQvd(ov. 
iiexeito  in^  ißxol  reo  yiXojxi  {iv  codd.)  L.  symp.  19  yUayg 

oiV  Tioivg  l^exv^tj  hi*  avxoig. 

AiTixfjg  OTcofAvUag  (äoiixfjg  Ruhnkcn)  Plutarch  Cimon  4 
OTCDftvXiag  ^Amx^g  ölcog  äjii]XXdx^at' 

ov  (fl  codd.)  xarä  rovg  ;^G)ofra?  iTiatcov  Piaton  apol.  17  B 
ov  xaiä  Tovtovg  eJvai  §t]TCOQ.  L.  deor.  d.  20,  13  äyQoTxöv 
ura  xal  ;|ro>^rTiv, 

T(bv  —  Ttgayßidxcov  änaXXayeig  Piaton  apol.  41  D  äTirjX- 
Xdx^i  ngayfxdioyv  L.  Hermot.  56  dnaXXd^ei  ydg  ae  6  &edg 
/ivgliow  TiQayfjidrtov. 

Ix  Tov  oeleiv  Antiphon  6,  43  iaeis  xal  iovxofpdvreL 

yfj&ev  ebenso  L.  Icarom.  14. 

cßxeiojodßjirjv  L.  paras.  5  olxei<i>oBxai  Demon.  5  iißxeicba9aL 

2.  vdxog  haipd/ierog  [L.]  amor.  34  vdxrj  —  ^/uKpiioavxo, 
Syr.  55  xö  de  vdxog  ;|ra/ta2  ^e^ievog.   Tim.  6  ivatpdjievog  di(pdigav. 

änoxegöalvetv  (vnoxegdalveiv  Ven.)  L.  mort.  d.  4,  l  äno- 
xEgöävat. 

^ama/xdxcov  L.  meretr.  d.  8,  2  gojilajüLaxa  Xafxßdveiv, 
xr}g  mgl  x&  id(6dißia  x&v  ßiovoicov  (oder  fiovoduyv)  dvioo- 
xtjixog  codd.     Statt  xwv  fiovaicov   ist  xury   ovjj,7ioaio)v   herzu- 
stellen; vgl.  Homer  11.  1,  468  ovöe  xi  '^vfxbg  idevexo  daixog  HoYjg. 


202  K.  Meiser 

Ein  Beispiel  für  diese  ävioöirjg  gibt  Brief  1,  20.  3,  48. 
Vgl.  L.  ep.  Sat.  32. 

4.  il^(Ov  ovv  Ijtl  firixioxov  xq6vov\  htl  jurjxiaiov  ;u^<Jyoy 
ist  fehlerhaft,  denn  es  kann  nicht  bedeuten  «nach  sehr  langer 
Zeit*;  vgl.  1,22  inl  fi^xiatov  s=  diutissinie.  Man  erwartet: 
fm{yEvofiivov)  pii]xlöTov  ;i;^(Jvov  Thukyd.  1,  126  XQ^^^  ^^  ^^*- 
yiyvofjievov  Isokrat.  Archidam.  26    äv  iniyivijTat  noXvg  ;|^^ovoc. 

ovxe&^  Sjbiolcog  dexxog  (, nicht  mehr  in  gleicher  Weise  will- 
kommen*) Jamblich  protrept.  21  (148  A)  äno  lov  dexrijv  (seil. 
ri]v  de^idv)  vjidgxeiv  iv  t(p  ßietadidovai. 

ogeiog  xal  xQaxvg  L.  bis  accus.  11  ögeiog  yäg  lyoj  (Jldv). 
deor.  d.  20,  3  äygoXxog  di  xal  deivcbg  Sgeiog.  rhet.  praec.  3 
ov  ydg  oe  xQaxeidv  xtva  ovdi  Sgeiov  —  ä^ofiev, 

äjiTjxijg  L.  vit.  auct.  10  äjrrjxeg  xo  (p&iyjMi. 

&7iexixXeivxo  Demosth.  54,  11  dnexsxlei^rjv. 

xfjv  yaaxEga  i&vgoxöjiei  Plutarch  de  garrul.  2  xrjv  TtXtvgdv 
^vgoxonöjv  ifj  x^^Q^' 

5.  iyoj  de  avog  ojv  L.  catapl.  12  lyo)  de  —  avog  ijöi]  xai 
ywxgog  cüv, 

jiegl  xdg  SxEigoividag  L.  mar.  d.  8,  1  inb  x<bv  ZxeiQoyvidwv, 
eig  dncoXeiav  xaxaotge<peiv  Plutarch  Mor.  1106  C  ix  xov  ^fjv 
fiaxagiwg  elg  xo  jurj  f^v  jutjd^  elvai  xaxaoxgetpwv, 

lU.  35  (3,  71). 

Ein  Parasit,  der  unter  die  Komödianten  gegangen  ist, 
ersucht  einen  Freund,  bei  seinem  ersten  Auftreten  für  aus- 
giebigen Beifall  zu  sorgen. 

1.  Ae^iq)dvrig  der  Name  nur  bei  Lukian  und  Alkiphron. 
Meineke  und  Kock  setzen  diesen  unter  die  wirklichen  Komö- 
diendichter; ist  der  Name  nicht  fingiert,  wie  die  Namen  der 
Philosophen  (3,  55)? 

öid  ßgaxecov  ebenso  L.  navig.  56. 

aidkafzßdvei.  ix  xovöe  xgarprjadf^evoy  E(paaxe  xal  ifiL  Da 
qrdaxco  nicht  mit  Partizip  stehen  kann,  ist  der  Punkt  nach 
ovlXajußnvet  zu  tilgen  und  zu  schreiben  ix  xovöe  xgacpijoofierov, 
{(bg)  efpaoxe,  xal  ifiL    So  steht  cbg  ^(paoxe  auch  1,18  und  3,  56. 
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2.  TÖ  Tov  oixixov  oxfj/^a  (, Rolle*)  [L.]  Cliarid.  8  hegov 
Tivig  vjioxQlvexai  oxrjfjui, 

iyä}  de  —  dvofia^g  i(paiv6/ii]v  Piaton  resp.  358  A  dAA' 
iyco  Ti^,  d>g  iotxe,  övojLUX^i^g, 

3.  ^iboag  Plutarch  Caniill.  37  §a>oag  x6  ocbjLia, 

Inioete  rovg  xQOTOvg   L.  pro  imag.  4   ri]v   x^^Q^   ijttoeisiv, 
xlfpCeiv  fj  ovQixxeiv  Demosth.  21,  226  iovQlxxsxe  xai  ixXcbl^exe» 
TOV  ^Qovv  ebenso  Thukyd.  4,  66  (und  öfter).     Xenophon 
Hell.  6,  5,  35  &Qovg  Tic 

III.  36  (3,  72). 

Ein  Parasit  erzählt,  wie  er  aus  der  höchsten  Lebensgefahr 
unvermutet  gerettet  worden  sei. 

1.  xd  —  fxvaxriQia  i(oQxi]odfi€vot  L,  salt.  15  ixetvo  de  ndvieg 
dxovovatv,  5x1  xovg  i^ayogevovxag  xd  fivoxriQia  i^oQXSiodai  Xi- 
yovoey  ol  noUoi  pisc.  33  iiayogevovxa  xdiv  Oediv  xäjiOQQrjxa 
xdi  i^oQxovfAevov.  [L.]  amor.  24  'AXxißiddov  —  diöxi  tjxqcoxtj- 
gia^e  xd  '&e(bv  dydXfiaxa  xai  xi]v  iv  *EXevdivi  xeXexfjv  al  Jiagd 
noxov  l^oQxovvxai  qxoval; 

xinf  ntgl  rpvxfj?  dycbva  L.  merc.  cond.  11  6  vnhg  xijg 
^f*vxfig  dy(bv, 

^ayofAdxf)g  L.  navig.  27   0avojudxco  xcß  nXovatq). 

2.  vTiexdnrjaev  Thukyd.  1,  20  vnoxoTtYjoavxeg  (öfter). 

Iv  xvoo&dxfl  S^aaaa  {xvoodöxf}  Cobet.)  L.  Lexiphan.  10 
h  noöoxdxcug  xai  sioöoaxgdßaig  inoirjOEv  elvai.  Lysias  10,  16 
öedioöai  S*  iv  xfj  noöoxdxxfj  ebenso  Demosth.  24,  105. 

KlsaivsTov  L.  navig.  22  KXeaivexog. 

rd  vvv  &fi  xavxa  ebenso  3,  58. 

S  "Agsiog  ndyog  L.  bis  acc.  4  ig  "Aqsiov  ndyov, 

3.  if  ahxwv  —  ßagd&Qoov  L.  Icarom.  33  ig  xd  ßdga&gov, 
lg  xov  Tdgxagov  Demosth.  25,  76  ßdga&ga, 

TOV  xgixagrjvov  xvvdg  L.  luct.  4  xva)v  xgtxEtpaXog  Herodot  9, 81 
TOV  xgtxagijvov  Srpiog. 

xalg  Tagxageiaig  nvXatg  (xagxagiaig  codd.)  L.  philops.  24 
Xdofia  —  xagxdgeiov, 

i^tjgnaoav  ebenso  3,  68. 
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4.  fjmdXq}  avaxs&ck  dg  rijv  TQltfjv  änhpv^e  L.  Ghar.  17 
fjTclaloi  xal  nvQEioi  gallus  9  ^malöv  xiva  Hesiod.  8  iJTtiaXog 
philops.   19  diä  TQixrjg  vno  xov  ijJiidXov  änollvjtievov, 

änhpv^E  Thukyd.   1,  134  jixelXovtog  avzov  äjiotpvx^iv. 

ixxddr^v  Heirai  vgl.  3,  22  und  3,  51.  Der  Begriff  ysTcgog 
ist  liier  entbehrlich,  da  inhpv^e  vorausgeht.  Vgl.  auch  3,  55,  7 
ixxddriv  xdfievog  SgQeyx^v- 

TiQog  jrjv  ixfpogdv  uov  oixoi  TtagaaxevaCoinevcDv  L.  Nigr.  10 
ngog  röv  loyov  nageoxevaojbiivog  Demon.  67  ijil  fuv  ydg  xrjv 
hi(pogdv. 

5.  VTio  xov  xfjg  *Axi.avxidog  Maiag  naiddg  L.  deor.  24,  2 
6  de  Malag  x^g  *AxXavxldog. 

yjvxaycoyrj&slg  ==  ad  inferos  ductus  L.  deor.  d.  24,  1  y^vx^- 
ymyeiv  xa\  vexgcTzofinov  elvai  7,  4  tpvxaycoyei  xal  xaxdyei  xovg 
vexgovg, 

xrjv  Ikev^egiag  jtogioag  äxgajiör  Piaton  Politikos  258  C 
xrjv  ovv  nohxixijv  äjgaTzdv  njj  xig  ävevgrjoEi; 

III.  37  (1,  20). 

Ein  Parasit  beklagt  sich  über  die  ungleiche  Behandlung 
bei  einer  Mahlzeit  in  Bezug  auf  Essen  und  Trinken. 

1.  did  —  hjixöxrjxa  kann  nicht  gestrichen  werden,  da 
dgoao)  Jtgoaeoixög  notwendig  einer  Erklärung  bedarf.  [L.] 
amor.   14  «V  vnegoyxov  ixxexvfiivai  nioTtjxa, 

^tpog  L.  hist.  conscr.  20  vnegefimnXaxai  hvovg  xivog  56 
hvog  gallus  14  x6  hvog, 

XaXvß(bviov  emvov  Plutarch  Mor.  342  A  Xakvßcoviog  olvog 
Strabo  15,22  dlvov  d^  ix  Zvgiag  xov  Xalvßdnov.  Darf  man 
aus  der  Erwähnung  dieses  Weines  schließen,  daß  auch  Alki- 
phron  wie  Lukian  ein  Syrer  war?   Vgl.  1,  38,  4  äjzö  xfjg  Zvgiag. 

ö^ivrjv  ebenso  Plutarch  Mor.  469  C.    Antonius  59, 

2.  oj  fioigaloi  ^eoi  xal  fxoigayexai  öalfioveg.  Man  erwartet 
fioigayhai  ^eol  (=  Zeus  und  ApoUon)  xal  fioigaioi  Saißioveg 
(=  MoTgai)  Pausanias  10,  24,  4  dydXfiaxa  MotgcJv  dvo'  dvu 
dk  avTcbv  —  Zevg  le  MoigayeTyjg  xal  \4.n6kXü>v  oq?ioi  jiageoxrjxe 
MoLQayerrjg. 
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ditjvexibg  ebenso  [L.]  amor.  15. 

Nach  avvoixlCeze  ist  keine  Lücke  anzunehmen.  Es  wird 
im  folgenden  Satze  ganz  richtig  begründet,  warum  gerade  die 
uoigäioi  ^toi  angerufen  werden. 

III.  38  (1,  21). 

Ein  Parasit  klagt:  seine  HofiPnung,  daß  der  junge  Polykrit 
nach  dem  Tode  seines  Vaters  sein  Vermögen  vergeuden  werde, 
sei  nicht  in  Erfüllung  gegangen. 

1.  äve/Atalovg  iXnldag  Piaton  Theait.  161  A  äveßuaiöv  xe 
xal  %pevdog, 

xa9ridvna9ovvTa  L.  mort.  d.  6  xa&t]dv7ia&&y. 
iiavaXovv  td  nolv  rijg  ovoiag  (/)  ist  offenbar  erklärende 
Randbemerkung  zu  ;fi5oiv  Igyäoea^ai  Tfjg  ovaiag  jiolXrjv. 

2.  bietii}  xQivov  avtrp  6  yewijaag  iyivexo  {xqivov  iyevero 
=  djii&ave)  Diphilos  bei  Zenobios  4,  18  (98  Kock)  iv  ^jue- 
oaiaiv  avxdv  ijird  aoi,  yigov,  ^eXw  naQaoxeiv  fj  xoloxvvxriv 
>7  XQIVOV  (=  aut  Sanum  aut  mortuum).  Vgl.  Menander  934 
Kock.    Hehn,  Kulturpflanzen  271. 

iyßi  z^g  wgag  (in  den  Handschriften  steht  dxpi  irrtümlich 
Tor  xfjg  ^ßjLigag)  Plutarch  Alex.  16  öy}k  xrjg  Sgag  ovarjg. 

ÖQVTitxEig  fj  (pavXiag  L,  Lexiph.  13  iXaixxg  ;|ra/iaijr€Tcrc  5 
>yö^i€  ipavlxag, 

3.  delxai  xov  ^glxpovxog  Plutarch  de  fort.  Rom.  8,  321  A 
zoaiffjao/ievov  deofievov  fxäklov  ^  dgetpovrog. 

xig    av  eirj    S  XQiq)ea§ai   dtpeiXcor;    L.   meretr.   d,   9,  3   xlg 

hfiioxiovxa  L.  luct.  9  XifKoxTcov. 

III.  39  (1,  22). 

Ein  Parasit  schildert,  welche  Seelenqual  er  bei  einem 
Gastmahle  erduldete,  bis  er  endlich  in  den  Genuß  des  ersehnten 
Kuchens  gelangte. 

1.    HCLQva  ebenso  L.  pisc.  36. 
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2.  lyiavibv  ebenso  L.  Icurom.  13  (öfter). 
hnqayüv  ebenso  L.  symp.  38  merc.  cond.  24. 
hiX  firixioxov  ebenso  L.  mort.  d.  6,  5. 

xvXixog  ovvexcog  JisQiooßovfiivrjg  3,  55  rijg  q)doTr]aiag  or- 
vexcog  jreQiooßovfAevTjg  L.  symp.  15  avv£x<'^^  jiegieooßEiTo  rj  xvli^. 

diaxQißäg  xal  ßiskXrjojnovg  heTtoiovv,  Demostben.  47,  63 
diaxQißag  i^iJioicbv. 

3.  teXog  &07ieq  Ix  avv&rjfiaxog^  xikog  ist  zu  streichen,  da 
es  aus  8  4  stammt,  und  cüojieq  {ydg)  zu  schreiben.  L.  Tox.  17 
äno  avvdijfiaxog  Aelian  h.  a.  17,  5  (Saneg  oiv  vnb  ovv^rjuaxi. 

4.  Inl  xfj  jiagoXxfj  x^g  ßgadvxijxog.  Es  muß  heißen  t^c 
^dvxt]xog.  Das  seltene  Wort  hat  zu  dem  Verderbnisse  Anlaß 
gegeben  („dies  schreibe  ich  dir  nicht  sowohl  aus  Freude  über 
die  Süßigkeiten  als  aus  Ärger  über  das  Hinausschieben  des 
süßen  Genusses**).  Das  Wort  kommt  vor  bei  Schol.  Aristoph. 
Aves  224,  wo  xaxejLislixcoaev  erklärt  wird  mit  "^dvrijxog 
InlrJQCooev. 

IIL  40  (1,  23). 

Ein  Parasit  schildert  einen  strengen  Winter  in  Attika. 

1.  ix  naQaXXriXov  ebenso  Synes.  ep.  139. 

(pvQdtjv   (pEQO/bievoi   Plutarch   Sulla  18   (pvQdr}v  Ijbuieaovxeg- 
IjidXXrjXog  L.  Char.  3  iTidXXrjXa. 

ovx  imTioXfjg  dXX^  elg  ^xpog  (vgl.  3,  47)  L.  ver.  bist.  2,  2 
ovx  IjimoXfjg  fidvov,  dXXd  xal  ig  ßd'&og. 

xrjg  vKpddog  ;fv^a  [L.]  amor.  2  nvxvdg  dji^  oigavov  vitpaiag. 

2.  ovxE  ^vXov  ovxE  äoßoXog.  Daß  für  das  sinnlose  äoßo" 
Xog  (Ruß)  äßoXog  =  abolla  (Mantel)  zu  lesen  sei,  habe  ich 
in  den  Blättern  für  das  Bayerische  Gymnasial-Schulwesen  1904, 
S.  344  f.  dargelegt.  Ich  füge  zu  dem  dort  Gesagten  noch  die 
hübsche  Stelle  aus  Aristophan.  Aves  1088  ff.  hinzu:  e^daifiov 
(fvXov  TiiYjvwv  \6lo)V(bv,  oT  yjii^icbvog  /hev  yXaivag  ovx  äfxnio^ 
Xvovvxai. 

mog  ydg  fj  tio^ev;  L.  Tim.  2  n&g  ydg;  Tim.  8  nd^ev  ydg  ; 
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dg  xäg  i^oXovg  fj  xäq  xafiivovg  L.  Sat.  9  äfji<pl  z^v  xdjuivov 
Ol  JioXioL 

»eog  —  Ilevia  Eurip.  fr.  248.  Nauck»:  ITeviag  —  aloxi- 
aitjg  ^eov. 

3.  eig  tavza  eloiirjTÖv  (Schepers  hat  durch  ein  Versehen 
eig  xavrrjv)'  L.  Hermot.  73  elaixrjjeov. 

Idicüxixfjg  otxiag  Chares  bei  Athenaios  575  F.  Iv  xoTg  legolg 
xal  xötg  ßaoikeioig,  Sxi  dk  xaig  Idicoxixaig  olxtaig, 

xov  ßakavea  L.  Demosth.  enc.  16  Soneg  ßalavevg, 

Uecov  xaxaaxYjaag  L.  merc.  cond.  14  olxexrjg,  5v  XQ^I  ngwxov 
Usojy  noiijaao&ai. 

ngocfjVTJg  L.  imag.   13  ^dvg  xal  TiQoorjvi^g. 

xr^v  TiQoodov  ebenso  L.  Menipp.  12. 

m.  41  (3,  74). 

Ein  Parasit  schildert  die  traurige  Lage  der  Parasiten,  die 
sich  Ton  ihren  Brotherren,  von  Gästen,  Sklaven  und  Dienerinnen 
so  vieles  gefallen  lassen  müssen. 

2.    /iwxco^evag  Aelian  h.  a.  1,  29  ^coxcofievi]. 

yiiayxa  —  noiovfihag  L.  Demon.  \2  <bg  h  yiXwxi  noioixo  xäg 
ofAiXiag  hist.  conscr.  32  d>g  h  yiXcoxi  noirjaao^at  xal  Imoxcbtpai, 
Plutarch    Mor.  989  A   yiXwxa   i^oovxai   xal   xaxa(pQOvi^oovöiv, 

x6xe  oxhXia  xad^  "Oßirjgov  äjiodvajiexo)]  x6xe  axexXia  (seil. 
iaxiir)  ist  richtig,  denn  es  ist  die  Steigerung  zu  dem  voraus- 
gegangenen ?n  x^^^^<i>'^^Qov.  („Rechne  ich  dazu  noch,  wie  auch 
die  Dienerinnen  kichern  und  höhnen  und  unser  Unglück  zum 
Gespötte  machen,  dann  ist  es  schrecklich  und  ich  breche  in 
die  verzweifelten  Worte  Homers  aus.*)  Es  ist  also  dann  fort- 
zufahren: {xai)  xad^  "OfxriQov  Anodvonexco.  Vgl.  1,  20  ox^xXia 
ntn6r9ajAtv,  Piaton  Gorg.  467  B  oxixXia  Xiyeig  xal  vneqcpvä, 
L.  Hermot.  5  änodvonexovoi  rhet.  praec.  3  firidh  —  änaiv. 
onexi/jo]]^' 

Avxox&ovog  —  xov  ygaßijuaxixov  Autochthon  ist  9  mal  in 
den  Uiasscholien  erwähnt:  Zu  4,  132  und  133.  9,  132.  10,  252. 
13,407.    14,31.    15,627.    20,  271  und  22,  3, 
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,Zev  naxEQ  —  älkog.'  Homer  Od.  20,  201.  So  ruft  Philoitios 
beim  Anblicke  des  Bettlers  Odysseus.  (Der  gleiche  Vers  findet 
sich  IL  3,  365). 

xavxa  l(p^  fjiAiv  JiQVxavBvovreg  L.  Tox.  55  ixeivcov  nQVxayEV" 
6vx(üv  Exaota,  Demon.  9  yvvai^i  —  elgi^vrjv  nQvxavevetv  Plutarch 
consol.  ad  Apoll.  18  vtto  tcov  xä  Sla  jiQvxavsvövxiov  öewv. 

yeXcoxog  dk  vno&eoig.    Statt  de  wird  zu  schreiben  sein:  d'  fj. 

Het&renbriefe. 

IV.  1  (1,  29). 

Glykera  teilt  der  Bakchis  mit,  daß  Menander  nach  Korinth 
kommen  werde. 

1.  ßeßovh]xai  Demosth.  18,  2   ßeßovli]xai   xal   JiQOfJQtjxai. 
olSag  ydg  L.  catapL  2  xl  de;  olöag  (öfter). 

igaorov  —  voxeg^oai  L.  paras.  12    xov  fjÖiog  voxegovvxa. 

2.  oiS*  Sjiayg  —  ovd^  Sncog.  Es  wird  heißen  müssen: 
oud'   Sncog  —  oud'  Snoig, 

ßovXofjLEvov  avxöv  ist  ganz  richtig  =  quoniam  ipse  vult. 
avxöv  steht  im  Gegensatze  zu  xäfioi^  darf  also  nicht  gestrichen 
werden. 

4.  xb  jLiev  yäg  doxelv  avxöv  ovx  eXaxxov  xov  ool  ivxvxetv 
f)  xä>v  'lodjLiicov  evexev  xrjv  änodi^jLirjoiv  JieJioiijo&ai  ov  ndw 
nei&o^iai.  Diese  Stelle  ist  unzweifelhaft  verderbt.  An  dem 
Perfekt  jiejtoifja^ai  ist  nicht  Anstoß  zu  nehmen,  da  Menander 
die  Reise  bereits  angetreten  hat,  wie  iv^v  am  Anfange  des 
Briefes  und  c3;i;£to  in  der  letzten  Zeile  zeigt,  aber  nach  TreTtoi- 
ijö^ai  ist  {iy.fevo^ai)  ausgefallen.  („Denn  wenn  ich  annehme, 
daß  er  nicht  weniger  um  mit  Dir  zusammen  zu  treffen  als 
wegen  der  isthmischen  Spiele  die  Reise  unternommen  hat, 
glaube  ich  mich  durchaus  nicht  getäuscht  zu  haben.'') 

^Tjkoxvmaig  L.  meretr.  d.  2,  2  xeväg  ^tjloxvnlag, 

5.  älka)g  de  Flor.  Dies  ist  das  Richtige:  äXiayg  «=  ,nur 
so*.     Aus   dem   Besuche   des  Menander   bei  Bakchis ' ergeben 

sich  für  Glykera  drei  Möglichkeiten: 
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!•    Verlust  der  Liebe  des  Menander  {iyä}  di  .  .  .)• 

2.  Yorübei^ehende  Störung  des  guten  Einvernehmens 
{äUiog  di  .  .  .). 

3.  Ungestörte  Portdauer  der  Liebe  des  Menander  {iäv 
»i  .  .  .). 

,Ich  erachte  es  für  keine  Kleinigkeit,  die  Liebe  des  Me- 
nander zu  verlieren  (1).  Wenn  ich  aber  auch  nur  so  irgend 
eine  Häkelei  mit  ihm  habe  oder  ein  Zwist  entsteht,  werde  ich 
mir  auf  der  Bühne  von  einem  Chremes  oder  Pheidylos  bittere 
Vorwürfe  machen  lassen  müssen  (2).  Wenn  er  aber  so  zu  mir 
zurückkehrt,  wie  er  mich  verließ,  werde  ich  dir  viel  Dank 
wissen*  (3).  Zu  SlUlok  »nur  so*  vgl.  L.  deor.  d.  20,  3  äklmg 
tlQOßÄf^y  («ich  fragte  nur  so'')  catapl.  26  8u  jurj  äUcix:  xevri  rig 
imi  öiaßoXi^.  Piaton  Crito  46  D  äXitog  evexa  Xöyov  iXeyero. 
Sophokl.  Philokt.  947  eidwlov  äUwg, 

xvtofiog  xig  ff  Plutarch  Mor.  61  A  &v  ök  ngog  exaiqav 
tj  fAOixcvxQiav  igcoßAivrjv  xviofwg  xig  i^  ogyfjg  xal  C^loivmag 
hfytrfijai. 

7iokii)v  eiooßjiai  ooi  )(&Qiv,  Piaton  Protag.  310  A  xal  x^Q^^ 
ye  tXoofJUu, 

IV.  2  (1,  30). 

Bakchis  dankt  im  Namen  sämtlicher  Hetären  dem  Hype- 
rides  für  seine  Verteidigung  der  wegen  Asebie  angeklagten 
Phryne. 

1.  iyibv  —  Sv  —  biaveileto  L.  Hermot.  85  ex^gav  — 
btayfiQtifiivov.  Plutarch  vit.  parall.  234  B  ßaqvv  nöke/tiov  — 
biavjiQTifievog. 

^  Tofe  öidovoiv  ivTvyxdvovaai,  Dies  ist  die  richtige  Lesart 
=  »wenn  wir  Zahlende  finden.* 

xal  fifjxhi  ix^iv  Jigayfiaia  fziJTe  roTg  Sjudovoi  nagex^iv, 
OflFenbar  ist  zu  schreiben  xal  /z?Jt'  Sii  —  /iijrc  L.  epigr.  27 
ovxt  Tiagi^eig  \  ov&^  e^sig  avzög  ngayfiaxa  yga/jLjaaxixd. 

3.  Jioliä  xoiwv  äya^ä  yevotxo  ooi.  Daß  x&ya^d  nicht 
notwendig   geschrieben  werden   muß,    zeigen   die   von  Bergler 
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angeführten  Beispiele.  Aristophan*  eccles.  1067  n6XX*  äyadä 
yevoixö  ooi, 

7ieQiead>oco  L.  Tim.  3  Tiegiow^vai, 

äjn€iyfo/nivag  as  —  nageoxevaoag  L.  somn.  15  ifiehfofiai 
o€  —  TYJade  xfjg  dixaioavvrjg,  Piaton  leg.  720  D  yficQovfievov 
äei  nagaaxevdCcov  xbv  xdfivovxa, 

(bg  äkrjdcbg  ebenso  L.  somn.   10  (öfter). 

XQVoovv  —  oe  oir^oaifiev  L.  pseudol.  15.  xQvaovg^  tpaalv, 
iv  ^Okv^nlq,  oxdi^rjTi,    Peregr.  27  XQ^^^^S  ävaaitfaca^at  iX7iiCan\ 

IV.  3  (1,  31). 

Bakchis  wünscht  Phryne  Glück  zu  dem  gewonnenen  Pro- 
zesse und  rät  ihr,  sich  ihrem  Verteidiger  Hyperides  dankbar 
zu  zeigen. 

1.  Da  die  Handschrift  C  Igaarov  xeV^^^^  XQV^^^^  ^^*^i 
so  ist  igaoxov  Evölov  herzustellen. 

diaßoYjxov  L.  Alex.  4  xa>v  bü  xaxtq,  dtaßoi/jxcov, 

2.  Ev^iag  fikv  ydg.  Man  erwartet  vielmehr  Ev&lag  S*äg* 
C  ora.  fih,  nicht  ydg^  wie  Schepers  angibt  (s.  Seiler);  es  ist 
also  vielleicht  herzustellen  dh  äga,  wie  1,  35  x6  de  äga  L.  Jupp. 
trag.  17  i]v  dk  äga  Jiegi  fffiüv  6  nag  X6yog, 

Ixavtjv  xificoglav  ddoei  L.  tyrann.  1  Ixavrjv  ^fuv  didoixe 
xijLicDglav, 

3.  x(p  äjtoxevy/xaxi  Plutarch  Mor.  468  A  dnoxBvyfiaxa  xal 
dxvxYjfio-xa, 

Tigoodexov  dfj  ndXiv  bC  avxov]  öC  ist  zu  streichen;  es  ist 
durch  die  letzte  Silbe  von  ndXiv  entstanden. 

öerioEig  xal  Xixavelag,  Porphyr,  de  abstin.  2,  37  €vx<tTg  xe 
xal  Xtxavelaig  Jamblich.  v.  Pyth.  234  negl  ^(oneiag  xal  dei^aecog 
xal  Xixavelag, 

4.  jui]  di]  xaxaöiaixiiorig  ^jucöv.  Man  erwartet  jui]  fievxoi 
(öri  stammt  aus  dem  vorigen  Satze).  L.  Hermot.  30  igrjiiii]v 
•fjficüv  xaxadiaixäv. 

Ixsötag  ngooiejiievr}  L.  Syr.  22  evngeTiia  ixeolrp'  idl^rjxo 
mort.  d.  8,  1  xfjv  {^egaTteiav  ngoolexo. 
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Tov  ;|fiTa)i'MJxoy  nsgiggti^afievi]  L.  meretr.  d.  8,  3  Ttegieg- 
gtjywe  rrjv  ea&ijxa  Athenaios  13,  590  E  negiggrj^a^  rovg  ;)rfra)- 
vtaxovg  Plutarch  vit.  X  or.  849  E  negiggri^ag  xrjv  ia&^xa,  Sext. 
Empir.  adv.  math.  2,  4  xaxaggr)^afieyri  xohg  xixcovioxovg, 

xä  ßtaaxdgia  —  inideiiag  Plutarch  vit.  X  or.  849  E  in- 
idet^e  xä  oxegva  x^  yi)vaix6g  Atiien.  590  E  yvjuvd  xe  xä  axigva 
nmrioag.    Sext.  Empir.  adv.  math.  2,  4  yvfivoXg  oxf)&6ot, 

IV.  4  (1,  32). 

Bakchis  macht  der  Myrrhine  Vorwürfe,  daß  sie  den  Euthias 
zum  Liebhaber  wählte. 

1.  Sv  vvv  Tiegiineig  Herodot.  2,  169  xal  /luv  ^A^aaig  bv 
ntgubte   L.  mort.  d.  12,  4   xqv  Maxedovixrjv   ägx^jy  negieTKOv. 

ovyxaxaßu6i]  Plutarch  Mor.  754  A  avyxaxeßkooav. 

7igoaiq)9agoai  1,  34  ngooqy&eigexai  de  'EgTwXlidi.  Livius 
27,  15,  9  deperibat  amore  mulierculae.  Plautus  Amph.  517 
te  efflictim  deperit.  Terentius  Heaut.  525  minuraeque  miror, 
Clinia  banc  si  deperit. 

2.  ßeßovX^odai  1,  29  ßeßovXrjxai, 

Siaxxöv  ooi  vvv  ngooexovxa  L.  deor.  5,  1  MXaxxöv  uoi  ngoa- 
ixiig  xov  vovv. 

xä  vtmgia  ijUTtengrjxviav  Demosth.  18,  132  xä  vewgia  i/Lt-- 
:igf]0€iy  L.  Tim.  52  xtjv  ikxgdnoliv  hingf}oag.  Epict.  diss.  1,  7,  33 
5  xavxa  fiova  äfiagirffiaxä  iaxi  x6  KanixcbXiov  Ijbutg'^oai  xal  xov 
Tiatiga  djioxxeXvai; 

§  Tovg  v6fiovg  xaxaXvovaav  Plutarch  Cato  57  ovx  icprj  xaxa- 
ivoetv  xQvg  vöfwvg. 

xrjv  (fiXav&QCOJioxigav  'Acpgodlxtjv  Piaton  syrap.  189  D  ^oxi 
yag  ^twv  fpdav&gcondxaxog  (^Egcog). 

IV.  5  (1,  33). 

Thais  erzählt  der  Thettale,  wie  sie  mit  ihrer  früheren 
Freundin  Zeuxippe  in  Feindschaft  geraten  sei. 

2.  ijv  xig  TiaXätä  fioi  —  vnovoia  L.  merc.  cond.  40  xyiv 
ofifHov  negl  ndvxcDV  vjiovoiav  exovoiv. 
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vjiövoia'  äXXä  Tavrrjv  fiev.  Statt  älkd  wird  6i6  zu  schreiben 
sein;  äXkd  scheint  durch  das  a  von  vnovoui  aus  AJIO  ent- 
standen. 

äixßa  d^  fjv  L.  meretr.  d.  1,  1  iv  joTg  äit^oig  7,  4  oiqfAtQov 
ähitd  iou, 

3.  Hix^iCovaa  —  xat  /xcoxayfjiivf)  ebenso  3,  27.  xtxi'tCovaag 
xal  ßAoyxcDjueyag  3,  74. 

7ion]fiaxa  ^&ev]  Jioirifiaxa  scheint  Erklärung,  die  das  ur- 
sprüngliche Wort  idfißovg  verdrängt  hat.  Piutarch  Cato  7 
ogyfi  xai  vedxrju  rgerpag  iavzdv  elg  Idfißovg  nolXd  —  xad'vßgtoe. 
Horatius  od.  1,  16,  2  criminosis  —  iambis  L.  paras.  51  ädcDv  xal 
axa>7ixü)v,    Suidas  iafißlCo)  xb  ißgiCco. 

4.  äTTavatoxvyxfjaaaa   Piaton   apol.   31  B  äjtavataxvvx^aai. 
xov   Tiaidigcoxa  Aelian   v.  h.  9,  9    vnaXeiq)o/ievq}   x6    Jigo- 

acoTiov  TiaidigoyxL 

elg  x6  (pvx6g  fie  —  loxcojtxev  L.  Demosth.  enc.  44  xäjuk 
örj  oxconxwv  ig  xov  ngoxegov  ßlov, 

aavdagdxtjQ  Strabon  12,  40  x6  de  Zavöagaxovgyiov  ögog 
Aristot.  meteorol.  378  a  23  xä  dgvxxd  ndvxa  olov  —  oav- 
dagdxrjv  {aavdagdxf]v  F)  xal  &XQ^^  ^^^  juiX'&ov  xal  &eTov. 

5.  ifiol  fiiv  ovv  ßgaxv  fieXei  [negi]  xovxoyv]  negl  scheint 
durch  Interpolation  entstanden.  L.  Hermot.  18  ^  rovTcoy  dU- 
yov  ooi  fieXei; 

xalg  nid^rixoig  Aristoph«  eccles.  1072  nl&rjxog  ävdnkeajg 
■kpifxvMov. 

IV.  6  (1,  34). 

Thais  sucht  ihren  früheren  Liebhaber  Euthjdem  wieder 
zu  gewinnen,  der  sich  von  ihr  abgewendet  hat,  seitdem  er 
Philosophie  studiert. 

1.  xäg  dcpgvg  —  infjgag  L.  bis  accus.  28  xäg  6(pgvg  Indgag 
mort.  d.  10,  8  6  oefivog  de  ovxog  äjtd  ye  xov  axi^/^axog  — ,  6  xdg 
ocpgvg  ijirjgxcbg  Icarom.  29  xäg  dtpgvg  indgavxeg. 

ßißUdiov  L.  Alex.  32  ßißXldia, 

fiexd  x^^Q^^  L.  Demosth.  enc.  50  fiexd  x^^Q^  —  ^X^f^y- 

eig  jfjv  *Axadi]jtieiav  ooßeXg  L.  deor.  d.  24,  2  o6ßei  ig^Agyog. 


Zu  den  Briefen  des  Rhetors  Alkiphron.  213 

2.  ovx  oUag  1,  29  oldag  ydig  L.  mar.  d.  15,  1  'Ayi^voQa 
(HÖag. 

6  iaxxy&QionoKf&g  Piaton  Alkib.  11  138  A  (palvei  ye  roi 
loxv&Q(onaxivai. 

nQoaq>&eiQ£xai  s.  1,  32. 

3.  jfj  Meydgag  äßgq  L.  merc.  cond.  36  fj  äßga  39  äßgav 
(öfter). 

ok  ydg  JiEQißdXXovoa  xoi/Ääo^ai  fiäilov  ißovXdfitiv  fj  xö 
—  XQvaiov  (XaßeTv).  inel  df\  Xaßeiv  ergänze  ich,  Seiler  exeiv. 
Vgl.  weiter  unten  ngöxeiTai  xb  XaßsTv.  Piaton  Euthyphr.  HD 
IßovlofJLfiv  yäg  äv  fioi  xovg  kdyovg  ßxiveiv  —  fxäXkov  fj  —  xä 
TavtdXov  xQVH'^'^^  yeviadai. 

4.  Xfjgog  xavxd  laxi  xal  xvqpog  L.  vit.  auct.  9  jidvxa  aoi 
kfJQog  ^cfxai.  merc.  cond.  25  t6  xaxaXeuidfievdv  iaxt  xvipog, 

igyoXdßeia  fxeigaxUüv  3,  55  xovg  igyoXaßovvxag  xd  fXEigdxia. 
Isokrat.   Philipp.  25  ngog  egyoXaßlav  yeygdcp^ai, 

ofjLvvovoi  xoXg  igaoxaig.  Nach  dfAviovoi  scheint  0Eovg) 
ausgefallen,  da  es  sich  um  den  Glauben  an  Götter  handelt, 
und  man  auch  bei  etwas  anderem  schwören  kann. 

5.  ddeXtpaig  —  /liywo^ai  Piaton  leg.  838  C  ddeXcpatg  fiix- 
9hxag.    L.  Prom.  16  ddeXfpdg  ya/iiovai, 

xdg  äxö/novg  L.  Menipp.  4  dxdjuovg,  vit.  auct.  13  dxdjLKov 
q)ogi^  Icarom.  18  juitav  xwv  'EnixovgeCcov  dxöjucov, 

6.  xvgawidag  dveigojzoXei  L.  Hermot.  71  noXXd  xal  i^av- 
fiaard  öveigonoXovvxa  merc.  cond.  20  xdXavxa  xal  fivgiddag 
ovugonoXfjoag, 

ondoag  x6v  iay^tvöv  (, nachdem  er  den  Morgentrunk  ein- 
genommen*) Aelian  h.  a.  6,  51  djbtvaxl  oncboi. 

7.  2!ü}xgdxi^v  xov  aofpujxijy  ebenso  Aischines  Tim.  173. 

8.  fjxe  —  olog  inaveX'&Qyv  —  noXXdxig,  Die  Konstruktion 
verlangt  inavrjX^eg  1,  29  idv  S*  biaveX'&n  juoi  olog  cpxexo. 

xgautaXfjoavxeg  L.  bis  accus.  16  ßÄE^cov  del  xal  xgamaXajv 
meretr.  d.  2,  3  ^ifjttivag  —  ^  xgauiaXqg; 

ek  alvlyfiaxa  xal  Xtjgovg  L.  somn.  7  XrjgcDV  fxlv  xal  cpXrjvd' 
(pwv  —  djiixEO'&ai. 

1906.  8itK«Bb.  d.  phUo«.-p1nloL  n.  d.  hJst  Kl.  15 
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IV.  7  (1,  35). 

Simalion  gibt  in  einem  Briefe  an  Petale  seinem  Schmerze 
Ausdruck,  dafi  er  von  ihr  zurückgesetzt  werde  und  daß,  was 
er  ihr  sende,  sie  nicht  befriedige. 

1.  Inl  tag  '&vQag  tpoiräv  L.  mort.  d.  9,  2  bil  tW^ac  iipoircov. 
rotg  ^egcLTiaividioig  L.  pisc.  17  Ttt>  ^eganaividlco. 
inodvQEO^ai  L.  Tim.  13  &Ji(odvQov  Ttqdg  /*£. 

'flfuv  ivxQV(pq.g  L.  deor.  d.  2,  1  ifiol  fxhv  ovxcog  ivxQV(pag 
(öfter). 

2.  xalxoi  ye   L.  deor.  d.  20,  10   xaixoi   ye   ixQ^^    (öfter). 
TiaQtjyoQfj/ia    Plutarch    Mor.    543  A    xd  tpäg/iaxa   xal    rä 

TiaQtiyoQ-fifxaxa. 

xbv  äxgaxov  —  ov  —  iveq>OQrja(iiiitjv  L.  deor.  d.  18,  2 
ifAq)OQeTo'&ai  xov  äxgdxov, 

3.  /ÄtxQa  d^  Sneoxl  jaoi  TtaQaxpvxti-  Statt  Sjieoxi  hat  Gebet 
richtig  ?T«  iaxi  geschrieben.     Euripid.  Hec.  280  iaxl  /not  Tiaga^ 

xpvxri' 

fxaQaivoixEvov    tjdtj    jzaQa/xv&iov   L.  marin,  d.  9,  1    naga- 

jllV'&lOV    ov    JLUXQÖV. 

jtaQafiv&iov,  ö  ^01  —  JiQOoiQQixpag,    Nach  naQafxv&tov  ist 
<t6  §6dov)  ausgefallen.    Plutarch  Mor.  723  C  ^öoig  —  ißaUov. 
ovx  dg  fxaxgdv  ebenso  L.  somn.  10  (öfter). 

4.  /nrjdiv  ooi  ve/xeo^oai  xavxrjg  xfjg  vnsQotplag  L.  Scyth.  9 
jÄT]  ve/aeoi^arjxi  fxoi  xrjg  elxövog. 

dtofievog  xal  ävxißoXcbv  L.  Alex.  57  Ixexevoyv  xal  ivxi- 
ßoX(bv.     Synes.  ep.  121   derjaexal  oov  xal  ävxißoXrjoei. 

qfoßov/iiai  di  jiiij  xaxiov  Ix^^  fiifu^aoDfxal  xiva  x&v  Ttegi 
xäg  iQCOxixäg  ßxißÄtpeig  äxvxeoxigayv.  Vergleiche  vorher  vno  x^v 
XvTiQäv  —  fjtejiiyjiv,  (»Ich  fürchte  aber,  daß  ich,  wenn  es  mir 
noch  schlimmer  ergeht,  es  so  mache  wie  einer  von  denen,  die 
bei  Liebesstreitigkeiten  allzu  unglücklich  sind",  d.  h.,  da&  ich 
mir  das  Leben  nehme.)  [L.]  amor.  15  igooxixal  dieneQalvovxo 
fiefÄtpeig. 
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IV.  8  (1,  36). 

Petale  antwortet:  Von  deinen  Tränen,  deinen  Kränzen 
und  Kosen  kann  ich  nicht  leben,  mit  wertvollen  Geschenken 
bist  du  willkommen. 

1.  deX  ;|r^vofo)v  fifjuv,  Ifjurtmv  Demosth.  48,  55  r^v  fikv 
xovTov  haigav  —  XQ^^^  JiokXd  exovoav  xal  i/Ltdua  xaXd. 

2.  Iv  ToTg  ägyvQeloig  Demosth.  23,  146  ix  rd^v  äQyvQetcDv 
Plutarch  Themist.  4  äjiö  t(üv  ägyvQelwv  [xetdlXiov. 

äifjßjiovfb  Plutarch  Mor.  77  C  ädtjßxovovvra  xal  dvoxo- 
huvovxa. 

ovxfAtlQdv  —  T^y  xBq>aXriv  L.  somn.  6  aixi^VQ^  '^^^  xöfjirjv, 

igxaia  xal  xQvxiva  Joseph,  antiqu.  5,  53  Tag  yaQ  lo&ijrag 
xaivdg  —  xetQTq)^ai'  jgvxlvcig  ydg  —  Slaßov, 

xagavTividia  L.  calumn.  16  kaßd)v  ragaviivldiov  meretr. 
d.  7,  2  ovx  alox^v]]  judvr]  tcäv  haiQcbv  —  ov  xagavtividiov 
^lovoa; 

ovxo>g  äya'&ov  ri  jnoi  ySvoixo.  Demosth.  prooem.  33  ovxo)  xl 
Hoi  yhotx^  iya^öv. 

3.  /nexä  fjuxQov  ebenso  C.  Tim.  15. 

iyä)  dk  —  7i€tvi^o(o  xd  xaXöv  [L.]  asin.  17  iyd)  dk  inslvcov 
piv  xaxoK'  Icarom.  32  ov  fitxqliog  Tteiw^oete,  [L.]  amor.  3 
:iaib(ov  x6  xaXov  är&ovvxayv  26   vaxlv&otg   xd  xaXov  äv^ovoiv, 

4.  xl  otV;  ebenso  L.  deor.  d.  7,  2  mort.  d.  10,  4. 

ov  noxrJQia  Soxiv  —  v/iiv;  Nach  jiox^Qia  scheint  {dgyvQÖi) 
ausgefallen.  L.  Lexiph.  13  jti^Xiva  xavxl  nox^gta  Jupp.  tr.  42 
^oirJQiov  xega/neovy.  Thukyd.  6,  32  ixTKÜjnaai  p^gvoor^  xe  xal 
äQyvQoTg.  Demosth.  19,  139  ix7i(o/iax^  ägyvQä  xal  XQ^^^' 
Plutarch  Alcib.  4  ^eaad/xevog  dgyvgcbv  Ixncoßidxcov  xal  xQ^ocbv 
:tlrJQeig  xdg  xgajie^ag.  Pompeius.  36.  Vgl.  Alkiphron  3,  46 
xm  ioyvgcüv  axsvojv.  3,  47  Ttgoxdrjv  vtpeXö/iievog  ägyvgäv. 

Ebenso  ist  zwischen  vfuv  und  fzi]  ;|r^i;a/a  etwas  ausgefallen. 
Ich  ergänze:  {igge)  ßjirj  xQ^ola  xrjg  fii^xgdg,  /x^  ddveia  xov  Jtaxgog 
y.ofjnovfi€vog.     .Bleib   mir   vom   Halse,    wenn   du   nicht  Gold- 

16» 
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Sachen  von  deiner  Mutter,  nicht  Gelder  von  deinem  Vater 
bringen  willst !''  Der  Gegensatz  zu  egge  folgt  unten:  rjxe, 
Theokrit  20,  2  egg^  &tC  ißjietol  \  ßovxdkog  &v  i^iXeig  jue  xvoat, 
rdlav; 

IV.  9  (1,  37). 

Mjrrhine  ersucht  die  Nikippe  um  einen  Liebestrank  (^^£1- 
Tgov)j  um  den  Diphilos  wieder  für  sich  zu  gewinnen  und  von 
ihrer  Nebenbuhlerin  Thettale  abwendig  zu  machen. 

1.  Ai(pilog  der  gleiche  Name  L.  meretr.  d.  12,  1. 

T^v  äxd'^agxov  Plutarch  Otho  2  h  yvvaifi  nogvaig  xal 
äxa&ägxoig, 

rcüv  'AdcDvtcov  Plutarch  Nikias  13  'Adcovia  ydg  elxov  (§yov?) 
al  YvvaXxEQ  x6te, 

hibcwfJLog  —  iq)oha  Plutarch  Mor.  148  B  tmxco/jtog  fjx(ov 
784  B  ijtixcofwg  äq)iyfxevog, 

xoijiifioo/^evog  dagegen  §  3  xoijuifj^od/ievog  L.  deor.  d.  4,  4 
xoifirioofxai  dk  nov;  4,  5  xoifxri^odfievov  (codd.)  [L.]  asin.  40 
xoiixYj'&rioeo'd'ai. 

(bg  äv  xig  äxxi^o/xevog  L.  Alex.  31  (bg  &v  roTg  nXdaxoig 
—  <piXog  cbv  Tiegi^ei.  calumn.  S  (bg  äv  —  (pgnn^gtjg  ug  &v  (öfter). 
L.  merc.  cond.  14  äxxiadßxevog. 

ino  Tov  "EXtxog  —  ödrjyov^vog.  Jambl.  v.  Pyth.  96  ol 
vtC  avxov  ödrjyovjixevoi. 

2.  xioaagag  ydg  l^rjg  ^^igag  L.  meretr.  d.  10,  2  tgicbv 
xovxoDv  iS'^g  ^fiegcbv, 

xov  xdxiax^  dnoXovfxivov  L.  meretr.  d.  10,  1  6  xdxiaxa 
<piXoo6(p(ov  djiolovjLuvog, 

IfAol  XI  Tzgooxgouoag  L.  Demon.  11  ngooexgove  xolg  nolXoig. 

xgauiaX^  L.  meretr.  d.  2,  3  xgauiaX^g;  bis  accus.  16 
fAE{^v(ov  dei  xal  xgaiTtaXcbv. 

yga/ii/Liaxldia  ebenso  L.  merc.  cond.  27. 

diadgofxai  L.  merc.  cond.  10  xflg  diadgojixfjg. 

3.  djioxXetsiv  L.  meretr.  d.  12,  2  äjia^  fj  dig  dndxXsioov 
iX&6vxa, 
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elcD^e  ydg  rj  ßagmi^g  x(p  äßiekeio'&ai  xataßdXXeo^ai  Ari- 
stainet  1,  22  eico^e  ydg  ^  ßagvxrjg,  Idv  äfjLeXeXod^ai  doxfj,  xora- 
ßdUsa&ai. 

yiicora  nagi^ofiev  L.  Char.  8  yakcara  rj^iv  nagi^ovra 
(öfter). 

4.  (pikxQov  L.  mort.  d.  27,  8. 

ßoi]^rifji.aTog  Plutarch  Mor.  61  C  fieya  ßorj&tj/xa. 

äW   ovv  xal  ebenso  L.  tyrann.  17. 

T^y  xQamdXtjv  L.  laps.  1  ;jr#€a«v^g  XQauidXrjg. 

5.  ifvacbv   iavxov   Plutarch  Mor.  454  F   (pvorjoag  iavTov, 
6  idatavQog  Theopomp  bei  Athenaios  4,  167  B  kdoxavQog 

Pj  ßdelvQog  fj  i^Qaavg  x6v  xqötzov, 

avkXijtpexai  Piaton  leg.  969  D  ^vkXijtpofiat. 

&r'  ixetvov  —  äTiodvoExai  [L.]  asin.  5  im  xrjv  ■&eQdjzaivav 

—    äjTO&VOV. 

Da  die  besten  Handschriften  äjioaxijyjsiv  haben,  wird  die 
folgende  Stelle  so  zu  verbessern  sein:  dXl^  &fX(pißdXXeiv  etio^e 
m  (piXxga'  {et  de)  xal  dnooxi^ipei  elg  öXe^gov,  ßgaxv  fioi  fzeXei. 
,Doch  pflegen  die  Liebestränke  von  zweifelhafter  Wirkung  zu 
sein;  wenn  sie  aber  auch  zum  Verderben  ausschlagen  sollten, 
so  liegt  mir  wenig  daran." 

IV.  10  (1,  38). 

Menekleides  zeigt  seinem  Freunde  Euthjkles  den  Tod  der 
schönen  und  edlen  Bakchis  an. 

1.  TtokXd  xi  fxoi  xaxaXmovoa  ddxgva  xal  igcoxog  Soov 
fidioxov  TO  xiXog  ov  Ttovrjgov  xijv  /xvrjfAtjv.  Die  Worte  xö  xiXog 
ov  novYigov  sind  aus  dem  Texte  auszuscheiden,  denn  sie  sind 
augenscheinlich  nichts  als  der  Rest  einer  Inhaltsangabe  des 
Briefes,  welche  vollständig  lautete  x6  xeXog  ov  Jtovtjgov  {yvvalov) 
oder  {jiogvidlov)  und  vom  Rande  in  den  Text  geraten  ist.  Ein 
Fehler  liegt  auch  bei  juvi^fjirfv  vor,  da  die  besten  Handschriften 
yvr  firrjßifjy,  andere  ßÄkv  fjivi^jLifjv,  andere  xrjv  fivrjfiYiv,  andere 
blo&  fArrifiriv  haben.  Das  Richtige  wird  piövov  fivi^firjv  sein: 
Tgl.  den  Schluß  des  Briefes:  ovdev  ydg  fj  xö  fjiefivijo'&ai  xaxa- 
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XeXetTtrai.  Aus  /iSvov  ist  teils  fxiv,  teils  vvv  entstanden.  Der 
Text  muß  also  an  unserer  Stelle  einfach  lauten:  :nolXd  ri  ßwi 
xaraluiovaa   ddxgva  xal  egcorog   8oov   ^dlaxov  fidvov   /ivi^jLi.r)v. 

3.  TÖ  yaQ  ^QvlovjÄBvov  Plutarch  Lucullus  27  eine  t6  ^qv- 
kovßjtevov, 

xivog  yoLQ  ovx  aixiai  xaxov  (=  ovSevog  Sxov  oifx  atxtai 
xaxov  =  Ttavxog  alxiai  xaxov)  Sophokles  Antig.  2  äg*  olo^' 
8x1  Zevg  xcbv  —  xax&v  \  SnoTov  oixt  —  xelei; 

JiQog  xrjv  —  ßXaotprjfxUiv  —  Tiagerd^axo  Piaton  Protag.  333  E 
idöxei  —  TiaQaxexdx^ai  JiQog  xd  äjioxQiveo^ai. 

4.  devgl  xazdgavxa  L.  catapl.  1 1  devgl  xaxine/Lupe  oe,  Phalar. 
2,  A  ig  xijv  Klggav  xaxägaL 

fie&^  Sorjg  'deganeiag  xal  jiaQaaxevijg  Plutarch  Galba  11 
TToXkfjg  xaxaoxEVYJg  xal  deganelag  ßaaiXixfjg  nagovatig. 

Sfiwg  äxovxa  avxdv  oif  Ttgoaiexo]  äxovxa  ist  fehlerhaft;  es 
ist  entstanden  aus  lg  xoixov  Herodot.  1,  9  Tiagioxat  —  ig 
xöixov. 

xXavlaxiov  Aristoph.  Acharn.  519  xä  ;|r^av(oxca  Aischin. 
Tim.  131  xd  xofixpd  xavxa  x^<^^^oxia. 

ykloxQ(og  —  nejuTzojuevoig  Plutarch  Alcib.  35  yUoxQoyg 
XOQfjycbv, 

xdg  oaxgamxdg  —  xal  JioXvxQVoovg  ömgedg  Plutarch  Cinion 
et  Lucullus  1  xrjv  JiolvxeXfj  xal  oaxganixriv  (xgdntl^av), 

5.  AnEoxogdxioev  L.  rhet.  praec.  16  ngoorjoerai,  ovök  äno^ 
axgacprioexai  xal  oxogaxiet 

dgyvQioy  ngoxeivovxa  L.  ver.  hist.  2,  35  xi}v  vnd  oov  ngo- 
xeivojuivrjv  d&avaaiav, 

ovx  elg  evdaifiova  ßiov  Jigoalgeaiv  dalfimv  xig  vjii^veyxer 
(„was  für  einen  edlen  Charakter  hat  irgend  eine  Gottheit  zu 
einer  nicht  glücklichen  Berufswahl  herabgebracht*)  Appian 
civ.  2,  2.  ig  nevlav  vnevrjveyjLievog  5,  6  6  8k  ndkefiog  avxd  ig 
xoaovxov  vjievrjvöxei' 

(og  ädixov,  o)  <plXai  MoTgai']  (piXai  scheint  hier  unpassend ; 
man  erwartet  oxexXiai  oder  öXoaL 
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6.  üe(og  xal  ev/ievtjg  Piaton  resp.  496  E  tlec&g  le  xal 
ivfjLtvrig. 

x(Hg  ^dlaxoig  ixetvotg  xoldafiaaiv  (xokav/zaoiv  Flor.).  Statt 
xoldafiaotv  ist  äyxaklofiaoiv  zu  lesen.  Vgl.  2,  3,  9  xäg  odg 
dioamvo)  ßiaXkov  äyxdXag.  [L.]  amor.  14  iyxdXiofw,  x^^onltj&ig 
Sophokl.  Antig.  650  ywxQov  naQayxdXiofxa  Trach.  540  vTiay- 
xalio/Aa. 

7.  8aai  raig  öfuXlaig  avr^^g  oeiQYJveg  ividgvvro  Aristainet  1,  1 
wm  T^g  öfAiXlag  avtrjg  al  oeiQ^veg  Plutarch  Marius  44  ij  ^^'' 
idycoy  oeigtfv  xal  x^Q^^- 

^dv  u  Hai  äxriQaxov  L.  Hermot.  7  xa'&aQOv  tb  xal  äxi^garov, 

bi'  äxQOig  —  ToTg  x^^otv  avx'^g  ixd^iCev  fj  üei'&co.  Vgl. 
3,  65  xrjv  üei'&cb  jcp  ard/juxu  Ijtixa^^o&ai. 

änavta  ixetytj  ye  tov  xeoxdv  vTiiCcooro  (so  Meineke  statt  vne- 
^6oazo)  olaig  xalg  xdgioi  Ttjv  *A<pQoä(Ttiv  ds^icooafjUvr].  Der  Text 
ist  hier  mehrfach  verderbt:  änana  —  t6v  xeoröv  (den  ganzen 
Zaubergürtely  nicht  etwa  ein  Stück  davon!)  ist  lächerlich  und 
verkehrt;  Ixeivi]  ye  ist  auffallend,  da  das  gleiche  Subjekt  bleibt 
wie  in  den  vorhergehenden  Sätzen.  Bedenkt  man,  da£  auf  den 
Vers  des  Eupolis  nei&m  tig  Ijiexd&rjxo  xoiai  ;|rcttfiai  (so  bei  Plinius 
ep.  1,  20)  die  Worte  folgten  ovxcog  ixi^Xei,  so  kann  man  nicht 
zweifeln,  daß  bei  Alkiphron  zu  lesen  ist:  änavxa  ixi^Xei,  ^  ye 
—  vTii^ouno  und  das  folgende  SXaig  scheint  aus  xökTioig  ent- 
standen zu  sein,  wonach  {avv)  ausgefallen  ist.  Die  ganze  Stelle 
würde  also  lauten:  änavxa  ixijXei,  f]  ye  x6v  xeaxdv  vJieCcoaxo 
xobioig,  (ovv)  xaig  Xdgioi  xrjv  *Aq)Qodlxfjv  deSKoaa/üiivr].  (,  Jeder- 
mann bezauberte  sie,  da  sie  ja  den  Zaubergürtel  unter  dem 
Basen  trug,  mit  den  Charitinnen  und  Aphrodite  verbündet.') 
Mit  fj  ye  vergleiche  8g  ye  2^  4,  13. 

TOV  xeaxAv  vTiiCayaxo  Aristainet  1,  1  x&v  Xaglxoyv  ndvxwg 
Ti  Acug  xbv  xeaxdv  iniCcoaxai  (ineC(oaaxo  die  Handschrift).  L. 
Äeor.  d.  7,  3  x^g  *A<pQodixi]g  fihv  xbv  xeaxdv  gallus  14  6  noiti- 
t«o?  ixeivog  xeaxög  Plutarch  Mor.  141  C  (pdgfiaxa  xal  xbv 
^tmbv  axTidv.  Zu  xdhioiq  vgl.  3,  1  x^g  *A<pQodlxrjg  —  xdw 
aobiiav  und  Homer  IL  14,  219,  wo  es  von  dem  xeoxdg  heißt: 
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xovxov  IfAOLvxa  re(p  lyxdx^eo  xöhcfp.     Zu  {ovv)  xaig  Xdgioi  tijv 
'AtpQodhrjv  L.  Demon.  10  fjiexä  Xagircov  xal  *Aq)Qodat]g. 

8.  Tiagd  rag  jtgoTiöaeig  L.  bist,  conscr.  26  dtbivmv  xai 
TiQondaecov, 

fuwQia^axa  Sextus  Empir.  adv.  math.  6,  32  ifi/ielovg 
fxiwQiofjuixog, 

xoTg  iXetpavxivoig  daxxvXoig  Aristoph.  equit.  1169  xfj  ;|r£ipi 
xf]X€g>avxivi], 

xQovofxivri  kvqa  L.  Menipp.  10  xa^v  di  fxov  xgovaavxog  rt^v 
IvQav  —  ixfjii^&T]. 

fiilovaa  x^Q^^*^  Plutarch  Sulla  7  äv&Qcojioi  —  üeöig  — 
/iiekovxeg. 

xEixai  —  xcoiprj  Xi&og  Theognis  568  öXeaag  yw^fj^  xeioo^iai 
oiaxe  Xt&og  äqr&oyyog, 

Seayhtjv  L.  catapl.  6  di*  Sgcoxa  avxohg  äjreoqHX^av  ijtxä 
xal  6  (piX6ao(pog   Oeayivtjg  diä  X7]v  halgav  xrjv  Meyagd^ev. 

avXijoaaa    dvrjXecjg   [Andocid.]  4,  39    ä:roxxeiv£iv   ävrjXecbg. 

xXa/avdiov  &Q7idoavxa  Plutarch  amat.  755  A  x6  ;|^Aa/<t5i«ov 
nq:nQndoaoai, 

9.  x6  /üL€fiv^a^ai  xaxaXiXeutxai  Dio  Chrys.  29,  22  xöv  de 
djioixdfxevov  f^vrj/jif]  xifxäxe,  /xrj  ddxQvaiv,  Stobaios  flor.  44,  40 
Xgi]  de  xal  xcov  xeXevxcovxcov  exaoxov  xifiäv  ßiij  daxQVOig  fArjök 
oTxxoig,  dXXä  firfi/xfi  dya^fj  xal  xfj  xa>v  xax^  exog  cbgalcov  bii- 
(poga.  Seneca  ep.  99,  24  meminisse  perseveret,  lugere  desinat. 
Tacitus  Germ.  27  feminis  lugere  honestura  est,  viris  meminisse. 

IV.  11  (1,  39). 

Megara  macht  der  Bakchis  Vorwürfe,  daß  sie,  obwohl  ein- 
geladen, zum  Oelage  ihrer  Freundinnen  nicht  gekommen  sei. 
Sie  schildert  ihr,  wie  ausgelassen  sie  gewesen  seien,  und  hofft, 
daß  an  der  nächsten  Feier  auch  Bakchis  teilnehme. 

1.  ^YiS*  axagt}  Ji(og  Amaldus  richtig  für  /ii;d'  äxgißcog 
|L.]  amor.  26  jutjd^  dxag^  L.  Menipp.  12  ^ovxij  ncog. 

ovx  fjxeig  et  jurj  öi^  ixeivrjv.  Die  Stelle  ist  so  herzustellen : 
ovx  fj^eisf  {did  xl;)  el  /ifj  di*  ixeivov  L.  Jupp,  tr.  2  xi  äXXo, 
el  fiTj  TOvxOf  äviq  oe; 
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2.  fjtaxaqia  rfjg  evtprifxiag  L.  mar.  d.  15,  4  <5  fioxägie  — 
rrjg  ^iag, 

avxhni  ßaKTf]Qla  Sjnes.  ep.  125  ovxivrjv  inixovQiav  — 
:iQoodexofi€voi,  Vgl.  Suidas  ovxivov.  L.  Alex.  47  im  ^vXcdv 
avxiriov. 

Snov  xai  L.  Prom.  18  Snov  ye  xal  deor.  d.  23,  1  (öfter). 

3.  äyjofial  aov  xrjg  xagdlag  [L.]  asin,  6  t^^  xagdlag  äjtroßjiai. 
eig    dXexTQvovcov   cpddg    L.  merc.  cond.    30    vnd  de   fiörjv 

fiiexTQvSvcov. 

fivga  arifpavoi  rgay^/LLara  Aristoph.  Acharn.  1091  axifpavoi, 
fiVQov,  TQayrifiad^ ,  al  noQvai  ndga. 

vjiooxioig  Tiol  dd(pvatg  ^v  ^  xajdxhoig  so  die  codd.  [L.] 
amor.  12  fjv  ö^  V7t6  xaig  äyav  nakivoxioig  vkaig  Ikagal  xXiolat. 
Damach  ist  bei  Alkiphron  herzustellen:  vnd  nakivoxioig  uol 
bdtpvaig. 

4.  xal  ngioirj  MvqqIvtj.    Man  erwartet  xal  ngotEQa. 
nf]xx6v  ydka  Eurip.  Cycl.   190  nrjxxov  ydkaxiog. 
Tiyv  ootpvv  ebenso  L.  Tim.  13  Lexiph.  8. 

5.  nagevSoxifÄtjoev  avri^v.  L.  merc.  cond.  27  oxav  oe  nag- 
evdoxifjifj. 

äjie&vaaxo  x6  ;f«Tdiviov  L.  catapl.  16  äno&vodfievog  xrjv 
xQvq^v. 

c&C  dxQißcög,  MvQQivrj,  (bg  äxrjgaxov,  (bg  xa^aqov  so  die 
besten  Handschriften;  es  ist  also  (bg  vor  dxriQaxov  zu  streichen. 
L.  catapL  25  xa^agdg  dxgißöjg  mort.  d.  22,  3  ikev&egov  äxgißa>g 
Piaton  Cratyl.  396  B  xd  xa^agov  avxov  xal  dxrigaxov. 

x6  fJit\xE  vnigoyxov  —  /i^TC  äoagxov  L.  Tim.  15  ni^ekt^g 
xal  vnigoyxog  [L.]  amor.  14  /Lii^xe  eig  vnigoyxov  ixxexvjuevai 
nioxfjTa  L.  ver.  bist.  2,  12  äaagxoi  elaiv  Anach.  25  ov  nokv- 
oagxtay   —   fj  äoagxiav. 

6.  äkV  ov  xgifxei  vyj  Aia  dkk^  vnojueidicbaa  dioneg  fj  Mvg- 
Qtrrjg.  Bergler  hat  richtig  umgestellt:  äkk^  ov  xgifjiei  vr]  Aia 
ibomg  ij  Mvggivf^g,  sodann  wird  fortzufahren  sein:  äkkä  {ndk- 
letai)  vnojuieidubaa.    Vgl.  3,  47  xgifiwv  xal  nakkofxevog. 

äraxgoxijaai  ndoag   [L.]    asin.  36   ndvxeg   —   ävexgoTrjoav. 
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yaoTQi  ärteSetaotJrjvai  L.  Jupp.  tr.  25  ärze^erao^yai  avrov 
np  Ti/ioxleL 

oq^QiyoHia  {yaot/jo)  [L.]  amor.  53  aqyqiymotig  yamgog. 

7.  xexktjQovoßirjHe  Tiariga  Plutarch  Sulla  2  ixlriQovofitjof. 
—  irjv  ßirjTQVidv. 

8.  Snoyg  d'  ^S^ig  L.  Tim.  48  Sjicog  rovg  —  xolaxag  qwld$j]. 
xt]7iiov  Piaton  Phäclr.  276  B  elg  *Ad(ovidog  xrjnovg. 

IV.  12  (1,  40). 

Philumene  schreibt  an  Kriton:  Geld  muidt  du  herschaffen; 
alles  andere  ist  mir  lästig. 

nevn^xoyra  jlioi  xQ^<^^  ^«  Antholog.  Pal.  5,  30,  5  doxifo 
6^  8x1  xal  Aavdf]  Zevg  |  ov  XQ^^^^>  XQ^^^^S  ^'  ^i'9e  qyegwv 
Ixaxöv. 

jut]  ivöxiei  ebenso  L.  mort.  d.  22,  3. 

IV.  13  (2,  1). 

Lamia  lädt  den  Demetrios  ein,  das  Fest  der  Aphrodite 
bei  ihr  zu  feiern ;  sie  werde  das  Mahl  so  glänzend  als  möglich 
ausstatten. 

1.  ivTvyxäveiv  xoTg  ijuoTg  ygäfi/zaciv  [L.]  asin.  2  xoTg 
yQdfXjüiaaiv  ivhvxBv. 

7t£(pgixa  xal  didoixa  xal  xagdxxo/jiai.  Aristoph.  Nub.  1133 
didoixa  xal  ne^gixa  xal  ßdeXvxxofxai. 

2.  ßkeneig  —  (bg  mxgov  xal  7zoke/ux6v  L.  sympos.  16 
dgijuv  xal  7tagdq)ogov  ßkejiwv. 

3.  fjkoyr]juevfj  L.  ocyp.  143  ^Xdyrj/Aai  oov  X^Q^^- 

XI  fxe  dia&/jOf.r  jueivov.  Nach  dia-^rjoei  ist  deivov  ausge- 
fallen.   L.  Jupp.  tr.  36  ovdh  deivov  diaxe^eixaoi  fie. 

xd  'Aqygodloia  L.  meretr.  d.  14,  3  onöxe  xd  *Aq)godiaia  ^v. 

4.  (hg  Ivi  fidXioxa  ebenso  L.  Prom.  6.  dorn.  1. 

äv  ixoi  negiovoidoai  yivrjxai.  Es  wird  zu  lesen  sein:  kiav 
jxoi  TZEQiovoidaai  yey€V}]xai.    Vgl.  3,  55,  4  Xiav  fXEfjivxhai, 
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5.  t6  haiQixöv  L.  bis  accus.  31   lg  tö  haigixdv, 

ö^vg   ioTiv  ^Q(og  —  Tovg   igaardg  (6)  wörtlich    bei    Ari- 
stainet  2,  1,  nur  bat  er  6  ^Egwg  und  om.  J)  ßaadev, 

i^vg  iariv  'Tlgcog  —  xal  iMeiv  xal  ävaTufjvaL  Die  letzten 
Worte  dieses  Satzes  sind  offenbar  fehlerhaft.  Denn  wenn  Eros 
nach  dem  folgenden  seine  Flügel  verliert,  so  kann  sein  Ver- 
schwinden nicht  mit  „  fortfliegen  **  bezeichnet  werden,  da  er 
nach  dem  Verluste  der  Flügel  überhaupt  nicht  mehr  fliegen 
kann.  Vielmehr  ist  Eros  unter  dem  Bilde  des  Ikaros  gedacht, 
der  sich  geflügelt  aufschwingt,  bald  aber  seine  Flügel  verliert 
und  in  raschem  Sturze  zu  Grunde  geht.  ävaTtrfjvai  kann  sich 
also  nur  auf  das  kühne  „  Emporfliegen  **  beziehen  und  der  Text 
muß  ursprünglich  gelautet  haben:  d(vg  ioriv  "Egcog  —  xal 
ivamrjvai  xal  xaxanEOBiv,  Ein  Leser,  der  erkannte,  da£  der 
prosaische  Oedanke  nur  sei:  „Die  Liebe  kommt  rasch  und 
schwindet  rasch*',  schrieb  über  ävam^vai  das  nüchterne  ik&uv, 
was  zur  Folge  hatte,  daß  Ik'&eTv  in  den  Text  geriet  und  xara-- 
ntodv  verdrängte,  da  der  Gedanke  nur  zwei  Verba  „kommen 
und  schwinden'^  verlangt.  Vgl.  Zenob.  4,  92  von  Dädalos: 
6  ii  megd  xaraoxevdoag  iavrco  xal  xco  naidl  —  AvantAfievog 
iqwye  ovv  'Ixago).  'Ixdgov  fxkv  ovv  juetecogöxegov  q}egofAivov  — 
04  Ttiigvyeg  duXv^oav  xal  ovxog  fihv  elg  tö  —  niXayog  xaxa- 
nbnei.  Auch  Piatons  Geist  scheint  im  Phädros  bei  seinem 
Eros-Pteros  der  sinnige  Mythos  von  Ikaros  vorgeschwebt  zu 
haben:  vergleiche  Phädr.  248  C  Stav  de  Advvari^oaoa  imoTti- 
Äu  —  ßagvY&fj,  ßagvv&eiaa  dk  Tcregoggvrjafj  re  xal  im  rfjv  yrjv 
niafi.  L.  imag.  21  &oneg  61  ^xagot  —  xwv  nxegwv  negig- 
gviyxcjv  yiXwxa  6<pktox(ivovoiv  inl  x€<pai.Tjv  elg  neXdyrj  —  ifi- 
nmxovxeg.  Alex.  30  slg  x6  xov  *Aß(ovov  xeTxog  ävaTzxrjvai.  Tim.  40 
elg  xov  ovgaviv  ävojtxrioofxai, 

Ttxegovxai  L.  Icarom.  10   el  avxbg  nxegw^elg  ävsX'&ot/iii  ig 
xby  ovgavov.  dom.  4  Ttxegto'dijvai  ngog  —  int^v/xiav. 

Ttxegoggveiv   L.  Icarom.  3    ö  juev  yäg  ""Lcagog  —  nxegog- 
av^oag  elx&tcog  xaxineoev. 

6.  vTiegxi^e^hag  L.  abdic.  22    ngbg   dXiyov  vnsgi^i^oouqi. 
ngdg  vfiäg  müßte  sich  auf  Demetrios  beziehen;  da  sie  sich  au 
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diesen  aber  erst  §  7  wendet  (ngog  de  ae),  ist  hier  ngög  zivag 
zu  lesen   (seil.  iQaoxdg,   nämlich   die   reichen  und   mächtigen). 

xä  fxh  noieiv,  td  de  fmlaxU^ea&ai.  Der  Fehler  liegt  nicht 
in  nouTv,  sondern  in  /laiaxlCeo^ai^  wofür  äxxl^eo&ai  (=  firi 
TioieXv)  zu  lesen  ist.  Vgl.  3,  8  ^gimexat  xai  avvex(os  dxxi^erai 
und  Bergler  zu  1,  37,  1. 

rag  —  raxv  fiaQaivofxevag  —  XQf]aeig  L.  meretr.  d.  8,  2 
dnofiagalvercu  niog  f]  hn&vfjLia.  —  XQ^iaeig  ist  nicht  zu  be- 
anstanden, vgl.  §  4  xQV^^^f^  ^^  ^A*^  a(o/iau,  Xenophon  sym- 
pos.  8,  15  iv  fdv  xf]  xfjg  fioQcprjg  XQ^^^*'  ^^o^«  ^«ff  ^o*  xogog 
8,  28  xfiv  xov  acofxaxog  XQV^^^  („indem  wir  den  fleischlichen 
Verkehr  unterbrechen,  der  sonst  irgendwie  rasch  den  Reiz 
verliert"). 

tva  fxäkkov  i$d7ixü)vxai  xöig  öiaaxrifiaoiv  evakovoxegai  airtcov 
al  v^i';|jai.  Für  evaXovoxegai  vermute  ich  avaXovoxegai  als  un- 
regelmäßigen Komparativ  zu  avaUog  nach  Analogie  von  aTiXov- 
axegog,  evvovoxegog  gebildet.  Der  Begriff  avaXeog  (=  avog, 
(f]Q6g)  paLit  besser  zu  dem  Verbum  iidjitcDvxai  („damit  ihre 
Herzen,  durch  die  Unterbrechungen  leichter  entzündlich,  mehr 
entflammt  werden")  vgl.  1,  22  xo  xaxd^tjQov  x^g  l/iAfjg  ini^i- 
fxiag  (=  „meine  brennende  Begierde").  Hesiod.  op.  588  avaXiog 
de  xe  XQ^^  ^^o  xavfiaxog.  ApoUon.  Rhod.  1,  1028  d^elfi  XxeXoi 
Quifj  Jivgdg,  ^t'  ivi  ^d/ivotg  \  avaXeoioi  neoovoa  xogvaoexai. 
Plutarch  Mor.  138  E  äaneg  x6  nvg  ISdnxexai  juev  evxeg&g  iv 
dxvgoig.  Numa  9  xd  xovcpoxaxa  xai  irjgoxaxa  —  öSecog  dvdnrei. 
Alex.  35  ovxco  de  evjia&rjg  ngog  x6  Jivg  laxiv  (6  vdxp^ag\  &(ne 
—  di  avxrjg  xfjg  Jiegl  x6^(pcbg  l^anxofxevog  avyrjg  —  ovvexxateiv. 
Der  Komparativ  von  evdkoyxog  findet  sich  bei  L,  abdic.  28 
evaXmxdxega, 

juf]  —  yevrjxai  —  xcoXvjua,    L.  Anach.  29  xwXvjua  yiyverai, 

7.  dg  ovxcog  fjdrj  exeig  In''  ifiol.  Statt  exetg  hat  C  ^x^i, 
der  Text  scheint  fehlerhaft;  ich  vermute  5g  ovxcog  rjdfi  [?;c«c] 
eji'  FfjLoi  („der  du  an  mir  solche  Freude  findest").  Zu  rfdn 
war  vielleicht  fjdovr]v  exeig  als  Erklärung  beigeschrieben,  oder 
eXf^ig   wurde   eingesetzt,    nachdem    tjdfj  zu  rjdt]  geworden   war. 

enideixvvvai  /ne  L.  Tim.  27  Ijiedei^e  jue. 
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iydXieo^ai  L.  cynic.  8  dydU.sa&€, 

ßid  rdff  <püag  Movaag  Herondas  3,  83  Sfiw^l  ooi  —  Tct^ 
(püiag  Movaag, 

dfpeioa  ndvta  L.  Ghar.  17  ndvxa  vnig  yfjg  dtpivteg. 

8.  evTQeni^tiv  öeXnvov  [L.]  asin.  5  ÖEUtvov  fifiiv  eirgenlCovoa, 
ol    kv  *Eq)locp   dXwntxeg   Aelian   v.   h.  13,  9    AdfjLia  yovv 

»/  ^Axxixi]  iralga  ehtev  ,of  ix  r^g  'EXXddog  Xiovxeg  h  'Kpeaco 
ytydvaoiv  ditonexeg.'    Vgl.  Aristoph.  Pax  1189. 

TOft  Tavyixoig  Sgeai  L.  deor.  14,  2  dnö  tov  Tavyhov. 
Icarom.  11  Jigög  lo  Tavyetov.  Plutarch  Mor.  247  C  xd  Tavyexa. 
Jamblicli  y.  Pyth.  92   tcDv   Tavyhcov  dga^v. 

Toig  iQi]/ii(aig  Isoer.  ad  Nicocl.  IS  iv  de  xaig  igrjßjuaig, 

9.  oujoi  fjikv  x(^iQdyx(ov  Plutarch  Mor.  141  C  x^ighcDoav 
—  al  dtaßolai 

IV.  14  (2,  2). 

Leontion  teilt  ihrer  Freundin  Lamia  mit,  wie  sehr  sie  der 
greise  Epikur  mit  seiner  Liebe  belästige,  und  wie  er  ihren 
jugendlichen  Liebhaber  Timarch  zu  verdrängen  suche.  Sie 
bittet  um  ihren  Beistand. 

1.  JhjaaQeordxeQov  L.  cynic.  17  xa^dneg  ol  vooovvxeg 
dvadgecxot, 

ägji  TidXiv  codd.  Wahrscheinlich  av&ig  ndXiv,  ein  bei  den 
Attikem  gebräuchlicher  Pleonasmus.  L.  pisc.  45  av  ndXiv  pro 
imag.  25.  Piaton  Politik.  282  C  aMig  dri  nditv  Sophokl. 
Philokt.  342  aUig  ndXiv. 

fuiQOHsvofxhov  L.  Jupp.  tr.  26  fxr]  fieigaxevov  mort.  d.  27,  9 
fuigaxievfi. 

old  ßxe  —  diotxei  Demosth.  24,  202  xrjv  ddsXtprjv  xaXwg 
dufxfjxev. 

hnoxoläg  ddiaXvxovg:  richtig  Arnaldus  ddiaXtinxovg  ==  ddia- 
swtvüxovg  §  3. 

lxdi<hxa>v  Ix  xov  xi^nov.  Vor  ixdmxiov  ist  das  Objekt 
ausgefallen:  (tov  igwvxd  /nov), 

2.  xaxaneniXrifjtivov  ei  fidXa  noxoig  [dvxt  niXiov].  Die  letzten 
Worte  habe  ich  eingeschlossen,   denn   sie  wollen   offenbar  nur 
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sagen,  dafä  statt  nöxoig  beim  Verbum  Haxansntkfi fjUvov  eigent- 
lich TilXoiQ  zu  erwarten  wäre.  Piaton  Protag.  315  D  (von  Pro- 
dikos) lyxexaXvfi^og  iv  xcpdloig. 

Statt  äoTo/jidxri'tov  ist  änEQifidxrixov  zu  schreiben,  denn 
dies  führt  naturgemäß  auf  den  Begriff  noltoQxijTrjg,  [L.] 
Charid.  17  neQifidxrixog  loxai  (Helena).  L.  meretr.  d.  6,  2  cbg 
TiEQionovöaaxol  eioiv  al  haigai, 

3.  Svx(og  ijunoktoQXTjxijv  ^x^-  Statt  ini  wird  oXxoi  zu 
schreiben  sein. 

xai  Ttegag  (et  postremo)  [L.]  amor.  16  nigag, 

önobioxe  ebenso  [Piaton]  Axioch.  365  C. 

yfjv  TiQo  y^g  qyev^ofxai  L.  Alex.  46  yfjv  nqb  ytjg  iXavveo^i. 

4.  ifxa&ov  nag"  avxov  ox^Sov.  Nach  axedov  scheint  (jiai- 
diov)  ausgefallen. 

Ix  yeixövcov  olxovaav  L.  philops.  25  iv  yenövcov  dk  ^ßuv 
(ßxei  sjmpos.  22  h  yeix6v(ov  olxcbv, 

5.  xäXXa  01(0710),  dlXa  xä  fxixgoxaxa  ngoXafißdvei  xäg  digag, 
Tva  fjLtjdelg  (p&dof]  /lie  yevodfxevog.  Zu  xd  fiixgdxaxa  fehlt  offenbar 
das  Verbum.  Die  verderbte  Stelle  läßt  sich  auf  folgende  Weise 
herstellen:  x&Xka  oiconcb,  äXkd  xd  fiixgdxaxa  {xrigeX)  ngokafißd- 
vei  rdc  &gag,  Tva  fjLrjdelg  qr^doj]  fie  yevodfxevog,  («Von  den  an- 
deren Gaben  schweige  ich,  aber  auf  die  kleinsten  Dinge  achtet 
er:  er  verschafft  sich  zuerst  die  Erträgnisse  der  Jahreszeiten, 
damit  niemand  vor  mir  sie  genieße.*)  Xenophon  vect.  1,  3 
doaneg  ol  &eol  iv  xaig  aigaig  dya^d  nagixovai.  Hellen.  2,  1 
£(x)g  fihv  &egog  ^v,  djiö  xfjg  digag  irgiipovxo.  Plutarch  C.Gracch.18 
djiTjgxovxo  fxkv  cov  d)gai  cpigovoi  ndvxcov.  —  rd^  digag  heißt 
hier  «die  Erträgnisse  der  Jahreszeiten",  wie  annus  „der  Ertrag 
des  Jahres".     Tacitus  Germ.  14  expectare  annum. 

o^jxe  d)g  ^Axxixög  ovxe  <bg  cpikdaotpog  ix  Kannadoxlag  ngd>xog 
elg  xtjy  *EkXdda  rjxcov.  Nach  q>ik6oo(pog  fehlt  {ikk^  d}g),  für 
7ig(bxog  wird  dygolxog  zw  schreiben  sein.  Piaton  Phädr.  268  D 
ovx  5v  dygoixcog  ye,  oJ/xai,  koidogrjoeiav.  L.  epigr.  43  ^äxxov 
irjv  kevxovg  xdgaxag  Jtxrjvdg  xe  x^kcovag  evgeiv  fj  ddxijuov  §tJToga 
Ka7i7iad6xt]v. 
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6.  ei  xal  oirj  yevoixo  1}  'A^vatwv  nökig  'EntxovQCov,  fiä 
jtlv^ÄQxefuv,  nachfjiixov^cuv  ist  {nkea^  ausgefallen ;  vgl.  1, 12,  5 
iyevezo  o^  fAOi  ^ovotxrjg  ^  äxazog  jiXia  L.  salt.  42  ^  KoQiv^og 
nUa  —  fi'MQiv. 

^vyoaxaji^oo}  L.  hist.  conscr.  49  CvyooTajeixoo  xoxe  &aneQ 
iy  xgvxdvfi  xä  yiyvofxeva. 

ßri  aoi  xavxa  vneX&ha)  (Cobet  richtig  ineX^ixo)),  L.  gallus  18 
xi  ooi  InrU'&E;  Platon  sympos.  197  C  ijiigxexai  de  fxol  xi  —  ebielv, 

Xaßhw  xal  ä  exco  nach  ix(o  scheint  (nag^  avxov)  ausge- 
fallen: sie  ist  bereit  dem  Epikur  seine  Geschenke  zurück- 
zugeben, wie  Horaz  dem  Mäcenas  gegenüber  sagt:  ep.  1,  7,  34 
cuncta  resigno  und  39  inspice,  si  possum  donata  reponere  laetus. 

ijLik  dk  oiökv  &dX7tei  xi  dö^a,  dAA'  dv  ^eko)  dog  Aristainet 
1,  24  ifie  yäg  ovdkv  ^dhtei  xegdog,  dAi'  S  ^Sk(o'  deX(o  de  Avoiv, 

7.  xf]v  iavxov  veöxrjxa]  ve6xt]xa  ist  fehlerhaft;  es  wird 
xoivoxrjxa  (, seine  Gesellschaft'')  zu  lesen  sein. 

xa'&vfjLveTv  Epikur  bei  Plutarch  Mor.  1098  B  xa&vfiveXv 
xor  iavxibv  ßtov,  1117  A  xa'&vfj.veTxe. 

vTifivijLiovg  avxov  do^ag  vielmehr  vnrjvefilovg  L.  gallus  12 
nlovxov  —  vTiYivifuov.  Harmonid.  4  vJirivefjLia  övelgaxa.  Plutarch 
Mor.  735  E  vTirfve/iÄicov  xal  tpevdcäv  dvelgajv,  Dio  Chrys.  20, 
p.  499  R   hn^oiat  xe   xal   bii&vpiai  vTzrjviiLiioi  xe   xal  ädgavelg, 

6  'Axgevg  ovxog  vgl.  Platon  Cratyl.  395  B,  wonach  'Axgevg 
=  äxijQog. 

8.  ägxi  ÖLJiexpvyixai  L.  vit.  auct.  25  ^^iy  fiov  xä  oxeXtj  — 
&Jt€^rvxexo  xal  ndyia  ^v, 

xal  lÖQQ}  xal  xd  äxga.  Wahrscheinlich  ist  herzustellen 
xal  ISqq}  elg  xd  äxga,  vgl.  Horaz  sat.  1,  9,  10  cum  sudor 
ad  imos  manaret  talos.    Plutarch  Mor.  130  D  fJLexQt  tcbv  äxqoiv, 

17  xagdia  fiov  dvioxganxai,  L.  apol.  1  äveoxgd(p^ai  xd 
nana  sympos.  35  dveaxganxo  ovv  xb  ngäy/xa,  Syr.  17  ^  xagdia 
iwendlXexo, 

9.  xal  ovxhi  q>igei  xov  xögov.  Für  das  unpassende  xdgov 
ist  xÖTOV  herzustellen  (9  und  nicht  mehr  erträgt  er  meinen 
Groll,  das  weiß  ich  gewiß*),  denn  sie  vergleicht  sich  offenbar 
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mit  dem  zürnenden  Achill,  an  den  eine  Gesandtschaft  abging, 
um  ihn  von  seinem  OroUe  abzubringen. 

dianeßiy^erai  L.  Alex.  48  diane/nTierai  xqujo^ov. 

10.    diaxcDficpdei  Piaton  Gorg.  462  E  diaxa)fiq)deTv. 

IV.  15  (2,  3). 

Menander  teilt  seiner  Glykera  mit,  daü  ihn  der  König 
Ptolemaios  nach  Ägypten  eingeladen  habe;  er  werde  aber 
diesem  Rufe  aus  Liebe  zu  ihr  und  zu  Athen  keine  Folge  leisten. 

1.  *Eya)  fid  rag  ^EXevoiviag  ^edg,  jnä  xä  fivaxi^Qia  avzibv, 
ä  001  xal  ivavtiwv  ixeivojv  w/uiooa  noXXdxig,  rivxiga,  fAOvog 
jbidvfjf  cog  ovdkv  iTzaiQoyv  x&fid  ovdk  ßovXdfxevog  oov  x^^Q^C^oi^ai 
xavxa  xal  keyo)  xal  ygdcpo).^  /lovog  ß^dvfj  gehört  in  den  Relativ- 
satz &  001  —  cüjLiooa,  es  muß  also  heißen  {xal)  ^6vog  ^ovj],  da 
es  mit  xal  ivavxlcov  ixelvcov  korrespondiert.  —  oov  x^Q^^^^^^ 
ist  Berglers  ausgezeichnete  Verbesserung  für  das  handschrift- 
liche 001  x<^Q^C^o^ai.  —  Plutarch  Mor.  733  D  To^ev  xal  liyovxag 
xal  YQdcpovxag.  —  („Wahrhaftig  bei  den  Eleusinischen  Göt- 
tinnen, bei  ihren  heiligen  Geheimnissen,  bei  denen  ich  dir  ofl 
in  ihrer  Gegenwart  geschworen  habe,  Glykera,  und  wenn  wir 
allein  waren,  ich  sage  und  schreibe  das  Folgende  nicht  aus 
Überhebung  und  nicht  in  der  Absicht  mich  Ton  dir  zu 
trennen.*) 

2.  xi  ydg  Ijuol  x^Q^^^  ^^v  yevoix'  &v  ^diov;  offenbar  liegt 
hier  ein  Fehler  vor;  es  wird  herzustellen  sein:  xi  ydg  i^ol 
X(OQlg  oov;  {xi  oov)  yevoix^  äv  tjdiov;  („denn  was  gäbe  es  für 
mich  ohne  dich?  was  wäre  für  mich  süßer  als  du?*) 

et  xal  x6  eoxaxov  fjfiwv  ytjgag.  Statt  ^fiojv  erwartet  man 
fj^äg  juivei. 

5.  detxai  juov  ndoag  deTJoetg  Plutarch  Dion.  10  TiaQexdXei 
—  derj&fjvai  xov  tiqcoxov  xa>v  cpdooöq^cov  näoav  dhjoiv  H&eir 
elg  Sixekiav,  Wahrscheinlich  ist  also  nach  derjoeig  ausgefallen 
{ik'&eiv  eig  Aiyvnxov). 

x6  drj  Xeyö/ievov  xovro  Piaton  Gorg.  514  E  tö  ksyö/Lievat' 
df]  xovxo. 
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xai  yäg  ixeivcp  yQdfifiaza  xexofilo^ai  [tpaöi].  <paal  ist  zu 
streichen,  denn  es  ist  ungeschickter  Zusatz  eines  Lesers,  der 
den  Infinitiv  xexo/tiio&ai  nicht  verstand. 

Td  idia  drjld}v]  dtficüv  ist  verderbt  aus  delxia  Herodot  7, 239 
btlxiov  düiTvxov  Plutarch  Cato  24  und  Brutus  5  deXTägiov  [L.] 
Nero  9   düzovg  iieipavTivag  xal  di&vQOvg, 

6.  änavxa  —  äel  yiyovag  L.  abdic.  21  Jidvra  Jjv  iyd) 
(öfter). 

7.  rd^  fiev  ovv  imoToXäg  xov  ßaoikecDg  aoi  diene fiipdjurjv, 
tra  fjLTi  xöjtrm  oe  dlg  xal  —  ivrvyxdvovoav.  Menander  hat  zu- 
nächst das  königliche  Schreiben  an  Glykera  vorausgeschickt, 
später  erst  das  seinige  folgen  lassen.  Es  mula  also  im  Griechi- 
schen heiüen:  jtQodiejie^ipdfitjv.  Polyb.  8,  20,  3  JiQoöiajie^yfd- 
litvog.  («Das  Schreiben  des  Königs  nun  habe  ich  dir  zuerst 
gesandt,  damit  ich  dich  nicht  zweifach  belästige,  wenn  du 
sowohl  mein  Schreiben  als  das  des  Königs  zu  lesen  hast.**) 
Demosih.  prooem.  30  iva  fjLr]d^  vpJv  ivox^co  /ijjr'  ijuavTÖv  xötztü). 
L  ver.  bist.  1,  4  xovg  evxvyxdvovrag  =  lectores  (öfter). 

8.  äntpxiOfievriv  ßaaiXeiav  L.  Hermot.  25  el  fikv  oZv  nXtjolov 
f^v  ff  noXig  — ,  hiei  de  —  ndw  jiöqqco  änqixiozai. 

iv  ToaovTcp  Sx^fp  L.  Tim.  31  (5  roiovrog  Sx^og. 

9.  rag  odg  ^eqanevco  fiäkkov  äyxdlag  fj  rag  äjtdvxoDV  xd>v 
oaioanän^  xal  ßaode(ov.'\  äyxdXag  ist  gewifa  nicht  zu  bean- 
standen, da  es  in  den  Zusammenhang  durchaus  paüt;  man 
braucht  statt  xdg  nur  xd  zu  schreiben,  um  die  Stelle  zu  heilen. 
Vgl.  Plutarch  Antonius  5  KovqI(ov  —  ^egaTievcov  xd  Kaioagog. 
xd  äjtdmov  xcov  oaxganibv  xal  ßaoiXeauv  ist  =  änavxag  xoug 
fifitganag  xal  ßaatXiag.  Xenoph.  Mem.  2,  1,  12  xovg  äqxovxag 
ocüjr  Oegajievaeig.  (» Angenehmer  und  gefahrloser  ist  es  für 
mich,  deine  Arme  zu  liebkosen,  als  allen  Statthaltern  und 
Königen  zu  huldigen.*) 

isiixiydwov  (lev  xb  dvekev^egov.  Es  muß  heißen:  t6  jrav- 
tJutvdeQov.  (9  Gefahrlich  ist  der  volle  Freimut,  verächtlich  die 
Schmeichelei,  wandelbar  die  Gunst  des  Glückes.*) 

x6   euxvxoujLieyoy   L.  merc.  cond.   12    evxvxtitai   aoi  Tidvxa. 

IMfi.    SiUgBb.  d.  phUoa.-phUol.  n.  (L  hUt  Kl.  IG 
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10.  Tag  ^Qixkeiovg  (Bergler  statt  ^gaxXeiovg)  Plutarch 
Mor.  619  G  t^v  ^rjgixXeiov.  Alex.  67  cpidkaig  xa\  qvxok  xa\ 
'&rjQix3ieioig. 

Tct  xagx^oia  Diodor  2,  9,  7  dvo  xagxv^*^- 

Tag  ;|f^t;o/dac  L.  Nigr.  11  ;|fßroi<Jac  ^fifpieofUvoi.  deor. 
d.  2,  2  vnodiov  ;|r^roi^c-  Demosth.  22,  76  ovx  ä^ogtaxoi 
dv'  ovök  xQvaldeg  (24,  184).  Aristoph.  Achar.  74  IS  vaUvmv 
ixjrMjbidTOJV  xal  ;|rßroi<ia>v. 

inUp^ova  —  äya&ä  Piaton  leg.  956  A  XQ^^^  ^*  ^^'^ 
^iQyvQog  —  ioTiv  iniq)&ovov  xTfj/ia, 

Tiagä  TOVToig  äya&ä  (pvo/neva  L.  Phal.  2,  8  rd  Jtagä  röig 
"Ellrjotv  äya&ä  yivofieva. 

TO)v  xai^  BTog  Xocbv  Plutarch  Antonius  70  Trjg  roir  Xowr 
ovatjg  iogTTJg. 

T(üv  —  Ar]vai(ov  Aelian.  h.  a.  4,  43  Aiovvaia  xal  Atjraia 
xal  Xvxgoi  xal  retfvgia/iioi, 

TTJg  x^^^^^  öfAoXoyiag  {äfiakoylag  Flor.,  ävoXoyiag  £*/J, 
oßioXoyiag  0C.)  Es  ist  sehr  wahrscheinlich,  daü  mit  diesen 
Worten  ein  drittes  Fest  bezeichnet  wird,  das  wie  die  Dionysien 
dem  frohen  Lebensgenüsse  diente.  Da  nun  Plutarch  in  der 
Schrift  OTi  oi)S*  ^diayg  ^tjv  loriv  xar'  *Enixovgov  die  Kgöria 
mit  den  Atovvoia  verbindet  (p.  1098  B  xal  yäg  ol  &egdjiovTeg 
oTav  Kgovia  deutviboiv  fj  Atovvoia  xai'  äygbv  äytooi  neguät^reg, 
ovx  &v  avTiüv  Tov  öloXvyfjLov  vjiojueivaig  xal  tov  &6gvßov),  so 
vermute  ich,  daü  hei-zustellen  ist:  xrjg  Kgovixfjg  laoXoyiag. 
Suidas  lookoyia  looTifjLia  L.  Kronos.  18.  iooTijuia  näoiv  ^arto 
xal  öovXoig  xal  kXev&egotg  xal  nh'rjot  xal  nkovoioig,  mort. 
d.  15,  2  fxexä  vsxgojv  de  ofioxtfiia  —  —  ioijyogia  de  äxgißrjg. 
Xenoph.  Kyrup.  1,  3,  10  ?/  larjyogia.  Plutarch  Lycurg.  et  Numa  1 

f.v  ToTg  Kgovioig  ioxiäo&ai {mo/uvri/na  xf/g  Kgoyixijg  ixsinjg 

inovojLiiag. 

11.  yn]q)ov  ävadiöo^iev^p  L.  Phal.  2,  9  yfrjq?ov  —  ävado^ 
&Hoav. 

ÖTjjLioxgaTixov  SxXov  [L.]  amor.  12  <5  noXinxog  SxXog. 
h  xaXq  hgaTg  xofiaig  (so  Flor.,  77)  xextootOfAhovg  Euripid. 
Bacch.  494  Ugog   6  TxXoxnfi og'  un  &F(p  A' avrov  xgeff^o).    Verg. 
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Aen.  7,  391  sacrum  tibi  pascere  crinem.  Euripid.  Bacch.  205 
MQäxa  xtaofooag  ifiöv,  xexiöocDßJiivovg  =  xiooo(p6govg,  so  daiB 
h  Toit  —  xdßiais  nicht  auffallig  ist. 

negiaxoivio^a  Plutarch  Mor.  847  A  Ttltjatov  rov  negtoxot- 
yioßAOTog  xal  xov  ß(Oju.ov  tcüv  ddkdexa  &€(bv, 

cugeoir  Plutarch  Eumenes  13  dfj/aaycDyovjtievov  im  algeoei 

axgaxTiymv  oxi-ov  äoneg  iv  läig  dtijLioxgatlaig. 

i 

12.  ;|fßVöÄv  Xaßeiv  xal  ägyvgov  xal  tiXovxov;  öS  jJLExä.  xlvog  I 

Xgtjao/Aai;    oiFenbar   liegt  hier   ein  Fehler  vor,    was   auch   die  | 

Variante  in  den  Handschriften  zeigt,  indem  statt  xal  niovxov 
in  S0  nXovxov  de  steht.  Es  muiä  heißen:  XQ'^^^'^  Xaßeiv  xal 
ägyvgov;  co  nXovxco  /xexd  xlvog  ;|j^»Jao/ia(; 

1 3.  oTtoddg  fiot  ndvxeg  ol  ^aavgol  yevi^aovxai ;  L.  Hermot.  7 1 
äy&gaxdg  fioi  xov  ^oavgöv  änoipi^ag, 

xoiovxotg  tp6q)oig  L.  meretr.  d.  15,  3  ol  dk  xovg  X6q)ovg 
biioelovxtg  ovxoi  —  ipdcpoi,  &  Uag&evL 

14.  xäv  ßagv^fjifog  Mxfi  Plutarch  Mor.  13  E  f^äXXov  yäg 
o^vdvfjLOV  clvai  bei  xbv  naxiga  fj  ßagidvjuov, 

dehai  XoiTiov  oSxe  axgaxicoxag  ?;|rovaa  oSt«  6ogvq?6govg. 
Wenn  dieser  Text  richtig  ist,  muß  man  delxai  von  öio)  „ich 
binde*  ableiten  =  vincitur,  dat  manus,  fjxxäxai,  denn  nur  so 
schlief  sich  das  folgende  ovxe  oxgaxidyxag  ^x^voa  passend  an. 
Deutlicher  wäre  aber  algeixai  (capitur).  L.  calumn.  22  xaxä 
xgdxog  algovaiv  —  xal  ovöe  dvoxegfjg  ^  vixtj  yivoix*  ^v  jutTjöevög 
ärxijtagaxaxxoß^ov  meretr.  d.  11,  2  idXoixa  —  xal  ovveiXij/Mjuai 
:Tgog  avxrjg.  Cicero  de  amic.  26,  99  atque  ad  extremum  det 
manus  vincique  se  patiatur  (»und  daraufhin  erträgt  sie  meinen 
Jammer  nicht  mehr,  sondern  ergibt  sich  nun,  da  sie  ja  wedei: 
Soldaten  noch  Speerträger  noch  Leibwächter  bat,  denn  ich  bin 
ihr  alles*). 

16.  iXXox(Oßiivov  Piaton  sympos.  213  C  iXXoxayv  av  /tie 
hxQv&a  xaxexstao. 

xdg  ßwaxrjguaxiöag  äyetv  xeXetdg.  Aischines  de  falsa  leg.  133 
jag  ßAViTTfjgiCüttiktg  anovdag, 

IG* 
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räk  hrioiou;  ^^.iaig  [L.]  amor.  4  rijv  htjaiov  iogxtjv. 

Die  Worte  ißjiol  yevoixo  /cu^roc  —  Ti;;|r«r  gehören  dem 
Sinne  nach  an  den  Schlul»  nach  vixwvza.  Mit  Meinekes  Um- 
stellung ist  nicht  viel  gewonnen. 

17.  im  Tfjg  äoTQcißijg  (pegov.  Demosthen.  Mid.  133  In 
äoTgdßfjg  d^  dxovfievog,    L.  Lexiph.  2  &i'  äargäßtig  dxri^Etq. 

äxaigoxigav.  Piaton  Politik.  307  £  dia  rbv  igwxa  dfj  rovrov 
äxaigöxegov  övxa. 

Afifxr]xegt  tkeayq  yevov  [L.]  amor.  30  ob  de  tlscDg,  'Atpgo- 
dlxt]^  yevov. 

IV.  16  (2,  4). 

Glykera  schildert  die  Freude,  welche  ihr  das  königliche 
Schreiben  bereitete,  und  rat,  die  Antwort  an  den  König  reiflich 
zu  überlegen.  Wenn  er  sich  zur  Reise  nach  Ägypten  ent- 
schließe, werde  sie  ihn  jedenfalls  dorthin  begleiten. 

1.  fid  xijv  Kailiyeveiavt  Iv  fjg  vvv  cl/w.  Diese  Lesart  ist 
kaum  zu  beanstanden,  denn  daü  es  kein  Heiligtum  der  Kalli- 
geneia  gab,  können  wir  nicht  mit  Sicherheit  behaupten.  Man 
vergleiche  Horaz  ep.  l,  10,  49  huec  tibi  dictabam  post  fanum 
putre  Vacunae. 

ixna&ijg  vnb  fjdovfjg  yevofievif\  ixna&ijg  die  Vulgata  für 
ixjidkfjg  der  codd.  Theopomp  bei  Polybios  8,  11  ixna&ii  de 
yeyovoxa  xai  ngog  xdg  dxgaxonooiag  Plutarch  Pyrrh.  34  ixna^g 
yevo^Evt]  ngog  xov  xivdvvov  Anton.   10  ixna&rjg  ovoa, 

ijifjvetg  avx'^g  xov  inixcogiov  äxxixiojuov  Piaton  sympos.  189  B 
xtjg  fjfieieQag  fiovorjg  imxtogiov  (=  proprium). 

2.  xai  ywxfj  xal  ocüjuari  xai  näoiv  dXXoioxiga  %'vv  ^/iTv  xig 
nF.(pt]vag.  Statt  xai  näoiv  muü  es  heiüen :  [xa\\  näoa  [L.  | 
philop.  1  oXov  oeavxöv  yXXouooag.  Piaton  Crito  46  D  ff  xi  ßiot 
nkXoioxegog  (paveTxat. 

xai  70  oa>/xa  yeydva)oai  xai  diaXdjaneig  inlxagxov  xi  xai 
evxxatov.  Es  muü  heiüen:  xo  xQ^f^^  yeydvoyaai  Plutarch 
Mor.  688  E  dioTreg  ävdyjgoig  ;f^c6//aat  xd  ngdyfxaxa  ya%»ovv. 
Demetr.  et  Anton.  3  yfyav(oßih'og  xai  dv^rigog.  Selbstverständlich 
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kann  nur  inlxagtov  die  richtige  Lesart  sein,   nicht  iTiixägirov, 
da  es  sich  um  „Freude^,  nicht  um  ,, Anmut **  handelt.    („Deine 
Gesichtsfarbe  glänzt  und  du  strahlst  Freude  und  Wonne/) 
inl  j€p  ^jbtiaei  Platon  leg.  745  A  qyavei  fih  6  ßovlofievog 

avd^  el  ßovg  fioi  —  (p&iy^aixo,  Jieio&elrjv  äv  Polyb.  34,  5,  9 
ovd^  äv  T€ß  'EgMÜ  moxevaai  rig  kiyovu.  Livius  24,  10,  10  bovem 
in  Sicilia  locuturo. 

To  leyofievov  ebenso  Platon  Qorg.  447  A  syrapos.  217  E. 

4.  &kXä  xai  tovxo  ye  drjXos  ix  rcbv  Ijiunokcbv  cbv  äviyvoiv 
drßog  fjy  6  ßaoiXevg  ra/id  JieTtvajLLsvog  cbg  ioixe  negl  aov.  Diese 
verderbte  Stelle  läLH  sich  auf  folgende  Weise  sinngemäß  her- 
stellen: dkkd  xal  TOVXO  ye  [dfjXog^  ix  xd)v  imoxolcbv  [cov] 
dveyyojv  df\Xog  r)v  6  ßaadevg  xdjuä  nenvofievog  (bg  ^x^^  ^^Q^  ^^• 
,Aber  auch  das  habe  ich  aus  dem  Schreiben  entnommen:  offen- 
bar hatte  der  König  von  meinem  Verhältnisse  zu  dir  Kenntnis.' 

r5«'  imovomv  Plutarch  Mor.  407  F  vnovoiag  xal  ifiqydoylag. 

Alyvnxioig  ^ikwv  ixxixia/jioTg  ae  öiaxco^dCeiv.  In  dxxixiojtioTg 
liegt  nicht  der  Begriff  des  Witzes  und  Spottes:  es  wird  also 
uvxxr}QiafxoTg  zu  lesen  sein  (»und  wollte  leise  durch  Anspie- 
lungen mit  ägyptischen  Witzeleien  dich  necken").  L.  Prora. 
es.  1  OQa  firi  xig  etgtoveiav  q?fj  xal  fivxxrjga  olov  xov  *Axxix6v 
nooatlvai  xcp  biaivco.  Athen.  182  A  xb  de  ITkdxoivog  {avfuidoiov) 
nkfiQtg  ioxi  /ivxxtjQiax(bv  dXkT^Xovg  xco&aCovxcov. 

dövvaxa  anovddCeiv.  Der  ursprüngliche  Text  wird  gelautet 
haben:  dövvaxa  ^r^gäv  und  anovödCeiv  ist  Erklärung  zu  '^rfgäv. 
Sophokl.  Antig.  92  ^rjQäv  ov  ngenei  xdjLirJxaycL-  Suidas  döv- 
vaxa ^i]Qäg,  nagoifila  Im  xwv  iyxeigovvxcov  fieiCoaiv  fj  xad^ 
iavxovg, 

5.  xi}v  legdv  xtbv  öga/Luixcov  Ixeivrjv  xetpaXrjv.  Die  Hand- 
schrift E  hat  ixelvojv,  dies  scheint  die  richtige  Lesart.  Aus 
Menanders  Haupte  sind  jene  Dramen  hervorgegangen,  wie 
Athene  aus  dem  Haupte  des  Zeus. 

6.  ndvra  fxexicoga  vvv  loxi  L.  Jupp.  tr.  4  xal  vvv  fiexecogoi 
nirxtg  elol  ngög  dxgdaoiv. 
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xov  ndvxfi  dtä  rö  xlio^  airov  MivavÖQov,  Dieser  Text 
dürfte  schwerlich  richtig  sein;  er  wird  ursprünglich  gelautet 
haben:  x6v  ndvxfi  dvofiaaxov  Mevavdgov,  wozu  diä  tö  xXioq 
avTov  erklärender  Zusatz  ist.  Isokr.  Helen.  65  noQO.  Txäoiv 
dvofiaoxrjv. 

7.  T^ff  ye  Afyvnxov,  XQVJ^^'^o^  fieydkov,  Plutarch  LucuUus  31 
jueya  xi  xal  ndyxaXov  XQf\fJia  nölecag  ävaaxfjvai,  Antonius  31  t^v 
ädei.q}i^v,  XQVf^^  ^avjiAaaxov,  (bg  leyerai,  yvvaixög  yevofievijv, 

8.  äm&i  näoi  ^eöig.  Der  bloße  Dativ  wird  nicht  statt- 
haft sein;  man  erwartet  näoi  {ovv)  ^eoig. 

9.  Tiageioa  xrjv  /irjxeQa  xal  xäg  dd€Xq}dg  avxfjg  (0  avxij) 
eoofiai  ovfinXeovod  aoi.  Statt  avxijg  (oder  avxrj)  wird  *AQiddr7] 
herzustellen  sein;  denn  es  ist  passender,  wenn  sie  sich  hier 
schon  als  solche  bezeichnet;  dann  kann  später  äxeg  fxtxmv 
*AQiddvT]g,  das  die  meisten  Handschriften  bieten,  beibehalten 
werden. 

xal  ixxXo)fjievr]g  xcojtrjg  vavxuzg  lyo)  ^eganevoa}.  Ich  ver- 
bessere: vavxiXiag  ^und  wenn  ein  Ruder  bricht,  werde  ich 
die  Seefahrten  besorgen*,  etwa  indem  sie  günstigen  Fahrwind 
von  Zeus  ovQiog  erfleht.  Herodot  1,  1  vavxdlfjoi  fxaxQfjoi  Ini- 
{^eodai, 

ärcg  fäxcov  ^Agiddvrjg  L.  Hermot.  47  xai  xi  klvov  nagd  Tf]g 
xgayixrjg  *Agid5vrjg  Xaßovxeg  eXoi^ev. 

ov  Ai6%'i'oov,  dkXd  Aiovvaov  &egd7iovxa  xal  7Tgo<ft]r7]v.  Statt 
Aiörvaov  muLi  natürlich  Orjoia  hergestellt  werden,  wie  x^^9^' 
Tiüoav  ol  OrjoeTg  zeigt;  es  liegt  offenbar  nur  ein  Schreibfehler 
vor.  Aristainet  fand  in  seinem  Exemplar  des  Alkiphron,  den 
er  ausschrieb,  beide  Namen  vor,  weshalb  er  2,  13  schreibt: 
^Agiddvtjv  fXE  näaai  xaXovai,    av  de   Orjoevg   Ifnol   xal  Atowaog. 

10.  xXalovaa  xal  Jtoxvico/Lievrj  L.  ver.  bist.  2,  27  ^jtot- 
vdüjiirjv  Tf  xal  Iddxgvov. 

Xaigexcooav  ol  Orjong  Plutarch  Mor.  141  C  ;|rac^eTa>öai'  — 
al  diaßokai. 

dfinXaxtj^axa  L.  tragod.  9  djUTtXaxrjfjidxMv  riaig  Plutarch 
Mor.  226  E  iv  okiyotg  —  xo  dfiJiXdxrf^ia. 
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deSerai  nk^getg  {n^grjg  S).  Der  Sinn  verlangt  di^exai 
iinicjg  Plutarch  Fabius  Max.  20  Yinl(og  ö/ukovvra  nal  ngdcog 
AemiL  Paul.  39  ^Jilcog  näoi  xat  (pday&gdiTKog  —  xQtiodfxevog. 

12.  xQiaiv  Plutarch  Mor.  982  D  xqiaBi  tö  ipduv  ov  na^ei 
rißiovaa. 

&QQayiajEQov  —  to  igyov  Plutarch  Demetr.  21  dQQayrjg 
dieficivev  6  oldtjQog. 

ovT€  Afxiyig  rjdovaig  [re  xal  did  t6  nl^&og^  ovxs  negideig, 
äfuykg  fjdovijg  Cobet.  L.  Anach.  25  äfiiykg  tov  (pavXov  bis 
accus.  8  äfiiyelg  higtov  xQ^^ß^dtcov,  Die  eingeklammerten  Worte 
sind  nach  meiner  Ansicht  Reste  einer  Randbemerkung,  welche 
zu  Tovg  'Arrwovg  atprjxag  (13)  gehörte  und  vollständig  lautete: 
did  ro  ijiJog  je  xal  did  t6  nXrj^og,  d.  h.  die  Athener  seien  mit 
Wespen  verglichen  wegen  ihres  reizbaren  Charakters  und  wegen 
ihrer  Masse. 

13.  Xvasi  de  xi]v  yvcojbitjv,  oig  fXE  noXkdxig  —  avxbg  vov- 
ifeiwv  diödoxEig^  XvoEt  hat  Meineke  richtig  in  ^r)oEi  verbessert. 
Herodot  3,  80  xi&Efiai  oyv  yviojurjv  Andokid.  3,  21  ziva  yvw/urjv 
fdEVTo; 

otp^xag,  otiivEg  äg^ovrai  Jidvif]  jue  JiEQißofAßEiv.  L.  bis 
accus.   13  &07iEg  oi  oq>r}XEg  TiEgißojußovvxEg  xrjv  äxgav. 

14.  inioxeg  ebenso  L.  fugit.  30. 

fiffdkv  dvxemaxEÜfig  L.  ep.  Sat.   19  ovdkv  dvxeneoxedag, 

nsgi/ieivov  Ecog  xoivfj  yEV(bfu^a,  richtiger  Ecog  {&v),  ebenso 
§  21.  L.  Prom.  4  Tiegifidveiv  dvayxaiov,  &t'  äv  6  dexög  xaxajzxfi, 

fiäXXov  ÖE  ist  hier  und  §  15  seltsam  gebraucht  im  Sinne 
von  er«  öi,  also  »noch  mehr",  nicht  i,oder  vielmehr*. 

xi  Xiyei  xd  legd  Plutarch  Mor.  690  D  ^  ydg  aia^oig  XiyEi. 

15.  xal  ydg  ixio  xivd.  Nach  ex(o  scheint  {<piXi]v)  aus- 
gefallen. 

yaaxgofiavxevea&ai  öeivifv  xfj  x&v  onagxwv  ötaxdoEi.  Nach 
few^F  wird  {xal  XQ^^^  ausgefallen  sein.  L.  Hermot.  60  ivOEov 
Ev&vg  yiyrec^ai  xal  XQ^^  ^W  ngooiovmv, 

vvxxcog  xaL    Es  wird  umzustellen  sein  xal  vvxroyg, 

ov  Sei  XEyovofi  JiioxEveiv,  dXX"  IdeTv,  (og  q>aot.  Heraklit  bei 
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Polyb.  12,  27  dqy&aXfiol  yäg  rcbv  diicov  äxQißioxeQOi  judgrifgeq. 
Herodot  1,  8  d)xa  ydg  tvyxävei  &v&Q(bnoiOi  lovxa  äjuaioxega 
ofp^akfifbv.  L.  philops.  15  ef  xavxn  eldeg  —  ovx  äv  ixi  ^niazt^aag. 

16.  lißavmxov  SgQeva  Verg.  Buc.  8,  65  mascula  tura. 
ni^fiaxa  aeXijvrjg.    Man   erwartet  das  Adjektiv  aeirfvoeidij. 
äygia    qwlla    xcbv    &v&q(D71(ov,     Vielleicht   xa)v   ävrji^ojv. 

Vgl.  Theokrit  7,  63.  15,  119.  Alkaios  und  Sappho  bei  Athen. 
15,  674  DE.    Verg.  Buc.  2,48. 

17.  ijdi]  xal  ä  ^ciexäv  TieigdCeig  äjid  oavxov  fie  xbv  Tleigaiä 
xal  xb  äygidiov  xal  x}jv  Movvvxlav  xal  xat'  öUyov  omog  ixneofoot 
xr\g  ywxfjg  ov  dvvafxai  ndvxa  noieiv  fid  xovg  &eovg,  ovdk  av 
(so  Jacobs  für  das  handschriftliche  ov  de  ov)  dvvaaai  dia- 
jienXeyfxevog  SXog  (C)  Ijörj  /«ot.  Diese  Stelle  ist  in  ihrer  jetzigen 
Gestalt  ganz  unveratändlich.  ijdrj  hat  Meineke  richtig  in  el  de 
verbessert.  Der  Hauptfehler  liegt  sodann  meines  Erachtens  in 
dem  seltsamen  äno  oavxov,  worin  das  fehlende  Verbum  ver- 
borgen sein  muß,  da  ä  /lekexäv  jieigdCeig  durchaus  passend  ist. 
Ich  schreibe  für  dnö  oavxov  /if]  djxoaxavgoig  fioi.  Menander 
hat  sich  aus  Gesundheitsrücksichten  und  Ruhebedürfnis  öfter 
auf  seinen  Landsitz  im  Piräeus  oder  nach  Munychia  zurück- 
gezogen und  bei  solchen  Gelegenheiten  zeitweise  auch  Glykera 
ferne  gehalten.  Man  beachte  das  vielsagende  fJitXQ*'  "''^^  ^^■ 
dvvaoai  FXvxigav  löeir.  Darauf  bezieht  sich  die  Äusserung. 
Wenn  ich  für  jrdvxa  jioieXv  noch  ndvra  vTiojuiveiv  herstelle, 
erhält  die  Stelle  folgenden  Wortlaut:  el  dk  xai,  5  fieXeräv  ttei- 
gdCeigt  dnooxavgoTg  fxoi  xöv  üeigaiä  xal  x6  äygidiov  xal  xtjv 
Movvvxiav,  \xai\  xar'  oXlyov  OTicog  ixnSacooi  t^S"  y^vxfjg»  ov 
dvvafxai  jxdvxa  vjiofiiveiv  jud  xovg  ^eovg,  ovdk  ov  dvvaoai  dia- 
nenkeyfihog  SXog  ijörj  /tioi.  „Wenn  du  aber  auch,  worin  du  dich 
zu  üben  versuchst,  mir  den  Piräeus,  dein  Landgut  und  Munychia 
versperrst,  damit  sie  allmählich  aus  meiner  Seele  entschwinden, 
so  kann  ich,  wahrhaftig  bei  den  Göttern^^  nicht  alles  ertragen 
und  auch  du  kannst  es  nicht,  weil  du  bereits  ganz  und  gar 
mit  mir  verflochten  bist.**  Mit  djtoaxavgoig  vgl.  L.  meretr. 
d.   11,   1    ötExeixi^eg.   —  xax^    oXiyov   ebenso   L.   Alex.    18.    — 
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.-rdvia  vTto^teveiv  ebenso  3,  28.  3,  34.  Cebes  9,  4.  Piaton  epist. 
330  B  iyo}  öe  ndvxa  vnejuievov,  L.  merc.  cond.  8  änavxa 
vnofxtveiv, 

19.  IfAfi  (pdÖTtjg  L.  apol.  3  d)  tpikdit^q  (öfter).  Piaton 
Phädr.  228  D  a>  (pddxrig. 

ä  fAaXioia  övrjoai  dvvaxat  IlToXeßiaTov.^  örrjoai  ist  fehlerhaft 
für  dgiaai, 

20.  dl*  äXXov  nXevoü)  ngög  IhoXenaiov,  Es  wird  heißen 
müssen  öiä  ßißXov  und  nach  iva  xäv  fjiYj  ist  (axnrj)  ausgefallen. 
(.Damit  ich,  wenn  ich  auch  nicht  in  Person  bei  dir  bin,  doch 
durch  das  Schriftstück  zu  Ptolemaios  gelange.  **) 

21.  xvßeQväv  —  fAvfj^oojuai  Plutarch  Mor.  795  E  junv- 
linviov  ?n  jioXiTsvetai  xal  fxvovfievog. 

Zu  den  Fragmenten. 

4. 
2.  äXXa  fieydX)]v  elx^v  äXvatv  df/a  y^  ioriv  iv  äkvoei 
diareXeiy  jtXtjv  ovxi  XQ^^^  cpdafxaTog  e^ovoa  TTQoaconov.  Meineke 
meint  q^dofiaxog  sei  fehlerhaft:  .videtur  bestiae  nomen  latere*', 
allein  es  ist  ein  Gespenst  gemeint,  das  mit  Ketten  rasselt,  wie 
Plinius  epist.  7,  27   eine  derartige  Geschichte   erzählt:    idolon 

cruribus  compedes,  manibus  catenas  gerebat  quatiebatque. 

Der  Satz  df/a  —  XQ^^fl  ist  keine  Parenthese;  es  heißt:  „aber 
sie  trug  eine  große  Kette:  allerdings  verdient  sie  in  Ketten 
zu  gehen,  nur  nicht  in  goldenen,  da  sie  das  Gesicht  eines 
Gespenstes  hat.* 

5(6). 
Frühlingsfest  der  Hetären. 
{iagivbv  ovfinooiov  §  9.) 
1.  JiaQa  xr^v  SnavXiv  L.  ver.  bist.  1,  32  PnavXiv  [L.J  asin.  18. 
4.  Jihga  ti^  ^v  ovvi]g€(pi^g  L.  navig.  20  eT  nov  xi  avvrjQeq^ig 
ij  irvÖQOV. 

ddq>vatg    xal   TxXaxaviaxoig    [L.]   amor.   12    xvTtagixxcov    xal 
:iXaxavlatcov  ai^igta  fi^xrj  xal  ovv  airtaig  —  Adcpvfj. 
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i^  ijujioXtjg  L.  Nigr.  35  ov  yäg  i^  inmok^g, 
:t£Qt^ei  xixTÖg  [L.]  amor.  12  devögco  jieQUtleydrjv  6  ^ilegcog 
jiQooeiQJtvCe  xiTTog. 

6.   f)v  Idov  ebenso  L.  morfc.  d.  10,  10.   Anach.  1.  pisc.  51. 

TQvcpeQoTq  äv^eoi  noixiXov,  Vielleicht  xQVfpeQov  äv^eoi 
noixlXoig  vgl.  §  8  äv^e^a  dianolxda  [Piaton]  Axioch.  371  C 
äv&eoi  TioixiXoig, 

8.  ml  vai  ebenso  Sophokl.  Oed.  C.  1747. 
avxooxedlwg  ovvEQQhpafxev.    fjv  de  xai  roSdatpog  .  .  .  nach 

oi^veQQvtpafitv  fehlt  das  Objekt  {xXivrjv),    Vgl.  §  5  ßcoßiöv  avro- 
ox^dicog  hrjoaixev.    —    ovveQQttpajuev  ist  nicht  zu  beanstanden: 
Diodor  15,  72  ixrioav  —  MeydXrjv  nohv  ovQQiyfavxeg  elg  avrip' 
x(6jnag.    Vgl.  das  lateinische  fundamenta  iacio. 
äv{^E^ia  dianoixiXa  L.  Menipp.  12  dianolxiXog. 

9.  7}dv  xal  xwnXov.  Plutarch  adv.  Coloten  30  (piXcxpcovov 
iori  xal  xcdtIXov. 

drjdöveg  iy^i^vgiCov.  Das  Verbum  ist  fehlerhaft;  es  muü 
heilien  ijuivvgiCov  (s.  §  15)  Sophokl.  Oed.  C.  671  d  Xiyeia 
juivvQerai  —  Arjdoiv  Theokr.  ep.  4,  11  ädovideg  fjuvvglo/uaoiv 
ävTa^evoi. 

olvog  fjv   —  *IxaX6g.  L.  navig.  23  ohog  dk  iS  ^IxaXtag. 

10.  rsfidxrj.    L.  gallus  14  dvo  xe/id^f]  xov  AXXävxog. 
dXexxoQideg    oixovQoi   Plutarch   Mor.  998  B    xov    oixovgbv 

dXexxovova. 

/msXhifjxxa  ebenso  [L.]  asin.  46. 

(1710  xayi^vov  L.  sympos.  38.  Lexiph.  6  ix  xayi^vov, 

ijtedaynXevexo.  L.  pro  imag.  lAijitdaynXevSnievog  xal  —  äocoxog. 

11.  xal  x6  metv  fihgov  t/v.  Man  wird  nur  den  Genetiv 
rov  Tiieiv  herzustellen  haben,  dann  ergibt  sich  folgender  Sinn: 
„und  das  Maü  unseres  Trinkens  war  drei  Gesundheiten  zu 
trinken,  nicht  eine  bestimmte  Bechergröüe.  Aber  die  zwang- 
losen Trinkgelage  kommen  doch  durch  das  ununterbrochene 
Trinken  dem  größeren  Malse  so  ziemlich  gleich". 

vjtnjfixa^e  iih  fuxgoTg  not  xvfißioig  dXX^  inaXXi^Xoig,  Alki- 
phron   hatte  offenbar  die  Stelle   aus  Xenophon  sympos.  2,  26 
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vor  Augen :  tjv  de  ^fuv  ol  naideg  fuxQaTg  xvh^t  nvxvä  htty^axd- 
^(juoi.  Damach  schrieb  also  Alkiphron  wohl:  ineyjexaCev 
flfitv  (seil.  6  Tiaig)  „man  schenkte  uns  tropfenweise  in  kleinen 
Becherchen  ein,  aber  immer  wiederum''.  L.  merc.  cond.  27 
aiuq,  Ttjv  tvx^)v  ovöe  dUya  ooi  T(bv  x<^Qi^(Ov  iniipexäaaoav.  (»Du 
beschuldigst  die  Glücksgöttin,  daü  sie  dir  auch  nicht  eine 
Kleinigkeit  von  ihren  gefalligen  Gaben  zukommen  ließ/) 

7]  de  SifAfUxti  \7iq6q  xd]  iaeXyi  ngbg  rrjv  äQjuovlav  fjdev. 
Nur  TiQog  rd  ist  selbstverständlich  zu  streichen.  L.  Icarom.  17 
fideiv  fxikog, 

12.  vnoßeßQey fjLEvai  elxofJtev  x6v  vovv.  Es  ist  nicht  vtio- 
ßeßgeyfiivov  herzustellen,  sondern  nach  eixo^uv  xbv  vovv  —  eine 
Aposiopese  anzunehmen.  Sie  will  sagen:  efxofiev  xbv  vovv 
nQog  xa  AipQodloia,  setzt  aber  dafür  oliag  oxi  Xeyo}.  Ganz  ähn- 
lich L.  deor.  d.  23,  2  Ixavcog  {fjtoßeßgeyfievoi,  xax'*  aixdg  nov 
uioag  vvxxag  Inavaoxdg  6  yewdiog  —  aldovjuat  dk  Uyeiv 
meretr  d.  6,  3.  7,  1.  12,  4  ovx  äv  cixvrjon  —  ev  Taxe.  Vgl. 
Autor  ad  Her.  4,  30  praecisio. 

13.  xal  xdg  xcTjv  Ignoxcov  x^^Q^^  ifiakdxxojuev  xovg  daxxv- 
lovg  ix  xd>v  äg/jicbv  ^gifia  ncog  x^^^^^^-  Aristainet  1,  16  xal 
Trjg  ijbtfjg  avxfj  kaßofievf}  x^^^^  ijudXaxxe  xovg  öaxxvXovg  ix 
T&v  ägfAfbv  ijgifw,  ;|^a>ld>oa. 

14.  diavenavdfxe&a  L.  Icarom.   11   diavejravo/ATjv, 

xai  xoTg  ;(r{Ta>vfoxoc^  änf^dviag  elaeTiaiofiev^  ;Kirö>VÄaxotc 
scheint  verderbt  aus  'dafivioxoig  s.  §  4  fjLvggivYfg  —  ^dfÄVOi, 
£uripid.  Khes.  560  xgvnxbv  koxov  ianaioag, 

15.  ix  xov  xöXnov  Jigocpigovoa  L.  meretr.  4,  5  ix  xov  xbknov 
ngoxofuoaaa. 

xal  xb  dt]  yeXoiSxaxov  L.  mort.  d.  14,  4  xal  xb  ndvxmv 
yeloidxaxov. 

1 6.  fiixgd  nagefmogevodfievai  xrjg  dtpgoöixrjg  L.  bist,  conscr.  9 
il  fikv  S/Üiwg  xb  xegTtvbv  nagefjuiogevoaixo, 

18.  iagiaaoai  d^ovv~\  iagiaaoai  paßt  in  diesen  Zusammen- 
hang nicht;  es  wird  heißen  müssen:  igiaaoai  (seil.  TiFgl  x(bv  ^gi- 
^axtvdyv)  ,pnach  diesem  Wettstreite**  (um  den  schönsten  Lattich). 
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äva^av^eioai  xovg  oro/iAdxovg  Plutarch  Demosth.  17  äva- 
^ait'Ofjievfov  —  tü>v  noXefuxibv  —  diaqyoQcbv. 

xoxxvaag  L.  gallus  14  ixöxxv^ov, 

19.  ißovX6/i7jv  —  xal  ngovxQdTirjv]  nach  TtgoviQdjitjv  ist 
keine  Lücke  anzunehmen:  „ich  wollte  alles  genau  schreiben 
und  wurde  auch  dazu  aufgefordert  (seil,  von  den  anderen  Teil- 
nehmern an  dem  Feste).  L.  Icarom.  29  Tidiai  de  ßovXojiievog 
vjuiv  xoivwaaa&ai  —  fxäXiOxa  vjio  r^g  Hekijvtjg  —  Ttgorganelg 
fyvojv  u.  s.  w. 

6  (5). 

Bericht  der  Hetären  in  Korinth  an  die  Hetären  in  Athen 
über  die  Schönheit  der  Lais,  der  Geliebten  des  Apelles. 

1.  id  vecüxega  vvv  ngayfiaxa  L.  ver.  hist.  2,  25  veioxega 
ovvioxaxo  Tigdy/naxa. 

(r>  nooov  L.  Char.  13  cb  nokkov  yikwxog  (öfter). 

{^t]gioxgo(pt]^eTaa  Aristainet  2,  20  oiov  ^rjgoxgotpovvxeg. 
(„Was  für  eine  gefährliche  Nebenbuhlerin  ist  uns  erstanden, 
Lais  von  dem  Maler  Apelles  gezüchtet!**) 

(WXiai.   Seiler,  Meineke,  Schepers  haben  fehlerhaft  d^Xiai. 

2.  diavevovoiv  äkXrjkoig  Aristainet  1, 1  ot  xaxpoi  diavevovaiv 
dXXijkoig  xTJg  Aatdog  xö  xdXXog.  L.  ver.  hist.  2,  25  dievevov 
äXXrjXoig. 

3.  hdedvfxevt]  fiev  ydg  —  (paiverai  wörtlich  bei  Ari- 
stainet 1,  1  (nur  ydg  fehlt). 

4.  xgi^Eg  ivovXiojnh'at  (pvoei  Aristainet  1,  1  ^  de  xojtit] 
(pvaixcbg  ivovXiojuevrj. 

xal  xö  fieXav  al  xogai  jueXdvxaxai,  Aristainet  1,  1  xd  de 
fiiXav  avxayv  al  x6gai  jueXdvxaxai,  Es  ist  also  bei  Alkiphron 
nach  jueXav  {avrayv)  einzusetzen. 

xai  x6  xvxXcp  Xevxov  .  .  .  Aristainet  1,  1  xal  xd  xvxXco 
Xevxov  aTyXf]v  Xevxoxaxov.  Vielleicht  ist  bei  beiden  herzustellen : 
ydXaxrog  Xevxöxegov. 
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Nene  Denkmäler  antiker  Ennst  m. 
Antiken  in  den  Museen  von  Amerika. 

Mit  9  TaHbId. 

Von  A.  Fnrtw&ngler. 

(Vorgelegt  in  der  philos.-philol.  Klasse  am  4.  März  1905.) 

Da  die  neuaufstrebenden  Museen  in  den  Vereinigten  Staaten 
Nordamerikas  in  Europa  noch  wenig  bekannt  sind  und  doch 
schon  eine  größere  Reihe  bemerkenswerter  Antiken  enthalten, 
so  glaube  ich  etwas  Nützliches  zu  tun,  indem  ich  im  Folgenden 
einige  Mitteilungen  veröffentliche,  die  auf  Notizen  beruhen, 
welche  ich  im  Herbste  1904  bei  Gelegenheit  einer  Reise  zu 
dem  groüen  internationalen  wissenschaftlichen  Kongresse  zu 
St.  Louis  nehmen  konnte. 

St.  Louis. 

Ich  beginne  mit  der  Stadt  St.  Louis  selbst,  die  ein  Museum 
of  fine  arts  besitzt.  Die  kurze  Notiz  über  dieses  Museum 
in  Bädekers  nützlichem  Reisehandbuche  lieü  mich  nicht  ver- 
muten,  daii  dasselbe  auch  Antiken  enthält.  Um  so  mehr  war 
ich  überrascht,  dort  einige  ganz  interessante  Dinge  zu  finden; 
vor  allem  eine  hübsche  kleine  Yasensammlung,  aus  der  ich 
hervorhebe : 

1.  Eine  sehr  gute  und  vollständig  erhaltene  später- 
korinthische Kanne;  die  Form  fehlt  bei  Wilisch,  die  alt- 
korinthi.<(che  Tonindustrie  (1892);  sie  gleicht  derjenigen  rho- 
discher  Kannen    (Jahrb.  d.  Inst.  I,  1886,  S.  138),   hat  jedoch 
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nicht  kleeblattförmigen,  sondern  Schnabelkannenausguü.  Der 
blaügelbe  korinthische  Ton  ist  nur  unten  am  Futse  sichtbar, 
im  übrigen  ist  die  Oberfläche,  wie  gewöhnlich  bei  den  später- 
korinthischen  Vasen  (vgl.  meinen  Berliner  Katalog  Nr.  1652ff.)< 
mit  rotem  Überzug  bedeckt.  Am  Henkelansatz  ein  feiner 
weiblicher  Kopf  in  hohem  Relief.  Die  reiche  Bemalung  ver- 
wendet viel  Weiij;  Palmetten  und  Lotos,  zu  den  Seiten  zwei 
Hähne  (mit  Lotosknospen)  und  zwei  Knappen  zu  Koü ;  in  den 
Ecken  Lotosknospen. 

2.  Späterkorinthische  Büchse  der  Form  Wilisch 
Taf.  I,  13,  Berliner  Katal.  Form  106.  Die  drei  plastischen 
Köpfe  zeigen  den  hellgelben  korinthischen  Ton,  das  übrige  hat 
den  roten  Tonüberzug.  Fries  von  hockenden  Greifen  mit  Spitz- 
ohren und  Aufsatz  (wie  Roschera  Lexikon  I,  1760),  Sirenen 
und  Sphinxen. 

3.  Ältere  schwarzfigurige  Schale  der  Art  wie  Berlin 
1754  f.,  Pottier,  vases  du  Louvre  H,  pl.  68,  F.  65,  d.  h.  mit 
über  den  abgesetzten  Rand  übergreifendem  Bild.  Auf  beiden 
Seiten  wiederholt:  in  der  Mitte  Monomachie  von  zwei  Helden 
zu  Fuiä,  zu  beiden  Seiten  je  ein  Jüngling,  der  ein  in  Vorder- 
ansicht dargestelltes  Roia  am  Zügel  bereit  hält,  dahinter  je  ein 
Mann  im  Mantel.  Die  Hopliten  sind  also  von  ihren  Rossen 
abgestiegen,  die  von  Knappen  gehalten  werden.  —  Innenbild: 
Chimäre.  —  Tonoberfläche  matt,  nicht  glatt.  Schwerlich 
attisch;  sicher  nicht  chalkidisch. 

4.  Später  schwarzfigurige  attische  Amphora  der 
Gattung  Berlin  Nr.  1841  S.  A)  In  der  Mitte  der  zweiköpfige 
Kerberos,  den  Hermes,  sich  zu  ihm  niederbeugend,  begütigt, 
indem  er  die  linke  Hand  über  ihn  hält;  in  der  Rechten  tragt 
Hermes  einen  langen  Stab  {gdßdog),  nicht  das  Kerykeion;  es 
ist  der  Stab,  der  ihm  speziell  als  Unterweltsgott  zukommt. 
Herakles  erscheint  halb  versteckt  hinter  Hermes,  vorsichtig 
sich  zurückhaltend.  Hinter  Kerberos  entfernt  sich  umblickend 
PI u ton,  als  Greis  gebildet,  mit  Glatze,  weißem  Bart  und  Haar, 
in  langem  Gewände  mit  Stab;  neben  ihm  steht  Persephone. 
Oben   die  Lieblingsinschrift    TIMOOEO^    KAI.0^    Tift6»eog 
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xaiog.  —  B)  Theseus  im  Kampf  mit  dem  Minotaur,  dazu  zwei 
Hantelfigaren;  flüchtig.  —  Vgl.  Milani  im  Museo  ital.  di  antich. 
class.  ni,  S.  270,  Anm.  7.  Die  Vase  wurde  1888  zu  Orbetello 
gefunden ;  als  zu  RpOm  im  Kunsthandel  befindlich  beschrieb  sie 
1898  Pollak  in  Rom.  Mitt.  XIII,  85.  Der  Lieblingsname  Timo- 
theos  kommt  auch  auf  einer  Gornetaner  Amphora  vor  (Klein, 
Liebigsinschr.  ^  S.  36).  Über  die  sonstigen  Darstellungen  von 
Herakles  und  Kerberos  s.  meine  Abhandlung  in  Roschera 
Lexikon  I,  2205. 

5.  Attische  Amphora  der  gleichen  Qattung  wie  4. 
Herakles  trägt  den  Dreifuß  weg,  Apoll  faßt  mit  der  Linken 
die  Keule  des  Helden,  mit  der  Rechten  den  Dreifuß;  hinter 
ihm  Artemis  mit  gezackter  hoher  Krone  herbeieilend,  hinter 
Herakles  Athena,  von  ihm  größtenteils  verdeckt.  Sehr  sorg- 
faltig und  gut.     Vgl.  in  Roschers  Lexikon  I,  2213. 

6.  Später  schwarzfigurige  attische  Lekythos. 
Herakles  mit  dem  Löwen.  Die  Szene  ist  ähnlich,  aber  noch 
reicher  und  interessanter  behandelt  wie  auf  der  von  mir  in 
Rosehers  Lexikon  I,  2197,  Z.  63  erwähnten  Lekythos  gleichen 
Stiles  im  Museum  zu  Tarent.  Der  Löwe  bricht  aus  einer  Höhle 
hervor;  er  setzt  die  eine  Klaue  auf  ein  erlegtes  Reh  und  er- 
bebt brüllend  den  Kopf  gegen  Herakles,  der  in  dem  statuarischen 
Motive  dargestellt  ist,  über  das  vgl.  in  Roschers  Lexikon  I, 
2150  f.  und  Griech.  Vasenmalerei  II,  S.  5  u.  8,  also  weit  aus- 
schreitend, die  Keule  in  erhobener  Rechten,  Bogen  und  Pfeile  in 
forgestreckter  Linken;  er  ist  nackt.  Hinter  ihm  steht,  sich 
amblickend,  Hermes  mit  Flügeln  am  Petasos,  ebenso,  wie  auf 
der  Lekjtfaos  gleichen  Stiles  bei  Benndorf,  Oriech.  u.  sizil.  Vasenb. 
Taf.  42,4  und  auf  der  Amphora  Gerhard,  ausg.  Vasenb.  110; 
▼gl.  Scherer  in  Roschers  Lexikon  I,  2400,  22. 

7.  Streng  rotfigurige  Kanne;  Mänade  mit  verhüllten 
Armen  tanzend;  Beischrift  >^aAoc.    Etwa  Stil  des  Phintias. 

8.  Vorzüglicher  attischer  Kantharos  in  Kopfform, 
von  strengem  Stil,  wie  Berlin  2323  und  4044  f. ;  Sammlung 
Sabouroff,  Taf.  69;  Monuments  et  memoires,  fond.  Piot,  IX, 
1902,  pl.  14.     Auf   dem   Kantharos   rotaufgemalter   Myrthen- 
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zweig.  Der  Kopf  ist  ungewöhnlich;  es  ist  der  einer  Negerin, 
nicht  wie  sonst  eines  Negers,  mit  Haube.  Alles  ist  schwarz 
gefirniiat,  nur  der  Mund  ist  rot,  die  Zähne  weiü;  auch  Auge 
und  Brauen  sind  aufgemalt;  das  Haar  zeigt  geritzte  Wellen- 
linien. 

9.  Gute  sog.  nolanische  Amphora,  attisch.  A)  Zeus  (mit 
Szepter  und  Mäntelchen)  verfolgt  Oanjmedes  (Mantel,  ohne 
Attribute).  Zeus  hat  hinten  in  eine  flache  Rolle  aufgenom- 
menes kurzes  Haar.  —  B)  ein  fliehender  Knabe  mit  Leier. 
Strenger  Stil,  aus  Duris  Epoche. 

10.  Stamnos  der  Epoche  um  470  v.  Chr.,  attisch  rot- 
figurig.     A)  Gelage;  B)  Komos. 

11.  Colonnetten-Vase  der  Zeit  um  450 — 440  v.  Chr.,  attisch. 
Triptolemos  auf  dem  Thron  mit  geflügelten  Rädern;  De- 
meter schenkt  ein,  Kora  trägt  zwei  Fackeln ;  beide  Göttinnen 
haben  dasselbe  Gewand,  den  dorischen  Peplos  mit  gegürtetem 
Überschlag. 

12.  Weiße  attische  Grablekythos  der  feinsten  Art,  Stil 
um  450  V.  Chr.  Der  Überzug  hat  gelblichen  Ton.  Eine  Frau 
(das  Fleisch  hellweiß  aufgesetzt;  Fimißkonture ;  Mantel  von 
Zinnoberrot)  steht,  eine  Deckelschale  auf  der  R.  haltend ;  hinter 
ihr  ein  geschweifter  Lehnstuhl,  gut  in  verkürzter  Seitenansicht 
mit  brauner  Farbe  gemalt.  Der  Kopf  der  Frau  von  entzücken- 
der Feinheit. 

13.  Weiße  attische  Lekythos;  matte  Konture;  Stil  der 
2.  Hälfte  des  5.  Jahrh.  Vor  einer  Stele  steht  ein  Knäbchen 
im  Mäntelchen,  das  sein  Spielzeug,  ein  Yögelchen,  auf  der 
Linken  hält;  es  blickt  auf  zu  Charon  (mit  Pilos),  der,  die 
Rechte  vorstreckend,  den  Kontos  in  der  Linken,  in  seinem 
Boote  steht  (das  rot  bemalt  ist).  Auf  der  anderen  Seite  der 
Stele  eine  Frau  mit  Grabesspenden  (Lekythos  und  Deckelschale 
auf  Korb). 

14.  Eine  große  aber  sehr  übermalte  weiße  Lekythos. 

15.  Ein  sehr  feines  großes  Fragment  einer  Vase  des  spät- 
attischen sog.  Kertscher  Stiles,  das  ich  in  Griech,  Vasenmalerei  II 
Text  S.  41,  Abb.  17  veröffentlicht  habe. 
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16.  Ein  spätattischer  Krater  (4.  Jahrh.),  Dionysos  auf 
Panther. 

17.  Feiner  spätattischer  kleiner  Aryballos;  Aphrodite 
(weiß  gemalt),  ihre  Haare  waschend  amLuterion;  dabei  Eros 
(weiß  mit  blauen  und  goldnen  Flügeln). 

18.  Eine  früh  unteritalische  Pelike  (2.  Hälfte  des  5.  Jahrb.). 
Aphrodite,  mit  einem  Ealathos  oder  hoher  Krone  (oben  mit 
Punkten  besetzt)  auf  dem  Kopfe,  sitzt  auf  einem  Stuhle  auf 
einer  Basis  wie  eine  Statue,  doch  in  anmutig  lebendiger  Hal- 
tung mit  der  Rechten  das  Gewand  empomehend;  oben  Eros, 
1.  Jüngling,  r.  Mädchen.  Vgl.  die  Aphrodite  des  Hauses  bei 
der  Farnesina,  Monum.  d.  Inst.  XH,  21,  die  eine  ähnliche 
Krone  trägt. 

19.  Großer  kampanischer  Glockenkrater  mit  viel  Weiß 
und  Gelb;  4.  Jahrhundert.  A)  Zwei  Krieger  und  zwei  Frauen; 
auf  dem  Schilde  des  einen  Kriegers  ist  sehr  sorgfaltig  ein 
Gorgoneion  des  schönen  Typus,  mit  Flügeln,  gesträubtem  Haar 
und  Schlangenknoten,  also  im  wesentlichen  wie  die  Meduse 
Rondanini,  gemalt.    B)  Frauen  und  Jünglinge  am  Altar. 

Endlich  befindet  sich  hier  eine  Sammlung  antiker  Gläser 
and  einiges  Ägyptische. 

Chicago. 

Das  Art  Institute  of  Chicago  enthält  einige  geringe 
antike  Marmorskulpturen:  Unterteil  einer  Replik  der  sog. 
Venus  Genetrix  (Aphrodite  des  Alkamenes).  —  Schlafender 
Eros.  —  Geringwertige  Köpfe  und  architektonische  Fragmente. 

Femer:  einen  guten  Bronze- Standspiegel  mit  Aphrodite 
und  Eroten.  —  Mehrere  gefälschte  Terrakottafiguren.  — 
Eine  vorzügliche  Terrakottaform  mit  der  Figur  einer  schwe- 
benden Nike.  Durch  freundliche  Vermittelung  von  Prof.  Tarbell 
habe  ich  von  der  Direktion  des  Museums  einen  Gipsabdruck 
dieser  Form  bekommen,  den  ich  auf  Taf.  I  wiedergeben  lasse. 
Die  Figur  hat  8  cm  Höhe.  Die  Form  war  offenbar  bestimmt, 
Tonfiguren  daraus  herzustellen.  Die  Arme  fehlen;  sie  sollten 
nach   der    bekannten  Gewohnheit    der  Technik    der   jüngeren 

IWx  Sitigsb.  d.  philofl.-pbilol.  u.  d.  bist  Kl.  17 
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Terrakotten  frei  modelliert  und  angesetzt  werden.  Nach  den 
Schultern  zu  schließen  scheint  es,  daß  beide  Arme  erhoben 
gebildet  werden  sollten.  Die  unter  dem  vorgesetzten  Fuße  im 
Abdruck  stehenbleibende  Masse  ^)  sollte  wahrscheinlich  weg- 
gearbeitet werden,  so  daß  die  Figur  frei  in  der  Luft  schwebend 
erschien.  In  der  Rückseite,  die  hier  schwerlich  aus  einer  zweiten 
Form  gebildet  wurde,  sollte  wohl  ein  Loch  zum  Aufhängen 
angebracht  werden.  Vor  allem  aber  werden  wolil  große  ge- 
hobene Flügel  am  Kücken  angefügt  zu  denken  sein. 

So  vervollständigt  muß  die  Figur  unter  den  erhaltenen 
bedeutenderen  Nikegestalten,  namentlich  durch  die  Haltung  der 
beiden  gehobenen  Arme,  am  meisten  der  Kasseler  Bronze  ge- 
glichen haben ^),  die  ein  schönes  klassizistisches  Werk  etwa 
augusteischer  Zeit  ist,  das  Motive  des  5.  Jahrhunderts  benutzt. 
Allein  vor  allem  berührt  sich  die  Figur  mit  der  herrlichen 
Nike  des  Päonios,  die  nur  durch  die  Armhaltung  und  den 
Mantel  abweicht,  den  sie  als  Hintergrund  benutzt.  Das  Heraus- 
treten des  nackten  linken  Beines  stimmt  völlig  mit  der  Nike 
des  Päonios  überein ;  abweichend  ist  nur,  daß  der  Chiton  keinen 
Überschlag  hat  wie  dort;  und  dann  ist  die  Stilisierung  des 
Gewandes  verschieden;  bei  Päonios  klebt  es  am  Körper  feucht 
an,  was  hier  gar  nicht  der  Fall  ist;  die  Faltenrücken  sind  hier 
breiter  und  weicher  als  dort;  das  Gewand  hüllt  mehr  ein  als 
bei  Päonios,  wo  es  den  Körper  stärker  heraustreten  läßt. 

Von  ganz  besonderer  Anmut  und  Schönheit  ist  der  Kopf 
der  Figur.  Das  Haar  ist  hinten  oben  in  einen  Knoten  gefaßt. 
Die  Züge,  die  Bildung  der  Augen  und  die  Führung  des  Profiles 
weisen  auf  das  Ende  des  5.  oder  den  Anfang  des  4.  Jahrhunderts. 
Dieser  Epoche  muß  die  Form  angehören.  Der  Kopf  erinnert 
sehr  an  gewisse  schöne  Terrakotten  von  Tarent,  über  die  ich 
in  diesen  Sitzungsberichten  1897,  II  (neue  Denkm.  ant.  Kunst  I), 

M  Diese  ist  etwas  gerundet,  hat  aber  keineswegs  etwa  Kugel- 
gestalt.   Üaf.j  Nike  auf  der  Weltkugel  dargestellt  sei,  ist  auHgeschlosscn. 

2)  Abg.  Studnirzka,  Die  Siegesgöttin  Taf.  4  (Jahrb.  für  klass.  Philol. 
Ibl»«,  ,S.  891). 
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S.   134  f.    gehandelt    habe.      Vermutlich    ist    die    Form    auch 
tarentinisch. 

Dasselbe  Museum  enthält  ferner  eine  kleine  Vasen  samm- 
lang, aus  der  ich  hervorhebe: 

1.  Spätschwarziigurige  Hydria;  Herakles  bezwingt  den 
Triton.  Gänzlich  tibermalt;  auch  die  Inschrift  KAUO^  HAOI^ 
ist  modern;    nur  das  xaiog   mag  alten  Spuren  richtig  folgen. 

2.  Spätepiktetische  Schale  mit  abgesetztem  Rande,  der 
schwarz  gefirniüt  ist.  Innen:  Silen;  kein  Randornament,  nur 
ton  grundiges  Rändchen.  Auüen:  A)  in  der  Mitte  bezwingt 
Theseus  den  Stier,  zu  den  Seiten  je  ein  Zweikampf.  B)  Kampf; 
übermalt. 

3.  Oro&e  Schale  aus  dem  Atelier  des  Meisters  der  Penthe- 
silea- Schale  (s.  6r.  Vasenmalerei  I,  S.  283  f.).  Innen  und 
aulien  Jünglinge  und  Mädchen  in  ruhigem  Gespräch.  Im  Räume 
zweimal  etwas  wie  ein  Stickrahmen  oder  dgl. 

4.  Die  merkwürdige  im  American  Journal  of  archaeol. 
1899,  pl.  4,  p.  331  ff.  (Ern.  Gardner)  veröffentlichte  Kolonnetten- 
Vase,  deren  Bild  von  Emest  Gardner  offenbar  richtig  auf  den 
rasenden  Athamas  bezogen  worden  ist.  Es  ist  eine  bis  jetzt 
ganz  einzig  dastehende  überaus  merkwürdige  Darstellung,  von 
der  ich  mit  Gardner  vermuten  möchte,  daß  sie  mit  der  uns 
leider  ganzlich  unbekannten  Tragödie  Athamas  von  Aschylos 
zusammenhänge,  indem  die  Vase  der  Zeit  dieses  Dichters  an- 
gehört. Die  Vase  ist  vielfach  gebrochen  und  manches  ward 
übermalt ;  doch  teilt  mir  Prof.  Tarbell  mit,  daß  er  neuerdings 
eine  Reinigung  des  Bildes  vorgenommen  und  konstatiert  habe» 
daß  alles  Wesentliche  antik  und  so  wie  in  der  Abbildung  sei. 
Ich  fÜgi^  zu  dieser  nur  hinzu,  dalä  Athamas  Haar  und  Bart 
mit  gelblichem  Firnis  gemalt,  also  als  blond  bezeichnet  ist. 

5.  Ein  Stamnos  von  großartigem  Stile  der  Zeit  um  460 
— 450  V.  Chr.  Eine  Bakchantin  in  dorischem  Peplos,  in  Vorder- 
ansicht, den  Kopf  nach  der  Seite  wendend,  bekränzt  den  Stamnos, 
den  eine  zweite  hält,  mit  Epheu ;  dabei  ein  heiliger  Tisch  mit 
einem  Kantharos;  rechts  eine  dritte  Bakchantin  mit  Thjrsos. 
über   diese    Gattung   von    Stamnoi    (deren    weitaus   schönstes 

17» 
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Exemplar  der  Neapler  ist,  den  ich  Griech.  Vasenmalerei  1, 
S.  193  flF.,  Taf.  36/37  behandelt  habe)  vgl.  Percy  Gardner  im 
Journal  of  hell.  stud.  1904,  311  ff.,  der  sie  wohl  mit  Recht  auf 
das  Choenfest  der  Anthesterien  bezieht. 

6.  Guter  Kantharos  in  Form  eines  weiblichen  Doppel- 
kopfes (vgl.  oben  S.  243  Nr.  8);  der  Gefaüteil  zeigt  hier  weihten 
Überzug  mit  einfachem  schwarzen  Ornament. 

7.  Frühunteritalischer  Krater,  angeblich  aus  Capua, 
was  ich  bezweifle.  Im  Stile  verwandt  dem  Pariser  Krater, 
Griech.  Vasenmalerei  Taf.  60,1;  Text  I,  S.  300  ff.;  doch  ist 
offenbar  viel  ergänzt,  besonders  im  oberen  Teile  der  Vase; 
auch  scheinen  einige  Köpfe  modern.  Die  sicher  ächten  Teile 
zeigen  ähnliche  prachtvolle  Ausführung  der  ausdrucksvollen  in 
Vorderansicht  dargestellten  mit  Stirnfalten  versehenen  Köpfe 
wie  jener  Pariser  Krater.  —  Herakles  bezwingt  den  Stier, 
rechts  Hermes  und  oben,  sitzend,  Apollon,  links  Zeus. 

Eine  andere  und  zwar  eine  sehr  reichhaltige  Sammlung 
von  Altertümern  besitzt  das  Field  Columbian  Museum  zu 
Chicago,  das  auf  dem  Terrain  der  früheren  Weltausstellung 
steht.     Ich  erwähne  daraus: 

1.  Gute  alte  Chiusiner  Aschenurne  mit  unbärtigem  Kopfe  und 
Armansätzen  (vgl.  Milani  im  Museo  ital.  di  ant.  class.  I,  289  ff.). 

2.  Eine  Anzahl  alter  Grabfunde  aus  Narce  wie  die  der 
Monum.  ant.  dei  Lincei  vol.  4. 

3.  Andere  ältere  Grabfunde  aus  Italien,  darunter  ein  Kam- 
mergrab des  7.  Jahrhunderts  aus  Vulci  mit  italisch-protokorinth. 
und  italisch-korinthischen  sowie  Buccherovasen,  Bronze-  und 
Eisengeräten.  -^ 

4.  Zwei  grobe  etruskische  Tuff- Sarkophage  mit 
Deckel,  in  lebhaften,  direkt  auf  den  roh  behauenen  Tuff  ge- 
setzten Farben  mit  Figuren  und  Ornamenten  bemalt.  Der  Grund 
ist  dunkelblau;  die  Figuren  sind  rot  und  gelb;  einzelne  Teile 
blau  mit  gelbem  Kontur.  Der  Stil  gleicht  dem  schwarzfigu- 
riger  etruskischer  Vasen.  Es  sind  Hunde,  Seepferde,  Sphingen, 
Schwäne  und  Ornamente  (Lotos)  dargestellt.  —  Ein  ganz  gleich- 
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artiges  Exemplar  aus  Civita  Castellana  ist  in  Berlin  und  Arch. 
Anzeiger  1903,  S.  38,  Nr.  33  abgebildet  und  beschrieben. 

5.  Etruskische  Aschenkiste  von  Terrakotta  mit  gewölbtem 
Deckel;  die  Malerei  darauf  ist  gefälscht  nach  dem  Vorbilde 
etruskischer  Grabmalereien,  die  Inschriften  nach  attischen  Vasen. 

6.  Greifenkopf  von  Bronze,  von  etruskischer  Arbeit, 
Ansatz  von  einem  Gerät;  merkwürdig  durch  den  Rest  auf  die 
Bronze  gesetzter  antiker  roter  Bemalung. 

7.  Verschiedene  Bronzegefaße;  eines  mit  einem  Henkel 
des  Typus  wie  Olympia  Bd.  IV,  d.  Bronzen  Nr.  913;  Pfannen- 
henkel in  Jünglingsgestalt  mit  Widdern  (vgl.  Olympia  IV,  Nr.  83). 

8.  Die  beiden  großen  intakt  erhaltenen  bronzenen  Bade- 
wannen aus  der  Villa  von  Boscoreale,  die  Monum.  ant.  dei 
Lincei  VII  (1897)  p.  422  abgebildet  sind;  die  Löwenköpfe  der 
einen  sind  von  vortrefflicher  Arbeit.  —  Ebendaher  stammt  ein 
Rund  tisch  von  Bronze  mit  Bronzevasen  (Mon.  ant.  VII,  p.  478). 

9.  Zwei  vorzügliche  ganz  erhaltene  aretinische  Näpfe 
(einer  mit  Rankenfries);  Stempel  Vitalis. 

10.  Knapp  halblebensgroiae  italische  Terrakotta figur 
etwa  des  2.  Jahrhunderts  v.  Chr.,  vermutlich  aus  einem  Giebel- 
felde; den  linken  Fuik  aufstellender  Jüngling. 

11.  Ein  merkwürdiges  weibliches  Brustbild,  etwas  unter- 
lebensgroiä,  unterhalb  der  Brüste  abgeschnitten,  aus  feinem 
Kalkstein,  von  italischer  grober  Arbeit,  etwa  des  3. — 2.  Jahr- 
hunderts v.  Chr.,  mit  einem  goldgelb  bemalten  Torques  um  den 
Hak;  die  Farben  sind  direkt  auf  den  Stein  gesetzt:  das  Fleisch 
hat  rote  Fleischfarbe,  das  Gewand  ist  blau,  das  Haar  schwarz ; 
goldgelb  sind  außer  dem  Torques  auch  die  den  Chiton  haltenden 
Schulterbänder. 

12.  Eine  sehr  interessante,  wie  ich  glaube,  alexandrinische 
Figur.  Provenienz  unbekannt;  etwa  ein  drittel  lebensgroß;  eine 
Kombination  von  Marmorskulptur  und  Plastik  in  Stuck.  Durch 
gefallige  Vermittlung  von  Prof.  Tarbell  habe  ich  Photographieen 
davon  erhalten  und  gedenke  demnächst  in  anderem  Zusammen- 
hange darüber  zu  handeln. 
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13.  Große  angeblich  tarentinische  schlanke  Reliefvase  mit 
üold.  Achill  leierspielend.  Vollständig  gefälscht  (ebenso  wie 
drei  ähnliche  in  New  York  (s.  unten). 

Washington. 

In  dem  bunten  Durcheinander  des  National  Museum 
finden  sich  in  der  Abteilung  „pottery*  zahlreiche  cyprische 
Vasen,  darunter  auch  zwei  kleine  mjkenische;  cyprische  Bronze- 
waffen der  Bronzezeit;  einige  gute  römische  Lampen. 

Das  Smithsonian  Institute  enthält  eine  Menge  indei'i 
meist  geringwertiger  Altertümer.  Zahlreiche  geringe  etruskische 
(auch  einige  apulische)  Vasen,  viele  Bronzegeräte  (Fibeln,  Ge- 
faiae  u.  a.)  aus  Italien.  Mehrere  gefälschte  Terrakottafiguren. 
Dazu  jedoch  auch  einige  bemerkenswerte  Vasen: 

1.  Schwarzfigurige  attische  Amphora,  Form  Ber- 
lin 28,  in  Amasis  Art.  A)  Ein  jugendlicher  Sieger  in  einem 
Kampfspiele,  nackt,  mit  Zweigen  in  beiden  Händen,  steht  vor 
dem  sitzenden  Kampfrichter,  der  ihn  zu  kränzen  scheint.  Hinter 
dem  Sieger  trägt  ein  Freund  (im  Mantel)  ihm  den  Siegespreis, 
einen  großen  Dreifuü  auf  dem  Kopfe.  Dahinter  noch  zwei 
nackte  Jünglinge.  —  B)  fragmentiert;  nur  erhalten  ein  Krieger 
in  dem  bei  Amasis  beliebten  Klappenpanzer  (mit  Weili),  da- 
hinter ein  Greis. 

2.  Schale  des  Tleson.  A)  Die  übliche  Inschrift  TUE 
^ONHONEAP+OEPOIE^EN  TXeoov  ho  Nsagxo  ijtouoev. 
B)  nur  TUE^ONHO+I  Beiderseits  eine  Sphinx.  Innen  kein 
Bild.  —  Zu  den  Tleson-Schalen  vgl.  meinen  Berliner  Katalog 
1759  f.;  Gsell,  Fouilles  de  Vulci  (1891)  p.  506;  Pottier,  Vases 
du  Louvre  II,  F  86. 

3.  Spätepiktetische  Schale,  fragmentiert.  A)  Athena 
besteigt  das  Viergespann,  das  eben  erst  angeschirrt  wird  von 
zwei  Jünglingen;  wahrscheinlich  ist  hier  Erichthonios  mit 
einem  Genossen,  der  Erfinder  des  Viergespannes  gemeint. 
Athena  hat  die  Agis  um  die  Schultern.  B)  Viergespann  und 
Silcn,  fragmentiert. 
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4.  Schale  von  einem  Schüler  und  Nachahmer  des  Duris. 
Innenbild:  ein  Jüngling  tritt,  nackt,  mit  Halteren  in  den 
Händen  vor  einem  Manne  (mit  Stab)  zur  Musterung  an.  Rings 
Mäander  mit  Kreuz.  Außen:  A)  Ein  Knabe  (Mantel  um 
Unterkörper)  sitzt  und  liest  in  einer  geöffneten  Rolle,  auf  welcher 
fünf  Zeilen  Schrift  flüchtig  angedeutet  sind  (kenntlich  der  An- 
fang MAO..);  vor  ihm  ein  Knabe  mit  der  Leier;  dann  ein 
bärtiger  Pädagoge,  in  Vorderansicht  stehend,  die  Rechte  ein- 
stemmend, auf  den  Stock  gestützt,  den  Kopf  nach  1.  wendend. 
B)  Ein  Knabe  mit  verschnürtem  Diptychon,  r.  noch  ein  Knabe, 
1.  der  Pädagoge.  —  Die  Schale  steht  in  nächstem  Zusammen- 
hang mit  der  bekannten  Schuldarstellung  des  Duris,  Berlin 
l'ixö.  Der  Stil  der  Figuren  ebenso  wie  des  Palmettenorna- 
nienU  ist  genau  der  des  Duris. 

5.  Schale  aus  dem  Atelier  des  Meisters  der  Penthesilea- 
Schale  (Griech.  Vasenmalerei  1,  S.  283  ff.),  doch  gering  und 
flüchtig.  Innen  verhüllt  sitzender  Jüngling ;  auf  dem  Steinsitze 
steht  KAAOC,  ein  anderer  Jüngling  vor  ihm.  Außen  (frag- 
iiientiert):  Jünglinge;  zweimal  xalog  mit  vier-  und  mit  drei- 
^trichigem  Sigma. 

6.  Attischer  Schalenfuß,  von  einer  Schale  in  Duris-Art 
etwa.     Darauf  geritzt  NVP,  auf  der  anderen  Seite  T^. 

Baltimore. 

Die  Johns  Hopkins  üniversity  besitzt  eine  kleine  aber 
beachtenswerte  Sammlung  von  Altertümern. 

1.  Vor  allem  die  von  P.  Hartwig,  Meisterschalen  Tafel 
17,1.  22,2.  30,3.  31.  44,1.  45.  72,2  veröffentlichten  sechs 
Schalen,  von  denen  er  im  Texte  angiebt,  daß  sie  sich  im 
.archäologischen  Museum",  im  Register  im  ^Peabody-Museum" 
zu  Baltimore  befinden.  Das  letztere  Museum  enthält  nur  Gips- 
abgüsse von  Antiken;  die  Schalen  sind,  wie  bemerkt,  in  der 
Johns  Hopkins  Üniversity.  Die  beste  unter  denselben  ist  die 
bei  Hartwig  Tafel  30,  3  und  31.  Hartwig  S.  289  irrt,  wenn 
er  die  Zugehörigkeit   des   dicken  Fußes   der  Schale   bezweifelt 
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und  auf  Taf.  31  den  Fuß  hat  nur  punktiert  zeichnen  lassen. 
Der  Fuü  ist  sicher  zugehörig  und  gerade  charakteristisch  für 
diese  Klasse  von  Schalen  mit  abgesetztem  schwarzgefimiütem 
Uande.  Die  vortreffliche  lebendige  Zeichnung  der  bakchischen 
Gruppen  schien  mir  übrigens  gar  nicht  des  Hieron,  dem  Hart- 
wig die  Schale  zuschreibt,  sondern  viel  mehr  des  Brygos  Art 
zu  zeigen.  Brygos  hat  auch  diese  Schalenform  mit  dem  ab- 
gesetzten Rande  und  dem  dicken  Fuße  besonders  bevorzugt, 
während  sie  bei  Hieron  nie  vorkommt.  Man  vergleiche  die 
beiden  Brygos-Schalen  in  GriechischeVasenn\alerei  Tafel  47: 
auch  Berlin  2309. 

Außer  diesen  Schalen  ist  zu  erwähnen: 

2.  Eine  Amphora  des  Nikosthenes  mit  Faustkämpfern 
am  Halse. 

3.  Sog.  nolanische  Amphora,  strengschönen  Stiles.  Ein 
Diener  des  Königs  Midas,  in  Chlamys  und  Petasos,  mit  Speer 
und  Hund,  führt  den  gefesselten  Silen  (der  Oberkörper  ergänzt). 
Das  Bild  gehört  in  die  Reihe  der  zuletzt  von  Bulle  in  den 
Athen.  Mitteil.  XXH,  1897,  S.  390  flf.  behandelten  Vasen. 

4.  Früh  unteritalischer  Glockenkrater,  der  noch  ins  fünfte 
Jahrhundert  gehört,  dessen  Bild  jedoch  schon  den  Typen  der 
späteren  unteritalischen  Vasen  gleicht.  Drei  Figuren,  zwei 
Jünglinge  und  eine  Frau,  offenbar  in  die  bakchischen  Mysterien 
Eingeweihte,  eilen  mit  Eimer,  Kanne,  Tympanon  und  Thyrsos 
dahin. 

5.  Gute  spätetruskische  Vase  in  Entengestalt  mit  einer 
geflügelten  nackten  Frau  (einer  Lasa)  darauf. 

6.  Gute  Terrakotta- Antefixe  aus  Tarent,  Medusa  u.  a.  in 
freiem  Stile. 

7.  Fragmente  von  kleinen  Kalksteinreliefs  aus  Tarent, 
oflFenbar  aus  den  Funden  in  der  Nekropole,  aus  denen  auch  die 
ähnlichen  Fragmente  in  Berlin,  Beschr.  d.  antiken  Skulpturen 
Nr.  885  und  999  stammen.  Die  Stücke  gehören  sowohl  einem 
Amazonen-  als  einem  Kentaurenkarapf  an.  Ein  Kentaur 
ist  in  den  Rücken  getroflFen;  er  wird  von  hinten  gesehen  und 
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greift  mit  der  Linken  in  den  Rücken.  Die  Arbeit  ist  sehr 
frisch  und  lebendig  und  ist  dem  4.-8.  Jahrhundert  v.  Chr. 
zuzuweisen. 

8.  Eine  kleine  aber  gute  Sammlung  geschnittener  Steine 
aus  Cypern;  auch  einige  Goldsachen;  aus  der  Sammlung  des 
Colonel  Warren.  Ich  kannte  die  Sammlung  schon  als  sie  noch 
auf  Cypern  war  und  habe  sie  bei  meinem  Gemmenwerke 
benützt. 

Philadelphia. 

Das  der  University  of  Pennsylvania  gehörige  ^Free 
Museum  of  science  and  arf*  ist  bereits  ein  großes  und 
reiches  Museum  und  scheint  in  raschem  Wachsen  begriffen. 
Die  archäologische  Abteilung  desselben  beginnt  auch  eine  eigene 
illustrierte  Zeitschrift  herauszugeben,  die  Transactions  of 
the  department  of  archaeology,  Free  museum  of  science 
and  art,  vol.  I,  parts  I  and  II,  1904.  Dadurch  wird  man  wohl 
in  Zukunft  von  dem  reichen  Inhalte  des  Museums  genauere 
Kunde  erhalten. 

Die  babylonische  Abteilung,  welche  die  Ausgrabungen 
von  Prof.  Hilprecht  enthält,  soll  in  bezug  auf  Inschriften 
i^ehr  reich  sein,  in  bezug  auf  Kunstwerke  ist  sie  es  nicht.  Sie 
umfaüt  gar  nichts  von  künstlerischer  Bedeutung;  auch  gehören 
die  meisten  Funde  der  Spätzeit  an. 

Dagegen  ist  die  ägyptische  Sammlung  reich,  besonders 
au  Funden  aus  der  ältesten  Zeit,  die  durch  Flinders  Petrie 
dahin  gekommen  sind.  Auch  sonst  ist  manches  aus  dessen 
Ausgrabungen  hier;  so  eine  gute  ptolemäische  Sandstein- 
statue aus  Koptos  mit  dem  Gewände  mit  den  stumpfen  Zacken, 
wie  es  die  Statue  der  Glyptothek  (meine  Beschreibung,  1900, 
Nr.  26)  und  andere  (vgl.  ebendort)  ptolemäische  Figuren 
zeigen;  auch  hier  faßt  die  Linke  das  Gewand  vor  dem  Leib, 
das  einige  Falten  zeigt;  der  Kopf  zeigt  indeü  nicht  die 
griechisch-römische,  sondern  mehr  die  ägyptische  Stilisierung. 
Das  Stück  ist  kurz  erwähnt  bei  Fl.  Petrie,  Koptos  (1896)  p.  22 
als  bei  der  Ostmauer  des  Temenos  gefunden. 
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Ein  kolossaler  Kopf  von  rotem  Granit  aus  Koptos  stellt 
den  Caracalla  dar  mit  der  Uräusschlange  vorne  am  Diadem; 
grobe  schlechte  Arbeit,  das  Porträt  aber  sehr  deutlich  kennt- 
lich. Hinten  der  stehengelassene  Steinpfeiler  der  ägyptischen 
Art.  Das  Stück  ist  kurz  erwähnt  bei  PL  Petrie,  Koptos  p.  23 
als  auf  den  Stufen  des  Isis-Tempels  gefunden. 

Hier  befindet  sich  ferner  eine  große  Sammlung  von 
Gemmen  aus  dem  Besitze  von  Maxwell  Sommerville,  dem 
Verfasser  des  Buches  über  ^Engraved  gems,  their  history  and 
place  in  art",  Philadelphia  1889,  das  ich  in  meinem  Werke 
Antike  Gemmen  Bd.  HI,  S.  434  als  „ein  hervorragend  elendes 
und  ganz  wertloses  Buch  eines  Dilettanten*  bezeichnet  habe. 
Die  Sammlung  ist  genau  so  elend  wie  das  Buch;  sie  enthält 
fast  nur  Fälschungen;  durch  die  Gefälligkeit  der  Museums- 
beamten konnte  ich  sie  Stück  für  Stück  durchsehen ;  die  wenigen 
antiken  Steine  sind  fast  alle  unbedeutend  und  wertlos ;  hervor- 
zuheben ist  nur  ein  späthellenistischer  konvexer  Hyazinth  mit 
Kybele  in  Vorderansicht ;  sowie  ein  großer  dunkelbrauner  Sard 
mit  Dionysos  und  Apoll  gegenüber,  eine  Arbeit  des  1.  Jahr- 
hunderts V.  Chr.,  vgl.  Antike  Gemmen  Taf.  39,  25.  Endlich 
eine  Karneol,  Replik  des  Stieropfers,  Ant.  Gemmen  Taf.  22,  55. 

Sehr  viel  erfreulicher  sind  die  übrigen  Sammlungen,  aus 
denen  ich  hervorhebe: 

1.  Eine  Reihe  von  ganzen  Grabfunden  aus  Vulci,  alte 
Gräber  a  pozzo  sowohl  wie  spätere. 

2.  Funde  aus  Narce,  besonders  ein  Grab  des  8. — T.Jahr- 
hunderts V.  Chr.  mit  einem  Blaßgold-Medaillon  in  geometrischem 
Stil,  Silbersachen,  ägyptischer  Smaltfigur  und  einer  kleinen 
rohen  Bernsteinfigur,  eine  nackte  Göttin,  die  Hände  an  Brust 
und  Scham  legend  (ähnliche  aus  Vetulonia  in  Florenz);  es 
ist  italische  Arbeit  nach  phönikischem  Typus. 

3.  Eine  ächte  Replik  der  wertvollen  großen  phönikischen 
Smaltvase  aus  Corneto,  die  Schiaparelli  in  den  Mouumenti 
antichi  dei  Lincei  VIH,  1898,  tav.  2,  31  p.  90  ff.  veröffentlicht 
hat.  Dazu  aber  zwei  weitere  Repliken  in  schwarzem  Tone,  die 
evident  moderne  Fälschungen  sind. 


Antiken  in  Amerika:  Philadelphia.  255 

4.  Viel  altitalisches  Bronzegerat.  Mit  ganz  Altem  ist 
indeü  auch  Spätes  untermischt.  —  Gut  ist  ein  altitalischer 
Helm  aus  Narce  der  bekannten  Form  (Notizie  d.  scavi  1882, 
Taf.  13,8;  Daremberg  et  Saglio,  dict.  II,  2,  fig.  3419),  etwas 
ergänzt;  zusammen  gefunden  mit  einer  großen  Brustplatte  in 
getriebener  Bronze,  die  mit  Streifen  von  getriebenen  Zickzack- 
omamenten  geziert  ist  und  einen  herausgetriebenen  Mittelgrat 
hat.  Dies  merkwürdige  Stück,  das  die  ganze  Brust  deckt,  ist 
als  eine  Vorstufe  zu  dem  griechischen  Metallpanzer  von  großer 
Wichtigkeit. 

5.  Gute  archaische  Terrakotta-Akroterien  aus  Caere, 
wie  die  in  Berlin  und  Kopenhagen.  Dazu  auch  ein  interes- 
santes Antefix  von  Caere,  jüngeren  Stiles,  wohl  aus  dem 
1.  Jahrhundert  v.  Chr.,  mit  dem  Relief  einer  Aphrodite,  die, 
bekleidet,  stehend,  sich  anlehnt  an  den  sitzenden  jugendlichen 
Ares;  vortrefflich  lebendige  Arbeit, 

6.  Fünf  rohe  etruskische  TuflF-Sarkophage  mit  dem  liegen- 
den Verstorbenen;  einer  mit  Seedrachen  in  Relief,  Aus  einer 
Nekropole  bei  Viterbo. 

7.  Einige  cyprische  Altertümer;  unter  diese  ist  indeß 
eine  messapische  „Torzella'*  (vgl.  Rom.  Mitt.  1897,  S.  202  ff.) 
mit  Palmetten,  dem  späteren  5.-4.  Jahrhundert  v.  Chr.  an- 
gehorig,  geraten,  die  nun  das  Datum  „1500 — 1000  b.  C."  trägt. 

Von  einzelnen  Vasen  ist  hervorzuheben: 

8.  Protokorinthische  Deckelbüchse  mit  drei  Füßen, 
einer  mir  neuen  Form,  aus  einem  Grabe  von  Narce. 

9.  Große  altkorinthische  Amphora  aus  Vulci  mit  drei 
Figurenfriesen  um  den  Bauch:  oben  sitzende  und  stehende 
Figuren.  Der  Streif  um  den  größten  Umfang  des  Bauches 
zeigt  ringsum  einen  Chortanz,  Choros,  sich  an  den  Händen 
fassender  Figuren.  Darunter  Fries  von  wettrennenden  Reiter- 
knaben. —  Die  Amphora  hat  abgesetzten  Hals  (Berlin,  Form 
Nr.  20,  nur  bauchiger) ;  die  Form  ist  selten  im  altkorinthischen 
Kreis  (vgl.  Berlin  1145),  wo  gewöhnlich  nur  die  kleineren 
^H^hlanken  Amphoren  vorkommen  (Wilisch,  altkor.  Tonindustrie 
Taf.  2,  21). 
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10.  Italischkorinthische  Kanne  (vgl.  Berlin  1247 ff.. 
Form  Nr.  19)  mit  einem  Fries  von  Kriegern,  die  abwechselnd 
rot  und  gelblich  gemalt  sind;  rohe  Zeichnung. 

11.  Kleine  chalkidische  Amphora  des  Typus  wie  die 
ebenfalls  acht  chalkidischen  Amphoren  bei  Pottier,  Vases  ant. 
du  Louvre  II,  pl.  57,  Nr.  E  795.  797.  Auf  der  Schulter: 
A)  Zwei  Widder  und  ein  Schwan;  B)  Eule  zwischen  zwei 
Böcken  (also  genau  dieselben  zwei  Bilder  wie  auf  den  eben 
genannten  Amphoren  des  Louvre).  Am  Bauch:  A)  Zwei 
Panther  zerfleischen  ein  Reh.  B)  Palmetten-Lotos-Kreuz  und 
zwei  Sphinxe  (wei&es  Fleisch  auf  schwarzem  Grund).  Über 
die  chalkidischen  Vasen  und  ihren  eng  begrenzten  Kreis,  vgl. 
meine  Qriech.  Vasenmalerei  I,  S.  161  ff. 

12.  Schlanke  Amphora  eigenartiger  Fonn,  ein  Produkt  der- 
selben Fabrik,  der  wir  die  bekannten  sog.  Caeretaner  Hydrien 
verdanken,  über  welche  ich  Griech.  Vasenmalerei  I,  S.  255  ff. 
gehandelt  habe.  Bisher  waren  nur  Hydrien  dieser  Klasse  be- 
kannt (eine  andere  Amphora  dieser  Klasse,  mit  Bild,  ist  in  Boston). 
Der  Bauch  zeigt  nur  horizontale  Streifen;  am  Schulteransatz 
Strahlen;  der  Fuü  hat  dieselbe  Gestalt  wie  an  den  Hydrien 
und  ist  mit  abwechselnd  tongrundigen,  weiß  und  rot  aufge- 
malten vertikalen  Streifen  bemalt  genau  wie  dort.  Feiner  röt- 
licher Ton,  metallisch  glänzender  Firniü.  Die  Form  steht  mit 
der  der  Nikosthenes- Amphoren  in  Beziehung,  die  auch  dieselbe 
Fuüforra  haben. 

IJ^.  Italisch-ionische  Amphora  (vgl.  Griech.  Vasen- 
malerei I,  S.  93  ff.)  aus  Orvieto,  mit  ausgesparten  Bildern, 
Knaben  zu  Roß  galoppierend;  davor  ein  Reh  auf  den  Hinter- 
füßen stehend. 

14.  Sog.  »tyrrhenische"  Amphora;  die  Oberfläche  hat 
sehr  gelitten  und  manches  ist  übermalt.  A)  Achill  lauert 
hinter  Baum  und  Brunnen;  Polyxena  mit  Hydria  und  Troilos 
zu  Roü  kommen  heran ;  zwei  Krieger  folgen.  B)  Zwei  Tänzer 
zwischen  zwei  Sirenen. 

15.  Gute,  später  schwarzfigurige  attische  Amphora  der 
KlasseBorlinl841ff'.  A)  Herakles  im  Amazonenkampf.  B)  Zwei 
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Amazonen  zu  Roß,   mifc  Hunden;   eine   hat   die   griechische 
Panzertracht,  eine  aber  bereits  die  skythische  SchUtzentracht. 

16.  Gro^e  schwarzfigurige  attische  Amphora  aus  Orvieto 
mit  ausgesparten  Bildern  (Typus  Berlin  1698  ff.)*  ^)  Athena- 
geburt.  Zeus  sitzt  auf  dem  Throne  (als  Stützfigur  Nike)  und 
hat  die  kleine  Athen a,  die  dem  Kopfe  bereits  entstiegen  ist, 
auf  dem  Schöße;  links  Apoll  mit  dem  gerade  bei  diesem  Bild- 
tjpus  vorkommenden  Mantel  mit  stumpfen  Zacken  (vgl.  Berlin 
1699);  rechts  Eileithyia  und  Ares.  —  B)  Zeus  und  Athena 
thronen  nebeneinander,  umgeben  von  anderen  stehenden  Gott- 
heiten, Ares,  Poseidon  u.  a.  So  veranschaulicht  die  eine  Seite 
die  Geburt,  die  andere  die  hohe  Stellung  der  Göttin  Athens 
im  Olymp. 

17.  Amphora  gleicher  Art  A)  Athenageburt.  Athena 
steigt  aus  dem  Schädel  des  Zeus  hervor;  jederseits  vier  Gott- 
heiten (Poseidon,  Hermes,  Ares,  Dionysos  und  Göttinnen). 
Unter  Zeus  Thron  eine  seltsame  dämonische  Gestalt :  ein  Mensch 
mit  Delphinkopf  und  aufgebogenem  Flügel.  —  B)  Viergespann ; 
viel  ergänzt. 

18.  Große  Amphora  gleicher  Art,  aus  Orvieto.  Viel  er- 
gänzt. A)  Herakles  mit  dem  Löwen  im  „ Liegeschema '^  (vgl. 
in  Koschers  Lexikon  I,  2297,  30  ff.)  umgeben  von  Jolaos  und 
und  Athena.  Beischriften  Hegax . . .  ^loleog  und  ^A{^€vag ;  das 
Theta  hat  hier  die  Form  mit  dem  Kreuz.  Ferner  das  Ende 
einer  Lieblingsinschrift ....  xaXog,  —  B)  Rest  einer  bakchischen 
Darstellung  mit  Aiofvvoog.  —  Der  Stil  ist  dem  des  Exekias 
verwandt. 

19.  Große  Amphora  ohne  alle  Ornamente;  älter  schwarz- 
figurig;  nur  jederseits  ein  ausgespartes  Bild  mit  zwei  Männern 
zu  Roß  in  Vorderansicht,  die  einander  anblicken. 

20.  Die  in  der  obengenannten  Publikation  des  Museums 
von  W.  N.  Bates  auf  zwei  Tafeln  S.  45  ff.  veröffentlichte  vor- 
treffliche Amphora  aus  Orvieto.  Die  elende  Abbildung  gibt 
leider  nicht  den  geringsten  Begriff*  von  der  Feinheit  der  Zeich- 
nung. A)  Der  todte  Achilleus  wird  von  Aias  emporgehoben. 
Achilleus  Name  ist  noch  etwas  vollständiger  erhalten  als  die 


258  A.  Furtwiingler 

Abbildung  angibt:  'A.iXeog.  Menelaos  vertreibt  einen  Neger, 
einen  Gefolgsmann  des  Memnon,  über  dem,  vollständig  erhalten 
und  zweifellos  deutlich,  als  sein  Name  steht  'A^iaoog,  was  Ver- 
sehen statt  ^Afjidoiog  sein  wird  (Genetiv  wie  ^Ax^i^og),  Das  Ge- 
wand des  Achilleus  ist  ganz  so  reich  und  fein  verziert  wie  auf 
der  bekannten  Exekias-Amphora  des  Museo  Gregoriano.  Auf 
dem  Schilde  des  Menelaos  Schlange  und  Panther ;  Menelaas  hat 
den  (sog.  boötischen)  Schild  auf  den  Rücken  geworfen,  um  die 
Arme  frei  zu  haben  —  nebenbei  bemerkt  ein  neuer  Beweis, 
wie  sehr  Robert  irrte,  wenn  er,  Reichel  folgend,  diese  Art  den 
Schild  zu  tragen  nur  als  „mjkenisch"  und  damit  als  chrono- 
logisches Merkmal  für  Partien  der  Ilias  ansehen  wollte  (vgl. 
meine  Rezension  von  Reichel  in  Berl.  Philol.  Wochenschr.  1902, 
S.  452);  wie  der  „mykenische"  Schild  im  „böotischen*  nach- 
lebte, so  auch  jene  Art  ihn  am  Telamon  zu  tragen  und  auf 
den  Rücken  zu  werfen  (so  regelmäßig  bei  den  Wagenlenkem). 
—  B)  Tod  des  Antilochos,  sehr  fragmentiert.  —  Der  Heraus- 
geber Bates,  der  die  Vase  sehr  gut  erläutert,  glaubte  sie  dem 
Meister  Amasis  zuschreiben  zu  dürfen;  wie  ich  glaube  mit 
Unrecht.  Denn  sie  trägt  vielmehr  die  Kennzeichen  des  groüen 
Rivalen  dieses  Meisters,  des  Exekias;  ihm  wird  sie  zu- 
zuschreiben sein,  ebenso  wie  die  Amphora  des  British  Museum, 
Walters,  Catalogue  II,  Nr.  B  209  (Wiener  Vorlegebl.  1889,  3,3), 
welche  einem  ganz  wie  auf  dieser  Vase  gezeichneten  Mohren, 
wieder  einem  Gefolgsmann  des  Memnon,  den  Namen  ^Afiaoig 
beischreibt,  den  man  fälschlich  für  den  des  Meisters  gehalten 
hat  (vgl.  Löschcke  in  Arch.  Ztg.  1881,  31,9). 

21.  Groüe  Amphora  im  Typus  der  Andokides- Amphoren. 
Beiderseits  rotiigurig;  Ornament  schwarz  mit  Ausnahme  einer 
ausgesparten  Palmette  unter  jedem  Henkel.  —  A)  Apoll  als 
Kitharode,  umgeben  von  Leto  (mit  Ranke)  und  Artemis  (mit 
Blüte  und  Zweig);  die  Inschriften  sind  eingeritzt:  l'ETO 
und  APTE  •  lAO^  (Apolls  Name  ist  zerstört).  Auch  Haar- 
kontur und  Chitonfalten  sind  geritzt ;  die  Säume  rot.  —  B)  Ein 
Jüngling  mit  Stiefeln,  skythi.scher  Mütze  und  Speeren  führt 
zwei  Rosse  (mit  weiüen  Mähnen),   deren  eines  einen  Maulkorb 
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hat  Die  Rosse  haben  Namen,  die  wieder  geritzt  sind :  '  PE^ 
'AJgeg  (es  fehlt  zu  Anfang  nur  ein  Buchstabe)?  und  ^KONOON 
(vollständig).  Der  Stil  ist  dem  des  Andokides  sehr  nah ;  die 
Zeichnung  verwendet  die  Relieflinien  schon  überall;  sie  ist 
sauber  und  trocken;  die  Köpfe  sehr  fein  archaisch.  Auf  dem 
Fu£e  ist  in  den  schwarzen  Firnis,  genau  so  wie  es  Andokides 
selbst  zu  tun  pflegte  (vgl.  Berlin  2159),  die  Inschrift  des  Meisters 
geritzt  —  die  aber  nicht  Andokides  lautet,  sondern  einen  ganz 
neuen  bisher  unbekannten  Meisternamen  gibt :  AAENON 
EPOIE^EN  Mivoyv  enolrjaev.  Diese  interessante  Inschrift,  die 
bisher  selbst  von  den  Beamten  der  Sammlung  nicht  bemerkt 
worden  war,  lehrt  uns  einen  neuen  attischen  Meister,  einen 
Zeitgenossen  und  Rivalen  des  Andokides,  Menon  kennen,  der 
vielleicht  für  manche  der  unsignierten  Vasen  in  Frage  kommen 
wird,  die  wir  bisher  allein  auf  Andokides  zurückgeführt  haben. 
Es  ist  zu  wünschen,  daß  das  Stück  bald  veröifentlicht  wird, 
aber  in  einer  wirklich  zuverlässigen  Nachbildung. 

22.  Zwei  kleine  Schalen  in  der  Art  des  „Panaitios- 
Meisters*,  die  eine  mit  Komos  (ein  Kopf  in  Vorderansicht), 
die  andere  mit  palästrischer  Darstellung;  bemerkenswert  ist 
hier  als  Mittelfigur  der  einen  Seite  ein  Jüngling,  der  gesprungen 
und  mit  dem  Gesäß  auf  den  Boden  gefallen  ist;  rechts  einer 
mit  Sprungseil,  links  ein  Akontion-Werfer. 

23.  Zwei  Schalen  aus  dem  Atelier  des  „Meisters  der 
Penthesilea-Schale*^  (vgl.  Griech.  Vasenmalerei  I,  S.  283  If.). 
Die  eine  (3436)  zeigt  innen  am  Rand  rot  aufgemalten  Epheu 
(wie  die  Penthesilea-  und  Tityos-Schale,  Griech.  Vasenmalerei 
Taf.  6  und  55).  Die  Bilder  stellen  nur  Jünglinge  und  Frauen 
in  ruhigem  Gespräch  dar.  An  der  Wand  eine  Sohle.  —  Die 
andere,  sehr  geringe,  zeigt  Nike  zwischen  zwei  Jünglingen 
jederseits. 

24.  Kleine  rotfigurige  Lekythos  des  älteren  rotfigurigen 
Stiles;  ein  Mädchen  mit  Kasten,  daneben  die  ächte  Inschrift 
KAAEKOPE  HaXrj  xoQfj,  Vor  dem  Mädchen  aber  eine  ganz 
modern  hinzugefügte  Figur  eines  knieenden  Eros. 
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Aber  auch  eine  größere  Anzahl  von  Marmorskulpturen 
sind  vorhanden.  Sie  stammen  zumeist  aus  den  Ausgrabungen 
im  Heiligtum  der  Diana  Nemorensis  am  Nemi-See,  die 
leider,  wie  alle  Funde  von  dort,  in  alle  Welt  zerstreut  worden 
sind,  bevor  sie  irgend  genauer  wissenschaftlich  bearbeitet  wor- 
den wären.  Wie  so  oft  hat  sich  weder  eines  der  fremden 
archäologischen  Institute  noch  die  italienische  Regierung  selbst 
genügend  um  die  Rom  so  nahen  Ausgrabungen  gekümmert 
Erst  als  es  viel  zu  spät  war,  hat  man  sich  der  Sache  ange- 
nommen. Vgl.  Rossbach  in  den  Verhandlungen  der  Görlitzer 
Philologenvers.  1889,  S.  147  ff.;  meine  Antiken  Qemmen  Bd. III, 
S.  231,  2;  vor  allem  aber  L.  Morpurgo  in  den  Monumenti 
antichi  dei  Lincei  XIII,  1903,  S.  298  ff.;  über  die  Zerstreuung 
der  Funde  ebenda  S.  316  f.  Anm. 

25.  Vier  von  den  Marmorvasen,  die  in  den  Notizie  degli 
scavi  1895,  424  ff.  beschrieben  und  abgebildet  sind,  alle  mit 
der  Inschrift  des  Dedikanten  CHIO  0  D  Es  sind  zwei  gleiche 
Exemplare  der  a.  a.  0.  S.  425  Fig.  1  abgebildeten  Vase  da,  ferner 
eine  Amphora  mit  den  Greifen,  die  ein  Reh  zerfleischen  (S.  426, 
Fig.  2),  und  eine  Amphora  ohne  Dekoration  (S.  429,  Nr.  8). 

Ebendaher  stammen  : 

26.  Sehr  guter,  etwas  überlebensgroßer  Kopf  von  pen- 
telischera  Marmor,  sei  es  Mars,  sei  es  Alexander.  Der  Hinter- 
kopf fehlt.  Rest  eines  zurückgeschobenen  Helmes.  Auf- 
strebendes Stirnhaar  wie  bei  Alexander,  tiefliegendes  Auge, 
geteilte  Stirn;  schmales  Gesicht  von  idealem  Typus  und  von 
den  sonstigen  Alexanderporträts  jedenfalls  sehr  abweichend; 
daher  doch  wohl  Mars. 

27.  Statuetten-Replik  des  bogenspannenden  Eros; 
falsch  aufgestellt  als  auf  r.  Fuiie  ruhend ;  der  1.  fehlt.  Locher 
zum  Ansetzen  der  Flügel.     Am  Kopf  viel  ergänzt. 

28.  Statuetten-Torso.  Eros,  als  zarter  Knabe,  wie  es 
scheint  den  Bogen  schießend;  auf  linkem  Fuß  ruhend,  den 
rechten  vorsetzend;  die  vorgestreckten  Arme  abgebrochen. 
Flügellöcher. 
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29.  Halblebensgroßer  Tors ;  weicblicher  Knabe,  den  1.  Fuß 
auf  einen  Steinhaufen  aufstellend.  Der  linke  Unterarm  war 
hoch  aufgestützt,  der  rechte  greift  schräg  über  den  Körper 
(ygl.  Gapuanische  Yenus  und  Venus  von  Milo). 

30.  Statuettentors ;  zarter  schlanker  Knabe ;  r.  Standbein ; 
das  1.  Bein  über  das  r.  gekreuzt ;  der  1.  Arm  war  aufgestützt. 

31.  Noch  ein  zarter  jugendlicher  Knabentors  von  Vs  Le- 
bensgröße, die  Rechte  hoch  erhoben.  —  Vermutlich  stellen 
diese  Knabenfiguren  doch  den  Vir b ins  dar. 

32.  Halblebensgroße  Satyrstatuette;  den  Schlauch  unter 
dem  1.  Arme.     Stark  ergänzt« 

33.  Mehrere  Statuetten  der  Diana.    Torse. 

34.  Tors  von  ^/s  Lebensgröße.  In  schwebendem  Schritte 
bewegte  weibliche  Figur  in  zurückwehendem  tiefgegürteten 
Chiton;  der  r.  Fuß  vorgesetzt.  Verwandt,  doch  verschieden 
von  dem  Typus  meiner  Beschr.  d.  Glyptothek  Nr.  449.  Der 
Tors  ist  in  dunkelrotem  weiß  gesprenkeltem  Marmor  gearbeitet ; 
die  Fleischteile  waren  wohl  aus  weißem  Marmor  eingesetzt. 
Vielleicht  Diana  als  Mondgöttin? 

35.  Gutes  römisches  Knabenporträt  des   1.  Jahrhunderts. 

36.  Gutes  Exemplar  des  neuerdings,  wie  ich  glaube  mit 
Unrecht,  sogenannten  Menanderkopfes  (BernouUi,  Griech.  Ikono- 
graphie n,  S.  111  ff.).     Ohne  Provenienzangabe. 

37.  Dünne  Reliefplatte  aus  »Villa  of  Marius,  Tivoli*. 
Eine  vortreffliche  Pansmaske  in  pergamenischem  Stil;  gegen- 
über eine  uubärtige  Maske  mit  langem  Haar,  doch  männlich, 
mit  leidenschaftlichem  Ausdruck.  In  der  Mitte  ein  gerade  auf- 
gestellter Thyrsos.  Hohes  Relief.  Die  Relieftafel  gehört  zu 
einer  Klasse,  über  die  man  vgl.  Beschr.  d.  Glyptothek  (1900) 
Nr.  255.    Bulletino  comunale  1902,  p.  20.  21. 

New  York. 

Das  Metropolitan  Museum  of  art  enthält  vielerlei 
Wertvolles  und  Gutes,  das  bekannt  gemacht  zu  werden  ver- 
dient, allerdings  unterschiedslos  gemischt  mit  dem  wertlosesten, 

INS.  Sitigsb.  d.  phUiNL-plifloL  n.  d.  hisi.  KL  18 
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schlechtesten  Zeug,  und  nur  zu  häufig  auch  mit  Fälschungen 
vereinigt. 

Die  zwei  Hauptschätze  des  Museums,  um  die  es  jede  an- 
dere Sammlung  beneiden  kann,  sind  die  schönen  Malereien  yon 
Boscoreale,  die  recht  gut  aufgestellt  sind;  sowie  der  Bronze- 
wagen von  Monteleone  bei  Norcia,  das  größte  und  prächtigste 
altgriechische  Werk  in  getriebenem  Metall,  das  uns  erhalten 
ist.  Ich  habe  soeben  in  dem  letzten  Hefte  von  Brunn-Bruck- 
manns  Denkmälern  der  Skulptur  Nr.  586.  587  dieses  Pracht- 
stück eingehend  behandelt,  weshalb  ich  es  hier  übergehe. 
A)  Andere  bedeutende  antike  Bronzewerke  sind: 
1.  Der  sog.  «Geta'^,  Bronzestatue  wenig  unter  Lebens- 
größe; „presented  hj  H.  Marquand  1897".  Auf  Taf.  U  nach 
einer  der  Direktion  des  Museums  verdankten  Photographie  0- 
Die  Benennung  Geta  ist  durchaus  verkehrt.  Es  ist  überhaupt 
kein  Porträt,  sondern  ein  Knabe  von  gänzlich  idealem  Typus. 
Der  treffliche,  sehr  lebendige  Kopf  erinnert  in  seinem  munteren 
Ausdruck  etwas  an  satyreske  Typen.  Es  ist  jedoch  zweifellos 
ein  Camillus  dargestellt.  Die  Tracht  ist  die  von  den  römischen 
Opferreliefs,  von  der  kapitolinischen  (Helbigs  Führer*  Nr.  627) 
und  von  anderen  Statuen  (Clarac  pl.  278,  1913.  1914;  770, 
1917)  bekannte  der  Camilli.  Es  fehlen  auf  der  Tunika  auch 
nicht  die  zwei  aus  anderem  Metall  eingelegten  parallelen 
Streifen  an  der  Seite,  die  wohl  zwei  das  weiße  Gewand  durch- 
ziehende Purpurstreifen  wiedergeben  sollen  (vgl.  Heibig  a.  a.  0.). 
Auch  die  Sandalen  gehören  zu  der  regelmä^gen  Tracht  dieser 
Opferknaben.  Die  gesenkte  Rechte  hält  einen  Bronzestab, 
dessen  Ende  abgebrochen  und  dessen  Bedeutung  unklar  ist. 
Die  Linke  ist  mit  der  inneren  Handfläche  nach  oben  bewegt 
und  trug  vielleicht  eine  kleine  Weihrauchbtichse  oder  dergl. 
Die  Augen  sind  in  Silber  eingelegt,  die  Pupillen  fehlen.  Auch 
die  Lippen  sind  besonders  eingesetzt  (aus  Kupfer?)  Die  schöne 
profilierte  achteckige  Bronzebasis  ist  zugehörig.    Im  Vergleich 


^)  Eine  Skizze  der  Figur  gab  Sal.  Reinach  im  Repertoire  de  la 
atat.  III,  144,  3  nach  einer  Abbildung  in  Harpers  Weekly. 
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zu  der  raffinierten,  gekünstelten  Eleganz  in  den  Falten  der 
kapitolinischen  Bronzestatue  ist  das  Gewand  hier  schlicht  und 
derb  behandelt.  Und  während  der  Kopf  jener  kapitolinischen 
Bronze  eine  streng  klassizistische  Richtung  bekundet  und  in 
der  Behandlung  des  Haares  sogar  das  Studium  der  Lemnischen 
Athena  des  Phidias  erkennen  läßt  (vgl.  meine  Meisterwerke 
der  griech.  PL  S.  34),  so  sehen  wir  hier  einen  fnschen  mun- 
teren Enabenkopf,  dessen  Typus,  wie  bemerkt,  an  die  an- 
mutigen Satyrknaben  der  jüngeren  Kunst  erinnert.  Die  Ent- 
stehung der  Bronze  wird  gewiß  nicht  später  als  im  ersten 
Jahrhundert  Tor  Chr.  zu  denken  sein.  Die  Benennung  Geta 
war  schon  deshalb  ganz  verkehrt,  weil  die  Statue  in  wesentlich 
frühere  Zeit  zu  datieren  ist  als  in  die  jenes  unglücklichen 
kaiserlichen  Knaben. 

2.  Thronendes  Bild  der  Kybele,  auf  einem  von 
zwei  Löwen  gezogenen  Wagen.  Auf  Taf.  III  nach  einer 
der  Direktion  verdankten  Photographie*).  Diese  prächtige 
große  Gruppe  ist  vortrefflich  erhalten.  Sie  war  zerbrochen 
und  ist  zusammengesetzt,  doch  ist  alles  Wesentliche  antik.  Die 
Figur  der  Kybele  allein  ist  zirka  30  cm  hoch.  Zwei  mächtige 
Löwen  ziehen  einen  vierrädrigen  Karren.  Die  je  sieben  Speichen 
der  Räder  haben  die  Gestalt  von  Keulen.  Die  obere  Fläche 
des  Karrens  ist,  ebenso  wie  die  Seitenflächen  des  Thrones,  der 
auf  ihm  steht,  bedeckt  mit  aufgelegten  flachen  ausgeschnittenen 
Ornamenten,  die  durch  Guß  hergestellt  scheinen.  Die  Zwischen- 
räume waren  vielleicht  einst  mit  farbiger  Masse  ausgefüllt. 
Das  Ornament  ist  zwar  vegetabilisch,  aber  von  erstarrter  fast 
geometrischer  Gestalt.  Mit  dem  Wagen  zusammen  gefunden 
wurde  eine  Anzahl  größerer  Fragmente  solcher  ausgeschnittenen 
Ornamente,  deren  Verwendung  unbekannt  ist;  hier  findet  sich 
die  Akanthosranke  in  ganz  steifer  und  starrer  Form.  —  Der 
Karren  trägt  das  thronende  Bild  der  Göttin  mit  Turmkrone, 
Tympanon   und  Schale.     Die  Augäpfel  sind   nicht   eingesetzt, 


>)  In   Sal.  Reinachs  Rupert.  III,  83,  8  eine  Skizze  nach  Harpers 
Weeüy. 
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sondern  nach  späterem  Gebrauche  mitgegossen;  die  Pupillen 
sind  vertieft.  Das  Werk  wird  nicht  älter  sein  als  das  zweite 
Jahrhundert  nach  Chr. 

Im  Kultus  der  Eybele  spielten  bekanntlich  lärmende  Um- 
züge mit  dem  Bilde  der  Göttin  eine  bedeutende  RoUe.  In  Rom 
wurde  das  Bild  auf  dem  Wagen  in  großer  Prozession  hinaus- 
gefahren und  im  Almo  gebadet,  dann  wieder  zu  Wagen  zurück- 
gebracht. Die  Bronzegruppe  stellt  nicht  wie  sonst  Eybele 
selbst  auf  dem  Löwen  wagen,  sondern  das  Bild  der  Göttin  dar, 
wie  es  in  der  Prozession  auf  einem  Karren  hinausgefahren  wird. 
Es  wäre  gewiß  nicht  undenkbar,  daß  man  dazu  in  Rom  auch 
einmal  gezähmte  Löwen  gebraucht  hätte;  doch  mögen  diese 
hier  auch  nur  künstlerisches  Motiv  sein,  entlehnt  von  den  ge- 
wöhnlichen Darstellungen,  wo  die  Göttin  selbst  mit  den 
Löwen  fährt. 

3.  Ausgezeichnete  Bronzestatuette  eines  betendenJüng- 
lings.  Aus  Sammlung  Marquand.  In  Skizze  abgebildet  bei 
Salomon  Reinach,   Rupert.  III,  24,  3   (nach  Harpers  Weekly). 


Fig.  1. 
Kopf  oiuor  Bronzeetataetta  in  New  York. 


Hier  auf  Taf.  IV  und  in  Fig.  1  nach  einem  Abgüsse,  den  ich 
der  Gefälligkeit  der  Direktion  des  Museums  verdanke.  Höhe 
0,175.  Die  beiden  Unterarme  sind  durch  Druck  in  der  Erde 
verbogen.     Die   rechte   Hand    macht   den    Gestus   des   Betens. 
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Eb  ist  offenbar  eine  Yotivstatuette  aus  einem  italischen  Heilig- 
tum. Denn  so  Yortrefflich  die  Figur  ist,  so  sicher  ist  sie  doch  nicht 
griechisch,  sondern,  wie  namentlich  der  Kopf  zeigt,  italisch,  später- 
etruskisch,  wohl  gegen  Ende  des  5.  Jahrh.  y.  Chr.  zu  datieren. 
Die  etwas  plumpen  schweren  Locken,  die  flachen  großen  Augen 
insbesondere  bekunden  den  italischen  Künstler.  Dieser  hatte  sich 
aber,  wie  der  Körper  zeigt,  vortrefflich  eingelebt  in  die  griechische 
und  zwar  speziell  die  argivisch-sikjonische  Kunst  des  fünften 
Jahrhunderts.  Namentlich  die  Behandlung  des  Unterleibes, 
auch  die  der  Brust  bekundet  diesen  Einfluß,  und  zwar  wirkt 
hier,  wie  es  scheint,  noch  die  vorpolykletische  Kunst  nach; 
Schulter  und  Arme  haben  aber  mehr  polykletische  Art.  Daß 
der  YoUkräftige  Jüngling  ohne  Pubes  gebildet  erscheint,  ist 
ächte  altargivische  Art.  Das  Studium  der  peloponnesischen  Kunst 
ist  übrigens  auch  sonst  vielfach  in  den  jünger  etruskischen 
Arbeiten  nachzuweisen. 

4.  Die  cyprische  Sammlung  Gesnola  enthält  eine  ausge- 
zeichnete archaisch-griechische  Bronze,  eine  Spiegelstütze 
aus  Cypem.  Auf  Taf.  V  nach  einem  der  Direktion  verdankten 
Abguß.  Sie  ist  in  Zeichnung  veröffentlicht  bei  Perrot-Ghipiez, 
Bist,  de  Part  III,  p.  862,  flg.  629  (danach  Sal.  Reinach, 
R^p.  n,  802,  6),  allein  seltsamerweise  als  ein  phönikisches 
Werk  der  Ptolemäerzeit.  Tsuntas  in  *E(prifA.  Aqx*  1892,  S.  11 
erkennt  zwar,  daß  die  Figur  griechisch  ist,  glaubte  sie  aber 
der  Abbildung  nach  auch  in  ptolemäische  Zeit  setzen  zu  müssen. 
Daß  sie  acht  archaisch  ist,  bemerkte  G.  Körte  (Archäol.  Studien, 
H.  Brunn  dargebracht  1893,  S.  28).  Es  ist  ein  ganz  vorzüg- 
liches Stück  archaisch  griechischer  Arbeit. 

Auf  einem  Klappstuhle  hockt  ein  Frosch,  und  auf  dessen 
Rücken  steht  ein  nacktes  Mädchen,  den  linken  Fuß  vorgesetzt. 
Der  ganze  Körper  ist  auffallenderweise  nach  rechts  herum 
gedreht.  Dies  kann  nicht  ursprünglich  sein.  Der  archaische 
Typus  verlangt,  daß  die  Figur  geradeaus  gewendet  ist.  Offen- 
bar ist  die  Bronze  verbogen;  ein  starker  seitlicher  Druck  in 
der  Erde  hat  bewirkt,  daß  die  Figur  sich  an  den  dünnen 
Beinen  nach   der  einen  Seite   herumbog.     Das  Mädchen  trägt 
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Schallbecken  in  den  Händen ;  um  den  Hals  ein  Band  mit  einem 
Schmuckstück  vorne;  um  die  Brust  hängt  schräg  ein  strick- 
fbrmig  gedrehtes  Band  mit  verschiedenen  Anhängseln,  die  gewiß 
Amulette  sein  sollen ;  man  erkennt  einen  Halbmond  und  einen 
großen  Ring  mit  etwas  wie  einem  Siegel  daran.  Das  Haar 
ist  von  einer  anliegenden  Kappe  bedeckt,  auf  der  schräg  ge- 
kreuzte Linien  geritzt  sind.  Nur  im  Nacken  kommen  darunter 
kurze  Lockenenden  heraus,  und  bei  den  Ohren  Mit  jederseits 
eine  längere  perlschnurartige  Locke  herab.  Vorne  um  die 
Stirne  dagegen  erscheint  kein  Haar;  die  kleinen  halbrunden 
Zacken,  die  hier  sichtbar  werden,  sind  nicht  Haare,  sondern 
der  Besatz  der  Kopfbedeckung.  Oben  auf  dem  Kopfe  die  Pal- 
mette, an  welche  der  Spiegel  angestiftet  war,  zu  dessen  Ver- 
bindung mit  der  Figur  noch  zwei  Löwen  oder  Sphinxe  dienten, 
deren  Hintertatzen  und  Schwanzenden  auf  Schultern  und  Ober- 
armen erhalten  sind.  Der  sehr  lebendige  Kopf  zeigt  stark 
vorspringendes  üntergesicht  mit  spitzem  Kinn. 

Die  nächste  Analogie  bietet  die  fragmentierte  Figur  von 
Amyklae  {'Etptjju.  ägx-  1892  Taf.  I;  S.  10  f.),  die  aber  künst- 
lerisch viel  geringer  ist,  mit  plumpem  zu  großem  Kopfe.  Das 
Motiv  mit  den  Schallbecken  und  die  Ausstattung  mit  dem 
Hals-  und  Brustband  und  den  Amuletten  ist  gleich  wie  dort. 

Auch  der  vollständig  erhaltene  Spiegel  aus  Hermione  in 
München  (vgl.  G.  Körte  a.  a.  0.  S.  26,  2;  Führer  durch  das 
Antiquarium  1901,  Nr.  671,  Tafel  6)  ist  nächst  verwandt.  Das 
Mädchen  hat  auch  hier  das  Hals-  und  das  Brustband  mit  den 
Amuletten;  es  steht  mit  den  Füßen  auf  dem  Rücken  eines 
liegenden  Löwen;  statt  der  Schallbecken  aber  hält  die  eine 
Hand  eine  Blütenknospe  (das  Attribut  der  anderen  fehlt). 
Dasselbe  Attribut  tragen  zwei  ähnliche  nackte  Figuren,  deren 
eine  sicher  Spiegelstütze  war  (Dresden  und  Sammlung  Trau, 
G.  Körte  a.  a.  0.  S.  25  f.). 

Verschollen  ist  eine  andere  ähnliche  Figur  ^),  ein  auf  einer 

*)  Signa  ant.  e  museo  Wilde,  1700,  tab.  11.  Vgl.  meine  Bemerkung 
in  Roachera  Lexikon  I,  408,  28.  G.  Körte  a.  a.  0.,  S.  27  f.  Sal.  Beinach, 
Repert.  II,  864,  7. 
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Schildkröte  stehendes  nacktes  Mädchen;  hier  sind  die  Sphinxe 
auf  den  Schultern  noch  erhalten,  die  an  unserem  Exemplare 
abgebrochen  sind;  doch  ist  es  ein  altertümlicheres  strenges 
tektonisches  Motiv,  daß  die  Hände  des  Mädchens  hier  seitwärts 
gehoben  sind,  um  die  Schwänze  der  Sphinxe  zu  halten,  und  so 
den  Spiegel  zu  stützen  scheinen. 

Noch  wesentlich  altertümlicher  ist  eine  Spiegelstütze  aus 
dem  Peloponnes  in  Athen  (de  Ridder,  Bronzes  de  la  soc. 
arch^l.  d^Athenes  Nr.  879,  pl.  3) ;  hier  sind  die  Arme  starr 
tektonisch  gehoben,  um  den  Spiegel  zu  stützen;  die  Beine 
stehen  noch  ganz  parallel  nebeneinander;  die  Körperformen 
sind  viel  archaischer. 

Aus  einer  rein  tektonischen  bedeutungslosen  weiblichen 
Figur  sehen  wir  ein  Mädchen  werden,  das  wie  eine  Tänzerin, 
eine  Hierodule  ausgestattet  ist.  Aphrodite  selbst  dürfen  wir 
in  diesen  nackten  Figuren  wohl  auch  dann  nicht  erkennen, 
wenn  die  Attribute  (Blüte,  Knospe)  es  zuließen.  Ebenso  namen- 
los sind  ja  die  zahlreichen  tektonisch  verwendeten  nackten 
Jünglingsfiguren  der  archaischen  und  noch  der  Kunst  des 
fünften  Jahrhunderts^).  Jene  nackten  Mädchen,  und  so  auch 
das  vorzügliche  Exemplar  aus  Cypern,  werden  wohl  im  Pelo- 
ponnes entstanden  zu  denken  sein. 

5.  Die  Sammlung  Gesnola  enthält  noch  eine  zweite  aus- 
gezeichnete griechische  Bronze,  den  Jüngling  aus  dem  Heilig- 
tum des  Apollon  Hylates  (Cesnola-Stern,  Cypern  Taf.  73,  1), 
die  offenbar  unter  polykletischem  Einflüsse  steht.  Ich  werde 
bei  anderer  Gelegenheit  genauer  von  ihr  handeln. 

6.  Bronzestatuette  des  thronenden  Zeus  von  nur  0,11 
Höhe,  doch  von  ausgezeichneter  Arbeit,  eine  der  schönsten 
erhaltenen  sitzenden  Zeus-Bronzen.  Auf  Taf.  VI  nach  einer 
der  Direktion  verdankten  Photographie.  Der  Typus  ist  der 
übliche,    der  auch  der   des   capitolinischen   Jupiter  war  (vgl. 


^)  Jünglinge  aus  letzterer  Epoche  b.  in  meinen  Neuen  Denkmälern 
ant.  Kunst  I,  Sitznngsber.  1697,  II,  S.  123  S.  —  Über  Spiegelstützfiguren 
sonst:  de  Ridder,  Bronzes  d*Athenes  p.  36  ff. 
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Sammlung  Somz^  S.  59  zu  Nr.  87).  Die  Rechte  halt  den 
Blitz,  die  Linke  stützt  das  Szepter  auf.  Die  kräftigen  Eörper- 
formen  sind  ebenso  trefflich  modelliert  wie  der  Kopf,  an  dem 
die  Augen  eingesetzt  waren.  Zu  vergleichen  ist  femer  der 
schöne  thronende  Jupiter  aus  Ungarn  im  British  Museum 
(Murray,  Greek  bronzes  1898,  Fig.  25 ;  Walters,  Gatalogue  of 
bronzes  Nr.  909),  der  ganz  übereinstimmt  im  Schema,  nur  daß 
die  Seiten  vertauscht  sind.  Dafi  der  Blitz  auf  der  Rechten 
ruht  wie  hier,  erscheint  indes  passender.  Die  Formendurch- 
bildung erscheint  an  jener  Bronze  aus  Ungarn  indes  outnert 
gegenüber  der  an  der  New  Torker  Figur,  die  in  reinerem 
griechischem  Geschmacke  ist.  Eine  ganz  übereinstimmende 
Bronze  aus  Syrien  ist  in  der  Sammlung  de  Glerq  (de  Ridder, 
Coli,  de  Clerq  III,  pl.  36,  Nr.  215);  sie  ist  jedoch  weniger 
gut  in  der  Ausführung  als  die  in  New  York.  Der  Zusammen- 
hang mit  dem  Zeus  des  Phidias,  an  den  de  Ridder  erinnert, 
ist  nur  ein  ganz  entfernter. 

7.  Bronzestatuette  eines  Zwerges,  der  eine  Schüssel  hält, 
aus  der  er  etwas  zum  Munde  führt.  Auf  Taf.  IX  nach  einer 
der  Direktion  verdankten  Photographie.  Der  kahle  Kopf  ist 
bekränzt.  Ein  ausgezeichnetes  Exemplar  einer,  wie  es  scheint, 
besonders  in  Alexandrien  gepflegten  Klasse  von  Figuren.    Das 

Glied  ist  fast  so  groß 
wie  die  verkrümmten 
Beinchen.  Der  Zwerg 
scheint  wie  ein  Verkäufer 
von  Eßwaren  gedacht; 
er  trägt  ein  kleines 
Jäckchen  und  eine 
Tasche  an  der  Seite. 

8.  Kleine  Bronzeherme 
(Fig.2);Replik  desTypus 
des  Hermes  Propylaios 
des  Alkamenes,  eine  Ar- 
beit der  früheren  Kaiser- 

Fig.  2.    Bronzeherme  Kew  York.  Zeit    Ctwa.       Zu 
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flennes  YgL  was  ich  in  den  Sitzungsber.  1904,  S.  378  f.  be- 
merkt habe. 

9.  Die  Sammlung  der  kleinen  Bronzen  enthält  im  Übrigen 
eine  Menge  des  schlechtesten  wertlosesten  Zeuges,  untermischt 
mit  zahlreichen  Fälschungen. 

10.  unter  den  Bronzen  aus  Cypern  war  mir  besonders 
interessant  der  Rand  des  großen  zweihenkligen  Kessels,  von 
dem  bei  Perrot-Chipiez  III,  Fig.  555.  556  eine  ziemlich  treue 
Abbildung  gegeben  ist.  Wie  ich  schon  in  Antike  Gemmen 
Bd.  in,  S.  39,  Anm.  1  betont  habe,  ist  das  Stück  nicht  syrisch, 
sondern  «mykenisch'^.  Es  ist  nur  der  Rand  des  Oefäßes  nebst 
den  zwei  Henkeln  erhalten,  indem  diese  Teile  gegossen  sind; 
der  getriebene  Bauch  und  Hals  des  Kessels  ist  verloren.  Der 
Mündungsrand  ist  mit  einem  Strickomament  eingefa&t.  Das 
Relief  von  Rand  und  Henkeln  ist  gegossen  und  nicht  ziseliert. 
Die  Formen  sind  daher  flauer  als  sie  jene  Abbildung  erscheinen 
läfit.  Auf  dem  Rande  verfolgen  mehrere  Löwen  rennende 
Stiere  im  sog.  »galop  volant".  Die  beiden  Henkel  sind  gleich 
und  stellen  je  drei  Paare  der  „mykenischen*^  Dämonen  mit  den 
Wasserkannen  dar.  Das  Strickornament  und  die  Oußtechnik 
weisen  das  Stück  in  einen  Zusammenhang  mit  den  Bronzegeräten 
spätmykenischer  Art  aus  der  Nekropole  von  Enkomi  auf 
Cjpem,  die  ich  in  den  Sitzungsber.  1899,  II,  S.  411  ff.  behandelt 
und  mit  den  Kesselträgem  des  salomonischen  Tempeb  in  Be- 
ziehung gebracht  habe. 

11.  Noch  enger  und  deutlicher  ist  die  Zugehörigkeit  zu 
dieser  Klasse  bei  dem  Bronzedreifuß  (Fig.  3  nach  einer  der 
Direktion  verdankten  Photographie),  der  ganz  schlecht  bei 
Cesnola-Stem,  Cypern  Taf.  70, 1  publiziert  ist,  wonach  ich  ihn 
in  jener  Arbeit  in  den  Sitzungsber.  1899,  II,  S.  422  erwähnt 
habe;  ich  glaubte  ihn  damals  der  Abbildung  nach  ziemlich 
JQng  ansetzen  zu  müssen ;  am  Originale  habe  ich  erkannt,  dag 
auch  er  mykenischer  Epoche  angehört.  Er  stammt  gewiß 
^e  das  vorige  Stück  aus  einem  der  mykenischen  Gräber  von 
Corium.  Er  pa&t  vortrefflich  zu  jenen  Bronzegeräten  mit  den 
Kadern  aus  der  mykenischen  Nekropole  von  Enkomi  (Sitzungs* 
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berichte  1899,  II,  411.  414),  ja  er  ist  ihnen  in  allem  Charak- 
teristischen ganz  gleich;  so  in  dem  Strickomamente,  in  den 
an  das  ionische  Kapitell  erinnernden  seitlichen  Aufrollungen 
und  den  kleinen  Ringen.  Das  ganz  gleichartige  Stück  aus 
einem  Dipylon-Grab  von  Athen  (Athen.  Mitt.  1893,  Taf.  14; 
vgl.  Sitzungsber.  1899,  II,  S.  421)  ist  jetzt  das  jüngere,  und 
die  Huftierfüße,  die  ich  damals  (a.  a.  0.  422)  als  jüngeres  orien- 
talisierendes  Element 
ansah,  erweisen  sich  als 
das  ältere.  Der  my- 
kenische  Ursprung  des 
cyprischen  Stückes  ist 
vor  allem  deutlich  in  i 
dem  Relief  des  Randes, 
das  im  mykenischen 
«gelop  Volant"  rennende 
Steinböcke  und  ver- 
folgende Löwen  zeigt.  — 
Ich  füge  hinzu,  daß 
sich  im  Museum  zu 
Candia  ein  kleiner  Drei- 
fuß dieses  Typus  be- 
findet,   der    aus   einem 

Grabe       bei      Knossos 

ff- 
stammt;  er  ist  nur  em- 

facher  und  ohne  Strick- 

omament. 

Wie     die     künst- 
lerische Tradition  dieser 

spätmykenischen  Bronzegeräte  in  den  ältesten  olympischen  Drei- 
füßen nachlebt,  habe  ich  Sitzungsber.  1899,  II,  S.  422  fiP.  angedeutet. 

12.  Ein  spätetruskischer  Grabfund  aus  der  Alexander- 
epoche (4.-3.  Jahrb.).  Auf  sämtlichen  Gegenständen  ist  der 
Name  der  besitzenden  Person  angebracht:  Muoina.  Es  ist 
ein  etruskischer  Frauenname.  Die  Gegenstände  sind  die  der  weib- 
lichen Toilette.  Zunächst:  a)  kleine  Bronzeciste  ohne  Gravierung; 


Fig.  8. 
Brontodroifusa.   New  York. 
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hockender  Knabe    auf  dem    Deckel.     (Fig.  4   nach  einer  der 
Direktion  verdankten  Photographie.)     Die   Inschrift   auf  dem 
Deckel  und  nochmals  auf 
dem  Bauch  des  Gefäßes.       '   ^  -^-'  — rmr—  -^.-  / 

b)  Gravierter  Spie- 
gel der  gewöhnlichen 
spätetruskischen  Form 
und  Verzierung.  Auf 
Tafel  Vn  und  in  Fig.  5 
nach  einer  der  Direktion 
verdankten  Photogra- 
phie. Auf  der  Spiegel- 
seite ist  der  Besitzer- 
name graviert.  Auf  der 
Rückseite  eine  Dar- 
stellung des  Prometheus 
{Prumathe),  der  von 
seinen  Fesseln  gelöst 
wird ;  er  legt  die  Rechte 
auf  die  Schulter  des 
.TQnglings  Esplace,  der 
die  abgenommene  Fessel 
hält;  auf  der  anderen 
Seite  Minerva  (Menrva) 

und  der  sitzende  Herkules  (Herde)  mit  der  Keule;  er  schaut 
auf  den  von  ihm  erlegten  todten  Adler  herab,  der  unten  zu 
den  Fflüen  des  Prometheus  liegt.  Der  Kopf  des  Prometheus 
zeigt  tragischen  Ausdruck.  Im  Hintergrunde  ionische  Giebel- 
front Vgl.  Gerhard,  Spiegel  138;  Wiener  Vorlegebl.  D,  10,  5; 
Collection  Greau,  Bronzes  ant.  pl.  11,  Nr.  580. 

c)  Bronzekanne  mit  der  Besitzerinschrift  am  Halse.  Fig.  6 
nach  Photographie. 

d)  Flache  Bronzeschale  mit  figürlichem  GriflF:  nackte 
Flügelfrau,  eine  Lasa,  in  Schuhen,  mit  Brustband  (mit  Amu- 
letten), ein  Rhyton  in  Gestalt  eines  Tierkopfes  auf  der  Linken 
haltend.      Tafel   VIH    nach    einer    der    Direktion    verdankten 


Fig.  4. 
EtruBkische  BroDzeciste.   New  York. 
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Photographie.  Die  überschlanke  Figur  mit  ihrer  weichlich 
eleganten  Bewegung  ist  sehr  charakteristisch  f&r  den  etrus- 
kischen  Geschmack, 


Fig.  ö. 
Etniskiacber  BronxespiegeL  New  York. 


e)  Kleine  silberne  Spitz-Amphora;  (Tafel  IX  und 
Fig.  7  nach  einer  der  Direktion  verdankten  Photographie) ;  unten 
getriebene  Akanthosblätter ;   um  den  Bauch  Halsband,   Kranz 
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und  Schleife,  eingeschlagen  und  yergoldet,  reizend  geschmack- 
ToU.  Die  Insohrifb  ist  punktiert  eingeschlagen  auf  der 
Schulter. 

f)  Kleine  silberne  zylindrische  Büchse  mit  feinen  lesbischen 
Kymatien  und  mit  £pheuranke  in  der  Mitte,  überaus  fein  und 
geschmackroll.  Die  Or- 
namente sind  vergoldet.       ! 

Der  konische  Deckel 
ist  mit  Blattmotiven  ge- 
ziert Die  Inschrift  punk- 
tiert eingeschlagen.  Auf 
Tafel  IX  nach  einer  der 
Direktion  verdankten 
Photographie. 

g)  silberne  Stri- 
gilis  mit  der  punktierten 
Namensinschrift ;  dazu 
noch  m  :  mu  ebenfalls 
punktiert.  Fig.  8  nach 
einer  Photographie. 

h)  Ein  merkwürdi- 
ger eiserner  Kandelaber 
mit  drei  stabförmigen 
Statzen. 

B)  Die  Yasen  des 
Metropolitan  Museum 
sind  zumeist  sehr  ge- 
ringwertig ;  auch  sind 
mancheFälschungen  da- 
runter. Oleichwol  sind 
auch  einzelne  merk- 
würdige Stücke  da. 

13.  Eine  Schale 
der  80  überaus  seltenen 
Fabrik  der  Phineus- 
Schale.      Sie    gleicht 


Fig.  6. 
Bronzekanne.  Kew  York. 


ii^iiki  I 


Fig.  7. 
Silberne  Spiiaunphora.  New  York. 
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sehr  der  von  mir  für  Berlin  erworbenen  Schale  (Arch.  Anz.  1895, 
35,  23;  abg.  Endt,  Beitr.  S.  35,  Ath.  Mitt.  1900,  S.  50 f.;  vgl. 
Griech.  Vasenmalerei  I,  S.  220);  Form  und  Dekoration  ganz  wie 
dort.  Zwischen  den  Augen  einerseits  eine  Nymphe,  in  possier- 
licher halbhockender  Stellung  umblickend  nach  dem  Silen  der 
anderen  Seite,  der  ähnlich  kauert,  ebenfalls  umschauend,  itby- 
phallisch;  reizend  humoristisch  lebendig.  Die  Nymphe  hat 
rotgemalte  Lippen;  die  Augen  haben  rote  Punkte.  Auch  die 
roten  Armringe  sind  genau  wie  an  jener  Schale.  Wichtig  für 
die  Beurteilung  der  Yase  ist  der  Umstand,  daß  ihr  ganzer  Fu£ 
mitsamt  dem  Innenbilde  (gewöhnliches  Gorgoneion)  fremd 
und  von  einer  gewöhnlichen  attischen  Schale  entlehnt  ist.  Auf 
ähnliche  moderne  Entstellung  anderer  hierhergehöriger  Schalen 
habe  ich  Griech.Vasenmalerei  I,  S.221  Anm.  aufmerksam  gemacht. 


Flg.  8. 
Silberne  StrigiÜB.  New  York. 

14.  Noch  zwei  kleine  Schalen  dieser  Fabrik  der  Phineus- 
Schale,  nur  mit  den  Augen  bemalt  (die  Tierohren  haben). 
Ächter  zugehöriger  Fuß.    Vgl.  Griech.Vasenmalerei  I,  S.221. 

15.  Älter  schwarziigurige  Schale  mit  über  den  Rand 
greifendem  Bilde  (vgl.  oben  S.  242,  3).  Ausführlich  dargestelltes 
Brunnenhaus  mit  zwei  dorischen  Säulen  und  weißen  Rosetten 
auf  dem  Architrave;  davor  stürmt  Ach i Ileus  dem  mit  seinen 
zwei  Rossen  fliehenden  Troilos  nach,  dem  Polyxena  voran- 
geht (Oberkörper  ergänzt). 

16.  Schwarzfigurige  Amphora,  ähnlich  der  in  den  Wiener 
Vorlegebl.  1889,  Taf.  3,  3.    Einerseits  ein  Held,  wohl  Memnon, 
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umgeben  von  zwei  Mohren,  die  Panzer  tragen  und  Keulen 
schultern  sowie  Bogen  und  Köcher  führen.  Andererseits  Apoll 
zwischen  Hermes  und  Leto. 

17.  Amphora  desselben  Typus,  mit  einer  sehr  feinen 
Spendeszene.  Fig.  9  nach  einer  der  Direktion  verdankten  Photo- 
graphie. Ein  Mädchen  gießt  einem  Jüngling  ein.  Das  Mädchen 
trägt  den  von  den  klazomenischen  Sarkophagen  her  bekannten 


-i 


Fig.  9. 
Schwanflgnrlge  Amphora.   New  York. 
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ioDischen  Haarschopf.  Das  Haar  kommt  hinten  frei  zu  der 
Haube  heraus  (vgl.  auch  das  Philis-Relief).  Ein  zweiter  Jüng- 
ling ist  schon  zum  Weggehen  bereit. 

18.  Große  rotfigurigeKolonnetten-Vase  strengschönen  Stiles. 
Zeus  in  kurzem  Chiton,  mit  kurz  aufgenommenem  Haar,  yer- 
folgt  Agina;  r.  und  1.  fliehende  Genossin. 

19.  Groi&e  Sammlung  alexandrinischer  Hydrien  der 
Ptolemäerzeit  aus  der  sogen.  Hadra-Nekropole^);  mehrere  mit 
aufgemalten,  auch  eingeritzten  Inschriften ;  mit  braunschwarzem 
Firniß  aufgemalte  Ornamente,  besonders  Kränze  von  Epheu, 
Lorber,  Weinlaub,  femer  Palmetten ;  aber  auch  Bilder  (Siluetten 
mit  Firnisfarbe  mit  eingeritzten  Innenlinien):  zwei  Flügelpferde 
gegenüber;  Eros  und  Bock  gegen  einander  zum  Kampf  an- 
tretend (Eros  im  hellenistischen  Typus  mit  kurzen  Flügeln). 
Es  kommt  aber  auch  die  andere  Technik  vor,  wobei  die  ganze 
Hydria  einen  weißen  Überzug  hat,  darauf  mit  bunten  Farben 
gemalt  ist;  einmal  nur  eine  Tänie;  einmal  ein  gelber  Rund- 
schild, darauf  ein  Gorgoneion  des  pathetischen  hellenistischen 
Typus  in  Fleischfarbe  auf  blauem  Grund,  mit  Licht  und  Schatten 
gemalt;  von  diesem  vortrefflichen  Stück  kann  ich  in  Fig.  10 
eine  Photographie  reproduzieren  lassen.  —  Auch  eine  dritte 
Technik  ist  vertreten,  die  mit  Reliefschmuck  und  Malerei  zu- 
sammen; eine  Hydria  zeigt  große  Akanthosblätter  unten  und 
Kranzguirlanden  am  Halse  in  Relief;  das  übrige  war  bemalt; 
doch  ist  nur  ein  weißer  Mäander  unten  erhalten;  auch  die 
Reliefornamente  waren  bunt  bemalt  (nicht  gefirnißt). 

20.  Drei  angeblich  aus  Tarent  stammende  Prachtvasen 
mit  Relief  sind  ganz  gefälscht,  sowie  die  gleichartige  in  Chicago 
(oben  S.  250, 13). 

21.  Eine  große  Hydria  mit  farbigem  Relief,  Poseidon  auf 
einem  Hippokampen-Wagen,  ist  eine  ganz  abscheuliche  Fälschung. 

22.  Auch  die  zwei  Reliefvasen  im  Saal  der  Sarkophage 
Nr.  302,  303  sind  gefälscht. 


^)  Über  die  im  Museum  zu  Cairo  vgl.  Arch.  Anz.  1902,  S.  158  ff. 
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C)  Terrakotten,  Gold  u.  a. 

23.  Die  Terrakotten  des  Museums  sind  (natürlich  mit  Aus- 
nahme der  kyprischen)  fast  alle  gefälscht.    Nur  unbedeutende, 


Flg.  10. 
Alezandrinisebe  Hydria.    New  York. 


geringe  Stücke  sind  acht.  Dies  gilt  sowohl  für  die  Sammlung 
Edw.  Moore  (die  auch  einige  unbedeutende  Vasen  enthält) 
als  für  die  Sammlung  im  Saale  des  Bronzewagens.  An  letzterem 
Orte  sind  gegen  60  Fälschungen,  meist  recht  abscheulicher  Art ; 

1 90».  Bitsgtb.  d.  pbilos.-phUol.  xl  d.  bUt  Kl.  1 9 
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acht  ist  darunter  Nr.  298,  eine  gute  Tanagra ;  sonst  nur  einiges» 
Unbedeutende. 

24.  In  der  großen  Sammlung  von  Goldsachen  sind  auch 
außer  den  vortrefflichen  schönen  Funden  aus  Cypern  noch 
manche  gute  ächte  Stücke;  so  ein  schönes  Halsband  mit  Ro- 
settchen, die  mit  Glaspaste  gefüllt  sind,  bester  Zeit,  aus  «Asia 
minor*'.  Ein  anderes  Halsband,  ebendaher,  mit  Troddeln  ist 
acht;  aber  die  Ohrgehänge  mit  Perlen  dabei  stammen  aus  viel 
späterer  Zeit.  —  Indeß  die  Goldsammlung  enthält  auch  viele 
auffallende  Fälschungen.  So  vor  allem  den  großen  von 
Herrn  Morgan  geschenkten  Goldschatz,  in  dem  fast  alles  ge- 
fälscht ist;  nur  ein  goldener  Epheukranz  und  ein  silberner 
Blätterkranz  scheinen  größtenteils  alt.  An  den  Fälschungen 
sind  einige  ächte  irisierende  Glasperlen  benutzt. 

Ein  zweiter  großer  gefälschter  Gold- „Fund"  ist  der  an- 
geblich aus  Dashur  stammende,  Ägyptisches  imitierende.  Er 
ist  eine  ganz  elende  Fälschung.  —  Auch  eine  ägyptisch  sein 
sollende  Halskette  mit  Skarabäen  („pres.  by  Mr.  Skidmore"") 
ist  eine  unsinnige  Fälschung.  —  Falsch  ist  auch  ein  Halsband 
mit  blauem  Email  und  Ohrgehäng  („date  106—48  b.  C,  near 
Alezandria,  tomb.*^). 

D)  Die  Sammlung  Cesnola  aus  Cypern  ist  durch  Publi- 
kation bekannt ;  freilich  ist  Cesnola^s  großer  dreibändiger  Atlas 
so  wenig  verständig  gemacht,  daß  das  Gute  gar  nicht  wirkt 
und  nur  das  Geringe  sich  breit  macht. 

So  verdiente  der  prachtvolle  Sarkophag  von  Amathus, 
Cesnola,  Atlas  I,  149  sicher  eine  bessere  Publikation ;  er  ist 
auch  für  altionische  Tektonik  wichtig. 

Der  anthropoide  Sarkophag  aus  Kition,  Atlas  I,  91,  589. 
den  ich  in  Archäol.  Studien  H.  Brunn  dargebr.  1893, 
S.  70,  Anm.  3  angeführt  habe,  ist  ein  treffliches  Exemplar 
dieser  dem  Stile  der  Olympia-Skulpturen  so  verwandten  Denk- 
mälerklasse. Durch  Gefälligkeit  der  Direktion  hat  das  Münchner 
Abgußmuseum  einen  Abguß  bekommen.  Danach  Fig.  11;  be- 
merkenswert ist  die  Analogie  der  drei  Reihen  Buckellocken  mit 
dem  Hermes  des  (älteren)  Alkamenes  (vgl.  Sitzgsber.  1 904,  378  f.). 


Antiken  in  Amerika:   New  York.  Bosion. 


279 


Fig.  11. 

Anthropoider  Sarkophag  kob  Kition. 

New  York,  Metropolitan  Mnaenm. 


Unter  den  kleineren  cyprischen  Skulpturen  ist  die  Gruppe, 
welche  eine  Gebärende  darstellt,  besonders  merkwürdig;  sie 
istAtlasI,  pl.  66,  Nr.435 
abgebildet.  Vgl.  Morgou- 
lieff,  Etüde  sur  les  monum. 
antiques  repr.  de  scenes 
d'accouchement,  p.  1893, 
43  f.  Die  Gruppe  stammt 
aber  nicht,  wie  hier  ge- 
sagt wird,  aus  c.  500  v.  Chr. , 
sondern  es  ist  eine  Arbeit 
des  freien  Stiles  des  vierten 
JahrhundertB  v.  Chr. 

Unter  den  Vasen  von 
Cypem  sei  hier  nur  auf- 
merksam gemacht  auf 
einen  unter  späten  Gefäßen 

aufgestellten    zweihenkligen    Becher    in   Form    eines    Affen - 
kopfes  mit  Fuß,  der  mykenisch  ist. 

Die  gro&e  geometrische  Vase  aus  Curium  (Cesnola-Stem 
Taf.  68)  ist  sicher  nicht  attisch  der  Dipjlon-Art ;  sie  hat  hellen 
gelblichen  Überzug.  Es  sind  nur  Brüche  übermalt,  alles  Wesent- 
liche ist  alt.  Eine  große  Kanne  Nr.  926  ist  von  derselben  Art. 
Beide  hängen  mit  der  protokorinthisch-geometrischen  Klasse 
zusammen. 

E)  Bedeutend  ist  die  Sammlung  antiker  Gläser  im 
Metropolitui  Museum  (vgl.  Einiges  im  American  Journ.  of 
archaeol.  I,  1885,  pl.  7.  8). 

Boston. 

Das  «Museum  of  fine  arts**,  das  unter  Leitung  von 
Edwards  Robinson  steht,  enthält,  so  jung  es  auch  ist,  doch 
schon  eine  Antikensammlung  allerersten  Ranges.  Die  Schöpfung 
dieses  ganz  in  den  letzten  Dezennien  entstandenen  Museums 
ist  eine  bewundernswerte  Leistung.  Die  Sammlung  ist  mit 
ebensoviel  Umsicht,   historischer   Bo-itik   und  Wissen    wie   mit 

19* 
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feinem  künstlerischem  Geschmacke  ausgewählt ;  und  nicht  zum 
wenigsten  ist  auch  das  gro&e  praktische  Geschick  in  der  Über- 
windung äußerer  Schwierigkeiten  zu  bewundem.  Die  Abteilungen 
der  Marmorskulpturen,  der  Vasen,  der  griechischen  Bronzen 
und  Terrakotten,  der  Gemmen  und  der  Goldarbeiten,  alle  ent- 
halten gewählteste  Stücke  ersten  Ranges. 

Da  indeiä  durch  die  offiziellen  Berichte  der  Museumsleitung, 
die  auch  im  „Archäol.  Anzeiger"  des  Jahrbuchs  des  Instituts 
aufgenommen  sind,  eine  gewisse  Kenntnis  des  Inhaltes  dieses 
Museums  verbreitet  ist,  so  venichte  ich  hier  auf  ein  näheres 
Eingehen.  Ich  betone  nur,  daß  die  Schätze  dieses  Museums 
bei  den  archäologischen  Studien  in  Zukunft  eine  wichtige  Rolle 
spielen  werden  und  von  keinem  Gelehrten  übersehen  werden 
dürfen. 

Eine  kleine  Sammlung  von  Antiken  enthält  das  Fogg 
Museum  of  art  in  Cambridge  bei  Boston.  Hervorzuheben  ist: 

1.  Gute  Replik  der  Meleagerstatue,  besonders  gut  im 
Kopfe.  Interessant,  weil  ohne  Chlamys,  was  das  Ursprüng- 
lichere ist  (vgl.  Meisterwerke  S.  362).  Unter  dem  1.  Arme 
eingeklemmt  ein  undeutlicher  Rest ;  weiter  unten  ein  Puntello. 

2.  Gute  Replik  des  polykletischen  sog.  Narciss  mit  zuge- 
hörigem Kopfe  (der  Hals  fehlt).  Etwas  abgerieben.  Vergleiche 
Meisterwerke  S.  483  f. 

3.  Hellenistisches  Reiterrelief  des  3.  Jahrhunderts,  Votiv 
an  einen  Heros. 

4.  Kolossalkopf  aus  rotem  Marmor;  schön,  aber  nicht  antik. 
Diese  Skulpturen  gehören  Herrn  Edw.  W.  Forbes. 
Eine  Sammlung  Bronzen  und  Vasen  ist  geliehen  von  Herrn 

Loeb;  es  sind  meist  Stücke  der  bekannten  Forman-Sammlung, 
die  in  London  versteigert  ward  (Katalog  1899). 

Ferner  noch  andere  Vasen;  darunter  eine  sehr  gute  un- 
signierte  kleine  Brygos-Schale  mit  Kriegern  (innen  ruhig, 
auiäen  Kampf  und  Rüstung). 

Unter  den  Terrakotten  eine  gefälschte  Kopie  eines  feinen 
Marmorköpfchens  aus  Ägina,  das,  aus  der  Sammlung  von  Rado- 
witz  stammend,  im  Kais.  Museum  zu  Konstantinopel  sich  befindet. 
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Ober  die   Familienangehörigkeit   der   sogenannten 

Erafftechen  Handschrift  des  kaiserlichen  Land-  nnd 

Lehenrechts. 

Von  L.  T.  Rockiiiger. 
(Vorgelegt  in  der  historiflchen  SLlasse  am  4.  März  1905.) 

Eine  ganz  absonderliche  Stellung  in  der  beträchtlichen 
Zahl  der  Handschriften  des  sogenannten  Schwabenspiegels 
nimmt  die  ehedem  Erafftsche  Pergamenthandschrift  in 
Folio  aus  dem  Anfange  des  14.  Jahrhunderts  ein,  seiner- 
zeit im  Besitze  des  Karl  Peutinger  gewesen,  im  Oktober  1554 
in  Augsburg,  dann  in  der  Bibliothek  des  Theophil  Spitzel  und 
seines  Sohnes  Gabriel  daselbst,  weiterhin  im  Besitze  des  Bürger- 
meisiers  Raimund  Krafft  yon  Dellmensingen  zu  Ulm  und  daher 
gewöhnlich  als  Kraffbsche  bezeichnet,  dann  Nummer  108  der 
Bibhothek  des  Reichshofrats  Heinrich  Christian  Freiherrn  von 
Senekenberg,  und  mit  ihr  jetzt  Nummer  972  der  üniversitäts- 
bibliothek  von  Gießen. 

Im  Landrechte  fallt  zunächst  auf,  dag  ihre  Art.  188, 
226-229,  243  solche  des  Augsburger  Stadtrechts  sind,  188 
^ogar  mit  der  Überschrift:  Jus  municipale.  Dann  findet  sich 
ihr  Art.  171  nochmal  als  316.  Weiter  stellt  sich  nach  dem 
eigentlichen  Schlüsse  in  den  Art.  367—377  eine  Reihe  von 
solchen  heraus,  die  an  ihrem  früheren  sonst  gewöhnlichen  Platze 
fehlen,  und  368  deutet  das  ohne  weiteres  gleich  nach  der 
Obenchrifb  «Ditz  ist  von  siben  herschilten'^  in  der  Bemerkung 
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an :  und  gehoert  an  daz  erst  blat  da  daz  lantrehtbuch  anhebt. 
Endlich  sind  die  Art.  378  —  399  wieder  fremde,  nach  der  gewöhn- 
lichen Meinung  dem  Sachsenspiegel  entnommen.  Das  Lehen- 
recht ist  ganz  außerordentlich  gekürzt,  und  umfaüt  anstatt 
durchschnittlich  anderthalbhundert  Artikeln  nur  92,  woTon 
überdies  73 — 76  und  91  anderswoher  genommen  sind. 

Näher  hat  hierüber  F  ick  er  in  der  bekannten  Untersuchung 
.Über  einen  Spiegel  Deutscher  Leute  und  dessen  Stellung  zum 
Sachsen-  und  Schwabenspiegel''  in  den  Sitzungsberichten  der 
philosophisch-historischen  Klasse  der  Akademie  der  Wissen- 
schaften in  Wien  —  fortan  als  S.  W.  gekürzt  —  Band  23 
S.  246  bis  249  gehandelt,  und  ist  da  auf  das  Ergebnis  gelangt, 
daß  sich  die  in  Rede  stehende  Handschrift,  deren  Lehenrecht 
er  übrigens  nicht  gekannt  oder  wenigstens  nicht  berücksichtigt 
hat,  als  „eine  stark  verkürzte,  durch  wenige  Stücke  aus  dem 
Augsburger  Stadtrechte  gemehrte"  Handschrift  der  Gestalt  der 
freiherrlich  v.  Laßbergschen  erweist,  welcher  noch  ein  weiterer 
„sonst  nicht  nachweisbarer  Teil  angehängt  ist,  gebildet  aus 
früher  übergangenen  Kapiteln  des  Schwabenspiegels,  teils  aus 
einer  selbständigen  Bearbeitung  einer  Reihe  von  Artikeln  des 
Sachsenspiegels,  wobei  wahrscheinlich  der  Deutschenspiegel  zu- 
gezogen wurde".  In  der  Handschriftengruppierung  auf  S.  264 
bis  266  ist  sie  unter  IVd  eingestellt. 

Von  den  erwähnten  Erscheinungen  soll  hier  vorerst  nicht 
ferner  die  Rede  sein,  sondern  die  sozusagen  genealogische  Frage 
HoU  behandelt  werden,  ob  die  an  sich  so  absonderliche  Gestalt 
der  Krafilschen  Handschrift, ')  wie  sie  ist,  überhaupt  ganz  für 
sich  allein  steht,  eine  eigene  Stellung  als  solche  zu  beanspruchen 
hat,  oder  —  abgesehen  von  den  berührten  Eigentümlichkeiten 
—  doch  nur  als  Glied  einer  gröüeren  Familie  erscheint,  ob 
noch  andere  Handschriften  sei  es  ganz  sei  es  teilweise  in  einem 
näheren  Verhältnisse  zu  ihr  stehen  beziehungsweise  mit  ihr 
eine  besondere  Gruppe  bilden. 

^)  8.  in  dem  Verzeichnisse  der  Handschriften  des  kaiserlichen  Land- 
und  Lehenrechts  in  S.  W.  Band  119  Abh.  X  S.  5/6  die  Nam.  109. 
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In  Hinsicht  auf  letztere  Möglichkeit  mag  man  etwa  an 
eine  der  Universitats-  und  an  zwei  der  Staatsbibliothek  hier 
denken,  wovon  alsbald  die  Rede  sein  wird.  Weiter  an  die 
Num.  530  oder  den  Cod.  augustan.  521  der  Kreis-  und  Stadt- 
bibliolhek  in  Augsburg.^)  Oder  an  eine  Foliohandschrifb  der 
Bibliothek  zu  Berlin.*)  Oder  an  die  Handschrift  XV  85  in 
der  Studienbibliothek  in  Dillingen. ')  Oder  an  die  Handschrift  4 
des  deutschen  Faches  in  der  fürstlich  Öttingen- Wallerstein- 
sehen  Fideikommißbibliothek  in  Maihingen.*)  Oder  an  das 
Mscr.  d  277  der  Universitätsbibliothek  von  Tübingen.  *)  Oder 
an  die  Num.  2849  der  Hofbibliothek  zu  Wien.  •)  Oder  an  das 
Mscr.  august.  68/1  der  Bibliothek  in  Wolfenbüttel. ')  Sie  alle 
werden  an  Alter  von  den  leider  nur  wenigen  Bruchstücken 
übertroffen,  welche  bis  zum  Beginne  der  sechziger  Jahre  des 
al^elaufenen  Jahrhunderts  als  Buchdeckel  zu  den  Werken  des 
Hans  Sachs  in  der  Bibliothek  des  regulierten  Chorherrenstiftes 
Sanct  Florian  •)  gedient  haben. 

I. 

Was  sogleich  diese  Bruchstücke  zu  Sanct  Florian  =  I 
der  nachfolgenden  tabellarischen  Zusammenstellung  betrifft, 
hat  Professor  Lambel  im  November  1862  in  der  Zeitschrift 
f&r  Rechtsgeschichte  HI  S.  333—336  die  erste  Nachricht  hievon 
mit  einigen  Proben  derselben  gegeben.  Der  hochwtirdigste 
Prälat,  der  ehrwürdige  Jodok  Stülz,  teilte  uns  bei  einem  Be- 
suche dortselbst  in  entgegenkommendster  Weise  die  Bruch- 
stöcke selbst,  wohl  einer  Handschrift  noch  der  ersten  Hälfte 
des  14.  Jahrhunderts  angehörend,  zur  Benützung  in  Linz  mit. 

>)  S.  in  S.  W.  Band  118  Abb.  X  S.  S7  die  Num.  14. 

h  S.  ebendort  S.  52/53  die  Num.  32. 

')  S.  ebendort  im  Bande  119  Abb.  VIII  S.  16/17  die  Num.  G4. 

*)  S.  ebendort  im  Bande  122  Abb.  III  S.  2—10  die  Num.  384.   . 

^)  S.  ebendort  im  Bande  121  Abb.  X  S.  54-56  die  Num.  880. 

^)  S.  ebendort  im  Bande  122  Abb.  HI  S.  19  die  Num.  893. 

^)  8.  ebendort  8.  64  die  Num.  432. 

«)  8.  ebendort  im  Bande  119  Abb.  VIJI  S.  27/28  die  Num.  81. 
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Indem  wir  im  allgemeinen  uns  bezüglich  derselben  auf  die 
Beschreibung  Lambels  beziehen,  bemerken  wir,  daß  wir  unter 
der  wohl  nichfc  unbegründeten  Einsetzung  der  Zählung  der 
Artikel  in  unserer  Handschrift  II  selbe  in  Klammem  der  ersten 
Spalte  der  Yergleichung  der  betreffenden  Handschriften  ein- 
verleibt und  in  den  Noten  die  hauptsächlich  erforderlichen  Be- 
merkungen über  den  Stand  der  einzelnen  AriikeP)  angefügt 
haben. 

n. 

Die  Handschrift  487  der  hiesigen  Universitäts- 
bibliothek,*) in  Folio,  auf  festem  Papier  nach  einer  am 
Schlüsse  angebrachten  Bemerkung  im  Jahre  1379  gefertigt, 
enthält  vor  einem  von  der  gleichen  Hand  geschriebenen  und 
auf  Fol.  118 — 124  der  neueren  schwarzen  Zählung  mit  einem 
nach  der  Blattzahl  eingerichteten  Register  versehenen  von  Fol.  1 
bis  109  der  alten  roten  römischen  oder  Fol.  125—233  der 
neueren  schwarzen  Numerierung  reichenden  Augsburger  Stadt- 
rechte von  Fol.  1 — 7  der  neueren  schwarzen  Zählung  ein  erst 
in  späterer  Zeit  beigefügtes  ebenfalls  nach  der  Blattzahl  der 
Handschrift  eingerichtetes  Register  über  das  Land-  wie  Lehen- 
recht  des  sogenannten  Schwabenspiegels,  in  der  Weise  daß  zu 
jedem  der  angeführten  366  Land-  und  88  Lehenrechtsartikel 
sich  die  treffenden  arabischen  Ziffern  an  den  Rand  beigemerkt 
finden,  welche  dann  seinerzeit  auch  dem  wirklichen  von  Fol.  1 
bis  92  und  dann  neuerdings  1 — 18  der  alten  roten  römischen 
oder  Fol.  8  —  117  der  neueren  schwarzen  arabischen  Zählung 
reichenden  wieder  in  je  zwei  Spalten  geschriebenen  Texte  bei- 
gesetzt worden  sind. 

*)  Was  deren  Überschriften  anlangt,  stimmen  sie  mit  denen  der 
Handschriften  II  und  IV  wie  mit  der  Erafftschen  im  großen  Ganzen  zu- 
aammen,  während  auf  der  anderen  Seite  III  und  die  Handschrift  zu 
Maihingen  in  dieser  Beziehung  für  sich  in  einem  ganz  innigen  Verhält- 
nisse stehen. 

Einige  Beispiele  hievon  aus  dem  Land-  wie  Lehenrechte  sind  in 
S.  W.  Band  122  Abh.  III  S.  6—10  mitgeteilt  worden. 

2)  S.  in  S.  W.  Band  120  Abh.  VII  S.  68/69  die  Num.  287. 
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Dieser  selbst  beginnt  mit  der  roten  Überschrift:  Hie  hebt 
sich  an  daz  lantrecht  bfich,  und  reicht  ffir  das  Landrecht  bis 
Fol.  92  der  alten  roten  und  99  der  neueren  schwarzen  Nume- 
rierung Sp.  2,  woselbst  am  Schlüsse  bemerkt  ist:  Hie  hat  daz 
lantrecht  b&ch  ain  ende.  Nach  nur  einer  Zeile  Zwischenraum 
folgt  noch  das  Rubrum:  Hie  hebt  sich  an  daz  lechen  recht 
bfich  fOr  das  auf  der  zweiten  Seite  des  bezeichneten  Fol.  be- 
ginnende bis  FoL  117'  Sp.  2  reichende  Lehenrecht,  dessen 
letztes  Blatt  mit  seinen  Schlußworten  wie  es  scheint  schon 
frfih  ausgeschnitten  worden  ist,  indem  nacb  den  Endworten 
der  letzten  Zeile  der  Sp.  2  des  Fol.  117'  «des  sol  sich  der 
biderb*  von  einer  anderen  Hand  etwa  des  16.  Jahrhunderts 
noch  folgende  zwei  Zeilen  beigeschrieben  sind:  man  geren  ver- 
wiegen durch  gut  vnd  durch  sein  er  etc. 

m. 

Der  aus  dem  Benediktinerstifte  s.  Ulrich  und  Afra  zu 
Augsburg  stammende  Cod.  germ.  556  der  Münchner  Staats- 
bibliothek,*) in  Folio  zweispaltig  gefertigt  und  nach  der 
Schlufibemerkung  auf  Fol.  12H)  am  24.  März  1429  vollendet, 
bietet  zuerst  ein  von  Fol.  1—9'  in  5  Distinctionen  eingerichtetes 
systematisches  Begister  über  das  Land-  und  Lehenrepht  des 
sogenannten  Schwabenspiegels,  wovon  das  letztere  die  fünfte 
Distinctio  bildet,  in  der  Weise  daß  jedem  einzelnen  der  453  Ar- 
tikel am  Rande  die  arabische  Zahl  beigefügt  ist  unter  welcher 
er  in  dem  mit  denselben  Ziffern  am  Rande  versehenen  wirk- 
lichen Texte  zu  finden. 

Dieser  selbst  beginnt  auf  Fol.  10  nach  der  roten  Über- 
schrift: 

Der  almächtige  got  von  hjmelreich 
vns  sölliche  synn  vnd  wicze  verleych 

1)  S.  in  S.  W.  Band  120  Abb.  VII  S.  24/25  die  Num.  255. 

*)  Anno  domini  m®.  cccc<^.  xxviiijp^^  feria  v^*  ante  pascain,  scilicet 
jn  ebdomada  passionia  eiusdem  domini  nostri  Jesu  Cbristi,  finitus  est 
über  i«te. 

Pro  quo  laudetur  deus  in  etemum.     Explicit. 
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zerichten  nach  disem  kayserlichen  buch, 

damit  wir  Ion  vnd  nit  den  fl&ch 

verdienen,  vnd  ewige  sälikajt. 

Des  helfP  vns  sein  götlich  weyshayt. 
Amen, 
für  das  Landrecht,  und  reicht  bis  Fol.  101'  Sp.  2,  an  deren 
Schlüsse  bemerkt  ist:  Hie  haut  das  lantrecht  b&ch  ain  ende, 
vnd  hebt  sich  an  das  lehenbuch  vnd  wer  ze  recht  leben 
haben  süUe  oder  nicht,  et  sie  est  finis.  Mit  Fol.  102  Sp.  1 
sodann  schließt  sich  unmittelbar  das  Lehenrecht  bis  Fol.  121 
Sp.  1  an,  woselbst  sich  die  schon  berührte  Schlußbemerkung 
beziehungsweise  Datumsbestimmung  der  Handschrift  findet. 

IV. 

Der  in  den  siebenziger  Jahren  des  15.  Jahrhunderts  von 
dem  Deutschenschulmeister  Christoph  Hueber  zu  Dingelfing  und 
Eggenfelden  auf  Papier  in  Folio  gefertigte  Cod.  germ.  216 
der  Staatsbibliothek  zu  München  enthält  nach  dem  von 
Fol.  24—77'  Sp.  1  reichenden  oberbaierischen  Landrechte  Kaiser 
Ludwigs  und  den  Münchner  Stadtrechtsartikeln  samt  dazu  ge- 
hörigem Register*)  von  Fol.  78—150'  den  gleichfalls  in  je  zwei 
Spalten  geschriebenen  im  Jahre  1475  vollendeten^)  sogenannten 
Schwabenspiegel. 

Dessen  Landrecht  beginnt  auf  Fol.  78  Sp.  1  nach  einem 
roh  gemalten  kleinen  den  Kaiser  als  Richter  mit  dem  Schwerte 
in  der  Rechten  darstellenden  Bildchen  mit  der  größeren  Ini- 
tiale H,  und  reicht  bis  Fol.  138'  Sp.  1.  Darauf  ist  die  obere 
Hälfte  der  Sp.  2  —  wahrscheinlich  zu  einem  Bilde  oder  einer 
größeren  Initiale  —  leergelassen,  worauf  das  Lehenrecht  unter 
der  roten  Überschrift    „Hie   hebent  sy  an  die  lehen  recht  gar 


^)  Vgl.  hierüber  Rockingers  «Vorarbeiten  zur  Teztesausgabe  von 
Kaiser  Ludwigs  oberbaierischen  Landrechten "  in  den  Abbandlungen  der 
historischen  Klasse  der  Akademie  der  Wissenschaften  XI  S.  89  und  40 
unter  Ziffer  46. 

«)  Vgl.  a.  a.  0.  S.  39  den  ersten  Absatz  der  Note  1 ;  dann  in  S.  W. 
Band  120  Abh.  VII  S.  10/11  die  Num.  240. 
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guet  vnd  gautz''  beginnt  und  bis  Fol.  150'  Sp.  2  reicht.  Beim 
Landrechte  sind  je  die  Überschriften  der  Artikel  und  die  An- 
fangsbuchstaben des  Textes  derselben  rot  eingetragen.  Im 
Lehenrechte  lassen  von  LZ  Art.  42  d  an  die  roten  Anfangs- 
buchstaben und  von  LZ  Art.  82  an  nicht  nur  diese  sondern 
auch  die  roten  Überschriften  aus. 

Von  anderen  auf  S.  283  berührten  Handschriften  sei  nur  noch 
über  die  mit  höchst  geringen  Abweichungen^)  zu  I— IV  stim- 
mende ehemals  dem  ^Monasterium  sancti  Magni  in  faucibus 
alpium''  oder  Füßen  angehörig  gewesene  Num.  4  des  deut- 
schen Faches  der  Bibliothek  zu  Maihingen  aus  dem 
15.  Jahrhundert  auf  Papier  mit  dem  Zeichen  des  Ochsenkopfes, 
deren  Benützung  wir  der  gütigen  Vermittlung  des  weiland 
Preiherm  v.  Löffelholz  verdanken,  folgendes  bemerkt. 

Sie  ist  von  der  gleichen  Hand  in  zwei  Spalten  gefertigt, 
und  enthält  nachstehendes: 

1.  Von  Fol.  1—2'  Sp.  2  ein  kurzes,  und  von  Fol.  2'  Sp.  2 
bis  an  den  Schluß  der  ersten  Seite  von  Fol.  13  ein  längeres 
Inhaltsverzeichnis')  über  das  Landrecht  des  sogen.  Schwaben- 
spiegels, jedes  in  einer  gewissen  systematischen  Weise  in  zwölf 
Teilen,  ffir  den  Gebrauch  selbst  allerdings  ohne  besonderen 
Wert,  weil. die  Folienbezeichnungen  des  Textes,  welche  bei  dem 

*)  Die  Artikel  LZ  168  b  und  169  fehlen,  so  daß  nicht  wie  sonst 
Übereinstimmunf^  hier  mit  III  sondern  mit  II  und  IV  besteht. 

Im  Artikel  LZ  174a  findet  sich  nach  den  Worten  S.  83  Sp.  2  .und 
allen  valschen  kauf  wa  man  den  vindet,  und  über  all  leibnarung"  eine 
rote  Überschrift  «Von  mordem**  ohne  daß  übrigens  ein  besonderes 
Kapitel  gezählt  ist. 

Im  Artikel  des  Lehenrechts  LZ  6b  schließt  Fol.  120  Sp.  2:  und 
der  hertzog  von  Sachsen,  und  der  marggrauf  von  Brandeburg,  und.  Auf 
Pol.  120'  Sp.  1  wird  sodann  ohne  die  AnfOhrung  sei  es  von  Baiem  sei 
es  von  Böhmen  geschlossen:  Auch  sullen  die  andren  fursten  und  freyen 
herren  mit  den  ers  gepewtet. 

Bezüglich  der  Überschriften  der  einzelnen  Artikel  mag  auf  S.  284 
mit  der  Note  1  verwiesen  sein. 

»)  Das  kürzere  ist  in  S.  W.  Band  122  Abh.  III  in  der  Note  1  zu  S.  3—5 
mitgeteilt  worden. 
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längeren  den  einzelnen  Artikeln  beigesetzt  werden  sollten,  nur 
bei  denen  des  ersten  Teiles  wirklich  angemerkt  sind,  aber 
weiter  sich  nur  in  einer  höchst  unbedeutenden  Zahl-  mehr  bei- 
gefügt finden. 

2.  Von  Fol.  15—118  Sp.  1  nach  dem  rot  geschriebenen 
Eingange: 

Der  almechtig  got  von  himelrich 
vns  SüHch  synn  vnd  wicz  verlieh 
ze  richten  nach  disem  kaiserlichen  buch, 
da  mit  mir  Ion  vnd  nit  den  fl&ch 
uerdienen  vnd  evrig  sälikait. 
Des  helflF  vns  sin  gotlich  wjshait. 
das  Landrecht  in  369  Artikeln. 

3.  Von  Fol.  118  Sp.  2  bis  Fol.  140  Sp.  2  das  Lehen- 
recht in  84  Artikeln. 

4.  Von  Fol.  140'  Sp.  1  bis  Fol.  143'  Sp.  2  der  lange  Ar- 
tikel LZ  377  U  über  die  Ehe  beziehungsweise  ihre  Hindernisse. 

5.  Von  Fol.  144  Sp.  1  bis  Fol.  146  Sp.  1  das  Verzeichnis 
der  Artikel  des  Lehenrechts. 

Die  Überschriften  der  Artikel  sowohl  des  Land-  ak  auch 
des  Lehenrechts  wie  die  Anfangsbuchstaben  der  einzelnen  Ar- 
tikel selbst  sind  rot,  und  einem  jeden  derselben  ist  am  Rande 
im  Landrechte  mit  römischen  und  im  Lehenrechte  mit  arabi- 
schen Zahlen  die  je  treffende  Numer  schwarz  beigesetzt. 


Fragen  wir  nunmehr  nach  dem  Verhältnisse  des  In- 
haltes dieser  Handschriften  einerseits  zu  dem  Texte  des  vom 
FreiheiTu  Friedrich  von  Laßberg  besorgten  LZ -Druckes 
und  andernteils  zur  Ausgabe  der  Krafftschen  Handschrift  — 
nämlich  ihres  Landrechts  von  Scherz  im  zweiten  Bande  von 
Schilters  Thesaurus  antiquitatum  teutonicarum  u.  s.  w.  von 
1727/1728,  woselbst  das  Verzeichnis  der  Artikel  zur  Vorrede 
S.  8—18  gezählt  ist,  von  S.  1 — 233;  ihres  Lehenrechts  in  des 
Freiherrn  v.  Senckenberg  Corpus  juris  feudalis  germanici  u.  s.  w. 
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S.  208  bis  237  (der  Ausgabe  von  Eisenhart)  —  so  stellt  sich 
dasselbe  in  nachfolgender  tabellarischer  Übersicht  am  anschau- 
lichsten dar,  in  deren  erster  Spalte  der  Druck  von  LZ  und 
in  der  letzten  die  Artikelfolge  der  Krafftschen  Handschrift  =  K 
um  die  ersten  vier  oben  S.  283—287  verzeichneten  Handschriften 
=  I  bis  IV  gruppiert  ist. 
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>)  Za  dieser  Artikelzahl   ist  rot  bemerkt:   Primo   von   des  büchz 
ane&iig  jn  gaistlicher  lere. 

*)  S.  imten  den  Art.  Ib.  ')  S.  unten  den  Art.  4. 

*)  8.  unten  den  Art.  8.  ^)  Vgl.  hiezu  unten  den  Art.  246. 

«)  8.  unten  zwischen  den  Art.  243  und  244. 

^  8.  unten  den  Art.  245.  ^  S.  unten  den  Art.  242. 

•)  8.  oben  im  Vorworte  die  §§  25-35. 

*•)  S.  unten  den  Art.  368. 
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»)  Am  Schlüsse  findet  sich  hier  noch  der  in  vielen  anderen  Hand- 
schriften stehende  Zusatz,  worüber  Scherz  a.  a.  0.  8.  12  zu  ver- 
gleichen. 

«)  Dieser  Artikel  schließt  hier  bereits  mit  den  Worten  von  LZ  27 
S.  17  Sp.  2  oben:  so  sol  man  mit  vater  oder  m&ter  oder  maugen  oder 
mit  anders  ieman  dar  gaun  der  es  wisse  selb  dritte  und  swern  das  si 
diu  iar  voUeclichen  haben,  so  haut  si  ir  recht  verlorn.  Vgl.  Scherz 
a.  a.  0.  S.  22. 

»)  S.  unten  den  Art.  366.  ^)  S.  unten  den  Art.  367. 

^)  S.  unten  den  Art.  369.  6)  Njcht;  ^ehr  vollständig. 

')  Vgl.  hiezu  im  Lehenrechte  den  Art.  82. 

«)  Vgl.  ebendort  den  Art.  88. 

»)  S.  unten  den  Art.  370.  »«)  S.  unten  den  Art.  371. 

»»)  L  am  bei  hat  a.  a.  0.  III  8.  335  diesen  Artikel  ganz  mitgeteilt. 

»^)  Dieser  Artikel  beginnt:  Swer  aines  mannes  konen  (in  II:  kind) 
behurt,  oder  magt  oder  wip  (in  III:  ains  manns  majd  beslaffet  oder 
weih)  notzogt,  nimpt  er  si  dar  nach  ze  der  e,  e  kind  mugen  da  nimmer 
werden  von  in  baiden.  daz  sagen  wir  iu  bas  her  nach.  Ghempfen  (in 
II :  chebsweyb)  vnd  iriu  kind  u.  s.  w.    Vgl.  hiezu  auch  Scherz  a. a. 0.  S.  27. 

»»)  Die  lateinische  Stelle  von  LZ  Art.  44  S.  25  Sp.  1  fehlt  hier. 

»♦)  S.  unten  den  Art.  372. 

»*)  Hier  ist  die  Überschrift  weggerissen. 

16)  8.  unten  den  Art.  878. 

»'')  Hier  ist  die  Überschrift  weggerissen. 
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>)  Abgesehen  von  der  fehlenden  Überschrift  ist  auch  der  Text  dieses 
Artikels  nicht  mehr  vollständig. 

<)  S.  unten  den  Art.  374.  >)  S.  unten  den  Art.  375. 

«)  S.  unten  den  Art.  376. 

^)  Dieser  AHikel  schließt  schon  mit  den  Worten  LZ  56  S.  28  8p.  1: 
so  sol  man  im  recht  t&n  umb  alles  das  er  anspricht.  VgL  Scherz 
a.  a.  O.  8.  31  und  32. 

«)  Dieser  Artikel  schließt  bereits  mit  den  Worten  LZ  57  S.  28  Sp.  2 : 
den  es  ergangen  hat,  als  hie  gesprochen  ist  und  gescriben  (in  II:  als 
hie  geschriben  ist;  in  III:  als  hievor  geschriben  ist  etc.).  Vgl.  Scherz 
a.  a.  0.  S.  32. 

^)  Dieser  Artikel  schließt  schon  mit  dem  Ein  gange  von  LZ  63  8.  30 
Sp.  1:  man  sol  in  die  wil  ain  andern  geben,  als  er  denne  ledig  wirt, 
10  so]  er  wider  an  sin  stat  staun.    Vgl.  Scherz  a.  a.  0.  8.  34. 

•)  Art.  49  =  der  ersten  Hälfte  von  LZ  68  b;  dann  Art.  53  §  1 
und  2  =  der  zweiten  Hälfte  von  LZ  68b,  §  3  bis  6  =  LZ  68  c. 

•)  S.  oben  Art.  68  b  und  c.  ^^)  8.  den  Art.  53  oben. 
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1)  S.  unten  den  Art.  377. 

«)  Dieser  Artikel  beginnt  ohne  den  Eingang  von  LZ  98a  sogleich: 
Swer  sin  swert  zucket  (in  III:  sein  wer  zewhet)  oder  sin  unrechtes  messer 
u.  8.  w.    Vgl.  Scherz  a.  a.  0.  S.  53. 

»)  Die  lange  Auseinandersetzung  aus  der  Historia  scholastica  fehlt 
hier,  so  daß  der  Artikel  schon  mit  den  Worten  von  LZ  101  S.  62  Sp.  1 
schlie&t:  im  werd  e  für  geboten.    Vgl.  Scherz  a.  a.  0.  8.  55. 

*)  Dieser  Artikel  ist  nicht  mehr  vollständig. 

^)  Abgesehen  von  der  weggerissenen  Überschrift  ist  auch  der  Artikel 
selbst  nicht  mehr  vollständig. 

«)  Dieser  Artikel  ist  nur  mehr  gegen  den  Schluß  vorhanden. 

'')  Lambel  teilte  a.a.  0.  III  S.  385  diesen  Artikel  ganz  mit. 

8)  Dieser  Artikel  ist  nicht  mehr  vollständig. 

»)  Auch  dieser  Artikel  ist  nicht  mehr  vollständig,  indem  er  erst 
mit  „Baiem  des  nches  schenche  der  sol  dem  chunig  den  ersten  becher 
tragen*  beginnt. 

^^)  Die  gegen  den  Text  von  LZ  130  d  wie  131  weitere  Fassung  dieses 
Artikels  ist  bei  Scherz  a.  a.  0.  S.  73  zu  ersehen. 

^*)  Hier  ist  die  Überschrift  weggerissen. 

^«)  Von  der  Überschrift  ist  hier  nur  mehr  «Ditzist  von  des*  fibrig. 
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1)  Hievon  ist  nur  mehr  der  Schluß  vorhanden. 

^  Die  Fassung  dieses  bereits  mit  den  Worten  LZ  138  S.  66  Sp.  2 
.oder  was  rechtes  si  haben,  daz  ist  vor  geschriben  (in  II  ist  alles  vor- 
gesprochen) schliel^enden  Artikels  ergibt  sich  aus  dem  Texte  in  der 
Ausgabe  von  Scherz  a.  a.  0.  76  und  77. 

')  Dieser  Artikel  ist  ganz  erhalten,  und  zwar  ist  die  Zeile  nicht 
mehr  ganz  ausgefüllt,  so  daß  am  nächsten  —  verlorenen  —  Blatte  LZ  140  b 
ala  eigener  Artikel  begonnen  hat. 

*)  Dieser  Artikel  schließt  schon  mit  den  Worten:  und  als  decret 
Qod  decretal  (in  II:  decretalia;  in  III:  decretales)  sagent.  Vgl.  Scherz 
*.i.O.  S.  79. 

^)  Dieser  Artikel  schließt  bereits  mit  den  Worten  in  LZ  143  b  S.  69 
**^P*  1:  an  zinnen  und  an  brustwer  und  an  aller  schlacht  (in  III :  allerlay) 
^er.    Vgl.  Scherz  a.  a.  0.  S.  80  und  81. 

^  BezOglich  der  Kürzung  dieses  Artikels  siehe  Scherz  a.  a.  0. 
Seite  84. 

')  Nach  dem  Schlüsse  von  LZ  149  ist  hier  noch  beigefügt:  Wenne 
^ich  ain  gelt  oder  ain  zins  ergangen  (in  II:  vergangen)  hab,  daz  set 
dai  buch  hie  vor.    Vgl.  Scherz  a.  a.  0.  S.  85. 

*)  Dieser  Artikel  schlieft  bereits  mit  der  ersten  H&lfte  von  LZ  158 
-•  74  8p.  2  mit  den  Worten:  da  von  kunnen  wir  nit  volle  (in  II:  wole) 
beadudden  ir  aller  recht. 
m.  fttanb.  d.  p]dloa.-phiIoL  a.  d.  bist  Kl.  20 
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202 


192 

193 
194 
195 
196 
197 
198 
199 


I 

I  1&7 

I  1fr*" 

I  189 
190 

;  191 
192 
193 
194 

'  ll»5 


203»)  200")  196« 


(-) 
(-) 
(~) 
(-) 
(-) 
(-) 
(-) 
(-) 
(-) 
(-) 
(-) 
(-) 
(-) 
{-) 


^)  Während  hier  die  LZ  168b  entsprechende  Stelle  die  rote  Initiale  s 
hat,  entspricht  auch  die  Überschrift  des  nicht  besonders  gezählten  eigent- 
lich anderen  Artikels  „Von  hayligen  muren  etc."  dem  LZ- Drucke  169 
S.  81  Sp.  1. 

^)  Dieser  Artikel  schließt  bereits  mit  den  Worten  von  LZ  170 
S.  82  Sp.  1:  er  suU  in  nit  laisten:   er  ist  sin  von  (in  II  und  III:    vor) 


96  und  97. 

^)  S.  unten  den  Art. 

ß)  S.  unten  den  Art. 

^)  S.  unten  den  Art. 
1®)  S.  unten  den  Art. 


301. 
300. 
317. 
327. 


got  ledig.    VgL  Scherz  a.  a.  0.  S. 

«)  S.  unten  den  Art.  305. 

*)  S.  unten  den  Art.  303. 

7)  S.  unten  den  Art.  321. 

»)  S.  unten  den  Art.  319. 

^1)  8.  den  Zusatz  zum  Art.  124  des  Augsburger  Stadtrechts,  in  der 
Ausgabe  von  Dr.  Christian  Meyer  S.  203/204. 

^«)  Nicht  mehr  vollständig. 

^')  Dieser  Artikel  schließt  bereits  mit  den  Worten  von  LZ  201  e 
S.  93  Sp.  2:  daz  ist  da  von  daz  diu  nacht  bezzer  frid  haben  sol  denne 
der  tag.     VgL  Scherz  a.  a.  0.  8.  110  und  117. 
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205^) 

206») 

203') 

199») 

225 

— 

224 

225 

222 

218 

205  (206) 

20C 

207 

204 

200 

226  1  — 

225 

226 

223 

219 

M     (207)^) 

207 

208 

205 

201 

227  ;  — 

226 

227 

224 

220 

207a  - 

208 

209 

206 

202 

228  — 

227 

228 

225 

221 

20ib   - 

— 

— 

— 

— 

229  ;  — 

228 
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207 

203 

230  — 

229 
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227 

223 

m   '  - 

210 

211 

208 

204 

231   — 

230*) 

231*) 

228*) 

224*) 

210   - 

211 

212 

209 

205 

232  — 

— 

— 

— 

— 

211 

— 

213 

213 

210 

207 

283  — 

231 

232 

229 

225 

212 

— 

212 

214 

211 

206 

—   _— 

— 



— 

226») 

213 

— 

214») 

215») 

212») 

208») 

— 

— 

— 

227») 

214 

— 

215 

216 

213 

209 

—  '  — 

— 



— 

228') 

215  ;  - 

— 

— 

— 

— 

—   — 

— 

— 

— 

229») 

216  ,  — 

216 

217 

'214 

210 

234  — 

232«) 

233») 

230») 

230») 

217  ,  - 

217 

218 

215 

211 

235  j  — 

233»0) 

234W) 

231  »0) 

231W) 

218  1  - 

218 

219 

216 

212 

236  ;  - 

234 

235 

232 

232 

219  i  - 

219 

220 

!217 

213 

237  1  — 

235 

236 

233 

238 

2Ä» 

-~ 

— 

— • 

i 

— " 

238 

'  — 

236") 

237 

234 

234 

»)  Die  Kürzung  dieses  Artikels  gegen  den  Schluß  gegenüber  LZ  204 
\A  aas  dem  Texte  der  Ausgabe  von  Scherz  a.  a.  0.  S.  119  ersichtlich. 

^  Nicht  mehr  vollständig. 

»)  Dieser  Artikel  schließt  bereits  mit  der  ersten  Hälfte  von  LZ  213 
^.  101  Sp.  1  mit  den  Worten:  daz  er  ruft  und  in  nach  liuf,  er  belibet 
An  an  schaden.     Vgl.  Scherz  a.  a.  0.  8.  123  und  124. 

*)  Dieser  Artikel  ist  schon  mit  den  Worten  von  LZ  231  S.  106 
Sp.  2  ,umb  alles  gut  daz  der  man  im  selber  stilt**  zu  Ende.  Vgl.  Scherz 
4.  a.  0.  S.  131. 

*)  S.  den  Art.  149  des  Augsburger  Stadtrechts,  in  der  Ausgabe  von 
Dr.  Christian  Meyer  S.  225/226. 

^  8.  den  Art.  47  §  1  ebendaselbst,  a.  a.  0.  S.  112. 

')  8.  ebendort  den  Art.  47  §  2,  a.  a.  0.  S.  112. 

»)  8.  gleiehftJls  dort  den  Art.  47  §  3,  a.  a.  0.  S.  112. 

*)  Dieser  Artikel  schließt  schon  mit  den  Worten  von  LZ  234  S.  107 
^p.  1:  nit  dannan  haben  bracht  wan  mit  der  andern  hei  f.  Vgl.  Scherz 
a.  ».  0.  S.  134. 

*»)  Dieser  Artikel  schließt  bereits  mit  den  Worten  von  LZ  235  S.  107 
^p-  2:  diu  frevel  ist  etwa  ain  pfunt,  etwa  minder,  etwa  mer. 

^^)  Bei  diesem  Artikel  ist  der  für  die  Überschrift  leer  gelassene  Raum 
nicht  mehr  ausgefüllt  worden,  auch  selber  am  Rande  nicht  gezählt. 
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283    - 
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334 
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284    — 
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335 
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281 
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m 
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266 
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302   ;  - 
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268 

— 

264 

266 

263 
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2B9 
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271a 
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304  c 

— 

— 
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— 

— 

*)  Hier  ist  dasselbe  der  Fall  wie  bei  236.  ^)  Hier  gleichfalls. 

')  S.  oben  den  Art.  1. 

*)  S.  den  Art.  144  des  Augsbarger  Stadtrechts,  in  der  Ausgabe  von 
Dr.  Chrristian  Meyer  S.  222/223. 

^)  Hier  schließt  dieser  Artikel  bereits  mit  den  Worten  von  LZ  247 
S.  111  Sp.  2:  mit  unrechter  zuchtiggung,  so  mus  er  wider  geben  was  er 
enpfangen  hat. 

^)  Hier  schließt  dieser  Artikel  schon  mit  den  Worten  von  LZ  253  b 
S.  114  8p.  1:  da  sol  in  der  richter  voderen  als  lawd  das  es  dj  boren 
dy  da  vor  sind. 
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341  1  — 

>245») 

322   - 

316 

320 

328 

,  317 

342 

-1 

331 

335 

244 

332 

1)  S.  oben  den  Art.  170.  »)  Hier  ist  der  §  10  lediglich  Wieder- 

holang  dessen  was  in  den  §§5-8  schon  bemerkt  worden  ist. 

')  Dieser  Artikel  schließt  schon  mit  den  Worten  von  LZ  313  a 
3.  136  Sp.  2:  dicz  gericht  sol  man  tun  über  herren  und  über  arm  leut. 
Vgl  .Scherz  a.a.O.  8.  182. 

*)  Dieser  Artikel  schliefit  bereits  mit  den  Worten  von  LZ  317 
S.  140  Sp.  1  unten:  an  den  rechten  strazzraup  der  hie  vor  gescriben 
i^  da  sol  man  die  (in  II:  die  lüte;  in  III:  die  lawt)  umb  hachen  (in 
III:  haben).     Vgl.  Scherz  a.  a.  0.  S.  184  und  185. 

*)  S.  oben  den  Art.  171. 

«)  Dieser  Artikel  besteht  nur  aus  dem  ersten  Satze  von  LZ  323  a 
in  der  Fassung:  Und  wil  ain  frier  man  sich  an  ain  goczhous  ergeben 
dem  hailigen  der  da  haupt  herr  ist,  daz  mag  im  nieman  erweren,  weder 
konig  kaiser  noch  dehain  sin  mag. 

?)  Dieser  Artikel  schließt  schon  mit  den  Worten  von  LZ  329  8.  144 
Sp.  2:  so  sol  er  doch  daz  mensch  by  im  han  und  behalten,  und  sol 
Bio  hüten  daz  im  icht  laides  geschech.    S.  Scherz  a.  a.  0.  S.  189/190. 

«)  Der  Schlufi  dieses  Artikels  —  in  welchem  in  K  der  Art.  LZ  338 
äoagefallen  —  ist  hier:  dar  an  begangen,  und  tut  er  es  bj  dem  schonen 
tftg.  80  geb  er  im  ainen  als  guten  als  iener  was,  und  dehainen  (in  II: 
und  ainen)  Schilling  dar  zu.     Vgl.  hiezu  noch  die  folgende  Note. 

*)  Dieser  Artikel  beginnt  mit  LZ  343,   welcher  indessen  hier  ohne 
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12)  1369 
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(850) 
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854 

350 
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») 

(89) 

") 

15) 

1«)  1370 

362 

(351) 

351 

355 

351 

352 

17) 

(40) 

18) 

19) 

W)  '371 

363a 

(352) 

352 

356 

852 

853 

«M 

(43) 

«) 

») 

") 

;372 

die  Beziehung  auf  König  Karl  und  Pabst  Leo  mit  den  Worten  ,a1s  jner 
waa,  und  drey  schiling*  schließt,  woran  unmittelbar  LZ  338  bia  341 
einschließlich  angereiht  sind.  Der  Schluß  lautet:  daran  getan,  und  tut 
er  es  pey  scheinden  tag,  so  geh  er  jm  ainen  als  guten  als  jener  was. 
und  kainen  pfening  dar  zu. 

*)  Die  Überschrift  dieses  Artikels  ist  nicht  eingesetzt.    Auch  ist  er 
am  Rande  nicht  besonders  gezählt. 
*)  Nicht  mehr  vollständig. 

»)  Dieser  Artikel  hat  die  Überschrift':    Von  den  Juden,     Es   steht 

aber  hiebei  ein  Zeichen,  zu  welchem  das  darauf  bezugliche  nicht  mehr 

vorhanden,  vielleicht  um  die  richtige  Überschrift  „Von  zollen"  anzugeben. 

*)  Anstatt  der  20  Schillinge   von   LZ  366  heißt  es  hier:    er  muzz 

dennoch  ze  buzz  geben  ain  pfunt. 

5)  S.  oben  den  Art.  28.  «)  S.  ebendort  den  Art.  2. 

'^)  Desgleichen  den  Art.  5.  ®)  Ebenso  den  Art.  4. 

»)  S.  oben  den  Art.  29.  ><>)  Ebenso  den  Art.  31. 

**)  Desgleichen  den  Art.  32.  »«)  Ebenso  den  Art.  31. 

*')  Gleichfalls  dort  den  Art.  39.  ")  Wieder  so. 

1*)  S.  ebendort  den  Art.  40.  i«)  Ebenso  den  Art.  36. 

")  S.  ebendort  den  Art.  40.  i»)  Wieder  den  Art.  40. 

")  Ebendort  den  Art.  41.  2')  S.  den  Art.  37. 


")  S.  ebendort  den  Art.  44. 
^)  Desgleichen  den  Art.  44. 


»)  S.  den  Art.  43. 

2*)  Ebenso  den  Art.  40. 
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Lehenrecht. 


1 



)  , 

2 

— 

f' 

3 

— 

2 

4 

— 

3 

5 

:— 

4 

6 

— 

5 

7 

— 

6 

—  I  1 

—  I  2 

—  '  3 

—  4 

—  ,  5 

—  I  6 


1 

8a 

8b 

2 

9a 

3 

9b 

4 

10a 

5 

10  b 

6 

11 

-    '     8«) 


-        9 


-    .  10 


7")l{7*^) 


8") 

9 

10 


8«) 

922) 


10 
11 


1)  S.  oben  den  Art.  45. 
*)  Ebenso  den  Art.  45. 
^)  S.  oben  den  Art.  48. 
'^)  Desgleichen  den  Art. 
*)  8.  oben  den  Art.  54. 
'^)  Desgleichen  den  Art. 
^)  8.  oben  den  Art.  55. 
^^)  Desgleichen  den  Art. 
1^  S.  oben  den  Art.  97. 
^)  Ebenso  den  Art.  89. 


3)  Ebendort  den  Art.  44. 

^)  Desgleichen  im  Art.  41. 

«)  Ebendort  den  Art.  47. 

48.  9)  Ebenso  den  Art.  44. 

10)  Ebenso  den  Art.  52. 

53.  ")  Ebenso  den  Art.  49. 
1^)  Ebendort  den  Art.  53. 

54.  16)  Ebenso  den  Art.  50. 
18)  Ebendort  den  Art.  88. 


*)  Desgleichen  den  Art.  85. 

'*)  Dieser  Artikel  schließt  schon  mit  den  Worten  des  LZ-Druckes  8  b 
S.  173  Sp.  2:  das  ist  der  byschoff  von  Mencze,  nnd  der  von  Trier,  und 
der  ?oii  Köln,  und  der  pfiJenczgraf  von  dem  Rin,  und  der  berczog  von 
^Achaen,  und  der  margraf  von  Brandenburg,  und  der  kunig  von  Behain. 
&Q€k  suhl  die  andern  fursten  und  fri  herren  mit  im  varen  den  er  es 
gebiatet. 

^  Dieser  Artikel  schließt  schon  mit  den  Worten  des  LZ- Druckes  9  a 
^- 174  8p.  1 :  so  sint  sie  dem  herren  wetthaft  worden. 
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M  Dieser  Artikel  ist  in  II  nicht  gezählt,  so  daß  diese  Handschrift 
gegen  unsere  Nummern  fortan  um  eine  Einheit  weniger  hat. 

^)  Dieser  Artikel  hat  folgende  kürzere  Fassung:  Und  veramachet 
ainem  manne  ain  gut  daz  ainen  herren  ledig  wirt,  und  er  im  hat  gelopt 
swas  gutes  im  erst  ledig  wurde  daz  er  im  daz  lieh,  und  er  hat  nit  be- 
nennet wie  vil  des  solt  sin,  der  herr  sei  von  dem  manne  ledif?. 

»)  Dieser  Artikel  hat  nachstehende  gekürzte  Fassung:  Swer  aines 
herren  man  ist  der  mag  wol  vorsprech  sin  und  mag  wol  vrtail  vinden 
in  lechen  recht  und  ob  er  des  herschiltes  nit  enhat. 

*)  Dieser  Artikel  schließt  bereits  mit  den  Worten  des  LZ-Druckes  18 
S.  176  Sp.  2:  und  widerwirffet  siner  manne  ainer  die  vrtail,  und  wirt 
er  selb  dritte  [erziugt],  er  ziucht  die  vrtail  wol  an  den  obem  herren. 

»)  Dieser  Artikel  schließt  schon  mit  den  WoHen  des  LZ-Druckes  23  b 
8.  177  Sp.  2:  als  er  bereden  mag  mit  seinem  ait  wes  daz  gut  wert  was. 

«)  Dieser  Artikel  schließt  schon  mit  den  Worten  des  LZ-Druckes  27b 
S.  179  Sp.  1:  und  sint  wol  vorsprechen  und  geziug  in  lechenrecht. 

7)  Dieser  Artikel  schließt  gegen  den  LZ-Druck  37  S.  181  Sp.  1: 
sprichet  er  ia,  so  git  man  im  kainen  vorsprechen,  sprichet  er  nit,  so 
git  im  der  herre  vorsprechen.     Vgl.  unten  die  Note  zu  Art.  80  (III  78). 

»)  Dieser  Artikel  schließt  schon  mit  den  Worten  des  LZ- Druckes  40  b 
S.  182  Sp.  1:  werdent  si  aber  schuldig  und  buzzent  si  als  recht  ist.  so 
sol  in  ir  herr  aber  ir  lechen  liehen. 

»)  Dieser  Artikel  schließt  schon  mit  den  Worten  des  LZ-Druckes  41  b 
S.  183  Sp.  1  oben:  so  et  si  in  von  dem  kunig  enpfachent  mit  recht. 


Die  Familienangehörigkeit  der  Krafftschen  Handschrift.        301 


LZ      I 

II 

m 

IV 

K 

LZ 

■i« 

III 

IV 

K 

41c 

42a 
42b 
42c 
42d 
43 

— 

}33i) 

z 

33») 

34») 

64 
65 
66 
67 
68  a 
68  b 

z. - 

— 

46 

47 

— 

84 

— 

34 

35 

—      47 

— 

47 

— 
48 

44 

45 

— 

35 

— 

35 

86 

68  c 
69 

-     48 

— 

48 

1" 

46 



36 

— 

36 

87 

70 

-     49 

— 

49 

47 

_ 

37 

— 

37 

38 

71 

-      50 

— 

50 

50 

48 

/38«) 
\892) 

— 

38«) 

39«) 

72 

—  ,  51 

— 

51 

51 

— 

39«) 

40«) 

73 

—     — 

— 

— 

— 

49  a 
49b 

z 

40 

„^ 

40 

41 

74 
75 

z|z 

..^ 

— 

-"' 

50 
51 
52 
53 
54 
55 

"^ 

41 

— 

41 

42 

76 
77 
78 
79 
80 
81 

—    — 

— 

- 

■"*" 

— 

42 

— 

42 

48 

—  '  — 

— 

— 

— 



43 



48 

44 

—     52 





52 

56 

— 

— 

— 

— 

— 

82 

—     53 

— 

52 

53 

57 



— 

— 

— 

— 

83 

—     54 

— 

53 

54 

58 

— 

— 

— 

— 

— 

84 

-     55») 

— 

54«) 

55 

59 
60 
61 
62 
63 

— 

— 

— 

— 

— 

85  a 
85b 
85c 
85  d 
86 

— 

56*) 

— 

55 

56 

— 

44 

— 

44 

46 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

45 

~ 

45 

46 

— 

57 

1  — 

56 

57 

»)  Dieser  Artikel  schließt  bereits  mit  den  Worten  des  LZ- Druckes  42  b 
S.  184  Sp.  1:  liehet  ei*8  im,  daz  ist  gut.  licht  er  ims  nit,  so  tu  als  hie 
vor  geret  ist. 

«}  Die  Abteilung  dieser  beiden  Artikel  gegen  den  LZ-Druck  48 
S.  168  ist  nachstehende. 

Der  erstere  reicht  bis  zu  den  Worten  LZ  48  b  S.  186  8p.  1:  man 
^l  des  kindes  alter  nit  raiten  von  der  zit  do  si  es  enpfie:  man  sol  es 
TOD  der  zit  raiten  do  si  es  ze  der  weit  bracht. 

Dann  folgt  der  andere  unter  der  Überschrift  ,Der  ain  kind  umb 
lechen  an  sprichet*  bis  zu  den  Worten  LZ  48  c  H.  180  Sp.  2:  und  swerent 
die  for  es  nit,  dennoch  sol  es  da  mit  nit  Verliesen:  man  aol  es  bringen 
alü  da  vor  in  dem,  lantrecht  bfich  stat  geschriben. 

')  Anstatt  der  sieben  Mannen  des  LZ- Druckes  84  S.  196  Sp.  1  heißt 
es  hier:  der  suln  ze  dem  minsten  zwelf  sin. 

*)  Dieser  Artikel  hat  folgende  gegen  LZ  85  a  S.  196  Sp.  1  gekürzte 
Faaning: 

Ob  ain  herr  sines  mannes  gutes  uf  git  sinem  herren  an  dei»  mannes 
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urlop,  und  der  selb  herr  niderr  ist  denn  er,  der  man  widert  wol  daz 
er  sin  gut  von  im  icht  enpfach,  ob  er  wil. 

Als  der  herr  ainem  anderen  herren  sin  gut  uf  git,  daz  sol  er  im 
künden  inr  iars  frist. 

1)  Dieser  Artikel  schließt  bereits  mit  den  Worten  des  LZ-Druckes 
100a  S.  200  Sp.  2:  also  hat  er  rechtz  lechen  an  dem  gut  nach  der 
frawen  tod. 

*)  Vgl.  unten  den  Art.  91. 

»)  Dieser  Artikel  hat  folgenden  gegen  LZ  119a  S.  209  Sp.  2  ge- 
kürzten Schluß:  ob  er  an  sines  vorsprechen  wort  welle  iehen.  daz  sol 
man  handeln   als  vor  gesprochen  ist.     Vgl.  oben  die  Note  zum  Art.  29. 

*)  Dieser  Artikel  schließt  schon  mit  den  Worten  des  LZ- Druckes  128  c 
S.  213  Sp.  2:  und  wan  der  di  urtail  verlorn  hat  der  hat  im  selben  oder 
ainem  andern  duz  gut  verlorn,  der  muz  den  schaden  han. 
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Hienach  hat  man  es  mit  einer  Familie  von  Hand- 
schriften des  kaiserlichen  Land-  und  Lehenrechts  zu 
tun  welche  gegenüber  der  sogenannten  Yulgata  nicht 
unbedeutende  EtLrzungen  im  Landrechte  und  noch 
stärkere  im  Lehenrechte  zeigt,  Kürzungen  teils  durch 
Auslassung  von  ganzen  Artikeln  und  teils  durch  Entfernung 
von  diesen  und  jenen  gewöhnlichen  Bestandteilen  in  ihnen, 
während  in  K  auch  noch  sonst  nicht  bekannte  Mehrungen 
entgegentreten. 

Sieht  man  von  diesen  zunächst  ab,  berücksichtigt  man 
auch  die  Abweichungen  in  der  Trennung  einzelner  Artikel  in 
mehrere  wie  umgekehrt  in  der  Zusammenziehung  von  so  und 
so  fielen  in  einen  nicht,  legt  man  auch  kein  zu  großes  Ge- 
wicht   auf   die    mannigfach    anders    gestalteten    Überschriften 


*)  Dieser  Artikel  schlie&t  bereits  mit  den  Worten  des  LZ- Druckes  154 
ä.  221  Sp.  1 :  daz  ist  da  von  daz  er  des  herschiltes  nit  enhat. 

^  Dieser  Artikel  entspricht  dem  in  unserer  Handschrift  im  Land- 
reehte  fehlenden  Kapitel  LZ  37. 

')  Dasselbe  ist  hier  der  Fall  znm  Art.  LZ  38  des  Landrechts. 

*)  Vgl.  oben  die  Art.  105  und  106  a  in  LZ. 
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dieser  Artikel,  so  findet  sich  gegenüber  dem  Drucke  LZ  in 
den  verglichenen  Handschriften  auch  nicht  ein  Artikel  der 
dort  nicht  stünde.  Nur  haben  mehrfach  kleinere  wie  grö&ere 
Versetzungen*)  stattgefunden.  Was  den  letzteren  Punkt  be- 
triift,  bildet  beispielsweise  im  Landrechte  in  11  gleich  der 
erste  Artikel  den  Artikel  246  in  LZ,  oder  der  Artikel  366 
den  Artikel  28  in  LZ,  während  die  Artikel  LZ  211  und  212 
umgestellt  sind  =  213  und  212.  In  IV  sind  beispielsweise 
die  Artikel  LZ  12  und  13  umgestellt  =  16  und  15,  oder  240 
und  241  =  237  und  236.  Im  Lehenrechte  sind  sonderbarer 
Weise  in  IV  unmittelbar  vor  den  Schlußartikel  84  als  82  und  83 
die  Artikel  37  und  38  des  Landrechts  in  LZ  geraten. 

Dagegen  fehlen  gemeinsam  —  wenn  wir  von  I  wegen 
der  bruchstückweisen  Beschaffenheit  absehen  —  in  II,  III,  IV 
die  Artikel  34,  35,  58,  64,  65,  66,  67,  167,  201  f-v,  207  b, 
215,  220,  232,  253c,  271b,  304c,  307b,  313b,  323b  des 
Landrechts  in  LZ,  und  weiter  nicht  weniger  als  die  Artikel 
9b,  10b,  12,  13,  16b,  21,  30-35,  38,  40c,  41c,  42c,  43, 
44,  49b,  50,  52,  54,  56-60,  62,  64,  66,  67,  68b  und  c, 
73—80,  85b— d,  88,  89,  93,  94,  95b  und  c,  96,  100b,  101, 
102,  105,  106a,  UOb,  117,  118,  12T)-128a,  129—153, 
155—158  des  Lehenrechts.  Auiäerdem  fehlen  noch  in  IV  die 
Artikel  LZ  31  wie  168  b  und  169  des  Landrechts,  in  V  wie 
in  K  der  Artikel  338  des  Landrechts,  wobei  für  IV  noch  zu 
wiederholen  ist,  daß  die  Artikel  37  und  38  des  Landrechts 
von  LZ  vor  den  Schluß  des  Lehenrechts  geraten  sind,  wie 
außerdem  nicht  zu  übersehen  ist  daß  in  IV  die  Artikel  81 
und  98  des  Lehenrechts  des  LZ-Druckes  fehlen. 

Was  dann  K  betrifft,  so  springt  nach  der  vorigen 
Vergleichung  auf  den  ersten  Blick   in  die  Augen,  wie  —  mit 

1)  Am   auffallendsten   in  IV,    woselbst  sich   die   Reihenfolge   nach 
(lern  Art.  242  so  stellt:  243  |  324-  -326  |  334-337  |  251-315  !  327—333 
316--323  I  245,  244,  245-250  |  338-3G5. 

Ein  innerer  Grund  lälit  sich  hiefür  nicht  annehmen,  sondern  wohl 
nur  ein  unglücklicher  Zufall,  am  wahrscheinlichsten  vielleicht  falsche 
Stellung  einzelner  Lagen. 
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Ausnahme  von  einigen  in  das  Land-  wie  in  das  Lehenrecht 
eingeschobenen  fremden  Artikeln,  mit  Ausnahme  einer  Anzahl 
Ton  anfänglich  im  Landrecht  ausgelassenen  und  dann  nach 
dessen  eigentlichem  Schlüsse  als  367 — 377  eingereihten  Artikeln, 
mit  Ausnahme  der  endlich  nach  ihnen  noch  folgenden  eigen- 
tümlichen Zusatzartikel  —  diese  Handschrift  in  ganz  auf- 
fallender Weise  mit  der  in  der  bisherigen  Untersuchung  be- 
handelten Qestalt  übereinstimmt. 

Ist  Yorhin  gegenüber  LZ  von  der  Berücksichtigung  der 
yerschiedenen  Abweichungen  in  der  Trennung  einzelner  Artikel 
jenes  Textes  in  mehrere  wie  umgekehrt  in  der  Zusammen- 
ziehung von  so  und  so  vielen  desselben  in  nur  einen,  wie  von 
der  Beachtung  der  so  mannigfach  anders  gestalteten  Über- 
schriften dieser  Artikel  abgesehen  worden,  so  braucht  man 
das  hier  nicht  mehr,  denn  mit  höchst  geringen  Ausnahmen 
sind  die  fraglichen  Trennungen  und  Zusammenziehungen  unserer 
Handschriften  ganz  die  von  K. 

Was  sodann  das  Fehlen  der  oben  S.  304  als  gemeinschaft- 
lich in  unseren  Handschriften  abgängig  angegebenen  Artikel 
des  Landrechts  des  LZ-Druckes  anlangt,  findet  dieses  in  gleicher 
Weise  auch  in  K  statt,  woselbst  außerdem  sich  auch  der  Ab- 
schnitt g  der  Vorrede  des  Landrechts  nicht  findet,  gleichwie 
weiter  die  in  IV  fehlenden  Art.  168  b  und  169  des  Landrechts 
nicht  vorhanden  sind,  Abweichungen  so  geringer  und  möglicher- 
weise so  zufalliger  Beschaffenheit  daß  sie  gewiis  nicht  in  Be- 
tracht kommen. 

Pafit  man  nunmehr  die  vorhin  bemerkten  Ausnahmen 
ins  Auge,  so  führen  die  nach  dem  eigentlichen  Schlüsse  des 
Landrechts  folgenden  Art.  367 — 377  nur  zu  einer  Minderung 
der  Zahl  von  Artikeln  die  früher  gefehlt  haben,  bilden  aber 
keine  Mehrung  an  ihnen.  Als  solche  dagegen  stellt  sich  die 
Einfügung  der  Art.  188,  226—229,  243,  878—399  im 
Landrechte  und  der  Art.  73—76  wie  91  im  Lehen- 
rechte dar. 

Die  Herkunft  zunächst  der  Art.  188,  226-229,  243 
im  Landrechte  und  von  73  —  76  wie  vielleicht  auch  91 


306  L.  V.  Rockinger 

im  Lehenrechte  ausfindig  zu  machen  ist  nicht  schwer.  Sie 
sind  dem  Augsburger  Stadtrechte  entnommen.  Die  Yer- 
gleichung  ihres  Wortlautes  mit  dem  von  jenen  des  berühmten 
nicht  lange  nach  1276  abgefaüten  Stadtrechts^)  fährt  aller- 
dings auf  keine  Übereinstimmung  hiemit.  Ist  aber  einerseits 
wohl  nicht  anzunehmen,  dafi  jemand  nach  dem  Erlasse  von 
ihm  Artikel  daraus  beliebig  in  der  Weise  umgeändert  habe 
wie  sie  entgegentreten,  und  muß  es  auffallen  daß  auch  Artikel 
entschieden  Augsburger  Rechts  welche  sich  in  ihm  nicht  finden 
begegnen,  so  kann  es  andernteils  sicher  nicht  befremden,  daran 
zu  denken,  sie  seien  aus  einer  früheren  nicht  mehr  erhaltenen 
oder  zur  Zeit  nicht  weiter  bekannten  Aufzeichnung  Ton 
Augsburger  Satzungen^)  gezogen,  vielleicht  nicht  ohne  alle 
Wahrscheinlichkeit  derjenigen  die  in  der  Krafftschen  Hand- 
schrift nach  dem  sogenannten  Schwabenspiegel  von 
Fol.  92—108  a   abschriftlich')   erscheint,    worin  sich   deutlich 

^)  Die  betreffenden  Artikel  des  Landrechta  entsprechen  sich  gegen- 
seitig folgendermaßen: 

Art.  188  =  dem  Zusätze  zum  Art.  124,   in   der  Ausgabe    von  Dr. 
Christian  Meyer  S.  203/204, 

Art.  226  =  dem  Art.  149,  a.  a.  0.  S.  225/226, 

die  Art.  227  bis  229  =  dem  Art.  47  §  1-3,  ebendort  S.  112, 

Art.  248  =  dem  Art.  144,  ebendort  S.  222/223; 
die  des  Lehenrechts: 

Art.  73  =  dem  Zusätze  2  zum  Art.  43,  a.  a.  0.  S.  110, 

Art.  74  =  dem  Zusätze  7  zum  Art.  76,  ebendort  S.  149, 

die  Art.  75  und  76  =  den  Zusätzen  10  und  11  zum  Art.  75,  eben- 
dort S.  149,  während  der  Art.  91  im  Augenblicke  da  nicht  nachweis- 
bar bleibt. 

')  In  dem  Gnadenbriefe  des  Königs  Rudolf  vom  9.  März  1276  ist 
zu  lesen :  supplicantibus  nobis  dilectis  fidelibus  nostris  civibus  Augusten- 
sibus,  ut  —  cum  ipsi  quasdam  sententias  aive  jura  pro  com- 
muni  utilitate  omnium  in  unum  collegerint  ac  scripturarum 
memoriae  commendaverint,  et  adhuc  ampliora  et  utilia  cum 
prioribus  velint  reponere  et  exinde  codicem  conficere  —  nos 
tam  scripta  quam  scribenda  velimus  auctoritatis  nostrae  munimine 
confirmare,  nos  ipsorum  precibus  u.  s.  w. 

')  Sie  beginnt  nach  Adrians  „Catalogus  codicum  manuacriptorum 
bibliothecae  academicae  Gissensis**    S.  292   oben  in  Lit.  d:  Ist  daz  ain 
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Spuren  des  —  uns  leider  so  vielfach  yerdorben  überlieferten 
—  Deatschenspiegels^)  erkennen  lassen,  einer  Aufzeichnung  die 
dann  in  dem  späteren  allgemein  bekannten  Stadtrechte,  in 
welchem  —  wie  dort  der  Deutschenspiegel   —  der  sogenannte 


man  oder  sin  husfrawe  hie  ze  Auspurg  stirbet.  Der  Schluß  lautet:  der 
sol  nemen  sin  verdientez  gut  in  den  lehen. 

Hienach  entspricht  der  Anfang  dem  Art.  75  des  späteren  Stadt- 
rechts, der  Schluß  dem  Sachsenspiegel  II  Art.  58  §  1  oder  Deutschen- 
spiegel Art.  169,  beziehungsweise  einem  Artikel  Augsburger  Rechts. 

Abweichende  Lesarten  daraus  hat  Scherz  zu  den  Artikeln  seiner 
Ausgabe  des  Landrechts  des  sogenannten  Schwabenspiegels  19,  27,  [161?], 
196,211,  378.  379,  381,  382,  384-386,  390,  894-398  in  die  Anmerkungen 
aufgenommen. 

Wenn  der  Art.  161  mit  Fragezeichen  in  Klammern  gesetzt  ist, 
geschah  das  in  dem  Gedanken  daß  hier  das  jüngere  Augsburger  Stadt- 
recht gemeint  sein  könne,  da  Scherz  —  was  sonst  der  Fall  ist  —  nicht 
von  diesem  sondern  dem  in  der  Krafftschen  Handschrift  spricht. 

0  Vergleicht  man  beispielsweise  seine  Art.  161  und  162  =  1  mit 
dem  Art.  K  378  =  II  und  den  von  Scherz  da  bemerkten  Abweichungen 
des  in  der  Krafftschen  Handschrift  auf  den  sogenannten  Schwaben- 
spiegel folgenden  alten  Augsburger  Rechts  =  III,  so  steht  im  §  2  in  T 
zertrettet,  in  II  zerriten,  in  III  zertretten;  im  §  4  in  I  bewerchen,  in  II 
bewürchen,  in  III  bewfircken;  im  §  5  in  I  maghpawe,  in  II  markbanne, 
in  III  markbaum,  und  weiter  in  I  anderr  lande,  in  II  ander  lüte,  in  III 
wieder:  anderr  lande;  im  §  7  in  I  awen,  in  II  oven,  in  III  oeven,  dann 
in  I  (sweines)  steige,  in  II  stige,  in  III  stye;  zu  dem  im  Sachsenspiegel  I 
Art  51  §  1  fehlenden  Zusätze  in  I  ungeprufet,  in  II  und  priveten  hat 
Scherz  ans  III  nichts  bemerkt,  so  daß  das  wohl  auch  da  vorhanden  ist; 
im  §  9  in  I  paz  denn  an  der  erde,  in  IF  baz  an  der  erde,  in  III  baz 
^n  der  erde;  im  §  10  in  I  über  den  zäun,  in  II  über  den  zan.  in  III 
aber  den  zäune. 

Wenn  im  §  2  des  Art.  384  von  11  «vier  anen  und  sin  hantgemahlen ** 
ateht,  und  in  III  «hantgemahel*  gleichfalls,  läßt  sich  in  I  vielleicht  auf 
einen  Ausfall  hievon  schließen. 

Anstatt  im  §  2  des  Art.  385  von  II  ,8o  vindet  man  urtail"  steht 
in  lll:  so  vindet  man  mit  der  urteile;  im  §  5  in  I  die  masen,  in  II  die 
mausen,  in  III  masenmas;  im  §  10,  der  mit  anderen  in  I  fehlt,  nach 
,sin  vorspreche*  in  II:  wer  den  schaden  gesehen  habe  der  im  geholfen 
si,  in  III:  oder  swor  ez  in  frage,  wer  den  schaden  saehe  der  im  ge- 
schehen scy;  u.  s.  w. 

Im  §  13  des  Art.  386  von  II,  der  mit  anderen  in  I   fehlt,  in  II: 
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Schwabenspiegel  verwertet  worden  ist,  so  oder  so  umgestaltet 
wurden.  Läßt  sich  ja  doch  beispielsweise  ohne  große  Schwierig- 
keit glauben,  dag  die  Art.  227—229  da  in  den  §§  1—3  des 
Art.  47  in  nachstehender  Art  zusammengefaßt  und  am  Schlüsse 
umgeändert  worden  sind: 

§  1.  Swen  man  ansprichet  umbe  sogtane  sache  da  kamph 
umbe  erteilt  wirt,  der  muz  kemphen:  ez  ensi  danne  als  verre 
daz  der  clager   sin  gerihte  welle   nemen  daz  er  unschuldic  si. 

Nimmt  daz  der  clager,  so  ist  er  des  kamphes  wol  ledic. 
unde  als  er  sines  gerihtes  niht  enwil  unde  der  kamph  erteilt 
wirt,  so  sol  der  rihter  beidenthalb  gewisheit  von  in  naemen 
uf  dri  vierzaehen  naht. 

§  2.  Daz  sint  die  sache  darumbe  man  kemphen  muz.  daz 
ist  swer  an  daz  riebe  ratet,  unde  swaer  sinen  rehten  harren 
verratet,  unde  der  ander  biderbe  lute  verratet,  den  man  des 
mordes  zihet.  unde  den  man  der  notnumpht  zihet.  den  man 
des  ubelen  strazraubes  zihet.  den  man  vergifte  zihet.  den 
man  mortbrandes  zihet.  oder  kainer  der  dinge  diu  ze  dem 
kamphe  geziehent. 

§  3.  Sprichet  ein  frowe  einen  man  kamphlichen  an,  umbe 
swelhe  sache  daz  ist  da  ein  kamph  umbe  erteilt  wirt,  unde 
ist  niemen  friunt  da  der  ez  dur  reht  muge  tun,  wirt  ir  der 
kamph  erteilt,  unde  wil  u.  s.  w. 

Wird  man  solcher  Auffassung  eine  Berechtigung  nicht 
absprechen  können,  so  läfat  sich  wohl  auch  noch  auf  dem  so 
betretenen  Wege  weiter  fortschreiten. 

und  denne  die  lüte  gerent  ze  recht  ir  luie,  in  III:  und  denne  die  lüt 
ze  reht  gern  ir  lout;  im  §  22  in  II:  ob  er  dez  andern  ze  lange  sich  ver- 
irret, 80  8ol»  in  III:  ob  der  ander  ze  lange  sich  verirre,  und  sol;  u.  s.  w. 
Im  §  4  des  Art.  398  von  II  steht  im  Art.  164  von  I:  Ion  lobt,  in  11 
Ion  lebt,  in  III  lobet;  im  §  15  in  I  sein  teil  des  dammes,  wovon  in  II 
«des  dammes"  fehlt,  während  in  III  dafür  ,der  wurin*  gesetzt  ist;  im 
§  17  sodann  im  Art.  168  von  I  in  ledichleicher  gewer  hat  und  in  grozzer 
gwer,  und  anders  niht,  in  II  in  lediclicher  gewer  hat,  und  dem  andern 
nit,  in  III  wieder  nach  der  lediglichen  gewer:  und  in  grozzer  gewer, 
und  den  andern  niht. 
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Es  erübrigen  noch  im  Landrechte  die  nach  den  in  den 
Art.  367 — 377  nachgeholten  früher  ausgelassen  ge- 
wesenen Artikeln  unmittelbar  folgenden  378  —  399. 
Hier  mag  bei  einigen,  wie  bei  379  und  380,  382,  387,  und 
bei  noch  anderen,  die  Übereinstimmung  im  Wortlaute  mit  den 
entsprechenden  des  Sachsenspiegels  nicht  schwer  auf  den  Ge* 
danken  einer  Herübemahme  von  da  führen.  Bei  anderen  da- 
gegen, wie  389,  397,  ist  das  entfernt  nicht  der  Fall.  Gerade 
das  letztere  tritt  in  überwiegender  Weise  beim  Deutschen- 
Spiegel  entgegen.  Überdies  stellt  sich  da  noch  der  umstand 
in  den  Weg  daß  die  im  Sachsenspiegel  vorhandenen  Art.  379 
bis  381  überhaupt  nicht  und  von  anderen  diese  und  jene  Teile 
hier  nicht  nachweisbar  sind.  Könnte  an  sich  bei  ihm  die  Be- 
nützung für  den  sogenannten  Schwabenspiegel  nicht  befremden, 
beim  Sachsenspiegel  muß  sie  das.  Oder  handelt  es  sich  viel- 
leicht gerade  bei  ihm  nicht  um  eine  unmittelbare  sondern  nur 
um  eine  eben  durch  den  Deutschenspiegel  vermittelte  Benützung, 
so  daß  man  es  eigentlich  doch  mit  dem  Deutschenspiegel  zu 
tun  hätte?  Bekanntlich  ist  ja  in  der  allein  erhaltenen  Hand- 
schrift der  Universitätsbibliothek  von  Innsbruck  die  erste  Hälfte 
seines  Landrechts  bis  gegen  die  Mitte  des  Art.  109  nicht  mehr 
wie  die  zweite  blois  anfängliche  Übertragung  aus  dem  nieder- 
deutschen B>echtsbuche,  sondern  schon  eine  Umarbeitung  die 
sich  außerordentlich  dem  sogenannten  Schwabenspiegel  nähert. 
Es  ist  also  nicht  allein  nicht  undenkbar  sondern  sogar  in  hohem 
Grade  wahrscheinlich,  daß  ursprünglich  die  Artikel  dieser  ersten 
Hälfte  des  Landrechts  noch  eine  mit  dem  Sachsenspiegel  mehr 
oder  weniger  übereinstimmende  Fassung  gehabt  haben,  ohne 
daß  man  deshalb  an  dieses  Rechtsbuch  selbst  zu  denken  hätte. 
Ebensowenig  dürfte  wohl  auch  das  Fehlen  der  vorhin  bemerkten 
Artikel  zu  bedeuten  haben,  da  sie  eben  in  die  bereits  umge- 
arbeitete Hälfte  fallen,  also  anfangs  vorhanden  gewesen  und 
nur  später  da  beseitigt  worden  sein  mögen.  Man  könnte  da 
allenfalls  glauben,  es  handle  sich  bei  dieser  Ansicht  um  blois 
eine  Mutmaßung  für  welche  es  an  der  Erbringung  eines  Be- 
weises mangle.    Das  ist  indessen  durchaus  nicht  der  Fall.    Es 
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braucht  für  den   fraglichen  Beweis  nur  an  die  erste  Ordnung 
der  jüngeren  Gestalt  des  Rechtsbuchs  erinnert  zu  sein  die  uns 
die  Belege  hiefür*)  liefert.     Im  vorliegenden   Falle    läM  sich 
übrigens    hievon    kein    Gebrauch    machen,    da    gerade    nicht 
Artikel  der   umgearbeiteten   ersten  sondern  der  zweiten   noch 
rein  oder  wenigstens  reiner  auf  dem  Sachsenspiegel  beruhenden 
Hälfte  des  Landrechts   keinen  Einklang  im  Wortlaute  zeigen. 
Ist    nach    allem    von    einem    ausschliefälichen    Beiziehen    des 
Sachsenspiegels  so  wenig  als  yon  einem  solchen  des  Deutschen- 
spiegels die  Rede,  was  dann?  Soll  man   etwa  bei   dem  eigen- 
tümlichen Verhältnisse  auf  das  man  überall  stößt  nicht  an  Be- 
nützung beider  Quellen   denken   können?  In  dieser  Beziehung 
hat   schon   Ficker  a.  a.  0.  S.  248   sich   unumwunden    zu    dem 
Geständnisse  veranlaßt  gesehen,  es  genüge  ihm  das  wenig:  da 
ein  solches  Herbeiziehen   einer  anderen  Quelle,   nicht  um    ihr 
ganze  Kapitel  zu   entnehmen,  sondern  um  ihr  nur  in  einzelnen 
Stellen  zu  folgen,   immer   etwas   bedenkliches  hat.     Wenn    er 
dann   trotzdem,    wie  bereits  oben  S.  282  bemerkt  worden  ist, 
gleich  auf  S.  249  von   „einer  selbständigen  Bearbeitung  einer 
Reihe  von  Artikeln  des  Sachsenspiegels,  wobei  wahrscheinlich 
der   Deutschenspiegel   zugezogen    wurde''    gesprochen   hat,    ist 
das  wohl  nichts  als  ein  Notbehelf  in  Ermangelung  eines  passen- 
deren Auswegs.     Es   ist  auch   in  der  Tat  bei   genauerer  Be- 
trachtung  der    wahre  Sachverhalt,  wie   es   den  Anschein    hat, 
ein  ganz  anderer. 

Verweisen  wir  zur  bequemeren  Vergleichung  bei  den  ein- 
zelnen Artikeln  auf  die  entsprechenden  des  Sachsenspiegels 
und  des  Deutschenspiegels,  und  fügen  bei  jenen  von  ihnen  zu 
welchen  sich  in  der  Ausgabe  der  Krafftschen  Handschrift  von 
Scherz  abweichende  Lesarten  aus  den  in  dieser  Handschrift 
auf  den  sogenannten  Schwabenspiegel  folgenden  Augsburger 
Stadtrechtsbestimmungen  angemerkt  finden  in  der  vierten  Spalte 
ein  Sternchen  bei: 


')  S.  in  der  Untersuchung  .Zu  Handschriften  der  jüngeren  Gesta.lt 
des  kaiserlichen  Land-  und  Lehenrechts **  in  den  Abhandlungen  der  histor. 
Klasse  der  Akademie  der  Wissenschaften  Band  22  S.  646,  663  -666. 
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Schwankt  da  die  Übereinstimmung  im  Wortlaute  bald  den 
Artikeln  des  Sachsenspiegels,  bald  denen  des  Deutschenspiegels, 
bei  so  und  so  vielen  auch  keinen  von  beiden  zu,  ist  aber  nach 
den  berührten  Behelfen  in  der  Ausgabe  von  Scherz  bei  der 
Mehrzahl  sicher  und  wohl  auch  bei  noch  weiteren  höchst 
wahrscheinlich  auf  den  Einklang  mit  dem  alten  Augsburger 
Stadtrechte   zu    schließen,  so  ergibt   sich,    daß  man   bei   den 

^)  Ohne  den  ersten  Satz.  ^)  Ohne  den  ersten  Absatz. 

•)  Nämlich  nur  der  Schlußzusatz.  *)  Nur  die  erste  Hälfte. 

^)  Bis  gegen  die  Mitte  des  §  3. 
^  Von  der  Mitte  des  §  3  bis  an  den  Schluß. 
^)  Erstes  Drittel.  ®)  Erster  und  zweiter  Absatz. 

9)  Zweite  Hälfte.  ><>)  Ohne  dessen  Schlußsatz. 

")  Nur  die  erste  Hälfte.  *«)  Erster  Satz. 

^')  Ohne  den  ersten  und  letzten  Satz.  ^*)  Zweiter  Satz. 

1*)  Letzter  Satz.  i«)  Erste  Hälfte.  ")  Zweite  Hälfte. 

**)  Schlnßartikel  der   Angsburger   Stadtrechtsbestimmungen   in  der 
Krafftschen  Handschrift. 
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Art.  378-399  des  Landrechts  der  Krafftschen  Hand- 
schrift weder  an  eine  Benützung  des  Sachsenspiegels  noch 
an  eine  solche  des  Deutschenspiegels  zu  denken  hat,  sondern  daß 
sie  —  wie  die  bereits  früher  in  das  Landreeht  eingeschobenen 
188,  226  bis  229,  243,  und  die  im  Lehenrechte  nach  72  ein- 
geschalteten 73  bis  einschließlich  76,  vielleicht  auch  91  — 
eben  jenem  früheren  Augsburger  Stadtrechte  ent- 
nommen sind,  in  welchem  sich  —  wie  schon  auf  S.  306/307  be- 
merkt worden  ist  —  unverkennbar  Spuren  des  Deutschen- 
spiegels zeigen. 

Vielleicht  hat  der  Besitzer  der  Vorlage  der  Erafflschen 
Handschrift  des  kaiserlichen  Land-  und  Lehenrechts  für  seinen 
Bedarf  diese  Auswahl  von  Bestimmungen  des  Augsbui^er 
Stadtrechts  eingeheftet  oder  eingelegt  gehabt,  und  sind  sie  bei 
der  Abschriftnahme  sodann  gleich  ohne  weiteres  mit  dem 
Land-  und   Lehenrechte   selbst  da  wie    dort  vereinigt  worden. 

In  diesem  Falle  ist  die  Vorlage  selbstverständlich  vor  die 
letzten  Siebenzigerjahre  des  13.  Jahrhunderts  zu  setzen,  da 
gewiü  —  wie  schon  S.  306  bemerkt  worden  ist  —  niemand 
nach  dem  Erscheinen  des  jüngeren  kaum  viel  nach  1276  ab- 
gefaüten  Stadtrechts  sich  noch  Auszüge  aus  dem  alten  gemacht 
haben  würde,  am  allerwenigsten  gerade  in  Augsburg,  wohin 
wahrscheinlich  die  Vorlage  gehörte  und  wohl  ohne  Zweifel  die 
Krafftsche  Handschrift  entstanden  ist. 

Fallen  sie  erst  in  die  dritte  Klasse  des  Rechtsbuchs  und 
auch  da  in  eine  schon  ganz  außerordentlich  gekürzte  Ordnung 
derselben,  wie  verhält  sich  das  zu  der  Frage  nach  der  Ent- 
stehungszeit des  Rechtsbuchs?  Soll  sie  nach  der  Annahme 
Fickers*)  und  hervorragender  Lehrer  der  deutschen  Rechtsge- 
schichte^)  erst  nach  dem  Mai  1275  fallen,  ist  es  irgendwie  wahr- 
scheinlich, daß  in  etwa  drei  Jahren  eine  Entwicklung,  wie  man 

^)  Über  die  Entstehangszeit  des  Schwabenspiegels,  in  S.  W.  Band  77 
S.  795-862. 

')  S.  in  der  Untersuchung  «Deutschenspiegel,  sogen.  Scbwaben- 
spiegel,  Bertholds  von  Regensburg  deutsche  Predigten*  in  den  Abhand- 
lungen der  historischen  Klasse  Band  23  die  Note  1  zu  S.  246. 
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sie  Ton  der  Gestalt  der  ersten  und  zweiten  Ordnung  der  ersten 
Klasse  und  dem  Ausläufer  der  zweiten,  der  bekannten  Hand- 
schrift der  Stadtbibliothek  von  Freiburg  im  Breisgau,  an  bis 
zur  sogenannten  Yulgata  kennt,  eingetreten  sei?  Hat  Ficker 
einmal  schon  Zweifel  darüber  geäußert,  ob  die  ehemals  frei- 
herrlich  von  Laßbergsche  Handschrift  aus  dem  Jahre  1287 
stamme,  oder  vielleicht  diese  Jahrzahl  nur  der  Vorlage  ent- 
nommen sein  möchte,  um  wieviel  mehr  würde  ein  solcher 
Zweifel  hier  Berechtigung  haben  ?  Anders  bei  der  Anschauung 
des  Berichterstatters,  wonach  aus  äußeren  wie  besonders  inneren 
Gründen  die  Abfassung  nicht  lange  nach  dem  ersten  Abgange 
des  Königs  Richard  aus  dem  Reiche  erfolgt  ist,  nicht  zu  tief 
im  Jahre  1259.     Doch  das  hier  nur  nebenbei. 

Nach  allem  was  berührt  worden  ist  hat  man  in  der  viel- 
genannten Handschrift  ein  Glied  einer  Familie  der  so- 
genannten Yulgata  des  kaiserlichen  Land-  und  Lehen- 
rechts zu  erblicken,  welches  neben  den  in  dieser  Familie 
überhaupt  gang  und  gäben  wie  noch  weiteren  Kürzungen  mit 
einer  Mehrung  um  eine  Reihe  von  Artikeln  aus  einem 
älteren  als  dem  bald  nach  dem  Jahre  1276  abgefaßten 
Augsburger  Stadtrechte  ausgestattet  ist. 

Leistet  nach  der  vorangegangenen  Auseinandersetzung  die 
KraflFtsche  Handschrift  für  den  sogenannten  Schwabenspiegel 
als  solchen  keinen  besonderen  Vorschub,  so  mag  sie,  wovon 
hier  nicht  weiter  zu  handeln  ist,  wohl  mit  Fug  —  neben  der 
ersten  Ordnung  der  jüngeren  Gestalt  des  Rechtsbuchs  —  für 
die  Forschung  über  den  Deutschenspiegel  wie  —  neben 
der  in  ihr  enthaltenen  Abschrift  früherer  Stadtrechtsbestim- 
mungen von  Augsburg  —  für  die  Forschung  über  das 
Äugsburger  Stadtrecht  ihre  guten  Dienste  anbieten  dürfen. 
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öflFentliche  Sitzung 

zur  Feier  des  146.  Stiftungstages 

am  15.  März  1905. 

Die  Sitzung  eröffnete  der  Präsident  der  Akademie,  Oeheimrat 
Dr.  Karl  Theodor  v.  Heigel,  mit  einer  Rede  „Zu  Schillers 
Gedächtnis*',  welche  als  besondere  Druckschrift  im  Verlage 
der  Akademie  bereits  erschienen  ist. 

Sodann  machte  derselbe  Mitteilung  aus  der  Chronik  der 
Akademie  über  einige  bedeutungsvollere  Vorkommnisse  des 
verflossenen  Jahres. 

In  der  Festsitzung  des  vorigen  Jahres  wurde  der  frohen 
Erwartung  Ausdruck  gegeben,  daß  nach  Abzug  des  K.  Obersten 
Landesgerichts  aus  dem  ersten  und  zweiten  Stockwerk  des 
Nordflügels  des  Wilhelminums  alle  diese  trefflich  gelegenen 
Räume  den  wissenschaftlichen  Sanmalungen  überwiesen  würden; 
im  Laufe  des  Winters  wurde  ein  genauer  Plan  ausgearbeitet, 
wie  das  neue  Domizil  unter  die  einzelnen  Institute  verteilt 
werden  sollte.  Inzwischen  haben  sich  nun  aber  die  Aus* 
sichten  auf  Verwirklichung  unserer  Wünsche  verdüstert;  auch 
andere  Behörden  erheben  Anspruch  auf  Beherbergung  in  den  frei 
werdenden  Räumen,  ja,  von  Schwarzsehern  ist  die  Besorgnis 
ausgesprochen  worden,  es  möchte  schließlich  unserer  Akademie 
die  Rolle  des  Poeten  in  Schillers   Gedichte    «Die  Teilung  der 
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Erde'  beschieden  sein,  wobei  freilich  der  Unterschied  festge- 
stellt werden  müßte,  daß  die  Akademie  zuerst  auf  den  Plan 
getreten  war.  Wir  halten  fest  an  der  Hoffnung,  da£  es  dem 
hohen  Staatsministerium  gelingen  werde,  das  Interesse  der 
wissenschaftlichen  Sammlungen,  für  deren  Gedeihen  eine  aus- 
reichende Erweiterung  der  Räumlichkeiten  so  notwendig  ist, 
wie  Luft  und  Licht  fttr  ihre  Hüter,  gegen  gewiß  berechtigte, 
aber  nicht  rechtzeitig  geltend  gemachte  Ansprüche  der  Nach- 
barn zu  schützen. 

Wenn  diese  Angelegenheit  nur  die  innere  Entwickelung 
unserer  Museen  betrifft,  so  berührt  eine  andere  Frage  auch 
die  breiteste  Öffentlichkeit.  In  der  Frage  der  Verlegung  des 
BotanischenGartens  fallen  die  Interessen  der  Wissenschaft, 
der  Künstlerschaft  und  der  Stadt  zusammen.  Alle  beteiligten 
Faktoren  fordern  die  Verlegung.  Schon  vor  50  Jahren  hat 
Martins  ausgesprochen:  .Wenn  der  Qlaspalast  in  den  Botanischen 
Garten  hineingestellt  wird,  kann  dieser  seiner  Aufgabe  nicht 
mehr  gerecht  werden."  In  Würdigung  der  vielen  Nachteile, 
welche  die  Unterbringung  des  Botanischen  Gartens  auf  dem 
gegenwärtig  allseitig  von  hohen  Häusern  eingeschlossenen 
Areal  mit  sich  bringt,  und  der  vielen  Vorteile,  welche  die 
Übersiedelung  auf  einen  von  der  Natur  selbst  besser  begün- 
stigten und  umfassenderen  Platz  bieten  würde,  kann  sich  das 
Generalkonservatorium  in  voller  Übereinstimmung  mit  dem 
Konservatorium  des  Botanischen  Gartens  und  des  Pflanzen- 
physiologischen Instituts  nur  für  möglichst  baldige  Ver- 
legung aussprechen. 

Auch  im  verflossenen  Jahre  haben  sich  unsere  Samm- 
lungen mancher  dankenswerten  Zuwendung  von  Seite 
opferwilliger  Forscher  und  Sammler  zu  erfreuen  gehabt, 
und  ebenso  schreitet  in  rüstigem  Tempo  die  Bearbeitung  älterer 
Schenkungen  fort.  So  sind  die  tertiären  Wirbeltiere,  welche 
Herr  Geheimer  Hofrat  Theodor  Stützel  auf  der  Insel  Samos 
ausgegraben  und  im  Jahre  1898  unserer  paläontologischen 
Staatssammlung  geschenkt  hat,   und  ebenso  diejenigen,  welche 
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später  Ton  dem  Privatgelehrten  Herrn  Albert  Hentscliel  dort 
aufgefunden  und  unserer  Sammlung  überlassen  wurden,  nun- 
mehr durch  den  II.  Konservator,  Herrn  Dr.  Max  Schlosser, 
und  Herrn  Privatdozenten  Dr.  Max  Weber  wissenschaftlich  be- 
arbeitet worden.  Es  hat  sich  dabei  bestätigt,  dafi  die  Objekte 
in  der  Tat  jenen  eigenartigen,  hervorragenden  Wert  haben, 
den  ihnen  Zittel  schon  unmittelbar  nach  der  Aufspürung  zu- 
gesprochen hatte.  Diese  Sammlung  der  ausgestorbenen  Säuge- 
tierfauna  von  Samos  ist  jedenfalls  die  vollständigste,  welche 
gegenwärtig  existiert,  und  besonders  wichtig  wegen  ihres  Reich- 
tums an  Rhinocerotiden  und  Antilopenarten.  Dem  Verdienste 
der  beiden  Donatoren  ist  dadurch  gebührende  Anerkennung 
gezollt  worden,  daß  zwei  neue  Antilopenarten  die  Namen 
Stützeis  und  Hentschels  erhalten  haben. 

Eine  höchst  willkommene  Bereicherung  wird  die  zoo- 
logische Sammlung  erfahren  durch  die  Tiere,  welche  der 
II.  Konservator,  Herr  Dr.  Doflein,  von  seiner  jüngsten  Reise 
nach  Ostasien  mitgebracht  hat.  Die  Reise  wurde  im  Auftrag 
und  mit  Unterstützung  Seiner  Königlichen  Hoheit  des  Prinz- 
Regenten  unternommen;  auch  aus  den  Mitteln  der  Bürger- 
stiftung, sowie  von  einigen  für  die  Wissenschaft  begeisterten 
Privaten  wurde  dazu  beigesteuert.  Die  Expedition  war  an- 
fangs von  schwerem  Mißgeschick  verfolgt.  Drei  ernste  Schi£fs- 
anfalle  zogen  nicht  bloß  eine  peinliche  Verzögerung  nach  sich, 
andern  es  verdarben  dabei  auch  viele  Instrumente  und  Vor- 
rate. Später  trat  eine  glücklichere  Wendung  ein.  Sowohl 
im  nördlichen  wie  im  mittleren  Japan  wurden  für  den  eigent- 
lichen Zweck  des  Unternehmens,  die  hydrographische  und 
zoologische  Untersuchung  der  japanischen  Oewässer,  günstige 
Ergebnisse  erzielt.  Nicht  zum  wenigsten  sind  diese  Erfolge 
dem  verständnisvollen  Entgegenkommen  der  japanischen  Be- 
hörden und  der  intelligenten  Bevölkerung  der  besuchten  Ge- 
biete zu  verdanken,  und  es  sei  dafür  auch  von  dieser  Stelle 
der  aufrichtigste  Dank  ausgesprochen.  Auf  der  Heimkehr 
wurde  noch  auf  Ceylon  Aufenthalt  genommen.  Auf  längeren 
Wanderungen   durch  die  Dschungeln  konnte  über  die   Fauna 
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des  tropischen  Waldes  eine  Reihe  von  interessanten  Beobach- 
tungen gemacht  werden,  und  eine  reiche  Sammlung  von  Tieren 
aller  Arten  wurde  erworben.  Da  also  die  Resultate  der  Reise 
ebenso  vom  Standpunkte  der  Wissenschaft  wie  von  dem  des 
Yolksunterrichtes  zu  begrüßen  sind,  sei  Seiner  Königlichen 
Hoheit  dem  Prinz-Regenten  nochmals  ehrfurchtsvoller  Dank 
gezollt. 

Freilich  taucht  auch  bei  diesem  Gewinn  sofort  wieder  die 
bange  Frage  auf:  Wo  sollen  die  umfangreichen  Schätze  unter- 
gebracht werden?  Nur  durch  eine  ausreichende  Erweiterung 
der  Lokalitäten  des  zoologischen  Instituts,  die  teilweise  zur 
Zeit  mehr  den  Eindruck  vollgestopfter  Magazine  als  den- 
jenigen einer  wissenschaftlichen  Sammlung  machen,  kann  der 
ideale  Zweck  erreicht,  können  die  neuen  oder  kritischen  Arten 
mit  der  nötigen  Sorgfalt  beobachtet  und  alle  übrigen  erforder- 
lichen wissenschaftlichen  Arbeiten  geleistet  werden.  Erst  dann 
wird  es  auch  möglich  sein,  einem  längst  empfundenen  Bedürfnis 
entsprechend,  auch  der  bayerischen  Fauna  die  gebührende 
Berücksichtigung  zu  widmen. 

Einen  ungewöhnlich  wertvollen  Zuwachs  bedeutet  femer 
die  Erwerbung  des  Moosherbars  des  in  Memmingen  ver- 
storbenen Medizinalrates  Dr.  H oller,  das  um  eine  aus  den 
Zinsen  des  Mannheimer  Fonds  entnommene,  namhafte  Summe 
für  unsere  Sammlungen  angekauft  werden  konnte.  Es  umfaßt 
nicht  weniger  als  1118  Arten  europäischer  Laubmoose  in  un- 
gefähr 22  200  Exemplaren  und  238  Arten  europäischer  Leber- 
moose in  etwa  2500  Exemplaren.  Auch  diese  kostbare  Samm- 
lung ist  wegen  der  beschränkten  Raumverhältnisse  des  pflanzen- 
physiologischen Instituts  nicht  anders  als  auf  einem  Korridor 
unterzubringen. 

Aus  den  von  unserer  Akademie  zu  verwaltenden  Stif- 
tungen konnte  eine  Reihe  von  wissenschaftlichen  Forschungen 
und  Unternehmungen  unterstützt  werden. 

Aus  den  Zinsen  der  Thereianos-Stiftung  erhielt  Herr 
Johannes  Svoronos   in   Athen   einen   Preis   von   800  M.  für 
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sein  1904  erschienenes,  dreibändiges  Werk:    Die  Münzen   des 
Ptolemaeerreiches. 

Femer  wurde  beschlossen,  weitere  Unterstützungen  zuzu- 
wenden : 

1.  für  das  Werk  , Griechische  Vasenmalerei*,  herausge- 
geben von  Furtwängler  und  Reichold,  2500  M.; 

2.  der  »Byzantinischen  Zeitschrift'',  herausgegeben  von 
Erumbacher,  1500  M.; 

3.  zur  Förderung  der  Arbeiten  für  das  »Corpus  griechischer 
Urkunden*  1200  M. 

Aus  den  Zinsen  der  Münchener  Bürgerstiftung  und 
der  Cramer-Klett-Stiftung  wurden  bewilligt: 

1.  600  M.  an  den  Observator  des  erdmagnetischen  Obser- 
vatoriums, Dr.  Johann  Messerschmidt,  zur  Beschaffung  eines 
selbstregistrierenden  Elektrometers ; 

2.  2500  M.  als  Zuschuß  zu  der  Studienreise  des  II.  Kon- 
servators der  zoologischen  Staatssammlung,  Dr.  Franz  Doflein; 

3.  2220  M.  als  Zuschuß  zu  der  1 903  unternommenen  In- 
formations-  und  Sammelreise  des  Inspektors  am  Botanischen 
Qarten,  Bernhard  Othmer. 

Aus  den  Zinsen  der  Stiftung  für  chemische  Forschung 
wurden  genehmiget: 

1.  500  M.  für  den  Professor  der  Chemie,  Dr.  Oskar 
Piloty,  zu  Untersuchungen  von  Pyrolverbindungen ; 

2.  100  M.  für  den  Professor  der  Chemie,  Dr.  Karl  Hof- 
mann, zu  Untersuchungen  von  radioaktiven  Materialien; 

3.  100  M.  für  den  Adjunkten  des  chemischen  Staats- 
laboratoriums, Dr.  Ludwig  y  annin o,  zur  Beschaffung  von  6old- 
und  Platinpräparaten ; 

4.  200  M.  für  den  Privatdozenten  der  Chemie  in  Erlangen 
Dr.  Henrich  zur  Untersuchung  der  radioaktiven  Beschaffen- 
heit der  Wiesbadener  Heilquelle. 
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Darauf  gedachten  die  Elissensekketabe  der  seit  März  1904 
verstorbenen  Mitglieder. 

Die  philosophisch-philologische  Klasse   beklagt    den  Tod 
eines  auswärtigen  und  vier  korrespondierender  Mitglieder. 

Am  1.  April  1904  starb  zu  Leipzig  das  auswärtige  Mit- 
glied Geheimrat  Dr.  Otto  von  Böhtlingk,  der  schon  in  seinen 
jüngeren  Jahren  dem  Studium  der  indischen  Nationalgram- 
matiker  in  Europa  den  Weg  geebnet,  mit  seiner  Jakutischen 
Grammatik  eine  wissenschaftliche  Bearbeitung  der  türkischen 
Dialekte  ermöglicht,  dann  in  seinen  einzig  dastehenden  Wörter- 
büchern dem  Sanskritstudium  ein  unvergleichliches  Hilfsmittel 
geschaffen  und  durch  eine  Reihe  sorgfaltiger  Ausgaben,  Über- 
setzungen und  kritischer  Bemerkungen  bis  in  seine  letzten 
Lebensjahre  die  verschiedensten  Gebiete  der  Sanskritliteratur 
zu  fördern  bemüht  gewesen  ist. 

Am  5.  August  1904  starb  zu  Tübingen  Professor  Dr. 
Christoph  von  Sigwart,  welcher  durch  gründliche  Arbeiten  zur 
Geschichte  der  Philosophie,  die  gediegene  „Logik",  die  tief- 
durchdachten , Vorfragen  der  Ethik*  und  andere  kleinere 
Schriften  in  hervorragendem  Maße  zur  Fortbildung  der  philo- 
sophischen Wissenschaften  beigetragen  hat. 

Am  20.  Oktober  1904  starb  zu  Zweibrücken  der  Regierungs- 
rat Dr.  Emil  Schlaqintweit,  ein  Veteran  der  tibetischen  For- 
schung, der  neben  mehreren  in  den  Schriften  unserer  Akademie 
veröffentlichten  Abhandlungen  namentlich  sein  auch  heut  noch 
unentbehrliches  Jugendwerk  .Buddhism  in  Tibet*  gewidmet 
ist,  daneben  ein  gründlicher  Kenner  der  englisch-indischen 
Verwaltungsliteratur,  der  sich  als  solcher  durch  zahlreiche 
Abhandlungen  in  geographischen  und  anderen  Zeitschriften  wie 
durch  das  für  weitere  Kreise  bestimmte  Prachtwerk  , Indien  in 
Wort  und  Bild"  in  dankenswertester  Weise  betätigt  hat. 

Am  18.  Januar  1905  starb  zu  Berlin  Dr.  Johann  Gottfried 
Wetzstein,  ehemals  Preußischer  Konsul  zu  Damaskus,  ein  ver- 
dienstvoller Erforscher  der  Geographie,  Altertumskunde  und  Volks- 
sprache Syriens,  daneben  ein  erfolgreicher  Sammler  arabischer 
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Handschriften,  dessen  Bemühungen  mehrere  deutsche  Biblio- 
theken den  besten  Teil  ihrer  Bestände  an  solchen  verdanken. 
Am  4.  Februar  1905  starb  zu  Theydon  Bois  Dr.  Edward 
William  West,  der  als  Eisenbahningenieur  in  Indien  durch 
brauchbare  Kopien  von  Inschriften  der  indischen  Epigraphik 
wertvolle  Dienste  geleistet,  dann  —  durch  unser  verstorbenes 
Mitglied  Martin  Hauo  dem  Studium  der  späteren  zoroastrischen 
Religionsurkunden  gewonnen  —  mit  seinen  sorgfaltigen  Aus- 
gaben und  Übersetzungen  für  das  Studium  der  Pahlavi-Sprache 
und  Literatur  bahnbrechend  gewirkt  hat. 

Die  historische  Klasse  verlor  drei  korrespondierende  Mit- 
glieder. 

Am  13.  Mai  1904  starb  zu  Jena  Professor  Dr.  Ottokar 
Lorenz,  ein  Forscher  von  großer  Originalität  der  Auffassung 
und  Schärfe  der  Kritik,  welcher  sich  durch  eine  Reihe  ge- 
diegener Arbeiten  namentlich  um  die  ältere  deutsche  Geschichte 
bleibende  Verdienste  erworben  hat. 

Am  6.  Juni  1904  starb  zu  Wolfenbüttel  der  Oberbiblio- 
thekar Dr.  Otto  von  Hbinemann,  der  in  seinem  Codex  diplo- 
maticus  Anhaltinus  und  seiner  Beschreibung  der  Handschriften 
der  ihm  unterstellten  Bibliothek  der  historischen  Forschung 
zwei  unentbehrliche  Hilfsmittel  geschaffen  und  durch  eine 
Reihe  weiterer  Arbeiten  unsere  Kenntnis  der  Geschichte  von 
Anhalt,  Braunschweig  und  Hannover  wesentlich  gefördert  hat. 

Am  9.  August  1904  starb  zu  Ammerland  am  Starnbergei*see 
Dr.  Fbiedrich  Ratzel,  Professor  an  der  Universität  Leipzig, 
ein  ideenreicher  Forscher,  der  seinen  Ruf  durch  gediegene 
Arbeiten  zur  Geographie  von  Nordamerika  und  Mexiko  begrün- 
dete und  später  in  zwei  umfassenden  Werken,  der  »Anthropo- 
geographie"  und  der  ,  Völkerkunde  *  der  wissenschaftlichen 
Ethnographie  mehrfach  neue  Wege  zu  weisen  versucht  hat. 


Hierauf  hielt  Herr  EIothplbtz  die  inzwischen  besonders  er- 
schienene Gedächtnisrede  auf  K.  A.  von  Zittbl. 
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Philosophisch-philologische  Klasse. 

Herr    Ebumbacher    hielt    einen    für    die    Sitzungsberichte 
bestimmten  Vortrag: 

Über  einen  vulgärgriechischen  Weiberspiegel. 

In  einem  Sammelcodex  des  Gollegio  Oreco  in  Rom  steht 
ein  aus  1210  Versen  bestehendes  Schmähgedicht  gegen  das 
weibliche  Geschlecht.  Im  ersten  Teil,  der  in  politischen  Versen 
abgefaßt  ist,  schöpft  der  Verfasser  seine  Argumente  aus  der 
Literatur,  vornehmlich  aus  dem  Alten  Testament,  im  zweiten 
Teil,  in  dem  ein  trochäischer  Achtsilber  angewandt  ist,  schildert 
der  Weiberfeind  in  derber  und  oft  anstößiger  Kleinmalerei  die 
Schlechtigkeit  der  Mädchen,  Frauen  und  Witwen  nach  münd- 
lichen Quellen  und  persönUchen  Erfahrungen.  Literarisch  wert- 
los ist  das  Elaborat,  das  in  der  griechischen  Literatur  in  seiner 
Art  einzig  dasteht,  als  Denkmal  der  Kultur-  und  Sprach- 
geschichte von  erheblicher  Bedeutung.  Der  anonyme  Autor 
hat  in  der  zweiten  Hälfte  des  16.  Jahrhunderts  ofiPenbar  an  einem 
stark  unter  italienischem  Einfluß  stehenden  Orte  geschrieben. 
Der  in  der  Handschrift  arg  verwahrloste  Text  wird  in  lesbarer 
Form  mitgeteilt  und  mit  erklärenden  Anmerkungen  begleitet. 

Historische  Klasse. 

Herr  Graüert  machte  eine  für  die  Sitzungsberichte  bestimmte 
Mitteilung: 

Über  die  Kaisergräber  im  Dome  zu  Speyer. 

Schon  gegen  Ende  1903  machte  Herr  Hofrat  Dr.  Ludwig 
Pastor,  Direktor  des  K.  K.  Österreichischen  Historischen  Instituts 
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in  Rom,  brieflich  aufmerksam  auf  eine  von  ihm  in  früheren 
Jahren  eingesehene  Handschrift  einer  italienischen  Bibliothek 
saec.  XVn,  welche  Notizen  über  die  Eaisergräber  und  eine 
Federzeichnung  der  (Gräber-  resp.  Grabmonumentenanlage  aus 
der  Zeit  vor  der  Zerstörung  durch  die  Franzosen  enthalte. 

Erst  zu  Anfang  dieses  Jahres  1905  war  es  Herrn  Hofrat 
Pastor  möglich,  die  Signatur  der  Handschrift  genau  anzugeben. 
Für  den  Nachweis  dieser  Handschrift  und  der  darin  enthaltenen 
Federzeichnung,  welche  fttr  die  Geschichte  der  Eaisergräber 
im  Dome  zu  Speyer  von  unschätzbarem  Werte  ist,  sind  wir 
Herrn  Hofrat  Pastor  zu  größtem  Danke  verpflichtet. 

Auf  Orund  dieses  Nachweises  war  es  Herrn  Geh.  Reg.-Rat 
Prof.  Dr.  Kehr,  Direktor  des  K.  Preuß.  Instituts  in  Rom,  mög- 
lich, nicht  ohne  Überwindung  mancherlei  Schwierigkeiten,  eine 
Photographie  der  Federzeichnung  zu  beschaffen.  Auch  ihm  ge- 
bührt für  seine  erfolgreichen  Bemühungen  ganz  besonderer  Dank. 

Der  Vortragende  brachte  die  Photographie  der  Feder- 
zeichnung in  Vorlage  und  verglich  sie  mit  der  einzig  bekannten 
Abbildung  in  S.  v.  Birkens  Ausgabe  des  Spiegels  der  Ehren 
des  Erzhauses  Österreich  von  Johann  Jakob  Fugger. 

Herr  Doeberl  hielt  einen  für  die  Denkschriften  bestimmten 
Vortrag: 

Bayern  und  die  Gründung  des  deutschen  Bundes 
auf  dem  Wiener  Kongreß  auf  Grund  der  baye- 
rischen Staatsakten. 

Zunächst  zeigte  er,  wie  die  Rheinbundstaaten  auf  den 
Trümmern  des  römisch-deutschen  Reiches  ihre  Souveränität 
aufrichteten  und  sich  auf  diesem  Fuße  in  gewissem  Sinne  neu 
etablierten.  Diese  Souveränität  suchte  man  mit  der  ganzen 
Zähigkeit,  mit  der  man  an  einem  neu  erworbenen,  in  Kämpfen 
und  Gefahren  errungenen  Gute  festzuhalten  pflegt,  aus  dem 
Schiffbruch  des  Napoleonischen  Weltreiches  zu  retten.  Man 
glaubte  sich  in  Bayern  dazu  berechtigt,  weil  die  gegen  Frank- 
reich verbündeten  Großmächte  die  bayerische  Souveränität  aus- 
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drücklich  garantiert  hatten.  Man  glaubte  sich  moralisch  dazu 
verpflichtet  aus  Besorgnis  vor  der  Wiederkehr  der  Zustande 
des  alten  Reiches.  Man  wurde  hierin  bestärkt  durch  die  Ver- 
blassung des  deutschen  Gedankens  schon  vor  dem  Wiener  Kon- 
greß, in  der  Theorie  wie  in  der  Praxis,  durch  den  Mangel 
eines  lebensfähigen  Programms,  durch  den  Bückhalt,  den  man 
von  dem  Leiter  der  Versammlung  erwartete,  durch  den  Dualis- 
mus zwischen  Osterreich  und  Preußen.  Das  Ideal  Montgelas' 
war  eine  rein  militärische  Allianz  zwischen  den  ersten  Mächten 
Europas  und  den  größeren  Staaten  Deutschlands  zur  gegen- 
seitigen Garantie  ihres  Besitzstandes  und  der  dazwischen  liegen- 
den Kleinstaaten.  Sollte  sich  aber  der  Gedanke  einer  Einigung 
Deutschlands  nicht  zurückweisen  lassen,  so  wollte  er  einen 
lockeren  Staatenbund  zu  rein  militärischen  Zwecken,  einen 
Staatenbund,  der  den  Einzelstaaten  weder  ihre  selbständige 
auswärtige  Politik  noch  ihre  Souveränität  im  Innern  verkürzen 
sollte.  Dieses  Programm  fand  die  Zustimmung  des  Königs, 
des  Vertreters  Bayerns  auf  dem  Wiener  Kongreß  Fürsten 
Wrede  und  zweifellos  auch  der  Mehrheit  der  bayerischen  Be- 
völkerung. Kronprinz  Ludwig,  der  in  der  deutschen  Frage 
weiter  entgegenkommen  wollte,  war  ohne  Einfluß.  Trotzdem 
war  das  erste  Ergebnis  der  Wiener  Verhandlungen,  die  so- 
genannten 12  Artikel,  im  Vergleich  zur  späteren  Bundesakte 
kein  ungünstiges.  Ihrer  Bedeutung  entsprach  auch  der  Wider- 
stand, den  sie  bei  den  Mittelstaaten,  insbesondere  bei  Bayern 
fanden.  Aber  die  Entente  zwischen  Österreich  und  Preußen, 
der  sie  entstammten,  war  nur  eine  Episode,  der  sächsisch- 
polnische Konflikt  zerstörte  sie.  In  dieser  Krisis  legte  Öster- 
reich der  bayerischen  Regierung  ein  Projekt  vor  zur  Gründung 
eines  deutschen  Bundes  mit  Ausschluß  Preußens  und  unter 
Beschränkung  der  Zuständigkeit  dieses  Bundes  zu  Gunsten  der 
Einzelstaaten.  Montgelas  erklärte  schon  am  27.  Dezember  1814. 
daß  sein  Ideal  zwar  nach  wie  vor  eine  einfache  Allianz  wäre, 
daß  er  aber  der  allgemeinen  Bewegung  der  Geister  sich  nicht 
widersetzen  wolle  und  das  neue  Projekt  im  Prinzip  billige. 
Zwar  verlor  der  sächsisch-polnische  Konflikt   in  den  nächsten 
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Tagen  an  Schärfe  und  man  sah  von  einer  weiteren  Verhand- 
lung des  österreichischen  (von  Bayern  zu  Gunsten  seiner  Sou- 
veränität noch  weiter  modifizierten)  Projektes  ab.  Aber  der 
sächsich-polnische  Konflikt  bedeutete  nicht  bloß  einen  Zeit- 
verlust wie  die  spätere  Eaiseragitation  des  Freiherrn  vom  Stein, 
sondern  auch  einen  dauernden  Rückgang  in  der  deutschen 
Frage;  das  Vertrauen  zwischen  Österreich  und  Preußen  blieb 
ein  fär  allemal  erschüttert,  die  Mittelstaaten  aber  hatten  ihr 
Selbstvertrauen  zurückgewonnen.  Auf  die  Nachricht  von  der 
Landung  Napoleons  taucht  in  dem  Gedankenaustausch  zwischen 
Württemberg  und  Bayern  sogar  das  Projekt  eines  Bundes  des 
reinen  oder  dritten  Deutschlands  zur  Sicherung  der  Souveränität 
gegen  Österreich  und  Preußen  auf.  Zwar  wird  diesem  Pro- 
jekt von  Bayern  zunächst  keine  praktische  Folge  gegeben, 
aber  nur  weil  man  Württemberg  nicht  traute  und  weil  man 
jetzt  die  ganze  deutsche  Frage  vertagt  wissen  wollte.  Als 
dann  die  Haltung  der  Kleinstaaten  und  der  öffentlichen  Mei- 
nung die  Fortsetzung  der  Verfassungsberatungen  erzwang, 
wies  die  bayerische  Regierung  den  neu  revidierten  preußischen 
Entwurf  zurück,  wollte  nur  mehr  ein  Allianz  Verhältnis  zu 
äußerer  Verteidigung.  Auch  den  österreichischen  Gegenentwurf 
von  der  Hand  Wessenbergs  erklärte  sie  für  unannehmbar.  Man 
tagte  sich  zwar  jetzt  wieder  in  den  Gedanken  eines  Bundes, 
aber  man  wollte  diesen  Bund  streng  nach  den  Grundsätzen 
einer  völkerrechtlichen  Föderation  abgefaßt  und  darin  namentlich 
nichts  aufgenommen  wissen,  was  in  die  innere  Landesverfassung 
und  Landesverwaltung  einschlage.  Österreich,  das  aus  poli- 
tischen wie  militärischen  Gründen  auf  den  Beitritt  Bayerns  das 
größte  Gewicht  legte,  hat  zuletzt  bewirkt,  daß  aus  der  Bundes- 
akte im  wesentlichen  all  das  gestrichen  wurde,  was  in  München 
Anstoß  erregte.  Aber  auch  so  wäre  Bayern  dem  Bunde  am 
liebsten  fem  geblieben.  Der  Eintritt  geschah  aus  Besorgnis 
vor  einer  Isolierung  und  aus  Scheu  vor  der  öffentlichen  Meinung 
Deutschlands. 


326 


Sitzung  vom  3.  Juni  1905. 

Philosophisch-philologifiche  Klasse. 

Herr  Fubtwanglkb  legte  Tor  eine  Abhandlung  des  Herrn 
Dr.  A.  Matb  in  München: 

Aus  den  phönikischen  Nekropolen  von  Malta. 

Es  werden  die  vorhandenen  Fund  berichte  über  die  phöni- 
kischen Gräber  auf  Malta  gesammelt  und  die  Fundgegenstande 
behandelt;  insbesondere  die  eigentümlichen  Grabbüsten,  die  auf 
den  Gräbern  standen,  und  die  Grabstelen,  ferner  die  zum  Teil 
anthropoiden  Tonsarkophage,  die  Tonmasken,  die  verschiedenen 
Arten  von  Tongefaßen,  die  einheimischen  wie  die  importierten, 
unter  denen  die  korinthischen  und  attischen  am  häufigsten  sind; 
endlich  die  kleinen  meist  ägyptischen  Amulette  und  Schmuck- 
gegenstände. Die  Bestattungsgebräuche  scheinen  denen  im 
punischen  Nordafrika  sehr  verwandt  gewesen  zu  sein. 

Die  Abhandlung  wird  in  den  Sitzungsberichten  gedruckt 
werden. 

Herr  Munckeb  hielt  einen  für  die  Sitzungsberichte  bestimmten 
Vortrag: 

Zu  Schillers  Dichtungen. 

1.  Die  ursprüngliche  Gestalt  der  „Künstler*.  Das 
in  seinem  Gedankengehalt  sehr  bedeutende,  aber  nicht  durch- 
aus zur  vollen  philosophischen  und  künstlerischen  Klarheit 
durchgebildete,  auch  unter  manchen  Widersprüchen  leidende 
Gedicht  entstand  langsam  im  Winter  1788/9.  Die  Urform,  in 
der  die  hernach  noch  zweimal  überarbeiteten  , Künstler'  bald 
nach  Neujahr  1789  vorlagen,   lä&t  sich  aus  Andeutungen  im 
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Briefwechsel  zwischen  Schiller  und  Körner  in  der  Hauptsache 
erschließen;  hie  und  da  können  wir  selbst  Blicke  in  frühere 
Phasen  der  Entstehung  hinauf  tun.  Das  Bild,  das  wir  dabei 
gewinnen,  weicht  freilich  von  der  willkürlichen  Konstruktion 
Kuno  Fischers  (, Schiller  als  Philosoph^,  2.  Auflage,  1891, 
S.  140  ff.)  beträchtlich  ab. 

2.  Die  Behandlung  des  Wunders  in  der  ^Jungfrau 
Ton  Orleans*.  Der  mehrfach  geäußerte  Tadel,  daß  Schiller 
sein  Drama  mit  Wundem  ausgeschmückt  habe,  ist  in  dieser 
Form  unberechtigt;  denn  Schiller  fand  die  Wunder  bereits  in 
seiner  Überlieferung.  Er  behielt  sie  nur  bei,  veränderte  und 
vermehrte  sie  auch  gelegentlich,  stets  so,  daß  sie  seinem  dra- 
matischen Zwecke  dienten.  Ohne  als  Mensch  an  sie  zu  glauben, 
verwertete  er  sie  als  Dichter  zur  unmittelbar  sinnlichen  Yer- 
anschaulichung  innerer  Regungen,  Empfindungen  und  Gedanken, 
zur  äußeren  Objektivierung  seelischer  Vorgänge.  Die  frühere 
ästhetische  Theorie  konnte  ihm  für  diese  Verwendung  des  Wunders 
nicht  viel  bieten.  Dafür  stimmt  sie  jedoch  genau  zu  der  Er- 
klärung, die  vierzig  Jahre  später  Richard  Wagner  in  »Oper 
und  Drama*  von  dem  dichterischen  Wunder  (im  Gegensatze 
zum  religiösen)  gab. 

Historische  Klasse* 

Herr  Grauert  behandelte 

Forschungen  und  Texte  zur  Geschichte  des  Kaiser- 
tums und  Papsttums  im  Mittelalter. 

In  einem  ersten  Abschnitt  derselben  beschäftigte  er  sich 
mit  dem  anonymen  Tractatus  de  iurisdictione  Imperatoris  et 
Imperii,  welcher  nicht  erst  unter  Ludwig  dem  Bayern  und  noch 
weniger  unter  Karl  IV.,  sondern  bereits  im  Jahre  1300  zur 
Zeit  Papst  Bonifatius  VIII.  entstanden  und  für  die  Beziehungen 
zwischen  Kaisertum  und  Papsttum  während  des  ganzen  14.  Jahr- 
hunderts von  grundlegender  Bedeutung  ist  und  auch  auf  die 
Entstehung  von  Dantes  Schrift  De  Monarchia  neues  Licht  wirft. 
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Herr  Goetz  trug  eine  Untersuchung  über 

Franz  von  Assisi  und  die  Renaissance 

vor.  Er  wies  auf  die  starken,  inneren  Gegensätze  zwischen 
Franz  und  der  Renaissance  hin;  eine  Beziehung  seiner  Nach- 
folger zur  Renaissance  konnte  nur  entstehen,  weil  sie  andere 
Wege  gingen  als  der  Gründer  ihrer  Gemeinschaft.  Die  Zeit- 
bewegung ergreift  den  Minoritenorden  und  so  wirkt  auch  er 
in  ihrem  Sinne  und  setzt  seine  in  mancherlei  Hinsicht  originalen 
Kräfte  dafür  ein ;  aber  er  hat  die  zur  Renaissance  hindrängende 
Bewegung  weder  geschaffen  noch  wesentlich  beeinflu&t.  Was 
Franz  und  die  Franziskaner  vom  Geist  der  italienischen  Renais- 
sance trennt,  ist  bei  weitem  stärker  als  was  sie  mit  ihr  verbindet. 

Herr  v.  Rebeb  legte  eine  Abhandlung  des  Herrn  £.  Bbjlkden- 
BURG  in  Darmstadt: 

NeueUntersuchungen  im  Gebiet  der  phrjgischen 
Felsendenkmäler 

vor,  welche  die  Klasse  in  die  Denkschriften  aufzunehmen 
beschloß.  Die  auf  wiederholten  Studien  an  Ort  und  Stelle 
beruhende  Arbeit  bringt  außer  einer  eingehenden  Untersuchung 
über  den  Typus  und  Zweck  der  Anlagen  namentlich  eine  völlig 
neue  Erörterung  der  Wohngrotten,  welche  auf  jene  Zeit  zurück- 
zugehen scheinen,  in  welcher  sich  syrische  Stämme  über  einen 
großen  Teil  Kleinasiens  ergossen. 
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Philosophisch-philologische  Klasse. 

Herr  Fubtwänoleb  legfce  eine  für  die  Sitzungsberichte  be- 
stimmte Abhandlung  vor  über 

Die  Qiebelgruppen  des  alten  Hekatompedon  auf 
der  Akropolis  zu  Athen. 

Darin  wird  zunächst  von  den  beiden  Giebelgruppen  des  älteren 
Baues,  die  aus  Kalkstein  (Porös)  bestehen,  eine  neue  Rekon- 
struktion und  eine  neue  Erklärung  vorgelegt,  indem  die  zuletzt 
von  Wiegand  und  Schrader  aufgestellte  Rekonstruktion  als 
nicht  haltbar  nachgewiesen  wird;  sodann  wird  auch  von  der 
aus  Marmor  bestehenden  Oiebelgruppe  des  jüngeren  Baues,  der 
Gigantomachie,  eine  neue  Anordnung  begründet. 

Derselbe  legte  ferner  vor  den  von  ihm  zusammen  mit  den 
Herren  Bulle  in  Erlangen  und  Reinecke  in  Mainz  abgefaßten 
und  für  die  Denkschriften  bestimmten 

Bericht  über  die  in  den  Jahren  1903   und  1905 
mit  den   Mitteln  der  Schenkung  Bassermann- 
Jordan  in  Orchomenos  ausgeführten  Ausgra- 
bungen. 
Nach    einer   einleitenden  Übersicht  über  den   Verlauf  der 
Ausgrabungen     werden    zunächst    die     älteren    Ansiedelungs- 
schichten    geschildert:     die     unterste     oder    die     sogenannte 
Rundbautenschicht,   die  durch   die  merkwürdigen,   unmittelbar 
auf  dem   Felsboden    aufruhenden    Rundbauten    charakterisiert 
wird;  dann  die  sog.  Bothrosschicht,  durch  eigentümliche  Gruben 
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(Bothroi)  und  durch  Vasen  charakterisiert,  welche  die  frühesten 
mit  Firnißfarbe  geschmückten  Gefäße  sind;  sodann  die  darüber 
folgende  älter  mykenische  Schicht,  dann  die  weiter  oben  folgen- 
den jünger  mjkenischen  Schichten  mit  dem  sog.  mykenischen 
Palast  und  dem  bekannten  großen  Euppelgrab.  Der  nächste 
Abschnitt  behandelt  die  Keramik  und  die  Eleinfunde  der  älteren 
Zeit;  der  nächste  die  in  der  Umgegend  von  Orchomenos  vor- 
genommenen Versuchsgrabungen ;  endlich  wird  versucht,  die 
Resultate  zu  ziehen,  die  sich  für  die  älteste  Geschichte,  ins- 
besondere die  Minyerfrage  ergeben.  Die  beiden  letzten  Ab- 
schnitte behandeln  das  Orchomenos  der  klassischen  und  das 
der  byzantinischen  Epoche;  aus  der  letzteren  ist  eine  durch 
Inschrift  datierte  und  reich  ausgemalte  Eirche  erhalten;  auch 
wurden  zahlreiche  byzantinische  Gräber  untersucht. 

Herr  Cbusius  machte  im  Anschluß  an  einen  früheren  Vor- 
trag zunächst  einige  Mitteilungen  über  die  Ergebnisse,  welche 
die  von  R.  Hebzog  auf  der  Insel  Eos  veranstalteten  Ausgrabungen 
für  die  Interpretation  des  Dichters  Herondas   geliefert   haben. 

Er  hielt  sodann  einen  für  die  Sitzungsberichte  bestimmten 
Vortrag: 

Studien   zur   griechischen   Epen-  und  Hjmnen- 
dichtung. 

In  einigen  neueren  Arbeiten  über  Homer  und  die  grie- 
chische Heldensage  macht  sich  eine  Tendenz  geltend,  die  man  mit 
dem  Stichwort  Sagenverschiebung  charakterisieren  könnte. 
Es  läßt  sich  in  manchen  Fällen  mit  Sicherheit  nachweisen,  daß 
die  von  der  herrschenden  Tradition  vertretene  lokale  Fixierung 
eines  Heroenmythus  nicht  die  ausschließliche  und  ursprüng- 
liche war:  so  gilt  Eadmos  in  einem  Jüngern  Überlieferungs- 
komplex als  Phönizier,  bei  den  ältesten  Zeugen  beschränken 
sich  seine  Beziehungen  durchaus  auf  Böotien;  ebenso  steht  es 
mit  Niobe,  Pelops  und  manchen  andern  Sagengestalten.  Nach 
solchen  Analogien  hat  man  Agamemnon  aus  dem  Peloponnes 
nach  Thessalien  hinaufschieben  wollen   —    mit  unzulänglichen 
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Beweismitteln.  Ferdinand  Dümmler  hat  gar  den  homerischen 
Hektor,  den  Verteidiger  von  Ilion,  für  einen  ursprünglich  the- 
banischen  Helden  erklärt  —  auf  Grund  einer  willkürlich  inter- 
pretierten Pausaniasstelle  und  eines  andern,  vom  Namen  abge- 
sehen, völlig  heterogenen  Zeugnisses.  In  derselben  Richtung 
bew^^n  sich  einige  Aufstellungen  von  Erich  Bethe,  die  tief 
in  die  geschichtliche  Auffassung  und  Deutung  der  griechischen 
Heldensage  eingreifen  würden,  wenn  sie  sich  bewahrheiteten. 
Wie  Hektor,  sollen  gar  Deiphobos  und  Paris  ins  Mutterland, 
nach  Lakonien,  gehören,  weil  sie  dort  einen  Kult  hätten ;  diese 
Behauptung  beruht  aber  lediglich  auf  grammatisch  falscher 
Interpretation  einer  Stelle  des  Aeneas  von  Gaza.  Ebenso 
trügerisch  sind  die  Spuren,  die  Bethe  von  der  Heimatberech- 
tigung des  Alexandros  in  Thessalien  gefunden  zu  haben  meint. 
Und  damit  fallt  dann  eine  kühne  Hypothese  desselben  For- 
schers, wonach  von  allen  griechischen  Helden  nur  Aias  in 
Troja  alte  Wurzeln  hat  und  als  bei  Rhoiteion  ansässiger 
Landesfürst  die  Burg  von  Hissarlik  bezwungen  haben  soll. 
Auch  in  sich  erscheint  die  von  Bethe  rekonstruierte  Aristeia 
des  Aias  nicht  folgerichtig;  der  Kampf  bei  den  Schiffen  hat 
vollen  Sinn  nur  für  die  auf  einem  Wikingerzug  vom  Mutter- 
land herübergekommenen  Griechen,  nicht  für  den  in  Troas 
ansässigen  Nachbar  des  Hektor. 

Nach  diesen  wesentlich  negativen  Ausführungen  gab  der 
Vortragende  einige  Nachweise  über  das  Auftreten  der  Dichter- 
Persönlichkeit  in  der  ältesten  griechischen  Poesie.  In  den  beiden 
großen  Epen  manifestieren  sich,  neben  den  Schöpfern  des  Kern- 
baus, mehrere  ausgeprägte  Künstlerindividualitäten,  die  eine 
selbständige,  oft  bis  ins  Bizarre  eigenartige  Manier  ausgebildet 
haben:  so  der  Dichter  der  Dolonie,  der  Diomedie,  der  Toten- 
klagen in  Q,  der  zweiten  Nekjia  u.  s.  w.  Solchen  Tatsachen 
werden  die  immer  wieder  in  Kurs  gesetzten  Anschauungen  von 
Steinthal  und  seinen  Geistesverwandten  nicht  gerecht.  Wenn 
sieh  also  schon  während  der  Blütezeit  des  Epos  mancher  Aöde 
als  Individualität,  nicht  nur  als  Mitglied  der  Zunft,  fühlen 
lernte,  wird  er  auch  das  Bedürfnis  gehabt  haben,  eine  künst- 
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lerische  Form  für  seine  persönlichen  Anschauungen  und  Stim- 
mungen zu  finden.  Welches  ist  diese  Form?  Wir  besitzen 
hexametrische  Dichtungen,  die  als  Einleitung  zu  epischen  Vor- 
trägen gedacht  sind;  am  altertümlichsten  sind  die  beiden  Hymnen 
auf  Apollon,  der  eine  auf  den  ApoUon  von  Delos,  der  andere 
an  den  delphischen  Gbtt  gerichtet.  Ferner  haben  wir  die 
hymnenartigen  Einleitungen  zu  Hesiods  Tfaeogonie.  Die  Mehr- 
zahl der  , homerischen'  Prooimien  folgt  einer  alten  Öliederung: 
Anruf,  Hauptteil,  Epilog  (Gelübde  und  Gebet).  Schon  in  dem 
Epilog  wagt  sich  schüchtern  die  Persönlichkeit  des  Sangers 
hervor,  freilich  in  ganz  konventioneller  Form.  Aber  in  einigen 
Hymnen  wird  zwischen  dem  epischen  Hauptteil  und  dem  Epilog 
eine  breite,  völlig  persönlich  gefärbte  Partie  eingeschoben:  in 
Hesiods  Theog.  22  ff.  89  ff.,  im  delischen  Hymnus  V.  165  IT. 
Nun  tritt  der  jonische  Hymnus  auf  dorischem  Boden  breiter 
durchgebildet  auf  als  apollinischer  Nomos;  wir  besitzen  das 
alte  Schema,  das  zwischen  dem  Hauptteil  (ö/i(paX6g  'Nabel*) 
und  das  Schluägebet  {jbiiXoyog)  eine  oq)Qayk^  ein  ^Siegel',  ansetzt 
Dies  „Siegel*^  hat  der  Vortragende  schon  vor  Jahren  in  jenem 
persönlich  gehaltenen  Abschnitt  der  alten  Hymnen  wieder  ge- 
funden. Der  neuentdeckte  Nomos  des  Timotheos  hat  diese 
Annahme  urkundlich  bestätigt.  Die  «Sphragps*  ist  also  die 
Form,  in  der  der  antike  Sänger  zuerst  seine  Persönlichkeit  zu 
verewigen  wagte.  Hesiod,  der  diese  Form  vorfand,  tat  mit 
seinen  Bügeliedem  an  den  Bruder  den  zweiten  und  großem 
Schritt;  er  ist  der  unmittelbare  Vorganger  des  Archilochos. 

Der  delische  Apollohyranus,  der  vielleicht  in  der  Xkt 
exdooig  als  Einleitung  der  Ilias  stand,  galt  im  Altertum  all- 
gemein als  Dichtung  Homers.  Nach  Böotien  weist  der  unter 
dem  Einfluß  Hesiods  stehende  Hymnus  auf  den  delphischen 
Apollon.  An  diese  beiden  Dichtungen  schloß  sich  vielleicht 
die  Legende  an,  die  Homer  und  Hesiod  in  Delos  in  einem 
Agon  Apoll   besingen   ließ  (Hesiod  244  Rz.*). 

So  ganz  und  gar  persönlich  gehaltene  Dichtungen,  wie 
Hesiods  Rügelieder,  konnten  nur  schriftlich  weitergegeben 
werden.    In  dieser  Frühzeit  war  der  Schriftgebrauch  also  bei 


Sitzang  vom  1.  Juli  1905.  S83 

den  ^Meisteraingem'^Y  wie  Hesiod,  durchaus  gebräuchlieh.  Daß 
dagegen  die  Lieder  von  Troja  und  Theben,  von  denen  Hesiods 
ganze  Kunst  abhängt,  erst  in  der  Zeit  des  Peisistratos  auf- 
geschrieben seien,  erscheint  widersinnig.  Was  Cauer  fttr  dieses 
alte  Vorurteil  vorbringet  (die  späte  Aufzeichnung  modemer 
Märchen  u.  s.  w.)t  ist  durchaus  „falsche  Analogie*. 


Historische  Klasse. 

Herr  Rigoaueb  sprach  über 

Die  Münzen  der  Kelten  Mitteleuropas. 

Er  geht  aus  von  einer  Schrift  A.  v.  Luschins  über  zwei 
im  Gebiete  der  Ostkelten  gefundene  Münzen  und  nimmt  die 
Scheidung,  welche  v.  Luschin  vorschlägt,  zwischen  Münzen  der 
keltischen  Bojer  in  Pannonien  und  Münzen  der  Noriker  an, 
warnt  aber  die  antiken  Münzfüße,  den  attischen  und  klein- 
asiatischen, auf  die  keltischen  Gepräge  zu  übertragen.  Gleich- 
wohl ist  die  gute  Justierung  der  Keltenmünzen  anzuerkennen. 
Hierauf  bespricht  er  die  Münzen  der  mittleren  Kelten,  die  nur 
Gold,  die  sogen.  Regenbogenschüsselchen,  geprägt  haben;  sie 
werden  den  keltischen  Bojem  zugewiesen.  Bezüglich  der  Typen 
ist  gewiß  bei  den  Keltenmünzen  vielfach  Beziehung  zu  Natio- 
nalem anzunehmen;  im  allgemeinen  ist  die  Ableitung  durch 
allmählige  Verrohung  aus  antik-klassischen  Vorbildern,  wie 
Forrer  sie  in  großem  Umfang  annimmt,  zuzugestehen,  in  ein- 
zelnen Fällen  aber,  wie  beim  Hirschkopf,  Triquetrum,  müssen 
selbständige,  künstlerisch  hochstehende  Typen  erkannt  werden. 

Für  die  Sitzungsberichte  bestimmt. 

Herr  Simonsfeld  machte  Mitteilung  von  den 
Urkunden  Friedrich  Rotbarts, 

die  er  in  mehreren  Städten  Oberitaliens  teils  im  Original  teils 
in  Abschriften  eingesehen  und  fUr  die  ,  Jahrbücher  der  deutschen 
beschichte  unter  Friedrich  Rotbart^  untersucht  hat,  wobei  sich 
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mancherlei  Verbesserungen  gegenüber  früheren  Drucken  ergeben 
haben.  Im  Anschluß  daran  besprach  er  einige  Urkunden, 
welche  er  in  einer  ürkundensammlung  auf  der  Ambrosiana  in 
Mailand  gefunden  hat  und  welche  interessante  Beiträge  zur 
inneren  Geschichte  Mailands  und  Genuas  im  12.  Jahrhundert 
enthalten.  Dieselben  werden  als  Beilagen  zu  dem  Verzeichnis 
der  vorher  erwähnten  Urkunden  in  den  Sitzungsberichten  Ter- 
öffentlicht  werden. 

Herr  von  Rockinoer  sandte  eine  Abhandlung  ein  : 

Über  eine  Handschrift  des  kaiserlichen  Land- 
und  Lehenrechts  mit  einer  Abteilung  in  je  acht 
und  drei  Bücher. 

Es  ist  das  die  seinerzeit  im  Besitze  Karl  Friedrich  Eichhorns 
gewesene,  seit  einem  halben  Jahrhundert  verschollene,  im 
Privatbesitz  in  Bonn  befindliche  Papierhandschrift  aus  dem 
15.  Jahrhundert.  Sie  zählt  —  abgesehen  von  ihrer  eigentüm- 
lichen Scheidung  des  Landrechts  in  acht  Bücher  —  zu  einer 
wie  es  scheint  in  Schlesien  beliebt  gewesenen  und  in  den  sogen. 
Schlüsseln  des  Landrechts  benützten,  noch  in  fünf  Handschriften 
erhaltenen  Gestalt  des  Landrechts  in  vier  Büchern  und  zu  der 
Gestalt  des  Lehenrechts  in  drei  Büchern  im  Stadtarchive  von 
Schweidnitz.  Konnte  man  wohl  schon  bisher  mutmaßen,  daß 
jene  Handschriften  des  Landrechts  ursprünglich  kaum  ohne 
das  Lehenrecht  gewesen  sein  werden,  wie  auch,  daß  das  Lehen- 
recht  in  Schweidnitz  von  Anfang  an  zu  einem  Landrechte  ge- 
hört haben  wird,  so  unterliegt  das  nach  der  wieder  zugänglich 
gewordenen  Handschrift  keinem  Zweifel  mehr :  sie  enthält  eben 
das  ganze  Werk,  Land-  und  Lehenrecht,  während  nur  das 
erste  für  sich  in  den  berührten  fünf  Handschriften  und  das 
andere  wieder  nur  für  sich  in  der  Schweidnitzer  Handschrift 
bekannt  gewesen  sind. 
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Ein  YTÜgärgriechischer  Weiberspiegel. 

Von  K.  Kmnibacher. 

(Mit  einer  TafeL) 
(Vorgetragen  in  der  pbilos.-philol.  Klasse  am  13.  Mai  1905J 


Vorbemerkung. 

FQr  die  Erklärung  und  Kritik  des  Textes  wie  ffir  die 
allgemeine  Charakteristik  der  Sprache  und  Metrik  habe  ich 
mehrfach  auf  sonstige  Werke  der  vulgärgriechischen  Literatur 
und  auf  wissenschaftliche  Hilfsmittel  Bezug  genommen.  Doch 
bemerke  ich  zur  Vermeidung  von  Mißverständnissen  ausdrück- 
lich, dafi  ich  mich  auf  das  Notwendigste  und  auf  einige  be- 
sonders interessante  Fragen  beschränkt  und  nirgends  nach 
Vollständigkeit  gestrebt  habe.  Hätte  ich  alle  sprach-  und 
literargeschichtlichen  Fragen,  die  sich  an  den  merkwürdigen 
Text  anknüpfen  ließen,  erschöpfend  behandeln  wollen,  so  wäre 
die  Arbeit  weit  über  die  mir  gesetzten  Raumgrenzen  hinaus- 
gewachsen. Im  allgemeinen  ist  ein  Leserkreis  vorausgesetzt, 
der  mit  der  vulgärgriechischen  Sprache  und  Literatur  einiger- 
maßen vertraut  ist.  Für  die  Hilfsbücher  und  zitierten  Texte 
gebrauche  ich  folgende 

Ibkürznngen: 

Abrah.  —  'H  ^ala  xov  'Aßgadf*.    E.  Legrand,   Bibl.  gr.  vulg.  I,  Paria 

1880  S.  226  ff. 
Achill.  —   Jtijyrjatg  rot;  *AxtXU<og.    W.Wagner,  Troia  po^mes  grecs  du 

mojen-ftge.    Berlin  1881  S.  1  ff. 
Aesop.  —  Recneil  de  fablea  &opique8  mises  en  vers  par  Georges  T^tolien. 

Ed.  E.  Legrand,  Bibl.  gr.  vulg.  VIll,  Paris  1896. 
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Alph.  am.  —  'AXipdßijToe  t^c  dyojtfjg.    Ed.  W.  Wagner,  Leipäg  1879. 
Apoll.    —    Aifjyijaif   JtoXvjta^ov^  'AnoXitoviov    xov    Tvqov.    W.  Wagner, 

Garmina  graeca  medii  aevi,  Leipzig  1874  S.  248  ff. 
Asin.  lup.  —    Faddgov  Xvxov  xi  dXovjtovg  di^yijais  d>Qaia.    W.  Wagner, 

Garmina  gr.  S.  124  ff. 
Belis.  I  —  Ati^ytfais  u>QatoTdxij  xov  ^avfiaaxov  avdqog  toD  Xeyofiirov  BeXi- 

aagCov,    W.  Wagner,  Garmina  S.  304  ff. 
Belis.  II  —  'Pifidda  negl  BeXiaaglov.    W.  Wagner,  Garmina  8.  348  ff. 
Belth.   —   Aii^ytjoig  iSaigeroc  BbXMvS^ov  xaO  *Pco/iaiov,    Legrand,  Bibl. 

gr.  V.  I  S.  126  ff. 
Gephal.   —  Erz&hiang   über  das  Erdbeben  in  Eephallenia.    Legrand, 

Bibl.  gr.  V.  I  8.  331  ff. 
Dig.  III  —  Digenis  Akritas.    Bearbeitung  des  Oxforder  Godex  (v.  Jahre 

1670).   Lambros,  GoU.  de  romans  grecs,  Paris  1880  S.  111  ff. 
Dig.  y  —  Digenis  Akritas.    Bearbeitung  des  Escorialcodex.    E.  Knim- 
bacher, Eine  neue  Handschrift  des  Digenis  Akritas.    Sitzungsber.  d. 

philo8..philol.  u.  d.  bist.  Kl.  d.  Bajer.  Ak.  d  Wiss.  1904  S.  309  ff. 
Di  et.   —  K.  Dieterich,  Untersuchungen  zur  Geschichte  der  gnecbischen 

Sprache  von  der  hellenistiscben  Zeit  bis  zum  10.  Jahrhundert.  Bjz. 

Archiv,  Heft  1  (Leipzig  1898). 
Flor.  —  Phlorios  und  Platziaphlora.    W.Wagner,  Medieval  greek  texta, 

London  1870  S.  1  ff. 
Georg.  Belis.  —  Des  Georgillas  Belisar,  W.Wagner,  Garmina  8. 322  ff. 
Georg.  Gonst.  —  Des  Georgillas  Threnos  auf  Konstantinopel.  E. Legrand, 

Bibl.  gr.  V.  I  8.  169  ff. 
Hatz.  —  G.  N.  Hatzidakis,  Einleitung  in  die  neugriechische  Grammatik, 

Leipzig  1892. 
Hermon.   —   Ilias  des  Konstantinos  Hermoniakos.    Ed.  Maurophrydes, 

'ExXoyrj  fivfjfAeicjv,  Athen  1866  S.  73  ff.    Neue  Ausg.  von  E.  Legrand, 

Bibl.  gr.  vulg.  v.  V,  Paris  1890. 
Imb.  I  —  ImberioB  und  Margarona.     Bearbeitung  der  Wiener  Hs.     Ed. 

Wagner  in  Legrands  Goll.  de  mon.,  Nouv.  S^rie  III  (1874). 
Imb.  II   —    Imberios  und   Margarona.     Bearbeitung  der  Oxforder   Hs. 

Lambros,  Goll.  de  rom.  gr.  S.  239  ff. 

Imb.  III  —  Imberios  und  Margarona.  Ausgabe  von  1638.  Legrand, 
Bibl.  gr.  V.  I.  S.  283  ff. 

Imb.  IV  —  Imberios  und  Margarona.  Ausgabe  von  1666.  Neu  heraus- 
gegeben von  G.  Meyer.    Prag  1876. 

Koron.  --  Des  Johannes  Koronaeos  Gedicht  über  die  Taten  des  Mer* 
kurios  Bua.  Ed.    K.  N.  Sathas,  'EXXrjv.  'Arexdoxa,  vol.  I,  Athen  1867. 
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Lyb.  —  Ljbistroa  und  Rhodamne.    W.  Wagner,  Trois  po^mes,  S.  242  ff. 
Mor.  —   The  chronicle  of  Morea  edited   by  John  Schmitt.     London, 

Methuen  &  Co.  1904. 
Nicol.  —  Leben  des  hl.  Nikolaos.    E.  Legrand,  Bibl.  gr.  v.  I  S.  321  ff. 
Pen  tat.  —  Les  cinq  livres  de  la  loi  Qe  Pentateuque).    Traduction  en 

neo-grec  publice  en  caractöres  hebra'iques  k  Constantinople  en  1547, 

transcrite  etc.  par  D.  G.  Hesseling,  Leiden  1897. 
Picat.  —  Dea  Johannes  Pikatoros  Gedicht  auf  den  Hades.  W.  Wagner, 

Oannina  S.  224  ff. 
Prodrom.  11  —  2.  Qedicht  des  Prodromos.     E.  Legrand,  BibL  gr.  r.  I 

S.  48-61. 
Prodrom.  111  —   3.  Ged.  des  P.    E.  Legrand,  BibL  gr.  v.  I  S.  52—76. 
Prodrom.  IV  —  4.  Ged.  des  Pr.    E.  Legrand,  Bibl.  gr.  v.  I  S.  77—100. 
Prodrom.  VI  —  6.  Ged.  des  Pr.    E.  Legrand,  Bibl.  gr.  v.  I  S.  107-124. 
Puell.  juv.    —    'Priiidxa  xSgije  xcu   viov,      E.  Legrand,   Bibl.  gr.  v.  II 

8.  51  ff. 
Pulol.  —  Pulologos.    W.  Wagner,  Carmina  S.  179  ff. 
Qnadrnp.  —  Vierfüßlergeschichte.    W.Wagner,  Carmina  S.  141  ff. 
Sachl.  I  —   I.Gedicht  des  St.  Sachlikis.    W.Wagner,  Carmina  S.  62  ff. 
Sachl.  II  —  2.  Gedicht  des  St.  Sachlikis.    W.Wagner,  Carmina  S.  79  ff. 
Sen.  I    —    Geschichte  vom  weisen  Greise.      E.  Legrand,  Collection  de 

monuments,  vol.  19  (Paris  1872). 
Sen.  11  —  Geschichte  vom  weisen  Greise.  W.Wagner,  Carmina  S.  277  ff. 
Sen.  puell.  —  Mahngedicht  an  einen  alten  Bräutigam.    W.  Wagner, 

Carmina  8.  106  ff. 
Sklav.  —  Manuel  Sklavos.    W.  Wagner,  Carmina  S.  53  ff. 
Span.  III  —  Spaneas  ed.  £.  Legrand,  Bibl.  gr.  v.  I  S.  1  ff. 
3q8.  —   Des  Markos  Depharanas  Geschichte  der  Susanna.    E.  Legrand, 

Bibl.  gr.  V.  I  S.  269  ff. 
Sjnt.  I  —  Syntipas  ed.  Eberhard,  Fabulae  Romanenses.    Leipzig  1872 

S.  Iff. 
87 nt  III  —  Syntipas,  Neugr.  Redaktion  des  Dresdensis  (aus  dem  Jahre 

1626).    Eberhard,  Fab.  Rom.  S.  197-224. 
Tamerl.  —  Threnos  über  Tamerlan.    W.  Wagner,  Carmina  S.  28  ff. 
Venet.  —  Gedicht  auf  Venedig.    W.  Wagner,  Carmina  S.  221  ff. 
W  —  Weiberspiegel.  Herausgeg.  von  K.  Krumbacher  (f.  u.). 
Xenit  —  JTee^  ^?ff  ^ivuelag.    W.  Wagner,  Carmina  S.  203  ff. 


3J^8  K.  Krutnbacher 

I. 

Die  Handschrift. 

In  der  kleinen,  im  übrigen  ziemlich  unbedeutenden  Sammlung 
griechischer  Hss  des  von  unseren  Philologen  wenig  gekannten 
und   selten   besuchten  CoUegio  Oreco   in   der  Via  Babuino  zu 
Rom^)  bemerkte  ich  bei  einem  flüchtigen  Aufenthalte  in  Rom 
im   August   1892    ein   vulgärgriechisches   Gedicht,    als    dessen 
Inhalt  durch  die  Schlußnotiz :  Enaivog  xibv  yvvaixcbv  angegeben 
wird.    Eine  nähere  Prüfung  des  Textes  war  mir  damals  nicht 
möglich,   und  so  konnte  ich  denn  in  der  zweiten  Auflage  der 
Geschichte  der  byzantinischen  Litteratur  (S.  823  Anm.  5)  über 
das  Werk  nur  eine  kurze  Notiz  geben,   in  der,   wie  sich  jetzt 
gezeigt  hat,   der  Inhalt  infolge  der  irreführenden  Subskription 
ganz  falsch  als  „Weiberlob*  bezeichnet  wird.    Erst  zu  Ostern 
1904  gelang  es  mir  wiederum,    einen    längeren  Studienaufent- 
halt in  Rom  zu  nehmen,   und   bei    dieser  Gelegenheit  richtete 
ich  mein  Augenmerk  auch  auf  diese  schon  fast  vergessene  Hs. 
Dank  der  freundlichen  und  verständnisvollen  Hilfe  des  Biblio- 
thekars der  jetzt  von  (meist  deutschen)  Benediktinern  geleiteten 
Anstalt,  des  hochwürdigen  Herrn  P.  Hugo  Gaisser  0.  S.  B., 
dem  für  seine  Mühe   auch    an   dieser   Stelle    herzlich   gedankt 
sei,  konnte  ich  die  Hs  bequem  untersuchen,  und  nachdem  ich 
ihre  Wichtigkeit  erkannt   hatte,    lie£   ich   schließlich,    da    ich 


^)  Einen  Katalog  der  Saramlung  hat  Sp.  Lampros  verfisißt  und 
verspricht,  ihn  demnächst  zn  veröffentlichen.  Vgl.  seinen  Niog  'EXXt}- 
vofivrjij.(ov  1  (1904)  109.  Ober  den  alten  Bestand  der  griechischen  Hss 
des  Collegio  vgl.  P.  Batiffol,  Revue  des  qnestions  historiques  45  (1889) 
179  ff.  Die  gegenwärtig  im  Collegio  aufbewahrten  griechischen  Hss  sind 
nach  Batiffol  (S.  184)  seit  dem  17.  Jahrh.  erworben  worden.  Es  wäre 
sehr  zu  wünschen,  daß  diese  Hss  und  die  wenigen  dem  dollegio  ge- 
hörenden Urkunden,  wie  es  einst  mit  dem  alten  Bestand  geschah,  unter 
Schutz  und  Schirm  der  Vatikanischen  Bibliothek  kämen !  Zur  Geschichte 
der  Anstalt  vgl.  P.  Ray m.  Netzhammer  0.  S.  B.,  Das  griechische  Kolleg 
in  Rom.    Salzburg  1905  (S.  A.  aus  der  ,Kathol.  Kirchenzeitung '). 
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zur  Herstellung  einer  völlig  zuverlässigen  Kopie  nicht  mehr 
genug  Zeit  hatte,  den  ganzen  Text  photographieren^)  und 
konnte  ihn  nun  mit  der  peinlichen  Sorgfalt  studieren,  die  bei 
seiner  ungewöhnlichen  Beschaffenheit  unerläßlich  ist. 

Da  der  von  Lampros  angekündigte  Katalog  vermutlich 
noch  einige  Zeit  auf  sich  warten  lassen  und  für  unseren  Zweck 
wohl  nicht  genügend  ausführlich  sein  wird,  so  gebe  ich  zuerst 
eine  genaue  Beschreibung  des  Codex,  der  das  seltene  Denkmal 
des  vulgärgriechischen  Schrifttums  enthält  und  auch  sonst  in 
mancher  Beziehung  merkwürdig  ist: 

Codex  graecus  Nr.  4  des  Collegio  Greco  ist  ein  aus 
verschiedenen  Teilen  zusammengesetzter  Sammelband.  Den 
Hauptteil  des  Codex  bilden  zwei  Papierhss,  von  denen  die  erste 
von  fol.  1  —  121,  die  zweite  von  foL  122 — 285  reicht.  Das 
Format  des  Papieres  ist  in  beiden  Teilen  annähernd  gleich: 
21— 22  X  14— 14,5  cm.  Auch  die  Schrifkfläche  beider  Teile 
ist  fast  gleich  groß;  im  ersten  Teile  mißt  sie  16  x  9,  im 
zweiten  14,5  x  10  cm.  Der  erste  Teil  des  Codex  (fol.  1—121) 
ist  von  einer  Hand  geschrieben;  im  zweiten  stammen  fol.  122 
—ISS''  von  der  gleichen  (von  der  des  ersten  Teils  verschiedenen) 
Hand;  eine  zweite  Hand  hat  fol.  184^-218^  und  fol.  283^— 285% 
eine  dritte  Hand  fol.  262'"— 283'*  geschrieben. 

Dem  Papiercodex  sind  am  Anfang  und  am  Ende  je  4  Perga- 
mentblätter,  nach  Format  und  Schriftfläcbe  dem  Codex  selbst 
fast  gleich  (Blattfläche  22  x  14;  Schriftfläche  14,5  x  9),  wie 
ab  Schutzblätter,  beigebunden. 

Den  Inhalt  des  Codex  bilden  folgende  Stücke: 


*)  Der  Photograph  Lucchetti,  Rom,  Via  della  Croce  41,  verwandte 
einen  Apparat  mit  Umkehrprisma,  wie  sie  Annacker,  Köln,  herstellt, 
dnrch  den  die  Bilder  direkt  anf  Negativpapier  (Schrift  weiß  auf  schwarz) 
hergestellt  werden,  ein  System,  das  zwar  für  feinere  palaeographische 
Studien  (Unterscheidung  von  Händen  u.  s.  w.)  nicht  ausreicht,  für  den 
Zweck  der  bloßen  Kopie  eines  Textes  aber  genügt  und  wegen  seiner 
Billigkeit  sehr  zu  empfehlen  ist.  Nur  in  wenigen  Fällen,  namentlich  bei 
Korrekturen  (z.B.  V.222,  288,  311,  312.  857,  1033,  1093;  s.  den  Apparat) 
liefi  diese  Photographie  einigermaßen  im  Stich. 
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1.  Fol.  1*— 4*  und  foL  286*~289*  (nicht  paginiert).  Es 
bind  die  erwähnten  acht  Pergamentblätter,  die  dem  Papier- 
codex beigegeben  sind.  Wie  eine  Betrachtung  des  Inhalts 
lehrt,  gehören  die  zwei  Heftchen  zusammen;  das  Schlu£heft 
(f.  286*— 289*)  ist  zwischen  f.  2*  und  3*  einzufügen,  so  da& 
ein  aus  8  Pergamentblättem  bezw.  4  Doppelblättem  bestehender 
Quaternio  entsteht.  Diese  Blätter  enthalten  einen  griechischen 
Text  in  einer  kleinen,  zierlichen,  archaisierenden  Minuskel  des 
XY.  Jahrb.,  der  auf  fol.  4''  (=  fol.  8*^  des  Quaternio)  oben 
endet.  Der  Rest  dieser  Seite  ist  leer;  fol.  4'  (=  fol.  8^  des 
Quaternio)  ist  mit  einem  schwer  lesbaren  lateinischen  Text 
teilweise  ausgefüllt.     Inc.   Ex  libro  extraordinariorum  (?)  dm. 

Der  griechische  Text  wird  durch  eine  mit  roter  Tinte 
geschriebene,  aus  drei  Zeilen  bestehende  Überschrift  eröffiiet, 
die  leider  so  verblaßt  ist,  dag  nur  noch  einige  Buchstaben  les- 
bar sind.  Zur  Herstellung  des  Titels  und  zur  Identifizierung 
der  kleinen  Schrift  half  mir  ein  merkwürdiger  Zufall.  Einige 
Tage  nach  dem  Besuch  im  Collegio  Qreco  reiste  ich  nach 
Grottaferrata,  um  dort  die  alten  Sammlungen  griechischer 
Kirchenlieder  zu  studieren.  Aus  palaeographischer  Neugier 
ließ  ich  mir  auch  die  im  Katalog^)  beschriebene  aus  dem  kaiser- 
lichen Hause  stammende,  später  in  den  Besitz  des  Kardinals 
Bessarion  übergegangene  Hs  von  Werken  des  Kaisers  Manuel 
Palaeologos*)  (Cod.  Z.  d.  /.)  kommen.  Der  Codex,  offenbar 
ein  für  den  Kaiser  selbst  bezw.  seine  Familie  hergestelltes 
Prachtexemplar,  hat  noch  den  ursprünglichen,  ziemlich  gut 
erhaltenen  Einband  aus  blauer  Seide;  sowohl  auf  der  Vorder- 
als  der  Rückseite  des  Einbandes  sind  die  kaiserlichen  Insignien 
mit  Silberfaden  eingestickt:  in  der  Mitte  der  byzantinische 
Doppeladler,  in  den  vier  Ecken  das  Monogramm  der  Palaeo- 
logen.  Als  ich  den  Codex  aufschlug,  sah  ich  zu  meiner  Über- 
raschung, daß  ich  dasselbe  feine  Pergament  und  dieselbe  zier- 


0  Codices  Cryptenses  cura  et  studio  A.  Rocchi,   Tasculani  1883 
S.  499  f. 

2)  t  1426.    Vgl.  Gesch.  d.  byz.  Litt.»  S.  489  ff. 
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liehe,  archaisierende  Minuskel  vor  mir  hatte,  die  ich  im  Codex 
des  CoUegio  Greco  gesehen  hatte.  Die  Ähnlichkeit  geht  aber 
noch  Tiel  weiter;  auch  der  Umfang  der  Schriftfiäche  und  die 
Zeilenzahl  (21)  stimmen  überein;  endlich  sind  auch  hier  die- 
selben roten  Überschriften,  wie  eine  im  Cod.  4  ist,  und  sie  sind 
ähnlich,  nur  etwas  weniger  Yollständig,  verblaßt;  es  ist  offen- 
bar, daß  fUr  beide  Hss  dieselbe  unsolide  rote  Tinte  verwendet 
wurde.  Auch  das  Format  der  Blätter  war  sicher  ursprünglich 
föllig  gleich,  doch  sind  die  acht  Blätter  des  Codex  4  durch 
das  zur  Einpassung  in  den  Sammelband  notwendig  gewordene 
Beschneiden  um  etwa  V^  ^^  niedriger,  um  IV«  cm  schmäler 
geworden.  Wie  nach  ihrer  äußeren  Beschaffenheit  so  stimmen 
die  Blätter  des  Codex  4  auch  inhaltlich  mit  dem  Codex  Z.  d.  L 
fiberein;  der  kleine  Text  des  Codex  4  steht  hier  als  erstes 
Stück  der  Sammlung  auf  fol.  3  —  10,  und  die  im  Codex  4  bis 
auf  einige  mehr  zu  erratenden  als  sicher  zu  lesenden  Reste 
Terschwundene  Überschrift  ist  im  Cryptensis  noch  vollständig 
zu  entziffern.     Sie  lautet: 

Tok  Sauoxdzot^  legofwvdxoig  xal  nvevfjuxTixot^  yiargdoi  Aavld 
xal  Aafjiiavcp,  d  xal  Ix  ngooifilcov  x6  ygä/nßm  i^aiigip  doxei 
nifviBO&ai. 

Inc.  Kgöro)  negag  elkrjtpbg  tö  ßißXlov, 

Es  ist  ein  meines  Wissens*)  noch  unedierter  Brief  des 
Kaisers  Manuel,  der  über  Reichtum  und  Armut,  über  Welt- 
flacht, Dankbarkeit  und  über  die  Pflicht  des  Zurückgebens 
geliehener  Gegenstände  —  hier  wohl  der  Anlaß  des  Briefes  — 

^)  Wenigstens  steht  er  weder  in  den  alten  Ausgaben,  noch  bei 
Migne,  Pairol.  gr.  156,  noch  in  den  Lettres  de  Tempereur  Manuel 
Paleologue  pnbliees  par  £.  Legrand,  Premier  fascicule,  Paris  1893.  Auch 
der  Codex  Crypt.  selbst  ist  den  Herausgebern  und  dem  Verfasser  der 
tdebtigen  Monographie  über  Manuel,  Berger  de  Xivrey  (Memoires  de 
Vlnstitnt  de  France,  Acad^mie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres,  tome  19, 
Paris  1853  S.  1—201)  entgangen.  Übrigens  befand  sich  noch  eine  zweite 
Hl  fon  Werken  des  Manuel,  Cod.  Vindobon.  philos.  88,  einst  im  Besitze 
dn  Kardinals  Bessarion.  Vgl.  P.  Lambecii  Comment.  de  Aug.  Bibl. 
Vindob.  etc.,  Editio  altera  VII  330-343. 
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handelt.  Wie  nun  die  Doublette  dieser  Blätter  im  Codex  4 
zu  erklären  ist,  läßt  sich  nicht  mit  Sicherheit  sagen;  vermut- 
lich hat  der  Kalligraph,  dem  die  Herstellung  des  kaiserlichen 
Exemplares  oblag,  nach  Vollendung  des  Quatemio  gefunden, 
daß  die  Schönheit  der  Schrift  nicht  genügte,  und  seine  Arbeit 
wiederholt ;  für  diese  Annahme  spricht,  daß  der  Text  im  Pracht- 
exemplar etwas  weitläufiger  geschrieben  ist  und  volle  acht 
Blätter  (fol.  3' — 10^)  umfaßt,  während  im  Codex  4  ein  Teil 
der  Bektoseite  und  die  ganze  Versoseite  des  letzten  Blattes 
frei  geblieben  sind.  Natürlich  sind  auch  andere  Erklärungen 
möglich.  Das  Hefbchen  hat  dann,  wie  die  alte  lateinische 
Notiz  auf  fol.  8^  lehrt,  eine  ähnliche  Wanderung  nach  dem 
Abendlande  gemacht,  wie  der  Prachtcodex,  der,  wie  die  herr- 
liche Subskription  auf  fol.  2^  zeigt,  einst  dem  Kardinal 
Bessarion  gehörte. 

2.  Fol.  1— 121\  Papier,  Schrift  Ende  des  XV.  oder  An- 
fang  des  XVI.  Jahrhunderts.  Inhalt:  Eine  Redaktion  des 
sogen.  Kodinos,  die  dadurch  bemerkenswert  ist,  daß  von  fol. 
14'' — 82^  vielfach  leere  Räume  gelassen  sind,  offenbar  zur 
nachträglichen  Einfügung  von  Illustrationen,  von  denen  einige 
schon  begonnen  bezw.  ausgeführt  sind').  Vgl.  Th.  Preger, 
Beiträge  zur  Textgeschichte  der  HATPIA  KQNZTANTINOY^ 
IIOAEQZ,  München  1895  S.  9.  Die  dort  gegebene  Notiz, 
die  Hs  schlieüe  fol.  121^  mit  den  Worten  ßaoiXonäxoQog  xov 
T^aovrCt]  xal  xxrjfiaxa  nokXä  ixeioe  dnexcLgioaxo    und    es    fehle 

1)  Die  gleiche  Erscheinung  im  Codex  Escor.  ^f'—IV— 22.    Vgl.  Dig.  V 

5.  355.  Der  Escor,  stammt  aas  dem  XVI.  Jahrh.,  die  illustrierte  Vorlage 
vielleicht  aus  dem  XV.  Jahrh.  Die  byzantinischen  illustrierten  Profanhss 
sind  nicht  so  selten,  wie  wohl  allgemein  geglaubt  wird.  Ein  besonders 
schönes  Exemplar  ist  der  illustrierte  Skylitzes  in  Madrid,  dessen  Bilder 

6.  Millet  zu  publizieren  beabsichtigt  (mehrere  Proben  jetzt  bei  G.  Schlum- 
berger,  L'^pop^e  byzantine,  troisieme  partie,  Paris  1905;  zur  Geschichte 
der  Hs  vgl.  C.  de  Boor,  B.  Z.  XIV  411  ff.);  dazu  kommen  der  Wiener 
Dioskorides,  Hss  der  Eynegetika  des  Oppian,  Orakelsammlungen,  Hss  des 
Physiologos  und  Eosmas  Indikopleustes  (vgl.  J.  Strzygowski,  Byz.  Arch.  II) 
u.  s.  w.  Eine  erschöpfende  Untersuchung  der  byzantinischen  Profan- 
miniatur scheint  noch  zu  fehlen. 
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also  der  letzte  Abschnitt  über  das  Elosfcer  des  Lips.,  beruht 
auf  Irrtum.  Die  letzten  Worte  auf  fol.  121^  lauten  vielmehr: 
Tofe  vdaoi  vexgovg  imniiortag  irigovg  vnoßgvxlovg  yevojuivovg, 
die  offenbar  eine  freie  Umarbeitung  der  Schlußworte  ed.  Bonn. 
S.  129  darstellen.     Es  fehlt  also  nichts. 

3.  Fol.  122'— 13U.  Ähnliche,  etwas  kleinere  Schrift  wie 
Nr.  2.  Inhalt:  Eine  unvollständige  Redaktion  des  Physio- 
logos.  Titel  und  Anfang:  'Aqx^  ovv  &ecp  äylco  juigog  ix  rrjg 
qwotoXoylag.  Uegl  rov  kiovtog.  ^Eati  ydg  6  Xicov  Tgeig  (pvoBig 
i%<ay  iv  iavrtp.  Der  Physiologos  schließt  fol.  131^  mit  der 
fUXiaoa.  Es  folgt  als  Fortsetzung  desselben  Heftes  (gleiche  Schrift): 

4.  Fol.  131^  (Mitte) -183^  eine  Bearbeitung  des  Werkes 
des  Sjmeon  Seth  De  alimentorum  facultatibus  (ohne  Autor- 
namen). Titel  und  Anfang:  ^Eg/ni^vela  negi  xwv  rgoipdyy  dvvd- 
litiog'  UoXlcbv  xal  loyioiv,  <b  fiiyioze  xal  rov  vovv  dieidioxaxs 
ßaaiiev.  Vgl.  Simeonis  Sethi  Syntagma  de  alimentorum  facul- 
tatibus ed.  B.  Langkavel,  Leipzig,  Bibl.  Teubn.  1868  S.  1. 
Das  Werkchen  schließt  fol.  183^  mit  den  Artikeln  d^og  und 
Xu&y  (bei  Langkavel  S.  78  ff.  und  122  f.).  Es  scheint  sich  also 
um  eine  ziemlich  freie  Bearbeitung  zu  handeln.  Näheres  konnte 
ich  nicht  feststellen,  da  mir  die  Ausgabe  nicht  zur  Hand  war. 

5.  Fol.  184'-218^  und  283^— 285\  Medizinische 
Traktate  mit  Rezepten.  Sie  beginnen  fol.  184'  also:  *Agx^ 
avv  ^ecp  äykp  x&v  ^ovXoTiiayv  xa'&agjixcbv  xal  higayv,  üegl 
oeve.  Td  oeve  xaXovfxevov,  Fünf  Zeilen  Text.  Der  untere  Teil 
der  Seite  ist  frei  gelassen.  Dann  kommt  auf  fol.  184^  dieses 
Anfangsstück  noch  einmal  und  wird  hier  fortgesetzt.  Der  zu- 
sammenhängende medizinisch-pharmakologische  Text  reicht  von 
foL  184'  (bezw.  184^)  bis  fol.  204'.  Darauf  folgt  fol.  204' 
—218^  eine  Sammlung  von  Rezepten,  die  auf  fol.  283^—285^ 
zum  Abschluß  geftthi-t  werden.  Diese  Rezepte  stammen  von 
einer  anderen  Hand  als  die  zusammenhängenden  Traktate, 
offenbar  von  einem  Jünger  Äskulaps,  der  die  Hs  erwarb  und, 
nachdem  er  die  Blätter  bis  fol.  218^  mit  Rezepten  gefüllt 
hatte,  auch  noch  die  nach  dem  Weiberspiegel  leer  gebliebenen 
fünf  Seiten  (fol.  283^-285^)  für  sie  verwandte. 
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6.  FoL  219—261  sind  herausgerisBen  worden  und  zwar  in 
einer  Zeit,  in  der  die  Hs  schon  paginiert  war  und  den  heutigen 
Einband  besafi,  wie  aus  der  Unterbrechung  der  Zahlenfolge 
in  der  Pagination  und  aus  der  klaffenden  Lücke  am  inneren 
Einbandrücken  deutlich  hervorgeht.  Vielleicht  enthielten  diese 
Blätter  ein  ähnliches  derbes  vulgärgriechisches  Werk  wie  die 
folgenden  (fol.  262  ff.)  und  sind  von  einem  Leser  oder  Besitzer, 
der  an  ihnen  Anstofi  nahm,  entfernt  worden. 

7.  Fol.  262>'-283^  Von  den  übrigen  Händen  des  Ckidex 
verschiedene  Schrift,  wohl  aus  dem  XVI.  Jahrhundert.  Der 
ganze  Text  umfafit  nur  20  Blätter  -f-  1  Seite;  denn  die 
Zahl  271  ist  bei  der  Paginierung  versehentlich  übersprungen 
worden.  Die  Zeilenzahl  der  Seite  wechselt  zwischen  21  und  22. 
Inhalt:  Weiberspiegel  (s.  die  folgende  Ausgabe). 

Im  ersten  Teile  des  Werkchens,  der  aus  paarweise  ge* 
reimten  politischen  Versen  besteht,  sind  die  Verse  in  Zeilen 
abgesetzt  und  zwar  so,  da£  je  zwei  sich  reimende  Verse  durch 
eine  aus  der  Vertikalreihe  etwas  vorgerückte  Majuskelinitiale 
charakterisiert  werden;  dieses  System  ist  auf  der  ersten  Seite 
(s.  das  Faksimile)  korrekt  durchgeführt;  dann  aber  stören,  schon 
auf  fol.  262^  beginnend,  allerlei  Fehler  und  Verwirrungen; 
manche  Verse  ermangeln  des  entsprechenden  Reimverses,  und 
so  werden  durch  die  Initiale  öfter  drei  Verse  zusammengefaßt; 
zuweilen  sind  die  Initialen  auch  unrichtig  gesetzt.  In  der 
folgenden  Ausgabe  habe  ich  von  der  Wiedergabe  der  Initialen 
Abstand  genommen,  da  ja  die  Verspaare  durch  den  Keim  deut- 
lich zusammengehalten  werden. 

Der  zweite  Teil  des  Weiberspiegels  wird,  obschon  er  in- 
haltlich für  sich  steht  und  in  einem  ganz  abweichenden  Vers- 
maß, in  trochäischen  Achtsilbem,  abgefaßt  ist,  vom  ersten  Teil, 
der  fol.  274*^  in  der  fünften  Zeile  v.  u.  schließt,  weder  durch 
einen  Freiraum  oder  eine  Leiste  noch  durch  irgend  ein  anderes 
Zeichen  geschieden.  Je  zwei  trochäische  Kurzverse  werden, 
wie  vorher  die  zwei  Glieder  des  politischen  Verses,  zu  einem 
Langvers  verbunden  und  wiederum  werden  je  zwei  Verse  durch 
die  vorstehende  Initiale  zusammengefaßt,  obschon  dieses  Ver- 
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fahren  hier  keinen  Sinn  mehr  hat,  da  ja  nicht  die  zwei  Doppel- 
verse, sondern  die  zwei  je  eine  Zeile  füllenden  Eurzverse  ge- 
reimt sind.  Erst  gegen  das  Ende  seiner  Arbeit  bemerkte  der 
Schreiber,  daß  die  Zeilen  aus  je  zwei  Versen  bestehen  und 
versah  auf  den  letzten  drei  Seiten  (fol.  282',  282^,  283  0  zu- 
erst  eine  Strecke  weit,  dann  durchwegs  jede  Zeile  mit  einer 
Initiale.  Sowohl  im  ersten  als  im  zweiten  Teile  ist  das  Ende 
jedes  Verses  und  Halbverses  bezw.  jedes  Doppelverses  und 
Verses  durch  einen  Punkt  bezeichnet.  Weitere  Bemerkungen 
über  die  palaeographische  Beschaffenheit  dieses  Teiles  der  Hs 
folgen  unten  im  Kapitel  II  6. 

Die  leergebliebene  Seite  fol.  283^  und  die  zwei  noch  folgen- 
den Blätter  sind,  wie  schon  erwähnt,  von  einem  Besitzer  der 
Hs  mit  Rezepten  ausgefüllt  worden,  die  sich  an  die  Rezepte 
fol.  204'— 218^  anschließen.  Den  Beschluß  bilden  die  rier 
noeh  nicht  paginierten  Pergamentblätter  (fol.  286 — 289),  die 
ZQ  den  Pergamentblättem  im  Anfang  des  Codex  gehören. 
Vgl,  oben  8.  338  ff. 

Von  den  sechs  Werkchen,  aus  denen  der  Codex  besteht 
bezw.  bestand,  waren  Nr.  2 — 6,  rielleicht  auch  Nr.  1,  schon 
zu  einem  Bande  vereinigt,  als  ein  Arzt,  als  Besitzer,  an  den 
Schluß  von  Nr.  4  und  Nr.  6  Sammlungen  von  Rezepten  an- 
fügte, die  wir  jetzt  auf  fol.  204'— 218^  und  fol.  283^—285^ 
lesen.  Der  Codex  bildet  ein  recht  lehrreiches  Beispiel  der 
leider  noch  viel  zu  wenig  im  Zusammenhang  betrachteten 
Kategorie  der  Sammelbände.  Der  griechische  Paracelsus,  der 
die  Sammlung  besaß  und  vielleicht  auch  ihre  Herstellung  yer- 
anlaßte,  interessierte  sich  außer  für  sein  Fach  und  verwandte 
Gebiete  wie  Nahrungsmittelhygiene  (Seth)  und  allegorische 
Naturerklärung  (Physiologos)  auch  für  geschichtliche  Dinge,  so- 
weit sie  die  Merkwürdigkeiten  der  Hauptstadt  betrafen  (Kodin); 
in  seinem  Privatleben  scheint  das  „böse  Weib*  eine  hervor- 
ragende Rolle  gespielt  zu  haben.  Ob  er  auch  schon  die  jetzt 
beigebundenen  Pergamentblätter  besaß,  wissen  wir  nicht.  Der 
Paginator  des  Codex  hat  diese  Blätter  entweder  nicht  vor  sich 
gehabt  oder  nicht  zum  Bestände  des  Codex  gerechnet  und  da- 
her von  der  Paginierung  ausgeschlossen. 
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IL 

Der  Weiberspiegel. 

1.  Inhalt. 

Im  alten  Griechenland  spielt  die  systematische  Verunglimp- 
fung des  weiblichen  Geschlechtes  eine  geringe  Bolle.  Das  Bei- 
spiel des  galligen  Simonides  (Semonides)  Amorginus,  der  im 
7.  Jahrhundert  die  böse  Frau  mit  dem  Schweine,  dem  Hunde 
und  anderen  Tieren  verglich,  hat  wenig  Beifall  gefunden.  Im 
folgenden  Jahrhundert  treffen  wir  in  Hipponaz  einen  Outcast 
des  Schicksals,  der  mehr  boshaft  als  witzig  behauptete,  von 
der  Frau  habe  der  Mann  nur  zwei  glückliche  Tage,  bei  der 
Hochzeit  und  beim  Begräbnis.  In  der  attischen  Zeit  vertrat 
Euripides  in  seinen  Dramen  —  nicht  in  seiner  Praxis,  wie 
Sophokles  gespottet  haben  soll  —  das  weiberfeindliche  Ele- 
ment. Manche  Unhöflichkeiten  gegen  das  schöne  Geschlecht 
brachte  natürlich  die  Komödie  mit  sich;  aber  die  Verhöhnung 
und  Karrikierung  weiblicher  Schwächen  ist  nirgends  Selbst- 
zweck. Da£  in  der  leichten  und  oft  lockeren  Possenliteratur 
und  in  verwandten  Gattungen  auch  weibliche  Verirrungen  nicht 
verschont  blieben,  zeigen  Herodas,  Theophrast  und  Theokrit^); 
aber  auch  hier  wie  in  den  milesischen  Erzählungen  wurden 
nur  einzelne  Auswüchse,  nicht  die  Gesamtheit  angegriffen.  Das 
Gleiche  gilt  von  späteren  Werken  wie  den  Hetärendialogen 
des  Lukian,  den  Epigrammen  des  Palladas  u.  a.  ^)  Den  christ- 
lichen Standpunkt  zum  weiblichen  Geschlechte  vertritt  die 
Antwort  der  schönen  Kasia,  die  bei  der  Brautschau  von  Kaiser 
Theophilos  angesprochen  wurde  ^  Durch  das  Weib  ist  das  Böse 
entstanden*  (^üg  äga  diä  yvvaixdi  iQQVfj  td  (pavXa)  und  ihm 
schlagfertig  erwiderte    „Aber  aus  dem  Weib   quillt  auch  das 

1)  Vgl.  H.  Reich,  Der  Mimus  1  (1903)  311;  371  ff. 
*)  Anthologia  Pal.  ed.  Didot,  App.  cap.  III  146;  dazu  V  71,  IX  168, 
XI  286  u.  8.  w. 
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Beste*  {'Ana  nal  diä  yvvaixög  TtrjydCei  rd  Hgeixiova),^)  Im 
zwölften  Jahrhundert  hat  der  arme  Theodoros  Prodromos,  offen- 
bar durch  trübe  Erfahrungen  verbittert,  den  Frauen  Schlimmes 
nachgesagt.  Seine  eigene  Ehehälfte  verunglimpfte  er  in  einem 
Bettelgedichte  an  Kaiser  Johannes  Eomnenos;  in  einem  anderen 
Poem  {Katd  (pdojiÖQvov  ygaog)  liest  er  einer  männersüchtigen 
Alten  den  Text.  Endlich  hat  im  14.  Jahrhundert  Johannes 
Pediasimos,  ein  durch  allerlei  mittelmäßige  Schulschriften  be- 
kannter Philologe,  ein  Hö^og  betiteltes  Doppelgedicht  ge- 
schrieben, in  welchem  er,  wie  einst  Semonides,  zuerst  als  An- 
kläger, dann  als  Verteidiger  der  Frauen  auftritt.  Zuletzt  sei 
noch  Stephanos  Sachlikis  genannt,  der  im  15.  Jahrhundert  zwei 
durch  derbste  Gegenständlichkeit  hervorragende  Mahngedichte 
über  das  geföhrliche  Treiben  der  Buhldimen  in  Kreta  ver- 
faßt hat. 

Ein  Analogon  zum  Weiberspiegel  der  Hs  des  CoUegio 
Greco  habe  ich  weder  in  der  alten,  noch  in  der  byzantinischen 
Literatur  aufzufinden  vermocht.  Er  hat  den  zweifelhaften  Vor- 
zog, innerhalb  der  griechischen  Literatur,  soweit  sie  uns  über- 
liefert ist,  ganz  allein  zu  stehen.^)  Hinsichtlich  der  scham- 
losen Derbheit  des  Ausdrucks  kann  das  Werk  mit  den  Parae- 


*)  So  oder  ähnlich  lauten  die  Worte  bei  den  Chronisten.  Vgl. 
Krumbacher,  Easia  (Münchener  Sitzungsberichte  1897)  S.  312  f.  In  der 
Rede  und  Gegenrede  stecken  aber  vermutlich,  wie  J.  B.  Bury,  The 
English  Histor.  Review  13  (1898)  340,  gesehen  bat,  zwei  politische  Verse, 
etwa:  {Kaoia,)  dta  yvvaixog  {eis)  cqqvij  lä  <pavXa  und  'AXXa  xal  Sia  yv- 
vaixos  tä  xgeiztova  Tttiya^ei,  Dieser  Beleg  wÄre  dann  den  ältesten  Bei- 
spielen des  Verses  beizufügen.  Vgl.  K.  Krumbacher,  Gesch.  d.  byz.  Lit.* 
S.  651. 

^)  Manche  merkwürdigen  Zeugnisse  prinzipieller  Prauenverachtung 
oder  doch  eines  unsinnigen  Pessimismus  hinsichtlich  des  weiblichen  Ge- 
schlechtes bietet  die  lateinische  (bes.  die  scholastische)  Literatur  des 
Abendlandes,  z.  B.  das  berühmte  Weiberalphabet  des  Antonin  von  Florenz 
(Malier  est  Avidum  animal,  Bestiale  baratrum,  Goncupiscentia  carnis  etc.). 
Vgl.  H.  Crohns,  Die  Summa  theologica  des  Antonin  von  Florenz  und 
die  Schätzung  des  Weibes  im  Hexenhammer,  Helsingfors  1903,  und  die 
etwas  zu  apologetischen  Bemerkungen  von  F.  Schaub,  Historisches  Jahr- 
bach 26  (1906)  117  ff. 

190QU  Sitigab.  <L  phUo8.-phUoL  a.  d.  hist.  KL  24 
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nesen  des  oben  erwähnten  Sachlikis,  mit  dem  Mabngedichte 
an  den  alten  Bräutigam/)  auch  mit  Juvenals  sechster  Satire 
und  den  Produkten  des  deutschen  und  französischen  Grobiania- 
mus  des  16.  Jahrhunderts  verglichen  werden.  Doch  überbietet 
es  wohl  seine  meisten  Eonkurrenten  an  Unverfrorenheit.  Eine 
eingehende  Analyse  des  Inhalts  möge  das  Verständnis  des 
schwierigen  Textes  erleichtern.  Von  einer  wörtlichen  Über- 
setzung, deren  Beigabe  ich  allerdings  sonst  bei  so  schwierigen 
Texten  prinzipiell  für  notwendig  halte,  wollte  ich  Abstand 
nehmen,  wegen  der  unerhörten  Derbheit  und  Schmutzigkeit 
des  Ausdrucks;  das  von  manchen  gebrauchte  Mittel,  über  die 
garstigen  Wörter  mit  verschämten  ....  wegzugleiten,  wider- 
strebte mir  ebensosehr  wie  die  zynische  Verdeutschung  all 
dieser  plumpen  Schweinereien. 


Der  Weiberspiegel  ist  in  der  Hs,  wie  schon  oben  bemerkt 
worden  ist,  zwar  als  ein  ungetrenntes  Ganzes  überliefert,  zer- 
Mlt  aber  in  Wahrheit  ganz  unbestreitbar  in  zwei  nach  Inhalt 
und  Form  verschiedene  metrische  Elaborate,  die  ich  nur  der 
Kürze  halber  mit  dem  Ehrennamen  Gedichte  bezeichne.  Das 
erste  besteht  aus  475  paarweise  gereimten  politischen  Versen 
und  sucht  die  Schlechtigkeit  der  Frauen  durch  Zeugnisse  aus 
der  Geschichte  und  Literatur  zu  beweisen,  das  zweite  umfaßt 
735  Kurzverse,  als  deren  Grundschema  der  trochäische  Acht- 
silber gedacht  ist,  und  schildert  die  Verworfenheit  des  weib- 
lichen Geschlechtes  nach  mündlichen  Quellen  und  persönlichen 
Erfahrungen. 

Die  Überschrift  „Legende  der  Edelfrauen  und  hochwohl- 
löblichen  Magnatinnen "  bezieht  sich  wohl  auf  beide  Gedichte, 
die  ja  in  der  Hs  zu  einem  Werke  zusammengefaßt  sind,  ebenso 
der  in  der  Subskription  enthaltene  ironische  Titel  .Frauenlob*. 

I.  Erstes  Gedicht.  V.  1 — 96.  Der  Verfasser  beginnt 
mit  einer  ziemlich  unklar  gefaßten  Versicherung  seiner  Kom- 


0  Vgl.  Gesch.  d.  byz.  Lit.«  S.  816. 
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petenz.  Daran  knüpft  er  zwar  die  Bitte,  etwaige  Fehler  seines 
Werkes  zu  rügen,  meint  dann  aber  unhöflich,  es  sei  nicht 
möglich,  Narren  und  Verständige  in  gleicher  Weise  zu  be- 
friedigen, wie  ja  auch  ein  Richter  nicht  beide  Parteien  zufrieden- 
stellen könne.  Er  wisse  wohl,  daß  sein  Buch  den  Frauen 
nicht  gefallen  werde.  Zitate  und  Belege  aus  der  hl.  Schrift. 
Verführung  der  Eva  durch  den  Teufel.  Eva  war  allein  schuld, 
wie  der  Apostel  und  der  hl.  Augustinus  bezeuge.  Das  Ge- 
schlecht der  Frauen  sei  dem  Satan  verfallen.  Ihre  Behauptung, 
sie  besäßen  die  Natur  der  Gottesmutter,  ist  falsch.  Die  hl. 
Maria  war  kein  wirkliches  Weib  und  nicht  aus  menschlichem 
Samen.  Salomon  selbst  bezeugt  im  Buche  der  Weisheit,  daß 
Gott  vor  dem  Anfang  der  Zeiten  die  hl.  Jungfrau  erschaffen 
habe.  Der  Mann  ist  Yon  Gott  aus  Erde  geschaffen,  das  Weib 
erst  aus  der  Rippe  des  Mannes  gebildet. 

V.  97 — 196.  Daher  ist  es  ein  altes  Gesetz:  Wenn  ein 
Teil  Ehebruch  beging,  so  wurde  der  Mann  freigelassen,  das 
Weib  getötet.  Wenn  das  Weib  einen  Fehltritt  beging,  so  ver- 
faulte ihr  Schoß.  So  gibt  auch  das  christliche  Gesetz  die  Mit- 
gift des  Weibes,  das  die  Ehe  bricht,  dem  Manne.  Nur  mit 
Adam  sprach  Gott,  mit  dem  Weibe  niemals,  und  als  Gott 
Mensch  wurde,  hat  er  des  Mannes,  nicht  des  Weibes  Natur 
angenommen.  Der  hl.  Paulus  sagt,  das  Weib  soll  dem  Manne 
Untertan  sein.  Nun  ruft  der  Verfasser,  von  Gelehrsamkeit  über- 
wältigt, eine  bunte  Reihe  von  Gewährsmännern  zu  Hilfe :  Adam, 
Elias,  Noe,  Abraham,  Joel,  Moses,  Aaron,  Nävi,  die  Richter, 
Samuel,  Nathan,  Job,  die  hll.  Märtyrer  Christi,  die  Asketen, 
Beichtväter,  die  hll.  Priester,  den  hl.  Salomon  und  den  weisen 
Sokrates,  den  Naturforscher  Galen  und  den  großen  Hippokrates, 
den  Aristoteles,  den  Piaton  und  den  Avicenna,  den  großen 
Jäger  und  Riesen  Golias  (so),  den  wunderbaren  David,  den 
tapferen  Sampsos  (so),  den  die  böse  Dalida  des  Lebens  beraubt 
hat,  den  Orlando  und  Hektor,  Achilles  und  Rinaldo.  Vergeb- 
lich aber  erwartet  man,  daß  der  Verfasser  den  einen  oder 
anderen  aus  dieser  imponierenden  Zeugenschar  zum  Worte 
kommen  lasse  oder  wenigstens  etwas  Genaueres  über  sein  Ver- 

24* 
f 


350  K.  Krumbacher 

hältnis  zu  den  Frauen  erzähle.  Nur  dem  Paare  Sampson  und 
Dalida  widmet  er  eine  kurze  Erklärung,  kehrt  aber  später  aus- 
führlicher zu  ihnen  zurück. 

Nach  dem  stummen  Zeugenverhör  wendet  sich  der  Ver- 
fasser wieder  zum  Hauptthema,  der  Schlechtigkeit  der  Frauen. 
Sie  haben  den  Befehl  überhört  und  gehen  nach  Qomorrha,  ob- 
schon  Gott  ihnen  befahl,  nicht  umzublicken.  Der  Schmied 
stopfte  ihnen  mit  dem  Hammer  den  Mund  und  mahnte,  sie 
sollen  nicht  die  Bebekka  nachahmen,  die  ihrem  Erstgeborenen 
Esau  und  ihrem  Manne  Isaak  Unrecht  tat.  Daher  sagt  das 
lateinische  (?)  Sprichwort  .Man  kann  nicht  ändern,  was  eine 
Frau  im  Sinne  hat**. 

V.  197 — 338.  Nun  erscheinen  wieder  alte  Helfershelfer, 
der  Prophet  Michaias,  der  Prophet  Zacharias,  der  gerechte  Job, 
den  sein  Weib  im  Unglück  verließ.  Darauf  folgt,  vom  Vorher- 
gehenden nur  undeutlich  geschieden,  eine  sehr  freie  Erzählung  der 
Geschichte  von  Sampson  und  Dalida  (210 — 236),  darauf  die  Ge- 
schichte der  verbrecherischen  .Zabele",  die  den  Propheten  Elias 
töten  und  im  Düngerhaufen  vergraben  lassen  wollte,  wie  sie 
es  mit  den  „152*'  Propheten  tat,  denen  sie  die  Nasen  abschnitt. 
Daran  schließen  sich  eine  Reihe  von  Sentenzen,  die  dem  weisen 
Salomon  in  den  Mund  gelegt  werden.  Dann  erinnert  sich  der 
Verfasser  an  die  Geschichte  von  Herodias  und  dem  hl.  Johannes. 
Es  folgt  eine  neue  Schauermär,  die  Erzählung  von  den  Jüdin- 
nen, die  in  Jerusalem  bei  der  Belagerung  durch  Titus  und 
„Spasianus"  ihre  eigenen  Kinder  aufzehrten,  wie  man  aus  dem 
Berichte  des  hl.  Apostels  Jakob  ersehe.  Daran  schließt  sich 
die  Geschichte  von  der  Frau,  die  den  Salomon  zum  Götzen- 
dienste und  zur  Verweichlichung  verleitete. 

V.  339—475.  Nach  den  Zeugnissen  aus  den  heiligen 
Autoren  bringt  der  Verfasser  Belege  aus  der  lateinischen  und 
griechischen  Literatur.  Den  Reigen  eröffnet  Ovids  Erzählung 
von  Jason  und  Medea,  der  Hure,  die  ihr  Brüderlein  in  hundert 
Stücke  zerhackte  und  das  Blut  ihrer  Kinder  wie  Malvasierwein 
schlürfte.  Darauf  folgt  ohne  Quellenangabe  die  Mär  von  der 
bösen  „Seramia*^  (d.  h.  Semiramis),  die  ihren  eigenen  Sohn  er« 
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wQrgte,  weil  er  ihr  nicht  zu  Willen  war.  Sehr  ausführlich 
erzählt  der  Verfasser  dann  die  berühmte  Geschichte  Ton  der 
Matrone  von  Ephesos,  die  er  jedoch  in  Athen  lokalisiert.  Von 
Aristoteles,  der  zu  zwei  wunderlichen  Wortspielen  herhalten 
mufi,  wird  die  bekannte  Geschichte  berichtet,  wie  ihn  ein 
Mädchen  als  Reittier  benützt.  Nach  einigen  heftigen  persön- 
lichen Ausfallen  auf  die  Frauen  hören  wir,  Hippokrates  habe 
von  einer  Frau,  die  Feuer  trug,  gesagt:  ^Ein  Herd  hält  Feuer, 
selbst  noch  feuriger."  Dem  berühmten  Homer  wird  der  schlechte 
Witz  über  eine  unglückliche  Frau  zugeschoben:  .Hier  ist  ein 
Übel  mit  einem  anderen  vereinigt. *  Der  , furchtbare'  Piaton 
endlich  erzählt,  er  habe  einst  gesehen,  wie  Frauen  eine  Tote 
beklagten,  und  dazu  bemerkt:  ,,A11  die  Bösen  beweinen  ein 
anderes  Böses. '^ 

Nun  versichert  der  Verfasser,  er  wolle  hier  schließen  und 
dann  von  neuem  beginnen  und  in  aller  Kürze  die  Schlechtig- 
keit dieser  Huren  darlegen.  Damit  werden  wir  auf  das  nun 
folgende  zweite  Gedicht  vorbereitet. 

n.  Das  zweite  Gedicht  bildet  offenbar  eine  Ergänzung 
des  ersten.  Während  in  jenem  mit  Zeugnissen  aus  der  Ge- 
schichte und  Literatur  operiert  wird,  die  nur  zuweilen  durch 
mürrische  AusßLlle  und  Schlußfolgerungen  des  Verfassers  unter- 
brochen werden,  schöpft  er  im  zweiten  Gedicht  ausschließlich 
ans  eigenen  und  fremden  Erfahrungen  des  täglichen  Lebens. 
Die  Einleitung  kündigt  an:  Zuerst  sollen  die  Mädchen,  dann 
die  Frauen,  zuletzt  die  Witwen  geschildert  werden.  Diese 
Dreiteilung  wird  richtig  durchgeführt;  im  einzelnen  ist  aber 
die  Anordnung  des  Stoffes  völlig  verworren. 

V.  476—682.  Ankündigung  des  Inhalts.  Schilderung 
der  Mädchen.  Sie  leiden  an  Putzsucht  und  Trägheit,  färben 
ihre  Haare  blond,  pflegen  ihre  Augenbrauen,  die  wie  Schnüre 
aussehen  sollen,  beseitigen  die  Haare  an  ihrem  Körper  durch 
scharfe  Gläser,  reiben  den  Leib  mit  Salben  ein,  um  ganz  glatt 
zu  werden  und  lassen  sich  von  anderen  rasieren.  Ihre  Gesichter 
bemalen  sie  weiß  oder  auch  rot,  sie  begucken  sich  im  Spiegel, 
lassen   sich  irisieren   und   setzen   sich   einen   Turban  auf  den 
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Kopf.  Es  folgt  die  lebendige  Schilderung  eines  Gespräches 
mehrerer  Mädchen  über  Kleiderputz  und  plumpe  Ausführungen 
über  ihre  Freude  am  Tanzvergnügen  und  ihre  zynische  Männer- 
sucht, die  vor  keinem  Wagnis  zurückschreckt.  Ekelhafte  Details. 
Wenn  sie  heiraten,  ersinnen  sie  allerlei  Mittel,  um  als  unversehrte 
Jungfrauen  zu   erscheinen.     Wiederum   garstige  Kleinmalerei. 

V.  683 — 1139.  Noch  Schlimmeres  weiß  der  Verfasser  von 
den  Frauen  zu  erzählen,  zu  deren  Charakteristik  er  nun  über- 
geht. Sie  sind  unersättlich,  wollen  nie  mehr  aufhören,  gehen 
sogar  ins  Bordell  und  geben  sich  selbst  mit  kleinen  Knaben 
ab.  Sie  lassen  nicht  von  der  Sünde,  außer  wenn  der  Mann  sie 
wohl  bewacht  und  ihre  Wünsche  in  einem  fort  befriedigt.  Un- 
übersetzbare wüste  Details.  Wird  die  Frau  auf  Untreue  er- 
tappt, so  verliert  sie  ihre  Mitgift  (V.  797  f.;  vgl.  V.  105  und 
844).  Will  der  Mann  über  die  sündige  Gattin  herfallen  und 
sie  „rupfen*,  dann  erhebt  sie  ein  Zetergeschrei  und  rufk  ihre 
ganze  Sippe  zusammen,  um  ihren  Mann  anzuklagen:  Nicht  ein- 
mal ein  Tänzlein  will  er  ihr  gestatten,  kein  Konfekt  soll  sie 
essen,  keine  Kleider  anziehen,  weder  Rot  noch  ein  bißchen 
Weiß  darf  sie  auflegen;  sie  soll  nicht  in  die  Kirche  gehen, 
und  wenn  sie  mit  dem  Beichtvater  spricht,  so  schimpft  der 
Mann;  sie  darf  keine  Präsente  machen  und  soll  nicht  einmal 
ihrer  Mutter  oder  Schwester  etwas  geben;  selbst  das  Wasser 
zum  Waschen  mißgönne  er  ihr,  und  wenn  sie  sich  frisiere, 
nenne  er  sie  eine  hofi^rtige  Hure.  Spreche  sie  mit  einer  alten 
Dame,  so  schreie  er:  «Laß  die  Kupplerin!*  Bede  sie  mit  einer 
jungen,  so  rufe  er:  »Laß  die  Hure,  sonst  wirst  du  wie  sie!* 
An  allem  Unglück  seid  Ihr,  o  Eltern,  schuld!  Helft  mir! 
Haut  ihm  die  Hand  oder  den  Fuß  ab  oder  zeichnet  ihn  sonst! 
Dann  spricht  die  Mutter:  „Hätte  dich  doch  der  Wind  fort- 
genommen, als  du  geboren  wurdest  und  als  du  heiraten  wolltest  I'^ 
Das  burleske  Zwiegespräch  der  edlen  Tochter  mit  der  edlen 
Mutter  wird  noch  eine  Weile  fortgesetzt.  Auch  die  Freundinnen 
helfen  zur  Frau  und  fallen  über  den  Mann  her. 

V.  1140—1210.  Schilderung  der  Witwen.  Kaum 
liegt  der  Gemahl  acht  Tage  unter  der  Erde,  so  läuft  die  Witwe 
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schon  nmher  und  kann  die  Stunde  nicht  erwarten,  da  sie 
wieder  in  die  Stadt  hinausgehen  und  kokettieren  darf;  ihre 
Kleider  sind  schwarz,  aber  der  Buhlen  kann  sie  nicht  entraten. 
Andere  wiederum  gehen  weder  auf  den  Platz  noch  in  die  Kirche, 
putzen  sich  aber  zu  Hause  und  lauem  am  Fenster  auf  einen 
Galan.  Manche  Witwen  haben  schon  vor  dem  Tode  des  Mannes 
die  Treue  gebrochen  oder  ihren  Mann  vergiftet.  Manche  end- 
lich geben  ihren  Geliebten  für  einen  Vetter,  Gevatter  oder 
Milehbruder  aus.  Die  ausrangierten  gehen  schließlich  ins  Bordell 
und  vergnügen  sich  mit  den  Burschen. 

2.  Quellen. 

Das  seltsame  Machwerk  steht  offenbar  nach  Inhalt  und 
Form  auf  der  niedrigsten  Stufe.  Es  ist  ein  wüster,  stellen- 
weise ekelhafter  Erguß  eines  griesgrämigen  Mannes,  der  das 
schöne  Geschlecht  nur  von  der  düstersten  Seite  kennen  gelernt 
hat  und  nun  seine  bitteren  Erfahrungen,  den  Frauen  zum  Trotz, 
den  Männern  zur  Lehre,  verewigt.  Der  grimme  Weiberfeind 
hat  im  Laufe  seines  Lebens  allerlei  Literatur  kennen  gelernt, 
sich  aber  wohl  selbst  nie  literarisch  versucht;  nun  greift  er 
zum  volkstümlichen  Griechisch,  vielleicht  angeregt  durch  die 
zu  seiner  Zeit  schon  vielfach  durch  den  Druck  verbreiteten 
Tulgärgriechischen  Dichtungen ;  er  weiß  aber  weder  der  Sprache 
noch  der  Metrik  Herr  zu  werden.  Manche  Fehler  beruhen 
zwar  darauf,  daß  unsere  Hs  (s.  unten  S.  370  f.)  eine  Art  Brouillon 
darstellt,  der  teils  diktiert,  teils  aus  flüchtigen  Entwürfen 
kopiert  worden  ist;  die  Hauptschuld  fällt  aber  doch  offenbar 
auf  den  ungeschulten  und  stumpfen  Sinn  des  Verfassers. 

Die  Beweise  für  die  Nichtsnutzigkeit  des  weiblichen  Ge- 
schlechtes, die  der  Autor  im  ersten  Poem  ausschüttet,  sollen 
dem  Leser  durch  die  Fülle  von  Namen  und  Zitaten  imponieren. 
Aber  die  zahlreichen  V.  135  ff.  aufgeführten  Autoritäten  bleiben 
stumme  Zeugen,  und  die  Zitate  lassen  an  Genauigkeit  alles  zu 
wünschen  übrig;  die  Tatsachen  und  die  Eigennamen  sind  in 
plumpster  Weise  verunstaltet;   die   Belegstellen   werden    will- 
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kürlich  für  den  Zweck  adaptiert  oder  auch  frei  erfunden.  Eine 
systematische  Quellenuntersuchung  würde  dem  gräßlichen  Polter- 
hans zu  viel  Ehre  antun,  um  so  mehr,  als  er  o£fenbar  häufig 
trotz  seiner  gelehrten  Ostentation  aus  trüben  abgeleiteten 
Quellen  schöpft.  Doch  soll  an  einigen  Beispielen  das  Ver- 
fahren des  wunderlichen  Scheingelehrten  klargelegt  werden; 
im  übrigen  vgl.  die  Quellennachweise  in  den  Anmerkungen 
zum  Texte. 

Das  meiste  Material  hat  der  Verfasser  den  heiligen  Schriften 
des  Alten  und  Neuen  Testaments  entnommen,  einiges  der 
Profanliteratur  und  der  Spruch  Weisheit.  Wie  verworren  es 
aber  in  seinem  Kopfe  aussah,  zeigen  zahlreiche  Stellen.  Gleich 
in  der  Einleitung  (V.  19  ff.)  überrascht  uns  die  Lehre,  daß  das 
Weib  seinen  Namen  erhalten  habe  (vgl.  Anm.  zu  V.  19  f.), 
weil  Gott  vorauswußte,  daß  es  die  zehn  Gebote  übertreten 
werde,  und  der  Teufel  habe  dann  in  der  Tat  die  Eva  dazu 
verführt!  V.  197  f.  zitiert  er  ohne  ersichtlichen  Grund  den 
Propheten  Michaias  als  Zeugen  für  die  Gottlosigkeit  des  Weibes. 
Wie  er  mit  den  Schriftstellen  umspringt,  zeigt  V.  200  ff.  Hier 
wird  dem  Propheten  Zacharias  der  Satz  in  den  Mund  gelegt: 
„Wenn  du  im  Schlafe  ein  weibliches  Geschöpf  siehst,  so  wisse, 
daß  die  Gottlose  dich  verderben  will  (wird)*.  Der  unsinnigen 
Deutung  kann  nur  Zacharias  V  7  zu  gründe  liegen:  xal  idoi* 
yvvTj  juia  ixd'&rjro  iv  fxiafo  xov  fiixQOV.  xal  ehiev  Avtyj  icnlv 
fl  ävojbila.  Unklar  ist  mir,  woher  die  Angabe  stammt  (V.  227  f.), 
Sampson  habe  für  Dalida  dreißig  Hemden  und  dreißig  R5cke 
verloren.  Eine  nähere  Betrachtung  verdienen  die  13  Aus- 
sprüche, die  dem  weisen  Salomon  zugeschrieben  werden  (V.  251 
— 310).  Ihr  Sinn  kann  (mit  Weglassung  des  Beiwerks)  also 
wiedergegeben  werden: 

1.  Ein  Toller  besiegt  sogar  die  Schlange,  aber  das  gesetz- 
lose Weib  besiegt  ihn. 

2.  Leichter  mag  es  ein  Mann  mit  einem  hungerigen 
Drachen  und  einer  wütenden  Löwin  aushalten  als  mit  einem 
zornigen  Weibe,  das  ihn  gleich  fressen  möchte. 
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3.  Das  Weib  ist  eine  Todeswunde  für  seinen  schwer- 
geprOfien  Mann. 

4.  Pag  auf,  mein  Sohn,  glaube  nie  deinem  Weibe;  sie 
wird  dich  bestehlen  und  dann  töten,  ehe  du  sie  überführst; 
daher  suche  nie  zu  heiraten. 

5.  Die  Hündin,  das  Weib,  ist  die  Ursache  des  Todes,  und 
er  schlägt  uns  seine  Erallen  in  den  Leib,  und  wir  können 
seiner  Macht  nicht  mehr  entrinnen. 

6.  Des  Mannes  Fehler,  mögen  es  auch  viele  sein,  sind 
besser  als  all  das  Gute,  was  die  Frau  tut. 

7.  Wenn  die  Frau  Macht  über  ihren  Mann  hätte,  so 
würde  sie  ihn  ohne  Grund  in  den  Kohlen  und  im  (am?)  Herde 
(sitzen  lassen). 

8.  Drei  schlimme  Dinge  yerjagen  die  Männer  aus  ihren 
Öäusem:  der  Rauch,  der  Regen  und  das  böse  Weib. 

9.  Die  Frau  kann  kein  großes  oder  kleines  Haus  bauen, 
ohne  es  zu  yernichten. 

10.  Wie  der  durstige  Soldat  trinkt,  auch  wenn  das  Wasser 
bitter  oder  trübe  ist,  so  verfahrt  auch  das  schlechte  Weib, 
wenn  sie  ihren  ekelhaften  Körper  und  ihres  Mannes  Lager 
beflecken  will. 

11.  Alle  brauchen  das:  jeden,  den  sie  treffen,  wollen  sie 
haben  (im  Original  ein  obszöner  Ausdruck). 

12.  Vier  Dinge  werden  nie  satt:  die  Erde,  die  Hölle,  das 
Feuer  und  die  weibliche  „Natur*  (zur  Bedeutung  von  , Natur* 
vgl.  V.  101). 

13.  Das  Weib  tut  deinen  Willen  nicht,  sondern  möchte 
dich  vor  deinen  Feinden  entehren. 

Der  Name  des  Salomo  als  Autors  dieser  Sätze  ist  nicht 
völlig  aus  der  Luft  gegriffen:  Nr.  3  hat  eine  ferne  Verwandt- 
scnafli  mit  Prov.  7,  26.  Nr.  8  ist  eine  freie  Umarbeituug  von 
Prov.  27, 15.  Nr.  9  stammt  aus  Prov.  14,  1.  Zu  Nr.  10  vgl. 
Sir..  26,  12*).     Nr.  12    ist    eine    ganz    freie    Fortbildung    von 

*}  Die  Zuteilung  des  Sirach  an  Salomon  kommt  Übrigens  auch  sonst 
vor.  Vgl.  P.  Vogt,  Zwei  Homilien  des  hi:  Chrysostomus,  B. Z.XIV (1906)  504 ff. 
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Prov.  24,  50  ff.  (16).  Die  in  den  Prov.  oft  gebrauchte  Anrede 
Yle  kehrt  in  Nr.  4  wieder.  Die  sonstigen  auf  das  Weib  be- 
züglichen Stellen  in  Prov.  enthalten  nur  ganz  ferne  Anklänge. 
Die  Herkunft  der  übrigen  Sprüche  kann  ich  nicht  feststellen. 
Vielleicht  kannte  der  Verfasser  eine  Sammlung  yolksmäfiiger 
Sprüche  unter  dem  Namen  des  Salomon.  Manche  Anklänge  finden 
sich  in  mittel-  und  neugriechischen,  auch  italienischen  und 
anderen  Sprichwörtern  Statt  einzelne  Beispiele  aufzuzählen, 
verweise  ich  auf  die  reichhaltige  Zusammenstellung  unter  dem 
Schlagworte  yvvaXxa  bei  N.  Polites,  Tlagoifdai  Bd.  4  (1902) 
S.  182-249. 

Unter  den  aus  der  Profanliteratur  geschöpften  Belegen 
behandelt  der  Verfasser  am  ausführlichsten  die  Geschichte  von 
der  treulosen  Witwe  (V.  377 — 418).  Als  Quelle  nennt  er  selbst 
zweimal  (V.  377  und  418)  den  Asop.  Damit  kann  aber  nicht 
der  griechische  Äsop  gemeint  sein;  denn  sowohl  in  den  grie- 
chischen Fabeln  des  Äsop*)  als  in  der  griechischen  Vita  Aesopi^) 
wird  die  Variante  von  der  Witwe  und  dem  pflügenden  Bauern 
erzählt,  nicht  die  in  W  wiedergegebene  gemeinhin  unter  dem 
Titel  »Matrone  von  Ephesus*  bekannte  Geschichte.  Diese  steht 
außer  bei  Petron  Ulf.  in  den  äsopischen  Fabeln  des  Phädrus 
(App.  I  13),  und  so  erklärt  sich  wohl  die  Anführung  des  Asop. 
Die  Ersetzung  der  Räuber  des  Phädrus  (und  Petron)  durch 
einen  Räuber  (Dieb)  und  des  Kreuzes  durch  den  Galgen, 
sowie  die  Lokalisierung  in  Athen  kommen  wohl  auf  Rechnung 
des  Weiberfeindes. 

3.  Sprache. 

Der  zügellosen  und  willkürlichen  Miiahandlung  der  Quellen 
und  Tatsachen  entspricht  die  ungelenke  Sprache  und  Metrik 
des  W.  Die  Ausdrucksfahigkeit  des  vulgären  Idioms  war  längst 
in   einer    Reihe    von    Werken    bewiesen    worden;    was    unser 

M  Ed.  Halm  100  (au8  der  Vita). 

2)  Fabulae  Romanenses  ed.  A.  Eberhard  S.  299.  Über  die  Ver- 
breitung der  Geschichte  vgl.  Ed.  Grisebach,  Die  treulose  Witwe. 
Stuttgart  1877.    E.  Rohde,  Der  griechische  Roman*  8.696. 
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Verfasser  bietet,  ist  ein  gewaltiger  Rückschritt,  der  sich  nur 
aus  seiner  persönlichen  Unfähigkeit  erklären  lägt.  Seine  merk- 
würdige Unbeholfenheit  tritt  namentlich  im  ersten  Gedicht 
hervor,  wo  er  nach  fremden  Quellen  einige  Gedankenreihen 
und  Tatsachen  zum  Ausdruck  bringen  soll;  im  zweiten  Ab- 
schnitt spricht  er  etwas  verständlicher,  offenbar,  weil  er  hier 
nicht  durch  gegebene  Stoffe  gebunden  ist  und  frei  von  der 
Leber  weg  reden  darf.  Das  sprachliche  Rohmaterial  entnimmt 
der  Verfasser  wohl  ziemlich  getreu  der  ihm  bekannten  lokalen 
Hundart.  Die  Einheitlichkeit  wird  nur  wenig  durch  Elemente 
fremder  Dialekte  und  durch  gelehrten  Einfluß  gestört.  Auf 
Dialektmischung  beruht  vermutlich  das  auffallige  Schwanken 
zwischen  den  gemeinneugriechischen  Formen  der  3.  Person 
Pluralis  auf  -v  (-ve)  und  den  heute  besonders  auf  den  Sporaden 
und  in  Westkreta  üblichen  auf  -ai.  Das  ganze  Werkchen  ent- 
hält etwa  193  Formen  auf  -v  (-ovv,  -ovv,  -av  z.  B.  lyvcoglCow, 
fiadovr,  noleßiovaavy  i<p€VQf}xav)  und  etwa  72  Formen  auf  -oi 
bezw.  aiv  {^ovai,  -ovai,  -^iat,  -äai,  -aioi,  -oyoi,  -aoi  z.  B.  xci/i- 
vcvoi,  yeXovoi,  navrgevjovat,  ksoi,  Tiäoi,  xXaXai,  rgwai,  iygdtpaoC). 
Ein  bestimmtes  Prinzip  in  der  Anwendung  der  zwei  Pormen- 
svsteme  ist  nicht  zu  erkennen;  nur  sieht  man  zuweilen,  daß 
die  Bedürfnisse  des  Verses,  besonders  des  Reimes,  für  die  Wahl 
maßgebend  waren;  außerdem  sind  dieselben  Formen  mehrfach 
gruppenweise  vereinigt;  vgl.  V.  658  ff.;  1115  ff. 

Die  Reminiszenzen  aus  der  Schule  oder  Kirche  spielen  eine 
sehr  geringe  Rolle.  Hierher  gehören  Wörter  und  Formen  wie 
ovbkr,  /uti]dev,  xov  ötpsmg  (36),  ingdtTeio  (53),  ovxoig  (134),  ^ 
ävofiog  (168),  rexvov  (190;  mit  der  drolligen  Bemerkung:  <bodv 
xo  liyel'PcofiattHal  fjv  (232),  ietnoxe  (276),  iel  (284),  eiolv  (285 
in  einem  Zitate),  ov  (305  in  einem  Zitate),  Tva  (697),  nvg  (1 169); 
vereinzelt  stehen  die  in  manchen  Vulgärtexten  so  häufigen 
tautologischen  Makaronismen  wie  äel  xal  ndvxoxtg  (117).  Die 
geringe  Zahl  gelehrter  Elemente  scheint  sich  schwer  mit  dem 
prahlerischen  Hinweis  auf  zahlreiche  griechische  Autoren  zu 
vereinigen;  aber  dieser  Hinweis  beruht  größtenteils  auf 
Schwindel;    außerdem   steht    der   Autor    offenbar    mit    seiner 
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ganzen  literarischen  Bildung  mehr  auf  lateinisch-italienischem 
Boden  als  auf  griechischem;  vgl.  unten  S.  371  f. 

Viel  mehr  als  in  der  Inkonsequenz  der  Formenlehre  und 
im  geringen  Vorrat  und  der  zuweilen  recht  ungeschickten  Aus- 
wahl der  Wörter  verrät  sich  die  sprachliche  Unerfahrenheit  des 
Verfassers  in  der  Syntax.  Sie  ist  vulgär  im  feindseligsten  Sinne 
des  Wortes.  Vulgär  sind  namentlich  allerlei  Konstruktionen 
nach  dem  Sinn,  unmögliche  Ellipsen,  auch  die  starken  Attrak- 
tionen und  Prolepsen  der  Objekte,  die  jeder  Schulgrammatik 
spotten  u.  s.  w.  Vgl.  z.  B.  Sätze  wie  xal  ek  tov  diaßoiov  xbv 
deaßidv  xafißAla  vd  fii]  xbv  lyXvofi  (43);  äfAfjLti  iav  ijaovv  ^  ahia, 
'Addjn,  T^ff  yvvaix&g  vd  yevf]  (90);  tov  ävöga  Xeyei  ij  ^ela  ygaqn], 
'9e6v  eixe  natSga,  äfijui]  rrjv  änioxov  yvvrj  ovdh  xvQtv  ovdi  na- 
riga  (107  f.);  weitere  Beispiele  110  (Wechsel  des  Subjekts); 
121  f.;  140 f.;  142  (fik  verdorben?);  162;  253  f.;  263;  339 
(jjLk  verdorben?);  346  u.  s.  w. 

Vulgär  ist  außerdem  vor  allem  die  Vorliebe  fUr  den  para- 
taktischen Satzbau  und  als  Folge  die  Armut  an  Konjunktionen. 
Das  wichtigste  Bindemittel  ist  das  bescheidene  xal^  das  der  Ver- 
fasser ohne  Skrupel  zum  Ausdruck  der  verschiedensten  logischen 
Verhältnisse  anwendet.  Der  Stil  wird  dadurch  stellenweise 
zum  kindlichen  Gestammel.  Außer  xal  gebraucht  W  folgende 
Konjunktionen  und  Adverbialausdriicke  zur  Satzverbindung  — 
immerhin  noch  mehr,  als  man  nach  dem  Eindruck  der  ersten 
Lektüre  erwartet:  äxoßirj,  älXd,  Ajujuri,  äv,  idv,  äg,  äqfdreQ,  &q>*  ov, 
yovv,  de,  dtavd,  öStavd,  diavd  firj,  diarl,  ööiari,  öi'aiTd,  did  tovto, 
di6n,  ei,  el  firj,  ineidi],  fjt  xa'&cbg,  xaXd  xal  äv  (=  obgleich), 
Xoinov,  fii),  jurjök,  fxrjdkv,  vd  {Xva  697),  vd  jurj,  vd  ßAtjdkv,  vd  jutjöe, 
ojucog,  övrd  (971),  Stzov  (ötiov;  teils  als  Relativ  teils  =  während 
doch,  wo  doch),  ooov,  öxav,  Srav  Slv  (825),  5ti^  5ti  vd,  8xi  vd  fitj, 
ovdk,  ovdk  xäv,  ovv,  Jiagd  nov,  nag^  ov,  ngo  xov  vd,  noyg,  xd 
nooov,  t6  ncbg,  x6  xi,  (bg,  (bg  nov  (bis),  ihodv  (odv),  c5odv  vd, 
(bg  vd,  &oxe.  Bezeichnend  für  die  sprachliche  Sterilität  des 
Verfassers  ist  es,  daß  er,  wenn  ihm  eine  Partikel  eingefallen 
ist,  dieselbe  häufig  mehrmals  nacheinander  gebraucht  z.  B. 
V.  15—17  öiaxi,    19  f.  tieidj],    95  f.  und  108  ff.  d/i/xij,    161  f. 
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loui6y,  214  ff.  diavd  u.  s.  w.  Besonders  deutlich  verrät  sich  die 
mangelhafte  literarische  und  logische  Durchbildung  des  Vulgär- 
idioms in  der  unbeholfenen  Einführung  deklarativer,  finaler, 
konsekutiver,  konditionaler  und  kausaler  Nebensätze.  £ine 
ganze  Musterkarte  von  Beispielen  bieten  schon  die  ersten  zwanzig 
Verse:  8u  vä  konsekutiv  ,auf  daß"  (V.  4),  cbg  vä  deklarativ 
(13),  vä  zum  Ausdruck  eines  konditionalen  Verhältnisses  (17; 
vgl.  Jannaris,  An  bist.  gr.  grammar  §  1774  c),  zweimal  nach- 
einander Ijieidrj  (19  f.).  ^) 


0  Die  Verwischung  der  alten  Unterschiede  in  der  Funktion  der 
Konjunktionen  und  das  Aussterben  mancher  (z.  B.  &aze)  hat  zu  allerlei 
Neubildungen  geführt.  Besonders  suchte  man  durch  Verbindung  mehrerer 
Konjunktionen  (auch  Pronomina)  —  ähnlich  wie  im  Romanischen  —  die 
Bedeutung  neu  zu  präzisieren  oder  alte  Konjunktionen  zu  ersetzen.  Zu 
den  oben  aus  W  angeführten  Beispielen  (Stava,  ou  vä  u.  s.  w.)  mögen 
noch  einige  aus  sonstiger  Literatur  gefügt  werden:  oit  vä  Achill.  167; 
Sjnt.  III  198,  6  und  12;  Apoll.  124;  Georg.  Belis.  191;  Dig.  III  781  (und 
passim);  Koron.  S.  21,6.  diavä  Sen.  puell.  173.  oyiavä  Koron.  S.  12, 18. 
(o;  Iva  Achill.  1651;  Belth.  65.  <hg  diaxi  Dig.  Y  S.  337,  140.  Sjtcog  vä 
Synt.  I  71,  20;  Flor.  355.  ou  nws  Dig.  111  269.  Jiais  ou  Koron.  S.  18,9. 
tityg  ozov  vä  Synt.  1  70,  6.  dtg  oxov  Achill.  458.  eo>g  (hg  Apoll.  508.  <hoäv 
xQx  ar  Lyb.  255.  Hinsichtlich  dieser  Doppel-  und  Tripelkonjunktionen 
bestehen  zwischen  den  einzelnen  Werken  der  vulgärgriechischen  Literatur 
erhebliche  Schwankungen,  deren  genauere  Untersuchung  sowohl  für  die 
Entwickelungsgeschichte  der  Konjunktionen  als  für  die  Bestimmung  der 
Entstehungszeiten  und  -orte  manches  lehren  dürfte.  Vielfach  bemerkt 
man,  wie  die  Konsolidiening  der  Funktion  und  das  Obsiegen  des  Ge- 
brauches solcher  Neubildungen  durch  die  Konkurrenz  der  im  lebendigen 
8prachbewuBtäein  teilweise  oder  ganz  verblaßten  antiken  Konjunktionen 
durchkreuzt  wird.  Dieser  fortwährende  Kampf  und  dieses  Nebeneinander 
der  alten  und  der  neuen  Bindewörter  und  ihrer  Funktionen  müßte  bei 
einer  wissenschaftlichen  Untersuchung  dieses  noch  ungeschriebenen  Ka- 
pitels der  Geschichte  der  neugriechischen  Sprache  ganz  besonders  be- 
achtet werden.  In  den  Monographien  über  die  altgriechischen  Partikeln 
[zitiert  bei  R.  Kühner,  Ausführliche  Gramm.  II  (1904)  116  Anm.]  ist  die 
spätere  Entwickelung  nicht  beachtet.  Die  einzige  nennenswerte  Vor- 
arbeit ist  meines  Wissens  A.  N.  Jannaris,  An  historical  greek  grammar, 
London  1897  §  1700  flF. 


360  K.  £[rumbacher 

4.  Metrik. 

Am  schärfsten  bekundet  sich  die  formale  Kohheit  und  Zer- 
fahrenheit des  Weiberfeindes  in  der  beispiellosen  Verwahrlosung 
der  Metrik.  Im  ersten  Poem  verwendet  er  den  politischen 
Fünfzehnsilber,  das  bekannteste  und  bequemste  Versmaß  der 
mittel-  und  neugriechischen  Literatur,  dem  sich  die  Vulgar- 
sprache  zur  ungezwungensten  Stegreifdichtung  fügt.  Trotzdem 
wird  der  Verfasser  mit  der  kinderleichten  Versifikation  nicht 
fertig.  Selbst  bei  der  weitgehendsten  Anwendung  aller  nur 
irgendwie  möglichen  Verschleifungen,  Synkopen  u.  s.  w.  wider- 
streben viele  Verse  der  Schablone.  Verse  wie  V.  35,  der  nicht 
weniger  als  25  Silben  zählt,  sind  ja  selten,  aber  störende  Über- 
silben begegnen  auf  Schritt  und  Tritt,  und  allenthalben  zeigt 
sich  ein  auffallender  Mangel  an  rhythmischem  OefÜhl.  Merk- 
würdig ist,  daß  der  Verfasser  die  einfachsten  und  nächstliegen- 
den Mittel  zur  Korrektur  der  Verse  unbenutzt  läßt.  £r  schreibt 
z.  B.  V.  9: 

ödtail  ovdkv  ivai  dvvaxdv  xtvdg  vä  ^aganevoj] 
und  verschmäht  die  metrisch  richtige  und  zu  seiner  Sprache 
völlig  passende  Formulierung: 

diatl  dkv  ivai  dvvatdv  u.  s.  w. 

Von  solchen  durch  leichtere  Eingriffe  korrigierbaren  Versen 
wimmelt  das  Poem.  Man  findet  aber  auch  unheilbare  Vers- 
ungeheuer wie  V.  19: 

ijieidrj  6  vorjxrjg  xibv  /äeU,6vx(ov  xtjv  (bvöjUiaas  yvväixa. 

Der  unbeholfene  Versmacher  muß  gefühlt  haben,  daß  ihm 
der  politische  Langvers  nicht  geriet.  So  entschloß  er  sich  denn, 
für  den  zweiten  Gesang  ein  kürzeres  Maß  zu  wählen,  den  tro- 
chäischen Achtsilber.  Dieser  einem  Weiberhasser  schlecht 
anstehende  „anakreontische**  Vers  war  in  der  byzantinischen 
Zeit  öfter  angewandt  worden,  sowohl  in  der  gelehrten  als  in 
der  volksmäßigen  Literatur,  in  der  ersteren  z.  B.  von  Johannes 
Katrares,  Markos  Angelos,  Johannes  Komnenos^i  in  der  letz- 

»)  Vgl.  Krumbacher,  Gesch.  d.  byz.  Lit.*  S.  780f. 
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ieren  von  Hermoniakos  in  seiner  schauderhaften  Ilias^),  von 
dem  anonymen  Verfasser  der  Geschichte  Yon  Ptocholeon^),  auch 
in  einer  lyrischen  Einlage  in  Lyb.  Y.  3476  ff.  Während  diese 
Dichter,  die  wohl  alle  —  yon  Katrares  und  Hermoniakos  steht 
es  fest  —  im  14.  Jahrhundert  oder  nicht  fem  von  den  Grenzen 
dieses  Jahrhunderts  lebten,  den  trochäischen  Vers  noch  reimlos 
gebrauchen,  hat  der  Weiberfeind  auch  seine  Kurzverse,  wie  die 
politischen,  mit  Reimen  ausgestattet.  Sein  Mangel  an  Form- 
sinn liefi  ihn  aber  auch  diesem  Maß  nicht  treu  bleiben.  Die 
akatalektischen  vierfüßigen  trochäischen  Verse  (z.  B.  xd^ga  ^ikoa 
va  äg^tviaa})  werden  häufig  durch  katalektische  unterbrochen 
(z.  B.  rd  ywaixeia  fpvaixd).  Während  aber  Wilhelm  Busch 
die  katalektischen  Verse  neben  den  akatalektischen  mit  der 
hübschen  Abwechselung  der  weiblichen  und  männlichen  Reime 
anwendet  und  dadurch  das  Maß  belebt  z.  B.: 

Wie  der  Wind  in  Trauerweiden 
Tönt  des  frommen  Sängers  Lied, 
Wenn  er  auf  die  Lasterfreuden 
In  den  großen  Städten  sieht, 

schiebt  der  Weiberfeind  die  Siebensilber  ganz  willkürlich 
zwischen  die  Achtsilber  ein,  wo  sich  gerade  aus  dem  Gedanken- 
gang und  Wortlaut  bequemer  männlich  gereimte  Verse  ergeben. 
So  treffen  wir  z.  B.  im  Anfang  des  Poems  2  Achtsilber,  dann 
2  Siebensilber,  dann  18  Achtsilber,  dann  wieder  2  Siebensilber, 
dann  24  Achtsilber,  dann  wieder  4  Siebensilber  u.  s.  w.  Der 
männliche  Reim  ist  zuweilen  durch  den  Nebenton  vertreten 
JL  B.  556  f.: 

ä'&kia  jLioVf  6  rCovxagog 

xal  (palvExai  (boäv  Tovgxagog. 
Als  ob  der  Willkür  noch  nicht  genug  wäre,   mischt  der  Ver- 
fasser unter  die  rein  trochäischen  Verse  öfter  trochäische  Verse 
mit  einer  Vorschlagsilbe  ein  wie  (528  f.): 

äx6/At]  ?;|roi;v  ällov  eva, 

6nov  /A€  t6  ^Tiaoiv  i/ueva. 

»)  VgL  Krumbacher,  Gesch.  d.  byz.  Lit.«  8.  845  f. 
*)  Ebenda  S.  807  f. 
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Doch  werden  solche  Sonderverse  meist  nur  paarweise  gebraucht, 
so  daü  der  fortlaufende  Rhythmus  nicht  allzusehr  gestört  wird. 
Zuweilen  erlaubt  sich  Misogynes  noch  größere  Freiheiten;  er 
verbindet  z.  B.  einen  Siebensilber  mit  einem  durch  die  Vor- 
silbe verstärkten  Siebensilber,  beide  mit  Nebentonreim,  dann 
einen  Siebensilber  mit  Vorschlag  mit  einem  gewöhnlichen 
Siebensilber  (556  flF.)^: 


Auch  im  Innern  der  Verse  ist  manches  nicht  in  Ordnung. 
Doch  könnten  die  meisten  scheinbar  ganz  widerspenstigen  Verse 
durch  Verschleifungen,  Synkopen,  Ersetzung  gelehrter  Formen 
durch  kürzere  vulgäre  u.  s.  w.  in  eines  der  erwähnten  Schemen 
gezwängt  werden.  Häufig  widerstrebt  dem  Schema  der  Wort- 
akzent wie  V.  542  rd  jiQoawJta  (Vers:  prosöpa)  rovg  tiXov/jUCovv, 

Zu  der  Formlosigkeit  des  Versbaues  stimmt  die  zügellose 
Behandlung  des  Reimes.  Allerdings  herrscht,  wie  ich  früher^) 
nachgewiesen  habe,  in  der  vulgärgriechischen  Poesie  des  15. — 
17.  Jahrhunderts  bez.  des  Reimes  eine  weitgehende  Willkür. 
Selbst  gleiche  Lautkomplexe  werden  zum  Reime  verwendet, 
teils  indem  ein  zweisilbiges  Wort  mit  einem  durch  einen 
Eompositionsteil  vermehrten  Worte  desselben  Ausgangs  reimt 
(jjiivei — vnofiEvei\  teils  indem  sogar  zwei  völlig  gleiche  Wörter 


^)  Ein  ähnliches  Metrum,  in  dessen  Schema  je  zwei  achtsübige 
jambische  Verse  mit  je  zwei  siebensilbigen  wechsein,  gebrauchte  N.  Ne- 
phakos  in  seiner  naiven  Schilderung  des  Aufruhrs  in  Smjrna  i.  J.  1797 
('loTogia  xov  ^QayxofiaxaXä  6ia  au'xcov  jioXizixciJv),  AeXxiov  t^s  lax.  xai 
i^okoy.  h.  x^g  'EkL  6  (1904)  368  ff.  z.  B. 

AaYyddta,  xafAnoi  xai  ßovva, 
dXaQyivä  xat  xarxivä 

xai  x^9^^  ^^^  X^Q^^f 
dv&gcojtoi  xai  ^rjgia    xxe. 

*)  Ein  dialogischer  Threnos  auf  den  Fall  von  Konstantinopel, 
Sitzungsber.  d.  philos.-philol.  n.  d.  bist.  Kl.  d.  Kgl.  Bayer.  Akad.  d.  Wiss. 
1901  S.  339  ff. 
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oder  Wortgruppen  reimen  (äXXa — äXXa);  zuweilen  finden  sich 
auch  ganz  barbarische  Reime  d.  h.  Verbindung  von  Wort- 
ausgangen, die  nur  ähnlich  klingen  {onhi — ^(jtzeiy).  Während 
aber  in  anderen  Gedichten  solche  Freiheiten  relativ  selten  sind, 
schwelgt  W  geradezu  in  allen  Spielarten  unmöglicher  Reime, 
natürlich  auch  in  den  drei  erwähnten  stärksten  liizenzen: 

a)  Reim  durch  gleiche  Wortteile  z.B.  dvajravo^— da^a- 
Ttavofi,  ixelvipf — aloxvvrjv,  noXtfiovoiv — ine&v/iovaiv,  Xa&aofjLiveg 
— nlavefAivtg,  XvrQCOfuiivoi  —  owofiivot,  fxayaQiofiivBg  —  iqxoQio- 
fiereg,  ix^ig — äjiixetg  u.  s.  w. 

b)  Reime  durch  gleiche  Wörter  z.  B.  ootplav  —  ootplav, 
diaßolov — diaßöXov,  i(pdvi]—iq)dvi],  navayla — navayla,  naxiga— 
naxiga,  svonXayxylav  xov — evonXayxvtav  rov,  rdf €<c — xASeig  u.  s.w. 

c)  Barbarische  Reime  z.B.  iQfxrivhpQ> — v^f^y,  ovv&iom  — 
naQaGxria(o ,  iyvcoQiCovv  —  rpi^ovv ,  ägxitpco  —  xQvrpo} ,  yhji  — 
buxiQyfij  aißag  —  Evav,  nQO(prjxBg  —  äv&Qcijiove,  ixei^eg  —  Tiil- 
&ovg,  <pvai]  —  vnäoi,  yvQtaovv  —  fpvat]  u.  s.  w. 

Das  zweite  Poem  ist  hinsichtlich  des  Reimes  etwas  kor- 
rekter als  das  erste,  obschon  auch  hier  alle  die  erwähnten 
Unarten  häufig  Torkommen.  Öfter  sind  drei  Verse  statt  zwei 
durch  den  Reim  yerbunden  oder  es  fehlt  der  für  den  Reim 
erforderliche  Gegenvers;  vgl.  V.  23,  36,  55,  78—80,  81,  94, 
199,  379,  672.  Auch  das  Schema  a  b  b  a  findet  sich,  wie 
V.  212  — 215.  V.  220— 223  scheint  das  Schema  ab  ab  beab* 
sichtigt  zu  sein.  Die  unbeholfene  Handhabung  des  Reimes 
in  W  ist  übrigens  für  eine  prinzipielle  Frage  lehrreich.  Hätten 
wir  nicht  sonstige  Anhaltspunkte  für  die  zeitliche  Festlegung 
des  Werkes,  so  könnte  jemand  aus  der  Ungeschicklichkeit  des 
Verfassers  in  der  Herstellung  des  Reimes  den  Schluß  ziehen, 
das  Poem  müsse  in  die  erste  Zeit  der  Einführung  des  Reimes 
in  die  griechische  Literatur,  also  in  den  Ausgang  des  15.  Jahr- 
hunderts, gehören.  Ähnliche  Schlußfolgerungen  trifft  man  in 
der  literarhistorischen  Forschung  nur  zu  häufig,  unser  Fall 
zeigt  aber,  wie  sehr  die  allgemeine  Evolution  durch  individuelle 
Ausnahmen  unterbrochen  werden  kann. 


^)  Genauere  Nachweise  a.  a.  0. 

190&  Sitzgab.  d.  p]iaM.-phaol.  n.  d.  hist  KL  26 
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5.  Zur  Teztkonstitution. 

Bei  der  teztkritischen  Behandlung  des  W  ist  vor  allem 
zu  bedenken,  dag  wir  es  mit  einer  Hs  zu  tun  haben,  die,  wie 
unten  (Seite  370  f.)  gezeigt  wird,  wenn  nicht  auf  dem  Schreib- 
tisch des  Autors  selbst,  so  doch  in  dessen  nächster  Nähe  ent- 
standen ist,  mit  einem  Elaborat,  das  vom  Autor  teils  diktiert, 
teils  nach  flüchtigen  Skizzen  des  Autors  von  einem  ungeschickten 
und  törichten  Schreiber  hergestellt  worden  ist.  Außer  dieser 
paläographischen  Tatsache  beweist  die  allgemeine  grammatische, 
metrische,  stilistische  und  inhaltliche  Beschaffenheit  des  Textes 
mit  absoluter  Sicherheit,  daß  der  ungeschulte  und  unfeine  Oeist 
des  Autors  selbst  die  Hauptschuld  an  den  zahlreichen  Unge- 
schicklichkeiten, Inkonsequenzen  und  Irrtümern  trägt.  Bei 
dieser  Sachlage  ist  fUr  den  Herausgeber  die  allergrößte  Zurück- 
haltung geboten,  wenn  er  nicht  Gefahr  laufen  will,  statt  die 
Hs  in  einem  fort  den  Autor  selbst  zu  korrigieren  und  dadurch 
die  sprach-  und  kulturgeschichtliche  Bedeutung  des  Textes  zu 
verdunkeln.  Man  könnte  mit  allerlei  Gründen  sogar  die  For- 
derung verteidigen,  einen  solchen  Text,  wie  es  mit  autographen 
Briefen,  Urkunden  u.  s.  w.  geschieht,  ohne  jede  Änderung  ab- 
zudrucken. Eine  flüchtige  Durchsicht  der  Hs  muß  aber  über- 
zeugen, daß  dieses  Verfahren  unwissenschaftlich  und  unzweck- 
mäßig wäre:  unwissenschaftlich,  weil  trotz  der  engen  Be- 
ziehungen zwischen  Autor  und  Hs  doch  nicht  wenige  Fehler 
erst  durch  Unverstand  und  Nachlässigkeit  des  Schreibers  in 
den  Text  hineingekommen  sind ;  unzweckmäßig,  denn  der  Text 
bliebe  dann  den  meisten  Lesern  so  gut  wie  verschlossen,  und 
auch  einigermaßen  erfahrene  Kenner  der  volksmäßigen  Sprache 
würden  sich  nur  mit  einem  erheblichen  Aufwand  von  Zeit  und 
Mühe  zurechtfinden.  Vgl.,  von  der  allenthalben  störenden  Ver- 
wahrlosung der  Lesezeichen  und  Interpunktionen  abgesehen, 
Lesungen  wie  nvvdvrag  106,  vaovx^or^  (=  vä  'av^ioifj  d.  h. 
vd  Tjovxia&fj)  352,  eväozaCe  (==  ißdoxaCe)  447,  vavudvow  (=  yd 
(fTEidvovv)  504,  evxifxla  (=  ev&vfila)  574,  t<cö)  6odv  (=  xiyc  <bodv) 
687,   i^fiiv  (=  EL  jLiijv)  696,   vd/ieXiydo/Aevt]  (=  vd  '/4a<  iiydo)- 
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fävri)  923,  ävfiedrj  (=  äv  ßxe  ^dfj  d.  h.  Idfj)  925,  evovXdoav 
(=  ißovUwoav)  966,  T6xe  {=  Mje)  1001,  vaXoma^i^aa}  (=  vd 
'ilojiiai7]o{o)  1006  u.  s.  w. 

Hier  muß  der  Herausgeber  eingreifen  und  hier  liegt  seine 
erste  Aufgabe.  Er  hat  durch  Annäherung  des  Textes  an  die 
jetzt  übliche  Orthographie  und  durch  Herstellung  der  Lese- 
zeichen und  Interpunktion  einen  bequem  lesbaren  Text  zu 
schaffen.  So  habe  ich  den  ganzen  in  der  handschriftlichen 
Fassung  geradezu  abschreckenden  Text  durchkorrigiert;  da- 
gegen habe  ich,  von  einzelnen  Emendationen  und  einigen  anderen 
besonders  motivierten  Fällen  abgesehen,  nichts  geändert,  was 
ins  Oebiet  der  Phonetik  selbst  eingreift.  Eonserviert  wurden 
das  Schwanken  der  Hs  zwischen  der  gelehrten  Schreibung  a^, 
jtT,  vd,  ava,  eva  und  der  der  Aussprache  gemäßen  ot,  (px,  vx, 
a\p,  eyf  u.  s.  w.,  die  Inkonsequenz  im  Ausdruck  des  b,  das  bald 
mit  jr,  bald  mit  /ülti  wiedergegeben  wird,  das  Schwanken  zwischen 
eg  und  ag  im  Acc.  PI.  Fem.  (selbst  in  Fällen  wie  rd^  Xculkg 
489),  auch  die  gelehrten  Formen,  die  dem  Metrum  widerstreben, 
endlich  die  konsequente  Vernachlässigung  der  Verschleifung 
(vgL  Dig.  V  S.  352).  Öfter  blieb  es  freilich  sehr  zweifelhaft, 
ob  ein  einfaches  Schreib  versehen  oder  eine  individuelle  Ent- 
gleisung oder  Laune  des  Autors  vorliegt;  vgl.  die  seltsame 
Form  dXiyöxCovxo  (456)  neben  dem  üblichen  öhyomCixo  (135). 

Vielfach  machte  sich  der  Mangel  einer  konventionellen 
Regel  für  die  Edition  vulgärgriechischer  Texte  und  für  gewisse 
orthographische  Dinge  fühlbar.  Das  betrifft  z.  B.  die  Behand- 
lung der  Enklitika  und  Proklitika.  Die  enklitischen  Pro- 
nomina (xov,  xf]g  u.  s.  w.)  habe  ich  als  solche  zunächst  da  be- 
handelt, wo  sie  als  Possessiva  fungieren  nnd  also  ganz  eng 
mit  dem  Nomen  verbunden  sind;  im  übrigen  war  mir  das  Be- 
dürfnis des  Vei'ses  maßgebend;  doch  konnte  bei  der  weitgehen- 
den Lockerheit  der  Metrik  des  W  eine  absolute  Konsequenz 
nicht  erreicht  werden.  Mehrere  Wörter  sind  in  der  Hs  als 
Proklitika  behandelt  und  daher  ohne  Akzent  geschrieben,  so 
regelmäiig  va,  äg,  äv,  önov  (Relativ  und  Konjunktion),  oft 
auch  ovÖe,  diava,  Sev,  jue  und  andere  Präpositionen.    Hier  bin 

25* 
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ich  nicht  der  Hs,  sondern  dem  allgemeinen  Usus  ^)  gefolgt  und 
habe  also  immer  vd,  äg,  &v,  dhv,  ßü  u.  s.  w.  geschrieben.  Zweifel 
erhoben  sich  bezüglich  der  zweisilbigen  Partikeln  önov,  ovde, 
duxva.  Da  Stzov  auch  in  anderen  Yulgärwerken  den  Ton  bald 
auf  der  ersten,  bald  auf  der  letzten  Silbe  trägt,  so  habe  ich 
nach  dem  Metrum  bald  8nov^  bald  önov  akzentuiert.  Bei  ovde, 
fi7]d£  verlangt  das  Metrum  oft  gebieterisch  den  Ton  ovde,  /uii^de. 
Bei  der  Konjunktion  diava  konnte  nur  zweifelhaft  sein,  ob  man, 
wie  manche  tun,  did  vd  oder  diavä  schreiben  soll;  ich  habe 
das  letztere  vorgezogen,  da  die  zwei  Kompositionsteile  völlig 
zu  einem  Worte  verwachsen  sind. 

Ein  so  radikal  konservatives  Verfahren,  wie  es  hier  für 
W  angewandt  ist,  wird  wohl  auf  manchen  Widerspruch  stoßen. 
Ich  halte  aber  ein  streng  konservatives  Prinzip  —  natürlich 
immer  mit  dem  durch  besondere  umstände  bedingten  Spiel- 
raum —  für  die  Publikation  vulgärgriechischer  Texte  über- 
haupt für  notwendig.  Erstens  bedenke  man  folgendes:  In  den 
letzten  Jahrzehnten  ist  auch  bei  der  kritischen  Behandlung 
altgriechischer  Texte  die  Anpassung  an  eine  imaginäre  Einheits- 
grammatik in  Mißkredit  geraten,  und  immer  mehr  verbreitet 
sich  die  Erkenntnis  von  der  Mannigfaltigkeit  der  Spracbformen 
nach  Zeit,  Ort  und  Individuum.  Noch  mehr  gilt  aber  der  Satz 
von  der  Mannigfaltigkeit  des  Wirklichen  bei  unseren  Texten; 
denn  ihre  Autoren  besaßen  für  ihre  Formgebung  weder  eine 
allgemein  anerkannte  zeitgenössische  Literatursprache,  noch 
kanonische  alte  Muster,  noch  eine  feste  grammatische  und 
lexikalische  Theorie;  dazu  waren  sie  oft  infolge  subjektiver 
Ignoranz  oder  Sorglosigkeit  in  der  sprachlichen  Form  inkon- 
sequent und  willkürlich.  Zweitens  gibt  es  hier  immer  wieder 
unvorhergesehene  sprachliche  Probleme  und  neue,  der  träumen- 
den Schulweisheit  noch  unbekannte  Tatsachen,  für  deren  Unter- 
suchung oder  Feststellung  irgendwelche  durchgreifende  Kor- 
rekturen  der  Herausgeber    höchst   hinderlich  werden  können. 


*)  Nur  in  Wagners  Trois  poemes  wird  stets  dg  geschrieben,  daneben 
aber  inkonsequent  stets  ra. 
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Drittens  sind  die  Hss  der  vulgärgriechischen  Werke  von  den 
Archetypen  meist  nur  durch  wenige  Mittelglieder  getrennt,  und 
die  bei  antiken  Texten  oft  gebrauchte  Voraussetzung  einer 
durch  die  zahlreichen  Abschreiber  verschuldeten  Korruption 
trifft  hier  in  viel  geringerem  Maße  zu. 

Der  Herausgeber  mu£  hier  weniger  nach  den  allgemeinen 
Forderungen  der  Logik  und  Grammatik,  als  nach  sorgfaltiger 
Abwägung  der  Bildung  des  Autors  und  der  schriftsprachlichen 
Zustande  seiner  Zeit  verfahren;  er  muß  weniger  als  Linguist, 
denn  als  Philologe  arbeiten.  Er  darf  z.  B.  die  Phonetik  und 
Morphologie  des  Textes  nicht  ohne  weiteres  so  konstituieren, 
wie  sie  etwa  nach  dem  heutigen  Stande  der  Linguistik  in  der 
Zeit  und  an  dem  Orte  der  Entstehung  des  Textes  vorausgesetzt 
werden  muß,  sondern  er  wird  auch  das  individuelle  Schwanken 
des  Autors  zwischen  Schul-  und  Volkssprache  und  sein  unbe- 
holfenes Ringen  mit  dem  noch  wenig  ausgebildeten  und  noch  wenig 
fixierten  Sprachmittel  in  Betracht  ziehen,  um  so  ein  möglichst 
getreues  Abbild  des  Werkes,  wie  es  der  Autor  niedergeschrieben, 
und  des  schriftsprachlichen  Zustandes  seiner  Zeit  zu  geben. 

Durch  die  Anwendung  eines  vernünftig  konservativen 
Prinzips  bei  der  Herstellung  des  Textes  kann  dann  auch  der 
kritische  Apparat,  was  immer  ein  Vorteil  ist,  auf  ein  Minimum 
beschrankt  werden.  Itazismen,  falsche  Doppelkonsonanz  und 
umgekehrt,  unrichtige  Worttrennung,  falsche  Lesezeichen  u.  s.  w. 
sollten  nur  in  besonders  motivierten  Fällen  notiert  werden. 
Unter  den  Text  gehört  nur  das,  was  auch  phonetisch  von  der 
aufgenommenen  Lesung  abweicht.  Die  Belastung  des  Apparats 
mit  Orthographica  hat  immer  die  schlimme  Folge,  daß  die 
wirklich  wichtigen  Varianten  im  Wüste  gleichgültiger  Dinge 
untergehen.  Das  ist  von  anderen  und  von  mir  schon  mehr 
dis  einmal  gesagt  worden;  es  kann  aber  anscheinend  gar  nicht 
oft  genug  wiederholt  werden.  Wenn  ich  nur  an  das  zurückdenke, 
was  ich  in  den  letzten  zehn  Jahren  von  Neuausgaben  gelesen 
habe,  so  könnte  ich  eine  stattliche  Liste  von  Sünden  gegen 
die  angeführten  Sätze  zusammenstellen.  Selbst  John  Schmitt 
hat,  um   das   letzte  größere  Beispiel  zu  nennen,    in  seiner  so 
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schönen  und  verdienstvollen  Ausgabe  der  Chronik  von  Morea 
(London  1904)  sich  in  der  Auswahl  seines  Apparats  zu  wenig 
Beschränkung  auferlegt.  Was  für  einen  Sinn  hat  es  z.  6.,  die 
allgemein  üblichen  Abkürzungen  wie  &vov,  TtQidgxrfg,  x^  u-  s-  ^' 
eigens  zu  notieren  oder  die  Ligatur  für  f]v  typographisch  wieder- 
zugeben? Was  sollen  Orthographica  wie  ixkavoev,  evydXovv, 
ev&vg  u.  s.  w.?  Solche  Dinge  hätten  ein  für  allemal  durch 
eine  Vorbemerkung  (etwa  S.  XXII  ff.)  erledigt  werden  können, 
wenn  sie  nicht  aus  einem  ganz  speziellen  Grunde  notiert  werden 
mußten.  *) 

Ebensowenig  als  die  sprachliche  Form  durften  in  W  die 
zahlreichen  Verstöße  gegen  das  Metrum  und  gegen  den  Reim, 
die  stilistischen  Unebenheiten  und  die  sachlichen  Irrtümer  be- 
seitigt werden;  denn  ihre  Qualität  und  ihre  Massenhafligkeit 
beweist,  daß  sie  wenigstens  in  der  Hauptsache  vom  Autor  her- 
rühren.*) Unsicher  bleibt  bei  W,  ob  der  Autor  wirklich  nicht 
imstande  war,  ein  erheblich  korrekteres  Werk  zu  leisten,  oder 
ob  er  nur  durch  äußere  Umstände  verhindert  wurde,  selbst  eine 
gründliche  Revision  vorzunehmen.  Die  Hs  macht  den  Ein- 
druck, als  habe  der  Kopist  die  Entwürfe  bezw.  die  Diktate  des 
Autors  mehrfach  mißverstanden.  Da  es  aber  unmöglich  ist, 
die  Grenze  zwischen  Kopist  und  Autor  genau  zu  ziehen,  bleibt 
äußerste  Zurückhaltung  das  einzig  Richtige.    Es  wäre  fürwahr 

')  Schmitt  sündigt  hier  gegen  die  Regel,  die  er  selbst  in  seiner 
anregenden  Studie  «Über  phonetische  und  graphische  Erscheinungen  im 
Vulgärgriechischen*,  Leipzig  1898,  8.  12,  aufgestellt  hat.  Übrigens  geht 
Schmitt  in  dieser  Schrift  m.  E.  in  der  üniformiening  (bez.  der  Schrei- 
bung 3tT  für  tpzt  n  fär  lAn  u.  s.  w.)  insofern  zu  weit,  als  er  keinen  Unter- 
schied macht  zwischen  den  Arten  der  Überlieferung  und  keine  Rücksicht 
darauf  nimmt,  daß  gewiß  auch  manche  Autoren  in  der  Schreibung  und 
vielleicht  auch  in  der  Aussprache  infolge  des  Schuleinflusses  schwankten. 
Jedenfalls  darf  man  nicht  alle  Texte  über  einen  Kamm  scheren,  sondern 
muß  das  richtige  Verfahren  von  Fall  zu  Fall  ausfindig  machen. 

^)  Damit  ist  gesagt,  daß  auch  in  dieser  Hinsicht  immer  von  Fall 
zu  Fall  entschieden  werden  muß.  Nicht  überall  wird  man  gegen  metrische 
Fehler  so  nachsichtig  sein  dürfen  wie  bei  W.  Doch  ist,  wenn  ich  nicht 
irre,  E.  Legrand  wiederholt,  z.  B.  in  Georg.  Const.,  in  der  Regulierung  des 
Metrums  gegen  die  Hs  viel  zu  weit  gegangen. 
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kein  Kunststück,  den  ganzen  Text  nach  den  Hegeln  der  Qram- 
matik,  Stilistik  und  Logik  so  hübsch  zu  frisieren,  daß  er  sich 
neben  den  besten  kretischen  Werken  des  16.  und  17.  Jahr- 
hunderts sehen  lassen  könnte.  Aber  ein  solches  Verfahren 
wäre  der  Gipfel  der  ünmethode. 

Welch  folgenschweres  Unheil  angerichtet  wird,  wenn  man 
bei  diesen  wenig  gelesenen  und  wenig  gekauften  Texten,  die 
nur  selten  die  Wohltat  einer  zweiten  Auflage  erleben,  mit  der 
aus  einer  glücklich  überwundenen  Periode  der  klassischen  Philo- 
logie stammenden  subjektiven  Willkür  vorgeht,  zeigen  die  Aus^ 
gaben  von  W.  Wagner.  Da  sie  flaute  de  mieux  noch  immer 
für  eine  Beihe  von  Werken  die  einzige  Grundlage  bilden,  ist 
es  eine  wissenschaftliche  Pflicht,  auf  ihre  üble  Beschaffenheit 
energisch  hinzuweisen.  Wagners  Angaben  über  den  band- 
schrifllichen  Tatbestand  sind  häufig  ganz  unzuverlässig  und 
mangelhaft;  dafür  hat  er,  unterstützt  von  mehreren  emen- 
dationslustigen  Freunden,  die  Überlieferung  mit  beispielloser 
Willkür  umgestaltet.  Welche  Monstren  von  «kritischen  Aus- 
gaben* durch  diese  doppelte  Sünde  herausgekommen  sind,  hat 
an  Tamerl.  S.  D.  Papadimitriu*),  an  Alph.  am.  E.  C.  Hölzer^) 
trefflich  nachgewiesen.  Aber  auch  die  übrigen  Texte  Wagners 
dürfen  nur  mit  größter  Vorsicht  benützt  werden.  Verhängnis- 
voll ist  es  u.  a.  geworden,  daß  Wagner  seine  Texte  viel  zu 
mechanisch  durch  eine  gleichmäßige  Schablone  gepreßt  und 
die  Unterschiede  der  Zeiten,  der  Geister  und  der  Überlieferungs- 
weise zu  wenig  beachtet  hat. 

6.  Zeit  und  Ort  der  Entstehung  des  Werkes. 

W  ist  in  der  einzigen  bekannten  Hs  ohne  Autorname  über- 
liefert, und  vermutlich  hat  es  der  Verfasser  selbst  für  zweck- 
mäßig gehalten,  sich  durch  den  Mantel  der  Anonymität  vor 
der  Bache  des  von  ihm  so  unhöflich  behandelten  Geschlechtes 


»)  Odeaaaer  Jahrbuch  IV,  Byz.  Abt.  2  (1894)  172  ff. 
«)  Berl.  philol.  Wochenschr.  1886  8.  514  ff.,  645  ff.    Vgl.  Gesch.  d. 
byx.  Lit*  S.  814. 
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zu  schützen.  Seine  Person  ist  auch  yöllig  gleichgültig.  Da- 
gegen ist  es,  namentlich  ftlr  die  Verwertung  des  Machwerkes 
als  eines  Denkmals  der  Kultur-  und  Sprachgeschichte,  nicht 
überflüssig,  die  Zeit  und  den  Ort  seiner  Entstehung  wenigstens 
annähernd  festzustellen. 

Die  Abfassungszeit  des  W  fallt  höchst  wahrscheinlich 
mit  der  Entstehung  der  Hs  zusammen.  Mehrere  Stellen 
der  Hs  zeigen  deutlich,  daß  der  Autor  und  der  Schreiber 
eng  miteinander  verbunden  waren.  Allem  Anscheine  nach  hat 
der  Schreiber  teils  nach  einem  Diktate  teils  nach  Brouillons 
des  Autors  gearbeitet.  Für  das  erstere  sprechen  folgende  Stellen: 
y.  223  steht  ein  überflüssiger  Halbvers.  Ebenda  sollte  Y.  222 
nach  V.  220  kommen,  mit  dem  er  durch  den  Reim  verbunden 
ist;  dem  Sinne  nach  scheint  er  allerdings  besser  nach  Y.  221 
zu  passen;  die  Verwirrung  in  der  ganzen  Stelle  ist  offenbar 
dadurch  entstanden,  daß  der  Autor  aus  dem  Stegreif  diktierte. 
Y.  259  hatte  der  Schreiber  zuerst  gesetzt:  HizQtvoxi'OfiidCf],  dann 
korrigierte  er  wegen  des  Reimes  die  Endung  in  -^Ivi].  Zwei 
andere  auch  beim  Niederschreiben  ausgeführte  Korrekturen 
stehen  Y.  311  f.;  doch  kann  ich  aus  der  Photographie  nicht 
mit  Sicherheit  entziffern,  was  der  Schreiber  ursprünglich  ge- 
schrieben hatte.  Y.  364  schrieb  der  Kopist  zuerst  t6  rekog  de 
Ttjv  ßiiöidv  YjvQav  Ano^afiivri^  durchstrich  dann  i]VQav  und  setzte 
das  Wort  an  den  Schluß  des  Yerses,  um  den  Reim  mit  Hogaoia 
herzustellen.  Y.  958  ist  eine  ähnliche  Korrektur;  zuerst  wollte 
der  Schreiber  setzen  to  ßaoxevo),  schrieb  aber  nur  t6  ß  und 
fuhr  dann  fort:  xal  va^ayvaxaxaßaoxhoy.  Ygl.  noch  die  im 
Apparat  notierten  Korrekturen  Y.  683,  795,  933,  1004.  Da- 
gegen  scheinen  einzelne  Partien  nicht  nach  einem  Stegreifdiktat, 
sondern  nach  schlechten  und  teilweise  unleserlichen  Brouillons 
niedergeschrieben  zu  sein.  So  erklärt  sich  wohl  die  Lücke 
Y.  580  f.  Gegen  die  Identifizierung  des  Autors  mit  dem 
Schreiber,  für  die  sich  manche  der  oben  erwähnten  während 
des  Niederschreibens  mit  Rücksicht  auf  den  Reim  u.  s.  w.  vor- 
genommenen Änderungen  anführen  ließen,  spricht  außer  der 
Lücke  Y.  580  f.   namentlich   die   Tatsache,   daJß  Y.  267—278 
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foL  268'  auf  fol.  268^  mit  unwesentlichen  Varianten  wieder- 
holt werden.  Dieses  plumpe  Versehen  ist  doch  auch  einem  so 
schwachsinnigen  Autor,  wie  es  der  von  W  offenbar  gewesen 
ist,  nicht  zuzutrauen,  sondern  wohl  so  zu  erklären,  daß  der 
Verfasser  einzelne  Stücke  des  Poems  wiederholt  skizzierte  und 
dafi  dann  der  Famulus  zwei  solche  Skizzen  gedankenlos  nach- 
einander kopierte.  Wenn  nun  die  Hs  allem  Anscheine  nach 
aus  dem  16.  Jahrhundert  stammt,  so  dürfen  wir  auch  die  Ent- 
stehung des  Poems  selbst  mit  Sicherheit  in  dieselbe  Zeit  setzen. 
Eine  Frühgrenze  ist  gegeben  durch  die  deutliche  Anspielung 
auf  Ariostos  Orlando  furioso  (V.  169f.),  der  1516  gedruckt 
wurde.  Zum  16.  Jahrhundert  stimmt  auch  die  wiederholte 
Erwähnung  der  Türken  im  feindseligen  Sinne  (V.  387, 
557,  1006). 

Die  Heimat  oder  wenigstens  der  Wohnort  des  Verfassers 
ist  offenbar  ein  Gebiet,  wo  die  Griechen  schon  seit  langer  Zeit 
in  innigster  Berührung  mit  italienischer  Bevölkerung  standen. 
Das  zeigen  die  zahlreichen  italienischen  Wörter,  deren  Ver- 
ständnis beim  Leser  und  Hörer  (vgl.  V.  136)  vorausgesetzt  wird. 
Natürlich  sehe  ich  dabei  ab  von  den  allenthalben  in  vulgär- 
griechischen Texten  vorkommenden  Wörtern  lateinischen  oder 
italienischen  Ursprungs  wie  OTiht,  ßiyXl^a),  ßtyXdxoQrjg,  jiaXdu, 
siSgra,  ßovUcavo),  argdra,  xavjumdQog.  Aber  in  ein  stark  ita- 
lienisch gefärbtes  Milieu  weisen  Wörter  wie  röv  /xioHi^vrjv  385 
(ital.  meschino),  fmaydoa  413  (bagascia  ~  donna  impudica), 
xov  (poQov  427  (foro),  xovtgdda  433  (contrada),  Xaßovra  608 
(ngr.  To  Xayovxo  oder  laovio  von  venez.  lauto),  novxdva  und 
Tunayk^a  660,  928,  1010,  1012,  1057,  1073  (putana),  fxnovQ^ 
Mm  and  /juiovqöüo  688,  1004,  1044  (bordello),  xov(pha  888 
(confetto),  (pgdgig  897,  942  (fra,  frate),  §oq>idvog  1122,  §o(pidva 
947,  goq>tavitCa  1050  (ruf&ano),  q>dkxCog  1122  (falso),  naardg- 
dixa  1183  (bastardo).  Die  meisten  dieser  Wörter  kommen  auch 
in  einigen  anderen  Texten  vor,  aber  doch  nur  in  solchen,  die 
in  italienischer  Umgebung  verfaßt  sind,  z.  B.  in  den  Werken 
der  Kreter  Sachlikis,  Manuel  Sklavos  u.  a.  Ganz  italienisch 
sind,    außer  Aaoxaglva  (568),   die  Namen  in  dem  Mädchen- 
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konvent  V.  568  ff. :  Maglva,  Kaxeglra,  Magtha,  Zafxnixa  (wohl 
=•  Elisabetta^)),  ^Qavx^eoxlva.  Man  yergleiche  damit  die  fast 
ausnahmslos  rein  griechischen  Namen  in  dem  langen  Hetären- 
katalog,  mit  dem  Sachlikis,  der  doch  im  übrigen  auch  viel 
italienischen  Einfluß  verrät,  sein  zweites  Mahngedicht  abschließt 
(Wagner,  Carmina  S.  94  ff.).  Immerhin  ist  bemerkenswert,  da£ 
zwei  der  in  W  vorkommenden  italienisch  geformten  Mädchen- 
namen, Kajeglva  und  0QavT^eoxha,  sich  auch  bei  Sachlikis 
(V.  535;  543)  finden.  AuffäUig  ist  TilaTCa  469  und  1160  = 
Platz,  piazza;  denn  nX  weist  auf  spanisch-portugiesische  (oder 
rumänische)  Phonetik  hin;  ein  spanisches  Wort  könnte  von  den 
spanisch  redenden  Juden  im  griechischen  Orient  entnommen 
sein.  Wir  werden  aber  nXAxCa  wohl  richtiger  als  eine  Art 
Kontamination  von  griechisch  nlaT-  und  italienisch  piazza 
auffassen  müssen,  wenn  nicht  etwa,  was  ich  leider  nicht  fest- 
stellen kann,  die  Form  piazza  in  Italien  selbst  dialektisch  vor- 
kommt. Übrigens  wird  das  Wort  noch  in  einem  zweiten,  mit 
W  ungefähr  gleichzeitigen  Gedichte  gebraucht,  in  dem  naiven 
Lobgesang  auf  Venedig  (Wagner,  Carmina  S.  221  ff.),  wo  es 
vom  Markusplatz  heißt  (Y.  14):  ^  TtidiCa  Tijg  fi^  ioxoxiaev  ägti 
5vxa  tffv  elda. 

Zweifellos  lebte  der  Verfasser  von  W  nicht  blofi  in  italie- 
nischer Umgebung,  sondern  verstand  auch  die  italienische  Sprache 
und  hat  auch  eine  italienische  Schule  durchgemacht.  Denn  er 
besitzt  eine  bei  seinem  sonstigen  offenbar  sehr  niedrigen  Bil- 
dungsstand doppelt  auffällige  Vertrautheit  mit  der  lateinischen 
und  italienischen  Literatur.  V.  340  ff.  nennt  er  als  Zeugen 
zuerst  die  Lateiner  und  Italiener,  dann  erst  die  Griechen.  Er 
zitiert  und  benützt  den  Ovid  (V.  345  ff.);  er  erzählt  die  Ge- 
schichte von  der  treulosen  Witwe  nicht  nach  der  griechischen, 
sondern  nach  der  lateinischen  Überlieferung  (Phaedrus);  er 
kennt  das  Werk  des  hl.  Augustinus  De  civitate  Dei  und  den 
Philosophen  Avicenna;  er  gesellt  zu  den  berühmten  Helden 
zwei  Figuren  aus  Ariostos  Orlando  Furioso,   den  Orlando  und 

>)  Wie  ZafjuiFXa  Apoll.  424  =  Isabella. 
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den  Rinaldo  (Y.  169  f.)»  und  beruft  sich  endlich  auf  ein  ita- 
lienisches oder  lateinisches  Sprichwort  (V.  193).  Auf  italienische 
Aussprache  des  Griechischen  deuten  Schreibungen  wie  xi^Xiv  = 
»ijlvy  (186),  evxifiia  =  ev&vjLila  (574),  löxe  =  döxe  (1001), 
•Ebaoi;  =  'Haav  (191),  Maididv  ==  Mrjdeiav  (346),  vielleicht 
auch  iaijtexov  101. 

Wenn  somit  der  Autor  offenbar  seiner  Bildung  nach  mehr 
Italiener  als  Grieche  war,  so  darf  wohl  auch  mit  Sicherheit 
angenommen  werden,  daß  er  dem  katholischen  Bekenntnis 
angehörte.  Daffir  spricht  außer  den  oben  nachgewiesenen 
italienischen  Gharakterzügen  und  der  Berufung  auf  den  hl. 
Augustinus  vor  allem  die  wiederholte  unpolemische  Beziehung 
auf  den  <pQdQig  (V.  897  f.;  942).  Unter  den  (pQagoi  {tpQdgioi^ 
qjgigioi)  werden  bei  den  Byzantinern  durchaus  abendländische 
Mönche  verstanden.     Vgl.  die  Nachweise  bei  Du  Gange  s.  v. 

Daß  der  Verfasser  eine  ziemlich  ansehnliche  und  volk- 
reiche Stadt  im  Auge  hat,  ergibt  sich  aus  der  Schilderung  des 
Qppigen  Lebens  der  Frauen,  der  Erwähnung  eines  öffentlichen 
Platzes  (1160)  und  vornehmer  Häuser  (Paläste)  (618).  Auf 
venezianische  Sitten  deutet  der  Hieb  auf  die  Gewohnheit  der 
Mädchen,  ihre  Haare  blond  zu  färben  (514).  Ob  die  wiederholte 
Erwähnung  eines  Gesetzes,  das  die  Ehebrecherin  ihrer  Mitgift 
beraubt  (105,  797  f.,  833,  844),  zu  einer  näheren  Ortsbestimmung 
dienen  kann,  mögen  Kenner  der  italienischen  und  griechischen 
Rech tsgesch ich te  entscheiden.  Nach  allem  haben  wir  den  Ver- 
fasser von  W  in  einer  unter  venezianischer  Herrschaft  stehenden 
größeren  griechischen  Stadt  zu  suchen  und  zwar,  da  der  Dia- 
lekt nicht  zu  Kreta  zu  stimmen  scheint  —  wenigstens  schreiben 
die  Kreter  jener  Zeit  wie  Stephanos  Sachlikis,  Manuel  Sklavos 
u.  a.  ein  anderes  Griechisch  als  W  —  wohl  auf  den  jonischen 
Inseln,  etwa  auf  Korfu.  Vielleicht  lebte  er  sogar  in  Venedig 
selbst;  damit  würden  sich  namentlich  die  sonst  immerhin  auf- 
falligen italienischen  Mädchennamen  erklären.  Zum  Schluß  be- 
merke ich  noch,  daß  W  eine  Reihe  von  seltenen  Wörtern  mit 
der  volgärgriechischen  Übersetzung  der  Theseide  des  Boccaccio 
gemeinsam  hat,  die  1529  in  Venedig  gedruckt  und  wohl  nicht 
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allzu  lange  vorher  abgefaßt  worden  ist,  z.  B.  fiiaxijvijg  385, 
TtXaxaQia  602,  xCrjyaQlC^i  915,  oigidCeig  (bezw.  oigiaa/iog)  991, 
(pdXxCoi  (bezw.  q)aXo(a)  1122.  Die  Nachweise  gibt  Du  Gange 
unter  diesen  Wörtern.  Ich  selbst  kann  dieser  Berührung  nicht 
näher  nachgehen,  da  mir  die  äuHerst  seltene  Ausgabe  dieses 
Textes  nicht  zugänglich  ist.  Übrigens  ist  auch  der  Entstehungs- 
ort der  griechischen  Theseide  vorerst  nicht  bekannt,  und  ich 
weiß  nicht,  ob  es  möglich  ist,  ihn  festzustellen.^)  Das  letzte 
Wort  über  das  Lokalkolorit  der  Sprache  des  W  muß  lingu- 
istisch gebildeten  Griechen  gelassen  werden,  die  mit  den  Dia- 
lekten der  jonischen  Inseln  und  Kretas  aus  lebendiger  Kenntnis 
genauer  vertraut  sind.  Sicher  scheint  mir  schon  jetzt,  daß  wir 
es  mit  einem  südgriechischen  Dialekte  zu  tun  haben;  daffir 
spricht  u.  a.  die  Häufigkeit  der  Verba  mit  prothetischem  e  (s.  die 
Zusammenstellung  im  Kapitel  IV  zu  Y.  181)  und  Formen  wie 
fjoTzaCev  102,  ijXeyev  205  u.  s.  w.     Vgl.  Hatz.  71  f. 


^)  Manche  Verwandtschaft,  hinsichtlich  der  plumpen  Geschmack- 
losigkeit der  sprachlichen  Form,  der  Zügellosigkeit  der  Metrik,  besonders 
des  Reims,  und  der  Vorliebe  für  italienische  Wörter,  zeigt  W  mit  Koron., 
der  i.  J.  1519  schrieb.  Auch  Koron.  gebraucht  Reime  wie  ygayfo)  —xgd^io, 
23tdxag  — "ÄQxag,  xöy^jj — dipevrevaj},  MovgUijy — ßgiaxet,  Mnovyiaroi — äXXot, 
eajiaQ&ff — äv^,  jtdXtv—fidxrfv,  xdfutoy — ydfAov  (nur  Beispiele  aus  den  ersten 
8  Seiten;  dazu  auch  h&ufig  das  Schema  SXovg  —  iflovg).  Im  Itaüanismus 
geht  Koron.  trotz  seiner  klassischen  Allüren  noch  weiter  als  W  und  — 
Anna  Komnena  würde  sagen  —  .befleckt  den  historischen  Stil*  („to  iHfo^ 
xfjg  loToglae  xaza/itaivei")  durch  Wörter  wie  voßo,  gedfie,  ge,  jQiofi<pdg€Of 
Xlya,  ßu^ege,  dfuiaoiadogoi,  fuiagovvotf  xovßAJtegvadovgoi,  navniga  u.  s.  w. 
An  Gedankenarmut  wird  W  noch  übertroffen  durch  Xenit. 
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lU. 
Der  Text 

Zvva^aQiov    x(bv   evyevixcbv   yvvaixcbv  xal   TijLtKotdxcovf'^^^' 


Ek  r^y  ijnfjv  didxQioiv  xal  f  xqhov  ttjv  ooq>Cav 

iijiiCco  xal  TiaQaxaXcb,  vä  XdßcD  Tfjv  ooq>lav, 

/ÄVi^ß4t]v  xal  Xoyov  xal  ojiovdrjv,  dg^wg  vä  iQ/itjviifü), 

Oll  xavslg  vä  /ufj  evged^,  elg  rovxo  vd  jus  tpiStJ- 

bitiüi  äXrj^öjg  ißovXrj^rixa,  vä  neb  xal  vä  avv&eoco  6 

rä  qwoixä  xcöv  yvvaixcbv  xal  vd  xa  JiaQaoxrjoco, 

xovg  qjiXovg  juov  naqaxaXcb,  avxovg,  önov  fie  iyva)QiCovv, 

vä  axoxcioxovv  xd  Sgyo  fiov  xal  hv  Ttxaico  äg  fXE  \pe^ow' 

SSiaxl  ovdkv  Ivai  dwaxör,  xiväg  vä  i^aQajievof] 

t  fjidxfjg  Xü)Xovg  xal  (pqAvi^ovg,  oXovg  vä  ävanavof].  10 

dxjav  ovdiv  xiväg  xQixrjg  dvvexai  vä  ävajiavofj 

xä  ovo  fiigt],  önov  xqi^ovv,  xal  vd  xa  ^aganavo]]^ 

ovxwg  xal  iyä>  eljLiai  -^aggexög,  (bg  vä  /xrjdkv  dgiajj 


Cod.  gr.  Collegii  graeci  4  fol.  262«'— 283'. 

Abweichende  Lesung  der  Hb  (Itazismen,  Fehler  hinsichtlich 
der  Doppelkonsonanz,  Verwechselungen  von  Akut  und  Circumflex,  das 
Fehlen  der  Akzente  Spiritus-  und  Apostrophzeichen  und  ähnliche  für 
die  Phonetik  gleichgiltige  Orthographica  werden  nur  in  besonders  moti- 
Tierten  Fällen  verzeichnet):  Die  Überschrift  ist  von  erster  Hand,  aber, 
wie  es  scheint,  erst  nach  Herstellung  der  oberen  Zierleiste  und  der  ersten 
Textzeilen  nachträglich  eingefügt  worden.  Cwa^  darüber  ^  (oder  ^^?) 
mit  Seitenstrich  nach  rechts  oben,  der  wohl  einen  Akut  darstellt  |  dg- 
xoniacar  3  igfAtjvi  und  yfo  (o  nicht  ganz  sicher)  über  i  |;  4/4«  über  fa, 
aber  von  erster  Hand  ||  5  evovA^^i/v,  über  rjv  von  erster  Hand  xa  \\  7  iy- 
viogiCov,  unter  ov  ein  f  von  erster  (?)  Hand  (also  syvoiQl^ovv)  '|  8  rpi^ow 
aus  y/e^ovr  korrigiert  l|  10  fidttja,  aber  ^  steht  außerhalb  der  Vertikal- 
reihe und  0  ist  nachträglich  mit  schwärzerer  Tinte  eingefügt,  also 
nrsprünglich  wohl  fidttj  oder  dtff  |{  18  ovxog. 
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x(bv  yvvaix&v  ovdk  noacbg  ovdk  äxga,  ovdh  /liorj. 

16     diarl  äjid  M<ü  ^sko)  vä  ebi(b  xal  ^iXo)  diavä  ägxiyxo 
diä  rd  noXka  xovg  xä  xaxä,  noacbg  vä  ixrj  xa  xgvtpm' 
diaxi  ovökv  ivai  dvvaiov,  xavelg  vä  Xiyn  xyjv  älri^etav, 
vä  /Lirj  xov  ßoTj&f]  6  ^eog,  vä  x6v  ovvxgexfl  nXij^Tjav, 
ijiEidt]  6  vot]Tr]g  xcov  fxeXXovxcov  xijv  (bvöjLiaas  yvvahca, 

20     ineidij  Ij^f^QS»  oxi  &eXei  fßyei  äno  xovg  Sgiojuovg  xovg  dexa, 
f.  2ö2^     OTiov  digioev  ^  X^QV  '^^^  ^^'  iygd^faaiv  'Oßgaiixa, 
6  Müivofjg  fii  xov  *Aagü)v  xoxc  xo  lq)evgfjxav 
x6  fiikXov  diavä  yevfjv  elg  äfmgxiav  xal  xgXfia, 
xal  x6x€  ijirjyev  6  didßoXog,  xi]v  Evav  vä  jiXaviojj, 

25     iTieidfj  ij^ege,  oxi  ojuoidCei  xov,  ehie'  Nä  xfjv  6devo(o' 
diaxl  elg  fxvdov  Xeyexai'  "OjLioiog  xov  öjlloiov, 
evxoXa  ov/ußißd^ovvxai  elg  xäg  yvd/Liag  xcov  ojnolcog. 
diä  xovxo  ijirjyev  6  dalfiovagt  X7]v  Evav  vä  Jieigdit], 
&ixfx7]  Sxi  70V  Tixcüxov  *Adäjj,,  önov  6ev  xo  ojuoid^ei  axd(T]. 

30     äXij&eia  rjxov  ngooxayfia  xov  Jioirjx^  xal  nXdaxrj, 

0X1  elg  xrjv  yvvaixa  vä  vndfj,  Ineiöri  ovvxo/xa  iyeXdaxtj. 
fidXiaxa  xal  6  äyvmoxog  6  *Adäfx  i&dggei  elg  ixeivtjv, 
OXI  Tioxeg  jui  lmßovXr]v  vä  fxri  xov  bioiof]  aloxvvi]v. 
ifijui]  ^  oxvXa  ^  ävo/iog,  ij  Eva  xov  diaßoXov, 

36     ijieidt]  ^xov  ömavvixiaoa,  eoxegSe  xä  f&eXi^jLiaxa  SXaJxov  öiaßoXov 
ivxgdmaoe  xov  ävöga  xtjg  fxk  xov  5(pewg  xov  öoXov, 
(üodv  xo  Xeyei  6  änöoxoXog,  oxi  6  'Adä/i  ovx  iyeXdoxtj 
elg  xo  xglfia  xrjg  nagdßaorjg,  äfifii]  fj  Eva  iyeXdoxtj' 
xal  6  äyiog  6  diddoxaXog,  6  [xiyag  Avyovativog, 

40     ö  ßlßXog  ITöXt]  xov  '9eov,  xd  ßiagxvgei  xal  ixeivog. 
xal  xcoga  deixvovviai  idd>  xcov  yvvaixa>v  ol  (pvaeig, 
f.  263''     ojiov  xov  {^eov  nagaxaXcb,  oXag  vä  xäg  novxioj] 

xal  elg  xov  öiaßoXov  xov  deofxöv  xajLLßiia  vä  fxri  xov  yXvof]' 
xal  xdfv  av^gthnoiv  xrjv  tpvXtjv  ndXe  vä  xr^v  ovaxrjoji' 

20  tj^riQe  I  evytj  '  Am  unteren  Rande  des  fol.  262 '  von  nngeQbter 
später  Hand:  cui^v  ami^v  6  xg  Svöfiaae  yvvexa,  offenbar  ein  Versuch,  die 
Metrik  des  Verses  19  2U  verbessern.  Zu  ^ijv  (äntiv)  vgl.  Mor.  S.  600  s.  v. 
Picat.  198,  277,  652  u.  s.  w.  |,  23  diavayevrj^v  [tf^v  undeutlich)  .  27  owti- 
ßdCovvie   I  29  dfiy  (und  so  stets)  j    36  dinayiiuaa  |{  89  6  fisya. 
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diOTi  6  didßolog  fjik  airtkg  ndvta  /uiräg  TioXefAovoiv  45 

vä  Xehpcofie,  onovddCovoiv,  vä  ißyovjLie,  InE&vfAovmv' 

ivzdfxa  fih  x6v  daljLtova  aixkg  jung  xä/Avovv  nd^i], 

ÖTtov  vd  fAh  ^Slcüoey  6  ^edg»  fi  fJ^v^fJ^t}  xovg  vd  x^^^> 

bieiüi  &Jt6  Tr\g  ywaixdg  xijv  dtpoQjurjv  6  ^dvaxog  ifpdvfj' 

xQifAa  Jioocbg  oidkv  i^tov,  dlX'  ovdijiore  iq>dvr].  ßo 

ixeivt]  ßii  xhy  ävögav  xrjg  xa\  fih  oXa  xd  Jiaidia  xtjg 

biidetie  xoy  ^dvaxov  diadk  xijv  dxv^idv  xtjg' 

^dvaxog  oidkv  ingdxxexo  ovdh  ^xov,  dtavd  yevf], 

oide  elg  xov  xdofiov  vd  (pav^,  oMk  äv^QConov  vd  InatQvji' 

fwvov  15  jiOQaßdxioaa,  fj  Eva,  ÖJtov  xd  InoTxev,  55 

6  i&dvaxog  dgndCei  jLtäg,  xal  ßdvov  jLiäg  elg  xd  X^f^^ 

xcd  xr^v  yfvxrjv  xrjv  doXegdv  ijandCow  xfj  eig  xd  ßgcü/ua. 

ixow  xal  xovxo  ol  dvofieg,  ol  oxvXeg,  ol  yvvaixeg^ 

xal  [xexd  fxäg  diaXeyovvxai  noXXkg  q>iXov€ixieg 

xal  Xiyovoiv  Elg  x^v  qrvmv  xovg  ^xov  ^  üavayta  eo 

xai  dno  xtjg  Eüag  xi^v  (pvXijv  ^xov  ^  üavayta' 

ißdaxa^ev  xov  notfjxrjv  xal  nXdoxtjv  xal  atox^ga 

xal  yXvxQHJev  xbv  äv&Qtanov  ix  xov  ^avdxov  neiQav. 

xal  d>g  Ivai  ndvxa  äyvayoxeg,  Xa)Xkg  xal  Xa&aofiiveg,  f.  263  ^ 

dg  xovxo  ol  xaxoQQlCixeg  evgCoxovxai  nXavefxeveg.  65 

diifjLf]  i/xeig  öXoi  ol  &v&Q(onoi  eXfieoxe  XvxqcojülSvoi 

xal  ßii  xYiv  x'^Q^'^  ^^^  "^eov  etjLieaxe  xal  ocoa/Aivoi, 

xal  taae  xal  xdg  ywxdg  xal  x6  xoq/mv  ivxd/ia, 

xal  äXXtj  yvvaixa  ovökv  hfai  dwaxov,  vd  SxTI  "^^oiov  Ttgä/Mx, 

(bodv  xo  Xiöi  ßUQtxol  (pQOvijuoi  xal  JiQoq^rjxeg.  70 

^  Stoxoxog  fi  navayia  dkv  ^xov  dno  xovxeg, 

ijyovv  yvvaixa  dXrj^iv^  xal  dnb  ajioqdv  dv^Q(S>nov, 

fiovov  oo€pia  ^eixtj  ngoxov  xfjg  y^g  xal  xÖtiov, 

xal  6  (pqdvifAog  6  ^oXoj/liwv,  6  fikyag  6  (payaxrjgag, 

dg  xriv  Zoq>iav  xov  öfxoXoyq,  xal  ^ygayje  jütk  rd?  x^^Q^^'  75 

Xiyer  IJgwxov  {ix)  xijg  dgx^g  xal  EfAngoa^ev  xdv  alojvav 

xijv  IJavayiav  l7ioii]oev  6  nXdoxrjg  jnh  xtjv  (pgdvav, 

Xomdv  yvvaXxeg  äyvmoxeg,  xaxhg,  fÄayagiojueveg, 

puagkg,  yXü}ooa>deg,  inißovXeg,  oxvXeg  dq)(ogiofAeveg, 

45  fik]  fiai  aus  xai  korrigiert. 
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80     tde  tö  yiQ}g  xo/HTKoveo^e,  raXaincogeg,  xarifxiveg, 
8x1  Sjuioiss  t^g  üavayiag  ^iXeze  vd  yevijte. 
iäv  ^iXfjg,  äv^QCDTie,  vä  Idjjg  T^r  duKpogäv,  trjv  Sx^tg 
äno  T^v  yvvauiav  Ttlsoxegov  xal  Jtöoov  rrjv  änix^ig, 
07iovda(e,  Idi  Ttj,  xt^v  yQaq>rjv,  xfjv  nalatäv  xov  xdofwv, 

85     onov  iTiolfjaev  6  jzoirjxijg,  6  TiXdoxtjg  xal  ^edg  fwv. 
f.  264'     x6v  ävdqav  änb  xov  xfjg  yfjg  idfjfuovgytjaiv  xov 
xal  diavä  xd/xj!  xijv  yvvijv,  vnvov  ixolfjuoev  xov. 
7iQ(bxov  ^edg  laxiv  4j  alxia  x^g  itifAiovQytiaifig  aov 
xal  ij  ytjg,  ij  jLidva  x<bv  navx&v,  alxla  xfjg  ^v^g  aov. 

90     djbijbirj  iav  rjooyv  i}  alxla,  ^AddjLi,  x^g  yvvaixög  vd  yevij, 
önov  Ißyrjxe  Ix  xdg  f  nayldag  oov  ij  Eia  fj  xaxco/ievi], 
dxdfifi  Sx^i  6  ^AdafA  ngoxl^tjorj  xal  oißag' 
TiQcbxov  ixelvov  inkaoev  xal  jiiexd  xavxa  ESav, 
ööiavd  Ivai  nXäofia  xov  ^eov  xal  vd  xov  i&vfiävxon' 

95     dfi^i]  elg  xijv  yvväixav  ovdenoacbg  öhv  ejtoixev  offfiddiv 
dfifxri  dcpfjxev  xi]v  wodv  x6  ^co,  nov  ßdoxexai  elg  Xißddiv 
(bodv  xo  iygaxpav  noxk  elg  tÄv  vdfwv  xbv  noAaiov, 
ävdgav  ovdk  Xi&dCaoiv,  jaovov  xal  xi]v  ywäuca,  Xiyo}' 
ijyovv  Sxav  ijLLolxevev  dne  xd  f^igi]  x6  h^av, 

100     xov  ävöga  dnokovaaoi  xal  xf]v  yvvi^v  ioxox&vav. 
idv  enxaiyev,  loinetov  fj  qwatg  elg  xd  /btegla  xi]g 
xal  ^  xoiXia  xrjg  ijanaCev  xal  inmxav  xd  ivöegd  xtjg. 
xal  6  viog  v6/xog  xov  Xgiaxov  ixovxo  ßeßamvei' 
oxi  &v  fioix^vofi  jiilav  (poqdv,  nixqd  aov  xrjv  dg^tover 

105     ijiaiQvei  dnb  xrjv  nqoixav  xrjg  xal  öiöei  Xf]v  xov  dvÖQÖg  riy^, 
xal  ßaaaviCerai,  Soxe  C^,  neivcbvxag  6  Xaißidg  xtjg. 
f.  264  V     xov  ävöga  Xeyei  ^  '^eia  yQaq)rj,  d^eov  elxs  naxega, 
dju/xrj  xrjv  änioxov  yvvfj  ovdh  xvQiv  ovdh  siaxiga. 
öid  xovTO  6  ^eog  fik  xov  ^Aödfji  ikdlei  xal  ijxovyiv  xov' 

110     djifxi]  Tioocbg  /ifi  xrjv  yvvijv,  Jioxh  ovx  ijxoviv  xov' 
Xoinov  6  ^eog  xt]v  digioev  xal  eneoev  dnb  xdxm, 


80  xafiiveg  und  tj  über  a  von  erster  (?)  Hand   ||   88  difuovQytiaioov  || 
s  d 

95  f.  arj/ia    und  Xißa\  was  auch  atj/idSi,  Xißddi  heißen  kann   ||    106  xv 
yovxag. 
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ek  8Xovg  lov  lovg  ÖQiojLiovg,  vd  hfai  elg  x6  ^iXrjßidv  rov. 

dtä  Tovjo  (palvetai  xaXä,  6  ^eög  xrjv  xaxrigd'&ri, 

Sil  fu  7i6vovg  vä  yewq,  xal  fxk  /leydXa  nd^rj. 

fjLoXXov  xal  elg  trjv  TiaXaiav  ygaqfrjv  tpaivetai  fi  dxvxioL  xovg,  HB 

Sxi  6  ^eög  noowg  dkv  xäg  y^tj(p^,  vd  ixV  ^^^  ojudlav  xovg' 

ififitl  dei  xal  ndvxoxeg  Sx^i  elg  xijv  eionXayxviav  xov 

xovg  ävdgag,  elg  xrjv  x^Q^"^  ^^^  ^°*  ^^^  '^V'^  evanXayxviav  xov. 

fik  xovxovg  iovvxvxaive  vvxxag  xal  xdg  ^fxiqag, 

ihodv  xdfAVOW  ol  q)ü,oi  ol  xaXol  xal  ol  onXaxvtxol  naxigeg,    120 

fiäXXov  xal  elg  x^v  veav  ygatpijv,  onov  ^iXoy  v'  ävatpego), 

T^v  ivaagxov  olxovoßjUav  elg  nXdxog  vd  xiqv  q>iQ(0. 

bieiöri  6  ^eog  fj'&iXrioey  xov  äv^gconov  vd  xifiijofi, 

If  oigavov  ixaxißtixev,  vd  neof]  elg  avxtjv  xijv  qyvoiv 

xal  fixov  xiXeiog  ^edg  xal  äv&qoiTiog  jLiexd  ndvxa'  125 

buiüi  noxk  ovdk  ak  ^fxoiai^ev,  äxove  Eva  xal  nXdvxa, 

yvvahea  xaxoggiCixe,  Eva  fAayagiojLtevr], 

OJKW  eZaoi  öjäoo}  ävotxxi)  xal  äno  ^ngoo'&ev  oxiofiivr). 

äxofiti  xal  äXXfjv  fxagxvglav  xov  IlavXov  ^iXoy  vd  tpegco,       f.  266' 

onov  inetpev  InioxoX^v  xq>v  jtaXai&v  Jiaxegwv,  130 

vd  Xiyovv  Elg  xov  ävdgav  xrjg  vd  ivai  dovXoifiivr} 

xal  elg  xov  ävdgdg  x&  ^iXr^fJM  vd  Svai  negioygiafiivfj' 

xal  (bg  Ivai  xe^pdXi  6  Xgiaxdg  elg.  oXi]v  x^v  ixxXtjoiav, 

ovxcog  xal  6  ävdgag  elg  xrjv  yvvaixa  Sxei  x^v  i^ovaiav, 

9iXa}  yd  emcö  öXiyovxCixo  xal  vd  fJLr]dkv  ßagvvf)  136 

TÄv  ötaßaaxijv  xal  dxgoaox^v,  vd  fit}  xov  nagoxXvvo), 

Xoutiv  &v  elaai  q}g6vifAog  iav,  önov  dvayiv(6oxeig, 

oxona  xaXd  xal  ngöaexs,  xo  nöoov  onov  äxgjjC^ig 

ßii  xijv  CfOfjv  xov  xd&e  dvdgdg  xal  xrjv  yevoXoyiav 

6  *Addpi  xal  fxe  xohg  ylyavxeg,  önov  eCfjoev  xöoovg  ;cßorovff,   140 

'HXSag  6  ayianaxog  fik  nvgivov  x6  äfid^iv, 

6  NöJeg  fii  xi]v  xißwxöv  inotxev  fxe  (?)  xtjv  xd^iv, 

xal  ob,  naxgidgxa  'Aßgadfx,  Xoa  xdfie  xrfv  evxrjv  oov 

xal  loh  evXoyrjjbiive  'ImtjX,  SXa  xal  iav,  xavx^oov, 


119  Meravjas  {as   tachy graphisch  abgekürzt)    H    126  ovdiaefiiaCev  |; 
128  dxostgoai&ky  j,  129  vatpiQcov  ||  142  Svo^q  \  1.  vielleicht  inoixsvB  \\  144  irjX' 
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145     >cal  vojLto^hf}  Mcova^  xal  (piXe  xov  xvqIov, 

Snov  edeiieg  x6  ^avjua  oov  elg  ixeivo  t6  ^glov' 
'Aagdyy,  legia  xov  '9eov  xal  xcov  ägxieQF.iov, 
xal  ov  NavTj  fik  xovq  KQixäg,  fxeyiaxe  xwv  'EßQoUov, 
xal  ZafAovriX  ßxk  xdv  Na&äv,  äyioi  xal  ngofpijxeg' 

160     XdXfjoe  xal  lov,  dixaiöxaxe  'I(bß,  an*  SXovg  xobg  dv&gioTiovg' 
f.  265^     7tQ0(ptjxai  äyioi  xov  &€0V  xal  Svöo^oi  naxigeg, 
önö  ^eoXoyi^aaxe  vvxxag  xal  xäg  ^jLtigag, 
xal  äyioi  fidgxvQeg  Xgiaxov  juk  oXovg  xovg  doxffxddeg, 
xal  i^ayogägiöeg  nioxol  xal  äyioi  nanddtg, 

156     d>odv  xal  älXoi  Ttegioool  äyioi  fxagxvgrjjui^oi, 

Snov  idlda^av  ^avfiaxa  elg  SXrjv  xijv  olxovfjihnjv. 
XdXrioB,  äyiB  ZoXmfJiCDv,  xal  oo(pioxfj  Zoixgdxri, 
xal  qwaixi  fiov  raXrjvk  xal  fteya  'Innoxgdxfj* 
*AgioxoxiXi],  didxgive  xov  ÜXdxoivog  xag  xd^sig, 

160     xal,  'AßixCeva,  didXvae  xag  tpvatxdg  xag  xd^eig. 

Xombv  ovdkv  Svai  dgv&fJLog  xovg  ävQ)^€v  ygafi/nevovg* 
Xovnov  d<p^  ov  xo  Idcoxa,  ndvxag  xovg  dvdgeiay/ulrovg, 
Tigcbxov  xdv  /xiyav  xvvrjydv  xal  ylyav,  xdv  FoXIav, 
xal  xov  Aavld  xbv  ^avfxaaxov  elg  xovxrjv  xrjv  SovXeiav' 

165     IXa  xal  iav,  Zafxxpk  dvdgetdxaxe,  fih  xijv  inißovXta, 
XTjv  oh  bioixev  ^  AaXiSä,  6nov  tlxtg  xijv  q>iXlav, 
Infjge  ok  xi]v  dvva/uiiv  xal  xfjv  ^Q}i]v  dvxdfxa 
xal  hvq)XoDae  ob  fj  ävofxog,  dyg  qpalvexai  elg  xd  ygdfifxa' 
IXa  'OgXdvxe  fpoßegk  xal  ^ExTCog  dögeioy/iive 

170     xal  'AxiXXk  q?gixx6xax€,  'PivdXde  naive/iive* 

(badv  xal  äXXoi  djLiixgrjxoi,  Snov  ^aav  naivsfiSvot, 
juk  dgexrjv  xal  dvvafjLiv  d^to/xagxvgrjjüLivoi. 
f.  266'     ö/ixayg  xeXeicova)  ak  idöj  xal  ^iXo)  vd  yvgloo)' 

öiaxi  diC  ixeivo,  xo  loneiga,  ^eXo)  diavd  ^egtoo). 

175     dixaiov  evai  vd  axga(pfj  6  xa^selg  ixel&eg 

elg  xd  omxiv,  onov  Sxxioev  fü  Tieigag  xal  fik  nXi^ovg* 
ovTcog  xal  iyd),  eig  x6  ßovXo/uai,  nginei  dtavd  yvgiooo 
xal  elg  x6  Jigoxei/xevov  moxevco  jidXiv  Öiav^  dgxioo>. 


152  YjfisQag  aus  ^fiegeg  korr.  ||  159  JzXdvrcDroc  |,   177  o^og. 
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dg  rd  (pvaixd  rcäv  yvvaixwv  nginet  jus,  vä  lali^oco 

xai  ek  rd  xaxd  lovg  rd  nokXd  jutigog  diavd  diaXioo).  180 

xal  elg  hämo  ßovXofxai,  noa(bg  vd  firi  rag  xgvyxo, 

orjfjieQov,  änd  x6  iyQOixQ),  vd  nä>,  diavd  rag  ^Xltpco. 

Xouiov  (bg  £yat  <pavegd  ^  dxa/Mvri  xovg  q?var], 

jtaQtjxavoav  xov  dqu^fibv,  tig  rd  FdfAo^^a  inäoi, 

inov  Tovg  Sgiaev  6  ^edg,  6nlo(o  firi  yvglaovv,  186 

yd  löovv  xal  vd  fjifjdhv  aiQa<povv  elg  ^fjXw  xal  äXXrjv  qwarj' 

xal  äv  xdg  ixgdiei  6  ;|^a>lxiac  xal  äv  tag  bieXixa, 

aiofiiiyvti  xdg  pk,  xo  oqwglv  xal  vd  Sieyev'  rvvalxa, 

fiij  ofjLoidafig  elg  r^r  btißovii]  Ixeivtfv  xrjv  'Peßexxav, 

6nov  ddixfjoev  xo  xixvov  xrjg,  cbodv  xo  Xiyei  ^P(Ofjiauxa,  190 

xor  'Eaaov  ngwxdxoxov  xal  *loadx  x6v  ävdga 

fik  x6  xwrlyi  xov  *Iaxd>ß,  xd  ijq^egev  ix  xt^v  /udvöga, 

dxfdv  eig  fiv&ov  (pcUvexai  xa'&dgeia  xmv  Aaxlvmv, 

oxi  är&g(07tog  oidkv  ivverai,  vd  xovg  xo  dXXdi^  ixetvo, 

xd  Ixovoiv  dg  xd  yvtofxixd  xal  dg  xi]v  xaxi/jv  xovg  (pvarj,       f.  266 '^ 

ovdk  xivdg  dkv  dvyexat,  diavd  xag  ijuTiodiOf]'  196 

xal  6  ngoqnjxfjg  6  Mixalag  dno  xd  äyiov  Jtvevfia 

xTjv  daißeiav  t^c  yvvaixög  dirjy^xai  x^Q^  xpefia' 

ijyovv  djC  aihfjv  ngöoexe  nXio  nagd  xov  ix'^gov  aov, 

xal  6  7tgo<pi/jxrjg  Zaxaglag  öid  xtjv  xaxi/jv  xovg  (pvorj  200 

Xiyei,  Sxi'  Elg  xdv  vnvo  oov  döeg  yvvabceiav  xxloiv 

yd  fi^igfig,  Sxi  fj  doeßioxaxtj  '^iXei,  vd  ok  novxiofi' 

iXXimg  dkv  dvvexai  Tcrd?  xovxo  vd  xo  öiaXvof]. 

dyiyvojoe  dk  xov  dixaiov  'Id)ß,  xiv  äv&gwnov  xov  xöoßiov, 

önov  xov  fjXeyev  ij  yvvtj'  ^Ofxpdxta  jaov  xal  (pcog  fiov'  205 

ngana,  8xav  elx«  xd  xaXd,  ndvxa  ixoXdxeviv  xov, 

xal  d<p^  ov  xov  ^X'&av  xd  xaxd,  dn*  aüxov  ixgvßeiexov' 

fiäXiov  ßii  dgytjxav  noXXi]  heyxal^h  xov  ndvxa' 

Uebß,  ßXaoxT^ßirjoe  xal  lov  xal  ni&ave  xal  nXdvxa, 

IbexE  äxößif]  xfjv  yvvi^v,  xl  dvvexai  vd  nolof}'  210, 

5x1  xd  ivvaxioxegov,  nov  ^xov  elg  xi^v  (pvaiv. 


181  thoerovto  \\  183  17  dzas  (ag  in  tachygraphischer  Abkürzung)  /*vi^  \\ 
186  ek  Tjjijy  l;  188  ras]  tovg  \\  190  li^  (vielleicht  =  Xdyovv)  ü  195  xa]  1.  ro? 
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^^£li]oe  ßii  biißovkri  diavd  xov  ^avaxtbafi 

xal  elg  rö  H€q)dXiv  xov  eßake  iovgdfpi  vä  x6  (ovglajj, 

diavd  xov  ndgfi  xrjv  dvdgelav,  diavd  xov  dxcL/^vtau' 

215     elg  ddvaxov  ißovXexo,  ödiavd  xov  oxoxmoji, 
f.  267  »^     xal  xijv  alxlav  iyvgeve,  diavd  xov  ^avaxdof] 

xal  fiioa  dg  xd  %a)fiaxa  djtoxdxo)  vd  xov  X^^TI- 

ödiaxl  xfjv  ehiev  6  äxvxog,  xd  nov  elxev  xijv  dvögeiav  xov, 

Ixeivr}  xov  Ivlxfjoev  öid  xfjv  dyvoyalav  xov 

220     duxxi  dev  f^xov  dvvaxbv^  fivoxriQiov  vd  xo  xQwpfj 

xijv  ävojLLijv  Xfjv  AaXidd,  vd  /ijj  xo  ixfl  ^  xaqdia  xi]g' 
ebte  XYjv  xd  fAX^oxrjQiov,  dnov  ^x^  ( — **)  ^^W^h 
[elg  xrjv  xagdtav  xov  dvdgelav  tov] 
xal  ixelvr]  xov  ixv(pkQ}a€  dji'  dXrjv  xijv  ^Q}glav  xov' 

226     xal  vaxega  xov  ioxoxoyaev  elg  xo  dv(oyiv  änoxdxo}, 
elg  xrjv  ;|^c6^av  x(bv  äXk6q)vla>v,  elg  xd  ne&egixd  xov. 
xal  Tigöjxa  xgidvxa  exaaev  djti  xd  noxdfiiod  xov 
xal  xgidvxa  djih  xd  §ovxa  xov  did  xrjv  Aaliddv  xov, 
ÖTiov  xov  ddlxtjoe  nolXd  xal  eine  xcov  dkXoqwkwv 

230     'H  djzogla  xov  xov  üafixpov  Ivefie  xhoiov  oxvlo. 
Idexe,  d(pkvxeg,  xd  Xouidv,  xd  xl  Sxojitev  dhtlda, 
f]v  Ix^jLtev  ol  xajieivol  elg  avxrjv  xrjv  donlda. 
xaßaXXixeve  xal  (piXeiev  xijv,  Soov  fffmogeig,  xal  Jttjda, 
xal  Ixeivrj  yvgevei  xdv  xatgdv,  o<pdCei  oe  jLih  Xaßlda' 

236     dnov  vd  fie  rj^maev  ö  &edg,  xa/iivrj  vd  xrjv  elda, 

xrjv  axvka  avxrjv  xijv  f  Xiyageav,  xijv  tpwgiaapievtjv  yida. 
f.  267^     dxd^Yj  Idkg,  xd  xi  biolrjoev  fj  ävo/nog  j}  *E^aßiXfj' 
8x1  xdv  7igo(pYjxrjv  xdv  'HXlav  rjOeXe  vd  dnoxxelvjj' 
xal  S(pvy€v  6  '&avfxaox6g'  dev  elxe,  nov  vd  /Jieivfj' 

240     ovde  xpwfxlv  evgiaxexo,  ovdk  vegd  vd  nlvfj' 

elg  xijv  egrj^ov  idießrjxev,  ddiavd  fxtjdiv  xov  a<pdifj 
^  ävojbiog,  ^  ZaßeeX  —  noiog  vd  fiij  nXavxdifj  — 
Ixeivov,  önov  eßaXev  xdv  vojaov  elg  xijv  xd$iv 
xal  Inoirjoe  xdv  ovgavdv,  vd  ßgeSfj  xal  vd  dXXd^fj 

222    Vor  ^Xiyfei   steht  ein   Binnloser  Schnörkel;    die   Lücke   kann 
durch   die   Schreibung    <tov  F)dXiti>ei  gefällt  werden   ||    223  xagdiar  jov 
durchstrichen  i|  231  Idexe  (ohne  Akzent)  ,;  238  KaßaXtxe^i]      234  yevgevrf 
237  iCdßel"^  (-X^  % 
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xal  fik  xhv  koyov  xov  ixeivov  x6v  ^eöv  (pwila  diavä  ^i^ifj!     245 

ij^Ufjoev  1}  ZaßeiX,  xal  xovxov  vd  xov  igi^ifj 

xal  iyvgeve  elg  xijv  eQtjßiov,  vä  öglaij,  vd  xdv  oxoxcoofj, 

xal  elg  xäg  xonqkg  ißovXexo  äniaco  vd  xov  ^dtpfj, 

(bodv  xo  inoXxBv  xal  äXXfjv  (pogdv  elg  qv^  7iQoq?ijxag, 

Tiov  iox6xa}oev  xal  äfpdvioev  xal  ixoipe  xal  xäg  fjLvxag,  250 

AxdfATi  Xiyei  ö  2!oX(ojüLä)v  elg  xovttjv  xijv  dovXelav, 

elg  T^v  dQyijv  x^g  ywaixög  xal  elg  xrjv  inißovXta' 

Ttal  Xiyei,  Sxi  xavelg  igq'&vfAog  xov  q)eidlov  inegßaivei, 

fiivov  xfjg  ävofjirjg  yvv^g,  önov  xo{v)  vnegßalvei. 

äxofjii]  Xeyei'  'O  äv&gconog  8xt  Svai  xdXXiov,  diavä  vjio^ivf]    255 

fiie  dgdxaivav,  oxav  neiväv,  xal  Xiaivav  äygiQyjbtivriv' 

Tiag*  ov  fxk  xijv  yvvaXxav  xov,  Sxav  Ivai  &vfji(OfÄevri,  f.  268 »^ 

vd  xov  bpdyu  lyXi^yoga  cbadv  Xitpaiva  äygioyfxevrj. 

äv  dygvvid^fi,  div  '^oogeT  xal  xixgivoxXcojuialvei 

xal  fpaSveiai  aov,  ^iXei  rd  (pq  äv&gconov  ^  xafiivq'  260 

äXXdooei  xal  xf]v  örpiv  xrjg  (bg  axvXa  Xvaoiaojuevrj 

xal  (bg  ägxovda  ylvexai,  Sxav  ivai  juaviojuevt}. 

ixofAfi  Xiyovv  xtjv  yvvij'    IlXfjy^  Ivai  xov  ^avdxov 

xov  ädgög  xtjg  xov  ßageiS/noigov,  diavd  xov  §hpji  xdxo), 

ixdfxri  Xiyer  IlgdoexSf  vle'  fxov,  fiii  niaxitpfig  265 

noxi  aov  xijv  yvvahca  oov  xal  ßdXfj  oe  xal  xXhpijg 

xal  vaxega  'davaxcoofj  ae,  ngoxov  vd  xijv  Ivxgetpijg' 

xal  dl*  aixd,  vd  navxgevx^g,  noxi  oov  fArj  yvgitpfjg. 

dxdßii]  Xeyei  6  ZoXtofidiv,  6  Jioitjxrjg  ^avdxov 

TJvai  ^  axvXa  -fj  yvvrj  alxla  xov  ^avdxov'  270 

xal  ßdvei  /ia^  rd  vvxia  xov,  SXovg  elg  xr]v  l^ovalav  xov 

xal  div  finogovfiev  än^  ixet  vd  ¥ßyo}fxev  ix  xd  Sixd  xov 

äfifii)  ixet  ßiag  d>g  lyxövia  xov  xal  öXovg  cbodv  naiöla  xov 

elg  xd  xaxd  xrjg  xdXaorjg  xal  elg  xjqv  xXrjgovofxiav  xov, 

diavd  ^oygovfxe  xd  xaxd,  xd  ?x^i  ixet  idixd  xov,  275 

debioxe  vd  oxexdfiaaxe  elg  xdv  "Aidrjv  dnoxdxo} 

f^yow  elg  xtjv  ävdaxaoiv  xfjv  fxeXXovxa  vd  yivj] 


246  vatov  igfj^rj  \\  254  änagavofioig^  aber  naga  durchstrichen  ||  255 
xahov  ]|  256  Stav  mvav  (!)  '\  258  Xetpeva  \\  259  xiJQtvoj^Xofiiaivrj  aus  -tdCrj 
korrigiert  {|  261  topnvXa. 
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etg  rovg  vexqovg  xa\  ^(oxavovg,  dnov  elvm  elg  rijy  y^y  ^afifthoL 
f.  268  ▼     äxößÄT]   kiyei  6  ZolwfAOiv,  Sil  xov  äv^gconov  rä  xaxä,  xcJA 

xal  &y  lyai  dhca, 

280     xdXkia  ivai  jzag^  ov  8Xa  xä  xalä,  xd  xifxyti  fi  yvyaixa, 
diä  xovxo  Xiyei'  *H  yvvrj,  äv  slx^v  deonoxeiay 
ändyco  etg  xöy  ävögay  xt)g,  x^Q^  xafifxiay  alxtay, 
^(OQcbyxa  xoy  elg  xä  xägßovva  xal  fxioa  etg  xijy  laxiay, 
diaxl  ivai  ij  <pvofi  xrjg  äel  x^Q^  evxoLQUJxia. 

286     ixofiYj  liyer   Tgia  xaxä  etalv,  xd   ÖKbxvovy  xovg  äy&gcinovg 
xal  ißyalyovy  djtk  xd  omxta  xovg  xal  ^;|jovr  mxgieg  fieydhg' 
fjyovy  6  xajiybg  xal  ff  ßgoxf)  ^al  i}  axlijgrf  yvyalxa' 
did  xovxo,  Sooy  fj/bmogelg,  xxvna  xi]y  nevxe  dexa! 
f.  269»^     did  xovxo  Tioxk  fxtjdiv  riy  nfjg  noxe  aov  xfjy  dXij&eiay, 

290     xal  voxega  ^ayaxa>afj  ae  xal  x^^fl^  '^V^  CcüjJv  oov. 
äxofÄTj  Xeyei'  'H  yvyi}  ovöky  Svyexai,  vd  xxtof} 
onixi  fieydXoy  fj  juixgoy,  äfifiii  yd  xo  ä<paylaf}. 
äxöjbifj  liyei  xi^y  yvyri'    'Qadv  6  axgaxKOxrjg, 
oxav  diyjdofj  did  yego  xal  yd  Syai  xal  x^Q^^^V^» 

295     ÖTiov  xo  evgfi  6  Sxvxog,  äyaxdoxei  xal  yd  nlyj], 

xal  dev  xo  xdoaei  xd  xa^öXov,  fj  ägßAvgö  *yai  fj  d^oXo' 
Exat  eyai  xal  ij  xaxij  yvytj,  Sxav  ßov'Xri'&fj  fioXvyei 
xo  ocbfiay  xtjg  xo  oixavxöy  xal  xov  äyögög  xi]y  xXlyri» 
Xeyei  xal  xovxo  did  t'  airro'  ''OXeg  hovxo  XQjjCovy' 


Fol.  268  ▼  befi^nnt  mit  zwölf  Versen,  die  nichts  sind  als  eine  ge- 
treue Wiederholung?  von  V.  267— 278,  also  des  Schlusses  von  fol.  268"". 
Der  Kopist  hat  einen  Brouillonzettel  aus  Versehen  zweimal  kopiert  oder 
der  Autor  hat  ein  Stück  zweimal  diktiert.  Diese  zweite  Kopie  auf 
fol.  268^  enthält  von  orthographischen  Verschiedenheiten  abgesehen 
folgende  Abweichungen :  267  ^avatcoat  xov  'j  271  elg  Tarijjftrfror  272  xal 
ovSev  vTioQOVfiE  jiXiova  evyofiev.  djio  ta  edixaiov  .  278  kyywtaxov  \  du  Jtaidia 
lov  II  275  xai  ya^ecagov/ie  \  ixet  fehlt  '!  276  Hai  Atlnoxs  raaxsHOfuaxr 
278  Coyrxavovs  \  eve. 

283  TJaxEiav  l|  287  i?  xXfjQfjt  correxi  !  288  xxfjjiijaov,  aber  die  Endung 
-jyoov  sehr  undeutlich,  vielleicht  in  -a  korrigiert  (nach  der  Photographie 
nicht  sicher  zu  entscheiden)  296  ai  Sh  xo  xdaei.  Es  fehlt  also  x  vor  ai ; 
doch  handelt  es  sich  nicht  um  Vergessen  der  großen  Initiale,  da  V.  295 
und  297  mit  Initialen  beginnen  |  rj  dQ/iVQove  ^  ^oXd)  \  297  *ExCrf, 


Ein  viilg&rfj^echischer  Weiberspiegel.  385 

ek  näoa  yfdflav,  6nov  vä  evgoifv,  ^ilovv  dia{vä)  xa&iCovv,  300 

äx6fxfi  Xiyer  TinoTs  xiooega  dk  ;|^o^Ta/vot;, 

äßijuii  vd  XQd}aiv  ndvtoxe  ^iXovv  xal  r'  ä^agidvovv* 

ij  yrj  xal  6  "AidriQ  xal  ^  qxoxla  xal  'fj  (pvorj  xfjg  ywabcag, 

ovde  xoQxalvEi  otfdmoxeg,  ndvxa  vä  xi)v  neXex^g. 

äxojLtfj  Xeyer  'H  yvvr^  x6  '&eXi]fia  aov  ov  xd^vei,  305 

d^yu^  SfinQoaxev  elg  xoig  ix^QOvg  ßovXexai,  vd  ae  juiidvfj. 

xoyfe  xf^v  änd  xd  ßiiXrf  aov,  vd  nioji,  vd  djio^dvfj' 

Ttdrxa  Tiegiegyd^exai,  xd  n&g  (rd)  ah  ^gdvfj. 

x(üga  xeXet(&va>  ix  xav  ZoixofAfbv,  jAegog  ix  xd  dirjyäxcu, 

dtoxt  6  vavg  ßwv  nJLe&tega  dji*  aixd  ovdkv  ^fiäxai,  310 

xal  fiQ&e  fXB  elg  iv^jMjorf  xov  äylav  *I(odwov  id  ygdfifia'     f.  269^ 

xb  inohiaev  ij  xaxi}  yvvrj,  aaq>iljveTai  elg  xd  ygdfÄfia. 

likg  loutdv  xaxlav  noXliiv  xal  xiXeiav  Xoylddav, 

T^y  inoixev  fj  ävoßiff,  ^  oxvXa  'HgQ}didda 

xbv  Ugddgofiov  xbv  ^avßiaaxov,  xbv  ^eyav  *Ia)dvvtiv'  316 

iviyxaoev  xov  ävögav  xtjg  xal  elg  ^dvaxov  xov  ßdver 

xal  ek  xrjv  nixgijv  xijv  qwXaxiiv  fxeaa  ißaodvioev  xov- 

xai  vaxegov  inga^ev  noXXd  xal  änexeq>dXioev  xov 

xax  fi  &vyaxiga  xi]g  ixei  SXaße  x6  xecpdXi 

xal  fi  ßidva  xrjg  x6  iöixxtixev  juexd  x^Q^^  fieydXrjg,  320 

xai  xovxo  Ivai  (pavegb  elg  xb  äyiov  evayyiXiov, 

lov  Mdgxov  xov  evayyeXiaxov  xb  S^axov  xecpdXaiov. 

äxdfjiti  elg  xijv  ihfi&irixav,  xaxiav  xal  xfjv  jnavtav  xovg 

evge^aav  xal  ßiegixkg,  önov  lq)ayav  xd  naidla  xovg' 

Hyay,  elg  xd  *Iegoo6Xv/na,  8xav  xd  jioXejuovaav  325 

S  Tixog  xal  6  Snaaiavbg,  ixelveg  ineivovaav 

xal  ioq>aCav  xd  xal  inhaaiv  xb  öoXegdv  xovg  aljua 

xal  xb  xogfiiv  xovg  hgtayav,  dXri^Bia  V  xal  oxi  tpifia. 

(paivexai  xal  elg  xtjv  i^riyrioiv  xov  äylov  xov  ijtooxoXov, 

xov  *Iaxwß  xov  ^avfAaoxov  xov  xdofxov  xb  xa^bXov.  330 

ö>  fxiyav  ngäyfjuxv  xal  <pgixxbv,  nov  Ivai  elg  avxfjv  xf]v  (pvarj 


f(  

311  xoif  (?  undeutlich)  yvvai  sk  t6  ygafJLa.  Diese  fünf  Worte  durch- 
itricben  nnd  darüber  von  erster  Hand  Icodvvov  ro  yga/ia  \\  312  vor  elg  xo 
ein  dick  durchstrichenes  Wort  von  etwa  6  Buchstaben,  in  dem  ich  nur 
einen  Circumflex  am  Schluß  erkenne. 


386  K.  Erumbacher 

xä>v  yvvaixtbv  t6  ävoftov  xal  Jidiog  vd  ßiij  änogi^of]! 
f.  270 r     dadeg  t6  n  i^jui^i^xsv  ^  oxvka,  diavd  noiofi, 

yvvaixa  ixUi  xov  Zok<ofAibv  —   didßoXog  to  q)Qlooei   — 

385     xal  iTioirjasv  xdv  (pQOvijuov,  diavd  eidoiXoiazQijo]] 
xal  vd  (pogeaf)  yvvaixEia,  vd  ndf]  elg  lijv  xgiaiv' 
dvajiexdQiv  xov  ißalev  xal  iq>axi6hoiv  xov 
xal  ^xav  elg  xrjv  Cö^oiv  xov  xal  Xiyei'  KaXd  xov  jxgejiei. 
EinafiB  fih  (?)  x&v  äytcDv,  jiaXaicDv  xe  xal  vioiv, 

340     xov  äylov  vofiov  xov  ^eov'  äg  novfie  xal  ^IxalaioDv, 

ijyovv  xöjv  liaxovoxcbv  'PoifAavoyv,  xa>v  keydfievoiv  Aaxivtov 
xal  xcbv  Fqtix&v  xöjv  ^avfjLaoxcbv,  ivofiaoxmv  'Ekkrjvoiv. 
xd>v  (piXoa6q?(tiv  xdv  oxonbv  xal  nd>g  vd  xov  nJiaxvvco 
elg  Tiolrjjua,  6nov  ißovXi^&rixa^  vd  na>  xal  vd  diaxQtvo); 

346     SjLie  elg  xov  'Oßidiov,  xov  ^avfxaoxov,  xdv  noitjxtjv  *EXaxivwv 
xal  dießaoev  <)id  xov  *Iaod)v  xal  xrjv  Maididv  ixeivcov, 
xo  Snoixev  fj  noXixixij  xal  7i<bg  vd  xb  diaxQlvo) 
xö  Jigäy/ia  ixovxo  xö  (pgixxöv  xal  Jicog  vd  fJirj  daxgvoü); 
710V  ixotfev  xo  döeXcpiv  xrjg  elg  g    xojnjudxia, 

850     diavd  xo  löfj  6  naxegag  xrjg  fjtk  xd  idixd  xov  öfAfxdxta 
elg  xrjv  oxgdxa  xal  iyva)gio]j  xo,  Sxi  Svai  xö  naidlv  xov, 
vd  ovxvoxjj  6  Tiaxigag  xrjg  xal  ndf)  xi)v  6d6v  xrjg' 
Idh  l^ovaiov  Tigäyfxa,  xo  inoixev  avxrj  ^  axvXa  i}  via, 
xö  öhv  iq^dvrjxe  noxk  elok  xajAfjUa  yewaiav 
f.  270^     xoxe  rjvgev  xdv  xaigöv  ixeivi]  diavd  (fvyn, 

856     fie  xdv  Aiaooäjv  ixakdoxrjxev  fiioa  elg  xaxatpvyiv 
iaxd^rjxev  fAe  xdv  Aiaaodiv  jioXvv  xaigdv  hxdfJia' 
lyivvtjoev  xal  dvo  naidia'  äxovoe  xal  äXXov  jigäyfjux, 
xd  Snoixev  ^  ävofiog  avxi^vrj  fj  Mrjdela' 

360     8x1  eo(pa^ev  xd  xaneivd,  xd  tdia  xrjg  naidla 
xal  eniev  xd  alfia  xovg  (badv  Movoßaoia 
öid  xd  neiofJia  xov  *Iaod)v  xal  xtjv  nagaßaola, 
ÖTiov  hioirjoe  xal  dgvrj^rjv  xyjv  xal  in^gev  xogaoia, 
xd  xiXog  de  xrjv  Mtjdeiav  dno&aßiivfj  rjvga' 

339  vielleicht  eijiaf^eve;  vgl.  V.  142   |  346  u.  362  laooov  i\   352  vaatf- 
X^ozfj      353  i^ovoiov]  vielleicht  i^aiotov'^  \\  355  Tore  ^qsv      356  f.  Staooov 
364  ftidiav  '   rjvgav  (durchstrichen)    djio&afiivrj  rjvga   d.  h.  der  Schreiber 
=  Autor  wählte  wegen  des  Reimes  die  letztere  Wortstellung. 


Ein  Yulgärgriechischer  Weiberspiegel.  387 

sk  t6  ddaog,  önov  Ixeheio  ^  fpövioaa  xQVfifxivri,  365 

xriv  fjvgaoiv  ol  xvvrjyol  eis  t^v  yfjv  äno'^afxiyri, 

äg  euiovßjie  xal  diä  xr]v  Seqa^iav,  önov  Envi^ev  xdv  vUv  Trjg, 

ijuidfi  noamg  ovx  rj^eke,  vä  notofi  tov  öqio/höv  xtjg' 

önov  TOV  eine'  rvväixa  oov  äno  r^v  atjfieQov  oayjnaxixfjv  vd 

/*ß  hm 

xai  äXXrp^  yvvahca  fit]dk  y^i]q)^g  noxi  aov,  diavä  xgixfjg»         370 

xal  ixeJvog  xi^v  «iTiey  Mdva  fiov,  rlg  vd  xo  ovx(OQi^ofi, 

äjio  ixei,  önov  ißyrjxa,  vd  Ifmcb'  ö  ^sög  vd  /i^  xo  öqIoj}. 

xal  d>g  x6  ijxovaev  ^  üegaßü,  f  Ixovvrj^  xal  ägna^iv  xo 

xal  dnd  xöv  iai/uiöv  xdv  Eniaoev  xöaov,  &ii  SnviSiv  xov 

xal  vaxega  äno  xijv  Xvnrjv  xtjg  iaijLtnr^v  elg  xo  xafilvi'  376 

ovxwg  xal  ol  äXXeg  vd  xayovv,  vd  fir]  xa/ifila  dnojLLslvf]. 

liyei  de  xal  ö  ATownog  dtd  fda  yvvalxa  elg  xrjv  *A^vav,      f.  272«' 

önov  ini^avev  ö  ävdgag  xijg  xal  SxXaiv  xov  iva  firjvav 

xal  ovöhv  idiißaivev  öjC  IxeX  vixxav  xal  xrjv  fffiigav. 

evQedri  de,  6xi  itpovgxioav  ixeivag  xdg  fifjUgag  380 

ha  ifjaxijv,  önov  ioxöxcooev  natöla  xal  xhg  jbiijxiQeg' 

&Qiaev  ök  ö  ßaoiXevg,  öiavd  xi]qovv  x^v  q?ovQxav, 

xov  xiJnxfjv  vd  fi^  ndgovoiv  ändveo  dnd  xrjv  <povQxav. 

^xov  ij  (fovQxa  htel  xovxd  c&  xifv  yvvfjv  ixelvrjv, 

önov  ixiatsv  xöv  ävdgav  xi]g,  xov  ä'&Xiov,  xov  fiiaxi^vrjv.         385 

Ixetvog  dk  ö  ßiyXdxogrig,  nov  iqwXayev  x^v  (povQxa, 

bif\yev  vvxxa  ngög  avxr^v,  x^v  ävo^tj,  xijv  Tovgxa, 

xal  Xiyei  xrjv  did  xdv  ^eöv'  A6g  [xe  xovna  vegdxi 

6id  xrjv  yfvxV'^  ^^  ägxav  aov  jLik  tä  idio  oov  x6  x^Q^^^> 

vä  niü),  5x1  x^^ofiai  äxvxog  Ix  rfjv  dhpav,  890 

nov  /i€  ixaxpav  ol  ögtofiol  xov  dcpevxdg  xal  ^Xitpav, 

xal  ixelvi]  xöxe  yXrjyoga  xr}v  xovnav  xdv  ye/iAlCei' 

avvxofia  xov  xrjv  Eöcoxev  xal  avxdg  xafifivx^ovgl^ei 

xal  dnev  xrjv:  ^Q  xaXrj  /uiov  Xgiaxtavrj,  ßovXeaai  vd  dno^dvfjg 

ii'  ävdgav,  5nov  Sxaoeg;  nginei  vd  xov  orjxcovfjg;  395 


372  €vyi  l;   373  Biovvl&ri  ,1   Fol.  272 '  Es  fehlt  nichts;  der  Foliator 

X 

ist  darch  Veraehen  von  270  auf  272  übergegangen  i,  378  ixXeväfn^rav  i| 
390  Nojt^  6x1  i;   392  und  394  Kxai  ;,   393  avvxofia  xfjg  zr^v  \  xaf^uCovQiCei. 


388  K.  Erumbacher 

TiaQrjyovQi^aov  xai  fxri  xkaiq  ddxQva  niKga/iiiva 
xal  ä(peg  rd>ga  xdv  ävdga  aov  xai  x^^ov  juetä  fiiva! 
f.  272  ▼     xal  nagev^vg  "^oxdlaoev,  vä  xXalfj  xal  vä  Xvnäxai, 
IJQX^^  vd  nofjmeverai  xal  vd  xojioxtvnäxai, 

400     xal  ätpöxeg  ivxQomdaxrjxev  ^  ä^ha.  xal  inofine&xi], 

laxgd<pi]v  IxeTvog,  vd  Idfj  elg  xijv  tpovQxa  did  xov  xXinxt]' 
evgev  xr^v  (povgxa  fiova^ri  x^Q^^  ^^•'  tpovgxtojLiivoy 
xal  ngbg  aixrjv  iyvgioe  jak  ngdomnov  ^Xifjißxivov 
xal  cZjrcr  xrjv,  8xi  'H^eXa,  vd  ^fxovv  dno^afitvog, 

405     ineiHj  xi]v  (povgxav  tjvga  fAovaxJri  xal  leinet  6  tpovgxiafjiivog, 
xal  xelvr]  Xiyei  ngög  avxöv  AC  avxh  elaai  ^Itjbifjievog ; 
äg  TidgoyfAev  xbv  ävdga  fiov,  6nov  ivai  ino^fihog, 
xal  &g  xov  Jiiaxayxovlaayjuev,  d}odv  ^xov  ixeivog' 
elg  xfjv  (povgxav  äg  xov  xgefxdooifiev,  6nov  \ov  6  {povgxiajuiivog, 

410     inlaaav  xal  i^rjßdkav  xov  ol  dvo  xovg  x6v  ^jULjuLivav 
xal  ehtev'  Aog  fxe  xov  ifik'  lyä)  vd  xov  ßacxalvco. 
xal  Ix  xov  Xaijuiv  x6v  ideaav,  dg  xtjv  tpovgxav  xbv  xgeßjiäaav. 
Idhe  yovv  xo  xi  enoixev  ixelvrj  ^  /juzaydoa, 
öjiov  \Xaiev  xov  ävdgav  xrjg  xa^/Liegivd  elg  xbv  xdtpov 

415     xal  voxega  xbv  Icpovgxtoev '  elg  xrfv  (povgxav,  cbadv  xo  ygdtpcn. 
Xombv  '^(ogeXxe,  äv&goynoi,  xfjg  yvvaixbg  xrjv  (pvoiv, 
xb  7id}g  ovdi  xa/bt/tila  dn'  aixkg  6k  Ivai  nov  vd  ^xfl  XQ^^^- 
ixeXeicooeg,  öiddoxaXe,  AlacDne  xifirifjiive! 
f.  273''     ehikg  xal  av,  (ptX6ao(pe,  ä(ie,  fiagxvgtjfxeve, 

420     elg  xb  xeXt  fxeya,  'äavfiaaxh  d(pivxfi  *Agiaxox{Xrj, 

oTiov  fjvgeg  xrjv  yvmaiv  (pvaixd  xal  x^g  oo(p(ag  xb  xeXi' 
xal  voxega  ok  xaßaXXlxevaev  yvvdixa  (badv  xoJtiXi' 
nxegviaxegiCovxa  SXeyev  *Agiooq>eaxoxiXi], 
8no  Ttgdjxov  övofxd^eaov  fxovaxixd  elg  xb  xiXt, 

425     xal  did  xb  ägi  x^g  yvvaixbg  ok  Xeyow  *Agt(rroxiXfj, 

önov  ae  ixaßaXXixevoe  elg  xovg  vcb/Liovg  xal  inegmdxeig 


399  JtojtevEie  mit  f*  über  jro  '|  408  Kxai  (d.  h.  die  Initiale  ist  gesetzt, 

obwohl  schon  ein  kleines  x  da  war)  |  maxaxorlaofiev  t|  412  qyov  ||  417  e-V 

avTaig   11    420  reUi   (ebenso  421   und   424)  |  d<pev  (^  diphnia'^)   |    425  Kcd 
dioQi  und  xo  über  di  [j  426  vofiovg. 


Eio  vulg&rgriechischer  Weiberspiegel.  889 

ek  Tov  <p6qov  (boav  t6v  yddaqov  xal  äydXi  äydXi  ijidreig» 

iokv  Ö710V  dk  ak  Ißkenev  äv&Q(onog  yeyytjfieyog, 

diavd  evQfig  Tr^y  ooq)lav  xaXd,  önov  fjoovv  '^yanrj/niyog, 

xal  6  ßaaiXevg  6  *AX£(ardQog,  6  fieyag,  Tifirj/iivog,  480 

diy  elx^v  X^Q^^>  ^^  ^^  ^^f  önov  'tov  dvögeio/nevog' 

xal  fjua  ywahca  oe  iavgve  djik  rd  yheia  cbodv  rov  rgdyov 

xal  IdeiSe  ae  rag  yenoviag  xal  oXag  rag  xovxQddag, 

äxav,  ri  Xiyovv  ol  aotpol  xal  n(bg  xovg  (?)  aovooovfitdCovv, 

T^v  öxvXa,  hovxfjv  rrjv  yvvijv,  xal  n(og  Jfjv  nagcjuLOidCow      435 

xal  xaroTidvo}  nqbg  aiikg  noowg  ovdkv  axoXd^ow. 

xal  ixeiveg  ndvxa  Xiyovaiv  ^Aq>eg  xovg  xal  äg  <p(ovdl^ovv, 

&g  Ivcu  x&v  aoqxüjaxoi  xal  juiya  xcbv  nqayii6x(üvl 

etni  fjtag  xbioxa  xal  iov  ak  xovxo  rwv  ^avfidxa>v! 

nag€xaXd>  ae,  dvitpege  xobv  yvvaixwv  xr}v  qniatv  f.  273  ▼ 

xal  del^e  xrjv  xov  xa&evög,  diavd  xrjv  iyvoyQUJfj.  441 

xovxo  äg  iiHQtl  xa&eelg,  oxi  xaXeg  yvvaixeg 

erat  ol  ddoxlpiaaxeg,  diavd  yevovai  xavxeg' 

d^ßii]  önoia  xal  &v  yvgevxfj,  ivai  xaxrj  yvvaiixa, 

dtaxl  6  ävdgag  ^iXei  jula  (poga  xal  ixelvrj  9eXei  dexa.  445 

äxoßii]  elg  xrjv  vnö&eaiv  avxTjv  Xeei  xal  6  'Innoxgdxrig 

did  fiia  yvpolxa,  önov  IßdaxaCe  (pcoxla  elg  xd  xegid  xtjg' 

'laxia  ßaoxdCei  xrjv  q)iox(a  xal  JiXiov  ^vai  nvga)juf.vti, 

ijyovv  ixehn],  önov  xd  ßaaxa,  nag^  ov  xd  ßaoxafjtevo. 

xal  av,  "OfJLYige  i^axovaxk,  eine  fiag  xal  ov  fxoigddi  450 

djib  xd  xaxd  xwv  yvvaixcbv,  önov  ';f ovv  novgvov  xal  ßgddv ' 

*Eyib  elda  pda  yvvrj  ßageta  otevrjfievrjv' 

igwxi^oaoi  fie  xal  elna  xovg'   Tb  Sva  xb  xaxbv  jui  t'  äXXo  [xe 

xvxotlvei. 
iXa  xal  av,  ÜXdxoyva  q>oßegk,  ä^ie,  natvefieve 
elg  xd  ßd&fj  xrjg  q>iXooo(piag,  ddoxaXe  ngoxojufieve'  465 

dnig  xal  oh  öXiyöxCovxo  oe  xovxrjv  xfjv  alxiav, 
xibv  yvvaixcbv  xtjv  dXaCovelav  xal  xijv  noXXf]v  xaxlav 


427  dyadya  und  je  ein  X  Über  dem  zweiten  a  [  484  aovaovftiaCow  ' 
436  Jißog  avraig  ans  avzovs  korr.  und  am  Rande  noch  einmal:  ta(g  \\ 
488  ire  xa  owpmTd'  \\  446  ffxoxQdTijg  \\  447  eväataCe  1  452  ßtiQiaoTeyifisvrfv  \\ 
453  fmaXoftgrrfx^  i|  454  JfldfTfpva  \\  456  SXiyotCovxo, 


390  K.  Krumbacher 

ävoi^e  xal  rö  aröjua  aov  xal  ^  yXcäoaa  aov  äg  XaXi^af) 
rd  qpvaixä  tcov  SXovüjv,  dXi^&etav  vd  dialvoff' 
f.  274«"    *Eyä}  elda  xdjiov  f  häXcore,  yvvaixeg,  önov  ixXaiav 

461     xal  i/AoiQoXoyovoav  fxia  yvvijv,  vexQrjv,  äjto^a/Ä€vi]v 
xal  slna*  "OXeq  ol  xaxkg  tö  äXXov  xaxö  avyxXäiatv 
öiari  xo  ixdaav,  ^Xißovrai,  rd  fxoiQoXdyia  xXaioiv. 
ribqa  reXeieovco  dno  Md>  xal  &iX(o  iiavd  dgxe^^o) 

465     xal  djid  xiüqa  xal  ifAJigoo&ev  tov  vovv  jüov  vd  avvd(c9, 
T^v  ngdifi  fiov  elg  dXiyoXoyiav  ßa^ia  vd  rrjv  artjoQ} 
xal  xriv  dXrf^eiav  vd  ebicb,  vd  ai  rag  xaxaari^oa} 
avxovveg  xkg  JioXixixkg,  vd  aov  rag  diaXaXijoa}, 
elg  xdg  nXdx^eg  xal  elg  rdg  yeixoviag  vd  oi  xag  hxQomdow. 

470     xal  &v  fjxov,  vd  ae  l^rjyovfAOVv  xa^agd  SXa  xd  yvwjuuxd  xoifg, 
dkv  ßik  loü)ve  8Xo  x6  ;ca^Tl,  vd  yQdtpo)  xd  xaxd  xovg, 
oidk  ßieXdvi  eiglaxero,  vd  7i(b  xd  nd^xd  xovg, 
ovdk  xfjv  xaxijv  xoi^g  Sge^iv,  önb  ';|fot;v  efe  xd  fit^oid  xovg. 
xal  xdfjLvovoiv  Tidvxoxe  xaxd  elg  xrjv  fa>^v  xovg  öXtjv 

476     di^  avxö  xdg  xaxoggiCtxag  xdg  nigvovv  ol  duxßöXoi, 

T(6ga  ^iXoy  vd  dgxivlao} 

xal  xa/AJi6oo  vd  /bLiXtjoco 

xd  yvvalxeia  (fvaixd 

xal  [loigddi  öx  xd  xaxd, 
480  rdxa  elg  xd  (pvoixd  xovg, 

rjyovv  elg  xd  yvoDjuixd  xovg, 

8aov  6  xa^eelg  fi^iget, 

xgioiv  Xoylcov  yvvaixeg  Sx^i, 
f.  274 ▼  i5  Co>»7  jt^ov  xl  Ev  xov  xdofAOV, 

485  Snov  i^eXco  fiovax6g  fwv 

oXeg  diavd  xag  del^o) 

470  i^ffyovftovv  l|  476  In  der  Hs  keinerlei  Zeichen,  da&  etwas  Neues 
beginnt.  Je  zwei  Eurzverse  sind  zu  einer  Zeile  zusammengefaßt.  Die 
erste  von  je  zwei  Zeilen  ist  durch  Initiale  hervorgehoben  wie  im  ersten 
Gedichte;  s.  aber  S.  345  „  486  ^as]  t  aus  o  korrigiert. 
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xal  ek  rdv  xöofw  vd  xtigv^io; 

xal  va  oäg  Tag  dn&  xal  noTeg, 

rag  Xoykkgj  mg  xavt^avTileg, 

xoQaaieg  xal  navTQefieveg  490 

xal  tag  xriQag  tag  onaofiheg. 

TtQona  idyo}  rag  naq^iveg, 

devrego  tag  navxQefiiveg, 

xal  Sarega  rkg  xovQEfieveg, 

xig  XVQ^^^  ^^^  OTtaa/üSvag,  495 

Toiovta  Sxovv  ol  xoQir^eg, 

Srav  elvai  xoTieih^sg, 

{ij)yovv  &tav  iv  fiixgd, 

Snov  vä  rd  ^'&a\pa  vexgd' 

OYifjLEQov  xa  ßkejteig  röoa  600 

xal  avQiov  fiovov  äkXa  r6aa. 

i^ovaiv  xal  noanov  rovxo' 

x6  GxoU&i  ^;|rovv  nXovxo, 

xal  xrjv  dtpiv  xovg  vd.  qrteidvovv 

xal  xrjv  ^6xav  vd  xtjv  xdvov.  605 

xal  Tzaikg  ovdk  xoQtaivovv, 

äv  Idgdvovv  xal  vä  xqvcovovv, 

vd  oxoXiCovv  x6  xoQfxlv  xovg 

xal  vd  xdvovv  xrjv  xifii^v  xovg' 

xal  äkkov  ndvxa  dkv  xaxixovv,  510 

ßiövov  xö  xe<pdli  ßgixovv 

xal  ink  x6  xaldv  dnixovv 

xal  8Xa  xd  xaxd  ^etgixow 

xd  fAoXUa  xovg  vd  ia^aivov 

xal  8Xa  xd  xaxd  jua'9dvov.  615 

Ixovv  ixofXYi  xal  äXkov  iva, 

Sri  xd  (pQvdia  xd  xa/xeva 

'diXovv  ndvxa  vd  xa  ißydCovv 


491  ojtaCfiives  ||  495  onaifihag  |;  496  Teiovt^  oder  rrorT«?  ||  498 
pvf.  Der  Schreiber  hatte  Platz  für  eine  Initiale  gelassen,  die  aber  dann 
nicht  gesetzt  wurde,  da  sie  schon  durch  Vers  496  (T)  vorweggenommen 
war  I  503  nkoviog  \\  504  vavztdvovv  \\  516  akov  (und  so  gewöhnlich). 


1 
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xal  l^oQfpa  diavd  xa  (pxeiävov, 
520  (boäv  yaxdvi  vd  xa  xd/ivovv' 

Ide  TtQäfxa,  x6  fia'&dvovv, 

äXXeg  jue  xd  /biaxaigdxia 

xal  fiadi^ovv  xd  (pgvddxia, 

äXXeg  ßdvovv  xrjv  xX(oaxi]V 
526  9cai  djiaixouaiv  x6  daov, 

f.  275  >^  9cal  äiJieg  ^vovvxai  fik  yvaXla, 

diavd  ißydCovv  xd  (xaUJa. 

dxdfirj  ^xovv  äXXov  Sva, 

Snov  juE  xd  ^Tiaatv  ifitva' 
530  oxav  exovv  äxvovdiao/xiva 

xd  xoQjula  xd  xooTiiaoßiiva, 

äXXeg  fik  xXüxjx^v  jbiadovv  xa, 

avQvovv  Äfcü  xal  xavgovv  xa' 

äXXeg  ßdvovv  dXoupijv, 
535  diavd  yevovv  cbodv  tpijiplv 

jLtakaxig  xal  iyöagfiiveg* 

öiaök  ol  xaxaqafJLevegl 

fvai  xal  äileg,  Sjiov  XQlJ^^^^* 

äkXeg,  diavd  xdg  i^ogl^ow 
540  Tci^  ßaoxdCovv  elg  xd  axiXtfa 

xal  (pvXdovv  xag  öid  yiXta, 

xd  JiQÖocona  xovg  jiXov/ilCovv, 

xal  xaXd  xa  ^wyQatpi^ovv, 

jjLBQixhg,  diavd  xa  danglCow, 
545  «ai  äXXeg  vd  xa  xoxxivü^ow 

xal  Sxav  &iXovv  vd  etJxetaaxavai, 

ijyovv  öiavd  oxoXioxovoi, 

nidvovv  Tigana  xal  ^(oqovoi 

xbv  xai^QEfpxrjv,  vd  jtXaxovai, 
550  9cal  &(OQ(üvxa  xov  xov  Tixvovai 

519  diav  ajoivudvov      520  ^aidvi,   aber  über  dem  zweiten  a  noch 

H 

ein  mit  dem  Akzent  verbundenes  a   \\   522  fjtetafiax^Qd  \\   526  Siovvxa  {' 
530  dxvovdtaofteva]  Daa  erste  a  undeutlich   !  540  räi]  rd  ||  541  ras]  ta. 
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xal  äXXicog  Mlovv  vd,  evreiaarovai, 

tcJtc  elg  zd  xetpäh  ßdvei 

ax€7ti],  ödtavd  Trjv  Ttidvfj, 

xal  Ivai  jbila,  önov  rhg  evteidvei' 

Xeyei  xriv,  xaXd  Ttjv  nidvei,  555 

ä'&Xia  jjLov,  6  T^oiixagog 

xal  q>alverai  cbodv  TovQxaqog, 

Snov  (poQEi  xbv  ^aQxovXä, 

xal  ovdk  Tioawg  q)skq. 

xal  äXXrj  liyei,  Sri  ißyaXi  xo,  560 

Stl  6/j.oidCei  (bodv  xoniXi, 

rote  TiQOTiTjdq  xal  äXli] 

xal  OTOxdCerat  ti]v  ndXi 

elg  rd  xoQfilv  xal  elg  rö  xetpdXi. 

liyei  f  jidXio  fir^  xo  ißydlfjf  565 

öu  nidvei  Ti]g  elg  rd  xdlXtj 

xal  TO  §ovxo  trjg  vä  ßdXfj, 

EßaXev  xal  ff  Aaoxaglva  f.  275  ▼ 

TO  (povordvi  xal  ij  Maqiva' 

rmeg  Xeyei  ^  Kaxeqiva'  570 

10,  TO  Tt  aag  nidvei  tpival 

f^X'&e  xal  fi  xvqä  Magtha 

xal  igeorq  diä  rrjv  Zafmha' 

Exydvfila  ^iXo)  vä  noloo), 

vä  x^^  ^^^  ^^  ;coßfii5<7ö>.  576 

Xeyei  exeivt]'    Kai  juiaxdQi, 

vd  fxag  enoixeg  avrijv  trjv  x^Q^^> 

diavd  fiag  naQadiaßdorjg 

xal  vä  fXYi  jbiag  xo  Weidiaijg! 

{xyal  aX 580 


Tco^a  '9eX(o  diavä  xdfiio 


552  TtotE  (nachträglich  und  zwar  an  unrichtiger  Stelle  gesetzte 
Initiale)  565  iiäkto  \\  566  xd^  \\  567  ßaksi  \\  571  &  16  xioag  \\  572  ^HX^a  ] 
574  tmifäa  \\  579  xoytjdiarig  \\  580  f.  al  ak  Der  übrige  Kaum  der  Zeile 
itt  leer. 
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xal  (povmdvi  diä  t6v  ydjjrov, 

585  xa\  §(oxq,  ro'    Tl  tvat  xeiva; 

Tihe  fAE  ro  xal  ijuiiva, 
vd  lx(o  rd  fiaXUa  evreiaofiiva, 
r&teg  8v  nrjda  xal  äXitj, 
nov  ^x^i  yvcüoiv  elg  tö  xetpdh' 

590  ^ev  hgineare,  vd  xkacre 

xal  did  rd  fialXla  vd  Xiere; 
äßie  elg  tov  xoQOV  äxifi  aov 
xal  TÖ  xXäi/jia  naQaxfjoov. 
xal  x^Q^y  IxaxaQxeipav 

595  xal  xd  §ovx^  xovg  tpogioav 

xal  äkXov  ndvxa  de  oxonovatv, 
jtiovov  vd  T«g  dyanovai 
ol  ävögeg,  öxav  xkg  ^wgovai 
JLtk  xd   QOVXGLf  Td   (poQOvai, 

600  ^ol  dvoLyovv  xd  xgaxfjXia, 

Seixvovoiv  xal  xd  ßv^ovha 
xal  xd  axYi'&Yi  xal  jzXaxdQia, 
deixvovv  xa  elg  xd  jiaCdgia, 
xal  äXXov  xbioxa  de  ^iXow, 

605  fjiovov  diavd  fAOQ<pia^ovoi 

xal  xovg  ävögag  vd  ^oygovoi 
xal  vd  ^xovv  7id>g  xgaycDÖovoi 
xal  Xaßovxa  nov  xtvtiovoi' 
xal  djid  Tiloo)  xovg  ^cdqovoi, 

f.  276'    610  9cal  5xav  ixeJvoi  xaxovQovat, 

ixovxeg  ßiyXlCovv  xal  igartovoi 
jxeoa  djib  xd  nage'&vgia, 
Xeovoiv  Fiade  xa  xd  ^a(pelgia, 
önov  evai  xovxoi  ol  vioi, 

615  ßiäXXov  evai  xal  xogcovaioi. 

xal  äXXov  ndvxa  dev  yvgevovv, 


586  IIsxBfAhe  %o  xal. 
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^AOvov  duxvä  XOQSVOVV 

elg  xä  anaia  xal  nakaiia' 

xal  TQjv  vemv  xd^vovv  /läria 

xai  xoQsvovxag  jbuXovoi  620 

fii  xovg  ävögag  xal  yekovoi. 

xal  äXXot  Tag  xaxarl^ifAJiovot 

xal  öXoi  äv^QCDJioi  ^emgovoi, 

xal  ökotol  äxvxoi  änoQovaiv 

elg  ixeiva,  xd  ^etoQovai.  625 

xal  älXeg  fiioa  elg  x6v  xoqiyy 

Xiovaiv   Aev  ijTiOQd}, 

äxvxe,  vd  ai  ö/ndi^oa) 

ovde  yiavd  ak  (pdrjao). 

xal  äXkri  Xiyei'  ^Edcb  ae  djiexo),  630 

djufjttj  xijv  vvxta  ae  djtavxexo}. 

xal  Srav  näoiv  elg  x6  omxt, 

vvxxa  fiega  Ix^ovv  xolxi^v' 

xdyxeiXöv  xal  naQO&vQi 

SXriv  xr^v  Cfarjv  xovg  <p&eiQer  636 

ovde  (poßäxai  /Aavav  ovdk  xvgt 

ovde  äklov  voixoxvQi. 

fiövov  ixovxo  ix^i  ;^dßcv, 

vd  yvgevfj,  Jtolov  vd  ndgf], 

xal  äg  Sv  xal  ^(ptf^g  §  xCayxdgig  640 

fj  xafihog  xaxegydgig' 

xal  äXiov  ßrixei,  xaxaviCei, 

xal  SXXov  xd  xoQfil  daveiCei, 

xal  äUov  xdfivei  fji^rj  nXrj^a, 

(bg  xa&d)g  hat  fj  dkri^eia.  646 

xal  eva  fiigog  dj€  avxkg 

ixei  xhouzg  dgexeg' 

yvovv  xcüv  daxaßiaxkg 

xal  TtoXXeg  x^ifxnrjfiaxig, 

xal  äXXeg  ndovv  elg  neQißoha  650 


634  K6vyHEXw  \\  644  n^ei  nXri^\ 
INS.  Sitzgfib.  d.  pbüoflu-philol.  u.  d.  bist.  KL  27 
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xal  jia&dvovv  /ak  xoTzHia, 

xdjuvovolv  xo  fiova^iQ  tcov 

xal  SXoi  (igow  tkg  nofuieg  tcov 
f.  276  ▼  ««i  daggovv,  Sri  evai  ^vmYjgiov 

655  xal  exovoiv  xo  xal  fivoxrigiov, 

xal  ol  yeixovUg  xa  yijuovv, 

diaXaXovv  xa  (bodv  xgayovdia' 

xal  äXXoi  xdg  xaxrjyogovai 

xal  xovxgd  xag  Jielexovor 
660  ^^^  xeiveg  xdg  novxdveg, 

07T0V  ixgvqjoyajbtfj^rjxav, 

xal  oxav  ^eXovv  vd  Jiavxgevxovm, 

jidaxovv  xdxa,  vd  xgvjtxovai' 

Jiidvovoi  vd  yiaxgevxovoi 
666  «cti  nag&hfsg  vd  (pavovor 

ßdvovv,  xXdovv  xal  /iiaxcovovv 

xal  xYjv  xgvjiav  xovg  dg&dtvow. 

xal  oxav  H^  6  xaxojLioigig, 

6  yajbuigdg  xal  6  votxvgig  (so), 
670  yd  xr]v  Jiidofj,  diavd  neorj 

xal  vd  xi]v  arjxooxeUofj, 

xöxe  keyei,  öxi  noveV 

Uidaexe  xov  xov  (poveav, 

diavd  Xdßo)  nofiovriv 
675  xal  vaxega,  odv  xfjg  xo  xdjuf], 

xal  xo  alfia  xrjg  vd  dgafirj, 

xöxe  fiE  xd  \pefxaxd  xrjg 

deixvei  xov  xtjv  Jtag&evlav  xi]g' 

Xeyei  xo  Sxr  I!(pa^ig  jae 
680  xal  aijuaxoxvXioeg  /ze' 

xal  juex^  avxt]v  xijv  diaßovXlav 

xdfivovoiv  xexoiav  öoi^Xeiav. 

xal  äXXeg  Sxav  navxgevxovv, 

■&eXovp  diavd  nojtevxovv, 

651  HOTi^  !|  653  oXfiv  II  668  xq  (q  aus  r  korr.)  vjixov^'  \  681  ^la- 
ßovhav  I;  G82  xhei  dovXiav  683  f.  ^skov  (durchstrichen)  Sxav  siavttvjovv 
(und  xQs  über  ifv)  ^ikovy. 
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doxijudCovv  xal  äkkovg  '&ikovv,  685 

vä  axokdoow  nXeo  dk  ^eiovv. 

(paiverai  ttjg  (bodv  rö  [xeh 

xal  yogyä  ndet  elg  x6  fuiovQÖHi' 

viov,  yigov,  div  riyv  /liXei' 

ßdvei  xal  fiixgov  xoTiekr  %%q 

xal  Tov  ävdqa  Trjg  ov  ^ikei, 

bieiirj  tov  Ix^i  d>g  rgeki. 

xal  Soeg  ivai  önov  xo  xdjuav 

Tovxo  t6  xaxov  x6  JiQajLiav, 

övoxola  diavd  xo  d(prjoovv,  $95 

et  fifjv  fiovov  doxoxi^oot*v, 

Tva  ndQovaiv  CovXidgiv  f  277  r 

fj  xaxov  fiaXoyfiaxaQiv 

fj  xaveva  TtakXtjxdQiv, 

vd  ^xtJ  (fQoveaiv  xal  x^Q^'^  700 

xal  xaXd  vd  xr]v  (pvXdooff, 

8x1  vd  fjLr}  xöv  yeXdoj}' 

dfXfii]  oaa  "fieXei  äg  xrjv  tpvXdfj, 

dkv  TiOQSi  vd  xo  djiaXXdyfi 

xal  xöv  xonov  juovov  ;|jdi'6<,  705 

dfjtjüLTj  avxi]v  dkv  xtjv  inidvei, 

et  firj  fiovo  dv  ioxexeio, 

ndvxa  vd  fit}  xoijuiCexo} 

xal  vd  XT^v  dyxaXia^excD, 

/Ä€xd  xeivtiv  vd  otpaXiexco.  710 

eig  oetovxi  vd  i/n7ifi  dnioo) 

xal  vd  Tifj,  oxi'   GeXco,  vd  Tteoco, 

fj  oxt'  Kojtxei  fxe  vd  Jiioo) 

xal  vd  §d%p(o  xal  vd  xXcüao)' 

vd  xfjv  nfj'  Kdfie  xo  avxov  715 

iva  xal  äXXov  xal  äg  xxvnovv 

xal  dv  ebifj'  Nd  xaxovgijöO), 


687  Tifcö  6ady  \\  691  rovar  avdga  \,  692  tqf}-  693  tov  jigdfiav  (abge- 
künt)  '  696  ^/mt  \\  704  dstaXd^  .  707  ^/i«  |t  712  &e^  \i  713  ;f«oü)  aus  .Wow 
»orrigiert  '|  714  vagavy^co. 

27» 
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div  ^JioQcb  dtavcL  f  rovgijoa)' 
VGL  rijv  kefj  (bg  xal  avrö' 

720  *Ed^  avTov  oe  t6v  XQax<b 

ndvta  aov,  diavd  ro  xdjbivjjg 
xal  äjid  Tfjv  juoix^lav  vä  Xebtfig. 
xal  äv  etnfj'  Kai  hv  neivdoo) 
xal  xafATidoo  vä  dcipdaa), 

726  710V  vd  TO  evQ(o,  vd  ;|ro^Tdaa) 

idib  ßiioa,  Snb  TiXavrdoacD; 
vd  rtjv  dnfj'  ^Eyä),  ßid  x'&yta 
xal  fid  rd  /bivanJQia  rd  äyia 
dvvojuai,  vd  ok  x^Q^ctivo) 

730  xal  ofpcxrd  vd  ak  ßaatalvco. 

xal  äv  ( ^  — >  TO  aregyri^ 
IxeT  jtiioa  vd  ora^, 

7TQ€7l€t    vd    ^itj    XOljUt]^ 

xal  Tioocbg  fii)  nXave^fj, 

736  dig  ra  l^fj,  vd  rrjv  ^aygfj 

vvxxa  fjfjiioa,  (bg  ^putogeT, 

f.  277^  »a«  hoifAog  juk  rö  onadl, 

vd  rrjv  xgar^,  /i^  yaßMtj^jj' 
t6t€  Evai  dvvaro, 

740  yo.  jUT]dkv  xegario^fj, 

djnjtirj  dlXicDg  dkv  ix^i  (pvarj 
ävdQO)jtog,  vd  ttjv  XQaxriofj, 
rijv  yi^vrjv  rrjv  TiofMJie/xivrjv 
xal  rrjv  fjLovrConavrgejuivrjv 

745  xal  rijv  äXXrjv  rrjv  xafihrjv, 

önov  evgidrj  iyxaarQoyjbiivtj, 
djujurj  8v  ^ekfjg,  vd  xotfiaoaiy 
Tidvroreg  avrrj  nXavq,  oe. 
jueQixeg  elg  rd  XQsßßdri 

750  Exovv  xavxovg  xal  xrvnq,  rrj' 

xal  rdv  ävöga  (bodv  ngoßdro 


718    6hv  vjiOQCj   diavatovQi^oa}  \\    743  rjv  yvrrjv  |'   749   fc^ßd^  \\   760 
xjijJidtTj    \\    761  ngoßd^. 
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Ix^i  XQV  xaJ  &oav  XTfijbidto' 

äTVxog  ovdi  yQOixq.  xri, 

Szi  jLtayevei  tdv  fxh  xdri, 

xal  djid  JiloQ)  äXXog  yuXexq  xrj'  765 

liei  rö  Sti  ^dixq  ttj, 

äfifAri  Ixeivfi  Xiei  ndvxa' 

BdQBi  fi6voy,  flv  inXdvxa' 

6  xQovofiivog,  &tav  xoifxärai 

d>g  TÖ  (vXov,  dkv  yQOixäxai.  jqq 

dkv  oäg  kdycD,  Sxav  Xebti] 

6  ävdgag  elg  rijv  fiavgtjv  Xvjitj' 

töte  exsi  tÖv  xaigov, 

vd  xoQe&ii  xbv  ;co^<5v 

ßlijiei  xov  ävdgav  xrjg  d>adv  (egdv,  766 

Xeyer    0eX(o  vavQ<o,  vd  x^^ 

fii  äXXov  veov  XQVfpeqbv, 

vd  fu  noiofi  d)odv  Ttxegd 

XatpQixiiv  xal  yXvxaajLtivrj 

x^v  xagdla  fxov  xr^v  xa/tiivffv.  770 

dXi^^eux,  xixoiov  jiQäyjLta 

dkv  Itpdvrixev  elg  ygdfAfJia, 

Snov  xdfAvovv  61  yvväbceg, 

vd  Vac  ^EvonridrifAivEg, 

löixe  fAdvo,  äv  Sx^i  yvcoorj  775 

ij  yvvalxa,  vd  fietQifioji 

iva,  ovo  xal  xd  xqla, 

vai,  fid  xijv  'OdrfytjxQla' 

ijyovv  xfjv  ^(orjv,  nov  ^ovfxev,  f.  278  »• 

xal  xb  nXioVy  önov  yQoixovfAev,  780 

xal  x6  xghov,  xfjv  xijui^v  xovg, 

nSvai  nXio  dno  xrjv  J^torjv  xovg. 

dßi/iij  ixeiveg  nXia  ovde  ^^vvxai 

ovdk  xdaoovv  ovde  (poßovvxai, 

vd  firidh  xag  iygotxi^oovv  785 


763  HXfjf4d^  I;  753  YQijxdTtj  \\  755  n^kendii]  \\  756  ^««(iTiy. 
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xal  rag  xdgag  rovg  t^clxioovv 

ijyovv  61  ßageiojuotgaaibLevoi 

ol  ävögeg  tojv,  ol  juayefiivoi, 

/xovov  loyovg  äg  ;|jo^Tdaovy 
790  xivdvvov  7iooa)g  dkv  rdaaoxyv' 

der  g^oßovvrat,  va  rag  nidaovv, 

ovdh  xäv  i'd  rag  yQoix^aovV 

xal  ivTQonrjv  ovdkv  iprjqyovv, 

vd  Jiojievoyvrai  xQV(pd, 
795  xal  örav  ^k^fj,  vd  rrfv  icprdafj, 

^iXfj,  diavd-  rtjv  Jiidofj, 

erat  vofxog,  dtavd  xanj^} 

rb  JTQoixiov  rrfg,  &v  TiXarrdifj' 

TOTc^  djtojLiivei  ydovgia, 
800  ««*  nrjdovv  rr]  rd  yadovgia, 

äkXov  Tidvra  dkv  notovai, 

juövov  rovg  ävdgeg  vd  yelovai' 

juegixkg  Sx^^^  xgv^fxevoxyg 

xavxovg,  dnoocpaXiofievovg, 
805  >^o.l  8rav  eX'&f)  6  xaxofxoigig, 

6  xgovafievog  voixoxvgigj 

e^o)  djtk  ro  amri  vd  Ißyf}, 

xal  avri]  did  xavxov  TtFjburei. 

xal  iö''  Ixeiae  rrjv  Jiojtuieüei 
810  xa<  dg  röv  xcoXov  rtjg  rrjv  rglßef 

xal  dxovfXTiq.  elg  rb  nage^gi, 

ßkinei  did  rbv  voixoxvgi' 

xal  djib  mao)  rijv  arißd^ei 

xal  xaXd  rtjg  rrjv  ijundCei. 
815  Xeei  röv    KaXd  ßiyXl^o}, 

jjLOvov  vd  rrjv  xajiovXlCfj' 

xal  ^(ügeTg  xal  dvaoaXtdCei 

xal  rovg  ^^w&ev  jnavXlCei' 

odv  yaödga  xaranivei, 

789  koyovv       796  vaTi]v  nidarj  i7e   {mdotj  {^d  durchstrichen)  evraatj  \\ 
807  va  evyri  ,|  815  ßtyliCo),  aber  (o  aus  7  korr. 
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Ißxa^iv  xoy  dev  to  ä<pi^yei.  820 

xdfxvovv  xal  äXkov  61  Tiangejueveg,  f.  278^ 

Ol  xaxeg,  ol  TQomaafiiveg' 

ixot^v  fieydirjv  äjioQiav 

xal  vä  TO  tjvQav  elg  ovfmoQiav 

Snav  ävÖQog  tfjg  äv  Ibiji,  825 

ainri  noa&g  ovx  exei  kvnt]' 

ßiovov  evav  ix  ttjv  x(i)Qav, 

xal  xTvnq,  ttjv  dlg  rtjv  Sgav, 

xal  avxij  ctixei  fik  rgo/ndga' 

äv  Ttjv  evQff  xriv  yaddga,  830 

vd  TTJV  xotpfj  T^v  fjLVxdga 

xal  vä  andaji  ri]v  xaxdga, 

Xdvei  TtQOixav  iÖtxi^v  rtjg 

hrafjifbg  /nk  rijv  ri/jirjv  Tiyc' 

Xdvei  di  xal  ttjv  yrvxrjv  rrjg  835 

ivtaju3g  juk  t^v  Corjv  TTjg, 

ol  dk  fAOvoßovliofxivEg, 

ol  xaxig  f  naoidefiiveg 

MXovy  vä  \ai  xQonixiofiiveg 

xal  Sxh  vä  Vat  xifxrifiheg'  840 

^iXovv  xkg  ywxkg  ;|ra^«'cc 

xal  Sxh  Sri  vä  iv  atoajusveg' 

^iXovv  vä  \ai  axsQfjfjiiveg 

xal  ix  xäg  ngohcag  x(ov  y&vfieveg 

xal  dxi  vä  evai  ivdvfieveg  845 

xal  diaßoloxoge/niveg' 

yiadk  xi}v  (pgovifuav  xovg ! 

&  fl  fiovxCa  xal  äaxoxia  xovg! 

ixovaiv  äxdfxt}  yvcb/aeg 

ol  narrigtjfjteg,  ol  ßgcb/ieg'  850 

Xiyco  aäg,  ol  navxgsfiiveg, 

ol  xaxkg  iSedojbiiveg, 

elg  xf)v  ovgavdv  xgv/u/iEveg, 


831  firjTOQa  |j  834  und  836  ivzafjiog  jj  850  oi  ßgöfzatg. 
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fjyovv  äjicxpaoiojbiiveg 

855  «a«  dg  t^v  lortav  xafiheg 

xal  elg  rijv  xolaoiv  defiiveg. 
dkv  ^Tiogeig,  vä  ttjv  xgctrijofig 
oCÖE  vd  rrjv  IfiJiodiafjg' 
äv  ^eXt]afjg,  vä  juadioffg 

860  ^öi  änävü)  Ttjg  vä  nXwojjg, 

t6t€  dvvarä  tpiovaCei 
xal  elg  töv  ovgavdv  argiyxiCei 

f.  279  f  ^al  igxexai  ^  yeved  Trjg, 

Xiei  Tovg'   Fide  6  x^Q^^^V^> 

865  &iXei  xi  8Xa,  vä  ^x^^^^^V 

xal  avxvä  vd  fxt  Ig/ntjvevn 
xal  ^aggeJ,  vä  fik  äq^evdevfj,  — 
äXXo,  ßkino),  dkv  yvgevei,  — 
vd  ju€  xdßjivfif  vä  na&idCo), 

870  vä  TiXavrdCa)  xal  vä  axd^eo' 

xal  djik  zdff  nixgiag  Xiyvevo) 
xal  dno'&vifioxQ}  xal  7na)xaivü} 
juerä  TOVTOV  xhv  ^ovXidgi, 
töv  Xü)Xdv,  tÖv  daijLiovidgi, 

875  ojiov  jLi*  ^Xaxev  ^  fioiga. 

xdXXio  vä  ^fAovv  rojga  X'iga, 
Jiagä  vä  /iirjdkv  nogib, 
Öiavä  Jidyco  elg  töv  x^9^^» 
vä  X^Q^  ^^^  ^^  X^Q^^f 

880  «ci2  (poßäTai,  ßii^  xov  hxgexpm' 

dev  rinogd)  vä  oi  xo  Xiyco, 
jLie  xä  xXdfxaxd  xa  Xiyo), 
vd  jue  Xifjf  vä  xov  dxovyo)  ndvxa, 
elg  Tigdjuaxa,  xä  Xeyei,  nXdvxa' 

885  Elg  xdv  ydjuov  jüitj  Jiaxi^ofig 

xal  7ioo(bg  ju^  xgiyvglajjg, 


857  vjtoQio  «  vaxTjv  (  *  zwischen  a  und  v  ein  undeutlicher  Buchstabe) 
858  ovde  \\  865  xioXava^nedevei  '   876  X^^Q^  W  979  ;i;o^€üy»q). 
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ek  X^Q^'^  fifjdkv  vnqg 

xal  xov(pha  vä  juij  <pqg. 

vd,  fxk  Xiyei  ix6fAri  xal  äkXov, 

8u  ^ovxo  vd  firi  ßdXco,  890 

vd  (px€ia<jT(b  jLU  xoxxivddi, 

oüde  juik  dafxlv  dangdöt, 

Exco  xal  neQiOQUfla, 

vd  keino)  dnö  trjv  ixxXi^ola' 

ywxtxdv  ä  &iX(i}  vd  jioIoü),  896 

ivai  XQ^^»  ^^  '^^'^  §Q}Ti^o(0' 

xal  äv  ovvTvxco  pik  tdv  (pqdQi, 

fjyovv  fik  TÖv  i$ayoQdQi, 

liyei  fiE'   Abte  rdv  xovgßidgi, 

t6v  yajLua,  xbv  XeiSovQidgi.  900 

dkv  ^Ttogd},  did  t^v  ynjxv  f*^^ 

öwLvd  dcoaü)  ek  t^v  ^(oyjv  fxov, 

oijde  yiavd  xaviaxeöa} 

ixeivavg,  önov  nwtevco, 

dtavd  dyanovv  xal  ifiiva  f.  279  ▼    906 

^aQQerd  xal  ifmiaiEfAiva' 

oüde  x&v  iaeva,  fidva, 

vd  fjLr}di  ae  dwoco  (pdva, 

fjLrjÖE  (vXo,  jufjde  oirdgi, 

fii^de  xgiag,  vd  fii^de  yßdgiV  910 

xal  To  Xddi  xal  xgaoi, 

Xiyei  jLie,  öti  rgtpg  to  ov' 

xal  t'  ddeX(pta,  Xiyei,  '&Qi(p(o 

xal,  xQvtpd  Tov  (ovXo&Qevo). 

debioxe  fxk  rCr^yaQlCei,  916 

jcdvra  vd  fie  negtogiCfi- 

xdfjLvto  nd^rj,  elg  xd  nofJLSvoj 

xal  Xiyvevoo  xal  doxrjpialvio 

xal  x^^fJ^f'dvm  xaX  ßiavgiCco, 

dx  rd  Xöyia  xngivlC(o'  920 


890  ßdXo  l|  896  9^ywxi9(cl)r  ä^iXo  yanlow  (dieses  (o  aus  t  korr.)  ||  896 
H  T^  il  917  «a*. 
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xal  VEQO,  diavä  vunm, 

TtFQiOQi^ei  /iie  xal  nino, 

i^eXei,  vä  ^juai  Xiydmfiivr^, 

&7TXvTf]  xal  ^moifAhri' 
926  xal  äv  ^e  dfj  xaXonXvjuhn] 

xal  xaXofpaxioXiajiiivfj, 

Xfyei'  Jtadk  tpjv  do^e/biivt], 

ri]v  Ttovrdva  ri]v  OTtao^evt}' 

xal  vä  d<o  xal  rdv  xa^Qetprtjv, 
930  dkv  tQOjud)  dl*  avxov  rdv  xXiTtrtjv, 

xal  äv  Gza'&m  ek  ro  Jiagt^Qi, 

^iXei  6  axvXog,  va  jiie  öelgj]. 

oüde  fik  ävÖQa  vä  avvrvxo), 

ovde  vd  rov  x^^Q^^o^» 
936  ovde  vä  nagadiaßdaw, 

ei  ^i]  fidvov  ä  yegdoo)! 

jue  äv^QWJiov  jurjdh  yeXdofig, 

jÄrjöe  eiq  rdv  x^Q^'^  ^^  nidofig, 

^Tjöe  TÖ  avxvo  vä  ßyalvfjg 
940  ^»  t6  ojtiti,  vd  l^co  fievjig, 

ovde  vä  ^aai  diaxovidgig 

ix  rä  onhia  d>aäv  rdv  <pgdgi, 

Sjio  VTidyei  änb  xäg  nogxag 

xal  yiygevei  rag  xovXovgag, 
945  xal  äv  jae  ^dfj,  ön  vä  fxiXrioio, 

ygaXav  yvvaixa  vä  äyantiow, 

Xeyei'  Abie  ix  ttjv  ^o<pidva, 

Sri  xd/ivei  ae  novrdva. 
f.  280»'  xat  äv  i&fj,  Sri  ofii^ay  viav, 

950  ^ivr}v  äjiö  rijv  yewalav, 

Xeyer    0evye  dno  rrjv  JioXnixijv 

xal  noo(bg  jurj  Jtqg  ixet' 

xal  ae  ^eXei  xareorrjoei, 

921  divaviJiiü)  I  923  vdfieliydofiivtf  •  925  Kai  dvfAedrf  \\  933  va  fieSij 
iftedrj  durchatrichen)  ovvzi^x^  936  eifiifiovovaysQdaw  jj  937  yaldarfs  '  947 
Qotpiava      950  yevaiav. 
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(bodv  ixeivtjv  vi  oe  noUsf}, 

Uavayla,  eig  Ta  na^dva),  955 

Ticog  idä  vä  /irj  äno^dvio; 

rooa  ^  äzvxfj,  6nov  Tio/iivo), 

x6  xai  vä  Cco,  vd  td  ßaoralva); 

xal  8la  Toma,  xd  nofiEvo}, 

x6  ßagsiößioigo,  t6  ^evo,  960 

iaeig  rd  (pralyete  äroi  oag, 

(badv  vd  ^rjdkv  fjfxovv  naidi  oag' 

xal  äip^veie  zdv  axvXov, 

vd  jue  diQVfi  juk  tö  ^vXov 

xal  äXXov  Tidvca  jus  zrjv  yXiboaav,  965 

onov  vd  xov  IßovXXcbaav 

xal  ^TiQETie,  vd  fie  noväre, 

fjL£  oTtaM  vd  tÖv  xrvTtäre, 

vd  fxe  ißydXere  ix  rd  jzd'&rj, 

Sri  fj  vidrrj  juov  l/magd^rj'  970 

oXa  Tovra  ivtd  rovg  Xeyei, 

deixvei  ndvxoxE,  oxi  xXaUr 

ixovv  q)voiv  xal  daxQvCovv 

xal  äXrj&ivd  yavgidCovv. 

xöxsg  8Xi]  ^  ysvsd  xrjg  975 

dixaia  xdfivovv  xd  dixd  xovg 

xal  SXa  xEiva,  onov  xXaUi, 

Xiyovv  xrjg,  dXrj'&EMv  Xiysi' 

xal  ixEivov  Tzoaöjg  dkv  oxEQyovv 

xalf  xd  XiyEi,  dkv  tzioxevovv  980 

xov  nxojxov,  xov  voixoxvqiv 

xdjüivovv  XQOTiov,  vd  xov  ÖEigow, 

xal  xaxd  xov  (poßEQiCovv 

xal  äoxYi^d  OE  x6v  ißgi^ow 

xal  äXXoi  xov  äva^aXXiagiCovv  985 

xal  äXXoi  xöv  i^EonaM^ov 

958  t6  ß  {ß  darchstrichen)  xai  vaicbvaTataßaajsv(o  \\   966  svovX6aav  \\ 

Ol 

%7  Äwdi  doch  ist  das  erste  a  einem  zi  sehr  ähnlich   '!  971  ''OU.a  ||  975 
fv^Mxv^q  |j  981  TOvixoxiQtv  II  984  rov  bvqI^ovv, 
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xal  äv  h^ai,  Sri  ^noQioavv, 

^ilovv,  vä  Tov  ißaQeoovv 

xal  äXXoi  näai  xal  iyxaXovoi 
990  >cal  61  är&Qi07ioi  xovg  yekovoi, 

f.  280  ▼  tcJtc  xeiv-q  ndvxa  ovQid^ti, 

xlalei,  fiadeihai  xal  (pcDväCer 

Xeyei'  Eig  Tovra,  rd  na^dvco, 

ßid  rrjv  Ilavayla  äjio&alva), 
995  Ji^^d  rovTOv  tov  Covlidgi, 

tdv  ixoXov,  tdv  baifAovidgC 

judva  fjLOV,  Ttdioe  fXB  X^Q^^» 

xdypezi  tov  t6  noddgiv 

fj  xoyjox^Qloeii  tov 
1000  ^  naQaofifJLEKboexi  tov' 

doxe  TOV  xai  ftk  t6  ftJJlov 

elg  t6  x€<pdXi  (bodv  t6v  oxvJiov, 

firi  fxe  xdfjifj  (bodv  xonih 

xal  xa'&ioü)  elg  tö  fiTiovgdili' 
1005  vd  fiYjdkv  Jiviycb  elg  Ttjv  <povQxa 

^    xal  vd  ^UomoTTJao)  TovQxa 

fj  djib  xQEjAvb  vd  niow, 

fj  älXov  TÜioTB  vd  Tioloü). 

xal  äv  evaif  Sti  ?x^i  judva, 
1010  £de  Tovrrj  tj  noindva, 

Sjiov  vd  ^vai  Xcokoxdva 

xal  fiavlioTQta  xal  Tiotndva, 

Xiyei,  Sri  xavelg  xaXdg, 

Sjiov  vd  ^XTI  ^^^  fivaXdv, 
1015  di  digvei  Tr]v  yvvcuxav  tov, 

diV    ^X^^^   '^^    fldTlV   TOV' 

fAovov  SXoi  (oi)  /ne^arddeg 
xal  ol  xXeTvteg  xal  ol  Xj^orddeg 
xdjuvovv  Tetoieg  JieXeXddeg, 

992  fiadUze  ;|  1001   Tore      1004  xa^iato  (ooa  (cuoa  durchstrichen)  tk 
lOOG  xai  yaXoma^i^oa>^  corr.  Georgios  Karbelas  \\  101 1  XoXoxdva  {{  1016  t6 
fjidnv  (aber  -iv  auch  -«a  zu  lesen), 
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ävomieg  xai  xovCovXdSeg,  1020 

Tag  yvvahcag  xovg  vd  ßglCow 

xal  vä  rag  ßagynagdlCow 

xal  av^vd  vd  rdg  ßiadlCovv 

xal  0X0  vd  rdff  negioglCow, 

vd  fii]  xAjÄVovoiv,  id  ^Hovv,  1025 

ndvra  Tovra  vd  Tovg  ßiiXei, 

vd  yvQtvo-w  xdg  yvväixag, 

8710V  xdjuvovaiv  xdg  ^xag. 

T&re  Xiyei  t^  i^yariga' 

Kai  vd  ak  ^x^  ^^QV  dyeQag  io30 

Tcirc?,  Sxav  iyevi^&rjg 

xal  &iav  navxQSVTtl  ißovXi^^rjg' 

Slo  xal  vd  ak  ^x^  X^^^^ 

xai  fAixqr\  vd  oi  ';ua  ^dtpei, 

Tiagd  710V  ^aai  xaxofiolga,  f.  281  ^    1035 

xdXXio  vd  'öovv  r<DQa  XVQ^- 

x6xe  Xiyei  xdv  yafjuiQdv  xi]g, 

Sxi  lyä}  ^fiai  6  JiQoddxtjg' 

2xvXe,  vd  a€  xaxaaxi^oü), 

fik  fiax'OilQia  vd  oi  axlooy.  1040 

x6xB  ixelvfj  ndvxa  xXaiei 

xal  xfjv  fidvav  xrjg  x6  Xiyei' 

Mdva  jLiov,  ovdev  xdv  &eX(o, 

xdXXia  vd  ^/xai  elg  xdv  fiJiovQdiXo, 

Tiagd  vd  ^/nai  juk  xdv  oxvXov,  1045 

vd  xQOfxdao}  d)odv  x6  (pvXXo 

xal  diavd  fAi]  ix^  (piXov 

iyiva  (bodv  xo  (vXo. 

xore  ixeivrj  ^  /LiavlxCa, 

8710V  h^ai  ^o(piavixCa,  1050 

Xiyer   Nd  ak  xdv  x^Q^^ 

xal  äXXov  dkv  ^eXo)  vd  noiaoi' 


1020  xovCavXdes  (es  abgekürzt)  !|  1021  xovs]  rov  (vielleicht  roCf,  zu 
ro  gehörig)  ,!  1029  ttf]  ^  \\  1030  xai  vaaexe  \\  1033  vaaixaxdarj  aber  das 
letzte  o  wie  aus  yf  korrigiert!?)  ||  1036  xaXivdoow  TOßaxoiQa, 
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xal  vd  JidQijg  x6  TiQoixio  oov 

xal  vä  xdr^fjg  fjLovajiri  aov, 
1055  «5?  ^ov  vd  xpoq)^  6  oxvXog, 

Stiov  fxvQiCfi  (badv  6  jÄvXog, 

TOTE  ixeivrj  ^  Tioravix^a 

Xiyei'    Td)Qa  ^^ai  xvQdzCa, 

Ttov  evQlaxco  rrjv  ädeid  ßiov, 
KHK)  vd  ^x^  ^^^  naQTjyoQia  fiov, 

vd  ^x^  ^^  ^eXi^juard  /iov, 

(bodv  TG  deXei  ^  xagdia  juov. 

xal  djiö  TOTE  div  xov  xdaoei, 

vd  xov  x^^TIf  ^^  ^^^  xXdoj] 
1066  tÖv  äxvxov,  xov  voocoxvQif 

xov  IXeeivov,  xov  xaxofxoiQi, 

xal  Soov  ^xov  iEdojuivf] 

TTQCoxa  xal  dyayaiiQtaojuivt] 

xal  TioXXd  jre&t* /iiajuEvt], 
1070  iyivE  xioga  XvooiafAEvrj' 

xal  sig  xd  ngdnov  ^xov  eva, 

xmga  xdfAvei  i^rj  dvxl  sva, 

xal  äv  ovx  eIx^v  ^  noindva 

xrjv  ixdixtjaiv  ix  xijv  ^dva 
1075  xal  öx  xov  xvQiv  xal  ix  xd  ^diXfpia, 

juiäXXov  äv  Exil  ^^^  i^adiXqjia, 
f.  281^  yivExai  x6xE  xaxrj 

fiE&voxQia  xal  noXixixYj. 

EXOVOIV   dxÖßJLT}    (pvot) 

1080  >cal  6  dcdßoXog  xdg  (pQioaEi, 

oxi  äv  Evai,  r'  daxoxi^ofj, 

(pavegd  xaxö  vd  Jioiafj, 

ßovXetai,  vd  x6  d^oQqiof] 

xal  oXovg  vd  xovg  yE/naxhi], 
1085  ör  ßovXrj&ijg,  vd  xFjg  xo  dEi^fjg, 

xdjbivEi  OE,  diavd  jiXavxdSfjg' 

1055  v^«^^       1060  jragtjyoQia  /äov  (ohne  Akzent)  l  1068  ayayavQiaaa- 
fiivtj   j{    1072  e^iaiara  (so;  nur  ist  das  t  ungewöhnlich  hoch). 
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SXovg  leyei,  xpe/jui  Xeoiv, 
xal  oXovg  äva&eßiatiCei, 
xal  Nd,  kiyei,  xovg  fWLQTvgovg! 
xi  hfai  TOVTO  lo  (AagrvQiov,  1090 

önov  pik  xd/ivere  ijueva, 
vd  ^ßjiai  ndvxa  Tiucga/xivi], 
vd  nlavxib  xal  vd  no&aivo} 
xal  vd  axdCo),  vd  Tixwxaivü); 
8oa  dixaia  xal  äv  ^XTI^*  1095 

dXri^ivd  xal  äv  x^g  xd  deixvfjg, 
äXXov  ndvxa  dk  ok  Xiyei, 
el  ßjiT]  Sxr  *AdixeTg  pie,  Xeyei. 
hol  liyovoiv  xal  ol  äXleg 

ol  yvvatxeg,  ol  ßovßdkeg'  1100 

ökv  xov  kioiv  igayxdQh 
dfXfiri  Xioiv  xov  CovXidgiv 
ovdkv  Xeyovv,  öxi  dyajiq  xrjv, 
dfifjiii  Xeyovv,  Sxi  dyanäxai' 

xoxeg  bv  xivovv  xal  ißgl^ow  1105 

xal  äaxrifia  xov  dri^aXiCow 
''E,  xaXk,  xi  xT^v  Tieigd^eig, 
dwgiavd  vd  xtiv  na^id^jjg; 
idia  xov  diaßoXov  öpioidCeig 
xal  did  xovxo  ovdi  oxoXdCeig'  llio 

äfpeg  xi]v,  ßi^  xt}v  mxgaivjjg  (?) 
xal  fi-qdiv  ßäg  xtjv  fiagaivfig. 
xal  xd  Xoyia,  xd  dixd  oov 
xal  xd  dixaia,  xd  noXXd  oov 
(paivexai  oov  dev  xa  \ovoiv  1115 

61  äv&gwjioi,  ÖJiov  ygoixouoiv 
äßißiri  oi  xaXol  oi  ävögeg 
xhoia  Xoyia  dev  XaXovai 

1093  raxo^^  doch  könnte  das  mit  ^  ligierte  o  auch  als  a  gelesen 
»öden  1095  losoadixai  1105  Tozeoor  1111  xtxgevrjg,  aber  vor  dem  e 
öB  Hacken,  der  vieUeicht  *  darstellt  (dann  im  Texte  also:  ^txgtatrjjg) 

1112  fli6€W  fäOg        1116   JQiXw''. 
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rag  yifvaixag,  onov  äyoTiovoi' 

f.  282  »f    1120       äßjijurj  ol  xaxol  ol  ävdgeg 

xal  xaxol  xal  ßoaxojLidvrQeg 
xal  ol  (pdlrCoi  xal  ol  §oq>idvot 
Xtyovv  xtroiEg  xovCovXddeg, 
näoa  elg  &g  t6  xaxixTl* 

1125  Snov  slg  yvd>aiv  Ißisxix^i' 

TovTO  Xiyerai  Covlla, 
rekeia  äyäntj  xal  <piXla. 
el  dk  fidvov  äjiailayfj 
xal  SßiOQiptj  ovvaXXayjj, 

1130  Srav  rrjv  ingooTta^eig, 

Xiyei  0€,  5xi  jue&eig* 
Sog  xijv  fidvov  iSovolav 
xal  vä  Idfjg  xaxodoiiav, 
äXXijuovov  6  xaxöxvxog, 

1135  ixetvog  6  ävögag,  6  äxvxog, 

ojiov  xov  xaßaXXixEVEi 
fl  yvvaixa  xal  äfpevxevsr 
^iXei,  vA  xov  IvxQOTiidCu, 
(pavegä  vä  xAv  nojLmidCf], 

1140  ebta/Lie  x&v  xoQaoldwv, 

euiafiev  xal  x&v  vndvdgwv' 
äg  ebtovfxev  xwv  XVQ^^^'^' 
äxo  da  öiA  rag  XVQ^^^> 
OTtov  xdfAvovv  ol  xvgddeg* 

1145  vd  oäg  no),  Sxav  dno^dvjfi 

6  ävdgag  xtjg,  oxav  no^dvfj, 
xexoiav  oxgdxav  x6xe  Jiidvei, 
önov  6  äxvxog  ökv  (pxdvei' 
elg  xf)v  ^yijv  vd  dxxio/ieQiOfj, 

1150  xovro  xal  vd  XQiyvglaf], 

xal   OVÖkv   '&COQ€l   T^V    ojQav, 


1122  QOipiavoi  II   1134  Aaliifiovor  \\    1147  atQd^  \\    1149  Big  t^   ^r 
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vä  eßyji  i^(o  elg  rifv  xihgav 

xai  vä  ovxvoxcLQX^Q^Cf] 

xal  5lo  vd  HaßijLivrCovQiCfi' 

xal  ovxvoxaHaviCei  1155 

xal  äXXov  tö  xoQfii  davelCer 

xai  rd  Qovxct  Tt]g  /lavQlCei 

xal  Tohg  xavxovg  ndvxa  xQTI^^^' 

Svai  xal  äUeg,  önov  xdiCav 

xal  ovdkv  ^(OQOvv  jrjv  nldrCav  neo 

xal  ix  xo  omri  div  ißyalvovv, 

fir^ÖE  ak  xkr^ola  nayaivow 

dfifxri  näaa  fila  fiiaa  f.  282  ▼ 

evTEidvetai  d>odv  xovQxiaa 

xal  XQvq)d  ix  rd  naqt&vQi  1165 

iyvQevei,  noTo  vd  Ttdgj] 

elg  xd  omxi,  vd  xo  ydeiQfi' 

dev  xpriipq,  did  voixoxvgi, 

xal  vd  firj  xi)v  xdipfj  nvQ, 

oXov  xo  dixdv  xrjg  (p&eigei'  1170 

juk  xovg  xavxovg  änoxleixai 

eig  xd  ajilxi  xal  xovveiixar 

delxvei  xdxa,  öxi  /ladeiexai, 

älk^  avxi]  jioiXd  Jitjöeiexai. 

hai  xal  äXXeg,  öxav  Covaav  ii75 

ol  ävögeg  xa)v  xal  neQjzaxovoa, 

xoxeg  äklovg  dyanovoav 

xal  xeivovg  ifAEQifxvovoa' 

vd  djio'&dvovv  iXiywQOvaa 

xal  äXXo  dev  int&vßjLovaa'  1180 

xai  xovg  xatXoi^g  xcov  ixgovaa 

xal  xovg  ävdgeg  xmv  yeXovoa 

xal  naordQÖixa  yevvovaa' 

yiade  xexvt],  önov  xgaxovoa, 

xal  äv  xrjg  xvxtjg  ixtlQevav,  1185 


1171  Mut  !   1172  xowUxs   i  1173  nadUte      1174  :to^^  mdierai. 
ilO^  ffitigBb.  4.  pbiloB  -pbUoI  u.  d.  bist.  Kl.  28 
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rjvga  ixeiva,  önov  yvQevav 
xal  äv  Ixvxaive  xal  ägyevav, 
ixeivsg  rovg  ifpagfiaxevav 
xal  nidi^i  zovg  axor&vav 

1190  xal  etg  rd  ;uQi/iav  rovg  ix&vav, 

t6xe  ßjik  xovg  xav^ovg  Sieg 
Covr  xa^fiegvig  xal  axöXeg* 
fACQixkg  XQV<pä  Tovg  findt^ow 
xal  äkXsg  tpavtqA  rovg  xgdCotfy' 

1195  elg  tä  onixia  xovg  nayalvovv 

xad^  flfxiQav  xig  juiatvovv 
xal  änd  x^g  avxiag  x6  ydla 
i^ddelcpov  xbv  kiyei  jueydXa' 
xal  äkkf}  x6v  laXei  xovfjmdgo  — 

1200  ^«cr  t'  avxd  xdxa  l^^i  ^dggo  — 

xal  äUf}  dl*  ädeXq^onoixov 
ix^i  xöv  äyaTttjxixdv 
fAEx*  avxi^v  XT^v  ddixlav 
xdfxvovv  (pavEQtiv  noQVttav. 

1205    f.  283  r       fiSQixkg  div  xovg  Agvovvxaif 

ovdk  Tioocbg  xovg  nagaxeiovvxai, 
xoxeg  ol  nagaxrjjLiiveg, 
nov  Vat  ndvxa  nopme/Liiveg, 
jiäoiv  Sieg  elg  xd  fAJiovgdiXta, 

1210  «ai  ya^ovv  xeg  xd  xoniXta. 

*ExeXei(i)'&t]  xd  nagöv  ßißXloV    'O  inaivog 
xwv  yvvaixojv. 


1189  Tovaxorovav  |,  1197  aixalaq      1201  aloi  StadeXqxmirav. 
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IV. 
Anmerkungen  zum  Texte. 

Überschrift.  Gegen  2vvaStg,  wie  ich  bei  der  ersten  sehr  flachtigen 
Einsicht  gelesen  hatte  (darnach  Gesch.  d.  byz.  Lit.^  S.  823,  wo  auch  dg- 
iwxiov  statt  &Qx6iniaaiüv  auf  Irrtum  beruht),  sprechen  die  Sehriftzüge 
(Fehlen  eines  Akzentes  auf  dem  v,  der  deutliche  Akut  am  Schluß  des 
Wortes  u.  s.  w.)  wie  auch  der  Sinn;  denn  das  Gedicht  schildert  keinerlei 
Versammlung  von  Frauen.  In  der  offenbar  wegen  des  engen  Raumes 
etwas  willkürlichen  Abkürzung  kann  nur  ^vyaf  a^iov  stecken.  Die  scherz- 
hafte Bezeichnung  des  Werkes  als  ,  Legende  (Lebensbeschreibung)  der 
£delfrauen  und  hoch  wohllöblichen  Magnatinnen  "^  stimmt  zu  der  ebenfalls 
ironisch  gemeinten  Subskription  auf  fol.  283^  'O  hiatviiq  xmv  ywnixihv. 
Für  die  parodierende  Verwendung  des  Titels  2vvaSdgiov  haben  wir  noch 
ein  zweites  Beispiel,  das  dem  W  wohl  als  Vorbild  gedient  hat:  eine 
mittelgriechische  Bearbeitung  der  Geschichte  von  Reineke  Fuchs,  die 
, Legende  vom  ehrsamen  Esel*  (^waSagiov  rov  ufitj^ivov  yaddgov). 
W.  Wagner,  Carmina  S.  112  ff. 

Vers  1.  t  tglxov.  Schwerlich  xglßov  (bei  der  Weisheit  der  Straße) 
oder  xgij<av  (Weisheit  dritter  Personen).  Ansprechend  ist  die  Vermutung 
von  G.  Dinges,  zgitov  sei  hier  als  Adverb  =  dreimal  gebraucht  (zur 
Bekräftigung,  etwa  =  vor  allem),  wie  6svxtgov  =  zweimal  bei  Leontios 
▼on  Neapolis,  Leben  des  hl.  Joh.  des  Barmherzigen;  s.  den  Index  der 
Ausgabe  von  H.  Geizer  s.  v.  devxsgov, 

9  ddiaxL  Ebenso  V.  218.  Vgl.  ddiava  94,  215,  241,  553.  Das  o-  ist 
analogisch  zu  erklären  {66ia  nach  onov,  Sxdxi  nach  Sxi^  Sjog,  eigentlich  6~ 
otog,  nach  wioioff).  Hatz.  829.  Zur  Aufklärung  der  Verbreitungsgeschichte 
dieser  seltsamen  Formen  lasse  ich  noch  einige  Beispiele  aus  der  übrigen 
^Igärgriechischen  Literatur  folgen:  Sxdxig  Lyb.  18,  271,  312  u.  ö.;  Achill. 
272;  Mor.  P  881  f.  dndxi  Lyb.  66, 21 1  u.  ö. ;  Mor.  H  1376.  Sxdfuioxs  Lyb.  269. 
6xivtore  Lyb.  311,  352,  617  u.  ö.;  Flor.  303.  Sxdnoxeg  Xenit.  144.  öxdjtoiog 
Prodr.  VI  170  u.  ö.;  Pulol.  277,  297,  474;  Mor.  H  875,  934  u.  ö.;  Lyb.  35. 
oxojtov  Quadr.  677;  Pulol.  15,  87.  dxdno^ev  Pulol.  283.  xov  ödetra  Prodr. 
lll  47,49;  Prodr.  IV  7.  ÖStd  Achill.  1508,  1515;  Imb.  III  837;  Imb.  IV 
837;  Aesop.  3,  6.  6yid  PuelL  juv.  55,  136;  Picat.  187,  342;  Sklav.  143, 
146;  Imb.  III  693;  Koron.  7,  4.     öyiaxi  Koron.  67,  13. 

Zu  ^oQOJtevajj  (vgl.  V.  12,  wo  die  Endung  dem  vorhergehenden  dva- 
«xwiD  akkommodiert  ist)  s.  Diet.  19  ff.;  Hatz.  330 f.  Dazu  Beispiele  wie 
^(xoaxayfj  Abrah.  216.  dgfjLtjviyfovoi  Asin.  lup.  234.  agfirivh/tu  Aesop.  Nr.  7, 3, 

28* 
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10  t  f*aTija  (bezw.  fidtrj  oder  arjy,  da  fi  wahrscheinlicb,  o  sicher  — 
dieses  mit  anderer  schwärzerer  Tinte  —  nachträglich  hinzugefugt  ist). 
Der  Sinn  des  Satzes  verlangt  ein  Wort  f£lr  ,zu  gleicher  Zeit*,  ,za- 
sammen",  oder  etwa  „in  gleicher  Weise*.  Für  diese  Begriffe  bieten  die 
mittelgriechischen  Vulgärwerke  folgende  Wörter: 

fiaCif  das  heute  die  älteren  Konkurrenten  so  gut  wie  völlig  ver- 
drängt hat,  z.  B.  Sklav.  35;  Aesop.  59,  2;  70,  6;  74,  2  u.  öfter  (teils  ab- 
solut, teils  mit  /xe  oder  Gen.). 

fiaCv^Ca  (richtiger  na^lxCa)  Imb.  I  101,  364;  Imb.  II  121,  406; 
Belis.  I  282. 

6ii&6i  {6iAa6iv)  Flor.  1275;  Georg.  Const.  135,  217;  Belis.  II  807; 
Picat.  10,84,  169  u.  ö.;  Asin.  lup.  53;  Sen.  puella  40,  121;  Sachl.  I  170; 
Sus.  293;  Sklav.  55,  95;  Aesop.  19,  6;  70,  2. 

anadi  Mor.  P  959  (Cod.  H  onada),  6072;  Sklav.  76  (a^adi  fih), 

fiddt  Imb.  IV  571. 

6fiad6v  Prodrom.  II  63. 

dfiov  Achill.  545;  Quadr.  91;  Asin.  lup.  129. 

hofiod  (aus  iv  6ftov)  Mor.  H  205  u.  ö.  (s.  den  Index). 

Sftoiwg  Hermon.  (Maurophr.)  2129,  2251  u.  ö.;  Belth.  956;  Mor.  10 
{6/Joiü}g), 

dvzdfta  Lyb.  1114,  2279;  Sklav.  212;  Apoll.  529;  Asin.  lup.  36,  53,  129, 
137;  Aesop.  74,  2;  83,  8  u.  ö.     Auch  hrdfia  z.  B.  Lyb.  2369,  2426. 

Sfiov  dvidfia  Apoll.  281. 

W  selbst  gebraucht  dvidfia  167,  evxdfia  47,  68,  357  und  irtaftdn 
834,  836. 

Das  alte  äfia  wird  gewöhnlich  mit  avv  verbunden  gebraucht  z.  B. 
Hermon.  (Maurophr.)  1233;  ähnlich  of^ov  avv  z.  B.  Qnadrup.  52;  auch 
o^iov  fAE  z.  B.  Koron.  42, 18;  dfiddi  ßs  Sklav.  76  u.  s.  w. 

Palaeographisch  liegt  ^iddi  (die  verkürzte  Form  des  häufigen  S$id6i) 
am  nächsten.  Da  nun  der  Schreiber  auch  sonst  x  für  die  Spiranten  6 
bezw.  ^  gesetzt  hat  (s.  S.  373),  so  dürfte  die  Schreibung  iiddi  das  Rich- 
tige treffen. 

18  nXtf^ijav  (jtXi^^eiav),  Das  -v  dieser  Adverbialform  ist  durch  das 
vorhergehende  dXi^^eiav  veranlaßt.  Vgl.  V.  644  f.  Derselbe  Reim  bei 
Aesop.  102,  3  f.: 

diavä  Xh  xd  yyifJiaxa,  vd  fiifv  XaXovr  dXi^&€ia, 

xa^cjg  ^aQQOVfjiev  ndvroxe,  nwg  etvai  a"  avxovg  JxX^^ta. 

19  f.  Dem  Gedanken,  daB  Gott  dem  Weib  mit  bestimmter  Absicht 
den  Namen  gegeben  habe,  liegt  Gen.  2, 19  zu  Grunde:  avxrj  xXtfi^aerm 
yvvrj,  Ott  Ix  xov  dvdQog  arnffg  iXrjtp^ij^  ein  Satz,  der  nur  im  Hebräischen 
einen  Sinn  hat.  Unser  Autor  aber  operiert,  als  hätte  Gott  Neugriechisch 
gesprochen,  mit  dem  Anklang  von  yvvalxa  und  ßyff  Sixal 
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23  ycrgv  =  yerg.  Der  Autor  setzt  öfter  am  Schluß  von  Verbalfonnen 
ein  irrationales  -v  z.  B.  tpiXeter  (Imp.)  V.  233,  Jteivify  (3.  Pers.  Sing.)  266, 
diißaoep  (Imp.)  346,  enXaty  (8.  Pers.)  378. 

26  Zu  fiv^os  (ebenso  193)  ^  Sprichwort  vgl.  Krumbacher,  Die  Mos- 
kauer Sammlung  mittelgriechischer  Sprichwörter,  Sitzungsber.  d.  philos.- 
philol.  und  der  bist.  Kl.  d.  bayer.  Akad.  1900  S.  469.  Durchwegs  als 
fivßoi  wird  das  Sprichwort  bezeichnet  in  der  Sammlung  des  God.  Iber.  806 
bei  N.  Polites,  nagoißiiai  1  (1899)  S.  34  ff.  Der  in  V.  26  angeführte  Spruch 
«Gleich  und  Gleich*  ist  oft  belegt.  Vgl.  Krumbacher,  Mittelgriechische 
Sprichwörter,  Sitzungsber.  d.  bayer.  Akad.  1893  Bd.  II  S.  161  f. 

32  äfvQHfTog  =  unkundig,  unwissend.  Ebenso  V.  64.  78.  Diese  und 
die  ältere  Bedeutung  des  Wortes  zusammen  in  einem  Verse  Aesop.  60, 6 : 
Stoxt  TJtov  Sy^tootri  xai  äyvoDOta  iftitga, 

36  Sutavirgaaa.  Das  mir  völlig  unbekannte  Wort  scheint  von  Si-  und 
xarrtor  (Leinwand,  Tuch)  gebildet  zu  sein;  also  =  doppeltuchig,  doppel- 
sinnig, wankelmütig.  Zur  Bildung  vgl.  stagaßduoKta  66,  <p6riaaa  366. 
Za  den  bei  Hatz.  26  angeführten  Beispielen  kommen  u.  a.  noch  xaxoUiaaa; 
xo^iaaa,  aTgau<ouo0a,  avvTg6q>taoa,  alle  in  Pentat.  (s.  den  Index  s.  v.), 
avjadelipi€Hfa  Mor.  H  8064. 

37  ff.  Paulus  I  Tim.  2,  13  f.  "Adaft  yog  Ttgc&zof  ijtXda^,  eha  Eva. 
xai  *A^fi  ovx  ^stai^^tf,  ^  dk  yvvrj  i^curarrj^sTaa  iv  stagaßdasi  yiyovtv.  Über 
diese  Stelle  spricht,  wie  mir  mein  v&terkundiger  Freund  G.  Weyman 
nachwies,  Augustinus  De  civ.  dei  XIV  cap.  11  (II  pag.  29, 13  ff.  Hoffmann). 

44  x&v  dvdg<Dna>y  x^v  (pvlffv  «das  Geschlecht  der.  Männer".  W 
gebraucht  av^gmaoq  fast  ausschließlich  in  der  prägnanten  Bedeutung 
.Mann.*  Vgl.  V.  64,  63,  60,  72,  82,  123,  125,  279,  286,  416,  623,  742,  937. 
Zweifelhaft  ist  die  Bedeutung  V.  990  und  1116.  Vgl.  Hatz.  S.  26.  N.  Polites, 
flagoifilat  Bd.  4  S.  188, 7  und  S.  201, 34.  Hier  der  aus  Leibesion  in  Lykien 
stammende  Spruch:  "Evav  xov/^fidxiy  dv&gmnog  xl  dtxovxrd}  yvratxeg.  Wie 
alt  der  Gebrauch  ist,  zeigen  die  Beispiele  im  Thesaurus.  Vgl.  auch 
Synt.  I  84,  18  ovrto  x€u  äv^gcajiog  jußrn  yvvaixog  jxeamv.  Über  lat.  homo 
—  Mann  vgl.  0.  Weyman,  B.  Z.  III  636.  Neben  äv^gcojios  verwendet 
W  auch  är^gag,  teils  wie  är^gconog  •=■  Mann,  teils  =  Ehemann. 

46  ixs^^ovoiv.  Zum  erstarrten  Augment  vgl.  Hatz.  S.  64.  Ahnlich 
areywQHU  V.  204,  SUßaatv  V.  346  u.  a.    Vgl.  auch  die  Notiz  zu  V.  181. 

78  Vielleicht  aoqpu^  ^ei'xfj. 

73  ff.  Die  alberne  Lehre  (,les  opinions  saugrenues")  von  der  Exi- 
stenz der  hl.  Jungfrau  seit  Ewigkeit  vertrat,  wie  ich  dem  eben  erschie- 
nenen trefflichen  Buche  von  J.  Pargoire,  L'eglise  byzantine  de  627—847, 
Paris  1905  (S.  288)  entnehme,  im  9.  Jahrhundert  der  bithynische  Mönch 
Theoktistos.  Unser  Autor  schöpfte  aus  Sirach  24,  9  jxgo  xov  al&vog  dn' 
dgxv^  ixxiae  fis,  xai  img  al&vog  ov  fitj  ixXüxcD.  Kollege  v.  Hertling,  dem 
ich  die  Stelle  vorlegte,  schrieb  mir  dazu  folgendes:  ,ln  der  gemeinsamen 
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Liturgie  der  Marienfesie  —  in  festis  B.  M.  V.  per  annum  —  ist  die  Lectio 
(an  Stelle  der  Epistel):  Eccli.  XXIV,  14—16:  Ab  initio  et  ante  aaecnla 
creata  sum  u.  s.  w.  An  den  besonderen  Festen  vom  8.  Dezember  (Immac. 
conceptio)  und  8.  September  (M.  Geburt)  ist  es  Proverb.  YlII,  22—85: 
Dominus  possedit  me  in  initio  viarum  suarum  antequam  qaidqaam  faceret 
u.  8.  w.  Die  gleichen  Kapitel  erseheinen  dann  auch  im  Brevier  an  den 
betreffenden  Tagen.  Die  Aufschrift  in  den  liturgischen  Büchern  ist: 
Libri  Sapientiae,  wozu  dann  die  nähere  Bestimmung  Eccli.  oder  Prov. 
hinzugefügt  wird.  Die  Sprichwörter  gelten  noch  heute  in  der  Kirche  als 
von  Salomon  herrührend.  Aber  auch  der  Ecclesiasticus  wurde  w^en 
seines  verwandten  Inhalts  trotz  50, 29  auf  Salomon  zurückgeft&hrt,  t^I. 
Augustin.,  De  doctrin.  christ.  II,  8:  Salomonis  tres,  Proverbiorum,  Gantica 
canticorum  et  Ecclesiastes.  Nam  illi  duo  libri,  unus  qui  Sapieniia  et 
aliuB  qui  Ecclesiasticus  inscribitur,  de  quadam  similitudine  Salomonis 
esse  dicuntur.*^  Da  der  Autor  höchst  wahrscheinlich  Katholik  war 
(s.  S.  373),  ist  es  nicht  ausgeschlossen,  daß  er  seine  Ansicht  aus  den 
Marienmessen  schöpfte. 

77  Zur  Postverbalbildung  ^  ^gova  vgl.  Hatz.  95  f.  Ein  anderes  Bei- 
spiel bietet  Sklav.  185:  ca  Kgi^zrfgl  cbro  a'  sßyijHev  V  zov  xoofior  0A17  ^  ipgova. 

91  Für  das  sinnlose  Jiaylöag  erwartet  man  jtlsvgag  (Qen.  2, 21),  was 
aber  palaeographisch  zu  weit  abliegt.   Vielleicht  ix  tag  nXayiag  aov? 

97  ff.  Levit.  20, 10  (vgl.  Deut.  22,22)  bedroht  Ehebrecher  und  Ehe- 
brecherin mit  dem  Tode.  W  ist,  wie  G.  Wejman  vermutet,  vielleicht 
dadurch  irregeführt  worden,  dafi  es  bei  Job.  8,5  heißt:  iv  de  xdi  r6fttp 
Mfovafjg  ri^Xv  Ivexelkaxo  xag  xoiavxag  Xi&oßoXsTa^ai ,  also  nur  von  den 
Weibern  die  Rede  ist. 

100  ojioXovoaot.  Wohl  durch  eine  Art  Volksetymologie  oder  durch 
Vorliebe  für  konkreten  Ausdruck  statt  djtoXvaaai. 

102  rjanaCsv.  Natürlich  nicht  von  ojxd^o}  =  aipdCfo  (Hatz.  442),  sondern 
von  ojtdC(o  =  ojido}. 

108  Zur  Form  yvyij,  yvvtjg  vgl.  Krumbacher,  K.  Z.  27  (1884)  529  ff. 

125  fiexd  Ttdvxa  wie  ngr.  fjik  6ka  (^*  6Xov  xovxo,  fC  oXa  xavxa,  f*e^^  oXa) 
=  trotzdem. 

129  ff.  Ephes.  5,  22  ff.    Aber  was  soll  der  Brief  an  die  »alten  V&ter'  ? 

138  dxQfjC^iS'  Zum  Vorschlag  des  a-  yghdygvvidCu  {=ygvyidCff)  259; 
dxvovöiaofieva  530.  Ohne  prothetisches  a  steht  XQV^^  V.  299,  538,  1158. 
Vgl.  dxaQxegfjoai  und  dxagxigrjaov  Synt.  l  65,  16  und  92,  10;  dxagxtQtu 
Achill.  1281.  djirfStjou  Aesop.  61,  5.  dXrjaf*oväe,  dXrfOftdinjae,  dXriafiorijoav 
Aesop.  82,8;  103,3;  139,10;  Picat.  131.  a^rcra;/  Aesop.  91, 15.  dxegaoaw 
Mor.  46;  oMegdoe  Koron.  58,  24.  dgq.^vfAov,  dgq^fiia,  dgq&vfiaikH 
Aesop.  113,  13;  119,6  und  9.  d^^e^og  Koron.  19,1  u.  ö.  dxgatiafiög 
Koron.  77,  3.  dfiovaxdg,  ojtaXdfiij  Pentat.  (s.  Introd.  S.  XXIV).  Zur  Er- 
klärung Hatz.  326. 
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140  Der  Beim  verlangt  tSoa  xQovta;  doch  wollte  ich  auch  hier  die 
CberlieferuDg  nicht  antasten.    S.  S.  364  if. 

140  ff.  Nom.,  wie  oft,  =  Vokativ. 

162  Vgl.  ojto  bezw.  <$^o  =  oxov  (6nof))  424,  .473,  726,  943;  nwai  782; 
rowc  w  (—  ovv)  588,  1105;  i^ogiCovr  =  ^ovgiCow  539;  äxo  1143.  Auch 
sonst  häufig  z.  6.  äx{o  Sen.  II  612,  770.  t6jeaQy  Koron.  10,  22;  74,  18; 
75, 26;  78,  8  u.  ö. 

169  ddgettofiert  (neben  dydQ8ta}fi^vove  162).  Vgl.  ixgtper  130,  nXi^ovg 
176,  xt^tgixd  226,  dSg6g  264,  tjjtoga}  272  u.  ö.,  jgOQsT  704  (konsequent 
f.To^  =  rjfisioeCi  z.  B.  Codex  H  in  Mor.),  ^wxavovs  278,  (fvx<og^aif  871, 
xa  =  xair  438,  irghteörs  =  erTgeneaze  590,  «(Mr«;rot;i'  =  »o^jr«vroi>v  684, 
xo.T<iHorra<  794,  atzoOxi  711,  fi  895,  936,  ifiogd&rj  970  u.  s.  w. 

181  Nach  der  Überlieferung  (slaasTovjo)  könnte  man  an  ehk  roOro 
denken  (wie  V.  354  tlae  xa/ifAia;  auch  sonst  z.  B.  eias  Xfyfijv  xaii^lav 
Aeaop.71, 10).  Allein  die  Doppelkonsonanz  beweist  nichts,  da  sie  in  der  Hb 
hanfig  unrichtig  angewandt  ist  (z.  B.  n&aaWf  xoaa<k  statt  n6oov,  noo&g 
D.  a.),  und  für  elg  hovxo  spricht  die  Tatsache,  daß  W  die  Form  iiovto 
(hexw.  hovjfiv,  hovxsq)  auch  da  gebraucht,  wo  kein  Wort  vorhergeht, 
(las  das  e  übemehraen  könnte  (wie  slg,  top,  rrjv):  V.  103,  299,  348,  435, 
611,  638.  Auch  sonst  hat  W  eine  besondere  Vorliebe  für  die  Prothese 
des  E  z.  B.  iyvo}giCovv  7;  iyv(og(afj  351,  441 ;  i^/iävtai  (?)  94;  iygotxcj  182; 
FTQoix^ifavvlQ^;  ijtotojj^S;  igij^ß24Q;  i<pdyff2bS;  i^ogiCovvbS^;  imdvetlOß; 
itftd0]j79b;  ißgiCow  984.1105;  ißagiaovr  988;  ifisrix'*  1125;  engooaa^tlg 
1130;  tyvgevei  1166;  auch  zwei  Beispiele  bei  Nomina:  egq.'&vfioq  253; 
'Elailviav  345. 

Hatz.  329  wird  mit  der  Annahme  recht  haben,  dafi  dieses  vorge- 
schlagene B  nicht  lautlich,  sondern  analogisch  zu  erklären  ist;  doch 
ftcheint  auch  eine  gewisse  rein  phonetische  Vorliebe  ftlr  solche  Prothesen 
mitgewirkt  zu  haben  (vgl.  z.  B.  sogar '^^arcVcur!).  In  der  älteren  Vulgär- 
literatur ist  die  Erscheinung,  soweit  ich  sehe,  noch  selten;  ziemlich 
zahlreiche  Beispiele  liefern  aber  die  späteren  Werke.  Als  kleinen  Beitrag 
rar  Beurteilung  des  Wesens  und  zur  Kenntnis  der  Geschichte  dieser 
Formen  lasse  ich  die  Belege  folgen,  die  mir  gerade  zur  Hand  sind: 
ir(»Q^<o  Ljb.  1286,  1350,  1451.  ifvtoglCBig  Lyb.  446.  iyvmgiCovv  Lyb.  570. 
^«oo^ff  («)  Lyb.  277,  1048,  1088,  1289.  ir^fogtCe  (Imper.)  Lyb.  100,  701, 
1744.  /7ra»^Q>y  Flor.  590.  «yyQ>^/act>  Synt.  I  71,  21.  i/rco^/o;?  Achill.  131. 
ißÜM  Lyb.  477,  2464.  Aesop.  50, 3.  ißlensi  Lyb.  1282,  Flor.  1380.  ißXi- 
'Torroc  Aesop.  62,  1.  iyvgevw  Lyb.  2254.  edexexat  Achill.  310.  i/Ägxgi^oavxtg 
iixfmg^aames?)  Hermon.  (Maurophrydes)  1989.  ingoaevxti  Lyb.  920.  ^yvotgi- 
ftoixfxa  Lyb.  2743.  i<pgovxlotv  Hermon.  (Maur.)  2735.  inxaiafiav  Flor.  391. 
h^t^gop  Picat.  104,  126.  ivoaxifidda  Sen.  puell.  43.  djieoxiaofia  Dig.  V 
•^.  333, 16.  iyivxddtg  Sen.  puell.  148.  iyr<ogif40i  Lyb.  759.  dvsyviagiaxovg 
Picat.  135.    Irv/Jtvoi  Picat.  489.   ayvi^oiog  Belis.  I  183.    iaov  Lyb.  247.   iaiv 
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Lyb.  427,  701.  Besonders  häufig  sind  Formen  von  r&vrog  wie  hovror, 
hoÜTo,  hovra  u.  8.  w.  z.B.  Achill.  249»  262,  1041.  nr.6,  1241;  Lyb.  153, 
538,  816,  874,  922,  1487,  1741,  2445;  Asin.  lup.  176;  Georg.  Belis.  143; 
Sen.  pnell.  13.  In  Quadr.  444  aoXXdxtg  dh  Are  ßga^fifj  ist  demnach  zq 
schreiben  5v  ißgiofifj. 

190  Der  seltsame  Zusatz  .wie  sie  (man?)  es  Rhom&isch  heifit*,  soll 
wohl  das  gelehrte  Wort  lefevov  entschuldigen. 

198  Zu  fiv&og  vgl.  oben  (zu  V.  26).  Welches  Sprichwort  der 
«Lateiner*  (wohl  =  Italiener,  wie  bei  Sachl.  II  358  x^yc^dovr  Xaiirixa 
^  sie  singen  Italienisch;  vgl.  W  V.  340f.)  er  meint,  ist  mir  unklar. 
Dem  Sinne  entspräche  das  französische  Wort:  Femme  veut,  dieu  veut; 
auch  das  italienische:  La  donna  vuol,  tutto  la  puol  (Giusti,  Raccolta  di 
proverbi  Toscani  S.  97). 

197  f.  Der  Autor  scheint  Michaias  1,7  oder  7, 6  im  Auge  zu  haben; 
doch  passen  die  Stellen  nicht  (s.  oben  S.  354). 

200  ff.  Gewaltsame  Interpretation  von  Zach.  5, 7  ff. 

204  ff.  Job  2, 9. 

208  Zu  iviyxaCB  vgl.  Formen  wie  i/avex^rjaev  Pentat.  S.  103, 13  (vgl. 
Introd,  S.  XLVIII). 

209  Offenbar  als  Schmähworte  des  Weibes  Jobs  aufzufassen. 
210—236  Von  der  Geschichte  des  frommen  Job  springt  der  Autor 

ganz  unvermittelt  zu  der  schon  V.  165—168  kurz  erwähnten  Geschichte 
von  Sampson  und  Dalida  über.  Richter  16.  Die  Angabe  (V.  227  f.),  dafi 
Sampson  dreißig  Hemden  und  dreißig  Röcke  Dalidas  wegen  verloren 
habe,  stammt  vielleicht  aus  einer  volksmäßigen  Bearbeitung  des  AT 
(Palaea). 

232  daniSa.  Vielleicht  doppelsinnig  =  Schild  —  Natter  oder  wohl 
Schlange  überhaupt.  Bei  Picat.  267  wird  äaalda  für  eine  große  mit  einer 
Kette  angebundene  Schlange  (eine  Art  Lindwurm)  gebraucht:  xi  d>oav 
xagsxet  lov  deydgov  elSa  degiov  daniSa,  x'  rjjoy  eis  xldxav  xiQXtXov  6t- 
fiivog  (1.  de^ierov)  ft*  dXvaida. 

233  Der  Zusammenhang  verlangt  Imperative,  welhalb  ich  das  über- 
lieferte xaßaXixevTj  geändert  habe.  xaß.  und  ni^da  naturlich  im  obszönen 
Sinne.     Vgl.  ^svonrfdtjfiivec  774,  xrfSovy  800. 

236  t  XiyaQeav.  Der  Pflanzenname  Xvyagea,  Xvyagtd  (von  agr.  ^  Xvyos) 
«Keuschlammstrauch'  (bei  Du  Gange  falsch  Xiyagia)  paßt  nicht.  Str.  Pele* 
kidis  vermutet  Xiydagia  =  schmutzige.  Dafür  spricht,  daß  W  das  Partizip 
XiydcjfievT}  gebraucht  (923). 

237  ff.  III  Reg.  18, 1  ff.  Dazu  die  üblichen  «dichterischen  Freiheiten* 
des  Autors.  Die  in  V.  249  angeführte  Zahl  von  152  Propheten  scheint 
durch  eine  ganz  unglaublich  törichte  Kombination  entstanden  zu  sein. 
In  III  Reg.  18,4  heißt  es:  xal  iyiyeio  ev  t<p  TVJtrttr  trjv  'le^aßel  roi*> 
:iooq}i^xac  xvglov   xal  fXaßev  *Aßbiov   kxaxov  ärdgag  xgofptJTag   xa*  xaxi* 
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xgvyf£V  avToifg  xara  ntvxrfxovva  h  axrfXaiq}.  Also  100  Propheten»  die 
in  zwei  Gruppen  za  je  50  geteilt  wurden.  Daraus  machte  der  Weiberfeind 
152  Propheten!  Bemerkenswert  ist,  daß  der  Vei-s,  der  die  Zahl  enthält, 
nur  dann  möglich  wird,  wenn  die  Zahlbuchstaben  nach  italienischer 
Weise  gelesen  werden,  also:  is  er  en  be  profitas. 

240  Man  könnte  vermuten  evgiaxe  t6;  doch  vgl.  V.  472. 

251  ff.   Zu  den  Sprächen  des  Salomon  vgl.  oben  S.  354  ff. 

258  Warum  der  Autor  nach  dem  richtigen  Xiaira  (256)  auf  einmal 
Utpaiva  sagt,  ist  mir  unklar.  Es  handelt  sich  doch  wohl  sicher  um  das- 
selbe Tier. 

267—278  Zu  der  zweiten  Kopie  dieser  Verse  vgl.  oben  S.  370  f. 
Von  den  Varianten  verdient  nur  die  zu  V. 271  ernstliche  Beachtung;  doch 
läfit  sich  bei  der  saloppen  Diktion  des  Autors  auch  die  erste  Lesung 
{tä  vvxta  ohne  eig)  halten. 

283   Zur  Form  hiia  (auch  448,  855)  vgl.  Hatz.  155  Anm. 

300  Jtäaa.  Masculin.  Vgl.  Hatz.  144.  6  xp&kog  augmentativ  statt 
fl  tpwlvf  (weitere  Steigerung  6  tptoXagog). 

Sil  Unter  der  , Schrift  des  hl.  Johannes*  scheint  der  Autor  die 
Schrift  über  den  hl.  Johannes,  also  das  V.  322  richtig  zitierte  6.  Kapitel 
des  Evangelisten  Marcus  zu  verstehen. 

322  IJoTor.  Zu  den  Formen  nevtaxog,  e^axog  u.  s.  w.  vgl.  z.  B.  Pen  tat. 
Introd.  S.  XLVIT. 

323  ff.  Daß  W  für  die  Geschichte  von  der  Jüdin  Maria  —  er  macht 
daraus  natürlich  mehrere  Frauen  —  sich  (V.  380)  auf  den  Apostel 
Jakob  beruft,  beruht  wohl  auf  einer  Verwechselung  mit  Josephus 
(De  hello  Judaico  VI  201  ff.  ed.  Niese),  die  vielleicht  dadurch  hervor- 
gerufen wurde,  daß  bei  Josephus  (Antiqu.  Jud.  XX  200)  die  Steinigung 
des  Jacobus,  des  Bruders  des  Herrn,  erwähnt  wird. 

333  Aadeq.  Offenbar  =  Fiä  'dkg  Sieh  da!  Derselbe  Ausruf  in  der 
Form  6tade  52,  537,  927;  in  der  Form  ytade  613,  847,  1184. 

333—338.  Verleitung  Salomons  zum  Götzendienst.  Ill  Reg.  11,  1  ff. 

337  avcuistoLQiv.  Fehlt  in  den  Wörterbüchern  und  scheint  in  der 
heutigen  Sprache  verschollen  zu  sein.  An  der  einzigen  Belegstelle,  die 
ich  außer  W  kenne,  Mor.  6047  xa  6f*/zdxia  xtjg  iatp^YyiCey  f*e  x6  dva- 
nexoQtr  (vgl.  Schmitt  im  Index  s.  v.),  scheint  das  Wort  eine  Art  Schleier 
zu  bedeuten,  wozu  auch  die  Bedeutung  von  dvoTtexagKetv  «flattern^ 
stimmen  würde. 

345  Ovid,  Met.  7,  9  ff.    Heroid.  12,  31  ff. 

346  exelvmv.  Der  Gen.  bezieht  sich  auf  die  zwei  vorhergehenden 
Akkusative ! 

352  Die  S.  864  (unten)  von  mir  angenommene  Schreibung  'aviiaifj 
=  ^avxto&g  ist  zweifellos  verfehlt.  Das  Richtige  hat  mein  lieber  Freund 
Elias  Pantazopulos  gesehen:   avxvaxfj  =  avyxvo^  von  avyxvCofiai  .ich 


420  K.  Krumbacher 

gerate   in  Verwirrung'*.     Zu   ot/jf-  ==  avyx^   vgl.   die   Notiz    zu  V.  169 
(S.  417). 

361  Movoßaaia  =  Mova/ißaaia^  wonach  der  berühmte  Malvasierwein 
benannt  wurde. 

367  ff.  üsgafiia.  Gemeint  ist,  wie  Dr.  P.  Marc  sah,  die  Geschichte 
von  der  Liebe  der  Semiramis  zu  ihrem  Sohn.  Justin,  Eist.  Phil.  I  2. 
Konon  bei  Photios,  Bibl.  ed.  Bekker  S.  132.   Agathias  ed.  Bonn  116,  10  ff. 

373  t  ex<^vvii^.  Mir  unbekannt.  Das  naheliegende  ixovp^^  (zur 
Form  9covv(o  =  xtr^  vgl.  W  1172;  Aesop.  64,8;  Picat.  306  u.  s.  w.)  paßt 
nicht  in  den  Zusammenhang.  Vielleicht  ix^^f**i^*l  von  ;tov/ucia>  .ich  stürze 
mich*,  von  dem  ich  allerdings  nur  einen  Aor.  Akt.  kenne,  z.  B.  cbrdyo  rov 
ixovfiti^sv  (hoav  ro  lifiaafievov  Aesop.  Nr.  3,4;  das  Präsens:  oeQrei  xai  t6 
katpQo  ojta&i  xai  'g  tffv  q)0)uä  x^vfidei  im  Diakoslied  bei  A.  Thumb,  Hand- 
buch S.  127. 

377—418  Geschichte  der  Matrone  von  Ephesos.    Vgl.  oben  S.  356. 

381  res  fitixsQBs,  Der  Plural  statt  des  zu  erwartenden  Singulars 
ist  offenbar  nur  wegen  des  Reimes  (4^«^ac)  gesetzt. 

390  Vielleicht  steckt  in  dem  überlieferten  Nanil  6zi  in  Wahrheit 
va  jifj  (=  ^ilsi  va  nfj)  Sri  —  will  sagen,  daß  ich  .... 

393  Das  Wort  xa/AfivxCovgiCco  (vgl.  V.  1154)  ist  mir  unbekannt.  Die 
Bedeutung  scheint  ,mit  den  Augen  blinzeln",  »kokettieren'. 

422  ff.  Zur  Sage  von  Aristoteles  und  dem  M&dchen,  das  ihn  als 
Reittier  benützt,  vgl.  A.  Bor  gel  d,  Aristoteles  en  Phyllis,  Groningen  1902. 

425   To  ägi  (ro  ^<?).    Mir  unklar. 

434  Tovff.  Man  erwartet  reg  (sc.  yvvnixeg);  aber  vielleicht  steht  der 
Akkus.  Tovg  hier  ähnlich  für  beide  Geschlechter  wie  der  Gen.  lovg, 

434  oovoaovfiidCovv.  o.  von  ovaarffiidCo}  „vergleichen*.  Hatz.  106. 
Sachl.  II  243 f.  vergleicht  sein  Geföjignis  mit  dem  Fegfeuer:  T^y  (pvia- 
xi^v  fjLov  (paivsrai  jtdXiv  vä  aovoaovftida<o  (Wagner  schreibt  aovaovtAwda^n 
und  denkt  also  wohl  an  Ableitung  von  S/ioidCco)  d>oav  x6  novQyaxogww, 
Pulol.  7  €bti  fAB,  xvxvB  doaovoovfAB  »unvergleichlich*.  Bei  Sklav.  104  {do- 
oovaovfjLovg,  dyvmgifAovg  ojio  xov  qdtj  xdxov)  scheint  das  Wort  «unähnlich* 
zu  bedeuten. 

438  Die  Hs  bietet  oo<p{ota\  also  ao(p<oxaxai;  aber  der  Sinn  des 
ganzen  Satzes  ist  offenbar:  ^L&&  sie  (die  Männer)  nur  schreien,  daß  sie 
sogar  hoch  weise  und  etwas  Großartiges  seien*. 

442  f.  xaXeg  yvvaixeg  svai  ol  ddoxifiaaxeg.  Vgl.  das  byzantinische 
Sprichwort:  Kakfj  yvvri  97  ddoxifjiaaxog,  Planudessammlung  ed.  E.  Kurtz 
Nr.  173.  Dazu  die  neugriechischen  Belege  bei  N.  Polites,  na^otfiiai  Bd.  4 
S.  216  Nr.  62. 

452  Das  überlieferte  ßagiaaxerifiivrfv  bietet  zweifachen  Anstoß. 
Nach  ßagsiofioigaoßivoi  787  und  ßaget6fioiQov{o)  264,  960  erwartet  man 
(trotz  ßaQvxagdi^ovv  1022)  ßageto  —  oder  aber  man  muß  das  Adjektiv 
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Tom  Verbum  trennen.  Im  zweiten  Kompositionsteil  verlangt  das  Normal- 
lexikon 'Ojerefievos  (von  atsvtvo})  oder  -oisvcDfiivos  (von  ateroco).  Nach 
dem  oben  (S.  365)  dargelegten  Prinzip  wollte  ich  aber  einen  Eingriff  in 
den  überlieferten  Lautbestand  vermeiden  und  begnügte  mich  mit  der 
Worttrennung. 

400  t  evuicjxs.  Ich  hatte  zweifelnd  vermutet:  ^v  äXXoze.  Das 
Richtige  wird  aber  Pantazopulos  getroffen  haben:  er  äXXois  ganz  wört- 
lich =  .ein  andermal*.  Diese  Bildung  wäre  zu  vergleichen  mit  ivofiov 
Mor.  205  (und  öfter),  das  John  Schmitt  im  Index  S.  C06  richtig  aus  ev 
oftov  erklärt. 

IL 

476  Zu  aQxtviCco  vgl.  Hatz.  410.  Der  Aor.  oQxiy^oav  z.  B.  auch 
Aesop.  27,4;  44, 17.     Das  Präsens  agnvfb  Mor.  3620. 

489  HovtCovnUq.  Das  erste  Element  ist  wohl  das  vielfach  zur  Kom- 
position verwandte  xovxC^c  (hinkend,  verstümmelt);  das  zweite  ist  mir 
unklar.     Pantazopulos  erinnert  an  ngr.  xozoofutoXUg  =  Klatschereien. 

490  xogaoUq,  Wenn  nicht  ein  Schreibfehler  für  xogaoideg  vorliegt, 
ist  wohl  anzunehmen,  daß  der  Autor  von  xogaoiov  ein  Augmentativ 
xogaaia  gebildet  hat.     Vgl.  ^  xogixCa  V.  496. 

494  xovgefiivrj  als  Epithet  der  Witwe  z.  B.  auch  bei  Sachl.  II  471: 
dW  ^X&ev  x'  i}  TliXdjaiva  ^  X^Q^  4  xovQejuevtj, 

501  Der  Sinn  ist  wohl :  und  kaum  i^ovov)  (ist  es)  morgen,  so  siehst 
du  schon  noch  einmal  so  viel;  so  schnell  vermehren  sie  sich.  Oder 
ironisch:  und  morgen  siehst  du  nur  die  doppelte  Zahl.  Zur  prägnanten 
Anwendung  von  äX?.og  vgl.  Sen.  II  595:  äXXov  er  dtpgdtov  ndXiv;  Apoll.  552: 
o  TOixog  dXXov  xdoov  (ebensoviel). 

513  Sexgixovv  =  nachlaufen.  Unrichtig  erklärt  das  Wort  Du  Gange 
8.  V.  durch  «transcurrere,  praeterfluere,  Siaxgexeiv,  öiaggeTv'^,  In  dem  von 
ihm  angeführten  Verse  des  Johannes  Glykas  (richtiger  Justus  Glykos; 
8.  Gesch.  d.  byz.  Lit.'  S.  590):  xai  cog  dv  ix^govs  ^avdaifJiovQ  ndvxoxs  fjiag 
U^gix^ig  heiM  das  Wort  , nachlaufen*  im  feindlichen  Sinne.  Ebenso 
Koron.  10, 26.  Im  gleichen  Sinne  wie  W  gebraucht  das  Wort  Sachl.  I  251 : 
oXot  xfjv  (sc.  TxoXixtxi^v]  fSsxgfxovmy  (hg  Sid  vd  xfjv  ;(a^/Cot;i'.  Ebenso 
Koron.  8,  12. 

518  ißyd^ovv.  Hier  wohl  =  heraustreiben,  vergrößern;  denn  V. 522 f. 
ist  zu  weit  entfernt,  um  zur  Deutung  beigezogen  zu  werden.  Die  Mädchen 
wollen  Augenbrauen  haben  so  dick  wie  Schnüre,  wie  der  Autor  V.  520 
näher  erklärt  {yaxdn  ~  j^airayc).  Vgl.  das  Sprichwort :  Trjv  ygaiav  \ 
xdxQotxrjgiov  yai'xav6<pgvv  xaXo^ai  und  die  Erklärungen  bei  Krumbacher, 
Mittelgriech.  Sprichwörter,  Sitzungsber.  d.  philos.-philol.  u.  d.  bist.  Kl.  d. 
Bayer.  Ak.  1893  Bd.  II  S.  260  ff.  Zum  Worte  yairav«  vgl.  noch  G.  Meyer, 
Türkische  Studien  (Sitzungsber.  d.  Wiener  Ak.  Bd.  128,  Wien  1896)  S.  91  f. 
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522  ff.  Die  Augenbrauentoilette  wird  weiter  erklärt;  manche  znpfen 
sich  die  Augenbrauen  mit  Messerchen  aus,  andere  dagegen  kleben  Fäden 
auf  (?),  um  die  Brauen  kräftiger  zu  gestalten. 

531  TQOjfiaofAeva  ==  hxQomaofisva  (geschändet,  entehrt). 

532  f.  Wie  die  Flaumhaare  mit  einem  Faden  (xXfOöxri)  ausgerupft 
werden  können,  möge  ein  besserer  Kenner  dieser  intimsten  Toiletten- 
geheimnisse ergründen. 

533  xavQovv.  Die  Form  xovqm  =  rgaßöi  noch  heute  auf  Cypem. 
Hatz.  395. 

538—541  Unklar.  Sicher  scheint,  daß  nicht  etwa  xqKovv  (aalben), 
sondern  XQTI^^^^  (^R^-  V»  299,  538,  1168)  zu  schreiben  ist;  in  i^ogiCovt 
steckt  offenbar  ^ovqI^ovv  —  diese  Form  V.  213  —  (rasieren)  mit  dem  in 
W  häufigen  Vorschlag  des  e\  sehr  dunkel  ist  in  V.  540  die  Beziehung 
von  xa;  ^aU,ia  (527)  ist  wohl  zu  weit  entfernt  und  pa&t  für  die  Sitoation 
nicht,  ebensowenig  xoßfc/a;  es  ist  also  wohl  xbq  (xag)  zu  schreiben;  offen- 
bare Fehler  gerade  in  den  Demonstrativa  kommen  in  W  auch  sonst  vor 
(vgl.  y.  393).  Der  Sinn  wäre  also:  ,Es  gibt  auch  andere  H&dchen, 
die  andere  (Freundinnen)  brauchen,  um  sich  zu  rasieren;  sie  trafen  sie 
(dabei)  auf  den  Beinen  und  halten  sie  zum  Scherze  fest."  (?) 

541  Zu  yeha  s.  Hatz.  371.  Vgl.  x6  yeXtov  xfjg  xaXifg  fAov  Dig.  V  S.  331 
Nr.  6;  auch  Txofinrj  xai  yiXoiov  (1.  yeXiov)  xtov  ^mcoy  Quadr.  681;  ähnlich  775. 
Vgl.  xoldxia  Sen.  II  348,  353. 

556  x^ovxagog.  Wohl  =  xCovxaXog\  Augm.  von  x^ovxdXi  ,Topf*. 
,Gut  steht  ihr  der  Kopfputz  (Topf)  und  sie  sieht  aus  wie  ein  GroßtQrke, 
der  den  Turban  trägt". 

565  t  f*aXio.     Mir  unklar  (^'  äXXrf,  ß"  aXXo,  xdXXio*^). 

571   Zu  x6  xi  vgl.  V.  585. 

603  Im  Ausdruck  des  b  verföhrt  der  Autor  (Schreiber)  nicht  kon- 
sequent; hier  schreibt  er  jia^dota  (wie  Aesop.  39,  3;  96,  3;  Asin.  lup.  12); 
dagegen  richtig  fiJtaydaa  413,  fnxovgSeXt  688  u.  s.  w. 

605  fiOQfpta^ovai  =  evfiOQipia&ovai.  MoQfpla  =  evfioQfpia  beim  An- 
onymus De  Nuptiis  Thesei.    S.  Du  Gange  s.  v. 

608  Xaßovxa,  Sonst  gewöhnlich  x6  Xaßovxo  oder  Xayovxo.  Vgl. 
Pentat.  Index  s.  v.    Das  nomen  actionis  Xaßovxiaxi^g  z.  B.  Aesop.  96, 1. 

615  xoQtovaToi.  Mir  unbekannt.  Wohl  von  xogtora  =  Corona  (die 
Preisgekrönten).  Der  Name  Koronaeos  kommt  im  16.  Jahrh.  auch  als 
Familienname  vor.    Vgl.  Gesch.  d.  byz.  Lit.*  S.  642. 

648  yvovv.  Wie  es  scheint,  Präsensbüdung  von  syvoHia,  Also:  Man 
kennt  von  ihnen  Bisse  und  viele  Kneifungen. 

656  Der  Reim  könnte  durch  die  Umstellung  yifAow  ra  zur  Not 
befriedigt  werden. 

663  xQVJtxovai  =  xQv<pxovai  (Konj.  Aor.  Pass.).    Vgl.  V.  921. 
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666  f.  Als  Objekt  zu  den  drei  Verben  ist  wohl  xtfv  ißvjtav  beizu- 
liehen;  dann  ist  aber  ßdyaw  unklar,  fianovovv  =■  äifiaiiovow  «lie 
beflecken  mit  Blut*.  In  Venet.  79,  wo  Wagner  schreibt:  ävxixQvtd  tov^ 
ouxoTTcu  xioooQsq  ' fAa%(ofidvoif  scheint  die  Überlieferung  (ticaages  &y^ßa>' 
xiH  iftaTiüfiiyoi)  auf  al/Aaiatfiivoi  zu  weisen,  und  diese  volle  Form  gehört 
hier  trotz  der  kleinen  metrischen  Unebenheit  in  den  Text. 

679  Vielleicht  richtiger:  Sri'  Zq>a^ig  fis. 

692  Überlieferung  und  Reim  führen  zu  *xßiXi  (zu  tgeXöc^  xQeXXog 
▼errückt);  aber  die  Bildung  ist  unbekannt  und  auffällig.  Vielleicht: 
KovgiXi  (Fetzen,  Lumpen)? 

711  Die  übliche  Bedeutung  von  aevtovxi  »Koffer*,  »Truhe*  (s.  Du 
Cange  s.  v.)  paBt  hier  augenscheinlich  nicht;  man  erwartet  ein  Wort 
für  .Alkoven*  oder  .Bett*. 

712  ff.  jiiacj,  oaxpoD,  xXcaacD  natürlich  im  obszönen  Sinne.  Die  Kor- 
rektur x^^^  V.  713  hat  (trotz  V.  717)  keinen  Sinn.  Zu  Jtuixü}  im  Sinne 
unserer  Stelle  vgl.  Aristoph.  Thesm.  1122  neaeiv  sig  eMjv  xai  yafii^Xiov 
X^xoS'  Synt.  I  84,  19;  Synt.  214  unten:  xai  ixuQaxiva  fxs  vd  jteaa)  ^er' 
avTip'  (wo  Eberhard  ganz  verfehlt  jra/aco  vermutet);  Sen.  I  866. 

718  t  »ovßiyoco.  Mir  unklar.  Man  könnte  denken:  x6  ovqi^oo}  oder: 
xriQ^cto  (ich  kann  den  Ham  nicht  halten?  doch  gebraucht  W  V.  382 
xrjoovp  im  üblichen  Sinne  „bewachen*).  Die  überlieferten  Buchstaben 
lie&en  sich  auch  lesen:  xo  ßgiaoa  (vfigloto)  oder  xo  'vqi^oco  {evQrjocj;  evQy- 
oai  z.  B.  Span.  III  110);  aber  beides  ist  hier  sinnlos. 

731  Dem  Verse  wäre  etwa  durch  Einsetzung  von  avxoq  nach  xai  äv 
zu  helfen. 

750  Der  grobe  Anakoluth  xxvn^  xij  ist  durch  den  Reim  veranlaßt; 
in  den  nächsten  Versen  wird  dann  der  Singular  beibehalten. 

761  f.  Jißoßdxo—xxtifidxo,  Akzent  wie  öfter  durch  das  Metrum  ver- 
schoben.    Zur  Bildung  xo  xxi^/Aaxo  vgl.  Hatz.  384. 

756  «Die  Frau  sagt,  daß  er  ihr  Unrecht  tue*  (ddixq  xrj  —  so  ist 
jeden&lls,  trotz  dStxels  V.  1098,  das  überlieferte  dixdxff  zu  deuten).  Es 
ist  aber  nicht  klar,  ob  sich  ,er*  auf  den  eigenen  Mann  oder  den  fremden 
besieht.  Nach  den  folgenden  Versen  sieht  es  aus,  als  heuchle  die  Frau 
mit  diesen  Worten  zunächst  Sprödigkeit  gegen  den  Buhlen. 

766  Seeoe  bedeutet  hier  wohl  geradezu  ,tot*.  Vgl.  Dieterich, 
Rhein.  Mus.  60  (1905)  239. 

778  Die  Panagia  'O^i/yi/ißia  erwähnt  u.  a.  der  Verfasser  des  unbe- 
holfenen Klagelieds  Tamerl.  90.  Das  Wort  ist  aber  sowohl  in  der  un- 
glaublich schlechten  Ausgabe  von  W.Wagner,  Garmina  S.  31,  als  in  der 
tüchtigen  (aber  auch  noch  nicht  abschließenden)  Revision  von  S.  D.  Papa- 
dcmetriu,  Odessaer  Jahrbuch  IV,  Byz.  Abteilung  2  (Odessa  1894)  S.  177, 
mit  Unrecht  klein  geschrieben. 
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799  ydovgta,  Wohl  zu  ydigvo}  gehörend  (vgl.  z.  B.  oben  V.  536: 
iySagf^ireg).  Heute,  wie  es  scheint,  nur  in  Kompositis  z.  B.  ifieire  m(oXo- 
Y^ovQi  er  blieb  splitternackt,  blutarm. 

805—807  Stav  iX^jj  rä  eßytj  (=  ^ßv^)  wie  französisch:  quand  il 
▼a  Bortir;  vielleicht  wollte  der  Autor  aber:  quand  il  vient  de  sortir 
ausdrücken. 

838  t  xaaide/Aeves.  Vielleicht  xaatde/Aev9s  «die  Schäbigen*,  «Grin- 
digen* {xaai6a,  ^  Grind).  Einen  ähnlichen  Ausdruck  gebraucht  der  Verf. 
y.  236  {yfCJQiaa/jUyffv  yiöa). 

850  Zur  Orthographie  ßQö>f*tc  vgl.  Krumbacher,  Das  mittelgriech. 
Fischbuch,  Sitzungsber.  d.  philos.-philol.  u.  d.  bist.  Kl.  d.  bayer.  Akad. 
1903  S.  378. 

852  eSedofiiveg.  Die  «hingegebenen*,  .leicht  zugänglichen*.  Vgl. 
V.  1067  und   Sen.  11  608  f.   xai  xaxrjs  xovgßilag  yhog  {^sXn  x'  i^edt&aet 

860  nku>afii  =  djtkioajjg  im  intrans.  Sinne  «wenn  du  über  sie  her- 
fallen willst*.  Zum  intransitiven  Gebrauch  von  €brAc6ra>  vgl.  Achill. 992; 
Tamerl.  47;  Picat.  462,  464,  491;  Lyb.  1411.  1576. 

892  fie  dafitv  dajtQddt  «mit  ein  bißchen  Weiß*.  Das  bei  Du 
Gange  fehlende  Wort  kommt  im  Mittelalter  nur  in  einigen  Werken  vor 
und  war  vielleicht  dialektisch;  heute  ist  es  m.  W.  ganz  verschollen. 
Ich  notiere  einige  weitere  Beispiele:  xai  rJQ^dfifjv  ae  jioQaxaXeTv,  Öafilv 
va  neQiaQyr)afii  Lyb.  1551;  xai  nagd  dafiiv  6  fi6goc  hiifuiev  avtovi  eU 
xanpov  (bei  einem  Haare)  Hermon.  1646  (Ed.  Maur.  =  S.  203,  111  ed. 
Legrand);  Quadr.  143,  186,  276,  461,  646,  732,  893,  894;  Xenit.  19,  21. 
Häufiger  ist  dafAoxt,  für  das  Du  Gange  mehrere  Stellen  anführt.  Außer- 
dem z.  B.  Imb.  IV  909;  Asin.  lup.  1,  446;  Xenit.  346;  Koron.  8,  8.  Eine 
andere  Ableitung  ist  Sa^iroixov  in  Quadr.  604  {dXiyov  xai  dafjLlxotxov),  729. 
Ganz  isoliert  steht,  soweit  ich  sehe,  dovfidxi  Quadr.  592  und  es  ist  daftir 
wohl  dafMCLxi  zu  schreiben.  Wie  bei  Maurophrydes,  'ExXoyvj^  Index  s.  v. 
öafiaxi  und  Sa/iiv  (nach  Korais,  "Aiaxra  I  179)  bemerkt  wird,  handelt  es 
sich  um  Weiterbildungen  von  ovdaf*-  {ovSa/iog,  oidafAOv  u.  s.  w.). 

895  tpvzixSv.   S.  Du  Gange  s.  v. 

899  xovgßidgtg.  «Hurenbock*  von  xovgßa.  Vgl.  Jul.  Jüthner,  Ein 
alter  Euphemismus,  Wiener  Studien  26  (1904)  155  ff.  Kovgßa  z.  ß,  Sen. 
II  625;  ebenda  571  u.  ö.  die  Weiterbildung  xovgßika. 

900  Xei^ovgidgi.    Vgl.  Du  Gange  s.  v.  Xei^ovgia. 

908  q>dva.  Bei  Du  Gange  durch  «myricae  species*  erklärt.  Wa« 
das  Wort  hier  bedeutet,  weiß  ich  nicht. 

914  fovAodpffvo).  Das  alte  i^oXoi&gsvco^  zu  dessen  Erhaltung  das 
N.  T.  beigetragen  haben  mag. 

915  TCrjyagi^ei.  S.  Du  Gange  s.  v.,  wo  aber  die  orthographischen 
Varianten  rC^ya^/Cco  und  rCvyagi^co  mit  Unrecht  getrennt  sind. 
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921   ¥un&  ^  vt^'&&  wie  xQvntovat  =  xgvip^&ai  (V.  663). 

923  Xiy^mfiiini.  Von  Xlyda  .Fett*  (s.  Da  Gange  s.  y.);  also  Jettig", 
.schmiitzig'.    Vgl.  die  Notiz  zu  Y.  286. 

930  xQOfi<o  =  toQfi&,  ToXfi(o,  Zum  g  ^=  X  vgl.  J.  Psichari  in  den: 
Memoires  Orientauz  publi^s  par  FlScole  nationale  des  langues  orientales 
Vivantes  (zum  XIV.  Orientalistenkongreß),  Paris  1906  S.  313  f. 

936  Nach  der  Überlieferung  könnte  auch  geschrieben  werden:  et 
fitf  fjiivo  va  yggdacD.    Über  vä  im  konditionalen  Sinne  vgl.  oben  S.  359. 

941  Das  Masculin  diaxovideig  ist  auffällig;  man  erwartet  etwa  Sta- 
xoridgiüaa, 

947  go<pi6,va  =  rufiana  «Kupplerin.''  Du  Gange  s.  v.,  wo  aber  qov- 
<piav6g  und  gavq?iav<K  akzentuiert  und  Qovq>iavia  (Kuppelei)  ungenau  mit 
«lupanar*  übersetzt  ist. 

950  Ob  zu  yervaiav  etwa  (pvXijv  zu  ergänzen  ist  oder  ob  der  Autor 
reveay  im  Sinne  hatte,  ist  mir  unklar. 

953  xazeüTi^aei.  «Sie  wird  dich  zurichten  (herunterbringen)*^.  Noch 
schärfer  dieselbe  Bedeutung  V.  1039  «Hund,  ich  will  dich  zurichten." 
Ähnlich  Aesop.  75, 4  von  dem  Mann,  der  seinen  Schwarzen  weiß  waschen 
wollte  und  ihn  dabei  so  übel  zurichtete,  daß  er  krank  wurde:  t6a&p  xov 
ixaiioTfiasv,  o*  doiivtia  ißaXi  xov.  Im  bildlichen  Sinne  W  467  y,va  ai  xai 
xatoaxtiato"^  =  «ich  will  sie  dir  (durch  meine  Schilderung)  herrichten". 

965  xal  äXXov  =  und  außerdem.  Vgl.  V.  501:  äXXa  xoaa  «noch 
einmal  so  viele*. 

971  6yiai  =  Svxa  (orray,  Sxav),  Die  Betonung  ist,  wie  häufig  in  W, 
durch  das  Metrum  veranlaßt  Bezüglich  der  Form  Svxav  hatte  Psichari, 
Doablets  sjntactiques,  Memoires  de  la  Soci^tä  linguistique  6  (1885),  ver- 
mutet, daß  oxav  und  Svxav  als  Satzdoppelformen  zu  betrachten  seien 
(oxar  ar&QiOJxog  "^  Svxav  ä^gtonoe,  öxav  ifidr&ave  P>  ovxav  ifid^ars),  und 
sich  dafür  auf  einige  Schreibungen  in  einer  Prodromoshs  berufen.  Doch 
halte  ich  diese  Stütze  für  viel  zu  isoliert  und  auch  deshalb  für  unge- 
nügend, weil  der  Schreiber,  der  einmal  orav,  also  die  gelehrte  Form, 
geschrieben  hatte,  dann  naturgemäß  auch  das  korrekte  av^gtonog  setzte, 
und  umgekehrt.  Uatz.  155  vermutet,  daß  die  Nasalierung  zu  beurteilen 
sei  wie  ^fuaxöv  5>  ^fiiavxov,  6nXt)  P»  ö/njiXij,  ayovgog  ?»  ayyovgog  u.  s.  w. 
Das  ist  möglich;  doch  halte  ich  es  für  wahrscheinlich,  daß  bei  dieser 
Konjunktion  außer  der  (doch  offenbar  ziemlich  schwachen  und  sporadi- 
schen) phonetischen  Neigung  auch  ein  analogischer  Einfluß  (eine  Art 
Volksetymologie)  mit  im  Spiel  ist,  daß  nämlich  das  sinnverwandte  abso- 
lute Partizip  Srxag,  ovxa  «seiend*  (vgl.  deutsch  «während*  als  Partizip 
und  Konjunktion)  und  wohl  auch  iaovxas  {eoTovrag)  bei  der  Erzeugung 
des  Nasals  mitgewirkt  hat,  indem  die  Sprechenden  das  ursprüngliche 
otar  mit  ovxa  vermischten.  Vgl.  die  eigenartige  Anwendung  der  letzt- 
genannten Partizipien:  soovtag  va  otoai]  Synt.  111  210;  ähnlich  6  xQ^^^i  ^^ 
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xai  6  ägyvQOQ  iaovxag  ^tj^Lsfidroe  Eoron.  52, 13;  iarovjas  vä  iX^fi  Cephal.  837. 
Die  Konjunktion  onav  erscheint  häufig  ohne  Schluß  -v  in  der  Form  arra 
(also  lautlich  völlig  identisch  mit  dem  Partizip  Svxa)  z.  B.  Asin.  lop.  83, 
184,  477;  Venet.  14;  Imb.  111  870.  Beispiele  der  vollen  Form  oyiav:  Prodr. 
VI  71  (öriäy),  135,  228,  363;  Asin.  lup.  18,  497;  Alph.  am.  26,6;  Puell. 
juv.  7,  10;  Xenit.  156;  Sus.  238.  SchlieMich  erscheinen  auch  die  Formen 
Srxe,  SvxBv:  orte  z.  B.  Sklav.  214;  Nicol.  142;  ovxey  z.  B.  Sklav.  16;  Dig.V 
S.  334, 48;  Picat.  396;  Pentat.  passim  (s.  den  Index).  In  diesen  Zusammen- 
hang gehören  ofifenbar  auch  die  Formen  d<p6vxov  st.  dtpöxou,  z.  B.  Mor.  P  123, 
und  &qi>6yxes  st.  &<p6xe  z.  B.  Mor.  P  371,  woraus  dann  dfpovxis  {d(p6vxtjg)  z.  B. 
Cephal.  S.  331  u.  ö.;  Sus.  94,  97,  112,  181;  Dig.  III  549,  767  u.  ö.; 
Aesop.  30,  5.  Dazu  auch  dq)6xig  Xenit.  188,  djxoxig  Picat.  252,  dx^xtfi 
Picat.  188,  Venet.  34  u.  s.  w.  In  den  Hss  werden  die  Formen  onar,  Srta 
bald  mit  ',  bald  mit  '  geschrieben,  was,  wenn  meine  Vermutung  richtig 
ist,  eine  gewisse  innere  Berechtigung  hat. 

985  dvafiaXXiaßiCow.     Wohl  =  in  die  Haare  fahren. 

991  ovQidCsi,  S.  Du  Gange  s.  v.  ovQiaafidi,  das  er  mit  «ejulaius* 
übersetzt  und  mit  einem  Verse  aus  dem  Anonymus  De  Nupt.  Thesei 
belegt:  xai  dqn^av  x6  xXdyftfiov  ftt  o^giaofiovs  fuydXovs.  Das  Wort  ist 
jedenfalls  identisch  mit  dem  ngr.  ovQlid^m  „horler". 

1011  X(okoxdva  ==  eine,  die  tolle  Dinge  treibt,  von  X(ol6g  (s.  B. 
V.  64,  489;  XtoXdda  V.  313)  und  xdpLvto.  Ähnlich  ngr.  xqeXXoxdra  {%.  B. 
auf  Mjtilini,  nach  Str.  Pelekidis).  Zur  Bildung  vgl.  den  sprichwörtliches 
Ausdruck:  Elvat  xaXo^iXtjs,  /*d  dkv  $Ivou  xaXoxdrrfg  ,£r  ist  ein  Gntwoller, 
aber  kein  Guttuer*  (Mitteilung  von  £.  Pantazopulos).  Das  Adjekt.  Ic»l6c 
in  Kompositis  auch  sonst  z.  B.  XfoXongofiativa  und  XmXoxßoßdxa  Qnadr. 
529,  579. 

1020  Die  Hs  bietet  eine  Abkürzung,  die  nur  xovCovXdtg  gelesen 
werden  kann ;  doch  ist  nach  den  vorhergehenden  Schlufiwörteni  und 
nach  V.  1123  sicher  xovCovXddes  zu  schreiben.  Die  (in  den  Wörterbüchern 
fehlenden)  Formen  jxeXtXdda,  xovCovXdda  sind  gebildet  wie  roanfid&a, 
mxßd^a  u.  s.  w.  Vgl.  N.  Dossios,  Beiträge  zur  neugriechischen  Wortbü- 
dungslehre,  Zürich  1879  S.  30. 

1031  Das  überlieferte  iyevi^&tjg  in  iysw^^g  zu  ändern  (vgl.  V.  1183), 
ist  nicht  absolut  nötig. 

1051  Das  Mütterlein  spricht:  .Ich  will  ihn  dir  scheiden  lassen.* 
Dieser  hochmoderne  Ausweg  Überrascht  zunächst  in  einem  griechisch- 
italienischen Milieu  des  16.  Jahrb.  Aber  Sache  und  Ausdruck  begegnen 
sogar  im  Achillesroman,  wo  sich  der  Hellenenkönig  wegen  Kinder- 
losigkeit von  seiner  liebreizenden  Gemahlin  scheiden  lassen  will  (V.  39f.): 
xal  djto  x^i  {^Ityfrjq  xfjg  jToXXfjc,  xijg  avfKfoqäi,  ojtoC  ftz^v, 
tf&eXrjaev  vd  xoyQta&fj  xtjv  TrdvTFQJTVov  xijv  xoQtjv. 
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1070  Man  erwartet  kvoataofihij  wie  V.  261. 

1072  In  dem  i^ätselhaften  Worte  e^iatava  steckt  wohl  nicht,  wie  ich 
zuerst  vermntet  hatte,  iSijyTa  i^a,  was  doch  eine  zu  starke  Übertreibung  wäre, 
9oadem  i^ij  dvii  iva  .früher  war  es  eins,  jetzt  macht  sie  sechs  statt  eins" 
(im  obszönen  Sinne;  eine  noch  höhere  Zahl  erwähnt  V.  445). 

1101  iQcjrdgig.  Mir  unbekannt.  Offenbar  =  Liebender,  Verliebter, 
gebildet  nach  CovXioqis.  Auch  sonst  gebraucht  der  Autor  mit  Vorliebe 
Wörter  auf  -a^ic  (zum  Teil  recht  ungewöhnliche).  Vgl.  V.  154;  640 f.; 
873 f.;  898  ff.;  941;  995  f.  Zu  daiftoytagig  (874 und  996)  vgl.  Sen.puell.  196. 
Aovigdgt^  und  siogxaQig  im  Synt.  1  37,  2;  I  115,  21. 

1129  avvaXXayfj.  Das  Wort  steht  hier  wohl  nicht  in  der  prägnanten 
byzantinischen  Bedeutung  »heiraten*  (vgl.  B.  Z.  XIV  322  f.),  sondern  in 
dem  üblichen  Sinne  ==  sich  aussöhnen.   Statt  ^ftoßfprj  1.  vielleicht  ofjtoQ<pa. 

1149  6xj<o/iiQi(to  =  acht  Tage  sein  (im  Grabe).  Vgl.  noXvpiEQiZ<o 
Mor.  2543. 

1153  ovzyoxaQxagiCjj^  x^QX^Q^Co)  wohl  onomatopoetisch  =  x^X^^^^Co) 
.heftig  lachen*. 

1197  ,Sie  nennt  den  Buhler  laut  Vetter  —  von  der  Milch  des  Feigen- 
baumes.* Offenbar  ein  sprichwörtlicher  Ausdruck  für  Leute,  die 
fuliichlich  für  Verwandte  ausgegeben  werden. 
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Register. 

Im  deutschen  Regiflter  beziehen  sich  die  blofien  Zahlen  auf  die  Seiten, 

im  griechischen  auf  die  Verse  des  Textes  (S.  375  ff.).     Außerdem  ist 

V.  =  Vers,  S.  =  Seite. 


Aesop  356. 

Akzent,  durch  das  Metrum  beein- 
flußt 423  (zu  V.  761  f.) 

Antonin  von  Florenz  347. 

Aristoteles  als  Reittier  420. 

Augment,  erstarrtes  415. 

Bessarion  342. 

Boccaccios  Theseide ,  vulgärgrie- 
chisch  373  f. 

CoUegio  greco  338. 

Damianos,  Brief  an  341. 

David,  Brief  an  341. 

Doppel-(Tripel-)  konjunktionen  359. 

Ehebrecherin,Strafeder  352,373,416. 

Ehescheidung  426. 

Enklitika  in  vulgärgriechischen 
Texten  365  f. 

Frauen,  Schilderung  der  352. 

Golias  =  Goliath  349. 

Hippokrates,  Spruch  des  351. 

Homer,  Witz  des  351. 

homo  =  Mann  415. 

Jakob,  Apostel ,  verwechselt  mit 
Josephus  419. 

Illustrierte  byz.  Handschriften  342. 

Italienische  Aussprache  des  Grie- 
chischen 373. 

Italienische  Wörter  im  Griechischen 
371  f. 

Kasia  346  f. 

Kodinos  342  f. 


Konjunktionen    im    Vulgargriechi- 

Bchen  358  f. 
Koronaeos  374. 
Kritischer  Apparat  367  f. 
Lateiner  =  Italiener  418. 
Mädchen,  Schilderung  der  351  f. 
Makaronismus  357. 
Manuel  Palaeologos  340  ff. 
Maria,  hl.,  seit  Ewigkeit  existierend 

415  f. 
Matrone  von  Ephesos  351,  356. 
Medizinische  Traktate  343. 
Metrik  des  W  360  ff. 
Mitgift  352,  373. 
Nasalierung  425  f.,  Unterdrückung 

der  417. 
Nephakos  362  Anm.  1. 
Nominativ  =  Vokativ  417. 
Ovid  372. 
Physiologos  343. 
Picat.  (emendiert)  418. 
Piaton,  Spruch  des  851. 
Politischer  Vers  347   Anm.  1,   360. 
Proklitika  s.  Enklitika. 
Propheten  (152  statt  100)  418  f. 
Quadr.  (emendiert)  418,  422,  424. 
Quellen  des  W  353  ff. 
Reim  361  ff.,  420  (zu  V.  S81).   422 

(zu  V.  656),  423  (zu  V.  750). 
Rezepte,  medizinische  343. 
Rhomäisch  418  (zu  V.  190). 
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Salomon  349,  364  ff. 

Sampaos  =  Sampson  349,  860,  364. 

Semiramis  8.  Seramia. 

Seramia  =  Semiramis  860,  420. 

Seth  Sjmeon  343. 

Sirach  (als  Werk  des  Salomon)  366 

Anm. 
Spasianua  ==  Yespasianua  360. 
Sprache  des  W  366  ff. 
Sprichwort   360,   416,   420   (zu  V. 

442  f);  V.26,  193  ff.,  1197  f. 
Südgriechische  Spuren  in  W   874. 
Symeon  Seth  s.  Seth. 


Syntax  des  W  368  f. 

Textkonstitution ,  Prinzipien  der 
864  ff. 

Trochäischer  Achtsilber  360  ff. 

Venet.  (emendiert)  423. 

»Vetter  von  der  Milch  des  Feigen- 
baums* 427  (V.  1197). 

Wagners  (Wilh.)  Ausgaben  369. 

Weib,  Schriften  gegen  das  846  ff. 

Witwen,  Schilderung  der  362  f. 

Zabele  =  Jezabel  360. 

Zacharias ,  falsche  Interpretation 
des  364. 


o  protheticum  S.  416. 

'AoMov  22.  147. 

'AßtiCsra  160. 

'Aßgad/i  143. 

ayviomo^  =  unkundig  S.  415. 

-d^a  Endung  S.  426. 

'Ada^  29,  32,  37,  90,  92,  109,  140. 

aStXipojtoitog  1201. 

"A^ra  (Stadt)  377. 

ATawjtog  377,  418. 

axgoaoT^S  136 

*Ali^ardQog  430. 

alX(K  im  prägnanten  Sinne  S.  421, 

425  (zu  V.  966). 
auddi  S.  414. 

avaftalXtaQiCo}  986  S.  426. 
avcatidgiy  S.  419. 
or^^xog  =  Mann  S.  416. 
artaiia  S.  414. 
<w^'  S.  376  Apparat. 
a:ifl^fig  S.  426. 
a:iha¥(a  intrans.  S.  424. 
a:iolov(o  =  cutoXv(0  S.  416. 
<t7<>n;  S.  426. 
^i  (?)  S.  420. 
-opK  Endung  S.  427. 
'AQiaxoxiXrjg  169,  420  ff. 
oezir/Co)  S.  421. 


damda  S.  418. 

dooovaovfjiog  S.  420. 

aiCait'C«  1106. 

Ävyovozlvog  39. 

a^povieg,  dqjovtig  S.  426. 

dtpovTov  S.  426. 

aipotig  S.  426. 

'AxiXXe  (Vok.)  170. 

ßageio/ioigog  264. 

ßtyXdtoQtje  386. 

ßovßdXa   1100. 

ßQ&ftsg  850  S.  424. 

raXrjvog  168. 

yafieas  900. 

yaxdvt  =^  yaixdvi  S.  421. 

ydovQia  799  S.  424. 

yiXiov  S.  422. 

yiadi  S.  419. 

yXvx<jl>v(o  63. 

yXv(o  43. 

yvovv  648  S.  422. 

FoXiag  163. 

Fo^oQQa  184. 

Fgrixot  342. 

yvvri,  yvvfjg  S.  416. 

dadig  =  6iads,  Öiadig  S.  419. 

dapeafiaxig  648. 

AaXidd  166,  221,  228. 

29* 


430 


K.  Erumbaclier 


6afiiv  (Safidxt,  daftixaixov)  S.  424. 

Aavid  164. 

diaßaaxj)g  136. 

6iadi  S.  419. 

Aiaooiov  =  'Idacov  356  f. 

dmawixiaoa  35  S.  415. 

e  protheticum  S.  417f. 

'ECaßdXfj  (=  7£Ca/?^;i)  237. 

"ExttoQ  169. 

'EXauvoi  345  S.  417  f. 

"EXXrjves  342. 

tV  aJlAow  460  S.  421. 

ireynaCe  208  S.  418. 

hofAov  S.  414. 

ivxdfia  S.  414. 

ivxa/Acjg  S.  414. 

flaros-  322  S.  419. 

i^edofisvog  S.  424. 

f^oß/Cö)  =  foi/^Cw  530  S.  422: 

EQi^vnog  253  S.  417  f. 

igcoxaQig  S.  427. 

'^•aaot;  191. 

Foovxag,  eaxovxag  S.  425. 

Eva  24,  28,  34,  38,  55,  61,  91,  93, 

126,  127. 
ixovvrj{>rj  373  S.  420. 
ZaßeiX  (=  'leCdßFl)  242,  246. 
Za/ijzha  (Elisabetta)  573. 
Ca^xovAa^  558. 
Zaxagiag  200. 
•/^A/ac  141,  238. 
'HgfodtdSa  314. 
dagaTievco  S.  413. 
Vaxw/J  192. 

'laxtoß  6  ojtoaxoXog  330. 
VaaaW  =  Vctöö»'  346,  362. 
'hgoooXv^ia  325. 
* Injtoxgdxrjg  158,  446. 
'laadx   191. 

-maa  Femininendung  S.  415. 
mrm  S.  419. 
'IxaXaToi  340. 
'Icodvvtjg  311. 


'Ifodwijg  6  ITgoögo/Aog  315. 
7w^  150,  204,  209. 
7(0»}^  144. 
xaxaviCü}  642,  1155. 
xafifivxCovgiCco  393,  1154,  S.  420. 
xayioxffvo)  903. 
xcuxovXiio)  816. 
xaoidBfihog  (?)  838  S.  424. 
xaxaoxaiv(o  S.  425  (zu  V.  953). 
xogaaUg  Augm.  490  S.  421. 
xoga>vaioi  615  S.  422. 
xoxao^utoXiig  S.  421  (zu  V.  489). 
XOVV&  ~  xtFÄ  S.  420  (zu  V.  373). 
xovgßidgig  899  S.  424. 
xovgefiivtf,  Epithct  der  Witwe,  494 

S.  421. 
xovxCovmeg  489  S.  421. 
xovxgdSa  433. 
xotpoxegiCo}  999. 
Kgixai  148. 
xgovofABvog  759,  806. 
xcuAoxrv^rdrai  399. 
Aa^/da  284. 
Xaßovxa  608  S.  422. 
Äaaxagiva  568. 
^auvoi  193,  341. 
Xaipgixog  769. 
Xei^ovgtdgig  900. 
^eV^'*'^  ^^  Aia4va  258  S.  419. 
Xiydagia  S.  418  (zu  V.  236). 
XtySojfisvrj  923  S.  425. 
Xvyagia  S.  418  (zu  V.  236). 
XcoXoxdva  1011  S.  426. 
ftddi  S.  414. 
iuaC«  S.  414. 
fiaCixCa  S.  414. 
Maidtd  =  Mt'ideia  346. 
Magisxa  672. 

Mdgxog  6  evayysXiortjg  322. 
fiaxcjvo}  =  alfiax(ovo)  666  S.  423. 
^era  jrdi'ra  =  trotzdem  125  S.  416. 
Mrjdeia  359. 
M^deia  364. 
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fttaxi^vtjg  385. 

Mtzatag  197. 

Movoßaaia  =■  Movefißaaia  361 S.  420. 

uog^pi^ofjiai     =     svf^oQfpiCofiai     605 

S.  422. 
ftotftCa  848. 
fwvx^oxavxQCfiivt}  744. 
fi:iaydaa  413. 

^0^0^  =  Sprichwort  26  S.  415. 
Mcova^g  22,   145. 
-r  am   Schluß    von    Verbalformen 

S.  415. 
Na&dr  149. 
Natfj  148. 
iVwtff  (8o)  142. 
iegog  =  tot  765  S.  423. 
Urnezio  513  S.  421. 
iovlo^gevo}  914  S.  424. 
0  ^  ov  S.  417  (zu  V.  152). 
VßiSiog  345. 

VdriYi^xQta  [navay(a)  778  S.  423. 
(J^mr/  (^diava  u.  8.  W.)  S.  413. 
oxdn«-     {6xdTi,     Sxdnoxe     u.    8.   w.) 

S.  413. 
oXiyox^ovxo  456. 
o^«yoi;TC«*o  135. 
ofidbi  8.  414. 
o/iador  S.  414. 
'OfifjQog  450. 
^/loiÄ^  S.  414. 
^^ot;,  <$^ov  dvxdf*a,   ofiov  fie,  ofwv 

avv  8.  414. 
orxd  =  oray  8.  426  f. 
Srxar  S.  425f. 
orrac,  ovxa  8.  425. 
wr«,  orrev  8.  426. 
ojfo   =    ojrov    u.  8.  w.    8.  417    (zu 

V.  152). 
X)oXdrxog  169. 
ovqtdCo)  991  8.  426. 
:x  ^  fut  S.  422  (zu  V.  603). 
Hwayla  60  f.,  71,  77,  81,  955,  994; 

B.  auch  'OSijyi^TQia  und  Maria. 


3xavt(bv  =  ndvxcov  89  (vgl.  Dig.  V 
8.  338  V.  166). 

Txagaßdxioaa  55. 

xäaa  als  Maac.  300  8.  419. 

JlavXog  129. 

jr<di^  1189. 

TxijxTco  im  obszönen  8inne  8.  423 
(zu  V.  712  ff.) 

jxtaxayxoviCco  408. 

jiXavEfAtveg  65. 

TxXaveajj  24. 

jiXdxCa  8.  372;  8.  auch  den  Nach- 
trag 8.  432. 

IlXdxoov  {nXdicoyag)  159,  454. 

jxXijihfav  18  8.  414. 

jtXovfiiCo}  542. 

e  =  -il  8.  425. 

'Peßixxa  189. 

•PivaJl^off  170. 

^09?«aVa  8.  425  (zu  V.  947). 

'PmfialXxa  190. 

'Pay^ävoi  341. 

SafjLovYjX  149. 

ZafAxpog  165,  230. 

aevzovxi  711  8.  423. 

Zegafila  =  Hefugafitg  367  ff.  S.  420. 

2oXmfA<ov  74,  157,  251,  269,  279, 
309,  334. 

aovaaovfiid^ü)  434  8.  420. 

a;rdC<o  102  8.  416. 

STiaotavdg  326. 

anaafxhog  491,  495,  928. 

ajiXaxvixog  120. 

oxBvrifiivog  452  8.  420  f. 

avva^dßioy  als  Titel  8.  413. 

avxvCo/iai  352  8.  419  f. 

2o}XQdtijg  157. 

Tat;^a>  =  r^a^co  533  8.  422. 

xCvYf^QiCo  915  8.  424. 

xCifiJffjfJiaTeg  649. 

iCovxa^o^  556  8.  422. 

TYroff  326. 

roi;^xa  387,  1006. 
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TovQXQQog  557.  1   fpogog  427. 


xQiXi  (?)  692  S.  423. 

jgiTor  1  S.  413. 

TQOfiw  =  ToXfiw  980  S.  425. 

jQomaafiiva  531  S.  422. 

fpaxwXiCo)  337. 

q?dva  908  S.  424. 

q?6viooa  365. 


^QarrCeoxiva  584. 

^'^o^iff  S.  373. 

q>Q6va,  17  77  S.  416. 

(pQOVifiia  847. 

;tov/ida>  (Medium)  S.  420  (za  V.  373). 

XQioxoi  103,  133. 

tpvxixov  896. 


Berichtigungen  und  Nachträge. 

S.  343  Z.  1  V.  0.  sehr.  Lips  statt  Lips. 

S.  345  Mitte  sehr.  S.  340  ff.  st.  S.  338  ff. 

S.  364  Z.  4  V.  u.  ist  das  Beispiel  vaavxtioxfj  zu  streichen.  Vgl.  S.  419  unten. 

S.  372  Z.  21  V.  o.  Zur  Form  jr^drC«  vgl.  noch  Synt.  1  118,  2:  x^qvxbs  ^xoi 

stXax^dfjioi. 
S.  397  V.  687  (Apparat).   Statt  xtgto  6adv  ist  vielleicht  zu  lesen :  xig<h  aodv. 

Das  fast  geschlossene  rundliche  a  sieht  in  der  Hs  öfter  einem  o 

sehr  ähnlich  und  für  <boav  wird   öfter  woodv  geschrieben.    Dann 

wäre  das  Beispiel  S.  364  Z.  2  v.  u.  zu  streichen. 


Inhalt. 

Seite 

Vorbemerkung 335 

Verzeichnis  der  Abkürzungen 335 

I.  Die  Handschrift 338 

II.  Der  Weiberspiegel 346 

1.  Inhalt 346 

2.  Quellen 353 

3.  Sprache 356 

4.  Metrik 360 

5.  Zur  Textkonstitution 364 

6.  Zeit  und  Ort  der  Entstehung  des  Werkes      .        .        .  369 

III.  Der  Text 376 

IV.  Anmerkungen  zum  Texte 413 

Register             428 

Berichtigungen  und  Nachträge 432 


433 


Die  Giebelgrnppen  des  alten  Hekatompedon  auf  der 
Akropolis  zu  Athen. 

Von  A.  Fartwftogler. 

(Vorgetragen  in  der  philos.-philol.  Klasse  am  1.  Juli  1905.) 


I.  Die  Poros-Gruppen. 

Die  Fragmente  der  Giebelskulpturen  des  alten  Porostempels 
der  Akropolis,  die  Brückner  zuerst  zu  verstehen  und  anzu- 
ordnen versucht  hatte  ^),  sind  neuerdings  in  einer  schönen 
monumentalen  Publikation,  die  im  vorigen  Jahre  erschien,  von 
Wiegand  und  Seh  rader  eingehend  behandelt  worden*).  Ich 
glaube  nicht,  daß  die  Frage  nach  der  Komposition  dieser  Giebel- 
gruppen durch  diese  letzte  Behandlung  zu  einer  befriedigenden 
Losung  geführt  worden  ist;  ja  ich  glaube  offenbare  Irrtümer 
in  den  der  neuen  Rekonstruktion  zu  Grunde  liegenden  An- 
nahmen aufdecken  und  dann  zu  einer  wesentlich  verschiedenen 
Anordnung  der  Gruppen  gelangen  zu  können. 

Vor  allem  ist  ungenau  die  Behandlung  des  zu  der  sogen. 
Typhongruppe   gehörigen   Fragmentes   Abb.  81    bei    Wiegand 

«)  Athen.  Mitteil.  1889,  S.  67  ff.,  1890,  84  ff. 

^  Wiegand,  Die  archaische  Porös- Architektur  der  Akropolis  zu 
Athen,  1904.  —  Die  Resultate  über  die  Komposition  pflegen  als  gesichert 
angenommen  zu  werden  (so  z.  B.  von  Lechat,  Sculpt.  att.  avant  Fhidias 
p.  43ff.  Judeich,  Topographie  von  Athen  S.  241  f.).  Auch  E.  Petersen 
in  den  Neuen  Jahrb.  f.  klass.  Philol.  1904,  S.  323  sieht  die  Hauptresultate 
als  gesichert  an  und  zweifelt  nur  an  Einzelheiten. 
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(beistehend  in  Zeichnung  nach  Photographie).  Nach  Schrader 
(S.  74)  soll  der  Ellenbogen  des  rechten  Armes  des  vordersten 
„  Typhon  *leibes  erhalten  sein,  wonach  die  Lage  der  Hand  auf 
Fragment  Abb.  81  genau  zu  bestimmen  sei.  Danach  ist  das 
Fragment  jetzt  im  Akropolismuseum  befestigt  und  so  auch 
neuerdings  von  der  Bildhauerin  Frau  Nielsen   kopiert  worden. 


Das  Fragment  Wiogand,  Porosareh.  Abb.  <^l. 


Allein  der  angebliche  rechte  Unterarm  des  vordersten 
„ Typhon *leibes  ist  gar  kein  Arm!  Wenn  die  fragliche  Bruch- 
fläche vom  Unterarme  herrührte,  so  müßte  notwendigerweise 
der  Oberarm  neben  dem  Brustkontur  angedeutet  sein.  Allein 
hier  eben,  wo  der  Oberarm  sein  müßte,  hebt  sich  der  Brust- 
kontur frei  von  der  Grundfläche  ab;  es  ist  hier  eine  kleine 
Ecke  der  Grundfläche  zwischen  dem  Brustkontur  und  der  als 
Unterarm  angesehenen  Bruchfläche  wohl  erhalten ;  sie  ist  ebenso 
unbemalt  wie  die  Grundfläche  neben  der  rechten  Hand  und 
dem  Flügel.  Es  ist  hiernach  sicher,  daß  der  rechte  Oberarm 
nicht  gesenkt,  sondern  gehoben  war;  dann  ist  das  Fragment 
Abb.  81  höher  anzusetzen ;  die  rechte  Hand  war  gehoben.  Die 
große  Bruchfläche  aber,  die  man  falschlich  für  den  rechten 
Unterarm  gehalten  hat  (obwohl  schon  deren  starkes  Vorspringen 
hätte  davor  warnen  sollen)  ist  nichts  anderes  als  die  Bruch- 
fläche von  dem  Vogel,  welchen  die  rechte  Hand  des  mittleren 
„ Typhon "leibes  trug  (Wiegand  Abb.  86);  der  Schwanz  dieses 
Vogels  war  frei  gearbeitet,   der  Körper  hing  mit  dem  Grunde 
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zusammen,  und  von  ihm  stammt  jene  Bruchfläche.  Der  Vogel 
hat  eine  stark  gekrümmte  Kralle;  es  ist  ein  Kaubvogel,  sicher 
nicht  ein  Wasservogel,  wie  Wiegand  S.  78  für  möglich  hält. 

Ein  anderer  wichtiger  Irrtum  ist  die  Erklärung  des  Restes 
Unks  auf  dem  Fragment  Abb.  81.  Einem  Gedanken  Heberdeys 
folgend,  erklären  Wiegand  und  Schrader  S.  90  diesen  Rest  als 
Baumstamm,  an  welchem  das  Gewand  aufgehängt  sei;  dies 
Gewand,  wird  weiter  geschlossen,  könne  nur  das  des  Herakles 
sein,  und  somit  sei  der  Beweis  geliefert,  daß  die  Herakles- 
Triton-Gruppe  mit  dem  sog.  Typhon  zu  einem  und  demselben 
Giebel  gehöre.  Dies  ist  von  Anfang  bis  zu  Ende  falsch.  Es 
ist  nicht  richtig,  daß  der  « rundliche  Gegenstand  dort,  wo  auch 
das  Gewand  rechts  endet,  mit  einer  Schnittfläche  abschließt". 
Diese  angebliche  Schnittfläche  ist  eine  zweifellos  deutliche 
Bruchfläche,  und  Brückner  hatte  vollkommen  Recht,  bei  jenem 
^rundlichen  Gegenstand",  über  den  das  Gewand  hängt,  an  einen 
Arm  zu  denken.  Die  vertikale  Bruchfläche  links  weist  aber 
nicht  im  mindesten  auf  einen  Baumstamm;  sie  muß  von  einer 
Figur  herrühren,  die  den  linken  Arm,  über  dem  Gewand  herab- 
fallt, seitwärts  ausstreckte.  Der  Gedanke  an  einen  Baumstamm 
mit  Gewand^)  war  indes  schon  deshalb  verkehrt  und  sofort 
auszuschließen,  weil  dies  Motiv,  der  Baumstamm  mit  darüber 
gehängtem  Gewände,  bekanntlich  erst  in  der  spätarchaischen 
Kunst,  auf  den  attischen  Vasen  des  später  schwarzflgurigen 
Stiles  auftritt;  dem  älter  archaischen  Stile  ist  es  noch  absolut 
fremd.  Und  dies  ist  nicht  Zufall,  sondern  in  der  ganzen  Natur 
und  Art  des  älterarchaischen  Stiles  begründet.  Den  Baum- 
stamm mit  Gewand  in  unseren  Porosgiebel  zu  setzen,  der  doch 
nur  mit  dem  älter  schwarzflgurigen  Yasenstile  zusammengeht, 
war  ein  arger  Stilfehler.  Wie  schlecht  übrigens  die  künst- 
lerische Wirkung  jener  falschen  Ergänzung  ist,  zeigt  die  An- 
sicht bei  Wiegand  Abb.  110. 

Fällt  sonach  der  vermeintliche  Beweis  für  die  Zusammen- 
gehörigkeit der  Heraklesgruppe  und  des  sog.  Typhon,  so  ent- 

*)  Gegen  den  auch  E.  Petersen  a.  a.  0.  einige  Bedenken  äußert. 


4:36  A.  Furtwängler 

steht  die  Frage,  ob  es  sonst  wahrscheinlicb  zu  machen  ist,  dafi 
jene  beiden  Gruppen  zusammen  in  einen  und  denselben  Giebel 
gehören,  wie  Wiegand  und  Schrader  jetzt,  Lechat  folgend, 
entgegen  Brückner  annehmen.  Dies  scheint  mir  nun  nicht 
im  geringsten  der  Fall,  ja  Alles  und  Jedes  spricht   dagegen. 

und  zwar  sind  es  sowohl  technische  und  künstlerische  wie 
auch  sachliche  Gründe,  die  mir  jene  angebliche  Zusammen- 
gehörigkeit auszuschließen  scheinen.  | 

Um  zunächst  von  den  ersteren  zu  sprechen:  Brückner 
(Ath.  Mitt.  1889,  75,  wiederholt  bei  Wiegand  S.  94)  teilt  das  1 

«zuverläßige  Urteil''  des  in  diesen  Dingen  äußerst  erfahrenen 
und  sorgfaltig  beobachtenden  Restaurators  Kaludis  mit,  wonach  i 

das  Material,  der  Porös,  der  Herakles-Tritongruppe  sich  „durch  ! 

größere  Härte  und  weit  häufigere  Blasen^  von  dem  Porös  der  ' 

, Typhon "gruppe  und  des  „Wurmes*  Wiegand  Taf.  V  b  unter-  i 

scheide.    Daraus  ist  zu  schließen,  daß  der  „Wurm*  wahrschein- 
lich zu  demselben  Giebel  wie  der  „Typhon*,  der  Herakles  aber  j 
zu  dem  anderen  Giebel  gehöre. 

Fem  er:  die  Heraklesgruppe  hat  eine  wesentlich  höhere 
Relieferhebung  (60  cra)  als  der  sog.  Typhon  (42  cm);  was  ent- 
schieden nicht  paßt,  wenn  beide  Gruppen  Gegenstücke  sein 
sollen.  Der  „Wurm*  dagegen,  der  im  Materiale  mit  dem 
„Typhon*  stimmt,  ist  ihm  auch  in  der  Reliefhöhe  „ähnlich* 
(Brückner  S.  75). 

Ferner:  die  Länge  des  „Typhon*  beträgt  8,50  m,  die  der 
Tritongruppe  ist  unsicher;  sie  betrug  aber  wenigstens  4,50  m, 
wahrscheinlich  noch  mehr;  sie  hat  also  nicht  nur  die  größere 
Relieferhebung,  sondern  ist  auch  wesentlich  länger  als  der 
„Typhon*.  Die  Herakles-Tritongruppe  ist  eine  viel  mächtigere, 
größere  als  der  „Typhon*  und  bildet  zu  diesem  in  keiner  Weise 
ein  Gegenstück. 

Endlich:  am  Triton  nimmt  das  Schwanzende,  die  große 
Schwanzflosse  eine  ziemlich  beträchtliche  Höhe  ein;  sie  ist  so 
gestellt,  daß  ihre  größte  Breite  vertikal  aufrecht  erscheint.  Der 
„Typhon*  endete  (das  letzte  Ende  ist  abgebrochen)  in  eine 
ganz  niedere  dünne  Spitze,  die  Enden  der  drei  Schlangenleiber. 
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Auch  dies  paßt  durchaus  nicht,  wenn  die  beiden  Gruppen 
Gegenstücke  sein  sollen.  Der  »Typhon*  ist  vielmehr  offenbar 
komponiert,  um  möglichst  weit  in  die  Giebelecke  hineinge- 
schoben zu  werden ;  beim  Triton  war  dies  ebenso  offenbar  nicht 
der  Fall;  der  Triton  war  mehr  gegen  die  Mitte  zu  geschoben. 
Dazu  kommen  nun  aber  die  sachlichen  Gründe:  der  Herakles- 
Triton  mit  dem  , Typhon*  zusammen  in  einem  Giebel  gibt  für 
mich  ein  absolut  unverständliches  Ganzes;  ja  nach  meiner 
Kenntnis  der  Typen  der  Heraklestaten  in  der  alten  Kunst  muß 
ich  es  als  gänzlich  unmöglich  und  widersinnig  bezeichnen. 
Wieso  Wiegan d-Schrader  S.  90  die  „mythologische  Beziehung* 
dieser  Zusammenstellung  als  „einfach  und  klar*  bezeichnen 
konnten,  ist  mir  unverständlich.  Sie  erklären:  „Kaum  hat 
Herakles  mit  sicherer  Faust  den  Meergreis  ergriffen,  als  durch 
die  Lüfte  ein  noch  schrecklicherer  Gegner  (Typhon)  heran- 
braust*.*) Hier  scheint  mir  ein  Mißverständnis  der  Gruppe 
des  Herakles  mit  dem  Meergreise  vorzuliegen.  Der  Seegreis, 
der  Halios  Geron  oder,  wie  ihn  die  attischen  Vasen  nennen, 
der  Triton  ist  kein  „schrecklicher  Gegner*  des  Herakles,  den 
dieser  wie  etwa  sonst  die  Riesen  und  Unholde  niederkämpft 
und  tödtet.  Der  Seegreis  ist  vielmehr  ohne  Zweifel  nach  dem 
Typus  des  Proteus  der  Odyssee  als  ein  weiser  Dämon  aufzu- 
fassen, der  im  Besitze  aller  Geheimnisse  der  Zukunft  ist. 
Herakles  bekämpft  ihn  auch  durchaus  nicht  wie  einen  „schreck- 
hchen  Gegner*,  sondern  er  hält  ihn  nur  fest  und  zwingt  ihn 
dadurch  ihm  seine  geheime  Weisheit  zu  enthüllen;  er  ereilt 
ihn  und  hält  den  Widerstrebenden  gefaßt  auf  den  früher 
archaischen  Denkmälern;  er  sitzt  rittlings  auf  ihm  und  hält 
ihn  mit  beiden  Armen  umschlungen  in  der  später  archaischen 
Kunst  (vgl.  meine  Abhandlung  in  Roschers  Lexikon  d.  Mythol. 
1,2192  f.).    An  Stelle  des  Triton  erscheint  auf  attischen  Vasen 


i)  Gegen  diese  Erklärung  wendeten  sich  auch  schon  Lechat  uDd 
E.Petersen  a.a.O.,  welch  letzterer  den  Typhon  als  zweiten  Gegner 
des  Herakles  mit  Recht  undenkbar  findet,  mit  Unrecht  aber  zu  der  alten 
ganz  unmöglichen  Annahme  Brückners  zurückkehrt,  der  hier  Zeus  als 
Gegner  einsetzte. 
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(s.  a.  a.  0.)  auch  der  greise  Nereus  in  menschlicher  Gestalt; 
der  Typus  gleicht  dann  ganz  dem  von  Peleus,  der  die  See- 
jungfer Thetis  festhält,  seine  Braut,  nicht  seine  schreckliche 
Gegnerin. 

Und  in  dem  Augenblicke  nun,  wo  Herakles  den  Seegreis 
ereilt  und  gefafät  hat,  um  ihn  so  lange  festzuhalten,  bis  er 
nachgibt  und  ihm  sein  geheimes  Wissen  mitteilt,  da  soll  der 
dreileibige  Dämon  als  entsetzlicher  Gegner  durch  die  Luft  auf 
ihn  heranbrausen  !  Freilich  eine  peinliche  Situation  für  Herakles; 
denn  er  muß  ja  den  Seegreis  festhalten  und  warten,  bis  der 
sich  zu  offenbaren  gewillt  ist.  Da  ist  er  ja  dem  Angriff  des 
schrecklichen  Gegners  vollständig  preisgegeben.  Ja  wenn  er 
den  Seegreis  wenigstens  todtschlagen  könnte!  Wenn  ein 
Künstler  etwa  den  Kampf  des  Herakles  mit  dem  Löwen  hätte 
dargestellt  und  dazu  den  dreileibigen  Gerjones  hätte  heran- 
marschieren lassen,  so  würde  dies  zwar  im  Bereiche  griechischer 
Kunst  absolut  unerhört  und  dazu  überaus  geschmacklos  ge- 
wesen sein,  aber  doch  nicht  so  ganz  unsinnig  wie  das,  was  man 
unserem  Poroskünstler  hat  zutrauen  wollen;  denn  den  Löwen 
könnte  Herakles  wenigstens  schnell  todtmachen,  um  dann  auf 
den  Geryones  loszugehen.  Doch  genug  davon ;  die  Zusammen- 
stellung der  Heraklesgruppe  mit  dem  .Typhon''  ist  sachlich 
ganz  undenkbar. 

Doch  ist  die  Gruppe  des  sog.  Typhon  überhaupt  charak- 
terisiert als  kampflustiger  Gegner  von  irgend  Jemandem?  ganz 
gewiß  nicht !  Der  dreileibige  Dämon  ist  zwar  sicherlich  von 
wunderbarer  Gestalt;  allein  er  ist  ebenso  gewiß  nicht  im  Kampfe 
begriffen  und  auch  nicht  kampfbereit  dargestellt,  ja  das  Wesen 
erscheint  so  friedlich  und  behaglich  wie  nur  möglich.  Haltung 
und  Ausdruck  von  Köpfen  und  Gliedern  sind  durchaus  würdig 
und  ruhig.  Die  Rechte  des  vordersten  Körpers  ist  leer  er- 
hoben, die  Handfläche  nach  innen,  wie  zur  Begrüßung.  Zwei 
andere  Hände,  eine  rechte  und  eine  linke,  hielten  je  einen  Vogel, 
ruhig  wie  ein  Attribut  gefaßt.  Zwei  linke  Hände  halten  einen 
Gegenstand,  ebenfalls  ruhig  wie  ein  Attribut  gefaßt,  der  bis 
jetzt  von  Niemand   hat   befriedigend   erklärt   werden    können. 
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Ganz  sicher  falsch  ist  die  Erklärung  als  »Feuerbrand',  die 
Wiegand  S.  77,  einer  Anregung  Brückners  folgend,  gibt;  sie 
beruht  auf  einem  evidenten  Irrtum.  Brückner- Wiegand  meinen, 
auf  der  Fran9ois-Yase  sei  ein  gleicher  Gegenstand  als  nvgög 
,Feuerbi*and*  inschriftlich  bezeichnet.  Vermutlich  haben  sie 
nur  die  elende  Abbildung  der  Benndorfschen  Vorlegeblätter 
benutzt.  Der  fragliche  Gegenstand  auf  jener  Vase  ist  ganz 
einfach  das  Schwanzende  des  Kentauren  Hasbolos,  ebenso  wie 
der  entsprechende  Gegenstand  weiter  links  das  Schwanzende 
des  Agrios;  genau  dieselbe  nicht  dünne  und  spitze,  sondern 
eckige  Gestalt  hat  das  Schwanzende  des  gefallenen  Kentauren 
rechts;  zu  diesem  gehört  auch  die  Inschrift  nvQog^  die  natür- 
Uch  nichts  anderes  ist  als  der  Name  IIvQQog  (vgl.  meine  Griech. 
Vasenmalerei  Text  I  S.  59).  Mit  der  Erklärung  jenes  Attri- 
butes unserer  Porosgruppe  als  „Feuerbrand''  ist  es  also  nichts. 
Der  Gegenstand  hat  mit  einer  Fackel  oder  dergleichen  nicht 
die  geringste  Ähnlichkeit.  Ausgeschlossen  ist  auch  der  Ge- 
danke an  Flammen;  denn  diese  müßten  ja  nach  oben  spitz 
zugehen  und  könnten  unmöglich  gerade  abgeschnitten  sein. 
Sicher  ist  jedenfalls,  daß  die  Figuren  das  Attribut  ruhig  und 
ohne  jede  aggressive  Absicht  tragen  und  offenbar  Niemanden 
schrecken  und  bedrohen  wollen. 

Brückner  und  Wiegand  haben  ferner  vermutet,  daß  auf 
den  Unterarmen  und  Schultern  der  Figuren  kleine  Schlangen 
befestigt  gewesen  seien,  von  denen  Fragmente  gefunden  wurden. 
Allein  diese  Annahme  steht  ganz  in  der  Luft;  daß  jene  Schlangen 
an  jenen  Stellen  befestigt  gewesen  seien,  schien  mir  vor  den 
Originalen  sehr  unwahrscheinlich.  Was  mit  den  kleinen  Blei- 
vergüssen an  den  Schulteiii  und  dem  einen  Unterarme  angesetzt 
war,  weiß  ich  nicht;  wahrscheinlich  waren  es  nur  Vorrichtungen 
zur  Vogelabwehr,  die  an  jenen  Stellen  sehr  passend  wären;  gewiß 
aber  nicht  jene  Schlangen;  denn  ein  derartig  unorganisches 
äußerliches  Ansetzen  einer  tierischen  Zutat  an  einen  mensch- 
lichen Körper  stände  ganz  ohne  Analogie  da  und  ist  unserem 
Künstler  sicherlich  nicht  zuzutrauen.  Wie  schlecht  es  wirkt, 
zeigt  die  ergänzte  Zeichnung  bei  Brückner  (Beilage  zu  S.  74; 
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verkleinert  Wiegand  S.  76).  Die  Schlangen  erinnern  außer- 
ordentlich an  die  auf  einer  Vasenscherbe  Ton  der  Akropolia 
am  Schildrande  der*  Athena  befestigten  {'Eq>i]/i.  ägx-  1886, 
Taf.  8, 2);  ich  möchte  auch  hier  eine  ähnliche  Verwendung 
vermuten. 

Am  wichtigsten  für  die  Bestimmung  des  Charakters  des 
dargestellten  Wesens  sind  aber  natürlich  die  Köpfe.  Diese  aber 
haben  nicht  die  Spur  von  Schrecklichem,  Wildem,  Feindlichem, 
sondern  sie  haben  einen  teils  ruhig  würdigen,  teils  ganz  ent- 
schieden freundlichen  Ausdruck.  Seit  durch  die  dänische  Bild- 
hauerin Frau  Nielsen  der  Beweis  geliefert  worden  ist,  daß  der 
sog.  Blaubart  wirklich  zu  der  Gruppe  gehört  und  sein  richtiger 
Platz  auf  dem  Körper  durch  eben  jene  Künstlerin  bestimmt 
worden  ist^),  kann  an  dem  freundlichen  Gesamtcharakter  dieses 
Wesens  nicht  mehr  gezweifelt  werden.  Will  man  sehen,  wie 
die  archaische  Kunst  den  wilden  Ausdruck  eines  bösen  Dämons 
darstellt,  so  vergleiche  man  den  Typhon  der  Münchner  chal- 
kidischen  Hydria  (Griech.  Vasenmalerei  Taf.  32)  oder  den  Dämon 
des  ionisch- etruskischen  Elfenbeinreliefs  aus  Gorneto  oder  den 
Typlion  des  Bronzereliefs  vom  Ptoion,  Bull,  de  corr.  hell.  1892, 
pl.  X,  oder  den  Dämon,  den  Herakles  auf  dem  altargiviscbco 
Bronzerelief  Olympia  Bd.  IV,  Nr.  699,  4  verfolgt. 

Haben  wir  aber  überhaupt  ein  Recht  unsere  Gruppe  als 
Typhon  zu  bezeichnen?*).  —  Ich  kann  nirgends  etwas  finden, 
das  diese  Deutung  bewiese  oder  auch  nur  was  sie  wahrschein- 
lich machen  könnte.  Brückner  (Ath.  Mitt.  1889,  S.  70)  suchte 
sie  zu  begründen  durch  den  Hinweis  auf  die  eben  genannte 
Münchner  chalkidische  Hydria  (Griech.  Vasenmal.  Taf.  32),  wo 
der  Gegner  des  Zeus  zwar  nicht  inschriftlich  benannt  ist,  doch 
aber   kaum   ein    anderer   als  Typhon   sein   kann').     Indes  aus 

')  Die  entscheidenden  Beobachtungen,  nach  denen  der  Kopf  jetzt 
im  Museum  aufgesetzt  ist,  gemacht  zu  haben,  ist,  wie  ich  höre,  daa  Ver- 
dienst der  genannten  Dame,  welche  die  Gruppe  kopiert  hat. 

2)  Auch  Lechat,  Sculpt.  att.  avant  Phidias  p.  46, 2  zweifelte  an  der 
Benennung  Typhon. 

3)  Mit  unrecht  habe  ich  im  Texte  Griech.  Vasenmal.  I,  S.  163  dies 
bezweifelt;  vgl.  unten. 
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dieser  Figur  kann  man  fUr  nnsere  Gruppe  gar  nichts  schließen, 
da  sie  ja  in  wesentlichen  Zügen  ihrer  Bildung  von  letzterer 
ganzlich  verschieden  ist.  Jener  Typhon  der  Vase  hat  einen 
einzigen  Oberkörper  und  zwei  dazugehörige  Schlangenbeine, 
hat  gekrümmte  Nase  und  Tierohren,  beides  Zeichen  eines  häß- 
lichen bösen  Wesens;  außerdem  ist,  soweit  der  Yasenmaler  es 
Termochte,  ein  wilder  Ausdruck  angedeutet.  Auch  der  Typhon 
des  oben  genannten  Bronzereliefe  vom  Ptoion  (Bull.  corr.  hell. 
1892,  pl.  X)  hat  die  gekrümmte  Nase  und  den  bösen  Ausdruck; 
auch  er  ist  ein  einfaches,  nicht  dreigestaltiges  Wesen  mit 
Flügeln  und  Schlangenleib. 

Dagegen  besteht  unsere  Gruppe  aus  drei  ganz  vollständigen 
Wesen,  deren  jedes  einen  menschlichen  Oberkörper  besitzt,  der 
nach  unten  in  einen  Schlangenleib  ausgeht;  die  Köpfe  sind 
von  edler,  rein  menschlicher,  freundlicher  Bildung. 

Es  muß  sehr  zweifelhaft  erscheinen,  ob  hier  überhaupt  ein 
einzelner  Dämon  gemeint  ist;  ja  offenbar  ist  es  vielmehr  ein 
Dreiverein,  ein  Verein  von  drei  eng  verbundenen  Brüdern. 
Ihre  Schlangenleiber  sind  ineinander  gerollt;  aber  es  sind  doch 
drei  ganz  vollständige  Einzelpersonen  —  etwas  durchaus  anderes 
als  der  Typus  jenes  Typhon  der  chalkidischen  Vase  oder  des 
Bronzerelieis,  des  einen  Dämons  mit  den  Schlangenbeinen. 
Gewiß  hatten  die  drei  Leiber  nicht  blos  die  zwei  Flügel,  die 
erhalten  sind;  dies  wäre  eine  Ärmlichkeit,  die  gar  nicht  zu 
der  Art  der  archaischen  Kunst  paßt.  Wenn  an  dem  erhaltenen 
Stücke  des  Rückens  der  Mittelfigur  nichts  von  Flügeln  zu  sehen 
ist,  so  beweist  dies  nicht  im  geringsten,  daß  nicht  auf  dem  zu 
^en  Seiten  der  Körper  und  Köpfe  sichtbar  werdenden  verlorenen 
Grunde  in  flachstem  Relief  oder  bemalter  Zeichnung  andere 
Flügelenden  angedeutet  waren  ^).  Auch  ist  gewiß  an  dem  vor- 
deren Körper  noch  ein  zweiter  nach  abwärts  gehender  Flügel 
zu  ergänzen. 


*)  Schon  L 6 Chat,  Sculpt.  att.  avant  Phidias  p.  48,  3  bemerkte, 
dafi  wohl  noch  andere  Flügel  in  der  Mitte  zwiaclien  den  Köpfen  auf 
dem  Hintergrunde  aufgemalt  gewesen  seien. 
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Man  hat  geglaubt,  ein  entscheidendes  Zeugnis  für  die  Er- 
klärung unserer  Gruppe  als  dreileibiger  Typhon  in  einer  Stelle 
des  Euripides,  Herakl.  1271  zu  finden,  wo  Herakles,  seine 
Mühen  mit  rhetorischer  Emphase  anführend,  sagt:  welche 
Löwen,  Tjphone  oder  Giganten  oder  Kentauren  habe  ich  nicht  | 

bekämpft !  unsere  Überlieferung  bietet  hier  TQiooyjudrovg  Tvg)wvag ; 
doch  gab  es  eine  alte  Variante  JielcDglovg^  die  Plutarch,  de  fort. 
Alex.  2,  10  gelesen  hat  und  die  v.  Wilamowitz  in  der  1.  Ausgabe 
des  Herakles  in  den  Text  setzte;  in  der  Meinung,  es  sei  wirklich  ! 

auf  der  Akropolis  ein   sicherer  dreileibiger  Typhon  gefunden,  | 

und  im  Glauben  an  die  Brücknersche  Rekonstruktion  mit  Zeus 
hat  V.  Wilamowitz  in  einem  Nachtrage  der  1.  Auflage  (Bd.  II  i 

S.  285  ff.)  und  sodann  in  der  2.  Auflage  (Bd.  II  S.  258)  tqioco-  \ 

fiaxovg  wieder  hergestellt.    Dies  mag  wohl  auch  die  Ursprung-  i 

liehe  Lesart  sein;  denn  bei  zwei  Varianten  wie  diese  pflegt  die 
speziellere  Bezeichnung  die  ächte,  die  allgemeinere  die  weniger 
glaubwürdige  zu  sein.  Allein  als  Grundlage  der  Erklärung 
unserer  Gruppe  erweist  sich  die  Stelle  doch  als  zu  schwach. 
Daiä  Typhon  Gegner  des  Herakles  gewesen  sei,  ist  nirgend  sonst 
überliefert;  des  Euripides  Herakles  will  an  der  Stelle  doch  aber 
nur  an  seine  bekannten  Haupttaten  erinnern;  zu  diesen  gehört 
der  Kampf  gegen  den  dreileibigen  Geryones;  es  ist  wohl,  wie 
E.  Petersen  (in  den  Neuen  Jahrb.  f.  Philol.  1904,  324, 1)  meint, 
euripideische  „Theokrasie",  wenn  der  Dichter,  vielleicht  durch 
die  nächst  folgenden  Giganten  veranlaßt,  den  diesen  nächst  ver- 
wandten Typhon  an  Stelle  des  Geryones  nannte.  Den  wirk- 
lichen Typhon  schildert  sonst  die  ältere  Poesie  als  mit  hundert 
Schlangenköpfen  begabt,  und  Aeschylos  (Septem  493  ff.)  schwebt 
ein  gorgonenartiger  (vgl.  M.  Mayer,  Gig.  u.  Titanen,  S.  275), 
von  Schlangen  rings  umgebener  Typus  vor,  ein  Feuer  schnau- 
bendes Scheusal.  Wie  weit  ist  davon  unser  guter  , Blaubart* 
mit  seinen  ehrbaren  Genossen  entfernt! 

Auch  das  bei  Wiegand  S.  76  abgebildete,  leider  sehr 
schlecht  erhaltene  attische  Schalenbild  ergibt  für  unsere  Gruppe 
nichts^),  denn  die  dargestellte  Figur  ist  von  ihr  gänzlich  ver- 

*)  Die  Meinung  Brücknerp  und  Wiegands,  daß  die  eine  Hand  des 
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schieden.  Was  der  Maler  übrigens  hier  gemeint  hat,  bleibt  bei 
der  schlechten  Erhaltung  des  Stückes  unklar. 

Der  entscheidende  Grund  aber,  weshalb  unsere  Gruppe  un- 
möglich Typhon  darstellen  kann,  ist  jener  friedlich  freundliche 
Ausdruck  der  edeln  rein  menschlichen  Köpfe.  Gerade  die  ältere 
archaische  Kunst  verfügt  über  derbe  drastische  Mittel,  wenn 
sie  die  Wildheit  eines  rohen  Ungetüms  darstellen  will.  Daß 
diese  wohlwollenden  Männer  den  entsetzlichen  wilden  Typhon 
vorstellen  sollen,  scheint  nun  wirklich  ganz  ausgeschlossen. 

Allein  wie  ist  sie  denn  zu  erklären?  und  wie  ist  der  Giebel 
zu  rekonstruieren,  wenn  die  Heraklesgruppe  nicht  mit  dem  sog. 
Typhon  zusammengehört?  —  Nachdem  wir  bisher  nur  negiert 
haben,  wollen  wir  versuchen,  ob  sich  nicht  auch  etwas  Positives 
gewinnen  läßt. 

Vorausgesetzt,  daß  die  vorhandenen  Fragmente  auf  zwei 
Giebelfelder  zu  verteilen  sind,  wie  angenommen  wird,  und  wie 
in  der  Tat  kaum  zu  bezweifeln  sein  wird,  so  werden  wir  zu- 
nächst, aus  den  oben  angeführten  technischen  Gründen,  den 
Wurm  Wiegan d  Taf.  Vb  demselben  Giebel  wie  den  sog.  Typhon 
zuschreiben.  Dann  gehört  die  Schlange  Wiegan d  Taf.  Va  in 
den  anderen  Giebel,  den  mit  Herakles-Triton.  Ferner  haben 
wir  als  völlig  sicheren  Punkt  erkannt,  daß  links  vom  sog. 
Typhon  eine  Figur  mit  Gewand  über  dem  linken  Arme  ge- 
standen hat  (Fragment  Wiegand  Abb.  81). 

Aus  diesen  Elementen  ergibt  sich  aber  folgendes:  Die 
Gewandfiguren,  deren  Zugehörigkeit  Wiegand  und  Schrader 
erkannt  und  welche  sie  in  die  Mitte  des  einen  Giebels  gesetzt 
haben,  gehören  dem  Giebel,  in  dessen  einer  Ecke  der  sog. 
Typhon  und  in  dessen  anderer  der  „Wurm"  sich  befand.  Der 
Gewandrest  des  mit  dem  „Typhon"  zusammenhängenden  Frag- 
mentes Wieg.  Abb.  81  rührt  von  der  dritten  Figur  her,  die 
Wiegand   forderte,   von    der   er   aber  keinen  Rest  nachweisen 


Dämons  einen  Gegenstand  halte  wie  die  angeblichen  Feuerbrände  un- 
serer Gruppe,  erwies  sich  nach  Reinigung  der  Vase  als  falsch  und  wurde 
Ton  ihren  Urhebern  (S.  77)  selbst  zurückgenommen. 
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konnte.  Die  große  Schlange  Wiegand  Taf.  Va  bildete  mit  der 
Heraklesgruppe  den  anderen  Giebel. 

Wiegand  hat  S.  92  darauf  hingewiesen,  daß  die  beiden 
Schlangen  zwei  verschiedenen  Typen  angehören.  Schon  d^halb 
war  es  wenig  passend,  wenn  er  sie  beide  als  Burgschlangen 
auffaßte  (wogegen  auch  schon  Lechat,  sculpt.  att.  avant  Phidias 
p.  54  begründete  Zweifel  erhob).  Die  Tafel  Va  gehört,  wie 
Wiegand  bemerkt,  zu  den  Schlangen,  bei  denen  der  Kopf  sich 
deutlich  vom  Halse  abhebt.  Dies  ist  speziell  bei  den  im  Wasser 
lebenden  Schlangen  der  Fall.  Die  Bemalung  des  Tieres,  nicht 
rot  und  blau,  sondern  mit  grün  umränderten  blauen  runden 
Schuppen  paßt  ebenfalls  zu  einer  Wasserschlange  gut.  Nach 
den  erhaltenen  Fragmenten  war  der  Körper  wenigstens  etwa 
4  m  lang.  Indem  die  Heraklesgruppe  wenigstens  4,50  m  lang 
war,  so  ergibt  sich,  wie  vollkommen  diese  beiden  Stücke. 
Heraklesgruppe  und  Wasserschlange,  hinreichen,  um  den  ca.  10  m 
langen  Giebel  zu  füllen. 

Mit  der  Gruppe  des  Herakles  und  Triton  allein  konnte 
der  Künstler  den  Giebel  nicht  füllen.  Andererseits  verbot  ihm 
die  feste  Tradition  archaischer  Kunst  durchaus  irgend  etwas 
darzustellen,  das  über  den  Kreis  der  gewählten  Szene  hinauf- 
führte. Figuren  gleichgültiger  Zuschauer  hinzuzufügen,  galt  in 
archaischer  Kunst  immer  als  erlaubt;  nicht  aber  Figuren  aus 
dem  bildlichen  Typus  einer  anderen  Sage.  Schon  deshalb  war 
es  ganz  unerlaubt,  den  „Typhon*  als  einen  anderen  Herakles- 
gegner  zu  diesem  Giebel  rechnen  zu  wollen.  Die  Schlange,  die 
der  Künstler  gewählt  hat,  war  ohne  Zweifel  am  besten  geeignet. 
den  Giebelraum  zu  füllen.  Aber  auch  sachlich  war  sie  motiviert: 
der  Künstler  wollte  in  ihr  eine  der  Verwandlungen  andeuten, 
welche  der  Seegreis  annimmt.  Denn  zweifellos  war  auch  hier 
wie  bei  Proteus,  Nereus,  Thetis  die  Sage  (die  für  Herakles 
bekanntlich  literarisch  nicht  überliefert  ist)  die,  daß  der  Meer- 
dämon sich  verwandelt  und  von  dem  Helden  nur  immer  fest- 
gehalten werden  muß^).     Die   Verwandlungen  deutet  die  alte 

^)  Vgl.  über  diese  Sagen  Mannhardt,  Antike  Wald-  und  Feldkuli^. 
S.  60  ff. 
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Kunst  aber  durch  neben  den  Dämon  gestellte  Tierfiguren  an. 
Die  Seeschlange  in  dem  Giebelfelde  ist  als  Andeutung  der  Ver- 
wandlungen des  Seegreises  zu  verstehen.  Das  altargivische 
Bronzerelief  aus  Olympia  mit  der  Inschrift  ähog  ysQCDv  (Olympia 
Bd.  IV,  die  Bronzen  Nr.  699)  deutet  die  Verwandlungen  des 
Seegreises,  den  Herakles  festhält,  durch  eine  über  dem  Kopfe 
emporsteigende  Flamme  sowohl  wie  durch  eine  daneben  ge- 
bildete Schlange  an^).  Die  dem  quadratischen  Raum  angepaßte 
Komposition  zwang  hier  die  Schlange  klein  zu  bilden;  der 
Giebelraum  erlaubte,  ja  verlangte  die  eindringlichere  große 
Bildung.  —  Die  rechte  gesenkte  Hand  des  Seedämons  muß 
etwas   gehalten  haben;    es  wird  wohl  ein  Fisch  gewesen  sein. 

Schwieriger  ist  der  zweite  Giebel  zu  erklären.  Zwar  seine 
Komposition  ist  einfach:  in  der  Mitte  drei  menschliche  beklei- 
dete Gestalten,  rechts  die  drei  verbundenen  Schlangenmenschen, 
der  sog.  Typhon,  links  die  andere  große  Schlange,  Wiegand 
Taf.  Vb.  Wiegand  S.  92  bemerkt,  daß  sie  zu  der  Gattung 
Schlangen  gehöre,  deren  Hals  nicht  absetzt,  so  wie  bei  den  in 
der  Erde  lebenden  Wurmschlangen;  auch  die  Längsstreifung 
ist  charakteristisch.  Diese  Längsstreifung  sowohl  wie  die  rot 
und  blaue  Färbung  entsprechen  vollkommen  den  Schlangen- 
leibem  des  ^ Typhon".  Da,  wie  Brückner  bemerkte  (s.  oben 
S.  436),  auch  Ileliefhöhe  und  Steinmaterial  bei  dieser  Wurm- 
schlange und  dem  , Typhon"  übereinstimmen,  so  passen  die 
beiden  sehr  gut  als  Gegenstücke.  Der  Kopf  der  Schlange,  der 
erhalten  ist,  sah  in  Dreiviertelansicht  aus  dem  Giebel  heraus 
(Schrader  bei  Wiegand  S.  105)  —  ganz  wie  das  Gegenstück, 
der  »Typhon*;  und  wie  jener,  so  war  auch  die  Schlange  nicht 
kämpfend  dargestellt,  sondern  ^ohne  eigentliche  Aktion,  wie 
ein  Wappentier".    (Schrader  a.  a.  0.). 

Daß  die  Raumverhältnisse  in  dem  Giebel  für  meine  An- 
nahme ausgezeichnet  passen,  beweist  der  Versuch  der  zeichne- 
rischen Wiederherstellung  mit  den  gegebenen  Maßen.    Ich  stelle 

^}  Auch  auf  einer  achwarzfigurigen  Vase  in  Athen,  die  Wiegand 
S.  76  Anra.  nach  Zahn  erwähnt,  scheinen  Schlangen  die  Vorwandlungen 
dea  Halios  Geron  anzudeuten. 
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dieselbe  der  Wiegand-Schraderschen  Rekonstruktion  gegenüber 
und  bemerke  dazu,  dali  die  Rekonstruktions-Zeichnungen  bei 
Brückner  und  Wiegand  in  den  Maüen  nicht  ganz  genau  sind. 
Auch  ist  es  ein  offenbares  Versehen,  wenn  Wiegand  S.  105  für 
die  Mittelfigur  50  cm,  für  die  seitlichen  aber  Im  Breite  als 
Platz  annimmt,  was  zu  viel  ist ;  die  Rekonstruktion  bei  Wiegand 
S.  106  nimmt  denn  auch  mit  Recht  gar  nicht  so  viel  Raum 
für  die  Seitenfigur  in  Anspruch;  durch  das  Fragment  Wiegand 
Abb.  101  ist  das  ungefähre  Maü  für  die  beiden  Figuren  übrigens 
gegeben.  Die  »Typhon "-Schlangenschwänze  strecken  sich  natür- 
lich ebenso  wie  der  Schwanz  der  Wurmschlange  in  die  Giebel- 
ecken hinein,  in  die  sie  komponiert  sind. 

Von  der  Mittelgruppe  haben  Wiegand  und  Schrader  zwei 
Figuren  nachgewiesen,  einen  sitzenden  Mann  im  Profil  nach 
rechts  und  eine  ebenfalls  sitzende  Frau  in  Vorderansicht,  welche 
die  Mitte  des  Giebelfeldes  eingenommen  haben  muß.  Dazu 
kommt  jetzt  die  Figur  rechts,  von  welcher  auf  dem  Fragment 
Wiegand  Abb.  81  ein  Rest  geblieben  ist:  eine  wahrscheinlich 
stehende  Figur,  die  den  linken  Arm  vorstreckt,  über  den 
Gewand  herabfallt.  Da  zu  der  thronenden  Männerfigur  sehr 
wahrscheinlich  eine  linke  Hand  gehört,  die  einen  Vogel  an  den 
Krallen  hält  (Schrader  bei  Wiegand  S.  105),  und  da  der  Vogel 
am  wahrscheinlichsten  ein  Adler  ist,  so  wird  die  Figur,  wie 
Wiegand  annimmt,  Zeus  darstellen;  die  Frau  in  der  Mitte  aber 
muiä  die  Göttin  des  Tempels,  muß  AthenaPolias  sein  (Wie- 
gand S.  104).  Man  wird  ihren  Kopf  vielleicht  behelmt  ergänzen 
dürfen;  doch  ist  selbst  dies  nicht  nötig,  indem  die  früharcha- 
ische Kunst  Athena  auch  oft  ganz  waffenlos,  oft  nur  mit  Helm 
oder  Lanze  ohne  Schild  und  Ägis  darzustellen  pflegt  (vgl. 
meine  Ausführungen  in  Roschers  Lexikon  I,  693,  60  ff.).  Wenn 
die  oben  S.  439  f.  erwähnten  kleinen  Sctlangen,  wie  ich  dort  ver- 
mutete, entsprechend  der  Vase  ^Ecprjfi.  äg^.  1886,  Taf.  8,  2  von 
einem  Schilde  der  Athena  stammen,  so  mag  dieser  Schild  viel- 
leicht hier  eingefügt  werden,  wo  er  zur  Linken  des  Thrones 
räumlich  sehr  gut  seine  Stelle  fände. 

Die  rechts  zu  ergänzende  stehende  Figur  aber  kann  kaum 
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ein  anderer  als  Hermes  gewesen  sein,  der  natürlich  stehend, 
nicht  sitzend  gebildet  war.  Zu  diesem  paßt  auch  das  erhaltene 
Motiy  des  vorgestreckten  Armes  mit  dem  darüber  fallenden 
Gewände  vortrefflich.  Gewiß  war  der  Gott  in  dem  für  ihn  in 
der  archaischen  Kunst  so  außerordentlich  beliebten  Motive  des 
ümblickens  gebildet.  Er  stellte  so  die  Verbindung  zwischen  der 
Mittelgruppe  und  dem  sog.  Typhon  her,  nach  dem  er  zuge- 
wendet stand,  während  er  den  Kopf  nach  Athena  und  Zeus 
umwandte. 

Von  Hermes  sah  noch  Pausanias  im  Naos  der  Polias  ein 
uraltes  Holzbild,  das  als  Stiftung  des  Kekrops  galt;  und  vor 
dem  Erechtheion  stand  der  Altar  des  Zeus  Hypatos,  den  wie- 
derum Kekrops  gestiftet  haben  sollte.  Zeus  und  Hermes,  zu 
den  Seiten  der  Athena  Polias,  bildeten  in  der  Tat  den  denkbar 
besten  und  verständlichsten  Schmuck  für  den  Giebel  des  alten 
Athen  atempels. 

unbedenklich  dürfen  wir  jetzt  annehmen,  daß  dieser  Giebel 
der  der  Ostfront  war,  die  zu  der  Cella  der  Athena  führte, 
während  der  andere  mit  einer  Tat  des  größten  der  Heroen  ge- 
schmückte Giebel  ebenso  passend  der  Westfront  zufällt.  Und 
die  schrägen  Giebelgeisa  verteilen  sich  nun  offenbar  so,  daß  die 
mit  den  fliegenden  Adlern  an  der  Unterseite  der  Ostfront,  die 
mit  den  Storchen  der  Westseite  zuzuteilen  sind,  wo  sie  zu  dem 
Wasserdämon  und  seiner  Verwandlung,  der  Wasserschlange, 
sehr  gut  passen. 

Allein  noch  haben  wir  den  „Typhon"  und  die  große  Erd- 
wunnschlange  nicht  erklärt,  obwohl  die  Bedingungen  zu  einem 
allgemeinen  Verständnis  dieser  Figuren  gegeben  sind.  Die  nicht 
kampfende  paradierende  Schlange,  der  dreifache  Dämon  mit  den 
würdigen  freundlichen  Köpfen,  der  die  Gottheiten  der  Mitte 
begrüßt  und  welchem  Hermes  sich  zuwendet,  sie  können  nur 
diesen  Göttern  freundschaftlich  beigeordnete  Wesen  sein. 
Die  Schlange  ist  natürlich  eine  dämonische;  sie  muß  einen 
Dämon  darstellen,  der  in  Schlangengestalt  gedacht  ward.  Da 
liegt  es  wohl  am  nächsten  an  Erichthonios  zu  denken,  den 
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man  ja  als  eine  große  Schlange  ^)  im  Tempel  der  Polias  fort- 
lebend glaubte,   Ericfathonios,  der  aus  der  Erde  geborene,   der         I 
Pflegling   der  Athena  Polias,   der  im  athenischen  Glauben   in         | 
Gestalt    der    Schlange    der    behütende,    schützende    Geist   der         i 
Burg  war.  i 

Auch  an  den  erdgeborenen  Eekrops,   der  sein  Grab  beim         | 
Poliastempel  hatte,  ließe  sich  denken;  doch  ist  für  diesen  nur 
die  Vorstellung  der  Schlangenbeine  gut  bezeugt,  nicht  die  der 
vollen  Schlangengestalt.    Wir  werden  die  Schlange  also  wahr- 
scheinlicher als  Erichthonios  fassen. 

Da  wir  uns  mit  den  Figuren  dieses  Giebels  ganz  im  Kreise  > 
acht  attischer  Vorstellungen  befinden,  so  ist  auch  für  das  drei-  ! 
gestaltige  Wesen  die  Erklärung  aus  diesen  zu  suchen.  Eine 
feste  Basis  gewinnen  wir,  wenn  wir  die  Grundzüge  des  vor- 
liegenden Bildtypus  prüfen.  Da  sind  zunächst  die  Schlangen- 
leiber. Wir  kennen  das  Enden  in  einen  Schlangenleib  als  charak- 
teristisch für  erdgeborene  Wesen  wie  Kekrops.  Allein  hier 
kommen  dazu  die  Flügel.  Diese  ziemen  nicht  einem  nur  an  die 
Erde  gefesselten  Wesen;  sie  bringen  vielmehr  die  Vorstellung 
rascher  Bewegung  durch  die  Luft. 

Bei  welchen  mythischen  Wesen  sind  aber  diese  beiden 
Züge  vereinigt,  das  Hervorkommen  aus  der  Erde,  das  der 
Schlangenleib  andeutet,  und  die  Bewegung  durch  die  Lüfte, 
die  in  den  Flügeln  ausgedrückt  ist? 

Es  gibt  nur  eine  Gattung  dämonischer  Wesen,  welche  diese 
beiden  Eigenschaften  vereinigt,  das  sind  die  Winde.  Die  Stürme 
brechen  nach  altgriechischer  Vorstellung  aus  der  Erde  hervor. 
In  Erdhöhlen  dachte  man  sie  hausend,  aus  ihnen  hervorkom- 
mend, z.  B.  Boreas,  Soph.  Antig.  983  xtjlenÖQoig  iv  Svigoi^: 
aus  einem  Bothros,  einer  Erdgrube  in  Thrakien,  kommen  alle 
Winde  nach  Dionysophanes  beim  Schol.  Apoll.  Rh.  1,  826; 
vgl.  Plin.  nat.  bist.  II,  131  über  Windstöße,  die  aus  der  Erde 
kommen;   vgl.  ebenda  114;    Ovid  Met.  15,  298   u.  a.    So  sind 


1)  Für  die  Größe  der  Schlange  vgl.  die  Schale  des  Brygos,  Wiener 
Vorlegebl.  Serie  VIII,  2. 
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die  Winde  ächte  Erdgeborene;  allein  aus  der  Erde  fahren  sie 
durch  die  Luft  und  sausen  dahin  wie  die  schnellstfliegenden 
Vögel.  Die  Verbindung  von  Schlangenbeinen  und  Flügeln  hat 
Tollsten  zutreflFendsten  Sinn  bei  den  Winddämonen  und  nur 
bei  ihnen. 

In  den  Denkmälern^)  erscheint  der  Typus  auf  korinthi- 
schen Vasen  des  siebenten  Jahrhunderts;  doch  ist  der  Dämon 
hier  allein  dargestellt,  in  ornamentaler  Umgebung  und  ohne 
Beischrifi.  Häufig  ist  der  Typus  auf  etruskischen  Denkmälern  *), 
doch  nirgend  ist  die  Bedeutung  sicher  zu  erkennen;  die  Ver- 
wendung ist  oft  eine  dekorative.  Für  eine  dekorativ  verwendete 
Figur  dieses  Typus  an  einem  altionischen  Werke,  dem  amy- 
kläischen  Throne,  bezeugt  Tansanias  den  Namen  Typhon.  In 
klarer  mythologischer  Szene  erscheint  das  Wesen  auf  der  Mün- 
chener chalkidischen  Vase  (Griech.  Vasenmalerei  Taf.  32);  denn 
hier  ist  es  Gegner  des  Zeus.  Nur  ein  Einzelkampf  des  Zeus 
mit  einem  Urwesen  ist  in  der  alten  Sage  berühmt,  das  ist  der 
gegen  Typhon.  Die  Gestalt  muß  hier  Typhon  darstellen,  und 
dies  paßt  vortrefflich,  indem  dieser  ja  ein  Sturmdämon  ist. 
Typhon  ist  ein  Sohn  der  Erde,  ein  yrjyevi^g;  er  haust  in  einer 
Höhle,  aus  der  er  hervorbricht,  um  mit  glühendem  Wirbelsturm 
alles  zu  verheeren  (vgl.  Max.  Mayer,  Giganten  und  Titanen 
S.  135  f.).  Schlangenbeine  und  Flügel  sind  die  geeignetsten 
Attribute  für  ihn.  Und  von  ihm  sind  eben  diese  Attribute 
offenbar  späterhin  auf  die  Giganten  übertragen  worden,  nach- 
dem der  Kampf  des  Zeus  gegen  Typhon  mit  dem  gegen  die 
Giganten  vermengt  wurde  ^). 

Leider  ist  der  Unterteil  des  Gegners  des  Zeus  auf  dem 
archaischen  Bronzerelief  vom  Ptoion,  Bull,  de  corr.  hell.  1892, 


1)  Vgl.  Max.  Mayer,  Giganten  und  Titanen  S.  275  ff. 

*)  Zu  den  von  M.  Mayer  a.  a.  0.  genannten  vgl.  meine  Antike 
Gemmen,  Taf.  63, 14. 

•)  Dies  hat  Max.  Mayer  in  dem  Buche  über  Giganten  und  Titanen 
richtig  erkannt  und  dargelegt  (vgl.  besonders  S.  216:  »Die  Beflügelung, 
bei  dem  Sturmdämon  unentbehrlich,  würde  bei  ihnen  —  den  Giganten  — 
gar  keinen  8inn  haben"). 
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pl.  X,  nicht  erhalten;  sehr  wahrscheinlich  aber  war  es  ein 
Schlangenleib;  der  Oberkörper  ist  geflügelt.  Der  Dämon,  der 
einen  häßlichen  Eopf  mit  krummer  Nase  hat,  ist  gewii  Typhon 
zu  nennen  (vgl.  oben  S.  440). 

Dagegen  besitzen  wir  ferner  in  der  Ejpseloslade  noch  ein 
sicheres  Zeugnis  dafUr,  daß  die  archaische  Kunst  den  Wind- 
dämonen Schlangenbeine  verlieh.  Denn  Pausanias  bezeugt  dies 
ausdrücklich  von  dem  Bilde  des  Boreas,  der  die  Oreithyia  raubt 
{ovgai  dk  öq)e(ov  ävrl  Jtodcbv  eloiv  avtcp,  Paus.  V,  19,  1).  Es  war, 
wie  Löschcke  nachgewiesen  hat  (Boreas  und  Oreithyia  am  Kyp- 
seloskasten,  Dorpater  Programm  1886),  sehr  unrichtig  und  kurz- 
sichtig, wenn  man  dies  kostbare  Zeugnis  deshalb  glaubte  ver- 
werfen zu  dürfen,  weil  man  es  nicht  verstand.  Doch  hat  auch 
Löschcke  den  richtigen  Grund  der  Schlangenbeine  des  Boreas 
nicht  erkannt;  er  glaubte  sie  nur  von  Typhon  übertragen,  der 
sie  als  £rdensohn  habe  (a.  a.  0.  11);  und  noch  Wemicke  konnte 
(bei  Pauly-Wissowa,  Reallex.  III,  727)  sagen,  die  Schlangenbeine 
seien  bei  einem  Windgott  » völlig  unerklärbar.'  Sie  bedachten 
nicht  jene  alte  Anschauung,  daß  die  Winde  aus  der  Erde 
Höhlen  kommen  und  ihre  Dämonen  daher  ächte  Schlangen- 
fü£ler  sein  müssen.  Die  Flügel  erwähnt  Pausanias  an  jenem 
Bilde  des  Boreas  nicht;  sie  sind  aber  zweifellos  vorauszusetzen ; 
das  auffallende  für  Pausanias  war  natürlich  nicht  dieses  auch 
dem  späteren  Typus  der  Windgötter  geläufige  Attribut,  sondern 
nur  jenes  allein  der  älteren  archaischen  Kunst  eigene. 

Die  drei  Gestalten  unseres  Giebels  müssen  also  Wind- 
dämonen sein,  indem  nur  bei  diesen  die  Kombination  von 
Schlangenbeinen  und  Flügeln  ihre  Erklärung  findet.  Dazu  pafit 
nun  vortrefflich  das  Attribut  des  Vogels,  das  zwei  der  Gestalten 
auf  der  Hand  tragen.  Die  alte  Vorstellung  dachte  sich  den 
Sturmdämon  gern  überhaupt  als  schnellen  Vogel  (vgl.  0.  Gruppe, 
Griech.  Mythologie  S.  841);  die  Tiere,  in  deren  Gestalt  man  die 
Gottheit  ursprünglich  dachte,  werden  aber  regelmäfäig  zu  Attri- 
buten derselben  in  der  Kunst. 

Es  ist  ein  enggeschlossener  Drei  verein,  den  unsere  Gruppe 
darstellt  (vgl.  oben  S.  441);  ein  Dreiverein  altattischen  Glau- 
bens; freundliche,  wohlwollend  würdige  Winddämonen. 
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Da  gibt  es  nur  eine  Erklärung,  die  diesen  Bedingungen 
voll  entspricht:  so  kärglich  unsere  Nachrichten  über  sie  sind 
—  was  wir  von  ihnen  wissen,  stimmt  wundervoll  zu  unserer 
alten  Porosgruppe:  es  sind  dieTritopatoren,  jene  seltsamen 
Dämonen  altattischen  Glaubens,  die  von  den  einzelnen  Ge- 
schlechtern oder  Phratrien  verehrt  wurden^),  und  deren  ge- 
lieimnisvolles  Wesen  antike  wie  neuere  Gelehrte  gereizt  hat. 

Alle  Züge,  die  von  ihnen  berichtet  werden,  so  wider- 
spruchsvoll sie  zu  sein  scheinen,  fügen  sich  zu^ einem  Bilde, 
das  seinen  voUendeten  Ausdruck  in  unserer  Gruppe  erhält. 

Die  Verfasser  der  alten  Atthiden  scheinen  sich  alle  mit 
den  Tritopatoren  beschäftigt  zu  haben.  Bei  Suidas  s.  v.  Tgno- 
:iaxooeg  finden  sich  einige  kurze,  aber  kostbare  Exzerpte  aus 
den  Atthiden  über  sie.  Die  Tritopatoren  sind  Winddämonen; 
einfach  als  äve^ovg^  als  Winde,  bezeichnete  sie  Demon  in 
seiner  Atthis  (Suid.,  vgl.  Photios:  ol  fikv  ävejuovg).  In  dem  orphi- 
schen  Gedichte  ^oixd  waren  sie  die  Türhüter  und  Wächter 
der  Winde  {j^vQOQovg  xai  (pvXaxag  tcbv  ävificov,  Suid.)  oder 
Sohne  der  Winde  (Phot.  h  dk  roTg  ^OgcpixoTg  ävejucov  Ttaidag). 

Femer  sind  sie  der  Erde  entsprossen,  Söhne  der  Erde, 
6e,  und  des  Himmels,  des  Uranos  (Kleidemos,  der  älteste 
Atthidograph  in  dem  Buche  ^E^tjytjnxov,  das  religiöse  Gebräuche 
erläuterte,  bei  Suidas*)  a.  a.  0.;  vgl.  Hesych.  s.  v.;  ebenso  Philo- 
choros  nach  Photios,  Müller  frg.  bist.  I,  384,  3;  nach  Suidas 
nannte  Philochoros  Helios  oder  ApoUon  statt  Uranos  als  Vater). 
Also  Wesen  der  fernsten  Urzeit,  direkte  Abkömmlinge  von 
Himmel  und  Erde,  von  allen  zuerst  entstanden  {ndvTcov  yeyovevai 
TioojTovg,  Philochoros  bei  Suidas). 


*)  Die  Inschrift  CIA  II  1062  ogog  isqov  TgiroTtargicov  Zaxvad&v 
iat  der  Grenzatein  des  Tritopatorenheiligtums  der  Phratrie  oder  des  Ge- 
schlechts der  Zakyaden  (vgl.  Töpffer,  Att.  Genealogie  S.  313;  v.  Wila- 
mowitz,  Aristoteles  und  Athen  S.  268, 11).  —  Die  TQixonaxQfjg  im  Kulte 
der  attischen  Tetrapolis  bezeugt  die  Inschrift  v.  Prott,  Leges  Graec. 
sacrae  Nr.  26,  Z.  32  und  52. 

')  Daß  Eleidemos  der  Verfasser  des  bei  Suidas  genannten  Buches 
*E^r]j^Ttx6y  ist,  erkannte  Casaubonus  (Müller,  frg.  bist.  gr.  I,  363,  frg.  19). 
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Die  Tritopatoren  sind  ferner  ein  Drei  verein,  und  zwar 
so  eng  geschlossener  Art,  daß  die  einzelne  Person  ganz  zurück- 
tritt und  sich  nicht  zur  Individualität  eptwickelt  hat;  nur  als 
Verein  waren  sie  im  Glauben  lebendig.  Einzelnamen  scheinen 
nicht  festgestanden  zu  haben.  Kleidemos,  jener  älteste  Atthido- 
graph,  überlieferte  als  Namen  für  den  Dreiverein  der  Trito- 
patoren dieselben  Namen,  welche  die  hesiodische  Theogonie 
(v.  149)  den  Hekatoncheiren  gibt,  also  Kottos,  Briareos 
und  Oyes;  man  hat  also  in  Attika  die  heimischen  Tritopatoren 
mit  den  Hekatoncheiren  der  theogonischen  Poesie  identifiziert, 
die  ebenfalls  Söhne  von  Uranos  und  Oaia  sind  und  auch  als 
Winddämonen  erklärt  wurden  (Schol.  Hes.  theog.).  Von  den 
Hekatoncheiren  kennen  wir  Mythen,  die  es  von  den  Trito- 
patoren nicht  gibt.  Das  Wesentliche  dieser  Mythen  ist,  dag 
die  Hekatoncheiren,  so  schrecklich  gewaltige  Wesen  sie  sind, 
doch  zum  Guten  wirken.  Sie  sind  es,  die  mit  den  Kyklopen 
zusammen  (von  denen  sie  in  alter  Zeit  kaum  unterschieden 
werden,  vgl.  M.  Mayer,  Giganten  und  Titanen  S.  124  ff.,  127) 
dem  Zeus  zum  Siege  verhelfen  gegen  die  bösen  Titanen;  sie 
bewachen  dann  die  gefesselten  Titanen  im  Tartaros;  Briareos- 
Aigaion  erscheint  schon  in  einem  alten  Mythus  in  der  Dias 
(1,  402  ff.)  als  Helfer  des  Zeus,  der  sich  neben  ihm  niederläßt 
als  sein  Beschützer.  Dieser  Begriff  gewaltiger  Schutzgeister 
der  oberen  Gottheiten  wird  auch  den  Tritopatoren  des  attischen 
Glaubens  eigen  gewesen  sein,  und  daher  jene  Identifikation  mit 
den  Hekatoncheiren. 

Das  orphische  Gedicht  4>voixd  wußte  andere  mystische 
Namen  der  Tritopatoren  zu  nennen.  Auch  hier  ist  es  ein 
Dreiverein;  die  Namen  sind  Amalkeides,  Protokles  und 
Protokreon  (Suid.;  ebenso  Schol.  Mediol.  Od.  x  2;  dieselben 
als  Herren  der  Winde,  Abel,  Orphica  frg.  240),  wovon  die 
beiden  letzteren  sie  deutlich  als  mächtige  Urwesen  bezeichnen 
und  an  Philochoros'  Überlieferung  Tidvrcov  yeyovivai  ngmovg 
erinnern  ^). 

1)  Vgl.  auch  den  Urmenschen  Protolaoa  des  thebanischen  Kabiren- 
Kultes,  Ath.  Mitt.  1888,  Taf.  9. 
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Im  gewöhnliclien  Gebrauche  war  indes  offenbar  nur  der 
gemeinsame  Name  Tgirondrogeg  (oder  richtiger  TQixoTtaTQtjgy 
T.  Wilamowitz,  Aristoteles  und  Athen  II,  268, 11),  der  nach  der 
gewöhnlichen  antiken  und  neueren  Erklärung  die  Urahnen 
bedeutet  (vgl.  Rohde,  Psyche  P,  247).  Man  möchte  indes  die 
Frage  aufwerfen,  ob  nicht  in  dem  ersten  Teile  des  Namens 
statt  TQixog  vielmehr  dasselbe  verklungene  Wort  alter  ,my- 
kenischer*  Epoche  stecken  könnte  wie  in  dem  Namen  Tgito- 
yiveia^  den  Athena  führt  und  der  den  Späteren  imverständlich 
war.  Doch  gibt  die  gewöhnliche  Deutung  „die  Vorväter*  auch 
einen  guten  passenden  Sinn. 

Über  die  Wirksamkeit  der  Tritopatoren  und  ihren  Kultus 
nämlich  belehrt  uns  ein  Exzerpt  aus  der  Atthis  des  Phano- 
demos  (bei  Suid.),  der  sagte  8n  jllövoi  *A^i]vaToi  'dvovoi  re  nai 
evxovxai  avxoTg  vnkg  yevioecos  naldcov,  Sxav  ya/jisTv  ßjieXXcoaiv; 
womit  übereinstimmt,  wenn  Hesych  s.  v.  die  Tritopatoren  nicht 
nur  ävifiovg,  sondern  auch  yeviaecog  ägxrjyovg  nennt.  Sie  sind 
die  Urheber  der  Geburten;  ihnen  opferten  die  Athener  vor 
Begehung  der  Hochzeit  und  flehten  zu  ihnen  um  Eindersegen. 
Dies  hat  schon  Lobeck,  Aglaoph.  p.  760  treffend  erklärt  durch 
den  Hinweis  auf  den  alten  Glauben,  daß  die  Winde  es  sind, 
welche  die  Geburten  hervorbringen  (vgl.  Tümpel  in  Pauly- 
Wissowa,  Reallex.  I  2178).  Die  Winde  sind  nicht  nur  Träger 
befruchtenden  Samens,  der  durch  sie  überallhin  getragen  wird, 
sondern  nach  attischem,  aber  auch  anderwärts  verbreitetem 
Glauben  vor  allem  Träger  des  als  Hauch  gedachten  Lebens, 
durch  dessen  Eingehen  das  Lebendige,  die  Geburt  der  lebenden 
Wesen  zu  Stande  kommt.  Auf  altem  attischem  Volksglauben 
basierte  offenbar,  wie  so  oft,  die  orphische  Lehre,  welche  die 
Seelen  von  den  Winden  getragen  von  au&en  in  die  Körper 
eingehen  ließ  (tfjv  y^vxfjv  sloiivai . .  (peQOfievrjv  vno  x(bv  ävijiiwv 
sagt  6  h  Toig  'Ogtpixoig  xalovjuevoig  Sneoi  köyog  bei  Aristoteles 
de  anim.  1,5,  s.  Lobeck,  Aglaophamus  p.  755;  Eohde,  Psyche 
II ',  122).  Der  Lehre  liegt  der  attische  Tritopatorenglauben 
zu  Grunde,  der  diese  Windgeister  die  Kinderseelen  herbei- 
bnngen  ließ.     Als  Träger   der  Seelen   sind   die  Winddämonen 
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auch  Dämonen  des  Todes,  und  die  überlieferten  Opfergebräuche 
im  griechischen  Kulte  der  Winde  stimmen  mit  denen  überein, 
die  den  Unterirdischen  gelten  (vgl.  0.  Gruppe,  Griech.  Mythol. 
S.  847).  Im  attischen  Glauben  von  den  Tritopatoren  überwog 
aber  offenbar  die  freundliche  Vorstellung  der  belebenden,  be- 
fruchtenden Bringer  der  Seelen ;  ihnen  schrieb  man  es  zu,  wenn 
die  Ehe  fruchtbar  ward,  sie  sind  die  Herren  und  Urheber  der 
Geburten. 

Erwin  Rohde  (Psyche  P,  247)  glaubte  die  Tritopatoren 
vollständig  erklärt  zu  haben,  wenn  er  sie  als  , Seelen  der 
Ahnen*  bezeichnete.  Dies  ist  wohl  ein  deutliches  Beispiel  von 
den  schädlichen  Übertreibungen  der  animistischen  Theorie. 
Rohde  wirft  hier  achtlos  die  kostbaren  Überreste  alten  Volks- 
glaubens, die  in  der  Überlieferung  stecken,  welche  direkt  die 
Tritopatoren  als  die  Winde  und  als  die  Urheber  der  Zeugung 
bezeichnen,  beiseite  und  glaubt  ein  tieferes  Verständnis  anzu- 
bahnen, wenn  er  an  Stelle  jener  individuellen  bestimmten  Vor- 
stellung die  ganz  allgemeine,  leere,  unbestimmte  .Seelen  der 
Ahnen*  setzt.  Damit  ist  nichts  erklärt  und  statt  gewonnen, 
nur  verloren.  Aus  dem  bloßen  allgemeinen  BegriflFe  von  Ahnen- 
seelen konnte  niemals  die  bestimmte  Vorstellung  hervorgehen, 
welche  in  den  Tritopatoren  Winde  sah,  die  durch  ihren  Hauch 
schöpferisch  zeugend  wirken,  die  Gebui-ten  hervorrufen  und  die 
Väter  alles  Seienden  hießen.  Diese  konkrete  Vorstellung  muß 
vielmehr  das  Primäre  sein.  Ja  mir  scheint,  es  gibt  wenig  Zeug- 
nisse über  griechische  Religion,  die  so  sehr  den  Stempel  des 
ächten  Primitiven  an  sich  tragen  wie  die  über  das  Wesen  der 
Tritopatoren.  Ihr  Ursprung  liegt  deutlich  in  jener  präanimi- 
stischen  Epoche,  die  durch  die  neueren  Forschungen  über  die 
Religionen  der  Primitiven  immer  klarer  hervortritt. 

Ich  möchte  nicht  versäumen,  hier  auf  eine  auffallende 
Parallele  zu  den  Tritopatoren  hinzuweisen,  welche  die  alte 
mexikanische   Religion    in   dem   Gotte   Quetzalcouatl   bietet^); 


')  Vgl.  über  diesen  Gott  und   über  den  Zauber  des  die   Zengunp: 
hervorrufenden  Hauchen  K.  Th.  Preuss  im  Globus  Bd.  86,  S.  362. 
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dieser  ist  der  Herr  des  Windes  und  durch  seinen  Hauch  ebenso 
der  Herr  der  Geburten,  der  Schöpfer  der  Menschen;  auch  er 
ward  als  Vogel  ebenso  wie  als  geflügelte  Schlange  gedacht. 
Die  Analogie  zu  der  altattischen  Vorstellung  von  den  Trito- 
patoren  ist  eine  vollständige. 

Vielleicht  können  wir  schließlich  auch  ein  Verständnis  des 
einen  letzten  Zuges  an  unserer  alten  Porosgruppe  gewinnen, 
der  bis  jetzt  noch  keine  Deutung  gefunden  hat:  ich  meine  das 
seltsame  Attribut  in  der  Linken  zweier  Gestalten  unseres  Drei- 
rereines.  Wie  oben  bemerkt,  hat  man  es  fälschlich  als  Feuer- 
brand erklären  wollen.  Es  besteht  aus  je  vier  kurzen,  schmalen, 
flachen  Streifen,  die  etwas  wellig  gebogen  sind;  oben  wie  unten 
ist  der  Gegenstand  gerade  abgeschnitten;  die  Linke  hält  ihn 
fest  umfaßt.  Durch  die  Wellung  ist  der  Gegenstand  als  biegsam 
charakterisiert.  Es  ist  eigentlich  gar  nichts  anderes  möglich, 
als  daß  es  Lederstreifen,  Riemen  sind.  Aber  was  sollen  diese 
bedeuten? 

Für  die  Lücke  unserer  attischen  Überlieferung  scheint  mir 
hier  die  römische  einzutreten;  ich  glaube,  wir  dürfen  uns  des 
bekannten  Brauches  der  Luperci  erinnern,  die  am  Feste  der 
Luperealien  die  ihnen  entgegentretenden  Frauen  mit  den  aus 
der  Haut  des  geopferten  Bockes  geschnittenen  Kiemen,  der 
februa,  in  die  hohle  Hand  schlugen;  dies  verschaffte  den 
Frauen,  wie  man  glaubte,  Fruchtbarkeit  und  leichte  Entbin- 
dung (Wissowa,  Religion  der  Römer  S.  485).  Wie  aus  dem  von 
Mannhardt,  Baumkultus  S.  251  ff.,  in  dem  Kapitel  „Der  Schlag 
mit  der  Lebensrute"  gesammelten  überreichen  Materiale  her- 
vorgeht, liegt  jenem  Brauche  eine  überaus  weitverbreitete  und 
tiefgewurzelte  Vorstellung  zu  Grunde,  die  in  dem  von  dem 
.Vegetationsdämon''  oder  seinem  Vertreter  ausgeführten  Schlage 
mit  einer  Rute,  einem  Zweige  oder  Riemen  einen  befruchtenden 
Akt  sieht  ^).  Es  wäre  gewiß  recht  wohl  denkbar,  daß  die  be- 
fruchtenden Dämonen  des  altattischen  Glaubens,    die  Tritopa- 


*)  Zu  Gmode  liegt  wohl  die  noch   allgemeinere  Vorstellung  der 
Primitiven,  wonach  der  Schlag  die  Zauberkraft  des  Geschlagenen  erhöht. 
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toren,  von  denen  wir  so  wenig  wissen,  mit  Riemen  schlagend 
und  dadurch  die  Zeugungskraft  erhöhend  und  fördernd  gedacht 
wurden,  und  daß  so  das  seltsame  Attribut  unserer  Porosgruppe 
seine  Erklärung  fände. 

So  stellt  also  der  ganze  Oiebel  Athena  Polias  die  Stadt- 
schirmerin  in  der  Mitte,  zu  ihrer  Rechten  Zeus,  zur  Linken 
Hermes  dar,  und  weiter  in  den  Ecken  einerseits  den  Schutz- 
geist der  Burg  als  gewaltige  Schlange  und  andererseits,  mit 
Hermes  in  Beziehung  gesetzt,  den  Dreiverein  der  Tritopatoren, 
der  wunderbaren  Windesdämonen,  der  freundlich  gewaltigen, 
der  befruchtenden,  deren  Gunst  den  Nachwuchs  jener  edlen 
attischen  Familien  bedingte,  die  der  Athena  Poliaa  den  Tempel 
erbauten,  welchen  eben  diese  Gruppe  zierte. 

II.  Die  Marmorgruppe  der  Gigantomachie. 

In  dem  neuen  Werke  von  Wiegand  ist  die  marmorne 
Giebelgruppe  der  Gigantomachie  zwar  behandelt,  und  der  Atlas 
enthält  zwei  große  Tafeln  (16  und  17)  nach  den  Figuren  in 
der  Zusammensetzung  des  Akropolismuseums;  allein  es  wird 
nichts  Neues  geboten.  Jene  Behandlung  im  Texte  (S.  126 — 147) 
ist  nur  ein  Wiederabdruck  der  Abhandlung  von  H.  Schrader 
in  den  Athen.  Mitt.  1897,  ohne  irgend  welche  ändernden 
Zusätze. 

Ich  kann  mich  nicht  davon  überzeugen,  daß  das  dort 
Gebotene  wirklich  so  sehr  über  die  Möglichkeit  der  Verbes- 
serung erhaben  ist,  daß  es  nach  so  vielen  Jahren  unverändert 
i?9iedergegeben  werden  mußte. 

Seit  die  Hauptgruppe,  die  Athena  mit  einem  Giganten,  im 
Akropolismuseum  aufgestellt  und  dieselbe  publiziert  worden 
ist  (s.  nebenstehende  Abbildung)  *),  konnte  ich  meine  Bedenken 
nicht  loswerden.  Die  Beschäftigung  mit  den  äginetischen  Giebel- 
gruppen führte  mich  zu  einer  genaueren  Prüfung,  soweit  diese 

»)  Athen.  Mitt.  1897,  Taf.  3.  Brunn-Bnickmanns  Denkmftler  Nr.  471. 
Perrot,  Hiat.  de  l'art  VIII,  p.  553,  Fig.  279.  Wiegand,  Porosarchitektor 
Taf.  16.   Vgl.  Lcchat,  Sculpt.  att.  avant  Phidias  p.  303  f. 
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nach  der  erfolgien  Zusammensetzung  im  Akropolismuseum  noch 
m5g^h  ist 

Diese  Gruppe^  soviel  ist  sieher,  wirkt  abscheulich,  ja  sie 
ist  ein  Monstrum,  ein  unerträgliches,  ohne  jede  antike  Analogie. 
Es  ist  nur  seltsam,  daß  man  sie  so  lange  unwidersprochen  hat 
hinnehmen,  ja  bewundem  können. 


Atiieim  nad  Gigant 
nach  der  ZaMiniiieiisetsang  der  Gmppe  im  Akropolis-Haseum. 

Ich  kann  mir  dies  nur  dadurch  erklären,  daß  man  dabei 
unbewußt  oder  bewußt  yon  den  bisherigen  Vorstellungen  Yon 
den  Ägineten  ausging,  wo  man  in  beiden  Giebeln  eine  analoge 
Hittelgruppe  mit  Athena  und  einem  Gefallenen  zu  ihren  Füßen 
zu  haben  glaubte.  Daß  diese  Vorstellung  von  den  Ägineten 
fialsch  ist,  wird  meine  Publikation  über  die  neuen  Ausgrabungen 
darlegen.  Doch  bei  den  Ägineten  war  Athena  wenigstens  un- 
tätig, und  der  vor  ihren  Füßen  angenommene  Gefallene  ge<> 
horte  zu   den   von   beiden  Seiten    andringend  yorausgesetzten 

1906.   SItegtb.  d.  phüoa..p]iiloL  n.  d.  bist  Kl.  31 
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Kämpfern.  Dagegen  ist  Athena  hier  mit  einem  unmittelbar  vor 
ihren  Füßen  liegenden  Gefallenen  zu  einer  Gruppe  verbunden, 
und  zwar  mit  einem  Gefallenen,  der  in  größeren  Propor- 
tionen gebildet  ist  als  Athena  selbst  und  der  durch  seine  plumpe, 
der  Göttin  vorgelagerte  Masse  deren  Bewegung  verdeckt  und 
ihre  ganze  Gestalt  unwirksam  macht. 

IJnd  dazu  das  vorausgesetzte  Motiv:  Athena  soll  den  Gi- 
ganten am  Helme  packen.  Allein  der  Gefallene  wehrt  sich  ja 
nicht  im  geringsten,  und  sein  Kopf  war  nicht  einmal  der 
Göttin  zu,  sondern  nach  vorne  gewendet;  er  soll  sich  also 
ganz  ruhig  von  Athena  am  Helme  herurarQtteln  lassen.  Es 
ist  kaum  glaublich,  daß  man  eine  solche  Gruppe  hat  rekon- 
struieren und  als  archaisches  Meisterwerk  hat  preisen  können. 
Vollständig  ausgeführt  müßte  sie  unendlich  lahm  gewirkt  haben 
und  nichts  weniger  als  »wohl  aufgebaut  und  kraftvoll  bewegt", 
wie  sie  Schrader  nennt  (Ath.  Mitt.  1897,  94). 

Wir  besitzen  wahrlich  Kampfesbilder  genug  aus  der 
archaischen  Zeit,  um  zu  wissen,  wie  man  Gruppen  bildete  und 
wie  nicht.  Man  wird  nach  etwas  dieser  Gruppe  Ähnlichem 
vergeblich  suchen.  Wir  kennen  das  Motiv,  daß  ein  Gegner 
am  Helmbusch  gefaßt  wird;  allein  dann  ist  es  natürlich  ein 
Kämpfender,  der  sich  wehrt,  und  der  in  gewissem  Abstände 
von  dem  Gegner  sich  befindet  (vgl.  das  Gigantomachiefiragment 
'Eq)r]ßjL,  Aqx^  1886,  Taf.  7, 1  oder  Herakles  mit  der  Amazone 
Gerhard,  Auserl.  Vas.  314,  2).  Überhaupt  ist  eine  Einzelgruppe 
von  zwei  Gegnern,  wo  der  eine  so  unmittelbar  vor  dem  anderen 
liegt  wie  hier,  ganz  unerhört ;  immer  ist  ein  größerer  Abstand 
zwischen  den  Gegnern.  Man  vergleiche  etwa  die  nebenstehend 
nach  Gerhards  Auserlesenen  Vasenbildem  Taf.  6  abgebildete 
Vase,  welche  nach  Gegenstand,  Stil  und  Zeit  mit  unseren 
Giebelfiguren  übereinstimmt.  So  wie  dagegen  die  Gruppe  jetzt 
zusammengesetzt  ist,  stellt  sie  überhaupt  gar  keinen  Kampf 
dar;  Athena  könnte  höchstens  gedacht  sein,  wie  sie,  nachdem 
sie  den  Gegner  besiegt  hat,  herangetreten  ist  und  ihm  noch 
den  Helm  abnehmen  will.  Allein  ein  solches  Motiv  wäre  un- 
erhört; archaische  Kunst  namentlich  gibt  ja  immer  den  Höhe- 
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punkt  der  Handlung;  übrigens  war  auch  der  rechte  Arm  der 
Athena  sicher  zum  Stoße  mit  der  Lanze  gehoben,  also  mu£ 
ein  Kampf  dargestellt  sein;  bei  diesem  kann  aber  der  Gegner 
nicht  so  unmittelbar  vor  ihr  liegen.  Wenn  Athena  mit  einem 
zweiten  Gegner  kämpfen  würde,  könnte  ein  Gefallener  zwischen 
beiden  liegen;  allein  dieser  würde  dann  nicht  so  übergroß 
gebildet  sein  und  nicht  Athena  so  stark  verdecken.  Indes  ist 
es  durch  die  Haltung  der  Athena,  durch  ihren  Yorgeneigten 
Kopf  und  ihre  gesenkte  Ägis  sicher,  daß  sie  gegen  einen  ge-* 
sonkenen  Gegner  kämpfte. 


Athena  und  Gigant  (Gerhard,  Aoserl.  Vasenb.  Tat  6). 

Der  erhaltene  Gigant,  der  wie  die  Athena  auch  auf  der 
Rückseite  glatt  gearbeitet  ist,  wird  wohl  dieser  Gegner  sein. 
Allein  er  muß  mehr  von  der  Göttin  ab  nach  rechts  gerückt 
werden.  Schon  die  sehr  großen  Proportionen  der  Figur  zeigen 
ja,  daß  sie  nicht  gedacht  ist,  um  vor  einer  anderen  zu  stehen, 
sondern  um  selbst  einen  Raum  im  Giebel  zu  füllen.  Es  macht 
einen  ungeheueren  Unterschied,  sobald  man  die  Figur  von 
Athena  nach  rechts  hin  rückt.  Man  atmet  förmlich  erleich- 
tert auf. 

Allein  das  Motiv  mit  dem  Helmbusch  soll  ja  sicher  sein. 
Die  Erklärung,  daß  die  linke  Hand  der  Athena  die  Helmröhre 
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des  Gefallenen  fasse,  war  fUr  Sckrader  bestimmend  für  die  Zu- 
sammenfügung  der  Gruppe.    Ist  jene  Erklärung  gesichert? 

Ich  stimme  mit  Schrader  (Ath.  Mitt.  1897,  64  f.)  überein, 
daß  die  anderen  Erklärungen  der  Hand,  dafi  Athena  einem 
Gegner  den  Speer  entreiße  oder  daß  sie  ihre  Lanze  mit  beiden 
Händen  fasse,  abzuweisen  sind;  allein  bleibt  dann  wirklich  als 
einzige  Möglichkeit  die  Erklärung,  daß  sie  eine  Helmröhre  fasse? 

Die  Hand  (vgl.  die  Skizzen  in  Athen.  Mitt  1886  Beil.  zu 
S.  187,  Fig.  2  a.  b)  umschließt  einen  zylindrischen  Gegenstand, 
dessen  Fortsetzung  nach  unten  mit  der  Hand  aus  demselben 
Marmorblock  gearbeitet  war  und  jetzt  abgebrochen  ist;  dagegen 
die  Fortsetzung  nach  oben,  wie  ein  großes  Bohrloch  lehrt,  be- 
sonders angesetzt  war;  aus  einer  Abflachung  oben  auf  der  Faust 
ist,  wie  Schrader  (Athen.  Mitt.  1897,  65)  bemerkt  hat,  zu  schließen, 
daß  jene  angesetzte  Fortsetzung  oben  sich  auf  der  Hand  etwas 
ausbreitete,  wofür  jene  Abflachung  das  Auflager  war. 

Daß  die  Erklärung  dieses  Gegenstandes  als  Helmrohre  des 
gefallenen  Giganten  nicht  richtig  sein  kann,  geht  schon  aus 
einer  sehr  einfachen  Erwägung  hervor:  es  müßte  ja  dann  der 
Helm  des  Giganten  aus  demselben  Block  Marmor  gehauen  sein 
wie  die  Athena!  Und  das  ist  unmöglich.  Der  Gigant  und  die 
Athena  sind  aus  zwei  verschiedenen  Blocken  gearbeitet.  Man 
müßte  nun  gerade  annehmen,  daß  nur  die  Helmröhre  oder  noch 
ein  anschließender  Teil  des  Giganten  mit  der  Athena  aus  einem 
Block  gehauen  und  dann  an  die  übrige  Figur  angesetzt  worden 
seien.  Dies  würde  aber  sehr  unverständig  und  ohne  alle  Ana- 
logie sein.  Bei  den  Ägineten  ist  es  streng  vermieden,  daß  eine 
Figur  mit  einem  Teile  einer  anderen  aus  einem  Blocke  gearbeitet 
wäre.  Aber  auch  an  den  olympischen  Giebeln  sind  nur  die- 
jenigen Figuren  oder  Teile  von  Figuren  aus  demselben  Blocke 
gehauen,  die  eine  geschlossene  Gruppe  bilden. 

Daraus  ergibt  sich  der  Schluß:  ist  das  Stück  unterhalb 
der  Hand  der  Athena  ein  Teil  der  Figur  des  Giganten,  nämlich 
seine  Helmröhre,  dann  müßte  der  Gigant  überhaupt  aus  einan 
Blocke  mit  der  Athena  sein  —  und  das  wäre,  wenn  die  Schra- 
dersche  Anordnung  richtig  wäre,  auch  ganz  gut  möglich  ge- 
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wesen  — ;  da  dies  aber  tatsächlich  nicht  der  Fall  ist,  da  Athena 
und  Gigant  aus  zwei  verschiedenen  Blöcken  bestehen,  so  kann 
jenes  fragliche  Stück  auch  nicht  ein  Teil  des  Oiganten  sein. 

Auf  die  richtige  Erklärung  hat  mich  die  bei  meinen  Aus- 
grabungen auf  Aegina  gefundene  linke  Hand  der  Athena  de^ 
Ostgiebels  des  Aphaia-Tempels  geführt.  Hier  ist  Athena  ebenfalls 
mit  der  Ägis  über  dem  yorgestreckten  linken  Arme  gebildet; 
die  linke  Hand  greift  hier  in  den  Rand  der  Ägis  selbst  hinein, 
und  oben  wie  unten  quellen  Schlangen  des  Ägisrandes  aus  der 
Faust  heraus;  die  untere  war  mit  der  Hand  aus  einem  Stück 
gearbeitet. 

Der  zylindrische  runde  Gegenstand  in  der  linken  Hand  der 
Athena  des  Gigantengiebels  ist  nichts  anderes  als  eine  Schlange 
ihres  Ägisrandes:  der  untere  Teil  der  Schlange  war  mit  der 
Hand  aus  einem  Stück  gearbeitet,  der  obere  angestückt  und 
eingezapft;  dieser  geringelte  obere  Teil  lag  auf  der  oberen 
Handfläche  auf  ^).  Die  Hand  umschließt  fest  eine  der  Schlangen 
ihrer  Ägis,  mit  der  sie  die  Feinde  bedroht:  ein  ebenso  einfach 
klares  wie  eindringliches  Motiv. 

Nun  sind  wir  frei,  den  Giganten  an  einen  passenden  Platz 
weiter  rechtshin  zu  rücken.  Wie  oben  bemerkt,  ist  er  wahr- 
scheinlich wirklich  der  Gegner  der  Athena;  denn  diese  sticht 
offenbar  mit  der  Lanze  nach  einem  schon  am  Boden  liegenden 
Gegner  hinab,  wie  der  geneigte  Kopf  und  die  geneigte  Haltung 
des  Ägisarmes  zeigen;  und  der  Gigant  ist  durch  die  sorgfaltige 
Ausführung  der  Rückseite  von  den  Eckfiguren  verschieden,  der 
Athena  aber  gleich.  Rückt  man  ihn  etwa  so  weit  nach  rechts, 
da&  sein  rechtes  Knie  rechts  vor  das  linke  Knie  der  Athena 
kommt,  so  entsteht  eine  tadellose  Gruppe,  die  zahlreiche  Ana- 


^)  Studniczka  batte  an  dem  Rande  des  runden  Kestes  in  der  linken 
Hand  »Sporen*  von  blauer  Farbe  erkannt  (Athen.  Mitt.  1886,  189);  ich 
eelbet  habe  oben  auf  dem  linken  Daumen  blaue  Farbtropfen  konstatiert, 
die  Ton  dem  Gegenstande  in  der  Hand  herabgefallen  sein  müssen.  Auf 
den  Schlangen  der  Ägis  sind  blaue  Streifen  erhalten;  so  passen  jene 
Sparen  sehr  gut  zu  der  Frkl&rung  des  verlorenen  Gegenstandes  als 
Schlange. 
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logien  hat.  und  nun  kommen  die  Schenkel  mit  den  Farbflecken 
auch  wirklich  unter  die  Ägis,  und  die  Deutung,  die  Studniczka 
jenen  Farbtropfen  gegeben  hat,  daß  sie  von  der  rot  und  blau 
bemalten  Agis  der  Athena  herrührten,  kommt  wieder  zu  ihrem 
Rechte.  Sie  war  doch  wohl  die  richtige.  Wenn  die  Farbtropfen 
von  der  Sima  herrühren  sollten,  so  wäre  es  doch  recht  auf* 
fallend,  da£  sie  gerade  an  dieser  Figur  so  häufig  auftraten, 
daä  Studniczka  daran  die  Zusammengehörigkeit  der  einzelnen 
Fragmente  der  Figur  erkennen  konnte.  Auch  war  die  Sima 
lange  nicht  so  dicht  mit  Farbe  bedeckt  wie  die  Ägis. 

Die  letztere  ist  nach  den  Analogien  auf  den  Yasenbildem 
recht  groß  zu  denken.  Die  linke  Hand  ist  in  der  jetzigen  Auf- 
stellung ein  gutes  Stück  zu  nahe  an  der  Figfur  angebracht; 
der  Arm  war  ganz  weit  vorgestreckt  und  die  Hand  gewiß 
nicht  so  weit  nach  vorne  heraus  gedreht,  sondern  mehr  in  der 
Richtung  des  Armes  gehalten. 

Durch  diese  Verschiebung  des  Qegners  der  Athena  nach 
rechts  hin  wird  die  ganze  Mittelgruppe  des  Giebels  wesentlich 
breiter,  und  dadurch  verändert  sich  wieder  die  Grundlage  der 
Berechnung,  nach  welcher  Schrader  (Athen.  Mitt.  1897,  93) 
glaubte,  zwei  sich  entsprechende  Figuren  in  dem  Giebel  voraus- 
setzen zu  müssen,  von  denen  gar  kein  Splitter  übrig  geblieben 
wäre.  Diese  schon  an  sich  sehr  bedenkliche  Annahme  ist  jetzt 
nicht  mehr  nötig;  die  von  Schrader  ausgerechnete  Lücke  von 
2  m  beiderseits  verringert  sich  bedeutend  oder  wird  ganz  auf- 
gehoben, wenn  man  die  Breite  der  neuen  Mittelgruppe  erwägt 
und  auch  die  anderen  Figuren  sich  noch  etwas  breiter  bewegen 
läßt;  auch  ist  es  ja  nicht  nötig,  die  Eckfiguren,  wie  bei  Schra- 
ders  Berechnung  geschah,  soweit  in  die  Ecken  zu  rücken  ,wie 
nur  möglich". 

Ein  Versuch  zeichnenscher  Rekonstruktien  lehrt  indes 
auch,  daß  es  nicht  angeht,  noch  zwei  fehlende  Figuren  in  den 
Giebel  zu  setzen  außer  den  sechs  durch  Reste  bezeugten.  Aller- 
dings haben  diese  sehr  reichlich  Platz,  allein  zwei  weitere 
wären  doch  zu  viel  und  ließen  sich  vor  allem  gar  nicht  in 
die  Gruppen  fügen. 


A^ 


Die  Giebelgruppen  des  alten  Hekatompedon. 

So  bestand  der  Giebel  also  ^ohl 
nur  aus  den  drei  Gottheiten  und  drei 
Giganten,  von  denen  Reste  erhalten 
sind.  Wie  Schrader  sehr  richtig  be- 
merkt hat,  waren  die  zwei  männlichen 
Gottheiten  von  der  Mitte  nach  den 
Ecken  zugewandt;  sie  bekämpften 
eben  als  ihre  Gegner  die  riesigen  Gi- 
ganten der  Ecken.  Sehr  wahrschein- 
lich ist  auch  die  Vermutung  Schraders, 
daß  jene  beiden  Gottheiten  Zeus  und 
Herakles  waren,  die  in  archaischer 
Zeit  ganz  regelmäßig,  zu  einer  Trias 
Tereint,  die  Giganten  bekämpfen  (vgl. 
Samml.  Sabouroff  zu  Taf.  49,  S.  1). 
Die  drei  Giganten  —  alle  besiegt 
und  am  Boden  liegend  —  sind,  wie 
Schrader  bemerkt,  um  sie  als  Riesen 
zu  charakterisieren,  größer  gebildet  \Ofi 
als  die  Gottheiten. 

Die  Figur  der  Athena  selbst 
kommt  nun  nicht  ganz  in  die  Mitte, 
sondern  etwas  links  davon.  Die  Mitte 
wird  nun  ähnlich  wie  die  des  Megarer-  \Qj 

giebels,  wo  Zeus  etwas  links  der  Mitte 
gegen  den  ins  Knie  gesunkenen  Gi- 
ganten rechts  kämpft. 

Ich  habe  die  sechs  durch  Reste 
bezeugten  Figuren  genau  nach  den 
Maßangaben  in  andeutenden  Skizzen 
in  den  Giebelrahmen  zeichnen  lassen. 
Wiegand  und  Schrader  haben  es  ver- 
mieden eine  Rekonstruktion  zu  geben  ^). 

')  Eine  ergänzte  Zeichnung  des  Giebels 
mit  abscheulich  falschen  Akroterien  gibt 
Michaelis,  tab.  arcem  ill.  p.  IV;  danach 
Lnckenbach,  Akropolis  von  Athen  2.  Aufl., 
S.  5,  Fig.  5. 
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In  ünteransicht  mu£  die  Komposition  indes  günstiger  gewirkt 
haben  als  in  der  geometrischen  Ansicht. 

Durch  seine  Beschränkung  auf  wenige  aber  mächtige, 
breit  angelegte  Figuren  erhielt  der  athenische  Giebel  einen 
Yon  jenem  des  Megarerthesauros  sowohl  wie  Ton  den  agine- 
tischen  Giebeln  wesentlich  rerachiedenen  Charakter,  den 
Charakter  einfacher  wuchtiger  Gröfie. 


Zir  Abkaidluig  toi  Kmmbaeler  „Ein  TilgSrgrieebiseher  Weiberspiegel'«.   Vgl.  S.  375. 
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Aus  den  phönikischen  Nekropolen  von  Malta. 

Von  Albert  Mayr. 

(Mit  4  Tafeln.) 
(Vorgele^  in  der  philo8.-p1iilol.  Klasse  am  3.  Juni  1905.) 

Perrot  widmet  im  8.  Bande  der  Histoire  de  Tart  dans 
Tantiquit^  den  phönikischen  Grabstätten  von  Malta  wenig 
mehr  als  eine  Seite  ^) ;  er  bildet  nur  ein  einziges  Grab  ab,  das 
aber  sicher  keinen  phönikischen  Typus  darstellt*).  Nach  dem 
Erscheinen  von  Perrots  Buch  sind  auf  Malta  so  gut  wie  gar 
keine  systematischen  Ausgrabungen  von  phönikischen  Gräbern 
Torgenommen  worden.  Nur  zufallig  sind  bald  hier  bald  dort 
einzelne  solcher  Gräber  entdeckt  worden,  um  in  der  Regel 
sofort  geplündert  und  zerstört  zu  werden.  A.  A.  Carusma  gibt 
in  seinem  außerhalb  Maltas  kaum  bekannt  gewordenen  Buchet 
Ancient  pagan  tombs  and  Christian  cemeteries  in  the  islands 
of  Malta  explored  and  surveyed  from  the  year  1881  to  the 
year  1897,  Malta  1898,  eine  größere  Anzahl  von  Aufnahmen 
vorchristlicher  Gräber,  die  zufallig  gefunden  wurden,  beschränkt 
sich  aber  hinsichtlich  der  Fundtatsachen  auf  ganz  summarische 
und  unbrauchbare  Notizen.  Die  Gräber,  die  ich  bei  meiner 
Anwesenheit  auf  Malta  im  Winter  1897/98  persönlich  in 
Augenschein   nehmen  konnte,   waren   alle   leer   und   gehörten 

')  S.  226-227;  Fig.  162  - 164. 

^  Bei  der  Kleinheit  und  der  runden  Gestalt  der  Grabkammer  wird 
man  vielmehr  dessen  Anlage  lieber  der  vorphönikischen  Bevölkerung 
Maltas  zuweisen,  wenn  auch  die  darin  vorgefundenen  Bestattungen  einer 
jüngeren  Zeit  angehört  zu  haben  scheinen. 

1906.  SitzsRb.  d.  phU<M.-pbilol.  n.  d.  hisl  KL  32 
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mit  einer  einzigen  Ausnahme  der  römischen  oder  christlichen 
Zeit  an.  Mehrfachen  Aufschluß  geben  ältere  Fundberichte, 
die  bisher  noch  nicht  hinreichend  berücksichtigt  wurden. 
Ebenso  orientieren  über  die  Begräbnisgebräuche  die  Fund- 
gegenstände der  maltesischen  Lokalsammlungen,  die  ich  an  Ort 
und  Stelle  studieren  konnte.  Freilich  gelang  es  nur  selten, 
sie  zu  bestimmten,  bekannt  gewordenen  Gräbern  in  Beziehung 
zu  setzen^). 

I.  Fandberichte. 

Die  meisten  antiken  Gräber,  christliche  wie  vorchristliche, 
sind  bisher  bei  der  alten  Hauptstadt  von  Malta,  dem  heutigen 
Cittä  Vecchia,  gefunden  worden.  Die  antike  Nekropole 
breitete  sich  auf  den  im  Südwesten  der  Stadt  gelegenen  Län- 
dereien aus.  Einer  der  ältesten  Begräbnisplätze  befand  sich 
in  den  Feldern  von  Ghar-Barca,  etwa  Va  Kilometer  von  dem 
jetzt  noch  teilweise  erhaltenen  Graben  der  alten  Stadt  Melite 
entfernt.  Hier  sind  seit  dem  17.  Jahrhundert  mehrere  Gräber 
bekannt  geworden,  die  etwa  dem  7. — 5.  vorchristlichen  Jahr- 
hundert angehören. 

Eines  (I)  bildet  Denon  in  der  Voyage  dans  la  basse  et 
la  haute  Egypte  1802  H  pl.  V  Fig.  3,  5  u.  6  ab*).  Es  war 
in  einer  Tiefe  von  17  Fuß  (=  5,4  m)  angelegt  und  bestand 
aus  zwei  rechteckigen  Räumen,  von  denen  der  eine,  der  nach 
dem  Durchschnitt  bei  Denon  keine  Decke  gehabt  zu  haben 
scheint,  offenbar  nichts  anderes  war  als  der  Einsteigeschacbt. 
Von  da  aus  führte  eine  vermauerte  und  mit  einem  Anwurf 
versehene  Türe  in  die  eigentliche  Grabkammer,  die  nach  der 
Abbildung  bei  Denon  zu  schließen  eine  sehr  beträchtliche  Höhe 
gehabt  haben  muß.  Der  Boden  derselben  war  durch  eine 
Rinne   zweigeteilt,    die    mitten    durch    den  Raum    gegen   die 

^)  Die  Abbildungen,  die  der  vorliegenden  Abhandlung  beigegeben 
sind,  sind  mit  Ausnahme  von  Fig.  1  im  Text  und  den  Zeichnong^n 
weniger  GefU-ße  auf  Tafel  IV  nach  meinen  Photographieen  bez.  Skizzen 
angefertigt. 

2)  S.  dazu  die  Bemerkungen  zu  pl.  V  in  Bd.  I. 
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TQre  verlief,  wohl  um  das  sich  etwa  ansammelnde  Wasser  ab- 
zuleiten. In  der  einen  Wand  waren  drei  viereckige  Nischen 
angebracht,  worin  sich  Lampen  von  der  gewöhnlichen  phö-* 
nikischen  Form  fanden^).  Hier  stand  ein  rechteckiger  Terra-» 
kotiasarkophag,  der  jetzt  im  Museum  von  Valetta  sich  befindet. 
Auch  der  anthropoide  Tonsarkophag  des  Museums  von  Valetta 
soll  hier  gefunden  worden  sein'). 

Ein  anderes  Felsengrab  von  Ohar-Barca  (U),  das  gleich* 
falls  einen  anthropoiden  Tonsarkophag  enthielt,  beschreibt 
Abela,  Descrittione  di  Malta  (1647)  p.  153.  Die  Grabkammer 
befand  sich  etwa  2  m  unter  der  Erde.  Einige  Stufen  führten 
zur  quadratischen  EingangsöfiPnüng,  die  etwa  0,75  m  Seiten- 
länge hatte,  nach  Osten  gewendet  und  mit  einer  Steinplatte 
verschlossen  war.  Die  Kammer  selbst  war  etwa  2,50  m  lang, 
1,75  m  breit  und  so  hoch,  daß  ein  Mensch  darin  stehen  konnte. 
Die  Leiche  ruhte  in  einem  anthropoiden  Sarkophag,  der  das 
Kopfende  gegen  den  Eingang  kehrte.  Ein  drittes  Grab  von 
Ghar-Barca  (UI)  wird  kurz  bei  Bulifon,  Lettere  memorabili 
(1698),  RaccoltalV,  119  f.  erwähnt.  Hier  fand  man  auf  einem 
etwas  erhöhten  Teil  der  im  Felsen  ausgehöhlten  Kammer  den 
Leichnam  mit  einigen  Glasgefaßen  und  einem  Amulett,  das  im 
folgenden  genauer  behandelt  werden  soll. 

Von  den  übrigen  um  Cittä  Vecchia  gefundenen  Gräbern, 
über  die  wir  Näheres  erfahren,  ist  das  interessanteste  eines, 
das  in  der  Ghayn  klieb  genannten  Örtlichkeit  im  Oktober  1890 
entdeckt  wurde  (IV).  Die  Grabanlage  ist  von  Caruana,  Ancient 
p^an  tombs  pl.  XU  Fig.  1  (danach  unsere  Fig.  1)  abgebildet, 
wo  auch  einige  Fundnotizen  beigefügt  sind.  Sie  war  zugäng- 
lich durch  einen  vertikalen,  fast  quadratischen  Schacht  von 
etwa  3  m  Seitenlänge  und  3,60  m  Tiefe.  Am  Fuße  desselben 
öffnete  sich  die  gleichfalls  annähernd  quadratische  Grabkammer, 
welche   durch   eine  rechteckige   Öffnung   betreten   wurde   und 

')  Bei  Denon  heifit  es:  .en  forme  de  coquille**. 

^)  So  bemerkt  Ges.  Vassallo  in  der  maltesischen  Zeitung  Hepertorio 
di  conoscenze  utili  1843  Nr.  4  S.  BO.  Denon  kennt  diesen  Sarkophag, 
der  indes  sicher  auch  von  Ghar-Barca  stammt,  nicht. 
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durch  eine  dayorgesetzte  Steinplatte  TerBchlossen  war.  Der 
mittlere  Teil  der  Grabkammer  lag  tiefer  ak  die  Basis  der 
Eingangsöffnung,  von  der  drei  Stufen  herabfUhrten,  und  war 
auf  drei  Seiten  von  Steinbänken  umgeben.  In  diesem  Orabe 
fanden  sich  neben  zwei  Skeletten  auch  zwei  Urnen  mit  Asche 
und  yerbrannten  Gebeinen ;  doch  rühren  letztere  wohl  von  einer 
Nachbestattung  her;  denn  die  Obrigen  Fundgegenstande,  die 
ich  zum  Teil  im  Museum  Ton  Valetta  einsehen  konnte,  weisen 
in  frohere  Zeit.  Darunter  waren  zwei  Salbgefaße  aus  Alabaster 
und  die  auf  Tafel  III  Fig.  2  vereinigten  Schmucksachen. 
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Den  Übergang  von  der  punischen  zur  römischen  Kultur 
zeigt  ein  anderes  Grab  bei  Cittä  Vecchia  (V),  von  dessen  Auf- 
findung ein  relativ  genauer  Bericht  erhalten  ist^).  Es  bestand 
aus  zwei  rechteckigen  Grabkammem,  die  durch  einen  recht- 
eckigen Schacht  von  2,6  m  Länge,  0,76  m  Breite  und  2,50  m 

1)  A.  A.  Caruana,  Recent  discovery  of  tomb  caves  at  Rabato, 
Notabile.  Malta  1890,  worin  freilich  die  Beschreibung  der  Einzelfunde 
ungenügend  ist;  eine  Abbildung  bei  Garuana,  Ancient  pagan  tombs 
pl.  XIII,  wo  aber  wohl  die  Aufstellung  der  Tongefösse  nicht  Anspruch 
auf  Zuverlässigkeit  macht. 
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Tiefe  zuganglich  waren.  Die  gleichfalls  rektangulären  (0,60  m 
weiten  und  0,90  m  hohen)  Eingangsö£Fnungen  zu  den  Eammem 
befanden  sich  an  den  Schmalseiten  des  Schachtes,  nur  wenig 
(0,10  m)  über  dem  Boden  desselben,  einander  gegenüber  und 
waren  durch  Steinplatten  verschlossen.  Der  mittlere  Teil  der 
Grabkammem,  die  beide  genau  dieselben  Dimensionen  (1,57  m 
Höhe,  1,77  m  Breite,  2,5  m  Länge)  hatten,  war  wieder  in  der 
Weise  vertieft  worden,  daß  auf  allen  nicht  vom  Eingang  ein- 
genommenen Seiten  die  Wände  entlang  laufende  Steinbänke 
entstanden  waren.  Gegenüber  der  Eingangsöfihung  war  in  der 
Rückwand  einer  jeden  Kammer  eine  verhältnismäßig  große 
rechteckige  Nische  angebracht.  Auf  den  Bänken  standen  22 
Aschenumen  (von  der  Taf.  IV  Nr.  18  dargestellten  Form).  Was 
die  anderen  sehr  zahlreichen  Ton-  und  Glasgeföße  anlangt,  so 
laßt  sich  ihre  Form  nach  der  Beschreibung  Garuanas  nicht 
immer  mit  voller  Sicherheit  erkennen  0-  unter  den  sonstigen 
Fanden  sind  noch  die  Bruchstücke  eines  bleiernen  Ossuariums 
von  etwa  1,20  m  Länge  und  eine  Strigilis  aus  Bronze  in  durch- 
brochener Arbeit  bemerkenswert. 

Auch  die  Campagna  von  Malta  hat  einige  merkwürdige 
Gräber  geliefert.  Eines  davon  (VI),  das  in  der  Nähe  der  Land- 
spitze von  Benhisa  lag,  ist  als  Fundort  der  punischen  Inschrift 
C  I  Sem.  I,  1,  124  (aus  dem  3.  oder  2.  Jahrb.  v.  Chr.)  schon 
seit  langem  genauer  bekannt.  Die  Wände  der  Felsenkammer 
waren,  wie  das  in  karthagischen  Gräbern  nicht  selten  beobachtet 
worden  ist,  wei£  getüncht.  Der  hintere  Teil  des  Gemaches 
war  (um  0,25  m)  bankähnlich  erhöht.  Hier  lag  das  Skelett; 
am  Kopfende  fand  sich  ein  Stein  (un  sasso  in  forma  d^origliere), 
der  als  Kopfkissen  gedient  zu  haben  scheint.  Dabei  beobachtete 
man  noch  einen  aus  dem  Stein  der  Bank  herausgearbeiteten 
Untersatz,  der  eine  Lampe  trug.  In  eine  quadratische  Yer- 
tiefuDg  der  Wand  war  die  Inschrift  eingelassen,  welche  aber 
nicht  den  Namen    des  Bestatteten    enthielt,    sondern,    wie    es 

')  Daronter  waren  Amphoren  von  der  Form  Taf.  IV  Nr.  20,  20  birn- 
fönnige  Salbfläscbchen  wie  Taf.  IV  Nr.  1,  eine  römische  Lampe  mit  der 
Bantellmig  einer  .Biga"  and  .Victoria*. 
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scheint,  als  eine  Art  Urkunde  über  die  Fertigstellung  des 
Grabes  aufzufassen  ist^). 

Zwei  andere  Gräber  fanden  sich  in  der  Nähe  des  grofien 
Hafens  von  Valetta.  Dazu  gehört  die  einzige  phönikische 
Grabstätte  von  Malta,  die  ich  selbst  sehen  und  deren  Inhalt 
ich  zum  Teil  wenigstens  prüfen  konnte  (VII ;  s.  o.  Fig.  2).  Sie  hegt 
auf  dem  Plateau  des  Gorradinohügels  in  der  Nähe  des  gegen- 
wärtigen Zivilgefangnisses,  südlich  von  Valetta').  Den  Zugang 
vermittelt  ein  Schacht,  an  dessen  Nordseite  sich  eine  Grab- 
kammer öffnet;  eine  zweite  auf  der  gegenüberliegenden  Seite 
war  angefangen,  aber  nicht  vollendet  worden.  Die  Eingangs- 
öffnung der  Kammer  an  der  Nordseite  war  durch  eine  0,20  m 
dicke  Steinplatte  verschlossen,  wobei  der  Zwischenraum  zwischen 
den  Rändern  der  Platte  und  der  Öffnung  mit  Mörtel  yerstrichen 
war.  Der  Grundriß  der  Kammer  fallt  durch  seine  Unregel- 
mäßigkeit auf.  Auf  dem  erhöhten  Teil  im  Hintergrunde  fand 
man  drei  Skelette  nebeneinander;  die  Köpfe,  deren  jeder  auf 
einem  untergelegten  Stein  ruhte,  schauten  gegen  VP'esten.  Der 
vordere  Teil  der  Grabkammer  war  von  einer  grabenfSnnigen 
Vertiefung  eingenommen.  Hier  lagen  mit  Erde  bedeckt  die 
den  Toten  mitgegebenen.  Tongefaße,  die  sich  zum  Teil  jetzt 
im  Museum  von  Valetta  befinden  und  die  Tafel  IV  Nr.  2,  12, 
17,  27,  28  wiedergegebenen  Formen  haben. 

Ein  weiteres  Grab  (VHI),  das  in  der  Nähe  des  großen 
Hafens  von  Valetta  und  zwar  in  einer  Vyed  Gonna  genannten 
Ortlichkeit  gefunden  wurde,  beschreibt  Ciantar,  Malta  illu- 
strata  I,  4  §  30  p.  199.  Es  war  im  Abhang  eines  Hügels  an- 
gelegt; die  quadratische  Kammer,  die  nur  1,75  m  Seitenlänge 

*)  Caniana  will  dieses  im  Jahre  1761  entdeckte  Grab,  über  dessen 
Auffindung  Ciantar,  Malta  illustrata  I,  4  §30  p.  198  berichtet,  wieder 
entdeckt  haben  und  gibt  Ancient  pagan  tombs  pl.  II,  1  Grundriß  und 
Durchschnitt. 

3)  Eine  kurze  Notiz  mit  Planskizze  von  diesem  1893  entdeckten 
Grab  bei  Caruana,  Ancient  pagan  tombs  S.  51  pl.  IV  Fig.  2.  Der  hier 
beigefügte  Grundriß  und  Durchschnitt  (Fig.  2  auf  S.  470)  ist  von  mir 
entworfen.  Über  die  Pundumstande  erhielt  ich  Aufschluß  ron  dem  Snper- 
intendenten  des  Gefängnisses. 
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und  1  m  Höhe  hatte,  enthielt  nicht  weniger  als  19  Schädel 
nebst  vielen  menschlichen  Gebeinen,  unter  den  Tongefäßen 
enthielten  manche  verbrannte  Knochen^). 

Gleichfalls  ohne  Anlage  eines  Schachtes  in  abfallendem 
Terrain  ausgehöhlt  sind  die  Felsengräber  von  Ghain  Tiffiha 
im  äußersten  Westen  von  Malta,  die  Swann  sorgfaltig  in  der 
Archaeologia  40  II,  483  ff.  mit  Beifügung  von  Grundrissen 
und  Durchschnitten  beschrieben  hat.  Bei  dem  zuerst  von 
Swann  erwähnten  Grab  (IX)  gelangte  man  durch  eine  recht- 
eckige fensterartige  Eingangsöffnung  von  0,45  m  Höhe  und 
ebenso  großer  Weite  und  Tiefe  in  die  quadratische  Kammer, 
die  eine  Seitenlänge  von  1,80 — 1,90  m  hatte.  Ihre  Höhe,  die 
ursprünglich  wohl  etwas  geringer  war,  betrug  1,30  m.  Die 
Decke  war  leicht  gewölbt.  Es  waren  hier  mindestens  zwei 
Skelette  beigesetzt.  Unter  den  Tongefaßen  waren  solche  von 
der  Taf.  IV  Nr.  18,  27  dargestellten  Form  und  ein  Krug  ahn- 
lieh  wie  Taf.  IV  Nr.  10  oder  12. 

In  größerer  Entfernung  von  dem  ebengenannten  wurden 
bei  Ghain  TifQha  noch  zwei  Gräber  (X  und  XI)  entdeckt,  die 
jenem  an  Gestalt  und  Größe  ähnlich  waren,  nur  daß  hier  die 
Wölbung  der  Decke  schärfer  zum  Ausdruck  kam.  Sie  scheinen 
beide  eine  größere  Zahl  von  unverbrannten  Bestattungen  ent- 
halten zu  haben.  Mehrere  der  hier  gefundenen  Tongefäße 
zeigten  die  Formen  Taf.  IV  Nr.  23,  26,  9,  28 ;  eine  Amphora 
war  ähnlich  wie  Taf.  IV  Nr.  17.  Ein  Gefäß  enthielt  kalzinierte 
Knochen.  Ein  Napf  mit  zwei  horizontalen  Henkeln,  den  Swann 
auch  unter  den  Funden  von  Ghain  Tiffiha  abbildet,  hat  rein 
griechische  Form. 

Das  sind  die  einzigen  maltesischen  Einzelgräber,  über 
deren  Inhalt  wir  einigermaßen  wenigstens  unterrichtet  sind 
und  die  wir,  wie  aus  den  folgenden  Bemerkungen  mit  Sicher- 
heit hervorgehen  wird,  der  phönikisch-punischen  Bevölkerung 
Maltas  zuschreiben  dürfen.     Auf  diese  können  wir  aber  auch 


^)  Darunter  erwähnt  Giantar  eine  Amphora  wie  Taf.  IV  Nr.  23. 
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noch  eine  Anzahl  anderer  rechteckiger  Felsenkammem  auf 
Malta  und  Gozo  zurückführen,  die  Garuana^)  ohne  Angabe 
ihres  Inventars  abbildet.  Sie  haben  ähnliche  Formen,  wie  sie 
in  den  bereits  beschriebenen  Gräbern  begegnet  sind. 

II.  Fandgegenstände. 

Die  meisten  antiken  Fundgegenstände  in  den  maltesischen 
Lokalsammlungen,  die  Skulpturen  und  Inschriften  ausgenommen, 
scheinen  aus  Gräbern  zu  stammen.  Von  diesen  Sammlungen 
ist  die  bedeutendste  die,  welche  sich  bisher  im  Gebäude  der 
öfPentlichen  Bibliothek  von  Valetta  befand  und  unter  der  Auf- 
sicht des  Vorstandes  derselben,  Monsignore  Mifsud,  stand'). 
Sie  geht  zurück  auf  die  Privatsammlung  von  Giovanni  Fran- 
cesco Abela  (1582 — 1655),  des  Verfassers  der  Descrittione  di 
Malta  1647.  Doch  ist  von  dem  ursprünglichen  Bestand  dieser 
Sammlung  sehr  viel  verloren  gegangen.  Ein  weiteres  öffent- 
liches Museum  wurde  in  Cittä  Vecchia,  der  alten  Hauptstadt 
der  Insel,  an  der  Stelle  eines  im  Jahre  1881  ausgegrabenen 
römischen  Hauses  errichtet,  um  die  auf  dem  Boden  der  alten 
Stadt  gefundenen  Gegenstände  aufzunehmen.  Auch  mit  der 
öffentlichen  Bibliothek  zu  Rabato  auf  Gozo  ist  eine  kleine 
Antikensammlung  verbunden,  die  sich  allerdings  nur  auf  wenige 
Tongefaße  und  Skulpturen  beschränkt.  Von  den  Privat- 
sammlungen konnte  ich  bei  meiner  Anwesenheit  auf  Malta 
vier  kennen  lernen;  inwieweit  dieselben  noch  bestehen,  entzieht 
sich  meiner  Kenntnis.  Die  wichtigste  war  im  Besitze  der 
jetzt  in  Rom  lebenden  Frau  Luisa  Strickland  und  zum  Teil 
in  ihrem  Hause  in  Valetta,  zum  Teil  in  einem  andern  ihr  ge- 
hörigen Hause  zu  Cittä  Vecchia  untergebracht.  Viel  unbe- 
deutender waren  die  Sammlungen,  die  ich  im  Hause  von  Giorgio 
dei  Conti  Sant  Fournier  zu  Hamrun,  einer  Vorstadt  von  Valetta, 


*)  Ancient  pagan  tombs  and  Christian  cemeteries  pl.  II,  1;  III,  3; 
X,2;  X,4;  XI,  lu.2;  XI,  3;  XII,  2  u.  3;  XIV,  lu.  2;  XVII,  3  u.  4. 

')  In  jüngster  Zeit  scheint  hier  eine  Veränderung  eingetreten  zu 
sein,  Über  die  ich  nicht  genauer  unterrichtet  bin. 
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von  6.  Bonavita  im  Dorfe  Attard  auf  Malta  und  in  der  Villa 
des  Arztes  Pisani  zu  Mamisi  auf  Malta  antraft). 

Von  verschiedenen  yerloren  gegangenen  Fundgegenständen 
berichten  alte  Beschreibungen,  auf  die  ich  im  gegebenen  Fall 
verweisen  werde, 

a)   Orabbüsten  und  Orabstelen. 

Über  einigen  älteren  Gräbern  scheinen  Büsten  aufgestellt 
geweden  zu  sein;  wenigstens  lassen  zwei  Skulpturen  dieser  Art, 
die  ich  auf  Malta  Torgefunden  habe,  kaum  eine  andere  Deutung 
zu.  Die  eine  (Tafel  I  Fig.  1)  soll  in  der  Gigantia,  einem  Yor- 
geschichtlichen  Bauwerk  auf  Gozo,  gefunden  worden  sein  und 
wurde  deswegen  von  mir  bereits  an  anderem  Orte  kurz  be- 
schrieben und  abgebildet^).  Sie  befindet  sich  in  der  kleinen 
öffentlichen  Bibliothek  von  Rabato  auf  Gozo.  Es  ist  eine 
weibliche  Halbfigur  von  0,52  m  Höhe,  die  sehr  roh  und  flüchtig 
gearbeitet  ist.  Eine  Andeutung  der  Arme  fehlt;  es  waren 
solche  wohl  niemals  vorhanden.  Das  Gesicht  ist  in  der  Gegend 
der  Backenknochen  sehr  voll  und  breit  gebildet,  während  es 
gegen  das  Kinn  fast  spitz  zuläuft.  Nase  und  Mund  sind  jetzt 
abgestossen ;  die  Augen  von  mandelförmiger  Gestalt  sind  stark 
in  die  Länge  gezogen.  Das  Haar  fallt  in  dichter  Masse  auf 
Nacken  und  Schultern.  Darüber  liegt  eine  schleierartige  Kopf- 
bedeckung mit  aufgebogenen  nach  beiden  Seiten  hin  vorsprin- 
genden Rändern,  die  sich  bis  zum  Nacken  hinunter  erstreckt. 
Au^rdem  trägt  die  Figur  noch  ein  Halsband,  dessen  Glieder 
ungefähr  rautenförmige  Gestalt  haben.  Die  Büste  scheint 
unterhalb  der  Brüste  horizontal  abgeschnitten  zu  sein.  Trotz- 
dem ich  die  untere  Abschnittfläche  nicht  sehen  konnte,  so 
dürfte  doch,  zumal  bei  der  glockenförmigen  Gestalt  der  Büste, 
kein  Zweifel  vorliegen,  daß  sie  von  Haus  aus  selbständig  ge- 
arbeitet und  nicht  als  Teil  einer  Statue  gedacht  war. 

')  Den  Vorständen  oder  Besitzern  der  erwähnten  Sammlungen  sei 
Memit  der  gebührende  Dank  fSr  ihr  freundliches  Entgegenkommen  aus- 
gesprochen. 

^  Vorgescb.  Denkmäler  von  Malta,  Abhandl.  d.  b.  Ak.  der  Wiss. 
L  KL  XXI.  Bd.  III.  Abt.  S.  701  Taf.  XI,  4. 
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Damit  ist  die  Betrachtung  eines  Kopfes  zu  verbinden,  der 
ebenfalls  aus  Kalkstein,  wie  es  scheint,  aus  Stein  von  Malta 
gearbeitet  ist  und  in  der  Sammlung  von  Conti  Sant  Foumier 
zu  Hamrun  sich  befindet  (Tafel  I  Fig.  2).  Der  Kopf  ruht  auf 
einer  viereckigen  Basis  mit  eingebogenen  Seitenflächen,  die  aus 
einem  und  demselben  Stein  gearbeitet  ist.  Die  Basis  ist  0,23, 
das  Ganze  0,54  m  hoch.  Auch  hier  fallen  die  ungewöhnlich 
dicken  Backenknochen  und  das  schmale  Kinn  auf.  Der  Mund 
ist  etwas,  wie  zum  Lachen,  auseinandergezogen.  Bei  den  Augen 
ist  die  Pupille  durch  eine  runde  mit  mattem  Schwarz  gefärbte 
Abplattung  angedeutet;  die  Haare  auf  dem  oberen  Augenlid 
sind  durch  Kerbschnitte,  die  Augenbrauen  sehr  groß  in  Relief 
wiedergegeben.  Den  Kopf  bedeckt  eine  gewaltige  Perrücke, 
deren  Haarmasse  durch  eingegrabene  Linien,  die  von  der  Stirn 
nach  dem  Hinterkopf  laufen,  gegliedert  ist. 

Was  zunächst  den  zuletzt  erwähnten  Kopf  anlangt,  so 
findet  sich  die  Form  der  Basis  auf  phönikischen  Bildwerken, 
wie  auch  auf  karthagischen  Stelen^).  In  der  ägyptisierenden 
Haartracht  zeigen  sich  ebenfalls  enge  Beziehungen  zu  älteren 
karthagischen  und  phönikischen  Terrakotten*);  auch  die  dOnne 
Nase,  die  so  scharf  hervortretende  Schmalheit  des  Kinns  und 
die  Kleinheit  des  Mundes,  die  mit  der  Breite  der  oberen  Oe- 
Sichtshälfte  kontrastiert,  sind  für  eine  Reihe  älterer  phönikischer 
Terrakotten  charakteristisch,  die  zudem  stark  unter  ägyptischem 
Einfluß  stehen  •).  Dieser  Gruppe  steht  nun  aber  auch  die  Büste 
von  Gozo  wegen  der  eben  erwähnten  Eigentümlichkeiten  in  der 
Gesichtsbildung  sehr  nahe.  Sie  verbindet  sich  noch  mehr  damit 
durch  die  eigentümliche  rechts  und  links  mit  zwei  aufgebogenen 
Vorsprüngen  versehene  Kopfbedeckung,  die  gleichfalls  an  jene 
Terrakotten  erinnert*).     Somit  dürften  die  beiden  Büsten  ihre 

0  S.  z.  B.  Musce  Lavigerie  (in  den  Mus^es  de  TAlgerie  et  de  la 
Tunisie)  I  pl.  1  Fig.  2;  pl.  4  Fig.  2  u.  8. 

')  S.  z.  B.  die  von  Orsi,  Pantelleria  Fig.  61  u.  62  (Monumenti  antichi 
dei  Lincei  IX)  veröffentlichte  Terrakotte. 

8)  Perrot,  Hist.  de  Tart  III,  469-470  mit  Fig.  143,  144,  343. 

*)  Vgl.  hinsichtlich  dieser  Kopfbedeckung  auch  Cesnola,  Gollection 
of  Cypriote  antiquities  II,  1  pl.  IV,  22,  23,  25,  26  und  den  schon  ziem- 
lich jungen  Kalksteinkopf  aus  Cypem   bei  Perrot  a.a.O.  III,  Fig.  369. 
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Entstehung  einer  lokalen  KunstUbung  verdanken,  die  von  der 
phönikischen  Kunst  etwa  des  6.  Jahrhunderts  beeinflußt  wurde. 
In  der  Bildung  des  wie  zum  Lachen  auseinandergezogenen 
Mundes  auf  dem  Kopf  von  Malta  könnte  man  yielleicht  den 
Einfluß  der  griechisch-archaischen  Kunst  sehen. 

Es  läßt  sich  kaum  eine  andere  Bestimmung  für  diese  Büsten 
denken,  als  daß  sie  über  Gräbern  aufgestellt  waren  und  den 
Verstorbenen  darstellen  sollten.  Halbstatuen  und  Büsten,  die 
sepulkralen  Zwecken  dienten,  sind  bis  jetzt  aus  yerschiedenen 
Gegenden  Griechenlands  (besonders  von  den  Kykladen)  und 
Kleinasiens  bekannt  geworden  ^).  Hieher  gehört  auch  die  Büste 
Ton  Elche ^),  die  wahrscheinlich  mit  einem  Grabe  in  Verbindung 
stand.  Übrigens  geht  auf  Malta  der  Gebrauch,  solche  Büsten 
auf  Gräbern  aufzustellen,  wohl  in  vorgeschichtliche  Zeit  zurück. 
Denn  scbon  im  erwähnten  bronzezeitlichen  Heiligtum  der  Gi- 
gantia,  das  einem  heroischen,  aus  der  Totenverehrung  erwach- 
senen Kult  geweiht  war,  fanden  sich,  wie  sicher  bezeugt  ist, 
zwei  Köpfe,  die  für  sich  gearbeitet  und  nicht  als  Teile  einer 
Statue  gedacht  waren'). 

In  eine  viel  spätere  Zeit  als  die  eben  genannten  Skulp- 
turen gehört  eine  Stele  des  Museums  von  Valetta  (Fig.  3), 
von  der  ich  allerdings  nicht  mit  Sicherheit  feststellen  konnte, 
dag  sie  auf  Malta  gefunden  wurde.  Sie  ist  aus  grauem,  ziem- 
h'ch  harten  Kalkstein,  0,52  m  hoch,  0,05  m  dick  und  0,23  m 
breit.  Oben  läuft  sie  gieb eiförmig  zu;  der  untere,  unregelmäßig 
gestaltete  Teil  war  offenbar  dazu  bestimmt,  in  den  Boden  ein- 


')  S.  besonders  Benndorf,  Bildnis  einer  jungen  Griechin,  österr. 
Jahreshefbe  I,  1898,  1  ff. ;  GoUignon,  Deux  bustes  fun^raires  d'Asie  mineure, 
Revue  arch^l.  1903  I,  Iff.;  GoUignon,  Büste  funeraire  grec  du  Musee 
du  Louvre  in  Revue  de  l'art  ancien  et  moderne  IX,  1901,  377  ff.  —  Auch 
die  Porträthermen,  die  in  späterer  Zeit  bisweilen  als  Grabmäler  ver- 
wendet wurden,  können  hier  zum  Vergleich  herangezogen  werden; 
L.  Gurtins,  Die  antike  Herme.    Leipzig  1903,  S.  24  ff. 

<)  Hübner,  Bflste  von  Ilici  im  Archäol.  Jahrbuch  1898,  lUff.; 
P.  Paris,  Büste  espagnol  de  style  greco-asiatique  trouv^  ä  Elche  in  den 
Monuments  Piot  IV,  1897,  137  ff. 

')  S.  meine  Vorgeschichtlichen  Denkmäler  von  Malta  S.  701,  Taf.XI,  3. 
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Fig.  8. 


gesetzt  zu  werden.  In  einer 
vertieften,  gleichfalls  giebel- 
förmig  zulaufenden  Nische 
sieht  man  das  flache,  nicht 
ohne  Sorgfalt  gearbeitete  Re- 
lief einer  stehenden  weib- 
lichen Figur  in  langem  Chiton 
und  darüber  geworfenem 
Schleier,  der  über  den  Kopf 
gezogen  ist.  Die  rechte  Hand 
ist  betend  erhoben,  die  linke 
ist  an  die  Mitte  des  Leibes 
angelegt  und  hält  einen  run- 
den Gegenstand,  offenbar  eine 
Deckelbüchse.  Stelen  solcher 
Art  kommen  in  der  kartha- 
gischen Nekropole  beim  Mo- 
nikahügel in  der  Oberfläche 
des  Bodens  und  in  den  Gräber- 
schachten, sowie  sonst  in  den 
spätesten  punischen  Schichten 
Karthagos  Tor  und  hatten 
wohl  sepulkrale  Bedeutung^). 


b)  Tonsarkophage  und  Ossuarien. 

Das  bemerkenswerteste  Stück  im  Museum  der  Bibliothek 
von  Valetta  ist  ein  anthropoider  Tonsarkophag  (s.  Tafel  I 
Fig.  3),  der  nach  der  an  demselben  angebrachten  Beischrift  im 
Jahre  1797    zu  Ghar-Barca   gefunden   wurde*).     Er  hat   eine 


*)  S.  hierüber  u.  a.  Musöe  Lavigerie  I,  p.  9  f  —  Auch  bei  einem 
neupunischen  Grab  von  Tebursuk  (aus  dem  1.  Jahrh.  v.  Chr.)  fand  sich, 
soviel  aus  der  undeutlichen  Abbildung  hervorgeht,  eine  solche  Stele; 
s.  Bullet,  archdol.  du  Comit^  des  travaux  historiques  et  scientifiquea  1896, 
S.  143. 

^)  S.  0.  S.  469.  Außerdem  ist  der  Sarkophag  noch  erwähnt  bei 
Vassallo,  Monumenti  antichi  del  gruppo  di  Malta  S.  53;  Renan,  Mission 
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Länge  von  1,55  m  und  (mit  Deckel)  eine  größte  Höhe  von 
0,40  m.  Seine  größte  Breite  an  der  Stelle  der  Schultern  mißt 
etwa  0,60  m.  Auf  dem  Deckel,  den  schwalbenschwanzförmige 
Klammem,  für  welche  die  Eindrücke  im  Ton  sichtbar  sind, 
mit  dem  eigentlichen  Sarkophag  verbanden,  sind  die  Umrisse 
einer  liegenden  weiblichen  Gestalt  gegeben.  Vollständig  aus- 
gearbeitet ist  nur  der  Kopf;  über  der  Stirn  ist  durch  eine 
flache  bandartige  Erhöhung  das  Haar  oder  der  Schleier  an- 
gedeutet. Deutlich  erkennt  man  die  Brüste.  Sonst  sind  nur 
am  unteren  in  die  Höhe  gerichteten  Ende  des  Deckels  die 
Zehen  angegeben  und  zwar  so,  daß  sie  unter  der  Fläche  des 
Deckels  wie  aus  einem  den  Körper  bedeckenden  Gewände 
hervortreten. 

Ein  anderer  anthropoider  Tonsarkophag  stammt  aus  dem 
oben  unter  Nr.  H  beschriebenen  Grab.  Über  seine  Gestalt 
gibt  nur  eine  sehr  unvollkommene  Abbildung  bei  Abela  S.  153 
Auskunft.  Danach  waren  nur  Kopf  und  Füße  ausgearbeitet. 
Bemerkenswert  war  der  ägyptische  Kopfputz,  der  augenschein- 
lich aus  einer  Perrücke,  zwei  zu  beiden  Seiten  des  Gesichts 
herabfallenden  Bändern  und  dreifachem  Halsband  bestand.  In 
der  oberen  Fläche  hatte  der  Sarkophag  eine  große  längliche 
Öffnung,  die  mit  drei  Tonplatten  bedeckt  war. 

Abela  berichtet  a.  a.  0.  S.  153,  daß  er  in  seiner  Sammlung 
in  Malta  noch  zwei  auf  dieser  Insel  gefundene  ähnliche  Sar- 
kophage hatte;  diese  sind  seither  verloren  gegangen. 

Wenn  die  Beisetzung  der  Toten  in  anthropoiden  Sarko- 
phagen eine  allgemein  phönikische  Sitte  ist,  die  hauptsächlich 
in  der  Zeit  vom  Beginn  des  fünften  bis  zum  Ende  des  dritten 
Jahrhunderts  geübt  wurde,  so  scheint  es  eine  lokale  Eigen- 
tümlichkeit der  maltesischen  Phöniker  gewesen  zu  sein,  solche 


de  Pbenicie  S.  424;  Caruana,  Report  on  the  phoenician  and  roman  anti- 
qnities  of  Malta  1882,  S.  29;  Garuana,  Ancient  pottery  from  the  ancient 
pagan  tombs  and  Christian  cemeteries  of  Malta  1899,  S.  51.  Die  von 
Camana  gegebenen  Abbildungen  sind  völlig  ungenügend.  Auch  ich 
konnte  den  Sarkophag  nur  im  Schranke  aufnehmen. 


t 
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Sarkophage  aus  Ton  herzustellen^)    Der  noch  erhaltene  Sarko- 
phag Yon  Ghar-Barca  hat   am  meisten  Beziehungen   zu  den 
älteren    phönikischen   anthropoiden   Steinsarkophagen,    die  in 
der  Hauptsache  aus  dem  fünften  Jahrhundert  stammen^).  Denn 
er  hat  noch  große  Ähnlichkeit  mit  der  Form  der  ägyptischen 
Mumienkiste,    aus   welcher  sich   die   der   anthropoiden  Stein- 
sarkophage   entwickelt    hat;    der   Behälter    wie    der   Deckel 
schließen  sich  in  ihren  Krümmungen  noch  eng  an  die  Gestalt 
des  menschlichen  Körpers  an.     Auch  die  Bildung  des  Kopfes 
dürfte  zu   dieser  Zeitansetzung  passen.     Er  scheint  in   seiner 
unbestimmten  Weichheit  griechischen  Einfluß   noch   nicht  zu 
verraten,  zeigt  aber,   ebenso  wie  der  ganze  Deckel  des  Sarko- 
phags   große    Verwandtschaft    mit    einigen    mumienformigen 
Terrakottastatuetten   aus   der   altkarthagischen  Nekropole  von 
Duimes').      Bei    dem    anderen    anthropoiden    Sarkophag   von 
Malta,  der  nur  noch  in  der  Abbildung  bei  Abela  erhalten  ist^), 
spricht   die  Anlehnung  an   ägyptische  Eigentümlichkeiten  für 
die  ältere  Zeit,   so  besonders  der  ägyptische  Kopf-  und  Hals- 
schmuck ^). 

Von  dem  Deckel  eines  anthropoiden  Tonsarkophags  rührt 
vielleicht  auch  eine  Art  Maske  aus  dem  Museum  von  Valetta 
her  (Fig.  4)^).     Sie  stellt  ein  männliches  Gesicht  mit   langem 

^)  Anthropoide  Tonsarkophage  kommen  abrigens  auch  im  eigent- 
lichen Phönizien  vor;  s.  Perrot,  Histoire  de  Tart  111,  185. 

')  Über  die  chronologische  Stellung  der  anthropoiden  Steinsarko- 
phage B.  S.  Reinach,  Necropole  royale  de  Sidon  S.  16i— 174. 

")  Musee  Lavigerie  I,  pl.  14,  Fig.  1  und  2. 

*)  Der  bei  D'Orville,  Siciila  I,  Tafel  B  zu  S.  43  abgebildete  anthro- 
poide  Sarkophag  mit  einer  Öffnung  auf  der  Oberfläche,  von  dem  Renan, 
Mission  de  Ph^nicie  S.  405  Anm.  anzunehmen  scheint,  daß  er  auf  Sizilien 
gefunden  sei,  ist,  wie  ein  Vergleich  der  Abbildungen  lehrt,  mit  dem  bei 
Abela  S.  153  dargestellten  identisch.  Die  Hebelarme,  die  nach  Renan 
bei  jenem  Sarkophag  angegeben  sein  sollen,  sind  nur  eine  grobe  An- 
deutung der  Füße. 

*)  Nach  Renan  a.  a.  0.  findet  sich  auch  die  Öffnung  auf  der  Ober- 
fläche bei  gewissen  Ö^yp tischen  Tonsarkophagen. 

*)  Erwähnt  von  Vassallo,  Monumenti  antichi  S.  42;  Caruana,  Re- 
port S.  29;   Caruana,   Ancient  pottery   from   the  ancient  pagan    tombs 
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Fig.  4. 


Bart  in  freiem  Stil,  aber  in  grober  und  flüchtiger  Ausführung 
dar.  Um  den  unteren  Teil  des  Gesichts  herum  ist  eine  Reihe 
Ton  kleinen  Kreisen  eingraviert, 
durch  die  wohl  ein  Halsband 
angedeutet  ist.  Die  eigentliche 
Maske  ruht  auf  einer  nach  un- 
ten zu  konkaven,  0,015  m  dicken 
Platte.  Das  ganze  Stück  hat 
eine  Länge  von  0,17  m  und 
eine  größte  Breite  von  0,19  m 
und  scheint  rundherum  abge- 
brochen zu  sein^). 

Rechteckige  Gestalt  hat  der 
aus  Grab  I  stammende  Tonsarko- 
phag des  Museums  von  Valetta. 

Es  ist  eine  Kiste  von  1,65  m  Länge  und  (die  Füße  einge- 
rechnet) 0,82  m  Höhe.  Von  den  plattenförmigen  Füßen  sind 
nur  mehr  zwei  erhalten.  Die  Seitenwände  zeigen  außen  ver- 
tiefte, rechteckige  Felder.  Den  Deckel  bildeten  drei  recht- 
eckige Tonplatten*). 

Einer  jüngeren  Zeit  gehören  offenbar  einige  tönerne  Aschen- 
oder Knochenbehälter  an.  In  der  Sammlung  von  Conti  Sant 
Foumier  sah  ich  ein  zylindrisches  Gefäß  aus  Gozo  von 
0.26  m  Höhe  mit  flachem  Deckel,  in  dessen  Mitte  in  Relief 
eine  weibliche  Brust  zwischen  drei  kleinen  warzenähnlichen 
Erhebungen  dargestellt  ist  (Fig.  5).  Im  Deckel  wie  an  den 
Seitenwänden  sind  einige  größere   und  kleinere  Löcher  ange- 

of  Malta  S.  49,  wo  pl.  XX,  1  eine  ganz  ungenügende  Abbildung  ge- 
geben wird. 

^)  Ganz  sicher  ist  es  allerdings  nicht,  ob  nicht  rechts  und  links 
noch  ein  Stückchen  vom  Rand  erhalten  ist;  in  diesem  Fall  wäre  die 
Breite  für  einen  Sarkophagdeckel  zu  gering. 

*)  Im  obersten  Rand  des  Sarkophags  sind  auf  allen  vier  Seiten  in 
regelmäßigen  Abständen  kleine  Löcher  eingebohrt,  die  nur  ornamentalen 
Zweck  gehabt  haben  können.  Eine  Abbildung  dieses  Sarkophags  bei 
Denon  a.  a.  0.  pl.  V,  1  und  neuerdings  (eine  wenig  genügende)  bei  Caruana, 
Ancient  pottery,  pl.  XXI,  3. 
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bracht,  in  halber  Höhe  der  Außenseite  auch  zwei  henkelartige 
Ansätze^).  Aus  Gozo  stammen  auch  vier  rechteckige  Terra- 
kottakisten mit  fla- 
chem Deckel,  die  mit 
Asche  und  verbrannten 
Enochenresten  gefüllt 
gefunden  wurden.  Bei 
einer  derselben  (von 
0,52  m  Länge,  0,18  m 
Breite  und  0,1 6  m  Höhe) 
sind  die  beiden  Lang- 
seiten oben  durch  zwei 
Querstangen  zusammen- 
gehalten. Um  die  verti- 
kalen Seiten  des  Deckels, 
die  sich  über  den  ober- 
sten Teil  der  Wände 
stülpten,  läuft  ein  Zierstreifen,  in  welchem  auf  hellrotem  Grund 
mit  schwarzer  matter  Farbe  nebeneinander  Kreise  mit  zwei 
sich  schneidenden  Diagonalen  aufgetragen  sind.  Wenn  auch, 
wie  es  scheint,  in  der  Grabanlage,  aus  der  diese  Tonkisten 
stammen,  Münzen  des  Gallien us  gefunden  worden  sind^),  so 
können  sie  doch  zur  Veranschaulichung  eines  punischen  Ge- 
brauches dienen.  Sie  vertreten  die  Stelle  der  in  anderen  pa- 
nischen Gebieten  als  Behälter  für  verbrannte  Gebeine  dienenden 
kleinen  Steinsarkophage  mit  giebelfÖrmigem  Deckel,  wie  sie 
besonders  zahlreich  in  der  karthagischen  Nekropole  beim  Mo- 
nikahügel, aber  auch  in  den  punischen  Gräbern  von  Gouraya, 
Collo,  Constantine,  Pantelleria  zu  Tage  gekommen  sind. 


f  ig.  3. 


0  Nach  Aussage  des  Besitzers  enthielt  das  GefHü  menschliche  Ge< 
beine  und  fand  sich  zugleich  mit  einem  andern  ähnlichen,  dessen  Deckel 
aber  mit  einem  Widderkopf  verziert  war. 

^)  Diese  Grabanlage,  vier  miteinander  in  Verbindung  stehende, 
ziemlich  große  Felsenkammern,  ist  Caruana,  Ancient  pagan  tombs  pl.  XIV, 
Fig.  1  abgebildet 
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c)  Tonmasken. 

Wie  in  Karthago  herrschte  auch  auf  Malta  in  älterer  Zeit 
der  Gebrauch,  den  Toten  tönerne  Masken  mit  ins  Grab  zu 
geben.  Vier  dieser  Gegenstände  befinden  sich  gegenwärtig  im 
Museum  von  Valetta.  Von  den  drei  Masken,  welche  deutlich 
als  weiblich  charakterisiert  sind,  zeigt  die  eine  (von  0,15  m 
Höhe)  nur  das  Gesicht  vollständig;  doch  scheint  es,  daß  sie 
f^anz  erhalten  ist  (Fig.  6  rechts).     Über   der  Stirn   sind   hier 


Fig.  6. 


die  Locken  durch  drei  übereinander  befindliche  Reihen  von 
kleinen  runden  Erhebungen  dargestellt;  die  Ohren  sind  nur 
ganz  flüchtig  angedeutet.  Über  den  letzteren  befindet  sich 
rechts  und  links  ein  Loch  zum  Durchziehen  einer  Schnur;  ein 
weiteres  ist  oben  am  Scheitel  angebracht;  ebenso  ist  der  untere 
Teil  des  linken  Ohres  durchbohrt.  Eine  andere  Tonmaske  ist 
der  eben  beschriebenen  in  jeder  Hinsicht  sehr  ähnlich.  Eine 
dritte  von  ziemlich  nachlässiger  Ausführung  (und  0,25  m  Höhe) 
läuft  in   einen   ungewöhnlich   langen  Hals  aus  (Fig.  6  links). 

19».  Siti«ab.  d.  pbiIo8.-phi]oL  u.  d.  hist.  Kl.  33 
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Die  Anordnung  des  Haares  ist  die  gleiche  wie  bei  den  er- 
wähnten Masken.  Längs  dem  oberen  Rande  des  Kopfes  sind 
drei  Löcher  angebracht,  ebenso  am  unteren  Ende  des  Halses 
rechts  und  links  je  eines;  endlich  zeigen  beide  Ohrläppchen 
eine  Durchbohrung. 

Diese  drei  Masken  entsprechen  in  bezug  auf  ihre  Größe 
und  die  Anordnung  der  Löcher  ganz  den  Masken,  die  in  den 
älteren  karthagischen  Gräbern  an  der  Seite  der  Toten  gefunden 
wurden,  und  sind  wohl  lokales  oder  karthagisches  Fabrikat. 
Während  die  weiblichen  karthagischen  Masken,  soweit  bekannt^), 
meist  ägyptischen  Charakter  haben,  verraten  die  von  Malta, 
wie  sich  besonders  in  der  Darstellung  der  Haarlöckchen  zeigt, 
den  Einfluß  der  griechischen  archaischen  Kunst  in  ihrer  spä- 
teren Entwicklung. 

Die  vierte  Tonmaske  aus  dem  Museum  von  Valetta,  aus 
rotem  ziemlich  groben  Ton  von  0,12  m  Höhe,  gibt  nur  die 
Partie  von  der  Stirn  bis  zur  Oberlippe  wieder,  trotzdem  sie 
vollständig  erhalten  ist.  Die  Arbeit  ist  sehr  gewöhnlich;  die 
Augen  sind  nur  ganz  flüchtig  angedeutet^). 

d)  Einheimische  oder  punische  Tonware. 

Sehr  zahlreich  sind  in  den  maltesischen  Lokalsammlungen 
die  gewöhnlichen  Tongefaße  einheimischer  oder  punischer 
Fabrikation  vertreten,  die  wohl  ausnahmslos  aus  maltesischen 
Gräbern  stammen  und  in  dem  bis  jetzt  gefundenen  Inventar 
anderweitiger  phönikischer  und  besonders  punischer  Grabstätten 


M  S.  Musee  Lavigerie  I,  pl.  XIII. 

2)  Sonst  mag  von  den  Terrakotten  des  Museums  von  Valetta  noch 
die  Figur  einer  thronenden  Göttin  erwähnt  werden,  die  einem  archaischen 
Typus  angehört,  wie  er  im  6.  Jahrhundert  von  dem  griechischen  Osten 
aus  nach  den  verschiedensten  Gegenden  und  auch  nach  Karthago  (siehe 
Musee  Lavigerie  I,  pl.  XV,  3,  4,  5  u.  6;  dazu  S.  99  flP.)  und  Sardinien  Ver- 
breitung fand.  Die  Figur  von  Malta  ist  0,18  m  hoch  und  fällt  durch 
ihre  summarische  Ausführung  auf.  Auf  dem  Kopfe  trägt  sie  einen 
Schleier,  unter  dem  die  Haare  sichtbar  werden;  sonst  entspricht  ihr  im 
allgemeinen  die  Figur  in  Winters  Typenkatalog  I,  125  Fig.  4. 
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ihre  Parallelen  finden^).     Eine  Anzahl  der  wichtigsten  Typen 
ist  neben  anderen  Gefäßen  auf  Tafel  lY  vereinigt 

Unter  den  Amphoren  war  besonders  beliebt  auf  Malta 
ein  Typus  von  bauchigen  sackähnlichen  Vorratsgefafien  (von 
0,50  —  0,70  m  Höhe),  der  verschiedene  Variationen  aufweist. 
Sie  sind  unten  zugerundet  und  haben  ganz  kurzen  Hals.  An 
einem  der  im  oberen  Teil  ansetzenden  vertikalen  Henkel  sind 
öfters  Töpferstempel  angebracht;  um  den  Bauch  laufen  häufig 
rote  Bandkreise  (Taf.  IV  Fig.  23)^).  Ähnliche  Amphoren 
fanden  sich  in  älteren  und  jüngeren  karthagischen  Gräbern*), 
sowie  in  der  punischen  Nekropole  von  Hadrumetum^).  Andere 
Amphoren,  bisweilen  von  bedeutender  Länge,  haben  regelmäßig 
zylindrische  Gestalt,  keinen  oder  nur  ganz  kurzen  Hals  und 
endigen  in  eine  kurze  Spitze  (Taf.  IV  Fig.  15  u.  16).  Ent- 
sprechende Exemplare  sind  in  der  karthagischen  Nekropole 
beim  Monikahügel  ^),  in  punischen  Gräbern  von  Pantelleria®) 
und  Gouraya'')  und  noch  im  christlichen  Friedhofe  von  Lamta^) 
zu  Tage  gekommen.     Unter  den  Amphoren  mit  flacher  Basis 

^)  Eine  ziemlich  reichhaltige  Zusammenstellung  von  punischen  Ton- 
gefaßen  aus  Malta  findet  man  bei  A.  A.  Caruana,  Ancient  potterj  from 
the  ancient  pagan  tombs  and  Christian  cemeteries  in  the  islands  of 
Malta.  Malta  1899,  58  Seiten  und  23  Tafeln.  Doch  ist  das  Werk  außer- 
halb Maltas  kaum  verbreitet;  die  Abbildungen  sind  oft  ziemlich  schlecht 
und  die  Beschreibung  ganz  und  gar  ungenügend.  Lehrreicher  sind  die 
photographischen  Abbildungen  in  desselben  Vei-fassers  Report  on  the 
Roman  and  Phoenician  antiquities  of  Malta.    Malta  1882  nach  S.  26  u.  28. 

')  In  den  Stempeln  einiger  Amphoren  glaubt  man,  allerdings  nicht 
mehr  mit  Sicherheit  lesbare,  phönikische  Buchstaben  zu  erblicken. 

•)  Mus^e  Lavigerie  I,  pl.  XXV,  Fig.  4;  Delattre,  Tombeaux  puni- 
ques  de  Carthage  S.  27  und  Necropole  punique  voisine  de  la  colline  de 
Sainte  Monique.    Le  premier  mois  de  fouilles  (aus  dem  Cosmos)  Fig.  12. 

*)  Bulletin  arch^ol.  1889,  S.  H86,  Fig.  1. 

^)  Delattre,  N^crop.  voisine  de  la  colline  de  S.  Monique  a.  a.  0.; 
Mus^  Lavigene  1,  157  f. 

<)  A.  Majr,  Rom.  Mitteilungen  1898,  S.  394,  Fig.  lOa  und  b;  Orsi, 
Pantelleria  (Monumenti  dei  Lincei  IX)  Fig.  58. 

^)  Gsell,  Fouilles  de  Gonraya  (Publications  de  Tassociation  histori- 
que  de  TAfrique  du  Nord).   Paris  1903,  S.  31,  Fig.  18. 

*)  Saladin,  Archives  de  miss.  scientif.  3e  sörie  t.  13,  p.  15,  Fig.  18. 

SS* 
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und  weiter  Mündung  begegnen  verschiedene  Typen.  Man 
unterscheidet  solche  ohne  Hals,  wie  sie  zum  ständigen  Inventar 
der  altkarthagischen  Oräber  gehören  ^),  aber  auch  noch  in  neu- 
punischen  Gräbern  vorkommen  (Taf.  IV  Fig.  17)*).  Ein  anderer 
Typus  mit  längerem  Hals  und  darüber  vorspringendem  Mündungs- 
rand, der  mit  Bandstreifen  verziert  ist,  findet  sich  ebenfalls  in 
karthagischen  Nekropolen  wieder  (Taf.  IV  Fig.  21)').  Die 
bauchigen  Gefäße  Taf.  IV  Fig.  19  mit  zwei  auf  der  Schulter 
aufsetzenden  steilgestellten  Henkeln  haben  zwischen  diesen 
nicht  selten  zwei  warzenförmige  Ansätze*).  Einen  besonderen 
Fuß  weisen  nur  wenige  Amphoren  des  Museums  von  Valetta 
auf.  Dahin  gehört  der  sorgfaltig  gearbeitete  Krug  Taf.  IV 
Fig.  22  aus  gelblichem  Ton  und  mit  Bandstreifenverzierung  ^). 
Ein  anderes  Gefäß  mit  Fuß  Taf.  IV  Fig.  20«)  zeigt  auf  der 
Schulter  nicht  mehr  mit  Sicherheit  erkennbare  punische  Schrift- 
zeichen  mit  schwarzer  Farbe  aufgemalt.  Besonders  merkwürdig 
ist  eine  Amphora  aus  grauem  Ton  von  0,43  m  Höhe^,  die  in 
ihrer  Form  an  Gefäße  erinnert,  welche  in  jüngeren  Schichten 
der  Nekropole  von  Saint-Louis  zur  Aufnahme  von  Asche  oder 
Knochen   dienten^).     Sie   hat  weiten  Hals   mit   breitem  Mün- 


M  Musee  Laviprerie  I,  pl.  XXV,  Fig.  1  und  S.  156. 

2)  So  in  der  Nekropole  von  Vaga  Rev.  archeol.  1887,  I,  pl.  III,  Fig.  1. 

•)  Vgl.  Musee  Lavigerie  I,  pl.  XXV,  Fig.  17  {aus  der  Nekropole  von 
Saint-Louis;  ähnliche  Gefäße  fanden  sich  auch  in  der  Nekropole  beim 
Monikahügel). 

*)  Weiter  bemerkt  man  im  Museum  von  Valetta  Parallelen  zu  den 
hadrumetinischen  Aschenumen,  die  Bullet,  archeol.  1889,  S.  386,  Fig.  2 
und  Rev.  archeol.  1889,  14,  8.  36  abgebildet  sind. 

^)  Abgebildet  bei  Caruana,  Report  on  the  Phoenidan  and  Roman 
antiquities  of  Malta  auf  der  zu  S.  28  gehörigen  Photographie. 

«)  Zur  Form  vgl.  Mus^e  Alaoui  pl.  XLI,  Fig.  Ö2. 

^)  Abgebildet  bei  Caruana,  Report  on  the  Phoenician  and  Roman 
antiquities  auf  der  nach  S.  28  gegebenen  Photographie  (obere  Reihe 
Mitte);  s.  a.  Houel,  Voyage  pittoresque  en  Sicile  et  Malte  IV,  pL256, 1  ro; 
Denon,  Voyage  dans  la  basse  et  la  haute  figypte  p.  17  u.  pl.  IV,  Fig.  1  —  4; 
De  Witte,  Bulletino  deir  Istituto  1842.  S.  43. 

^)  Musee  Lavigerie  I,  pl.  XXV,  Fig.  ö  u.  7;  Revue  archeol.  1889, 
13,  pl.  VI,  Fig.  3  und  4. 
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dungsrand,  ovalen  Gefaßkörper  und  niedrigen  Fufi.  Auf  der 
Vorderseite  befindet  sich  an  der  Schulter  ein  trogartiger  An- 
satz, aus  dem  zwei  kurze  Röhren  hervorragen,  die  mit  dem 
Innern  des  Oefaßes  in  Verbindung  stehen.  Vom  Mündungsrand 
geht  rechts  und  links  ein  Henkel  aus,  der  in  seiner  unteren ' 
Hälfte  zweigeteilt  auf  der  Schulter  des  Gefafies  aufsetzt.  Auf 
dem  breiten  oberen  Teil  eines  jeden  Henkels  ist  in  Belief  der 
Kopf  eines  bärtigen  Silens,  der  einen  archaischen  dem  jonischen 
verwandten  Typus  wiedergibt,  dargestellt.  Das  Gefäß  ist  mit 
h^bst  einfachen  Ornamenten  in  matter  roter  Farbe  bemalt. 
Um  die  Mitte  des  eigentlichen  Gefaßkörpers  läuft  eine  Kreis- 
linie, unmittelbar  über  dem  Fuß  ein  Bandstreifen;  die  Henkel 
sind  durch  Querstriche,  der  trogartige  Ansatz  auf  der  Aussen- 
seite  sowie  der  oberste  Teil  des  Halses  durch  aufwärts  ge- 
richtete Strahlen  verziert. 

Schließlich  seien  noch  Amphoren  (Taf.  IV  Fig.  18)  er- 
wähnt, bei  denen  Hals  und  Fuß  fehlen,  während  im  oberen 
stark  ausgebauchten  Teile  des  Gefäßes  zwei  kleine  vertikale 
Henkel  ansetzen.  Diese  Gefäße  (von  0,25  —  0,30  m  Höhe) 
kommen  besonders  in  Gräbern,  die  der  römischen  Zeit  ent- 
stammen oder  nahestehen,  als  Aschenbehälter  sehr  häufig  vor. 

Was  die  Kannen  anlangt,  so  begegnen  die  gewöhnlich 
den  karthagischen  Kindergräbem  aus  der  späteren  Zeit  bei- 
gegebenen sogenannten  „vases  biberons*  auf  Malta  fast  gar 
nichts«  dagegen  außerordentlich  zahlreich  die  Kannen  mit  drei- 
blättriger Mündung.  Indes  trifft  man  auch  hier  kaum  je  ein- 
mal die  den  altkarthagischen  Gräbern  eigentümliche  Kannen- 
form, die  nach  oben  wie  nach  unten  konisch  zuläuft^),  sondern 


^)  Ich  notierte  nur  zwei  Gefäße  dieser  Art  im  Museum  von  Valetta 
Ton  0,12  m  Höhe,  mit  Bandkreisen  bez.  Tupfen  verziert,  bei  denen  aber 
der  untere  T«l  des  Halses  durch  einen  durchlöcherten  Boden  vom  Hohl- 
raum des  Bauches  getrennt  ist.  Eines  ist  Taf.  lY  Fig.  8  abgebildet.  — 
Man  trifft  auf  Malta  auch  andere  Gefä&formen  mit  Ausgußröhre  am 
Bauche,  so  z.  B.  die  bei  Gsell,  Fouilles  de  Gouraya  Fig.  26  rechts  unten 
abgebildete  Form  (vgl.  Caruana,  Ancient  pottery  IX,  29). 

«)  Mus^e  Lavigerie  I,  pl.  XXV,  Fig.  12. 
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andere  Typen  mit  mehr  oder  minder  geradem  ziemlich  weiten 
zylindrischen  Hals,  wie  man  sie  z.  B.  bei  den  attischen  geo- 
metrischen Vasen,  dann  aber  auch  in  jüngeren  karthagischen 
Gräbern*),  zu  CoUo  und  besonders  zu  Qouraya*)  antriflPk  (Taf.lV 
Fig.  10  u.  12).  In  späterer  Zeit  treten  auf  Malta  auch  die 
schlauchartigen  Eännchen  mit  bOgelförmigem  Griff  (Taf.  IV 
Fig.  7)  auf,  die  auch  in  jüngeren  punischen  Nekropolen  häufig 
vorkommen  (s.  Mus^e  Lavigerie  I,  181),  hier  ofb  mit  einer  Aus- 
gußröhre am  Bauch  versehen. 

Unter  den  einfachen  einhenkligen  Krügen  (Taf.  IV 
Fig.  13),  die  man  in  den  maltesischen  Lokalsammlungen  sieht, 
haben  gewiß  viele  als  Aschenumen  gedient.  Es  finden  sich 
darunter  solche  (von  0,35—0,40  m  Höhe),  die  ganz  oder 
größtenteils  Aschenurnen  entsprechen,  welche  die  Gräber  von 
Karthago  und  Hadrumetum  geliefert  haben').  Andere  zeigen 
Formen,  die  in  der  früheren  Kaiserzeit  häufig  vorkommen,  sind 
aber  wohl  zum  Teil  wenigstens  in  Malta  selbst  hergestellt. 
Dahin  gehören  einfache  Krüge  mit  hohem  Henkel  und  kugeligem 
Bauch  von  verschiedenen  Formen  (zum  Teil  wie  Taf.  IV  Fig.  11)*), 


*)  Delattre,  Toinbeaux  puniques  de  Carthage  S.  38  (aus  der  Nekro- 
pole  von  Saint-Louis)  und  Necropole  voisine  de  la  colline  de  S.  Monique. 
Troisieme  mois  Fig.  3  und  6. 

2)  Gsell,  Pouilles  de  Gouraya  Fig.  25  u.  26;  Fig.  13,  14,  15,  16.  — 
Einige  Gefä&e  dieser  Gattung  nähern  sich  in  der  Form  den  altkartha- 
gischen Kännchen  Musee  Lavigerie  I,  pl.  XXV,  Fig.  2  u.  3.  —  Auch  die 
von  der  Basis  bis  zur  Mündung  konisch  zulaufende  Kanne  bei  Gsell, 
Fouilles  de  Gouraya,  Titelbild  oben  links,  scheint  auf  Malta  öfter  vor- 
zukommen (Caruana,  Ancient  pottery  from  the  ancient  pagan  tombs 
pl.  XIII,  Fig.  11,  12,  14);  ebenso  findet  sich  der  kugelige  Typus  Mnsee 
Lavigerie  I,  pl.  XXV,  Fig.  21  (Nekropole  beim  Monikahügel)  im  Museum 
von  Cittä  Vecchia  wieder. 

>)  Mus^e  Alaoui  pl.  XLI,  Fig.  22  (aus  einem  Grab  von  Bordj-Djedid) 
und  Fig.  75  (Hadrumetum);  Musee  Lavigerie  I,  pl.  XXV,  Fig.  6  (Nekro- 
pole vom  Monikahügel).  —  Ähnliche  Krüge  dienten  auch  auf  Pantelleria 
als  Aschen-  und  Knochenbeh&lter,  dann  in  jüngeren  Schichten  der  Ne- 
kropole von  Saint-Louis  (Delattre,  Tombeaux  puniques  S.  38)  und  finden 
sich  auch  zu  Gouraya  (Gsell,  a.  a.  0.  S.  27  und  29). 

*)  Vgl.  Dragendorff,  Theräische  Gräber,  Abb.  480e  (dazu  S.  284  f.); 
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dann  kleine  (etwa  0,10  m  hohe)  Henkelkrüge  mit  weitgeöfineter 
Mündung,  die  dunkelroten,  mattglänzenden  Farbüberzug  er- 
halten haben  (Taf.  IV  Fig.  9)0- 

Von  den  Bechern  sei  eine  henkellose,  oben  ausgeschweifte 
Form  (Taf.  IV  Fig.  2)  erwähnt,  die  den  älteren  karthagischen 
Gräbern  eigentümlich  ist^).  Auch  eine  jüngere  Fortbildung 
von  diesem  alten  orientalischen  Typus,  die  mit  einem  beson- 
deren Fuß  versehen  ist')  und  in  späteren  punischen  Nekropolen 
auftritt^),  begegnet. 

Sehr  häufig  sind  tellerförmige  Schalen  mit  breitem,  ein- 
wärts geneigten  Rand  und  sehr  kleiner  Vertiefung  in  der  Mitte 
mit  einem  Durchmesser  von  0,12—0,17  m  (Taf.  IV  Fig.  27), 
die  zweifellos  ebenso  wie  die  gleichartigen  in  älteren  und  jün- 
geren karthagischen  Gräbern  gefundenen  Schalen^)  dazu  be- 
stimmt waren,  im  Grab  als  Unterlage  für  die  offene  muschel- 
fbnnige  Lampe  zu  dienen.  Eine  jüngere  von  der  griechischen 
Keramik  beeinflußte  Form  repräsentieren  flache  mit  zwei  hori- 
zontalen Henkeln  versehene  Schalen ^),  die  bisweilen  innen  und 
außen  mit  Bandkreisen  von  matter  rötlicher  Farbe  verziert 
sind  (Taf.  IV  Fig.  26). 

Die  muschelförmige  Lampe  (Taf.  IV  Fig.  28)  in  der  für 
die    älteren    karthagischen    Gräber    charakteristischen    Form'') 


GseU,  Melanges  d*archeol.  et  d'hist.  XIV,  381,.  nr.  5  und  9  (aus  Gräbern 
von  Tipasa,  1—2.  Jahrb.). 

^)  Die  Form  entspricht  der  Abb.  480  f.  bei  Dragendorff  a.  a.  0. ; 
▼gl  dazu  S.  285. 

^  Mns^e  Lavigerie  I,  pl.  XXV,  Fig.  26. 

')  Ein  solches  Gefäß  bildet  Garuana,  Ancient  potter j  pl.  XIII 
(obeiBte  Beihe  in  der  Mitte)  ab. 

*)  Zu  Goaraya  (Gsell,  a.  a.  0.  Fig.  13,  untere  Reihe,  erstes  Gefäß 
links)  und  in  der  Nekropole  beim  Monikahügel  (Delattre,  Nekropole  voi- 
sine  de  la  colline  de  Sainte  Monique.  Deuzieme  semestre  de  fouilles 
Fig.  49). 

^)  Mnsäe  Lavigerie  I,  pl.  XXV,  Fig.  29. 

^  Ähnliche  Schalen  in  der  Nekropole  von  Gourajra:  Gsell,  Fouilles 
de  Goaraya  S.  29,  Fig.  15. 

7)  Mus^e  Alaoui  pL  XXXIV,  Fig.  1. 
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findet  sich  auf  Malta  sehr  oft;  der  Durchmesser  schwankt  sehr 
(zwischen  15  und  5  cm;  die  kleineren  Exemplare  sind  ohne 
Zweifel  die  jüngeren^).  Im  übrigen  habe  ich  die  sekundären 
abgeleiteten  Formen  der  altphönikischen  Lampe,  wie  sie  in  den 
späteren  punischen  Gräbern  Afrikas  auftreten^),  in  Malta  nicht 
vorgefunden^).  Es  hat  sich  hier  vielmehr  die  archaische  Form 
bis  auf  den  heutigen  Tag  erhalten*).  Daneben  sind  in  spä- 
terer Zeit  Lampen  von  dem  sog.  rhodischen  Typus  (Taf.  IV 
Fig.  6),  aber  wohl  von  lokaler  Fabrikation  ziemlich  häufig, 
wie  ähnliche  auch  oft  in  jüngeren  karthagischen  und  neu- 
punischen  Nekropolen  auftreten*). 

Bisweilen  trifft  man  in  den  maltesischen  Sammlungen 
Salbfläschchen  aus  Alabaster,  die  wohl  älteren  phönikischen 
Gräbern  entstammen.  Eines  im  Museum  von  Valetta  von 
0,145  m  Höhe  (Taf.  IV  Fig,  3)  hat  die  gewöhnliche  bei  Perrot, 
Eist,  de  l'art  III,  Fig.  139  abgebildete  Form«).  Die  übrigen 
Salbfläschchen,  die  sehr  häufig  auf  Malta  vorkommen,  sind  aus 
Ton  und  von  griechischen  Formen.  Bei  den  einen  (von  0,14 
—0,20  m  Höhe)  ladet  der  Körper  in  der  Mitte  kugelförmig 
aus,  während  sich  das  Gefäß  nach  oben  zu  einem  engen  Halse 
und  in  ähnlicher  Weise  auch  nach  unten  verjüngt.    Der  Hals 

^)  Bei  diesen  fehlt  auch  der  breite  Rand  im  hinteren  Teil  gegen- 
über den  Dochtlöchern. 

^)  Bei  diesen  Lampen  sind  die  Dochtmündungen  geschlossen;  siehe 
Musee  Alaoui  pl.  XXXI V,  Fig.  2  und  8;  Musee  Lavigerie  I,  pl.  XXV, 
Fig.  36,  39-40. 

')  Dagegen  scheinen  auf  Malta,  wie  aus  Garuana,  Ancient  pottery 
p.  41  hervorgeht,  auch  muschel förmige  Lampen  mit  einer  Dochtmflndung 
vorzukommen,  ebenso  wie  im  eigentlichen  Phönikien  (Hamdy  Bej,  Ne- 
cropole  de  Sidon  S.  87,  Fig.  34)  und  auf  Cypem. 

*)  S.  darüber  Delattre,  Tombeaux  puniques  de  Carthage  S.  16; 
Caruana,  Ancient  potterj  S.  41. 

^)  So  begegnen  auf  Malta  die  Formen  Musee  Lavigerie  pl.  XXV, 
42,  43  (doch  fehlt  auf  Malta  sehr  oft  der  seitliche  Ansatz). 

^)  Doch  hat  dieses  Alabastron  im  oberen  Teil  nur  einen  einzigen 
als  Handhabe  dienenden  Vor  Sprung.  Zwei  andere  Salbfläschchen  aus 
Alabaster  von  0,12  und  0,22  m  Höhe,  die  auf  beiden  Seiten  mit  solchen 
Ansätzen  versehen  sind,  sah  ich  in  Sammlung  Strickland. 
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ist  bisweilen  mit  matter  brauner  oder  schwarzer  Farbe  über- 
zogen. Auch  laufen  oft  Kreislinien  von  derselben  Farbe  um 
das  Gefäß  (Taf.  IV  Fig.  4).  Die  Arbeit  ist  bisweilen  gewöhn- 
lich, nicht  selten  aber  sind  sie  aus  rotem  Ton  auf  ziemlich 
sorgfaltige  Weise  hergestellt.  Diese  Fläschchen  treten  in  den 
verschiedensten  Gegenden  der  griechischen  Kultur  zwischen  dem 
3.  yorchristlichen  Jahrhundert  und  dem  ersten  nachchristlichen 
auf  ^)  und  begegnen  auch  zahlreich  in  den  punischen  Nekro- 
polen dieser  Zeit^).  Inwieweit  es  sich  bei  diesen  maltesischen 
6efa£en  um  Import  oder  lokale  Nachahmung  handelt,  kann 
ich  ebensowenig  wie  bei  der  gleich  zu  erwähnenden  Gattung 
entscheiden.  Es  sind  das  bimformige,  ziemlich  sorgfaltig  ge- 
arbeitete Salbfiäschchen  von  0,10  —  0,15  m  Höhe,  gleichfiälls 
mit  langem  Hals,  aber  flachem  Boden  (Taf.  lY  Fig.  1).  Auch 
hier  ist  einmal  der  Hals  mit  schwarzer  Farbe  überzogen.  Diese 
Fläschchen  scheinen  den  eben  genannten  ungefähr  gleichzeitig, 
zum  Teil  vielleicht  noch  jünger  zu  sein'). 

Sonst  seien  noch  Räuchergeräte  erwähnt.    Das  eine  ist 


')  S.  hierüber  DragendorfF,  Theräische  Gräber  S.  283  f.,  Abb.  480  a-c. 

-)  So  in  der  Nekropole  beim  Monikabügel  und  zwar  zum  Teil  in 
sehr  jungen  vielleicht  schon  in  die  römische  Zeit  fallenden  Schichten 
(Delattre,  Necropole  pimiqne  voisine  de  la  coUine  de  Sainte  Monique. 
Premier  mois  de  fouilles  Fig.  6,  10«  21;  Deuxieme  semestre  de  fouilles 
Fig.  42;  Musee  Lavigerie  I,  74  Anm.  2),  dann  in  jüngeren  punischen 
Gräbern  von  Bordj-Djedid  und  Saint  Louis  (Delattre,  Mömoires  de  la 
8oci<$te  des  Antiquaires  de  France  LVl,  286),  den  punischen  Nekropolen 
Ton  Collo  und  Gouraya  (Gsell,  Fouilles  de  Gouraya  Fig.  13,  25.  26), 
späten  punischen  Gräbern  von  Pantelleria  (Orsi,  Pantelleria  86  in  den 
Mon.  ant.  dei  Lincei  IX),  in  der  neupunischen  Nekropole  von  Yaga  (Rev. 
archeol.  III,  9,  1887  pl.  III  Fig.  5)  und  in  einer  aus  dem  Ende  des  ersten 
und  dem  An&ng  des  2.  Jahrhunderts  nach  Chr.  stammenden  Nekropole 
von  Tipasa  (Gsell,  Mälanges  d'archeol.  et  d*hist.  XIV,  381). 

')  Dragendorff,  Ther.  Gräber  Abb.  480  d  und  die  Bemerkungen  auf 
S.  284.  In  Karthago  treten  sie  in  der  Nekropole  beim  Monikahügel  auf 
(Delattre,  Näcropole  voisine  de  Sainte  Monique.  Premier  mois  de  fouilles 
Fig.  6);  dann  beobachtete  ich  sie  auch  im  Bardomuseum  (aus  den  mega- 
lithischen Gräbern  von  Magraoua)  und  auf  Pantelleria;  sie  kommen  auch 
zu  Tipasa  in  den  vorhergenannten  Gräbern  vor. 
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ein  Gefäß,  das  aus  zwei  übereinander  befindlichen  Schalen  be- 
steht, die  durch  einen  kurzen  Schaft  miteinander  verbunden 
sind  (Taf.  IV  Fig.  25),  und  meist  in  älteren,  aber  auch  in 
jüngeren  punischen  Oräbern  sich  findet^).  Das  andere,  ein 
Kohlenbecken  (Taf.  IV  Fig.  24)  vom  Mtarfahügel  bei  Valetta, 
hat  in  seinem  unteren  Teil  zylindrische  Form,  im  oberen  die 
Gestalt  einer  Schüssel,  deren  Boden  von  mehreren  Löchern 
durchbohrt  ist.  Im  unteren  Teil  befindet  sich  eine  spaltartige 
dreieckige  Öffnung.  Der  Gegenstand  (von  0,15  m  Höhe)  ist 
bei  seiner  einfachen  und  groben  Herstellungsweise  wohl  als 
lokales  Fabrikat  zu  betrachten,  entspricht  aber  hinsichtlich 
seiner  Form  den  in  der  hellenistischen  Zeit  üblichen  Kohlen- 
becken *). 

Bei  der  eben  geschilderten  Tonware  handelt  es  sich  in  der 
Hauptsache  um  Gefäße,  die  ohne  besondere  Sorgfalt,  aber  mit 
guter  Technik  und  mit  Drehscheibe  hergestellt  und  wohl  auf 
Malta  selbst  gefertigt  wurden.  Mit  Ausnahme  weniger  stimmen 
sie  hinsichtlich  ihrer  Form  überein  mit  den  Gefäßen,  welche 
die  späteren  karthagischen  Gräber  (besonders  die  vom  Monika- 
hügel) und  die  provinzialen  Nekropolen  des  punischen  Nord- 
afrika aus  dem  3.  — 1.  Jahrhundert  v.  Chr.  geliefert  haben. 
Auch  die  einfache  Dekoration,  die  fast  nur  in  herumlaufenden 
Kreislinien,  Bandstreifen,  Tupfen,  Schnörkeln,  Strahlen  ron 
matter  roter,  brauner  oder  auch  schwarzer  Farbe  besteht,  ist 
die  gleiche.  Wenn  manche  zu  Karthago  gewöhnliche  Typen, 
wie  die  sog.  „vases  biberons*,  die  „umes  ä  queue*,  die  spä- 
teren Fortbildungen  der  punischen  Lampe  auf  Malta  fehlen, 
wurden  dort  wieder  andere  Formen,  wie  die  sackähnlichen 
Amphoren  besonders  bevorzugt. 

Während  die  bisher  aufgeführten  Gefäße  nach  dem  west- 
lichen phönikischen  Kolonialgebiet  weisen,  berühren  sich  andere 
in   ihrer   Form   mit   kyprischen  Tongefaßen   aus  der    j,gräko- 

0  Musee  Lavigerie  I,  pl.  XXV  (ohne  Nummer). 

2)  S.  Conzft,  Arch&ol.  Jahrb.  V  (1890),  118 ff.  und  Winter  a.a.O. 
XII  (1897),  160  ff.  Ein  ganz  ähnliches  Kohlenbecken  aus  der  Nekropole 
beim  Monikahügel  (Delattre,  Comptes  rendus  de  Tacad.  1900  S.  508). 
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phönikischen  *  Periode,  so  ein  ringförmiges  Gefdß  von  der 
Form  einer  Pilgerflasche  mit  zwei  ösenarfcigen  Henkeln  zu 
beiden  Seiten  des  engen  kurzen  Halses  (Taf.  IV  Fig.  14)*), 
Krüge  mit  Bügelgriff  Über  der  Mündung  (Taf.  IV  Fig.  5)*),  ein 
fa&artiges  6efä&  mit  kurzer  Ausgußröhre  in  dem  mittleren 
Teil  und  zwei  kleinen  Henkeln  zu  beiden  Seiten  der  Mündung 
(0,44  m  lang)^). 


e)  Importierte  griechische  Tonware. 

Von  älterer  griechischer  Tonware  sah  ich  eine  runde 
protokorinthische  Pyxis  in  der  Sammlung  Pisani*)  und  Stücke 


Fig.  7. 


')  Sammlung  Strickland;  0,22  m  größte  Höhe;  in  der  Form  ver- 
gleichbar Ohnefalsch-Richter,  Kypros  Taf.  CCXVI,  31  (hier  aber  nur  ein 
Henkel). 

*)  Im  Museum  von  Cittä,  Vecchia;  in  der  Fonn  ähnlich  den  ühne- 
falsch-Richter  a.  a.  0.  Taf.  CLXXII,  16  u.  17  und  CLXXIII,  19  abgebildeten 
Gefäßen  (doch  haben  die  maltesischen  Krüge  keine  Ausgußröhre  wie  die 
kyprischen). 

^)  Abgebildet  bei  Caruana,  Report  on  the  Phoenician  and  Roman 
antiquities  of  Malta  (auf  der  Tafel  nach  S.  26  in  der  Mitte);  vgl.  Perrot, 
Hiat.  de  Tart  III,  Fig.  496;  Pottier,  Vases  antiques  du  Louvre  pl.  8  A  151; 
Ohnefalsch-Richter,  Kypros  Taf.  LXXIV. 

*)  Sie  hat  flachen  Boden,  senkrechte  Wandung,  flachen  oben  mit 
plattem  Knopf  versehenen  Deckel,   9  cm  Höhe  bei   12  cm  Durchmesser. 
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vom  Deckel  einer  großen  korinthischen  Pyxis  (Fig.  7)*)  im 
Museum  Ton  Gittä  Yecchia.  Dann  gibt  Caruana*)  unter  den 
auf  Malta  gefundenen  Gef&ßen  die  etwas  undeutliche  Abbildung 
eines  kleinen  Skyphos  mit  wagrechten  Henkeln  von  der  ge- 
wöhnlichen protokorinthischen  Form.  Ins  6.  Jahrhundert  ge- 
hören o£Eenbar  noch  zwei  Näpfe  des  späteren  protokorinthischen 
Stils  aus  dem  Museum  von  Valetta  mit  aufrechtstehenden 
Henkeln  auf  der  Schulter  und  glockenförmigem  oben  mit 
plattem  Knopf  versehenen  Deckel'),  wie  sie  in  älteren  griechi- 
schen Nekropolen  häufig  vorkommen  (das  eine  6efa&  ist  auf 
Taf.  n  Fig.  2  wiedergegeben)*). 

Schwarzfigurige  Gefäße  sind  vertreten  in  der  Samm- 
lung von  Conti  Sant  Fournier  durch  zwei  attische  Lekythen, 
eine  mit   der  Darstellung   von   tanzenden  Silenen   und   Mäna- 


Die  Ornamente  in  braunem  Firnis  bestehen  aus  Parallelkreisen  zwischen 
denen  senkrechte  Stäbchen  nebeneinander  angebracht  sind.  Verwandt 
ist  die  protokorinthische  Pyxis  aus  der  Nekropole  del  Fusco  in  den 
Notizie  degli  Scavi  1895,  S.  191,  Fig.  94. 

M  Vier  Bruchstücke  eines  großen  flachgewOlbten  Deckels,  dessen 
innerer  Teil  von  konzentrischen  Kreisen  und  Bandstreifen  erfüllt  war, 
während  um  den  äußeren  Teil  des  Randes  ein  Streifen  mit  Tierdaretel- 
lungen  lief.  Man  unterscheidet  noch  den  Kopf  eines  Panthers,  den 
Körper  eines  Stiers,  ein  anderes  vierfußiges  weidendes  Tier,  einen  Stein- 
bock; dazwischen  FüUomamente,  besonders  Kreise  mit  Punkt  im  Zentrum. 
Gravierte  Innenzeichnung.  Roter  Firnis.  Ähnlicher  Deckel  (aus  der 
karthagischen  Nekropole  von  Douimes)  im  Musee  Lavigerie  I,  pl.  XXI, 
Fig.  1. 

*)  Report  on  the  Phoenician  and  Roman  antiquities  of  Malta  auf 
der  zu  S.  26  gehörigen  Photographie,  unten  Strahlen,  im  oberen  Teil 
ein  herumlaufender  Bandstreifen  auf  hellem  Grunde. 

')  Höhe  (den  Deckel  inbegriffen)  0,14  m.  Gelblicher  wohlgeglätteter 
Ton.  Die  Verzierungen,  bestehend  in  herumlaufenden  Kreislinien,  Band- 
streifen und  Tupfenreihen,  sind  bei  dem  einen  Gefäfi  in  schwarzem 
Firnis,  bei  dem  anderen  in  mattem  Rot  (in  verschiedenen  Nuancen)  auf- 
gemalt. 

*)  So  zu  Samos:  Böhlau,  Aus  jonischen  und  ital.  Nekropolen  S.  146; 
Megara  Hyblaea:  Orsi,  Monumenti  dei  Lincei  I,  804,  819,  869,  878;  Thera; 
Dragendorff,  Theräische  Gräber  S.  20  Fig.  26  und  S.  192. 
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den'),  und  eine  andere,  auf  der  ein  Lanzenstoßkampf  abge- 
bildet ist^);  das  Museum  von  Valetta  enthält  einen  attischen 
Napf  des  späteren  schwarzfigurigen  Stils,  der  auf  Vorder-  und 
RQckseite  yier  nach  rechts  sprengende  Pferde  zeigt  (Taf.  II 
Fig.  4)»). 

Von  rotfigurigen  Vasen  sei  zunächst  hervorgehoben  eine 
attische  Lekythos  in  der  Sammlung  von  Conti  Sant  Fournier 
mit  der  ziemlich  sorgfältigen  Zeichnung  einer  stehenden  Athene  ^). 

1)  Gefunden  zu  Cittä  Vecchia;  0,19  m  hoch.  Auf  der  Schulter  Stab- 
Ornament  und  Lotosknospenkette;  darunter  vier  tanzende  Figuren,  näm- 
lich zwei  Satjren  und  zwei  langbekleidete  Mänaden.  Flüchtig  gravierte 
Innenzeichnung. 

')  Gefunden  zu  Gittä  Vecchia.  Auf  der  Schulter  Stabornament 
and  Lotosknospenkette,  darunter  die  Darstellung:  Ein  mit  Rundschild 
bewehrter  Krieger  bekämpft  mit  erhobener  Lanze  seinen  in  derselben 
Weise  bewafiheten  Gegner,  der  bereits  in  die  Knie  gesunken  ist  und 
sich  halb  gegen  ihn  zurückwendet.  Rechts  und  links  von  dieser  Gruppe 
stehen  ihr  zugewendet  zwei  Figuren  in  langem  Gewand  mit  Lanze  oder 
Stab,  die  sich  nicht  genauer  erkennen  lassen.  Innenzeichnung  graviert. 
Fuß  und  ein  Stück  unterhalb  der  Mündung  schwarz  gefirnii&t. 

')  Höhe  0,17  m;  Mündungsdurchmesser  0,22  m;  stark  beschädigt. 
Ionen  und  außen  schwarz  gefirnißt.  Die  Form  wie  Furtwängler,  Berliner 
Vasensammlung  IL  Formentafel  Nr.  214.  Form  und  Ornamentierung 
gleichen  übrigens  auch  ganz  dem  Archäol.  Anzeiger  1900  S.  112  Nr.  13 
abgebildeten  Ge&ß  (s.  a.  Collignon,  Catalogue  des  vases  peints  du  Musäe 
national  d'Athenes.  PI.  32,  793).  Die  größere  obere  üälfte  wird  von 
einem  Bildstreifen  eingenommen,  der  soweit  erkenntlich  auf  beiden  Seiten 
ungefähr  dieselbe  Darstellung  enthält.  Auf  der  besser  erhaltenen  Seite 
lieht  man  rechts  und  links  abgewendet  von  den  übrigen  Figuren  des 
Bildes  zwei  Sphinxe  sitzen.  In  der  Mitte  befinden  sich  vier  nach  rechts 
sprengende  gezäumte  Rosse.  Diese  werden  rechts  und  links  von  einem 
Manne  gehalten,  der  mit  einem  bis  zu  den  Füßen  reichenden  Chiton 
imd  einer  hohen  spitzzulaufenden  Kopfbedeckung  versehen  ist.  Zeich* 
nong  sehr  flüchtig.  Die  nackten  Körperteile  der  Männer  sind  rot,  ebenso 
wie  zum  Teil  auch  das  Gezäume  der  Pferde,  das  Gesicht  der  Sphinx 
ist  weiß.  Die  Innenzeichnung  ist  graviert.  Zur  Darstellung  vergleiche 
Collignon,  Catalogue  des  vases  peints  du  mus^e  national  d'Athenes  1902 
8.255  Nr.  806  (1111). 

*)  Gefunden  zu  Cittä  Vecchia.  Höhe  0,19  m.  Auf  der  Schulter  ein 
Palmettenomament  in  schwarzem  Firnis  auf  dem  Tongrund;  unmittelbar 
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maltesischen  Lokalsammlungen  mehrere  schwarzgefimifite  Gb- 
faäe,  wohl  meist  unteritalischer  Herkunft^);  eine  größere  An- 
zahl von  solchen  werden  als  auf  Malta  gefunden  in  Caruanas 
Werk  über  die  antike  Tonware  auf  Malta  abgebildet*).  Auch 
schwarzgefimifite  Lampen  wurden,  wie  es  scheint,  von  Grofi- 
griechenland  eingeführt*). 

Schließlich  sei  noch  eine  hellenistische  Kanne  (Taf.  II 
Fig.  1)  erwähnt,  0,16  m  hoch,  mit  hohem  Henkel,  langem 
Hals  und  weitem  Gefäßkörper.     Der  Ton  hat  einen   festen, 


zeigt  (auch  diese  Vase  schon  von  Honel  pl.  266  Fig.  2  unter  den  zu  seiner 
Zeit  im  Palast  des  Großmeisters  von  Malta  befindlichen  Vasen  abgebildet), 
drei  Hydrien  (Camana  pL  VII,  1,  2,  8;  die  Darstellangen  zwischen  den 
Henkeln  von  Garuana  sehr  undeutlich  wiedergegeben),  eine  Lekjthos  in 
Aryballenform  (a.  a.  0.  pl.  X,  2). 

1)  Museum  von  Valetta:  Skyphos,  mit  zwei  horizontalen  Henkeln, 
innen  und  außen  schwarz  gefirnißt;  Höhe  0,14  m;  —  schwarzgefimißte 
Lekythos  mit  rotem  Palmettenomament  auf  dem  Bauch;  Höhe  0,12  m;  — 
bauchiges  Eännchen,  um  dessen  Bauch  sich  ein  mit  schwarzem  Firnis 
auf  den  Tongrund  aufgetragenes  Gitteromament  zieht;  —  große  Lekythos 
mit  herumlaufender  Palmettenverzierung  auf  der  tongrundig  gelassenen 
Schulter;  Höhe  0,36  m ;  genügende  Abbildung  bei  Caruana  a.  a.  0.  pl.  X,  1;  — 
Eännchen  mit  kugelförmigem  Bauch  und  kurzem  Fuß;  Höhe  0,16  m;  — 
einige  kleine  flache  Schalen  —  flache  Schale  mit  hohem  Fuß;  Höhe 
0,11  m.  —  Sammlung  Bonavita:  Kleine  Lekythos  mit  herumlaufender 
Palmettenverzierung,  die  auf  den  tongrundig  gelassenen  Bauch  des  Ge- 
fäßes mit  schwarzem  Firnis  aufgetragen  ist. 

3)  Hieher  gehören  die  Hydrien  bei  Garuana  pl.  VII,  5  u.  6  (mit  ein- 
fachen Zierstreifen  um  Mündung,  Hals  und  den  unteren  Teil  des  Bauches); 
eine  kleine  napfförmige  Amphora  mit  Steilhenkeln  und  glockenförmigem 
Deckel  (a.  a.  G.  pl.  XIV,  17),  eine  der  Aryballenform  sich  annähernde 
Lekythos  (a.  a.  0.  pl.  X,  4),  ein  Kyathos  (a.  a.  G.  pl.  XIII,  1),  verschiedene 
Schalen  und  Schüsseln  (a.a.G.  pl.  XIV,  14— 17,  19,  24-27,  28),  die  alle 
von  Caruana  in  schwarzer  Farbe  abgebildet  werden  und  offenbar  als 
gefiraißt  zu  denken  sind.  Geriefelt  und  mit  schwarzem  Fimisüberzug 
versehen  sind  unter  den  von  Caruana  abgebildeten  Gefäßen  eine 
schlanke  Amphora  (am  Hals  mit  roter  Guirlande  geziert;  a.  a.  0.  pl.  XV, 5) 
und  eine  Hydria  (a.  a.  0.  pl.  VII,  4). 

^)  So  finden  sich  auf  Malta  gefirnißte  Stücke  mit  oben  noch  fiist 
ganz  offenem  Ölbehälter,  wie  Musee  Lavigerie  I,  pl.  XXIV,  22  und 
XXV,  41. 
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gelblich-weifien  Überzug  erhalten,  auf  dem  die  Ornamente, 
bestehend  in  Kreislinien  und  auf  der  Schulter  herumlaufenden 
Guirlanden,  in  bräunlicher  Farbe  aufgetragen  sind^). 

f)  Amulette  und  Schmuckgegenstftnde. 

Ziemlich  zahlreich  sind  in  den  maltesischen  Lokalsamm- 
lungen die  Figürchen  und  Amulette  ägyptischen  Cha- 
rakters, die  in  Karthago  schon  in  den  älteren  Oräbern  vor- 
kommen und  erst  in  den  jüngsten  des  dritten  und  zweiten 
Jahrhunderts  allmählich  verschwinden.  In  dem  Museum  von 
Valetta,  sowie  in  den  Sammlungen  Strickland  und  Bonavita 
sah  ich  eine  größere  Zahl  von  üschebtifigürchen,  fast  alle  aus 
glasierter  Masse,  zum  Teil  mit  hierogljphenartigen  Zeichen 
bedeckt,  zum  Teil  ohne  solche.  Die  Ausführung  ist  bei 
manchen  sehr  nachlässig;  die  hierogljphischen  Zeichen  sind 
bisweilen  sehr  flüchtig  eingegraben,  Umstände,  die  für  phöni- 
kischen  Ursprung  sprechen.  Andere  kleine  Figuren  aus  gla- 
sierter Masse  stellen  ägyptische  Gottheiten  dar;  weiter  begegnen 
in  den  maltesischen  Sammlungen  Amulette  aus  demselben  Stoff, 
unter  denen  Besfigürchen,  Oudjaaugen,  ein  XJraeus,  Darstel- 
lungen der  heiligen  Säule  Ded  vertreten  sind;  sie  haben  zu- 
sammen mit  den  gleichfalls  vorkommenden  Skarabäen  und 
Perlen  aus  Olasfluß  oder  Stein  offenbar  vielfach  Teile  von  Hals- 
ketten gebildet. 

£in  anderes  Amulett,  das  in  einem  schon  im  17.  Jahr- 
hundert auf  Malta  entdeckten  Grabe  (III;  s.  o.)  gefunden 
wurde,  hat  durch  neue  karthagische  Funde  Bedeutung  ge- 
wonnen. Es  war  nach  der  bei  Bulifon  (Lettere  memorabili  IV) 
gegebenen  Beschreibung  und  Abbildung  ein  kleines  Etui  von 
Gold,  ungefähr  2  Zoll  hoch^),  auf  der  Außenseite  gerippt  und 

^)  Über  diese  im  S.  Jahrh.  y.  Chr.  besonders  in  Kleinasien,  Griechen- 
land und  Sudraßland  verbreitete  Yasengattung  s.  Dragendorff,  Ther. 
Gräber  S.  237  f.  Eine  punische  Nachahmung  dieser  Gefößform  aus  der 
Nekropole  von  Gouraya  im  Mus^e  Gherchel  (in  den  Mus^es  de  TAlgerie 
et  de  la  Tunisie)  S.  74. 

')  ,Di  altezza  di  dne  buone  dita.* 
1M&.   8itKgsKd.phUo8.-phUol.a.cLhlat]a  84 
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nach  unten  sich  verjüngend.  Oben  befand  sich  ein  konvexer 
Deckel,  auf  der  Rückseite  ein  Ring  zum  Anhängen.  Die  Vorder- 
seite war,  soviel  aus  der  erhaltenen  ungenügenden  Abbildung 
hervorzugehen  scheint,  mit  einem  bärtigen  Menschenkopf  ver- 
ziert. Das  Etui  enthielt  ein  gerolltes  Goldband  von  etwa 
0,25  m  Länge,  auf  dem  zwei  übereinander  befindliche  Reihen 
von  Figuren  eingraviert  waren*).  Die  obere  Reihe  enthielt  30, 
die  untere  29  Figuren,  die  sich  alle  von  links  nach  rechts 
wenden.  Es  sind  Darstellungen  ägyptischer,  meist  tiergestal- 
tiger  Dämonen,  die  offenbar  die  Toten  unter  ihren  Schutz 
nehmen  sollten.  Solche  Behälter  mit  gravierten  Gold-  oder 
Silberplättchen  haben  sich  schon  wiederholt  in  phonikischen 
Gräbern  Sardiniens  gefunden');  ganz  besonders  aber  gleicht 
unserem  Goldplättchen  eine  von  Gauckler*)  neuerdings  ver- 
öffentlichte Goldlamina*)  aus  einem  Grabe  (nr.  100)  der  kar- 
thagischen Nekropole  von  Dermesch,  die  zwei  Reihen  von  je 
27  Figuren  enthält.  Aus  der  Vergleichung  der  beiden  Gold- 
plättchen von  Karthago  und  Malta  geht  nun  hervor,  daß  alle 
Figuren  auf  der  oberen  Reihe  des  Plättchens  von  Dermesch 
sich  mit  Ausnahme  der  dreizehnten  auf  dem  von  Malta  in  der 
gleichen  Reihenfolge  wiederfinden.  Derjenigen  Figur,  die  auf 
der  karthagischen  Lamina  den  Anfang  macht,  sind  auf  der 
maltesischen  noch  einige  Figuren  vorgesetzt;  indes  ist  hiebei 
zu  berücksichtigen,  daß  die  karthagische  Lamina  auf  dieser 
Seite  abgeschnitten  und  nicht  vollständig  ist.  Weiter  ent- 
sprechen die  3. — 22.  Figur  von  der  unteren  Reihe  der  kartha- 
gischen Lamina  der  9. — 29.  (letzten)  in  derselben  Reihe  auf  dem 
Goldstreifen  von  Malta;  nur  ist  bei  letzterem  eine  Figur  (19) 
eingeschoben,  die  sich   nicht  auf  dem  karthagischen  befindet. 


*)  Das  Band  ist  abgebildet  mit  dem  Etai  bei  Bulifon  a.  a.  0.  zu 
S.  116.    (Diese  Abbildung  ist  seither  öfters  wiederholt  worden.) 

«)  Perrot,  Eist,  de  Tart  III,  237  f. 

*)  P.  Gauckler,  Note  sur  des  etuis  puniques  ä  lamelle  grav^e  in 
Comptes  rendus  de  Tacad^mie  des  inscr.  1800  S.  176  ff.  {Der  Fond  von 
Malta  ist  hier  von  Gauckler  nicht  berücksichtigt.) 

^)  Abgebildet  von  Gauckler  a.  a.  0.  auf  der  Photographie  nach  S.  178. 
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Diese  Übereinstimmungen  zeigen,  daß  die  Darstellungen  der 
maltesischen  Lamina  in  letzter  Linie  auf  dieselbe  Quelle  zurück- 
gehen, wie  die  des  karthagischen  Qoldbandes.  Sie  stammen 
offenbar  aus  einem  umfangreicheren  Ritual,  das  eine  viel  größere 
Menge  von  Figuren  vereinigte.  Das  lehrt  eine  weitere  Ent- 
deckung von  Gauckler  ^).  Auf  einer  anderen  mit  etwa  250  Fi- 
guren bedeckten  Goldlamina  von  Dermesch  begegnen  nämlich 
in  derselben  Reihenfolge  dieselben  Darstellungen,  wie  sie  sich 
auf  dem  ersterwähnten  karthagischen  Goldstreifen  (aus  Grab  100) 
finden,  und  noch  dazu  diejenigen,  die  auf  einem  dritten  Gold- 
plättchen  aus  Dermesch  zu  sehen  sind,  gleichfalls  in  derselben 
Reihenfolge.  Die  maltesische  Lamina  gehört  demnach  ungeföhr 
in  dieselbe  Periode,  wie  die  Goldstreifen  von  Dermesch,  also  in  das 
7. — 6.  Jahrhundert.  Wie  sich  auf  einigen  der  in  Karthago  und 
Sardinien  entdeckten  Metallstreifen  dieser  Art  auch  phönikische 
Inschriften  gefunden  haben,  so  war  eine  solche  allem  Anschein 
nach  auch  auf  dem  von  Malta  angebracht.  Doch  sind  die 
Charaktere,  die  hier  längs  dem  oberen  Rande  des  Streifens  auf 
der  rechten  Seite  eingegraben  waren,  auf  der  erhaltenen  Kopie 
nicht  mehr  erkenntlich. 

Andere  Gegenstände  aus  edlem  Metall,  die  zum  Teil 
wenigstens  im  Museum  von  Valetta  aufbewahrt  sind  (Taf.  III 
Fig.  2),  fanden  sich  im  obenerwähnten  Grabe  von  GhainKlieb  (IV). 
Darunter  war  ein  silberner  Siegelring  von  0,022  m  innerem 
Durchmesser,  dessen  Stein  herausgebrochen  ist '),  und  ein  gol- 
dener Fingerring,  ganz  glatt,  von  einem  Durchmesser  von 
0,02  m.  Fünf  runde  hohle  Kügelchen  aus  Gold,  die  an  den 
beiden  Polen  etwas  plattgedrückt  und  hier  mit  weiten  Öffnungen 
versehen  sind,  scheinen  zum  Anreihen  an  eine  Halskette  ge- 
dient zu  haben*),  während  einige  gebogene  runde  Stängelchen 
aus  Silber  von  0,05-0,06  m  Länge  und  0,002— 0,003  m  Dicke 

1)  a.  a.  0.  S.  202. 

')  Ein  Ring  von  derselben  Form  bei  Delattre,  N^cropole  punique 
de  Donimes  in  den  M^moires  de  la  soc.  des  antiqnaires  de  France  LVI, 
267  Fig.  6. 

*)  Ähnliches  Efigelchen,  aber  mit  Filigranarbeit  verziert,  aus  der 
Nekropole  von  Douimöa,  Mus^e  Lavigerie  I,  pl.  XXXII,  15. 
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wohl  als  Bruchstücke  von  einfachen  Armreifen  aufzufassen 
sind^).  Unklar  ist  die  Bestimmung  eines  kleinen  zerknitterten 
Stückes  Goldblech  und  eines  andern  Bruchstücks  von  dünnem 
Silberblech,  auf  dem  in  getriebener  Arbeit  vier  um  eine  runde 
Scheibe  gruppierte  Blätter  dargestellt  sind,  die  wohl  zu  einer 
Rosette  gehörten. 

Das  bemerkenswerteste  Stück  des  ganzen  Grabfundes 
aber  war  ein  Zierstück,  dessen  Bestimmung  mir  nicht  recht 
ersichtlich  ist.  Zu  beiden  Seiten  eines  durch  Spangen 
gebildeten  Rechtecks  ist  je  ein  rechteckiges,  an  den  Rändern 
stark  abgestossenes  Silberplättchen  angebracht,  das  mit 
dünnem  Goldblech  überzogen  ist*).  Auf  jedem  dieser  Plätt- 
chen sieht  man  in  getriebener  Arbeit  die  gleiche  Darstellung. 
Zu  beiden  Seiten  eines  heiligen  Baumes  sind  zwei  Greifen 
einander  gegenübergestellt;  sie  setzen  den  einen  Vorderfuß  auf 
einen  niedrigen,  aus  dem  unteren  Teile  des  Baumes  heraus- 
wachsenden Schaft  oder  Ast  auf,  berühren  mit  dem  erhobenen 
anderen  Vordeifuß  den  Stamm  des  Baumes  und  naschen  von 
den  herabhängenden  Früchten  oder  Blüten.  Der  (stilisierte) 
Baum  selbst  besteht  aus  zwei  übereinander  gesetzten  phdni- 
kischen  Palmetten,  von  denen  jede  wieder  auf  einer  dreiteiligen 
Blume  aufruht;  diese  beiden  Bestandteile  des  Baumes  sind  dann 
noch  durch  einen  kurzen  Schaft  miteinander  verbunden.  Über- 
ragt ist  die  Darstellung  beide  Male  von  der  geflügelten  Sonnen- 
scheibe zwischen  zwei  Uräen.  An  dem  äußeren  Ende  des  einen 
Plättchens  ist  wie  es  scheint,  innerhalb  eines  halbkreisförmigen 
Ausschnitts  eine  Palmette  in  durchbrochener  Arbeit  angebracht; 
auch  das  andere  Plättchen  lief  wohl  in  eine  solche  Verzierung 
aus,  von  der  noch  Reste  erhalten  sind.  Es  ist  nicht  unmöglich, 
daß  sich  an  diese  Palmetten  noch  etwas  anschloß.  Vielleicht 
gehörte  das  besprochene  Schmuckstück  zu  einem  Armband, 
ähnlich  dem  Perrot,  Histoire  de  l'art  III,  Fig.  603  (aus  der 
Nekropole   von   Tharros)   oder  Mus^e  Lavigerie  I,  pl.  XXXII, 

')  Von  der  Form  des  Delattre,  La  n^cropole  punique  de  Douimea 
im  Cosmos  1897  Fig.  23  abgebildeten. 

^)  Das  Ganze  ist  0,09  m  lang  und  0,085  m  breit. 
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Fig.  5  (aus  der  Nekropole  von  Douimes)  abgebildeten,  die  beide 
gleichfalls  aus  yiereckigen  Plättchen  bestehen  und  beide  auch 
hinsichtlich  der  Art  ihrer  Verzierung  mit  dem  maltesischen 
Schmuckgegenstand  Berührung  zeigen.  Es  hat  sich  noch  ein 
ähnliches  Ooldplättchen  in  getriebener  Arbeit  auf  Malta  gefunden, 
das  jetzt  im  Ashmolean  Museum  zu  Oxford  sich  befindet  und 
Ton  A.  J.  Evans  im  ßeport  of  the  Keeper  of  the  Ashm^  Mus. 
for  the  year  1900,  p.  8f.  erwähnt  wird.  Auch  dies  stammt 
ans  einem  yon  Lady  Smyth  geöffneten  Grabe;  die  Qreifendar- 
stellung,  mit  der  es  verziert  ist,  stimmt  nach  der  mir  von 
Herrn  Evans  übersandten  Photographie  (s.  Taf.  lü  Fig.  1)  zu 
urteilen,  in  allen  Einzelheiten  mit  den  zwei  vorher  erwähnten 
zu  einem  Stück  verbundenen  Plättchen  überein;  auch  scheint 
das  Oxforder  Plättchen,  soviel  man  aus  dem  mangelhaften  Er- 
haltungszustand schließen  kann,  ursprünglich  rechteckige  Form 
mit  einem  großen  halbkreisförmigen  Ausschnitt  auf  der  einen 
Seite  gehabt  zu  haben.  Die  Maße  des  Oxforder  Schmuck- 
stückes (Länge  0,042  m.  Breite  0,034  m)  entsprechen  gleich- 
falls denen  der  Plättchen  von  Valetta,  und  so  würde  ich  nicht 
anstehen,  jenes  als  zum  gleichen  Schmuckgegenstand  wie  diese 
gehörig  anzusehen,  wenn  nicht  das  getriebene  Goldplattchen  vom 
Ashmolean  Museum  über  einer  eisernen  Unterlage  angebracht 
wäre.  Immerhin  ist  es  möglich,  daß  ich  mich  in  der  Bestimmung 
des  Metalls  bei  dem  Plättchen  in  Valetta  geirrt  habe. 

Die  Darstellung  der  Greifen  mit  dem  heiligen  Baume 
zeigt  stilistisch  wie  auch  in  den  meisten  Einzelheiten  enge 
Berührung  mit  einem  bekannten  Marmorrelief  aus  Arados^), 
das  in  das  6.  Jahrhundert  v.  Chr.  gesetzt  werden  kann^);  ganz 
ähnlich  ist  auch  eine  entsprechende  Darstellung  auf  einer  zeit- 
lich jenem  Relief  ziemlich  nahestehenden  vergoldeten  Silber- 
schale von  Kurion').  Die  maltesischen  Plättchen  stammen  also 
wohl  aus  derselben  Zeit;  man  wird  sie,  wie  Evans  von  dem 
Plättchen  des  Ashmolean  Museums  anzunehmen  geneigt  ist, 
als  Import  aus  dem  Osten  betrachten  können. 

1)  Perrot.  Eist,  de  Tart  III  Fig.  76. 

2)  Furtwängler  in  Roschers  Mythol.  Lexikon  I,  2,  1757. 
•)  Perrot,  Eist,  de  Fart  UI  Fig.  552. 
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III.  Bestattangsgebriuche. 

Die  auf  Malta  bekannt  gewordenen  Gräber,  die  nach  ihrem 
Inhalt  und  nach  ihrer  Form  der  phönikisch-punischen  Kaltur 
angehören,  sind  fast  alle  in  dem  weichen  Kalk-  oder  Sandstein 
der  Insel  ausgehöhlt.  Sie  bestehen,  wie  das  bei  den  Phönikem 
aller  Länder  der  Fall  war,  aus  rechteckigen  Kammern.  Zum 
Teil  sind  diese  in  ebenem  Terrain  angelegt;  dann  öffnet  sich 
die  Kammer  am  Fuße  eines  rechteckigen,  senkrechten  Schachtes, 
und  zwar  meist,  wie  das  in  phönikischen  Qräbem  die  Hegel 
ist,  an  der  einen  Schmalseite  desselben.  Bisweilen  befindet  sich 
auch  an  jeder  Schmalseite  des  Schachtes  eine  solche  Kammer^). 
Der  Schacht  ist  in  der  Regel  nur  2 — 3  m  tief,  1—2  m  breit, 
und  2 — 4  m  lang;  an  einer  seiner  Langseiten  ist  er  bisweilen 
mit  eingehauenen  Stufen  versehen^).  Nicht  selten*)  sind  aber 
auch  die  Grabkammem  in  den  senkrechten  Felsabstürzen  eines 
sich  allmählich  abstufenden  Abhangs  ausgearbeitet  und  können 
dann  unmittelbar  von  der  davorliegenden  Terrasse  betreten 
werden.  Der  rechteckige  Eingang  in  die  Kammer  ist  meist 
0,60 — 1  m  hoch  und  0,60—0,70  m  breit;  fast  immer  bildete  den 
Verschluß  eine  Steinplatte.  Die  Kammer  selbst  zeigt  bei  sehr 
verschiedenen  Dimensionen  meist  einen  regelmäßig  rechteckigen 
Grundriß.  Boden  und  Decke  sind  horizontal,  die  Wände 
vertikal.  Abgesehen  von  einer  oder  zwei  Nischen  in  den 
Wänden,  die  zum  Hineinstellen  von  Lampen  oder  kleinen  Ge- 
fäßen dienten,  zeigt  sich  in  verschiedenen  Fällen  keine  weitere 
Einrichtung.  Das  ist  die  einfachste  Form  dieser  Kammern^); 
mitunter  aber  ist  der  Hintergrund  durch  eine  bankartige  Er- 


')  Einmal  (Caruana,  Ancient  pagan  tombs  XII,  2)  ist  auch  an  drei 
Seiten  eines  Schachtes  eine  Kammer  angebracht. 

2)  S.  z.  B.  Caruana  a.  a.  0.  X,  4;  XI,  1;  XI,  2;  XII,  2. 

»)  Wie  bei  Grab  VIII,  IX,  X,  XI. 

*)  Hierher  gehören  oben  Grab  I,  II,  VIII,  IX,  X,  XI  und  die  bei 
Caruana,  Ancient  pagan  tombs  pl.  X,  4;  XI,  I  u.  2;  XII,  2  u.  8;  XVII, 
3  u.  4;  II,  1  abgebildeten  Grabkammern. 
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hebuDg  gebildet,  die  als  Leichenbett  diente^).  Endlich  finden 
sich  auch  Kammern,  bei  denen  man  auf  allen  drei  nicht  vom 
Eingang  eingenommenen  Seiten  ein  Leichenbett  bei  Ausarbeitung 
des  Grabes  hat  stehen  lassen.  Der  Mittelraum  liegt  hier  tiefer 
als  die  Basis  der  Eingangsöffnung  und  ist  sehr  klein  ^).  Die 
ervrähnten  Gräbertypen  sind  alle  schon  durch  Funde  aus  der 
älteren  Zeit,  nämlich  aus  dem  7. — 5.  Jahrhundert  bezeugt, 
blieben  aber  bis  in  die  römische  Kaiserzeit  hinein  in  Gebrauch, 
selbst  als  man  auf  Malta  zu  der  mit  der  Anlage  dieser  Gräber 
in  Widerspruch  stehenden  Leichenverbrennung  übergegangen  war. 
Wenn  nun  die  Beisetzung  in  rechteckigen  Felsenkammern 
für  die  Phöniker  aller  Länder  bezeichnend  ist,  so  zeigen  die 
bekannt  gewordenen  Gräber  von  Malta  im  einzelnen,  in  ihren 
Dimensionen,  ihrer  Architektur  und  inneren  Einrichtung,  be- 
sonders hinsichtlich  der  Anlage  der  Leichenbetten  sehr  nahe 
Beziehung  zu  den  Gräbern  der  provinzialen  Nekropolen  Nord- 
afrikas aus  der  späteren  punischen  und  neupunischen  Periode^). 
Viel  geringer  sind  dagegen  die  Berührungen  mit  den  Felsen- 
grabern von  Karthago  selbst,  die  meist  viel  tiefere  und  engere 
Schächte  haben  und  auch  hinsichtlich  der  Ausgestaltung  der 
Grabkammer  und  der  Anordnung  der  bankähnlichen  Totenbetten 
differieren.  Sicher  ist  es  nicht  zufallig,  daß  gerade  die  pu- 
nischen Gräber  von  Susa,  Mahdia,  El  Alia  und  Ras  ed-Dimas, 


1)  So  bei  Grab  VI,  VII  und  wohl  auch  III,  dann  bei  Caruana  a.  a.  0. 
pl.111,  3;  X,  1  u.  2. 

«)  S.  o.  Grab  IV,  V  und  Caruana  a.  a.  0.  pl.  XI,  3.  Die  bei  Caruana 
a.  a.  0.  pl.  XIV,  1  u.  2  abgebildete  Grabkammer  hat  nur  an  der  Rück- 
wand und  an  der  einen  Seite  ein  Leichenbett. 

>)  £b  kommen  hier  besonderB  in  Betracht  die  Nekropole  von  Susa, 
(Hadrumetum)  Recueil  de  Constantine  XXVI,  302;  Bullet,  archöologique 
1888,  151  ff.  u.  1889,  381  ff.;  Rev.  arche^ol.  1889,  II,  21  ff.;  Mahdia,  Rec. 
de  Constantine  XXVI,  284  ff.;  Rev.  arch^ol.  1884,  II,  166  ff.;  El  Alia, 
BoUet.  archäol.  1898,  343  ff.;  Djidjeli,  Delamare,  Archäologie  de  FAlgerie 
pl.  XII  u.  XIII;  Gsell,  Fouilles  de  Gouraya  p.  47  f.;  Collo,  Bullet,  archöol. 
1895,  343  ff.;  Gsell,  Fouilles  de  Gouraya  S.  42  ff.  und  Monuments  de 
TAlgerie  1, 59 ;  Gouraya  Gsell,  Monuments  de  TAlgerie  I,  56 f.  und  Fouilles 
de  Gouraya  S.  9ff.;  Ras  ed-Dimas,  Bullet,  arch^ol.  1900,  S.  154  ff.; 
vgL  Archäol.  Anzeiger  1900,  70  und  1901,  72. 
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die  auf  dem  Malta  zunächst  liegenden  Teil   der  afrikaniscben 
Küste  sich  befinden,  den  maltesischen  am  ähnlichsten  sind. 

Die  ältesten  phönikischen  Gräber  auf  Malta,  von  denen 
wir  Kunde  haben,  dürften,  wie  bemerkt,  dem  7. — 6.  Jahrhundert 
entstammen.  Von  dieser  Zeit  an  sind  auf  Malta,  ebensowenig 
wie  in  anderen  Gegenden,  wo  der  phönikische  Einfluß  maß- 
gebend war,  nicht  stets  die  gleichen  Bestattungsgebräuche 
beobachtet  worden.  Insbesondere  hat  sich  auch  hier,  ähnlich 
wie  in  Karthago,  mit  der  teilweisen  Einführung  der  Leichen- 
verbrennung ungefithr  seit  dem  3.  Jahrhundert  vor  Chr.  eine 
bedeutende  Veränderung  vollzogen.  Wir  können  —  das  ergibt 
sich  auch  aus  dem  beschränkten  Material,  das  uns  zur  Zeit 
aus  Malta  vorliegt  — ,  die  etwa  dem  7. — 4.  Jahrhundert  an- 
gehörigen  älteren  Gräber  von  den  hauptsächlich  unter  grie- 
chischem  Einfluß  stehenden  jüngeren  Bestattungen   scheiden. 

Zu  diesen  älteren  Gräbern  gehören,  wie  schon  erwähnt, 
die  von  Ghar-Barca.  Sie  zeigen,  daß  in  der  früheren  Zeit  auf 
Malta  die  Sitte  bestand,  die  Leichen  in  Tonsarkophagen  bei- 
zusetzen^). Ohne  Zweifel  fanden  diese  stets  in  Grabkammem 
ohne  Leichenbetten  von  der  erst  beschriebenen  Art  ihre  Stelle. 
Diese  Tonsarkophage  hatten  teils  kistenartige  Gestalt,  wie  der- 
jenige, der  in  Grab  I  gefunden  wurde  ^),  welches  schon  wegen 
seiner  für  Malta  ungewöhnlich  großen  Dimensionen  einer  frühen 
Zeit  angehören  dürfte.  Relativ  sehr  verbreitet  scheint  die  Sitte, 
anthropoide  Tonsarkophage  zu  benützen,  gewesen  zu  sein. 
Mindestens  vier  dieser  Art  sind  von  Malta  bekannt  geworden*). 
Ihr  Vorkommen  daselbst  ist  um  so  bemerkenswerter,  als  wir 
im  benachbarten  Karthago  diese  Sarkophage  nicht  treffen. 
Zumal  die  älteren  karthagischen  Nekropolen  von  Douimes,  Der- 
mesch  uud  Saint  Louis  haben  gar  nichts  dergleichen  geliefert, 
aber   auch   die   Sarkophage    und   Aschenkisten   mit   liegenden 


1)  In  den  punischen  Nekropolen  von  Karthago  treten  Sarkophage 
und  zwar  monolithe  Steinaarkophage  seit  dem  6.  Jahrhundert  auf :  Gauckler, 
Revue  archeol.  1902,  II,  373,  376. 

2)  S.  0.  S.  481. 

3)  S.  o.  S.  478  £F. 
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Statuen  auf  dem  Deckel,  die  man  in  der  jüngeren  karthagischen 
Nekropole  beim  Monikahügel  fand,  können  nicht  eigentlich  als 
anthropoide  bezeichnet  werden^).  Statt  dessen  kommen  sie  im 
eigentlichen  Phönikien  und  in  anderen  direkt  vom  Mutterlande 
kolonisierten  Gegenden  (Eypros,  Sizilien,  Gades)  vor,  so  dafi 
wir  in  dem  Vorkommen  dieser  Särge  auf  Malta  eine  Nach- 
wirkung der  direkten  Beziehungen  zum  Mutterlande  erblicken 
dürfen. 

In  derselben  Periode  war  aber  auch  auf  Malta  bereits  die 
Sitte  üblich,  die  Toten  auf  im  Felsen  ausgesparten  Leichen- 
betten zu  lagern,  wie  wir  das  bei  einem  der  Gräber  von  Ghar- 
Barca  (III),  beim  Grab  von  Ghain  Elieb  (IV)  und  dem  vom 
Corradinohügel  (VII)  beobachten  konnten. 

Was  die  Gefäße  anlangt,  die  in  der  älteren  Periode  den 
Toten  mitgegeben  wurden,  so  sind  nur  aus  dem  Grabe  vom 
Corradinohügel  dieselben  zum  Teil  wenigstens  bekannt  geworden. 
Man  fand  hier  eine  muschelförmige  Lampe  mit  der  als  Unter- 
satz dienenden  Schale,  drei  Kannen  mit  dreiblättriger  Mündung, 
einen  henkellosen  ausgeschweiften  Becher,  ein  paar  doppel- 
henklige  Krüge  mit  flacher  Basis  ohne  Hals,  die  wohl  als 
Vorratsgefaße  aufzufassen  sind*),  Gegenstände,  welche  zum  Teil 
dem  Inventar  älterer  karthagischer  Gräber  entsprechen.  Bei 
den  vielen  anderen  Tongefaßen  in  den  maltesischen  Sammlungen 
lägt  sich  meist  nicht  sagen,  inwieweit  sie  auch  aus  älteren 
Gräbern  stammen;  aber  sicher  gilt  dies  von  den  importierten 
protokorintluschen,  korinthischen  und  schwarzfigurigen  Geiufien, 
die  offenbar  in  Gräbern  gefunden  wurden.  Auch  Salbgefa&e 
aus  Alabaster  wurden  damals  den  Toten  mitgegeben.  Das  Vor- 
kommen von  kostbaren  Schmuckgegenständen  bildet  gegenüber 
dem  Befund  älterer  karthagischer  und  phönikischer  Gräber 
gleichfalls  nichts  Neues,  ebensowenig  wie  das  Auftreten  von 

^)  Ganz  fehlen  übrigens  anthropoide  Sarkophage  im  phönikischen 
Nordafrika  nicht.  Neuerdings  hat  St.  Gsell,  Melanges  Perrot  S.  152  f. 
ans  dem  Museum  von  Cberchel  ein  Fragment  veröffentlicht,  das  zu  einem 
anthropoiden  Steinsarkophag  gehOrt  zn  haben  scheint. 

«)  S.  0.  S.  472. 
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Amuletten  ägyptischer  Art,  von  denen  gewifi  viele  noch  in  die 
behandelte  Periode  gehören.  Daneben  seheint  man,  nach  einem 
vereinzelten  Falle  zu  schließen,  auch  griechische  Gtötterstatuetten 
in  die  Gräber  gelegt  zu  haben.  Der  Gebrauch  von  Ton- 
masken findet,  wie  wir  gesehen  haben,  gleichfalls  in  älteren 
karthagischen  Gräbern  seine  Parallele ;  dagegen  müssen  wir  die 
Aufstellung  von  Büsten  und  Halbstatuen  über  den  Gräbern 
in  dieser  Zeit  wohl  als  lokale  Eigentümlichkeit  bezeichnen. 

Gegen  Ende  des  3.  Jahrhunderts  hatte  sich  in  Karthago 
allmählich  statt  der  bisher  geübten  Bestattung  unverbrannter 
Leichen  die  Toten  Verbrennung  eingebürgert,  um  bald  aus- 
schließliche Geltung  zu  erlangen.  Um  dieselbe  Zeit  begann 
man  auch  auf  Malta,  offenbar  unter  griechischem  Einfluß,  sich 
der  Verbrennung  zuzuneigen.  Freilich  scheint  man  die  alte 
Sitte  nie  ganz  aufgegeben  zu  haben,  und  Verbrennung  und 
Bestattung  mögen  in  den  drei  letzten  Jahrhunderten  v.  Chr. 
nebeneinander  geübt  worden  zu  sein.  Das  Grab  von  Benhisa  (VI), 
das  aus  dem  3. — 2.  Jahrhundert  stammt,  zeigt  noch  ganz  die 
alte  Weise.  In  den  Gräbern  von  Ghain  Tiffiha  (IX,  X,  XI)  und 
Vjed  Gonna  (VIII)  begegnen  neben  den  Besten  unverbrannter 
Leichen  auch  Spuren  der  Totenverbrennung;  in  dem  jüngsten 
der  oben  beschriebenen  Gräber  (V)  trifft  man  diese  ausschließlich. 
Die  Gestalt  der  Gräber  bleibt  die  gleiche,  auch  wenn  sie  nur 
verbrannte  Leichenreste  aufnehmen  sollten.  Auf  den  Bänken 
fanden  nun  die  Aschenumen  Platz.  Gelegentlich  bemerkt  man, 
daß  die  Form  der  gewöhnlichen  Grabkammer  durch  die  Rück- 
sichtnahme auf  die  darin  zu  erfolgende  Bestattung  von  ver- 
brannten Leichenresten  etwas  modifiziert  wurde,  so  wenn  ein- 
mal in  den  Wänden  einer  rechteckigen  Kammer  in  halber  Höhe 
fünf  Nischen,  offenbar  zur  Aufnahme  von  Aschenumen  bestimmt, 
eingearbeitet  sind^). 

Manche  Gräber  der  späteren  Periode,  besonders  die  von 
Ghain  Tifßha  und  Vjed  Gonna  lehren,  daß  man  in  jener  Zeit 

^)  Die  Grabkammer  abgebildet  bei  Caniana,  Ancient  pagsn  tombs 
pl.  XI,  1.  Vgl.  die  Grabkammem  römischer  Zeit  mit  solchen  Nischen  bei 
Gsell,  Monuments  de  TAlgerie  II,  49—93. 
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dem  Toienkult  keine  besondere  Sorgfalt  mehr  gewidmet  hat, 
eine  Beobachtung,  auf  die  auch  die  Erforschung  der  späteren 
karthagischen  Oräber  geführt  hat.  Die  Beigaben  scheinen 
meist  nur  in  gewohnlicher  Tonware  bestanden  zu  haben. 
Auch  die  große  Zahl  der  in  einem  Orabe  bestatteten  Leichen 
fäUt  auf. 

Über  die  in  dieser  Periode  und  auch  noch  in  der  römi- 
schen Zeit  gebräuchlichen  Aschen-  und  Knochenbehälter  ist 
oben  gehandelt  worden.  Nur  ausnahmsweise  scheinen  solche 
eigens  für  diesen  Zweck  hergestellt  worden  zu  sein.  In  der 
Regel  verwendete  man  dazu  Krüge  und  Amphoren  von  gewöhn- 
Ucher  Arbeit,  wie  sie  sonst  wohl  auch  dem  Befürfnis  der 
Lebenden  dienten. 

Von  den  Tongefößen,  die  als  Beigaben  dienten,  können 
wir  uns  ein  ziemlich  genaues  Bild  machen,  da,  wie  schon 
bemerkt,  die  Hauptmasse  der  einheimischen  Tonware  in  den 
maltesischen  Lokalsammlungen  mit  dem  Inventar  der  jüngeren 
punischen  Gräber  Nordafrikas  im  allgemeinen  übereinstimmt. 
Daneben  ist  wie  auch  in  Nordafrika  griechischer  und  beson- 
ders unteritalischer  Import  häufig  vertreten.  Häufig  fijiden 
sich  auch  Oefa&e,  die  zwar  wohl  auf  Malta  selbst,  aber  nach 
griechischem  bezw.  römischem  Vorbild  gefertigt  sind,  wie  die 
oben  erwähnten  kugelförmigen  Krüge,  die  Lampen  von  rho- 
dischem  Typus,  die  spindel-  und  bimförmigen  Salbfläschchen. 
Über  die  Art,  wie  die  Gräber  in  dieser  späteren  Periode  äußer- 
lich bezeichnet  wurden,  haben  wir  keine  sichere  Kenntnis,  da 
eine  aus  dieser  Zeit  stammende  Stele  von  einer  in  Karthago 
gewöhnlichen  Form^)  Malta  nicht  mit  voller  Bestimmtheit 
zugewiesen  werden  kann. 


1)  S.  0.  S.  478. 
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Berichtigung. 

Auf  S.  494  Z.  U  V.  o.  ist  zu  lesen  Fig.  3  statt  Fig.  2. 

.    S.  495  Z  5    V.  0.    ,  ,       ,      Fig.  1  ,      Fig.  4. 

,    S.  497  Z.  18  V.  o.    ,  ,       ,      Fig.  4  ,      Fig.  3. 

,    S.  498  Z.  8    V.  o.    ,  ,       „      Fig.  2  ,      Fig.  1. 
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Inhalt  und  Gegenstand;  Psychologie  nnd  Logik. 

Von  Theodor  Lipps. 

(Vorgelegt  in  der  philosophisch-philologischen  Klasse  am  4.  Joli  1908.) 

Obigen  Titel  gab  ich  einer  Untersuchung,  die  ich  vor 
zwei  Jahren  mir  vorgenommen  hatte,  in  diesen  Sitzungsberichten 
zu  veröffentlichen.  Inzwischen  habe  ich  das  Allgemeine,  was 
ich  über  , Inhalt  und  Gegenstand*  in  dieser  Untersuchung  zu 
sagen  gedachte,  in  einem  anderen  Zusammenhang  veröffent- 
licht, nämlich  im  ersten  Hefte  der  von  mir  herausgegebenen 
«Psychologischen  Untersuchungen'  (Engelmann,  Leipzig),  und 
kürzer  in  meinem  „Leitfaden  der  Psychologie*.  Im  folgenden 
nun  will  ich  dies  Thema  nach  anderer  Richtung  behandeln. 
Vor  allem  liegt  mir  an  der  Scheidung  zwischen  Logik  und 
Psychologie;  und  damit  überhaupt  an  der  Stellung  beider  im 
System  der  Wissenschaften. 

Vom  Gegenstandsbewusstsein. 

Zweifellos  stellt  die  Logik  Gesetze  des  Denkens  auf.  Was 
nun  sind  diese  Gesetze?  Wenn  der  Logiker  sie  ausspricht, 
wovon  redet  er?  oder  was  für  einem  Sachverhalt  gibt  er  damit 
Ausdruck? 

Die  Antwort  auf  diese  Frage  wäre  einfach,  wenn  diejenigen 
Recht  hätten,  die  meinen,  alles  Wirkliche,  die  Welt  der  Dinge 
nnd  das  Bewußtsein,  bestehe  aus  Empfindungen,  oder  für  die 
alles,  die  Welt  der  Dinge  und  das  Bewußtsein,  sich  zusammen- 
faßt in  dem  einen  Worte  „perception''  oder  in  dem  gleich- 
bedeutenden  .experience*.     Jenes  scheint  eine  jetzt  viel  ver- 
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tretene  Meinung.  Alles  ist  «perception*^  fQr  Hume.  Das  Wort 
aexperience"  setzt  —  vor  allem  in  einem  auf  dem  5.  Psychologen- 
Kongreß  in  Rom  gehaltenen  Vortrag  —  W.  James  an  die  Stelle. 

Hätten  nun  diese  Meinungen  Recht,  so  müßten  wohl  auch 
die  logischen  Gesetze  Gesetze  der  Empfindung  bezw.  der  Vor- 
stellung sein,  —  auch  Empfindung  und  Vorstellung  werden 
von  jenen  ersteren  nicht  unterschieden,  —  oder  sie  wären 
Gesetze  der  «perception'*  oder  «experience",  oder  wie  sonst 
immer  der  Name  für  die  Bewußtseinserlebnisse  lauten  mag,  von 
denen  man  versichert,  daß  sie  „alles'^  konstituieren. 

In  Wahrheit  aber  haben  die  Dinge  nun  einmal  den  Eigen- 
sinn, nicht  aus  Empfindungen  oder  Vorstellungen  oder  «per- 
ceptions*^  oder  „experiences*'  oder  dergleichen  zu  bestehen. 
Wer  Dinge  sieht,  schon  wer  die  Farbe  oder  Form  eines  Dinges 
sieht,  sieht  nicht  Empfindungen  oder  Vorstellungen  oder  Per- 
zeptionen  oder  experiences ;  wer  einen  Ton  hört  oder  empfindet, 
hört  oder  empfindet  nicht  eine  Empfindung.  Ein  laut  klingender 
Ton  ist  nicht  eine  laut  klingende  Empfindung.  Gar  ein  hoher, 
dicker,  knorriger  Eichbaum  ist  weder  eine  hohe,  dicke,  knorrige 
Empfindung,  noch  ein  hoher,  dicker,  knorriger  Komplex  von 
Empfindungen.  Und  dies  alles  gilt  auch,  wenn  an  die  Stelle 
des  Wortes  Empfindung  eines  der  Worte  , Vorstellung*^  oder 
»perception**  oder  „experience*  gesetzt  wird. 

Oder  sind  die  Dinge  vielleicht  Empfindungsinhalte  oder 
Komplexe  von  solchen  ?  Auch  dies  trifiFb,  soviel  ich  sehe,  nicht  zu. 
Die  Empfindungsinhalte  sind  dahin,  wenn  die  Empfindungen, 
deren  Inhalt  sie  sind,  dahin  sind.  Die  Dinge  dagegen  existieren, 
wie  wir  glauben,  unabhängig  von  diesen  Inhalten  weiter. 
Vielleicht  bestreitet  man  das  Recht  dieses  Glaubens.  Dies 
ändert  dann  doch  an  dem  begrifflichen  Unterschiede  zwischen 
Empfindungsinhalten  oder  Komplexen  von  solchen  einerseits 
und  Dingen  andererseits  nichts.  Es  hat  dann  doch  eben  Sinn, 
die  Dinge  als  weiter  bestehend  zu  denken,  wenn  das  Empfinden 
dessen,  was  an  ihnen  empfindbar  ist,  nicht  mehr  stattfindet; 
während  dies  mit  Rücksicht  auf  die  Empfindungsinhalte  keinen 
Sinn  gibt. 
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Bier  unterscheide  ich  zugleich,  wie  man  sieht,  Empfin- 
dungen und  Empfindungsinhalte.  Auch  diese  Unterscheidung 
wird  von  manchen  Psychologen  nicht  vollzogen,  und  ein 
Kritiker  meines  . Leitfadens  oder  Psychologie'',  der  als  Kritiker 
doch  wohl  Psychologe  sein  sollte,  meint,  diese  Unterscheidung 
sei  eine  metaphysische.  Als  ob  der  Gebrauch  des  Wortes  „meta- 
physisch' das  Recht  gäbe,  dasjenige  ununterschieden  zu  lassen 
oder  grundsätzlich  zu  verwechseln,  was  nun  einmal  verschieden  ist. 
Es  scheint  aber  eben,  daß  jener  Kritiker  das  Wort  „meta- 
physisch* verwendet,  um  damit  einen  solchen  Freibrief  zu  haben. 
Nun  dann  sei  es  mir  gestattet,  dem  Denken  jenes  Kritikers 
etwas  nachzuhelfen. 

Yielleicht  genügt  dazu  die  einfache  Erinnerung,  daß  immer 
dann,  wenn  ich  empfinde,  wenn  ich  etwa  Blau  oder  Rot  emp- 
findOf  ich  der  Empfindende  bin,  daß  das  Empfinden,  oder,  mit 
einem  substantivum  concretum,  die  Empfindung,  in  solchen 
Fällen  immer  eine  Bestimmung  meiner  ist,  eine  Bestimmung 
dieses  Ich.  Dagegen  ist  in  solchen  Fällen  das  Blau  oder  Rot, 
dieser  Empfindungsinhalt,  nicht  eine  Bestimmung  meiner. 
Ich  erlebe  mich  als  empfindend,  aber  ich  erlebe  niemals  mich 
als  blau  oder  rot. 

Zugleich  ist  das  Empfinden  in  solchem  Falle  d.  h.  wenn 
ich  Blau  oder  Rot  empfinde,  in  gewissem  Sinne  auch  eine 
Bestimmung  des  Blau  oder  Rot,  nämlich  sofern  das  Blau  oder 
Rot,  das  ich  empfinde,  eben  damit  von  mir  empfunden  oder 
mein  Empfindungsinhalt  ist.  Dies  beides  nun  vereinigt  sich 
in  der  Einsicht,  daß  das  Empfinden  oder  die  Empfindung  eine 
Beziehung  zwischen  mir  und  dem  Blau  oder  Rot  bezeichnet, 
nämlich  die  Beziehung,  die  ich  auch  damit  anerkenne,  daß  ich 
sage,  ich  „habe"  einen  solchen  Empfindungsinhalt.  Es  ist  ja 
offenbar  dasselbe,  ob  ich  sage :  ich  empfinde  das  Blau  oder  Rot 
oder:  ich  habe  diesen  Empfindungsinhalt  oder  endlich  auch: 
ich  erlebe  dies  Blau  oder  Rot  in  der  eigentümlichen  Weise  des 
„Empfindens". 

Um  es  kurz  zu  sagen:  In  dem  Erlebnis,  das  ich  so  aus- 
drücke :  ich  empfinde  Blau  oder  Rot,  liegt  für  mich,  und  damit 
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wohl  auch  für  andere,  dreierlei :  nämlich  ich,  mein  Empfinden, 
und  das  Empfundene  oder  der  Empfindungsinhalt.  Und  nun 
fordere  ich  lediglich,  dag  man  dies  dreierlei  nicht  konfimdiere. 
Ich  bin  nicht  das  Empfinden  oder  die  Empfindung,  und  ge- 
nau ebensowenig  ist  das  Blau  oder  Rot  das  Empfinden  oder 
die  Empfindung.  Sondern  ich  bin  das  Empfindende;  und  Blau 
oder  Rot  ist  das  in  der  Empfindung  Empfundene.  Zu  beidem 
aber  tritt  dann  die  „Empfindung''  als  ein  drittes,  nämlich  als 
die  unmittelbar  erlebte  Beziehung  zwischen  beidem.  und  man 
sollte  nun  meinen,  es  sei  nicht  allzu  schwer  bei  einer  solchen 
Beziehung,  die,  wie  dies  nun  einmal  bei  Beziehungen  so  üb- 
lich ist,  zwei  BeziehuDgsglieder  hat,  die  Beziehung  von  diesen 
Beziehungsgliedern  zu  unterscheiden.  In  jedem  Falle  ist  bei 
der  „Empfindung*  diese  Unterscheidung  notwendig;  nicht 
weil  es  irgend  jemand,  sondern  weil  die  Sache  es  so  befiehlt 
oder  weil  der  unterschied  tatsächlich  besteht.  Dem  (Gebote 
einer  Sache  aber,  mit  andern  Worten  einer  Tatsache,  kann 
man  sich  auch  nicht  durch  den  Gebrauch  des  Wortes  „Meta- 
physik'' entziehen,  so  beliebt  auch  jetzt  dieser  Kunstgriff  sein 
mag.    Psychologie  ist  nun  einmal  kein  Spiel  mit  Worten. 

Dinge  sind  weder  Empfindungen  oder  Komplexe  von  solchen, 
noch  auch  Empfindungsinhalte  oder  Komplexe  von  solchen, 
sondern  sie  sind  eben  Dinge.  Dinge  wiederum  sind  Gegen- 
stände. Und  die  wirklichen  Dinge,  also  diejenigen,  die  wir  zn 
meinen  pflegen,  wenn  wir  von  Dingen  reden,  sind  wirkliche 
Gegenstände. 

Sind  aber  Gegenstände  nicht  nur  keine  Empfindungen, 
sondern  auch  keine  Empfindungsinhalte,  so  ist  auch  unser 
Bewußtsein  von  Gegenständen  kein  Empfinden.  Es  ist 
auch  kein  Vorstellen,  es  sei  denn  daß  man  unter  „Vorstellen* 
bald  das  Haben  eines  Vorstellungsbildes,  bald  das  Denken 
eines  Gegenstandes  in  einem  solchen  Vorstellungsbilde  yersieki 
Sondern  das  Bewußtsein  von  Gegenständen  ist,  vrie  soeben  schon 
angedeutet,  ein  Denken. 

Und  dies  ist  etwas  völlig  anderes  ak  Empfinden,  und 
ebenso  etwas  völlig  anderes  als  Vorstellen  im  Sinne  des  Habens 
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eines  Yorstellungsbildes.  Man  kann  das  Bewußtsein  von  Gegen- 
ständen ^perception*  nennen,  wenn  dies  der  Name  ist  für 
jedes  beliebige  Bewußtseinserlebnis,  wenn  man  also  unter  dem 
Deckmantel  dieses  Wortes  von  vorneherein  auf  jede  Unter- 
scheidung der  Bewußtseinserlebnisse  und  damit  zugleich  auf 
jede  sichere  Grundlage  der  Psychologie  verzichtet.  Man  kann 
das  Denken  auch  «experience'^  nennen,  wenn  dies  Wort  in 
gleicher  Weise  zur  Verdeckung  aller  Unterschiede  zwischen 
Bewußtseinstatsachen  mißbraucht  wird.  Aber  Worte  sollten 
in  der  Psychologie  niemals  eine  solche  Funktion  haben. 

Von  der  Eigenart  des  Denkens  nun  ist  in  der  ersten 
meiner  , Psychologischen  Untersuchungen''  zur  Genüge  die  Bede. 
Hier  aber  füge  ich  dazu  noch  die  Bemerkung,  daß  auch  von 
solchen,  die  sonst  wissen,  was  Empfinden  heißt,  die  Empfindung 
ein  Gegenstandsbewußtsein  genannt  worden  ist. 

Dieser  Ausdruck  sollte,  so  meine  ich,  in  der  Psychologie 
durchaus  vermieden  werden.  Man  kann  gewiß  in  das  Empfinden 
allerlei  hineinlegen,  was  über  das  bloße  Haben  von  Empfindungs- 
inhalten hinausgeht.  Im  Interesse  der  Klarheit  psychologischer 
Begriffe  aber  sollte  man  unter  Empfindung  niemals  etwas  anderes 
veiBtehen  als  eben  die  Empfindung,  d.  h.  das  Haben  von  Emp- 
findungsinhalten. 

Man  kann  gewiß  Empfindungsinhalte  als  gegenständ- 
liche Bewußtseinsinhalte  bezeichnen,  wenn  man  damit 
sagen  will,  sie  seien  etwas  von  „mir*  oder  dem  „Ich'  Ver- 
schiedenes, das  mir  oder  dem  Ich  zuteil  wird,  das  ich  erfahre, 
angesichts  dessen  ich  mich  rezeptiv  verhalte,  kurz,  das  ich  habe. 
Man  kann  dieselben  auch,  wie  ich  selbst  an  anderer  Stelle, 
nämlich  in  jener  ersten  „Psychologischen  Untersuchung',  getan 
habe,  bezeichnen  als  objektive  Bewußtseinserlebnisse.  Und 
man  kann  sie  durch  jene  Bezeichnung  unterscheiden  und  in 
vollkommen  zutreffender  Weise  unterscheiden  von  den  Gefühlen 
und  weiterhin  von  allen  Tätigkeiten  und  Akten.  Auch  Gefühle, 
kann  man  sagen,  „habe'  ich,  ebenso  wie  Empfindungsinhalte, 
aber  in  einem  völlig  anderen  Sinne.  Sie  sind  nicht  etwas,  das 
ich  empfange  oder  erfahre,   sondern   vielmehr  etwas,   das  ich 
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bin,  oder  in  dem  ich  unmittelbar  mich  als  irgendwie  bestimmt 
erlebe.  So  erlebe  ich  z.  B.  im  Gefühl  der  Lust  oder  Trauer 
mich  als  lustig  oder  traurig.  Und  dies  nun  kann  man  auch 
so  ausdrücken:  Gefühle  sind  zuständliche  Bewußtseinsinhalte. 
Und  man  kann  meinen,  diesen  werden  die  Empfindungsinhalte 
durch  die  Bezeichnung  als  gegenständliche  Bewußtseins- 
inhalte am  deutlichsten  gegenüber  gestellt. 

Oder  man  nennt  die  Gefühle,  weil  sie  als  unmittelbare 
Bestimmtheiten  des  Ich  oder  des  Subjektes  erlebt  werden,  sub- 
jektive Bewußtseinserlebnisse.  Dann  erkennt  man  auch  durch 
die  Bezeichnung  der  Bmpfindungsinhalte  als  objektiyer  Be- 
wußtseinserlebnisse in  zutre£Pender  Weise  den  Gegensatz  der 
Gefühle  und  der  Empfindungsinhalte  an. 

Soweit  also  ist  alles  in  bester  Ordnung.  Aber  etwas  völlig 
anderes  ist  es,  wenn  man  nun  auf  Grund  davon  meint,  das 
Empfinden  als  ein  Gegenstandsbewußtsein  bezeichnen  zu 
dürfen.  Das  Gegenstandsbewußtsein  ist  das  Bewußtsein  von 
Etwas  als  meinem  Gegenstande.  Es  ist  nicht  das  Bewußtsein 
oder  Erleben  von  Etwas,  das  tatsächlich  mir  „gegenüber 
steht*,  d.  h.  das  tatsächlich  von  mir  unterschieden  ist,  tatsächlich 
etwas  anderes  ist  als  ich,  der  ich  jetzt  dies  Bewußtsein  habe; 
das  tatsächlich  von  mir  empfangen  oder  erfahren  wird  oder 
mir  zuteil  wird  und  zuteil  geworden  ist;  sondern  das  Wort 
Gegenstandsbewußtsein  besagt,  daß  auch  dies  mir  Gegenüber- 
stehen bewußt  von  mir  erlebt  oder  daß  dw  G^enstand  als 
mir  gegenüberstehender  von  mir  „gewußt*  wird. 

In  gewissem  Sinne  erlebe  ich  freilich  in  allem  Empfinden 
einen  Gegenstand,  d.  h.  in  jedem  Empfindungsinhalte  liegt 
implizite  ein  solcher,  oder  liegt  etwas,  das  für  mich  Gegen- 
stand werden  kann. 

Zunächst  aber  nun  ist  damit  nicht  etwa  eine  spezifische 
Eigentümlichkeit  der  Empfindung  bezeichnet.  Sondern  in  jedem 
Bewußtseinsinhalte  überhaupt  liegt  implizite  ein  Gegenstand. 
Auch  die  Lust,  die  ich  fühle,  kann  für  mich  Gegenstand  wer- 
den, d.  h.  kann  von  mir  gedacht  und  betrachtet  werden.  Nur 
ist  diese  gedachte  und  betrachtete  Lust  nicht  ein   objektiver. 
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d.  h.   von   mir  verschiedener,   sondern  ein   subjektiver  Gegen- 
stand. 

Damit  ist  gesagt,  worin  allein  das  Auszeichnende  des 
Empfindungsinhaltes  besteht.  Es  ist  nur  dies,  daß  in  ihm 
ein  objektiver,  d.  h.  vom  Subjekt  verschiedener  Gegenstand 
implizite  liegt. 

Im  übrigen  aber  sagt  dies,  daß  in  einem  Bewußtseins- 
erlebnis  mir  etwas  gegeben  ist,  das  für  mich  Gegenstand  wer- 
den kann,  doch  nicht,  daß  das  Bewußtseinserlebnis  für  mich 
Gegenstand  ist;  daß  in  ihm  implizite  ein  Gegenstand  liegt, 
sagt  nicht,  daß  derselbe  von  mir  expliziert,  d.  h.  eben,  daß  er 
für  mich  Gegenstand  ist  oder  daß  ich  ihm  gegenüber  ein  Gegen- 
standsbewußtsein habe.  So  sagt  insbesondere  auch  der  Satz, 
es  liege  im  Empfindungsinhalt  implizite  ein  objektiver  Gegen- 
stand, nicht,  daß  das  Empfinden  ein  Gegenstandsbewußtsein 
sei,  so  wenig,  wie  der  Satz,  jedes  GefQhl,  das  ich  habe,  könne 
für  mich  Gegenstand  sein  oder  werden,  oder  es  liege  in  ihm 
implizite  ein  , Gegenstand  für  mich^,  sagt,  daß  Fühlen  ein 
Gegenstandsbewußtsein  sei.  Sondern  an  sich  ist  ein  Empfin- 
dungsinhalt so  wenig  für  mich  Gegenstand  als  ein  Gefühl. 
Empfinden  ist  also  an  sich  so  wenig  ein  Gegenstandsbewußt^ 
sein  als  das  Fühlen. 

Daß  etwas  für  mich  Gegenstand  ist,  oder  daß  ich  ein 
Gegenstandsbewußtsein  habe,  dies  sagt,  ich  wiederhole,  daß 
etwas  ein  bewußt  mir  Gegenüberstehendes  ist  in  dem  Sinne, 
daß  ich  auch  sein  Gegenüberstehen  bewußt  erlebe.  So  lange 
aber  der  Empfindungsinhalt  nur  einfach  als  solcher  da  ist, 
steht  er  noch  nicht  mir  bewußt  gegenüber.  Er  ist,  wie  der 
Name  sagt,  in  mir.  und  davon  ist  das  Dasein  für  mich, 
d.  h.  das  Gegenstandsbewußtsein,   aufs   strengste   zu  scheiden. 

Kurz,  das  Gegenstandsbewußtsein  ist  im  Vergleich  mit  dem 
bloßen  Dasein  eines  Empfindungsinhaltes  in  mir  ein  eigenartig 
neues  Bewußtseinserlebnis.  Etwas  kann  Empfindungsinhalt  sein, 
ja  ich  kann  beliebig  viel  in  meinem  Bewußtsein  haben,  kann 
allerlei  sehen  oder  hören,  ohne  daß  es  für  mich  Gegenstand 
ist^  also  ohne  daß  ich  ein  Gegenstandsbewußtsein  habe. 

85* 
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Soll  dies  geschehen,  dann  ist  ei*forderlich,  daß  ich  dem 
Inhalte  oder  genauer  dem  im  Inhalte  gegebenen  Gegenstande 
mich  zuwende  und  den  Gegenstand  aus  dem  Inhalt  herauslese 
oder  ihn  , expliziere''.  Es  ist  dazu  ein  Akt  der  ,  Aufmerksam- 
keit* oder  der  Auffassungstätigkeit  erforderlich.  Durch 
ihn  geschieht  das  Wunderbare,  in  jedem  Falle  völlig  Neue,  daß 
ein  Gegenstand  mir  bewußt  gegenüber  steht,  oder  vor  meinem 
geistigen  Auge  steht,  in  mein  geistiges  Sehfeld  tritt.  Erst  war 
etwas  in  mir,  nun  ist  da  etwas  vor  mir,  sozusagen  in  einer 
Distanz  von  mir.  Erst  erlebte  ich  nur  etwas,  nun  weiß  ich 
von  etwas;  kurz,  ich  habe  es  als  Gegenstand.  Damit  ist  ein 
Vorgang  bezeichnet,  den  ich  in  grober  Weise  vergleichen  kann 
mit  dem  Vorgänge,  der  sich  vollzieht,  wenn  ich  erst  einen 
körperlichen  Gegenstand,  ein  materielles  Ding,  in  der  Hand  habe, 
und  dann  mir  dasselbe  vor  das  sinnliche  Auge  bringe.  Ich 
kann  das  Ding  in  jener  Weise  haben,  ohne  es  in  dieser  Weise 
vor  mir  zu  haben.  Nun,  so  kann  ich  auch  allerlei  in  meinem 
Bewußtsein  haben,  ohne  es  vor  mir  zu  haben  oder  vor  mich  hin- 
gerückt, hingesetzt,  hingestellt,  kurz  als  Gegenstand  zu  haben. 

Der  Unterschied  zwischen  dem  Gegenstandsbewußtsein  und 
dem  Haben  eines  Empfindungsinhaltes  leuchtet  aber  schließlich 
besonders  deutlich  ein,  wenn  wir  berücksichtigen,  daß  jedesmal 
ein  doppeltes  Gegenstandsbewußtsein  auf  Grund  des  Habens 
eines  und  desselben  Empfindungsinhaltes  sich  mir  ergeben  kann. 
Ich  erinnere  hier  an  das  Beispiel,  das  ich  in  der  ersten  meiner 
„Psychologischen  Untersuchungen*'  angefahrt  habe.  Ich  habe 
den  Empfindungsinhalt  Blau,  oder  Blau  kommt  in  meinem  sinn- 
lichen Sehfelde  vor.  Und  nun  mache  ich  mir  zum  Gegenstande 
das  eine  Mal  das  „Blau  selbst*.  Dies  erscheint  mir  dann  als 
etwas  vom  Dasein  des  Empfindungsinhaltes  Blau  Unabhängiges, 
als  etwas,  das  auch  weiterhin  bestehen  wird,  wenn  der  Emp- 
findungsinhalt nicht  mehr  da  ist,  und  das  auch  existierte,  wenn 
der  Erapfindungsinhalt  nicht  da  wäre  oder  nie  dagewesen  wäre. 
Ein  andermal  dagegen  mache  ich  in  rückschauender  Betrach- 
tung diesen  Empfindungsinhalt  oder  dies  Bild  als  solches,  oder 
ich  mache  das  Blau  als  Inhalt  meiner  Empfindung  mir  zum 
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Gegenstande.  Jetzt  gewinne  ich  das  Bewußtsein,  dieser  Emp- 
findungsinhalt sei  jetzt  eben  oder  zu  einer  Zeit  in  mir  dage- 
wesen oder  ich  habe  ihn  gehabt.  Zugleich  gewinne  ich  viel- 
leicht das  Bewußtsein,  dieser  EmpfinduDgsinhalt  sei  im  gegen- 
wärtigen Momente  nicht  mehr  da;  ich  gewinne  in  jedem  Falle 
das  Bewußtsein,  er  sei  zu  anderen  Zeiten  nicht  dagewesen. 

Bildlich  gesprochen,  ich  kann,  wenn  ich  einen  Empfindungs- 
inhalt habe,  mein  geistiges  Auge  nach  der  doppelten  Richtung 
wenden :  Einmal  nach  dem  von  mir  verschiedenen  Gegenstande, 
der  in  dem  Empfindungsinhalte  implizite  gegeben  ist,  in  unserem 
Beispiel  nach  dem  „Blau  selbst ',  das  mir  in  dem  Empfindungs- 
inhalte Blau  implizite  gegeben  ist;  ein  andermal  nach  dem 
Empfindungsinhalte  als  solchem.  In  jenem  Falle  wende  ich 
das  Auge  in  der  Richtung  nach  dem  Objekte,  in  diesem  Falle 
in  der  Richtung  nach  dem  Subjekte,  und  je  nachdem  nun 
mache  ich  mir  jenen  von  mir  verschiedenen  Gegenstand  oder 
mache  ich  mir  den  Inhalt  als  solchen  und  sein  Dasein  in  mir 
zum  Gegenstande,  je  nachdem  habe  ich  jenes  oder  dieses  Gegen- 
standsbewußtsein. Je  nachdem  weiß  ich  von  einem  von  mir 
unabhängigen  Gegenstande  oder  von  einem  vorübergehenden 
Vorkommnis  in  mir. 

Dies  nun  ist  ein  genügender  Beweis,  daß  der  Bewußtseins- 
tatbestand des  Empfindens  von  beiden  Arten  des  Gegenstands- 
bewufitseins  verschieden  ist.  Das  Dasein  des  Empfindungs- 
inhaltes in  mir  ist  in  der  Tat  nichts  als  die  Grundlage,  das 
Substrat,  die  Voraussetzung,  worauf  das  eine  oder  das  andere 
Gegenstandsbewußtsein  sich  aufbauen  kann. 

Es  ist,  so  kann  ich  auch  sagen,  das  gegen  beide  Arten 
des  Gegenstandsbewußtseins  neutrale  Material  für  dieselben. 
Und  vielleicht  lasse  ich  auch  das  Material  unbenutzt  oder  unter- 
lasse jene  beiden  Wendungen  des  geistigen  Auges,  etwa  darum, 
weil  dasselbe  anders  wohin  und  darum  nicht  in  diese  Region 
gerichtet  ist,  auf  anderweitige  objektive  Gegenstände  oder  auf 
anderweitige  Icherlebnisse,  die  weder  mit  den  fraglichen  Emp- 
findungsinhalten,  noch  mit  den  darin  gegebenen  objektiven 
Gegenständen  etwas  zu  tun  haben.    Dann  ist  der  Empfindungs- 
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inbalt  nur  einfach  da  und  vergeht  wiederum,  ohne  dafi  ieh  die 
in  seinem  Dasein  liegenden  beiden  Möglichkeiten  eines  Ctegen- 
Standsbewußtseins  yerwirklicht  habe. 

So  liefern  mir  die  Sinne  fortwährend  allerlei  »Material*, 
das  ich  in  der  doppelten  Weise  benutzen  kann.  Einmal  so, 
daß  ich  aus  den  Empfindungsinhalten  den  objektiren  Gegen- 
stand, etwa  die  Farbe,  den  Ton,  die  Form  oder  einen  kom- 
plexen Gegenstand,  ein  Haus,  einen  Baum  u.  s.  w.  hemns- 
nehme  und  mir  gegenüber  stelle.  Ein  andermal  in  der  Weise, 
daß  ich  das  Subjektive,  das  Dasein  dieses  Inhaltes  in  mir,  das 
Dasein  des  Bildes  einer  Farbe,  eines  Tones,  eines  Hauses  oder 
Baumes  in  meinem  Bewußtsein,  mir  zum  Gegenstände  mache. 
und  in  unzähligen  Fällen  lasse  ich  das  Material  vollständig 
unbenutzt,  d.  h.  verwirkliche  keine  dieser  Möglichkeiten,  so 
daß  eben  nur  tatsächlich  die  Bilder  in  mir  da  sind  und  wieder 
verschwinden,  und  weder  der  objektive  Gegenstand  aus  ihn«i 
herausgenommen  wird,  noch  auch  das  Bild  als  solches,  oder 
als  dies  subjektive  Vorkommnis,  für  mich  Gegenstand  wird. 
In  jenen  beiden  ersten  Fällen  wie  in  diesem  letzten  aber  habe 
ich  in  gleicher  Weise  den  Empfindungsinhalt  oder  den  Kom- 
plex von  solchen,  das  Gegenstandsbewußtsein  dagegen  ist  bald 
so  bald  so  gerichtet  oder  es  unterbleibt  vollständig. 

Weil  es  nun  aber  so  ist,  d.  h.  weil  das  Gegenstands- 
bewußtsein  eine  vom  Haben  eines  Empfindungsinhaltes  so  TöUig 
verschiedene  Sache  ist,  darum  sollten  wir  es  nicht  nur  unter- 
lassen, das  letztere  als  Gegenstandsbewußtsein  zu  bezeichnen. 
sondern  wir  müssen  auch  diesem  einen  besonderen  Namen  geben. 
Und  der  Name,  der  dem  Gegenstandsbewußtsein  gebührt,  ist 
der  Name  „Denken*.  Etwas  denken,  an  etwas  denken,  dies  heiät 
etwas  zum  Gegenstande  haben.  Es  heißt,  genauer  gesagt, 
etwas  sich  zum  Gegenstande  machen  oder  gemacht  haben. 

Der  letztere  Ausdruck  kann  uns  aber  schließlich  noch  an  einen 
wichtigen  qualitativen  Untei^chied  erinnern,  der  zwischen  dem 
Gegenstandsbewußtsein  einerseits  und  dem  Haben  eines  Emp- 
findungsinhaltes andererseits  besteht.  Das  letztere,  das  Emp- 
finden, nannte  ich  schon  ein  rezeptives  Erlebnis.    Das  Empfinden 
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ist  in  der  Tat  ein  Haben  im  Sinne  des  Empfangens  oder  im 
Sinne  des  Empfangenhabens.  Dagegen  ist  das  Denken  ein  Akt. 
Ich  mache  nicht  etwas  zu  meinem  Empfindungsinhalte,  rufe 
nicht  diesen  ins  Dasein,  wohl  aber  mache  ich  etwas  mir  zum 
(Gegenstände,  rufe  den  Gegenstand  —  nicht  an  sich,  wohl  aber 
f&r  mich  ins  Dasein. 

Der  Akt,  den  ich  dabei  vollbringe,  das  ist  eben  jener  Akt 
des  Yor  mich  Hinstellens  oder  Hinrückens,  des  mir  Gegenüber- 
stellensy  oder  der  Akt,  in  welchem  ich  mich  dem  Gegenstände 
gegenüber  stelle,  so  daß  er  nun  auch  mir  gegenüber  steht, 
kurz  der  Akt  des  Denkens. 

Es  ist  aber  von  größter,  psychologischer  Bedeutung,  daß 
wir,  wie  überall,  so  auch  hier,  die  Akte  von  den  rezeptiven 
Erlebnissen  strengstens  scheiden.  Man  redet  freilich  auch  von 
Akten  des  Empfindens.  Doch  dann  meint  man  mit  dem  Emp- 
finden in  Wahrheit  nie  das  bloße  Empfinden;  denn  dies  ist 
nun  einmal  durchaus  kein  Akt;  sondern,  was  man  dabei  „Akt* 
nennt,  ist  eben  der  Akt  des  Denkens,  der  auf  dem  Empfinden 
oder  dem  Haben  des  Empfindungsinh  altes  sich  aufbaut,  und 
den  man  vom  bloßen  Empfinden  nicht  unterscheidet.  Gemeint 
ist  mit  dem  „Akte  des  Empfindens'  in  Wahrheit  das,  was  ich, 
nachdem  mir  der  Inhalt  zuteil  geworden  ist,  nun  meiner- 
seits tue. 

Und  der  Weg,  auf  dem  ich  zum  Vollbringen  dieser  Tat 
gelange,  d.  h.  die  dem  Akte  vorangehende  und  in  ihm  sich 
vollendende  Tätigkeit,  das  ist  jene  Tätigkeit  der  Zuwendung 
der  Aufmerksamkeit  oder  jene  Auffassungstätigkeit. 

Mit  Vorstehendem  wende  ich  mich  zugleich  gegen  die 
Verwendung  des  Begri£fes  des  „  Aktes '^  bei  Husserl.  H.  ver- 
wischt den  Sinn  des  Wortes  Akt.  Er  übersieht,  daß  in  diesem 
Worte  doch  zweifellos  die  Aktualität  steckt.  Das  Haben  von 
Empfindungsinhalten  aber  trägt  nichts  von  Aktualität  in  sich, 
so  gewiß  es  Voraussetzung  ist  für  allerlei  Arten  derselben. 
Zunächst  für  den  Akt  des  Denkens. 
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Denkgesetze  ab  Gesetze  der  Gegenstinde. 

Doch  setzen  wir  jetzt  weiterbin  einfach  unseren  Begriff  des 
Gegenstandes  voraus.  Gegenstand  an  sich  ist  das  Denkbare;  und 
Gegenstand  für  mich  ist  das,  was  von  mir  gedacht  ist.  Und 
dies  Denken  ist  etwas  vom  Haben  eines  Empfindungsinhaltes 
und  ebenso  vom  Haben  eines  Yorstellungsinhaltes  durchaus 
Verschiedenes,  ja  damit  völlig  Unvergleichbares,  eine  absolut 
neue  Tatsache. 

Und  wirklich  sind  fOr  uns  Gegenstände,  wenn  sie  an  uns 
die  Forderung  stellen,  gedacht  zu  werden,  oder  wenn  sie  das 
Gedachtwerden  als  ihr  Recht  beanspruchen,  und  wenn  wir  diese 
Forderung  oder  dieses  Recht  anerkennen. 

Gesetzt  nun  aber,  man  verwechselt  die  Gegenstände,  die 
wir  denken,  und  sei  es  als  wirklich  anerkennen,  sei  es  als 
nicht  wirklich  erkennen,  sei  es  endlich  um  ihre  Wirklichkeit 
und  ihre  Nichtwirklichkeit  gar  nicht  befragen,  man  verwechselt 
insbesondere  die  objektiv  wirklichen  Gegenstände,  die  den  Namen 
Dinge  tragen,  mit  Komplexen  von  Empfindungs-  oder  Vor- 
stellungsinhalten, oder  gar  mit  Empfindungen  und  Vorstellungen 
selbst  bezw.  den  Komplexen  von  solchen.  Dann  ist  man 
„Psychologist*.  Und  zwar  ist  man  dies  unter  der  gemachten 
Voraussetzung  gleich  beim  Beginne  der  Psychologie.  Denn 
das  Grundwesen  des  Psychologismus  ist  eben  dies,  da£  man 
psychologische  Vorkommnisse  zusammenwirft  mit  demjenigen, 
was  dem  Bewußtsein  und  allen  Bewußtseinserlebnissen ,  also 
allem  Psychologischen  als  sein  absolutes  Gegenteil  gegenüber 
steht,  d.  h.  mit  den  Gegenständen;  daß  man  zusammenwirft 
das  Subjekt  und  das  Objekt,  das  Ich  und  die  von  mir  gedachte 
Welt,  im  Bilde  gesprochen:  den  Mittelpunkt  des  Kreises  mit 
der  Kreisperipherie.  Auf  solcher  Verwechslung  baut  z.  B.  der 
Kritiker   meines  Leitfadens   der  Psychologie   seine  Kritik   auf. 

Ist  aber  einem  Psychologisten  einmal  diese  Verwechslung 
begegnet,  dann  ist  es  nur  konsequent,  wenn  dieselbe  bei  ihm 
schlieülich  zum  Prinzip  seiner  Psychologie  wird.     Es  ist  bei- 
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spielsweise  kein  Wunder,  wenn  man  nun  auch  umgekehrt,  um 
in  unserem  Gleichnis  zu  bleiben,  die  Ereisperipherie  mit  dem 
Mittelpunkt  des  Kreises  yerwechselt,  wenn  man  etwa  die  Ge- 
f&hle  und  Affekte  und  ihre  Eigentümlichkeiten  in  den  gegen- 
ständlichen Vorstellungen,  d.  h.,  da  man  ja  Vorstellungen  und 
Vorgestelltes  oder  Vorstellungen  und  gedachte  Gegenstände 
nicht  unterscheidet,  wenn  man  in  den  Besonderheiten  der  Ge- 
fühle Besonderheiten  der  gedachten  Gegenstände  sieht,  also 
erklärt,  gewisse  unterschiede  zwischen  Gefühlen  seien  Unter- 
schiede der  Gegenstände,   auf  welche  dieselben  sich  beziehen. 

Doch  davon  will  ich  hier  nicht  reden.  Woran  mir  im 
gegenwärtigen  Moment  liegt,  das  ist  eine  andere  Eonsequenz 
jener  oben  bezeichneten  Verwechslung  oder  jenes  Psychologismus. 
Sind  Gegenstände  nicht  Gegenstände,  sondern  Empfindungen 
oder  Vorstellungen,  kurz  Bewußtseinserlebnisse,  dann  sind  auch 
die  Denkgesetze  notwendig  Gesetze  von  Bewußtseinserlebnissen. 

Und  hier  tritt  nun  gleich  eine  andere  Verwechslung  hilfs- 
bereit hinzu.  Sind  die  Gegenstände  Empfindungen  und  Vor- 
stellungen oder  fließen  flir  den  Philosophen  oder  Psychologen 
die  Gegenstände  und  vor  allem  die  Dinge  einerseits,  und  die 
Empfindungen  und  Vorstellungen  andererseits,  unterschiedslos 
zusammen,  dann  ist  er  in  Gefahr,  auch  umgekehrt  das,  was 
er  als  Empfindungen  und  Vorstellungen  bezeichnet,  d.  h.  die 
Bewußtseinserlebnisse,  als  Gegenstände  und  schließlich  als  Dinge 
anzusehen  und  die  logischen  Gesetze  unter  den  Gesichtspunkt 
zu  stellen,  unter  welchen  er  die  Gesetze  von  Dingen  oder  die 
Naturgesetze  stellt. 

Die  Gesetze  der  Dinge  aber  gewinnen  wir,  so  sagt  man, 
auf  empirischem  Wege,  d.  h.  wir  gewinnen  sie,  indem  wir  die 
Dinge  betrachten,  und  zusehen,  wie  es  nach  Aussage  der  Dinge 
mit  ihnen  bestellt  ist.  Naturgesetze  sind,  so  versichert  man, 
Verallgemeinerungen  dessen,  was  in  bestimmten  Fällen  von  uns 
beobachtet  wird  oder  unserer  Betrachtung  sich  darstellt.  Und 
so  meint  man  nun,  gewinnen  wir  auch  die  logischen  Gesetze, 
indem  wir  das  Denken  und  Vorstellen  —  auch  denken  und  vor- 
stellen ist  ja  für  jene  Philosophen  eines  und  dasselbe,   —  be- 
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trachten,  und  zusehen,  wie  es  damit  bestellt  ist.  Auch  die 
logischen  Gesetze  können  dann  nichts  anderes  sein  als  Aus- 
sagen darüber,  was  die  Betrachtung  der  einzelnen  Fälle  des 
Denkens  oder  der  einzelnen  Denkvorkommnisse  ergibt. 

Diese  Weise,  Denkgesetze  in  gleichem  Lichte  zu  betrachten, 
wie  die  empirischen  Naturgesetze  hat  nun  freilich  zur  Voraus- 
setzung, daß  man  die  oberste  Regel  wissenschaftlicher  Erkenntnis 
yernachlässigt,  nämlich  die  Regel,  dafi  Tatsachen  eines  Gebietes 
nicht  gemessen  werden  dürfen  an  Begriffen,  die  einem  völlig 
anderen  Tatsachengebiet  entnommen  sind;  yielmehr,  daß  Tat- 
sachen überhaupt  nicht  an  Begriffen  zu  messen  sind,  sondern 
umgekehrt.  Auf  Bewußtseinstatsachen  angewendet,  besagt  diese 
oberste  Regel,  daß  an  dieselben  keine  Begriffe  herangebracht 
werden  dürfen,  außer  denjenigen,  die  unmittelbar  aus  dem 
Bewu&tseinsleben  selbst  entnommen  sind;  daß  inbesondere  alle 
physikalischen  Begriffe  da,  wo  es  sich  nun  einmal  nicht  um 
physikalische  Dinge,  sondern  um  das  Bewußtsein  handelt,  aufs 
säuberlichste  fem  gehalten  werden  müssen,  so  lange  nicht  etwa 
die  Betrachtung  der  Bewußtseinserlebnisse  ihre  Anwendbarkeit 
erweist. 

Mit  Rücksicht  auf  unseren  Fall  soll  dies  heißen:  Empi- 
rische Gesetze  sind  —  empirische  Gesetze.  Und  wie  sich  logische 
Gesetze  zu  diesen  verhalten,  ist  für  den,  der  an  die  Betrachtung 
der  letzten  herantritt,  zunächst  eine  offene  Frage.  Es  geht 
nicht  an,  sie  von  vornherein  irgendwie  im  Lichte  der  empi- 
rischen Gesetze  zu  betrachten.  Oder  meint  man,  diese  Betrach- 
tungsweise sei  gerechtfertigt,  weil  die  logischen  Gesetze  und 
die  empirischen  Gesetze  mit  dem  gleichen  Namen  „Gesetz* 
bezeichnet  werden,  dann  ist  zu  bemerken,  daß  gleiche  Namen, 
auf  verschiedenen  Gebieten  angewendet,  einen  völlig  verschie- 
denen Sinn  haben  können.  Aber  freilich  unter  Voraussetzung 
jener  Verwechslung  bleibt  es  dabei :  Auch  Denkgesetze  können 
nichts  sein  als  in  der  Erfahrung  gefundene,  d.  h.  aus  der 
Betrachtung  des  tatsächlich  vorkonunenden  Denkens  gewonnene 
Gesetze,  empirische  psychologische  Gesetze  in  diesem  Sinne 
des  Wortes. 
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Was  w&re  unter  dieser  Voraussetzung  etwa  das  Kausal- 
gesetz ?  Nun  offenbar  nichts  als  die  Aussage  darttber,  wie  wir 
zu  denken  pflegen;  die  Aussage,  da&  wir  zu  Veränderungen 
eine  Ursache  hinzu  zu  denken  pflegen,  oder  hinzu  zu  denken 
uns  genötigt  sehen.  Das  Kausalgesetz  wäre,  allgemein  gesagt, 
nichts  als  ein  Bericht  darüber,  was  uns  bei  der  Betrachtung 
des  Geschehens  in  der  Welt  zu  begegnen  pflegt. 

Hier  ist  noch  eine  Zwischenbemerkung  zu  machen.  Sie 
betriflFt  das  Wort  „Genötigtsein".  Denknotwendigkeiten,  so 
sagte  ich  in  der  ersten  meiner  „Psychologischen Untersuchungen*, 
sind  keine  Nötigungen,  sondern  etwas  davon  absolut  Verschie- 
denes, nämlich  Forderungen  von  Gegenständen.  Indessen,  unter- 
scheidet man  nicht  die  Gegenstände  von  den  Bewußtseinserleb- 
nissen, dann  kann  man  auch  nicht  die  Forderungen  der  Gegen- 
stände oder  die  „Denknotwendigkeiten"  von  den  Nötigungen 
unterscheiden,  die  in  unserem  Bewußtsein  vorkommen;  die 
Forderung  zu  denken  von  der  Vorstellungsnötigung  und  viel- 
leicht von  der  gewohnheitsmäßigen  Nötigung  des  Vorstellens. 

Aber  eine  Aussage  über  das,  was  in  unserem  Bewußtsein  da 
und  dort  vorzukommen  pflegte,  oder  auch  wohl  jederzeit  vorkam, 
ist  nun  einmal  das  Kausalgesetz,  das  ich  soeben  als  Beispiel  eines 
Denkgesetzes  anführte,  nicht.  Und  daß  es  dies  nicht  ist,  hätte 
jenen  Psychologisten  die  Augen  öfFhen  müssen.  Das  Kausal- 
gesetz sagt  nicht:  Ich  oder  andere  Individuen  pflegen  oder 
pflegten,  wenn  sie  eine  Veränderung  wahrnahmen  oder  als  vor- 
handen ansehen  mußten,  dazu  eine  Ursache  hinzu  zu  denken 
oder  sie  fanden  sich  zum  Hinzudenken  einer  solchen  „genötigt", 
sondern  es  sagt:  Zur  Veränderung  gehört  eine  Ursache. 
Das  Kausalgesetz  sagt  also  ganz  und  gar  nichts  aus  über  Ge- 
wohnheiten oder  wiederkehrende  Nötigungen  des  Denkens. 

Und  wovon  redet  es  dann?  Nun  von  der  Veränderung 
und  von  der  Ursache.  Und  wiederum  nicht  von  der  Ver- 
änderung in  unserem  Denken  oder  Vorstellen,  und  nicht  von 
der  Ursache  dieses  Denkens  oder  dieses  Vorstellens,  sondern 
von  Veränderungen,  die  in  der  vom  Bewußtsein  unabhängigen 
Welt,   der  Welt  der  Dinge,  geschehen;   und  es  redet  von  Ur- 
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Sachen,  die  in  gleicher  Weise  der  vom  Bewußtsein  unabhängigen 
Welt  der  Dinge  angehören.  Und  es  besagt,  daß  zu  jenen  Tat- 
sachen, den  Veränderungen  in  der  objektiv  wirklichen  Welt, 
diese  anderen  Tatsachen,  die  Ursachen  derselben,  in  eben  dieser 
objektiv  wirklichen  Welt  gehören.  Kurz,  das  Kausalgesetz 
ist  ein  Gesetz  der  Dinge.  Und  es  ist  ein  allgemeinstes  Gtesetz 
derselben. 


Hiermit  stehen  wir  nun  aber  vor  einem  doppelten  Problem. 
Das  Kausalgesetz  ist,  so  sage  ich  hier,  ein  Gesetz  der  Dinge. 
Es  ist  eine  Aussage  über  den  Zusammenhang  der  Dinge  in  der 
dinglich  realen  Welt.  Es  behauptet  die  notwendige  Zugehörig- 
keit einer  Ursache  zu  jeder,  in  der  dinglich  realen  Welt  vor- 
kommenden Veränderung.  Daß  es  so  sich  verhält,  unterliegt 
nicht  dem  geringsten  Zweifel.  Solche  Gesetze  aber,  die  über 
Vorkommnisse  in  der  dinglich  realen  Welt  eine  Aussage  tun, 
nennen  wir  Naturgesetze.  Das  Kausalgesetz  ist  also  ein  Natur- 
gesetz. Oben  aber  nannte  ich  es  ein  Denkgesetz.  Ich  wählte 
es  ausdrücklich  als  Beispiel  eines  Denkgesetzes  überhaupt.  Und 
auch  daß  es  dies  ist,  bezweifelt  niemand.  Man  nennt  es  auch 
ein  logisches  Gesetz.     Aber  logische  Gesetze  sind  Denkgesetze. 

Wie  aber  können  Naturgesetze  Denkgesetze  sein?  Es 
scheint,  Gesetze  sind  entweder  das  eine  oder  das  andere.  Die 
Natur  ist  doch  nicht  das  Denken. 

Und  zweitens:  Ich  legte  oben  Gewicht  darauf,  daß  das 
Kausalgesetz  nicht  ein  aus  der  psychologischen  Erfahrung 
gewonnenes,  nicht  ein  psychologisches  Gesetz  in  diesem  Sinne  sei. 
Indem  ich  es  aber  jetzt  ein  Naturgesetz  nenne,  scheine  ich  es 
doch  immerhin  als  ein  in  der  Erfahrung,  wenn  auch  nicht 
der  psychologischen  Erfahrung,  gewonnenes  Gesetz  zu  betrachten. 
Naturgesetze  sind  doch  auch  empirische,  d.  h.  eben  aus  der 
Erfahrung  gewonnene  Gesetze.  Und  jedes  Naturgesetz,  so 
scheint  es,  muß  ein  solches  sein,  d.  h.  es  muß  aus  der  Be- 
trachtung der  Dinge  der  Natur  gewonnen  sein.  Und,  wenn 
das  Kausalgesetz  ein  Naturgesetz  ist,  so  gilt  dies  auch  von  ihm. 
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Oder  wie  können  wir  wissen,  daß  dasselbe  von  den  Dingen 
gilt,  ohne  daß  wir  die  Dinge,  von  denen  es  gilt,  daraufhin 
ansehen.  Und  wenn  wir  das  Kausalgesetz  in  solcher  Weise 
gewonnen  haben,  nur  dann  ist  es  eben,  wie  andere  Natur- 
gesetze, ein  empirisches  Naturgesetz. 

Bleiben  wir  nun  zunächst  einen  Augenblick  bei  der  letz- 
teren Frage.  Vielleicht  meint  man  sogar,  es  liege  im  Begriff 
des  Naturgesetzes,  daß  es  aus  der  Betrachtung  der  Tatsachen 
der  Natur  gewonnen  sei.  Darauf  würden  wir  antworten,  daß 
man  in  der  Tat  jenen  Begriff  so  fassen  könne.  Aber  anderer- 
seits liegt  doch  im  Begriff  des  Naturgesetzes  nicht  ohne  Weiteres 
zugleich  diese  Herkunft. 

In  jedem  Falle  nehmen  wir  zunächst  das  Wort  nicht  in 
diesem  Sinne.  Naturgesetz,  dies  Wort  besagt  uns  zunächst : 
ein  Gesetz,  das  von  der  Natur  oder  von  den  Dingen  in  der 
Natur  gilt.  Ob  es  aus  der  Betrachtung  der  Natur  gewonnen 
ist,  dies  ist  eine  weitere  Frage. 

Nehmen  wir  aber  das  Naturgesetz  in  diesem  und  nur  in 
diesem  Sinne,  dann  ist  zweifellos  das  Kausalgesetz  nicht  nur 
ein  Naturgesetz,  sondern  ein  allgemeinstes  Naturgesetz.  Dies 
heißt  nach  dem  soeben  Gesagten  nicht,  daß  es  durch  Verall- 
gemeinerung sonstiger  Naturgesetze  oder  Gesetze  der  Dinge 
gewonnen  sei.  Nur  die  Tatsache,  daß  es  von  allen  Dingen 
gilt,  soll  damit  bezeichnet  sein. 

Schon  das  Gesetz,  alles  Leben  stamme  aus  der  Zelle,  ist 
ein  sehr  allgemeines  Naturgesetz.  Es  gilt  von  allen  lebenden 
Körpern.  Das  Gesetz  der  Gravitation  gilt  von  Körpern  über- 
haupt, es  ist  also  ein  allgemeineres  Gesetz  der  Dinge.  Dies 
will  sagen,  die  Dinge,  von  denen  es  gilt,  sind  nicht  die  als 
lebend  näher  bestimmten  Körper,  sondern  sie  sind  Körper  über- 
haupt. Und  nun  verallgemeinern  wir  diesen  Begriff  des  Körpers 
weiter  oder  bilden  aus  ihm  einen  noch  allgemeineren  oder  noch 
weniger  determinierten  Begriff.  Dann  gewinnen  wir  den  Be- 
griff des  Dinges  oder  des  vom  Bewußtsein  Unabhängigen  über- 
haupt. Und  von  diesem  Allgemeinsten  nun  gilt,  daß  es  keine 
Veränderung  erfahren  könne  ohne  eine  Ursache.    Wir  gelangen 
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also  in  der  Tat  durch  fortgesetztes  Aufsteigen  Yon  allgemeinen 
zu  immer  allgemeineren  Gesetzen  der  Dinge  sehlieäiich  znm 
Kausalgesetze. 

Das  Kausalgesetz  ist  aber,  obzwar  ein  allgemeinstes,  doch 
nicht  das  allgemeinste  Gesetz  der  Dinge.  Wir  sind  soeben  yon 
allgemeinen  zu  allgemeineren  Gesetzen  aufgesti^en  und  auf 
diesem  Wege  zum  Kausalgesetze  gelangt.  Wir  können  aber 
solche  Verallgemeinerung  noch  weiter  treiben.  Dann  gelangen 
wir  vom  Begriff  des  Dinges  zum  Begriff  des  Gegenstandes 
überhaupt.  Der  Begriff  des  Dinges  ordnet  sich  in  der  Tat 
diesem  allgemeinsten  Begriff  unter. 

Auch  von  den  Gegenständen  überhaupt  nun  gilt  ein  Ge- 
setz; nämlich  das  Identitätsgesetz.  Wir  formulieren  dasselbe 
so :  was  ein  Gegenstand  fordert,  das  fordert  er  allgemein,  oder 
so  lange  er  der  gleiche  Gegenstand  ist  Dies  ist  in  der  Tat 
die  allgemeinste  Formulierung  dieses  Gesetzes.  Es  ist  zu- 
gleich eine  solche,  durch  welche  dem  Identitätsgesetz  ein  Inhalt 
gregeben  wird,  oder  unter  deren  Voraussetzung  es  nicht  eine 
bloße  Tautologie  ist.  Und  dies  Gtesetz  ist  zweifellos  ein  Gesetz 
der  Gegenstände. 

Indessen  will  ich  hier  nicht  in  den  Streit  über  die  zutreffende 
Formulierung  des  Identitätsgesetzes  eintreten.  Auch  wenn 
dasselbe  in  anderer  Form  ausgesprochen  wird,  etwa  in  der 
Form :  A  ist  A,  oder  A,  das  B  ist,  ist  B,  d.  h.  jeder  Gegenstand 
ist,  was  er  ist,  oder  jeder  Gegenstand  ist  mit  sich  identisch 
u.  s.  w.,  immer  tritt  dasselbe  auf  als  Gesetz,  das  von  Gegen- 
ständen eine  Aussage  tut. 

Hier  nun  aber  entsteht  uns  jener  obige  Widerspruch  von 
neuem.  Das  Identitätsgesetz  ist  wie  gesagt  ein  Gesetz  der 
Gegenstände.  Es  redet  von  Gegenständen  und  nur  .von  solchen. 
Und  Gegenstände  sind  das  Denkbare.  Aber  sie  sind  nicht  das 
Denken.  Wie  nun  kann  dann  ein  Gesetz  der  Gegenstände  ein 
Gesetz  des  Denkens  sein? 

Diese  Frage  ersetzen  wir  zunächst  durch  die  andere,  oder 
stellen  sie  in  der  Form:  Was  unterscheidet  die  Gesetze,  die 
wir  Gesetze  des  Denkens  nennen,  von  den  Gesetzen,  die  wir  nur 
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Gesetze  der  Dinge  bezw.  der  öegenstande  und  nicht  Denk- 
gesetze nennen.  Was  unterscheidet  sie  insbesondere  Ton  den 
Naturgesetzen,  die  nicht  Denkgesetze  genannt  werden. 

Hier  aber  liegt  uns  zunächst  daran,  wie  die  Besonderheit 
der  Denkgesetze  nicht  bestimmt  werden  darf. 

Eine  erste  Weise  ist  diese.  Vielleicht  ist  man  geneigt,  das 
Auszeichnende  der  Gesetze  des  Denkens,  oder  allgemeiner  gesagt, 
des  Geistes,  darin  zu  suchen,  daß  sie  lediglich  formal  seien. 
Aber  dies  genügt  nicht.  Der  formale  Charakter  dieser  Gesetze 
ist,  wenn  einmal  feststeht,  daß  sie  allgemeinste  Gesetze  sind, 
am  Ende  nicht  mehr  als  selbstverständlich.  Je  allgemeiner  ein 
Naturgesetz  ist,  so  sahen  wir  schon,  um  so  weniger  sind  die 
Dinge  bestimmt,  von  denen  es  gilt.  Kein  Wunder,  wenn  ein 
oberstes  oder  allgemeinstes  Naturgesetz  sie  gar  nicht  mehr 
bestimmt.  Es  ist  also  der  formale  Charakter  der  Denkgesetze 
nicht  ohne  weiteres  ein  Kennzeichen,  durch  das  sie  zu  Denk- 
gesetzen werden. 

Weiter  betont  man:  Jene  Denkgesetze  sind  Normen  oder 
sind  Normgesetze  für  das  Denken,  d.  h.  sie  sagen,  welche 
allgemeinsten  Forderungen  an  das  Denken  ergehen»  Dies 
ist  wiederum  ein  Moment,  das  man  als  charakteristisch  für  die 
Denkgesetze  ansehen  könnte.  In  der  Tat  pflegt  man  die  Logik 
und  die  Wissenschaft  Ton  den  Denkgesetzen  als  Normwissen- 
schaft den  Tatsachenwissenschsften  gegenüber  zu  stellen.  Die 
Naturwissenschaft  z.  B.  sei  eine  solche  Tatsachenwissenschaft. 
Und  man  meint  vielleicht,  dieser  Gegensatz  sei  möglichst  klar 
und  ein£Eudi«  Die  Norm  sagt,  was  sein  soll,  die  Tatsache, 
was  ist.     Dieser  Gegensatz,  meint  man,  springe  in  die  Augen. 

Indessen  dieser  Gegensatz  ist  nur  scheinbar.  Jede  natur- 
wissensehaftliohe  Aussage  und  jede  Aussage  über  Tatsachen- 
wissenschafben  überhaupt,  sagt,  eben  indem  sie  eine  Tatsache 
anasagt,  was  sein  soll,  oder  ist  eine  Aussage  über  eine  Norm« 
Tatsachen  sind  in  der  Tat  nichts  als  Normen,  nicht  für  die  Gegen- 
stände, an  welchen  diese  Tatsachen  statthaben,  aber  für  den 
Gast,  der  sie  denkt.  Daß  die  Körper  dem  Gravitationsgesetz 
gdiorchen,  besagt,  dafi  sie  fordern,  so  gedacht  zu  werden,  wie 
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es  das  Gravitationsgesetz  aussagt.  Da£  die  Rose  rot  sei,  dies 
sagt,  sie  fordere  als  rot  gedacht  zu  werden;  kurz  alle  Tat- 
sächlichkeit ist  für  uns  nichts  als  Forderung.  Und  allgemeine 
Tatsachen  sind  allgemeine  Forderungen.  Und  diesen  Forde- 
rungen geschieht  nichts  zu  Leide,  wenn  sie  ak  Normen  be- 
zeichnet werden. 

Indem  man  die  Logik  als  Normwissenschaft  bezeichnet, 
stellt  man  sie  zugleich  den  anderen  Norm  Wissenschaften,  etwa 
der  Ethik,  zur  Seite.  Aber  auch  die  Ethik  ist  nicht  mehr 
Normwissenschaft  als  die  Naturwissenschaft.  Die  ethischen 
Sätze  sind  der  Ausdruck  der  Forderungen,  welche  die  Gegen- 
stände an  unser  Wollen  stellen,  sowie  die  naturwissenschafb- 
lichen  Sätze  der  Ausdruck  sind  fQr  Forderungen,  die  yon  den 
Gegenständeu  an  unseren  Verstand  gestellt  werden.  Damit  sind 
freilich  die  ethischen  Sätze  von  den  naturwissenschaftlichen 
Gesetzen  unterschieden.  Aber  sie  stehen  doch  zugleich  inso- 
fern mit  ihnen  auf  einer  Linie,  als  beide  Forderungen  zum 
Ausdruck  bringen. 

Oder,  dringt  man  darauf,  daß  die  naturwissenschaftlichen 
Sätze  bei  allem  dem  doch  eben  Tatsachen  verkünden?  Nun 
dann  verkünden  die  ethischen  Sätze  im  gleichen  Sinne  Tat- 
sachen, nur  eben  Tatsachen  anderer  Art.  Und  es  fallt  nicht 
schwer,  die  ethischen  Sätze  auch  im  sprachlichen  Ausdruck  so 
zu  wenden,  daß  sie  unmittelbar  als  Aussagen  über  Tatsachen 
erscheinen.  Statt  zu  sagen,  die  Rose  fordert  als  rot  gedacht 
zu  werden,  sage  ich  gewiß  einfacher,  die  Rose  ist  rot;  aber 
statt  zu  sagen,  dies  soll  geschehen,  jene  Handlungen  sollen  voll- 
bracht werden,  kann  ich  ebensowohl  einfach  sagen,  dies  ist 
recht,  jene  Handlung  ist  Pflicht. 

Und  was  die  logischen  Gesetze  angeht,  so  haben  wir  die- 
selben ja  bereits  oben  in  die  Form  von  Aussagen  über  Tat- 
sachen gekleidet.  „Was  ist,  das  ist*^,  dieser  Satz  macht  von 
einer  unleugbaren  Tatsache  Mitteilung. 

Darnach  scheint  es,  man  täte  gut,  den  Gegensatz  von 
Normwissenschaften  und  Tatsachenwissenschafben  überhaupt 
fallen   zu   lassen.    Li   der  Tat  ist  damit  nichts  gesagt.     Die 
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Trinalität,  der  Satz,  die  Rose  sei  rot,  wolle  doch  nicht  sagen, 
die  Rose  solle  rot  sein,  sollte  man  dagegen  nicht  anführen. 
Normen  dieser  letzteren  Arten  stehen  natürlich  hier  nicht  in 
Frage.  Eine  Normwissenschaft,  die  solche  Sätze  ausspricht,  gibt 
es  nicht.  Sondern  unter  Normwissenschaften  sind  selbstverständ- 
Uch  solche  zu  verstehen,  die  Forderungen  aussprechen  an  unser 
Denken,  unser  Werten  und  Wollen,  kurz  an  das  individuelle 
Bewußtsein.  Und  ein  individuelles  Bewußtsein  ist  ja  doch 
eben  die  Rose  nicht. 

Zu  diesen  Nonnwissenschaften,  also  den  Normwissenschaften 
im  einzig  möglichen  Sinn  dieses  Wortes  aber  gehört  die  Physik 
ebensogut  wie  die  Logik  und  die  Ethik.  Gewiß  redet  die 
Naturwissenschaft  von  Tatsachen,  aber  Tatsächlichkeit  ist  eben 
Norm  und  sie  ist  für  uns  nichts  als  dies.  Und  umgekehrt, 
Normen  sind  Tatsachen. 

Aber  die  Normen  der  Logik  und  Ethik  sind  Tatsachen 
noch  in  einem  anderen  Sinne  als  dem  oben  gemeinten.  Die 
Normen  werden  vom  individuellen  Bewußtsein  erlebt.  Wir 
könnten  von  logischen,  ethischen  Normen  u.  s.  w.  gar  nichts 
wissen  oder  davon  reden,  wenn  wir  sie  nicht  in  uns  erlebten. 
Kurz,  die  Normen  sind  Bewußtseinstatsachen. 

Und  sie  sind  Bewußtseinstatsachen  von  eigener  Art.  Ich 
erlebe  die  Normen  als  an  mich  ergehend,  ich  erlebe  es,  daß 
ich  zur  Veränderung  eine  Ursache  hinzu  denken  muß,  dies 
Müssen  im  Sinne  der  logischen  Notwendigkeit  genommen;  ich 
erlebe  es,  daß  mir  eine  an  mich  ergehende  Forderung,  ein 
Denkakt,  den  ich  zu  vollziehen  im  Begriffe  bin,  verboten  wird. 
Die  fraglichen  Erlebnisse  sind  also  Icherlebnisse,  Erlebnisse 
von  etwas,  das  dem  Ich  geschieht.  Das  Ich  insbesondere,  das 
die  logischen  Normen  erlebt,  ist  das  denkende  Ich,  oder  das 
Ich,  das  in  Denkakten  sich  betätigt. 

Und  damit  nun  könnte  man  wiederum  meinen,  dasjenige 
erfaßt  zu  haben,  was  den  logischen  Gesetzen  das  spezifische 
Recht  gäbe,  als  Denkgesetz  bezeichnet  zu  werden.  Die  Sätze 
insbesondere,  in  denen  wir  die  logischen  Normen  zum  Aus- 
druck bringen,  sind,  so  könnte  man  sagen,  Aussagen  oder  Mit- 
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teilungen  über  diese  Ich-  oder  Denkerlebnisse,  in  welchen  mein 
Bewußtsein  von  den  Nonnen  besteht. 

Indessen,  auch  dies  gilt  wieder  in  gleicher  Weise  Yon  den 
physikalischen  Sätzen.  Auch  von  den  Forderungen,  die  in 
diesen  liegen,  von  der  Norm  etwa,  die  das  Gravitationsgesetz 
aussagt,  wüiite  ich  nichts,  wenn  ich  sie  nicht  als  an  mich 
ergehend  erlebte.  Ich  mache  also,  wenn  ich  dies  Qesets  aus- 
spreche, damit  nicht  minder  Mitteilung  yon  einem  Ich-  oder 
Denkerlebnis,  als  wenn  ich  das  Kausalgesetz  ausspreche. 

Wie  Denkgesetze  „gefunden'*  werden. 

Hiemit  komme  ich  wiederum  zurück  auf  die  Meinung, 
logische  Gesetze  seien  empirisch-psychologische  Gesetze.  Diese 
Meinung  könnte  sich  auf  das  oben  über  die  logischen  Normen 
Gesagte  berufen.  Damit  würden  aber  nach  dem  soeben  Be- 
merkten die  Naturgesetze  in  das  gleiche  Licht  gerückt.  Sie 
müßten  mit  demselben  Rechte,  wie  die  logischen  Normen, 
Gesetze  der  empirischen  Psychologie  heißen. 

Ich  weiß,  so  sagte  ich,  von  den  logischen  Normen,  indem 
ich  sie  erlebe,  nämlich  bewußter  Weise  erlebe;  und  die  Satze, 
in  welchen  ich  die  Normen  aussage,  sind  Kundgaben  dieser 
Erlebnisse. 

Nun,  dazu  könnte  man  hinzufügen :  Bewufitseinserlebnisse, 
und  in  jedem  Falle  Icherlebnisse,  sind  psychologische  Tatsachen, 
also  sind  Normen  Aussagen  über  psychologische  Tatsachen. 
Und  von  da  könnte  man  weitergehen  und  meinen :  Diese  Aus- 
sagen sind  allgemeine  Aussagen;  dies  aber  kann  nur  heißen, 
sie  sind  Aussagen  über  alle  möglichen,  zu  verschiedenen  Zeiten 
immer  wieder  in  mir  vorgekommenen  Bewußtseins-  und  in- 
sonderheit Icherlebnisse.  Von  dem  aber,  was  im  Bewußtsein 
immer  wieder  vorkommt,  kann  ich  nur  wissen,  indem  ich  das 
Bewußtseinsleben  im  ganzen  überblicke  oder  denkend  betrachte. 
Gewinne  ich  aber  die  logischen  Gesetze  auf  diesem  Wege,  so 
sind  und  bleiben  sie  empirisch-psychologische  Gesetze. 

Dazu  nun  fügen  wir  hinzu :  Dann  müßte  genau  das  Gleiche 
von  den  allgemeinen  physikalischen  Sätzen  gelten,  nicht  minder 
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Ton  den  allgemeinen  geometrischen  Sätzen.  Man  müßte  etwa 
sagen:  Indem  ich  den  Satz  ausspreche,  daß  alle  Eichbäume 
Eicheln  tragen,  teile  ich  mit,  da&  ich  nicht  nur  jetzt,  wo  ich 
diesen  Eichbaum  sehe,  die  Forderung  erlebe,  sie  als  Eicheln 
tragend  zu  denken,  und  daß  ich  diese  Forderung  anerkennen 
muß,  sondern  ich  teile  zugleich  mit,  daß  mir  auch,  wenn  ich 
andere  Eichbäume  sah,  jedesmal  das  Gleiche  begegnete.  Der 
Satz  macht  also  Mitteilung  von  einer  allgemeinen  oder  um- 
fassenden psychologischen  Tatsache.  Und  von  dieser  kann  ich 
nur  wissen  aus  der  umfassenden  Betrachtung  des  Bewußtseins- 
lebens oder  aus  der  umfassenden  psychologischen  Beobachtung. 
Das  wäre  in  unserem  Falle  die  Beobachtung,  die  mir  sagt,  daß 
ich  allen  möglichen  Eichbäumen  habe  Eicheln  zuerkennen  müssen. 
Also  teilt  jener  Satz  mit,  was  ich  in  der  psychologischen  Be- 
obachtung oder  genauer  in  der  Betrachtung  meines  Bewußtseins- 
lebens gefunden  habe.  Er  ist  also  eine  allgemeine  empirisch 
psychologische  Aussage. 

Yon  da  aber  müßten  wir  noch  weiter  gehen.  Die  logi- 
schen Normen  sind  allgemein  in  doppeltem,  ja  in  dreifachem 
Sinn.  Das  Kausalgesetz  ist  einmal  allgemein,  sofern  es  auf  jede 
Veränderung  sich  bezieht,  zum  andern,  sofern  es  für  alle 
Momente  meines  Daseins  und  zugleich  für  alle  Individuen 
Geltung  hat.  Ich  muß  einer  Veränderung  eine  Ursache  zu- 
erkennen, in  welchem  Momente  meines  Daseins  ich  auch  die 
Veränderung  denke.  Und  weiter,  sofern  das  Gesetz  für  alle 
denkenden  Individuen  gilt:  Nicht  ich,  sondern  ebenso  jedes 
andere  denkende  Individuum  unterliegt  der  soeben  bezeichneten 
Notwendigkeit.  Und  auch  diesen  beiden  letzteren  Arten  der 
Allgemeinheit  gebe  ich  Ausdruck,  indem  ich  das  Kausal- 
gesetz ausspreche.  Daß  es  so  ist,  wie  dies  Gesetz  be- 
sagt, daß  das  allgemeine  Gesetz  gilt,  dies  besagt  zugleich, 
daß  es  für  alle  und  für  alle  in  jedem  Moment  ihres  Da- 
seins gilt. 

Und  sind  nun  die  Normen,  weil  wir  zweifellos  von  ihnen 
nur  wissen,  sofern  sie  erlebt  werden,  Bewußtseinserlebnisse, 
sind  sie,   genauer  gesagt,  Icherlebnisse,  die  als  solche   nur  in 
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einem  Ich  Yorkommen  können,  ist  ihr  Dasein  oder  Existieren, 
das  wir  als  Geltung  bezeichnen,  gleichbedeutend  mit  dem  Yor- 
kommen in  einem  Ich,  so  kann  ich  auch  von  ihrer  Geltung 
für  jeden  Moment  meines  Daseins  nur  wissen  aus  der  um- 
fassenden Betrachtung  meines  Bewußtseinslebens,  und  ebenso 
Yon  ihrer  Geltung  für  jedes  fremde  Ich  nur  aus  der  ebenso 
umfassenden  Betrachtung  oder  der  erfahrungsgemäfien  Kenntnis 
von  fremdem  Bewufitseinsleben.  Ich  gebe,  indem  ich  etwa  das 
Kausalgesetz  ausspreche,  meinem,  natürlich  erfahrungsgemäßen 
Wissen  davon  Ausdruck,  dafi  ich  und  daß  ebenso  jeder  andere 
in  jedem  Momente  seines  Daseins,  wenn  er  eine  Veränderung 
denkt,  die  Forderung  dazu  eine  Ursache  hinzuzudenken  erlebt 
und  anzuerkennen  nicht  umhin  kann;  ich  mache  darin  Mit- 
teilung von  diesem  meinem  umfassenden  Wissen  über  das,  was 
in  mir  und  anderen  immer  wieder  geschieht  oder  geschehen 
ist,  einem  Wissen,  das  ich  natürlich  nur  haben  kann  auf 
Grund  entsprechend  umfassender  Erfahrung.  Und  diese  Er- 
fahrung ist  ihrer  Natur  nach  psychologische  Erfahrung. 

Träfe  nun  aber  dies  mit  Bezug  auf  die  Normen  zu,  so 
müßte  wiederum  das  Gleiche  mit  Bezug  auf  alle  allgemeinen 
Sätze  aller  Wissenschaften  und  insbesondere  der  Naturwissen- 
schaften zutreffen.  Hier  aber  müssen  wir  weitergehen  und 
sagen:  Das  Gleiche  träfe  notwendig  auch  mit  Rücksicht  auf 
jedes  einzelne,  z.  B.  physikalische  Urteil,  zu:  Es  müßte  etwa 
auch  der  Satz,  diese  bestimmte  Blume  sei  rot,  die  Aussage  sein 
über  das  Ergebnis  einer  solchen  umfassenden  psychologischen 
Erfahrung. 

Zunächst  der  Erfahrung  von  meinem  Bewußtseinsleben. 
Auch  die  Forderung,  diese  bestimmte  Blume  als  rot  zu  denken, 
gilt  ja  nicht  bloß  für  mein  gegenwärtiges  Denken,  sondern  für 
mein  Denken  überhaupt.  Immer  wiederum,  in  jedem  Augen- 
blicke, ist  von  mir  gefordert,  daß  ich  diese,  diesem  bestimmten 
Ort  und  Zeitpunkt  angebörige  Blume  als  rot  denke.  Immer 
wiederum,  wenn  ich  an  diese  Blume  zurück  denke,  muß  ich 
sie  als  rot  denken.    Und  dies  alles  teile  ich,    wenn  ich  sage. 
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diese  Blume  ist  rot,  in  meinen  Worten  mit  oder  bringe  ich 
darin  zum  Ausdruck. 

Ich  tue,  mit  anderen  Worten,  auch  mit  diesem  Satze  eine 
Aussage,  die  nicht  bloß  einen  Moment  meines  Bewußtseinslebens 
betriffb,  sondern  vom  ganzen  Verlaufe  meines  Bewußtseinslebens 
etwas  aussagt.  Nun,  wie  sollte  ich  dies  anders  können,  als 
aaf  Grund  der  denkenden  Betrachtung  dieses  ganzen  Verlaufes 
meines  Bewußtseinslebens? 

und  weiter:  Nicht  ich  allein  muß  die  Blume,  die  tatsäch* 
lieh  rot  ist,  als  rot  denken,  sondern  jedermann,  der  von  ihr 
weiß  und  sie  denkt,  befindet  sich  in  gleicher  Lage.  Und  auch, 
daß  es  so  sich  verhält,  sagt  jener  Satz.  Es  gehört  zum  Sinn 
jenes  Satzes,  daß  die  Forderung,  die  bestimmte  Blume  als  rot 
zu  denken,  fUr  alles  Denken  gilt,  oder  an  alles  Denken  ergeht, 
an  mein  eigenes  und  an  jedes  fremde,  und  daß  sie  besteht  für 
jeden  Moment  des  eigenen  und  des  fremden  Denkens. 

Wie  aber  von  Normen,  so  weiß  ich  auch  von  einer  solchen 
einzelnen  Forderung  nur,  indem  ich  sie  erlebe.  Ich  kenne  sie 
nur  als  ein  eigentümliches  Icherlebnis.  Und  sind  die  Normen, 
weil  es  sich  mit  ihnen  so  verhält,  psychologische  Tatsachen, 
so  muß  das  gleiche  von  den  einzelnen  Forderungen  gelten, 
und  weiß  ich  dort  von  der  Geltung  für  andere  nur  aus  der 
Erfahrung,  die  ich  aus  der  Betrachtung  der  anderen  Individuen 
gewonnen  habe, '  so  auch  hier.  Und  das  Resultat  dieser  Er- 
fahrungen teile  ich  in  jenem  Satz,  sofern  derselbe  als  für  alle 
bdividuen  geltend  gemeint  ist,  mit.  Kurz,  jener  Satz  sagt, 
daß  ich  jetzt  und  immer  wieder,  wenn  ich  die  bestimmte  Blume 
mir  vergegenwärtige,  die  Forderung  erlebe,  sie  als  rot  zu  denken, 
und  daß  ebenso  jeder  andere,  der  von  der  Blume  weiß,  die 
gleiche  Forderung  erlebt.  Indem  ich  den  Satz  ausspreche,  gebe 
ich  meinem  Wissen  von  diesen  vielen,  in  der  Welt  der  denkenden 
Individuen  vorkommenden  Vorkommnissen  Ausdruck,  ein  Wissen, 
das  ich  natürlicher  Weise  gewinne  auf  dem  Wege  der  Beob- 
achtung aller  dieser  Individuen. 

So  nun  ist  es  zweifellos  nicht.  Gewiß  gebe  ich  in  jenem 
Satze  einer  psychologischen  Tatsache  Ausdruck,  nämlich  meinem 
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Forderungserlebnis.  Und  in  gleichem  Sinne  gebe  ich  mit  allen 
allgemeinen  Sätzen,  mögen  sie  nun  Naturgesetze  oder  logische 
oder  ethische  Normen  heißen,  einem  Bewußtseinserlebnisse  Aus- 
druck oder  teile  ein  solches  mit,  tue  darüber  eine  Aussage. 

Aber  hier  nun  tut  man  zunächst  gut,  den  doppelten  Sinn 
des  Wortes  Aussage  wohl  zu  beachten.  Ich  deutete  darauf 
schon  hin,  indem  ich  sagte,  ich  gebe  dem  Bewußtseinserleb- 
nisse der  Forderung  und  weiterhin  der  von  mir  vollzogenen 
Anerkennung  in  jedem  Satze  „Ausdruck''. 

Jetzt  aber  frage  ich:  Was  heißt  dies?  Was  besagt  dies 
Wort  „Ausdruck?*  —  Ich  drücke  einen  Wunsch  oder  eine 
Freude  in  Worten  aus  oder  gebe  ihr  darin  Ausdruck.  Damit 
ist  gesagt,  daß  ich  einen  jetzt  in  mir  lebendigen  Wunsch,  eine 
jetzt  von  mir  erlebte  Freude  unmittelbar  in  Worte  kleide  und 
darin  kund  gebe.  In  gleichem  Sinne  ist  die  Zornesgebärde 
Ausdruck  des  Zornes,  wenn  oder  weil  sie  den  gegenwärtig 
erlebten  Zorn  unmittelbar  kund  gibt.  In  diesem  Sinne  nun 
gebe  ich  auch,  indem  ich  das  Kausalgesetz  ausspreche,  dem 
Erlebnis  der  Forderung,  zu  einer  Veränderung  eine  Ursache 
hinzu  zu  denken,  und  der  Anerkennung  dieser  Forderung  Auf- 
druck, d.  h.  ich  gebe  damit  unmittelbar  kund,  daß  ich  jetzt, 
indem  ich  den  Satz  ausspreche,  die  Forderung  der  Veränderung, 
als  verursacht  gedacht  zu  werden,  erlebe.  Und  ich  gebe  zu- 
gleich unmittelbar  kund,  daß  ich  jetzt  diese  Forderung  anerkenne. 

Dagegen  ist  meine  Aussage,  sofern  sie  auf  die  Verände- 
rung in  der  dinglich  realen  Welt  und  ihre  Ursache  sich 
bezieht,  nicht  die  unmittelbare  Kundgabe  eines  gegenwärtigen 
Erlebnisses ;  weder  die  Veränderung,  noch  die  Ursache  derselben 
ist  ja  ein  gegenwärtiges  Erlebnis,  sondern  beides  ist  gedacht. 
Dies  kann  ich  auch  so  wenden :  Ich  gebe  mit  meinen  Worten 
nicht  der  Verursachung  oder  Veränderung  Ausdruck  oder  drücke 
sie  aus,  sondern  ich  berichte  darüber.  Der  „Ausdruck*  ist 
immer  die  unmittelbare  Kundgabe  eines  jetzt  in  mir  statt- 
findenden Erlebnisses.  Der  „Bericht*  dagegen  ist  die  Aussage 
über  etwas,  das  an  einem  gedachten  und  von  mir  betrachte- 
ten Gegenstande  von  mir  gefunden  wird.  Ausdruck  und  Bericht 
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rerhalten  sich  zu  einander,  wie  mein  Erlebnis  und  die  von  mir 
gedachten  und  betrachteten  Gegenstände.  Der  Satz,  jede 
Veränderung  hat  ihre  Ursache,  ist  ein  Bericht  über  die  Ver- 
änderung oder,  genauer  gesagt,  ein  Bericht  darüber,  daä  die 
Veränderung  eine  Ursache  fordert.  Und  er  ist  eben  damit 
zugleich  der  «Ausdruck*  dafür,  daß  ich  jetzt  diese  Forderung 
erlebe  und  anerkenne.  Bericht  und  Ausdruck  verhalten  sich 
also  in  diesem  Falle,  genauer  gesagt,  wie  die  Forderung  des 
gedachten  und  betrachteten  Gegenstandes  zu  dem  nicht  ge- 
dachten und  betrachteten,  sondern  erlebten  Ich  und  dem  Er- 
lebnisse des  Ich. 

Und  wie  in  diesem  Falle,  so  yerhält  es  sich  in  jedem  Falle. 
D.  h.  , Bericht"  ist  immer  Bericht  von  gedachten  Gegenständen. 
Und  er  kann  zugleich  jederzeit  genauer  bestimmt  werden  als  Be- 
richt oder  Mitteilung  von  den  Forderungen,  welche  Gegen- 
stände stellen.  Aller  ,  Ausdruck*  dagegen  ist  Kundgabe  dessen, 
was  ich  in  mir  erlebe.  Hier  aber  ist  speziell  die  Bede  von 
Forderungserlebnissen.  Und  mit  Bezug  darauf  ist  zu  sagen: 
Die  Forderung  des  Gegenstandes,  die  ich  erlebe,  ist  mit  der 
Forderung,  die  der  Gegenstand  stellt,  freilich  allemal  eine  und 
dieselbe  Sache.  Aber  dies  hebt  den  Gegensatz  zwischen  Beridht 
und  Aussage  nicht  auf.  Die  Forderung  hat  eben  diese  beiden 
Seiten,  nämlich  ihre  gegenständliche  und  ihre  Ich-Seite.  Sie 
selbst  ist  Bestinuntheit  des  Gegenstandes,  ihr  Erlebnis  aber  ist 
meine  Sache  oder  ist  Icherlebnis.  Und  indem  ich  von  jener 
Bestimmtheit  des  Gegenstandes  berichte,  drücke  ich  zugleich 
dies  Erlebnis  aus. 

Dies  beides  nun,  die  Forderung  selbst  oder  ihr  Gestelltsein 
vom  Gegenstande  einerseits  und  mein  Erleben  derselben  anderer- 
seits, verwechselt  man,  und  man  verwechselt  eben  damit  Bericht 
und  Ausdruck,  wenn  man  meint,  Sätze,  die  logische  Nonnen 
aussprechen,  berichten  über  das,  was  in  der  Betrachtung 
des  Bewußtseinslebens,  in  der  „psychologischen  Erfahrung '^  in 
diesem  Sinne,  von  uns  vorgefunden  wird. 

Verdeutlichen  wir  aber  zunächst  noch  weiter  jenen  Gegen- 
satz zwischen  Bericht  und  Ausdruck :  Der  Bericht  ist  innerhalb 
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der  Poesie  Sache  der  epischen  Darstellung.  Der  empirische 
Dichter  sagt,  was  geschieht  oder  geschah,  oder  zu  geschehen 
pflegt  oder  pflegte.  Dabei  ist  das,  wovon  er  berichtet,  ffir  ihn 
Gegenstand  d.  h.  es  ist  von  ihm  gedacht  und  betrachtet, 
und  er  teilt  nun  mit,  was  er  an  dem  Gedachten  und  Be- 
trachteten findet. 

Dem  epischen  aber  steht  gegenüber  der  lyrische  Dichter, 
der  nicht  berichtet,  was  irgendwo  geschieht,  sondern,  soweit 
er  als  lyrischer  Dichter  sich  betätigt,  dasjenige,  was  in  ihm 
geschieht,  ein  inneres  Erlebnis,  genauer  gesagt,  ein  Icherlebnis, 
unmittelbar  kundgibt  oder  ausdrückt. 

Diesen  Gegensatz  des  Epischen  und  des  Lyrischen  können 
wir  aber  yerallgemeinem  in  der  Weise,  dafi  wir  jeden  Bericht 
episch  und  jede  unmittelbare  Kundgabe  oder  jeden  «Ausdruck* 
eines  Erlebnisses  lyrisch  nennen.  Dann  ergibt  sich  zunächst, 
daß  epische  und  lyrische  Aussagen  sich  nicht  etwa  ausschließen. 
Sage  ich  z.  B.  der  gestrige  Tag  war  wunderschön,  so  ist  diese 
Aussage  episch.  Ich  berichte  darin  über  den  gestrigen  Tag, 
den  ich  denke  und  betrachte.  Zugleich  ist  die  Aussage  lyrisch, 
sofern  ich  darin  meinem  gegenwärtigen  —  nicht  von  mir 
betrachteten,  sondern  erlebten,  Wohlgefallen  oder  Entzücken 
über  den  gestrigen  Tag  unmittelbar  Ausdruck  gebe. 

In  gleicher  Weise  nun  sind  aUe  logischen  Normen  eben- 
sowohl „epische*  wie  „lyrische"  Aussagen,  d.  h.  sie  berichten 
über  Gegenstände;  das  Kausalgesetz  darüber,  wie  es  mit  den 
Veränderungen  in  der  Welt  bestellt  sei.  Und  zugleich  gibt 
jeder  solche  Satz  meinem  Erlebnis  einer  Forderung  und  An- 
erkennung unmittelbar  Ausdruck.  Dies  hindert  aber  nicht, 
daß  epische  und  lyrische  Aussagen  hier  wie  dort  in  sich  selbst 
einander  durchaus  entgegenstehen. 

Der  Satz,  der  gestrige  Tag  war  schön,  berichtet,  so  sagte 
ich,  über  den  gestrigen  Tag.  Aber  er  berichtet  nicht  über 
mein  Entzücken,  sondern  dies  gibt  er  vielmehr  unmittelbar 
kund  oder  er  verleiht  ihm  unmittelbaren  Ausdruck.  Er  ist 
ein  Bericht  über  eine  physikalische  Tatsache  und  nur  darüber; 
und  er  ist  unmittelbare  Kundgabe  oder  Ausdruck  mit  Rück- 
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sieht  auf  mein  Gefühl  und  nur  mit  Rücksicht  hierauf.  Er  ist 
nicht  zugleich  Bericht  über  dies  letztere  oder  Ausdruck 
jener  physikalischen  Tatsache.  Und  nennen  wir  das  Ge- 
fOhl,  weil  es  ein  Bewußtseinserlebnis  ist,  eine  psychische  Tat- 
sache, so  heifit  dies:  Jener  Satz  ist  unmittelbare  Kundgabe 
oder  Ausdruck  eines  Psychischen ;  aber  er  ist  nicht  ein  psycho- 
logischer Bericht. 

Und  ebenso  nun  verhält  es  sich  mit  dem  Satz,  in  welchem 
ich  das  Kausalgesetz  ausspreche.  Ich  berichte  damit  über  die 
Dinge  und  nur  über  sie  und  drücke  mein  Erlebnis  der  For- 
derung, welche  die  Dinge  stellen,  und  meine  Anerkennung 
derselben  aus,  und  ich  drücke  nur  dies  Icherlebnis  aus. 

Natürlich  kann  ich  freilich  auch  über  Bewufitseinserlebnisse, 
ebenso  wie  über  physikalische  Tatsachen,  berichten.  Dieser 
Bericht  ist  aber  eine  absolut  andere  Sache  als  jene  unmittelbare 
Kundgabe  oder  jener  „Ausdruck*.  So  können  wir  z.  B.  jener 
Kundgabe  oder  jenem  Ausdruck  des  Entzückens  leicht  einen 
Bericht  über  ein  gleichartiges  Entzücken  zur  Seite  stellen.  Ich 
sage  etwa:  Ich  war  von  dem  gestrigen  Tage  höchst  entzückt. 
Damit  gebe  ich  nicht  kund,  dafi  ich  jetzt  entzückt  bin,  ich  ver- 
kutbare  nicht  in  meinen  Worten  ein,  ihnen  zu  Grunde  liegendes 
Entzücken,  kurz,  ich  ,  drücke '^  nicht  mein  Entzücken  aus. 
Vielleicht  fühle  ich  jetzt  nichts  weniger  als  Entzücken.  Aber 
ich  erinnere  mich  des  gestrigen  Bewuätseinszustandes ;  ich 
denke  daran  zurück  und  betrachte  ihn,  und  finde  darin  den 
Zustand  des  Entzückens.  Und  Yon-  dieser  Tatsache  meiner  Er- 
innerung nun  mache  ich  Mitteilung.  Und  damit  „berichte*  ich. 
In  gleicher  Weise  stehen  einander  etwa  gegenüber  der 
Ausdruck  des  Wunsches,  da£  etwas  geschehe,  in  dem  Satze: 
Dies  soll  geschehen,  und  die  Erzählung,  daß  ich  zu  dieser  oder 
jener  Zeit  wünschte,  daß  dergleichen  geschehe.  Wiederum 
ist  jene  Aussage  „lyrisch",  diese  „episch*,  d.  h.  jene  ist  Aus- 
druck eines  Psychischen,  diese  ein  Bericht  darüber. 

Und  so  nun  wie  sich  der  Bericht  über  ein  der  inneren 
Wahrnehmung  oder  der  Erinnerung  sich  darstellendes  Gefühl 
oder  Wollen  verhält  zur  unmittelbaren  Kundgabe  des  gegen- 
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wärtigen  Gefüliles  oder  Willenserlebnisses,  so  verhält  sich  die 
Aussage,  daß  in  mir  oder  einem  fremden  Bewußtsein  ein  Vor- 
stellen oder  Denken,  ein  Forderungserlebnis  und  ein  Akt  der 
Anerkennung  stattfinde  oder  stattfand  oder  stattzufinden  pflegte, 
oder  auch  unter  bestimmten  Umständen  stattfinden  würde, 
zur  unmittelbaren  Äußerung  oder  zum  «Ausdruck*  des  gegen- 
wärtigen Erlebnisses  der  Forderung  imd  des  gegenwärtigen 
Anerkennens;  d.  h.  so  verhalten  sich  die  Aussagen  über  das 
in  der  Betrachtung  des  Bewufitseinslebens  Gefundene  zu 
den  logischen  Gesetzen.  Sind  jene  allgemein,  so  nennen  wir 
sie  empirisch-psychologische  Gesetze.  Und  die  Wissenschaft, 
die  sie  findet,  ist  die  empirische  Psychologie.  Die  empirische 
Psychologie  ist  überhaupt  ihrem  Wesen  nach  nicht  Ausdruck 
meiner  gegenwärtigen  Erlebnisse,  sondern  sie  ist  Bericht.  Sie 
ist  dies  insbesondere  auch  in  ihren  allgemeinen  Aussagen.  Sie 
ist  kurz  gesagt  niemals  lyrisch,  sondern  immer  episch. 

Die  Logik  dagegen  ist  lyrisch.  D.  h.  die  logischen  Sätze 
verhalten  sich  zu  Bewußtseinserlebnissen  lediglich  ausdrückend. 
Demnach  können  wir  die  Verwechslung,  die  jene  Psychologisten 
begehen,  die  logische  Gesetze  als  empirisch  psychologische  Ge- 
setze meinen  fassen  zu  dürfen,  auch  so  bezeichnen:  Sie  ver- 
wechseln Lyrik  und  Epik,  d.  h.  sie  verwechseln  den  Ausdruck 
des  gegenwärtigen  Erlebens,  die  unmittelbare  Kundgabe,  die 
„Verlautbarung*,  mit  dem  Bericht  über  gedachte  und  be- 
trachtete Gegenstände,  insbesondere  mit  dem  Bericht  über  die 
in  der  inneren  Wahrnehmung  vorgefundenen,  von  mir  ge- 
dachten und  betrachteten,  kurz  fUr  mich  zum  Gegenstande 
gewordenen  Bewußtseinserlebnisse.  Die  logischen  Sätze  sind 
solche  „unmittelbare  Kundgaben*,  sie  „verlautbaren*.  Die  Ge- 
setze der  empirischen  Psychologie  dagegen  sind  Berichte.  Die 
Verwechslung  zwischen  beiden  ist,  allgemeiner  gesagt,  die  Ver^ 
wechslung  zwischen  unmittelbaren  Erlebnissen  und  Gedachtem 
und  Beti*achtetem,  oder  zwischen  Erlebnissen  und  Gegenständen. 
Dies  ist  die  schon  oben  gerügte  Verkennung  des  fundamen- 
talsten aller  Gegensätze,  nämUch  des  Gegensatzes  zwischen 
Zentrum  und  Peripherie,  Subjekt  und  Objekt,  unmittelbar  er- 
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lebtem  Ich  und  dem  Yon  ihm  Gedachten  und  Betrachteten, 
kurz  seinem  Gegenstand.  Nur  handelt  es  sich  hier  nicht  mehr 
um  den  Gegensatz  zwischen  dem  Ich  und  dem  von  ihm  ver- 
schiedenen Gegenstand,  sondern  um  den  Gegensatz  des  gegen- 
wärtigen, in  der  Gegenwart  denkenden,  fühlenden,  wollenden 
Ich  und  des  von  diesem  gedachten  und  betrachteten,  kurz 
eines  zum  Gegenstande  gewordenen  Ich. 

Blicken  wir  jetzt  noch  einmal  auf  das  Motiv  dieser  Ver- 
wechslung. Ich  habe  das  logische  Gesetz,  z.  B.  das  Kausal- 
gesetz in  meinem  geistigen  Besitze  und  weiß  davon,  und  ich 
kann  zweifellos  davon  wissen,  nicht  ohne  es  irgendwie  gefunden 
oder  gewonnen  zu  haben,  und  nun  erhebt  sich  die  Frage, 
wie  wird  das  Kausalgesetz,  das  ich  hier  wiederum  als  Re- 
präsentanten der  Denkgesetze  überhaupt  nehme,   gefunden? 

Und  darauf  nun  scheint  die  einzige  mögliche  Antwort: 
Ich  finde  es,  indem  ich  beobachte  oder  denke  und  betrachte. 
Also  ist  das  Kausalgesetz  von  mir  gefunden  im  Beobachten 
oder  im  Denken  und  Betrachten. 

Das  Denken  und  Betrachten  überhaupt  kann  aber  nach 
zwei  Seiten  gehen.  Es  geht  einmal  auf  die  Dinge,  zum  andern 
auf  das  Ich.  Demgemäß  könnte  das  Kausalgesetz  gefunden 
sein  in  der  Betrachtung  der  Dinge.  Dann  ist  es  Ergebnis  der 
physikalischen  Beobachtung.  Es  könnte  zum  andern  gefunden 
sein  in  der  Betrachtung  des  Ich,  also  der  psychologischen 
Betrachtung. 

Sofern  nun  aber  das  Kausalgesetz  ein  Denkgesetz  ist, 
scheint  von  diesen  beiden  Möglichkeiten  nur  die  letztere  in 
Frage  zu  kommen.  Das  Kausalgesetz  scheint  also  ein  Ergebnis 
der  psychologischen  Beobachtung  im  Sinne  der  denkenden 
Betrachtung  der  Tatsachen  des  Bewußtseinslebens. 

Bei  diesem  Schluß  nun  kommt,  wie  man  sieht,  alles  an 
auf  den  Begriff  des  »Pindens".  Jene  psychologistische  An- 
schauung versteht  unter  dem  Finden  das  Finden  in  der  den- 
kenden Betrachtung  und  unterscheidet  unter  dieser  Voraus- 
setzung mit  Recht  nur  jene  beiden  Arten  des  Findens,  das 
Finden  in  der  physikalischen  und  das  Finden  in  der  psycho- 
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logischen  denkenden  Betrachtung,  und  gesetzt  nun,  es  steht 
fest,  daß  das  Kausalgesetz  irgendwo  gefunden  sein  mufi,  und 
gibt  es  andererseits  nur  diese  beiden  Arten  des  Findens,  dann 
ist  das  Kausalgesetz  in  der  Tat  notwendig  entweder  in  der 
physikalischen  oder  in  der  psychologischen  Betrachtung  gefunden. 

Aber  nun  ist  zweierlei  denkbar:  Entweder  es  gibt  noch 
eine  dritte  Art  des  Findens  oder  aber  es  ist  überhaupt  unrichtig 
zu  sagen,  das  Kausalgesetz  sei  gefunden,  und  dies  ist  nicht 
nur  denkbar,  sondern  es  gilt  tatsächlich  das  eine  oder  das 
andere,  je  nachdem  wir  das  „ Finden*'  allgemeiner  oder  minder 
allgemeiner  nehmen. 

Nehmen  wir  es  zunächst  möglichst  allgemein.  Dann  müssen 
wir  sagen:  Es  ist  ein  Irrtum,  daß  es  nur  jene  beiden  Arten 
des  Findens  gibt;  oder  wenn  wir  beide  Arten  wiederum  in 
einen  Ausdruck  zusammenfassen,  da£  es  nur  ein  Finden  gibt 
in  der  denkenden  Betrachtung.  Sondern  es  gibt  daneben  ein 
drittes  Finden.     Dies  ist  das  unmittelbare  Erleben. 

Oder  aber  wir  nehmen  das  Finden  in  dem  Sinne,  in  dem 
es  jene  Psychologisten  nehmen,  d.  h.  wir  yerstehen  darunter 
nur  eben  jene,  sei  es  physikalische,  sei  es  psychologische  den- 
kende Betrachtung.  In  diesem  Falle  müssen  wir  sagen:  Das 
Kausalgesetz  wird  überhaupt  nicht  gefunden,  sondern  es  wird 
erlebt.  Der  Irrtum  des  Psychologisten  besteht  dann  in  der 
Meinung,  die  Denkgesetze  seien  gefunden.  Aber  sie  sind  es 
unter  Voraussetzung  ihres  Begriffes  des  Findens  so  wenig  als 
mein  gegenwärtiges  Fühlen  und  Wollen  von  mir  gefunden  ist. 
Auch  dies  ist  nur  einfach  erlebt. 


Wie  nun  aber  kann  ich  Gesetze  erleben?  Jedes  Erlebnis 
ist  ein  einzelnes ;  und  Gesetze  sind  etwas  Allgemeines.  Wie  nun 
kann  das  in  einem  Momente  Erlebte  etwas  Allgemeines  sein 
oder  allgemeine  Giltigkeit  haben  ?  Ich  mache  auf  die  Wichtig- 
keit dieser  Frage  aufmerksam.  Ohne  ihre  Beantwortimg  gibt 
es  keine  Logik. 
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Wir  tun  aber  gut,  hier  wiederum  den  doppelten  Sinn  der 
allgemeinen  Giltigkeit  der  logischen  Gesetze  zu  unterscheiden, 
den  wir  oben  schon  unterschieden.  Das  Kausalgesetz  etwa 
erstreckt  sich  einmal  auf  jede  beliebige  Veränderung  in  der 
dinglichen  Welt,  es  ist  allgemein  giltig  in  diesem  Sinne. 

Wie  nun  dies  möglich  sei,  darauf  ist  die  Antwort  einfach. 
Ich  denke  eben  als  Logiker  nicht  diese  oder  jene  Veränderung, 
sondern  ich  denke  abstrahierend  die  Veränderung  überhaupt; 
und  finde  nun,  da£  dieser  allgemeine  Gegenstand  eine  Ver- 
änderung in  dem  WirkUchkeitszusammenhange,  dem  das  sich 
Verändernde  angehört,  kurz  eine  Ursache,  fordert. 

Zum  andern  sind  die  Denkgesetze  allgemein  gütige  in 
dem  vorhin  ausgeführten  Sinne,  d.  h.  sie  gelten  nicht  in  diesem 
Moment  oder  für  diesen  Moment  und  nicht  für  mich,  sondern 
fürs  Denken  oder  fürs  denkende  Ich,  den  Geist  überhaupt. 

Wie  nun  ist  dies  möglich,  da  ich  doch,  indem  ich  das 
Kausalgesetz  ausspreche,  jedesmal  nur  das  Erlebnis  dieses 
Momentes  und  ein  Erlebnis  in  diesem  individuellen  Bewußtsein 
kund  gebe.  Wie  kann  ich,  das  individuelle  Ich  dieses  Mo- 
mentes, reden  als  Repräsentant  des  denkenden  Bewußtseins 
überhaupt  und  des  denkenden  Bewußtseins  aller  Zeiten. 

Darauf  nun  lautet  die  Antwort:  Ich  kann  dies,  weil  ich, 
indem  ich  so  rede,  in  Wahrheit  ein  solcher  Repräsentant  bin; 
oder  richtiger  gesagt:  Indem  ich  ein  Denkgesetz,  z.  B.  das 
Kausalgesetz  erlebe,  erlebe  ich  darin  gar  nicht  das  Ich  dieses 
Momentes  und  dies  individuelle  Ich,  sondern  ich  erlebe  in 
Wahrheit  das  denkende  Ich  überhaupt,  und  dies  ist  ein  über- 
individuelles  und  überzeitliches  Ich. 

Ich  denke,  indem  ich  das  Kausalgesetz  erlebe,  einen  Gegen- 
stand, nämlich  die  Veränderung,  und  bin  denkend  einzig  die- 
sem Gegenstand  hingegeben  und  frage  nur,  was  er  fordert. 
Damit  bin  ich  in  der  Gegenstandswelt.  Und  indem  ich  dieser 
zugewendet  bin,  bin  ich  abgewendet  von  dem  individuellen 
Ich  und  der  individuellen  Schranke. 

Das  in  der  Gegenstandswelt  denkend  weilende  Ich  ist,  weil 
diese  Welt  nichts  zu   tun   hat   mit  der  Individualität  dessen. 


544  Th.  Lippi 

Yon  dem  sie  gedacht  wird,  und  dem  Momente,  in  dem  sie  ge- 
dacht wird,  sondern  in  sich  überindividuell  und  überzeitlich 
ist,  eine  und  dieselbe  für  alle  Individuen  und  die  gleiche  für 
jeden  Zeitpunkt,  in  welchem  sie  gedacht  werden  mag,  also  für 
jeden  Zeitpunkt  im  Dasein  des  Individuums,  kurz  eine  Welt 
für  das  Bewußtsein  überhaupt,  selbst  überindividuell  und 
überzeitlich. 

Ich  bin  freilich  in  jedem  Momente  meines  Daseins 
dieses  individuelle  Ich  mit  seiner  individuellen  Eigenart,  seinen 
Dispositionen,  Vorurteilen,  Launen,  seiner  Beschranktheit,  seiner 
zufalligen  Stellung  in  der  Welt,  die  bedingt,  daß  jetzt  dies, 
jetzt  jenes  fordernd  an  mich  herantritt  und  andere  Forde- 
rungen mir  nicht  zu  Gehör  kommen.  Aber  ich  bin  zugleich 
auch  wiederum  nicht  dies  individuelle  Ich,  soweit  ich  denke. 
.  Im  dem  Mafie  als  ich  die  Gegenstande  denke  und  höre, 
bin  ich  der  Individualität  ledig.  Ich  höre  jetzt,  d.  h.  erlebe 
in  mir,  indem  ich  die  Gegenstände  höre  und  ihre  Forderungen 
erlebe,  das  überindividuelle  und  überzeitliche  Ich  und  erlebe 
das  Gesetz  dieses  Ich,  nach  dem  ich  denken  soll.  Ich  höre, 
d.  h.  erlebe  dasselbe  in  mir,  so  weit  ich  die  Gegenstände 
höre.  Das  Erleben  ihrer  Forderungen  ist  zugleich  das  Erleben 
dieses  Ich  und  des  in  ihm  liegenden  Gesetzes  der  Forde- 
rungen. Die  Zuwendung  zum  Gegenstande  ist,  als  Abwen- 
dung von  der  Individualität,  zugleich  die  Zuwendung  zu 
diesem  Ich. 

Gesetzt,  ich  lebte  denkend  ganz  in  der  Gegenstandswelt  — 
und  dies  heißt  zugleich,  ich  lebte  rein  darin  und  lebte  in  der 
ganzen  Gegenstandswelt,  d.  h.  ich  übte  das  Denken  und  das 
Befragen  der  Gegenstände  rein  und  vollkommen,  dann  wäre 
ich  rein  und  vollkommen  bestimmt  durch  diese  Gegenstands- 
welt, und  damit  völlig  frei  von  der  individuellen  Bestimmtheit 
und  ganz  bestinunt  durch  jenes  reine,  d.  h.  eben  überindivi- 
duelle Ich. 

Dies  kann  ich  nun  in  Wahrheit  nicht  sein.  Ich  kann 
nicht  ,,aus  meiner  Haut^.  Aber  relativ  allerdings  vermag  ich 
mich  von  der  Individualität  zu  befreien.     Ich  tue  dies  immer. 
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so  weit  ich  denke  und  die  gedachten  Oegenstände  rein  befrage. 
Genau  so  weit  wirkt  dann  in  mir  das  reine  Ich.  Dies  Ich  ist 
eben  das  notwendige  Korrelat  der  reinen  und  allumfassenden 
Qegenstandswelt  oder  der  reinen  objektiven  Welt,  sowie  das 
indiyiduelle  und  Moment-Ich  das  notwendige  Korrelat  ist  der 
Welt,  so  wie  sie  mir  in  einem  Moment  erscheint.  Es  ist  das 
dem  reinen  Objekte  entsprechende  reine  Subjekt.  Ich  bin,  so- 
weit ich  in  der  Gegenstandswelt  lebe,  nicht  mehr  subjektiv, 
d.  h.  eben  individuell,  sondern  objektiv  bestimmt  und  insofern 
selbst  objektiv,  d.  h.  das  dem  reinen  Objekt  entsprechende  Sub- 
jekt. Ich  löse  aus  mir,  dem  individuell  bestimmten  Ich,  „das' 
Ich  heraus.  Ich  tue  dies,  indem  ich  aus  meiner  Welt  »die*  Welt 
herauslöse;  ich  schaffe  in  mir  «das'  Ich,  indem  ich  aus 
meiner  Welt  »die*  Welt  denkend  schaffe,  und  umgekehrt. 
Denn  dies  Beides  sind  nur  die  zwei  Seiten  einer  und  der- 
selben Sache. 

Und  weil  es  so  ist,  d.  h.  weil  ich  im  Denken  in  mir  das 
reine  Ich,  oder  mich  als  das  reine  Ich,  erlebe  und  dies  über- 
individuell und  überzeitlich  ist,  darum  kann  ich  insbesondere, 
indem  ich  die  Gesetze  des  Denkens  ausspreche,  im  Namen 
des  reinen  Ich,  also  für  alle  Iche  und  für  alle  Momente  im 
Dasein  derselben  reden. 

Fügen  wir  zu  dem  hier  Gesagten  gleich  hinzu :  Jene  Ge- 
winnung »des'  Ich  aus  dem  individuellen  Ich  heraus  oder  diese 
Loslösung  von  der  Schranke  und  Trübung  der  Individualität 
findet  nicht  nur  auf  dem  Gebiete  des  verstandesmäßigen  Den- 
kens statt,  sondern  sie  geschieht  ebenso  auf  dem  Gebiete  des 
Wertens  und  WoUens.  Sowie  ich  aus  meinem  Verstandes- 
Ich  durch  jenes  Herauslösen  oder  richtiger  Herausleben 
relativ  »das*  Verstandes-Ich  mache,  so  kann  ich  aus  meinem 
wertenden  Ich  relativ  das  reine  wertende  Ich  machen.  Dies 
tue  ich ,  wenn  und  in  dem  Maße  als  ich  mich  den 
Wertforderungen  der  Gegenstände  rein  und  vollkommen  hin- 
gebe, d.  h.  wenn  und  in  dem  Maße  als  ich  objektiv  werte. 
Und  ich  mache  aus  meinem  wollenden  Ich  »das*  wol- 
lende   Ich    oder   das  reine  wollende  Ich,   indem   ich   den   an 


546  Th.  Lippa 

meinen  Willen  gerichteten  Forderungen  der  Gegenstande  rein 
und  vollkommen  mich  hingebe  oder  so  weit  ich  dies  tue.  Auch 
hier  bin  ich  eben  der  Oegenstandswelt  hingegeben  oder  bin  in 
ihr,  und  bin  eben  damit  abgewendet  oder  befreit  von  der 
Individualität  mit  ihrer  Enge  und  Beschränktheit  und  allen 
den  Trübungen  des  Wertens  und  des  Wollens,  die  daraus  sich 
ergeben.  Auch  als  objektiv  wertendes  und  wollendes  Ich  bin 
ich  selbst  objektiv  und  damit  das  Ich  in  allen  Ichen  und 
erlebe  mich  so.  Darum  kann  ich  auch,  indem  ich  die  Gesetze 
des  Wertens  und  Wollens  ausspreche,  für  alle  und  für  alle 
Zeiten  reden. 

Kehren  wir  aber  zurück  zum  denkenden  Ich.  Das  von  der 
Individualität  freie,  also  das  das  ,  reine '^  Ich  in  sich  erlebende 
denkende  Ich  ist  es  insbesondere,  das  auch  das  Kausalgesetz 
und  seine  Giltigkeit  erlebt.  Weil  dies  Ich  überindividuell  und 
überzeitlich  ist,  darum  ist  es  eines  in  allen  und  in  allen  Mo- 
menten seines  Daseins ;  und  darum  allein  kann  das  Ich  so  reden 
wie  es  redet,  d.  h.  sagen :  Das  Kausalgesetz  gilt  nicht  für  mich 
und  jetzt,  sondern  einfach:  es  gilt.  Die  Geltung  für  dies 
individuelle  und  überzeitliche  Ich  ist  in  sich  selbst  die  Geltung 
für  jedes  Ich  und  jeden  Moment  jedes  Ich. 

Damit  sind  nun  aber  die  logischen  Gesetze  wiederum  noch 
nicht  von  den  empirischen  Naturgesetzen  unterschieden.  Und  sie 
sind  auch  noch  nicht  unterschieden  von  jeder  beliebigen  physi- 
kalischen Aussage.  Das  Kausalitätsgesetz,  sagte  ich,  ist  eine 
unmittelbare  Kundgabe  oder  Verlautbarung  eines  Erlebnisses, 
nämlich  eines  Icherlebnisses.  Es  ist,  so  sahen  wir  dann,  die 
Kundgabe  oder  Verlautbarung  des  überindividuell  und  über- 
zeitlich bestinunten  Ich.  Und  darum  erlebe  ich  das  Kausal- 
gesetz als  giltig  schlechtweg.  Aber  auch  jedes  einzelne  Urteil 
über  die  Dinge  tritt  mit  dem  Anspruch  der  Giltigkeit  für  alle 
Individuen  und  alle  Zeiten  auf.  Jedes  Urteil  falle  ich  im 
Namen  aUer  Denkenden  und  für  alle  Zeiten.  Dies  letztere 
muß  man  nicht  so  mißverstehen,  als  werde  jedes  Urteil  gefallt 
mit  Rücksicht  auf  alle  Zeiten,  d.  h.  so  daß  es  Geltung  bean- 
sprucht  für  einen   einer   beliebigen  Zeit  angehörigen  Gegen- 
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stand.  Gemeint  ist  vielmehr  auch  hier,  daß  ich  das  Bewußt- 
sein der  Geltung  habe,  nicht  für  das  Ich  eines  Momentes, 
sondern  für  das  Ich  eines  jeden  Momentes  und  zugleich  für 
jedes  Ich. 

Aber  freilich  das  einzelne  Urteil  kann  als  nicht  stich- 
haltig sich  erweisen.  Ich  kann  erkennen,  daß  es  in  der  Tat 
nur  für  mich  und  für  einen  Moment  meines  Ich  Geltung  hat 
otler  hatte,  also  in  Wahrheit  oder  objektiv  ungiltig  ist,  kurz 
es  kann  sich  herausstellen,  daß  ich  irrte,  als  ich  im  Namen 
aller  denkenden  Iche  und  für  alle  Zeiten  sprach  oder  als  ich 
so  urteilte. 

Wie  ist  trotzdem  jener  Anspruch  möglich?  Nun  die 
Antwort  lautet:  Ich  kann  eben  nicht  urteilen  ohne  einen 
Gegenstand  zu  denken  und  seine  Forderung  zu  erleben.  Ich 
kann  darin  freilich  subjektiv,  d.  h.  durch  das,  was  mein  Ich 
zu  diesem  individuellen  und  zum  Ich  dieses  Zeit-Momentes 
macht,  bestimmt  sein.  Dies  hindert  aber  nicht,  daß  für  mein 
Bewußtsein  die  erlebte  Forderung  doch  Forderung  des  Gegen- 
standes ist  oder  daß  ich  sie  als  solche  erlebe.  Indem  ich  über 
einen  Gegenstand  urteile,  ist  eben  nur  dieser  Gegenstand 
apperzipiert  oder  im  Blickpunkte  des  geistigen  Auges.  Nur 
auf  diesen  Gegenstand  kann  darum  auch,  was  ich  urteilend 
erlebe,  in  meinem  Bewußtsein  bezogen,  sein.  Daß  ich  etwas 
erlebe  als  auf  einen  Gegenstand  bezogen,  dies  heißt  eben 
jederzeit,  ich  erlebe  es  in  der  Apperzeption  des  Gegenstandes. 
Und  umgekehrt,  was  ich  in  der  Apperzeption  eines  Gegen- 
>tandes  erlebe,  ist  eben  damit  für  mein  Bewußtsein  auf  die- 
sen Gegenstand  bezogen  oder  wird  so  erlebt.  Und  dies  heißt 
in  unserem  Falle:  Für  mein  unmittelbares  Bewußtsein 
i<t  das  Urteil  notwendig  jederzeit  die  Anerkennung  einer 
Forderung  des  Gegenstandes.  Und  es  kann  nichts  sein 
als  dies.  In  der  rückschauenden  Betrachtung  erst,  in  welcher 
ich  das  Urteil  als  ungiltig  erkenne  und  korrigiere,  kann  es 
mir  als  ein  subjektiv  bestimmtes  erscheinen.  Hier  erst  kann 
ich  eben  zugleich  mich  und  den  Gegenstand  apperzipieren 
und   damit  von    einem   Anteil   meiner    selbst    an    dem   Urteil 
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oder  dem  Akte  der  Anerkennung  ein  Bewußtsein  haben. 
Ursprünglich  aber,  und  ehe  die  rückschauende  Betrachtung 
geschieht,  muß  jedes  Urteil  mir  als  durchaus  durch  den 
Gegenstand  bestimmt  erscheinen  und  es  muß  darum  auch  jedes 
Urteil  mit  dem  Anspruch  auftreten,  daß  es  für  jedes  Ich  und 
jeden  Moment  des  Ich  gilt.  Es  muß  beanspruchen,  schlecht- 
weg zu  gelten. 

Indem  ich  aber  Urteile  als  subjektiv  bedingt  erkenne, 
scheiden  dieselben  aus  meinen  Urteilen  aus ;  und  es  bleiben  nur 
die  giltigen  Urteile;  und  diese  darf  ich  nun  im  Namen  aller 
und  im  Namen  aller  Zeiten  fallen.  Ich  gelange  zu  den  Urteilen, 
in  welchen  das  überindividuell  und  überzeitlich  bestimmte  Ich 
sich  betätigt  oder  in  welchen  ich  dies  rein  erlebe. 

So  vollzieht  sich  alle  Erkenntnis.  Ich  dünke  mich,  sofern 
ich  den  Anspruch  erhebe,  daß  alle  meine  Urteile  schlechtweg 
gelten,  in  jedem  Urteile  als  das  überzeitlich  und  überindivi- 
duell bestimmte  Ich.  Es  ist  eben  jedes  Urteil  eine  vermeint- 
liche Erkenntnis.  Und  die  Erkenntnis  ist  ihrer  Natur  nach 
überindividuell  und  überzeitlich.  Indem  ich  aber  die  Gegen- 
stande denke  und  ihre  Forderung  erlebe,  erlebe  ich  zugleich 
das  Gesetz  derselben,  und  in  dem  Maße  als  ich  die  Forderungen 
reiner  und  reiner,  und  als  ich  zugleich  mehr  und  mehr  die 
Forderungen  aller  Gegenstände  höre,  erlebe  ich  die  immer 
reinere  und  vollere  Wirkung  des  Gesetzes.  Ich  kann  eben 
nicht  Forderungen  von  Gegenständen  erleben,  ohne  zugleich 
eben  damit  das  Gesetz  zu  erleben,  das  von  ihnen  gilt. 


Hier  nun  aber  sind  wir  endlich  an  dem  Punkte,  wo  die 
Denkgesetze  von  den  Gesetzen  der  Gegenstände,  die  nicht  Denk- 
gesetze sind,  grundsätzlish  sich  scheiden.  Im  Obigen  ist  schon 
zweierlei  unterschieden,  das  obzwar  jederzeit  ineinander,  darum 
doch  verschieden  ist.  In  jeder  Erkenntnis,  jeder  vermeintlichen 
und  jeder  wirklichen,  werden  einerseits  die  Forderungen  der 
Gegenstände  und  wird  andererseits  das  Gesetz  derselben  erlebt. 
Nicht  nur   in   den  Urteilen,    die  wirkliche  Erkenntnis   in  sich 
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schliefen,  sondern  in  jedem  Urteil  überhaupt,  auch  dem  irr- 
tümlichen, wird,  wie  gesagt,  eine  Forderung  eines  Gegenstandes 
erlebt,  mögen  auch  zur  Forderung  des  Gegenstandes  noch  so 
sehr  die  subjektiven  Bedingungen  hinzu  treten  und  demnach 
die  Forderung,  so  wie  sie  erlebt  und  anerkannt  wird,  und  da- 
mit das  Urteil,  ungiltig  machen.  Und  demgemäß  gibt  es  kein 
Urteil,  in  dem  nicht  unmittelbar  auch  die  Gesetzmäßigkeit  der 
Forderungen  mit  zur  Wirkung  käme  und  erlebt  würde. 

Andererseits  ist  doch  Voraussetzung  für  diese  Wirkung 
der  Gesetzmäßigkeit  der  Forderungen  das  Erleben  der  Forde- 
rungen, also  das  Denken  von  Gegenständen.  Beides  zu- 
sammen können  wir  so  ausdrücken:  In  jedem  Urteile  fügen 
sich  Forderungen  in  die  Gesetze  der  Forderungen.  Die  allge- 
meinen naturwissenschaftlichen  Urteile  über  ein  Geschehen  in 
der  Natur,  die  wir  wohl  speziell  Naturgesetze  nennen,  verdanken 
ihr  Dasein  der  Unterordnung  des  Geschehens,  d.  h.  der  Ver- 
änderungen der  Dinge  unter  das  Kausalgesetz.  Nicht  minder 
sind  die  Urteile  der  Mathematik,  etwa  daß  das  Dreieck  die 
Winkelsumme  =  2  R  hat,  Unterordnungen  des  in  der  An- 
schauung Gegebenen  unter  ein  Gesetz,  nämlich  das  Identitäts- 
gesetz in  seiner  allgemeinen  Formulierung.  Daß  nur  das  All- 
gemeine des  Dreiecks,  oder  das,  was  es  eben  zum  Dreieck  macht, 
dasjenige  ist,  was  das  Denken  der  Winkelsumme  fordert, 
gibt  den  geometrischen  Sätzen  ihre  Allgemeinheit  nach  dem 
Gesetze:  Was  ein  Gegenstand  fordert,  fordert  er  allgemein  oder 
so  lange  er  der  gleiche  Gegenstand  ist. 

Aber  auch  alle  einzelnen  Urteile  tragen  eine  Denkgesetz- 
mäßigkeit in  sich  und  sind  nur  möglich  durch  dieselbe.  Hier 
ist  freilich  zu  bedenken,  daß  nicht  jede  Aussage  ein  Urteil 
ausdrückt.  Die  Aussage  etwa,  daß  ich  jetzt  da,  wo  ich  einen 
Stein  sehe,  Wärme  empfinde,  ist  nicht  Ausdruck  eines  Urteiles, 
sondern  des  einfachen  Erlebnisses,  daß  in  meinem  Bewußtsein 
mit  dem  Bilde  des  Steines  das  Bild  der  Wärme  räumlich  zu- 
sammen ist.  Dagegen  ist  der  Satz:  Dieser  Stein  ist  warm, 
Ausdruck  eines  Urteiles.  Er  sagt,  daß  die  Wärme  zum  Stein 
gehöre.    Darin  aber  liegt  eine  gesetzmäßige  Beziehung,  nämlich 
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zwischen  dem  Steine  und  seiner  Wärme.  Es  liegt  darin  bei- 
spielsweise dies,  daß  die  Wärme  an  dem  Steine  sich  fönde, 
auch  wenn  er  von  der  Stelle  gerückt  werden  würde,  es  sei 
denn,  daß  damit  eine  Änderung  des  Wirklichkeitszusammen- 
hanges vollzogen  wäre,  an  die  sich,  wiederum  gesetzmäßiger- 
weise, d.  h.  dem  Identitätsgesetze  gemäfi,  der  Übergang  der 
Wärme  in  Kälte  knüpfte. 

Dies  können  wir  auch  negativ  wenden.  Ich  würde  nicht 
urteilen,  der  Stein  sei  warm,  wenn  ich  denken  müßte,  dati 
durch  die  bloße  Verrückung  des  Steines  ohne  eine  Änderung 
des  Wirklichkeitszusammenhanges  von  der  bezeichneten  Art 
die  Wärme  an  dem  Steine  aufhörte  zu  bestehen  oder  die  For- 
derung an  ihm  die  Wärme  zu  denken,  ungiltig  würde. 

Und  nicht  minder  schließt  das  einfache  Existenzialurteil : 
Dieser  jetzt  von  mir  gedachte  Gegenstand  existiert,  sofern  es 
dem  Gegenstande  selbst  die  Existenz,  d.  h.  das  Dasein  unab- 
hängig von  meinem  Bewußtsein  zuerkennt,  das  Bewußtsein  in  sich, 
daß  dieser  Gegenstand  als  dieser  bestimmte,  d.  h.  zugleich 
als  diesem  bestimmten  Wirklichkeitszusammenhange  angehöriger, 
existiere,  also  existiere  so  lange  er  eben  dieser  bestimmte  und 
diesem  bestimmten  Wirklichkeitszusammenhange  angehörige 
Gegenstand  sei,  oder  daß  es  bei  seinem  Rechte,  gedacht  zu 
werden  bleibe,  so  lange  er  als  dieser  bestimmte  und  dem  be- 
stimmten Wirklichkeitszusammenhange  angehörig,  oder  als  Teil 
desselben,  gedacht  werde. 

Und  hiermit  nun  scheiden  sich  die  logischen  Gesetze  von 
den  Gesetzen  der  Gegenstände,  ohne  daß  sie  doch  aufhören, 
selbst  solche  zu  sein.  D.  h.  sie  lösen  sich  aus  diesen  Gesetzen 
und  allgemeiner  gesagt,  aus  den  Urteilen  über  Gegenstande 
heraus.  Damit  ergibt  sich  zugleich  die  Aufgabe  der  Logik 
so  weit  dieselbe  Gesetze  aufstellt.  Die  Logik  nimmt  aus  den 
Urteilen  das  Gesetz  der  Forderungen  heraus,  das  der  Urteilende 
in  ihm  erlebt,  das  Gesetz,  das  im  Urteilen  zu  den  Forderungen 
der  Gegenstände  hinzukommt,  d.  h.  in  ihnen  zugleich  miterlebt 
wird.     Und  diese  nennen  wir  Denkgesetze. 
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Diese  sind,  so  sagte  ich  schon,  obgleich  allgemeine,  doch 
nicht  durch  Verallgemeinerung  minder  allgemeiner  Gesetze 
gewonnen.  Dieser  negativen  Erklärung  fügen  wir  jetzt  die 
positive  hinzu:  Nicht  um  Verallgemeinerung,  sondern  um 
Herausnahme  des  Allgemeinen  handelt  es  sich  bei  der  Ge- 
winnung der  Denkgesetze. 

Dies  können  wir  noch  in  anderer  Weise  wenden  und  da- 
mit zugleich  die  Aufgabe  der  Logik  erweitem.  Der  Gegen- 
stand tritt  dem  individuellen  Ich  gegenüber  und  tritt  zu  ihm 
in  Wechselbeziehung.  Jenes  Herantreten  des  Gegenstandes  an 
das  individuelle  Ich  nennen  wir  Erfahrung.  Dann  ist  Er- 
fahrung aUemal  ihrer  Natur  nach  subjektiv  bedingt.  Sie  ist 
eben  jederzeit  Erfahrung  eines  individuellen  Ich  und  eines  Mo- 
mentes in  demselben.  Und  damit  ist  sie  bedingt  durch  die 
Zufälligkeiten,  welche  das  Individuum  in  sich  schließt,  und 
seine  zufallige  Stellung  in  der  Welt.  Sie  ist,  sofern  es  in  der 
Willkür  des  Individuums  liegt,  jetzt  diesen,  jetzt  jenen  Gegen- 
stand zu  denken  und,  sofern  das  Individuum  einen  gedachten 
Gegenstand  nach  dieser  oder  jenen  Seite  befragen  kann,  bedingt 
durch  die  Disposition  des  individuellen  Ich;  sie  ist  vor  allem 
bedingt  durch  die  Enge  des  individuellen  Ich,  in  dessen  Ge- 
sichtskreis vielleicht  jetzt  nur  wenige  Gegenstände  fallen, 
während  doch  jeder  Gegenstand  hinein  gehört  in  den  Zusam- 
menhang der  Welt  der  Gegenstände  überhaupt,  also  das  Mit- 
denken  der  ganzen  Welt   der  Gegenstände  überhaupt  fordert. 

Man  beachte  hier  wohl  den  Begriff  der  Erfahrung.  Unter 
«Erfahrung'^  überhaupt  kann  nicht  das  einfache  Dasein  von 
Empfindungs-  oder  Wahrnehmungsinhalten  oder  den  Erinne- 
rungsbildern derselben  verstanden  werden;  sondern  Erfahrung 
ist  Gegenstandserfahrung.  Erfahren  ist  das  an  den  Gegen- 
ständen Gefundene.  Es  ist  das  mir  Gegebene  und  als  gegeben 
Gewußte.  Und  individuelle  Erfahrung  ist,  was  das  individuelle 
Ich  von  den  Gegenständen  erfährt,  d.  h.  an  ihnen  findet.  Er- 
fahren ist  aber  nicht  bloß  das  an  den  Gegenständen  der  Wahr- 
nehmung Gefundene,  sondern  alles,  was  ich  an  irgend  welchen 
Gegenständen  finde,  mag  der  Gegenstand  auch  willkürlich  ge- 
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dacht  sein.  Dies  will  beispielsweise  heißen:  Auch  wenn  ich 
eine  Farbe  willkürlich  denke  und  an  ihr  die  Helligkeit  als  in 
ihr  mitgegeben  finde,  so  ist  dies  eine  , Erfahrung". 

Solchen  „Erfahrungen*  nun  steht  gegenüber  das  Denken, 
und  das  Gesetz  desselben,  nach  welchem  aus  ihr  Erkenntnis 
wird,  zunächst  yermeintliche,  dann  wirkliche  Erkenntnis.  Das 
Gesetz  kann  aber  aus  den  Erfahrungen  nicht  Erkenntnis  machen, 
wenn  es  nicht  der  Gegenstände  sich  bemächtigt.  Dies  geschieht, 
indem  wir  sie  apperzipieren,  d.  h.  um  ihre  Forderungen  be- 
fragen und  sie  erleben.  Ich  kann,  so  sagte  ich,  nicht  Forde- 
rungen erleben,  welche  die  Gegenstände  stellen,  ohne  in  mir, 
der  ich  sie  erlebe,  zugleich  «in  Gesetz  zu  erleben.  Solche 
Gesetze  sind  die  „  Denkgesetze ". 

Diese  Gesetze  sind  überindividuell,  so  gewiß  die  Erfah- 
rungen immer  individuelle  Erfahrungen  sind,  die  Erkenntnis 
aber  überindividuell  ist.  Damit  ist  das  Gesetz  von  der  Erfah- 
rung deutlich  unterschieden.  Die  Erfahrung  ist  nicht  das 
Gesetz  der  Forderungen,  die  das  Erfahrene  stellt,  so  gewiß  nur 
in  diesen  die  Gesetze  sind  und  zur  Wirkung  kommen.  Die 
Gesetze  sind  ja  das  über  die  Forderungen  der  Gegenstände 
Richtende,  den  Geltungsanspruch,  den  das  Erfahrene  stellt 
Verneinende  oder  Bestätigende. 

Hier  können  wir  aber  wohlbekannte  Namen  verwenden. 
Das,  was  in  der  Erfahrung  uns  zuteil  wird,  ist  das  Aposteri- 
orische, das  von  der  Erfahrung  Verschiedene,  aus  dem  denken- 
den Ich  oder  dem  Geiste  zu  ihr  Hinzutretende  müssen  wir 
dann  das  Apriorische  nennen.  Dann  trägt  also  alle  Erkenntnis, 
alle  vermeintliche  und  alle  wirklichen,  also  jedes  Urteil,  die 
beiden  Faktoren  in  sich,  den  aposteriorischen  und  den  aprio- 
rischen.   Das  Vermittelnde  sind  die  Forderungen. 

Diese  beiden  Faktoren  sind  nie  ohne  einander.  Ich  muß 
eine  Forderung  eines  Gegenstandes  erleben,  wenn  ich  das  Gesetz 
der  Forderung  erleben  soU.  Und  ich  kann  umgekehrt  keine  For- 
derung erleben,  ohne  das  Gesetz  der  Forderung  zu  erleben. 
Aber  dies  hindert  nicht  die  Möglichkeit  und  Notwendigkeit 
jener   begrifflichen  Unterscheidung.     Das  Apriorische   ist,   wie 
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gesagt,  zugleich  das  Überindividuelle.  Dies  bemächtigt  sich 
der  individuellen  Erfahrung  und  der  in  ihr  gehörten  Forde- 
rungen und  wirkt  in  diesen  und  schafft  damit  die  wirklichen 
Erkenntnisse,  die  eben  damit  selbst  überindividuell  und  über- 
zeitlich im  oben  angegebenen  Sinne  ist.  Indem  also  das  über- 
individuelle Gesetz  der  individuellen  Erfahrung  sich  bemächtigt, 
d.  h.  in  ihr  zur  Wirkung  kommt,  verwandelt  es  dieselbe  in 
die  überindividuelle  Erkenntnis. 

Von  da  gehen  wir  aber  noch  einen  Schritt  weiter.  Es  ist 
nicht  so,  daß  nur  das  Gesetz  des  Denkens  zur  individuellen 
Erfahrung  als  ein  Überindividuelles  hinzu  käme.  Die  Er- 
fahrung faßt  sich  nicht  in  die  Gesetze  und  wird  zur  Erkenntnis, 
ohne  daß  aus  der  überindividuellen  Sphäre  zugleich  ergänzende 
gegenständliche  Elemente  zur  Erfahrung  hinzutreten,  und 
die  erkannte  Welt  mitkonstituieren.  Die  Erkenntnis  entnimmt 
freilich  notwendig  ihre  Gegenstände  aus  der  Erfahrung.  Die 
Erfahrung,  d.  h.  zuletzt  die  Wahrnehmung  muß  das  Material 
oder  die  Bausteine  schaffen.  Auch  die  willkürlich  von  mir 
gedachten  Gegenstände  entstammen  doch  zuletzt  d.  h.  in  ihren 
Elementen,  der  Wahrnehmung.  Ohne  solche  der  Erfahrung 
entnommenen  Gegenstände  wäre  die  Erkenntnis  auf  nichts  be- 
zogen oder  wäre  Erkenntnis  von  nichts. 

Aber  dies  heifit  nicht,  daß  alles  Gegenständliche  unserer 
Erkenntnis  oder  aller  Inhalt  derselben  in  der  Wahrnehmung 
gefunden  würde.  Sondern  zu  den  in  der  Wahrnehmung  ge- 
fundenen Gegenständen  hinzu  treten  eben  die  apriorischen 
gegenständlichen  Elemente.  Das  Denken  durchdringt  die 
Erfahrung;  in  dieser  Durchdringung  aber  entstehen  zugleich 
solche  Elemente.  Im  Ergebnis  der  Durchdringung  sind  Be- 
standteile, die  der  Erfahrung  fremd,  d.  h.  nicht  gegeben  sind, 
die  aber  gedacht  werden  müssen,  wenn  die  Gegenstände  so 
gedacht  werden  sollen,  wie  es  durch  sie  und  die  Gesetzmäßig- 
keit des  Denkens  gefordert  ist.  Es  bedarf  des  Mörtels  sozu- 
sagen zum  Aufbau  der  Erkenntnis  aus  den  Elementen  der 
Erfahrung  oder  dem  aus  der  Erfahrung  Gegebenen.  Und  was 
diesen  Mörtel  schafft,  ist  das  denkende  und  nach  den  Gesetzen 
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des  Denkens  die  der  Erfahrung  entnommenen  Gegenstände  ver- 
knüpfende Ich.  Der  Mörtel  stammt  aus  dieser  überindivi- 
duellen Sphäre.  Er  muß  daraus  stammen,  da  er  ja  Mörtel 
ist  für  die  Erkenntnis,  oder  Mörtel,  durch  welchen  aus  der 
Erfahrung  die  ihrer  Natur  nach  überindividuelle  Erkennt- 
nis wird. 

Ein  solches  Element  ist  das  „Ding".  Kehren  wir  noch  einmal 
zurück  zu  jenem  Urteile  „Der  Stein  ist  warm*.  Was  mir  hier 
die  Erfahrung  gibt  oder  was  in  der  Erfahrung  mir  gegenüber 
tritt,  was  ich  rein  empirisch  empfange,  ist  ein  räumliches 
Zusammen  von  Wahmehmungsgegenständen.  Es  ist  etwa  das  an 
einer  und  derselben  räumlichen  Stelle  in  bestimmter  räumlicher 
Ausdehnung  und  Begrenzung  von  mir  wahrgenommene  Hart, 
Glatt  oder  Rauh;  und  es  ist  weiter  das  ebenda  wahrgenommene 
Warm.  Aber  alles  dies,  insbesondere  das  räumliche  Zusammen  des 
Warm  mit  jenen  anderen  durch  die  sinnliche  Wahrnehmung  mir 
gegebenen  Gegenständen  macht  nicht  den  Sinn  des  Satzes  aus, 
der  Stein  sei  warm.  Sondern  dieser  besagt,  daß  ein  „Ding*  die 
„Eigenschaften"  der  „Härte",  „Glätte"  oder  „Rauheit",  einer 
bestimmten  räumlichen  Ausdehnung  und  Begrenzung  und  einer 
bestimmten  „Färbung"  hat,  und  er  besagt,  daß  eben  dieses 
Ding  zugleich  die  „Eigenschaft"  der  „Wärme"  hat.  Er  meint, 
daß  demselben  Ding  oder  demselben  substanziell  Wirklichen, 
dem  jene  Eigenschaften  zugehören,  auch  diese  Eigenschaft: 
anhaftet.  Weder  das  „Ding"  aber,  noch  das  „Haften*  des 
Wahrgenommenen  an  demselben,  wodurch  die  wahrgenommenen 
Gegenstände  zu  „Eigenschaften"  werden,  ist  mir  in  der  Er- 
fahrung gegeben. 

Nicht  in  jeder  Erkenntnis  freilich  tritt  aus  dem  Denken 
oder  dem  denkenden  Geiste  heraus,  dem  überindividuellen  oder 
reinen  Verstände,  wie  wir  auch  sagen  können,  zu  den  in  der 
Erfahrung  gegebenen  Gegenständen  oder  zu  den  Gegenständen, 
so  wie  sie  in  der  bloßen  Erfahrung,  insonderheit  der  Wahr- 
nehmung gegeben  sind,  solcher  Mörtel.  Das  „Ding"  ist  ein 
apriorisches  materiales  Element.  Aber  neben  die  apriorischen 
materialen  treten  nun  die  apriorischen  formalen  Elemente,  die 
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nicht  im  Urteilen,  bei  Gelegenheit  desselben,  und  als  Bedingungen 
fdr  die  Erfüllung  der  Gegenstandsforderungen  und  das  Walten 
der  Gesetzmäßigkeit  des  Denkens,  entstehen,  die  nicht  die 
logische  Gestaltung  des  Materials  sozusagen  aus  der  Kegion, 
in  welcher  diese  Gestaltung  stattfindet,  hervorlockt  und  sich 
zur  Hilfe  ruft,  sondern  die  durch  diese  Gestaltung  entstehen. 
Die  denkende  Verarbeitung  des  Materials  ist  zugleich  ein  Formen 
desselben.  Sie  fttgt  also  zu  den  Gegenständen,  so  wie  sie  gegeben 
sind.  Formen,  oder  fügt  zu  ihnen  jene  formalen  Elemente,  die 
nicht  in  den  Gegenständen  mitgegeben,  darum  doch  gegen- 
ständliche Elemente  sind,  nicht  bloß  in  dem  Sinne,  daß  sie 
den  Gegenständen  angeheftet  werden,  sondern  auch  in  dem 
Sinne,  daß  sie  den  Gegenständen  zugehören.  Sie  stammen  aus 
dem  Denken  und  sind  doch  in  den  Gegenständen  begründet, 
sind  Weisen  des  Denkens  und  doch  Bestimmtheiten  der  Gegen- 
stände oder  an  den  Gegenständen,  ihr  eigenstes  Eigentum, 
sofern  eben  die  Gegenstände  diese  Weisen  des  Denkens  fordern 
oder  als  ihr  Recht  beanspruchen.  Solche  apriorischen  und 
formalen  Elemente  sind  die  objektive  Einheit  und  Mehrheit, 
die  objektive,  d.  h.  eben  den  Gegenständen  zugehörige  Anzahl, 
die  objektive  Gleichheit  und  Ungleichheit,  Ähnlichkeit 
und  Verschiedenheit,  die  objektive  Ganzheit  und  das  ob- 
jektive Teilsein,  die  objektive  Größe;  jede  Form  der  Gegen- 
stande überhaupt,  und  das  ganze  Heer  der  objektiven  Rela- 
tionen zwischen  Gegenständen.  Diese  apriorischen  formalen 
gegenständlichen  Elemente  hat  man  wohl  kategoriale  Ele- 
mente der  Gegenstände  oder  auch  „kategoriale  Gegenstände^ 
genannt.  Ich  würde  sie  lieber  als  apperzeptive  gegenständliche 
Elemente  oder  Gegenstände  bezeichnen. 

Solche  Elemente  aber  finden  sich  in  jedem  Urteile.  Alle 
Erfahrung  führt,  wie  oben  gesagt,  schließlich  zurück  auf  die, 
sei  es  innere,  sei  es  äußere  Wahrnehmung.  Nun  vergegenwärtige 
man  sich  einmal  irgend  ein  Urteil  oder  einen  Satz,  in  welchem 
wir  ein  Urteil  aussprechen.  Dann  entdecken  wir  überall  allerlei, 
das  nicht  an  den  Gegenständen  der  Wahrnehmung  gefunden 
oder  in  ihnen  mitwahrgenommen  ist,  sondern   zu  ihnen  etwas 


556  Th.  Lippe 

hinzufügt.  Man  bezeichne,  um  sich  davon  zu  überzeugen, 
einmal  versuchsweise  das  Wahrgenommene  in  Worten,  die 
nur  dies  Wahrgenommene,  so  wie  es  wahrgenommen  ist, 
beschreiben.  Man  sieht  alsbald :  Aus  solchen  Worten  läßt 
sich  kein  Satz  bilden,  der  ein  Urteil  ausdrückt.  Es  fehlt 
noch  der  Mörtel,  den  der  denkende  Oeist  hinzubringt,  und 
es  fehlt  die  Form.  SchlieMich  gibt  es  in  den  Sätzen,  die  Urteile 
ausdrücken,  kein  Wort,  das  nicht  mehr  oder  etwas  anderes  be- 
sagte als  die  Worte,  mit  denen  wir  nur  einfach  die  in  der  Wahr- 
nehmung gegebenen  Gegenstände,  so  wie  sie  die  Wahrnehmung 
aufzeigt,  wiedergeben  würden. 

Freilich  müssen  wir  hinzufügen:  Die  Worte,  die  das  Wahr- 
genommene, und  nur  dies,  wiedergäben,  oder  die  das  Wahr- 
genommene rein  als  solches  wiedergäben,  würden  wir  vielfach 
in  unserer  Sprache  vergeblich  suchen.  Auch  die  Sprache  ist 
eben  überall  von  den  apriorischen  Elementen  durchsetzt.  D.  h. 
wir  bezeichnen  mit  unseren  Worten  nicht,  was  wir  sehen  oder 
hören,  sondern  wir  bezeichnen  damit  schon  die  gedanklich  ver- 
arbeiteten Gegenstände,  insbesondere  die  gedanklich  ergänzten 
und  geformten  Gegenstände  der  Wahrnehmung. 

Auch  diese  apriorischen  Elemente  nun  aufzuzeigen,  ist 
eine  Aufgabe  der  Logik  als  der  Wissenschaft  vom  Denken. 
Diese  Aufgabe  fügt  sich  aber  ein  in  die  umfassendere  Aufgabe: 
die  eindringende  Aufzeigung  der  Struktur  des  Denkens,  die 
auch  an  den  letzten  Unterschieden  nicht  achtlos  vorbeigeht,  die 
vollständige  Analyse  des  Denkens,  die  umfassende  Phänomenologie 
des  Geistes,  damit  zugleich  die  volle  Darlegung  der  Weise,  wie 
in  unserem  Geiste  die  Gegenstandeswelt  wird.  So  schwierig 
diese  Aufgabe  sein  mag  —  und  wer  an  sie  herantritt,  wird 
ihre  Schwierigkeit  bald  inne  werden,  —  so  gewiß  mu£  sie 
vollbracht  werden. 

Und  dazu  tritt  endlich  eine  letzte  Aufgabe.  Jene  „Denk- 
gesetze'*, die  ich  oben  im  Auge  hatte,  sind  die  formalen  Denk- 
gesetze, die  uns  sagen,  welche  Gesetzmäßigkeiten  in  den 
Forderungserlebnissen  walten  und  welche  Normen  darauf  sich 
gründen.    Aber  neben   diesen  formalen   stehen   die  materialen 
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Denkgesetze  oder  Gesetze  des  Erkennens,  die  sagen,  wie  und 
nach  welcher  Gesetzmäßigkeit  die  Forderungen  entstehen,  woher 
sie  stammen,  wie  ihre  Quellen  beschaffen  sind  und  nach  welcher 
Gesetzmäßigkeit  diese  fließen.  Auch  an  dieser  Frage,  der  Frage 
nach  den  Erkenntnisquellen,  kann  die  Logik,  wenn  sie  umfassende 
Wissenschaft  des  Denkens  sein  will,  nicht  vorbeigehen.  Auch 
damit  bleibt  die  Logik  Wissenschaft  Tom  Apriorischen  und 
Wissenschaft  vom  überindividuellen  oder  überindividuell  be- 
stimmten Ich.  Die  Erkenntnis  könnte  nicht  die  überindi- 
viduelle und  überzeitliche  sein,  die  Erfassung  der  überindividuellen 
und  überzeitlichen  Wahrheit,  wenn  es  nicht  diese  Quellen 
der  Erkenntnis  wären. 

Damit  nun  ist  gesagt,  was  die  Logik  ist  oder  sein  sollte. 
Sie  ist  oder  sollte  sein  die  Wissenschaft,  die  aus  allem  Denken 
und  Erkennen  das  Apriorische  herauslöst,  und  damit  aus  dem 
denkenden  individuellen  Ich  das  überindividuell  und  überzeitlich 
denkende  Ich.  Sie  ist  insbesondere  die  W^issenschaft,  welche 
die  apriorische  Gesetzmäßigkeit  des  Denkens  und  Erkennens 
findet.  Die  Naturwissenschaft  und  jede  Wissenschaft  von  Gegen- 
ständen überhaupt  betätigt  sich  denkend  an  dem  Material,  das 
dem  individuellen  Bewußtsein  gegeben  ist.  Sie  schöpft  aus  den 
apriorischen  Quellen,  und  macht  aus  dem,  was  sie  da  schöpft, 
Erkenntnis,  indem  sie  dasselbe  formt  und  mit  den  apriorisch 
gegenständlichen  Elementen  durchdringt  und  der  apriorischen 
Gesetzmäßigkeit  unterwirft.  Die  Logik  aber  zeigt,  wie  dies 
geschieht,  und  stellt  die  apriorischen  Quellen  und  Elemente  dar 
und  weist  die  apriorische  Gesetzmäßigkeit  auf.  Sie  erkennt 
damit,  wie  Erkenntnis  entsteht  und  was  ihr  Wesen  ist.  Die 
Logik,  so  können  wir  dies  auch  ausdrücken,  zeigt  den  von 
der  Zufälligkeit  des  Individuums  unabhängigen  denkenden  Geist 
oder  sie  ist  die  Darstellung  des  reinen  Verstandes. 

Dieser  Aufgabe  der  Logik  entspricht  die  Aufgabe  der 
sonstigen  Normwissenschaften,  der  reinen  normativen  Lehre 
vom  Werten  und  Wollen,  der  reinen  normativen  Ästhetik  und 
Ethik.  Dem  empirischen  Verstandesurteil,  ich  meine  dem  Ver- 
standesurteil, wie  es  im  individuellen  Ich  vorkommt,  entspricht 
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das  empirische  Werten  und  Wollen.  Auch  in  diesem  nun  ist 
alleraal  ein  Gegenstand  gedacht  und  wird  eine  Forderung  desselben 
erlebt.  Aber  auch  hier  erlebe  ich  in  den  Forderungen  zugleich  die 
Gesetze  derselben.  Und  auch  hier  schaffb  der  Geist,  indem  er 
nach  solchen  Gesetzen  verknüpft  und  das  individuelle  Urteil 
in  Erkenntnis  umwandelt,  neue  gegenständliche  Elemente.  Letzte 
Ergebnisse  solcher  Erkenntnisarbeit  sind  der  unbedingte  Wert 
und  der  unbedingte  Zweck.  Das  Ich,  das  jene  Gesetze  in  sich 
trägt  und  diese  gegenständlichen  Elemente  schafft,  können  wir 
entsprechend  dem  „reinen*  Verstand,  den  reinen  wertenden 
Geist  bezw.  den  reinen  Willen  nennen.  Dann  ist  die  Aufgabe 
der  reinen  normativen  Ästhetik  und  Ethik  die  Darstellung  dieses 
reinen  wertenden  Geistes  und  dieses  reinen  Willens. 

Die  Wissenschaft  von  dem,  was  alle  Erkenntnis  erst  zur 
Erkenntnis  macht,  dürfen  wir  die  reine  Wissenschaft  nennen. 
Das  „Rein**  hat  hierbei  den  gleichen  Sinn  wie  in  den  Worten 
„reiner  Verstand*,  „reiner  wertender  Geist"  und  „reiner  Wille*. 
Diese  „reine*  Wissenschaft  ist,  als  solche,  zugleich  die  erste 
Wissenschaft,  die  ^TtQwrt]  (pdooorpta'^ .  Dann  sind  die  Logik 
und  weiterhin  die  reine  normative  Ästhetik  und  Ethik  Dis- 
ziplinen dieser  „reinen*  oder  „ersten*  Wissenschaft.  Ihnen 
stehen  gegenüber  die  empirischen  Wissenschaften  und  das 
empirische  Werten  und  Wollen,  in  denen  so  viel  Erkenntnis 
oder  Vernunft  ist,  als  ihnen  der  reine  Geist  immanent  ist.  Statt 
dessen  kann  ich  auch  sagen,  das  individuelle  Bewußtsein  erkennt, 
wertet  und  will  rein  oder  „objektiv"  in  dem  Masse,  als  ihm 
das  überindividuelle  und  überzeitliche  oder  das  reine  Bewußtsein 
oder  Ich  immanent  ist. 

Bewusstseinswissenschaft  und  empirische  Psychologie. 

Stellt  nun  die  reine  Logik  und  stellen  ebenso  die  anderen 
„reinen*  Wissenschaften  die  Gesetze  des  denkenden,  wertenden 
und  wollenden  Geistes  dar,  die  Gesetze,  die  wir  in  uns,  indem 
wir  denken,  werten  und  wollen,  unmittelbar  erleben,  dann  bleibt 
es  doch  immerhin  dabei,  daß  es  diese  Wissenschaften  mit  Be- 
wußtseinstatsachen zu  tun  haben  oder  Wissenschaften  vom 
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Bewußtsein  sind,  nicht  vom  individuellen,  aber  vom  reinen 
Bewußtsein  oder  dem  Bewußtsein  abgesehen  von  der  Indi- 
vidualität. Und  ist  nun  Psychologie  Wissenschaft  vom  Bewußt- 
sein oder  von  Bewußtseinstatsachen,  dann  scheint  es  dabei  zu 
bleiben,  daß  die  logischen  Gesetze  psychologische  Gesetze  sind, 
die  Wissenschaft  der  Logik  also,  und  ebenso  die  reine  normative 
Ästhetik  und  Ethik  psychologische  Disziplinen. 

In  der  Tat  kann  dies  gesagt  werden.  Wir  müssen  nur 
dann  einen  doppelten  Begriff  der  Psychologie  unterscheiden. 

Wir  redeten  oben  von  Erfahrung  und  meinten  damit  nicht 
etwa  bloß  die  Wahrnehmung  im  Sinne  des  Daseins  von  Wahr- 
nehmungsinhalten, sondern  die  —  jederzeit  individuell  und  zeitlich 
bedingte  —  Weise  des  mir  Gegenüberstehens  oder  Gegebenseins 
von  Gegenständen  und  das  individuelle  „Finden^  dessen, 
was  an  ihnen  zu  finden  ist. 

Diese  „Erfahrung"  nun  erlaubt  die  Statuierung  eines 
doppelten  Unterschiedes  oder  Gegensatzes.  Der  eine  ist 
der  Gegensatz  zwischen  mittelbarer  und  unmittel- 
barer Erfahrung.  In  der  ersteren  geht  das  Denken  über  das 
individuelle  Bewußtsein  hinaus  und  fragt  nach  den  objektiv 
wirklichen  Gegenständen,  nach  dem  Dasein  der  Gegenstände 
unabhängig  vom  Bewußtsein;  der  denkende  Geist  richtet  seinen 
Blick  in  eine  dem  Bewußtsein  transzendente  Welt,  nämlich 
eben  in  die  Welt  des  objektiv  Wirklichen  oder  wie  wir  auch 
sagen  können,  die  Welt  des  dinglich  Realen.  Er  fragt,  wie  es 
um  dies  bestellt  sei.  Jene  andere,  die  unmittelbare  Erfahrung 
dagegen,  bleibt  bei  den  Gegenständen,  so  wie  sie  eben  gegeben 
sind,  d.  h.  in  den  Bewußtseinserlebnissen  gefunden  werden.  Und 
sie  fragt,  wie  es  um  diese  Gegenstände  bestellt,  d.  h.  wie  sie 
beschaffen  seien,  und  welche  Gesetzmäßigkeit  in  ihnen  selbst 
gefunden  werden  könne. 

Dieser  Gegensatz  ist  derselbe,  den  ich  sonst  als  Gegensatz 
der  empirischen  und  qualitativen  Apperzeption  bezeichnet  habe. 
Unter  der  ersteren  ist  eben  dies  Hineinblicken  in  eine,  vom 
Bewußtsein  unabhängige  Welt  verstanden,  die  Stellung  der 
Frage  nach  dem  objektiv  Wirklichen  oder  dinglich  Realen,  kurz 
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nach  dem  vom  Bewußtsein  unabhängig  Existierenden.  Unter 
der  qualitativen  Apperzeption  dagegen  verstehe  ich  diejenige, 
die  nur  nach  der  Beschaffenheit  von  Gegenständen  fragt, 
nach  ihrem  Sosein  und  der  Gesetzmäiäigkeit  desselben. 

Dieser  Gegensatz  wird  aber  gekreuzt  von  einem  anderen 
Gegensatze,  nämlich  von  dem  Gegensatze  zwischen  Gegen- 
standserfahrung  und  Icherfahrung. 

Auch  die  Icherfahrung  ist  allemal  Gegenstandserfahrung, 
d.  h.  auch  wenn  ich  das  Ich  denke  und  betrachte,  ist  es  eben 
damit  für  mich  Gegenstand.  Aber  wenn  ich  hier  von  Gegen- 
standserfahrung spreche,  so  meine  ich  die  Erfahrung,  die  ich 
gewinne  von  Gegenständen,  die  von  mir  verschieden  sind. 
Ich  meine,  kürzer  gesagt,  mit  den  „Gegenständen^  hier  die 
V  objektiven  Gilgenstände.  Ich  würde  also,  was  ich  soeben 
Gegenstandserfahrung  nannte  und  in  diesem  Zusammenhang 
der  Kürze  halber  weiter  so  nennen  will,  richtiger  als  Erfahrung 
von  objektiven  Gegenständen  oder  kurz  als  objektive  Er- 
fahrung bezeichnen. 

Dieser  nun  steht  gegenüber  die  Erfahrung  vom  Ich,  näm- 
lich vom  Ich,  so  wie  es  unmittelbar  erlebt  ist,  aber  nun  von 
uns  zum  Gegenstande  gemacht  wird,  und  von  den  Erlebnissen 
dieses  Ich.  Diese  Erfahrung  bezeichne  ich  kurz  als  Icherfah- 
rung und  stelle  sie  der  Gegenstandserfahrung  in  jenem  engeren 
Sinne  gegenüber. 

Ich  sagte,  die  beiden  hier  nacheinander  statuierten  Gegen- 
stände kreuzen  sich.  Dies  nun  will  sagen :  Es  gibt  eine  mittel- 
bare und  eine  unmittelbare  Gegen  Standserfahrung  und  ebenso 
eine  mittelbare  und  eine  unmittelbare  Icherfahrung.  Alle 
Erfahrung  ist  zunächst  unmittelbare  Erfahrung,  d.  h.  jede 
Erkenntnis  geht  aus  von  dem  unmittelbar  Gegebenen.  Und 
dies  ist  gegeben  in  den  Bewußtseinserlebnissen.  Die  Wissenschaft 
der  unmittelbaren  Erfahrung  aber  blickt  über  dies  unmittelbar  Ge- 
gebene in  die  dem  Bewußtsein  transzendente  Welt  hinaus.  Besser 
gesagt,  sie  blickt  durch  jenes  hindurch  auf  diese,  oder  blickt 
aus  jenem  diese  heraus.  Das  unmittelbar  Gegebene  ist  für  dies 
der  transzendenten  Welt  Angehörige  nur  der  Hinweis.     Mein 
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geistiges  Auge  sieht  in  ihm  etwas  anderes  als  es  selbst,  nämlich 
das  darüber  Hinausliegende.  Und  statt  zu  sagen,  das  unmittel- 
bar Gegebene  sei  hiefUr  nur  der  Hinweis,  kann  ich  auch 
sagen,  es  sei  dafür  Zeichen  oder  Symbol.  So  sind  vor  allem 
für  die  Naturwissenschaft  die  in  den  sinnlichen  Empfind  ungs- 
und  Wahrnehmungsinhalten,  diesen  objektiven  Bewußtseins- 
erlebnissen, unmittelbar  gegebenen  Gegenstände  Zeichen  oder 
Symbol,  durch  welche  hindurch  sie  etwas  anderes,  nämlich 
die  vom  Bewußtsein  unabhängige  Welt  der  Dinge  und  des 
Geschehens  an  oder  in  den  Dingen,  wir  können  auch  sagen, 
durch  sie  das  hinter  ihnen  Liegende  sucht  und  findet  oder  zu 
finden  glaubt. 

Diesen  Wissenschaften  aber  stehen  nun  andere  gegenüber, 
für  welche  das  unmittelbar  Gegebene  nicht  Zeichen  oder  Sym- 
bol eines  ihm  Transzendenten  ist,  die  nicht  das  suchen,  was 
hinter  demselben  liegt,  sondern  dasjenige,  was  in  ihm  liegt; 
die  demnach  insbesondere  auch  nicht  ausgehen  auf  die  hinter 
dem  unmittelbar  Gegebenen  liegende  Gesetzmäßigkeit  eines  vom 
Bewußtsein  unabhängigen  oder  eines  „dinglich^  Realen,  sondern 
die  ausgehen  auf  die,  in  dem  unmittelbar  Gegebenen  selbst 
aufßndbare  Gesetzmäßigkeit. 

Eine  solche  Wissenschaft  ist  beispielsweise  die  Geometrie. 
Sie  ist  aber,  genauer  gesagt,  eine  Wissenschaft  der  unmittel- 
baren objektiven  Erfahrung.  Eine  ebensolche  Wissenschaft 
ist  die  Farbengeometrie,  die  man  eben  durch  diesen  Namen 
als  der  Geometrie  gleichartig  charakterisiert  hat  oder  charak- 
terisieren will.  Dagegen  ist  die  Naturwissenschaft  eine  Wissen- 
schaft der  mittelbaren  objektiven  Erfahrung. 

Allen  den  Wissenschaften  der  objektiven  Erfahrung  steht 
aber  gegenüber  die  Psychologie.  Sie  ist  nicht  die  Wissen- 
schaft von  objektiven  Gegenständen  oder  Wissenschaft  der  ob- 
jektiven Erfahrung,  sondern  sie  ist  Wissenschaft  der  Icherfah- 
rung, Wissenschaft  von  den  Icherlebnissen. 

Aber  hier  bestehen  nun  wiederum  die  beiden  Möglich- 
keiten :  Die  Wissenscl\aft  der  Icherfahrung  ist  entweder  Wissen- 
schaft der  unmittelbaren  oder  Wissenschaft  der  mittelbaren  Ich- 
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erfahrung.  Hier  aber  ist  die  Wissenschaft  von  der  mittelbaren 
Erfahrung  diejenige,  für  welche  die  Bewußtseinserlebnisse 
als  solche  d.  h.  als  Icherlebnisse,  so  wie  sie  vorgefunden  wer- 
den, Zeichen  oder  Symbole  sind  für  etwas,  durch  das  hindurch 
der  denkende  Geist  blickt,  um  dasjenige  zu  finden,  was  dahinter 
liegt.  Die  Wissenschaft  von  der  unmittelbaren  Erfahrung 
dagegen  ist  auch  hier  wiederum  diejenige,  die  solches  Blicken 
hinter  das  unmittelbar  Gegebene  unterläßt,  und  die  Frage  stellt, 
wie  denn  das  unmittelbar  Gegebene  beschaffen  sei,  was  darin 
liege,  und  welche  Gesetzmäßigkeit  in  ihm  selbst  gefunden 
werden  könne. 

Und  nun  kann  unter  Psychologie  zunächst  die  Wissen- 
schaft der  Icherfahrung  überhaupt  verstanden  werden.  Dann 
ist  sie  Wissenschaft  sowohl  der  unmittelbaren  als  der  mittel- 
baren Erfahrung.  Sie  ist  die  Bewußtseinswissenschaft  oder  die 
Geisteswissenschaft  schlechtweg.  Und  so  habe  ich  das  Wort 
Psychologie  öfter  genommen  und  demgemäß  auch  die  Logik, 
Ästhetik  und  Ethik  psychologische  Disziplinen  genannt.  Und  es 
ist  auch  kein  Zweifel,  daß  die  Psychologie  in  diesem  umfassen- 
den Sinne  genommen  werden  kann.  Der  Sinn  des  Wortes 
erlaubt  dies.  Bewuütseinserlebnisse  überhaupt  sind  psychische 
Tatsachen. 

Fragen  wir  nun  aber,  was  unter  Psychologie  gemeinhin 
verstanden  zu  werden  pflegt,  dann  müssen  wir  antworten :  Man 
versteht  darunter  in  der  Regel  die  Psychologie  der  mittel- 
baren Icherfahrung,  und  nur  diese. 

Dies  liegt  schon  in  der  Bezeichnung  der  Psychologie  als 
empirischer  Psychologie,  Dabei  ist  das  Wort  „empirisch* 
so  gemeint,  wie  es  auch  gemeint  ist,  wenn  die  Naturwissen- 
schaft als  empirische  Wissenschaft  bezeichnet  und  durch  diese 
Namengebung  etwa  der  Geometrie  gegenüber  gestellt  wird. 
Man  will  damit  die  Naturwissenschaft  bezeichnen  als  eine  Wissen- 
schaft, die,  im  Gegensatze  zur  Geometrie,  über  die  unmittel- 
bare Erfahrung  hinaus  geht. 

Im  übrigen  ergibt  sich  dieser  Chara|^ter  der  „Psychologie* 
von  selbst  daraus,  dass  wir  unter  Psychologie  die  Psychologie 
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des  individuellen  Bewußtseins  zu  verstehen  pflegen.  Zugleich 
scheint  sich  damit  von  anderer  Seite  her  die  Bezeichnung  der- 
selben als  empirische  Psychologie  zu  rechtfertigen.  Nur  das 
individuelle  Bewußtsein,  meint  man,  sei  in  der  Erfahrung  ge- 
geben d.  h.  wir  finden  in  der  Erfahrung  nur  dies  oder  jenes 
Bewußtsein.  Wir  finden  das,  was  der  allgemeine  Begriff  des  Be- 
wußtseins sagt,  nur  in  den  unzählig  vielen  Exemplaren,  die 
sich  numerisch  von  einander  unterscheiden. 


Hier  nun  aber  fragt  es  sich:  Ist  es  in  der  Tat  so?  Ist 
in  der  Tat  nur  das  individuelle  Bewußtsein  in  der  Erfahrung 
gegeben.  Ist  dasselbe  überhaupt  gegeben  in  der  unmittel- 
baren Erfahrung? 

Diese  Frage  aber  fdhrt  zurück  auf  die  Frage,  welche  die 
Grundfrage  der  Psychologie  des  individuellen  Bewußtseins  oder 
der  empirischen  Psychologie  ist  oder  sein  sollte.  Sie  lautet: 
Was  denn  das  ^individuelle  Bewußtsein*"  sei  d.  h.  was  dasselbe 
für  uns  zum  individuellen  mache. 

Natürlich  nun  genügt  es  nicht,  daß  man  in  der  Antwort 
auf  diese  Frage  das,  wonach  in  ihr  gefragt  wird,  einfach  wieder- 
holt und  sagt:  Das  individuelle  Bewußtsein  ist  „dies"  oder 
.jenes*  Bewußtsein,  es  ist  das,  in  „mehrfachen  Exemplaren* 
vorkommende,  es  ist  das  von  jedem  anderen  individuellen  Be- 
wußtsein schlechthin  numerisch  verschiedene.  Sondern  wir 
müssen  fragen:  Was  heißt  dies  alles?  Was  meinen  wir  mit 
den  verschiedenen  Bewußtseinen  oder  Ichen.  Was  unter- 
scheidet die  Iche  voneinander?  Nicht  an  sich,  denn  dies 
wissen  wir  vielleicht  nicht  zu  sagen,  wohl  aber  für  uns,  die 
wir  davon  reden,  und  Wissenschaft  von  dem  in  den  verschie- 
denen Exemplaren  vorkommenden  kurz  vom  individuellen 
Bewußtsein  treiben. 

Und  darauf  nun  lautet  die  Antwort  zunächst  negativ.  Dies 
die  verschiedenen  Iche  Unterscheidende  ist  nicht  die  Qualität. 
Gesetzt  ein  fremdes  Bewußtsein  oder  Ich  wäre  in  einem  ge- 
gebenen Augenblicke  qualitativ  dem  meinigen,  oder  wäre  „mir* 
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völlig  gleich,  es  hätte  dieselben  Empfindungs-  und  Vorstellungs- 
inhalte, betätigte  sich  denkend,  fühlend  und  wollend  genau  in 
der  gleichen  Weise,  wie  ich  es  in  diesem  Augenblicke  tue. 
Dann  wäre  das  fremde  Ich  doch  nicht  ich,  sondern  bliebe  für 
mich  ein  anderes,  von  mir  numerisch  verschiedenes.  Wir 
blieben  zwei:  ich  und  der  andere;  nur  daß  wir  beide  eben  in 
diesem  Augenblicke  qualitativ  einander  gleich  werden.  Wir 
wären  gleiche  Iche,  darum  doch  nicht  numerisch  ein  und  das- 
selbe Ich. 

Und  ebenso  könnten  zwei  von  mir  verschiedene  Iche  in 
einem  Augenblicke  qualitativ  einander  völlig  gleich  sein,  die- 
selben Empfindungs-  und  Yorstellungsinhalte  haben,  denkend, 
fühlend  und  wollend  genau  in  gleicher  Weise  sich  verhalten. 
Ich  sage,  es  könnte  so  sein  d.  h.  dies  wäre  denkbar.  Dadurch 
würden  doch  für  mich  die  beiden  Iche  nicht  numerisch  iden- 
tisch, sondern  auch  sie  blieben  für  mich  zwei,  sie  blieben 
„dieser  und  jener*.  Nur  daß  eben  der  eine  und  der  andere 
einander  qualitativ  gleich  wären.  Sie  wären  gleiche  und  zu- 
gleich numerisch  verschiedene  Iche. 

Sondern  es  gibt  auf  die  Frage,  was  die  individuellen  Iche 
oder  Bewußtseinseinheiten  für  uns  von  einander  unterscheide, 
nur  eine  Antwort.  Sie  lautet:  Das  fremde  Bewußtsein  ist  das 
Bewußtsein  eines  anderen  „Individuums'',  und  die  verschiedenen 
fremden  Iche  oder  Bewußtseinseinheiten  sind  die  Iche  oder  sind 
das  Bewußtsein  verschiedener  Individuen.  „Dies  Bewußtsein 
und  nicht  jenes'',  das  ist  das  Bewußtsein  dieses  und  nicht  jenes 
Individuums,  oder  es  ist  das  Bewußtsein,  das  nicht  jenes, 
sondern  dieses  Individuum  hat. 

Und  was  ist  dabei  das  „Individuum?"  Nun  natürlich  nicht 
wiederum  das  Bewußtsein;  das  Individuum  hat  ja  das  Bewußt- 
sein, dies  dieses,  jenes  jenes.  Das  Individuum  ist  dasjenige 
was  macht,  daß  für  mich  das  einzelne  Bewußtsein,  das  an  sich 
nicht  ein  einzelnes  von  dem  anderen  unterschiedenes  ist,  zum 
einzelnen  und  von  anderen  unterschiedenen  wird;  oder  ist  das, 
was  die  einzelnen  für  mich  von  einander  unterscheidet.  Es 
ist  also  etwas  anderes  als  das  einzelne  Bewußtsein  selbst,  etwas 
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außerhalb  desselben,  etwas  ihm  Transzendentes.  Es  ist  das  von 
mir  zum  einzelnen  Bewußtsein  Hinzugedachte  und  notwendig 
Hinzugedachte,  weil  hinzu  gedacht  als  Voraussetzung  dafür, 
daß  es  für  mich  ein  einzelnes  d.  h.  von  den  anderen  unter- 
schiedenes ist.  Indem  ich  ein  individuelles  d.  h.  von  anderen 
unterschiedenes  Bewußtsein  denke,  denke  ich  verschiedene  Indi- 
yiduen  und  denke  sie  als  dasjenige,  das,  jedes  Individuum  für 
sich,  ein  Bewußtsein  hat.  Ich  binde  denkend  an  jedes  der 
Individuen  für  sich  ein  Bewußtsein.  Und  indem  ich  dies  tue, 
entsteht  erst  für  mich  das  individuelle  Bewußtsein.  Die  Bin- 
dung an  die  verschiedenen  Individuen  ist  die  Schaffung  der 
verschiedenen  Iche  für  mich,  oder  ist  die  gedankliche  Teilung 
des  Bewußtseins  überhaupt  in  „dies"  und  Jenes"  Bewußtsein. 
Dabei  wiederum  ist  freilich  vorausgesetzt,  daß  ich  zunächst 
die  Individuen  als  von  einander  verschieden  denke.  Nur 
wenn  ich  dies  tue  und  dann  an  diese  verschiedenen  Indi- 
viduen ein  Bewußtsein  denkend  binde,  werden  die  Iche  für 
mich  zu  individuellen  oder  zu  numerisch  verschiedenen  oder 
entstehen  solche  Iche  für  mich.  Es  gibt  für  mich  schlechter- 
dings keine  andere  Möglichkeit,  ein  individuelles  Bewußtsein 
zu  denken,  als  dies,  daß  ich  gesonderte  Bewußtseins  trag  er 
denke.  Die  Individuen  kann  ich  aber  wiederum  nur  dadurch  als 
numerisch  verschieden  denken,  daß  ich  sie  in  verschiedene  räum- 
liche Orte  hinein  denke.  Auch  ein  Individuum  wird  für  mich 
nicht  zu  diesem  oder  jenem,  von  allen  anderen  numerisch  ver- 
schiedenen, durch  seine  qualitative  Bestimmtheit:  Auch  ein 
Individuum  könnte  einem  andern  durchaus  gleich  sein  ohne 
doch  dadurch  aufzuhören,  ein  anderes  Individuum  zu  sein.  Es 
bliebe  trotz  aller  qualitativen  Gleichheit  ein  solches,  wenn  es 
an  einem  anderen  räumlichen  Orte  existierend  gedacht  würde. 
Damit  ist  gesagt,  daß  das  letzte  „principium  individuationis" 
für  die  individuellen  Iche  die  Verschiedenheit  des  räumlichen 
Ortes  der  Individuen  ist.  Individuen  stellen  sich  mir  als  ört- 
lich unterschieden  dar  und  an  diese  örtlich  verschiedenen  Indi- 
viduen wird  jedesmal  ein  Bewußtsein  gebunden  gedacht  oder 
denkend  gebunden.     Und  dies  und  dies  allein  macht  für  uns 
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ein  individuelles  Bewußtsein  zu  einem  solchen  oder  macht  für 
mich  und  jedermann  den  Sinn  des  Wortes  , individuelles  Be- 
wußtsein'^  aus. 

Verhält  es  sich  aber  so,  d.  h.  gibt  es  für  uns  ein  indivi- 
duelles Bewußtsein  nicht  ohne  die  in  verschiedenen  Orten  des 
Raumes  oder  an  örtlich  verschiedenen  Stellen  der  räumlich  aus- 
gebreiteten Welt  als  existierend  gedachten,  vom  Bewußtsein  der 
Individuen  selbst  verschiedenen  „Individuen*,  dann  ist  damit 
gesagt,  daß  die  Psychologie  als  Wissenschaft  vom  individuellen 
Bewußtsein  schon  damit,  daß  sie  überhaupt  von  einem  , indivi- 
duellen Bewußtsein*"  redet,  über  das  Bewußtsein  hinausgeht, 
also  nicht  Wissenschaft  der  unmittelbaren,  sondern  der  mittel- 
baren Erfahrung  ist. 

Dies  heißt  nun  aber  zugleich  umgekehrt :  Gesetzt  wir  ver- 
stehen unter  der  Psychologie  die  Wissenschaft  der  unmittel- 
baren Erfahrung,  so  weiß  diese  Psychologie  nichts  vom  in- 
dividuellen Bewußtsein ;  das  einzige,  von  dem  sie  weiß,  ist  das 
Bewußtsein  und  sind  die  Bewußtseinserlebnisse  schlechtweg. 
„Psychologie*  als  Wissenschaft  der  unmittelbaren  Erfahrung  kann 
nur  Wissenschaft  vom  Ich  schlechtweg  sein.  Dies  Ich  ist  nicht 
mein  Ich;  denn  dabei  ist  das  Ich  eines  Anderen  vorausgesetzt. 
Es  ist  nicht  dies  Ich,  denn  damit  stelle  ich  es  im  Gegensatze  zu 
„jenem*  Ich.  Es  ist  überhaupt  nicht  ein  Ich,  denn  diesem  steht 
gegenüber  ein  zweites  Ich;  sondern  es  ist:  ich,  das  einzige 
Ich,  von  dem  ich  unmittelbar  weiß  oder  das  einzige,  das  in 
der  unmittelbaren  Erfahrung  gegeben  ist.  Dies  Ich  ist  für  die 
Psychologie,   oder  „ich*  bin  für  dieselbe,   das  Ich  überhaupt. 


Indem  die  empirische  Naturwissenschaft  über  das  unmittel- 
bar Gegebene  hinausblickt  oder  durch  dasselbe  hindurchblickt 
auf  eine,  jenseits  des  Bewußtseins  liegende  Welt,  ist,  wie 
gesagt,  das  unmittelbar  Gegebene  für  sie  Zeichen  oder  Hinweis. 
So  ist  auch  für  die  empirische  Psychologie  das  unmittelbar 
Gegebene  Zeichen  oder  Hinweis.     Es  sind  für  jene   die  sinn- 
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liehen  Wahmehmungsgegenstände,  für  diese  die  subjektiven 
Bewußtseinserlebnisse  solche  Zeichen  oder  solcher  Hinweis. 

Hier  bitte  ich  wohl  zu  beachten:  Mit  dem,  was  dem 
Physiker  ,, unmittelbar  gegeben"  ist,  sind  nicht  die  sinnlichen 
Empfindungsinhalte  gemeint,  sondern  die  in  ihnen  gedachten, 
und  zunächst  den  Enipfindungsinhalten  gleich  gedachten 
Gegenstände,  also  nicht  die  Bilder  von  Farben  und  Tönen 
etc.,  sondern  die  Farben  und  Töne  etc.  selbst.  Über  jene, 
die  Empfindungsinhalte  oder  die  „objektiven  Bewußtseinserleb- 
nisse", geht  der  Physiker  in  doppelter  Weise  hinaus,  einmal 
indem  er  in  den  Bildern  der  Farben,  Töne  etc.  die  Farben  und 
Töne  etc.  selbst  denkt,  zum  andern,  indem  er  nun  diese  in 
Bewegungsvorgänge  umdenkt.  Dies  können  wir  auch  so  aus- 
drücken. Für  den  Physiker  sind  jene  objektiven  Bewußtseins- 
erlebnisse in  doppelter  Weise  bloßer  Hinweis.  Sie  sind 
Symbole  der  zunächst  in  ihnen  gedachten  Gegenstände  und 
dann  weiterhin  Hinweis  auf  die  erkannte  und  schließlich 
einzig  als  objektiv  wirklich  anerkannte  Welt  des  dinglich 
Realen. 

Im  Gegensatze  zu  diesem  objektiv  Wirklichen,  das  die 
Naturwissenschaft  erkennt,  sind  die  objektiven  Bewußtseins- 
erlebnisse, die  Empfindungs  und  sinnlichen  Wahrnehmungs- 
inhalte, durch  welche  hindurch  die  Naturwissenschaft  jenes 
objektiv  Wirkliche  oder  dinglich  Reale  sieht,  „Erscheinung". 
Für  die  Naturwissenschaft  also  sind  die  objektiven  Bewußt- 
seinserlebnisse Erscheinungen,  nämlich  Erscheinungen  eben 
jenes  objektiv  Wirklichen  oder  dinglich  Realen,  und  ebenso 
nun  scheinen  für  die  empirische  Psychologie  die  subjektiven 
Bewußtseinserlebnisse  Erscheinungen. 

Dies  Wort  Erscheinung  besagt  dann  nichts  anderes  als 
dies,  daß  Bewußtseinserlebnissen  ein  von  ihnen  verschiedenes 
Reales  „zugrunde  gelegt"  wird.  Daß  für  die  Psychologie 
des  individuellen  Bewußtseins  die  Bewußseinserlebnisse  Erschei- 
nungen sind,  dies  besagt  also  nichts  anderes,  als  daß  von 
ihr  den  Bewußtseinserlebnissen  ein,  im  Bewußtsein  selbst 
nicht  vorkommendes  Reale  zugrunde  gelegt  ist.   „Erscheinungen" 
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und  «yom  Denken  den  Erscheinungen  notwendig  zugrunde 
Gelegtes  *",  das  sind  korrekte  Begriffe.  Das  Wort  .Er* 
scheinen**  ist  nichts  anderes,  als  der  Ausdruck  für  die  Beziehung 
irgend  eines  Bewußtseinserlebnisses  zu  demjenigen,  was  ihm 
denkend  zugrunde  gelegt,  und  mit  Notwendigkeit,  nämlich 
logischer  Notwendigkeit,  zugrunde  gelegt  ist.  Es  bezeichnet 
diese  nicht  näher  beschreibbare  Relation  zwischen  dem  Bewußt- 
seinserlebnis  und  diesem  6runde. 

Diese  Relation  kann  ich  aber  von  zwei  Seiten  betrachten 
und  demnach  doppelt  bezeichnen.  Von  dem,  was  ich  denkend 
dem  Bewufitseinserlebnis  notwendig  zugrunde  lege,  sage  ich, 
es  liegt  diesem  zugrunde.  Es  liegt  ihm  objektiv  zugrunde, 
sofern  das  Zugrundelegen  nicht  ein  willkürliches  Tun,  sondern 
eine  Forderung  ist.  Ganz  dasselbe  aber  Yon  der  anderen  Seite 
her,  nämlich  von  der  Seite  des  unmittelbar  Gegebenen  her 
betrachtet,  ist  es,  wenn  ich  sage,  dies  unmittelbar  Gegebene 
ist  die  Weise,  wie  das  ihm  Zugrundeliegende  erscheint  oder  ist 
seine  Erscheinung.  Das  „Zugrundelegen*  aber  ist  nichts  anderes 
als  ein  Hineindenken  des  Realen  in  die  Erscheinung,  ein 
Denken  desselben,  indem  ich  die  Erscheinung  erlebe  oder 
denke,  derart,  dag  ich  in  der  Erscheinung  in  nicht  näher  be- 
schreibbarer Weise  mit  dem  geistigen  Auge  das  Reale  sehe, 
erblicke,  erfasse. 

Ich  denke,  so  sage  ich,  in  der  Erscheinung,  die  ich  , er- 
lebe oder  denke**,  das  Reale.  Hiermit  nun  ist  zugleich  ein 
Unterschied  angedeutet,  der  zwischen  der  physischen  und 
der  psychischen  „Erscheinung*  besteht,  oder  es  ist  ein  Unter- 
schied im  Sinne  des  „Erscheinens*  angedeutet,  der  nicht  über- 
sehen werden  darf. 

Die  physischen  Erscheinungen  sind,  wie  gesagt,  die  ob- 
jektiven Bewufitseinserlebnisse.  Und  dies  sind  die  sinnlichen 
Empfindungs-  und  Wahmehmungsinhalte,  die  optischen  aku- 
stischen u.  8.  w.  Bilder,  die  dem  Phjrsiker  zuteil  werden. 

Diese  Bilder  nun  sind  nicht  wirklich  im  Sinne  der 
physischen  Wirklichkeit.  In  diesen  Bildern  aber  sieht  der 
Physiker,  oder  durch  sie  hindurch  sieht  er  mit  dem  geistigen 
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Auge,  d.  h.  in  ihnen  denkt  er  das  physisch  Wirkliche.  Und 
er  denkt  nur  dies.  Er  denkt  nicht  die  Bewußtseinserlebnisse, 
d.  h.  jene  Bilder,  sondern  diese  sind  ihm  nur  das  Medium, 
durch  das  hindurch  er  die  physisch  wirklichen  Gegenstände 
«sieht*,  d.  h.  in  denen  er  sie  denkt. 

So  nun  ist  es  nicht  mit  den  , psychischen  Erscheinungen*. 
Auch  diese  sind  Bewußtseinserlebnisse  und  auch  in  diesen  denkt 
der  Psychologe,  sofern  er  sie  als  individuelle  denkt,  ein  anderes, 
das  nicht  selbst  Bewu&tseinserlebnis  ist,  oder  sieht  dies  mit 
dem  geistigen  Auge  durch  jene  Bewußtseinserlebnisse  hindurch. 
Er  denkt  in  ihnen  das  Individuum,  oder  däa  psychisch  Reale. 
Aber  dies  heifit  nicht,  daß  er  die  Bewußtseinserlebnisse  nicht 
denkt,  und  daß  sie  für  ihn  nichts  Wirkliches  sind.  Sondern, 
indem  er  die  Bewußtseinserlebnisse,  wie  soeben  gesagt,  als 
individuelle  „denkt*  d.  h.  an  ein  reales  Individuum  denkend 
bindet,  denkt  er  sie.  Sie  sind  für  ihn  Gegenstand,  so  gewiß 
für  den  Physiker  die  objektiven  Bewußtseinserlebniase,  jene 
optischen  oder  akustischen  Bilder,  nicht  Gegenstände  sind. 
Und  er  denkt  sie  als  etwas  Wirkliches  oder  erkennt  sie,  indem 
er  sie  denkt,  als  wirklich  an,  nicht  ak  physisch  wirklich,  aber 
als  wirklich  in  dem  Sinne,  in  dem  eben  wirkliche  Bewußt- 
seinserlebnisse wirklich  sind. 

Aber  diese  von  ihm  gedachten  und  als  wirklich  erkannten 
Bewußtseinserlebnisse  sind  nun  für  ihn  nicht  der  Gegenstand 
oder  sind  f&r  ihn  nicht  als  solche  Gegenstand.  Sondern  sie  sind 
Gegenstand  seines  Denkens  und  seines  Wirklichkeitsbewußtseins 
und  weiterhin  Gegenstand  seiner  denkenden  Verknüpfung  und 
kausalen  Erklärung  als  an  das  Reale,  das  Individuum,  ge- 
bundene. Er  sieht  also  in  diesen  wirklichen  Gegenständen, 
den  Bewußtseinserlebnissen,  einen  anderen  wirklichen  Gegen- 
stand, der  nicht  mehr  Bewußtseinserlebnis  ist,  also  nicht  mehr 
die  Wirklichkeit  der  Bewußtseinserlebnisse,  diese  „primäre* 
Wirklichkeit,  hat,  sondern  eine  Wirklichkeit  nach  Art  der 
physischen  Wirklichkeit,  kurz,  dingliche  Wirklichkeit  oder 
Realität,  und  er  denkt  dies  dinglich  Reale,  das  Individuum 
oder  die  Seele,  zugleich  so,  daß  es  für  ihn  die  Bedingung  ist 
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fiir  das  Denken  des  Bewufitseinswirklichen  oder  der  wirklichen 
Bewußtseinserlebnisse.  Er  denkt  es,  kurz  gesagt,  indem  er  dies 
denkt,  mit,  als  die  Bedingung  für  das  Dasein  des  als  wirk- 
lich gedachten  individuellen  Bewußtseinslebens. 

Dies  ist  das  Besondere  der  psychischen  „Erscheinung* 
oder  ist  das  Besondere  und  sonst  in  der  Welt  nicht  wiederum 
Vorkommende  in  der  Beziehung  zwischen  Bewufitseinserleb- 
nissen  und  dem  ihnen  zugrunde  liegenden  Realen,  die  wir  damit 
bezeichnen  können,  daß  wir  sagen,  dies  erscheine  in  jenen,  oder 
liege  jenen  zugrunde,  oder  auch:  jenes,  das  Bewußtseinsleben, 
nämlich  das  individuelle  Bewußtseinsleben,  werde  von  uns  mit 
Notwendigkeit  denkend  oder  gedanklich  an  ein  dinglich  Reales, 
das  Individuum,  gebunden. 

Bei  allem  dem  bleibt  aber  doch  das  Gemeinsame  der  ,  Er- 
scheinung* in  diesem  Falle,  d.  h.  im  Falle  der  psychischen 
Erscheinung,  und  im  Falle  der  physischen  Erscheinung.  Es 
bleibt  das  Gemeinsame,  das  ich  vorhin  schon  auch  damit  be- 
zeichnete, daß  ich  sagte,  wie  für  den  Physiker  die  objektiven, 
so  seien  für  den  empirischen  Psychologen  die  subjektiven  Be- 
wußtseinserlebnisse „Zeichen  oder  Hinweis*.  D.  h.  es  bleibt 
dies,  daß  in  beiden  Fällen  die  „Erscheinung*  und  demnach 
auch  das  „Zugrundeliegen*  nichts  anderes  aussagt  als  das  not- 
wendige, und  im  einen  wie  im  anderen  Falle  nicht  näher 
beschreibbare  Hineingedachtsein  eines  Realen  in  Bewußtseins- 
erlebnisse. 

Das  Individuum,  das  die  empirische  Psychologie  dem  indi- 
viduellen Bewußtsein,  von  dem  allein  sie  redet  —  im  ange- 
gebenen Sinne  dieses  Wortes  „zugrunde  legt*,  ist  ein  der 
räumlich  ausgebreiteten  Welt  der  Dinge  Angehöriges,  und  hat 
in  dieser  Welt  seine  Stelle.  Wir  nennen  es  Individuum,  weil 
es  von  uns  dem  individuellen  Bewußtsein  zugrunde  gelegt 
ist  und  gelegt  werden  muß.  Der  ursprüngliche  Sinn  des  Wortes 
Individuum  ist  eben:  Ich,  Du,  Er  u.  s.  w.  Erst  abgeleiteter 
Weise,  als  notwendiger  Träger  des  individuellen  Bewußtseins 
oder  als  Träger  eines  „Individuums*  im  primären  Sinne  dieses 
Wortes  heißt  auch  das  ihm  zugrunde  gelegte  Reale  „Individuum*. 
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Sofern  es  einem  Bewußtseinsleben  zugrunde  gelegt  ist,  nennen 
wir  es  genauer  psychisches  Individuum.  Und  es  kann  in  Wahr- 
heit nur  das  psychische  Individuum  in  diesem  abgeleiteten 
Sinne  ein  Individuum  heißen. 

Sofern  aber  das  individuelle  Bewußtsein  in  einem  Ich  sich 
zusammenfaßt,  oder  ein  Ich  ist,  können  wir  das  psychische 
Individuum  auch  ein  „realeslch"  nennen;  ein  reales,  weil  es 
eben  das  zugrunde  gelegte  Reale  ist.  Zugleich  nennen  wir  es 
,Ich^,  sowie  wir  das  reale  Individuum  Individuum  nannten, 
oder  wie  der  Physiker,  der  dem  unmittelbar  erlebten  Ton  eine 
Folge  von  LuftweUen  zugrunde  legt,  diese  gleichfalls  »Ton* 
nennt,  und  z.  B.  sagt,  daß  ein  „Ton*  sich  im  Räume  fortpflanze. 

Schließlich  aber  ist  uns  statt  aller  dieser  Namen  vor  allem 
ein  Name  geläufig,  nämlich  der  Name  „Seele*. 

Verwenden  wir  nun  diesen  Namen,  so  ist  die  empirische 
Psychologie,  von  der  ich  hier  rede,  Seelenlehre.  Ihre  Stel- 
lung ist  zwischen  der  Wissenschaft  der  unmittelbaren  Icherfah- 
rung einerseits  und  der  Naturwissenschaft  andererseits.  Sie 
ist  einerseits  Wissenschaft  der  Icherfahrung,  sofern  sie  die 
Bewußtseinserlebnisse  oder  das  Ich  des  Individuums  erkennen 
will.  Sie  steht  andererseits  neben  der  Naturwissenschaft,  sofern 
sie  das  Bewußtseinsleben  des  realen  Individuums  zu  erkennen 
trachtet;  d.  h.  des  Individuums,  das  nicht  ein  materielles  Ding, 
im  übrigen  aber  ein  Ding  ist  wie  andere  Dinge,  d.  h.  ein  vom 
individuellen  Bewußtsein  unabhängiges  Wirkliche.  Dasselbe, 
sage  ich,  ist  nicht  ein  materielles  Ding.  Damit  ist  nichts 
anderes  gesagt,  als  daß  es  nicht  den  objektiven  Bewußtseins- 
erlebnissen, und  weiterhin  den  Gegenständen  der  unmittelbaren 
objektiven  Erfahrung,  sondern  den  Gegenständen  der  unmittelbaren 
subjektiven  Erfahrung  zugrunde  gelegt  ist.  Die  empirische  Psy- 
chologie ist  so  das  Seitenstück  zur  Naturwissenschaft,  d.h.  zur 
Wissenschaft  von  den  Dingen,  die  den  Gegenständen  der  un- 
mittelbaren objektiven  Erfahrung  zugrunde  gelegt  ist.  Gegen- 
stande dieser  Psychologie  sind  nicht,  wie  gesagt,  die  Bewußt- 
seinserlebnisse als  solche  mit  der  in  ihnen  auffindbaren  Gesetz- 
mäßigkeit,  sondern   die  Bewußtseinserlebnisse,  die   und  sofern 
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sie  in  einem  Individuum  vorkommen.  Statt  dessen  können  wir 
auch  sagen,  ihr  Gegenstand  ist  das  Individuum,  das  reale  Ich, 
die  Seele,  in  welcher  und  sofern  in  ihr  Bewußtseinserlebnisse 
vorkommen  oder  sofern  dasselbe  Bewußtseinserlebnisse  hat. 

Dies  „Haben''  nun  ist  eine  nicht  näher  bestimmbare  Tat- 
sache. So  wenig  als  dies,  daß  körperliche  Dinge  „Eigen- 
schaften*^, wie  Rot,  Süß  u.  s.  w.  haben,  oder  daß  sie  diese 
Gegenstände  der  objektiven  Erfahrung  an  sich  haben  oder  die- 
selben ihnen  „inhärieren'',  eine  weiter  bestimmbare  Tatsache  ist. 
Aber  es  ist  eine  denknotwendige  Tatsache. 

Und  es  ist  eine  nur  zu  denkende  Tatsache,  d.  h.  sie  ist 
kein  Bewußtseinserlebnis,  sondern  sie  gehört  der,  dem  Bewußt- 
sein oder  den  Bewußtseinserlebnissen  jenseitigen  Welt  an,  der 
auch  das  Individuum  angehört,  an  dem  dies  „Haben*  statt- 
findet. Daß  dies  bestimmte  Individuum  jetzt  diese,  jetzt  jene 
Empfindungsinhalte  „haf*,  ist  eine  Bestimmung  dieses  Indivi- 
duums, sowie  das  Rotsein  eines  materiellen  Dinges  oder  das 
Grünsein  eines  anderen  Bestimmungen  dieser  verschiedenen 
materiellen  Dinge  sind.  Und  es  ist  ebensowenig  unmittelbar 
erlebbar,  wie  das  Rotsein  oder  Grünsein,  d.  h.  das  „In- 
härieren'*  des  Rot  oder  Grün  in  dem  Dinge  sinnlich  wahr- 
nehmbar ist. 

Hierbei  weise  ich  ausdrücklich  auf  den  Doppelsinn  des 
„Habens  von  Empfindungsinhalten*,  der  zu  Mißverständnis  oder 
einer  Verwechslung  führen  könnte.  Es  gibt  ein  „Haben  eines 
Empfindungsinhaltes*  als  unmittelbares  Erlebnis,  oder  es  gibt 
ein  unmittelbar  erlebtes  Haben  dieser  Art.  Damit  meine  ich 
jene  unmittelbar  erlebte  Beziehung  des  Empfindungsinhaltes  zum 
Bewußtsein  oder  Ich,  nämlich  dem  unmittelbar  erlebten 
Ich,  vermöge  welcher  sich  die  Empfindungsinhalte  mir  un- 
mittelbar als  meine  Empfindungsinhalte  darstellen.  Ich 
meine  diese  unmittelbar  erlebte  Zugehörigkeit  des  Empfin- 
dungsinhaltes zu  „mir*. 

Davon  nun  ist  in  diesem  Zusammenhange  nicht  mehr 
die  Rede,  sondern  hier  reden  wir  davon,  daß  das  dem  Bewußt- 
sein  transzendente  Individuum   oder  die  Seele  Empfindung»- 
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inhalte  „hat*.  Und  dieser  Sachverhalt  ist  von  jenem  aufs 
strengste  zu  unterscheiden.  So  gewiß  jenes  unmittelbar  erlebte 
Haben  ein  Bewußtseinserlebnis  ist,  so  gewiß  ist  dies  Haben 
kein  solches,  sondern  es  ist  ein  dem  Bewußtsein  jenseitiger 
Tatbestand.  Es  ist  der  objektiv  wirkliche  Tatbestand,  der 
jenem  subjektiv  wirklichen,  jenem  von  mir  unmittelbar  erlebten 
Tatbestand,  von  mir  denkend  zugrunde  gelegt  werden  muß. 
Es  ist  damit,  wie  gesagt,  eine  nicht  näher  angebbare  Bestimmt- 
heit des  dinglich  Realen  oder  dem  Bewußtsein  Jenseitigen, 
das  ich  Individuum  oder  Seele,  oder  reales  Ich  nenne,  bezeichnet. 
Und  diese  ist,  als  Bestimmtheit  eines  solchen  Realen,  selbst 
ein  Reales  oder  dem  Bewußtsein  Transzendentes,  ein  nicht  näher 
beschreibbares  Vorkommnis  in  der  dinglich  realen  Welt. 


Dieser  reale,  dem  Bewußtsein  transzendente  Tatbestand, 
der  darin  besteht  —  nicht  daß  ich  einen  Empfindungsinhalt 
als  , meinen*  erlebe,  sondern  daß  „ich*,  dieses  Reale,  „Indivi- 
duum" genannt,  einen  Empfindungsinhalt  realiter  habe,  verfallt 
nun  aber  als  realer  Tatbestand  dem  Gesetze  der  Dinge  und  des 
Geschehens  in  den  Dingen,  d.  h.  dem  Kausalgesetze:  Derselbe 
ist  verursacht,  und  wir  erkennen  ihn  als  verursacht  durch 
einen  körperlichen  Vorgang.  Hierbei  ist  zu  betonen,  nicht 
ein  körperlicher  Zustand,  sondern  ein  Vorgang  ist  die  Ursache 
dafür,  daß  ein  Individuum  oder  eine  Seele  einen  Empfindungs- 
inhalt hat,  oder  daß  dies  Individuum  empfindet.  Dann 
muß  auch  dies  reale  Empfinden  als  ein  Vorgang  gedacht  und 
bezeichnet  werden.  Und  ich  pflege  ihn  ausdrücklich  als  „ Emp- 
findungsvorgang* zu  bezeichnen. 

Den  Empfindungsvorgängen  entsprechen  aber  die  Vor- 
stellungsvorgänge; wie  jene  dem  Dasein  eines  Empfindungs- 
inhaltcs,  so  liegen  diese  dem  Dasein  eines  Vorstellungsinhaltes 
zugrunde.  Und  für  dieses  Haben  eines  Vorstellungsinhaltes  oder 
dies  reale  „Vorstellen*,  den  ^ Vorstellungsvorgang"  also,  muß 
nun  gleichfalls  eine  Ursache  statuiert  werden.  Diese  Ursache  be- 
zeichnen wir  vielleicht  wiederum  als  Reiz.   Aber  dieser  Reiz  be- 
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steht,  wie  wir  annehmen  müssen,  nicht  in  einem  körperlichen, 
sondern  in  anderweitigen  seelischen  Vorgängen.  Und  diese  sind 
EmpfindungSYorgänge  oder  gleichfalls  Vorstellungsvorgange. 

Dabei  ist  aber  außerdem  noch  zweierlei  vorausgesetzt. 
Vorstellungen  erweisen  sich  als  reproduktiver  Natur.  Der  Vor- 
stellungsinhalt, der  jetzt  in  mir  auftaucht,  richtiger:  dies  sein 
gegenwärtiges  Auftauchen  in  mir  setzt  das  frühere  Dasein  eines 
Bewußtseinserlebnisses  in  mir,  diesem  realen  Individuum,  voraus, 
dem  gegenüber  jenes  Auftauchen  als  eine  Wiederholung  oder  eine 
Erneuerung  erscheint.  Jenes  Bewußtseinserlebnis  nun  hat  zwar 
ehemals  in  mir  stattgefunden,  ist  aber  in  der  Zwischenzeit  ver- 
schwunden gewesen;  und  es  ist  auch  in  meinem  Bewußtsein 
keine  Spur  mehr  davon  geblieben.  Es  ist  also  überhaupt  keine 
Spur  von  ihm  geblieben,  denn  eine  Spur  eines  Bewußtseins- 
erlebnisses, die  nicht  im  Bewußtein  sich  fände,  also  selbst  ein 
Bewußtseinserlebnis  wäre,  dies  gibt  keinen  Sinn.  Wohl  aber 
müssen  wir  annehmen,  daß  eine  Spur  oder  Nachwirkung  von 
dem  Vorgange,  welcher  dem  ehemaligen  Bewußtseinserlebnisse 
oder  seinem  Dasein  in  meinem  Bewußtsein  zugrunde  lag,  in 
„mir*  d.  h.  in  meiner  Seele,  zurück  geblieben  ist.  So  entsteht 
uns  der  Begriff  des  „Gedächtnisses". 

Und  auch  dies  genügt  nicht,  um  uns  die  Reproduktion 
verständlich  zu  machen.  Diese  setzt  auch  gleichzeitig  eine 
solche  Beziehung  zwischen  dem  reproduktiven  und  dem  repro- 
duzierten Vorgange  voraus,  vermöge  welcher  jener  diesen  zu 
reproduzieren  vermag.  Diese  Beziehung  nun  nennen  wir 
Association.  Wie  dieselbe  aussieht,  wissen  wir  nicht.  Kein 
Wunder,  da  wir  ja  auch  nicht  wissen,  wie  jene  Vorgänge 
aussehen.  Wir  kennen  nur  die  zugehörige  Erscheinung,  und 
diese  besteht  in  meinem  unmittelbar  erlebten  Haben  eines  Be- 
wußtseinsinhaltes, nachdem  ich  vorher  einen  anderen  Bewußt- 
seinsinhalt hatte. 

Endlich  zwingt  uns  die  unmittelbare  Erfahrung  auch  zur 
Annahme,  daß  die  psychischen  Vorgänge  nicht  nur  durchein- 
ander beeinflußt,  sondern  zugleich  von  der  Beschaffenheit  des 
Individuums  oder  der  Seele  abhängig  sind,  so  wie  wir  umge- 
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kehrt  annehmen  müssen,  dafi  die  psychischen  Vorgänge  ver- 
möge der  Spuren,  die  sie  hinterlassen,  die  Beschaffenheit,  den 
Charakter,  den  Habitus  der  individuellen  Seele  modifizieren. 

Kurz,  es  entstehen,  nachdem  das  individuelle  Bewußtsein 
einmal  gedacht  ist,  d.  h.  nachdem  einmal  das  Bewußtsein  über- 
haupt, von  dem  wir  ursprünglich  allein  wissen,  in  viele  geteilt 
oder  vervielfältigt  ist  und  diese  Vielheit  durch  die  Verteilung 
an  viele  Individuen  denkbar  geworden  ist,  alle  die  Begriffe, 
mit  welchen  die  empirische  Psychologie  arbeitet.  Sie  alle 
gründen  sich  und  müssen  sich  gründen  auf  die  unmittelbare 
Erfahrung  von  den  Inhalten  und  dem  Fortgang  des  Bewußt- 
Seinslebens.  Und  ihre  Statuierung  ist  nichts  als  ,  logische  Kon- 
struktion''. Sie  ist  aber  eben  notwendige  Konstruktion,  sofern  sie 
auf  jenen  ersten  und  notwendigen  Gedanken,  die  Statuierung  des 
«Individuums*',  sich  gründet.  Sie  ist  zugleich  im  einzelnen  zu- 
treffende Konstruktion,  so  weit  sie  in  ihrem  Ausbau  den  Tat- 
sachen der  unmittelbaren  Erfahrung  folgt. 

Es  verhält  sich  kurz  gesagt  auch  in  diesem  Punkte  mit  der 
empirischen  Psychologie  oder  der  Psychologie  des  individuellen 
Bewußtseins  genau  so  wie  mit  der  Naturwissenschaft.  Der 
Inhalt  aller  Begriffe,  mit  denen  diese  letztere  Wissenschaft 
operiert,  d.  h.  mit  denen  sie  ihre  Welt  aufbaut,  ist  der  Er- 
fahrung transzendent.  Und  nirgends  ist  die  Gesetzmäßigkeit, 
die  sie  statuiert,  eine  Gesetzmäßigkeit  des  in  der  Erfahrung 
unmittelbar  Gegebenen,  sondern  sie  ist  Gesetzmäßigkeit  von 
jenseits  der  unmittelbaren  Erfahrung  liegenden  Gegenständen, 
nämlich  von  solchen,  die  von  uns  den  in  der  Erfahrung  un- 
mittelbar gegebenen  denkend  „zugrunde  gelegt '^  werden.  Die 
Naturwissenschaft  redet  von  Dingen.  Nun  diese  Dinge  sind, 
wie  oben  schon  angedeutet,  so  wenig  Erfahrungsgegenstände 
wie  die  Seele  ein  solcher  ist.  Und  doch  folgt  alles  natur- 
wissenschaftliche Erkennen  notwendig  den  Anweisungen  der 
unmittelbaren  Erfahrung. 
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Hiermit  komme  ich  aber  noch  einmal  zurück  auf  das  ^Zu- 
grundelegen^,  von  dem  oben  die  Rede  war.  Im  Vorstehenden  ist, 
wie  man  sieht,  in  einem  neuen  Sinne  von  einem  „Zugrundelegen'' 
gesprochen,  das  die  Naturwissenschaft  übe.  Oben  wurde  gesagt, 
dieselbelege  den  „Erscheinungen'',  d.  h.  den  sinnlichen  Bildern, 
ein  dinglich  Reales  zugrunde.  Jetzt  rede  ich  davon,  daß  sie  den 
Gegenständen,  die  sie  der  unmittelbaren  Erfahrung  ent^ 
nimmt,  die  Dinge  zugrunde  lege.  Und  hiermit  vergleiche  ich 
jetzt  das  Zugrundelegen,  das  die  Psychologie  übt,  indem  sie 
dem  BewuOtseinswirklichen  die  Seele,  dieses  „Ding^,  und  die 
seeh'schen  Vorgänge  zugrunde  legt. 

Daß  ich  dies  tue,  kann  nicht  verwundern.  Ich  wies  oben 
auf  das  Besondere  der  „psychischen  Erscheinung'',  oder  auf 
das  Besondere,  das  man  wohl  beachten  müsse,  wenn  man  davon 
rede,  daß  wir  den  individuellen  Bewußtseinserlebnissen  ein 
dinglich  Reales  „zugrunde  legen".  Nun,  dies  Besondere  findet 
sein  unmittelbares  Analogon  in  dem  physikalischen  „  Zugrunde- 
legen **,  von  dem  wir  jetzt  reden.  —  Es  ist  nach  Obigem  selbstver- 
ständlich, daß  diesem  neuen  physikalischen  Begriff  des  „Zu- 
grundelegens"  ein  neuer  physikalischer  Begriff  der  „Erschei- 
nung" entspricht. 

Reden  wir  aber  hier  etwas  genauer :  Die  Naturwissenschaft, 
so  sagte  ich  oben,  geht  aus  von  den  sinnlichen  Wahrnehmungs- 
inhalten und  denkt  in  ihnen  Gegenstände  oder  denkt  solche 
aus  ihnen  heraus.  Das  sind  zunächst  solche  Gegenstände,  die  den 
Inhalten  qualitativ  durchaus  entsprechen.  Diese  Gegenstände 
haben  zugleich  das  Eigentümliche,  unmittelbar  als  objektiv  wirk- 
lich, d.  h.  als  vom  Bewußtsein  unabhängig  existierend,  sich 
darzustellen.  In  diese  Gegenstände  aber,  die  wir  kurz  die  Gegen- 
stände der  sinnlichen  Wahrnehmung  nennen,  das  als  wirklich 
gedachte  Blau,  Süß,  räumlich  Ausgedehnt,  räumlich  Neben- 
einander, denkt  die  Naturwissenschaft  nun  einen  nicht  wahr- 
genommenen Gegenstand  als  Träger  hinein  oder  legt  ihm  ein  sub- 
stantiell Wirkliches  zugrunde,  das  Ding.  Im  Vergleich  zu 
diesem  sind  dann  die  Gegenstände  der  sinnlichen  Wahrnehmung 
nicht  mehr  selbständige  Gegenstände,  sondern  sie  tragen    den 
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Namen  yon  Eigenschaften.  Und  diese  nennen  wir  auch  wohl, 
mit  einem  neuen  Sinne  des  Wortes  ^Erscheinung*,  «Erschei- 
nungen'^ des  Dings. 

Hier  haben  wir  also  einen  doppelten  oder  dreifachen  Denk- 
prozeß. Aus  den  sinnlichen  Inhalten,  allgemeiner  gesagt,  aus 
Bewufitseinserlebnissen  werden  die  ihnen  entsprechenden  Gegen- 
stände herausgedacht,  aus  dem  Inhalt  Blau  etwa  das  „Blau 
selbst **.  Und  dies  wird  als  objektiv  wirklich  anerkannt.  Und 
damit  zugleich  wird  es  zur  Eigenschaft  und  zugleich  zur 
^Erscheinungsweise'^  eines  Dinges. 

Darin  nun  unterscheidet  sich  von  der  Naturwissenschaft 
die  empirische  Psychologie  einerseits,  und  geht  ihr  doch  anderer- 
seits wiederum  parallel.  Die  Psychologie  nimmt  nicht  aus  sinn- 
lichen Bewufitseinserlebnissen  einen,  in  ihnen  implizite  liegen- 
den Gegenstand  heraus  und  erkennt  diesen  als  wirklich  an, 
sondern  für  sie  sind  die  Bewußtseinserlebnisse  selbst,  und  es 
sind  zugleich  für  sie  alle  Bewußtseinserlebnisse,  indem  sie 
betrachtet  werden,  Gegenstand.  Und  sie  sind  für  sie  gleichfalls 
wirkliche,  obzwar  nicht  objektiv  wirkliche  oder  dinglich 
reale,  Gegenstande;  sie  sind  „subjektiv  wirkliche"  Gegen- 
stände, d.  h.  eben  wirkliche  Bewußtseinserlebnisse.  Und  diesen 
legt  nun  die  Psychologie,  ebenso  wie  die  Naturwissenschaft  den 
objektiven  Gegenständen  der  Wahrnehmung,  ein  Ding  denkend 
zugrunde.  Dies  Ding  ist  die  Seele.  Diese  Seele  verhält  sich 
zu  den  betrachteten  und  als  wirklich  anerkannten,  kurz  den 
innerlich  wahrgenommenen  Bewußtseinserlebnissen ,  wie  die 
Dinge  der  Naturwissenschaften  zu  den  sinnlich  wahrgenom- 
menen Gegenständen. 

Gehen  wir  aber  noch  einige  Schritte  weiter.  Die  Seele 
,bat*  die  Bewußtseinserlebnisse  analog  wie  die  Dinge  die 
Eigenschaften  „haben*.  Jene  eignen  dem  Individuum  oder 
der  Seele,  sowie  den  Dingen  der  Naturwissenschaft  das  Sauer, 
Rot  u.  8.  w.  eignet  oder  als  „Eigenschaft"  anhaftet.  Dies 
Eigenschaflenhaben  nun  ist  das,  oder  die  Eigenschaften  selbst 
sind  dasjenige,  wodurch  die  Dinge,  die  an  sich  Abstrakta  sind, 
d.  h.  nur  in  der  abstrahierenden  Apperzeption  von  den  wahr- 
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genommenen  Gegenständen,  denen  sie  , zugrunde  gelegt'  sind, 
loslösbar  sind,  ihre  Bestimmung  erfahren.  Nun  ebenso  ge- 
winnt die  Seele,  die  an  sich  nicht  minder  ein  Abstraktum  ist,  ihre 
näheren  Bestimmungen  durch  das  „  Haben  *^  bestimmter  Be- 
wußtseinsinhalte. 

Und  weiter:  Indem  die  sinnlich  wahrgenommenen  Gegen- 
stände für  die  Naturwissenschaft  zu  Eigenschaften  werden, 
wird  der  Wechsel  der  sinnlich  wahrgenommenen  Gegenstände 
zum  Wechsel  von  Eigenschaften  eines  Dinges  oder  wird  zur 
„Veränderung*  des  Dinges.  Man  beachte  dabei  wohl:  Die 
sinnlich  wahrgenommenen  Gegenstände  „Terändem*  sich  nicht, 
sondern  sie  „ wechseln **,  und  das  was  sich  verändert,  ist  das 
Ding,  und  nur  dies. 

Und  ebenso  wechseln  nun  auch  die  Bewufitseinserlebnisse 
in  einem  Bewußtsein.  Aber  darin  ändert  'sich  die  Seele  oder 
ihre  Zuständlichkeit,  nämlich  ihre  im  Haben  von  Bewußtseins- 
erlebnissen bestehende  Bestimmtheit:  Die  Seele,  die  einen 
Empfindungsinhalt  hatte,  hat  nachher  einen  anderen  Empfin- 
dungsinhalt. Jenes  Haben  geht  in  dieses  über.  Dagegen  hat  es 
gar  keinen  Sinn  zu  sagen,  daß  Bewußtseinserlebnisse  sich  ver- 
ändern; als  könnte  ein  und  dasselbe  Bewußtseinserlebnis  zu 
einer  anderen  Zeit  anders  beschaffen  sein  und  doch  eben  das- 
selbe Bewußtseinserlebnis  bleiben.  Wohl  aber  liegt  es  in  der 
Natur  des  Dinges,  also  auch  des  seelischen  Dinges,  daß  es  in 
allen  seinen  Veränderungen  dasselbe  bleibt.  Es  liegt  eben  im 
Begriffe  der  „Veränderung"  von  etwas  allemal  die  Identität  des 
Etwas,  das  sich  verändert.  Man  kann  aber  nicht  ein  Bewußt- 
seinserlebnis sich  verändern,  d.  h.  seine  Qualitäten  wechseln 
und  doch  dasselbe  Bewußtseinserlebnis  bleiben  lassen,  ohne 
daß  man  damit  das  Bewußtaeinserlebnis  selbst  zu  einem 
Dinge  macht. 

Und  die  Kausalbeziehungen,  welche  die  Naturwissen- 
schaften statuieren,  sind  Eausalbeziehungen  —  nicht  zwischen 
den  sinnlich  wahrgenommenen  Gegenständen  als  solchen,  son- 
dern zwischen  Zuständlichkeiten  oder  Bestimmtheiten  der  Dinge, 
oder  zwischen  Dingen,  denen  und  sofern  ihnen  diese  Zustand- 
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lichkeiten  oder  Bestimmtheiten  anhaften.  Sie  sind  nicht  Be- 
ziehungen zwischen  Farben  oder  zwischen  räumlichen  Relationen 
und  räumlichen  Größen.  Jene  Beziehungen  zwischen  Farben, 
z.  B.  dafi  zwischen  je  zwei  Farben  eine  unendliche  Menge  von 
Zwischenfarben  in  der  Mitte  liegt,  festzustellen,  ist  Sache  der 
, Farbengeometrie ^.  Die  Feststellung  der  Beziehung  zwischen 
räumlichen  Relationen  und  Größen  liegt  ebenso  der  Geometrie 
des  Raumes  ob.  Alle  diese  Beziehungen  aber  sind  nicht  Kausal- 
beziehungen, sondern  diese  stehen  jenen  als  etwas  vollkommen 
anders  Geartetes  gegenüber.  Soweit  dagegen  Eausalbeziehungen 
Beziehungen  zwischen  Farben  sind,  sind  sie  nicht  Beziehungen 
zwischen  den  Farben,  sondern  Beziehungen  zwischen  den  da  und 
dort  in  der  Welt  der  Dinge  vorhandenen  Farben;  so  weit  sie 
Beziehungen  zwischen  Raumbestimmtheiten  sind,  sind  sie  ebenso 
Beziehungen  zwischen  da  und  dort  in  der  materiellen  Welt  vor- 
kommenden Raumbestimmungen.  Sie  sind  Beziehungen 
zwischen  Farben  bezw.  räumlichen  Relationen,  Größen,  sofern 
dieselben  Dingen  anhaften;  oder  was  dasselbe  sagt,  sie  sind 
Beziehungen  zwischen  Dingen,  die,  und  sofern  sie  durch 
dergleichen  näher  bestimmt  sind  oder  dergleichen  als  nähere 
Bestimmung  an  sich  tragen.  Die  Dinge  und  sie  allein  , wirken*, 
und  wirken  auf  Dinge.  Sie  wirken  als  diese  so  bestimmten 
Dinge,  und  wirken  Bestimmtheiten  in  oder  an  den  Dingen. 
Und  nicht  anders  nun  steht  es  wiederum  mit  den  psychischen 
Kausalbeziehungen.  Reize  wirken  auf  oder  in  der  Seele, 
diesem  Dinge,  und  bewirken  Zuständlichkeiten  der  Seele, 
insbesondere  solche,  die  wir  als  ihr  reales  Haben  eines  Emp- 
findungs-  oder  Yorstellungsinh altes  bezeichnen.  Man  beachte  hier 
noch  ausdrücklich,  nicht  Bewußtseinsinhalte  werden  durch 
Reize  bewirkt,  als  bewirke  ein  bestimmter  Reiz  einen  bestimmten 
Bewußtseinsinhalt  irgendwo  oder  nirgendwo  in  der  Welt; 
sondern  nur  dies  wird  durch  einen  Reiz  bewirkt,  daß  ein  bestimmtes 
Individuum  einen  betimmten  Bewußtseinsinhalt  hat.  Es  wird 
diese  reale  Bestimmtheit  des  realen  Etwas,  „  Auftreten '^  eines 
Empfindungsinhaltes  in  einem  Individuum  genannt,  durch  sie 
bewirkt.     Es   wird   m.  A.  W.   diese  Veränderung  in  »einem 
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Individuum,  also  diesem  Bestandteil  der  dinglich  realen 
Welt,  durch  den  Reiz  ins  Dasein  gerufen.  Und  nicht  Bewuit- 
seinserlebnisse  rufen  andere  ebensolche  ins  Dasein  oder  ver- 
ursachen sie.  Es  gibt  keine  Kausalbeziehungen  zwischen  einem 
Empfindungsinhalte  oder  Denkakte  und  einem  GefübL  Denn 
dies  würde  heißen,  daß  das  Dasein  eines  Empfindungsinhaltes 
oder  Denkaktes  überhaupt  das  Dasein  eines  bestimmten  Ge- 
fühles überhaupt  nach  sich  ziehe.  Dergleichen  aber  behauptet 
die  Psychologie  niemals  und  nirgends.  Sondern  nur  das  Dasein 
eines  Empfindungsinhaltes  und  eines  Denkaktes  in  einem  Indi- 
viduum kann  das  Dasein  eines  bestimmten  Gefühles  in  eben 
diesem  Individuum  nach  sich  ziehen  oder  verursachen. 
D.  h.  dies,  daß  ein  Individuum  einen  Emfindungsinhalt  hat, 
oder  einen  bestimmten  Denkakt  vollzieht,  dies  reale  Geschehen 
an  einer  bestimmten  Stelle  der  dinglich  realen  Welt,  dieser 
seelische  Vorgang,  ist  Ursache  für  das  Eintreten  oder  Auf- 
treten eines  Gefühles  und  zwar  wiederum  in  eben  diesem 
Individuum,  oder  ist  Ursache  für  die  Bestimmtheit  des  Indi- 
viduums, die  wir  damit  bezeichnen,  daß  wir  sagen,  dies  Indi- 
viduum „habe''  ein  Gefühl.  Daß  aber  ein  Individuum  ein  Gefühl 
«hat'',  diese  Tatsache  ist  nicht  „das  Gefühl*'.  Und  demgemäß 
darf  auch,  wenn  das  Dasein  eines  Gefühles  in  einem  Individuum 
verursacht  ist,  dies  nicht  so  ausgedrückt  werden,  das  Gtef&hl 
werde  verursacht.  Es  läge  darin  nichts  anderes,  als  eine  Ver- 
wechslung von  Tatsachen,  die  einander  absolut  fremd  sind. 

Man  braucht  hier  nur  zu  beachten,  daß  es  doch  etwas 
anderes  ist,  eine  vollkommen  andere  Tatsache,  ob  dies  oder 
jenes  Individuum  ein  Gefühl  hat.  Indem  aber  zuerst  dies,  dann 
jenes  Individuum  ein  Gefühl  hat,  wird  doch  das  Gefühl  selbst, 
dieses  Bewußtseinserlebnis,  nicht  ein  anderes.  Sondern  es  ge- 
schieht nur  etwas  anderes  oder  es  geschieht  etwas  an  einer 
anderen  Stelle  der  dinglich  realen  Welt,  von  welcher  die  Indi- 
viduen einen  Teil  ausmachen.  Es  müßte,  so  scheint  mir,  das 
Achten  auf  diesen  Sachverhalt  für  sich  allein  genügen,  um  zu 
zeigen,  worum  es  sich  in  der  empirischen  Psychologie  handelt 
und  nicht  handelt.    Und  das  ist  eben  dies,  daß,  allgemein  gesagt, 
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von  dieser  P^chologie  nicht  Bewufitseinserlebnisse  erklärt,  d.  h. 
in  Kausalbeziehungen  mit  anderen  Bewußtseinserlebnissen  ge- 
setzt werden. 

Gewiß  gibt  es  auch  Abhängigkeitsbeziehungen  zwischen  Be- 
wußtseinserlebnissen als  solchen.  Eine  solche  ist  etwa  die  logische 
Beziehung  zwischen  den  Praemissen  eines  Schlusses  und  dem 
Schlußsatz.  Diese  Beziehung  hat  in  der  Tat  nichts  zu  tun  mit 
Vorgängen  in  einem  Individuum.  Sie  ist  nicht  eine  Beziehung 
zwischen  dem  btattfinden  der  Praemisse  in  einem  Individuum 
und  dem  Vollzug  des  Schlußsatzes  durch  dasselbe  Individuum. 
Aber  um  dergleichen  handelt  es  sich  ja  eben  in  der  empirischen 
Psychologie  nicht.  Die  erwähnte  Abhängigkeitsbeziehung  ist 
Sache  der  Logik,  allgemeiner  gesagt,  der  Wissenschaft  vom  Be- 
wußtsein. Diese  Abhängigkeitsbeziehung  steht  in  Analogie 
mit  derjenigen,  die  zwischen  Raumbestimmungen  obwalten,  also 
mit  denen,  die  die  Geometrie  feststellt.  Von  diesen  war  vorhin 
die  Rede.  Und  es  wurde  darauf  hingewiesen,  daß  dieselbe  von 
Kausalbeziehungen  durchaus  sich  unterscheiden.  Nun  genau 
ebenso  haben  jene  logischen  Beziehungen  mit  Kausalbeziehungen 
nichts  zu  tun. 

So  verhält  es  sich  aber  eben  darum,  weil  sie  Beziehungen 
zwischen  Bewußtseinserlebnissen  sind,  nicht  zwischen  dem  ihnen 
zugrunde  gelegten  Realen.  Die  von  der  Geometrie  festgesetzten 
Beziehungen  zwischen  räumlichen  Relationen  und  Größen  sind 
keine  Raumbestimmungen  an  Dingen,  sondern  betreffen  den 
Raum  an  sich  oder  als  solchen.  Darum  ist  ihre  Feststellung 
nicht  Sache  der  Physik.  Nun  genau  so  haben  Abhängigkeits* 
beziehungen  zwischen  Bewußtseinserlebnissen  als  solchen  nichts 
zu  tun  mit  Individuen  und  dem  Vorkommen  in  solchen.  Darum 
ist  ihre  Feststellung  nicht  Sache  der  empirischen  Psychologie. 
Sondern  diese  hat  es  einzig  und  allein  mit  Abhängigkeits- 
beziehungen zwischen  dem  Vorkommen  von  Bewußtseins- 
erlebnissen in  Individuen  zu  tun;  so  wie  die  Physik  es  zu 
tun  hat  mit  Abhängigkeitsbeziehungen  zwischen  Raumbestim- 
mungen in  der  Welt  der  materiellen  Dinge. 

Der   hier    bezeichnete   Gegensatz    ist    von    der    äußersten 
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Wichtigkeit,  und  es  ist  sonderbar,  daß  er  immer  wiedenmi 
verkannt  wird.  Niemand  verwechselt  die  geometrischen  Ab- 
hängigkeitsbeziehungen mit  den  physikalischen.  So  sollte  auch 
niemand  die  Äbhängigkeitsbeziehungen  zwischen  Bewußtseins- 
erlebnissen identifizieren  mit  denjenigen,  welche  die  empirische 
Psychologie  statuiert.  So  wenig  die  Geometrie  Physik  ist,  so 
wenig  ist  eben  die  empirische  Psychologie  Wissenschaft  von 
der  Gesetzmäßigkeit  zwischen  Bewußtseinserlebnissen  oder  von 
der  Gesetzmäßigkeit,  die  das  Bewußtsein  als  solches  beherrscht. 
Sondern  sowie  die  Physik  uns  in  eine  ganz  andere  Welt  führt, 
als  die  Welt  der  Geometrie,  nämlich  in  die  Welt  des  physisch 
Realen,  das  nicht  der  Raum  ist,  sondern  Raumbestimmungen 
an  sich  trägt,  so  führt  uns  die  empirische  Psychologie  in 
eine  völlig  andere  Welt,  als  die  Welt  des  Bewußtseins,  näm- 
lich in  die  Welt  des  Individuums,  das  nicht  Bewußtsein  ist, 
sondern  solches  hat. 

So  gewiß  aber  dies  Individuum  nicht  Bewußtsein  ist,  son- 
dern solches  hat,  also  selbst  etwas  vom  Bewußtsein  verschie- 
denes ist,  ein  Ort  in  der  dinglich  realen  d.  h.  vom  Bewußtsein 
unabhängigen  Welt,  so  gewiß  sind  alle  Bestimmtheiten  dieses 
Individuums,  es  ist  also  dies,  daß  ein  Individuum  dies  oder 
jenes  Bewußtsein,  oder  bestimmter  gesagt,  diese  oder  jene 
Bewußtseinserlebnisse  hat,  nicht  ein  Bewußtseinserlebnis,  son- 
dern eben  eine  Bestimmtheit  dieses  dinglich  realen  Etwas  oder 
eine  Bestimmtheit  dieser  Stelle  der  dinglich  realen  Welt. 

Und  indem  die  Psychologie  diese  realen  Vorkommnisse 
kausal  verknüpft,  verknüpft  sie  eben  diese  Vorkommnisse, 
und  nicht  Bewußtseinserlebnisse. 

Dazu  füge  ich  endlich  noch  Folgendes:  Indem  die  Natur- 
wissenschaft die  Bestimmungen  der  Dinge,  zu  welchen  die 
sinnlich  wahrgenommenen  Gegenstände  fär  uns  geworden  sind 
und  für  unser  Denken  jederzeit  werden,  dem  Kausalgesetze 
unterwirft,  denkt  sie  dieselben  dem  Kausalgesetze  gemäß,  und 
denkt  sie,  so  weit  dies  das  Kausalgesetz  fordert,  u  m.  Zunächst 
sind,  wie  gesagt,  die  sinnlich  wahrgenommenen  Gegenstande 
den  Wahrnehmungsinhalten,  aus  denen  sie  herausgedacht  sind, 
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qualitativ  gleich  gedacht.  Das  Kausalgesetz  fordert  aber  zum 
Beispiel,  daß  der  Ton  in  Schallwellen  umgedacht  wird.  Dies 
heißt  nicht,  der  Gehörsempfindungsinhalt,  „Ton**  genannt,  wird 
als  ein  anderer  gedacht  als  er  ist,  sondern  der  wirkliche  und 
Tom  Dasein  des  Inhaltes  unabhängige  Gegenstand,  der  als 
wirklicher  zugleich  eine  Bestimmtheit  eines  Dinges  ist,  wird 
in  solcher  Weise  umgedacht.  Das  Tönen  des  Dinges  wird 
umgedacht  in  eine  Folge  von  Bewegungen  des  Dinges. 
Ebenso  die  Farbe  in  Bewegungen  der  hypothetischen  Substanz, 
die  den  Namen  Äther  trägt.  Jetzt  ist  der  Inhalt  für  den  Physiker 
zum  bloßen  Inhalt  oder  zur  bloßen  „ Erscheinung '^  geworden. 
Nicht  zur  Erscheinung  ohne  ein  Erscheinendes,  aber  ohne  ein 
solches,  das  ihm  gleichartig  wäre.  Er  ist  jetzt  die  «Erschei- 
nung** dieses  mit  ihm  qualitativ  vollkommen  unvergleich- 
baren. 

Solches  Umdenken  nun  findet  auf  dem  Gebiete  der  empi- 
rischen Psychologie  nicht  statt,  da  hier  die  Bewußtseinserleb- 
nisse dasjenige  sind,  was  den  in  den  sinnlichen  Wahrnehmungen 
gedachten  und  fOr  wirklich  angesehene  Gegenstände  auf  der 
psychischen  Seite  entspricht.  Aber  auch  hier  müssen  die  Be- 
stimmtheiten der  Seele,  indem  sie  dem  Kausalgesetze  unter- 
worfen werden,  so  gedacht  werden,  wie  es  eben  das  Kausal- 
gesetz fordert. 


Hier  komme  ich  noch  einmal  auf  den  Begriff  des  „psy- 
chischen Vorganges'^.  Ich  sagte  schon  oben,  die  Reize,  welche 
die  Bestimmtheiten  eines  Individuums,  Haben  von  Enipfindungs- 
inhalten  genannt,  ins  Dasein  rufen  oder  verursachen,  seien 
Vorgange.  Aber  ich  betone  hier  noch  besonders  diesen  Um- 
stand. Und  ich  füge  ausdrücklich  hinzu:  Vorgänge  über- 
haupt sind  nicht  Zustände,  sondern  eben  Vorgänge,  d.  h. 
sie  sind  stetig  wechselnde  oder  ineinander  übergehende 
Zustandlichkeiten.  Und  die  Reizvorgänge  dürfen  wir  viel- 
leicht genauer  bezeichnen  als  irgend  welche  Art  von  Atom- 
bewegungen. 
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Ein  solcher  Vorgang  nun  kann  nur  wiederum  einen  Vor- 
gang, d.  h.  einen  Wechsel  von  Zuständlichkeiten  bedingen. 
Dagegen  könnte  eine  dauernde  Zuständlichkeit  nur  wiederum 
durch  eine  dauernde  Zuständlichkeit  bedingt  oder  verursacht 
sein.  Gleiche  Ursachen  haben  gleiche  Wirkungen.  Dies  heißt 
unter  anderm,  daß  eine  in  der  Zeit  gleichmäßig  weiter  dauernde 
Wirkung  —  und  ein  in  der  Zeit  dauernder  Zustand,  den  ein 
Reiz  bewirkte,  wäre  eine  solche  dauernde  Wirkung  —  eine 
in  der  Zeit  ebenso  gleichmäßig  dauernde  Ursache  yoraussetzt. 
Sind  also  die  Reize,  die  wir  als  Ursache  einer  Empfindung  in 
einem  Individuum  ansehen,  nicht  Zustände,  sondern  Vorgänge, 
d.  h.  ein  Wechsel  von  Zuständlichkeiten,  dann  muß  die  Wirkung 
derselben,  d.  h.  die  Empfindung,  oder  genauer  die  durch  den 
Reiz  hervorgebrachte  Bestimmtheit  des  realen  Individuums,  die 
wir  damit  bezeichnen,  daß  wir  sagen,  das  Individuum  ,habe' 
jetzt  eine  Empfindung,  gleichfalls  in  einem  Vor  gange  b^tehen. 
Anders  gesagt,  das  Geschehen,  in  welchem  der  Reiz  besteht, 
ruft  im  Individuum  ein  Geschehen  ins  Dasein.  Dies  Geschehen 
mag  man  immerhin  als  einen  „Erregungszustand*  der  Seele 
bezeichnen.  Dann  liegt  doch  im  Worte  Erregung  wieder  das- 
jenige, was  das  Wort  Vorgang  bezeichnet,  d.  h.  das  Geschehen, 
der  Wechsel,  oder  das  IneinanderÜbergehen  von  Zuständlich- 
keiten. Einen  solchen  Vorgang  nun  nenne  ich  in  unserem  Falle, 
d.  h.  ich  nenne  den  Vorgang,  der  darin  besteht,  daß  ein  Indi- 
viduum einen  Empfindungsinhalt  hat;  ich  nenne  diese  Be- 
stimmtheit des  Realen,  Individuum  genannt,  wie  schon  gesagt, 
einen  Empfindungsvorgang.  Diesem  müssen  wir  dann  den 
„Vorstellungsvorgang*  entsprechend  denken. 

Und  diese  Vorgänge  nun  sind  es  und  nicht  die  Bewußt- 
seinsinhalte, welche  die  empirische  Psychologie  zu  einander  in 
kausale  Beziehung  setzt.  Diese  Vorgänge  sind  als  Bestimnot- 
heiten  des  dem  Bewußtsein  jenseitigen  Realen,  der  Seele,  oder 
des  Individuums,  selbst  dem  Bewußtsein  jenseitig.  Dies  heilJt 
nichts  anderes,  als  sie  sind  nicht  Bewußtseinserlebnisse. 

Und  wenn  man  nun  will,  so  kann  man  dies  auch  so  aus- 
drücken, daß  man  sie  unbewußte  Vorgänge  nennt.    Dies  sind 
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sie  in  der  Tat  genau  in  dem  Sinne,  in  welchem  auch  die  Äther- 
wellen, die  wir  dem  Bewußtseinserlebnisse,  Licht  genannt,  oder 
die  Bewegungen  der  kleinsten  Teile  eines  Körpers,  die  wir 
dem  Bewußtseinserlebnisse,  Wärme  genannt,  zugrunde  legen, 
unbewußte  sind.  Das  „Unbewußt*  heißt  in  beiden  Fällen  nicht, 
daß  wir  von  dem  „Unbewußten'  nichts  wissen,  sondern  es  heißt 
nur,  dafi  es  nicht  ein  Bewußtseinserlebnis  ist,  sondern 
etwas,  das  einem  Bewufitseinserlebnisse  zugrunde  liegt. 

Bleiben  wir  aber  beim  Ausdruck  „unbewußt*.  Dann  muß 
aufs  eindringlichste  erklärt  werden:  Die  Frage,  ob  die  empi- 
rische Psychologie  mit  dem  Unbewußten  operieren,  oder  ob  sie 
dasselbe  in  die  Reihe  der  psychischen  Ursachen  oder  Bedingungen 
einführen  dürfe,  ist  falsch  gestellt.  Diese  Frage  ist  genau  so 
widersinnig,  als  die  Frage,  ob  die  Naturwissenschaft  mit 
Körpern  und  Bewegungen  von  solchen,  die  ebensowohl  unbe- 
wußt, d.  h.  nicht  Bewußtseinserlebnisse  sind  —  operieren  dürfe. 
Nicht  um  ein  „Operieren*  mit  dem  Unbewußten,  das  neben 
einem  Operieren  mit  Bewußtseinserlebnissen  stattfände,  handelt 
es  sich  in  der  empirischen  Psychologie;  so  wenig  wie  in  der 
Physik.  Sondern  jene  hat  es,  sofern  sie  erklärt,  oder  Tat- 
sachen in  kausale  Beziehungen  setzt,  genau  so  wie  diese,  über- 
haupt nur  mit  Unbewußtem  zu  tun.  Mag  die  empirische 
Psychologie  reden  yon  Empfindungen,  Vorstellungen,  von  Denk- 
akten oder  Akten  des  Urteilens,  des  Schließens,  des  Über- 
legens,  von  Gefühlen  oder  Willensakten,  immer  meint  sie  damit, 
mag  sie  sich  nun  darüber  Rechenschaft  geben  oder  nicht,  nicht 
die  Bewußtseinserlebnisse,  welche  diese  Namen  tragen,  sondern 
das  ihnen  zugrunde  liegende . reale  Psychische;  genau  so  wie 
die  Physik,  wenn  sie  von  Farben  und  Tönen  redet,  nicht  die 
Bewußtseinserlebnisse  oder  die  akustischen  oder  optischen  Bilder 
meint,  die  diese  Namen  tragen.  Sondern  sie  meint,  sofern  sie 
in  der  Tat  empirische  Psycholegie  oder  Psychologie  des  indivi- 
duellen Bewußtseins,  und  kausal  erklärende,  nicht  etwa  bloß 
beschreibende  Psychologie  ist,  mit  jenen  Namen  unverweiger- 
lich  die  dem  Bewußtsein  transzendente  Bestimmtheit  des  Indi- 
viduums oder  der  Seele,    die  sie  jenen  Bewußtseinserlebnissen 


586  Th.  Lippg 

zugrunde  legt.  Sie  meint  also  damit  .Unbewußtes''.  Sie 
meint  die  an  sich  unbekannte  Bestimmtheit  dieses  an  sich  un- 
bekannten Bealen,  Individuum  oder  Seele  genannt,  die  darin 
besteht,  daß  einem  Individuum  unbegreiflicher  Weise  jene  Be- 
wufitseinserlebnisse  anhaften,  daß  sie  seine  Erlebnisse  sind, 
in  ihm  stattfinden  oder  vorkommen;  so  wie  die  Natur- 
wissenschaft mit  ihren  ,, Farben*  und  , Tönen  '^  die  Bestimmtheiten 
von  Dingen  oder  die  Veränderungen  an  Dingen  meint,  die  im 
individuellen  Bewußtsein  sich  in  den  Bildern  der  Farben  und 
Töne  spiegeln.  Für  die  Naturwissenschaft  sind  diese  Bilder, 
wie  schon  gesagt,  Zeichen  des  dem  Bewußtsein  Jenseitigen,  das 
sie  als  Farben  und  Töne  bezeichnet.  So  sind  auch  f&r  die 
empirische  Psychologie  die  Bewußtseinserlebnisse  Zeichen  der 
Zuständlichkeiten  oder  des  Geschehens,  kurz  der  Bestimmt- 
heiten des  realen  Individuums,  die  sie  dann  gleichfalls  mit 
denselben  Namen  bezeichnet  wie  die  Bewußtseinserlebmsse, 
d.  h.  als  Empfindungen,  Vorstellungen,  Gef&hle  u.  s.  w. 

Naturwissenschaft  und  „Physische  Erscheinungen". 

Mit  dem,  was  ich  oben  und  soeben  wiederum  über  die 
Aufgabe  der  Naturwissenschaft  bemerkte,  bin  ich  in  Gegen- 
satze getreten  zu  einer  jetzt  üblichen  Bestimmung  dieser  Auf- 
gabe. Dieselbe  ist  in  Wahrheit  nichts  als  eine  Moderedewen- 
dung, die  in  nichts  zergeht,  wenn  wir  auf  den  Sinn  der 
gebrauchten  Worte  achten. 

Man  sagt,  die  Naturwissenschaft  erkenne  nur  die  Gtesetz- 
mäßigkeit  der  Erscheinungen.  Ja  man  gebärdet  sich,  als 
.spreche  man  damit  eine  feststehende  und  nach  dem  heutigen 
Stande  der  Erkenntnislehre  selbstverständliche  Einsicht  aus. 
In  Wahrheit  liegt  hierin  gar  keine  Einsicht  sondern  lediglich 
Unklarheit.  Wir  müssen  jenem  Satze  die  Erklärung  entgegen 
setzen:  Nichts  ist  gewißer,  als  daß  die  Naturwissenschaft  nicht 
die  Gesetzmäßigkeit  der  Erscheinung  erkennt.  Der  Zusammen- 
hang der  Erscheinung  ist  eine  viel  zu  komplizierte  Sache,  als 
daß  irgend  eine  Wissenschaft  im  Ernste  den  Anspruch  erheben 
könnte,  ihn  oder  seine  Gesetzmäßigkeit  zu  erkennen. 
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Was  versteht  man  denn,  wenn  man  jenen  Satz  ausspricht, 
unter  »Erscheinung' ?  Man  antwortet  darauf:  Beispielsweise 
die  Farben,  die  Töne,  die  räumlichen  Bewegungen.  Aber  was 
meint  man  hier  mit  den  Farben,  den  Tönen  u.  s.  w.  ?  Nun  zu- 
nächst wohl  das  optische  Bild  in  meinem  oder  in  irgend  einem 
andern  Bewußtsein. 

Aber  mit  diesem  Bilde  hat  es  die  Naturwissenschaft 
schlechterdings  nicht  zu  tun.  und  sie  ist  weit  entfernt  der 
Gesetzmäßigkeit  dieser  Bilder  nachzuspüren.  Sie  denkt  nicht 
daran,  zu  fragen,  wie  in  diesem  Bewußtsein  dies,  in  jenem 
jenes  Bild  zustande  komme  und  wieder  vergehe,  wie  sich  das 
Bild  einer  Farbe  in  meinem  Bewußtsein  zu  einem  gleichartigen 
oder  davon  verschiedenem  Bilde  in  einem  anderen  Bewußtsein, 
etwa  zum  Bilde  einer  Bewegung,  das  ein  Neuseeländer  in 
diesem  Augenblicke  hat,  sich  verhält,  wie  überhaupt  die  ver- 
schiedenen, kommenden  und  gehenden,  auftauchenden  und  wieder 
verschwindenden  und  an  den  unzähligen  Punkten  der  Welt, 
die  wir  Individuen  nennen,  beständig  miteinander  wechselnden 
Bilder  sich  zu  einander  verhalten,  d.  h.  gesetzmäßig  zusammen- 
hängen. Zweifellos  hängen  ja  alle  diese  Bilder  unter  einander 
zusammen.  Sie  müssen  es,  sofern  sie  Teile  sind  des  allge- 
meinen Weltzusammenhanges.  Sie  müssen  es,  sowie  in  diesem 
Weltzusammenhange  mittelbar  oder  unmittelbar,  durch  wenige 
oder  durch  zahllose  Zwischenglieder  hindurch,  alles  mit  allem 
zusammenhängt.  Sie  müssen  es  etwa  so,  wie  in  dieser  Welt 
die  Form,  die  ein  bestimmtes  Blatt  eines  bestimmten  Eich- 
baumes hier  vor  meinem  Fenster  in  diesem  Momente  besitzt, 
gesetzmäßig  mit  der  Form  zusammenhängt,  die  eine  bestimmte 
Baumwurzel  eines  bestimmten  Baumes  in  einem  afrikanischen 
Walde  vor  tausend  Jahren  hatte. 

So  wenig  aber  die  Physik  nach  dem  Zusammenhange 
zwischen  jener  Blattform  und  dieser  Wurzelform  fragt,  so 
wenig  und  noch  sehr  viel  weniger  fragt  sie  nach  dem  Zu- 
sammenhange der  Bilder  in  den  verschiedenen  Ichen  oder  Be- 
woßtseinseinheiten.  Schon  um  den  Zusammenhang  der  Form 
jenes  Blattes   mit   seiner    nächsten  Umgebung    zu   verstehen, 
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müßte  der  Naturwissenschafter  gar  viele  Kenntnisse  haben, 
die  ihm  abgehen;  geschweige  daß  er  den  Zusammenhang  zu 
ergründen  vermöchte  zwischen  jener  Blattform  einerseits  und 
jener  Wurzelform  andererseits.  Noch  sehr  viel  übler  aber 
stände  es  um  die  Erkenntnis  des  Zusammenhanges  der  Bilder 
in  den  verschiedenen  Individuen.  Schon  das  Verständnis  des 
Auftauchens  jedes  einzelnen  Bildes  in  einem  einzigen  Individuum 
setzte  Kenntnisse  voraus,  die  wir  nur  in  bestimmten  Fällen 
teilweise  uns  verschaffen  könnten,  Kenntnisse  von  dem,  was  in 
dem  gegebenen  Momente  gerade  in  der  Umgebung  außerhalb 
eines  bestimmten  Individuums  existiert  und  auf  dasselbe 
wirkt,  und  Kenntnisse  von  der  Richtung  der  Aufmerksamkeit 
in  dem  Individuum;  Kenntnisse  von  seiner  ganzen  momen- 
tanen körperlichen  und  psychischen  Verfassung  und  schließlich 
seiner  ganzen  äußeren  und  inneren  Lebensgeschichte.  Diese 
hat  aber  der  Physiker  nicht  nur  nicht,  sondern  hat  auch  nicht 
den  Ehrgeiz,  sie  zu  haben.  Sein  Interesse  ist  eben  ganz  wo 
anders  hingerichtet;  nicht  auf  die  Erscheinungen,  die  Spiege- 
lungen der  Welt  der  Dinge  im  Bewußtsein  der  Individuen, 
sondern  auf  diese  Welt  selbst. 

Hier  nahm  ich  an,  man  verstehe  unter  den  Erscheinungen 
die  Bilder.  Aber  was  in  aller  Welt  will  man  sonst  darunter 
verstehen,  wenn  man  sagt,  die  Naturwissenschaft  erkenne  nicht 
die  Wirklichkeit,  sondern  sie  erkenne  nur  die  Erscheinungen 
und  ihre  Gesetzmäßigkeit? 

So  viel  ich  sehe,  gibt  es  dann  nur  noch  eine  einzige 
Möglichkeit.  Sind  , Erscheinungen*  nicht  die  Bilder  in  mir 
oder  in  anderen  Individuen,  dann  sind  sie  etwas  außerhalb  des 
Bewußtseins;  sie  sind  das  vom  Bewußtsein  der  einzelnen  In- 
dividuen Unabhängige.  „Erscheinungen"  sind  also  die  wirk- 
lichen, oder  als  wirklich  angesehenen  Gegenstände  bezw.  das 
wirkliche  oder  als  wirklich  angesehene  Geschehen  an  diesen. 
Sie  sind  das  in  den  Bildern  Gedachte,  von  dem  wir  überzeugt 
sind,  daß  es  auch  existierte,  wenn  es  gar  kein  individuelles 
Bewußtsein  gäbe,  dem  es  erscheinen  könnte.  Sie  sind  nicht 
die  Spiegelungen  des  Wirklichen  im  individuellen  Bewußtsein, 
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denn  das  sind  eben  jene  Bilder;  also  sind  sie  dies  Wirkliche 
selbst;  kurz  sie  sind  nicht  Erscheinungen,  sondern  das  volle 
Gegenteil  derselben,  nämlich  das  denselben  zugrunde  Liegende. 
Sie  sind  dasjenige,  was  erscheint,  vorausgesetzt  nämlich,  daß 
es  ein  Ich  gibt,  dem  es  erscheinen  kann,  und  sie  sind  das,  was 
jedem  Ich  so  oder  so  erscheint,  je  nach  seiner  Organisation 
und  seiner  Stellung  zu  dem  Erscheinendem.  Oder  welches 
Dritte  neben  dem,  was  in,  und  dem,  was  außer  dem  Bewußtsein 
ist,  neben  den  Spiegelungen  und  dem  Wirklichen,  das  in  ihnen 
sich  spiegelt,  meint  man  noch  statuieren  zu  können? 

Nur  mit  den  „Erscheinungen*  in  diesem  Sinne,  d.  h.  mit 
dem,  was  in  den  Erscheinungen  erscheint,  hat  es  in  der  Tat  die 
Naturwissenschaft  zu  tun.  Sie  redet  etwa  von  Fortpflanzung  von 
Schallwellen.  Ist  hiermit  etwa  das  Bild  des  Schalles  in  meinem 
oder  einem  anderen  Bewußtsein  gemeint?  Pflanzt  sich  die  Erschei- 
nung in  diesem  Sinne,  d.  h.  pflanzt  sich  dies  Bild  im  Räume 
fort?  Natürlich  nicht;  sondern,  was  sich  fortpflanzt,  sind  die 
Schallwellen,  die  nicht  Bilder  sind,  sondern  etwas  dem  akkus- 
tischen  Bilde,  Schall  genannt,  zugrunde  Liegendes,  im  übrigen 
vollkommen  damit  Unvergleichliches.  Es  ist  dasjenige,  was  in 
diesem  Bilde  erscheint  oder  auch  nicht  erscheint,  und  wenn 
es  erscheint,  in  dem  einen  so,  dem  anderen  so  erscheint. 

In  Wahrheit  aber  kann  man,  wie  hiermit  schon  angedeutet, 
in  diesem  Zusammenhang  unter  „Erscheinungen*  nur  eben  die 
Erscheinungen  verstehen,  d.  h.  die  Bilder.  Und  man  treibt 
mit  dem  Worte  Erscheinung  Unfug,  wenn  man  darunter  etwas 
anderes  versteht,  d.  h.  wenn  man  damit  dasjenige  meint,  was 
den  Erscheinungen  zugrunde  liegt,  also  nicht  Erscheinung  ist 
und  sich  zu  den  unendlich  vielen  zufälligen  und  unberechen- 
baren Erscheinungen  in  den  Individuen  verhält,  so  wie  sich 
eben  überall  das  eine  von  den  vielen  Erscheinungen  unab- 
hängige objektiv  Wirkliche  verhält  zu  den  vielen  Erscheinungen 
oder  den  Spiegelungen  in  den  vielen  Spiegeln,  welche  „ein 
individuelles  Bewußtsein*  heißen. 

Versteht   man   unter    „Erscheinungen*    weder  jene   Spie- 
gelungen noch  das  objektiv  Wirkliche,  das  darin  sich  spiegelt. 
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fingiert  man  zwischen  der  Welt  des  objektiv  Wirklichen  und 
der  Welt  der  Erscheinungen,  d.  h.  der  Bilder,  eine  in  der  Mitte 
liegende  dritte  Welt,  dann  ist  dies  eben  eine  fingierte  Welt, 
eine  Welt,  von  der  man  reden,  die  man  aber  nicht  denken 
kann.  Die  Entstehungsweise  dieser  Welt  hätten  wir  wohl  so 
zu  verstehen :  Statt  die  Erscheinungen  zu  nehmen  als  das  was 
sie  sind,  nämlich  als  jene  tausendfach  verschiedenen  und  be- 
ständig wechselnden  und  jederzeit  inadäquaten  Bilder,  macht 
man  sich  ein  Ideal  davon,  wie  sie  sein  sollten,  und  fa&t  sie  in 
diesem  Ideal  zusammen.  Dies  Ideal  ist  natürlich  in  jedem 
einzelnen  Falle  das  unserer  wissenschaftlichen  Erkenntnis  ent- 
sprechende oder  damit  in  Übereinstimmung  gebrachte  ,BiId*. 
Und  dies  Ideale  verdinglicht  man  und  gewinnt  so  eine  Welt 
die  von  der  Ideenwelt  Piatos  sehr  verschieden  und  doch  damit 
vergleichbar  ist.  Und  diese  Welt  nun  schiebt  man  zwischen 
die  Bilder,  d.  h.  die  tatsächlichen  Erscheinungen  einerseits  und 
die  wirkliche  Welt  andererseits  in  die  Mitte  und  behauptet 
von  ihr,  daß  die  Wissenschaft  sie  erkenne  und  daß  sie  nur 
sie  und  ihre  Gesetzmäßigkeit  erkenne.  In  der  Tat  aber 
existiert  diese  Welt  nur  in  den  Worten  dessen,  der  davon  redet. 

Freilich  bezeichnet  ja  die  Naturwissenschaft  das  objektiv 
Wirkliche,  dessen  Gesetzmäßigkeit  allein  sie  interessiert,  mit 
Namen,  die  von  den  Erscheinungen  hergenommen  sind.  Sie 
nennt  z.  B.  auch  die  Folgen  von  Luftwellen,  die  dem  Schalli 
diesem  akustischen  Bilde,  zugrunde  liegen.  Schall,  und  ebenso 
die  Folgen  von  Ätherwellen  Licht.  Aber  sie  muß  wissen  und 
weiß,  daß  darum  doch  die  Schallwellen  bezw.  die  Ätherwellen 
etwas  mit  den  Erscheinungen  des  Schalles  und  Lichtes,  d.  h. 
den  Bildern,  die  ich,  oder  die  ein  anderer  in  einem  gegebenen 
Augenblicke  davon  hat,  völlig  Unvergleichliches  sind. 

Und  die  Naturwissenschaft  nimmt  nicht  nur  die  Namen, 
sondern  auch  die  Beschreibung  des  objektiv  Wirklichen,  von 
dem  sie  redet,  die  Weise,  wie  sie  es  qualitativ  bestimmt,  her 
von  den  Bildern.  Sie  denkt  insbesondere  die  angeblichen  , Er- 
scheinungen*, die  in  Wahrheit  das  objektiv  Wirkliche  sind, 
etwa  die  Schallwellen,  als  räumliche  Vorgänge.    Sie  tut  dies, 
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weil  sie  dieselben  nicht  anders  bestimmen  kann.  Und  sie 
kann  sie  nicht  anders  bestimmen,  weil  alle  ihre  Begriffe  not- 
wendig der  Anschauung,  d.  h.  dem  im  Bewußtsein  unmittelbar 
Gegebenen,  den  Erscheinungen  also,  entnommen  sind.  Aber 
auch  wenn  sie  von  solchen  raumlichen  Bestimmungen  des  ob- 
jektiv Wirklichen  redet,  betrachtet  sie  dieselben  doch  als  etwas, 
das  unabhängig  von  den  Erscheinungen,  d.  h.  den  Bildern,  be- 
steht, das  also,  obgleich  der  Welt  der  Erscheinungen  ent- 
nommen, d.  h.  ihr  nachgebildet,  doch  nicht  selbst  Erscheinung 
ist  Die  räumliche  Form  der  Schallwellen  etwa  wäre,  so  meint 
sie,  eben  die  räumliche  Form,  die  sie  ist,  und  die  Schallwellen 
würden  ebenso  im  Räume  sich  fortpflanzen,  auch  wenn  kein 
Individuum  den  Schall  hörte,  wenn  also  das  Bild  des  Schalles 
oder  die  Schallerscheinung,  das  Schall-Phänomen,  nirgends  in 
der  Welt  vorkäme. 


Trotzdem  ist  die  Redewendung,  die  Naturwissenschaft 
statuiere  nur  die  Gesetzmäßigkeit  der  Erscheinungen,  nicht  völlig 
unverständlich.  Einmal  spielt  hier  die  mehrfache  Bedeutung, 
die  das  Wort  „  Erscheinung **  in  unserem  unwissenschaftlich 
vieldeutigen  Sprachgebrauche  hat,  eine  Rolle.  Erscheinungen, 
so  sagte  ich,  sind  die  Bilder  und  es  ist  nicht  einzusehen,  was 
Erscheinungen  anders  sein  sollten,  wenn  dies  Wort  seinen 
einzig  natürlichen  Sinn  behalten  soll.  Aber  Erscheinung 
nennen  wir  auch  wohl,  obzwar  ungenauer  Weise,  die  realen  Eigen- 
schaften und  Betätigungsweisen  eines  Dinges,  die  von  ihm  ausge- 
henden realen  Wirkungen.  Wir  nennen  etwa  die  Krankheits- 
Symptome  eine  Erscheinungsform  der  Krankheit;  und  wollen  da- 
mit keineswegs  sagen,  jene  Symptome  seien  nichts  objektiv  Wirk- 
liches, sondern  seien  nur  Bilder  im  Bewußtsein  des  Beschauers; 
sondern  die  Symptome  gelten  uns  als  ebenso  wirklich ,  wie  die 
Krankheit  selbst.  Aber  sie  sind  eben  doch  nicht  die  Krank- 
heit selbst,  sondern  nur  Folgen  oder  Wirkungen  derselben. 
Und  sie  sind  solche  Folgen  oder  Wirkungen,  aus  denen  das 
Dasein  der  Krankheit  erschlossen  werden  kann. 
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Und  wie  hier,  so  bezeichnen  wir  auch  sonst  oft  genug 
als  Erscheinung  nicht  das  Bild,  das  wir  von  einer  Sache  haben 
oder  die  Weise,  wie  eine  Sache  uns  erscheint  oder  im  indivi- 
duellen Bewußtsein  sich  spiegelt,  sondern  das  tatsächlich  oder 
objektiv  Wirkliche,  das  der  Sache  anhaftet,  oder  aus  ihr  folgt, 
oder  sich  ergibt,  und  weil  es  mit  Notwendigkeit  sich  daraus  ergibt, 
auf  das  Dasein  der  Sache  einen  Schluß  verstattet.  Und  von  der 
Sache,  aus  welcher  dies  objektiv  Wirkliche  folgt,  sagen  wir 
dann  auch  wohl,  sie  liege  demselben  zugrunde.  So  läßt  man 
z.  B.  die  Krankheit  den  Symptomen  »zugrunde''  liegen. 

Und  nun  fragt  man  sich  vielleicht,  ob  die  Naturwissen- 
schaft die  letzten  »Gründe^  des  objektiv  Wirklichen  oder  als 
objektiv  Angesehenen  erkenne  oder  nicht,  d.  h.  ob  sie  die 
letzten  Bedingungen  dieses  Wirklichen  aufisuzeigen  vermöge. 
Und  man  antwortet  auf  diese  Frage:  Die  Naturwissenschaft 
habe  kein  Recht  einen  solchen  Anspruch  zu  erheben. 

Und  dies  drückt  man  nun  auch  so  aus:  sie  erkenne  nur 
die  Gesetzmäßigkeit  der  , Erscheinungen*  dieses  letzten 
Grundes.  Dies  will  aber  nur  heißen,  sie  erkenne  wohl  die 
Gesetzmäßigkeit  des  objektiv  wirklichen,  vom  Bewußtsein  un- 
abhängigen, den  Bildern  zugrunde  liegenden  Geschehens.  Aber 
sie  erkenne  nicht  die  weiter  zurück  liegenden  Bedingungen 
für  das  Stattfinden  der  Gesetzmäßigkeit  oder,  sie  erkenne  ein 
Geschehen  als  mit  einem  anderen  ausnahmslos  gegeben,  oder  er- 
kenne die  tatsächliche  Zusammengehörigkeit  eines  Geschehens 
und  eines  anderen,  aber  sie  wisse  nicht  zu  sagen,  warum,  oder 
warum  letzten  Endes,  die  Zusammengehörigkeit  stattfinde,  oder 
sie  erkenne  nicht  den  inneren  »Grund*'  derselben;  sie  wisse 
nicht,  wie  diese  Zusammengehörigkeit  »gemacht''  werde  oder 
worin  sie  wurzle. 

So  nun  mag  es  in  der  Tat  da  und  dort  oder  überall 
mit  dem  Wissen  des  Physikers  sich  verhalten.  Es  mag  auf 
dem  Gebiete  der  Naturerkenntiiis  Analoges  stattfinden  wie  das- 
jenige, was  auf  dem  Gebiete  der  Menschenkenntnis  oft  genug 
stattfindet.  Wir  kennen  vielleicht  den  gesetzmäßigen  Zu- 
sammenhang zwischen  Handlungen  eines  Menschen,  ohne  aber 
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den  Grund  dieses  Zusammenhanges  einzusehen,  d.  h.  ohne  die 
Überlegung  zu  erkennen,  aus  der  die  Aufeinanderfolge  der 
Handlungen  hervorgeht  oder  durch  die  sie  motiviert  ist,  ohne 
in  die  Absicht  oder  Gesinnung  einzudringen,  aus  der  die  Zu- 
sammengehörigkeit der  Handlungen  folgt,  oder  die  den  Menschen 
treibt,  die  Handlungen  in  solcher  Weise  sich  folgen  zu  lassen. 
So  kann  es  auch  geschehen,  daß  ein  Arzt  die  Symptome 
einer  E^rankheit  als  zusanmiengehörig  erkennt,  ohne  doch  zu 
wissen,  vermöge  welcher  eigenartigen  Zuständlichkeiten  im 
Innern  des  Körpers  sie  zusammengehören. 

Nun  in  diesem  wie  in  jenem  FaUe  wird  ein  Zusammenhang 
von  .Erscheinungen'*  erkannt;  in  jenem  Falle  ein  Zusammenhang 
von  Folge-Erscheinungen,  d.h.  von  Ergebnissen  einer  Überlegung 
oder  ein  Zusanunenhang  von  Betätigungen  einer  Absicht  oder  Ge- 
sinnung; in  diesem  ein  Zusammenhang  von  Äußerungen  oder  Fol- 
gen einer  inneren  Zuständlichkeit  eines  Organismus.  Aber  es  wird 
in  beiden  Fällen  nur  die  äußere  oder  tatsächliche  Zusammen- 
gehörigkeit des  Wirklichen,  nicht  die  Bedingung  derselben 
erkannt.  Und  analog  nun,  wie  im  letzteren  Falle,  kann  es  auch 
sonst  mit  den  Gesetzmäßigkeiten  der  Naturwissenschaft  bestellt 
sein :  Diese  überzeugt  sich  von  ihrem  Stattfinden,  aber  sie  weiß 
nicht  worauf  letzten  Endes  sie  beruhen. 

Hier  ist  aber  eben  das  Wort  „  Erscheinung '^  in  einem  völlig 
anderen  Sinne  genommen.  Erscheinung  ist  hier  nicht  gemeint 
als  Erscheinung  im  Gegensatz  zum  Wirklichen,  das  darin 
erscheint,  sondern  sie  ist  genommen  als  Folge  oder  als  Wir- 
kung im  Gegensatz  zu  dem,  was  dieser  Folge  oder  Wirkung 
zugrunde  liegt,  d.  h.  sie  bedingt.  Der  Satz,  die  Naturwissen- 
schaft erkenne  nur  die  Gesetzmäßigkeit  der  Erscheinungen,  dies 
heißt,  wenn  wir  diesen  Begriff  des  Wortes  Erscheinung  voraus- 
setzen, sie  sieht,  wie  Tatsachen  zusammenhängen,  aber  sie  ver- 
mag nicht  anzugeben,  was  letzten  Endes  diesen  Zusammenhang 
bedingt  oder  trägt,  oder  worin  derselbe  eigentlich  wurzelt. 
Sie  vermag  etwa  zu  sagen,  daß  der  frei  bewegliche  Körper 
fallt,  aber  sie  weiß  nicht,  warum  es  so  ist;  wie  die  Schwer- 
kraft, von  der  man  sagt,  daß  sie  den  Körper  zur  Erde  treibt, 
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an  sich  betrachtet  ^aussehe*',  oder  näher  beschrieben  werden 
könne  u.  s.  w. 

Es  ist  aber  von  größter  Wichtigkeit,   daß   der  Gegensatz 
dieser  beiden  Begriffe  der  Erscheinung,  und  damit  zugleich  der 
Gegensatz  der  beiden  Relationen  zwischen  Erscheinungen  und 
demjenigen,   was  darin  erscheint,   der  Gegensatz  der  Relation 
zwischen  der  „Spiegelung**  und  dem,  was  darin  «sich  spiegelt', 
einerseits,  und  der  Relation  zwischen  Bedingungen  und  Bedingtem, 
die  man   auch  als  Relation  zwischen  Erscheinungen  und  Er- 
scheinendem oder  zugrunde  Liegendem  bezeichnet,  andererseits, 
völlig  deutlich  eingesehen  werde.  Jene  Relation  hat  nichts  zu  tun 
mit  der  Relation  zwischen  Ursache  und  Wirkung.  Eine  Schallwelle 
mag  Ursache  sein  für  das  Auftreten  der  Erscheinung,  Bild  des 
Schalles  genannt,  in  meinem  Bewußtsein,  für  dies  reale  Ereignis 
in   mir,   diesem  Individuum,   mit  anderen  Worten  für   den  re- 
alen Vorgang  der  Empfindung  des  Schalles.  Der  Empfindungs- 
inhalt  oder   das  Bild   aber  steht   zur  Schallwelle,  die  ihm  zu- 
grunde liegt,  nicht  im  Verhältnis  der  Wirkung  zu  ihrer  Ursache. 
M.  a.  W.  die  Beziehung  zwischen  der  Erscheinung  im  strengen 
Sinne  dieses  Wortes  und  dem  ihr  zugrunde  liegenden  Realen  ist 
keine  kausale  Beziehung,  sondern  sie  ist  eine  Beziehung  vollkommen 
eigener  Art,  eine  Beziehung  des  Symboles  zu  dem  darin  Sym- 
bolisierten.    Und   diese   symbolische  Beziehung  oder  Relation 
besteht   in  der  nicht  weiter  beschreibbaren  Tatsache,   daß  ich 
in  dem  Empfindungsinhalt,  Schall  genannt,  oder  aus  ihm  her- 
aus,  zunächst  einen,   ihm  gleichen  Gegenstand  denke  und  für 
wirklich  halte,  dann  diesen  wirklichen  Gegenstand  dem  Kausal- 
gesetze gemäß  in  Schallwellen  umdenke.    Bei  diesem  Umdenken 
bleibt  jene   eigenartige   symbolische  Relation,  jenes   Denken 
eines  wirklichen  Gegenstandes  in  einem  Inhalte,  jene  Beziehung 
der   Repräsentation,   von    welcher   in   der   ersten    meiner 
, psychologischen  Untersuchungen*  des  Genaueren  die  Rede  ist^ 
bestehen.     Dies  ist  nicht  verwunderlich,  da  ja  in  jenem  Um- 
denken die  Schallwellen  an  die  Stelle  des  zuerst  für  objektiv 
wirklich  Gehaltenen  getreten  sind,  oder,  weil  eben  dies  letztere 
in  sie  nur  umgedacht  ist. 
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Und  diese  Beziehung  nun  hat  mit  der  Beziehung  zwischen 
dem  realen  Grunde  und  seiner  Folge  oder  der  Beziehung  zwischen 
Ui*sache  und  Wirkung  auch  nicht  das  allermindeste  zu  tun. 
Nur  dies,  daß  wir  gelegentlich,  wie  wir  sahen,  die  Beziehung 
und  insbesondere  das  eine  der  Beziehungsglieder  in  beiden  Fällen 
mit  dem  gleichen  Namen  bezeichnen,  nämlich  mit  dem  Namen 
»Erscheinung'',  haben  beide  gemein.  Und  dadurch  können 
wir  verfährt  werden,  die  Unvergleichlichkift  beider  Relationen  A 
zu  übersehen. 

Möchte  man  aber  anch  beide  Beziehungen  mit  einander 
verwechseln,  möchte  man  es  also  auch  für  sinnvoll  halten,  die 
Schallwelle  als  Ursache  des  Bildes  des  Schalles,  dieser  Erschei- 
nung in  meinem  individuellen  Bewußtsein,  zu  bezeichnen,  in 
jedem  Falle  wäre  doch  dies  Yerursachtsein  der  Erscheinungen, 
d.  h.  der  Bilder,  durch  den  sinnlichen  Reiz  etwas  ganz  anderes, 
als  das  Verursachtsein  der  Naturerscheinungen,  die  in  Wahr- 
heit nicht  Erscheinungen,  sondern  vom  Bewußtsein  unabhängige, 
reale  Tatbestände  und  Vorgänge  sind,  durch  das  Reale,  das 
ihnen  zugrunde  liegt  oder  sie  letzten  Endes  bedingt.  Auch 
dann  noch  bliebe  der  Gegensatz  zwischen  den  Erscheinungen 
im  eigentlichen  Sinne,  d.  h.  den  Bildern  im  individuellen  Be- 
wußtsein, und  den  „  Erscheinungen  **,  die  in  Wahrheit  unab- 
hängig vom  Bewußtsein  bestehende  physische  Tatsachen  sind 
oder  als  solche  gemeint  sind,  bestehen.  Auch  dann  noch  hätten 
diese  beiden  Erscheinungen  nicht  viel  mehr  gemein  als  diesen 
doppelsinnigen  Namen. 


Schließlich  ist  aber  der  Satz,  daß  die  Naturwissenschaft 
nur  die  Gesetzmäßigkeit  der  Erscheinungen  erkenne,  nicht  nur 
richtig,  sondern  von  höchster  Wichtigkeit,  wenn  darin  die 
Anerkennung  des  bereits  oben  Bemerkten  liegt,  nämlich  daß 
die  Naturwissenschaft  das  Wirkliche,  dessen  Gesetzmäßigkeit 
und  gesetzmäßigen  Zusammenhang  sie  erkennt,  bestimmt  nach 
Analogie  der  Erscheinungen  oder  der  Bilder,  d.  h.  daß  sie  auf 
das  Wirkliche  —  nicht  alle,  wohl  aber  gewisse  Bestimmungen 
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oder  Qualitäten  überträgt,  welche  die  Bilder  an  sich  tragen, 
und  daß  sie  dies  tut,  nur  weil  dies  letztere  der  Fall  ist,  also 
ohne  Nachweis  der  Berechtigung;  daß  sie  also  in  Wahrheit 
Ton  dem  Was  oder  Wesen  desjenigen,  dessen  Gesetzmäßig- 
keit sie  erkennt,  der  „Materie,*  der  „Energie'',  oder  wie  sonst  das 
objektiv  Wirkliche  von  ihr  genannt  werden  mag,  keine  Kenntnis 
hat;  wenn  sie  mit  jenem  Satze  insbesondere  sagen  will,  ob 
dasjenige,  was  sie  als  ein  räumliches  Dasein  und  Geschehen 
beschreibe,  die  Atome,  Atombewegungen  und  dergleichen,  an 
sich  räumlich  sei,  das  wisse  sie  nicht;  sie  betrachte  es  nur 
eben  als  räumlich,  weil  das  Bild  von  der  Welt,  das  uns  die 
Sinne  liefert,  die  Form  der  Räumlichkeit  an  sich  trage;  viel- 
leicht aber  sei  die  Räumlichkeit  nur  den  Bildern  eigen,  und 
das  „An  sich''  dessen,  was  sie  als  ein  räumliches  Dasein  und 
Geschehen  betrachte  und  beschreibe,  sei  völlig  anderen  Wesens. 

Aber  man  beachte  auch  hier  den  Gegensatz  zwischen  den 
beiden  Sätzen :  Einmal,  die  Naturwissenschaft  erkenne  nur  die 
Gesetzmäßigkeit  der  Erscheinungen  und  zum  andern,  sie  erkenne 
die  Gesetzmäßigkeit  des  Wirklichen,  nur  daß  sie  das  Was  oder 
Wesen  des  Wirklichen  nicht  erkenne,  sondern  nur,  ohne  zu 
wissen,  wie  es  damit  bestellt  sei,  es  bezeichne  und  beschreibe 
durch  Prädikate,  die  von  den  Erscheinungen  hergenommen 
seien,  insbesondere  mit  Räumlichkeits-Prädikaten.  Man  sieht, 
dieser  letztere  Satz  redet  gar  nicht  von  Erkenntnis  der  Gesetz- 
mäßigkeit von  Erscheinungen,  sondern  von  Erkenntnis  der 
Gesetzmäßigkeit  des  Realen,  das  diesen  zugrunde  liegt.  Er 
redet  von  Erscheinungen  nur  insofern,  als  er  die  Prädikate, 
mit  denen  das  Wirkliche  bezeichnet  wird,  als  von  den  Erschei- 
nungen hergenommen  und  auf  das  Wirkliche  ohne  Bewußtsein 
der  Berechtigung  übertragen  bezeichnet. 

Im  übrigen  liegt  noch  eine  Zweideutigkeit  im  Begriffe  der 
„Gesetzmäßigkeit  der  Erscheinung*.  Oben  wurde  gesagt,  was 
die  Erkenntnis  der  Gesetzmäßigkeit  zwischen  den  Erschei- 
nungen, d.  h.  zwischen  den  unzähligen  und  von  unzähligen  un- 
berechenbaren Zufälligkeiten  abhängigen  und  beständig  wechseln- 
den Bildern  in  den  vielen  Individuen  besagen  würde.  Von  solchen 
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Gesetzmäßigkeiten  zwischen  den  Erscheinungen  nun  ist  zu 
unterscheiden  die  Gesetzmäßigkeit  der  Erscheinungen.  Nun 
auf  solche  Gesetzmäßigkeit  geht  nur  eine  wissenschaftliche  Dis- 
ziplin aus,  die  Psychophysik.  Diese  untersucht  die  gesetzmäßigen 
Beziehungen  zwischen  den  Erscheinungen,  d.h.  den  Empfindungs- 
inhalten  einerseits  und  den  physischen  Reizen  andererseits« 

Endlich  noch  Eines:  Unter  , Erscheinungen"  waren  hier, 
wie  natürlich,  jederzeit  die  wirklichen  Erscheinungen,  d.  h. 
die  in  den  Individuen  tatsächlich  vorkommenden  Bilder  ver- 
standen. Versteht  man  unter  den  »Erscheinungen'*  mögliche 
Erscheinungen,  oder,  wie  man  richtiger  sagen  würde,  Erschei- 
nungsmöglichkeiten ,  dann  hat  es  allerdings  einen  gewissen 
Sinn,  zu  sagen,  die  Naturwissenschaft  erkenne  die  Gesetzmäßig- 
keit zwischen  den  Erscheinungen.  Hier  sind  aber  unter  den 
möglichen  Erscheinungen  die  objektiv  möglichen  verstanden, 
d.  h.  Erscheinungen,  für  welche  in  der  objektiven,  genauer 
gesagt,  der  objektiv  wirklichen  physischen  Welt  die  Bedin- 
gungen gegeben  sind.  Gesetzmäßigkeit  aber  zwischen  mög- 
lichen Erscheinungen  in  diesem  Sinne  ist  nichts  anderes  als 
Gesetzmäßigkeit  zwischen  diesen  objektiven  Bedingungen,  d.  h. 
zwischen  den  objektiv  wirklichen  physikalischen  Tatsachen, 
welche  den  Erscheinungen  oder  den  Bildern  in  den  Invididuen 
zugrunde  liegen. 

Dies  heißt  aber  wiederum;  die  Naturwissenschaft  erkennt 
die  Gesetzmäßigkeit  der  objektiv  wirklichen  Welt.  Daß  mit 
dem  Dasein  dieser  Welt  zugleich  die  objektiven  Bedingungen 
fiir  die  Erscheinungen  oder  die  Bilder  in  den  Individuen  ge- 
geben sind,  ist  ein  Moment,  das  an  der  Tatsache,  daß  die 
Naturwissenschaft  die  Gesetzmäßigkeit  zwischen  den  dieser 
wirklichen  Welt  angehörigen  Tatsachen  erkennt,  nichts  ändert. 
In  der  Tat  ist  es  ja  aber  auch  für  die  Naturwissenschaft  voll- 
kommen gleichgiltig,  ob  diese  Bedingungen  zureichende  Be- 
dingungen sind,  d.  h.  ob  sie  genügen,  die  entsprechenden 
Erscheinungen  in  den  Individuen  zustande  kommen  zu  lassen. 
So  enthält  auch  das  Atom  die  objektiven  Bedingungen  einer 
Erscheinung  in  sich.    Unser  Auge  ist  aber  nicht  so  organisiert, 
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daß  es  auf  diese  objektiven  Bedingungen  entsprechend  zu 
reagieren  und  entsprechende  Erscheinungen  ins  Dasein  zu  rufen, 
mit  andern  Worten,  daß  es  uns  ein  Bild  der  Atome  zu  liefern 
vermag.  Atome  erscheinen  nicht  und  können  auch  nicht  er- 
scheinen, insofern  sind  auch  wiederum  mit  dem  Dasein  der 
Atome  die  objektiven  Bedingungen  der  entsprechenden  Erschei- 
nung nicht  gegeben.  Demgemäß  ist  auch  die  Gesetzmäßig- 
keit zwischen  den  Atomen  keine  Gesetzmäßigkeit  weder  zwischen 
wirklichen,  noch  zwischen  möglichen  Erscheinungen,  man  müßte 
denn  damit  Erscheinungen  meinen,  die  da  sind  oder  möglich 
sind  für  ein  Wesen,  das  wir  nicht  kennen. 

In  der  Tat  aber  kann,  wer  jenen  von  uns  hier  bekämpften 
Satz  aufstellt,  die  Naturwissenschaft  erkenne  nur  die  Gesetz- 
mäßigkeit zwischen  den  Erscheinungen,  in  Wahrheit  nur  die 
möglichen  Erscheinungen  meinen.  Auch  daß  der  glühende 
Gasball,  aus  dem  unser  Sonnensystem  hervorgegangen  sein  soll, 
irgend  jemand  erscheine  oder  zu  irgend  einer  Zeit  erschienen 
sei,  behauptet  niemand.  Nur  dies  kann  man  behaupten,  ,wenn' 
es  damals  schon  Individuen  gegeben  hätte  und  „wenn*  diese 
Individuen  Organe  gehabt  hätten,  den  glühenden  Gasball  wahr- 
zunehmen und  absolut  adäquat  wahrzunehmen,  so  würde 
ihnen  dieser  Gasball  erschienen  sein.  Aber  dies  ist  doch  nur 
ein  sehr  langatmiger  Ausdruck  dafür,  daß  dieser  Gasball  eben 
da  war  und  tatsächlich  niemand  erschien,  noch  irgend  jemand 
erscheinen  konnte.  Statt  hier  von  gesetzmäßigen  Beziehungen 
zwischen  möglichen  Erscheinungen  zu  sprechen,  würde  man 
einfacher  die  „Erscheinung*  überhaupt  dahingestellt  lassen  und 
von  gesetzmäßigen  Beziehungen  zwischen  Tatsachen  und  Vor- 
kommnissen in  der  dinglich  realen,  also  vom  individuellen  Be- 
wußtsein, dem  nun  einmal  allein  etwas  erscheinen  kann,  und 
demgemäß  von  aller  Erscheinung  unabhängigen  Welt  zu 
reden ;  kurz  die  ganze  Rede  von  der  Gesetzmäßigkeit  zwischen 
Erscheinungen,  welche  der  Physiker  angeblich  erkennt  und 
einzig  erkennt,  ist  lediglich  eine  zur  Vertuschung  des  wahren 
Sachverhaltes  oder  des  wahren  Anspruches  der  Naturwissen- 
schaft geeignete  Zirkelbewegung. 
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Die  Naturwissenschaft  erkennt,  so  weit  sie  überhaupt  er- 
kennt, die  Gesetzmäßigkeit  der  objektiv  wirklichen  Welt.  Daß 
sie  zugleich  die  Gesetzmäßigkeit  der  Erscheinung  erkenne,  ist 
ein  sonderbarer  Irrtum.  Vielleicht  ist  jene  Behauptung  wissen- 
schaftlicher Bescheidenheit  entsprungen.  In  Wahrheit  schließt 
sie  den  Anspruch  auf  YoUbringung  einer  unmöglichen  Leistung 
in  sich.  In  jedem  Falle  wäre  diese  Leistung  nicht  Sache  der 
Naturwissenschaft,  sondern  Sache  mehrerer  Wissenschaften  und 
zunächst  der  Psychologie.  Die  Erscheinungen  sind  nun  ein- 
mal psychologische  und  ganz  und  gar  nicht  physikalische  Tat- 
sachen. Sie  sind  für  die  Naturwissenschaft,  wie  an  früherer  Stelle 
gesagt,  niemals  Gegenstände  der  Betrachtung,  also  auch  nicht 
Gegenstände  einer  Erkenntnis,  die  auf  ihre  Gesetzmäßigkeit  zielte. 

Psychologie  und  Naturwissenschaft,  Seele  und  Gehirn. 

Nicht  ganz  ebenso  nun  wie  mit  der  Naturwissenschaft 
verhält  es  sich  im  Punkte  der  Gesetzmäßigkeit  der  Erschei- 
nungen mit  der  empirischen  Psychologie.  Sie  hat  es  nicht  zu 
tun  mit  dem  physisch  Realen,  das  den  „Erscheinungen*,  d.h. 
unseren  sinnlichen  Empfindungsinhalten  zugrunde  liegt,  aber 
auch  sie  hat  es  zu  tun  mit  dem,  was  den  Erscheinungen 
zugrunde  liegt.  Physische  Erscheinungen  sind  lediglich  die 
objektiven  Bewußtseinserlebnisse,  d.  h.  die  sinnlichen  Emp- 
findungs-  und  Wahmehmungsinhalte,  sofern  in  ihnen  ein,  vom 
Bewußtsein  unabhängiges  objektiv  Wirkliches  gedacht  wird.  Psy- 
chische Erscheinungen  dagegen  sind  die  subjektiven  Bewußtseins- 
erlebnisse, d.  h.  das  unmittelbar  erlebte  Empfinden  und  Vorstellen 
oder  das  unmittelbar  erlebte  Haben  von  Empfindungs-  und 
Vorstellungsinhalten,  im  übrigen  alle  sonstigen  Ich-Erlebnisse, 
die  Gefiihle,  Denk-  und  Willensakte  u.  s.  w.  Diese  sind 
psychische  Erscheinungen  nicht  an  sich,  sondern  sie  sind  in 
Wahrheit  das  Realste  das  es  gibt.  Sie  sind  diis  unmittelbar 
erlebte  Bewußtseinswirkliche,  im  Vergleich  mit  dem  Wirklichen 
der  Naturwissenschaft  das  primär  Wirkliche.  Aber  sie  werden 
in  gewißem  Sinne  zu  »Erscheinungen*,  wenn  sie  als  einem 
individuellen   Bewußtsein   angehörig   betrachtet   werden.     Dies 
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können  sie  nun  einmal  nicht,  ohne  an  ein  Individuum,  d.  h. 
ein  vom  Bewußtsein  unabhängiges  dinglich  Reales  oder  ob- 
jektiv Wirkliches  in  Gedanken  gebunden  zu  werden,  oder  ohne 
daß  ihnen  ein  solches  zugrunde  gelegt  wird.  Sie  sind  dann 
„Erscheinungen*  eben  dieses  dinglich  Realen. 

Damit  bezeichnet  das  Wort  Erscheinung  freilich  nicht 
dieselbe  Tatsache  die  es  bezeichnet,  wenn  wir  von  physischen 
Erscheinungen  reden.  Es  ist  etwas  anderes,  ob  ich  in  einem 
Empfindungsinhalte  einen  wirklichen  Gegenstand  hineindenke 
oder  aus  ihm  herausdenke,  ihn  denkend  herauslöse,  etwa  aus 
dem  Empfindungsinhalte  Blau  das  Wirkliche  vom  Dasein  des 
Empfindungsinhaltes  unabhängige  Blau  selbst,  oder  ob  ich  in 
einem  Lustgefiihl,  das  ich  unmittelbar  erlebe,  oder  in  einem 
anderen  vorhanden  denke,  das  Individuum  und  die  Zustandlich- 
keit  des  Individuums,  die  ich  meine,  wenn  ich  sage,  dies 
Individuum  und  nicht  ein  anderes  habe  dies  Gefühl,  denkend 
zugrunde  lege.  Und  dieser  Unterschied  muß,  wenn  von  psy- 
chischen Erscheinungen  die  Rede  ist,  wohl  im  Auge  behalten 
werden.  Das  Moment  aber  im  Sinne  des  Wortes  Erecheinung, 
auf  das  es  uns  hier  ankommt,  nämlich  daß  einem  Bewußtseins- 
erlebnis ein  jenseits  des  Bewußtseins  liegendes  dinglich  Reales 
zugrunde  gelegt  ist,  ist  in  beiden  Fällen  dasselbe.  Und  so 
rechtfertigt  sich  der  Gebrauch  des  Namens  psychische  Er- 
scheinung neben  dem  des  Begrifies  der  physischen  Erscheinung. 

Bleiben  wir  demgemäß  bei  diesem  Namen  ,  psychische  Er- 
scheinung", dann  müssen  wir  nun  aber  auch  von  der  empirischen 
Psychologie  sagen,  sie  zielt  auf  Erkenntnis  des  gesetzmäßigen 
Zusammenhanges  zwischen  dem,  was  wir  den  psychischen  Er- 
scheinungen denkend  zugrunde  legen.  Sie  zielt  auf  den  Zu- 
sammenhang zwischen  Empfindungs-  und  Vorstellungsvor- 
gängen; den  Zusammenhang,  in  welchen  einerseits  diese 
Empfindungs-  und  Vorstellungsvorgänge,  andererseits  die  sie 
verursachenden  Reize,  weiterhin  die  Gedächtnis-Spuren, 
die  Assoziationen,  die  ursprünglich  und  die  durch  die  Emp- 
findungs- und  Vorstellungsvorgänge  oder  durch  die  körperlichen 
Einflüße  gewordenen  Anlagen,  Verfassungen,  Dispositionen  der 
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Seele  als  Glieder  oder  Faktoren  eingehen.  Damit  erkennt  sie 
dann  zugleich  den  gesetzmäßigen  Zusammenhang  der  psy*- 
chischen  Erscheinungen,  d.  h.  der  Bewußtseinserlebnisse.  Aber 
nicht  als  solcher  oder  als  Bewußtseinserlebnisse  überhaupt, 
sondern  der  Bewußtseinserlebnisse  die,  und  sofern  sie  von 
Individuen  und  zwar  jedesmal  von  einem  und  demselben  In- 
dividuum gehabt  werden,  d.  h.  sie  erkennt  den  gesetzmäßigen 
Zusanunenhang  realer  Vorgänge  in  dem  realen  Individuum. 
Nur  sind  eben  diese,  was  die  realen  Vorgänge  in  der  Physik 
nicht  sind,  nämlich  Vorgänge  des  Habens  von  Bewußtseins-- 
erlebnissen.  Eben  sofern  sie  dies  sind,  ist  der  gesetzmäßige 
Zusammenhang  z¥dschen  ihnen  zugleich  ein  Zusammenhang 
von  Bewufitseinserlebnissen.  Aber  dies  heißt  eben  doch  nichts 
als:  er  ist  ein  gesetzmäßiger  Zusammenhang  der  realen  Vor- 
gange, die,  und  sofern  sie  den  Bewußtseinserlebnissen  zugrunde 
gelegt  sind.  Oder  umgekehrt  gesagt,  er  ist  ein  gesetzmäßiger 
Zusammenhang  der  Bewußtseinserlebnisse,  aber  ein  solcher,  in 
welchem  diese  stehen,  vermöge  des  Zusammenhanges  der  realen 
Vorgänge,  durch  diese  hindurch,  oder  als  diejenigen,  in  welche 
das  Individuum  mit  den  realen  Vorgängen  hineingedacht  ist. 

Was  dagegen  die  Bewußtseinserlebnisse  selbst  angeht,  ab- 
gesehen von  dem  Individuum,  dem  sie  angehören  oder  das  sie 
hat  oder  ihren  Träger  ausmacht,  also  abgesehen  von  der  jen- 
seits des  individuellen  Bewußtseins  liegenden  dinglich  realen 
Welt,  so  bleibt  es  dabei,  daß  ihre  Gesetzmäßigkeit  einen  vöUig 
anderen  Sinn  hat,  d.  h.  daß  sie  nichts  sein  kann  als  die  Ge- 
setzmäßigkeit, welche  die  Bewußtseins- Wissenschaft  statuiert, 
di^enige  ^ Psychologie*  also,  die  nicht  Psychologie  des  in- 
dividuellen Bewußtseins  ist,  sondern  Psychologie  des  Bewußt- 
seins schlechtweg.  Und  diese  Gesetzmäßigkeit  ist  die  logische, 
ästhetische,  ethische  Gesetzmäßigkeit.  Es  gibt  keine  andere 
Gesetzmäßigkeit,  die  in  den  Bewußtseinserlebnissen  selbst,  ab- 
gesehen von  ihrer  Bindung  an  ein  reales  Individuum  gefunden 
werden  könnte. 

Bleiben  wir  aber  noch  einen  Augenblick  bei  der  empirischen 
Psycholog.    Was  ist  es  denn,  was  uns  von  einem  individuell^i 
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Bewußtsein  reden  läßt?  Was  gibt  uns  die  Erkenntnis  von 
Ichen,  die  von  den  eigenen  verschieden  sind  ?  Was  also  schaffi 
uns  ein  Wissen  von  den  numerisch  verschiedenen  Ichen?  Oder 
was  verwandelt  das  Ich,  von  dem  ich  ursprünglich  allein 
Kenntnis  habe,  in  die  Welt  der  individuellen  Iche?  Was  ver- 
vielfältigt dieses  Ich? 

Hierauf  antworte  ich  in  anderem  Zusammenhange:  Dies 
geschieht  durch  die  , Einfühlung*.  Hier  aber  darf  ich  den 
Begriff  der  Einfühlung  aus  dem  Spiel  lassen.  Sicher  ist,  da£ 
wir  von  fremden  Ichen  und  damit  von  einer  Vielheit  von 
Ichen  nur  wissen  auf  Grund  der  wahrgenommenen  sinnlichen 
Erscheinung  fremder  Individuen ;  oder  kurz,  auf  Grund  der 
Wahrnehmung  fremder  Körper.  Wir  sehen  Gebärden,  Be- 
wegungen, hören  Laute,  nehmen  Stellungen,  Haltungen  u.  s.  w. 
sinnlich  wahr;   und   darin  liegt  für  uns  ein  Bewußtseinsleben. 

Auf  die  Frage  nun,  wie  dies  möglich  sei,  sagt  eine  oft  ge- 
hörte Redewendung,  wir  erschließen  dies  Bewußtseinsleben  nach 
Analogie  unserer  selbst ;  schließen,  daß  zu  den  fremden  Lebens- 
äußerungen und  zur  fremden  sinnlichen  Erscheinung  ein  gleich- 
artiges Leben  , gehört",  wie  zu  den  eigenen.  Die  Gleichartig- 
keit der  fremden  und  der  eigenen  Lebensäußerungen  und 
körperlichen  Erscheinung  sei  dasjenige,  was  den  Schluß  vermittle. 

Diese  Redewendung  nun  klingt,  wenn  man  sie  so  allge- 
mein aussprechen  hört,  verlockend.  Aber  sie  ist  falsch,  und 
zwar  in  doppelter  Hinsicht.  Einmal  wird  die  Tatsache,  daß 
für  uns  in  fremden  Lebensäußerungen  und  der  fremden  sinn- 
lichen Erscheinung,  d.  h.  im  fremden  Körper  und  den  an  ihm 
vorkommenden  Formen  und  Bewegungen  überhaupt  Leben  und 
dies  heißt:  Bewußtseinsleben  „liegt*,  durch  diese  Behauptung 
gefälscht.  Es  ist  durchaus  nicht  so,  daß  wir  nur  wissen,  wenn 
eine  fremde  Lebensäußerung  stattfinde,  so  gehöre  dazu  ein 
Bewußtseinsleben ;  so  wie  wir  wissen,  zum  Rauch  gehöre  Feuer, 
zum  Aufblitzen  eines  Gewehres  gehöre  der  Knall,  sondern  es 
„liegt*  in  der  fremden  Lebensäußerung  ein  Bewußtseinsleben. 
Es  „liegt"  beispielsweise  in  der  Gebärde  der  Trauer  für  uns 
Trauer,    in  der  Gebärde  des  Zorns  für  uns  Zorn,    in  der  stolz 
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aufrechten  Haltung  Stolz  u.  s.  w.  Und  dies  , Liegen*  besagt 
etwas  von  jenem  bloßen  Bewußtsein  der  Zusammengehörigkeit 
durchaus  Verschiedenes.  Wir  mögen  noch  so  sicher  wissen, 
daß  zum  Aufblitzen  eines  Lichtes  an  der  Mündung  einer 
Pistole  der  Knall  gehöre  oder  umgekehrt,  so  besagt  dies  doch 
niemals,  daß  der  Knall  im  Aufblitzen  oder  dies  in  jenem  „liege*^. 

Mit  einer  anderen  Wendung:  Dies  Aufblitzen  ist  filr  uns 
nicht  unmittelbarer  „Ausdruck"  des  Knalles  oder  umgekehrt, 
so  wie  die  Gebärde  Ausdruck  ist  der  Trauer,  des  Zornes,  des 
Stolzes. 

Und  zweitens,  und  abgesehen  von  diesem  Sachverhalt  oder 
dieser  Eigenart  der  Tatsache,  daß  in  Gebärden  für  uns  Trauer, 
Stolz  u.  s.  w.  „liegf,  oder  abgesehen  von  der  Beziehung  des 
, Ausdrückens',  die  zwischen  fremden  Lebensäußerungen  und 
dem,  was  darin  liegt,  obwaltet,  zeigt  die  einfache  Betrachtung 
jenes  angeblichen  Analogieschlusses  oder  zeigt  einfache  Über- 
legung darüber,  wie  denn  dieser  Analogieschluß  zustande  kommen 
oder  worauf  er  beruhen  solle,  daß  derselbe  unmöglich  ist. 

Das  Wort  Analogieschluß  klingt,  yrie  gesagt,  verlockend. 
Aber  der  angebliche  Analogieschluß  zergeht  in  nichts,  sobald 
wir  nicht  mehr  Worte  machen,  sondern  die  Sache  ins  Auge 
fassen.  Er  erweist  sich  als  ein  Schluß,  in  dem  genau  dasjenige 
vorausgesetzt  ist,  was  in  ihm  angeblich  erschlossen  wird. 

Wie  bekannt,  hat  man  auch  unser  Bewußtsein  von  der 
objektiven  Wirklichkeit  des  sinnlich  Wahrgenommenen  auf 
einen  Schluß  aus  dem  Dasein  des  Wahmehmungsinhaltes  auf 
eine  Ursache  desselben  zurückführen  wollen.  Wir  sollen  das 
objektiv  Wirkliche,  die  Außenwelt,  statuieren,  weil  das  Dasein 
der  Empfindungs-  und  Wahrnehmungsinhalte  eine  Ursache 
fordere.  Nun,  es  ist  leicht  zu  sehen,  daß  zunächst  bei  diesem 
angeblichen  Schluß  das  Erschlossene,  nämlich  das  Denken  einer 
von  uns  unabhängigen  objektiv  wirklichen  Außenwelt,  voraus- 
gesetzt wäre.  Aber  genau  ebenso  verhält  es  sich  bei  jenem 
angeblichen  Analogieschluß  von  fremden  Lebensäußerungen  auf 
das  zugrunde  liegende  Bewußtseinsleben.  Niemals  würden  wir 
auf  dem  Wege  des  Schlusses  zu  einem  Wissen  von  einer  von 
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uns  unabhängigen  Außenwelt  gelangen,  wenn  wir  nicht  dies 
Wissen  schon  hätten.  Ebenso  würden  wir  ein  fremdes  Bewußt- 
seinsleben niemals  erschließen  können,  wenn  wir  nicht  Ton 
einem  solchen  schon  wüßten. 

Oder  positiv  gesagt,  sowie  das  Bewußtsein  von  der  ob- 
jektiv wirklichen  Außenwelt  Sache  eines  nicht  weiter  zurück- 
fahrbaren  „Instinktes*  ist,  so  auch  unser  Wissen  von  der 
Existenz  fremder  Iche.  Oder,  so  wie  wir  in  den  sinnlichen 
Wahmehraungsinhalten  einen  von  uns  unabhängigen  Gegen- 
stand denken,  vermöge  einer  ursprünglichen  und  nicht  weiter 
zurückfährbaren  Gesetzmäßigkeit  des  Geistes,  so  auch  finden 
wir,  oder,  wenn  man  will,  denken  wir,  in  den  Körpern  und 
insbesondere  in  den  Bewegungen  der  Körper,  die  wir  eben 
darum  menschliche  Körper  nennen,  etwa  in  den  Gebärden, 
die  wir  an  ihnen  wahrnehmen,  ein  Bewußtseinsleben,  vermöge 
einer  nicht  weiter  zurückfährbaren  ursprünglichen  Gesetz- 
mäßigkeit des  Geistes.  Oder  richtiger  gesagt,  daß  für  uns  in 
dem  fremden  Körper  und  insbesondere  den  fremden  Lebens- 
äußerungen Bewußtseinsleben  „liegt*,  oder  daß  dieselben  für 
uns  „Ausdruck*  sind  eines  solchen,  ist  eine  nur  einfach  anzu- 
erkennende Tatsache.  Nennen  wir  sie  einen  Instinkt,  so  liegt 
ja  in  diesem  Worte  keine  Erklärung,  sondern  nur  eben  die 
Anerkennung  dieser  Tatsächlichkeit. 

Indessen  auch  auf  diesen  Sachverhalt  brauchen  wir  in 
diesem  Zusammenhange  kein  Gewicht  zu  legen.  Mag  es  mit 
jenem  angeblichen  Analogieschluß  seine  Richtigkeit  haben  oder 
mag  die  Behauptung,  unser  Wissen  von  fremden  Bewuütseins- 
leben  beruhe  auf  einem  solchen,  so  selbstverständlich  sein, 
wie  sie  einigen  erscheint,  die  auf  das  Nachdenken  über  das 
hier  vorliegende  Problem  verzichten.  In  jedem  Falle  blribt 
es  bei  dem  oben  Gesagten :  Fremdes  Bewußtseinsleben  ist  für 
uns  an  den  fremden  Körper  gebunden.  Und  wir  wissen  von 
einem  solchen  nur,  sofern  dies  der  Fall  ist.  Es  gibt  för  uns 
fremdes  Bewußtseinsleben  schlechterdings  nicht  ohne  dieses 
„Substrat*. 

Und  nun  erinnern  wir  uns  an  das  oben  Gesagte.   Numerisch 
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verschiedene  Iche  können  für  uns  numerisch  verschieden  sein 
nur  unter  einer  Voraussetzung,  nämlich  daß  sie  für  uns  ge- 
bunden sind,  oder  daß  wir  sie  denkend  binden  an  ein  in  sich 
selbst  numerisch  verschiedenes  objektiv  Wirkliches.  Dies  nennen 
wir  das  Individuum.  Und  numerisch  verschieden  kann  dies 
objektiv  Wirkliche  für  uns  nur  sein,  sofern  es  räumlich  ver- 
schieden ist. 

Nun  im  vorstehenden,  so  scheint  es,  haben  wir  dies  raum- 
lich und  damit  numerisch  verschiedene  objektiv  Wirkliche  kennen 
gelernt.  Wir  haben  es  in  den  verschiedenen  Körpern  und  ihren 
Bewegungen  und  Betätigungen,  einschließlich  der  von  ihnen 
ausgehenden  Laute  und  Lautkomplexe.  Diese  Körper  sind  tat- 
sächlich dasjenige,  woran  das  von  dem  unserigen  unterschiedene 
Bewußtsein  fiir  uns  sich  bindet.  Sie  sind  für  uns  das  tatsäch- 
liche Substrat  des  individuellen  Bewußtseinslebens.  Indem  diese 
Körper  als  etwas  von  uns  und  voneinander  Unterschiedenes 
und  objektiv  Wirkliches  sich  darstellen,  stellt  sich  uns  auch 
das  an  sie  gebundene  Bewußtseinsleben  als  etwas  von  uns  und 
zugleich  untereinander  Verschiedenes  und  objektiv  Wirkliches, 
d.  h.  von  dem  eigenen  Bewußtseinsleben  Unabhängiges  dar  oder 
tritt  uns  so  gegenüber.  Das  instinktive  Bewußtsein  der  objek- 
tiven Wirklichkeit  dieser  Körper  ist  ftir  uns  das  Fundament 
des  nicht  minder  instinktiven  Bewußtseins  der  objektiven  Wirk- 
lichkeit des  fremden  Bewußtseinslebens  und  seiner  Verschieden- 
heit von  dem  eigenen.  Eben  dadurch  wird  dann  auch  erst 
unser  Bewußtseinsleben  zum  „eigenen*.  D.  h.  unser  Bewußt- 
sein vrird  zu  einem  unter  vielen. 

Der  Körper  aber,  an  welchen  das  einzelne  fremde  Bewußt- 
seinsleben von  uns  gebunden  ist,  bestimmt  sich  fQr  die  wissen- 
schaftliche Erkenntnis  genauer.  Es  ergibt  sich,  daß  die  Lebens- 
äufierungen  letzten  Endes  Äußerungen,  d.  h.  Wirkungsweisen 
des  Gehirns  oder  des  zentralen  Nervensystems  sind.  Und  in 
besonderer  Weise  erscheint  wiederum  ein  Teil  des  Gehirns  als 
das,  was  in  den  Lebensäußerungen,  den  Gebärden,  den  Be- 
wegungen, den  Sprachlauten,  speziell  sich  auswirkt. 

Und  damit  nun  ist  das  Gehirn  oder  dieser  bestimmte  Teil 


606  Th.  Lipps 

des  Gehirns  zum  spezielleren  Substrat  des  fremden  Bewußtseins- 
lebens  und  des  individuellen  Bewußtseinslebens  überhaupt 
geworden. 

Hiermit  ist  nun  zunächst  der  Sinn  des  »psychophysischen 
Parallelismus**  bezeichnet.  Derselbe  besagt,  daß  das  Gehirn 
Ausgangspunkt  und  beherrschender  Mittelpunkt  der  periphe- 
rischen körperlichen  Zuständlichkeiten  und  Vorgänge  sei,  in 
welchen  für  uns  Bewußtseinsleben  unmittelbar  »liegt"  oder  in 
die  wir  solches,  vermöge  jener  nicht  weiter  zu  erklärenden 
Einrichtung  unseres  Geistes  hineinlegen,  oder  wenn  man  will, 
hineindenken,  oder  die  für  uns,  vermöge  einer  nicht  weiter  zu- 
rückführbaren Einrichtung  unseres  Geistes  der  Anlaß  oder  das 
Motiv  sind,  individuelles  Bewußtseinsleben  vorhanden  zu  denken. 
Diesem  Parallelismus  setzt  man  mit  Recht  den  Gedanken,  daß  das 
Gehirn  die  Bewußtseinserlebnisse  verursache,  entgegen.  Von 
Verursachung  von  Bewußtseinserlebnissen  ist  hier  in  der  Tat 
ganz  und  gar  keine  Rede. 

Natürlich  muß  man  aber,  falls  man  dies  einmal  erkannt 
hat,  konsequent  sein,  und  es  auch  grundsätzlich  unterlassen, 
die  Bewußtseinserlebnisse,  insbesondere  die  Empfindungsinhalte 
als  durch  peripherische  Vorgänge  im  Körper,  die  physiolo- 
logischen  »Reize",  verursacht  zu  bezeichnen.  Auch  die  Behaup- 
tung einer  solchen  Verursachung  fälscht,  abgesehen  davon,  daß 
sie,  wie  wir  früher  sahen,  in  sich  widersinnig  ist,  die  Tatsachen. 
Was  nach  Aussage  der  Erfahrung  vom  Gehirn  oder  den  mecha- 
nischen Gehirnprozessen  verursacht  vrird,  sind  lediglich  die 
körperlichen  Vorgänge;  und  ebenso  wird  von  den  peripherischen 
körperlichen  Vorgängen,  die  wir  physiologische  Reize  nennen, 
nichts  verursacht,  als  die  mechanischen  Gehimprozesse.  Was 
dagegen  das  Verhältnis  aller  dieser  körperlichen  Vorgänge  zum 
Bewußtseinsleben  angeht,  so  sind  solche  Vorgänge  nicht  die 
Ursachen  für  das  Dasein  des  Bewußtseinslebens,  sondern  es  ist 
lediglich  die  Wahrnehmung  derselben  oder  das  Bewußtsein 
von  ihrem  Dasein  das  Motiv  für  unseren  Glauben  an  das 
Bewußtseinsleben. 

Sofern  aber  freilich  die  Gehirnvorgänge  die  peripherischen 
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körperlichen  Vorgänge,  in  welchen  für  uns  das  Bewußtseinsleben 
«liegt'',  verursachen,  also  unser  Bewußtsein  vom  Dasein  gewisser 
(jehimvorgänge  Qrund  ist  für  die  Annahme  dieser  körperlichen 
Vorgänge,  ist  indirekt  auch  das  Dasein  jener  Oehirnvorgänge 
fiir  uns  Motiv  zur  Annahme  des  diesen  körperlichen  Vorgängen 
entsprechenden,  d.  h.  in  ihnen  „liegenden"  Bewußtseinslebens. 
Darin  liegt  zugleich,  daß  ein  anders  beschaffenes  Gehirn  Motiv 
ist  für  die  Annahme  eines  anders  beschaffenen  Bewußtseins- 
lebens, daß  gewisse  Veränderungen  im  Gehirn,  die  wir  als  Ab- 
normitäten bezeichnen,  Motive  sind  für  die  Annahme  eines 
entsprechend  gestörten  oder  abnormen  Bewußtseinslebens;  und 
daß  endlich  da,  wo  das  Gehirn  fehlt  oder  zerstört  ist,  auch  das 
Motiv  zur  Annahme  eines  Bewußtseinslebens  für  uns  weggefallen 
ist.  Drücken  wir  dies  letztere  so  aus,  daß  wir  sagen,  das  Be- 
wußtseinsleben fehle  in  solchem  Falle,  oder  sei  zerstört, 
so  treffen  wir  damit  vielleicht  das  Rechte,  sagen  aber  mehr 
als  wir  wissen  und  wissenschaftlich  verantworten  können.  Das 
einzige,  was  wir  sagen  dürften,  ist,  daß  uns  hier  kein  Instinkt 
mehr  zu  solcher  Annahme  leitet. 

Mit  dem,  was  ich  hier  über  das  Gehirn  und  das  Bewußt- 
seinsleben gesagt  habe,  scheine  ich  nun  in  Widerspruch  geraten 
mit  früher  Gesagtem.  Ich  bezeichnete  oben  das  dem  individuellen 
Bewußtseinsleben  zugrunde  Liegende,  oder  von  uns  notwendig 
zugrunde  Gelegte,  zuerst  mit  dem  allgemeinen  Namen  Indi-< 
viduum,  dann  als  Seele  oder  als  reales  Ich.  Jetzt  nenne  ich 
es  das  Gehirn.  Aber  man  bedenke  wohl,  jene  Worte  „ Individuum  *i 
„Seele",  „reales  Ich",  sind  nichts  als  Namen  fiir  ein  an  sich 
unbekanntes  Etwas,  eine  Stelle  in  der  dinglich  realen  Welt, 
von  der  wir  schlechterdings  nicht  wissen,  was  ihr  Wesen  aus- 
macht. Und  ebenso  unbekannt  ist  uns  das  letzte  Wesen  des 
Dinges,  das  wir  als  Gehirn  bezeichnen. 

Dennoch  können  wir  nach  dem  Verhältnis  beider  fragen.  Und 
dazu  nun  ist  zunächst  zu  sagen:  Beide,  Gehirn  und  Seele,  sind 
begrifflich  absolut  geschieden.  „Seele",  „reales  Ich"  ist  das 
von  uns  um  des  Daseins  eines  individuellen  Bewußtseins  willen 
notwendig  gedachte  Substrat  dieses  Bewußtseins.    Dies  Sub- 
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strat  heißt  Seele,  oder  reales  Ich  als  dies  Bewußtseinssubstrai 
Seele,  reales  Ich  ist  das  objektiv  Wirkliche  oder  dinglich  Basale, 
das  und  sofern  es  gedacht  ist,  als  Bedingung,  unter  der  wir 
allein  ein  individuelles  Bewußtsein  denken  können;  kurz,  Beides 
ist  ein  rein  psychologischer  BegriflF.  Und  der  Psychologe, 
dessen  Aufgabe  es  ist,  dies  individuelle  Bewußtsein,  —  ich  meine 
nicht  dies  bestimmte  einzelne  individuelle  Bewußtsein,  sondern 
das  individuelle  Bewußtsein  überhaupt  —  zu  erforschen,  hat 
demgemäß  die  Aufgabe,  dies  Etwas,  diese  Seele  oder  dies  reale 
Ich  und  die  Vorgänge  in  ihm  so  und  einzig  so  zu  bestimmen, 
wie  es  die  Begreiflichkeit  des  individuellen  Bewußtseins  er- 
fordert. Dies  tut  er  in  der  oben  schon  angedeuteten  Weise,  d.  h. 
indem  er  z.  B.  von  Empfindungs-  und  Vorstellungsvorgängen, 
von  Assoziationen,  von  Gedächtnisspuren  und  dergleichen  redet. 

Der  Begriff  des  Gehirns  dagegen  ist  ein  reiner  physikalischer 
Begriff.  „Gehirn**  ist,  allgemein  gesagt,  das  gewissen  physischen 
Erscheinungen,  als  solchen,  zugrunde  Liegende.  Es  heißt 
so,  sofern  es  diesen  zugrunde  liegt.  Seine  Erforschung  ist 
also  Aufgabe  des  Physikers  und  nur  des  Physikers.  Wir  be- 
zeichnen ihn  in  diesem  Falle  genauer  als  Physiologen. 

So  gewiß  die  Betrachtung  des  Bewußtseinslebens  nicht  auf 
ein  Gehirn  führt  oder  die  Tatsachen  des  individuellen  Bewußt- 
seins keinen  Schluß  auf  irgendwelche  räumliche  Beschaffenheit 
seines  Substrates  erlaubt,  so  gewiß  darf  für  den  Psychologen 
das  Gehirn  gar  nicht  existieren.  Nicht  in  dem  Sinne,  dab 
er  es  leugnete,  sondern  in  dem  Sinne,  daß  er  davon  zu  reden 
denen  überläßt,  deren  Sache  es  ist,  darüber  zu  reden.  Es  ist 
ein  Hinüberspringen  auf  ein  absolut  anderes  Gebiet  des  Wirk- 
lichen, wenn  der  Psychologe  von  Gehirn  und  Nervenprozessen 
spricht;  sowie  es  ein  Hin  überspringen  auf  ein  absolut  anderes 
Gebiet  des  Wirklichen  ist,  wenn  der  Physiker  oder  Physiologe 
von  einer  „Seele  **  redet.  Gehirnforschung  ist  nicht  Psychologie, 
so  gewiß  Seelenforschung  nicht  Physiologie  ist.  Dies  können 
wir  auch  so  ausdrücken:  Die  „Seele"  und  die  Seele  allein 
empfindet,  stellt  vor,  denkt  u.  s.  w.,  das  Gehirn  und  das  Gehirn 
allein  ruft  körperliche  Vorgänge  ins  Dasein. 
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Darum  kann  doch  von  einer  diese  beiden  Tatsachenreihen, 
die  Reihe  der  körperlichen  Vorgänge  und  die  Keihe  der  Be- 
wu£tseinserlebnisse  zusammenfassenden  Betrachtung  die  Frage 
nach  der  Identität  Ton  Qehim  und  Seele  gestellt  und  in  einer 
Weise,  die  uns  befriedigen  mag,  beantwortet  werden.  Das 
individuelle  Bewußtsein  ist  nun  einmal  für  ims  an  die  körper- 
lichen Zuständlichkeiten  und  Vorgänge  gebunden.  Wir  haben 
in  diesen,  und  dem  Wirklichen,  das  ihnen  zugrunde  gelegt 
wird,  dem  Oehim,  zugleich  das  Substrat,  welches  das  individuelle 
Bewußtsein  fUr  uns  denkbar  macht,  oder  dessen  wir  bedürfen, 
um  dasselbe  ak  individuelles  zu  denken  und  von  anderen  zu 
unterscheiden.  Es  ist  mit  anderen  Worten  in  jenen  körperlichen 
Vorgängen  der  Ort  oder  die  Stelle  in  der  dinglich  realen  Welt 
gegeben,  woran  wir  das  individuelle  Bewußtsein  denkend  knüpfen 
müssen,  oder  die  Voraussetzung,  unter  der  wir  das  individuelle 
Bewußtsein  allein  zu  denken  vermögen.  Und  es  ist  uns  ins- 
besondere im  Oehim  diese  Stelle  gegeben.  Es  ist  also  durch 
das  öehim  der  Forderung  eines  Substrates  für  das  individuelle 
Bewußtsein  genügt.  D.  h.  wir  dürfen  das  Qehim  das  Sub- 
strat des  individuellen  Bewußtseins  nennen.  Wir  brauchen 
kein  anderes. 

Dabei  müssen  wir  freilich  festhalten,  was  dies  „Substrat^ 
besagen  will  oder  in  welchem  Sinne  das  Gehirn  ein  solches  ist. 
Es  ist  ein  Substrat,  in  ganz  unsagbar  unräumlicher  Weise 
denkend  dem  Bewußtseinsleben  «zugrunde  gelegt **.  Insbesondere 
bleibt  es  dabei,  daß  dies  Substrat  nicht  Ursache  des  Bewußt- 
seinslebens heißen  darf,  daß  es  uns  also  nicht  etwa  das  Dasein 
des  Bewußtseinslebens  erklärt.  Es  ist,  ich  wiederhole,  nur 
notwendiges  Motiv  für  unseren  Glauben  an  dasselbe,  oder 
genauer,  es  ist  die  Ursache  dessen,  was  das  notwendige 
Motiv  für  diesen  Glauben  ausmacht. 

Ich  sagte,  oben  und  sage  auch  hier  wiederum  mit  Bedacht 
«notwendiges  Motiv **,  nicht:  notwendiger  Erkenntnisgrund,  da 
wir  ja  aus  den  körperlichen  Zuständlichkeiten  und  Vorgängen, 
an  denen  für  uns  fremdes  Bewußtseinsleben  gebunden  ist,  dies 
nicht  etwa  erschließen,   sondern  lediglich    ein  Instinkt  d.  h. 
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ein  unbegreifliches  Gesetz  unseres  Wesens  uns  treibt,  bei  Ge- 
legenheit der  Warnehmung  dieser  Zuständlichkeiten  und  Vor- 
gänge ein  solches  zu  denken. 

Ich  nannte  das  Gehirn  ein  Unbekanntes.  Darum  wissen 
wir  doch  von  ihm  Eines:  Das  Gehirn  ist,  wie  gesagt,  eine 
Stelle  in  der  dinglich  realen,  vom  Bewußtsein  unabhängigen 
Welt.  Es  ist  eine  Stelle  im  gesamten,  vom  individuellen  Be- 
wußtsein unabhängigen  Weltzusammenhauge.  Aber  es  gibt  diese 
Stelle  nicht  für  sich.  Das  Gehirn  ist  nicht  etwas  isoliert  oder 
für  sich  Existierendes.  Sondern  diese  Stelle  ist  nur  da  als  eine 
Stelle  in  dem  einheitlichen  Weltzusammenhange. 

Diesen  Weltzusammenhang  nun  „erkennt*  der  Physiker, 
d.  h.  er  erkennt  die  Gesetzmäßigkeit  desselben,  und  er  be- 
trachtet sie  als  mechanische  Gesetzmäßigkeit,  d.  h.  er  gibt 
demjenigen,  dessen  Gesetzmäßigkeit  er  erkennt,  die  räumlichen 
Prädikate,  die  er  den  sinnlichen  Wahmehmungsinhalten  ent- 
nommen und  auf  das  ihnen  zugrunde  liegende  objektiv  Wirk- 
liche tibertragen  hat.  Diese  Übertragung  aber  vollzieht  er, 
wie  ich  schon  sagte,  ohne  zu  wissen,  ob  dem  objektiv  Wirk- 
lichen solche  Prädikate  an  sich  zukommen. 

Mit  anderen  Worten  des  Was  oder  Wesens  des  objektiy 
Wirklichen  überhaupt,  —  das  der  Physiker  um  jener  räumlicher 
Prädikate  willen  Materie  nennt,  —  ist  ihm  unbekannt. 

Und  wie  das  Geschehen  in  der  W^elt  überhaupt,  so  faßt 
der  Physiker  auch  das  Gehirngeschehen  als  mechanische 
Gehirnprozesse.  Er  muß  dies  tun,  sofern  er  Naturwissen- 
schaft treibt. 

Aber  auch  das  Was  oder  Wesen  dieser  Stelle  in  dem 
materiellen  Weltzusammenhange,  die  er  das  Gehirn  nennt,  ist 
ihm  unbekannt. 

Mit  allem  dem  ist  nun  der  begriffliche  Gegensatz  zwischen 
Gehirn  und  Seele  nicht  aufgehoben.  Er  ist  aber  in  gewissem 
Sinne  ausgeglichen.  Beide  Begriffe  treffen  eben  zusammen  in 
dem  Begriff  des  Unbekannten.  Mit  beiden  Begriffen  meinen 
wir,  falls  wir  denken,  ein  solches  Unbekannte.  Wir  haben 
aber  eben  keinen  Grund,  dies  Unbekannte  oder  diese  unbekannte? 
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Stelle  in  der  dinglich  realen  Welt  doppelt  zu  denken.  Denken 
wir  aber  nur  einmal,  dann  sind  Gehirn  und  Seele,  diese 
beiden  Unbekannten,  an  sich  dieselben;  sie  sind  identisch  bei 
aller  Unvergleichbarkeit.  Denn  die  «Seele*'  bleibt  auch  in 
dieser  Identifikation,  was  sie  ist,  nämlich  die  an  sich  unbekannte 
Stelle  in  der  dinglich  realen  Welt,  sofern  das  individuelle 
Bewußtsein  an  dieselbe  gebunden  ist.  Und  ebenso  bleibt  das 
Gehirn,  was  es  ist,  nämlich  dieselbe  Stelle  in  dieser  Welt,  aber 
als  gewissen  sinnlichen  Wahrnehmungsinhalten,  nämlich  den 
Wahmehmungsinhalten,  die  ich  allgemein  als  Bilder  eines 
fremden  Körpers  bezeichne,  zugrunde  Liegendes  oder  zugrunde 
Gelegtes. 

Und  wie  nun  kann  diese  objektiv  wirkliche  Welt,  deren 
Was  und  Wesen  wir  nicht  erkennen,  gedacht  werden? 
Kann  sie  insbesondere  als  räumlich  gedacht  werden?  Und  wie 
dürfen  wir  demgemäß  insbesondere  das  ,,An  sich''  des  Oehims 
denken  ?  Die  Antwort  auf  diese  Frage  gehört  nicht  mehr  in  das 
Gebiet  —  weder  der  empirischen  Psychologie  noch  der  Physik. 

Bewusstseinswissenschaft. 

Vielleicht  aber  gehört  sie  in  das  Gebiet  der  Psychologie 
des  Bewußtseins  überhaupt. 

Ich  bezeichnete  oben  die  empirische  Psychologie  als  Psycho- 
logie der  mittelbaren  Erfahrung  und  sagte,  sie  sei  eine  solche 
ebenso  wie  die  Physik.  Dies  wollte  sagen,  beide  sind  Wissen- 
schaiten,  die  nicht  bei  den  in  den  Bewußtseinserlebnissen  un- 
mittelbar gegebenen  Gegenständen  bleiben,  sondern  über  diese 
hinausblicken  in  eine  dem  Bewußtsein  jenseitige  Welt.  Zu- 
gleich besteht  doch  zwischen  den  beiden  Wissenschaften  der 
mittelbaren  Erfahrung,  der  Naturwissenschaft  und  der  em- 
pirischen Psychologie,  ein  grundsätzlicher  Gegensatz.  Dieser 
wird  am  unmittelbarsten  deutlich  an  ihrem  gemeinsamen  Aus- 
gangspunkte. Dieser  ist  bezeichnet  durch  die  sinnliche  Emp- 
findung. 

In  der  Tatsache  etwa,  die  ich  bezeichne  durch  den  Satz: 
Ich  empfinde  Blau  oder  Hart,  liegt  dies  beides,  mein  Empfinden 
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und  das  Empfundene.  Jenes  ist  ein  subjektives,  dies  ein  ob- 
jektives Bewußtseinserlebnis.  Nun  jenes  macht  die  empirische 
Psychologie  sich  zum  Gegenstände,  in  diesem  findet  die  Natur- 
wissenschaft das  dinglich  Reale,  dem  sie  sich  betrachtend 
zuwendet. 

Eben  dieser  Punkt  ist  nun  aber  zugleich  derjenige,  an 
dem  die  , Psychologie'  als  Wissenschaft  »Tom  Bewußtsein  über- 
haupt anhebt.  Betrachten  wir  aber  diesen  Punkt  mit  Rück- 
sicht hierauf  etwas  genauer. 

Ich  nannte  das  Haben  eines  Empfindungsinhaltes,  sowie 
es  unmittelbar  erlebt  wird,  —  denn  nur  von  unmittelbaren 
Erlebnissen  ist  jetzt  die  Rede,  —  ein  rezeptives  Erlebnis.  Dies 
ist  es  an  sich.  Nun  aber  wendet  sich  das  Ich  auffassend  dem 
Inhalte  zu.  Und  dadurch  geschieht  es,  daß  das  Inhalthaben 
in  das  Oegenstandsbe  wußtsein  übergeht,  und  den  Gegenständen 
gegenüber  nun  ist  das  Ich  tätig.  Andererseits  erlebt  es  ihre 
Forderungen. 

Dieser  Gegensatz:  Rezeptivitat  einerseits,  Tätigkeit  und 
Erlebnis  von  Forderungen  andererseits,  hält  nun  aber  bei  ge- 
nauerem Zusehen  nicht  in  jedem  Sinne  Stich. 

Zunächst  ist  folgendes  zu  beachten:  Die  Tätigkeit  der 
Zuwendung  verhält*  sich  zu  den  Inhalten  nicht  etwa  so,  daß 
diese  zunächst  von  dieser  Tätigkeit  unberührt  da  wären,  und 
nun  jene  Tätigkeit  sich  ihrer  bemächtigte  oder  auch  dies  unter- 
ließe; und  daß,  wenn  die  Aufmerksamkeit  einem  Inhalte  zu- 
gewendet ist,  sie  mit  anderen  Inhalten  gleichzeitig  gar  nichts 
zu  tun  hätte.  Alle  Inhalte  sind  doch  eben  in  gleicher  Weise 
„meine*^  Inhalte,  d.  h.  Inhalte  dieses  einen  Ich;  und  anderer- 
seits ist  auch  die  Tätigkeit  der  Zuwendung  Tätigkeit  dieses 
selben  einen  Ich.  Wie  sollte  dann  zwischen  dem  tätigen  Ich 
und  seiner  Tätigkeit  einerseits  und  gewissen  Inhalten  anderer- 
seits die  Beziehung  der  Zuwendung  oder  des  Zugewendetseins 
bestehen,  während  dasselbe  Ich  zu  anderen  Inhalten  in  ganz 
und  gar  keiner  Beziehung  dieser  Art  stände? 

Wohl  sagen  wir  und  dürfen  wir  sagen,  die  Aufmerksamkeit 
könne  sich,  wenn  vielerlei  in  meinem  sinnlichen  Gesichtsfelde 
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gegeben  sei,  diesem  zuwenden,  jenem  nicht.  Aber  dies  dürfen 
wir  nicht  so  verstehen,  als  bezeichneten  wir  damit  einen  ab- 
soluten Gegensatz  oder  ein  einfaches  Entweder-Oder.  Sondern 
der  Gegensatz,  den  wir  in  solcher  Rede  statuieren,  kann  nur 
gemeint  sein  als  ein  Gegensatz  der  Grade.  Die  Aufmerksamkeit 
kann  auf  einen  Inhalt  mehr  oder  minder  und  schließlich  in 
unendlich  vielen  Graden  gerichtet  sein;  und  habe  ich  gleich- 
zeitig viele  Empfindungsinhalte,  so  ist  sie  diesen  gegenwärtigen 
Empfindungsinhalten  gleichzeitig  vielleicht  in  sehr  verschiedenen 
Graden  zugewendet.  Sie  kann  dabei  einem  Inhalte  in  so  hohem 
Grade  zugewendet  sein,  daß  der  implizite  in  ihm  liegende  Gegen- 
stand expliziert  wird  und  nun  dem  geistigen  Auge  gegenüber 
steht  und  von  ihm  von  dieser  oder  jener  Seite  her  betrachtet 
werden  kann,  während  andere  Inhalte  gleichzeitig  einer  solchen 
Gunst  der  Aufmerksamkeit,  d.h.  eines  so  hohen  Grades  derselben 
nicht  sich  erfreuen.  Aber  diesem  Grade  oder  Zuwendung  gehen 
in  der  Reihe  der  möglichen  Grade  derselben  unendlich  viele 
niedrigere  Grade  voran,  und  es  ist  nichts  als  ein  in  abstrakto 
denkbarer  oder  konstruierbarer  Grenzfall,  daß  die  Beziehung 
der  Inhalte  zum  Ich,  die  durch  das  Wort  „Zuwendung  meiner 
zu  dem  Inhalte',  oder  „Richtung  der  Aufmerksamkeit  auf 
denselben*  bezeichnet  wird,  irgend  einem  Inhalte  gegenüber 
gar  nicht,  oder  in  einem  Grade  =  0  sich  fände. 

Man  bedenke  auch,  daß  diese  Beziehung  nicht  eine 
lediglich  einseitige,  sondern  eine  wechselseitige  ist.  Dasjenige, 
dem  ich  meine  Aufmerksamkeit  zuwende,  „zieht'  auch  zugleich 
meine  Aufmerksamkeit  „auf  sich'.  Dies  beides  sind  in 
Wahrheit  nur  zwei  Seiten  einer  und  derselben  Sache.  Nun, 
auch  dies  letztere,  das  „Aufsichziehen'  kann  in  allen  möglichen 
Graden  geschehen.  In.  welchem  Grade  es  tatsächlich  geschieht, 
dies  hängt  von  der  Natur  des  Inhaltes  und  meiner  Disposition 
ab.  Und  es  ist  denkbar,  daß  es  in  beliebig  geringem  Grade 
geschehe.  Es  ist  aber  nicht  einzusehen,  wie  von  irgend  einem 
Inhalte,  wenn  derselbe  überhaupt  einmal  da  ist,  gar  keine  solche 
Anziehungskraft  auf  die  Aufmerksamkeit  ausgehen  sollte.  Sagen 
wir,  ein  Inhalt  ziehe  meine  Aufmerksamkeit   „gar  nicht'    auf 
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sich,  so  wissen  wir  doch,  data  ein  andermal,  unter  günstigeren 
Bedingungen,  der  gleiche  Inhalt  die  Aufmerksamkeit  recht  wohl 
und  vielleicht  in  hohem  Grade  auf  sich  zöge.  Der  Inhalt  hat 
also  das  „Zeug''  dazu  oder  schlieft  in  sich  die  Fähigkeit  zu 
solcher  „Anziehung  der  Aufmerksamkeit'* ;  nur  sind  eben  jetzt 
die  Bedingungen  ungünstig  und  vielleicht  möglichst  ungünstig. 
Damit  ist  aber  doch  seine  Fähigkeit  der  Anziehung  der  Auf- 
merksamkeit jetzt  nicht  einfach  nicht  da.  und  dann  muß  diese 
auch,  wenn  auch  vermöge  der  Ungunst  der  Bedingungen  in 
beliebig  geringem  Grade,  sich  aktualisieren. 

Wir  sagen  aber  nicht  nur,  die  Aufmerksamkeit  wende  sich 
einem  Inhalte  zu  und  wende  sich  anderen  nicht  zu,  sondern 
wir  sagen  auch,  und  wiederum  mit  allem  Rechte,  indem  sie 
dem  einen  sich  zuwende,  wende  sie  von  anderen  sich  ab.  Und 
je  mehr  sie  jenes  tue,  desto  mehr  geschehe  dies.  Aber  auch  diese 
„Abwendung*  hat  viele  und  schlieMich  unendlich  viele  ver- 
schiedene Grade.  Nun  auch  dies  sagt  uns,  daß  diese  Abwendung 
nur  eine  relative  sein  kann,  d.  h.  eine  Minderung  der  Zuwendung, 
eine  Lockerung  der  Beziehung,  die  das  Wort  Zuwendung  be- 
zeichnet, nicht  eine  einfache  Auslöschung  derselben.  So  ist  ja 
auch  die  räumliche  Abwendung  von  einem  Dinge  nicht  eine  Ver- 
nichtung der  räumlichen  Beziehung  zu  ihm  überhaupt,  sondern 
nur  eine  Minderung  der  Enge  oder  Unmittelbarkeit  derselben. 

Die  Zuwendung  zu  den  Inhalten  gibt,  wie  eine  glückliche 
Wendung  sagt,  je  nach  dem  Grade,  in  welchem  ich  gleichzeitig 
diesem  oder  jenem  Inhalte  zugewendet  bin,  der  jeweiligen  Welt 
der  Inhalte  oder  dem  einheitlichen  Gewebe  derselben  ein  Relief: 
einige  Inhalte  treten  heiTor  und  bezeichnen  auf  dieser  Relief- 
karte Wellengipfel.  Sie  nähern  sich  dem  über  ihnen  schwebenden 
Punkte,  dem  Ich,  in  einer  nicht  räumlichen,  sondern  ganz  und 
gar  unsagbaren  Weise;  andere  sind  vom  Ich  entfernt.  Aber 
auch  dies  Entferntsein  ist,  so  wie  jedes  räumliche,  nur  ein  ge- 
ringeres Nahesein.  Es  ist  insbesondere  eine  geringere  Nähe  an 
dem  Punkte,  wo  der  im  Inhalte  implizite  liegende  Gegenstand 
für  mich  da  ist,  oder  eine  geringere  Nähe  an  der  „geistigen 
Schwelle**. 
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Damit  wäre  dann  also  das  Ich  tätig  allen  Inhalten  gegen- 
über, nämlich  zunächst  in  der  Weise  jener  primitiven  Tätig- 
keit, die  wir  Tätigkeit  der  Zuwendung  zu  Inhalten  oder  auch 
einfache  Auffassungstätigkeit  nennen.  Es  wäre  dies  nur  in 
unendlich  vielen  6raden. 


Indessen  auf  diese  Überlegung  lege  ich  hier  nicht  allzu- 
7iel  Gewicht.  Wichtiger  ist  mir  eine  andere,  die  zeigt,  daß  in 
jedem  Falle  auch  im  einfachen  Haben  von  Empiindungsinhalten 
das  Moment  der  Tätigkeit  liegt. 

Ich  „habe"  die  Empfindungsinhalte  und  ich  erlebe  sie 
als  „mein*,  oder  als  „von  mir*  gehabt;  indem  ich  auf  die 
Inhalte  zurückblicke,  finde  ich  sie  als  solche,  die  „mein*  waren. 
Ich  entdecke  an  ihnen,  so  wie  sie  da  waren,  diese  Beziehung 
zu  mir,  die  das  „Haben*  und  das  „Mein"  ausdrückt. 

Nun  dies  „Haben*  ist  nicht  ein  bloßes  Dasein,  sondern 
es  ist  ein  Haben,  d.  h.  ein  Mirzueigensein;  es  ist  das  „Haben 
als  Eigentum*,  d.  h.  als  etwas,  womit  ich  schalten  kann. 
Es  ist  das  Indergewalthaben.  Gesetzt,  ich  habe  noch  so  wenig 
einem  Inhalte  mich  zugewendet,  oder  mich  seiner  mit  der  Auf- 
merksamkeit bemächtigt,  so  weiß  ich  doch  in  der  rückschauenden 
Betrachtung,  daß  ich  mich  hätte  ihm  zuwenden  können.  Und 
ich  weiß  dies  nicht,  weil  ich  es  irgendwie  erschlösse;  ein  solcher 
Schluß  wäre  ein  völlig  widersinniger  Gedanke;  sondern  weil 
ich  es  als  ein  Moment  an  dem  Inhalte,  als  einen  Index  oder 
eine  Färbung,  die  ihm  damals,  als  er  in  mir  war,  anhaftete, 
oder  als  eine  damals  zwischen  ihm  und  mir  stattfindende  Be- 
ziehung, entdecke.  Darin  eben  besteht  das  Bewußtsein,  daß  er 
^rnein  Inhalt*  war.  Das  Bewußtsein  des  Inhaltseins  und  das 
Bewußtsein  dieses  Machthabens  über  den  Inhalt,  oder  von  der 
Seite  des  Inhaltes  aus  gesprochen,  das  Bewußtsein,  er  sei  meiner 
Macht  Untertan,  sei  mir  oder  meiner  Tätigkeit  zur  Ver- 
fügung gestanden,  sind  eine  und  dieselbe  Sache. 

In  jedem  Falle  aber  finde  ich  an  jedem  Inhalte,  der  in 
mir  war,  in  der  rückschauenden  Betrachtung  diesen  Index,  d.  h. 
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ich  finde  den  Inhalt  als  einen  solchen,  der  in  meiner  Macht 
war;  oder  dem  gegenüber  ich  die  Tätigkeit  der  Zuwendung 
üben  konnte;  allgemeiner  gesagt,  dem  gegenüber  ich  tätig 
sein  konnte. 

Dies  Bewuätseinserlebnis  nun,  oder  diese  miterlebte  Eligen- 
tümlichkeit  eines  solchen,  ist  zunächst  das  Bewußtseinserlebnis 
einer  Beziehung  zu  meiner  Tätigkeit,  nämlich  der  Beziehung, 
die  im  „Tätigsein können'  liegt.  Aber  damit  ist  es  zugleich 
ein  Tätigkeitsbewußtsein.  Das  Bewußtsein,  tätig  sein  zu  können 
gegenüber  dem  Inhalte  oder  das  Bewußtsein,  daß  der  Inhalt 
meiner  Tätigkeit  sich  darbiete,  oder  darbot,  ist  nicht  das  Be- 
wußtsein der  Tätigkeit,  und  schließt  doch  ein  solches  notwendig 
in  sich.  Ich  kann  nicht  das  Bewußtsein  haben,  ich  könne  etwas 
tun,  ohne  eben  damit  zugleich  ein  Bewußtsein  zu  haben  von 
diesem  Tun,  das  ich  „kann*^. 

Man  gestatte  hier  noch  ein  Analogon:  Mein  Vermögen  ist 
mein,  ich  habe  es;  und  die  Glieder  meines  Körpers  sind  mein, 
ich  habe  sie.  Nun  in  diesen  beiden  Fällen  schließt  das  , Haben* 
zweifellos  jenes  Machthaben  über  das  Vermögen  bezw.  die  Glie- 
der meines  Körpers  in  sich.  Vielmehr  das  „  Machthaben "  macht 
eben  das  Wesen  dieses  „Habens"  aus.  Und  zugleich  leuchtet 
hier  jedermann  ein:  das  Bewußtsein  meiner  Macht  über  das  Ver- 
mögen oder  die  Glieder  ist  eine  Art  des  Tätigkeitsbewußtseins. 
Es  ist  nicht  das  Bewußtsein  einer  tatsächlich  geübten,  .sondern 
einer  möglichen  Tätigkeit,  aber  damit  eben  doch  ein  Tätig- 
keitsbewußtsein. 

Nun  genau  ebenso  kann  ich  auch  das  Bewußtsein  des 
„Habens''  von  Empfindungsinhalten  nicht  haben,  ohne  daß 
darin  in  einer  freilich  nicht  näher  angebbaren  Weise  das  Be- 
wußtsein der  Tätigkeit  liegt,  die  des  Inhaltes  sich  bemächtigen 
kann.  Diese  eigentümliche  Weise,  wie  im  Machthaben  oder 
Tätigseinkönnen  die  Tätigkeit  liegt,  drücken  wir  so  aus:  Es 
liegt  darin  die  Tätigkeit  „implizite".  Danach  erlebe  ich  also 
auch  im  Haben  von  Empfindungsinhalten  mich  als  tätig,  nur, 
ich  wiederhole,  in  der  unbeschreibbaren  Weise,  in  der  eben 
das  Bewußtsein  des  Könnens   oder   der  möglichen  Tätigkeit 
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auch  schon  ein  Bewußtsein  der  Tfttigkeit  ist.  Es  liegt  darin 
nicht  expliziert,  sondern  gebunden  oder  implizite. 

Daß  aber  in  dem  Bewufitseinserlebnis,  „Haben  eines  Emp- 
findungsinhaltes' genannt,  das  Moment  der  Tätigkeit  nur 
implizite  gegeben,  nur,  sozusagen  als  eine  nicht  herausgelöste 
Komponente,  mitgegeben  sein  kann,  ergibt  sich,  wenn  wir 
bedenken,  daß  es  keine  Tätigkeit  gibt  ohne  Gegenstand.  Das 
explizierte  Tätigkeitsbewußtsein  ist  also  ein  Gegenstandsbewußt- 
sein, oder  setzt  ein  solches  voraus.  Wir  aber  reden  hier  vom 
Haben  eines  Empfindungsinhaltes,  das  nicht  ein  Gegenstands- 
bewußtsein  ist.  Dennoch  liegt  auch  darin,  nur  eben  «implizite*, 
das  Bewußtsein  der  Tätigkeit.  Das  Ich,  das  ich  in  jedem  Be- 
wußtseinserlebnis .Haben  eines  Empfindungsinhaltes*  erlebe, 
ist  ein  tätiges  Ich  oder  ist  Tätigkeit.  Andererseits  ist  zugleich 
das  Bewußtsein,  daß  ich  einen  Empfindimg^nhalt  habe,  ein 
Bewußtsein  der  RezeptiTität  oder  des  Afßziertseins. 

Aber  auch  dies  Bewußtsein  ist  wiederum  in  eigentümlicher 
Weise  da,  nämlich  nicht  so,  daß  ich  von  etwas  weiß,  das 
mir  zuteil  wird,  an  mich  herantritt  und  mich  affiziert.  Dies 
Bewußtsein  entsteht  mir  ja  erst  vermöge  der  Zuwendung, 
oder  in  der  Ausübung  der  Auffassungstätigkeit.  Auch  das 
Wissen  von  etwas,  das  mich  affiziert,  wäre  m.  a.  W.  schon 
ein  Gegenstandsbewußtsein  im  früher  näher  bestimmten  Sinne, 
in  einem  Sinne  also,  in  welchem  das  Haben  eines  Empfindungs- 
inhaltes nicht  ein  solches  heißen  darf.  Sondern  ich  habe 
auch,  indem  ich  den  Inhalt  habe  und  dessen  mir  bewußt  bin, 
jenes  Bezeptivitätsbewußtsein  oder  Bewußtsein  des  Aißziert- 
seins  nur  implizite. 

Fassen  wir  dies  beides  zusammen,  so  erlebe  ich  also  schon 
im  Erlebnis  des  Habens  von  Empfindungsinhalten  mich  einer- 
seits als  tätig,  andererseits  als  afßziert  oder  bestimmt.  Aber 
beides  nicht  gesondert;  nicht  explizite.  Es  fehlt  eben  noch  der 
Gegenstand,  dem  , gegenüber*  ich  mich  tätig  fühlen  könnte, 
und  der  andererseits  mir  als  mich  affizierend  gegenüber  stände. 
Es  fehlt  im  Dasein  eines  Inhaltes  in  mir  oder  meinem  Bewußt- 
sein die  Scheidung  oder  das  bewußte  «mir   gegenüber*;   und 
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darum  auch  die  bewußte  Wechselbeziehung  meines  und  des 
, Gegenüber''.  Dies  Bewußtsein  des  ,pmir  gegenüber*  aber  ist 
das  Gegenstandsbewufitsein.  Das  Haben  eines  Empfindungs- 
inhaltes ist  also  das  ungeschiedene  Ineinander  von  Beidem, 
Tätigkeit  und  Rezeptivität  oder  Tätigsein  und  Bestimmtsein 
oder  Affiziertsein. 

Dies  Ineinander  wird  dann  zum  Außereinander  im  Denk- 
akte, in  welchem  ich  eben  einen  Gegenstand  mir  gegenüberstelle. 
Jetzt  erst  kann  ich  mich  tätig  finden  diesem  Gegenstande 
gegenüber  und  jetzt  kann  ich  auch  erst  den  Gegenstand  als 
mich  affizierend  wissen.  In  diesem  Auseinandertreten  dessen, 
was  vorher  ineinander  war,  ist  das  Auseinandergetretene  nicht 
mehr  implizite,  sondern  explizite  da.  Es  ist  eben  durch  dieses 
Auseinandertreten  expliziert. 

Diese  explizierte  oder  explizite  erlebte  Tätigkeit  oder  die 
Tätigkeit,  die  ich  als  an  dem  mir  gegenüber  stehenden  Gegen- 
stand geübt  erlebe,  ist  aber  die  apperzeptive  Tätigkeit.  Sie 
hat  die  beiden  Seiten,  sie  ist  Tätigkeit  des  bewußten  Ordnens 
und  des  Befragens  der  Gegenstände.  Und  das  explizierte 
AfGiziertsein  durch  den  Gegenstand  ist  die  Forderung;  das  ex- 
plizierte Bewußtsein  des  Affiziertseins  das  Forderungserlebnis. 
Dies  beides  aber  liegt  implizite  im  Haben  eines  Empfindungs- 
inhaltes. 

Jenes  implizierte  Dasein  der  Tätigkeit  und  der  Forderung 
oder  ihr  Ineinander  in  dem  Haben  des  Inhaltes  ist  aber 
schließlich  gar  nichts  anderes  als  die  Tatsache,  die  wir  öfter 
so  bezeichneten:  Im  Inhalte  liegt  implizite  der  Gegenstand. 
Mit  dem  Worte  Gegenstand  ist  beides  zugleich  gegeben,  die 
Tätigkeit  und  die  Forderung.  Der  Gegenstand  ist  das  mir 
gegenüber  Stehende  und  zu  mir  in  Wechselbeziehung  Stehende. 
Dies  ist  eben  sein  Wesen  als  Gegenstand.  Und  diese  Wechsel- 
beziehung ist  als  meine  Beziehung  zum  Gegenstande  Tätigkeit 
und  als  Beziehung  des  Gegenstandes  zu  mir  Forderung.  Indem 
also  der  Gegenstand  im  Inhalte  implizite  da  ist,  ist  ganz  von 
selbst  auch  die  Tätigkeit  und  die  Forderung  im  Haben  des 
Inhaltes  implizite  gegeben  oder  miterlebt. 
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Ich  bemerke  aber  noch  besonders:  In  jedem  dieser  Fälle 
des  Gebrauchs  des  Wortes  »implizite^  erhebt  dies  Wort  nicht 
den  Anspruch  einer  Erklärung  oder  auch  nur  einer  Beschreibung 
zu  sein.  Es  ist  nun  ein  Name  für  den  nicht  weiter  beschreib- 
baren und  ganz  und  gar  nicht  erklärbaren  Tatbestand,  den 
wir  nur  aus  dem  unmittelbaren  Erleben  und  in  der  Betrach- 
tung des  unmittelbaren  Erlebnisses  kennen  lernen  können. 
Das  Eigenartige  desselben  yergegenwärtigen  wir  uns  aber  am 
einfachsten,  wenn  wir  uns  halten  an  den  Begriff  des  Tätigsein- 
könnens. Es  ist  Tatsache,  daß  wir  dies  Bewußtsein  des 
Tätigseinkönnens  haben,  und  daß  wir  es  insbesondere  haben, 
indem  wir  Inhalte  erleben.  Und  es  ist  zweifellos,  daß  dies 
Bewußtsein  nicht  ein  Bewußtsein  der  Tätigkeit  ist,  sondern 
eben  des  Könnens,  daß  aber  doch  darin  das  Bewußtsein  der 
Tätigkeit  liegt.  Die  Weise  nun,  wie  es  darin  liegt,  bezeichnen 
wir,  indem  wir  sagen,  es  liege  darin  implizite.  Und  in  eben 
dieser  Weise  liegt  dann  notwendig  auch  im  Haben  des  Inhaltes 
die  Forderung  des  Gegenstandes;  und  überhaupt  im  Inhalte 
der  Gegenstand.  Vielmehr,  daß  im  Inhalte  der  Gegenstand 
implizite  liegt,  dies  sagt  zugleich,  daß  in  dem  Gesamterlebnisse, 
Haben  eines  Empfindungsinhaltes  genannt,  beides,  das  Ich  und 
der  Gegenstand  und  demnach  die  Tätigkeit  des  Ich,  und  die 
Forderung  des  Gegenstandes,  aber  nicht  von  einander 
gesondert,  sondern  in  unsagbarer  Weise  ineinander  sind. 

Indem  aber  durch  die  Auffassungstätigkeit  die  Sonderung 
des  Ich  und  des  Gegenstandes  geschieht  und  in  der  Vollendung 
der  Auffassungstätigkeit,  d.  h.  im  Akte  des  Denkens  sich  vol- 
lendet, und  nun  also  der  Gegenstand  mir  bewußt  gegenübersteht, 
wird  die  Tätigkeit  zu  einer  Tätigkeit  ihm  gegenüber  und  damit 
zugleich  erlebe  ich  die  Forderung  des  Gegenstandes  als  Forderung 
eines  bewußt  mir  gegenüber  Stehenden.  Ich  sage:  „damit  zu- 
gleich*. Denn  daß  die  Tätigkeit  nicht  als  solche  erlebt  werden 
kann  ohne  Gegenstand,  sagt  zugleich,  daß  sie  nicht  erlebt  werden 
kann  ohne  das  gleichzeitige  Bestimmtsein  durch  den  Gegenstand. 

Indem  nun  aber  diese  Scheidung  immer  vollständiger  sich 
vollzieht,  wird  zugleich  der  umgekehrte  Prozeß  eingeleitet :  Je 
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mehr  jene  apperzeptire  Tätigkeit  stattfindet,  also  die  Tätigkeit 
an  dem  mir  bewufit  gegenüber  stehenden  Gegenstande, 
und  je  deutlicher  und  reiner  die  Forderungen  des  Gegenstandes 
auf  Grund  derselben  erlebt  werden,  umsomehr  kommt  es  jetzt 
wiederum  zu  einem  Ineinander  der  Tätigkeit  und  der  .AfPek- 
tion*  durch  den  Gegenstand  oder  die  Forderung  desselben. 
Die  letztere  bestimmt  nun  immer  reiner  die  Tätigkeit.  Und 
die  vollendete  Tätigkeit  ist  diejenige,  in  welcher  sich  das 
tätige  Ich  und  der  fordernde  Gegenstand  nicht  mehr  gegen- 
über stehen,  sondern  die  Tätigkeit  in  sich  selbst  die  geforderte 
ist,  d.  h.  das  tätige  Ich  ganz  und  gar  aus  sich  heraus  der 
Forderung  gemäß  tätig  ist,  in  diesem  Sinne  das  tätige  Ich  in 
seiner  Tätigkeit  mit  der  Forderung  des  Gegenstandes  einig  ist, 
oder  in  dieselbe  restlos  eingeht  und  darin  aufgeht. 

Ich  verglich  schon  früher  das  Ich  dem  Mittelpunkt  eines 
Kreises  und  die  Gegenstandswelt  seiner  Peripherie.  Wenn  wir 
zu  diesem  Bilde  zurückkehren,  so  ist  jener  ursprüngliche  Zu- 
stand, der  Zustand  des  bloßen  Habens  von  Empfindungsinhalten, 
der,  daß  fUr  mein  Bewußtsein  die  Peripherie  im  Mittelpunkte 
und  damit  der  Mittelpunkt  in  der  Peripherie  noch  steckt,  d.  h. 
beides  nicht  bewußt  geschieden  ist.  Dieser  Zustand  ist  zu- 
gleich der  Zustand  des  blinden  Fühlens  und  instinktiven  Be- 
gehrens. Aber  in  diesem  Ineinander  ist  doch  eben  beides 
zugleich :  der  Mittelpunkt  und  die  Peripherie.  Nun  aber 
scheidet  sich  durch  die  „Zuwendung'  beides,  und  tritt  sich 
gegenüber  im  Akte  des  Denkens.  Es  tritt  die  Peripherie  dem 
Mittelpunkte  gegenüber  oder  umgekehrt. 

Damit  nun  aber  entsteht  sozusagen  zwischen  beiden  eine 
Spannung  die  wächst  mit  dem  Wachstum  des  Gegenüber  oder 
der  bewußten  Scheidung.  Je  voller  das  Auseinanderrücken 
sich  vollzieht,  desto  intensiver  wird  die  Wechselwirkung,  der 
Zug  des  Mittelpunktes  zur  Peripherie,  und  damit  das  Hinein- 
strahlen dieser  in  jenen.  Und  dies  führt  zu  einer  Vereinheit- 
lichung beider,  oder  ist  in  sich  selbst  eine  solche ;  nämlich  ein 
bewußtes  Ineinander  im  Gegensatze  zu  jenem  ursprünglichen, 
nur  einfach  stattfindenden  Ineinander. 
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Oder  wiederum  ohne  Bild:  Im  Haben  des  Empfindungs- 
inhaltes erlebt  sich  das  Ich  als  „gebunden*^.  Darin  liegt  dies 
beides:  es  erlebt  sich  als  tätig  und  den  Gegenstand  als  for- 
dernd. Aber  beides  ist  ineinander  und  wird  ineinander  erlebt. 
Dann  tritt  das  Ich  aus  der  elementaren  Gebundenheit  heraus 
und  wird  frei.  Zugleich  wird  damit  der  Gegenstand  expliziert 
und  tritt  ihm  bewußt  gegenüber.    Er  wird  gewußt  als  fordernd. 

Diese  Befreiung  aber  geschieht  in  unendlich  vielen 
Stufen.  Zuerst  ist  dieselbe  Wahl  oder  Willkürfreiheit.  Dies 
ist  die  bewußte  Wechselbeziehung  zwischen  dem  individuellen, 
durch  seine  Individualität  und  den  Zufälligkeiten  desselben 
bestimmte  und  eingeengte  und  insofern  immer  noch  gebundenen 
Ich,  und  den  Gegenständen,  die  zufallig  in  seinen  Gesichtskreis 
fallen  und  es  zufallig  bestimmen.  Diese  Freiheit  aber  wird 
in  weiterem  Fortgange  als  Schein  erkannt.  Das  Ich  erkennt 
sich  darin  als  in  Wahrheit  noch  gebunden ;  nämlich  gebunden 
im  soeben  bezeichneten  Sinne.  In  eben  dieser  Erkenntnis  aber 
tritt  nun  das  Ich  mehr  und  mehr  aus  seiner  Enge  heraus  und 
wird  in  Wahrheit  frei.  Es  sieht  die  ganze  Gegenstandswelt 
sich  gegenüber  und  wird  durch  sie  bestimmt.  Und  je  mehr 
es  durch  sie  bestimmt  wird,  desto  mehr  bestimmt  es  sich  selbst 
nach  ihr.  Diese  Freiheit  ist  die  innere  Einheit  mit  den  For- 
derungen aller  Gegenstände  und  der  einheitlichen  Gegenstands- 
welt.   Dieselbe  ist  gleichbedeutend  mit  innerer  Notwendigkeit. 


Immer  findet  dabei  das  Ich  sich  selbst,  so  weit  es  sich 
überhaupt  findet  oder  hat,  in  der  Tätigkeit.  Das  Ich  für  sich 
betrachtet  ist  also  Tätigkeit,  wie  umgekehrt  alle  Tätigkeit  Ich 
ist;  nur  ist  diese  eben  erst  gebunden,  dann  frei.  Zugleich  ist 
die  Tätigkeit  oder  das  Ich  jederzeit  durch  den  Gegenstand  und 
seine  Forderung  bestimmt.  Es  fragt  sich  nur,  wie  weit  die 
Forderungen  gehört  werden,  und  demnach  das  Ich  in  sie  ein- 
geht und  schließlich  in  ihnen  aufgeht  oder  frei  in  sie  ein- 
stimmt. In  dem  Maße  aber,  als  es  dies  tut,  bestimmt  es  sich 
selbst.     Die    freie    Sichbestimmung   des   Ich   kann   nie    etwas 
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anderes  sein  als  das  freie,  und  in  sich  selbst  einstimmige  Ein- 
gehen in  die  Forderungen  der  ganzen  Gegenstandswelt,  oder 
das  freie  Sichverwirklichen  der  Forderungen  der  Gegenstands- 
weit  in  mir. 

Setzen  wir  an  die  Stelle  des  Wortes  Tätigkeit  das  Wort 
„Aktualität*.  Dann  erlebt  also  das  Ich  sich  in  der  Aktualität. 
Auch  dabei  dürfen  wir  nicht  vergessen,  daß  es  keine  Aktualität 
gibt  ohne  Gegenstand.  Alle  Aktualität  ist  immer  Wechsel- 
beziehung. Sie  ist  immer  ein  Sichbestimmen,  und  dies  existiert 
nicht  ohne  ein  Bestimmtsein. 

Bewusstselnswissenschaft  und  Naturwissenschaft. 

Das  Ich  nun,  das  seinem  Wesen  nach  Tätigkeit  ist,  ist 
der  Gegenstand  der  Psychologie,  mag  diese  empirische,  oder 
Psychologie  des  Bewußtseins  überhaupt  sein.  Im  Vorstehenden 
ist  aber  zugleich  der  Ausgangspunkt  für  diese  Wissenschaft 
bezeichnet. 

Und  damit  zugleich  ist  der  Punkt  bezeichnet,  wo  sich 
diese  Wissenschaft  trennt  von  der  Wissenschaft  der  Gegen- 
standserfahrung, d.  h.  der  objektiven  Gegenstandserfahrung 
oder  kurz  der  objektiven  Erfahrung. 

Auch  die  Gegenstandserfahrung  und  demnach  die  auf  ihr 
beruhende  Wissenschaft,  kann,  wie  zur  Genüge  betont,  von 
nichts  anderem  ausgehen  als  von  der  unmittelbaren  Erfahrung. 
Und  auch  hier  ist  der  Anfangspunkt  der  Tatbestand,  der  den 
Namen  trägt:   „ich  empfinde  einen  Inhalt,  oder  empfinde  etwas*. 

Aber  die  Gegenstandserfahrung  wendet  nun  ihren  Blick 
auf  das  „Etwas*.  Sie  löst  oder  blickt  aus  dem  Empfindungs- 
inhalte den  objektiven  Gegenstand  heraus  und  betrachtet  diesen 
und  erkennt  seine  Gesetzmäßigkeit.  Die  Wissenschaft  der  Ich- 
erfahrung dagegen  löst  aus  jenem  Tatbestande  das  Ich  heraus 
und  betrachtet  dies  und  erkennt  seine  Gesetzmäßigkeit. 

Endlich  ist  im  Obigen  auch  der  Punkt  bezeichnet,  wo  sich 
die  AVissenschaft  der  unmittelbaren  von  der  Wissenschaft  der 
mittelbaren  Icherfahrung  oder  von  der  empirischen  Psycho- 
logie trennt. 
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Wie  die  Naturwissenschaft  die  Gegenstände  der  sinnlichen 
Wahrnehmung,  so  bindet  die  empiiische  Psychologie  das  Ich 
und  seine  Zustände  und  Tätigkeiten  an  ein  in  der  inneren 
Wahrnehmung  nicht  gegebenes  Substrat,  das  wir,  sofern  es 
ein  objektiv  wirkliches  oder  dinglich  reales  Substrat  ist,  als 
eine  Substanz  bezeichnen  dürfen.  Die  empirische  Psychologie 
also  steht  als  solche  auf  dem  Standpunkte  der  Substanzialität. 
Dagegen  weiß  die  Psychologie  oder  die  Wissenschaft  oder  un- 
mittelbare Icherfahrung  nichts  von  Substanzialität,  sondern  für 
sie  bleibt  es  bei  der  Aktualität  des  Ich  oder  des  BewuMseins, 
andererseits  seiner  Bestimmtheit  durch  Gegenstände.  Empirische 
Psychologie  und  Wissenschaft  der  unmittelbaren  Icherfahrung 
verhalten  sich,  so  dürfen  wir  sagen,  zueinander  wie  Sub- 
stanzialität und  Aktualität. 

Was  aber  heißt  nun  dies,  die  Psychologie  der  unmittel- 
baren Erfahrung  hat  zum  Gegenstande  jenes  Aktualitäts-Ich  ? 
Worauf  zielt  sie? 

Darauf  nun  gibt  unmittelbar  die  Betrachtung  der  Natur- 
wissenschaft, als  des  äußersten  Gegenbildes  dieser  Wissenschaft, 
die  Antwort.  Wissenschaft  überhaupt  zielt  auf  das  Objektive, 
d.  h.  sie  fragt,  was  Gegenstände  seien  nicht  fürs  individuelle 
Bewußtsein  und  unter  den  Bedingungen  desselben,  den  „sub- 
jektiven" Bedingungen,  sondern  was  sie  seien,  wenn  sie  befreit 
sind  von  allem  , Subjektiven",  d.  h.  von  der  Weise  wie  sie 
dem  individuellen  Bewußtsein  sich  darstellen,  und  unter  Voraus- 
setzung seiner  Individualität  in  ihm  sich  spiegeln.  Die  Natur- 
wissenschaft insbesondere  fragt,  wie  es  um  die  Forderungen 
der  sinnlichen  Gegenstände  und  damit  um  diese  selbst  bestellt 
sei,  wenn  dieselben  oder  wenn  ihre  Forderungen  befreit  werden 
von  der  Weise,  wie  dieselben  dem  individuellen  Bewußtsein 
sich  darstellen;  in  welcher  Befreiung  zugleich  auch  die  Be- 
freiung von  der  geistigen  Enge  des  Individuums,  in  welchen 
immer  nur  ein  Ausschnitt  aus  der  Gegenstandswelt  fallt,  ein- 
geschlossen ist.  Sie  zielt  auf  die  reinen  und  damit  zugleich 
auf  die  vollständigen  Forderungen  der  Gegenstünde  und  damit 
auf  die    reinen    und    vollständigen    Gegenstände.      Zum    voll- 
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ständigen  Gegenstande  gehört  aber  auch  seine  Stelle  in  der 
Gegenstandswelt.  Die  vollständigen  Forderungen  derGregenstande 
schließen  auch  die  Forderung  in  sich,  daß  er  an  seine  Stelle 
im  Ganzen  der  Gegenstandswelt  widerspruchslos  eingefügt  werde. 

Fahren  wir  nun  fort,  unter  , Erfahrung*  dies  zu  verstehen, 
daß  Gegenstände  dem  Bewußtsein  gegenüber  treten,  kurz,  dafi  sie 
gegeben  sind,  dann  dürfen  wir  dies  so  ausdrücken :  Die  Natur- 
wissenschaft wie  jede  Wissenschaft  von  Gegenständen  will  aus 
der  individuellen  und  individuell  getrübten  und  beschränkten 
reine  und  volle  Erfahrung  machen.  Oder,  sie  sucht  die  Gegen- 
stände der  reinen  und  vollen  Erfahrung. 

Nun  eben  dies  muß  auch  das  Ziel  der  Wissenschaft  der 
unmittelbaren  Icherfahrung  sein.  Nur  daß  sie  eben  nicht  mit 
den,  vom  Ich  verschiedenen  Gegenständen  und  ihren  Forde- 
rungen, sondern  mit  dem  Ich  selbst  zu  tun  hat;  d.  h.  ihre  Auf- 
gabe muß  darin  bestehen,  aus  dem  Ich  der  unmittelbaren  Er- 
fahrung, d.  h.  dem  unmittelbar  erlebten  Ich  das  reine,  und 
dies  heißt  zugleich :  das  volle  oder  ganze  Ich  heraus  zu  arbeiten. 
Und  dies  reine  und  ganze  Ich  kann  entsprechend  dem  reinen 
und  vollen  Gegenstande  nichts  anderes  sein  als  das  von  der 
individuellen  Trübung  und  Enge  befreite  Ich. 

Das  Ich  überhaupt  nun  ist,  wie  wir  sahen,  gegeben  in 
der  Tätigkeit;  also  ist  das  reine  Ich  gegeben  in  der  reinen 
Tätigkeit.  Darnach  bestimmt  sich  jene  Aufgabe  genauer  ak 
die  Aufgabe,  die  reine  und  volle  Tätigkeit  heraus  zu  stellen 
und  zu  erkennen.  Da  die  Tätigkeit  jedesmal  in  Akten  sich 
vollendet,  so  können  wir  sie  auch  der  Kürze  des  Ausdruckes 
halber  durch  die  Akte  ersetzen.  Dann  ist  die  Aufgabe  der 
Wissenschaft  der  unmittelbaren  Icherfahrung  die  Herausstellung 
der  reinen  Akte.  Auch  dies  können  wir  wiederum  so  aus- 
drücken, daß  wir  sagen,  die  Psychologie  der  reinen  Icherfahrung 
geht,  wie  die  Naturwissenschaft,  aus  von  der  individuellen  Er- 
fahrung, und  sucht  wie  diese,  die  reine  Erfahrung.  Nur  sucht 
sie  nicht  wie  die  Naturwissenschaft  die  reine  Dingerfahrung, 
sondern  die  reine  Icherfahrung.  Dies  heißt  aber  gar  nichts 
anderes,  als:  sie  sucht  das  reine  Ich  oder  das  Ich,  so  wie  es 
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die  Icherfahrung  ergibt,  wenn  das  Individuelle,  die  individuelle 
TrQbung  und  Schranke,  davon  genommen  ist. 

Damit  gibt  sich  die  Wissenschaft  der  unmittelbaren  Ich- 
erfahrung als  das  volle  Gegenbild  der  Wissenschaft  der  mittel- 
baren O^enstandserfahrung  oder  der  Naturwissenschaft.  Die 
Aufgabe  dieser  wäre  vollendet,  wenn  sie  die  reine,  jenseits  des 
individuellen  Bewußtseins  liegenden  Gegenstandswelt  oder  die 
reine  Welt  der  Dinge  gefunden  hättö.  Die  Aufgabe  der  Psycho- 
logie der  unmittelbaren  Erfahrung  ist  vollendet,  wenn  sie  im 
individuellen  Bewußtsein  das  reine  Ich  oder  das  reine  Bewußt- 
sein, zugleich  in  seiner  Totalität,  gefunden  hat.  Sie  findet  das- 
selbe aber  in  den  i*einen  Akten. 

Diese  Akte  sind  zunächst  Verstandesakte  oder  Urteile. 
In  ihnen  betätigt  sich  das  Ich  als  denkend.  Sofern  also  die 
Psychologie  der  unmittelbaren  Erfahrung  auf  reine  XJrteilsakte 
zielt,  zielt  sie  auf  das  reine  und  volle  Denken.  Dabei  ist  unter 
dem  reinen  Denken  analog  der  reinen  Erfahrung  das  von  der 
individuellen  Trübung  und  Enge  befreite  Denken  verstanden. 
Dies  ist  das  Denken,  das  ich  bereits  als  das  Denken  des  über- 
individuellen und  überzeitlichen  Ich  bezeichnet  habe.  Die  Be- 
wußtseinswissenschaft fragt,  was  in  diesem  Denken  selbst  liegt, 
d.  h.  sie  fragt  nach  seinem  Wesen.  Damit  fragt  sie  zugleich 
nach  dem  a  priori  der  Erkenntnis.  Die  Psychologie  der  un- 
mittelbaren Erfahrung  löst  aber  ebenso  aus  den  individuell 
bedingten  und  individuell  zufälligen  Akten  des  Wertens  und 
des  Wollens  die  reinen  Akte  heraus,  oder  befreit  sie  von  der 
individuellen  Bedingtheit  und  Zufälligkeit. 

Hierbei  erweisen  sich  aber  diese  Akte,  die  des  Denkens, 
des  Wertens  und  des  Wollens,  als  eine  Gesetzmäßigkeit  in  sich 
tragend.  Indem  die  reinen  Akte  herausgestellt  werden  und 
ihr  Wesen  gezeigt  wird,  wird  also  zugleich  die  reine  Gesetz- 
mäßigkeit derselben  hervorgeholt.  Wir  nannten  jene  reinen 
Akte  schon  bezw.  Akte  des  reinen  Verstandes,  des  reinen 
wertenden  Geistes,  und  des  reinen  Willens. 

Die  reinen  Gegenstände,  welche  die  vollendete  Erkenntnis 
der  Gegenstande  erkennt,  so  weit  nämlich  sie  erkennt,  sind  die 
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Gegenstände  wie  sie  an  sich  sind,  oder  kurz,  die  Gegenstände 
an  sich,  die  Welt  dieser  Gegenstände  die  Welt  an  sich.  Und 
die  reinen  objektiv  wirklichen  Gegenstände,  auf  deren  Ge- 
winnung die  Naturwissenschaft  zielt,  machen  die  Welt  der 
Dinge  an  sich  aus  oder  können  kurz  das  Ding  an  sich  heißen. 
Dann  zielt  also  die  Wissenschaft  der  objektiven  Gegenstande 
auf  die  Gegenstände  an  sich  und  die  Wissenschaft  von  den 
Dingen  auf  das  Ding  an  sich.  Ebenso  zielt  die  Psychologie 
als  Wissenschaft  der  unmittelbaren  Icherfahrung  auf  Gewinnung 
des  Ich  an  sich. 

Die  vom  individuellen  Bewußtsein  unabhängige  Erkenntnis 
ist  die  Wissenschaft,  das  in  ihr  Erkannte  ist  die  Wahrheit. 
Das  vom  individuellen  Bewußtsein  und  Wollen  unabhängige 
Wollen  ist  die  Sittlichkeit,  das  im  sittlichen  Bewußtsein  Er- 
kannte ist  das  Gute.  Psychologie  der  unmittelbaren  Erfahrung 
also  ist  die  Wissenschaft  von  der  Wissenschaft  und  vom  sitt- 
lichen Bewußtsein,  oder  von  der  Wahrheit  und  vom  Guten,  in 
welch  letzteres  das  Schöne  zugleich  eingeschlossen  ist.  Sie  ist 
insbesondere  die  Wissenschaft  von  den  Gesetzen,  nach  welchen 
Wissenschaft  entsteht,  und  die  Wissenschaft  von  den  Gesetzen, 
welchen  das  sittliche  Wollen  unterliegt.  Hier  erweist  sich  die 
Psychologie  der  unmittelbaren  Erfahrung  von  neuem  als  die- 
jenige, welche  die  Logik,  die  reine  normative  Ästhetik,  Ethik, 
in  sich  schließt. 

Die  Akte  des  Urteilens,  des  Wertens  und  des  Wollens  sind 
aber,  ich  wiederhole,  nicht  ohne  die  Gegenstände,  sondern  sie 
haben  sie  zum  Korrelat.  Und  die  reinen  Akte  haben  zum 
Korrelat  die  reinen  Gegenstände.  Das  Ich,  das  die  reinen  Akte 
vollbringt,  oder  das  reine  Ich  erkennt  die  Dinge  an  sich.  Es 
wertet  die  Gegenstände  nach  dem  Wei-te,  den  sie  an  sich  haben, 
und  will  das  an  sich  Rechte.  Dasselbe  ist  es,  wenn  ich  sage, 
das  reine  Ich  oder  das  Ich  an  sich  erkennt  die  reinen  Tat- 
sachen, wertet  nach  reinen  tatsächlichen  Werten  und  will  nach 
reinen  tatsächlichen  oder  objektiven  Zwecken.  Bei  allem  dem 
aber  ist  das  Ich  nichts,  ein  bloßes  Abstraktum,  ohne  die  Gegen- 
stände.   Es  bedarf  der  Gegenstände,  damit  es  überhaupt  Ich  ist. 
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Dies  nun  fOhrt  uns  wiederum  zurück  zum  Grundgegen- 
satze der  mittelbaren  und  der  unmittelbaren  Erfahrung,  und 
zugleich  zum  Gegensatze  der  Ich-  und  der  Gegenstandserfahrung. 
Weil  es  so  ist,  wie  ich  soeben  sagte,  so  treffen  nicht  die 
mittelbare,  wohl  aber  die  unmittelbare  Icherfahrung  einerseits 
und  die  Gegenstandserfahrung,  insbesondere  diejenige,  die  wir 
als  mittelbare  bezeichnen,  andererseits  auch  wiederum  zusammen, 
d.  h.  sie  erweisen  sich  als  eine ;  genauer  als  zwei  Seiten  einer 
und  derselben  Erfahrung.  Indem  ich  den  Gegenstand  denke 
und  seine  Forderungen  erlebe  und  anerkenne,  erlebe  ich  in  den 
Forderungserlebnissen  und  Akten  der  Anerkennung  mich,  zu- 
gleich doch  erlebe  ich  die  Forderungen  als  von  Gegenständen 
kommend.  Und  mache  ich  nun  das  Ich  zum  Gegenstande, 
betrachte  und  erkenne  seine  Tätigkeit  des  Urteilens,  dann  ist 
dies  Ich  eben  das  in  solcher  Weise,  d.  h.  urteilend  auf  Gegen- 
stände bezogene.  Und  ich  kann  nicht  die  reinen  Akte  zum 
Gegenstande  haben  ohne  eben  damit  implizite  auch  die  reinen 
Gegenstande  zu  denken.  Kurz,  die  unmittelbare  Icherfahrung 
und  die  Gegenstandserfahrung  gehören  zusammen  und  machen, 
sofern  nämlich  ihre  Gegenstände  zusammen  gehören  und 
nicht  ohne  einander  gedacht  werden  können,  eine  einzige  Er- 
fahrung aus.  Der  Gegenstand  beider  Erfahrungen  ist  der  eine, 
nämlich  dies  Ganze,  in  dem  das  Ich  und  seine  Gegenstände 
in  Wechselbeziehung  stehen.  Und  das  Ziel  ist  eines;  nämlich 
dies  Ganze,  in  dem  das  reine  Ich  und  die  reinen  Gegenstände 
in  solcher  Wechselbeziehung  stehen  oder  zu  einander  gehören. 
Nur  da&  an  diesem  Ganzen  die  Wissenschaft  der  Gegenstände 
die  eine,  die  der  unmittelbaren  Icherfahrung  die  andere  Seite 
sich  zum  Gegenstande  bezw.  Ziel  setzt. 


Damit  ist  aber  der  Sachverhalt,  auf  den  ich  hier  hinaus 
will,  die  Einheit  jener  beiden  Erfahrungen,  noch  nicht  voll- 
ständig bezeichnet. 

Was  die  Wissenschaft  von  den  Dingen  anerkennt,  sind 
Forderungen  des  Ich,  nämlich  desjenigen,  welches  die  Wissen- 
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Schaft  der  unmittelbaren  Icherfahrung,  kurz  die  Bewufitseins- 
wissenschaft,  zum  Gegenstände  hat.  Und  demgemäß  ist  auch 
das  Gesetz  der  Forderungen,  welche  die  Gegenstände  stellen, 
zugleich  ein  Gesetz  der  Forderungen  des  Ich.  Die  Forderungen 
der  Gegenstände  und  die  des  Ich  und  demgemäß  die  Gesetz- 
mäßigkeit jener  und  dieser  sind  dieselben  Forderungen  bezw. 
dieselbe  Gesetzmäßigkeit  derselben,  oder  dieselbe  Norm,  nur 
wiederum  von  der  entgegengesetzten  Seite  her  betrachtet. 

Hiermit  kommen  wir  wiederum  zurück  auf  die  Frage, 
wiefern  Denkgesetze  Gesetze  des  Denkens  oder  des  denkenden 
Ich  seien.  Wir  nannten  sie  erst  Gesetze  der  Gegenstände.  Dies 
sind  sie  als  Gesetze  der  Forderungen  derselben.  Sie  treten  in 
Aktion,  indem  die  Forderungen  erlebt  werden.  Sie  sind  anderer- 
seits als  Gesetze  der  erlebten  Forderungen  Gesetze  meiner  selbst, 
Gesetze  meines  Urteilens. 

Sofern  nun  aber  die  Forderungen  von  den  Gegenständen 
herkommen  oder  yon  ihnen  gestellt  sind,  sind  sie  yon  den 
Gegenständen  und  nur  von  diesen  gegeben.  Sie  werden 
nur  eben  Ton  diesen  uns  gegeben  und  als  solche  von  uns  er- 
lebt. Sie  kommen  von  ihnen  her  und  tönen  in  uns  hinein. 
Daß  sie  Gesetze  des  Denkens  sind,  dies  heißt  also  zuächst:  sie 
sind  Gesetze  für  das  Denken  oder  für  das  Ich. 

Aber  dies  nun  genügt  nicht.  Die  Forderungen  der  Gegen- 
stände, so  sagte  ich  soeben,  sind  zugleich  Forderungen  des 
Ich.  Dies  wollte  sagen:  Sie  sind  vom  Ich  gestellt.  Sie  werden 
zugleich  als  vom  Ich  gestellte  erlebt..  Nun  damit  wird 
zugleich  auch  die  Gesetzmäßigkeit  derselben  erlebt  als  vom 
Ich  ausgehend. 

Damit  erscheint  dann  das  Ich  nicht  mehr  bloß  als  Ziel 
der  Gesetze,  d.  h.  als  diejenige,  für  welche  dasselbe  gilt,  als 
das  durch  sie  normierte,  sondern  zugleich  als  das  Normierende, 
d.  h.  das,  was  die  Norm  gibt. 

Dies  können  wir  noch  anders  wenden.  Sofern  ein  Gesetz 
von  Gegenständen  ausgeht  und  an  mich  ergeht,  ist  es  für  mich 
„Norin^.  Aber  es  ist  ein  Wesensgesetz  der  Gegenstände. 
Daß  die   logischen   Gesetze  solche  Wesensgesetze  der  Gtegen- 
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stände  sind,  dies  drücke  ich  spraclüich  ans,  indem  ich  J(m  den 
öegenatänden  nicht  sage:  sie  sollen,  sondern:  sie  sind.  .Weiü 
wir  wiederum  etwa  aus  den  Gesetzen  des  Denkens  das  Gesetz 
der  Kausalität  herausnehmen:  dies  sagt  als  Wesensgesetz  der 
Gegenstände:  die  Veränderungen  der  Gegenstände  sind  yerurt 
sacht  oder  auch:  sie  müssen  es  sein,  es  kann  nicht  anders 
sein.  Dagegen  sagt  jenes  Gesetz  als  Normgesetz  nicht:  ich 
denke  die  Veränderung  mit  einer  Ursache  oder  muß  sie  s^ 
denken,  sondern:  ich  soll  dies  tun;  kurz  die  Notwendigkeit 
die  im  (besetze  liegt,  ist  für  die  Gegenstände,  Ton  welchen  es 
gilt,  Notwendigkeit  im  Sinne  des  Ausschlufies  der/  entgegen 
gesetzten  Möglichkeit.  Sie  ist  dagegen  fürs  Denken  an  das 
sie  herantritt  nur  logische  Notwendigkeit  d.  h.  eben  ein  Sollen. 

Gehen  nun  aber,  wie  gesagt,  die  Denkgesetze  zugleich 
vom  Ich  aus,  dann  sind  sie  zugleich  Wesensgesetze  des  Ich 
und  es  gilt  dann  auch  von  dem  Ich,  von  dem  sie  ausgehen, 
nicht  mehr  das  Sollen,  sondern  das  Sein.  Sie  sitid  auch  in 
diesem  Ich  Notwendigkeit  im  Sinne  des  Nichtanderskönnens. 
Das  Ich  selbst  ist  dann  das  gesetzmäßige« 

Damit  hört  doch  das  Gesetz  nicht  auf,  zugleich  an  mich 
zu  ergehen,  also  zugleich  für  mich  Norm  zu  sein. 

.  Indem  die  Gesetze .  der  Gegenstände  zu  solchen  werden, 
die  vom  Ich  ausgehen,  also  Wesensgesetze  desselben  sind  und 
doch  zugleich  mich  normieren,  bleibt  aber  der  Inhalt  der  Norm 
oder  das  was  sie  an  mir  normieren,  nicht  dasselbe.  Dies  er- 
gibt sich  unmittelbar  aiis  dem  Gegensatze  zwischen  dem  Ich 
und  des  Gegenstandes.  Die  Gegenstände  sind  das  Gedachte, 
das  Ich  ist  das  Erlebte.  Demgemäß  sind  die  Normen,  sofern 
sie  von  Gegenständen  ausgehen.  Normen,  wie  ich  die  Gegen- 
st-ände  denken  soll.  Dagegen  sind  sie,  sofern  sie  vom  Ich 
ausgehen  und  an  mich  ergehen.  Normen,  die  sagen,  wie  ich 
mich  erleben,  d.h.  wie  ich  sein  soll.  Sie  sind  Seinsnormen 
oder  Lebensnormen. 
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Das  hier  Gesagte  sage  ich  nun  aber  im  folgenden  deut- 
licher. Von  Denkgesetzen  rede  ich  in  diesem  Zusammen- 
hange zunächst.  Aber  alle  Denkgesetze  fassen  sich  zusammen 
in  dem  obersten,  dem  Satze  der  Identität.  Von  diesem  Gesetze 
also  gilt  yor  allem,  dafi  es  als  ein  Gesetz  der  Gegenstände  und 
andererseits  als  ein  Gesetz  des  Ich,  d.  h.  als  ein  vom  Ich  ge- 
gebenes Gesetz  sich  darstellt.  Dasselbe  ist  nicht  nur  ein 
Gesetz  der  Identität,  das  für  das  Ich  gilt,  sondern  es  ist  das 
Gesetz  der  Identität  des  Ich  selbst.  Und  dies  ist  nichts 
anderes  als  die  Tatsache  der  Identität  des  Ich,  nämlich  des- 
jenigen, von  welchem  jene  Norm  ausgeht.  Dies  Ich  fordert 
von  mir,  daß  ich  mit  mir  identisch  sei,  sowie  es  mit  sich 
identisch  ist. 

Dies  Gesetz  der  Identität  des  Ich  nun  ist  enthalten  in  der 
Yon  mir  unmittelbar  erlebten  Identität  des  Ich.  Dies  besagt 
zunächst:  Ich  weiß  unmittelbar  mich,  das  Ich  irgend  eines 
Momentes  meines  Daseins,  mit  mir,  dem  gegenwärtigen  Ich, 
identisch.  Indem  ich  das  Ich  des  vergangenen  Momentes  denke 
und  betrachte,  finde  oder  erlebe  ich  darin  mich,  das  gegen- 
wärtig erlebte  Ich;  oder  ich  erlebe  das  vergangene  von  mir 
gedachte  und  betrachtete  Ich  unmittelbar  als  eben  dies  gegen- 
wärtige Ich. 

Diese  Identität  ist  nicht  qualitative  sondern  numerische 
Identität.  Mag  ich  auch  zu  irgendwelcher  Zeit  ein  qualitativ 
völlig  anderer  gewesen  sein  als  ich  es  jetzt  bin.  Dies  hindert 
doch  nicht  dies  Bewußtsein  der  numerischen  Identität.  Was 
dies  letztere  sei,  dies  läßt  sich  in  keiner  Weise  sagen.  Alle 
Worte,  die  wir  zu  ihrer  Bezeichnung  gebrauchen,  können  nichts 
sein  als  eine  Vertauschung  des  Wortes  ^numerische  Identität* 
durch  andere,  ohne  daß  dadurch  die  Sache  irgend  deutlicher 
würde.  Ich  kann  sagen,  ich  bin  in  den  verschiedenen  Zeiten 
einer,  nicht  zwei;  aber  dies  „einer"  bedeutet  eben  die  nume- 
rische Identität;  kurz  diese  ist  eine  letzte  Tatsache,  ein  letztes 
Bewußtseinserlebnis.  Sie  ist  dies  so  gut,  als  die  numerische 
Verschiedenheit  oder  die  Zweiheit,  die  ich  erlebe,  wenn  ich 
mich  und   ein   anderes  Individuum   denke.    Nur  das   negative 
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können  wir  von  dieser  numerischen  Identität  sagen,  das  soeben 
schon  von  ihr  gesagt  wurde.  Sie  ist  nicht  qualitati?e  Identität 
oder  Gleichheit.  Sie  ist  vielmehr  Identität  im  Wechsel  aller 
Bestimmtheiten,  im  Wechsel  der  Inhalte,  der  Akte  des  Denkens, 
der  Porderungserlebnisse,  der  Urteile,  Wertungen  und  Wol- 
lungen. Das  identische  Ich  ist  der  unsagbare  und  unveränder- 
liche Punkt  in  den  aufeinander  folgenden  und  beliebig  ver- 
schiedenen Moment-Ichen. 

Zugleich  ist  nun  aber  doch  diese  numerische  Identität 
des  Ich  die  Basis  für  eine  Art  der  qualitativen  Identität  des- 
selben. Das  Ich  strebt  oder  tendiert  zunächst  in  allen  seinen 
Tätigkeiten  und  Akten  mit  sich  identisch,  nämlich  qualitativ 
identisch  zu  sein,  oder  strebt  mit  sich  einstimmig  zu  sein. 
Hierhin  gehört  alles,  was  wir  gewohnheitsmäßiges  Festhalten 
von  Urteilen,  Wertungen  und  Wollungen  nennen,  jede  Ten- 
denz beim  einmal  gefällten  Urteile  zu  bleiben  u.  s.  w. 

Diese  Tendenz  aber  ist,  wie  jede  Tendenz  in  uns,  eine 
subjektivierte  Forderung,  oder  ist  der  Widerhall  einer  Forde- 
rung in  meinem  individuellen  Bewußtsein.  Sie  ist  die  Art, 
wie  eine  Forderung  von  diesem  Ich  und  gemäß  den  in  ihm 
liegenden  Bedingungen  erlebt  wird.  Sie  ist,  allgemein  gesagt, 
der  Widerhall  der  Forderungen  an  mein  vergangenes  und  mein 
gegenwärtiges  Ich.  Diese  Forderung  erlebe  ich  als  solche, 
d.  h.  als  Forderung,  wenn  ich  das  vergangene  Urteil  als  falsch 
erkenne  und  sage,  ich  hätte  nicht  so  urteilen  sollen.  Damit 
leugne  ich  nicht,  daß  das  vergangene  Urteil  von  mir  geföllt 
wurde;  aber  ich  bestreite  ihm  seine  Geltung  oder  verneine 
ihm  seinen  Geltungsanspruch.  Nun  dieser  Anspruch  ist  eine 
Forderung. 

Gesetzt,  man  bezweifelt  dies,  so  betrachten  wir  dies  Be- 
wußtsein, «ich  hätte  nicht  so  urteilen  sollen*,  von  der  ent- 
gegengesetzten Seite  her.  Ich  habe  dies  Bewußtsein,  wenn 
ich  jetzt  ein  Urteil  fäUe,  das  dem  vergangenen  widerspricht. 
Indem  ich  es  aber  habe,  verbiete  ich  mir  innerlich  das  ver- 
gangene Urteil,  nämlich  im  Namen  des  gegenwärtigen,  oder 
als  derjenige,    der   dies  gegenwärtige  Urteil   fiillt.     Ich,   der 
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und  sofern  ich  jetzt  so  urteile,  wende  mich,  oder  dieser  Akt 
meines  gegenwärtigen  ürteiles  wendet  sich,  verbietend  gegen 
das  vergangene  Urteil.  Nun,  dies  Verbot  ist  wie  jedes  Verbot 
eine  Forderung.  Indem  ich  das  Bewußtsein  habe,  ich  hätte 
jenes  Urteil  nicht  fallen  sollen,  fordere  ich  von  mir,  dem  ver- 
gangenen Ich,  das  gegenwärtige  Urteil. 

In  diesem  Falle  nun  tritt  zunächst  das  gegenwärtige 
Urteil  oder  urteilende  Ich  fordernd  auf;  es  wendet  sich  fordernd 
an  meine  Vergangenheit.  Aber  dies  setzt  voraus,  dafi  über- 
haupt Urteile  fordern.  Und  dann  ist  es  so,  wie  ich  vorhin 
meinte,  d.  h.  auch  das  vergangene  Urteil  fordert,  indem  ich 
auf  dasselbe  zurückblicke  und  damit  mir  es  vergegenwärtige; 
und  ich  erlebe  die  Forderung.  Und  habe  ich  das  Bewußtsein, 
ich  hätte  dies  Urteil  nicht  fallen  «sollen*,  so  wendet  sich 
die  Forderung  des  gegenwärtigen  Ürteiles  gegen  die  Forderung 
des  vergangenen,  um  sie  zu  verneinen.  Die  Verurteilung  des 
vergangenen  Ürteiles  ist  die  Negation  einer  Forderung  durch 
eine  Forderung. 

Aber  nicht  nur  Urteile,  sondern  ebensowohl  Wertungen 
und  Willensentscheide  treten  in  solcher  Weise  fordernd  auf. 
Ich  habe  etwa  einen  Willensentscheid  gefallt,  d.  h.  in  irgend 
einer  Sache  innerlich  und  vielleicht  auch  in  Worten  gesagt: 
so  will  ich  es,  oder  so  soll  es  sein.  Dann  kann  es  geschehen, 
daß  ein  gegenwärtiger  Willensentscheid  diesen  Entscheid  ver- 
neint. Auch  dies  wiederum  drücke  ich  so  aus,  daß  ich  sage: 
ich  hätte  nicht  so  mich  entscheiden  «sollen'^.  Damit  fordere 
ich  wiederum,  daß  ich  ebenso  mich  entschieden  hätte,  wie  ich 
es  jetzt  tue.  Der  gegenwärtige  Willensentscheid  also  tritt  hier 
fordernd  dem  mit  ihm  unverträglichen  vergangenen  entgegen. 

Und  auch  hier  nun  müssen  wir  wiederum  sagen:  dieser 
gegenwärtige  Willensentscheid  könnte  nicht  verurteilend,  also 
fordernd  dem  vergangenen  entgegegentreten,  wenn  es  nicht 
überhaupt  in  der  Natur  der  Willensentscheide  läge,  zu  fordern. 

Im  übrigen  aber  ist  dies,  daß  Urteile  fordernd  auftreten 
oder  Forderungen  stellen,  die  allerselbstverständlichste  Sache, 
wenn    einmal   feststeht,    daß   Urteile    ein   Geltungsbewußisein 
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sind.  Dies  aber  liegt  in  der  Natur  des  Urteilens;  indem  ich 
urteile,  sage  ich,  so  ist  es  oder  dies  ist  wahr.  Damit  fordere 
ich  für  das  urteil,  das  ich  falle,  Geltung  oder  beanspruche  das 
Recht  des  Urteiles,  in  mir  da  zu  sein  oder  von  mir  gefallt 
zu  werden. 

Dies  aber  ist  der  Sinn  jeder  «Forderung*.  Auch  For- 
derungen der  Gegenstände  sind  allemal  ein  solcher  Rechts- 
anspruch; nur  mit  dem  Unterschiede,  der  in  der  Natur  des 
Gegensatzes  zwischen  den  Gegenständen  und  mir  begründet 
liegt.  Der  Gegenstand,  so  sagte  ich  oben,  ist  das  Gedachte, 
das  Ich  ist  das  Erlebte.  Demnach  ist  auch,  was  der  (Gegen- 
stand fordert,  ein  Denken.  Er  fordert  oder  beansprucht  als 
sein  Recht,  gedacht  oder  in  bestimmter  Weise,  d.  h.  mit  dieser 
oder  jener  näheren  Bestimmung  gedacht  zu  werden.  Das  Ur- 
teil dagegen  fordert  —  nicht  gedacht  zu  werden,  sondern  es 
fordert  oder  beansprucht  als  sein  Recht,  da  zu  sein.  Dies 
Dasein  aber  ist  gleichbedeutend  mit  dem  Erlebtwerden. 

Drücken  wir  den  oben  bezeichneten  Sachverhalt  auch  noch 
negativ  aus :  Beansprucht  ein  Urteil  sein  Dasein  nicht  als  sein 
Recht,  oder  beanspruche  ich  in  einem  Urteile  nicht  dies  Recht, 
so  urteile  ich  nicht.  Ich  neige  vielleicht  zu  einem  Urteile^ 
zweifle  aber  zugleich,  d.  h.  ich  schwanke  zwischen  einem 
Urteile  über  eine  Sache  und  dem  entgegengesetzten  Urteile 
über  dieselbe  Sache.  Aber  ich  komme  nicht  zu  einem  Ent- 
scheid.   Dieser  Entscheid  aber  ist  erst  das  Urteil. 

Und  wiederum  verhält  es  sich  ebenso  wie  mit  dem  Ver- 
standesurteil, auch  mit  dem  Werten  und  Wollen.  Ich  kann 
nicht  sagen,  nämlich  innerlich  sagen,  dies  ist  gut  oder  schön 
ohne  damit  den  Anspruch  zu  stellen,  dafi  diese  Wertung  richtig 
sei.  Ich  kann  ebensowenig  wollen  ohne  solchen  Anspruch. 
Dabei  verstehe  ich  freilich  unter  dem  Willen  wiederum  nicht 
das  Schwanken  zwischen  Willensentscheid,  sondern  den  ein- 
deutigen Willensakt.  Vollziehe  ich  einen  solchen,  bin  ich 
innerlich  entschieden,  so  sage  ich  damit  implizite,  ich  habe 
Recht.  Und  dies  heißt,  ich  beanspruche  für  meinen  Willensakt 
das  Recht  des  Daseins. 


634  Th.  Lippg 

Jede  solche  Forderung  oder  jeder  solche  Rechtsansprach 
eines  Urteiles  und  ebenso  eines  Aktes  der  Wertung  oder  des 
WoUens,  d.  h.  jeder  solche  Anspruch  auf  das  Recht,  da  zu 
sein,  ist  aber  in  sich  selbst  ein  allgemeiner,  nicht  auf  diesen 
Moment,  in  dem  ich  urteile,  beschränkt  und  andererseits  auch 
nicht  beschränkt  auf  dies  individuelle  Ich.  Indem  ich  f&r  mich 
das  Recht  in  Anspruch  nehme,  zu  urteilen,  wie  ich  urteile, 
fordere  ich,  da&  überhaupt  so  geurteilt  werde  und  verurteile 
demgemäß  jedes  andere  Urteil  über  dieselbe  Sache.  Ich  habe 
das  Bewußtsein,  ich  soll  so  urteilen,  nicht  jetzt  sondern  über- 
haupt. Und  jeder  soll  oder  sollte  so  urteilen  wie  ich  es  tue. 
Mit  einem  Worte,  das  Bewußtsein  der  GKltigkeit  eines  urteiles 
ist  ein  Bewußtsein  der  Oiltigkeit  schlechtweg,  oder  der  all- 
gemeinen Oiltigkeit,  d.  h.  der  Qiltigkeit  für  dies  Urteil,  sofern 
es  eben  dies  Urteil  oder  ein  solches  Urteil  über  diese  Sache 
ist.  Und  wiederum  gilt  das  gleiche  von  jedem  Akte  der  Wertung 
und  jedem  Willensakte.  Jeder,  der  nicht  so  wertet  wie  ich 
werte  und  will,  wie  ich  will,  wertet  oder  will  in  meinen 
Augen  falsch.  Und  auch  jedes  andere  eigene  Werten  oder 
Wollen  in  der  Sache,  auf  die  sich  das  Werten  und  Wollen 
bezieht,  erkläre  ich  mit  meinem  tatsächlichen  Werten  und 
Wollen  zugleich  fQr  nicht  sein  sollend.  Ich  fordere  also 
auch  das  Stattfinden  meines  Wertens  und  WoUens  allgemein^ 
ich  beanspruche  auch  fdr  meine  Wertungen  und  Willensakte 
die  Geltung  schlechtweg  oder  allgemein,  d.  h.  sofern  es  sich 
um  eben  diese  inhaltlich  bestimmte  Wertung  bezw.  eben  diesen 
inhaltlich  bestimmten  Willensakt  handelt.  Oder  was  dasselbe 
sagt,  jedes  Werten  und  Wollen,  ebenso  wie  jedes  Urteil,  be- 
ansprucht nicht  nur,  indem  es  da  ist,  oder  von  mir  erlebt  wird, 
das  Recht  da  zu  sein,  sondern  es  fordert  sein  allgemeines  Dasein. 

Damit  nun  haben  wir  zweierlei  gewonnen.  Einmal:  Ur- 
teile beanspruchen  Geltung  oder  beanspruchen  das  Recht,  da 
zu  sein.  Und  zum  anderen,  dieser  Anspruch  ist  ein  allgemeiner 
und  wird  als  ein  solcher  erlebt. 

Diese  letztere  Tatsache  nun  ist  nichts  als  die  allgemeine 
Tatsache,  die  im  Satze  der  Identität  ausgesprochen  liegt.    Das 
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Identitätgesetz  als  Gesetz  der  öegenstände  sagt,  jede  Forderung 
eines  Gegenstandes  ist  eine  allgemeine  Forderung  desselben, 
d.  h.  sie  gilt  von  diesem  Gegenstande  so  lange  er  eben  dieser 
und  so  lange  er  der  gleiche  Gegenstand  ist.  Es  spricht  die 
Tatsache  der  Al^emeinheit  der  Forderung  der  Gegenstände  aus. 

Hier  nun  aber  lernen  wir  dies  Gesetz  zugleich  als  Gesetz 
der  Urteile  kennen,  d.  h.  als  Ausdruck  der  Tatsache,  daß 
Urteile  den  Anspruch  erheben,  schlechthin  dazusein.  Jene  all- 
gemeine Geltung  der  Forderungen  der  Gegenstände  besagt, 
daß  die  Forderung  von  dem  Gegenstande  gilt,  so  lange  er  der 
gleiche  ist,  mag  er  dieser  oder  jener  Zeit  angehören,  oder  an 
dieser  oder  jener  Stelle  des  Raumes  gedacht  sein.  Dement- 
sprechend sagt  die  Allgemeinheit  der  Geltung  der  Urteile  und 
ebenso  der  Akte  des  Wei-tens  und  Wollens,  dafi  diese  Akte 
Gütigkeit  oder  das  Recht  dazusein  beanspruchen,  unabhängig 
Ton  dem  Momente,  in  dem  sie  vollzogen  werden  und  unab- 
hängig von  dem  Orte,  d.  h.  von  dem  Individuum,  in  das  ich 
sie  hineindenke. 

Das  Identitätsgesetz  als  Gesetz  der  Gegenstände  ist  aber 
zugleich  der  Ausdruck  einer  Norm.  Diese  Norm  baut  sich 
eben  auf  jener  Tatsache  auf.  Fordert  der  Gegenstand,  was  er 
fordert,  allgemein,  oder  liegt  es  in  der  Natur  dieser  Forderung 
allgemein  zu  gelten,  dann  gilt  die  Forderung  nicht,  die  nicht  , 

allgemein  gelten  kann.    Daraus  nun  ergibt  si/h  die  Norm;  ^ 

nur  solche  Forderungen  gelten  oder  dürfen  anerkannt  werden, 
die  als  allgemeine  sich  bewähren. 

Nun  ebenso  baut  sich  auf  jene  Tatsache,  die  das  Identi- 
tatsgesetz  als  Gesetz  des  Ich  zunächst  bezeichnet,  eine  Norm 
auf.  Und  dieselbe  entspricht  durchaus  jener  Norm  der  Gegen- 
standsforderungen. Sie  lautet;  Fälle  nur  solche  Urteile,  die 
allgemein  sich  bewähren.  Sie  ist  die  Norm,  so  zu  urteilen 
und  weiterhin  so  zu  werten  und  zu  wollen,  daä  ich  in  diesen 
Akten  mit  mir  einstimmig  sein  oder  daß  ich  in  ihnen  mit  mir 
identisch  bleiben  kann.  Dies  Gesetz  ist  das  Gesetz  der  Iden- 
tität oder  der  Einstimmigkeit  meiner  mit  mir  selbst,  in  meinen 
Akten  und  demgemäß  in  meiner  Tätigkeit. 


636  Th.  Lipp» 

Jenes  Gesetz  der  Identität  der  Gegenstände  oder  das 
Identitätsgesetz  als  Gesetz  der  Gegenstände  ist  eine  von  den 
Gegenständen  gegebene  Norm.  D.  h.  der  Gegenstand, 
nämlich  der  Gegenstand  so  wie  er  ist,  oder  der  reine  Gegen- 
stand fordert  ron  mir  solche  Denkakte,  Akte  des  Wertens 
und  WoUens,  die  in  sich  einstimmig  oder  in  sich  widerspruchs- 
los sind.  Diese  Norm  ist  aber,  wie  oben  schon  gesagt,  zu- 
gleich ein  Wesensgesetz  der  Gegenstände.  Die  Gegenstands- 
weit,  so  wie  sie  ist,  die  reine  oder  die  wahre  Gegenstandswelt, 
ist  in  sich  einstimmig  oder  gesetzmäßig.  Und  ebenso  nun  ist 
das  Identitätsgesetz  als  jenes  Gesetz  des  Ich  eine  vom  Ich  ge- 
gebene, zugleich  aber  doch  wiederum  an  mich  ergehende  Norm. 
Sie  ist  eine  Norm,  die  aus  mir  an  mich  „tönt":  Ich  selbst 
fordere  von  mir  oder  in  mir  selbst  höre  ich  die  Forderung, 
nur  Urteile  zu  fällen,  Wertungen  und  Willensakte  zu  voll- 
bringen, in  welchen  ich  selbst  mit  mir  einstimmig  sein  kann. 
Die  Stimme  die  ich  dabei  höre,  nenne  ich  auch  die  Stimme 
der  Vernunft.  Nun  diese  Vernunft  ist  nicht  ein  Gegenstand, 
sondern  sie  ist  Ich.  D.  h.  sie  ist  das  rein  und  vollkommen 
denkende,  wertende  und  wollende  Ich.  Dies  also  tritt  hier  nor- 
mierend oder  gesetzgebend  auf. 

Aber  auch  hier  ist  die  Norm,  eben  indem  sie  von  diesem  Ich 
ausgeht,  ein  Wesensgesetz,  nämlich  eben  dieses  Ich,  oder  der 
Vernunft.  Die  Vernunft,  nämlich  die  reine  Vernunft,  die  allein 
den  Namen  der  Vernunft  verdient,  ist  so  geartet  wie  sie  fordert, 
daß  ich  geartet  sei.  Sie  ist  in  sich  einstimmig;  urteilt,  wertet, 
will  notwendig  oder  ihrem  eigenen  Wesen  zufolge  nach  dem 
Gesetze  der  Vernunft,  d.  h.  nach  dem  Identitätsgesetze.  Die 
Vernunft  oder  das  reine  Ich  ist  mit  einem  Worte  in  sich  selbst 
mit  sich  einstimmig  oder  in  sich  gesetzmäßig. 

Bei  allem  dem  ist  aber  zugleich  deutlich,  daß  die  Norm 
der  Identität  oder  die  im  Identitätsgesetze  liegende  Norm  als 
von  Gegenständen  ausgehende  Norm  einerseits  und  die  Norm 
der  Identität,  sofern  sie  Norm  des  reinen  Ich  ist,  nur  die  beiden 
Seiten  sind  einer  und  derselben  Norm.  Das  reine  Vernunft- 
Ich   ist  ja    eben    das,    den    reinen    Gegenständen   vollkommen 
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Hingegebene  und  durch  ihre  Forderungen,  die  reinen  oder 
giltigen  Gegenstandsforderungen  also,  vollkommen  bestimmte. 
Und  indem  dies  Ich  dadurch  ToUkommen  bestimmt  ist,  ist  not- 
wendig das  Gesetz  oder  die  Norm  derselben  Gesetz  oder  Norm 
dieses  reinen  Ich.  Es  ist  das  Wesensgesetz  desselben,  dag 
dann  aber  Norm  ist  für  das  individuelle  Ich. 

Nach  dieser  Norm,  sofern  sie  von  Gegenständen  ausgeht, 
oder  in  den  Forderungen  der  Gegenstände  liegt,  entsteht  für 
mich  die  Welt  der  reinen  Gegenstände  oder  der  Gegenstände 
so  wie  sie  sind.  Und  nach  eben  dieser  Norm  entstehen  — 
nicht  für  mich  sondern  in  mir  die  reinen  Akte  oder  das 
Ich,  sowie  es  an  sich  ist. 


Der  Prozeß  der  Gewinnung  der  reinen  Gegenstände 
oder  der  Gegenstände  so  wie  sie  sind,  aus  den  Gegenständen, 
so  wie  sie  zunächst  für  mich  sind,  oder  sind  für  das  individuelle 
Ich  mit  seiner  Subjektivität  und  Schranke,  ist  ein  Prozeß  des 
ümdenkens  dieser  Gegenstände  nach  jenem  Identitätsgesetze 
oder  Gesetz  der  Einstimmigkeit  der  Gegenstände  und  ihrer 
Forderungen.  Nun,  auch  diesem  Prozesse  entspricht,  oder  dieser 
ist  zugleich,  von  anderer  Seite,  nämlich  der  Seite  des  Ich  her 
betrachtet,  ein  Prozeß  —  nicht  der  Umdenkung  sondern  der 
Umgestaltung,  wir  könnten  auch  sagen,  des  „Umerlebens", 
des  denkenden  und  zugleich  des  wertenden  und  wollenden  Ich 
in  mir  oder  aus  dem  individuellen  Ich  heraus. 

Jener  und  dieser  Prozeß  kann  als  ein  Prozeß  des  Findens 
bezeichnet  werden,  jener  als  Prozeß  des  Findens  der  reinen 
Gegenstände,  diesen  als  Prozeß  des  Findens  des  reinen  Ich. 
Aber  jenes  Finden  ist  ein  Erkennen,  dies  wohl  auch  ein  Er- 
kennen aber  zugleich  ein  Erleben,  oder  ein  Erleben  und 
damit  zugleich  ein  Erkennen. 

Sofern  die  reinen  Akte  die  giltigen  sind,  ist  dies  reine 
Ich  zugleich  das  „giltige*.  Ebenso  kann  ich  auch  die  reine 
Gegenstandswelt  die  giltige  nennen.  Die  giltige  Gegenstands- 
welt ist  dann   die   mit  sich   identische   oder   diejenige,   deren 
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Forderungen  im  Gegensatze  der  Forderungen  und  Gegen- 
forderungen widerspruchslos  als  allgemein  gültige  oder  als 
gesetzmäßig  sich  erweisen,  also  in  Form  eines  allgemeinen 
unverbrüchlichen  Gesetzes  ausgesprochen  werden  können.  In 
gleichem  Sinne  ist  dann  das  giltige  Ich  das  mit  sich  identische. 

Ich  nannte  das  Gesetz  der  Identität  oben  ein  Wesensgesetz 
der  reinen  Gegenstände  oder  der  Gegenstände  so  wie  sie  sind. 
Zugleich  ist  es  ein  Normgesetz  fürs  individuelle  Ich.  und  den 
Sinn  des  .Wesensgesetzes*  bestimmte  ich  auch  so:  Die  Gegen- 
stände so  wie  sie  sind,  müssen  dem  Gesetze  gemäß  sein,  sie 
können  insbesondere  nicht  anders  als  mit  sich  einstim- 
mig sein. 

Nun  so  kann  auch  das  reine  Ich  nicht  umhin,  mit  sich 
einstimmig  zu  sein.  Dagegen  ist  das  Gesetz  als  Normgesetz, 
es  ist  also  für  das  individuelle  Ich  nicht  der  Ausdruck  einer 
solchen  Notwendigkeit. 

Das  Gesetz  der  Identität  ist  zugleich  das  Gesetz  des  zu 
verneinenden  Widerspruches;  und  es  schließt  das  Kausalgesetz 
in  sich.  Nun  achten  wir  speziell  hierauf.  Dann  müssen  wir 
sagen:  Jenes  Gesetz  wird  falsch  formuliert,  wenn  man  sagt, 
Ich,  dies  individuelle  Ich  kann  nicht  Widersprechendes  denken 
oder  kann  nicht  dasjenige  denken,  dem  eine  Forderung  eines 
Gegenstandes  widerspricht.  Und  das  Kausalgesetz  ist  ebenso 
falsch  gewendet,  wenn  man  sagt:  Ich  kann  eine  Veränderung 
nicht  ohne  Ursache  denken.  In  Wahrheit  kann  ich  beides 
und  tue  beides  oft  genug.  Aber  ich  soll  oder  darf  es  nicht 
tun.  Oder  allgemeiner  gesagt:  loh  kann  zweifellos  den  Denk- 
gesetzen zuwider  denken.  Könnte  ich  es  nicht,  so  irrte 
ich  niemals. 

Trotzdem  aber  ist  es  auch  wiederum  richtig,  zu  sagen, 
dasjenige,  dem  ein  Anderes  widerspricht,  «kann'  nicht  gedacht 
werden;  und:  Veränderungen  „können"  nicht  gedacht  werden 
ohne  Ursache.  Aber  das  Ich,  das  hier  .nicht  kann",  ist  eben 
nicht  das  individuelle  Ich,  sondern  es  ist  das  reine  denkende 
Ich.  Sofern  ich  denke,  und  dies  heißt  zugleich:  sofern  ich  den 
Denkgesetzen  gemäß  denke,  kann  ich  nicht  dasjenige  denken. 
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dem  eine  Tatsache  oder  eine  Gegenstandsforderung  widerspricht, 
und  ich  kann  nicht  eine  Veränderung  ohne  eine  Ursache 
denken.  Das  yemünftige  Ich  oder  das  reine  Ich  also  kann  nicht 
anders  als  den  Gesetzen  jies  Denkens  gemäß  denken.  Es  kann 
nicht  anders,  weil  sie  eben  seine  Wesensgesetze  sind. 

Ebenso  kann  ich,  dies  individuelle  Ich,  allerlei  Wertungen 
und  Willensakte  vollbringen  und  für  recht  halten,  die  den 
Gesetzen  des  Wertens  und  Willens  widersprechen.  Nur  das 
reine  wertende  und  wollende  Ich  kann   dies  wiederum   nichi. 

Das  Gesetz  des  loh  ab  Gesetz  der  Dinge« 

Jetzt  aber  erhebt  sich  für  uns  die  Frage,  wie  eigentlich 
jene  beiden  Seiten  des  Gesetzes  der  Identität  sich  zueinander 
verhalten;  das  Gesetz  der  Identität  als  Norm,  die  von  Gegen- 
ständen gestellt  ist,  d.  h.  in  ihren  Forderungen  unmittelbar 
liegt,  und  das  Gesetz  der  Identität  als  Gesetz  der  Vernunft, 
kurz  des  Ich.  Diese  Frage  ist  genauer  so  gemeint:  Ist  das 
Gesetz  des  Ich  ein  solches,  weil  es  ein  Gesetz  der  Gegenstände 
ist,  oder  umgekehrt? 

Zunächst  nun  scheint  das  erstere  der  Fall.  Das  Ich,  d.  h. 
dasjenige,  von  dem  ich  hier  rede,  das  reine  Ich  also,  ist  ja 
eben,  wie  oben  betont,  das  den  reinen  oder  gfiltigen  Forde- 
rungen der  Gegenstände  oder  den  Forderungen  der  reinen 
Gegenstände  gemäße. 

Indessen  dieser  Sachverhalt  verkehrt  sich  in  sein  Gegen- 
teil, wenn  wir  nun  fragen,  was  denn  die  reinen  Gegenstände 
oder  die  reinen  oder  giltigen  Forderungen  der  Gegenstände 
seien  oder  wonach  sich  dieselben  bestimmen.  Nun,  sie  be- 
stimmen sich,  so  wissen  wir,  nach  dem  Identitätsgesetz. 

Aber  betrachten  wir  nun  dies  Identitätsgesetz  mit  Rück- 
sicht hierauf  genauer,  und  achten  dabei  vor  allem  darauf,  daß 
es,  wie  oben  gesagt,  das  Gesetz  des  Widerspruches  in  sich 
schließt. 

Forderungen,  so  sagt  das  Identitätsgesetz,  gelten,  wenn 
sie  als  allgemeine  bestehen  bleiben.  Darin  liegt  zugleich,  daß 
sie  nur  gelten,  wenn  die  in  ihnen  geforderten  Denkakte  nicht 
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durch  Gegenforderangen,  d.  h.  durch  widersprechende  Forde- 
rungen verboten  sind.  Es  ist  dasselbe,  wenn  ich  sage,  For- 
derungen gelten  nur  unter  Voraussetzung  ihrer  Einstimniigkeit 
mit  allen  Gegenstandsforderungen.  Das  so  genauer  bestimmte 
Identitätsgesetz  können  wir  auch  als  das  Gesetz  der  Einstim- 
migkeit und  des  zu  vermeidenden  Widerspruches   bezeichnen. 

Indem  ich  nun  dies  Gesetz  in  der  Weise  formuliere,  wie 
ich  soeben  tat,  erscheint  es  als  ein  Gesetz,  das  von  Denk- 
akten etwas  aussagt.  Es  sagt  insbesondere,  daß  Denkakte 
verboten  werden  können.  Andererseits  kann  ich  dasselbe 
freilich  auch  so  wenden,  daß  von  Denkakten  und  Verboten 
keine  Rode  mehr  scheint:  Wirklich,  so  kann  ich  sagen,  ist 
dasjenige,  dessen  Wirklichkeit  mit  der  ganzen  Welt  des  Wirk- 
lichen in  Übereinstimmung  steht,  oder  dem  im  Reiche  der 
Wirklichkeit  nichts  widerspricht.  Aber  nun  frage  ich  mich: 
Hat  es  denn  Sinn,  von  einem  „Widerspruche*  zwischen  wirk- 
lichen Gegenständen  zu  reden,  als  ob  an  dieser  Stelle  der 
Welt  der  Wirklichkeit  Wirkliches  sich  wechselseitig  vertrüge 
und  sich  sein  Dasein  bestätigte,  während  an  einer  anderen  Stelle 
andered  Wirkliche  aus  dem  Dasein  wechselseitig  sich  ausschlöfie? 

Darauf  lautet  die  Antwort:  Dies  hat  in  Wahrheit  keinen 
Sinn.  Was  sich  aus  der  Wirklichkeit  wechselseitig  ausschlie&n 
sollte,  müßte  erst  in  der  Welt  der  Wirklichkeit  vorkommen. 
Jener  Satz  sagt  aber  eben,  daß  dies  nicht  möglich  sei. 

Sondern  der  Begriff  des  Widerspruches,  wie  der  der  Ein- 
stimmigkeit, hat  lediglich  Sinn  mit  Bezug  auf  das  Denken. 
Gewiß  sind  es  Gegenstände,  die  mir  gestatten  oder  verbieten, 
andere  zu  denken  oder  ihre  Forderungen  anzuerkennen.  Aber 
die  Wechselbeziehung  zwischen  der  Erlaubnis  bezw.  dem  Ver- 
bote einerseits  und  demjenigen,  was  mir  erlaubt  oder  verboten 
wird,  andererseits,  findet  einzig  auf  dem  Boden  des  Geistes 
statt.  Und  die  Gesetzmäßigkeit  dieser  Wechselbeziehung  ist 
demnach  eine  Gesetzmäßigkeit  des  geistigen  Tuns,  insbesondere 
des  Anerkennens,  und  sie  ist  an  sich  nichts  als  dies. 

Vergegenwärtigen  wir  uns  auch  noch  einmal  speziell  den 
Sinn  des  Kausalgesetzes.    Dies  besagt,   daß  eine  Veränderung 
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eine  Ursache  fordere,  d.  h.  negatiy  ausgedrückt,  dafi  eine  Ver- 
änderung nicht  denkbar  sei,  also  einen  Widerspruch  in  sich 
trage,  wofern  nicht  zu  ihr  eine  Ursache  hinzugedacht  werde. 
Aber  die  Veränderung  selbst,  dieser  der  objektiv  wirklichen 
Welt  angehörige  Tatbestand,  schließt  doch  keinen  Widerspruch 
in  sich.  Die  Sache  liegt  doch  nicht  so,  daß  der  spätere  Zustand 
eines  Dinges  und  der  frühere  Zustand  desselben  Dinges  in 
Konflikt  gerieten  und  daraus  nicht  anders  sich  zu  retten  wüßten, 
als  indem  sie  sich  das  Verursachtsein  gefallen  lassen.  Sondern 
der  Konflikt,  d.  h.  der  Widerspruch  ist  im  Denken.  Ich  er- 
lebe die  Forderung  des  Dinges,  als  so  beschaffen,  und  ich  er- 
lebe die  Forderung  des  gleichen  Dinges,  als  anders  beschaffen 
gedacht  zu  werden.  Und  diese  Erlebnisse  widersprechen  sich 
in  mir  oder  widersprechen  sich  in  der  Einheit  des  Geistes. 
Dabei  sind  die  Forderungen  gewiß  Qegenstandsbestimmtheiten. 
Aber  weder  an  der  einen,  noch  an  der  anderen  Forderung 
entdecke  ich  etwas,  das  ich  als  Widerspruch  bezeichnen  könnte. 
Sondern  damit  der  Widerspruch  entstehe,  oder  damit  jede  der 
Forderungen  zum  Verbot  werde,  die  andere  anzuerkennen,  ist 
vorausgesetzt,  daß  beide  zusammentreffen,  Der  einzige  Punkt 
aber,  wo  sie  zusammentreffen  können,  ist  das  Ich,  in  das  sie 
hineintönen  und  das  sie  erlebt.  Daß  sie  zusammentreffen,  dies 
besagt,  daß  ich  sie  zumal  erlebe.  Und  dies  wiederum  setzt 
voraus,  daß  ich  den  Gegenstand,  sofern  er  die  eine,  und  den 
Gegenstand,  sofern  er  die  andere  Forderung  stellt,  in  einem 
einzigen  Denkakte  und  Akte  des  Befragens  vereinige.  Damit 
erst  entsteht,  im  denkenden  Geiste,  der  Widerspruch.  Und 
daraus  rettet  sich  der  denkende  Geist  durch  das  Denken  der 
Ursache.  Er  tut  dies  gewiß  wiederum  auf  das  Geheiß  der 
Veränderung,  dieses  wirklichen  Tatbestandes.  Es  bleibt  also 
dabei,  daß  dieser  das  Denken  der  Ursache  fordert,  aber  diese 
Forderung  entsteht  eben  6rst' unter  jener  subjektiven  Be- 
dingung, d.  h.  im  Geiste,  und  vermöge  seines  Tuns. 

Man  beachte  hier  wphl:. nicht  das  Bewußtsein  der  For- 
derung allein,  sondern  die  Forderung,  nämlich  die  Ursache 
zu  denken,  selbst,  entsteht  unter  dieser  subjektiven  Bedingung 
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oder  entsteht  erst  im  Geiste.  Die  Forderung  des  Dinges  als  so 
und  seine  Forderung  als  anders  beschaffen  gedacht  zu  werden, 
sind  nicht  an  sich  ein  Verbot,  sondern  sie  werden  dazu  erst  in 
jenem  Zusammendenken. 

Es  ändert  aber  freilich  auch  nichts,  wenn  wir  sagen,  das 
Bewußtsein  des  Widerspruches  sei  das,  was  im  Zusammen- 
denken entstehe.  Denn  ein  Widerspruch  außerhalb  des  Bewußt- 
seins desselben  ist  eben  ein  Unding.  Sicherlich  kann  man  die 
Forderungen  und  das  Forderungserlebnis  hier  wie  überall  von 
einander  unterscheiden  und  darauf  dringen,  daß  eine  Forderung 
bestehen  könne,  ohne  erlebt  zu  werden.  Und  man  kann  dies 
nicht  nur,  sondern  man  muß  es  tun.  Aber  vom  Widerspruch 
gilt  nicht  das  gleiche.  Bei  ihm  ist  das  Dasein  und  das  Er- 
lebtsein ein  und  diesselbe  Sache.  Ein  Widerspruch,  der  nicht 
erlebt  würde,  ist  kein  Widerspruch  mehr,  kurz  es  gibt  keinen 
Widerspruch  als  im  denkenden  Geiste.  Der  Widerspruch  ist 
eine  Relation.  Und  jede  Relation  setzt  ein  Medium  voraus,  in 
welchem  sie  stattfindet.  Für  die  räumliche  Relation  ist  dies 
Medium  der  Raum,  für  die  zeitliche  die  Zeit.  Für  die  Relation 
des  Widerspruches  aber  ist  es  der  Oteist.  Der  Widerspruch 
ist  eine  geistige  Relation. 

Schließlich  kann  man  aber  freilich  weitergehen  und  auch 
mit  Rücksicht  auf  die  Forderungen  sagen:  So  gewiß  dieselben 
Forderungen  der  Gegenstände  oder  Gegenstandsbestimmtheiten 
sind,  so  sind  sie  doch  das  an  den  Gegenständen,  was  wir  an 
ihnen  zu  erleben,  und  so  wie  wir  es  eben  zu  erleben  ver- 
mögen. Wir  wissen  nur  von  diesem  Reflexe  der  Gegenstande 
im  Geiste,  nämlich  im  individuellen  Geiste.  Und  Gesetze  dieser 
Reflexe  sind  demnach  alle  Denkgesetze. 


Bleiben  wir  aber  stehen  bei  dem,  was  oben  über  das  G^etz 
der  Einstimmigkeit  und  das  Gesetz  des  Widerspruches,  also  über 
das  Identitätsgesetz,  das  und  sofern  es  zugleich  das  Gesetz  des 
Widerspruches  in  sich  schließt,  gesagt  wurde.  Sofern  nach 
diesem  Gesetz  sich  bestimmt  was  wirklich  ist  und  was  nicht. 
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oder  sofern  darnach  die  wirkliche  Welt  von  uns  aufgebaut  wird, 
wird  nach  dem  Gesagten  über  Wirklichkeit  und  Nichtwirklich- 
keit  auf  dem  Boden  des  Geistes  entschieden. 

Und  nicht  minder  wird  über  objektive  Werte  und  Zwecke 
auf  dem  Boden  des  Geistes  entschieden.  Auch  sie  bestehen 
unter  den  Bedingungen  der  widerspruchslosen  Einstimmigkeit 
mit  allen  objektiven  Werten  und  Zwecken.  Jeder  objektive 
Wert  und  Zweck  ist  ein  solcher  einzig  und  allein  im  wider- 
spruchslos geordnetem  System  der  Werte  und  Zwecke.  Die 
Ordnung  aber,  durch  welche  dies  System  entsteht,  ist  eine 
Ordnung  im  Geiste.  Es  ist  die  Möglichkeit  des  widerspruchs- 
losen Zusammenseins  im  wertenden  und  zwecksetzenden  Geiste. 
Und  sie  kann  für  uns  nichts  anderes  sein  als  dies.  Der  Geist 
also  bestimmt  nach  seiner  Gesetzmäßigkeit,  was  objektive  Werte 
und  Zwecke  seien  und  sein  können. 

Daß  es  sich  nun  so  verhält  mit  den  Werten  und  Zwecken, 
wird  man  vielleicht  zuzugeben  leicht  geneigt  sein.  Hier  hilft 
die  vermeintliche  ,y Subjektivität^  aller,  also  auch  der  objektiven 
Werte  und  Zwecke. 

Aber  diese  Meinung  ist  ein  aufs  bestimmteste  abzuweisender 
Irrtum.  Es  ist  nicht  einzusehen,  wie  objektive  Werte  und 
Zwecke  irgend  subjektiver  sein  sollten,  als  die  objektive  Wirk- 
lichkeit. Jene  und  diese  sind  nicht  mehr  und  nicht  minder 
uns  nur  bekannt  als  giltige,  d.  h.  in  der  Wechselbeziehung 
aller  Forderungen  auf  einander  sich  behauptende  Forderungen. 
Nur  sind  jene  an  das  Werten  und  Wollen,  diese  an  das  Denken 
gerichtete  Forderungen.  Werten  und  Wollen  ist  etwas  sub- 
jektives, sofern  es  gewiß  nur  im  Geiste  vorkommt.  Aber  wir 
wissen  auch  nichts  von  einem  Denken,  das  irgendwo  anders 
vorkäme  als  im  Geiste. 

Wir  müssen  darnach  sagen:  Gibt  man  zu,  daß  der  Geist 
und  die  Gesetzmäßigkeit  des  Geistes  über  die  objektiven  Werte 
und  Zwecke  entscheidet,  dann  entscheidet  genau  in  derselben 
Weise  der  Geist  und  seine  Gesetzmäßigkeit  über  die  objektive 
Wirklichkeit.  Und  dann  sind  die  Denkgesetze  nicht  Denk- 
gesetze, weil  sie  Gesetze  der  Gegenstände  sind,  sondern  um- 
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gekehrt.  Daä  sie  jenes  sind,  ist  das  Primäre.  Sie  sind  Gesetze 
der  Gegenstände,  weil  das  Ich  Tätigkeit  ist  und  Tätigkeii  die 
Gegenstände  in  sich  schließt. 

Und  fassen  wir  wiederum  die  Den^fesetze  zusammen  in 
jenem  Gesetze  der  Identität,  dann  heifit  dies  insbesondere:  Das 
Gesetz  der  Identität,  d.  h.  das  Gesetz  der  widerspruchslosen 
Einstimmigkeit  des  Geistes  oder  des  Ich,  ist  das  Weltgesetz. 


Daß,  wie  oben  gesagt,  das  Gesetz  des  Geistes  über  die 
Wirklichkeit  entscheidet,  dies  sah  Kant.  Und  er  drückte  dies 
so  aus:  Der  Geist  ist  der  Gesetzgeber  der  Natur;  aber  er  be- 
stimmte diese  , Natur ^  als  Zusammenhang  der  ^ Erscheinungen*, 
und  beruhigte  sich  damit. 

Aber  dies  war  ein  Irrtum  Kants.  Die  Wissenschaft  von 
der  Natur  ist  in  Wahrheit  weit  davon  entfernt,  die  Gesetz- 
mäßigkeit der  Erscheinungen  zu  erkennen,  sondern,  was  sie 
erkennt,  ist  die  Gesetzmäßigkeit  des  Wirklichen ;  obgleich  sie 
nicht  zu  sagen  vermag,  was  das  Wirkliche  in  seinem  Was  und 
Wesen  ist.  Sie  ist  die  Gesetzmäßigkeit  des  Wirklichen  in  der 
Sprache  der  Erscheinung,  in  den  Anschauungsformen  derselben, 
oder  in  Bestimmungen  gefaßt,  die  von  der  Erscheinung,  d.  h. 
von  den  Wahmehmungsbildern,  die  wir  in  uns  tragen,  her- 
genommen sind. 

Dies  nun  wiederum  sahen  solche,  die  Kant  folgten.  Sie 
beseitigten,  wenn  auch  nicht  ausdrQcklich,  die  Zweideutigkeit 
des  Wortes  , Erscheinung*,  das  auch  jetzt  wiederum  so  viele 
Köpfe  verwirrt,  und  achteten  darauf,  daß  die  Gesetzmäßigkeit 
der  Welt,  welche  die  Wissenschaft  erkennt,  eben  doch  für  die 
Welt  gilt,  nämlich  für  diejenige,  die  unabhängig  besteht 
von  den  Erscheinungen,  d.  h.  von  den  unzähligen  kommenden 
und  gehenden  und  beständig  wechselnden  Bildern  in  den 
Individuen,  kurz,  daß  sie  die  Gesetzmäßigkeit  des  objektiv 
Wirklichen  ist. 

Diese  Welt  ist  aber  nicht  nur  von  den  Erscheinungen, 
sondern  auch  von  unserem  Denken  unabhängig.    Gewiß  bauen 
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wir  sie  in  unserem  Geiste  denkend  auf.  Und  insoweit  hätte  es 
nichts  verwunderliches,  daß  sie  den  Gesetzen  dieses  Geistes 
gehorcht.  Aber  von  eben  diesen,  in  unserem  Geiste  und  nach 
Gesetzen,  die  nur  Gesetze  des  Geistes  sind  und  sein  können, 
oder  nur  als  solche  Sinn  haben,  aufgebauten  Welt  wissen  wir 
dann,  daß  sie  bestände  und  eben  diese  Welt  wäre,  wenn  es 
unser  Denken  gar  nicht  gäbe,  wenn  wir  sie  also  nicht  in 
unserem  Geiste  aufgebaut  hätten.  Wir  erkennen  sie  als  eine 
solche,  die  existierte  und  eben  diesen  Gesetzen  gehorchte,  ehe 
es  denkende  Individuen  gab,  und  die  bestehen  wird  und  wiederum 
denselben  Gesetzen  gehorchen  wird,  auch  wenn  es  kein  denkendes 
Individuum  mehr  geben  wird. 

Und  davon  nun  zogen  jene  Denker  die  Konsequenz.  Ist 
es  wahr,  daß  der  Geist  der  Gesetzgeber  der  Natur,  d.  h.  dieser 
objektiven  Wirklichkeit  ist,  entscheidet  der  Geist  nach  seinem 
Gesetze  über  die  Wirklichkeit  und  Nichtwirklichkeit,  dann  ist 
diese  Wirklichkeit  im  Geiste  und  nur  im  Geiste,  oder  ist  nichts 
als  geistige  Wirklichkeit.  Ist  die  Weltgesetzmäßigkeit  die 
Gesetzmäßigkeit  des  Ich,  dann  ist  diese  Welt  im  Ich. 

Ist  aber  gleichzeitig  ebenso  gewiß  diese  Welt  mit  ihrer 
Gesetzmäßigkeit  unabhängig  von  unserem  Denken  d.  h.  dem 
Denken  aller  individuellen  Iche,  dann  ist  dies  Ich  nicht  das 
individuelle.  Nicht  dem  individuellen  Ich  gehört  ja  auch  jene 
Gesetzmäßigkeit  an.  Für  dies  sind  sie  Normgesetze.  Sie  sind 
Wesensgesetze  einzig  und  allein  für  das  überindividuelle  oder 
das  reine  Ich.  Im  überindividuellen  Ich  oder  im  Weltbewußt- 
sein also  ist  die  Welt.  In  diesem  ist  alles,  was  uns,  den 
individuellen  Ichen,  als  Gegenstand  gegenüberateht.  Die  Gegen- 
stände sind  von  ihm  gesetzt  und  uns  vorgesetzt,  vorgesetzt 
unserem  Denken,  Werten  und  Wollen,  vorgesetzt  als  Material 
der  Tätigkeit,  oder  als  „Material  unserer  Pflichf^. 

Dies  Yorgesetztsein  ist,  indem  wir  es  erleben,  in  uns  als 
Forderung.  Wir  sollen  die  Gegenstände  denken,  in  bestimmter 
Weise  werten  und  zu  Gegenständen  des  Wollens  machen.  Indem 
uns  aber  die  Gegenstände  „vorgesetzt*  sind,  ist  uns  eben  damit 
das  überindividuelle  Ich,   in   welchem   die  Gegenstände   sind, 

43* 


646  Th.  Lipps 

vorgesetzt.  Und  auch  dies  Vorgesetztsein  erlebe  ich  als  For- 
derung. Ich  soll  das  überindividuelle  Ich  sein.  Darin  fassen 
sich  zugleich  alle  Forderungen  oder  alle  ,  Pflichten*  zusammen. 

Grundeinteilung  der  Wissenschaften. 

Oben  schon  wurde  eine  Grundeinteilung  aller  Wissen- 
schaften angedeutet.  Sie  beruht  auf  dem  doppelten  Gegensatze 
der  Gegenstandserfahrung  und  der  Icherfahrung  einerseits  und 
der  mittelbaren  und  der  unmittelbaren  Erfahrung  andererseits. 
Darauf  komme  ich  jetzt  ergänzend  und  die  Sache  noch  von 
anderer  Seite  her  betrachtend  zurück. 

Die  Wissenschaft  der  Gegenstandserfahrung,  so  sagte  ich. 
löst  aus  den  sinnlichen  Empfindungs-  und  Wahrnehmungs- 
inhalten die  in  ihnen  implizite  liegenden  Gegenstände  heraus. 
Die  Wissenschaft  der  Icherfahrung  betrachtet  die  Bewußtseins- 
erlebnisse als  solche. 

Beide  Gegenstände  aber  kann  ich  nun  verschieden  be- 
trachten und  daraus  ergeben  sich  zweimal  zwei  Wissenschaften 
oder  Gattungen  von  solchen.  Die  eine  Möglichkeit  der  Be- 
trachtung ist  die:  Ich  betrachte  die  Gegenstände  nur  einfach 
als  diese  Gegenstände.  Ihr  steht  gegenüber  die  andere  Mög- 
lichkeit: Ich  blicke  durch  sie  hindurch  in  eine  dinglich  reale, 
d.  h.  Tom  individuellen  Bewußtsein  unabhängige  Welt.  Dies 
heißt  insbesondere  mit  Rücksicht  auf  die  objektiven  Bewußt- 
seinserlebnisse, oder  die  in  diesen  gedachten  oder  aus  ihnen 
heraus  gedachten  Gegenstände;  ich  betrachte  die  Farbe,  den 
Ton,  den  Raum  nur  einfach,  oder  betrachte  sie  rein  qualitativ, 
mache  sie  zum  Gegenstande  einer  bloßen  qualitativen  Apper- 
zeption. Ich  betrachte  und  befrage  sie  und  erlebe  ihre  For- 
derungen. Und  ich  stelle  diese  Forderungen  unter  das  Gesetz  des 
Denkens,  d.  h.  das  Identitätsgesetz.  Damit  denke  ich  die 
Gegenstände  um.  Es  wird  etwa  der  in  meinem  Raumbilde 
gedachte  Gegenstand,  Raum  genannt,  umgedacht  in  den  unend- 
lichen und  überall  unendlich  teilbaren  Raum  der  Geometrie. 
Die  Wissenschaft,   die  dies  tut,  die  die  Gesetzmäßigkeit  dieses 
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Raumes  erkennt,  ist  eben  die  Geometrie.  Ihr  stehen  zur  Seite 
die  Farben-,  die  Tongeometrie  u.  s.  w.,  d.  h.  die  Wissenschaften, 
die  fragen,  wie  Farben  und  Töne,  völlig  abgesehen  von  ihrem 
Vorkommen  in  der  Welt  der  Dinge  oder  als  Bestimmtheiten 
der  Dinge,  gedacht  werden  müssen.  Die  Farben-  und  Ton- 
geometrie erkennt  beispielsweise,  daß  zwischen  je  zwei  ver- 
schiedenen Farben  oder  Tönen  unendlich  viele  Farben  in  der 
Mitte  stehen.  Dem  unendlichen  Raum  der  Geometrie  entspricht 
hier  das  Farben-  und  Tonkontinum. 

Diese  Wissenschaften  nun  nannten  wir  Wissenschaften  der 
unmittelbaren  Erfahrung.  Wir  können  sie  aber  auch,  weil  sie 
lediglich  die  in  den  objektiven  Bewu&tseinserlebnissen  implizite 
gegebenen  Gegenstände  als  solche  betrachten,  und  dabei  bleiben, 
und  in  keine  transzendente  Welt  blicken,  intuitive  Wissen- 
schaften nennen.  Diejenigen  intuitiven  Wissenschaften,  von 
denen  ich  hier  redete,  sind  aber,  genauer  gesagt,  objektiv 
intuitive  Wissenschaften. 

Diesen  nun  stehen  gegenüber  die  empirischen  Wissen- 
schaften. Sie  blicken,  wie  gesagt,  in  eine  vom  Bewußtsein 
unabhängige,  dinglich  reale  Welt.  Diese  Welt  ist  nicht  ge- 
geben, sondern  sie  wird  vom  Geiste  nach  einem  in  ihm  lie- 
genden Gesetze  aufgebaut.  Eine  solche  Wissenschaft  ist  zu- 
nächst die  Naturwissenschaft.  Sie  baut  ihre  dinglich  reale 
Welt  auf  aus  dem  Material,  das  in  den  Gegenständen  der  sinn- 
lichen Wahrnehmung  gegeben  ist.  Diese  erkennt  der  Forscher 
als  etwas  von  seinem  Bewußtsein  unabhängig  Existierendes  und 
betrachtet  sie  nun  als  solche.  Dies  aber  kann  er  nicht  ohne 
eine  Zutat,  die  der  denkende  Geist  zu  jenem  Material  hinzufügt. 
Die  Gegenstände  der  sinnlichen  Wahrnehmung  besitzen  nicht 
als  solche  objektive  Wirklichkeit,  sondern  können  als  objektiv 
wirklich  erscheinen  nur  unter  der  Bedingung  der  vom  Geiste 
mit  apriorischer  Notwendigkeit  vollzogenen  Hypostasierung  oder 
Verdin glichung.  Gegenstände  der  sinnlichen  Wahrnehmung 
erheben  den  Anspruch,  als  objektiv  wirklich  gedacht  zu  werden, 
oder  erscheinen  in  diesem  Lichte.  Aber  sie  können  dies  nicht, 
ohne    eben    damit    zugleich    gedacht    zu    werden    als    „Eigen- 
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Schäften*',  als  Bestimmungen,  als  Akzidenzien  eines  substanziell 
Wirklichen,  des  „Dinges*. 

Dies  können  wir  in  doppelter  Weise  ausdrücken.  Vermöge 
jener  apriorischen  Notwendigkeit  verwandelt  der  Geist  das 
„Blau*,  das  ihm  allein  gegeben  ist,  in  die  „Bläue*,  das  „Süß' 
in  die  „Süße*,  das  „Ausgedehnt*  in  die  „Ausdehnung*  oder 
Ausgedehntheit  von  etwas.  Es  ist  aber  dasselbe,  wenn  ich 
sage,  er  ergänzt  das  „Blau*  zum  „Blauen*,  das  „Süß*  zum 
„Süssen*,  das  „Ausgedehnt*  zum  „Ausgedehnten*.  Beides  be- 
sagt, daß  er  dem  in  der  sinnlichen  Wahrnehmung  gedachten 
Gegenstande,  indem  er  ihn  als  vom  individuellen  Bewußtsein 
unabhängig  existierend  anerkennt,  notwendig  einen  Träger,  ein 
Substrat,  eine  Substanz  „zugrunde  legt*.  Damit  wird  die 
Wissenschaft,  von  der  hier  die  Rede  ist,  zur  Dingwissenschaft 
oder  zur  Wissenschaft,  die  unter  der  Herrschaft  des  Substanz- 
begriffes steht.  Dieselbe  ist,  genauer  gesagt,  weil  sie  die  sinn- 
lichen und  damit  räumlichen  Gegenständen  in  solcher  Weise 
verdinglicht,  Wissenschaft  von  den  materiellen  Dingen.  Sie  ist 
dies  notwendig,  sofern  die  objektive  Wirklichkeit  der  Gegen- 
stände der  sinnlichen  Wahrnehmung  nach  dem  Gesetze  des 
Geistes  gleichbedeutend  ist  mit  ihrem  Vorkommen  an  Dingen, 
oder  sofern  das  Bewußtsein  der  objektiven  Wirklichkeit  des  in 
der  sinnlichen  Empfindung  und  Wahrnehmung  Gegebenen  gleich- 
bedeutend ist  mit  einem  Festheften  derselben  an  Dinge  oder 
mit  der  Betrachtung  derselben  als  Eigenschaften  oder  Bestim- 
mungen von  Dingen.  Eben  dies  rechtfertigt  es,  wenn  wir  die 
objektive  Welt,  die  diese  Wissenschaft  statuiert,  auch  die  „ding- 
lich* reale  Welt  nennen. 

Die  fragliche  Wissenschaft  ist  also  Wissenschaft  von  der 
dinglich  realen  Welt  und  ihren  Bestimmtheiten.  Diese  Welt 
ist  aber,  sofern  sie  zugleich  die  Welt  der  in  den  sinnlichen 
Wahrnehraungs-  und  Empfindungsinhalten  gedachten  Gegen- 
stände ist,  genauer  gesagt,  die  physisch  reale  Welt.  Die  Wissen- 
schaft also,  von  der  wir  hier  reden,  ist  Wissenschaft  von  der 
physisch  realen  Welt.  Dies  heißt:  sie  ist  nicht  Wissenschaft 
v^on   den   Farben   und   Tönen,    den   räumlichen   Bestimmungen 
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u.  8.  w.  als  solchen,  sondern,  sofern  dieselben  in  dieser  physisch 
realen  Welt,  d.  h.  an  den  Dingen  vorkommen,  oder  sie  ist  die 
Wissenschaft  yon  ihrem  Vorkommen  an  denselben. 

Im  Gegensatze  dazu  sind  die  intuitiven  objektiven  Wissen- 
schaften, von  welchen  vorhin  die  Rede  war,  dinglose  Wissen- 
schaften, Wissenschaften  der  nicht  nichtverdinglichten  oder  der 
substanzlos,  d.  h.  der  an  sich  gedachten  Gegenstände  der 
sinnlichen  Wahrnehmung. 

Die  Aufgabe  jener  Wissenschaft  von  den  verdinglichten 
Gegenstanden  der  sinnlichen  Wahrnehmung  oder  von  den  ihnen 
zugrunde  gelegten  Dingen  ist  es,  diese  Gegenstände  oder  die 
Dinge  dem  Denkgesetze  gemäß  zu  denken,  oder  in  eine  ge- 
setzmäßig zusammenhängenden  Welt  der  Dinge  zu  verwandeln. 
Hier  nun  wird  das  Denkgesetz  zum  Kausalgesetz.  Demgemäß 
kann  diese  Wissenschaft  auch  eine  kausale  Wissenschaft  heißen. 
Sie  ist  insbesondere  Wissenschaft  von  den  Kausalbeziehungen 
der  materiellen  Dinge. 

Ihr  stehen  jene  objektiv  intuitiven  Wissenschaften,  der 
Geometrie,  Farben-  und  Tongeometrie  u.  s.  w.  entgegen  ab 
n ichtkausale  Wissenschaften.  Dinge  hängen  kausal  zusammen 
in  der  dinglich  realen  Welt.  Kaumformen  dagegen  hängen 
im  Räume,  Farben  im  Farbenraume,  d.  h.  im  Farbenkontinum 
zusammen  nach  dem  Gesetze  von  Grund  und  Folge.  Die  Drei- 
ecksform ist  nicht  die  Ursache,  sondern  der  Grund  der 
Winkelsumme  =s  2  R.  Das  Gelb  ist  nicht  die  Ursache  seiner 
Helligkeit,  sondern  das  Gelbsein  ist  der  Grund  für  das  Dasein 
der  Helligkeit  an  eben  diesem  Gelb. 

In  völlig  gleicher  Weise  nun  verhalten  sich  zu  einander 
die  Wissenschaften,  die  von  den  subjektiven  Erlebnissen  oder 
den  Icherlebnissen  ausgehen,  den  Empfindungen,  Vorstellungen, 
Gefühlen,  Willensakten  u.  s.  w.  Wie  gesagt,  dieselben  machen 
diese  Icherlebnisse  sich  zu  Gegenständen  und  betrachten  diese 
fär  sie  zu  Gegenständen  gewordenen  Icherlebnisse.  Hier  aber 
bestehen  wiederum  die  beiden  Möglichkeiten.  Die  eine  ist  diese: 
Ich  betrachte  die  Bewußtseinserlebnisse  rein  als  solche,  ohne 
nach  ihrem  Vorkommen  in  der  Welt  der  objektiven  Wirklich- 
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keit  zu  fragen.  Da  der  Begriff  des  individuellen  Bewußtseins 
das  Vorkommen  an  diesem  oder  jenem  Individuum  in  sich 
schließt,  oder  erst  dies  Vorkommen  an  einem  Individuum  das 
individuelle  »Bewußtsein*  für  mich  überhaupt  entstehen  läßt, 
das  Vorkommen  an  einem  Individuum  aber  ein  Vorkommen 
da  und  dort  in  der  Welt  der  objektiven  Wirklichkeit  ist,  so 
heißt  dies,  die  fragliche  Wissenschaft  ist  reine  Bewußtseins- 
wissenschaft, d.  h.  Wissenschaft  vom  Bewußtsein  überhaupt, 
nicht  vom  individuellen  Bewußtsein. 

Die  Aufgabe  dieser  Wissenschaft  ist  darnach  die  Erkenntnis 
der  Gesetzmäßigkeit  des  Bewußtseins,  so  wie  sie  eben  im  Be- 
wußtsein selbst  gefunden  wird.  Ihr  Ziel  ist  die  Erkenntnis 
des  reinen  Verstandes,  des  reinen  wertenden  Geistes  und  des 
reinen  Willens,  kurz  die  Erkenntnis  des  Ich,  nämlich  des  reinen 
Ich.  Wir  können  auch  diese  Wissenschaft,  der  Geometrie  und 
den  ihr  kordinierten  Wissenschafben  analog,  als  intuitive 
Wissenschaft  bezeichnen.  Nur  ist  sie  nicht  intuitive  Wissen- 
schaft von  den  von  mir  verschiedenen  Gegenständen,  sondern 
eben  Wissenschaft  vom  Ich.  Sie  ist,  genauer  gesagt,  Wissen- 
schaft von  den  Tätigkeiten  und  Akten  des  Ich.  Dies  können 
wir  auch  so  ausdrücken,  daß  wir  sie  die  subjektiv  oder  die 
introspektiv  intuitive  Wissenschaft  nennen. 

Zu  dieser  subjektiv  intuitiven  Wissenschaft  yerhalt  sich 
nun  die  empirische  Psychologie  genau  so,  wie  sich  zur  G^metrie 
die  Phjsik  verhält.  Der  Physiker,  sagte  ich,  habe  zum  Material 
die  Gegenstände  der  sinnlichen  Wahrnehmung;  aber  nicht  als 
solche,  sondern,  sofern  sie  von  seinem  Bewußtsein  unabhängig 
existieren.  Er  baut  daraus  eine  objektiv  wirkliche  Welt  So 
betrachtet  auch  der  empirische  Psychologe  nicht  das  Bewußt- 
sein als  solches,  sondern  als  das  in  der  objektiv  wirklichen 
Welt  da  und  dort  vorkommende.  Wie  aber  der  Physiker  seine 
Gegenstände,  die  sinnlichen  Wahrnehmungsgegenstände  also, 
nicht  als  objektiv  wirkliche  denken  kann,  ohne  eben  damit  sie 
an  ein  Ding  oder  an  ein  substanziell  Wirkliches  zu  binden,  so 
kann  der  Psychologe  das  individuelle  Bewußtsein  nicht  als  in 
der   objektiv   wirklichen  Welt  vorkommend   denken,    ohne  es 
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eben  damit  gebunden  zu  denken  an  ein  substanziell  Wirk- 
liches, das  Individuum  oder  die  Seele.  So  hypostasiert  oder 
verdiuglicht  also  der  empirische  Psychologe  so  gut  wie  der 
Physiker  und  er  tut  dies  in  völlig  analoger  Weise.  Wie  für 
diesen  das  unmittelbare  gegebene  Blau  zur  Bläue  eines  Dinges, 
allgemeiner  gesagt,  zum  Akzidens  eines  solchen,  so  wird  für 
den  Psychologen  das  unmittelbar  gegebene  Empfinden,  Qefiihl, 
Wollen  zu  einem  in  einem  Individuum  stattfindenden 
Empfinden,  Gefühl,  Wollen,  zur  Lebensäußerung,  Betätigung, 
Ofienbarung,  kurz,  zum  Akzidens  eines  Dinges,  nämlich  des  mit 
Bewußtsein  «ausgestatteten''  Wesens,  «Individuum'^  oder 
«Seele*  genannt. 

Auch  die  empirische  Psychologie  ist  also  Dingwissenschafb, 
oder  Wissenschaft,  die  unter  der  Herrschaft  des  Substanzbegriffes 
steht.  Sie  raufi  dies  sein,  weil  sie  wie  die  Physik  eine  empi- 
rische Wissenschaft  ist  in  dem  Sinne,  in  dem  wir  das  «empi- 
risch* zu  nehmen  nun  einmal  gewohnt  sind.  Wir  verstehen 
aber  gemeinhin  unter  empirischen  Wissenschaften  die  Wissen- 
schaften, die  nicht  Wissenschaften  der  unmittelbaren  Er- 
fahrung, also,  wenn  wir  das  Wort  empirisch  streng  nehmen, 
nicht  empirische,  sondern  transempirische  Wissenschaften 
oder  Wissenschaften  der  mittelbaren  Erfahrung  sind.  Wir 
nennen  die  Geometrie  nicht  eine  empirische  Wissenschaft,  weil 
sie  über  ihre  Gegenstände  nicht  hinausgeht,  und  nicht  fragt, 
wie  es  mit  dem  Vorkommen  derselben  da  draußen,  d.  h.  jen- 
seits des  Bewußtseins  des  Fragers  oder  in  der  objektiv  wirk- 
lichen Welt  bestellt  sei.  Dagegen  nennen  wir  die  Physik  eine 
empirische  Wissenschaft,  weil  sie  diese  Frage  stellt.  Ich  wieder- 
hole aber,  der  Gedanke  des  Vorkommens  eines  Bewußtseins  in 
der  objektiv  wirklichen  Welt  ist  ebenso  wie  der  Gedanke  des 
Vorkommens  der  Gegenstände  der  sinnlichen  Wahrnehmung  in 
dieser  Welt  mit  Verdinglichung  oder  Anheftung  an  eine  Sub- 
stanz gleichbedeutend. 

Und  die  Aufgabe  der  empirischen  Psychologie  ist  demgemäß 
wiederum  analog  der  Aufgabe  der  Physik,  die,  die  Seele  und  die 
Bestimmtheiten    derselben    dem    Kausalgesetze    gemäß    zu 
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denken,  oder  diese  Bestimmtheiten  der  Seele  in  einen  Kausal- 
zusammenhang einzufügen,  sie  untereinander,  und  sie  einerseits, 
und  die  umgebende  Welt  der  Dinge  andererseits.  Auch  die 
empirische  Psychologie  ist  also  eine  kausale  Wissenschaft. 

So  ist  die  empirische  Psychologie  durchaus  ein  Seitenstück 
der  Naturwissenschaft.  Sie  ist  ein  Teil  der  Naturwissenschaft 
in  weiterem  Sinne,  d.  h.  wenn  wir  darunter  überhaupt  die 
Wissenschaft  verstehen,  welche  die  Gesetzmäßigkeit  in  der 
dingUch  realen  Welt  erkennt.  Sie  ist  doch  zugleich  von  den 
materiellen  Naturwissenschaften  oder  von  den  physikalischen 
Wissenschaften  insofern  unterschieden,  als  sie  die  Gesetzmäßig- 
keit der  dinglich  realen  Welt  bestimmt  nicht  auf  Grund  der 
sinnlichen  Empfindungs-  und  Wahmehmungsinhalte,  sondern 
auf  Grund  der  subjektiven  Bewußtseinserlebnisse. 

Dagegen  bildet  nun  in  allen  den  bezeichneten  Punkten 
die  Psychologie  des  Bewußtseins  überhaupt,  oder  die  Bewußt- 
seins- oder  Geistes- Wissenschaft  zur  empirischen  Psychologie 
einen  vollen  Gegensatz;  sie  ist  nicht  empirische  Wissenschaft, 
wenn  wir  dies  Wort  in  jenem  uns  geläufigen  Sinne  nehmen; 
sie  ist  dies  nicht,  eben  weil  sie  in  eminentem  Sinne  Erfahrungs- 
wissenschaft ist.  Sie  weiß  ebensowenig  wie  ihr  Gegenbild  auf  dem 
Gebiete  der  objektiv  intuitiven  Wissenschaft,  die  Geometrie, 
von  Substanzen  oder  Dingen.  Wie  schon  ehemals  g^agt,  an 
die  Stelle  des  Begriffes  der  Substanz  tritt  bei  ihr  der  Begrifi 
der  Aktualität.  Und  ihre  Gesetze  endlich  sind  ebenso  wie  die 
der  Geometrie  nicht  Kausalgesetze.  Sie  sind  andererseits  doch  auch 
nicht,  wie  die  geometrischen  Gesetze,  Gesetze  der  objektiven 
Gegenstände,  sondern  Gesetze  der  unmittelbar  erlebten  Tätig- 
keiten und  Akte.  Sie  sind  nicht  Tatsachengesetze  im  Sinne  der 
an  objektiven  Gegenständen  gefundenen  Gesetze;  sondern  sie  sind 
unmittelbar  erlebbare  Prinzipien,  Grundsätze,  Maximen,  mit  einem 
Worte  Vernunftgesetze.  Diese  sind  nicht  in  der  Betrachtung 
der  Gegenstände  gefunden,  sondern  sind  erlebt.  Die  Bezieh- 
ungen, welche  diese  Gesetze  statuieren,  sind  nicht  solche  zwischen 
objektiven  Gründen  und  ihren  Folgen  in  dem  Sinne,  daß  in  ihnen 
ein  vom  Ich  verschiedener  Gegenstand  begründete  und  begründet 
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würde,  so  wie  in  der  Geometrie  die  Dreiecksform  die  Winkel- 
summe ==  2  R  begründet,  oder  Grund  ihres  Daseins  ist,  sondern 
sie  sind  Beziehungen  zwischen  Erkenntnisgründen  und  Erkenntnis, 
zwischen  Rechts-  oder  Berechtigungsgründen  des  Wertens  und 
WoUens  und  den  Akten  des  Wertens  und  WoUens.  Sie  sind  mit 
einem  Worte  Beziehungen  zwischen  Vernunftgründen  und 
ihren  Folgen.  Wir  können  sie  auch  bezeichnen  als  Beziehungen 
der  objektiven  Motivation. 


Die  Wissenschaften  der  unmittelbaren  Erfahrung,  so  sagte 
ich,  bleiben  bei  den  Gegenständen  der  Erfahrung  und  gehen 
nicht  über  sie  hinaus  in  eine  transzendente  Welt.  Dabei  ist 
doch  dies  „Bleiben  bei  den  Gegenständen  der  Erfahrung **  nicht 
in  jedem  Sinne  zutreffend.  Die  Wissenschaften  der  unmittel- 
baren Erfahrung  bleiben  bei  den  Gegenständen,  die  gegeben 
sind.  Aber  nicht  bei  diesen,  so  wie  sie  gegeben  sind.  Sondern, 
wie  in  allen  Wissenschaften  überhaupt,  so  findet  auch  bei 
ibnen  ein  Bearbeiten  oder  Umdenken  der  Gegenstände  statt. 
Sonst  wären  sie  nicht  Wissenschaft,  sondern  bloß  Beschreibung. 
In  der  Naturwissenschaft  geschieht  dies  Umdenken  nach  dem 
Kausalgesetze,  und  in  allen  Wissenschaften  überhaupt  nach 
dem  Gesetze  der  Identität. 

Aber  dies  Umdenken  hat  nun  in  den  Wissenschaften  der 
unmittelbaren  und  der  mittelbaren  Erfahrung  einen  grund- 
sätzlich verschiedenen  Sinn.  Die  Naturwissenschaft  denkt  um 
in  dem  Sinne,  daß  sie  etwas  anderes  als  das  unmittelbar  Ge- 
gebene, nämlich  das  Ding  und  das  Dasein  des  Dinges,  das 
Geschehen  an  dem  Dinge,  so  denkt,  wie  es  das  Denkgesetz 
fordert.  Sie  denkt  schließlich  das  Ding,  das  ursprünglich 
»Träger*  der  sinnlichen  Wahrnehmung  ist,  in  solcher  Weise 
um,  daß  ihm  Bestimmungen  zukommen,  die  nicht  Gegenstände 
der  sinnlichen  Wahrnehmung  sind,  noch  sein  können.  Und 
solche  Bestimmungen  setzt  sie  an  die  Stelle  derjenigen,  die  in 
der  sinnlichen  Wahrnehmung  gegeben  waren,  an  die  Stelle 
des  Tones  oder  der  Farbe  Bewegungen  körperlicher  Elemente. 
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und  die  empirische  Psychologie  gibt  in  gleicher  Weise 
dem  Dinge,  das  sie  statuiert,  der  Seele,  Bestimmungen,  die  in 
keiner  Selbstwahrnehmung  oder  keiner  unmittelbaren  Ich* 
erfahrung  angetroflfen  werden  können.  Sie  ersetzt  freilich  nicht 
die  Bewußtseinserlebnisse,  die  nach  Aussage  jener  Erfahrung 
an  der  Seele  „haften*,  durch  andere  Bewußtseinserlebnisse. 
Aber  sie  fügt  zu  dem  Haben  von  Bewufitseinserlebnissen  aller- 
lei Bestimmungen,  die  nichts  dergleichen  sind,  und  darum  in 
der  unmittelbaren  Erfahrung  nicht  vorkommen  können.  So 
die  Reize,  die  Assoziationen,  die  Gedächtnisspuren,  die  Anlagen, 
Charaktereigenschaften,  Dispositionen.  Sie  baut  so  dem  Kausal- 
gesetze gemäß  eine  Welt  des  seelischen  oder  des  psychischen 
Realen  auf,  die  dem  in  der  unmittelbaren  Icherfahrung  (be- 
gebenen absolut  transzendent,  ja  damit  völlig  unvergleichlich 
ist.  Sie  tut  dies  völlig  in  Übereinstimmung  mit  dem,  was  die 
Naturwissenschaft  tut. 

Vollkommen  anderer  Art  dagegen  ist  das  Umdenken  in 
den  intuitiven  Wissenschaften;  zunächst  den  objektiv  intuitiven. 
Die  Geometrie  denkt  den  Raum  der  unmittelbaren  Erfahrung, 
d.  h.  den  Raum  der  individuellen  Anschauung  um  in  den  unend- 
lichen Raum  der  Geometrie.  Aber  dies  Umdenken  ist  nicht 
ein  Ersetzen  eines  unmittelbar  gegebenen  Gegenstandes  durch 
einen  anderen,  sondern  es  ist  ein  Herausdenken  oder  Heraus- 
lösen dieses  geometrischen  Raumes  aus  jenem  Räume  der  indivi- 
duellen Anschauung,  in  welchem  derselbe  implizite  liegt.  Das 
Umdenken  besagt:  Die  Geometrie  entkleidet  diesen  Raum  der 
Schranke,  welchen  er  in  der  individuellen  Anschauung  hat. 

Der  begrenzte  Raum  der  Anschauung  ist  —  begrenzt. 
Aber  indem  ich  diese  Grenze  betrachte,  oder  indem  ich  diesen 
Raum  in  seiner  Begrenztheit  betrachte,  hört  die  Grenze  auf 
Grenze  zu  sein.  Der  Raum  erweist  sich  als  begrenzt  wiederum 
durch  Raum,  d.  h.  er  erweist  sich  als  da,  wo  er  in  der  indi- 
viduellen Anschauung  begrenzt  war,  in  Wahrheit  nicht  be- 
grenzt. Er  erweitert  sich.  Auch  dieser  erweiterte  Raum  ist 
wiederum  begrenzt.  Aber  auch  seine  Begrenztheit  erweist  sich 
in  der  Betrachtung  als  Begrenztheit  durch  Raum,  also  als  keine 
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Begrenztheit  des  Raumes.  Diese  Aufhebung  jeder  Grenze 
ist  aber  etwas,  das  in  dem  Räume  als  solchem  liegt.  Eben  der 
Raum  der  Anschauung  fordert  immer  wieder,  so  gewifi  er  für 
die  Anschauung  begrenzt  ist,  doch  als  nicht  begrenzt  gedacht 
zu  werden.  Und  weil  dies  im  Räume  als  solchem  liegt,  so  ist 
die  Forderung,  die  Grenze  in  Gedanken  zu  negieren,  eine  un- 
begrenzte, d.  h.  der  Raum  überhaupt  fordert  als  unbegrenzt 
gedacht  zu  werden. 

Es  fordert  also  der  begrenzte  Raum  der  Anschauung  selbst, 
indem  er  betrachtet  wird,  als  grenzenlos  gedacht  zu  werden. 
So  entsteht  für  uns  der  unbegrenzte  Raum  der  Geometrie. 
Sofern  derselbe  der  Raum  ist,  so  wie  er  gedacht  werden  muß, 
kann  er  der  Raum  an  sich  heißen.  Sofern  er  von  der  Enge 
der  individuellen  Anschauung  befreit  ist,  ist  er  der  reine  Raum. 

Diesem  reinen  Raum  oder  Raum  an  sich  nun  steht  gegen- 
über der  Raum  unserer  individuellen  Anschauung,  oder  der 
durch  diese  individuelle  Anschauung  eingeengte  Raum.  Diese 
Einengung  durch  die  individuelle  Anschauung  ist  aber  nicht 
eine  Zutat,  sondern  ein  Abzug,  eine  Negation.  Der  individuelle 
Raum  ist  nicht  mehr,  sondern  weniger  als  der  reine.  Seinem 
positiven  Wesen  nach,  oder  soweit  überhaupt  er  ist,  ist  er  der 
reine  Raum,  die  Begrenztheit,  die  ihn  von  demselben  unter- 
scheidet, ist  ein  Nichtdasein  von  Raum.  Er  ist  ein  Teil 
des  reinen  Raumes,  aber  nicht  in  dem  Sinne,  in  welchem  2 
ein  Teil  ist  der  Summe  2  -|-  3,  also  nicht  numerischer  Teil, 
sondern  Teil  im  Sinne  der  Teile,  die  im  Ganzen  objektiv  zu- 
einander gehören.  Solchen  Teilen  aber  ist  das  Ganze  immanent. 
So  ist  auch  unserem  individuell  begrenzten  Räume  der  reine 
Raum  immanent.  Der  Raum  besteht  aus  den  Teilen,  d.  h. 
den  Räumen  der  individuellen  Anschauung,  so  wie  überhaupt 
ein  Ganzes  aus  Teilen  besteht.  Aber  auch  dies  heißt  nun  nicht, 
der  Raum  sei  eine  Menge  von  individuellen  Räumen.  Diese 
fügen  sich  ja  «aneinander'^;  d.  h.  sie  sind  räumlich 
vereinheitlicht.  Und  daß  sie  dies  sind,  besagt,  daß  sie  vereinigt 
sind  im  Räume.  Der  Raum  ist  das  Medium,  in  welchem  die 
Räume  zusammen  sind.    Und   sofern  der   begrenzte  Raum  der 
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individuellen  Anschauung  nicht  gedacht  werden  kann,  ohne 
darüber  hinausgehenden  Raum,  oder  als  Teil  eines  weiteren 
Baumes,  in  dem  er  sein  Dasein  hat,  dieser  wiederum  nicht 
anders  denn  als  Teil  eines  weiteren  Raumes,  und  so  ins  Un- 
endliche, so  ist  ,der"  Raum  zugleich  das  notwendige  Medium 
für  das  Dasein  jedes  individuellen  Raimies,  oder  ist  der  un- 
endliche Raum  die  Voraussetzung  aller  individuell  begrenzten 
Räume,  oder  ihr  Substrat.  Er  ist  dasjenige,  in  welchem  und 
durch  welches  die  einzelnen  individuellen  Räume  überhaupt 
ihr  Dasein  haben.  So  ist  es,  so  gewiß  die  Begrenztheit  des 
individuellen  Raumes  Begrenztheit  ist  durch  Raum.  Es  schwebt 
sozusagen  der  individuelle  Raum  im  Räume  und  versinkt  ins 
Nichts  ohne  ihn. 

Dies  schließt  nicht  aus,  daß  für  uns  der  individuelle  Raum 
das  Erste  ist.  Aber  indem  wir  ihn  erkennen  als  in  „dem*'  Räume 
sein  Dasein  habend,  ist  an  sich  „der''  Raum  das  Erste.  Dies 
können  wir  auch  so  ausdrücken:  Der  individuelle  Raum  ist 
zweifellos  der  Erkenntnisgrund  des  reinen  Raumes.  Aber  er 
ist  Erkenntnisgrund  für  seinen  Realgrund.  Und  dieser  Real- 
grund ist  der  reine  Raum.  So  ist  ja  auch  sonst  der  Erkenntnis- 
grund ein  Erkenntnisgrund  für  seinen  Realgrund.  Immer  sind 
dabei  die  Erkenntnisgründe  für  uns  das  Erste.  An  sich  aber 
ist  der  Realgrund  das  Erste.  So  sind  auf  dem  Gebiete  des 
physikalischen  Geschehens  die  Wirkungen  Erkenntnisgründe. 
Aber  sie  sind  Erkenntnisgründe  für  den  Realgrund,  die  Ursache, 
die  an  sich  das  Erste,  d.  h.  die  Bedingung  für  das  Dasein  der 
Wirkung  ist.  Natürlich  ist  hier  „das  Erste*  nicht  im  zeitlichen 
Sinne  zu  nehmen,  sondern  eben  im  Sinne  des  Bedingenden. 
Ebenso  selbstverständlich  ist,  daß  ich  den  Raum,  indem  ich 
ihn  Realgrund  des  individuellen  Raumes  nenne,  nicht  der  Ur- 
sache oder  dem  physikalischen  Realgrunde  gleichsetzen  will. 
Er  ist  nur  auf  dem  Gebiete  der  Geometrie,  dieser  intuitiven 
Wissenschaft,  dasselbe,  was  die  Ursache  ist  auf  dem  Gebiete 
der  Erkenntnis  der  objektiven  Wirklichkeit.  Er  ist,  so  können 
wir  dies  kurz  ausdrücken,  nicht  empirischer,  sondern  intuitiver 
Realgrund. 
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und  wie  nun  die  Geometrie  nicht  bei  dem  in  der  An- 
schauung gegebenen  Baumey  so  bleibt  die  Wissenschaft  vom 
Ich  und  seinen  Erlebnissen  nicht  bei  den  unmittelbar  vor- 
gefundenen Erlebnissen,  sondern  auch  sie  denkt  und  betrachtet 
dieselben.  Und  da  nun  findet  sie  etwas  Ahnliches  wie  die 
Gleometrie,  deren  Seitenstück  sie  ist,  d.  h.  sie  findet  das  reine 
Ich.  Dies  findet  sie  so  wenig  unmittelbar  vor,  als  der  Geometer 
den  reinen  Raum  unmittelbar  vorfindet;  sondern,  was  sie  vor- 
findet, ist  das  individuelle  Ich,  das  Ich  des  individuellen  Erlebens. 

Darin  aber  findet  sie  das  reine  Ich  in  derselben  Weise, 
wie  der  Geometer  im  Räume  der  individuellen  Anschauung  den 
reinen  Raum  findet.  Es  besteht  überhaupt  hinsichtlich  der 
Beziehung  zwischen  individuellem  Raum  und  reinem  Raum 
einerseits  und  der  Beziehung  zwischen  individuellem  Ich  und 
reinem  Ich  andererseits  eine  durchgehende  Gleichartigkeit. 

Der  individuelle  Raum  ist  der  reine  oder  der  geometrische 
Raum,  soweit  er  überhaupt  Raum  ist  oder  Raum  in  ihm  ist.  So 
ist  das  individuelle  Ich  das  reine,  sofern  es  eben  Ich  ist,  d.  h.  es 
ist  das  reine  denkende  Ich,  soweit  es  denkt,  das  reine  wertende 
und  wollende  Ich,  soweit  es  wertet  und  will.  Es  ist  überhaupt 
das  reine  tätige  Ich  oder  ist  die  reine  Tätigkeit,  sofern  es  eben 
tatig  ist,  d.  h.  da  ist.  Es  ist  in  jeder  Hinsicht  dieses  Ich 
seinem  positiven  Wesen  nach.  Es  ist  dies  nur  eben  in  der 
individuellen  Beschränkung.  Das  reine  denkende  Ich  ist  das 
gültig  urteilende;  aber  jedes  Urteil  ist  gültig  oder  richtig,  so- 
weit eben  darin  gedacht,  d.  h.  geurteilt  ist.  Gewiß  gibt  es  ein 
falsches  oder  irriges  Urteil.  Aber  dies  ist  nicht  ein  qualitativ 
anderes  als  das  gültige,  sondern  es  ist  ein  nicht  vollständiges 
Urteil.  Wie  ich  gelegentlich  in  anderem  Zusammenhang  sagte: 
Der  Mensch   denkt  immer   richtig  in   dem  Maße  als  er  denkt. 

Und  so  wertet  der  Mensch  immer  richtig  oder  gültig  in 
dem  Maße  als  er  wertet;  und  will  immer  das  Richtige  in  dem 
Ma&e  als  er  will.  Wie  der  Irrtum  auf  dem  Gebiete  der  Er- 
kenntnis, so  ist  das  irrtümliche  Werten  und  das  irrtümliche 
oder  böse  Wollen  nicht  etwas  anders  geartetes,  sondern  es  ist 
weniger   als   das   gültige.    Das  Irrtümliche  und    Falsche   oder 
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Böse  daran  ist  nicht  ein  Positives,  sondern  ein  Negatives,  eine 
Privation.  Jedes  Urteil,  das  ich  fiälle,  ist  an  sich  wahr,  jedes 
Werten  und  Wollen  an  sich  gut.  Jenes  wird  falsch,  indem 
ich  es  unterlasse,  weiter  zu  denken  und  mein  Urteil,  d.  h. 
die  anerkannte  Forderung  hineinzustellen  in  den  Zusammenhang 
der  Forderungen  überhaupt.  Ebenso  wird  das  Werten  und 
Wollen  irrig,  indem  ich  es  unterlasse,  es  hineinzustellen  in 
den  Zusammenhang  der  Werte  und  Zwecke.  Und  jenes  und 
dies  ist  ein  Nichtdenken,  ein  Nichturteilen,  Nicht  werten,  Nicht-* 
wollen  oder  ein  mangelhaftes  Denken  und  Urteilen,  Werten 
und  Wollen.  Mit  einem  Worte,  alle  individuelle  Tätigkeit  ist 
die  Tätigkeit,  aber  individuell  eingeschränkt. 

Ich  erlebe  also,  soweit  ich  urteile,  das  reine  denkende  Ich,  so- 
weit ich  werte  und  will,  das  reine  wertende  und  wollende  Ich; 
kurz  ich  erlebe,  soweit  ich  „mich*  erlebe,  das  reine  Ich;  so 
wie  ich  den  reinen  Raum  anschaue,  soweit  ich  überhaupt 
räumlich  anschaue. 

Und  ich  finde  das  reine  Ich  in  mir,  in  meinem  Urteilen, 
Werten  und  Wollen,  in  völlig  analoger  Weise  wie  ich  im  indi- 
viduellen Raum  den  reinen  Raum  finde.  Die  Grenze  der  Raum- 
anschauung schwindet,  indem  ich  das  Angeschaute  und  seine 
Grenze  betrachte.  So  auch  schwindet  die  Grenze  meines  £r- 
kennens,  indem  ich  die  Erkenntnis  und  ihre  Grenze  betrachte.  Ich 
erkenne  sie  dann  eben  als  begrenzt  oder  als  relativ.  Und  die  Er- 
kenntnis der  Grenze  oder  Relativität  meiner  Erkenntnis  ist  in  sich 
selbst  eine  Aufhebung  dieser  Grenze.  Und  schließlich  kann  ich 
alle  Grenzen  derselben  aufheben.  Dies  tue  ich,  indem  ich  erkenne, 
alle  meine  Erkenntnis  sei  relativ,  und  erst  die  volle  Erkenntnis, 
die  Erkenntnis  der  Welt  in  ihrem  Zusanunenhange,  die  sich 
ergibt  aus  dem  Befragen  und  Zusammenbefragen  aller  Gegen- 
stände, aus  dem  Hören  und  Zusammenhören  aller  Forderungen 
und  der  Vereinheitlichung  derselben,  sei  wahre  Erkenntnis. 
Damit  erkenne  ich  die  Fordeining  aller  Gegenstände  zugleich 
in  ihrer  Wechselbeziehung  zu  einander,  in  ihrer  Weise,  sich  zu 
bestätigen  und  zu  korrigieren,  an.  Und  darin  eben  besteht 
die  Erkenntnis  oder  die  reine  Erkenntnis. 
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Freilich  tue  ich  dies  nur  implizite.  Ebenso  wie  ich  im 
individuell  begrenzten  Räume  nur  implizite  den  Raum  anschaue, 
indem  ich  die  Begrenztheit  des  individuellen  Raumes  anschaue 
und  betrachte.  Mein  Erkennen  bleibt  tatsächlich  begrenzt  und 
ist  damit  kein  wahres  Erkennen ;  soweit  meine  Raumanschauung 
tatsächlich  jederzeit  begrenzt  bleibt,  also  nicht  Anschauung 
des  reinen  Raumes  ist  oder  des  Raumes,  so  wie  er  in  Wahr- 
heit ist.  Aber  dies  ist  eben  nun  einmal  die  Weise,  wie  allein 
ich  vom  unbegrenzten  Räume  eine  Anschauung  haben  kann. 
Mein  Anschauen  desselben  besteht  in  dem  Hinausschauen  Über  die 
Frenze,  während  ich  doch  in  der  Grenze  bleibe.  So  besteht  auch 
mein  Erkennen  oder  mein  Haben  wahrer  Erkenntnis  in  dem  er- 
kennenden Hinausblicken  über  die  Qrenze  meines  Erkennens,  wo- 
bei ich  doch   in    meinem  Hinausblicken  in  der  Grenze  bleibe. 

Indem  ich  aber  so  implizite  im  Bewußtsein  der  Begrenzt- 
heit der  individuellen  Erkenntnis  doch  „die^  Erkenntnis  habe, 
bin  ich  implizite  das  reine,  d.  h.  schrankenlos  erkennende  Ich. 

Und  ich  bin  implizite  das  reine  Ich  überhaupt,  sofern  ich  in 
aller  meiner  Tätigkeit  die  Begrenztheit  dieser  Tätigkeit  erkenne. 

Und  dies  können  wir  nun  auch  so  ausdrücken :  Indem  ich 
weifi,  die  unbegrenzte  Erkenntnis  mache  erst  meine  individuelle 
Erkenntnis  zur  wahren,  erkenne  ich  jene  als  Voraussetzung 
oder  Realgrund  dieser  an;  genau  so  wie  ich  in  meiner  Er- 
kenntnis, der  individuelle  Raum  sei  nur  da,  oder  sei  nur  Raum 
in  ,|dem*  Raum,  «den"  Raum  als  Voraussetzung  oder  Real- 
grund des  individuellen  Raumes  erkenne.  Ich  erkenne  mein 
individuelles  Erkennen  als  eine  Welle  in  dem  Meere,  dem 
Medium,  dem  Substrat  der  reinen  Erkenntnis,  oder  erkenne 
diese  als  Realgrund  der  individuellen  Erkenntnis.  Und  nicht 
anders  ist  es  mit  meinem  Werten  und  Wollen.  Auch  über 
das  individuelle  wertende  und  wollende  Ich  gehe  ich  hinaus, 
indem  ich  es  als  begrenzt  und  beschränkt  oder  indem  ich  mein 
Werten  und  Wollen  als  relativ  erkenne.  Auch  hier  ist  die  Einsicht 
in  die  Schranke  die  Aufhebung  derselben  und  die  Anerkennung 
des  unbeschränkten  und  unbegrenzten,  kurz  des  reinen  Ich. 

Vielleicht  nun   nennt   man  dies  reine  Ich  eine  Idee  oder 
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einen  Grenzbegriff.  Damit  hat  man  doch  nur  ein  neues  Wort 
gewonnen  und  hat  die  Verpflichtung  übernommen,  zu  sagen, 
was  dies  neue  Wort  wolle.  Oewiß  ist  das  reine  loh  eine  Idee, 
sofern  es  nur  im  Denken  gefunden  wird.  Es  ist  dies  so  gut 
wie  der  reine  Raum.  Aber  mit  letzterem  ist  nicht  etwa  ge- 
sagt, der  reine  Raum  sei  ein  Birngespinst.  Oegen  diese  Mei- 
nung würde  der  Geometer  Protest  erheben.  Er  würde  sagen, 
der  Raum  sei  eine  Realität  oder  habe  solche. 

Freilich  die  Realität  des  Raumes  ist  zunächst  geometrische 
Realität,  d.  h.  es  bleibt  für  den  Geometer  dahin  gestellt,  ob 
dem  Räume  objektive  Wirklichkeit  zukomme.  Aber  wie  es  nun 
tatsächlich  damit  bestellt  ist,  dies  hängt  nach  der  Meinung  des 
Geometers  und  nach  unserer  aller  Meinung  lediglich  davon  ab, 
wie  es  sich  in  diesem  Punkte  mit  dem  Räume  der  indivi- 
duellen Anschauung  verhält.  Ist  dieser  nur  unserer  An- 
schauung eigen,  nur  subjektiv  und  dem  Wirklichen  au&er  uns 
an  sich  fremd,  dann  ist  auch  der  reine  und  unbegrenzte  Raum 
nur  subjektiv.  Er  ist  auch  dann  nicht  willkürlich  gedacht, 
sondern  aus  dem  subjektiven  Raum  der  individuellen  Anschauung 
heraus  gedacht.  Und  er  bleibt  auch  dann  noch  Bedingung  für 
diesen  Raum,  oder  notwendiger  Realgrund  desselben.  Nur  ist  er 
dann  eben  notwendiger  Grund  eines  nur  subjektiven  Raumes. 

Gesetzt  dagegen,  wir  betrachten  den  Raum  der  indivi- 
duellen Anschauung  als  objektiv  wirklich,  dann  kommt  dem 
unendlichen  Räume  dieselbe  objektive  Wirklichkeit  zu.  So  muß 
es  sein,  weil  eben  dieser  begrenzte  Raum  den  reinen  Raum 
voraussetzt.  Was  von  einem  objektiv  Wirklichen  vorausgesetzt 
ist,  ist  notwendig  selbst  ein  objektiv  Wirkliches. 

Die  Frage  aber  nun,  ob  das  individuelle  Ich  oder  das  Ich, 
das  ich  erlebe,  subjektiv  oder  objektiv  wirklich  sei,  ist  sinnlos. 
Dies  Ich  hat  absolute  Wirklichkeit.  Es  ist  über  den  Gegensatz 
von  Wirklichkeit  und  bloßem  Schein  erhaben ;  es  ist  im  Ver- 
gleich zum  objektiv  Wirklichen  das  Überwirkliche. 

So  gewiß  es  aber  so  ist,  so  gewiß  kommt  auch  dem  reinen 
Ich,  das  nach  oben  Gesagtem  als  Voraussetzung  in  ihm  mit- 
gedacht ist,  solche  absolute  Wirklichkeit  zu. 
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Übrigens  ist  es  nicht  richtig  oder  zum  mindesten  miß- 
verständlich, wenn  vom  Raum  der  individuellen  Anschauung 
und  demnach  vom  Räume  überhaupt  gesagt  wird,  daß  ihm 
möglicherweise  keine  objektive  Wirklichkeit  zukomme,  er  also 
nur  subjektive  Existenz  habe.  Wir  müssen  hier  unterscheiden 
den  Raum  und  die  Form  der  Räumlichkeit.  Der  Raum  ist 
die  Ordnung  des  Wirklichen  oder  die  geordnete  Einheit 
desselben.  Er  ist  die  Einheit,  in  welcher  Dinge  und  Teile  von 
Dingen  in  bestimmter  Weise  außer  einander  und  zusammen  sind, 
gegen  einander  selbständig  sind  und  zueinander  in  Beziehung 
stehen.  Er  ist  diese  Einheit  abgesehen  oder  unter  Abstrak- 
tion von  allem  einzelnen  Wirklichen,  das  in  diese  Ordnung  sich 
fugt.  Diese  Ordnung  und  geordnete  Einheit  des  Wirklichen 
erscheint  uns  aber  in  der  Form  der  Räumlichkeit,  d.  h.  sie 
trägt  für  uns  diesen  unsagbaren  Charakter  an  sich,  durch 
welchen  das  Außereinander zum  räumlichen  Außereinander,  das 
Zusammen  zum  räumlichen  Zusammen,  die  Beziehung  zur 
räumlichen  Beziehung  wird,  und  etwa  vom  qualitativen  Außer- 
einander, Zusammen,  der  qualitativen  Beziehung  sich  unter- 
scheidet. 

Nicht  jene  Ordnung  aber  oder  jene  geordnete  Einheit, 
also  nicht  der  Raum  abgesehen  von  diesem  Charakter,  dieser 
Daseinsweise,  dieser  Färbung  oder  Form,  sondern  nur  diese 
letztere,  die  Räumlichkeit  mit  einem  Worte,  kann  subjektiv 
heißen  oder  in  der  gemeinsamen  Eigenart  oder  Organisation 
des  individuellen  Bewußtseins  gegründet  sein. 

Dies  sage  ich  noch  genauer:  Die  Geometrie  erkennt  die 
Gesetzmäßigkeit  des  Raumes.  Nun  damit  erkennt  sie  nicht  die 
Gesetzmäßigkeit  jener  „Form  der  Räumlichkeit",  sondern  die 
Gesetzmäßigkeit  der  Ordnung,  die  in  dieser  Form  sich  uns 
darstellt.  Sie  kleidet  dieselbe  nur  in  die  Sprache,  in  welche 
sie  dieselbe  allein  kleiden  kann,  d.  h.  eben  in  die  Sprache  der 
Räumlichkeit.  Dabei  ist  doch  die  Gesetzmäßigkeit,  die  sie 
erkennt,  nicht  etwa  abhängig  von  dieser  Sprache.  Mag  diese 
auch  nur  eine  dem  individuellen  Bewußtsein  eigene  Sprache 
sein,    sodaß,    von    allen  Individuen    abgesehen,    die   Form    der 
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Uäumlichkeit   gar    nicht   extötierte,    die   Gesetzmäßigkeit,   die 
der  Geometer  in  dieser  Sprache  ausspricht,  bestände  darum  doch. 

Weil  es  so  ist,  darum  und  darum  allein  gelten  die  6e^ 
setzroäßigkeiten  der  Geometrie  für  die  objektiv  wirkliche  Welt, 
völlig  gleicbgiltig,  ob  die  Form  der  Räumlichkeit  nur  subjektiv 
ist,  oder  dem  objektiv  Wirklichen  als  solchem  zukommt. 
Machen  wir  die  erstere  Annahme,  so  heißt  dies,  sie  blieben  in 
Geltung,  auch  wenn  es  Individuen  —  in  denen  unter  dieser 
Voraussetzung  allein  die  Form  der  Räumlichkeit  vorkäme  — 
gar  nicht  gäbe. 

Jedes  Individuum  hat  sein  eigenes  Raumbild,  das  ver- 
schieden ist  von  dem  Raumbilde  jedes  anderen  Individuums. 
Aber  alle  Individuen  denken  nur  den  einen  qualitativ  und 
numerisch  identischen  Raum.  Dies  heißt  zunächst,  sie  denken 
eine  unendliche  Ordnung  und  geordnete  Einheit  des  Wirk- 
lichen. Zugleich  wird  diese  von  allen  in  derselben  Form  der 
Räumlichkeit  angeschaut.  Indem  sie  diese  Form  auf  jenen 
gedachten  Raum  übertragen,  entsteht  für  alle  der  eine  und 
selbe  unendliche  Raum.  Der  Raum,  nämlich  der  geometrische 
Raum  ist  die  Ordnung  oder  die  geordnete  Einheit  des  objek- 
tiv Wirklichen  in  der  für  alle  gleichen  Anschaungsform  der 
Räumlichkeit. 

Und  Analoges  gilt  auch  vom  Reiche  der  Farben  imd  der 
Töne.  So  irreführend,  wie  es  ist,  zu  sagen,  der  Raum  sei  nur 
subjektiv,  so  irreführend  ist  die  Rede  von  der  Subjektivität  der 
Farben  und  Töne.  Was  uns  in  diesen  gegeben  ist,  das  ist 
eine  Sphäre  des  Wirklichen.  Nur  ist  dieser  uns  gegeben  in 
dieser,  allen  Individuen  gemeinsamen  sinnlichen  Form  der  Farbig- 
keit oder  des  Leuchtens  bezw.  des  Tönens.  Und  nicht  die 
Farben  und  Töne,  diese  Sphären  des  Wirklichen,  nun  sind  sub- 
jektiv, sondern  diese  sinnlichen  Anschauungsformen  sind  es. 

Und  wiederum  muß  gesagt  werden :  Weil  die  Gesetzmäßig- 
keit, welche  die  Farben-  und  Tongeometrie  feststellt,  nicht  die 
Geseztmäßigkeit  dieser  Form  ist,  sondern  Gesetzmäßigkeit 
dieser  Sphäre  des  Wirklichen,  die  nur  einzig  in  solcher  Form 
für  uns  vorkommt,   darum   gilt   dieselbe   auch,   wenn   wir  die 
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sinnliche  Anschauungsform  wegnehmen,  so  wie  dies  die  Physik 
tut,  indem  sie  Farben  und  Töne  in  mechanisches  Dasein  und 
Geschehen  umdenkt. 

Nun  in  gleicher  Weise  ist  vielleicht  auch  der  Raum  oder 
die  räumliche  Ordnung  umzudenken,  d.  h.  sie  ist  zu  denken 
als  eine  Ordnung  und  geordnete  Einheit  von  an  sich  anderer  Form. 
Dann  bleibt  doch  die  Gesetzmäßigkeit  des  Raumes  auch  für  diese 
Ordnung,  die  unserer  räumlichen  Anschauung  zugrunde  liegt,  oder 
ihr  in  der  objektiv  wirklichen  Welt  entspricht,  in  Geltung. 

In  der  Tat  aber  werden  wir  diese  Umdenkung  vollziehen 
müssen,  d.  h.  wir  müssen,  wie  von  der  Farbe  die  Farbigkeit, 
so  vom  Räume  oder  der  räumlichen  Ordnung  des  Wirklichen 
die  Räumlichkeit  abziehen  und  etwas  anderes  an  die  Stelle 
setzen,  wenn  wir  die  Welt  denken,  so  wie  sie  an  sich  ist. 

Was  wir  aber  allein  an  die  Stelle  setzen  können,  ist  das  Ich 
mit  der  Mannigfaltigkeit  und  der  geordneten  Einheit  seiner  Akte. 


Aber  auqh  wenn  wir  das  reine  Ich,  so  wie  es  in  sich 
selbst  ist,  denken,  müssen  wir  noch  eine  subjektive  Form  ab- 
ziehen, nämlich  die  Form  der  Forderung,  in  welcher  allein 
das  Ich  und  die  Mannigfaltigkeit  und  Ordnung  seiner  Akte 
uns  gegeben  ist. 

Hiermit  münden  wir  wiederum  in  einen  Gedankengang, 
zu  dem  wir  oben  schon  uns  gedrängt  sahen. 

Die  Denkgesetze,  so  sahen  wir,  sind  Gesetze  der  Gegen- 
stände, weil  sie  Gesetze  des  Ich  sind,  nämlich  des  reinen  Ich, 
das  die  Gegenstände  setzt  und  uns  vorsetzt. 

Wo,  so  fragen  wir  jetzt  noch  besonders,  ist  dies  Ich. 
Wir  antworten  in  Übereinstimmung  mit  oben  Gesagtem:  In 
uns  oder  uns  immanent;  und  doch  nicht  in  uns,  sondern  uns 
transzendent.  D.  h.  es  ist  in  uns,  aber  es  ist  in  uns  zugleich 
mit  der  Schranke.  Es  ist  in  uns,  aber  wir  sind  es  doch  nicht. 
Eben,  soweit  wir  es  nicht  sind,  sollen  wir  es  sein.  Dies  Sollen 
ist  die  Forderung;  und  diese  ist  der  Ausdruck  zugleich  für  das 
Dasein  jenes  Ich  in  uns,  und  für  unsere  Schranke. 
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In  sich  selbst  dagegen,  oder  für  sich  betrachtet,  ist  es 
ohne  Schranke.  Dies  heißt  zugleich,  es  fordert,  aber  es  erlebt 
nicht  Forderungen,  denn  dann  wäre  es  ja  in  sich  selbst  be- 
schränkt. Es  wäre  also  nicht  das  überindividuelle,  sondern 
ein  individuelles  Ich. 

In  den  Forderungserlebnissen  sind  wir  rezeptiv,  und  um- 
gekehrt, alle  Rezeptivität  läuft  auf  das  Dasein  von  Forderungen 
hinaus.  Das  überindividuelle  Ich  an  sich  aber  weifi  nichts 
von  Rezeptivität.  Es  ist  reine  Aktualität,  oder  reine  Tätig- 
keit. Wir  können  diese  auch,  wie  alle  bewußte  Tätigkeit, 
Willenstätigkeit  nennen.    Dann  ist  das  reine  Ich  Wille. 

Gibt  es  nun  aber  nichts  außer  diesem  Ich,  dann  sind  auch 
die  Gegenstände,  die  es  setzt,  nicht  außerhalb  seiner  gesetzt, 
sondern  es  setzt  sie  in  sich.  Nur  außer  uns  sind  sie,  d.  h. 
sie  sind  außerhalb  der  Schranke.  Dies  Setzen  der  Gegenstände 
aber  in  ihm  selbst  ist  Selbstobjektivierung.  Diese  ist  Selbst- 
entäußerung, Außereinandergehen  in  unendlich  viele  Akte.  In 
diesen  einzelnen  Akten  verendlicht  sich  das  Ich.  Und  mit  dieser 
Endlichkeit  ist  die  Schranke  von  selbst  gegeben. 

Aber  diese  Akte  sind,  da  sie  doch  Akte  eines  und  des- 
selben Ich  sind,  nicht  nur  gesetzt,  sondern  zugleich  « zusammen- 
gesetzt'^v  d.  h.  sie  bilden  Einheiten.  Und  jede  Einheit  ist  mehr 
als  die  Summe  der  Teile.  Sie  ist  außerdem  das,  was  die  Teile 
zur  Einheit  zusammenfaßt.  Sie  ist  zugleich  der  die  Teile  in 
sich  beschließende  Einheitspunkt.  Die  Akte  aber,  von  denen 
hier  die  Rede  ist,  sind  geistige  Akte.  Also  ist  auch  jene  Einheit 
eine  geistige;  ihr  Einheitspunkt  ein  geistiger  Einheitspunkt. 
Dieser  Einheitspunkt  nun  kann  für  uns  nichts  anderes  sein 
als  ein  Ich. 

Solches  Sichobjektivieren  eines  Ich  in  viele  Iche  kennen 
wir  auch  schon  aus  unserer  individuellen  Erfahrung.  Der 
Dichter  objektiviert  sich  selbst  in  viele  Iche.  Und  auch  der 
Nichtdichter  tut  dergleichen.  Jedes  Denken  eines  anderen  Indi- 
viduums ist  ein  Objektivieren  unserer  selbst.  So  kann  auch 
das  Unendliche  in  sich  selbst  in  vielen,  individuellen,  also  be- 
grenzten Ichen  sich  objektivieren.    Eine  dieser  Objektivationen 
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kenne  ich  unmittelbar,  nämlich  mich.  Andere  vermag  ich  durch 
jene  nicht  weiter  zurttckfOhrbare  Einrichtung  meines  Geistes 
zu  erkennen.  Das  sind  die  Iche  der  anderen  Individuen.  Im 
übrigen  weifi  ich  nicht,  was  noch  ein  individuelles  Ich  sein 
mag;  vielleicht  das  Sonnensystem,  vielleicht  jede  Zelle,  d.  h. 
das,  was  uns  als  Sonnensystem  bezw.  als  Zelle  erscheint. 

Hiermit  ist  die  Frage,  was  Denkgesetze  seien,  wie  sie 
Gesetze  der  Gegenstände  und  zugleich  Gesetze  des  Geistes  sein 
können,  erst  eigentlich  beantwortet.  Sie  sind  Gesetze  des  über- 
individuellen Ich,  das  als  solches  alle  Gegenstände  in  sich  fa£t. 
Darum  sind  sie  zugleich  Gesetze  der  Gegenstände.  Meint  man, 
es  sei  nicht  so,  die  Identität  von  Gegenständen  und  „  Bewußt- 
sein **,  die  ich  damit  statuiere,  finde  nicht  statt,  dann  beantworte 
man  die  Frage,  wie  das  Gesetz  der  Gegenstände  mit  den  Ge- 
setzen des  Geistes  identisch  sein,  und  wie  der  Geist  über  die 
Natur  entscheiden  oder  der  Gesetzgeber  der  vom  individuellen 
Bewußtsein  unabhängigen  Wirklichkeit  sein  könne. 

Zugleich  gewinnt  hier  auch  die  Frage  nach  „Gehirn  und 
Seele*  eine  bestimmtere  Antwort  und  erscheint  zugleich  die 
empirische  Psychologie  in  einem  neuen  Lichte. 

Das  individuelle  Bewußtsein  ist  für  uns,  so  sahen  wir,  nur 
denkbar  als  gebunden  an  die  räumlich  getrennten  Individuen. 
Aber  diese  sind  uns  ein  Unbekanntes.  Ihre  Statuierung  ist  die 
bloße  Anerkennung,  daß  etwas,  das  nicht  individuelles  Bewußt- 
sein ist,  diesen  zugrunde  gelegt  werden  müsse.  Sie  ist  die 
Anerkennung,  daß  dies  individuelle  Bewußtsein  nicht  für  sich 
bestehe,  sondern  gebunden  sei  an  ein  Transzendentes,  daß  es 
durch  dies  sein  Dasein  habe.  Oder  genauer  gesagt,  daß  es 
sein  Dasein  habe  nur  an  einer  Stelle  in  der  Welt  des  den 
Individuen  Transzendenten  überhaupt. 

Dieses  Transzendente,  oder  diese  Stelle  in  ihm,  bestimmt 
die  empirische  Psychologie  nach  dem,  was  sie  im  individuellen 
Bewußtsein  findet.  Aber  sie  bestimmt  es  nicht  in  sich  selbst 
oder  in  seinem  Wesen.  Dies  vermag  sie  nicht.  Sondern  sie 
bestimmt  die  Gesetzmäßigkeit  dieser  Stelle  der  transzendenten 
Welt,  so  weit  ihr  Wesen  im  individuellen  Bewußtsein  sich  kund- 
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Stellen  wir  aber  hier  schließlich  noch  die  Frage,  was 
^Metaphysik"  sei,  und  wie  sie  zu  den  vorhin  unterschiedenen 
Orundwissenschaften  sich  verhalte. 

Auf  diese  Frage  nun  gibt  es  zunächst  eine  Antwort,  die 
jetzt  fiir  viele  zutrifft,  die  das  Wort  Metaphysik  in  den  Mund, 
nehmen.  Metaphysik  ist  im  Munde  vieler,  kurz  gesagt,  der 
Ausdruck  für  ihre  gedankliche  Trägheit.  Sie  weisen  alle  Meta- 
physik ab,  d.  h.  sie  weisen  das  Denken  ab.  Die  Anklage: 
, dieses  ist  metaphysisch*^  hat  den  Sinn:  diese  Tatsachen  liegen 
jenseits  meines  Gesichtskreises;  ich  ziehe  es  vor,  durch  leere 
Worte  dem  ernsten  Nachdenken  über  sie  mich  zu  entziehen. 
Oder:  ich  will  nicht,  daß  diese  Tatsachen  existieren.  Ich  dekre- 
tiere sie  aus  der  Welt.  Mit  diesem  Gebrauch  des  Wortes  » Meta- 
physik*' nun  brauchen  wir  nicht  zu  rechnen. 

Metaphysik  könnte  aber  weiter  jede  wissenschaftliche  Be- 
mühung sein,  die  über  das  in  der  Erfahrung  unmittelbar  Ge- 
gebene hinausgeht.  Dann  wäre,  wie  wir  oben  sahen,  jede 
Wissenschaft  Metaphysik;  auch  die  Mathematik. 

Oder  man  nennt  Metaphysik  das  Denken,  för  welches  das 
unmittelbar  Gegebene  Symbol  ist  eines  dahinter  Liegenden, 
das  nicht  gegeben  ist,  und  somit  der  Erfahrung  im  engeren 
Sinne  des  Wortes  sich  entzieht.  Dann  sind  « Metaphysik  *"  die 
Wissenschaften,  die  wir  die  empirischen  zu  nennen  pflegen 
und  auch  selbst  oben  genannt  haben.  Unter  dieser  Voraus- 
setzung ist  in  erster  Linie  die  Physik,  und  nächst  ihr  die 
empirische  Psychologie  ihrem  eigentlichen  Wesen  nach  und  in 
jedem  Schritte,  den  sie  tut,  Metaphysik.  Die  Physik  hat  es 
zu  tun  mit  Dingen.  Nun  der  Begriff  des  Dinges  ist  schlechthin 
aller  Erfahrung  transzendent.  Und  ihm  entspricht  der  Begriff 
der  Seele  oder  des  Individuums,  das  Bewußtsein  hat,  in  der 
empirischen  Psychologie. 

Aber  es  gibt  endlich  noch  einen  anderen  Begriff  der  Meta- 
physik und  das  ist  der  ursprüngliche.  Die  „Tt^obttj  qyiioatxpia*' 
des  Aristoteles  ist  es,  wie  man  weiß,  die  zuerst  als  Metaphysik 
bezeichnet  wurde. 

Halten  wir   diesen  Begriff  der  Metaphysik  fest,   dann  ist 
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dieselbe  die  Wissenschaft  vor  allen  anderen  Wissenschaften. 
Sie  ist  die  Grundwissenschaft. 

Eine  solche  Wissenschaft  aber  ist  die  reine  Bewußtseins- 
wissenschaft, die  Wissenschaft  vom  Bewußtsein  und  seinen  Gegen- 
ständen, die  Wissenschaft,  die,  ausgehend  vom  individuellen 
Bewußtsein  und  seinen  Gegenständen  zum  reinen  Bewußtsein 
und  seinem  Gegenstande  führt;  mit  einem  historischen  Aus- 
druck, die  Kritik  der  reinen  denkenden,  wertenden  und  wol- 
lenden oder  der  theoretischen  und  der  praktischen  Vernunft. 
Ich  bezeichnete  dieselbe  auch  als  Psychologie  der  unmittelbaren 
Erfahrung.  Dieser  erweist  sich  das  reine  Bewußtsein  schließlich 
als  eines  mit  der  Welt  der  Gegenstände. 

Sollte  es  aber  auch  nicht  so  sein,  so  führt  doch  in  jedem 
Falle  diese  Psychologie  der  unmittelbaren  Erfahrung  oder  diese 
Wissenschaft  vom  reinen  Bewußtsein  oder  diese  reine  Geistes- 
wissenschaft zur  Frage,  wie  es  damit  bestellt  sei,  und  damit 
zur  metaphysischen  Grundfrage. 

Wie  die  Grundlage  aller  Wissenschaften,  so  ist  diese 
Wissenschaft  insbesondere  auch  die  Grundlage  der  empirischen 
Psychologie.  Auch  diese  ist  doch  eben  Wissenschaft  von  den 
Bewußtseinstatsachen.  Und  das  individuelle  Bewußtsein  ist  es, 
in  dem  das  reine  gefunden  wird. 
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Sitzung  vom  4.  November  1905. 

Philosophisch-philologische  Klasse. 

Herr  Sandbebger  machte  eine  Mitteilung: 

Zur   künstlerischen   Entwicklung   Hans   Leo 
Haßlers  (geb.  zu  Nürnberg  1564). 

Irregeführt  vornehmlich  durch  eine  Stelle  in  Prätorius' 
Syntagma  (1619)  legte  die  bisherige  Forschung  der  Reise 
H.  L.  Häßlers  nach  Venedig  eine  kunstgeschichtliche  Bedeutung 
bei,  welche  ihr  in  dem  angenommenen  Umfang  nicht  zukommt. 
Die  Untersuchung  der  Nürnberger  Musikverhältnisse  im  16.  Jahr- 
hundert ergibt  vielmehr,  daß  Haßler,  insbesondere  durch  die 
Vermittlung  von  Lechner,  Lindner  und  Orlando  di  Lasso,  bereits 
in  seiner  Vaterstadt  reichlich  Gelegenheit  fand,  sich  mit  ita- 
lienischer und  durch  den  italienischen  Stil  beeinflußter  Musik 
vertraut  zu  machen.  Kunstgeschichtlich  wichtig  bleibt  der 
Venetianer  Aufenthalt,  welcher  innerhalb  der  Jahre  1584/5 
allerhöchstens  fünfzehn  Monate  dauerte,  in  erster  Linie  für 
Haßlers  Studium  der  neuesten  italienischen  Vokalmusik  und 
bestinMnend  für  seine  Richtung  als  Instrumental-Komponist. 
Auch  was  in  Haßlers  Schaffen  spezifisch  deutsch  ist  und  trotz 
der  italienischen  Einflüsse   deutsch  blieb,   ist   der  Hauptsache 
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nach  in  Eindrücken  seiner  Jugend,  in  dem  musikalischen  und 
kirchlichen  Leben  seiner  Vaterstadt  begründet. 

Die  Ausführungen  des  Vortragenden  werden  in  Jahrgang  V, 
Lieferung  1  der  ,, Denkmäler  der  Tonkunst  in  Bayern*  zur  Ver- 
öffentlichung gelangen. 


Historische  Klasse. 

Herr  Riehl  trägt  vor: 

Über  das  Missale  der  Münchener  Hof-  und  Staats- 
bibliothek Clm.  15708—15712, 

das  Berthold  Furtmeyr  1481  im  Auftrage  des  Salzburger  Erz- 
bischofs Bernhard  von  Kohr  mit  Miniaturen  schmückte.  Das 
Werk  ist  ein  schätzbares  Denkmal  der  deutschen  Buchmalerei 
des  späten  Mittelalters  durch  seine  Ornamentik  und  Architektur 
der  Randleisten,  verdient  aber  vor  allem  Beachtung  für  die 
Geschichte  des  in  der  2.  Hälfte  des  15.  Jahrhunderts  in  Ober- 
deutschland aufkeimenden  Kolorismus  wegen  seiner  selbstän- 
digen Xaturbeobachtung,  zumal  in  den  Landschaften,  die  merk- 
würdige Ansätze  zur  Stimmungsmalerei  zeigen. 

Der  Vortrag  wird  in  den  Sitzungsberichten  erscheinen. 
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öffentliche  Sitzung 

zu  Ehren  Seiner  Königlichen  Hoheit  des 
Prinz-Regenten 

am  18.  November  1905. 


Der  Präsident  der  Akademie,  Herr  K.  Th.  v.  Hei  gel, 
eröffnete  die  Festsitzung  mit  der  folgenden  Ansprache: 

Zur  Erianerung  an  die  Erhebung  Bayerns  zum  Eönigreioh. 

Unsere  heutige,  der  Huldigung  für  den  ehrwürdigen  Landes- 
herm  gewidmete  Festsitzung  gewinnt  dadurch  noch  erhöhte 
Bedeutung,  daß  sie  am  Vorabend  einer  für  Bayern  bedeutsamen 
Gedenkfeier  stattfindet:  am  1.  Januar  1806  hat  der  Großvater 
unseres  allverehrten  Regenten,  Max  Joseph,  die  Würde  eines 
Königs  von  Bayern  angenommen !  Seitdem  sind  hundert  Jahre 
verflossen.  Der  gründlichste  Kenner  bayerischer  Geschichte  hat 
dafür  das  Wort  geprägt:  Das  glücklichste  Jahrhundert  der 
bayerischen  Geschichte!  Da  kommt  der  Vorsitzende  einer 
Gelehrtengesellschaft,  die  in  erster  Reihe  gestiftet  ist  „zum 
Betrieb  aller  Sachen,  die  mit  den  Geschichten  der  teutschen, 
insbesondere  der  bayerischen  Nation  und  mit  der  Weltweisheit 
überhaupt  eine  nützliche  Verbindung  haben*,  wohl  nur  einer 
Ehrenpflicht  nach,  wenn  er  den  verdienstvollen  Männern,  die  zu 
diesem  Glück,  zum  Aufschwung  des  Bayerlandes  den  Grundstein 
gelegt  haben,  ein  anspruchsloses  Wort  der  Erinnerung  widmet. 

Am  26.  Mai  1789  hielt  Schiller  in  Jena  seine  akademische 
Antrittsrede:  „Was  heißt  und  zu  welchem  Ende  studiert  man 
Universalgeschichte?*  Indem  er  bei  seinem  eigenen  Zeitalter 
stille  steht,   rühmt  er  den  reichen  Segen  der  Gegenwart,   die 
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▼ielen  Schöpfungen  der  Kunst,  die  Wunder  des  Flei&es,  das 
Licht  auf  allen  Gebieten  des  Wissens  und  Könnens.  ,  Endlich 
unsere  Staaten**,  fährt  er  fort,  „mit  welcher  Innigkeit,  mit 
welcher  Kunst  sind  sie  ineinander  verschlungen!  Wie  viel 
dauerhafter  durch  den  wohltätigen  Zwang  der  Not  als  vormals 
durch  die  feierlichsten  Verträge  verbrüdert !  Den  Frieden  hütet 
jetzt  ein  geharnischter  Krieg,  und  die  Selbstliebe  eines  Staates 
setzt  ihn  zum  Wächter  über  den  Wohlstand  des  andern.  Die 
europäische  Staatengesellschaft  scheint  in  eine  große  Familie 
verwandelt.  Die  Hausgenossen  können  einander  anfeinden,  aber 
hoffentlich  nicht  mehr  zerfleischen!" 

Ein  Prophet  war  also  auch  Schiller  nicht.  Kaum  da£ 
jene  Rede  verhallt  war,  begann  in  Frankreich  eine  furchtbare 
Umwälzung  von  Staat  und  Gesellschaft,  und  drei  Jahre  später 
ein  Krieg,  in  welchem  sich  zwei  Jahrzehnte  lang  die  Haus- 
genossen der  Familie  Europa  zerfleischten.  Dem  siegreichen 
Feldherm  fiel,  wie  so  oft  in  der  Weltgeschichte,  die  Herrschaft 
zu,  und  es  glückte  ihm,  ganz  Europa  an  seinen  Triumph- 
wagen zu  fesseln. 

Inzwischen  hatte  sich  auch  in  einem  kleinen  deutschen 
Staat  glücklicherweise  ohne  Blutvergießen  und  Gewalttat  ein 
gründlicher  Umschwung  vollzogen.  Bei  Karl  Theodors  Ableben 
glich  Pfalz-Bayern  einem  Wrack,  das  steuerlos  der  ungestümen 
See  preisgegeben  war,  das  schon  der  nächste  Windstoß  aus 
den  Fugen  reißen  konnte.  Vom  Reich  war  Schutz  nicht  zu 
erwarten,  denn  der  Kaiser  selbst  war  es,  der  auf  den  in  Ver- 
fall und  Auflösung  begriffenen  Nachbarstaat  begehrliche  Blicke 
richtete.     Nirgend  ein  Anwalt,  nirgend  ein  Freund! 

Im  gefährlichsten  Augenblick,  unmittelbar  nach  dem  Tode 
Karl  Theodors,  brachte  Rettung  die  Verwicklung  Österreichs 
in  neuen  Krieg  mit  Frankreich.  ,Die  von  Österreich  bewiesene 
Uneigennützigkeit  gegen  Bayern,**  schrieb  Haugwitz,  als  die 
Regierung  an  den  Nachfolger  aus  zweibrückischem  Hause  ohne 
Störung  übergegangen  war,  „findet  im  kritischen  Augenblick 
so  viel  wichtigerer  Entscheidung  ihre  natürliche  Erklärung 
von  selbst  •*. 
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Bald  ließ  sich  aber  auch  erkennen,  daß  mit  dem  aufge* 
klärten,  volksfreundlichen  Max  Joseph  ein  guter  Geist  eingezogen, 
daß  es  mit  der  Schlaffheit  und  Lässigkeit  in  Bayern  vorbei  sei. 

Am  21.  Februar  1799  wurde  Max  Freiherr  von  Montgelas 
zum  Leiter  der  auswärtigen  Politik  ernannt. 

Vom  Reichsfreiherm  von  Stein  bis  auf  Pertz,  Häusser  und 
Treitschke  ist  der  „Französling*  Montgelas  seiner  „undeutschen**, 
seiner  „großmannsüchtigen"  Politik  wegen  bitter  verurteilt  worden. 
Heute  ist  jene  Auffassung  aufgegeben.  Die  Wahrheit  hat  auch 
in  dieser  Frage  ihre  sieghafte  Kraft  bewährt.  Auch  hier  hat 
sich  gezeigt,  wie  schädlich  es  war,  politische  Papiere  als  tabu 
anzusehen  und  deshalb  vor  jedem  profanen  Auge  zu  verschließen, 
während  sich  doch  das  Urteil  über  Tun  und  Lassen  von  Fürsten 
und  Staatsmännern  nur  günstiger  gestalten  kann,  wenn  die 
Beweggründe,  sowie  die  einflußreichen  Nebenumstände  so 
erschöpfend  und  genau  wie  möglich  bekannt  werden.  Zur 
Stärkung  vaterländischer  Gesinnung  trägt  unbestreitbar  die 
Kenntnis  vaterländischer  Geschichte  bei,  doch  es  steht  ebenso 
fest,  daß  nur  die  wahrhaftige  Geschichte  diese  Kraft  besitzt. 
Ohne  Freiheit  der  Forachung  aber  keine  Wahrheit ! 

Je  helleres  Licht  über  die  Politik  der  Rheinbundperiode 
verbreitet  wurde,  desto  weniger  frevelhaft  erschien  sie  unbe- 
fangenen Richtern.  „Man  darf  den  Fürsten  und  ihren  Räten 
nicht  mehr  zum  Vorwurf  machen,  daß  sie  gehandelt  haben, 
wie  sie  mußten :  unverzeihlich  wäre  es  erst  gewesen,  wenn  sie 
sich  nicht  von  den  zur  Lüge  gewordenen  Formen  und  For- 
derungen des  alten  Reiches  losgesagt,  wenn  sie  sich  zu  den 
Don  Quixotes  des  hl.  römischen  Reiches  deutscher  Nation  hätten 
machen  wollen.  Sie  haben  nur  getan,  was  vernünftig  war, 
sie  haben  die  Pflicht  gegen  ihr  Land  erfüllt  und  sein  Dasein 
gerettet,  indem  sie  die  Hand  der  Eroberer  ergriffen,  von  denen 
ihre  Vernichtung  oder  Erhöhung  abhing.*  Diese  Worte  stammen 
nicht  von  mir,  sondern  von  dem  Berliner  Historiker  Max  Lenz. 
„Die  Verhältnisse  waren  in  Deutschland  dahin  gediehen,  daß 
die  partikularen  Interessen  des  deutschen  Reichsfürstenstandes, 
jedes   anderen   wirksamen  Schutzes   ledig,    ihre  Wahrung  und 
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Förderung  selbständig  in  die  Hand  zu  nehmen  sich  genötigt 
sahen ;  der  Trieb  der  Selbsterhaltung  und  der  der  Vergrößerung 
fielen  dann  fast  mit  Notwendigkeit  zusammen."  Diese  Worte 
stammen  nicht  von  mir,  sondern  von  dem  Heidelberger  Historiker 
ErdmannsdörflFer. 

Aus  Berliner  und  Wiener  Archivalien  wurde  in  jüngster 
Zeit  die  Tatsache  festgestellt,  daß  Montgelas  sein  politisches 
System  keineswegs  von  vornherein  auf  Lieb^  und  Gunst  Bona- 
partes gestellt  hat. 

Da  sich  im  Frühjahr  1799  voraussehen  ließ,  daß  bei 
Wiederausbruch  der  Feindseligkeiten  Süddeutscbland  wieder  den 
Kriegsschauplatz  abgeben  werde,  rief  Montgelas  die  Hilfe 
Preußens  an  und  zugleich  brachte  er  eine  Wiederbelebung 
des  deutschen  Fürstenbundes  in  Vorschlag.  Preußen  und  die 
übrigen  deutschen  Mittel-  und  Kleinstaaten  sollten  zu  einer 
Union  zusammentreten,  welche  an  bewafiEoeter  Neutralität  fest- 
halten und  jede  Besetzung  recbtsrheinischen  Gebiets  durch 
Franzosen  oder  Österreicher  verhindern  sollte.  Hören  wir,  wie 
sich  Montgelas  in  einem  Schreiben  an  den  bayerischen  Ge- 
sandten in  Berlin,  Baron  Posch,  darüber  ausspricht:  «Wenn 
der  Wiener  Hof  aufhört,  deutsche  Politik  zu  treiben,  kann  nur 
ein  enger  Zusammenschluß  der  schwächeren  deutschen  Staaten 
unter  preußischer  Führung  die  Rettung  bringen  !^  Könnte  dieses 
Wort  nicht  von  Bismarck  aus  den  fünfziger  Jahren  stammen  ? 
Würde  nicht  Treitschke  ein  weniger  vernichtendes  Urteil  über 
den  bayerischen  Staatsmann  gefällt  haben,  wenn  ihm  dieser 
als  Anwalt  der  Fürstenbundsidee  bekannt  geworden  wäre? 

Als  Friedrich  Wilhelm  III.  im  Juni  1799  seine  fränkischen 
Provinzen  bereiste,  traf  Max  Joseph  in  Ansbach  mit  ihm  zu- 
sammen. Der  Kurfürst  und  sein  Minister  bestürmten  den  König, 
er  möge  die  ängstliche  Neutralitätspolitik  aufgehen  und  mit 
geschlossenem  Programm  gegen  Österreich  und  Frankreich  Front 
machon.  Haugwitz  war  Feuer  und  Flamme  für  den  Vorschlag. 
„Ja  wohl,  es  ist  an  der  Zeit,  endlich  einmal  deutsche  Politik 
zu  treiben,*'  sagte  er  zu  Montgelas,  „ich  will  fortan  ganz  zu 
vergessen   suchen,    daß   ich   preußischer  Minister   bin!*    Doch 
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gelang  es  nicht,  den  König  zu  solcher  Auffassung  zu  bekehren. 
Friedrich  Wilhelm  hielt  fest  an  den  Grundsätzen  seines  Kabinetts 
Lombard-Köckeritz :  „Frankreich  darf  unter  keinen  Umständen 
gereizt  werden,  Preußen  hat  kein  anderes  Ziel  anzustreben,  als 
sich  den  Frieden  zu  erhalten!^ 

Nach  der  erfolglosen  Ansbacher  Zusammenkunft  schloß 
sich  Max  Joseph  enger  an  östeireich  an.  Um  außer  dem 
Reichskontingent  noch  eine  stärkere  Truppenmacht  gegen 
Frankreich  ins  Feld  stellen  zu  können,  nahm  er  sogar  gegen 
den  Willen  der  Stände  und  gegen  den  Wunsch  des  Volkes 
englische  Subsidien  in  Anspruch.  Die  Bayern  fochten  sodann 
an  der  Seite  der  Österreicher  gegen  Jourdan  und  Moreau. 
Erst  als  der  Kampf  unter  kaiserlichem  Kommando  nur  Nieder* 
läge  des  Heeres  und  Not  und  Elend  des  Volkes  im  Gefolge 
hatte  und  durch  den  vom  Kaiser  abgeschlossenen  Parsdorfer 
Vertrag  der  größte  Teil  der  kurfürstlichen  Lande  den  Franzosen 
preisgegeben  wurde,  trat  ein  Umschwung  in  der  Stimmung  am 
bayerischen  Hofe  ein.  „Die  preußische  Parthey  frohlockt!* 
klagte  der  Kaiserliche  Gesandte  Graf  Seilern.  „Nun  werden 
die  Illuminaten  Bayern  bald  ins  französische  Lager  ziehen  I** 
Montgelas  eröffnete  loyal  dem  preußischen  Ministerium,  daß 
die  verzweifelte  Lage  Bayerns  die  Sendung  eines  Vertrauens- 
mannes nach  Paris  und  den  Abschluß  eines  Separatfriedens 
erheische.  „Seine  Majestät  der  König,''  erwiderte  darauf  Haug- 
witz,  „kann  nicht  umhin,  zu  gestehen,  daß  er  schon  zur  Zeit 
der  Sendung  des  Grafen  St.  Julien  nach  Paris  und  besonders 
seit  den  vertraulichen  Mitteilungen  des  Generals  Moreau  über 
die  Rätlichkeit  einer  Annäherung  des  Kurfürsten  an  die  fran- 
zösische Regierung  daran  gedacht  hat,  diesem  Fürsten  nahe 
zu  legen,  daß  auch  er  ohne  Aufschub  sich  zu  einem  Vorgehen 
entschließen  möge,  wozu  der  Wiener  Hof  selbst  das  Beispiel 
gegeben  hat.  Da  sich  jetzt  Seine  Kurfürstliche  Durchlaucht 
selbst  dafür  entschieden  hat,  kann  der  König  nur  seinen  Bei- 
fall geben  diesem  Plane,  dessen  möglichst  rasche  Ausführung 
seinem  Interesse  den  größten  Vorteil  bringen  wird.* 

Kein  Zweifel,  die  preußische  Regierung  hat  mit  solcher 
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Billigung  und  Begünstigung  der  Verbindung  Bayerns  mit 
Frankreich  eine  Politik  yerfolgt,  die  weder  dem  preußischen, 
noch  dem  deutschen  Interesse  entsprach.  Wer  möchte  aber 
den  bayerischen  Staatsmann  schelten,  der  in  einer  Zeit,  da 
Recht  und  Moral  sozusagen  verhüllt  und  vertagt  waren  und  jeder 
nur  seinen  Vorteil  auf  Kosten  des  anderen  erstrebte,  zur  Er- 
haltung des  ihm  anvertrauten  Staates  Hilfe  im  Ausland  suchte? 

Und  wenn  Montgelas,  was  nicht  verschwiegen  werden  soll, 
in  der  Folge  noch  gefügiger,  als  es  die  Not  erheischte,  dem 
Willen  Napoleons  sich  unterordnete,  —  wer  hebt  den  ersten 
Stein  gegen  ihn  ?  Wirkte  nicht  auf  alle  die  Erscheinung  Napo- 
leons mit  bestrickendem  Zauber?  Mit  seinen  Fahnen  war  der 
Sieg,  wo  immer  sie  wehten.  Wie  einst  Hellas  dem  grofien 
Feldherrn  und  Räuber  Alexander  Altäre  errichtete,  so  berauschte 
der  ungeheure  Erfolg  des  Unbesieglichen  auch  diejenigen,  denen 
nicht  Gewinnsucht  oder  Furcht  den  Rücken  bog.  Ob  er  Recht 
hat  oder  Unrecht,  meinte  Goethe,  konamt  nicht  in  Betracht, 
er  muß  beurteilt  werden,  wie  man  über  physische  Ursachen, 
über  Feuer  und  Wasser  denkt. 

Während  aber  in  anderen  Staaten  die  Ergebung  in  den 
Willen  Napoleons  träge  Gleichgültigkeit  in  Fragen  der  inneren 
und  äußeren  Politik  nach  sich  zog,  war  die  bayerische  Regierung 
unermüdlich  bestrebt,  die  Mosaik  der  durch  Frankreichs  Gunst 
gewonnenen  neuen  Territorien  mit  dem  alten  Stammland  zu 
einem  einheitlichen,  wohl  gegliederten  Staatskörper  zu  ver- 
schmelzen, diesen  Staat  durch  zeitgemäße  Reformen  —  es  sei 
hier  nur  an  das  Statut  von  1807  erinnert,  das  unsere  Akademie 
aus  unglaublicher  Stagnation  zu  ersprießlicher  Tätigkeit  er- 
weckte —  zukunfksfahig  zu  machen  und  so  den  Eintritt 
Bayerns  in  die  Reihe  der  stimmberechtigten  Mächte  Europas 
vorzubereiten.  Auf  dieses  System  sind  ebenso  die  leider  mit 
josephinischer  Hast  und  Härte  betriebenen  kirchenpolitischen 
Neuerungen,  wie  die  mit  straflFer  Energie  betriebene  Heeres- 
organisation zurückzuführen.  Nur  im  Sturm  und  Drang  des 
dreißigjährigen  Krieges  hatte  Bayern  unter  dem  tatkräftigen 
Maximilian  I.   zu   ähnlichen  Großtaten   sich   aufgerafft.    Diese 
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Steigerung  der  Kräfte,  der  Leistungen  und  des  Ansehens  fand 
ihren  natürlichen  Abschluß  in  der  Erhebung  zum  Königreich. 
Es  war  ungerecht  und  unrichtig,  wenn  Stein  darin  nur  die 
Krönung  eines  gehorsamen  Satrapen  erblicken  wollte  oder 
wenn  die  Erhöhung  lediglich  als  Lohn  für  die  Vermählung  der 
Prinzessin  Augusta  mit  dem  Stiefsohn  und  Liebling  Napoleons 
bezeichnet  wurde.  Das  Bündnis  mit  dem  im  Herzen  Deutsch- 
lands gelegenen,  von  einem  rührigen,  weitblickenden  Staats- 
mann geleiteten  Mittelstaat  war  für  Napoleon  von  hohem  Wert. 
Die  bayerischen  Truppen  hatten  1805  in  den  Kämpfen  bei 
Lofer  und  Iglau  wacker  eingegrilffen.  Der  Sieg  bei  Austerlitz 
würde  kaum  erfochten  worden  sein,  wenn  nicht  ein  beträcht- 
licher Teil  der  österreichischen  Heeresmacht  im  Nordwesten 
festgehalten  worden  wäre.  Auch  waren  nur  durch  das  Bündnis 
Bayerns  mit  Frankreich  die  Nachbarn  Württemberg  und  Baden 
auf  die  nämliche  Bahn  gezogen  worden. 

Um  die  neue  Würde  vor  der  ÖflPentlichkeit  niclit  als  Ge- 
schenk eines  Fremden  erscheinen  zu  lassen,  wurde  offiziell  von 
Wiederherstellung  des  alten  bayerischen  Königtums  gesprochen. 
„Man  gefiel  sich  in  der  Vorstellung,**  sagt  Montgelas  lakonisch 
in  seinen  Denkwürdigkeiten,  „daß  Bayern  ehedem  schon  ein 
Königreich  war  und  das  neue  Ereignis  nur  dasjenige  zurück- 
brachte, was  frühere  Vorgänge  geraubt  hatten. "  Joseph  Spitzen- 
berger,  der  Dichtkunst  ehemaliger  Lehrer  in  München,  spendet 
in  einer  Ode  auf  den  1.  Januar  1806  dem  Günstling  des  Himmels 
und  dem  Glück  der  Erde,  Kaiser  Napoleon,  untertänigen  Dank, 
weil  er  ein  altes  Unrecht  der  Geschichte  wieder  gut  gemacht  habe. 

„Du  bist  nun  wieder,  Bayern,  was  Du  zu  Pipins 
Und  Arnulfs  Zeiten  warst:  Länderbeherrscherin!* 

In  einer  Schrift:  „Das  erneute  Königtum  Bayern"  von 
Freiherm  von  Löwenthal,  wird  ausgeführt,  wie  die  Bayern  schon 
von  Christi  Geburt  an  bis  zum  Jahre  591  eine  lange  Reihe 
von  einheimischen  Königen  hatten,  Ahnen  des  regierenden 
Königshauses,  das  seine  Stammesreihe  sogar  wahrscheinlich  bis 
auf  die  Könige  Trojas  zurückführen  könne.    Die  agilolfingische 
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Periode  repräsentiere  das  zweite,  Ludwig  der  Deutsche  das 
dritte,  Arnulf,  Liutpolds  Sohn,  das  vierte  bayerische  Königtum. 

Richtig  ist,  daß  Paul  Wamefried  den  Agilolfingem  Ghiribald 
und  Thassilo  den  Königstitel  gibt,  doch  Dahn  und  Riezler 
erklären  dies  aus  einer  Ungenauigkeit  des  langobardischen  Ge- 
schichtschreibers ;  rex  sei  nur  gleichbedeutend  mit  dux  oder  prin- 
ceps ;  Wamefried  spreche  ja  auch  von  einem  König  der  Alemannen, 
wo  doch  gewiß  nur  von  einem  Herzog  die  Rede  sein  könne. 

Mit  besserem  Recht  hätten  jene  offiziösen  Federn  darauf 
hinweisen  können,  daß  sich  Ludwig  der  Deutsche  und  Karl- 
mann Könige  von  Bajoarien  nannten.  Mag  darunter  auch  nur 
der  Königstitel  der  Karolinger  zu  verstehen  sein,  so  ist  es 
doch  gewiß  nicht  bedeutungslos,  daß  er  gerade  auf  Bayern 
übertragen  wurde.  Bayern  wird  dadurch  als  der  Kern  des 
ostfränkischen  Reiches  gekennzeichnet.  Noch  wichtiger  ist 
jedenfalls  die  Tatsache,  daß  yon  allen  deutschen  Stämmen  nur 
noch  der  bayerische  auf  dem  nämlichen  Boden,  wo  er  vor 
mehr  denn  tausend  Jahren  zuerst  festen  Fuß  gefaßt  hatte,  einem 
auch  heute  noch  lebenskräftigen  Staat  den  Namen  gibt. 

Weniger  harmlos  als  jene  Legenden  war  ein  anderer,  in 
jenen  Tagen  mit  Vorliebe  behandelter  Lehr-  und  Leitsatz. 
Pallhausen,  Krenner,  auch  Westenrieder  betonten  nicht  ohne 
frohlockenden  Hinweis  auf  das  neue  Bündnis  die  uralte  Ver- 
wandtschaft der  Bayern,  der  Boier,  mit  den  Stanunesgenossen 
des  Vercingetorix,  den  Ahnen  der  Sieger  von  Austerlitz.  Auch 
die  Vermählung  der  bayerischen  Prinzessin  mit  dem  Vizekönig 
von  Italien  bot  Anlaß  zu  historischen  Reminiszenzen  und 
Reflexionen.  Am  Hochzeitstage,  am  15.  Januar  1806,  war  an 
unserem  Akademiegebäude  eine  Inschrift  angebracht:  Sequanam 
et  Eridanum  Isarae  jungunt  regales  nuptiae !  Durch  die  Hoch- 
zeit im  Königshause  ist  jetzt  die  Isar  mit  Seine  und  Po  ver- 
bunden. Und  ein  deutscher  Gelehrter,  ein  Akademiker,  leistete 
sich  in  der  Münchener  Zeitung  den  Überschwang:  0  Napoleon! 
''Q  näv  Xiov\  0  Du  ganz  Löwe!  "Ev  Slco  näv\  Du  alles  im 
Weltall!   "ß  näv  eX(ov\    Du,   der   alles  sich  Untertan   macht! 

Doch   in  der  nämlichen  Zeit  gab  es   in   der  öflTentlichen 
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Meinung  schon  eine  Unterstrdmung.  Nicht  alle  schätzten  das 
Utilitätsprinzip  so  hoch  wie  der  leitende  Minister,  nicht  alle 
sahen  im  Rheinbund  eine  politische  und  kulturelle  Erhebung 
des  bayerischen  Volkes,  nicht  alle  waren  dem  von  Napoleon 
ausgeübten  dämonischen  Bann  unterworfen.  Es  gab  auch  im 
Süden  eine  Gemeinde,  die  von  der  Wiederbelebung  des  deutschen 
Xationalgeistes  einen  glücklicheren  Umschwung  ersehnte  und 
erhoffte.  An  der  Spitze  dieser  von  Napoleon  verspotteten  und 
gefürchteten  Ideologen  stand  kein  Geringerer  als  Kronprinz 
Ludwig,  und  es  gehört  zu  den  Ruhmestiteln  der  Akademie, 
daß  als  rührige  Träger  der  neuen  Bewegung  auch  die  besten 
Männer  unseres  Instituts,  Jacobi,  Schlichtegroll,  Jacobs,  Niet- 
hammer u.  a.,  wirkten  und  litten. 

Ein  Jahrhundert  ist  seitdem  verflossen.  Unter  dem  Schutze 
von  Herrschern,  deren  jeder  seine  Volksfreundlichkeit  und  sein 
Interesse  an  Landeskultur  in  eigentümlicher  Weise  betätigte, 
ist  das  Bayerland  zu  schöner  Blüte  gediehen.  Ernst  und  eifrig 
Ist  unter  vier  Königen  an  der  geistigen  und  sittlichen  Befreiung 
des  Volkes,  wie  an  wirtschaftlichen  Verbesserungen  gearbeitet 
worden.  Nicht  minder  rühmliches  Beispiel  gibt  der  greise, 
einfache,  aber  welterfahrene,  weitsehende  Fürst,  der  heute  den 
Thron  der  Witteisbacher  ziert,  der  ebenso  mit  Klugheit  und 
Takt  berechtigte  Forderungen  der  neuen  Zeit  erfüllt,  wie  er 
mit  festem  Willen  über  sein  Herrscherrecht  und  Bayerns  Selbst- 
ständigkeit wacht.  Bayerns  Selbständigkeit  ist  ein  unversieg- 
licher  Jungbrunnen!  Der  breitschulterige  Bursche  mit  den 
hellen  Augen  und  der  geschickten  Hand,  immer  sangesfroh 
und  immer  ein  wenig  rauflustig,  derb,  aber  ehrlich,  schwer- 
lallig  im  Ausdruck,  aber  ein  Poet  im  Gemüt,  niemals  nach- 
trägerisch,  immer  tapfer  und  unverzagt,  wird  nicht  aussterben ! 
Diese  Selbständigkeit  hat  aber  nicht  mehr,  wie  1806,  die  Gunst 
eines  Fremden  nötig,  sondern  steht,  denn  in  der  Politik  ist 
der  Starke  nicht  am  mächtigsten  allein,  unter  dem  Schutz  des 
geeinten  Deutschen  Reiches. 

Ich  habe  auf  die  Worte  hingewiesen,  womit  Schiller  die 
Segnungen  und  den  Fortschritt  seines  Zeitalters  rühmte. 
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Wenn  heute  der  Unsterbliche  aus  den  ewigen  Gefilden  zu 
uns  zurückkehrte,  wie  würde  er,  ich  will  nicht  sagen,  über 
unsere  Litteratur,  doch  über  die  Verbreitung  und  Volkstümlich- 
keit der  Künste  überhaupt,  über  die  Wunder  des  Fleißes  und 
die  Lichtfülle  des  Wissens  in  unserem  Zeitalter  staunen !  Auch 
ein  Universalgenie  vermöchte  nicht  ihm  alle  die  Ei-findungen  der 
Technik  und  die  wissenschaftlichen  Entdeckungen  zu  erklären,  die 
zwischen  der  ersten  Fahrt  mit  der  Lokomotive  Qeorg  Stephensons 
und  den  schon  zu  überraschendem  Gelingen  gebrachten  Ver- 
suchen  mit  der  drahtlosen  Telegraphie  gemacht  worden  sind. 

Und  doch!  »Der  Freiheit  eine  Gasse*  sind  die  Schienen- 
wege von  einem  großen  Techniker  genannt  worden.  Allein 
das  vielmaschige  Netz,  das  alle  Weltteile  überzieht,  und  der 
ins  Ungeheure  angewachsene  Schiffsverkehr  können  so  wenig 
ein  freies,  wie  ein  geknechtetes  Volk  vor  brutalem  Angriff  und 
vor  Eroberung  schützen.  Alle  wissenschaftlichen  Beweise  für 
die  Einheit  des  Menschengeschlechts  vermögen  nicht  politische 
Gegner  zu  versöhnen  und  können  heute  so  wenig  wie  vor  hundert 
Jahren  verhüten,  daß  „die  Hausgenossen  sich  zerfleischen!" 

Was  für  eine  Lehre  sollen  wir  aus  dieser  Erfahrung  ziehen? 

Daß  wir  uns  in  den  idealen  Forderungen  und  Hoffnungen 
bescheiden  müssen!  Der  große  Dichter  selbst,  wenn  er  heute 
noch  die  Kluffc  zwischen  dem  Erreichten  und  dem  Wünschens- 
werten gähnen  sähe,  würde  uns  wieder  zurufen :  Ans  Vater- 
land, ans  teure,  schließ'  Dich  an! 

Es  ist  im  allgemeinen  sicherlich  überflüssig,  das  Gelübde 
treuen  Festhaltens  an  Kaiser  und  Reich  immer  wieder  zu 
erneuen.  Als  ob  das  nicht  eine  selbstverständliche  Sache  wäre  I 
Doch  wenn  wir  der  Ereignisse  von  1806  gedenken,  woUen  wir, 
obwohl  begeistert  das  blauweiße  Banner  schwingend,  obwohl 
aufrichtig  dankbar  jenen  Kräften,  die  uns  den  modernen  Staat 
Bayern  geschaffen  haben,  auch  unsere  Genugtuung  nicht  ver- 
hehlen, daß  Bellowes  und  Sigowes  aus  der  bayerischen  Ge- 
schichte verschwunden,  daß  Seine  und  Po  nicht  mehr  mit  der 
Isar  verbunden  sind,  wir  wollen  schlicht  und  stolz  Ausdruck 
geben  unserer  Freude  am  deutschen  Vaterlande! 
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Dann  verkündigten  die  Klassensekretäre  die  Wahlen. 
Es   wurden  gewählt   und   von  Seiner  Königlichen  Hoheit 
dem  Prinz-Regenten  bestätigt: 

I.    In  der  philosophisch-philologischen  Klasse: 
als  ordentliches  Mitglied: 

Dr.  Otto  Crusius,  Großh.  Badischer  Geh.  Hof  rat,  Professor 
der  klassischen  Philologie  an  der  Universität  zu  München, 
bisher  außerordentliches  Mitglied; 

als  korrespondierende  Mitglieder: 

Dr.  Michael  Jan  de  Goeje,  Professor  der  arabischen  Philo- 
logie an  der  Universität  zu  Leiden; 

Dr.  Edmund  Husserl,  Professor  der  Philosophie  an  der 
Universität  zu  Göttingen; 

Dr.  Adolf  Noreen,  Professor  der  skandinavischen  Philologie 
an  der  Universität  zu  Upsala; 

Emile  Senart,  Mitglied  des  Institut  de  France  zu  Paris; 

Dr.  Adolf  Tobler,  Professor  der  romanischen  Philologie  an 
der  Universität  zu  Berlin; 

Dr.  Ernst  Windisch,  K.  Sachs.  Geheimer  Rat,  Professor  der 
indischen  Philologie  an  der  Universität  zu  Leipzig. 

H.    In  der  historischen  Klasse: 

als  korrespondierendes  Mitglied: 

Dr.  Karl  Theodor  von  Inama-Sternegg,  K.  und  K.  Wirk- 
licher Geheimer  Rat  zu  Innsbruck. 

Daraufhielt  das  außerordentliche  Mitglied  der  philosophisch- 
philologischen  Klasse,  Herr  F.  Muncker,  die  besonders  ver- 
öffentlichte Festrede  über: 

Wandlungen  in   den  Anschauungen   über  Poesie 
während  der  zwei  letzten  Jahrhunderte. 
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Sitzung  vom  2.  Dezember  1905. 

Philosophisch-philologische  Klasse. 

Herr  Lipps  hielt  einen  für  die  Denkschrifben  hestimmten 
Vortrag: 

Ästhetik  der  einfachsten  räumlichen  Formen. 

Der  Vortrag  wollte  einen  Beitrag  liefern  zur  Begründung 
der  Kunstwissenschaft  oder  derjenigen  Disziplin,  die  in  die 
Kunstgeschichte  aufgenommen  werden  muß,  wenn  diese  zur 
Kunstwissenschaft  werden  soll.  Kunstwissenschaft  ist  einer- 
seits Verständnis  der  Kunst  aus  ihren  äußeren  historischen 
Bedingungen,  andererseits  Verständnis  des  Kunstwerkes  und 
seiner  Elemente  aus  dem  inneren  Wesen  des  Kunstwerkes 
heraus.  Die  Bemühung,  dies  Verständnis  zu  gewinnen,  mufi 
beginnen  bei  den  einfachsten  Elementen,  z.  B.  den  einfachsten 
räumlichen  Formen,  den  linearen,  flächenhaften  und  körper- 
lichen. Solche  Formen  aber  aus  ihrem  Wesen  verstehen,  heißt: 
sie  verstehen  aus  dem  in  ihnen  sich  ausprägenden  Leben, 
den  Kräften  und  Tätigkeiten,  durch  welche  dieselben  für  die 
ästhetische  Betrachtung  entstehen  und  ihr  Dasein  behaupten. 
Diese  Kräfte  und  Tätigkeiten  sind,  als  raumschaffende,  mecha- 
nische Kräfte  und  Tätigkeiten.  Sofern  die  Kunstwissenschaft 
dieselben  herauslöst  und  ihre  Öesetzmäßigkeit  zeigt,  ist  sie 
ästhetische  Mechanik.  Auf  die  ästhetische  Mechanik  gewisser 
räumlicher  Formen,  der  einfachen  keramischen,  architektonischen 
und  tektonischen  „Profile"  nun  zielte  der  Vortrag.  Aus  der 
Betrachtung  der  Formen  ergibt  sich  ihr  Sinn  und  demnach 
ihre  natürliche  Verwendung ;  und  es  ergibt  sich  daraus  zugleich 
ihre  natürliche  Klassifikation.  Fünf  Grundklassen  zerlegen  sich 
in  zahlreiche  Unterklassen.  Die  Gesamtzahl  der  charakteristisch 
verschiedenen  Formen  ist  1620. 
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Historische  Klasse. 

Herr  von  Riszier  hielt   einen  für  die  Denkschriften   be- 
stinunten  Vortrag: 

Die  Jägerbücher  oder  ^Register  der  Waidenheit* 
HerzogsLudwigimBartvonBayern-Ingolstadt, 

von  denen  sich  das  wertrollste  vom  Jahre  1418  im  Archiv  des 
historischen  Vereins  von  Oberbayern  findet.  Der  Hauptzweck 
dieser  Bücher  ist:  den  Etat  der  HoQagd  und,  was  damit  zu- 
sammenhängt, neben  den  dafür  erforderlichen  Ausgaben  auch 
die  Einnahmsquellen  zu  verzeichnen,  auf  welche  diese  Aus- 
gaben angewiesen  waren.  Die  Last,  die  landesherrlichen  Jäger 
zu  beherbergen  und  zu  verpflegen  oder  dafür  eine  festge- 
setzte Abgabe,  das  sogenannte  Jägergeld,  zu  entrichten,  ruhte 
auf  den  Klöstern,  den  Pfarrern  und  einzelnen  Bauern.  Die 
Jägerbücher  haben  mannigfache  Bedeutung  für  die  Wirtschafts-, 
Rechts-,  Jagd-,  Ortsgeschichte,  sie  geben  Aufschlüsse  über  den 
Umfang  der  einzelnen  Ämter  und  Gerichte  des  Ingolstädter 
Landesteils  wie  über  seine  kirchliche  Einteilung.  Das  Ver- 
zeichnis der  Pfarreien  von  1418  bildet  ein  Mittelglied  zwischen 
der  Konradinischen  Matrikel  von  1315  und  der  Sundern- 
dorferischen  von  1524  bei  Deutinger.  Ein  Weistum  über  die 
Bären-  und  Wolfsjagd  in  den  zum  Ingolstädter  Lande  gehörigen 
Gerichten  Kitzbühel,  Kufstein,  Rattenberg,  das  in  dem  Jäger- 
buch von  1418  enthalten  ist,  gibt  dem  Vortragenden  Anlaß 
zu  einer  Abschweifung  auf  Bären  und  Bärenjagd  in  den  baye- 
rischen Alpen.  Die  Quellen  gestatten  uns  hier,  das  Zurück- 
weichen dieser  Raubtiere  in  das  innere  und  wildere  Gebirge 
fast  Schritt  um  Schritt  zu  verfolgen.  Um  den  Wendelstein 
waren  Bären  in  der  Mitte  des  15.  Jahrhunderts  nicht  mehr 
Standvrild,  erschienen  aber  noch  hie  und  da  als  wechselnde 
Gäste.  Der  Bär,  auf  dessen  Jagd  Kaiser  Ludwig  1347  bei 
Fürstenfeld  sein  Leben  endete,  kann  nur  ein  versprengtes  Tier 
gewesen  sein  und  die  Angabe,  dafi  es  noch  gegen  Ende  des 
14.  Jahrhunderts  in  der  Umgebung  Münchens  nicht  an  Bären 
gefehlt  habe,  beruht  nur  auf  mißverständlicher  Deutung  einer 
Schaftlamer  Urkunde. 
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Herr  Pöhlmann  hielt  im  Anschluß  an  eine  frühere  Mit- 
teilung (oben  S.  137)  einen  Vortrag: 

Sokratische  Studien.    IL  Teil. 

Nachdem  im  ersten  Teile  gezeigt  worden,  daß  die  ein- 
seitige religiöse  Auffassung  des  Sokrates  in  der  modernen 
Literatur  zu  unlösbaren  Widersprüchen  führt,  wird  hier  nach- 
zuweisen Tersucht,  dafi  die  Grundlage  dieser  Auffassung,  die 
hieratisch-religiöse  Stilisierung  des  Sokratesbildes  bei  Plato  und 
Xenophon,  eine  historische  Fiktion  ist. 

Beide  Teile  werden  in  den  Sitzungsberichten  veröffent- 
licht werden. 

Herr  Preuss  hielt  einen  anderwärts  zu  veröffentlichenden 
Vortrag: 

Die   angebliche   Designation   Eonrads  H.    durch 
Heinrich  IL    1024. 

Die  zeitgenössischen  Quellen  wissen  nichts  von  ihr,  wohl 
aber  mehrere  spätere  Chronisten.  Ihre  Unmöglichkeit  ist  von 
kompetenter  Seite  daraus  gefolgert  worden,  daß  die  Freunde 
der  Wahl  Konrads  die  Gegner  Heinrichs,  ihre  Widersacher 
dessen  Anhänger  gewesen  seien.  Allein,  ob  zwischen  Aribo 
von  Mainz  und  Heinrich  prinzipielle  Gegensätze  von  ein- 
schneidender Schärfe  bestanden  haben,  erscheint  zweifelhaft. 
Den  über  seine  Zeit  hinausragenden  Gedanken  der  Gründung 
einer  unabhängigen  Nationalkirche  hat  der  £rzkanzler  wohl 
nicht  verfolgt.  Dagegen  steht  fest,  daß  die  Kaiserin  die  Reichs- 
insignien  vor  der  Wahl  nicht  an  Konrad  ausgeliefert  hat,  daß 
dieser  sich  Aribo  und  andere  noch  durch  besondere  Ver- 
sprechungen erkaufen  mußte,  daß  die  Wahl  selbst  erst  nach 
recht  komplizierten  Vorgängen  gesichert  war.  Sie  wäre  leichter 
und  schneller  erfolgt,  wenn  für  Konrad,  der  allen  ohnehin  als 
der  erste  Mann  im  Reiche  galt,  außer  seiner  Verwandtschaft 
mit  dem  sächsischen  Herrscherhause  auch  noch  die  Designation 
des  Vorgängers  gesprochen  hätte. 
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Über  eine  Handschrift  des  kaiserl.  Land-  und  Lehen- 
rechts mit  einer  Abteilung  in  je  acht  und  drei  Bücher. 

Von  L.  T.  Rockingrer. 

(Vorgelegt  in  der  historischen  Klasse  am  1.  Juli  1906.) 

Hatte  der  Sachsenspiegel  ursprünglich  keine  Scheidung 
seines  Inhalts  in  Bücher,  kenpt  eine  solche  eben  so  wenig 
der  Deutschenspiegel,  auch  den  Handschriften  des  sogenannten 
Schwabenspiegels  ist  sie  bis  an  das  Ende  des  14.  oder  den 
Anfang  des  15.  Jahrhunderts  fremd.  Zwar  in  der  sogen. 
Uber'schen  aus  dem  Beginne  des  14.  Jahrhunderts  in  der 
Bibliothek  des  Appellationsgerichts  in  Breslau  begegnet  eine 
Teilung  des  Landrechts  in  drei  Bücher,  nämlich  a)  bis  Art.  108, 
b)  von  109 — 215,  c)  von  216  bis  an  den  Schluß;  aber  sie  ist 
erst  nachträglich^)  vorgenommen  worden,  kommt  also  hier 
nicht  in  Betracht.  Eben  so  wenig  hat  die  Trennung  des  Lehen- 
rechts in  dem  Mscr.  jurid.  389  der  Universitätsbibliothek  von 
Qöttingen  aus  dem  15.  Jahrhunderte^)  in  A  Art.  1  bis  100  == 
113/114  und  in  B  Art.  1  bis  an  den  Schluß  irgend  eine  Be- 
deutung. Dagegen  stößt  man  in  Handschriften  teils  des 
Land-  und  Lehenrechts,  teils  in  solchen  nur  des  Land- 
rechts,  teils  in  solchen    blos  des  Lehenrechts  auf  eine 


1)  S.  Lab  and  in  seinen  Beiträgen  zur  Kunde  des  Schwabenspiegels 
S.  37-79,  hier  S.  41/42  und  74. 

^  S.  Rockinger  in  den  Sitzungsberichten  der  philosophisch-histo- 
rischen Klasse  der  Akademie  der  Wissenschaften  in  Wien  —  weiterhin 
als  S.W.  gekürzt  —  Band  119  Abh.  X  S.  24  Num.  142. 
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Scheidung  in  Bücher,  und  zwar  in  verschiedener  Weise,  aber 
ohne  irgend  eine  äußerliche  Änderung  an  der  gang 
und  gäben  Reihenfolge  der  Artikel,  wie  in  der  zweiten 
Hauptabteilung  des  Rechtsbuchs  zu  Gunsten  einer  Art  syste- 
matischer Einrichtung  der  Fall  ist.  In  der  Handschrift  des 
Benediktinerstifbs  Einsiedeln  ^)  aus  dem  Ende  des  14.  oder  An- 
fange des  15.  Jahrhunderts  erscheint  das  Landrecht  in  drei 
Büchern,  a)  bis  Art.  88/89,  b)  von  90—195  §  1  und  2,  c)  von 
1 95  §  3  bis  an  den  Schluß,  das  Lehenrecht  in  zwei  Büchern, 
d)  bis  zum  Art.  115,  e)  als  «das  letzt  puech*  von  116  bis  an 
den  Schluß.  Nur  das  Landrecht  enthalten  die  Handschrift  der 
Universitätsbibliothek  von  Heidelberg  350/59*)  in  drei  als 
Kapitel  bezeichneten  Hauptstücken,  a)  bis  Art.  133,  b)  von 
134  -  238,  c)  von  239  bis  an  den  Schluß;  die  in  einem  Sammel- 
bande von  Rechtshandschrifben  aus  dem  Stadtarchive  von  Harz- 
gerode enthaltene  im  Haus-  und  Staatsarchive  zu  Zerbst,')  der 
ersten  Klasse  des  Rechtsbuchs  angehörend,  welche  nur  aus  dem 
Teile  des  Landrechts  bis  einschl.  Art.  290  von  den  Ketzern 
und  einem  nicht  bedeutenden  Stücke  des  Lehenrechts  besteht, 
als  „Kaiserrecht*  ebenfalls  in  drei  Teilen;  weitere  fünf  Hand- 
schriften einer  wie  es  scheint  in  Schlesien  im  15.  Jahrhunderte 
beliebt  gewesenen  und  in  den  sogen.  Schlüsseln  des  Landrechts 
benützten  Gestalt,  wovon*)  zwei  in  Berlin  in  der  königlichen 
und  der  Universitätsbibliothek,  eine  in  der  Universitätsbibliothek 
von  Breslau,  eine  in  der  Stadtbibliothek  von  Görlitz,  eine  in 
der  Petro-Paulinischen  Kirchenbibliothek  in  Liegnitz,  in  je  vier 
Büchern,  a)  bis  Art.  75,  b)  von  76—188,  c)  von  189—264, 
d)  von  265  bis  an  den  Schluß.  Nur  auf  das  Lehenrecht  stoßen 
wir  in  der  des  Stadtarchivs  von  Schweidnitz*)  in  drei  Büchern, 
a)  bis  Art.  56  §  1-4,  b)  von  56  §  5-7  bis  105,  c)  von  106 
bis  an  den  Schluß. 


^)  S.  ebendort  im  Bande  119  Abh.  VJII  S.  21/22  Num.  72. 

»)  Ebendaselbst  im  Bande  119  Abh.  X  S.  53/54  Nnm.  169Va. 

«)  S.  in  S.M.  1902  S.  505-520. 

*)  S.  in  S.W.  an  den  betreffenden  Orten  die  Nnm.  24,  37, 47, 136,  200. 

5)  S.  in  S.W.  im  Bande  121  Abb.  X  S.  16  Nnra.  345. 
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Sind  diese  Angaben  den  je  betreffenden  Handschriften 
selbst  entnommen,  so  wird  hie  und  da  auch  ?on  einer  solchen 
des  kaiserlichen  Land-  und  Lehenrechts  mit  einer  Einteilung 
in  acht  und  in  drei  oder  auch  fttnf  Bücher  gesprochen. 
Freiherr  Friedrich  t.  Laßberg  führte  sie  in  dem  Verzeichnisse 
Tor  der  Ausgabe  des  Rechtsbuchs  S.  36  unter  Num.  23  mit 
Hinweis  auf  die  erste  Zusammenstellung  der  deutschen  Rechts- 
bücher des  Mittelalters  von  Homejer  aus  dem  Jahre  1836 
Num.  13  im  Besitze  des  geheimen  Legationsrats  und  Ober- 
tribunalrats Eichhorn  in  Berlin  mit  Erwähnung  von  fünf 
Büchern  des  Lehenrechts  an.  Karl  Friedrich  Eichhorn  selbst 
äufierte  in  der  fünften  Auflage  seiner  deutschen  Staats-  und 
Rechtsgeschichte  Band  2  §  282  S.  308  in  der  Note  p,  daß  sie 
,das  Lehenrecht  in  5,  das  Landrecht  in  8  Bücher'  teilt.  Nach 
der  Num.  176  des  zweiten  Verzeichnisses  der  deutschen  Rechts- 
bücher des  Mittelalters  von  Homeyer  aus  dem  Jahre  1856  S.  87 
war  sie  im  Besitze  des  Appellationsgerichtsrats  Eichhorn  in 
Köln,  und  ist  als  ihr  Inhalt  angegeben:  schwäb.  Lehn-  und 
Landrecht  in  3  und  8  Büchern.  An  den  genannten  wendete 
sich,  um  Gewißheit  über  die  Zahl  der  Bücher  des  Lehenrechts 
zu  erlangen,  der  Berichterstatter  im  Jänner  1878  mit  dem 
Ersuchen  um  Auskunft.  Anstatt  solcher  kam  der  Brief  mit 
der  Bemerkung  auf  seinem  Umschlage 

„In  meinem  Hausbriefkasten  vorgefunden,  Annahme  ver- 
weigert. Addressat  scheint  der  Landgerichts-Präsident 
F.  G.  Eichhorn  in  Trier  zu  sein.  Cöln  29.  Jan.  78. 
Otto  Eichhorn,  Appellationsgerichts- Rat.'' 

an  ihn  zurück.  Wie  es  scheint,  hat  er  dann  in  Trier  ange- 
klopft, da  ihm  unter  Bezugnahme  auf  ein  „Schreiben  vom 
31.  vor.  Mon."  der  genannte  Appellationsgerichtsrat  Otto  Eich- 
horn in  einer  Zuschrift  weder  eines  Ortes  noch  eines  Datums 
mitteilte,  daß  er  nicht  im  Besitze  der  fraglichen  Handschrift 
sei.  Mein  seeliger  Vater  —  ist  hieran  geknüpft  —  veräußerte 
im  Jahre  1846,  als  er  Berlin  verließ  und  sich  in  das  Privat- 
leben zurückzog,    seine   gesamte  Bibliothek.     Ich  befand  mich 
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damals  nicht  in  Berlin,  und  vermag  daher  auch  nicht  anzu- 
geben, wer  die  Handschrift  erwarb. 

um  80  angenehmer  überraschte  mich  da  unter  Hinweis  auf 
die  Fehlanzeige  in  der  Nr.  71  in  S.W.  Bd.  119  Abh.  VIII  S.  21 
die  freundliche  Nachricht  des  Besitzers  des  rheinischen  Buch-  und 
Kunstantiquariats  in  Bonn,  Herrn  Dr.  Nolte,  vom  20.  Februar 
dieses  Jahres,  daß  sie  „seit  ungefähr  25  Jahren  eine  Zierde  seines 
Apparatus  palaeographicus  ^)  ist,  den  er  vor  nunmehr  48  Jahren 
als  Bonner  Student  und  eifriger  Hörer  der  Vorlesung  Dr.  Hop£s 
de  arte  diplomatica  anzulegen  begann.  Zugleich  war  bemerkt, 
dag  im  Lehenrechte  nicht  eine  Fünf-  sondern  eine 
Dreiteilung  vorliegt,  wonach  das  erste  Buch  50,  das  zweite 
48,  das  dritte  56  Kapitel  umfaßt.  Da  der  Besitzer  das  Maß 
seines  Entgegenkommens  dahin  ausdehnte,  daß  er  mir  die  Zu- 
sendung der  Handschrift  selbst  anbot,  war  eine  nähere  Ver- 
gleichung  in  bequemster  Weise  ermöglicht.  Als  Ausdruck  des 
gebührenden  Dankes  hiefür  mag  der  nachfolgende  Bericht  gelten. 

Vielleicht  war  die  Handschrift,  im  15.  Jahrhunderte  auf 
Papier  in  Folio  mit  größeren  mehrfarbigen  Anfangsbuchstaben 
und  kleineren  roten  wie  blauen  und  grünen  in  je  zwei  Spalten 
gefertigt,  längere  Zeit  uneingebunden.  Es  ist  wenigstens  — 
abgesehen  von  andrem  —  die  Rückseite  des  jetzt  mit  weißem 
Papier  ausgebesserten  unteren  wie  des  äußeren  Seitenrandes 
ihres  Schlußblattes,  zugleich  des  Schlußblattes  ihres  letzten 
Sextorns,  etwas  gebräunt.  Wie  es  den  Anschein  hat,  ist  sie 
beim  Einbinden  dann  dem  Beschneiden  nicht  entgangen. 
Wenigstens  ist  auf  der  Vorderseite  des  ersten  Blattes  des 
zweiten  Sexterns  des  Lehenrechts  am  oberen  Rande  in  der 
Mitte  noch  rot  „Lehen  recht '^  und  am  äußeren  Rande  schwarz 
die  Zählung  des  Sexterns  als  2"',  worüber  noch  etwas  rotes 
weggeschnitten  ist,   erhalten.     Auch   auf  der  Vorderseite   des 


^)  Es  sind  aus  demselben  beispielsweise  angeführt:  eine  goldene 
Bulle  in  deutscher  Sprache  aus  dem  15.  Jahrhundert,  eine  Ladung  der 
Feme,  ein  Loügbock  Koening  Woldemar's  von  1557,  vier  Blätter  vom 
zerschnittenen  Codex  Florentinus  der  Pandecten,  wie  Andere  glauben, 
ich  aber  nicht,  und  Urkunden  mancherlei  Inhalts. 
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ersten  Blattes  des  dritten  Sextems  ist  wieder  in  der  Mitte  rot 
sLehenrecht"  zu  lesen,  während  schwarz  am  äußeren  Rande 
nur  mehr  die  Füße  der  Bezeichnung  des  Sexterns  als  3^  zu 
erkennen  sind.  Gleichfalls  auf  der  Vorderseite  des  ersten  Blattes 
des  vierten  Sexterns  endlich  ist  oben  in  der  Mitte  das  rote 
, Lehenrecht '^  halb  weggeschnitten,  ron  der  Zahl  der  Lage 
nichts  mehr  übrig.  Jetzt  hat  sie  einen  schwärzlichen  Pappen- 
deckeleinband, dessen  vier  Ecken  wie  sein  Rücken  mit  braunem 
Leder  überzogen  sind.  Der  letztere  zeigt  auf  einem  grünen 
Schilde  in  Goldbuchstaben  die  Aufschrift:  Codex  jur.  aleman- 
nici  feudalis  et  provincialis. 

Ihren  Inhalt  bildet  das  Land-  und  das  Lehenrecht. 
Dieses  geht  nunmehr,  wie  wohl  auch  schon  früher,  auf  vier 
Sexternen  dem  Landrechte  vor,  wie  auch  sonst  hie  und  da*) 
der  Fall  ist.  Das  Landrecht  umfaßt  dann  im  ganzen  einen 
Quatern  und  zwölf  Sexterne,  deren  letzter  noch  bis  an  das 
Ende  der  zweiten  Spalte  der  Rückseite  seines  Schlußblattes 
beschrieben  ist.  In  Kürze  läßt  sich  nachstehendes  Bild  von 
beiden  Bestandteilen  entrollen. 

Zunächst  findet  sich  unter  dem  großen  rot  und  blauen 
Anfangsbuchstaben  W  der  Eingang  des  Lehenrechts:  Wer 
lehenrecht  können  wil,  der  volge  dißes  buches  lere,  aller  erst 
sulle  wir  mercken,  woran  sich  das  Verzeichnis  der  Artikel 
des  ersten  Buches  unter  abwechselnd  roten  und  blauen  Anfangs- 
buchstaben reiht,  dann  unter  größeren  je  rot  und  blauen 
Hauptanfangsbuchstaben  wieder  unter  abwechselnd  rot  und 
blauen  einfachen  Anfangsbuchstaben  das  der  Artikel  des  zweiten 
und  dritten  Buches,  in  diesem  hier  und  dort  auch  mit  rot  und 
blauen  solchen,  auf  den  beiden  ersten  Blättern  bis  gegen  Ende 
der  ersten  Spalte  der  Rückseite  des  zweiten  Blattes,  in  deren 
zweiter  Spalte  dann  von  der  zweiten  Hälfte  an  unter  großem 
mehrfarbigem  Anfangsbuchstaben  W  das  Lehenrecht  selbst 
beginnt:  Wer  leben  recht  können  wil,  der  volge  u.  s.  w.  bis 


M   S.  im  allgemeinen  Rockinger  in  S.W.  Band  136  Abb.  13  im 
§6  8.  37. 
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zu  den  Worten :  AU  wenig  als  man  etc.  Wie  es  seheint,  waren 
von  diesem  ersten  Seztern  schon  früh,  yielleicht  bereits  vor 
der  Vollendung  der  ganzen  Handschrift,  die  Blatter  3 — 11  ver- 
loren gegangen,  die  nun  von  dem  jetzigen  dritten  an  bis  an 
das  noch  erhalten  gewesene  zwölfte  auch  gleich  ergänzt  worden 
sind,  ohne  daä  der  ganze  Raum  der  Rückseite  desselben  biezu 
gebraucht  wurde,  so  dafi  anderthalb  Spalten  derselben  nach 
den  Worten  ^jn  Doringen,  jn  Sachsen,  und  yn  Hessen,  went 
an  Behemen,  und  obir  alle*"  leer  sind,  und  dann  regelmä&ig 
der  zwMte  Sextern  mit  ,,Franckin,  wer  der  ist  der  sein  undir- 
than  ist*^  u.  s.  f.  bis  an  den  Schlufiartikel  des  dritten  Baches 
in  der  Mitte  der  ersten  Spalte  der  Rückseite  des  vierten  Sex- 
tems  anknüpft,  welche  mit  den  zwei  noch  folgenden  Blättern 
leer  ist.  Von  den  drei  Büchern  enthält  das  erste  50  Artikel, 
das  zweite  49,  das  letzte  56. 

Von  dem  nun  folgenden  Landrechte  ist  das  erste  Blatt 
des  Quaterns  leer,  und  beginnt  am  nächsten  Sextem  unter  dem 
großen  mehrfarbigen  Buchstaben  H  der  Eingang:  Herre  got 
hymmeljscher  vater,  durch  dyne  milde  gute  geschufestu  den 
menschen.  Unmittelbar  darnach  folgt  je  unter  größeren  An- 
fangsbuchstaben bei  den  einzelnen  acht  Büchern,  von  denen 
das  erste  36  Artikel  zählt,  das  zweite  wie  das  dritte  je  50, 
das  vierte  wie  das  fünfte  je  49,  das  sechste  wie  das  siebente 
und  das  achte  je  50,  unter  kleineren  roten  und  blauen  das 
Verzeichnis  dieser  Artikel  auf  fünf  Blättern,  während  die 
zwei  noch  folgenden  leer  sind.  Nun  folgt  durchaus  in  Sex- 
ternen,  elf  an  der  Zahl,  unter  der  roten  Überschrift  „Hir 
begynnet  sich  daz  erste  buch  des  lantrechtes,  unde  dor  noch 
folgyn  dy  andern  siben  her  noch*  das  Landrecht  bis  in  die 
erste  Spalte  der  Rückseite  des  letzten  Blattes  des  elften  Sexterns. 

Beide  Bestandteile  haben  rote  Überschriften  der  Artikel 
je  mit  ihrer  für  jedes  Buch  fortlaufenden  nicht  immer  richtigen 
ZahP)  wie  je  dann  mit  roten  und  blauen  Anfangsbuchstaben. 

*)  Im  zweiten  Buche  des  Landrechts  sind  beispielsweise  die  §  2—8 
des  Art.  78  nochmal  als  Art.  48  gezählt,  und  erscheint  dann  Art.  79 
als  49.    Im  fünften  Buche  ist  der  Art.  26  übersprungen,  und  anstatt  40 
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In  beiden  ist  auch  je  nach  dem  Schlüsse  eines  Buches  in  roter 
Schrift  angefdhrt,  daß  dasselbe  da  ende  und  das  folgende  anfange.^) 
Das  Verhältnis  zwischen  den  Artikeln  des  Land- 
wie  des  Lehenrechts  und  denen  in  der  Ausgabe^)  ergibt 
sich  aus  der  nachfolgenden  Zusammenstellung: 

Landrecht. 

Erstes  Buch. 

Ml  7  7 

2  /  8  §1.  2      8 

3  §  1  2  ,  §  3.  4       9 

.  §2—8  3»)  9  10») 

4  4  10  11 

5  5*)  11  8  1  12 

6  6  ,    §2  13 

steht  50.  Im  sechsten  Buche  ist  die  Zahl  des  Art.  4  übersprungen.  Im 
achten  Buche  ist  zweimal  SO  gezählt. 

Im  zweiten  Buche  des  Lehenrechts  steht  nur  43  anstatt  48»  worauf 
dann  4d  anstatt  49  gerechnet  ist. 

*)  So  beispielsweise  nach  dem  ersten  Buche  des  Landrechts:  Hir 
endet  sich  das  erste  buch  daz  lantrechtes,  unde  begynnet  sich  daz  ander 
buch  daz  selbigin  buchis.  Nach  dem  zweiten :  Hir  endet  sich  daz  ander 
buch  der  acht  bucher  der  keyser  lant  recht,  unde  sich  begynnet  daz 
dritte  buch  daz  selbigin  rechtis.  Nach  dem  sechsten :  Hir  endet  sich  daz 
sechste  buch,  unde  sich  begynnet  daz  sibinde  buch  daz  selbigin  rechtis. 

Nach  dem  ersten  Buch  des  Lehenrechta:  Hir  endet  sich  daz  erste 
buch  daz  lehin  rechtis,  unde  beginet  sich  daz  andir  buch  daz  selbigin. 
Nach  dem  zweiten:  Hir  endet  sich  daz  ander  buch  der  keyser  leben 
recht.  DU  begynnet  sich  daz  dritte  buch  der  keyser  leben  recht. 

>)  Ihre  jeweilige  Zahl  in  dem  LZdrucke  des  Freiherrn  Fried- 
rich V.  Lafiberg  zeigt  die  beiderseitige  Vergleichung  in  den  Abhand- 
lungen unserer  Klasse  Band  22  S.  582—690. 

3)  In  der  weitaus  überwiegenden  gekürzten  Fassung. 

^)  Beim  Schlüsse  des  §  4  hat  in  zierlicher  Kursive  eine  Hand  den 
16.  Jahrb.  bemerkt:  Ist  abgethan  durch  Gregorium  den  ix  babst  jnhalts 
seiner  bulla. 

^)  Beim  zweiten  Absätze  des  §  1  steht  in  derselben  Kursive :  renun- 
ciacio  epistole  divi  Adrianj. 
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43 
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38  §1- 
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45  §1 

(12)  48 

,  §4- 
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(6)  42 

,  §2 

(13)  49 

39  \ 

40  J 

(7)  43 

46  1 

47  / 

(14)  50 

^)  In  der  jüngeren  Fassung. 

Der  Schluß  —  des  §  1  der  Ausgabe  —  lautet  hier:  dy  wyle  sy 
undir  vir  unde  czwenczig  jam  ist.  kompt  sie  obir  vier  und  czwencsdg 
jar,  so  mag  sie  ire  ere  wol  vorlysen,  abir  ir  erbe  mag  sie  wol  behaldio, 
wenn  man  ir  gehulffen  sulde  habin. 

^)  Im  §  1 :  sicher  machen,  her  sal  em  schrifft  dorubir  gebin,  eyne 
hantfesten,  mit  eynes  bischoffs  ingesegel,  addir  eynes  leyenturstin,  addir 
eyns  closters,  addir  eyner  stat  addir  der  stete  ingesegel,  addir  des  lant* 
richters.  adir  her  sal  vor  synen  richter  faren  u.  s.  w. 

*)  Der  Artikel  „von  totleibe*  bis:  Totleibe  heise  das  waz  eyn  man 
hot  von  farndem  gute  unde  von  andirn  dingin  dy  hyr  vor  genennet  seynt. 

^)  Mit  den  lateinischen  Stellen. 

Die  im  §  2  lautet :  daz  beweret  disze  schryfft  ,dy  vry  scripto  et 
non  scripto*  ius  civile  est  quot  unaqueque  civitas  cottst[it]uit.  daz  heysset 
burger  recht  wo  eyn  iglich  stat  ir  selber  u.  s.  w. 
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*)  Schloß:  eyn  man  seyn  bedubete  gut  by  yemen,  man  sal  obir 
eyn  richten  alz  wir  hemoch  sagen,  addir  sal  synen  werman  brengin. 

*)  Hier  weist  eine  Hand  mit  dem  Zeigefinger  auf  die  in  der  in  der 
Note  zu  I  Art.  3  erw&hnten  Kursive  geschriebene  Bemerkung  hin :  de 
eleccione  judicis  et  eins  condicionibus. 

■)  Am  Schlüsse:  dy  sotan  gut  nemen.  dor  vor  machten  sich  gerne 
alle  dy  hüten  dy  mit  gerichte  umbe  gehen,  wenn  Salomon  der  wyse 
spricht  also:  mynnet  daz  recht  alle  dy  daz  ertrich  richten,  des  bederffin 
alle  dy  richter  wol. 
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104 

-  §9 
108  §  1—5 

(29) 
(30  u. 

115 
43)*)  11  lu.  116«) 

*)  Schließt  den  §  5  so :  Wir  spreebin,  wo  man  wider  disses  buches 
lere  richtet,  daz  man  wedir  gote  tut  unde  wedir  das  recht. 

*)  Noch  mit  der  Überschrift  des  Art.  98,  87  der  Aasgabe :  Daz  recht 
seczt  Constantinua  der  konig  unde  Silvester. 

^)  Im  §2  nicht  unbedeutend  gekürzt:  dem  eygin  als  dem  fryhen. 
das  ist  wider  gotsrecht  nach  lantrechte.  man  sal  es  deme  manne  bussin 
noch  seyner  wirdickeit,  unde  sal  deme  richter  in  deme  selbien  gerichte 
bussin. 

*)  Die  hier  beginnende  und  bis  in  den  Art.  43  reichende  Störung 
der  regelmäßigen  Reihenfolge  der  Artikel  hat  ihren  Grund  in  nichta 
anderem  als  in  einer  unrichtigen  Ordnung  von  Blättern  beziehungsweise 
Lagen  in  der  Mutterhandschrift.  Der  Art.  30  beginnt  noch  wie  gewöhn- 
lich bis  an  den  Schluß  des  §  5  des  Art.  108  der  Ausgabe:  daz  ist  an  dy 
band  do  der  richter  daz  gericht  von  hod  entpfangin.  dar  mit  sal  man. 
Ohne  irgend  welche  Unterbrechung  ist  nun  hieran  gekn&pfb:  mittel 
fryhen  zcu  manne  habin  =  Art.  111  im  §1,  und  nun  regelmäßig  fort 
bis  an  den  Schluß  des  Art.  36:  so  sal  der  bischoff  von  Mencz  dy  zcu 
banne  thun,  als  hir  vor  gesprochin  ist  =  dem  ersten  Satze  des  §  2  des 
Art.  117  der  Ausgabe.  Jetzt  reihen  sich  als  Art.  37— 43  der  Rest  des 
Art.  108  der  Ausgabe,  nämlich  seine  §§6—8  und  dann  die  Art.  109—111 
§  1  bis  zu  den  Worten  ^daz  sein  vater  unde  seine  muter  vry  geweat  sein, 
unde  nicht  suUen  sy  mittel  vry  gewest  seyn.  si  sullin  nicht  seyn  man 
wan  der  pffaffin  furstin  man.  unde*"  an,  womit  dann  unraittelbar  der  im 
Art.  36  fehlende  Rest  des  §2  des  Art.  117  »[zcu  ban]ne  thun.  als  si 
dorynne  sind  sechs  wochiu**  u.  s.  w.  verbunden  ist,  so  daß  da  wieder 
die  gang  und  gäbe  Reihenfolge  hergestellt  ist. 
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.  2  8.  oben. 

Auf  diese  Störung  stOfit  man  auch  in  den  fOnf  oben  auf  8.  688 
erwähnten  Handschriften  des  Landrechts  in  vier  Bttchern,  sicher  neben 
anderem  der  unwiderlegliche  Beweis  der  Zusammengehörigkeit  der  Dr. 
Nolte'scben  Handschrift  mit  ihnen. 
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1)  Schluß  des  §  1  mit  dem  §  2 :  der  bedarff  nicht  zcwene  zcu  em 
zcu  neme.  unde  ist  is  umbe  gut  ^est  adder  umbe  seyn  recht,  her  bot 
ys  aber  allenthalben  vorlom. 

')  Ohne  den  Schlußabsatz  des  §  2  der  Ausgabe  vom  gerichtlichen 
Zweikampfe. 

•)  Schluß :  so  sal  her  ys  beiedin  mit  seyner  hant.  hot  aber  der  tode 
eynen  frunt  der  seyn  mag  ist,  der  mit  em  kempffen  wil,  der  wert  em 
seynes  eynes  eyd  mit  kampff. 

*)  Dieser  Artikel  „Ap  lute  eynen  vahen  nider  werffin*  hat  folgende 
Passung : 

Werffin  lute  eynen  vahen  umbe  und  daz  uff  dem  vahen  leyd,  unde 
daz  uff  dem  vahen  ist  vellet  uff  eynen  menschen  unde  her  stirbit,  unde 
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§1.  2 

(48) 

232 

191 

(29) 

213 

1t 

§3 

(49) 

233 

192  §  1- 

-6  (30) 

214») 

ist  ja  an  der  etat  do  dj  lute  njder  unde  ford  gehen,  von  welchen  luten 
daz  gesehen  ist  dy  sind  schuldig  an  dem  menschen,  unde  habin  yren 
lip  do  mit  vorworcht.  unde  geschyd  em  ä,n  dem  todslage  icht,  daz  sal 
man  bussin  alz  hyr  vor  gesprochin  ist.  haben  sy  aber  geruffin  dry  stund 
,gß  wegk*,  so  ist  ys  das  selbe  recht  alz  by  dem  [der]  bom  howet  zcu 
holcze  by  dem  wege. 

^)  Mit  einem  Sprunge  über  26  ist  in  der  Handschrift  gleich  27 
gezählt,  so  dafi  sich  von  da  an  dort  immer  um  eine  Einheit  mehr  findet. 

Im  übrigen  ohne  den  zweiten  Absatz  des  §  2  des  Art.  188  der 
Ausgabe. 

')  Dieser  Artikel  beginnt:  ürsus  heysset  eyn  bereswin,  deme  sal 
man  alle  jare  dy  zcene  abe  segen. 

')  Anstatt  40  ist  in  der  Handschrift  50  gezählt. 

*)  Nämlich  vom  §  2  Absatz  1. 

*)  Vom  §  2  die  Absätze  2  und  3. 
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tes  Buch. 

206  §  4. 

5  (1) 

234 

221 

(21) 

254 

207 

(2)'] 

235') 

222 

(22) 

255 

208 

(m 

236») 

223 

(23) 

256 

209 
210 

(4)'J 

237») 

224 
225 

(24) 

257 

211  §1 

,    8  2. 

(5) 
3   (6) 

238 
239 

226 
227  §  1. 

2  1  ^25) 

258 

-    8-^- 

-6  (7)*) 

240*) 

.  §3. 

4   (26) 

259 

212 

(8) 

241 

228 

(27) 

260 

213 

(9) 

242 

229 

(28) 

261 

214  §1 

(10) 

243») 

230 

(29) 

262 

.  82 

ai) 

244 

231  §  1- 

-4  (.30) 

263 

215 

216 

(12) 
(13) 

245 
246 

.  §5. 
232 

^}(31) 

264 

217  §  1. 

2  (14) 

247 

233 

(32) 

265 

,  §3. 

4  (15) 

248 

234 

(33) 

266 

.     §5 

(16) 

249 

235 

(34) 

267 

218 

(17) 
(18) 

250 
251*) 

236 
237 

■  (35) 
(36) 

268 
269 

219 

(19) 

252 

238 

(37) 

270 

220 

(20) 

253 

239 

(38) 

271') 

*)  Ist  es  zweyerleye  dube,  offinbar  unde  hemelich.  offinbar  dube  ist 
daz  ab  ein  man  kumpt  in  ein  husz  by  der  nacht  u.  s.  w. 

2)  Schluß:  daz  geschyt  an  manchen  dingen  daz  ein  mensche  vor 
gote  schuldig  ist  unde  vor  den  luten  nicht,  man  wert  ouch  vor  den 
schuldig  dy  doch  vor  gote  unschuldig  ist. 

')  Mit  einem  Sprunge  über  4  ist  in  der  Handschrift  gleich  5  ge- 
zählt, daher  weiter  immer  um  eine  Einheit  mehr. 

*)  Der  §  4  beginnt :  Unde  leyet  ein  man  dem  andern  eyn  silberen 
fas,  der  sal  seyn  bas  hüten  den  seynes  u.  s.  w. 

'')  Am  Schlüsse  des  §  1  folgt  noch:  daz  weret  mir  wol  ein  sein 
mag  mit  kämpfe,  ab  her  wil.  daz  ist  dor  von  geaaczt  das  dy  schulde 
nymant  weys  wenn  got  allein,  der  scheydet  es  ouch  noch  rechte. 

^)  Beginnt  mit  dem  dritten  Absätze  des  §  1 :  Der  daz  wederspeyl 
in  den  tage(n)  vehet  also  hyr  gesprochin  ist  u.  s.  w. 

'^)  Noch  mit  dem  Art.  242  der  Ausgabe. 
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240 

(39) 

272 

248 

(44) 

278 

241 



— 

249 

(45) 

279 

242 

(38) 

273') 

250 

(46) 

280 

243 

(40) 

274 

251 

(47) 

281 

244 
245 

(41) 

275 

252 

253 

(48) 
(49) 

282 
283 

246 

(42) 

276 

254 

(50) 

284 

247 

(43) 

277 
Sieben 

tes  Buch. 

255 

(1) 

285 

269  §4 

(18) 

302 

256  §  1- 

-3  (2) 

286 

270 

(19) 

303 

.  §4- 

-7  (3) 

287 

271 

(20) 

304 

257 



— 

272 

(21) 

305 

258 



— 

273 

(22) 

306 

259 

(4) 

288 

274 

(23) 

307 

260 

(5) 

289 

275 

(24) 

308 

261 

(6) 

290 

276 

(25) 

309 

262 

(7) 

291 

277 

(26) 

310 

263  §1 

(8) 

292*) 

278 

(27) 

311 

.  §2. 

3  (9) 

293 

279 

264 

(10) 

294 

280  • 

(28) 

312 

265 

(11) 

295 

281 

266 

(12) 

296 

282 

(29) 

313 

267 

(13) 

297 

283 

(30) 

314 

268 

(14) 

298 

284 

(31) 

315 

269  §1 

.     §2 

(15) 
(16) 

299 
300 

285 

286 

(32) 

316») 

»  §3 

(17) 

301 

287  §1 

(33) 

317 

*)  S.  die  vorige  Note. 

*)  Lautet  hier:  daz  sal  eyn  ander  richter  stete  haldin.  Hieran  ist 
dann  noch  geknüpft:  ünde  wor  man  siben  gezeug  lyden  sal,  der  vor- 
stehet zwene  man.  unde  seynen  botin  san. 

')  Am  Schlüsse  folgt  noch :  Nach  rechter  vorheit  zo  hot  sich  eygen- 
schaff  irhabin  von  getwang  unde  von  gefencknisse  unde  von  ma[n)cher 
unrechter  gewalt  dy  dy  herren   von  alder  her  in   unrechte  gewonheyt 


702 


L.  V.  Ro 

ckinger 

287  §2 



_ 

298 





.  §3 

(34) 

318 

299 

— 

— 

288 

(35) 

319 

300 

(42) 

326 

289 

(36) 

320 

301 

(43) 

327 

290 

(37) 

321 

302 

(44) 

328 

291 

— 

— 

303 

(45) 

329 

292 

(38) 

322 

304 

(46) 

330 

293 
294 



I 

305 
306 

(47) 

331 

295 



— 

307 

(48) 

332 

296  ' 

(39) 

323 

308 

(49) 

333 

297  §1 

(40)': 

1  324») 

309 

— 

— 

.  §1- 

-9  (41)') 

325») 
Achtes 

310 
Buch. 

(50) 

334 

311 

(1) 

335 

:U7  §  4 



— 

312 

— 

— 

»  §5 

(12) 

346 

313 

(^) 

336 

.  §6 

— 

— 

314  §  1- 

-6  (3) 

337 

318 

(13) 

347 

.  §7 

(4) 

338 

319 

(14) 

348 

,  §8. 

9   (5) 

339») 

320 

(15) 

349 

315 

(6) 

340 

321  §  1. 

2  (16) 

350 

316 

(7) 

341 

,  §3- 

-5  (17) 

351 

(8) 

342 

322 

(18) 

352 

317  §  1 

(9) 

343 

323 

(19) 

353 

.  §2 

(11) 

345 

324  §1 

— 

— 

.  §3 

(10) 

344 

.  §2- 

-4  (20) 

354 

gezcogin  habin.  unde  dy  hen*en  habin  das  nn  vor  ein  recht,  nn  ist  ea 
gesayt,  daz  wir  in  der  heyligen  schriff  nicht  findin  daz  ymant  daz  andern 
eygen  suUe  seyn  mit  rechte,  nu  habin  es  dy  herren  mit  gewonheyt  dor 
zcu  brocht  daz  sy  es  vor  recht  wollen  haben. 

0  Nämlich  der  erste  Absatz  des  §  1  der  Ausgabe. 

')  Vom  zweiten  Absätze  desselben  an. 

')  Der  §  9  lautet  hier :  Dis  recht  sazt  babist  Leo  unde  konig  Karl 
seyn  bruder  zcu  einem  consilio  zcu  Rome,  unde  wil  ander  recht  dy  hie 
noch  den  keczczem  stehen  wen  an  daz  leen  buch. 
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324  §  5 
325 

(21) 

355 

346 
347 

(36) 

370 

326 



— 

348 

— 

327 



— 

349 

(37) 

371 

328 

(22) 

356 

350 



— 

329 



— 

351 

(38) 

372 

330  \ 

331  ) 

(23) 

357 

352 
353 

(39) 
(40) 

373») 
374 

332 

(24) 

358 

354 



— 

333 

(25) 

359 

355 

*) 

*) 

334 

(26) 

360 

356 



— 

335 



— 

357  §1 

(41) 

375 

336 

(27) 

361 

»  §2 

(42) 

376 

337 

(28) 

362 

358 



— 

338 

(29) 

363 

359 

(43) 

377 

339 

(30) 

364 

360 

(44) 

378 

340 

(31)»)  365 

361 

— 

— 

341 

(32) 

366») 

362 

(45) 

379 

342 

(33) 

367 

363 

(46) 

380 

343 

(34) 

368 

364 

(47) 

381 

344 

(35) 

369 

365  §  1 

(48) 

382 

345 



— 

.  §2. 

3  — 

— 

^)  In  der  Handschrift  ist  hier  aas  Versehen  nochmal  xxx  gezählt. 

^  Schließt  bereits  im  ersten  Absätze  des  §  2 :  nnde  sagen  si  unge- 
lich,  so  habin  si  jm  nicht  gehulffin. 

')  Hier  ist  an  den  Rand  eine  Hand  mit  großem  Zeigefinger  mit 
der  Bemerkung  gezeichnet:  Abhawung  der  bojme. 

Der  Schluß  des  §  1  und  Anfang  des  §  2  lautet:  ander  bome  wider 
do  hin  seczen.  unde  sint  nicht  fruchtbar  bome  gewest,  welch  ander  bom 
her  jm  hin  wider  seczt,  unde  so  xij  jar  vor  komen  unde  sint  dan  dj 
bome  nicht  so  nucz  wordin  die  her  ym  hin  wider  gesaczt  hot  daz  uff 
eym  iglichen  nicht  ejn  Schilling  wert  wechsit,  so  sal  her  sich  ir  nicht 
underwindin.  werden  si  obir  so  nucze  daz  yr  eyner  yo  ein  pfenig  wert 
treyt,  so  sal  her  sich  ir  underwindin.  unde  hot  en  doch  do  mit  u.  s.  w. 

*)  Schlußartikel  nach  dem  langen  aus  der  25.  Predigt  des  Bruders 
Berthold  von  Regensburg  bearbeiteten  Artikel  von  der  Ehe  und  ihren 
Hindernissen. 

1906.  Sltigtb.  d.  pbno8.-ph11oI.  n.  d.  hlst  Kl.  47 
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370 

.,»_ 

(49) 

388 

371 

— 



— 

372 





— 

373 



(50) 

384») 

n 

*) 

Lehenreoht. 

Erstes 

Buch. 

1 

2 

23 
24 
25 
26 

1 

15 

16 
17 

3 

27 

28 

18 
19 

4 

29 

20 

5 

30 

21 

6 

31 

22 

32 

23 

7 

33 

24 

8 

34 

25 

35 

26 

9 

36 

§1 

27 

H 

§2- 

-4 

28 

10 

37 

29 

11 

38 

30 

39 

31 

12 

40 

32 

41 

33 

13 

42 

§1. 

2 

34 

14 

» 

§3. 

4 

35 

0  Wj  der  man  wider  eygin  mag  werdin,  bei  Yernacblä&igung  der 
EhrerbietuDg  eines  Freigelassenen  gegen  seinen  ehemaligen  Herrn. 

<)  Der  in  der  No4e  4  zu  S.  703  erwäbate  Artikel  von  der  She  ind 
ihren  Hindernissen. 
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36 

52 

44 

U 

37 

53  §  1- 

-6      46 

45 

38 

.    §7 

46 

46 

39 

54 

47 

47 

40 

55  §1. 

2       48 

48 

41 

.    §3 

49 

49 

42») 

56  §1- 

-4      50 

50 
51 

43 
Zweites 

Buch. 

56  §5     7 

(1) 

51 

69 

(14) 

64 

57 

58  §  1.  2 

(2) 
(3) 

52 
53 

70 
71  §1 

(15) 

65 

.    §31 
59  §1/ 

(4) 

54 

.    §2- 

t  (16) 

66 

72 

(17) 

67 

.    §2.  3 
60 

(5) 
(6) 

55 
56 

73 
74 

(18) 

68 

61 

(7) 

57 

75 

(19) 

69 

62  1 

63  1 

(8) 

58 

76 

77 

(20) 
(21) 

70 
71 

64 

(9) 

89 

78  1 

65 

(10) 

60 

79  \ 

(22) 

72«) 

66 

(11) 

61 

80  1 

67 

(12) 

62 

81 

(23) 

73 

68 

(13) 

63 

82 

(24) 

74 

^)  Im  Anfange  des  §  3  ist  zwischen  „ubir  blut*  und  „und  umb 
den  todslag*  ein  Raum  leer  gelassen.  Am  Schlüsse  des  ersten  Absatzes 
steht  noch:  also  ap  der  bischoif  sejn  recht  von  dem  koninge  entfangen  hot. 

Im  §  4  heißt  es:  Alle  die  gerichte  die  obir  blutnmst  und  todslag  gehen. 

Im  §  7:  das  sal  her  thun  in  Doringen,  in  Sachsen,  und  yn  Hessen, 
went  an  Behemen,  und  obir  alle  Franckin  u.  s.  w. 

Im  §  8:  Dis  recht  habin  die  zwene  hern,  wenne  dus  riche  kn  konig  ist. 

')  Schluß :  einem  andern  gelegin  hod,  unde  her  do  kegin  stad,  vor- 
swyget  her  das  durch  forchte  seines  übe»,  das  bandele  her  als  hyr  vor- 
geredit  ist. 

47* 
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§2  - 

•  (49)'] 

1   99 

.    §3-5 

(36) 

86 

H 

§3      ) 

94 

(37) 

87 

95 
96 

(38) 

88 
Driti 

bes  Buch. 

106 

(1) 

100 

116 

§1-3 

(12) 

111 

107 

(2) 

101 

» 

§4 

(13) 

112 

108 

0^) 

102 

1» 

§5 

(14) 

113 

109  §  1-6 

(4) 

103 

117 

(15) 

114 

»     §7 

(.'■>) 

104 

118 

(16) 

115 

110 

(6) 

105 

119 

§1-6 

(17) 

116 

111 
112 

(7) 
(8) 

106 
107 

11 

120 

§7.8 

(18) 

117 

113 
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115 

(10)  109 

(11)  110 

viij  steht  hier  i 

123 
124 

nur:  xliy. 

§1.2 

(20) 

119 

')  Anstatt  xl 

*)  Hier  steht  jetzt:  xlviij. 

Der  Schluß  dieses  Artikels  lautet:  so  mag  her  yena  wol  thun. 
Gelegin  saczczung  ist  wedir  lehen  noch  saczczung.  Wen  man  seyne 
gewere  mit  gewalt  nympt,  der  verlust  wedir  len  noch  gewere. 
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154 

§1 

(55) 
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138  §  1. 
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n 

§2 
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.  §3 

(35) 
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— 

189  §1 

(36) 

135 

156 
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(37) 

136 

157 
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(38) 

137 

158 

— 

— 

140 

(39) 

138 

159 

— 

— 

141 

(40) 

139 

160 

(56)*; 

1155 

Nimmt  hienach  die  nun  wieder  zugänglich  gewordene  Hand- 
schrift unter  denen,  welche  eine  Scheidung  des  Inhalts 
des  Rechtsbuchs   in  Bücher  zeigen,  eine   eigene   Stellung 


*)  Der  §  5  lautet:  In  aller  der  rede,  wenn  einer  vorsprechin  hat,  sal 
der  herre  fragin,  ab  her  an  seynes  vorsprechin  wort  wil  gehin.  daz  sal 
man  handeln  alz  her  vorgesprochin  ist. 

*)  Noch  mit  den  beiden  ersten  Sätzen  des  §  2. 

»)  Ohne  diese,  so  daß  der  Artikel  beginnt:  Welch  furste  u.  s.  w. 

*)  In  der  gekürzten  Fassung. 
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ein,  oder  stimmt  sie  mit  irgendwelehen  der  auf  S.  687/688  nam- 
haft gemachten  zusammen?  Ganz  entschieden  behauptet  sie 
eine  eigene  Stellung  nach  der  Seite  der  Einteilung  des 
Landrechts  in  acht  Bücher.  Dagegen  gehört  sie,  hievon 
abgesehen,  zu  der  Ordnung  der  dort  erwähnten  fünf  Hand- 
schriften mit  einer  Scheidung  des  Landrechts  in  vier 
Bücher  und  im  Lehenrechte  zu  der  des  Stadtarchivs 
von  Schweidnitz.  Tritt  hier  völlige  Übereinstimmung  ent- 
gegen, so  bedarf  es  in  Bezug  auf  das  Landrecht  keiner  weiteren 
Hindeutung,  als  daß  sich  auch  in  den  angeführten  Handschriften 
die  zweifelsohne  nur  auf  einer  falschen  Einreibung  von  Blättern 
beziehungsweise  Lagen  in  der  Mutterhandschrift  beruhende 
Störung  der  Artikel  von  108  §  1 — 5  an,  von  welcher  oben 
S.  696/697  mit  der  Note  4  hiezu  die  Rede  gewesen  ist,  gleich- 
falls findet,  gewiß  der  unwiderlegliche  Beweis  für  die  Ab- 
stammung aus  einer  Vorlage  in  welcher  jene  Störung  vor- 
handen gewesen. 

Es  zeigt  sich  somit  in  der  wenig  umfangreichen  Gruppe  3 
der  Handschriften  der  dritten  Ordnung  der  zweiten  und  Haupt- 
klasse des  Rechtsbuchs,  F,  in  welcher  die  jetzt  besprochene 
Handschrift  und  die  wie  es  scheint  in  Schlesien  verbreitet  ge- 
wesene und  in  den  sogen.  Schlüsseln  des  Landrechts  benützte 
Gestalt  des  Landrechts  in  vier  und  des  Lehenrechts  in  drei  Büchern 
ihren  Platz  finden,  folgendes  Bild: 

., 

b*) 


c»)  d-h*)  i*) 


^)  Stammhandschrift  ohne  die  Störung  der  Artikel  im  Landrechte 
von  108  §  1—6  an. 

*)  Vorlage  mit  dieser  Störung. 

^)  Die  Dr.  Nolte'sche  Handschrift  mit  Einteilung  des  Landrechts  in 
acht  und  des  Lehenrechts  in  drei  Bücher. 

*)  Die  Handschriften  des  Landrechts  mit  der  Scheidung  in  vier  Bflcher : 
a)  Manuscr.  gei-m.  in  Fol.  892  der  königl.  Bibliothek  in  Berlin. 
S.  in  S.W.  Band  118  Abh.  X  S.45  Num.  24. 
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Lieü  sich  wohl  schon  bisher  kaum  ganz  ohne  Grund  mut- 
maßen, daß  die  Handschriften  d— h  des  Landrechts  ursprüng- 
lich nicht  auch  ohne  das  Lehenrecht  gewesen  sein  werden, 
wie  dann  daß  das  Lehenrecht  der  Handschrift  des  Stadtarchivs 
von  Schweidnitz  von  Anfang  an  zu  einem  Landrechte  gehört 
haben  werde,  so  unterliegt  das  nach  der  Dr.  Nolte^schen  Hand- 
schrift keinem  Zweifel  mehr:  sie  enthält  eben  das  voll- 
ständige Werk,  Land-  und  Lehenrecht,  ersteres  in  der 
willkürlichen  Teilung  in  acht  Bücher,  während  nur  das  erste 
für  sich  in  den  berührten  flinf  Handschriften  und  das  andere 
wieder  nur  für  sich  in  der  Schweidnitzer  Handschrift  bekannt 
gewesen  ist. 


b)  Manuscr.    jnrid.    88    der    Universitätsbibliothek    in    Berlin. 
S.  ebendort  S.  54/55.  Num.  37. 

c)  Universitätsbibliothek  von  Breslau  II  F.  17.    S.  ebendort  S.  65 
Num.  47. 

d)  Stadtbibliothek   von   Görlitz.     S.   ebendort   Band  119   S.  20 
Num.  136. 

e)  Handschrift   der   Petro-  Paulinischen   Kirchenbibliothek   von 
Liegnitz.    S.  ebendort  Band  120  S.  23  Num.  200. 

^)  Die  Handschrift  des  Lehenrechts  im  Stadtarchive  von  Schweidnitz. 
S.  ebendort  Band  121  S.  16  Num.  345. 
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Urkunden  Friedrich  Rotbarts  in  Italien. 

Von  H.  Simonsfeld. 

(Vorgetragen  in  der  historischen  Klasse  am  1.  Juli  1905.) 

Den  Notizen,  welche  ich  vor  einigen  Jahren  an  anderer 
Stelle  über  Urkunden  Friedrichs  I.  in  Cremona  und  Parma 
TeröflFentlicht  habe^),  möchte  ich  hier  einige  weitere  ähnliche 
folgen  lassen,  welche  in  erster  Linie  für  die  „Jahrbücher  der 
Deutschen  Geschichte''  unter  Friedrich  Rotbart  bestimmt  sind, 
aber  yielleicht  auch  einmal  der  Ausgabe  der  Urkunden  dieses 
Kaisers  in  den  «Diplomata"  der  Monumenta  öermaniae  historica 
zu  Gute  kommen  können.  Es  sind  Notizen,  die  ich  auf  mehreren, 
kürzeren  Reisen  gesammelt  habe,  welche  ich  auf  eigene  Kosten 
in  den  Jahren  1902,  1903  und  1905  teils  zur  Erholung,  teils 
zu  dem  Zwecke  unternommen  habe,  verschiedene  Urkunden 
Friedrichs  I.  im  Original  oder  in  besseren  Abschriften  einzu- 
sehen und  so  über  manche  Fragen  der  Echtheit  oder  Unechtheit 
dieser  Urkunden  leichter  ins  Reine  zu  gelangen.  Es  konnte 
mir  dabei  nicht  darauf  ankommen,  vollständig  diplomatisch 
getreue  Texte  zu  gewinnen,  sondern  ich  habe  mir  nur  eventuell 
die  wichtigeren  Varianten  notieren  wollen  und  können. 

Ich  gebe  zunächst  eine  Übersicht  der  von  mir  besuchten 
Städte  in  alphabetischer  Reihenfolge  und  werde  dann  die  Ur- 
kunden nochmals  in  chronologischer  Ordnung  au^hren^). 

*)  Kleine  Beiträge  zur  Geschichte  der  Staufer  im  Neuen  Archiv  der 
Gesellschaft  für  ältere  deutsche  Geschichtskunde  Bd.  XXV  S.  699  u.  ff. 

')  Für  die  freundliche  Aufnahme,  welche  ich  allerwärts  gefunden  habe, 
möchte  ich  auch  an  dieser  Stelle  meinen  verbindlichsten  Dank  abstatten. 
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I.  Asti. 
Archivio  Comunale. 

Guardaroba  III.  Cass.  I.  Privileggi  ed  atti  iniperiali  No.  o 
fol.  36'  St.  3844  (1159  Febr.  15)  Kopie  saec.  XVII  oder  XVIII. 
Bei  den  Besitzungen  heißt  es  hier  (Ughelli,  It.  Sacr.  IV,  366  C) 
nach  Hantheus  (korr.):  Castrum  Gardini,  Berengarius, 
SanctusMarcianus,  Quatordecim ;  femer  Ganahegle,  (D)Tel- 
liolis,  Terralonia,  Plax  (st.  Piaz),  Revigliascus  Vagleranus  (st. 
Vajaglatum);  besonders  sp&ter  centum  et  quinquaginta  marchas 
(statt  quadraginta) ;  nach  ordinaveriraus  (367  A):  Predicte 
vero  50  marche  que  de  novo  Castro  debentur  de  perti- 
nentiis  eiusdem  castri  accipiantur,  nach  que  venduntur: 
ad  mensuram. 

Im  Archivio  Capitolare  waren  keine  Originale  zu  finden. 

n.  Bergamo. 

a)  Archivio  Capitolare. 

St.  3743  (1156  Juni  17)  Notariatskopie  saec.  XIII. 

b)  Biblioteca  Comunale. 

1.  St.  3821  (1158  Nov.  23).  Original,  bezeichnet  mit 
N.  25,  mit  wohlerbaltenen,  durchgedrücktem  Siegel;  von  dem 
Schreiber  N  (s.  Schum  im  Textband  zu  Sybel-Sickel,  Kaiser- 
urkunden S.  351).  Außen  von,  wie  es  acheint,  alter  Hand: 
»visum  per  probam  die  XVI  intrante  Novembris',  dann  viel- 
leicht (unleserlich)  noch  ein  Jahr;  ebenso  nochmals  an  anderer 
Stelle :  visum  fuit  per  probam  .  .  .  XVIII«»^  (?). 

2.  St.  3841  (1159  Febr.).  Original,  bezeichnet  mit  N.32. 
Siegel  fehlt,  Schrift  sehr  ähnlich  der  von  St.  3821,  aber  mit 
einigen  kleineren  Verschiedenheiten.  Davon  ebenda  (unter  N.  26) 
Notariatskopie  saec.  XIII. 

3.  St.  3864  (1159  Sept.  5).  Original  ,N.  27V  Einfaches 
Privileg  mit  erhaltenem  Pergamentstreifen,  an  dem  das  Sie^l 
hing,  Fred. — Aug.  in  Unzialschrift.  Zu  lesen  (Lupus,  Cod.  dipL 
Berg,  ü,  1169)  Taliarammum  st.  Taliaramum. 
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in.   Bologna. 

Archivio  di  State  (Archivio  Demaniale). 

1.  St.  3708  (1155  Mai  13).  Notariatskopie  von  1319 
(Apr.  5)  im  ,Kegistrum  Novum*  fol.  198',  wo  das  Pergament- 
stück offenbar  schon  seit  alter  Zeit  eingeheftet  ist  mit  der 
Bemerkung:  ,Verba  notarii  perhibentis  testimonium  de  pre- 
dictis  quod  Privilegium  aigilatum  erat  sigilo  aureo  ad  cordulam 
siricam  pendenti,  sculptam  imagine  imperatoris  habentis  in  manu 
dextera  et  tenentis  lilium  et  in  sinistra  pomum  rotondum,  super 
solio  imperiali  sedentis  et  in  capite  diademam  regalem  habentis 
et  intra  circulum  has  literas :  Federicus  Dei  gratia  Romanorum 
Rex/  Von  demselben  Privileg  ebenda  zwei  jüngere  Kopieen, 
bei  deren  einer  es  heifit,  dafi  das  Privileg  auch  zu  finden 
sei  ,in  volumine  primo  iurium  confinium  communis  Bononie 
carte  edine  cooperto  assidibus  ligneis,  in  quo  descripta  et  exem- 
plata  et  registrata  sunt  privilegia  iura  et  documenta  spectantia 
et  pertinentia  tarn  ad  commune  Bononie  quam  ad  nonnuUas 
alias  cpmmunitates  et  personas  recondito  et  existente  in  scrineo 
antiquo  in  camera  actorum  et  archivio  publico  magnifice  com- 
munitatis  civitatis  Bononie.  Inter  alia  in  dicto  volumine  primo 
descripta  et  maxirae  col.  155  verso  extat  et  reperitur  registra- 
tura  infrascriptum  privilegium  imperiale  tenoris  infrascripti*.  — 
In  der  Tat  steht  eine  vierte  Kopie  in  dem  bezeichneten  Band  an 
der  bezeichneten  Stelle,  wo  wieder  auf  die  erste  Kopie  mit  den 
Worten  verwiesen  ist:  ,Reperitur  etiam  in  quodam  libro,  qui 
appellatur  Über  registri  parvi  comunis  Bon.,  in  quo  descripta 
et  exemplata  et  repaginata  sunt  privilegia  et  iura  nonnuUa 
spectantia  et  pertinentia  tarn  ad  comune  Bon.  quam  ad  non- 
nuUas alias  et  diversas  comunitates  et  personas  nee  non  multe 
et  quam  plures  et  diverse  scripture  scripta  et  seu  scripta  manu 
plurium  et  diversorum  notariorum  et  personarum  sub  diversis 
annis  et  temporibus.  Qui  über  est  in  camera  actorum  comunis 
Bon.  inter  alia  in  hunc  modum*.  Zu  lesen  (Savioli,  Ann. 
Bologn.  P,  238)  Z.  18  v.  u.:  in  usum  atque  utilitatem  suam 
amplificetur.     Ad  solum   itaque  regni  servitium,   vacantes  (st. 
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vacante)  ...    Z.  10  v.  u.  a  meridie  puteus  de  sablonaria  fossal- 
tuUa  de  vinearetum  fossatum  qui  .  .  . 

2.  St.  3956  (1162  Juli  14,  nicht  Juni  30).  Original  mit 
einem  Rest  des  Siegels.  Von  demselben  Schreiber,  wie  Schöpfün, 
Alsat.  dipl.  I,  253  (s.  Schum  a.  a.  0.).  Datum  ...  II  idus  Juli, 
nicht  kal.,  während  außen  auf  der  Rückseite  ,2  luglio*  angegeben 
ist.  Zu  lesen  (Savioli,  Ann.  Bologn.  I  b,  264)  Z.  5  des  Textes  u.  a. : 
atque  (statt  usque),  in  pres.  seculo,  Z.  8  defecerit  celestis  et,  tui- 
cionem  (st.  defensione),  Z.  18  v.  u.  largitione  imperatorum  aut 
(st.  imperatoris  et),  Z.  10  v.  u.  perscriptum  (st.  prescr,),  Z.  8  t.u. 
in  curte  Castanace  (st.  Castenaii),  Z.  5  v.  u.  pratis  carectis 
in  molendinis  .  .  .  viis  inviis  (statt  ruinis),  p.  265  Z.  1  ex  nomine 
(st.  nostre)  supradicte  eccl.  .  .  .,  Z.  9  infra  (st.  circa)  ambitum 
eccl.,  Z.  11  sepedicte  (st.  supradicte)  eccl.  .  .  .,  Z.  21  communi- 
mus,  bei  den  Zeugen  besonders  Z.  29  üdalricus  de  Hurningen 
(st.  Burn.),  Z.  31  Sigeboto,  dann  Z.  32  Signum  domni  (st. 
manu),  Z.  7  v.  u.  Vdalricus  (st.  Odalr.). 

3.  St.  4561  (1180  Januar).  Original  (worauf  mich  Herr 
Dr.  Hessel  freundlichst  aufmerksam  machte).  Einfaches  Privileg 
mit  einem  Einschnitt  für  das  angehängte  (jetzt  fehlende)  Siegel, 
die  erste  Zeile  in  verlängerter  Schrift. 

IV.  Gasale  di  Monferrato. 

Archivio  Gapitolare. 

St.  3840  (1159  Febr.  1).  Original  mit  Siegelkreuzschnitt, 
von  der  Hand  des  Schreibers  N  (cf.  St.  3821  oben  S.  712),  mit 
einer  sehr  wertvollen  Variante  (Böhmer,  Acta  imp.  N.  105  p.98): 
Notum  habeant  fideles  qualiter  Gregorius  eccl.  s.  Evasii  de 
Casale  venerabilis  prepositus  .  .  .  hominio  facto  nobis  ac  fide- 
litate  iurata  investituram  regalium  sicut  regalis  prepositus 
(nicht  iuratus  prepos. !)  a  nobis  legitime  receperit.  —  Dort  auch 
eine  Notariatskopie  von  1477  (Mai  10)  und  eine  andere  von 
Millo.  tricesimo  octavo  (mit  fehlender  Jahrhundertzahl)  sexta 
indictione  die  dominico  vigesimo  tercio  mensis  Junii,  was  dem 
Jahre  1538  entspricht. 
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V.  Como. 
Biblioteca  und  Archivio  Comunale. 

1.  St.  3667  (1153  Apr.  23)  Kopie  in  den  ,Vetera  monu- 
menta  civitatis  Novocomi*  (saec.  XIV  ex.)  vol.  I  f.  1.  Zu  lesen: 
(Tatti,  Ann.  di  Como  II,  870):  Z.  25  et  eorum  causam  (st.  tarn!) 
in  nostra  andientia  .  .  .,  Z.  31  produxit  st.  perduxit.  Die  bur- 
genses  Glavennates  heißen  hier:  Z.  32  Guibertus  Crassus  et 
alius  Guibertus  Porcus. 

2.  St.  3848  (1159  März  23),  ebenda  I,  2'. 

3.  St.  4032*  (1164  Okt.  25),  ebenda  I,  4'.  Zu  lesen 
(Stumpf,  Acta  N.  363  p.  518):  Z.  6  v.  u.  imperii  nostri  fide- 
libus,  p.  519  Z.  2  optinere  poterit,  libere  obtinendi  et  recu- 
perandi  .  .  .,  Z.  12  testes  sunt:  marchio  Henricus  Yercio  .  .  ., 
Z.  13  Scovenburg  .  .  .,  Z.  14  Poccobellus. 

4.  St.  4177  (1175  Mai  21),  ebenda  I,  3. 

5.  St.  4248*  (1178  Juni  14),  ebenda  1,9.  Zu  lesen  (Stumpf, 
Acta  N.  372  p.  527):  Z.  12  v.  u.  Fredericus  .  .  .,  Z.  8  v.  u. 
quam  nobis  .  .  .,  Z.  6  v.  u.  potestati  tradere  decreverit,  non 
quäle  (st.  male  Z.  5  v.  u.)  cupimus  .  .  .,  S.  528  Z.  2  nunc  exigit 
(st.  exiit)  .  .  .,  Z.  5  quam  (st.  quum)  primum. 

6.  St.  4249  (1178  Juni  15),  ebenda  I,  4. 

7.  St.  4556  (?  1175),  ebenda  I,  9.  Varianten  (Tatti, 
Annali  U,  878) :  aliisque  rectoribus  (ohne  iudic.  et)  predicte 
civit.  ...  ad  utilitatem  civitatis  vestre.  .  . . 

8.  St.  4556«^  (?  1159  — 1175),  ebenda  I,  9.  Zu  lesen 
(Stumpf,  Acta  N.  368  p.  524):  cartulam. 

9.  St.  4558»»  (1178),  ebenda  I,  10.  Zu  lesen  (Stumpf, 
Acta  N.  373  p.  528):  Z.  13  Fredericus...,  Z.  15  Cumane 
(st.  Cum!)  civitatis  consules  .  .  .,  Z.  17  servare  .  .  •,  Z.  20  qui 
in  circumvicinia  (st.  quod  vos  in  eorum  vic.)  .  . . ,  Z.  23  maior 
contra  nos  extoUit  .  .  .,  Z.  25  prudencie  (st.  providencie)  .  .  ., 
Z.  28  participare  .  .  .,  Z.  29  fidei  suae  .  .  .,  Z.  31  rerum  per- 
sonarumque  .  .  .  superducent  (st.  subind.)  .  .  .,  Z.  3  v.  u.  fisco 
nostro. 
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10.  St.  4559  (c.  1178)  jetzt  auch  Mon.  Germ.  Constit  1, 218, 
ebenda  I,  8.  Ich  bemerke  dazu,  da£  das  Datum  vielleicht  nur 
von  dem  abschreibenden  Notar  vergessen  wurde,  da  der  Text 
auf  fol.  8'  unten  mit  solebat  schließt  und  fol.  9  sogleich  die 
Notarunterschriften  folgen. 

VI.  Genua. 
Archivio  di  Stato. 

1.  St.  4364  (1183  Juni  30),  Auszug  daraus  in  Ms.  65. 
Iloccatagliata  f.  184^ 

2.  St.  4428  (1185  Juli  29)  ebenso  und  ebenda. 

Vn.  Mailand. 

a)  Archivio  di  Stato. 

1.  St.  3705  (1155  Apr.  20),  Original  in  durchaus  kanzlei- 
mäiäiger  Ausfertigung.  D:is  von  Dettloff,  Der  erste  Römerzug 
Kaiser  Friedrichs  I.  S.  56  als  Symptom  der  Unächtheit  bean- 
standete ,et  subscripsi'  in  der  Rekognitionszeile  nach  ,recog- 
novi'  ist  gar  nicht  vorhanden;  vielmehr  folgt  nach  recognovi 
nur  das  auch  sonst  (z.  B.  St.  3710)  verwendete  Schlufipunkt- 
zeichen  •^•,  das  ebenso  hinter  Amen  steht!    Siegel  fehlt. 

2.  St.  3815  (1158  Juli  10).  Ob  wirklich  Original,  scheint 
mir  nicht  ganz  sicher.  Von  dem  jetzt  fehlenden  Siegel  ist 
zwar  noch  der  Kreuzschnitt  und  der  Abdruck  auf  dem  Per- 
gament sichtbar,  aber  die  Schrift  ist  ungewöhnlich  rundlich 
und  scheint  die  Hand  eines  weniger  geübten  Schreibers  zu 
verraten,  der  eine  andere  Vorlage  nachzuahmen  versucht  haben 
mag.  Eigentümlich  schief  ist  auch  das  Monogramm,  wie  das 
ganze  Blatt  übrigens  ungleich  beschnitten.  Auffallend  ist  auch 
der  große  Uaum  zwischen  der  Ilekognitions*  und  Datierungs- 
zeile, während  die  Zeugen  zuletzt  sehr  zusammengedrängt  sind. 
In  der  ersten  Zeile  sind  nur  die  Worte  ,In  nom.  gloriose  (auch 
dies  ist  ungewöhnlich)  et  indiv.  trinit.  Fred.'  verlängert  ge- 
schrieben, das  Folgende  in  Minuskelschrift.  Auch  die  Signums- 
zeile zeigt  etwas  größere  Buchstaben,  aber  nicht  in  dem  Mafet 
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wie   bei  anderen  Urkunden,   ähnlich   in  der  Bekognitionszeile 
die  Worte  ,Ego  Eein.  Canc* 

3.  St.  3819  (1158  Nov.  17).  Original  mit  einem  Rest  des 
durchgedrückten  Siegels.  Die  Schrift  sehr  ähnlich  der  von 
St.  3821,  wohl  auch  vom  Schreiber  N;  die  Signumszeile  sehr  nahe 
an  die  letzte  Texteszeile  heranreichend,  das  Monogramm  breiter 
als  sonst,  die  Datierungszeile  mit  etwas  dunklerer  Tinte.  Zu  lesen 
(Muratori,  Ant.  IV,  40  D) :  seu  in  Sesto  qui  dicitur  Johannis, 
in  Quinto,  in  Cutiaco,  Yertiago,  Barziago,  Casaleglo,  Brinate, 
Cavetalli,  Pontecorione,  Grugonzola,  Clartiano  . . .  Bumorum  . . . , 
(£)  Talamona  cum  districta  (sie !)  et  omnibus  eodem  jure  per- 
tinentibus  in  loco  qui  dicitur  Lierni  cumque  ipsis  quae.  .  .  . 

4.  *St.  3843  (1159  Febr.  11).  Angebliches  Original  mit 
Siegelkreuzschnitt  (und  Abdruck  auf  dem  Pergament),  aber 
schon  durch  die  Schrift  als  Fälschung  kenntlich,  wenn  sich 
der  Schreiber  auch  bemüht,  die  Urkundenschrift  nachzuahmen. 
Bei  den  Worten  ,Muzano*  und  ,Turano*  hat  er  ein  eigentüm- 
liches Abkürzungszeichen  für  ,n*  gewählt  0,  Das  schlecht 
nachgebildete  Monogramm  steht  zwischen  Signum  domini  Fre- 
derici  Ro  und  manorura  imper.  invict.,  die  Rekognitionszeile 
rechts  unterhalb  der  Signumszeile. 

Dabei  eine  Notariatskopie  von  1395  (Sept.  4) ;  eine  weitere 
Kopie  ebenda  im  ,Libro  detto  Rosso*  di  S.  Pietro  in  Cielo 
d'oro  di  Pavia  (,Registro  de'  privilegi  etc.  della  sopressa  Col- 
legiata  Lateranense  di  Pietro  in  Celauro  (!)  in  Pavia^)  fol.  64. 

5.  St.  3903  (1161  Apr.  19).  Original  mit  einem  Stücke 
des  durchgedrückten  Siegels.  Eigentümliche,  steife,  verzierte 
Schrift,  die  Oberlängen  der  Buchstaben  sehr  hoch  hinaufgezogen, 
ebenso  die  Balken  des  Monogrammes  eigentümlich  verziert. 
Die  Signumszeile  viel  kleiner,  scheint  später  eingeschoben.  — 
Zu  lesen  u.  a.  (Prutz,  Friedrich  I,  439):  Z.  14  v.  u.  Sinelinda 
abbat.,  S.  440  Z.  2  curtem  Madina  .  .  .,  Z.  4  Solariolo,  Z.  6 
Caselle,  Z.  8  vel  missi,  Z.  10  Samadas  cum  Semenia  et  Puteo- 
sasso  . . .,  Z.  11  masa  Damiani . . .,  Z.  22  iideiussores  tollendos  . . ., 
Z.  23  aut  qui  successor  .  .  . ,  Z.  30  ut  in  carbonaria  et  in  gaio 
(st.   confinio)  .  .  .,  Z.  31  iubeat  (st.  liceat)  .  .  .,   Z.  34  antedic- 
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torum  (st.  antedictis  horum)  fluv.  aut  lacuum,  in  rivis  .... 
Z.  38  de  fine  caput  karridi  .  .  . ,  Z.  42  non  (st.  in)  natural! 
lege  .  .  .,  Z.  45  Viqueria  .  .  .  inquietare,  Z.  52  disyestire  (st. 
de  suestis). 

6.  St.  3950  (1162  Juni  10)  inseriert  in  eine  Bestätigungs- 
urkunde Maximilians  I.  von  1496  Dez.  8.  —  Zu  lesen  u.  a. 
(Prutz,  Friedrich  I,  443):  Z.  18  v.  u.  et  in  Castro  Quiliani .... 
Z.  17  V.  u.  castrorum  curiis  (st.  terris)  .  .  .,  Z.  12  v.  u.  vel 
quod  habere  debemus  .  .  .  (S.  144  bei  den  Zeugen),  nach  Herrn. 
Constant.  eps.  Z.  1  Ydo  Uucenburgs  eps.  Herimanus  Sardens, 
(sie!)   eps.  Hermanus  Indeneshemensis  ep.  ...  Udalricus  .... 

Z.  10  Geveardus  de  Geuiberg  (?  jedenfalls  nicht  Luggenberg) 

Z.  19  post  destructionem  Mediolani  (st.  Milani). 

7.  St.  4178  (1175  Juli  27).  Notariatskopie  von  1272 
(Aug.  31). 

8.  St.  4181*  (1176  Aug.-Okt.).  Notariatskopie  yon  1272 
(April  5). 

9.  St.  4222  (1177  Sept.  3),  nicht  das  Original,  welches 
jetzt  in  Modena,  sondern  eine  ältere  Kopie. 

10.  St.  4247  (1178  Mai  15).  Original  (cf.  Sickel,  Monu- 
menta  Graphica  I  N.  17). 

11.  St.  4280  (1179  Mai  27).  Original.  Einfaches  Privileg 
mit  schöner,  kanzleimäßiger  Schrift;  mit  zwei  Löchern  für  das 
angehängte  (fehlende)  Siegel.  >-  Zu  lesen :  homines  de  Antizago 
curia  tua  rec. 

12.  St.  4405  (1185  Jan.  17).  Inseriert  in  Friedrich  IL 
(1232  März)  und  Heinrich  VIL  (1311  Febr.  9);  Notariatskopie 
von  1402  (Juli  30). 

13.  St.  4417  (1185  Mai  4).  Notariatskopie  von  1311 
(Jan.  28)  und  eine  zweite  von  1319  (Febr.  23). 

14.  St.  4423  (1185  Juli  3).    Original.    Einfaches  Privüeg. 

15.  St.  4443  (1186  Febr.  10).  Original.  Einfaches  Privileg 
von  derselben  Hand  wie  St.  4423,  s.  Fumagalli,  Ist.  Dipl.  I  T.  6. 

16.  St.  4567»  (1186?).    Kopie  s.  XIH. 
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b)  Biblioteca  Ämbrosiana. 

1.  St.  3857»  (1159  Mai  24).  Original  von  der  Hand  des 
Schreibers  N  (wie  St.  3821  etc.).  Siegel  fehlt,  aber  mit  Ereuz- 
schnitt  und  Abdruck  auf  dem  Pergament.  Zu  lesen  (Stumpf, 
Acta  N.  352  p.  501):  Z.  3  possidet  cum  district.  (ohne  omnibus 
earum,  wofür  kein  Platz  vorhanden),   Z.  9  campum  Donagum. 

2.  St.  4446»  (1186  Febr.  22).  Original  (einfaches  Privileg). 
Zu  lesen  (Stumpf,  Acta  N.  388  p.  550) :  Z.  9  imperator  et  semper 
aug.  .  .  .,  Z.  21  nominatim  illam  quam  Gerhardo  Coxa  .  .  ., 
Z.  24  dedit  (st.  dederit),  Z.  30  Bonefacius  (st.  Bonifacius). 

3.  St.  3846»  (1159  März  6).  Einzelkopie  saec.  XV  (nicht 
in  F.  S.  V  24,  dem  ,Registrum  comunis  Cumanma*). 

4.  St.  3640  (1152  Aug.).  Kopie  in  F.S.  V24  (Privüegia 
Cumane  ecclesie  s.  XIY)  f.  17'  mit  ungewöhnlichem  Monogramm. 

5.  St.  3667  (1153  Apr.  23).  Kopie  ebenda  f.  17'  mit 
Monogranmi. 

6.  St.  3668  (1153  Apr.  24).     Kopie  ebenda  f.  34'. 

7.  ♦St.  3951  (1162  Juni  7).    Kopie  ebenda  f.  27'. 

8.  St.  3635  (1152  Juli  28).  Kopie  in  F.  S.  IV  1  ,Sormam 
Diplomatica  Mediolanensis*  t.  III  f.  12. 

9.  St.  3639  (1152  Aug.  1).  Kopie  ebenda  f.  13  (nicht 
E.  8.  IV  3,  wie  es  bei  Schefifer-Boichorst,  Urkunden  und  For- 
schungen zu  den  Regesten  der  staufischen  Periode  im  ,  Neuen 
Archiv  der  Gesellsch.  etc.*  Bd.  24,  160  heifit). 

10.  St.  3653  (1152  Okt.  31).     Kopie  ebenda  f.  17. 

11.  St.  3819  (1158  Nov.  17).    Kopie  ebenda  f.  32. 

12.  St.  3840  (1159  Febr.  1).    Kopie  ebenda  f.  53. 

13.  St.  4388  (1184  Okt.  19).     Kopie  ebenda  f.  237. 

14.  St.  3635  (1152  Juli  28).  Kopie  in  D.  S.  IV  7/8  ,Codex 
diplomaticus  Mediolanensis*  des  Giulio  Gesare  della  Croce  fol.  37 
aus  N.  8  (oben). 

15.  St.  3639  (1152  Aug.  1)  ebenda  und  ebenso  aus  N.  9 
(oben). 

16.  St.  3653  (1152  Okt.  31)  ebenda  und  ebenso  aus  N.  10 
(oben). 
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17.  St.  3667  (1153  Apr.  23)  ebenda  f.  65. 

18.  St.  3723  (1155  Sept.)  ebenda  f.  100. 

19.  St.  3819  (1158  Nov.  17)  ebenda  f.  166. 

20.  St.  3840  (1159  Febr.  1)  ebenda  f.  170. 

21.  St.  3848  (1159  Mär&23)  ebenda  f.  172. 

22.  St.  4001  (1163  Dez.  7)  ebenda  f.  169  (aber  nach  Frisi, 
Memorie  di  Monza  mit  1158  datiert). 

23.  St.  4559  (c.  1178)  ebenda  f.  68. 

24.  St.  3941  (1162  Apr.  27).  Kopie  in  D.  S.  IV  9  f.  20 
(aus  Muratori  Antiqu.  VI,  259). 

25.  St.  4175  Apr.  16—17).    Kopie  ebenda  f.  233. 

26.  St.  4248>  (1178  Juni  14).    Kopie  ebenda  f.  288. 

27.  St.  4249  (1178  Juni  15).     Kopie  ebenda  f.  289. 

28.  St.  4280  (1179  Mai  27).    Kopie  ebenda  f.  307. 

29.  St.  4409  (1185  Febr.  11).   Kopie  in  D.  S.  IV  10  f.  140. 

30.  St.  4417  (1185  Mai  4)  ebenda  f.  153. 

31.  St.  4443  (1186  Febr.  10)  ebenda  f.  171. 

32.  St.  4458  (1186  Juni  9)  ebenda  f.  183.  Zu  lesen 
(Muratori,  Antiqu.  IV,  229)  nach  confirmamus  (229  D)  noch: 
cassatis  quidem  et  in  irritum  omnino  revocatis  omnibus  pririlegiis 
a  nobis  sive  predecessoribus  nostris  alicui  alii  ciritati  sive  loco 
sive  persona  coUatis  super  prenumeratis  (am  Rand  prenominatis) 
locis.  Femer  col.  230  B  nach  Reinerius  frater  eius  auch  Vil- 
linius  (am  Rand  Vrillelmus)  de  Gastello  ac  Martinus  frater  eius. 

33.  St.  4405  (1185  Jan.  17)  ebenda  f.  216. 

c)  Biblioteca  (Nazionale)  Braidense. 

1.  St.  4443  (1186  Febr.  10).  Kopie  in  AC.  XV  (Sammlung 
des  Bonomi)  vol.  21  p.  684. 

2.  St.  3846»  (1159  März  6).   Kopie  ebenda  vol.  33  f.  108'. 

3.  St.  3857»  (1159  Mai  24),  ebenso  toI.  33  f.  109. 

d)  Biblioteca  Trivulziana. 
St.  3653  (1 1 52  Okt.  31).   Abschrift  im  Cod.  1507  (saec  XIV). 
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Vm.  Hantua. 
a)  Archivio  di  Stato. 

1.  St.  3849  (1159  März  25?).  Abschrift  (s. XV)  in  B  XXXEI 
N.  1  ,Privilegia  communis  Mantue  1014 — 1419*  f.  6. 

2.  St.  4023  (1164  Aug.  4).  Original  von  derselben  Hand 
wie  St.  4021  (cf.  unten)  mit  ziemlich  gut  erhaltenem,  durch- 
gedrücktem Wachssiegel.  Etwas  links  oben  davon  gesondert 
das  Monogranmi.  Zwischen  den  einzelnen  Wörtern  sehr  große 
Zwischenräume.  Auf  der  Rückseite  Inhaltsangabe  und  ,P.  XXI 
N".  15'.  —  Zu  lesen  (Muratori,  Ant.  IV,  219):  monasterium 
S.  Marie  et  S.  Claudii  de  Frazinorio. 

b)  Archivio  Capitolare. 

1.  St.  3893  (1160  Febr.  21).  Original(?),  scheint  mir  nicht 
unverdächtig.  Es  fehlt  die  feierliche  Form,  z.  B.  die  Ver- 
längerung der  Schrift  in  der  ersten  Zeile,  und  doch  ist  ein 
kleines  Chrismon  vorgesetzt.  Signumszeile,  welche  mit  ver- 
größerten Buchstaben  in  üncialform  geschrieben  ist,  und  Rekog- 
nitionszeile  sind  durch  einen  weiten  Zwischenraum  getrennt; 
an  das  ,recognovi'  der  letzteren  schließt  sogleich  (auf  derselben 
Zeile)  das  ,Acta  sunt'  etc.  an.  Dazu  finden  sich  kleinere  Fehler, 
wie  pluplicus,  plublicus,  deligentius,  diligetius,  ecclee  inperiali 
in  Menge. 

2.  St.  4021  (1164  Juli  10).  Original  mit  Siegelkreuzschnitt 
und  -Abdruck  ohne  Siegel,  von  derselben  Hand,  wie  St.  4023. 
Zu  lesen  u.  a.  (Arco,  Storia  di  Mantova  I,  150):  Z.  10  v.  u. 
prerogstiva  foveamus  (st.  sovenimus)  eisque,  Z.  7  v.  u.  Quia 
vero  Mantuana  eccl.  semper  nobis  et  imperio  fidelis  etdevota 
permansit  et  pro  conservando  et  ampliando  imperialis 
corone  ,  .  .,  Z.  5  v.  u.  per  Italiam  constitutis  .  .  .,  Z.  3  v.  u. 
Petri  eiusdem  eccl.  S.  151  Z.  1  v.  o.  in  ea  deo  servientes  .  .  ., 
Z.  5/6  de  curte  de  pazigo  .  .  .,  Z.  11  plebis  de  Baniolo  et  de 
Somicata  .  .  .,  Z.  13  S.  Maria  in  Pontariolo  .  .  .,  Z.  17 
presenti  augustali  •—  pagina . . .,  Z.  20  non  episcopus  non  dux. 
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IX.  Medidna. 

Archivio  Municipale. 

St.  3708  (1155  Mai  13).  Zwei  Einzelkopieen  von  1577 
und  1746,  eine  dritte  Kopie  s.  XVIII  in  einem  Band:  ,Hoc  est 
transumptum  privilegiorum  et  aliarum  scripturarum  pertinen- 
tium  ad  communitatem  et  homines  terrae  Medicinae^ 

X.  Hodena« 
a)  Archivio  di  Stato. 

1.  St.  3850  (1159  März  26).  Abschrift,  inseriert  in  Be- 
stätigungsurkunde Karls  V.  von  1533  April  8.  Zu  lesen  (Stumpf, 
Acta  N.  136  p.  180):  Z.  7  collectam  .  .  .,  Z.  9  manuum  . . ., 
Z.  12  de  fluvio  Ynciae  per  canalem  .  .  .,  Z.  20  u.  24  Frederici. 

2.  St.  3860  (1159  Aug.  1).  Original  mit  kleinem  Rest 
des  durchgedrückten  Siegels;  das  Pergament  im  Vergleich  zur 
Breite  sehr  lang,  die  Schrift  eigenartig  und  nicht  gleichmäßig; 
die  ersten  7 — 8  Zeilen  (nach  dem  verlängerten  Eingangsprotokoll) 
sind  viel  enger  und  gedrängter  geschrieben,  als  die  späteren, 
auch  die  Zeilen  stehen  hier  näher  beieinander;  von  ,Salva  nimi- 
rum'  an  bis  ,Witelinesbach*  mit  auffallend  blasser  Tinte  ge- 
schrieben. —  Zu  lesen  u.  a.  (Muratori,  Ant.  VI,  247  B):  ab 
occidente  vero  est  rivus  qui  de  (st.  quod)  .  .  .  supra  st.  super . . . 
nach  (C)  et  quicquid  iuris  habent:  in  aquis  in  circuitu  Mutine 
decurrentibus  et  nominatim  rivum  qui  dicitur  Mutinella  cur- 
rentem  inter  terram  beati  Petri  et  terram  beati  Peiri  s.  Donati 
et  generaliter  quicquid  iure  (!)  habent.  .  .  . 

3.  St.  4015  (1164  Mai  24).  Abschrift  s.  XHI  ex.  in  der 
Privilegiensammlung  ,Catasti  B*  mit  Monogramm.  Zu  lesen 
(Murat.,  Ant.  IV,  257):  Actum  quoque  est. 

4.  St.  4222  (1177  Sept.  3).  Original  mit  einem  Rest  der 
seidenen  Siegelschnur,  stark  beschädigt.  Zu  lesen  u.  a.  (Pratz, 
Friedrich  I.  Bd.  II,  382):  Z.  12  v.  u.  a  secundo  latere  Oaoruo, 
Z.  11  V.  u.  Volana  . . .  rivo  Badarino  et  Gavalena  maiore . . .,  Z.  3 
V.  u.  distincta  .  .  .,  Z.  1  v.  u.  Baoria;  S.  383  Z.  7  ücbinensem 
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...  et  (statt  der  Lücke  Z.  13)  nominatim  curtem  que  vocatur 
Cerri  .  .  .,  Z.  17  quorumlibet  mortalium  (st.  marchionum)  .  .  ., 
Z.  18  statuimus,  Z.  20  cuiquam,  Z.  29  nostre  preceptionis  (st. 
precipimus),  Z.  37  et  similiter  plenam,  Z.  44  adversarius  onere 
petitionis  fungatur,  etiam  si  locus  sit  venerabüis  contra  quem 
talis  causa  moveatur.  Dabei  auch  Eopieen  von  1556  und 
saec.  XVm. 

5.  St.  4338  (1182  Apr.  28).  Original.  Einfaches  Privileg 
mit   zwei  Löchern  fQr  das  angehängte,  jetzt  fehlende  Siegel. 

6.  St.  4193  (1177  Mai  17).  Abschrift  in  ,Prisciani  Pere- 
grini  CoUectanea*  1. 11  f.  388. 

7.  St.  4410  (1185).  Abschrift  in  Prisciani  Peregrini  Col- 
lectanea  I,  31.  Zu  lesen  (Muratori,  Ant.  I,  609  C):  ad  recu- 
perandum  et  teuere  credentias  .  .  .  Patemo  .  .  .,  (610  B)  prae- 
sente  Conrado  Mangontino  (sie!)  archiepiscopo  et  episcopo 
Mantuano  et  Regino  (ohne  Lücken !)  .  .  .  Bagisio  .  .  .  Pazano. 

8.  St.  3713  (1155  Juni  18).  Abschrift  in  den  ,Carte 
Muratoriane'. 

9.  St.  3717  (1155  JuH)  ebenso. 

10.  St.  3846  (1159  Febr.  22)  ebenso. 

11.  St.  3949  (1162  Juni  9)  ebenso. 

12.  St.  4029  (1164  (Sept.  29)  ebenso. 

13.  St.  4540  (1164  Mai)  ebenso. 

14.  St.  4173»  (1174  Dez.  27)  ebenso. 

b)  Archivio  Gapitolare. 

St.  3884  (1160  Febr.  13).  Original.  Einfaches  Privileg  mit 
noch  erhaltener  Schnur  für  das  angehängte,  fehlende  Siegel. 
Auffallend:  Frithericus  und  zweimal  eccl.  Motinensis  (st.  Mutin.). 

XI.  Novara. 

Archivio  Gapitolare. 

St.  3736  (1156  Febr.  20).  Kopie  in  ,Frasconi,  Diplom! 
imperiali'  I,  43. 
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Xn.  Pavia. 

a)  Biblioteca  delP  üniversitä. 

*St.  3843  (1159  Febr.  11).  Kopie  s.  XVm  in  Nr.  32: 
Cronaca  di  S.  Pietro  di  cielo  d'  oro  f.  74  und  in  der  Sammlung 
Jicinensia*  vol.  II  1,  N.  42  (Druck). 

b)  Archivio  e  Museo  Civico  Malaspina. 

1.  St.  4022  (1164  JuH25).  Abschrift  s.  XVI  in  einem 
Druck  (Mise,  in  4«  vol.  XX  N.  15). 

2.  St.  4024  (1164  Aug.  8).  Kopie  s.  XY  auf  einer  losen 
Einlage  in  einem  Codex:  ,Statuti  di  Pavia  de  regimine  Pote- 
statis  civilia  maleficiorum.  Decreti  imperiali  Lettere  Ducali 
Privilegi  Pontifici  dall  1164  al  1555*,  ferner  im  Kodex  selbst 
f.  XXXI',  wo  die  Goldbulle  des  Originals  beschrieben  wird; 
außerdem  Einzeldruck  in  Mise.  4**  vol.  VI  n.  17. 

XIII.  Piaoenza. 

a)  Biblioteca  Comunale. 

1.  St.  3706  (1155  Mai  5).  Kopie  in  S.  VU,  19  »Miscel- 
lanea*  p.  703. 

2.  *St.  3851  (1159  Apr.  4).  Kopie  s.  XV  in  »Manoscritti 
PallastreUi*  B»  N.  1. 

b)  Archivio  Comunale. 

1.  St.  3821*  (1158  Nov.  23)  Kopie  im  ,Registrum  mag- 
num*  f.  655'.  Zu  lesen  u.  a.  (Stumpf,  Acta  N.  348  p.  497) 
bei  den  Zeugen  nach  Obertus  Crem.  ep.  (Z.  3)  noch  Glasen- 
donius  (sie !)  Mantuanus  eps.,  Omnebonum  Veronensis  eps.,  Otto 
palatinus  comes. 

2.  *St.  3843  (1159  Febr.  11).  Abschrift  im  ,Registrum 
magnum*  f.  232'  und  im  ,Registrum  mezzanum'  f.  169. 
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XIV.   Reggio   deU'  EmiUa. 

Archivio  Capitolare. 
St.  3895  (1160  Apr.  15).  Original  mit  Siegelkreuzschnitt 
in  schöner,  kanzleimäßiger  Ausfertigung.  Auf  der  Rückseite 
yon  alter  Hand:  ,Preceptum  domini  Frederici  Romanorum  im- 
peratoris  invictissimi'.  Dahei  ein  A  (von  späterer  Hand  ?)  und 
noch  ,Exemplatum',  was  wohl  zu  beziehen  auf  die  ebenfalls 
dort  erhaltene  Notariatskopie  Ton  1272  ind.  15  die  septimo 
exeunte  mense  Januarii  (25.  Januar).  —  Zu  lesen  u.  a.  (Mura- 
tori,  Ant.  VI,  249):  (A)  diripuerant  .  .  .,  (B)  testamenta  car- 
tanim  .  .  .  ac  per  hanc  nostre  ditionis  cartam  .  .  .,  (C)  Nee 
non  etiam  cortem  (so  immer  statt  curtem)  Masenzatica;  cortem 
que  Nove  dicitur  .  .  .  Mercoriatica  (st.  Marsion.)  .  .  .  Favorige 
.  .  .  Sulzara  .  .  .  Luciaria  .  .  .  Pigugnaca  .  .  .,  (D)  Militulo  .  .  . 
plebem  de  S.  Elenchadio,  plebem  de  Castro  Oloriano  .  .  .  plebem 
de  Blesmanto,  yillas  etiam  Lanmiafraucleria  (250  A)  et  Nasseto 
.  .  .  Belelli  .  .  .  Pulianello,  .  .  .  Runcosisuli  .  .  .  Modelena  .  .  . 
Marore  ...  Cugumario  .  .  .,  (B)  cum  loco  insuper  qui  Calde- 
yasce  nominatur  .  .  .,  (C)  ecclesie  eiusque  qui  pro  tempore 
fuerint  yicariis  .  .  .  aquas  construere. 

XIV.  S.  Salvadore  (bei  Oonegliano). 
Archiv  des  Grafen  Collalto. 
St.  3714  (1155  Juli  1).  Original  mit  Siegelkreuzschnitt  in 
durchaus  kanzlei mäßiger  Ausfertigung  von  derselben  Hand  wie 
St.  3709^,  dessen  Authentizität  damit  vollständig  bewiesen  ist 
(cf.  Scheffer-Boichorst  im  N.  A.  d.  G.  f.  ä.  d.  G.  27,  88  ff., 
dessen  Auffassung  von  der  Formel  ,ex  concessione  pontificum' 
ich  jedoch  für  irrig  halte).  —  Vor  Kl.  Julii  fehlt  nichts,  ist  keine 
Lücke  oder  dergleichen  vorhanden;  aber  es  fehlt  auch  (selbst 
im  Original  hier)  in  der  Devotionsformel  F.  div.  dem.  ,favente'. 
Zu  lesen  u.  a.  (Muratori,  Ant.  II,  69  E):  Quocirca  .  .  .  Scinella 
.  .  .  sicut  ad  nostram  imperialem  pertinuit  partem  .  .  .  sul- 
dasium  .  .  .,  (72  A)  Peregrinus  .  .  .  Ortlibus  .  .  .,  (B)  Odacer 
.  .  .  Actum  iuxta  Montem  Sirach.  —  Ebenda  Notariatskopien 
von  1358, 1359, 1363,  wo  überall  auch  vor  Kai.  Julii  keine  Ziffer. 
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XV.  Slexia. 

Archivio  di  Stato. 

1.  St.  3711  (1155  Juni  4).  Original,  aber  fraglich,  ob  in 
der  Kanzlei  entstanden.  Jedenfalls  ist  die  (ziemlich  schräge) 
Schrift  eine  ganz  verschiedene  von  der  bei  St.  3710  (in  Florenz), 
welches  nur  zwei  Tage  vorher  ausgestellt  ist.  Verschieden 
auch  das  Chrismon;  die  auffallend  langen  Ligaturen  bei  st  und 
die  Verzierung  der  Anfangsbuchstaben  weisen  auf  päpstlichen 
Einfluß  hin.  Am  meisten  Ähnlichkeit  finde  ich  mit  der  Schrift 
von  St.  3636  etc.  (cf.  Thommen  im  Neuen  Archiv  t.  XU  und 
Schum  a.  a.  0.).  Auffallend  ein  großer  Zwischenraum  zwischen 
den  Wortem  ,tenorem  privilegii*  und  ,inquietare'  (Stumpf,  Acta 
N.  127  p.  164).  Im  Gegensatz  zu  der  Platzverschwendung  im 
ersten  Teil  steht  der  letzte  Teil  von  den  Zeugen  ab  und  beim 
Schlufiprotokoll,  wo  der  Raum  nicht  mehr  auszureichen  drohte 
und  der  Schreiber  daher  Alles  zusammendrängen  mufite.  Das 
Pergament  zeigt  mehrfach  Spuren  von  Rasur,  so  auch  bei 
,Nonas*  in  der  Datierungszeile.  Fehler,  wie  aud  st.  aut,  Abber- 
tum  st.  Albertum,  in  convulsa  st.  inconyulsa,  ecclastica  ohne 
Abkürzungszeichen,  Odaccaro  scheinen  ebenfalls  einen  weniger 
geübten  Schreiber  zu  verraten.  Beachtenswert  auch,  daß  beim 
Monogramm  das  0  im  dritten  letzten  Balken  mit  einem  Teile 
desselben  nebenan  (zwischen  dem  zweiten  und  dritten  Balken) 
abgedrückt  ist,  wie  wenn  das  Pergament  zusammengelegt  worden 
wäre,  ehe  die  Tinte  des  dritten  Balkens  noch  ganz  trocken  war. 

2.  St.  3830  (1158  Kov.  29).  Original  mit  ziemlich  gut 
erhaltenem  Siegel.  Eingangs-  und  SchlufiprotokoU  scheinen 
wie  bei  St.  3831  (in  Florenz),  das  eine  aufEallende  Ähnlichkeit 
mit  St.  3830  besitzt,  von  anderer  Hand  (oder  sicher  mit  anderer 
Tinte)  gefertigt  als  der  Kontext,  der  vom  Schreiber  N  her- 
rührt (cf.  oben  St.  3821).  Auch  das  Monogramm  sehr  ver^ 
blaßt.  —  Zu  lesen  (Stumpf,  Acta  N.  134  p.  171):  Z.  7  v.  u. 
Orgya  st.  Orgyale  .  .  .,  S.  172  Z.  5  Gevehardus  Werzeburg.  ep. 
—  Dabei  eine  Kopie  von  1186,  wo  es  am  Schlüsse  heißt:  Ego 
Fredericus  Dei  gratia  donmi  invictissimi  imperatoris  Fredeiici 
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iudex  Ordinarius  atque  notarius  et  gloriosissimi  domni  Henrigi 
(sie!)  regis  fidelis  autenticum  huius  praecepti  et  privilegii  vidi 
et  legi  et  ab  eodem  nullo  addito  vel  diminuto  hoc  exemplayi  et 
sumpsi.  Que  omnia  fideliter  peregi  in  anno  domini  MGLXXXVI 
die  VI.  Kai.  Jul.  indictione  quarta. 

3.  St.  4240  (1178  Jan.  3).    Notarielle  Kopie. 

4.  St.  4241  (1178  Jan.  20).    Original. 

5.  St.  4429  (1185  Aug.  1).  Original  (cf.  Bresslau  im 
Neuen  Archiv  etc.  HI,  114). 

6.  St.  4431  (1185  Aug.  8).    Original. 

XVI.  Treviso. 

a)  Archivio  Vescovile. 

1.  St.  3698  (1154  Nov.  28).  Notariatskopie  von  1391  (in 
Busta  6  Gapsa  66). 

2.  St.  3783  (1157  Nov.  3).  Original  (in  Busta  6  Caps.  66) 
mit  Siegelrest  in  schöner,  kanzleimäßiger  Ausfertigung  von  der- 
selben Hand  wie  Scheid,  Origines  Ouelficae  IV,  428  (cf.  Schum 
a.  a.  0.).  Nur  das  Monogramm  auffallend  klein  und  nicht  so 
regelmäßig,  wie  die  sonstige  Ausführung;  der  Schrägbalken 
aus  zwei  Hälften  bestehend,  die  nicht  zusammenstoßen.  —  Bei 
den  Zeugen  (Ughelli,  It.  Sacr*  V,  524  A)  zu  lesen :  Udalricus 
comes  de  Lenceburch,  Wido  comes  de  Blandrado. 

b)  Archivio  Capitolare. 

1.  St.  3698  (1154  Nov.  23).  Kopie  in  Scoti,  Series  episc. 
Tarv.  n  f.  152. 

2.  St.  3783  (1157  Nov.  3)  ebenda  I,  122. 

3.  St.  3900  (1160  Okt.  15)  ebenda  f.  512. 

4.  St.  4387  (1184  Okt.  10)  ebenda  f.  512. 

XVn.  Turin. 

a)  Archivio  di  State. 
Hier  waren,   wie  auch  im  Archivio  Arcivescovile,   April 
1905  mehrere  Originale  und  Kopien  nicht  zu  finden  oder,  wie 
St.  4454y  nicht  zugänglich : 
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1.  St.  3833  (1158  Aug.)  inseriert  in  Heinrich  VII.  vom 
7.  Juli  1311  (Original)  in  ,Proy.  di  Torino'  Mazzo  12.  Varianten 
(Stumpf,  Acta  N.  346  p.  492):  Z.  16  In  nom.  sanct.  etc.  (ohne 
domini  ac),  Z.  18  imperiali  congruere  honori .  .  .,  Z.  20  ex- 
hibeatur  per  quorum  devotam  imperialis  corone  (st.  commu- 
nionis)  .  .  .  inscribitur  fehlt,  Z.  21  Sane  quo  .  .  .,  Z.  22  suis 
magnificis  obs.  .  .  .,  Z.  23  reposuit .  .  .,  Z.  25  ipsum  et  sua 
imperialiter  contuemur  et  universa  quaecumque  .  .  .,  Z.  27  sub 
testimonio  parium  (st.  suorum)  .  .  .,  Z.  28  Walfredi  (st  Vifredi) 
de  Avillana  et  Enrici  (st.  Sirici)  iudicis  de  Gavenna  .  .  .,  Z.  30 
und  35  locum  Carii .  .  .,  Z.  34  et  comitis  Gozuini  .  .  .,  Z.  36 
predictum  fidelem  nostrum  . . . ,  p.  493  Z.  1  super  flumen  Lambri 
.  .  .  reinvestivit  .  .  .,  Z.  2  ne  quid  ad  plenam  gratiam  .  . ., 
Z.  5  theloneum  .  .  .,  Z.  13  indictione  septima  .  .  .,  Z.  14  anno 
regni  eius  octayo.  Nach  tertio  auch  Act. .  .  .  Vorhanden  auch 
die  Signumszeile:  Signum  domini  Friderici  Romanorum  im- 
peratoris  inyictissimi ;  ebenso  die  Rekognitionszeile :  Ego  Rey- 
noldus  cancellarius  vice  Friderici  Goloniensis  archiepiscopi  et 
archicanceUarii  recognovi.     Ebenso  das  Monogramm. 

2.  St.  3835*  (1159  Febr.  12).  Original  in  ,Abbazie,  S.  Gen- 
nario  di  Lucedio'  mit  gut  erhaltenem,  durchgedrücktem  Wachs- 
siegel in  schöner,  kanzleimäßiger  Ausfertigung  von  der  Hand 
des  Schreibers  N  (St.  3821  etc.).  Der  Zwischenraum  zwischen 
der  Signumszeile  und  der  letzten  vorhergehenden  etwas  klein; 
der  Schrägbalken  im  Monogramm  etwas  unsicher  gemacht  — 
Dabei  zwei  beglaubigte  Abschriften  von  1337  und  von  1567. 

3.  St.  3838  (1159  Jan.  26).  Kopie  s.  XVIII  in  ,Regesta 
diplomatica'  (Bibliothek)  und  in  ,Arcivescovado  Torino*  Mazzo  I 
von  1355. 

4.  St.  3839  (1159  Jan.  29).  Kopie  s.  XVII  in  ,Abbazie, 
S.  Maria  di  Lucedio'  (das  Original  habe  ich  nicht  erhalten). 

5.  St.  3840  (1159  Febr.  1).  Kopie  s.  XVII  in  ,Benefizi, 
Casale,  Cattedrale  di  S.  Evasio^ 

6.  St.  3942  (1162  Apr.  27)  inseriert  in  Urkunde  Fried- 
richs n.,  Kopie  s.  XIV/XV  in  ,Abbazie,  S.  Michele  della  Chiasa' 
Mazzo  I.  —  Varianten  u.  a.  (Mon.  bist.  patr.  Chart.  11,  839^): 
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premia  de  nostra  imper.  .  .  .  ferventiores  ad  benef.  promo- 
yenda  . .  .,  *)  centuplum  speramus  ...  ab  Hugone  cognomento 
Disuto  ...  in  monte  Picherano  .  .  .  Voloria  .  .  .  yillam  eciam 
de  Baes  (st.  Vaias)  .  .  .,  ^)  Condonias  .  .  .,  später  (840*)  ab- 
batis  Sit  et  ecclesie  ratione  feudi*  (st.  fundi),  841*  perhenni 
iure  habere  .  .  .  paginam  inde  scribi  et  .  .  .  signari. 

7.  St.  3969  (1162).  Kopie  s.  XVI  mit  zum  Teil  franzö- 
sischer Übersetzung  von  St.  3968. 

8.  St.  3976  (1163  März  6).  Druck  in  ,Paesi*  Virle  V.  33 
mit  Varianten  (Stumpf,  Acta  N.  358  p.  509) :  Z.  25  vitia  pro 
(st.  pre)  . . . ,  Z.  30  successiva  posteritas  . . . ,  Z.  32  Menfredi . . . , 
Z.  33  commendantes  .  .  .,  p.  510  Z.  9  Rivillasca  .  .  .,  Z.  11 
Tovoler  .  .  .,  Z.  14  Vinot .  .  .,  Z.  15  Pankaler  .  .  .,  Z.  19  Car- 
niam  .  .  .,  Z.  21  Garmannolo  cum  banno  .  .  .  villam  Bulgar  .  .  ., 
Z.  24  Rundehun  .  .  .,  Z.  28  bannis  (st.  campis)  .  .  .,  p.  511  Z.  1 
pragmatice  .  . .,  Z.  3  banno  imperiali . .  .,  Z.  7  paginam  conscribi. 

9.  St.  4031  und  4032  (1164  Okt.  5).  Kopien  s.  XVÜ  in 
,Ducato  di  Monferrato,  Diplomi*  Mazzo  I  und  in  einem  dabei 
liegenden  Band  ,Copia  iurium  Mantue^ 

10.  St.  4174  (1125  März  26).  Kopie  s.  XV  in  »Benefices 
et  Corps  ecclesiastiques  etrangers*  Belley  Paquet  1.  Varianten 
u.  A.  (öallia  Ghristiana  XV,  313  G):  Lanthelmum  episcopum  .  .  . 
canonicos  omnesque  eins  possess.,  (D)  firmiter  inhibentes  .  .  . 
comes  gastaldus  (st.  yassallus)  civitatem  suam  claudat  .  .  .  mer- 
catores  quoque  civitatem  inhabitantes  .  .  .,  (E)  ut  igitur  huius 
nostre  largitatis.  Ego  Godefridus  cancellarius  vice  .  .  .  imperii 
vero  22.     Datum  in  obsidione  Roboret. 

11.  St.  4264  (1178  Aug.  19).  Kopie  s.  XVI  in  ,Regulier8 
de  la  des  monts'. 

12.  St.  4420  und  4421  (1185  Juni  30)  zum  Teil  schlechtere 
Abschriften  s.  XVIII  in  den  ,Regesta  diplomatica'  (Bibliothek). 
Varianten  (Stumpf,  Acta  N.  165  p.  227):  Per  biretam  .  .  . 
Raymondum  . . .  Henrico  Azzello  (st.  Azolo,  aber  N.  166  p.  228 
AzoUo)  .  .  .  Qraudusvillanus  (!)  de  Papia.  —  N.  166  (p.  227): 
Beymondum  iudicem  et  Rogerium  Carrossium  .  .  .  Granvillani 
Papiensis,  Heinricus  de  Quatordese. 
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13.  St.  4446  (1186  Febr.  14).  Kopie  s.  XVII  in  ,Abbazie* 
S.  Maria  di  Lucedio^  Statt  de  Ruoyt  (am  Ende)  steht  hier 
undeutlich :  Ritoriit  (?). 

14.  St.  4454^  (1186  Mai  17).  Kopie  s.  XVHI  in  den 
fRegesta  diplomatica'  (Bibliothek). 

15.  St.  4465  (1186  Aug.  26).  Original  mit  dem  Rest  des 
an  einer  Seidenschnur  hängenden  Siegels. 

b)  Biblioteca  di  S.  M.  il  R^. 

1.  St.  3652  (1152  Okt.).  Kopie  s.  XVIII  in  «Benvenuti 
de  S.  Georgio  et  de  Blandrate  de  orig^ne  gentilium  suon]m^ 
Ich  lese  (Stumpf,  Acta  N.  336  p.  499):  Z.  25  Delenzago . . ., 
Z.  26  Medium,  Matrigum  .  .  .,  Z.  26  Ibortum  superius  .... 
Z.  27  Ibortum  inferius  .  .  .  Pedrorio  .  .  .,  Z.  28  Sessio  .  .  ., 
Z.  30  Medolium. 

2.  St.  3736  (1156  Febr.  20)  ebenda. 

3.  St.  3833  (1158  Aug.)  ebenda. 

4.  St.  3842  (1159  Febr.  7)  ebenda.  Zu  lesen  (Stumpf, 
Acta  N.  350  p.  499) :  ut  non  obsit  ei  prescriptio. 

5.  St.  3926  (1162  Jan.  19)  ebenda. 

6.  St.  4214  (1177  Aug.  31)  ebenda.  Zu  lesen  (Stumpf, 
Acta  N.  491  p.  690):  Z.  8  concedimus  ei  (st.  in)  nomine  . . ., 
Z.  13  nostro  iuri  (st.  iure)  reserramus  .  .  .,  bei  den  Zeugen: 
Z.  7  y.  u.  Letheardus  (st.  lith.). 

XVm.  VeroellL 

a)  Archiyio  Gapitolare 

Hier  war  wegen  Abwesenheit  des  Archivars  (10.  IV.  1905) 
nichts  zu  finden. 

b)  Archiyio  Comunale. 

1.  St.  3646  (1152  Okt.  17).  Kopie  in  den  ,Biscioni*  1, 64 
und  218  und  IV,  212,  wo  überall  (Muratori,  Antiqu.  VI,  321) 
st.  ind.  I  richtig  ind.  XV  steht. 

2.  St.  3736  (1156  Febr.  10).    Kopie  in  den  Biscioni  1, 53. 

3.  St.  4252  (1178  Juli  7)  ebenda  I,  20. 
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XIX.  Terona.^) 
a)  Archivio  Capitolare. 

1.  St.  3694  (1154  Okt.  26).  Original  mit  gut  erhaltenem 
Siegel  (G.  35.  7)  und  in  schöner,  kanzleimäfiiger  Ausfertigung 
von  demselben  Schreiber  wie  St.  3705,  durch  Überschwemmung 
jetzt  stark  beschädigt.  Die  Schrift  der  letzten  vier  Zeilen 
zusammengedrängt.  Nach  ,recognovi^  (Stumpf,  Acta  N.  340 
p.  486  Z.  9)  auch  hier  das  Schlußzeichen  •^-  wie  bei  St.  3705.  — 
Dabei  Kopie  s.  XII  bezeichnet  mit  C.  35.  5. 

2.  St.  3902  (1161  Apr.  2).  AngebUches  Original  (C.  35.  4). 
Das  Stück  macht  mir  nicht  den  Eindruck  kanzleimäßiger  Aus- 
fertigung. Die  Schrift  ist  nicht  unschön  und  ziemlich  gleich- 
mäßig, aber  es  fehlen  die  Verzierungen  der  Buchstaben;  auch 
das  Monogramm  ist  einfacher  als  sonst  und  sehr  auffallend  ist 
die  Stellung  der  Bekognitionszeile  links  hinter  dem  Monogramm, 
sowie  daß  nach  dem  ,recogno?i^  hier  noch  die  Worte  folgen 
,huius  pagine  privilegio^  während  mit  ,Interfuit'  dann  eine  eigene 
neue  Zeile  vorne  am  Rande  wieder  beginnt.  Ungewöhnlich 
auch  die  Abkürzung  von  SIGYM.  Noch  vorhanden  die  Siegel- 
schnur, die  durch  den  umgelegten  Bug  lief.  —  Zu  lesen  (Stumpf, 
Acta  N.  353  p.  502):  Z.  3  Federicus  .  .  .,  Z.  10  Data  Montis- 
cilicis  .  .  .,  Z.  10  Arardi  de  Monticeli,  ebenso  (p.  503  Z.  6) 
bei  den  Zeugen. 

3.  St.  4337  (1182  März  3).  AngebUches  Original  (C.  33 
N.  1),  aber  nach  meiner  Ansicht  nur  Notariatsabschrift  s.  XIU(?). 
Obwohl  das  Stück  durch  die  Überschwemmung  sehr  gelitten 
hat,  scheint  mir  vor  dem  (nachgemachten)  Chrismon  noch  lesbar: 
,Exemplum  (ex  authentico  ?)  relevatum^  und  zuletzt  findet  sich 
der  (sehr  undeutliche)  Passus:  Ego  (?)  Joh.  (?)  sacri  palatii 
notarius  .  .  .  Frider.  .  .  .  literas  vel  silabas  plus  minusve.  . .  . 
Zu  lesen  (Stumpf,  Acta  N.  381  p.  538):  Z.  12  Marchesius 
(st.  Markisius). 

*)  Cf.  Cipolla,  Verzeichnis  der  Eaiserurkunden  in  den  Archiven 
Veronas,  in  den  Mitteilungen  des  Instituts  für  österreichische  Geschichts- 
forschnng  Bd.  IV,  214  ff. 
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4.  St.  4401  (1184  Dez.  3).  Original  (G.  23  N.  1),  durch 
die  Überschwemmung  sehr  undeutlich.  (Einfaches  Friril^.) 
Erhalten  ein  Teil  der  Schnur,  woran  das  Siegel  hing. 

b)  Archirio  Comunale. 

1.  St.  3697  (1154  NoF.  12).  Kopie  s.  XVIII  (Proc.  B3o 
N.  2001  f.  1  cf.  CipoUa  1.  c). 

2.  St.  3709'  (1155  Mai  15)  ebenda,  und  Kopie  s.  XV 
(cf.  Cipolla  1.  c). 

3.  St.  4533»  (1155?)  ebenda. 

4.  St.  3814  (1158  JuU8).  Kopie  s.  XV  Reg.  Off.,  Provis. 
Ver.  f.  39  (cf.  Cipolla  1.  c). 

In  chronologischer  Reihenfolge: 
1.  St.  3635  Kopie  in  Mailand. 


2. 

3639       ,       , 

3. 

3640       ,       , 

4. 

3646       ,       ,  VerceUi. 

5. 

3652       ,       ,   Turin. 

6. 

3653       ,       .   Mailand. 

7. 

3667       ,       ,         ,         und  in  Ck>mo. 

8. 

3668       ,       ,         , 

9. 

3694  Original  und  Kopie  in  Verona. 

10. 

3697  Kopie  in  Verona. 

11. 

3698       ,       ,  Treviso. 

12. 

3705  Original  in  Mailand. 

13. 

3706  Kopie  in  Piacenza. 

14. 

3708       ,       ,   Bologna  und  in  Medicina. 

15. 

3709»     ,       ,   Verona. 

16. 

3711  Original  in  Siena. 

17. 

3713  Kopie  in  Modena. 

18. 

3714  Original  in  S.  Salvadore. 

19. 

3717  Kopie  in  Modena. 

20. 

3723       .       .  Mailand. 

21. 

3736       ,       ,  Novara,  Turin  und  in  VercellL 
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22.  St.  3743  Kopie  in  Bergamo. 

23.  ,    3783  Original  und  Kopie  in  Treviso. 

24.  .    3814  Kopie  in  Verona. 

25.  .    3815  Originale?)  in  Mailand. 

26.  .    3819         .         und  Kopie  in  Mailand. 

27.  ,    3821         ,         in  Bergamo. 

28.  ,    3821»  Kopie  in  Piacenza. 

29.  y    3830  Original  und  Kopie  in  Siena. 

30.  ,    3833  Kopie  in  Turin. 

31.  ,    3835»  Original  und  Kopie  in  Turin. 

32.  ,    3838  Kopie  in  Turin. 

t>0.  jf     Ooou         w  n  fi 

34.  „    3840  Original  in  Gasale  di  Monferrato,  Kopie  in 

Mailand  und  Turin. 

35.  ,    3841  Original  und  Kopie  in  Bergamo. 

36.  ,    3842  Kopie  in  Turin. 

37.  ,  *3843  Original   in   Mailand,   Kopie   in   Pavia   und 

Piacenza. 

38.  ,    3844  Kopie  in  Asti. 

39.  ,    3846       ,       ,   Modena. 

40.  ,    3846»     ,       „   MaUand. 

41.  ,    3848       ,       ,         ,,         und  Como. 

42.  ,    3849       „       ,   Mantua. 

43.  ,    3850       „       „   Modena. 

44.  ^  *3851       ,       ,   Piacenza. 

45.  ,    3857»  Original  und  Kopie  in  Mailand. 

46.  ,    3860  ,         in  Modena. 

47.  ,    3864  ,  ^   Bergamo. 

48.  ,    3884  y,  ,   Modena. 

49.  j,    3893  „        (?)  in  Mantua. 

50.  ,    3895  ,,         in  Reggio  d'Emilia. 

51.  ,    3900  Kopie  in  Treviso. 

52.  ,    3902  Original  (?)  in  Verona. 

53.  ^    3903         j,         in  Mailand. 

54.  ,    3926  Kopie  in  Turin. 

55.  .    3941       ,       ,  Mailand. 


734 


H.  Simonafeld 


56. 
57. 

58. 
59. 
60. 
61. 
62. 
63. 
64. 
65. 
66. 
67. 
68. 
69. 
70. 
71. 
72. 
73. 
74. 
75. 
76. 
77. 
78. 
79. 
80. 
81. 
82. 
83. 
84. 
85. 
86. 
87. 
88. 
89. 
90. 
91. 


St.  3942  Kopie  in  Turin. 

3949  .       ,  Modena. 

3950  .       ,  Mailand. 
*3951       .       .         . 

3956  Original  in  Bologna. 
3969  Kopie  in  Turin. 
3976       ,       ,        , 
4001       ,       .  MaQand. 
4015       ,       ,   Modena. 

4021  Original  in  Mantua. 

4022  Kopie  in  Paria. 

4023  Origrinal  in  Mantua. 

4024  Kopie  in  Paria. 


4029 

4031 

4032 

4032» 

4173« 

4174 

4175 

4177 

4178 

4181« 

4193 

4214 


Modena. 
Turin. 

9 

Como. 

Modena. 

Turin. 

Mailand. 

Como. 

Mailand. 


ff   Modena. 
ff   Turin. 
4222  Original  in  Modena  und  Kopie  in  Mailand. 

4240  Kopie  in  Siena. 

4241  Original  in  Siena. 
4247         ff         ff   Mailand. 

4248*  Kopie  in  Mailand  und  Como. 

4249        ...  ff        ff 

4252         ff       ff   Vercelli. 

4264         ff       ff   Turin. 

4280  Original  und  Kopie  in  Mailand. 

4337  Kopie  in  Verona. 

4338  Original  in  Modena. 
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92..  St.  4364  Kopie  in  Genua. 

93.  ,  4387       ,       ,   Treviso. 

94.  ,  4388       «       ,   Mailand. 

95.  «  4401  Original  in  Verona. 

96.  «  4405  Kopie  in  Mailand. 

97.  ,  4409       ,       , 

98.  ^  4410       „       ,   Modena. 

99.  ,  4417       ,       ,   Maüand. 

100.  ^  4420       ^       «   Turin. 

101.  .  4421       ,       .       , 

102.  ,  4423  Original  in  Mailand. 

103.  ^  4428  Kopie  in  Genua. 

104.  „  4429  Original  in  Siena. 

105.  ,  4431         ,         ,       , 

106.  „  4443         V        und  Kopie  in  Mailand. 

107.  .  4446  Kopie  in  Turin. 

108.  „  4446^  Original  in  Mailand. 

109.  ,  4454^  Kopie  in  Turin. 

110.  ,  4458         «       „   Mailand. 

111.  ,  4465  Original  in  Turin. 

112.  ^  4533*  Kopie  in  Verona. 

113.  ,  4540        \       y,   Modena. 

114.  y,  4556         „       „   Como. 

115.  ,  4556»       ,       «       , 

116.  ,  4558^       ,       ,       , 

117.  „  4559         «       „       ,       und  Mailand. 

118.  ,  4561  Original  in  Bologna. 

119.  n  ^567»  Kopie  in  Mailand. 
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Beilage  L 
Zur  Geschichte  Genua's  im  12.  Jahrhundert. 

Die  Biblioieca  Ambrosiana  zu  Mailand  besitzt  mehrere 
wertvolle  Sammlungen  von  Urkunden- Abschriften  des  18.  Jahr- 
hunderts, welche  bereits  oben  gelegentlich  erwähnt  wurden, 
und  denen  ich  auch  nachstehende  Beilagen  entnommen  habe. 
Die  eine  Sammlung  trägt  den  Titel  ,Diplomatica  Hedio- 
lanensis^  des  Sormanus  und  ist  unter  F.  S.  IV  in  5  Bänden 
aufgestellt.  In  dieser  findet  sich  in  Band  3  fol.  59  das  erste 
nachstehende  Schreiben,  und  daraus  ist  es  in  die  zweite  Samm- 
lung der  Ambrosiana  übergegangen,  in  den  ,Codex  diplo- 
maticus  Mediolanensis^  des  Della  Croce,  welcher  mit 
D.  S.  IV  7/8  bezeichnet  ist.  Hier  steht  das  Schreiben  fol.  180 
mit  der  Bemerkung  am  Schlüsse:  ,Ex  Mss.  Schedis  Sormani 
in  B(iblioteca)  A(mbrosiana)^  Woher  Sormanus  das  Schreiben 
hat  und  wo  das  Original  steckt,  ist  unbekannt.     Es  lautet: 

Oberti  Ebriaci  epistola  ad  J.  nobilissimum  Cata- 
nium  et  nobilem  Comitissam  uxorem  cunctosque  filios. 

Nobilissimo  Catanio  amabilique  prudentissimo  militi  J.  nee 
non  et  nobili  Comitissae  uxori  suae  cunctisque  filiis  suis  Obertus 
Ebriacus  fidel ....  di  .  .  .  salutem  et  dilectionem  non  fictam. 

Sicut  vestrum  honorem  vestrarumque  rerum  augmentum 
diligo  et  cupio  et  de  adversis,  quae  ....  longe  sint  a  vobis. 
dolerem,  ita  praesen  .  .  .  vestra  nobilitas  volo  ut  cognoscat. 
Scire  vos  volo,  quod  archiepiscopus  noster  Rolandum  omnesque 
complices  suos  publice  in  nostra  maiori  ecclesia  cum  clericis 
suis  excommunicavit  et  maledixit,  quod  mihi  meisque  omnibus 
et  multis  aliis  nobilibus  nostrae  civitatis  non  displicere  sciatis. 
Unde  per  dilectionem,  quam  in  vobis  habeo,  et  per  consilium 
multorum    nobilium   Januensium   vestrae    prudentiae   rogando 
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mando,  quatenus  nee  cum  Rolando  neque  cum  suis  nunciis 
pactum  neque  conyentum  ullum  faciatis,  quia  credo  quod  per 
restram  prudentiam  et  per  legalem  iustitiam  i^d  yestrum  bene* 
placitum  negotium  finietur.  Sed  valde  miror  et  doleo,  quod 
tarn  tepide  vos  habetis  super  tantum  negocium.  Si  enim  dure 
et  yiriliter  yestram  iustitiam  pro  posse  velletis  manutenere,  ego 
quidem  et  plures  Januensium,  in  quibus  oporteret,  vobis  sub- 
yeniremus.  De  me  yero  estote  securus,  quia  cupio  in  yestro 
honore  et  amore  semper  esse  et  de  meis  rebus  libentissime  cum 
personae  labore  pro  yobis  expendere  opto. 

Der  Brief  ist  leider  nicht  datiert,  und  es  macht  einige 
Schwierigkeit,  diese  Lücke  zu  ergänzen.  Ich  will  offen  ge- 
stehen, daß  ich  bei  dem  ,Rolandus',  der  yon  dem  Er^bischof 
(yon  Genua)  exkommuniziert  worden  sein  soll,  eine  Zeitlang 
an  den  Papt  Alexander  III.  (früher  ja  Kanzler  Roland)  und 
das  Papst-Schisma  zu  seiner  Zeit  gedacht  habe,  wiewohl  mir 
natürlich  nicht  unbekannt  war,  dafi  Genua  eben  auf  Seite 
Alexanders  HI.  stand  und  zum  Lohn  dafür  am  9.  April  1161 
in  einem  umfassenden,  wertyoUen  Priyileg  eine  Vergrößerung 
und  Erhöhung  seines  Erzbistums  erhielt.  Es  wäre  ja  yiel- 
leicht  immerhin  möglich  gewesen,  daß  zu  Anfang  des  päpst- 
lichen Schismas  in  irgend  einem  Moment  auch  in  Genua  An- 
hänger des  schismatischen,  kaiserlichen  Gegenpapstes  Viktor  IV. 
sich  gefunden  und  erfolgreich  erhoben  hätten,  wie  denn  auch 
in  d^n  beiden  oben  genannten  Sammlungen  der  Brief  zum 
Ende  des  Jahres  1159  eingereiht  ist.  Selbst  ein  so  gewiegter 
Kenner  der  Genuesischen  Geschichte,  wie  Arturo  Ferretto 
am  Staatsarchiy  in  Genua,  konnte  die  Möglichkeit  einer  solchen 
Kombination  und  Interpretation  unseres  Briefes  nicht  in  Ab- 
rede stellen;  aber  schließlich  war  doch  er  es,  der  mich  auf 
den  richtigen  Weg  leitete.  Er  verwies  mich  auf  eine  ältere 
Arbeit  von  L.  T.  Belgrano,  die  in  den  ,Atti  della  Societa 
Ligure  di  storia  patria'  vol.  11  p.  I  erschienen  ist  unter  dem  Titel: 
,Cartario  Genovese  ed  illustrazione  del  Begistro  Arcivescovile'. 

Daraus  läßt  sich  nun  entnehmen,  daß  es  sich  um  einen 
ganz  anderen  Boland  handelt  —  um  einen  Rolandus,  der  den 
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Beinamen   ,Adyocatus'   trägt   und   in   der   inneren   Geschichte 
öenua^s  jener  Zeit  nicht  unbekannt  ist.    Überall  in  den  neueren 
Geschichtswerken  Genua^s  wird  auf  Grund  älterer  Quellen  er- 
zählt, welche  Rolle  er  bei  den  Ereignissen  der  60  er  Jahre  des 
12.  Jahrhunderts  in  Genua  gespielt  hat.^)     Als  im  Jahre  1164 
Bareso  oder  Barisone,  der  Richter  von  Arborea  auf  Sardinien,  in 
Genua  anlangte,  um  sich  hernach  am  3.  August  von  Friedrich 
Rotbart   zu  Pavia   gegen   das  Versprechen    der  Yassallität  die 
Königskrone  aufsetzen  zu  lassen,')  da  hatten  sich,   vor  seiner 
Krönung,  zum  Empfange  unt^r  Anderen  eingefunden  die  Häupter 
zweier  AdeLsgeschlechter,  welche  wohl  seit  längerer  Zeit  schon 
politische  Gegner  waren :  FulcovonCastello,  vornehmlich  um 
den    Markgrafen   Opizzo  Malaspina   zu    begrüßen,    einen   der 
Abgesandten  Friedrich  Rotbarts,')  und  RolandusAdvocatus, 
ein  Freund    und   Anhänger  Bareso^s   und   Friedrich  Rotbarts. 
Zwischen  dem  Gefolge  der  beiden  Edelleute  entstand,   wie  es 
scheint,  aus  geringfügiger  Ursache  Streit,  der  in  einen  blutigen 
Kampf  überging,   bei  welchem  unter  Anderen  auch  der  Sohn 
Rolando^s,   namens  Sardo,   sein  Leben   einbüßte.     Sechs  Jahre 
dauerte  dann  der  Bürgerkrieg,  welcher  sich  zugleich  zu  einem 
Kampfe   zwischen   den  Parteigängern   der  Selbständigkeit  des 
Gemeinwesens  und  denen  Friedrich  Rotbarts  umgestaltete,  bis 
1169  unter  Vermittlung  des  ErzbischofSs  und  der  Konsuln  der 
Stadt  die  Eintracht  mit   großer  Mühe  wieder  hergestellt,  eine 
Aussöhnung  zustande  gebracht  wurde. 


^)  Cf.  Canale,  Nuova  istoria  della  repubblica  di  Genova  (1858)  1 1 
p.  194  ff.;  Imperiale,  Gaffaro  e  i  suoi  tempi  (1894)  p.  290  ff.,  319;  cf. 
Langer,  Politische  Geschichte  Genua*a  und  Pisa^s  im  XII.  Jahrhundert 
(Historische  Studien,  herausgegeben  von  W.  Arndt  Heft  7)   1882  S.  102. 

^)  Cf.  Giesebrecht,  Geschichte  der  deutschen  Kaiserzeit  V,  410. 

')  Wenn  es  bei  Canale,  Nuova  istoria  della  repubblica  di  Genov» 
I,  194  ohne  Quellenangabe  heißt,  Obizzo  Malaspina  sei  damals  der  heim- 
liche Feind  Friedrichs,  Feind  des  Bareso  urid  Rektor  des  Lombarden- 
bundes gewesen,  so  ist  das  durchaus  falsch.  Obizzo  Malaspina  blieb  bis 
1167  dem  Kaiser  treu  und  trat  erst  dann  (notgedrungen?)  dem  LombardeO' 
bunde  bei,  cf.  Giesebrecht  a.  a.  0.  V,  501. 
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Die  ,Ayyocati'  waren  eine  alte  Adelsfamüie  Genua^s;  ihre 
Ahnen  lassen  sich  bis  in  den  Anfang  des  11.  Jahrhunderts 
zurück  verfolgen.  Sie  gehörten  zu  den  ,Yisconti'  und  zwar 
zum  ,Ramo  di  Carmandino'.  *)  Sie  hatten  ihren  Namen  zweifels- 
ohne erhalten  von  ihrer  ursprünglichen  Tätigkeit  und  Stellung 
als  ,adyocatiS  als  Vögte.  Und  zwar  erscheinen  sie  in  früher 
Zeit  als  Vögte  des  Klosters  S.  Siro  und  besonders  des  Klosters 
S.  Stefano  (in  Genua),  das  zum  großen  Teil  der  Mailänder  Kirche 
zugehörte.  Am  Ende  des  11.  Jahrhunderts  scheinen  deren 
Besitzungen  im  Kloster  an  diese  ^Advocati'  übergegangen  zu  sein, 
wie  auch  alle  Rechte,  die  aus  der  Immunität  sich  ergaben. 
Die  ,Ayyocati*  yereinigten,  sagt  Belgrano,  so  die  ,Schutzyogtei' 
der  Genueser  Mönche  mit  der  der  lombardiscben  (Mailänder) 
Prälaten,  und  yon  dem  Amt  wurde  dann  der  Name  der  ,Schutz- 
yogtei*  selbst  übergeleitet  auf  den  Komplex  jener  Güter  und 
Rechte.») 

Aber  gegen  ein  solches  Anwachsen  feudaler  Herren  in 
ihrem  Innern  wehrte  sich  die  Comune  selbst  ganz  entschieden. 
Nach  den  großen  und  bedeutenden  Erfolgen  im  Orient  ging 
ihr  Bestreben  dahin,  die  Macht  möglichst  in  ihren  eigenen 
Händen  zu  konzentrieren,  sich  unabhängig  yon  allen  anderen 
Gewalten  zu  machen. 

Rolandus,  ein  Sohn  eines  Lanfrancus  Adyocatus,  schon 
1131  als  Zeuge  erwähnt,  war  nach  dem  Urteil  yon  Imperiale*) 
der  richtige  Typus  der  neuen  Feudalherren,  welche  yon  den 
älteren  alle  ihre  Fehler  geerbt  hatten.  Gewalttätig,  stolz, 
war  er  ein  grimmiger  Bedrücker  seiner  Vasallen.  Er  hatte 
Besitzungen  in  Recco,  in  MedoHco  (Morego)  (1149),  Domocolta 
(1160),  in  Cerro  (1146),  in  Monte  Comalio  und  Roccatagliata. 


*)  Cf.  Belgrano,  Atti  della  Societä  Ligure  etc.  vol.  II  part,  I^> 
Tav.  XXII.  (Die  hier  beigegebenen  genealogischen  Tabellen  sind  sehr 
wertvoll  für  die  Geschichte  Genua's). 

*)  Belgrano,  Atti  ecc.  vol.  II  p.  I»  p.  275  fP. 

«)  Caffaro  e  i  suoi  tempi  p.  290;  für  das  folgende  sind  die  Belege 
im  einzelnen  bei  Belgrano,  Atti  ecc.  II,  I»  p.  277  ff.  und  II,  JP  Tav.  XXIT 
und  II,  2  p.  546  (Register)  zu  finden. 
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Diese  letzteren  wurden  ihm  freilich  zugunsten  des  Erzbischoüs 
▼on  Oenua  1144  und  1146  aberkannt,  und  fortwährend  lag  er 
nun  im  Streite  mit  den  Konsuln  Oenua's,  welche  seine  Macht 
mit  Recht  fürchteten. 

Von  den  Bewohnern  eines  Teiles  des  Chrtes  Becco  hatte 
er  in  seiner  Eigenschaft  als  Vogt  der  Mailänder  Kirche  einen 
Tribut  von  vier  Schulterstücken  Fleisch  erhoben.  Die  Be- 
troffenen protestierten  dagegen  bei  den  Konsuln,  und  im  Januar 
1147  erließen  diese  einen  Schiedsspruch,  da£  Rolandus  ohne 
weiteres  zurückgeben  müsse,  was  er  erhalten  hatte,  da  jener 
Teil  Recco^s  nicht  von  der  Mailänder  Kirche  abhängig  sei,  son- 
dern von  der  Gomune.^)  Aber  Rolandus  bestritt  die  Kompetenz 
der  Gomune  und  weigerte  sich,   dem  urteil  Folge  zu  leisten. 

Rolandus  erhob  in  demselben  Recco  einen  anderen  Tribut 
in  der  Form  eines  Weggeldes.  Im  Jahre  1159  hoben  die 
Konsuln  auch  diesen  auf*)  und  erklärten  im  Jahre  1162  die 
Bewohner  überhaupt  für  jeder  Verpflichtung  gegen  die  Vogtei 
ledig.*)  Am  15.  Januar  1161  fällten  die  Konsuln  ein  ähnliches 
urteil  zu  seinen  Ungunsten.  Er  hatte  dem  Kloster  S.  Fruttuoso 
auf  Capodimonte  Falken  aus  dessen  Falkenei  in  Bazoli  weg- 
genommen ;  die  Konsuln  verurteilten  ihn  deshalb  zur  Erlegung 
des  vierfachen  Betrages  des  Wertes. 

Aus  unserem  Schreiben  erfahren  wir  nun,  daß  auch  die 
Kirche  Veranlassung  nahm,  gegen  ihn  vorzugehen,  daß  der 
Erzbischof  mit  seinen  Klerikern  den  Rolandus  und  seine  An- 
hänger öffentlich  in  der  Kathedrale  bannte  und  exkommunizierte 
—  wann  und  warum,  wird  freilich  nicht  gesagt,  und  es  mufi 
dahingestellt  bleiben,  ob  dies  im  Anschlufi  an  das  Vorgehen 
der  Konsuln  gegen  Rolandus  etwa  1159  und  an  ein  unbotmä&iges 
Verhalten  desselben  geschehen  ist  oder  später  nach  dem  blutigen 
Zusammenstoß  (1164)  zwischen  ihm  und  Fulco  von  Castello. 
Daß   aber   dabei   private  Streitigkeiten   mit   im   Spiele   waren. 


^)  Cf.  Liber  jurium  (in  den  Turiner  ,Monumenta  Histoiiae  PÄtriae') 
1,  128  N.  CXXIX. 

«)  Cf.  Liber  jurium  I,  205  N.  CCXXXIV. 
»)  ibid.  I,  213  N.  CCXXXIX. 
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scheint  aus  der  weiteren  Stelle  des  Briefes  hervorzugehen,  wo 
der  Briefschreiber  den  Adressaten  ermahnt,  mit  Rolandus  und 
seinen  Boten  keinen  Vergleich  oder  Vertrag  zu  schließen,  weil 
die  Angelegenheit  auf  legalem  Wege  zu  Gunsten  des  Adressaten 
dürfte  erledigt  werden. 

Was  nun  aber  diesen  Adressaten  betriiSt,  so  erhebt  sich 
eine  neue  Schwierigkeit.  Der  Brief  ist  gerichtet  an  den  ,Nobi* 
lissimus  Gatanius  J/  und  seine  Qemahlin  ,Gomitissa'  und  seine 
Söhne.  Die  ,Cattanei*  sind  nun  allerdings  eine  wohl  bekannte 
Adelsfamilie  Genua^s,  aber  nicht  unter  diesem  Namen  kommen 
sie  damals,  um  die  Mitte  des  12.  Jahrhunderts,  vor,  sondern 
erst  in  späterer  Zeit.  Damals  hießen  sie  ,della  Volta'^)  und 
da  finden  wir  in  eben  jener  Zeit  z.  B.  einen  Ingo  della  Volta 
oder  vielmehr  zwei  dieses  Namens.  Da  die  Gattin  des  einen 
Giulia  heißt»  kann  es  nur  der  andere  sein,  dessen  Gattin  dem 
Namen  nach  nicht  bekannt  ist.  Comitissa  kommt  übrigens 
als  Frauenname  in  dieser  Zeit  in  Genua  vor.*)  Dann  wäre 
es  also  jener  Ingo  della  Volta,  welcher  mehrmals  Konsul  war 
(1158  und  1162)  und  als  Gesandter  Gen ua's  zu  Friedrich  Rot- 
bart 1164  erwähnt  wird. 

Warum  wird  ihm  aber  hier  in  unserem  Schreiben  der 
spätere  Name  des  Geschlechtes  Cattanei  beigelegt?  Ist  unser 
Schreiben  ein  älterer,  vielleicht  der  älteste  Beleg  für  diesen 
letzteren  Namen?  Oder  hat  ein  anderer,  vielleicht  Sormanus 
selbst  aus  seiner  eigenen  Kenntnis  den  ihm  geläufigeren  späteren 
Namen  an  die  Stelle  des  alten  gesetzt?  Das  ist  das  Bedenk- 
liche bei  dieser  Adresse. 

Besser  verhält  es  sich  mit  dem  Schreiber  des  Briefes. 
Obertus  Ebriacus  ist  eine  auch  sonst  in  dieser  Zeit  gut  be- 
glaubigte Persönlichkeit.  Die  ,Ebriaci*  oder  richtiger  ,Embriaci^ 
gehören  zu  dem  allerältesten  genuesischen  Adel,^)  der  schon 
990   in  Genua  ansässig  war.     Ein  Obertus  Ebriacus  erscheint 

»)  Cf.  besonders  wieder  Belgrano,  Atti  ecc.  II,  I*>,  Tav.  XXXVIII  u.  ff.;  | 

Canale  I,  468.  I 

*)  Cf.  Belgrano,  ebenda  Tav.  XXII  bei  ,Lanfrancu8  Piper*  ad  115G. 
3)  Cf.  Canale  a.  a.  0.  I,  443. 
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1141  unter  den  Großhändlern,  welchen  die  Comune  die  Münze 
in  Pacht  gab,^)  vielleicht  ist  es  der  unsrige.  Die  Ebriaci 
erscheinen  später  mit  den  Cattanei  oder  della  Volta  verschwägert. 
So  bleibt  manches  in  dem  Schreiben  dunkel  und  bedürfte 
weiterer  Ergänzung  und  Aufklärung  durch  andere  Schriftstücke. 
Nichtsdestoweniger  wird  man  —  auch  nach  der  Meinung  Fer- 
retto^s  —  an  der  Echtheit  des  Schreibens  kaum  zweifeln  dürfen. 
Zu  welchem  Zwecke  sollte  auch  ein  solcher  Brief  erfunden  und 
gefälscht  sein  ?  Und  als  blofie  Stilübung  dürfte  er  auch  kaum 
zu  betrachten  sein.  Danb  aber  ist  er  immerhin  kein  unwich- 
tiger Beitrag  zur  Geschichte  Genua's  im  12.  Jahrhundert. 

Beilage  II. 

Zur  Geschichte  Mailand's  im  12.  Jahrhundert. 

In  der  oben  erwähnten  Urkunden-Sammlung  des  Della 
Croce  ,Codex  diplomaticus  Mediolanensis*  D.S.IV7/8  fin- 
den sich  in  Abschrift  auch  zwei  Urkunden,  welche  auf  die  inneren 
Verhältnisse  Mailand's  zur  Zeit  seines  Kampfes  mit  Friedrich 
Rotbart  ein  interessantes  Licht  werfen.  Die  eine  (fol.  176)  vom 
6.  August  1159  ist  allerdings  schon  von  Giulini,  Memorie  di 
Milano*)  gelegentlich  benutzt,  aber  nicht  in  ihrem  vollen  Wort- 
laut veröflFentlicht  worden.  Sie  handelt  von  dem  Verkauf  eines 
Hauses  mit  Anwesen,  Hof  und  Garten  um  den  Preis  von 
35  Mailänder  Schillingen  in  Silber  an  einen  Presbyter  Johannes 
von  S.  Maria  de  Valle.  Verkäufer  sind  die  fünf  genannten 
Konsuln  der  Stadt  Mailand,  weil  das  Haus  etc.  dem  früheren 
Besitzer  abgenommen  und  als  Gut  der  Comune  Mailand  er- 
klärt worden  war.  Denn  Johannes  von  Gavirate,  der  frühere 
Besitzer,  heißt  es  in  der  Urkunde,  war  ein  Feind  Mailands 
geworden  und  hielt  sich  bei  den  Feinden  Mailands  auf  —  ein 
interessanter  Beleg  dafür,  daß  Friedrich  Rotbart  also  auch  in 
Mailand   selbst  Anhänger  hatte.     Als  Rogatar   der  Urkunde 


1)  Imperiale  a.  a.  0.  p.  342. 

2)  Ausgabe  von  1855  1. 111,  552. 
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aber  wird  der  Richter  Rogerius  genannt,  der  zugleich  als 
,missus'  Eonrads  II.  (richtiger  III.)  bezeichnet  wird.  Die  Ur- 
kunde lautet: 

Venditio  facta  a  Consulibus  Comunis  Mediolani  Johanni 
Presbytero  ecclesiae  S.  Mariae  in  valle  eiusdem  civitatis. 

Anno  dominicae  incamat.  milles.  centes.  quinquag.  nono 
sexto  die  mensis  Augusti  indic.  septiraa.  Placuit  atque  con- 
yenit  inter  Arialdum  qui  dicitur  Yicecomes  et  Mainfredum  qui 
dicitur  de  Clugniano  (?  korr.)  et  Gregorium  iudicem  qui  dicitur 
Cacainarca  et  Robertum  qui  dicitur  Pingeluccus  ac  Ouertium 
iudicem  qui  dicitur  de  Hostiolo,  consules  comunis  Mediolani, 
nomine  ipsius  comunis  nee  non  et  inter  presbiterum  Johanem 
ecciesie  S.  Marie  que  dicitur  in  valle  constructe  infra  hanc 
civitatem  Mediolani  ad  partem  et  utilitatem  ipsius  ecciesie,  ut 
in  Dei  nomine  debeant  dare,  sicut  a  presenti  dederunt  prefati 
consules,  eidem  ecciesie  ad  habendum  et  tenendum  libellario 
nomine  usque  in  perpetuum  hoc  est  casam  unam  cum  area 
eius  et  curte  et  orto  insimul  tenentibus  que  fuit  Johanis  de 
Gavirate  et  reiacet  infra  hanc  civitatem  prope  ipsam  ecclesiam, 
super  quam  casam  et  curtem  et  ortum  habet  ipsa  ecclesia 
omni  anno  denarios  duodecim  fictum  et  maior  ecclesia  S.  Marie, 
que  dicitur  jemalis,  habet  similiter  singulis  annis  in  particula 
iamdicti  orti  denarium  unum.  Coheret  ipsi  case  et  curti  et 
orto  a  mane  Arnaldi  Gandofori,  a  meridie  via,  a  sero  Perciotti 
camerlengi  a  monte  prefate  ecciesie  ea  ratione  etc.  et  promi- 
serunt  iamscripti  consules  nomine  iamdicti  comunis  etc.  et  pro 
iamscripta  casa  et  curte  et  orto  acceperunt  iamscripti  consules 
nomine  predicti  comunis  a  iamscripto  presbitero  Johane  ex 
parte  iamscripte  ecciesie  argen,  den.  bon.  Medol.  solidos  tri- 
ginta  et  quinque  et  ipsi  consules  ideo  hanc  venditionem 
fecerunt,  quia  ipsa  casa  et  curtis  et  ortus  publicata 
erant,  scilicet  ad  comune  Mediolani  spectabant  eo  quod 
predictus  Johannes  de  Gavirate  inimicus  Mediolani 
factus  erat  et  cum  inimicis  Mediolani  habitabat.  Quia 
sie  inter  eos  convenit.     Actum  in  iamscripta  civitate. 
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Signum  manuum  iamscriptorum  consulum  qui  hanc  cartam 
ut  supra  iieri  rogaverunt. 

Signum  manuum  Arialdi  qui  dicitur  Cacarana  et  Arialdi 
qui  dicitur  Crivellus  et  Liprandi  qui  dicitur  Garolus  atque 
Anselmi  qui  dicitur  Anrodexe  testium. 

Ego  Rogerius  iudex  ac  missus  domni  seeundi  Chanradi 
regis  interfui  et  rogatus  scripsi. 

Ex  aut.  in  arch.  S.  Mariae  in  Vallo  Mediol. 


Die  zweite  Urkunde  (in  der  gleichen  Sammlung  fol.  188) 
vom  3.  April  1160  hat  folgenden  Wortlaut: 

Anno  domin.  incar.  millex.  centex.  sexages.  tercio  die 
mensis  Aprilis  indict.  octava.  Constat  me  Garbaniate  infan- 
tulum  fil.  quondam  Markisi  Veneroni  de  loco  Garbaniate,  qui 
professus  sum  lege  vivere  Longobardorum,  michi  qui  supra 
Garbaniati  infantulo  consentiente  Ugone  qui  dicitur  Arientus 
de  infrascripta  ciyitate,  tutore  sibi^)  dato  in  hoc  solum  modo 
negotio  ab  Anselmo  iudice  et  misso  domni  regis,  et  per  licen- 
tiam  iamscripti  missi  regis  accepisse,  sicuti  et  in  presentia 
testium  manifestus  sum,  quod  accepi  a  te  Ambrosio  Guazonis 
de  infrascripta  civitate  argen,  den.  bon.  Mediol.  sol.  quinqua- 
ginta  pro  necessitate  famis  et  pro  debito  meo  patemo, 
secundum  quod  estimaverunt  Grosellus  et  Albertus  Venaroni 
de  iamscripto  loco  et  quod  non  haberem  de  mobilibus  rebus 
tantum  ad  vendendum,  unde  iamscriptüm  debitum  sanare  possem 
et  de  ipsa  necessitate  evadere  et  quod  illa  terra,  que  hie  in- 
ferius  continetur,  modo  plus  vendi  non  posset,  quam  iamscrip* 
tuQi  pretium  est,  finito  pretio,  sicut  inter  nos  convenit,  pro 
camporum  petiis  tribus  iuris  mei  quas  habere  visus  sum  in 
iamscripto  loco  Garbaniate.  Primus  campus  dicitur  ad  yites 
de  Seguira  ab  omnibus  partibus  iamscripti  Ambrosii.  Secundus 
Campus    dicitur   Cjistenedello   ab   omnibus    partibus    iamscripti 


1)  sie! 
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Ambrosii  emptoris.  Tercius  dicitur  a  nuce  grossa  ab  omnibus 
partibus  iamscripti  emptoris  quanti  iamscripti  campi  inveniri 
potuerint  in  integrum  in  hac  permaneat  Tendicione.  Quos  autem 
campos  etc.  yendo  etc.  Actum  (in)  iamscripta  civitate  et  de 
iamscripto  pretio  sol.  viginti  et  octo  dedit  et  excusavit  iam- 
scripto  Ambrosio  Quagonis  pro  debito  patemo,  quod  sibi  debebat, 
et  sol.  viginti  et  duos  dedit  ibi  pro  necessitate  famis  quia 
nicbil  habebat  quod  indueret  neque  quod  manducaret 
Tel  biberet  imminente  Friderici  impefatoris  devasta- 
tione  et  tribulatione. 

Sign.  man.  iamscripti  Carbaniate  qui  hanc  cartam  ut  supra 
fieri  rogayit. 

Sign.  man.  iamscripti  Ugonis  qui  tutor  extitit  et  öroselli 
et  Alberti  qui  estimatores  fuerunt  ut  supra. 

Sign.  man.  ügonis  et  Nigri  testiom. 

Ego  Ardericus  iudex  tradidi  et  scripsi. 

Ex  aut.  in  arch.  Canon.  S.  Ambr.  Mediol. 

Die  Urkunde  befcrififl  also  den  Verkauf  dreier  Felder  von  Seite 
des  jungen  unmündigen  Sohnes  eines  gewissen  Markisius(?)  Vene- 
ronus(?)  aus  Garbaniate  (in  der  Nähe  von  Mailand)  an  einen 
gewissen  Ambrosius  de  Quazonis  um  die  Summe  von  50  Mai* 
länder  Schillingen  in  Silber,  von  denen  28  zur  Bezahlung  einer 
väterlichen  Schuld,  22  aber  zum  Unterhalt  des  Verkäufers 
bestimmt  waren,  weil  er  wegen  der  Verwüstung  und  Bedrohung 
von  Seite  des  Kaisers  Friedrich  nichts  zum  Anziehen,  zum 
Essen  und  Trinken  hatte  —  wie  viele  ähnlicher  Fälle  mögen 
sonst  noch  vorgekommen  sein,  die  drastischer  als  zeitgenössische 
Berichte  von  Chronisten^)  die  Not  andeuten,  welche  Friedrich 
über  Mailand  verhängte! 


1)  Cf.   Rahewin,   Gesta  Friderioi  1.  III  c.  45   (40)   2.  Schulausgabe 
p.  174  zum  Jahre  1158. 
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Beilage  ni. 

Gerichtsurkunde  des  kaiserlichen  Legaten  Johannes  in  Ferrara 
vom  12.  Februar  1161. 

Auf  dem  Staatsarchiv  in  Modena  erhielt  ich  bei  meiner 
Frage  nach  Urkunden  Friedrich  Rotbarts  auch  das  nachfolgende 
Dokument,  welches  bisher  dem  Wortlaut  nach  noch  nicht  ver- 
öffentlicht ist.  Zuerst  hat  wohl  Muratori  in  der  anonymen 
Schrift :  Piena  Esposizione  de  i  Diritti  Imperiali  ed  Estensi  sopra 
la  cittä  di  Comacchio  in  risposta  alle  due  ,Difese  del  Dominio' 
e  alla  «Dissertazione  Storica'  (1712)  Cap.  XXI  pag.  169  darauf 
aufinerksam  gemacht:  Abbiamo  nelF  Arch.  Estense  una  per- 
gamena,  contenente  un  giudizio  tenuto  in  essa  citta  nel  1161 
adi  12  di  Febbr.  da  Maestro  Oiovanni,  il  quäle  e  intitolato 
,Federici  Imperatoris  legatus  ad  partem  Ferrariae^  Daraus  ist 
die  Notiz  übergegangen  in  Frizzi,  Memorie  per  la  storia  di 
Ferrara  II,  172  (2*.  ediz.  II,  238),  wo  es  heißt:  Federigo  continuö 
anche  in  Ferrara  ad  esercitar  dominio.  La  prova  ci  resta  in 
un  placito  che  si  conserva  nelF  archivio  Estense  solamente 
accennato  dal  Muratori.  .  .  .  Dann  hat  auch  Ficker  in  den 
Forschungen  zur  Reichs-  und  Rechtsgeschichte  Italiens  U,  185 
§  295  auf  die  Urkunde  als  einen  Beweis  der  Tätigkeit  außer- 
ordentlicher Boten  hingewiesen,  die  der  Kaiser  in  jede  Stadt 
(nach  Bedürfnis)  entsenden  konnte.  Indem  ich  die  sachliche 
Würdigung  des  Stückes  Lokalforschern  überlassen  muß,  will 
ich  nur  noch  bemerken,  daß  das  Original  (auf  Pergament)  in 
eigentümlicher  Weise  am  Rand  oben  (vom  Beschauer  links)  ein 
Notariatssignet  zeigt,  worauf  die  Worte  folgen :  In  Dei  nomine 
anno  eiusdem  mill.  CLXI  indict.  Villi  Ferarie  temporibus  Federici 
imperatoris  XII  die  mensis  Febr. 

Der  Text  selbst  aber  lautet: 

Ego  magister  Johannes  Federici  imperatoris  legatus 
ad  partem  Ferarie  de  fundo  Curli  ex  precepto  imperiali  tibi 
presenti  placito  pro  te  et  Martinello  et  Zannitino  et  Vitaline  et 
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Zeno  Gregorio  tuis  consortibus  seu  filiis  et  nepotibus  vestris  libello 
enfittoticario  concedo  quod  yobis  iuste  et  rationabiliter  pertinet 
de  Massaricia  quondam  ürsonis  Tisi,  sed  quod  inter  vos  dividere 
debetis.  Ita  tarnen  quod  predictam  rem  cultare  laborare  defensare 
et  in  Omnibus  meliorare  Deo  debeatis  adiutore  nichilque  de 
omni  expensa  quam  ibi  feceritis  actoribus  sancte  Ravennatis 
ecciesie  imputari  debeatis,  sed  in  omni  mense  Martii  vel  infra 
indictione  unum  denariulum  nomine  pensionis  actoribus  s.  Raven- 
natis ecciesie  inferre  debetis  tu  et  iilii  tui  et  nepotes;  nee 
cuiquam  predictam  rem  dare  vel  vendere  seu  transferre  aut 
opponere  vel  permutare  nisi  inter  fratres  et  consortes  debetis 
nee  ad  aliquod  publicum  placitum  ire  nisi  ante  dominationem 
sancte  Ravennat.  ecciesie.  Neque  alicui  venerabili  loco  dare 
vel  derelinquere  ^)  audeatis  per  aliquod  argentum  seu  inge- 
nium;  sed  nee  aliquando'  ad  versus  Raven.  ecclesiam  quicquam 
agere  x^ontra  iusticiam  aut  tractare  audeatis  nisi  propria  causa 
et  iusticia  si  contingerit.  Quod  si  in  aliqua  tarditate  vel 
neglectu  aut  controversia  inventi  fueritis  vel  pensionem  infra 
biennium,  ut  leges  censent,  non  persolveritis,  tunc  penam  unciam 
auri  dabitis  predicte  ecciesie  et  liceat  actoribus  eiusdem  ecciesie 
vos  exinde  expellere  et  qualiter  placuerit  ordinäre.  Et  post 
transitum  vestrum  vestrorumque  filiorum  et  nepotimi  tunc 
munimine  expleto  predictam  rem  cum  quicquid  inibi  additum 
melioratumque  fuerit  in  predictam  Ravennatem  ecclesiam  rever- 
tatur  Omnibus  modis.  Quam  vero  paginam  enfiteoticariam 
Stephanum  de  Qaybana  iudicem  et  sacre  aule  notariimi  ex 
precepto  domini  mei  imperatoris  Federici  ut  supra  legitur 
scribere  corrogavi  die  indic.  predicta. 


»)  Undeutlich. 
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Nachtrag. 

S.  718  Z.  16  von  oben  ist  zu  lesen: 

8.   St.  4181»  (1176  Aug.-Okt.?).    Notariatskopie  von  1272 
(Aug.  31).   Cf.  Güterbock  N.  A.  27,  247. 
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Sagenverschiebimgen. 

Von  0.  Cmslns. 

(Vorgetragen  in  der  philos.-philol.  Klasse  am  1.  Juli  1906.) 


1. 

Der  yielgliedrige  Bau  der  griechischen  Heldensage  zeigt,  im 
ganzen  betrachtet,  einheitlichen  Stil  und  gleichmäßige  Technik ; 
darin  liegt  ein  Hauptgrund  für  seine  ünverwüstlichkeit  und 
für  die  Fortdauer  seiner  ästhetischen  Wirkung.  Er  verdankt 
diesen  Vorzug  der  durchgreifenden  Tätigkeit  der  jonischen 
Epiker.  ^)  Der  Sieg  künstlerischer  Gestaltungskraft  über  tausend 
entgegenstehende  Tatsachen  und  Interessen  ist  charakteristisch 
filr  das  Künstlervolk  schlechthin  —  wenn  er  auch  nicht  so 
unerhört  und  befremdend  ist,  wie  Jakob  Bubckhardt  anzu- 
nehmen scheint.*)  Die  Anschauungen  und  Überlieferungen  der 
Kolonialländer,  wo  das  Epos  entstand,  ge¥rinnen  von  vornherein 

^)  In  diesem  Sinne  wftre  die  bekannte  Äußerung  des  Herodot  über 
die  griechische  Göttersage  (II  63)  auch  für  die  Heldensage  zutreffend. 

*)  Ich  denke  an  das  Einleitungskapitel  von  Bürckhabi>t8  Kultnr- 
geschichte.  Auch  bei  uns  bleiben  ror  allem  die  Gestalten  der  Dichtung 
und  Sage  lebendig;  geschichtliche  Persönlichkeiten  leben  fort  in  der 
Heroengestalt,  zu  der  sie  die  Kunst  umgebildet  hat  —  man  denke  an 
den  Rotbart,  Wallenstein,  Egmont,  den  Prinzen  von  Homburg.  Bürck- 
nABDT  gefüllt  sich  überhaupt  darin,  den  Gegensatz  zwischen  uns  und 
der  Antike  mögliehst  energisch  herauszuarbeiten ;  schriftstellerisch  ist  das 
recht  wirksam,  auch  didaktisch  hat  es  einen  sozusagen  provisorischen 
Wertb;  aber  in  manchen  Fällen  ist  doch  eine  nachträgliche  Korrektur 
sehr  am  Platze. 
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kanonische  Geltung.  Man  sieht  die  Welt  sozusagen  vom  klein- 
asiatischen Ufer  aus  —  noch  wir  tun  das,  wenn  wir  von  Europa 
sprechen.^)  Die  Sagengestalten  der  Heimat  müssen  es  sich 
gefallen  lassen,  in  die  Ferne  entführt  zu  werden;  das  Mutter- 
land versteht  sich  bald  zu  einem  Kompromiß,  der  seine  An- 
sprüche wenigstens  teilweise  aufrecht  erhält,  bald  sieht  es  sich 
gezwungen,  vollständig  Verzicht  zu  leisten. 

Aber  es  bleiben  doch  oft  genug  Spuren  und  Marksteine 
über,  die  auf  den  alten  Besitzstand  schließen  lassen  —  d.  h. 
den  Beweis  dafür  liefern,  daß  die  von  der  herrschenden  Tra- 
dition vertretene  lokale  Fixierung  eines  Sagenkomplexes  nicht 
die  ausschließliche  und  ursprüngliche  war. 

So  gilt  K  ad  mos  in  der  Vulgär-Überlieferung,  die  vermut- 
lich auf  ein  in  Kleinasien  abgeschlossenes  Epos  zurückgebt,  als 
Phönizier  und  seefahrender  Koloniengründer;  bei  den  ältesten 
festländischen  Zeugen  beschränken  sich  seine  Beziehungen  — 
was  schon  Otfbied  Müller  und  H.  D.  Müller  richtig  betont 
haben  ^)  —  durchaus  auf  Böotien.  Er  erweist  sich  als  Heros 
Eponymus  der  thebanischen  'Zwingburg.' 

Die  Lyderin  Omphale  ist  nach  einer  frappanten  Kom- 
bination Ulrichs  v.  Wilamowitz  (Herakles  I*  S.  315  f.)  die  Orts- 
eponyme  einer  nordgriechischen  Stadt,  Omphalion ;  bei  weiterer 
Einzelforschung  hat  sich  das  durchaus  bewährt.^) 

M  Die  noch  heute  Üblichen  geographischen  Haupttennini  für  die 
alte  Welt  sind  in  Milet  geprägt,  s.  meine  Nachweise  in  Roschers  Lexikon 
d.  Myth.  II  S.  891. 

*)  Es  ist  unbegreiflich,  daß  es  immer  noch  Leute  gibt,  die  von  den 
Ergebnissen  der  lichtvollen  Untersuchung  MOllbbs  (Orchomenos,  Anhuig) 
keine  Notiz  nehmen.  Die  epische  Quelle,  von  der  die  Vulgata  abhängig 
ist,  meine  ich  in  Roschers  Lexikon  II  'ICadmos'  S.  891  nach  Zeit  und 
Ort  annähernd  fixiert  zu  haben.  Die  Nachrichten  von  Phöniaem  auf 
griechischem  Boden  sind  meist  einfache  Folgerungen  aus  der  Kadmo»- 
sage;  zu  den  von  mir  bei  Boscher  gegebenen  Nachweisen  ist  Pronektos 
(Philologus  LH  379)  hinzuzufügen. 

')  Vgl.  Eabl  TOmpel,  Philologus  L  607  ff.  Gegen  Einzelheiten  dieses 
inhaltsreichen  Aufsatzes  kann  man  Einwände  eriieben,  imd  man  hat  sie 
erhoben ;  der  Nachweis  nordgriechischer  Lokalzeichen  der  Sage  ist  durch- 
aus  gelungen.  —  S.  auch  Th.  Zielinski,  Philol.  LV  S,  492.») 
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Ihre  Landsmännin  Niobe,  deren  Steinbild  iv  Zuivkq>  schon 
in  einem  Einschub  des  Schlu&gesanges  der  Ilias  erwähnt  wird,^) 
hat  altes  böotisches  Bürgerrecht;  mit  ihr  hat  man  Pelops, 
Tantalos  und  ihre  Verwandten  auf  den  Boden  des  griechischen 
Mutterlandes  hinübergerUckt. ''^) 

Solche  Beobachtungen  lassen  es  begreiflich  erscheinen,  daß 
sich  in  yielen  neueren  Arbeiten  über  die  griechische  Helden- 
sage eine  Tendenz  geltend  macht,  die  man  mit  dem  Stichwort 
Sagenverschiebung  charakterisieren  könnte.  Scharenweise, 
wie  politische  Verbannte,  werden  die  antiken  Heroen  vom 
Süden  nach  dem  Norden,  vom  Osten  nach  dem  Westen  in  ihre 
alte  Heimat  zurückgeführt  —  wenigstens  ist  das  die  gute  Ab- 
sicht der  modernen  Forscher,  die  sich  ihrer  angenommen  haben. 
Aber  bei  näherer  Prüfung  beginnt  man  vielfach  zu  zweifeln, 
ob  das  Ziel  und  die  'Maße  des  Weges'  richtig  sind,  und  die 
alten  Sagengestalten  selbst  erheben  Einspruch  gegen  die  Wol- 
taten,  die  ihnen  aufgedrängt  werden  sollen. 

Einige  Fälle  derart  werden  im  folgenden  zur  Sprache 
kommen;  die  Auswahl  wurde  bestimmt  durch  die  Rücksicht 
auf  die  troische  Sage  und  Homer. 

1)  Schol.  17  614  ff.,  s.  Lbiirs,  de  Aristarchi  studiis  Hom.  p.  186. 
E.  ThrImeb,  PergamoB  S.  5. 

*)  Über  Niobe  s.  die  8orf?:föltigen  Untersuchungen  von  E.  ThrJImer, 
Pergamos  1  ff.,  dessen  Aufstellungen  in  einigen  Hauptpunkten  durch 
E.  MsTSR  (Forschungen  zur  alten  Gesch.  I  89  f.)  korrigiert  werden. 
An  die  von  ThbImbb  und  Enmann  (bei  Röscher)  angenommene  Göttin 
Niobe  glaube  ich  nicht,  schon  weil  die  alte  Sage  gebieterisch  als  Gegen- 
spielerin der  zürnenden  Göttin  eine  Sterbliche  verlangt;  der  Name  würde 
sich  (als  Koseform)  dem  griechischen  Personennamensystem  wohl  ein- 
fügen. —  Die  griechische  Herkunft  der  Pelops-Sippe  hat  H.  D.  Müllbr 
(Myth.  d.  gr.  Stämme  I  95  ff.)  einleuchtend  nachgewiesen.  Daß  diese 
Sagen  nicht  direkt  geschichtlich  zu  verwerten  sind,  liegt  auf  der  Hand. 
Freilich  fend  ich  in  Bftdekers  'Griechenland'  (S.  327)  wieder  den  Gedanken 
an  eine  »Eroberung  durch  die  kleinasiatischen  Einwanderer*.  Wer  mag 
der  (sonst  sehr  sachkundige)  Perieget  von  Argos  sein?  Ähnliches  in 
dem  einleitenden  Abschnitt  über  Theben. 

1905.   Sitigtb.  d.  phUos.-phUoL  0.  d.  hist  KL  50 
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2. 


Die  Figuren  des  Peleus  und  Acbilleus  haften  —  das  hat 
▼or  allem  W.  Mannhardt  eindringlich  dargetan  —  mit  allen 
Wurzeln  im  thessalischen  Boden;  dort  entstand  die  älteste  in 
ihren  Umrissen  erkennbare  Dichtung  der  europäischen  Mensch- 
heit, die  Sage  vom  Ritter  und  der  Meerfrau  und  ihrem  ge- 
waltigen Sohn,  die  den  märchenhaften  Hintergrund  der  Ilias 
bildet.^) 

Man  hat  nun  behauptet,  Agamemnon  sei  mit  Achill 'un- 
lösbai'  verbunden ;  auch  er  müsse  nach  Thessalien  gehören  — 
der  erste  Fall  jener  mit  seltsamer  Hartnäckigkeit  inmier  wieder 
auftauchenden  Vorstellung,  daß  die  Konflikte  und  Kämpfe  der 
antiken  Sage  ursprünglich  durchaus  auf  Gaugenossen  oder  Grenz- 
nachbarn  beschränkt  gewesen  seien.  Dieser  Hypothese  schien 
eine  'glänzende  Vermutung'  Busolts  entgegen  zu  kommen 
(Gr.  Gesch.  PS.  223),  wonach  man  unter  dem  Vossenährenden 
Argos'  der  Dichtung  ursprünglich  nicht  die  peloponnesische, 
sondern  die  thessalische  Stadt  verstanden  habe;  angesehene 
Forscher,  wie  Beloch  (Gr.  Gesch.  I  S.  157)  und  Pacl  Caueb 
haben  sich  dieser  Vermutung  angeschlossen.  »So  war  auch 
Agamemnon  der  echten  Sage  nach  ein  thessalischer  Fürst  und 
ist  erst  in  späterer  Zeit,  als  die  Pflege  des  epischen  Gesanges 
bereits  auf  die  lonier  übergegangen  war,  nach  dem  Peloponnes 
versetzt  und  zum  König  gemacht  worden*  (P.  Caüeb,  Grund- 
fragen der  Homerkritik  S.  153). 

In  der  Tat,  ein  kühner  Gedanke,  der  zu  'weitreichenden 
Konsequenzen'  führt.  Überzeugen  wir  uns,  ob  er  zwingend 
genug  begründet  ist,  um  mehr  zu  sein,  als  eine  'glänzende 
Vermutung',    d.  h.   ein    zweckloser   und   irreführender  Einfall. 


^)  Es  ist  bezeichnend,  daß  es  Jahrzehnte  gedauert  hat,  bis  die 
führenden  philologischen  Forscher  von  der  f^ründlichen  und  anregenden 
Arbeit  Mankhabdts  (Wald-  und  Feldkulte  II)  Notiz  nahmen.  Die  Konsi- 
mittel,  mit  denen  in  dieser  alten  'Peleis'  verschiedene  Sagen-  oder 
Märchentjpen  verknüpft  sind,  lassen  auf  einen  mit  bewußter  Technik 
arbeitenden  Dichter  schließen. 
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Wir  halten  uns  dabei  vor  allem  an  den  novissimus  attdor 
Paul  Caube,  der  (in  den  'Grundfragen*  S.  153  S.)  mit  der  ihm 
eigenen  Beredtsamkeit  für  die  Verschiebung  des  homerischen 
Argos  nach  Norden  und  fQr  den  thessalischen  Agamemnon 
eingetreten  ist. 

Von  den  'vier  Punkten*,  in  die  Caubr  seine  Erwägungen 
zusammenfaßt,  müssen  wir  freilich  zwei,  den  ersten  und  den 
letzten,  gleich  ausschalten. 

Der  letzte  (4)  —  Zweifel  über  die  Korrektheit  des  Ge- 
brauches von  ''Agyog  in  einigen  homerischen  Versformeln  ^)  — 
bietet  besten  Falls  nur  eine  stützende  Analogie. 

Der  erste  —  doch  hören  wir  Caueb  selbst:  „Der  erste 
Grund  ist  sprachgeschichtlicher  Art :  wenn  Agamemnon  ebenso 
wie  Achill  dem  frühesten  Bestand  der  Sage  angehört,  so  muiä 
er  wie  dieser  aus  einer  Landschaft  stammen,  in  der  Misch 
gesprochen  wurde^  und  zwar  lesbisch  äolisch*.  Also  müsse  das 
Argos  Agamemnons  ursprünglich  das  thessalische  gewesen  sein. 

Hier  erweist  sich  der  Ausgangspunkt  —  die  sagengeschicht- 
liche XJntrennbarkeit  des  Feindespaares  Achilleus  und  Aga- 
memnon —  auf  den  ersten  Blick  als  ganz  und  gar  hypothetisch. 
Cauer  ist,  soviel  ich  weiß,  der  erste,  der  dies  Postulat  mit 
solcher  Schärfe  aufzustellen  wagt;  Forscher,  die  die  Über- 
lieferung eingehend  analysiert  haben,  wie  Mannhardt  und  Elard 
IIuGo  Meyer  wissen  nichts  davon  und  würden  auf  Grund  der 
von  ihnen  gewonnenen  Ergebnisse  das  strikte  Gegenteil  be- 
haupten. Damit  hängt  die  ganze  Schlußreihe  in  der  Luft. 
Cauer  hat  sich  gegen  seine  mythologischen  Vermutungen  selbst 


^)  Caurbs  Ausführungen  über  den  Gebrauch  des  Namens  "Agyog 
können  selbständiges  Interesse  beanspruchen.  Auffällig  ist  dem  Philo- 
logen, daß  bei  ihm  die  antiken  Gelehrten  —  die  Grammatiker  (Ari- 
starch)  wie  die  Geographen  —  nicht  besser  zum  Worte  kommen.  Ihre 
Beobachtungen  pflegen  mehr  wert  zu  sein  als  manche  Weisheit  von 
heute  und  gestern.  Doch  vielleicht  hat  Gadeb  seine  gelehrten  Vor- 
arbeiten auf  diesem  Punkte  absichtlich  unterdrückt.  Aber  hätte  er  nicht 
stutzig  werden  müssen,  vv^enn  er  die  unten  (S.  766  f.)  angeführte  Strabon- 
stelle  gelesen  hätte? 

60* 
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den  Einwurf  gemacht,  daß  i,  Agamemnon  doch  aus  dem  Pelo- 
ponnes  stamme"  —  jetzt  muß  ihm  die  thessalische  Heimat 
Agamemnons  als  Voraussetzung  gelten,  um  die  Verschiebung 
des  Begriffs  Argos  zu  stützen,  die  dann  ihrerseits  wieder  die 
thessalische  Herkunft  Agamemnons  wahrscheinlich  machen  soll. 
Der  ganze  Gedankengang  hat  eine  verzweifelte  Ähnlichkeit  mit 
einer  elementaren  peätio  principü ;  er  führt  uns  im  Kreise  herum, 
ohne  da&  wir  zu  einem  Ziele  kämen. 

Aber  ein  greifbares  Argument  scheint  folgende  Erwäh- 
nung (2)  zu  bieten:  ,, Agamemnon  ist  mit  seiner  Flotte  von 
Äulis  ausgefahren ;  auch  dies  weist  ihn  in  die  nördlichen  Gegenden, 
wo  in  ältester  Zeit  die  Stämme  saßen,  yon  denen  die  äolischen 
Kolonien  .  .  .  gegründet  sind.* 

Man  könnte  hinzufügen,  daß  eben  von  Aulis  aus  auch 
dieser  Kolonistenzug  nach  der  Überlieferung  seinen  Ausgang 
genommen  hat  (Strabon  IX  p.  401).  Aber  was  soll  das  für 
Gauers  These  beweisen?  Ja,  wenn  die  Sage  wenigstens  Tom 
pagasäischen  Golf  oder  lolkos  spräche!  Aulis  liegt  ja  gar 
nicht  in  der  Präsumptivheimat  Agamemnons  (die  Unterschiebung 
des  Stammbegriffs  nützt  nicht),  sondern  in  Mittelgriechenland, 
als  der  gegebene  Sammelplatz  für  ein  gemeinsames  nationales 
unternehmen  gegen  den  Nordosten ;  auch  an  jenem  Äolierzuge 
scheinen  sich  peloponnesische  Elemente  beteiligt  zu  haben 
(E.  Meyeb,  Gesch.  d.  A.  II  §  152).  Und  bedeutsam  ist  es, 
daß  wir  hier  an  der  Brücke  zur  jonischen  Welt  stehen;  schon 
Hesiod  sollte  über  den  Sund  hinübergefahren  sein  zu  den 
Leichenspielen  des  Amphidamas,  bei  denen  er  sich  mit  seinen 
jonischen    Kunstgenossen    zu    messen    hatte.*)      Chalkis    und 


M  Mit  dem  'sollte'  habe  ich  der  herrschenden  Ansicht,  daß  in  Hesioda 
Erga  Y.  649  fiP.  eingeschoben  seien,  eine  vorläufige  Eonzession  gemacht. 
Ich  halte  die  Verse  für  echt  und  hoflPe  gute  Gründe  daför  beibringen  za 
können.  Seit  ich  selbst  vom  Festlande  aus  über  den  schmalen  Sond 
nach  Kuboen  hinübergeblickt  habe,  meine  ich  den  kuriosen  Humor  der 
Verse  iiji'  evgia  jtovrovl)  erst  recht  zn  verstehn.  So  etwas  schreibt  kein 
Fälscher.  Plutarchs  Verdammungsurteil  gegen  V.  654  fiP.  wird  rein  sub- 
jektiv gewesen  sein  {ovdkv  exovja  jfßjyaToV). 
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Eretria,  die  beiden  führenden  jonischen  Städte,  liegen  am 
lelantischen  Felde,  Aulis  gegenüber.  In  der  Tat,  es  muß  nicht 
gut  um  eine  Sache  bestellt  sein,  der  Yerlegenheitsgründe  auf- 
helfen sollen,  wie  dieser  Hinweis  auf  das  böotische  Aulis. 

Doch  es  bleibt  noch  ein  Haupttrumpf,  die  letzte  Karte, 
so  viel  ich  sehe,  die  man  zu  Gunsten  der  Yerschiebungs- 
hypothese  ausgespielt  hat.  «Belooh  erinnert  daran,  dala  das 
peloponnesische  Argos  noch  im  5.  Jahrhundert  y.  Chr.  keine 
BeUerd  besessen  hat;  nirgends  in  der  Geschichte  spielen  argi- 
yische  Reiter  eine  Rolle ;  die  Bedeutung  der  thessalischen  Ritter- 
schaft braucht  nur  erwähnt  zu  werden.  Neumann  hat  in  seiner 
'Physikalischen  Geographie  von  Griechenland'  zwar  an  der  Vor- 
stellung des  roßnährenden  Argos  keinen  Anstoß  genommen,  aber 
die  Beschreibung,  die  er  selbst  (S.  179)  von  der  Bodengestalt  der 
Argolis  gibt,  läßt  uns  nicht  bezweifeln,  daß  jenes  Epitheton 
nicht  hier,  sondern  in  der  Peneiosebene  entstanden  ist.* 

Das  klingt  sehr  scheinbar;  es  ist  tatsächlich  die  einzige 
einer  ernsthaften  Überlegung  werte  Beobachtung,  die  ich  bei 
den  Vertretern  der  BusoLTSchen  Hypothese  entdecken  kann. 

Aber  die  taktische  Verwendung  der  Reiterei  in  historischer 
Zeit  gestattet  keinen  Schluß  auf  die  homerischen  Verhältnisse. 
'Ritter*  haben  wohl  alle  Staaten  einmal  besessen;  nur  war 
die  militärische  Entwicklung  in  den  meisten  anders,  als  in 
Thessalien.  Es  kann  unser  Mißtrauen  nur  steigern,  daß  Beloch 
ein  ganz  ähnliches  Argument  in  der  Theognisdebatte  ver- 
wendet; denn  hier  trifft  seine  Entscheidung  (gegen  das  fest- 
ländische Megara)  ganz  sicher  daneben.^)  Auf  Vasenbildern 
aus  dem  Gebiet  der  alten  Argolis  sehen  wir  Ritter  als  Hoplo- 
machen,  daneben  berittene  Knappen  mit  einem  Handpferde;*) 
und  wenn  Theognis  (551)  seinem  Kymos  zuruft: 

1)  Bbloch,  Jahrbücher  für  Philologie  CXXXVIl  129,  vgl.  Pauly- 
Wissowa,  Realenzyklopädie  unter  Elegie  IV,  Band  V  2272. 

*)  Belege  bei  Lockbnbach,  Fleckeisens  Jahrb.  Supplera.  XI  636  ff. ; 
J.  P.  Mbybb,  Rh.  Mus.  XXXVII 348 ;  0.  Rossbach,  Philol.  LI  7  ff.  In  weiterem 
^eflchichlichen  Zusammenhang  behandeln  die  Frage  W.  Helbio,  Möm.  de 
TAcad.  XXXVII  p.  167  und  E.  Petebsen,  Jahresh.  d.  österr.  Inst.  VIII  S.  78  ff. 
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äXX^  tnnoig  e/jißaile  laxvjniQvoiai  ;|^aAivoi;c' 

dfjiov  ydig  atp^  ävdgoiv  ivndoeiv  doxio). 
ov  Tiolldv  xd  fieofifiü'  dianQfjSovat  xeXev^ov  — 

so  steht  das  mit  diesen  Fundtatsachen  im  besten  Einklang: 
Theognis  reitet  mit  seinem  Knappen  auf  den  Alarmplatz  los, 
von  dem  aus  das  Fanal  seine  'lautlose  Botschaft*  gesandt  hat  — 
von  einem  taktischen  ReiterangriflF  ist  gar  nicht  die  Bede.') 
In  der  Tat  waren  noch  in  dieser  Epoche  die  dorischen 
Adligen,  so  sehr  ihre  politische  und  wirtschaftliche  Herrlich- 
keit zurückgegangen  war,  passionierte  Pferdezfichter. 

Kgiovg  ßuv  xai  Svovg  d^rifxe9a,  Kvqvb,  xal  tnnovg 
evyeviag,  xai  rig  ßovletai  i(  äya'&äiv 

ßrjaea&ai'  yfj/iat  dh  xaxrjv  xaxov  ov  fiekedaivet 
ia&Xog  ävi]Q. 

,,Wir  suchen  Rosse  aus  edlem  Geschlecht  und  edle  Hengste 
zum  Belegen;  den  Stammbaum  der  Tiere  halten  wir  reiner, 
als  unsern  eignen'  (Theognis  183)  —  das  sind  Anschauungen 
und  Ausdrücke,  die  an  Deutlichkeit  nichts  zu  wünschen  übrig 
lassen.  Sie  zeigen,  welche  Rolle  die  InnoTQotpla  noch  im 
sechsten  Jahrhundert  im  Nordpeloponnes  gespielt  hat.^)  Vol- 
lends in  jener  Anaktenzeit  mit  ihren  Wagenkämpfen  und 
Wagenrennen ')  ist  die  Rossezucht  eine  Notwendigkeit  ftir  eine 
Landschaft,  in  der  die  Residenz  eines  mächtigen  Königs  liegt. 
In  der  Tat  heißt  nicht  nur  Argos  Innößorov,  sondern  (außer 
Trikka)  auch  Elis  (tp  347),  dessen  physikalisch -geologische 
Verhältnisse  von  denen  der  Inachos-Stadt  nicht  sonderlich  ver- 
schieden gewesen  sein  werden.  Bei  Cauer  scheint  die  Vor- 
stellung  vom  durstigen   Argos',    das   keine   richtigen  Weide- 

^)  Die  Echtheit  der  Verse  ist  unbestritten ;  sie  f^hören  zum  Leben- 
digsten und  Individuellsten,  das  uns  die  Theognidea  erhalten  haben; 
wie  viel  gerade  von  der  Art  mag  später  nicht  verstanden  und  deswegen 
unterdrückt  sein. 

^)  Bei  V.  885  {(bxvnööwv  imßdvza  uijtwr)  ist  die  Herkunft  nicht 
ganz  sicher,  ebensowenig  bei  V.  981. 

^)  Noch  heute  legt  fiir  diese  Dinge  das  my kenische  StrafienneU 
Zeugnis  ab:  s.  £.  Meteb,  Qesch.  d.  A.  II  120,  S.  185. 
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platze  habe,  mit  im  Spiele  zu  sein.  Aber  schon  Strabon 
polemisiert  dagegen  und  stellt  die  hydrographischen  Verhält- 
nisse der  Landschaft  als  höchst  günstig  hin,  VIII  p.  370: 
nXaofia  de  xal  x6  '^Agyoq  äwöqov  xbv  Aavaol  9ioav  "Agyog 
eyvÖQOv*,  xfjg  xe  x^^^  xoHrfg  ovotjg  xal  notafxdiq  diaggeofiivrig 
xai  iXt]  xal  Ujuivag  nagexofxivtig  xik.^)  Berühmte  altargivische 
Sagen  erzählen  von  Quellen  und  Rossen.  An  der  Peirene  fing 
Bellerophon  den  Pegasos  (Pindar  Ol.  XÜI  82,  Strabo  VIII 
p.  379:  ivxav&a  de  (paai  nlvovxa  xbv  üriyaoov  äXiavai) ;  auf  einem 
Brunnenbildwerk  vor  dem  Artemistempel  war  das  Ro&  und 
sein  Bändiger  dargestellt  (Pausan.  U  3,  5) ;  zu  Korinth  verehrte 
man  Athene  als  XaXivtxig'ljinia  (Pausan.  II  4,  1.  Pindar  Ol. 
XUI  115),  da  sie  den  Zügel  erfand;  der  Herr  von  Argos, 
Adrastos,  besafi  das  windschnelle  Wunderroß  Areion  (vgl. 
K.  Tompel,  Pauly-Wissowa  II  621),  so  gelang  es  ihm,  aus  dem 
Kampf  der  Sieben  zu  entfliehen  eXfxaxi  Xvygä  q>iQCov  avv  *AQelovi 
xvavoxo^htl  (Pausan.  VIII  25,  3).  Aus  diesen  Vorstellungen  und 
Voraussetzungen  heraus  versteht  sich  das  'rossenährende*  Argos 
ganz  vortrefflich  —  xgeTxxov  o5v  ioxiv  iniXvaaa^ai  ovxa)g. 

Die  ganze  Beweisführung  Gauebs  zerreißt  und  zerflattert 
also  wie  Spinnweben. 

Und  doch  meinte  man  mit  diesen  Mittelchen  nicht  nur 
die  Figur  des  Agamemnon,  sondern-  auch  die  des  Menelaos  mit 
seiner  ganzen  Sippe  aus  dem  peloponnesischen  Boden  heraus- 
heben zu  können.  Da  werden  die  zahlreichen  Stellen,  in 
denen  Agamemnon  König  von  Mykene  heifit,  als  'sekundär' 
bei  Seite  geschoben ;  das  Hauptzeugnis  {xi/xdiaai  ßaadrja  noXv- 
XQvaoio  Mvxi/jvfjg  A  45)  bietet  die  Aristeia  Agaroemnons,  die 
den  Faden  von  A  wieder  aufnimmt  (V.  319)  und  von  trefflichen 
Kennern  als  kernhaftes,  hochaltertümliches  Stück  eingeschätzt 
wird  —  divinum  Carmen  nennt  sie  Gottfbied  Hermann*)  —  :  aber 
das  scheint  Gauer  nicht  irre  zu  machen.  Menelaos  'Zusammenhang 
mit  der  Eurotaslandschaft'  soll   im  altem  Epos  'noch  weniger 

^)  Die  Verh&ltniase  haben  aich  gar  nicht  so  sehr  ge&ndert.  S.  Bädekers 
'Griechenland'  S.  386. 

*)  Ich  verweise  nur  auf  W.  v.  Christ  Prolegg.  11.  p.  57  sqq. 
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befestigt*  gewesen  sein ;  die  Stelle,  wo  Lakonien  als  sein  Herr- 
schaftsgebiet bezeichnet  und  umgrenzt  wird,  steht  ja  in  der 
Böotie,  die  entsprechenden  Zeugnisse  für  Helena  in  der  Teicho- 
skopie  (r  239,  387,  443).  Die  ganze  Verpflanzung  dieser 
Sagenkomplexe  ist  nach  Caueb  die  Folge  eines  Mißverständ- 
nisses epischer  Dichter.  Dem  lakonischen  Kult  (Sah  Wide, 
Lak.  Kulte  342  fl^.),  der  spartanischen  Sitte  (Theoer.  XVIII 
38  flF.,  Wide  S.  343),  den  lebensvollen  Protesten  dorischer 
Religiosität  gegen  die  ungünstige  Auffassung  des  ionischen 
Epos,  wie  sie  bei  Stesichoros  zutage  treten  —  dem  allem  muß 
Caueb  keinerlei  Gewicht  beimessen,  und  was  liegt  in  der 
andern  Wagschale?  Buchstäblich  nichts.  Caueb  selbst  sagt 
man  erschrecke,  „wenn  man  die  Konsequenzen  der  neuen  Er- 
kenntnis weiter  ausdenkt*.  Wunderlich  genug,  daß  die  For- 
derungen, die  er  an  die  Verifizierung  dieser  'Erkenntnis'  stellte, 
so  ungemein  bescheiden  waren.  0 


3. 

Mit  der  thessalischen  Urheimat  des  Agamemnon  ist  es 
also  vorläufig  nichts.  Übrigens  hatte  schon  vor  Cauee  der 
Mythologe  und  Folklorist  Elabd  Hugo  Meyeb  allerlei  home- 
rische Sagengestalten  nach*  Thessalien  zu  verpflanzen  unter- 
nommen ;  er  ist,  so  viel  ich  sehe,  unter  den  neueren  Forschem 
der  erste,  der  solche  Experimente  mit  troischen  Helden  und 
Örtlichkeiten  gewagt  hat. 

M  Was  Cauxb  im  Anschluß  hieran  S.  162  ff.  über  die  Odyssee  be- 
merkt, kann  hier  beiseite  gelassen  werden.  Richtig  ist,  daß  der  Dichter 
der  Odyssee  das  griechische  Festland  besser  kennt,  als  der  Schöpfer  de& 
Kerns  der  Ilias.  Dagegen  beruht  die  Meinung,  der  Fall  Trojaa  sei  «dem 
alteren  Epos  noch  fremd  gewesen"  (S.  162),  doch  wohl  auf  einer  optischcD 
Täuschung,  welche  die  relative  Begränzung  des  Horizonts  in  einer  Dich- 
tung für  eine  absolute  nimmt.  Eine  Heldensage  geht  nicht  ans,  wie  das 
Hornberger  Schießen  oder  ein  mit  Fragezeichen  schließendes  Stock  Ton 
Ibsen.  Aber  dem  Dichter  der  Ilias  war  es  freilich  um  das  psychologische 
Problem,  die  Achilleus-Patroklos-Tragödie,  zu  tun,  nicht  um  die  dxolov^ia 
T(ov  ngayfidrcov. 


SafrenTenchiebangen.  759 

Im  zweiten  Bande  der  indogermanischen  Mythen  rekon- 
struierte Mbyeb  eine  alte  Achilleis,  die  sich  ganz  und  gar 
auf  die  Grenzen  Thessaliens  beschränkt ;  auch  die  Hauptgegner 
des  Achilleus,  Hektor  und  der  Flußdämon  Xanthos,  gehören 
nach  ihm  ursprünglich  in  die  nordgriechische  Heimat  der  Sage. 

Sieht  man  sich  nach  den  Beweisen  um,  findet  man,  außer 
mythologischen  Phantasmen  im  Stil  Forchhammers, ^)  nur  einige 
dialektologische  —  nun  sagen  wir:  Beobachtungen,  die  hier  mit 
Meyers  eignen  Worten  (Achilleis,  Indogerm.  Myth.  H  S.  445  ff.) 
mitgeteilt  werden  mögen. 

,  Während  Skamandros  ein  ungriechisches  Wort  ist,  fäUt 
der  Name  Xanthos  in  den  griechischen  und  als  Name  insbe- 
sondere in  den  nordgriechischen  Sprachkreis.  Ein  alter  König 
der  wohl  kurz  zuvor  [?]  aus  Thessalien  ausgewanderten  Arnaeer 
hieß  Xanthos,  die  Macedonier  hatten  einen  Monat  Xanthikos. 
Demselben  Kreise  gehört  aber  auch  das  Wart  Hektor  an,  das 
nicht  nur  als  Eigen-,  sondern  auch  als  Gattungsname  auf  der 
äolischen  Insd  Leshos  für  ndoaaXog  iv  ^v/lk»  (Hesych.)  ge- 
braucht wurde.  Beide  Personen,  Xanthos  und  Hektor,  sind 
auch  unter  sich  und  mit  der  Achill eussage  so  fest  verknüpft, 
dafi  wir  auch  sie  zum  alten  Bestandteil  der  thessalischen  Sage 
rechnen  müssen*  —  und  nun  wird  jene  Urform  der  Achilleis 
rekonstruiert,  in  der  Hektor  und  Xanthos  nach  Thessalien  ab- 
geschoben werden. 

Aber  die  Behauptung,  daß  der  Name  Xanthos  „insbesondere 
in  den  nordgriechischen  Sprachkreis*  falle,  ist  einfach  aus  der 
Luft  gegriffen,  da  er  sich  in  allen  Landschaften  und  Himmels- 
gegenden findet.  Und  wenn  ein  Fluß  „der  Gelbe*  heißt,  so 
wird  er  diesen  Namen  wohl  von  der  Farbe  des  Wassers  tragen, 
wie  alte  und  neue  Forschungsreisende  angenommen  haben;  eine 
antike  Legende  weiß  sogar,  daß  blond  wurde,  wer  sich  im 
troischen  Xanthos  badete  (Etym.  M.  p.  610,  715). 


1)  Sie  hängen  zum  guten  Teil  mit  dem  Schnitzer  zuisammen,  der 
unten  nachgewiesen  ist.  Leider  kannte  El.  Meyer  Philostratos'  Heroikos 
nicht;  sonst  hätte  er  wohl  auch  die  Szene,  wo  Hektor  einen  troischen 
Fluß  auf  seinen  Verächter  hetzt  (III  21),  auszunutzen  gesucht. 
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Noch  ärger  ist  der  Mißbrauch  des  Hesychartikels,  mit  dem 
das  Wort  Shtwq  =  Riegelpflock  als  äolisch  erwiesen  werden 
soll ;  Mbyeb  kennt  ihn  wohl  nur  aus  abgeleiteter  Quelle.  Hesjch. 
Lex.  I  p.  545  Schm.:  ixiogeg'  ndaoaXoi  h  ^vßitp.  Za7iq>w  dk  tov 
Jla.  AeoDvidrjg  rdv  xQoxvipaviov.  Also  nicht  die  'Aolier*  haben 
die  'Riegelpflöcke'  (Meyer  S.  557)  exxogeg  genannt,  sondern 
Sappho  (fr.  157  p.  137  Bgk.)  gab  dem  Zeus  den  Beinamen 
"'ExTCDQ,  'Schützer*,  'Erhalter*;  die  'Riegelpflöcke'  aber  (woran 
Meyeb  dann  die  gewichtigsten  mythologischen  Theorien  über 
Hektor  als  Hüter  des  Himmelswassers  aufhängt)  haben  mit 
Hektor  und  Sappho  nicht  das  Geringste  zu  tun;  sie  stammen 
aus  ganz  andersartigen  Dichterstellen  (s.  Schol.  zu  Q  272  und 
Etym.  s.  Sctcog,  vgl.  Lykophron  Y.  100),  an  denen  man  oben- 
drein zwischen  der  Lesung  ixicog  und  ioxcog  schwankte. 

Und  mit  solchem  Schund  glaubt  E.  H.  Meter  die  Entwick- 
lungsgeschichte des  Epos  begründen,  meint  er  den  Aufbau  des 
ursprünglichen  Sagenstoffes  wagen  zu  können.  Auch  in  diesem 
Einzelfall  gilt,  was  der  verständige  alte  W.  Mülles  (Göttingen) 
in  der  Entgegnung  auf  Meyebs  Rezension  seiner  Mythologie 
der  deutschen  Heldensage  schrieb:  „Man  bildet  sich  die  Ur- 
gestalt  ein  und  maßregelt  nach  einer  vorgefaßten  Meinung  die 
Quellen*  —  und  vor  Allem  mißversteht  man  sie  elg  zd  deorza.,. 


Die  beherrschende  Figur  des  Hektor  hat  begreiflicher 
Weise  die  Sagenverschieber  besonders  angezogen. 

Wenige  Jahre,  nachdem  El.  H.  Meyeb  seine  ziemlich  unbe- 
achtet gebliebenen  Hypothesen  in  die  Welt  geschickt  hatte, 
trat  ein  philologischer  Fachmann,  F.  Düiocler,  auf  den  Plan; 
im  Anhang  zu  Studniczkas  'Kyrene'  suchte  er  (wohl  unabhängig 
von  Meyer)  gleichfalls  die  Ansicht  zu  begründen,  daß  Hektor 
eigentlich  ins  griechische  Mutterland  gehöre. 

Aber  nicht  sprachliche  Kombinationen  sind  sein  Ausgangs- 
punkt. Er  ist  so  glücklich,  „für  den  Haupthelden  der  Troer* 
so  reichliche  ,, nichthomerischer  Nachrichten*  gefunden  zu  haben, 
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,dafi  sich  seine  Wanderung  mit  Sicherheit  verfolgen  läßt,  was 
zugleich  einen  lehrreichen  Einblick  in  das  Werden  des  Epos 
überhaupt  gewährt/ 

Man  sieht,  Dümmlek  meint  uns  hohen  und  fernen  Zielen 
entgegen  führen  zu  können;  prüfen  wir,  wie  weit  wir  dabei 
sicheren  Boden  unter  den  Füßen  behalten. 

DüMMLEB  geht  aus  von  der  Überlieferung  bei  Pausanias, 
daß  Hektor  von  Ilion  nach  Theben  herübergeholt  und  in  einem 
Grabe  neben  der  Oidipusqueile  beigesetzt  sei,  IX  18,5  p.  405: 
for«  de  xal  '^xroQog  Srjßaloig  rdcpog  tov  Ugidfiov  ngdg  OldtJtodlq 
xaXovjuivfj  XQijv]]'  xo/uloai  dk  ainov  xä  itnä  i^  *IUov  cpaolv  btl 
TOKpöe  fxavtevfxau 

OrißoiOi  Kdd/JLOio  noXiv  xaiavaisidovreg, 
ai  X*  i&eXrjxe  ndxgav  olxeiv  avv  äfxvfwvt  nlovxq), 
'TExxoQOQ  daxia  IlQLafiidov  xopUaavxeg  ig  otxovg 
i(  'Aoitjg  Aidg  iwealf^g  ^gcoa  aißea&QL^) 

Das  ist  alles,  was  uns  über  dies  Hektorgrab  mitgeteilt 
wird.  Man  fragt  sich  verwundert,  weshalb  Dohmler  und  seine 
Gefolgsleute  eine  Überlieferung,  von  der  ihre  Hypothesen  fast 
ausschließlich  bestimmt  werden,  nicht  genauer  verfolgt  und 
analysiert  haben.  Wir  müssen  also  nachträglich  die  merk- 
würdigen Parallelzeugnisse  vorlegen,  durch  die  das  Emblema 
des  Pausanias  erst  rechtes  Licht  empfangt. 

In  einem  Exzerpt  aus  dem  Peplos  des  falschen  Aristoteles 
bei  Rose,  Aristot.  Pseudepigr.  p.  575  heißt  es : 

inl  "ExxoQog  xeifxivov  iv  Srjßaig, 
'ExxoQi  xövde  fiiyav  Boiihxioi  ävÖgeg  exev^av 
xvpißov  vnkg  yalrig  O'^fji*  ijuyiyvo/bcivoig. 

Vollständiger,  als  diese  Fassung  des  Laurentianus,  ist  die 
bei  Tzetzes  zu  den  Homerica  489 :  6  "Exxoog  iv  *Ckpgvvkp  koqxp 


^)  Vgl.  R.  Hbmobbs,  Oracula  Graeca  p.  21.  29,  der  freilich  nichts 
von  Belang  beizubringen  weiß.  Einige  Nachweise  bei  Kalk  mann,  Pau- 
sanias S.  128. 
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TYjg  Tgolag  (sicher  fixierbar,  s.  Strabon  XIII,  p.  545)  hätpri  xai 
insygdtpi]  rode' 

"ExTOQi  xdvÖB  xdtpov  TTgla/iog  fiiyaq  i^exeXeaaev 
Sx&ov  VTiig  yairjg  f^v^ju!*  Iniyiyvofihoig, 

nolkoTg  dk  voxbqov  htai  ßrjßaioi  hfMp  xal  nolificp  rgvxofuvoi 
ix  XQt]oixov  xä  xovxov  fiexeveyxövxeg  doxa  l^  *0(pQvviov  Tiaoa 
xijv  OldiJiodlav  S^aipav  xgi^vtjv  xal  x<bv  övaxeQcav  htava^oav. 
IjieyQaxpav  dk  ßt]ßäioi  —  nun  folgt  das  oben  angeführte 
Epigramm.  *) 

Genau  zu  bestimmen  ist  das  Alter  dieser  flauen  Distichen 
kaum;  sie  können  echte  Imygdfifxaxa  sein,  sie  können  aber 
auch  zu  jenen  Autoschediasmen  des  Fälschers  gehören,  die  man 
(mit  Bergk  PL.  II  344)  bis  ins  letzte  vorchristliche  Jahrhundert 
hinunterdatieren  mag.*) 

Aber  in  die  beste  hellenistische  Zeit  zurück  führen  uns 
die  Verse  des  Lykophron,  in  denen  Kassandra  ihrem  Bruder 
Hektor  seine  dereinstige  Heroenherrlichkeit  in  Theben  prophezeit: 

Sv  S^  (b  (vvaifie,  nXdaxov  ii  /jbi^g  (pg€vd<: 
1190    axsQx^ek,  ß^eXd^QCOv  egfxa  xal  Jidtgag  SXrjgt 
ovx  eig  xevdv  xgrjmda  (poivt^eig  (pdvq) 
xavgcDv  Svaxxi  xwv  'Otptcovog  ^gövcov 
jiieloxag  ijiagxdg  ^vfidxcov  dwgov^evog, 
dXk^  ä^exal  ae  ngbg  yeve^Uav  nXdxa  .  .  . 
1204    vYiooig  dk  juaxdgcov  lyxaxoixijoeig  fxiyag 
fjgcog,  ägcoyög  Xoifxixwv  xo^evfidxtov, 
Ö710V  oe  neia^eig  ^Qyvyov  anagxdg  Xeeog 
Xgrja/ÄoTg  *laxgov  Aey^iov  Teg/Mv^icog 
i^  ^Ckpgvvelcov  ^glwv  äveigvaag 
ä^ei  KaXvdvov  xvgatv  'Aöveov  xe  yijv 


*)  Die  Epigramme  hätten  wohl,  selbst  als  pseudepigrapha,  in  Pregers 
Sammlung  gehört,  wo  ich  sie  nicht  finde. 

^)  Die  Untersuchungen  von  Wehdliko  und  Rkiteenstsin  (Epigramm 
und  Skolion  S.  184  A)  haben  nur  termitU  post  quem  (Mnasalkas  u.  s.  w.) 
ergeben,  keinen  neuen  termintAS  ante  quem.  Ob  man  den  Pfuscher  wiricHeh 
der  , Nachblüte  der  peloponnesischen  Schule*  zuweisen  darf? 
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1210    oon^Q^  oxav  Hdfxvmaiv  ÖTiXiifj  aigaicp 
nig^ovii  x^Q^'^  Ti]viQOv  t^  ävdxxoQQ. 
nkiog  dh  adv  fxiyiaxov  *Ehxi^v(ov  ngöfioi 
ioißäioi  xvdavovaiv  ä(p&ltoig  toov. 

Das  heißt  auf  eine  kurze  Formel  gebracht:  Auf  Geheiß 
des  Zeus  (1191  ff.)  durch  ein  apollinisches  Orakel  veranlaßt 
(1207  f.)  wird  das  thebanische  Sparten volk  Hektor  aus  dem 
ophrynischen  Hügel  ausgraben  und  nach  Böotien  bringen 
lassen  (1209)  ,als  Retter,  wenn  es  vor  dem  Feindesheere  bangt' 
(1210).  Leider  kann  der  Nebensatz  Siav  Häjuvcoai  sowohl  auf 
S^ei  bezogen  werden,  wie  auf  den  verbalen  Begriff,  der  in 
oioTTJQa  liegt,  so  daß  hieraus  ein  sicherer  Anhaltspunkt  für  die 
Zeit  der  Überführung  nicht  zu  gewinnen  ist. 

In  bestem  Einklang  mit  diesen  Zeugnissen  berichtet  ein 
trefflicher  Kenner  thebanischer  Sagen  und  Örtlichkeiten,  der 
Aritarcheer  Aristodemos  (Schol.  IL  Nl  ff.),  folgendes:  Ol  yäg 
h  Boicorlq  Orjßdioi  nie^ö/ievoi  xaxoig  ifAavtevovxo  negl  dnaXla- 
yijg'  XQV^ß^^^  ^^  aifToTg  id6'&rj  navaeo&ai  xä  deivd,^  Idv  i^ 
'Otpgvviov  T^ff  Tgcoddog  xd  TlxxoQog  doxa  diaxo/Äia&w- 
oiv  elg  xdv  tzqq^  avxoTg  xalovjuevov  xonov  Aibg  yovdg  (ein  viel- 
leicht aus  Aristodem  stammendes  Epigramm  auf  diese  Örtlich- 
keit aW  elalv  Maxagcov  vrjaoi  xxX,  bei  Tzetzes  zu  Lykophron 
1194,  Preger  p.  204).  ol  ök  xovto  noirjaavxeg  xal  xcbv  xaxcbv 
inaXXayevxeg  did  xifxfjg  Saxov  Tlxxoqa,  xard  xe  xovg  inelyovxag 
xaiQovg  InixaXovvxai  xrjv  ijticpdveiav  avxov'  fj  loxogla  Jiagd 
'Agiorodtjjuq),  ^) 

Daß  der  troische  Heros  gerade  den  Thebanern  zugewiesen 
wird,  ist  sagengeschichtlich  wohl  begründet.  Denn  wie  die 
Thebaner  während  der  nationalen  Freiheitskriege  eine  Sonder- 
stellung einnahmen,  wie  sie  auch  weiterhin  den  führenden 
Mächten  widerstrebend  gegenüberstanden,  so  sollten  sie  den 
Zug  gegen  Troja  nicht  mitgemacht  haben,  da  Theben 
ja  kurz  vorher  von  den  feindlichen  Argivern  erobert  und  ge- 
plündert worden  sei.    Vgl.  Schol.  IL  B  505  oX  »'  YnOSHBAZ 

1)  Klausen  (Aeneas  1143  Anm.)  bringt  nichts  Brauchbares. 
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elxov  xtL:  tioUxviov  ävwwjtiov'  ov  yäg  eiloyor  argaieveiv 
ßrjßalovg  vetoaxl  vn^  ^Agyelcov  noQ^rji^ivTag,  Strabo  IX  p.  412: 
zd  S*  ovxio  ^rj^kv  „ot  d'  vnb  ßijßag  elxov'*  ol  ßibr  iixoyrai  noU- 
6i6v  u'Yjzo&T^ßag  xalovßAevoVf  ol  ii  tag  üorviag'  xäg  yäg  ßi^ßa^ 
ixXelelq^&ai  diä  iyjv  t(üv  *Eniy6v(ov  oxgaxeiay  xal  ßAtj  fiexacxiiy 
xov  TgoiLHov  nokifiov,  Eustath.  z.  d.  Sfe.  p.  269,  37 :  ipaoi  ii 
xiveg,  Sxi  nag  loxogiav  iaxl  x6  fxvrja&^vai  Sr^ßcov  hxav'&a  xov 
7ioif]x^v,  (bg  yäg  dtjkol  nal  xä  elg  Avx6q>gova  vnojuvij/jiaxa,  ovx 
iaxgdxevaav  elg  Tgolav,  vecooxl  Jiog&rj&eyxeg  vnö  *Agy€i(ov  xal 
ägxi  xTiv  jidliv  ovvoiHiaavxeg,  Mit  diesen  Dingen  rechnet  noch  ein 
Gewährsmann  des  Artemidor  IV  63,  der  darauf  hinwies,  daß  ßioroi 
ol  ßrjßaToi  x(bv  Boia)xcüv  ovx  iaxgdxevaav  lg  "IXtov,  Die  Thebaner 
allein  zogen  nicht  mit  gegen  Troja:  das  war  die  communis  ojinio 
der  hellenistisch-römischen  Welt.*)  Eine  späte  Fassung  der 
Legende,  auf  die  ich  erst  nachträglich  aufmerksam  wurde,  setzt 
diesen  Zug  ausdrücklich  als  Motivierung  ein,  bei  Tzetzes  zu 
Lykophron  1194:  loifiov  xaxaax^vxog  xfjv'EXXdda  ixQV^^  ^  ^^^ 
xä  xov  ^Exxogog  doxa  xeifieva  h  *Oq>gvviq>,  xoncp  xijg  Tgoiag» 
fxexeveyxelv  inl  xiva  nöXiv  'ElXtjvida  iv  xi/ifj  fiij  /nexaoxovoav 
x^g  im  ^Xiov  axgaxehg'  ol  di  "ElXrjveg  evgovxeg  xäg  iv  Bouoriq 
Orißag  fxtj  axgaxevaaßievag  ijil  "Zltov  iveyxövxeg  xä  xov  ijgwog 
Xeiipava  i^evxo  Jiagä  xrjv  OidiJiodeiav  xgi^vtjv  iv  Gi^ßatg  (rgl. 
Schol.  V.  1288.  1211).  Wenn  die  Thebaner  das  Hektorgrab- 
mal  bei  der  Oedipus-Quelle  aufschütten,  so  hat  das  wohl  seinen 
guten  Sinn ;  Oedipus,  der  heimische  Held  und  König,  ruht  segen- 
spendend in  attischer  Erde,  an  seine  Stelle  tritt,  mit  wohWer- 
ständlicher  Pointe,  der  Troerheros,  der  in  dieser  Griechenwelt  so 
fremd  ist,  wie  die  isolierte  thebische  Polis.  Die  Oedipus-Quelle 
fließt  noch  heute :  ob  das  Hektorgrab  noch  einmal  aufgedeckt  wird  ? 
Lykophron  läßt  es  nicht  klar  erkennen,  wann  er  sich  die 
Zeit   der  Überführung   denkt   und   auch    der  Scholiast   hat  in 

^)  Eine  ähnliche  Stellung  der  Tanagräer  weiß  Plutarch  Quaest.  Gr. 
p.  299C  zu  melden,  s.  Meineke,  Analecta  Alexandrina  p.  116.  —  Für 
das  Zurücktreten  Thebens  suchte  0.  Müller  (Eumeniden  8. 174  f.,  Orcho- 
menos' 222)  eine  andere  Erklärung;  hier  brauchen  wir  auf  die  Frage 
nicht  tiefer  einzugehn. 
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seinem  'Sack'  kein  Licht  in  dies  Dunkel  hineinzubringen  Ter- 
mocbt.  Die  Namen  klingen  mythisch ;  aber  der  neueste  Ausleger 
des  Ratseigedichts,  Kabl  y.  Holzingeb,  scheint  ^die  Beziehung 
auf  einen  bestimmten  Fall  der  Verwüstung  in  historischer  Zeit'* 
wenigstens  fQr  möglich  zu  halten.  Man  könnte  etwa  an  die 
schweren  Jahre  der  Kämpfe  um  die  Hegemonie  denken. 

Von  diesem  ganzen  reichen  Material  kennt  und  verwendet 
der  Verfasser  der  Studie  über  Hektor  nur  die  Pausaniasstelle. 

Ihr  gegenüber  meint  er  leichtes  Spiel  zu  haben.  Er  sagt 
wörtlich :  »Wir  werden  diese  Überführung  sammt  dem  stets  leicht 
zu  beschaffenden  Orakel  mit  Mißtrauen  betrachten,  da  sie  selbst 
schwer  vorstellbar,  ihre  Fiktion  aber  unter  dem  Einflüsse  der 
Alleinherrschaft  des  homerischen  Epos  sehr  begreiflich,  ja  un- 
vermeidlich war*.  Hektor  werde,  so  entscheidet  er,  ein  ursprüng- 
lich thäHinischer  Heros  gewesen  sein. 

Nego  majorem:  Wie  kann  Jemand  behaupten,  daß  die 
Überführung  der  Gebeine  eines  Heros  'schwer  vorstellbar*  sei? 
Schon  Lobeck  (Aglaoph.  281*)  und  Wblcker  (Götte'rl.  HI  250) 
haben  eine  Fülle  von  Beispielen  gesammelt,  Deneken  und  Bohde 
(Psyche  I*  161,  1)  haben  Ergänzungen  gebracht;  mittelalter- 
liche Analogien  zeigen,  wie  gern  ein  wundergläubiges  Gemüt 
in  die  Feme  schweift.  Zu  allen  Zeiten,  ganz  sicher  seit  dem 
Aufblühen  des  Heroendienstes  im  6.  Jahrhundert,  konnte  eine 
Gemeinde  in  schwerer  Zeit  durch  einen  Orakelspruch  veranlaßt 
werden,  sich  solche  Reliquien  einzuholen  und  einen  Kult  zu 
gründen ;  die  Beispiele  aus  Herodot  sind  Jedem  zur  Hand.  Es 
bleibt  mir  ein  Rätsel,  daß  Dcmhleb,  ein  Kenner  griechischer 
Religionsgeschichte,  so  schreiben  konnte.  Wie  eine  Art  Gegen- 
probe zu  den  Urkunden  der  Überführungslegende  wirkt  es,  daß 
in  den  zahlreichen  Stellen  hellenistisch-römischer  Zeit,  die  von 
Hektoi*s  Kult  in  Neu-Ilion  und  Troas  ei-zählen,  wohl  ein  Stand- 
bild, Temenos  und  Altar,  nie  aber,  so  viel  ich  weiß,  ein  Grab 
des  Heros  erwähnt  wird.  Die  thebanischen  Ansprüche  scheinen 
in  der  Troas  als  kanonisch  anerkannt  worden  zu  sein.  ^)    Und 


^)  S.  den  ExkiiTi. 
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wollte  man  im  Sinne  Dümmlebs  antworten,  daß  zwar  nicht  die 
Überführung  von  Heroengebeinen,  wohl  aber  die  Verehrung 
eines  troischen  Helden  in  Theben  als  unwahrscheinlich  gelten 
müsse :  so  hat  ja  auch  darauf  die  Legende  schon  eine  deutliche 
und  durchaus  genügende  Antwort  gegeben  —  die  Thebaner 
waren  keine  Feinde  Trojas,  sie  konnten  den  Dank  des 
troischen  Heros  beanspruchen.  Alles  fügt  sich  zusammen  zu 
einem  geschlossenen,  sinnreich  konstruierten  Bau,  den  man  mit 
bloßen  Redensarten  nicht  umblasen  kann. 

Umgekehrt  gibt  die  luftige  Annahme  Düxmlebs,  nach  der 
Hektor  und  sein  Grab  in  Theben  ein  Antehomericum  ist,  zu 
den  schwersten  Bedenken  Anlaü.  Für  die  thebanische  Sage 
und  Religion  fließen  die  Quellen  früh  und  reichlich  genug. 
Die  siebentorige  Stadt  ist  —  wenn  wir  auch  von  der  Herakleis 
und  Thebais  absehen  —  der  Brennpunkt  des  Oedipus-Epos  und 
zahlreicher  attischer  Tragödien  und  die  Heimat  Pindars.  Keine 
von  diesen  alten  Stimmen  spricht  von  dem  Grabe  und  Kulte 
des  Heros  in  Theben.  Es  ist  in  der  Tat  wahrscheinlich  genug, 
daß  erst  in  nachklassischer  Zeit  —  etwa  während  der  Kämpfe 
um  die  Hegemonie,  wie  wir  oben  angedeutet  haben  —  der 
neue  dämonische  Bundesgenosse  gewonnen  wurde.  Wir  besitzen 
andre  und  sichrere  Belege,  die  dartun,  wie  man  in  Theben 
nicht  nur  für  die  Erhaltung,  sondern  auch  für  die  wundersame 
Vermehrung  solcher  Denkmäler  und  Wahrzeichen  gerade  in 
dieser  Spätzeit  Sorge  trug.  Das  Grabdenkmal  der  Niobiden, 
das  Euripides  nach  Theben  verlegte,  suchte  der  treffliche 
Aristodemos  vergebens;  Pausanias  (IX  17,  2)  kann  es  uns 
zeigen,  und  obendrein  auch  noch  die  Brandstätte  des  Scheiter- 
haufens   mit   der    Asche    drauf.  ^)     Aber    mag   schließlich   die 

*)  Euripides  Phoen.  159  f.  fxeXvog  knxa  nag^erayv  xdqpov  xeXag  Nioßi^i 
'ASodöTO)  jtXrjotov  naoaotaiel.  Dazu  Aristodemos  (FHG.  III  309  fr.  3)  in 
den  Scholien  I  p.  271  Schw.:  6  'AQiOTÖSfjfio;  ovda^iov  <pi]aiv  er  xaXg  Sfißai; 
T(bv  Nioßidwv  slvai  xdqpov  Sneg  htlv  dXrjT^sg,  an  avxooxtdidCetv  vvr  iotxnr 
6  EvQinidrig,  Dagegen  Pausanias  IX  17,  2  vol.  III  p.  37  Spiro:  dstiist  6i 
«7  Jtvgä  xwv  'Afiq?iovos  naldoiv  fjfiiav  oxadiov  fiditoxa  djto  xior  xa<p&v  [d.  h.. 
wie  man  gewöhnlich  annimmt,   von  ihren  Gr&bem;  auf  das  Begr&bnU 
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Stiftung  des  thebanischen  Hektorkultes  auch  erheblich  älter 
sein  und  bis  in  die  Zeit  der  Persergefahr  oder  selbst  bis  in 
die  Yon  Rohde  nachgewiesene  Hochblüte  des  Heroendienstes  im 
6.  Jahrhundert  zurückreichen:  auf  alle  Fälle  gehört  Grab  und 
Orakel,  Ophrynion  und  Theben  zusammen,  und  der  Hektor 
der   Thebaner   ist   der   troische   Held,    kein   Böoterfürst. 

Auf  der  schmalen  und  brüchigen  Grundlage  jener  miß- 
brauchten Pausaniasstelle  baut  Dümmler  nun  die  chateaux 
ef  Espagne  seiner  mythistorischen  Vermutungen.  Hektor  kämpft 
mit  Gegnern  aus  Nord-,  Mittel-  und  Südgriechenland  —  kein 
Wunder,  daß  unter  ihnen  IL  E  707  auch  ein  Böotier  vor- 
kommt, Oresbios 

8g  §!''Yk'jß  vaieoxe^)  fxeya  jiXovtoio  jue/jirjXcüg 
Xifxvn  xexhfievog  KrjcpioldL 

Für  DüMMLEB  genügt  das,  um  hier  eine  vorhomerische  Sage 
zu  wittern  und  (wir  wollen  ihn  selbst  sprechen  lassen)  „den 
ursprünglichen  Zweikampf  des  Hektor  mit  Oresbios  zwischen 
Theben  und  Hyle  zu  verlegen.  Das  heißt  mit  andern  Worten : 
Hektor  ist  in  ältester  Sage  Herrscher  über  eine  griechische  Be- 
völkerung in  Theben,  welches  er  gegen  die  am  Thessalien  ein- 
dringenden Böoter   lange  erfolgreich  verteidigt^   wobei  er   aber 


der  Töchter  des  Antipoinis  im  Artemiatempel  §  1  können  sich  die  Worte 
kaum  beziehen]*  fievei  de  ^  tsrpga  xai  ig  x6de  hi  ojio  xfjg  jivgäs.  Man 
wird  kaum  bezweifeln  können,  daß  in  der  Zeit  zwischen  Aristodemos 
und  Pausanias  die  Gräber  der  Niobiden  und  die  Reste  ihres  Scheiter- 
haufens entdeckt  worden  sind.  Eduabd  TnailMEB  (Pergamos  S.  8)  hebt 
hervor,  Pausanias  brauche  nur  den  Ausdruck  iclyv  'Afirpiovog  naidcov^  wie 
er  meint,  „im  Anschluß  an  eine  in  Theben  geläufige  Bezeichnung  dieses 
Denkmals*;  die  Amphionkinder  hätten  mit  den  Niobiden  nichts  zu  tun. 
Aber  wer  wird  glauben,  daß  damals  die  von  Thrämer  rekonstruierte  ver- 
schollene Sagenform  in  diesen  Kreisen  noch  bekannt  gewesen  sei!  Die 
Floskel  bei  Pausanias  hat  keine  besondre  e^itpaotg^  sie  bietet  sich  von 
.«»elbst,  denn  ix  naxQog  6  naXg  xaXsXxai.  Euripides  wählt  den  Ausdruck 
jfog^iyoi  Nioßr^g,  weil  ihm  das  rührende  Bild  der  Schmerzensmutter  aus 
der  Tragödie  vorschwebt. 

^)  Ober  die  Stelle  gibt  alles  Nötige  Lkhrs  de  Aristarchi  studiis  p.  235. 

\  905.  8itzgBb.  d.  phUos.-philol.  n.  d.  bist.  Kl.  5 1 
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docli  schließlich,  wie  das  Grab  wahrscheinlich  macht  [!],  seinen 
Tod  findet.- 

Damit  noch  nicht  genug.  In  einem  Fragment  des  Ion  von 
Ghios  kommt  in  der  chiischen  Eönigsreihe  der  Name  Hektor 
Yor ;  der  Ahnherr  dieses  Hektor,  Amphiklos,  stammt  aus  Histiaia 
auf  Euböa,  er  selbst  führt  Krieg  mit  den  Abanten  und  Earem, 
die  mit  in  die  Insel  eingedrungen  sind,  und  bekommt  wegen 
seiner  Tapferkeit  vom  jonischen  Bunde  einen  Dreifuß  als  Preis. 
Ion  bei  Pausan.  VII  4,  8  fr.  13  FHG.  U  p.  50M.:  'A<fixoy^o 
de  xal  Kägeg  ig  xrjv  vfjaov  im  xfjg  Oiv(07il(ovog  ßaoiisiag  xal 
^Aßavxeg  i^  Evßoiag.  Olvoinimvog  de  xal  zcbv  TiaiSoJv  eiaßer 
voxEQOv  ^AiüL(pixXog  xi]v  äQX'jy '  ätpixeio  dh  i(  'lonaiag  6  "AjLtqpucXog 
jflg  iv  Evßoiq  xaxd  fAdvxevjua  ix  AeX(p(bv.  "Exxcoq  de  djro  rov 
*AjLi(pixlov  xexdgxf]  yeveq.,  ßaaiXeiav  yäg  ?axe  xal  ovxog,  btoU- 
ßÄTjoev  'Aßävxcov  xal  Kagcov  xoig  olxovoiv  iv  xfj  vrjocp,  xal  xovg 
fihv  dnixxeivev  iv  xaig  /uiaxaig,  xovg  de  djieX&eiv  ^vdyxaoev  vno- 
onövdovg.  yevoßzevtjg  de  dnakkay^g  nokefxov  Xioig  dtpixio^ai 
xrjvixavxa  ig  ßxvtjjurjv  "Exxoga  d>g  o(päg  xal  "Loai  deoi  övv^vfiv 
ig  UavKoviov*  xgbioda  dk  a^Xov  kaßeiv  avxov  im  dvögayadia 
Ttagd  xov  xoivov  (prjoi  xov  ^lihviov^)  Die  Überlieferung  der 
Xlov  xxtaig  trennt  diesen  Hektor  scharf  von  dem  Helden  der 
Ilias;  sie  will  ihn  offenbar  als  historische,  in  Chios  heimische 
Persönlichkeit  hinstellen.  Dommler  weiß  das  besser.  Der  chiische 
Hektor  gilt  ihm  als  eine  uralte  Sagengestalt,  mit  dem  theba- 
nischen  und  troischen  im  Grunde  identisch.  ,Die  böotische 
Bevölkerung",  deren  Repräsentant  er  ist,  wird  von  den  Er- 
obern über  das  Meer  gedrängt,  besetzt  Chios  und  nimmt  Hektor 
dorthin,  später  auch  nach  Kleinasien  mit  hinüber  —  das  Alles 
in  einer  Zeit,  ^als  es  noch  kein  kanonisches  Epos  gab*. 

^)  Aus  dieser  Stelle  hat  auch  Eonsad  Bürbian  (Quaest.  Eab.  p.  9) 
geschichtliches  Kapital  zu  schlagen  gesucht.  Aber  seine  Konstruktionen 
werden  durchweg  bestimmt  durch  die  kurz  vorher  erschienene  Arbeit 
▼on  Ernst  Curtiub  über  die  lonier  vor  der  jonischen  Wanderung,  die 
schon  durch  A.  v.  Gutschmid  und  neuerdings  durch  E.  Mstkr  (Forschungen  I 
127  fF.)  als  haltlos  erwiesen  ist.  Zwischen  den  Namen  "Äßavxsi  *Awti 
'Idoveg  {"Icoveg)  wird  wohl  ein  Zusammenhang  bestehn ;  die  Form  JaoaMm 
zeigt  den  Weg  zur  Vermittlung. 
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Die  Ilias  —  so  wähnt  Dommler  —  hat  ursprünglich  keinen 
Hektar  gehabt;  dem  Paris  müsse  man  seinen  «bei  Homer  ein- 
gebüßten Heldenruhm*^  wiedererstatten,  da  „nur  dem  Starken 
die  Schönheit  sich  zu  eigen  gibt  und  die  Troer  sich  für  Helena 
doch  nicht  schlagen  lassen  würden,  wenn  Paris  nicht  ursprüng- 
lich ihr  mächtigster  Hort  war*. 

Die  griechischen  Poeten  denken  nicht  so  edel,  wie  der 
moderne  Philologe.  Man  kämpft  hier  ebensowenig,  wie  in  der 
Argonautensage,  um  das  Weib  allein :  xxijiiAa&^  iXayv  ev  ndvxa 
yvväixd  te  ohcad^  äyia&(o^  sagt  Hektor  in  den  Sqxot  (JT  93)  — 
es  klingt  fast,  als  ob  ihm  der  Ooldhort  wichtiger  wäre  als  die 
schöne  Frau.  Und  mit  der  Heldenkraft  des  guten  Menelaos 
ist  es  bekanntlich  nicht  weit  her;  wie  er  mit  Hektor  kämpfen 
will  —  in  einem  Liede,  Yor  dessen  Alter  E.  Beth£  besonders 
Respekt  hat  — ,  halten  ihn  die  Gesellen  zurück,  da  Hektor 
nolv  (pigiegog  ^ev,  und  der  Bruder  wird  sehr  deutlich :  ätpQaU 
vEiq,  MeviXae  dioTQeq>ig.  Dem  Stärksten  ist  also  die  Schönheit 
gerade  nicht  zu  eigen  gegeben.  Aber  das  äv&Qwmoy  Xrpotov 
ist  yielleicht  aucli  nicht  der  , echte*'  Gatte  der  Helena;  nach 
dem  Prinzip  dieses  mythologischen  chassez-croisez  würde  leicht 
ein  andrer  Grieche  an  seine  Stelle  treten  können.  .  .  . 

Ernst  gesprochen:  man  sollte  meinen,  ein  Augenblick 
der  Selbstbesinnung,  ein  festes  Hinschaun  hätte  genügt,  um 
diese  Halluzinationen  verschwinden  zu  lassen.  Alles  hängt  an 
dem  Namen  Hektor  (denn  sonst  führt  nichts  von  Ghios  nach 
Troja  hinüber,  als  der  Wunsch):  und  dieser  Name  ist  ein 
redender  Name,  wie  ihn  die  Figuren  zu  tragen  pflegen,  die 
dichterischer  Phantasie  ihre  Existenz  verdanken:  der  , Halter* 
des  Volkes,   der  Stadt.  ^)     So  hat   ihn   schon   der  Dichter   der 

^)  So  erweist  sich  beispielsweise  die  ganze  PhfiAkengesellschaft  mit 
ihren  durchsichtigen  und  beziehnngsvoUen,  meist  IV^  Daktylen  füllenden 
Namen  als  Schöpfung  des  Dichters.  Die  echten  alten  Heroennamen  sind 
meist,  wie  die  Göttemamen,  rätselhaft  und  seltsam  ('Axikkevg,  'Odvaosvg, 
Atac,  selbst  'Hßaxl^g;  Atyia&og,  'A>eg(atos,  Kdd/Aog ,  Adßdaxog,  Ur/Xevg, 
Tvdtvf).  Weshalb  Fick  (Personennamen  <  S.  426)  den  Namen  "Extcog 
unter  die  'ungedeuteten*  Heroennamen  einreiht,  während  er  doch  die 
auf  der  Hand  liegende  Deutung  empfiehlt,  ist  mir  unverständlich ;  Pott 
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Diomedie  verstanden  {E  i72  "Exxog,  nrj  ötj  toi  julevo^  oixnai, 
8  jiqIv  ^;|jeox6c;  (prj?  not^  äreg  Xawv  Tiöktv  i^efiev  ^d^ inixovgcüv 
olog  ovv  ya/xßgdloi,  xxk.\  und  wir  haben  keinen  Anlaß,  uns  bei 
dieser  Deutung  nicht  zu  beruhigen.  Denn  wirklich  ist  Hektor 
in  der  Ilias  nur  der  Gegenspieler  des  Achilleus ;  damit  ist  seine 
Bedeutung  erschöpft,  während  Achilleus  die  altertümlichsten 
mythischen  Beziehungen  aufweist.  ^)  Ob  der  redende  Name  von 
Ion  oder  seiner  Quelle  in  die  chiische  Regentenreihe  willkür- 
lich eingefügt  wurde,  ob  sein  Träger  in  alter  Poesie  eine  Rolle 
spielte,  oder  ob  er  gar  (was  selbst  Dümkleb  [S.  201]  als  eine 
Möglichkeit  anerkennt)  eine  historische  Persönlichkeit  gewesen 
ist :  wer  will  das  entscheiden  ?  Von  den  Stammwandrungslehren 
H.  D.  Müllers  und  selbst  0.  Müllers  pflegt  man  kaum  noch 
Notiz  zu  nehmen :  ^)  sie  erscheinen  wie  von  Erz  gefugt,  verglichen 
mit  diesem  in  der  Luft  schwebenden  Hypothesengespinste. 


Ich  habe  seiner  Zeit,  bei  einer  Besprechung  des  anregenden 
Buches  von  Studniczka,  über  diese  Dinge   meine  Bedenken  ge- 

(Etym.  Forschungen  II  260)  und  Curtiüs  (Zeitschr.  f.  vergl.  Spr.  I  36. 
VII  256)  stimmen  hier  den  alten  Etymologen  ohne  Vorbehalt  bei.  Gerade 
bei  nichtgriechischen  Helden  finden  sich  viele  gutgriechische  Personen- 
namen; der  Bestand  sagenechter  Figuren  war  hier  noch  spärlicher,  al» 
auf  der  griechiachen  Seite:  umsomehr  hatte  die  Phantasie  der  Dichter 
zu  leisten.  Dimmlers  Ansicht  über  diese  Dinge  (bei  Studniczka  S.  195) 
ist  eine  naive  Konsequenz  seines  oben  widerlegten  Vorurteils.  —  Bei 
historischen  Personen  ist  der  Name  Hektor  bisher  nicht  nachgewiesen; 
über  den  angeblichen  Vasen  mal  er  s.  F.  Haüskr,  Jahrb.  des  Instit.  X  160. 

4  Einen  besonders  altertümlichen  mythischen  Gehalt  hat  die  Figur 
selbst  aber  nicht,  soweit  sie  in  der  Ilias  sichtbar  wird;  das  hat  schon 
Mannhardt  richtig  hervorgehoben.  Da  ist  fast  alles  menschlich-poetis<*b. 
und  mythologische  Deuter,  wie  W.  SchwARTz  ('Indogerm.  Volksglaube*)  oder 
E.  H.  Mkykr,  legen  nicht  aus,  sondern  unter,  ganz  wie  die  Stoiker  oder  Tzetres. 

2)  So  hat  man  bei  den  neuesten  Verhandlungen  über  die  Kabiren 
von  den  Tyrsenem  als  ihren  Trägem  so  ziemlich  geschwiegen  (O.  MCxxkb. 
Orchomenos  u.  s.  w..  s.  meine  Jugendarbeit  im  Programm  der  Thomas- 
schule L'^SG),  ohne  die  vielen  wirklich  frappanten  avftxxfbceig  auch  nur 
einer  Widerlegung  für  wert  zu  halten. 
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äu&ert ;  *)  ob  Dühmusr,  mit  dem  ich  auch  brieflich  verhandelte, 
schriftstellerisch  den  Rückzug  angetreten  hat,  weig  ich  nicht. 
Ich  wäre  kaum  auf  diesen  Fehlgriff  des  edlen,  mir  befreundeten 
Forschers  zurückgekommen,  wenn  er  nicht  gerade  damit  Schule 
zu  machen  schiene. 

Der  künftige  Bearbeiter  der  griechischen  Epikerfragmente, 
Eäich  Bethe,  findet,  daß  F.  Dümmler  den  Hektor  als  einen  in 
Böotien  heimischen,  in  diesen  Boden  , unlöslich  verwurzelten'' 
Heros  nachgewiesen  habe,  und  rühmt  dem  oben  wohl  hinreichend 
gekennzeichneten  Aufsatze  „glänzenden  Scharfsinn  und  schla- 
gende Beweiskraft*  nach.  Er  führt  Dommt^ebs  Phantasien  auch 
in  einigen  Punkten  noch  weiter  aus.  Er  weiß:  „Hektor,  oder 
vielmehr  der  Stamm,  der  ihn  als  Heros  verehrte,  ist  diesen 
Weg  [von  Theben  über  Chios  u.  s.  w.]  gewandert,  besser  ge- 
sagtf  hat  langsam  —  niemand  kann  schätzen,  in  wie  viel  Jahr- 
liunderten  —  südostwärts  seine  Wohnsitze  verschoben,  getrieben 
von  einem  Drucke,  den  doch  wohl  der  durch  AchiU  in  der 
Heldensage  dargestellte  äolische  Stamm  ausgeübt  haben  wird. 
Sind  doch  auch  Achills  Spuren  in  Böotien  zu  verfolgen.  Daher 
Hektoi-s  Todfeindschaft  mit  Achill.*  Man  sieht,  DOmmlees 
Hypothese  wächst  lawinenartig  weiter;  sie  beginnt  die  ganze 
griechische  Urgeschichte  und  älteste  Dichtung  zu  überschütten. 

In  der  Tat,  in  Bethes  Aufsatz  über  Homer  und  die  Helden- 
sage (Ilbergs  Jahrbücher  VII,  1901,  657)  hat  sie  wenigstens 
die  Ilias  und  ihre  historischen  Beziehungen  fast  vollständig 
unter  sich  begraben. 

Wie  Hektor  mit  seinen  Gegnern  angeblich  nach  Griechen- 
land gehört,  so  auch  eine  zweite  Gruppe  von  achäischen  und 
troi-schen  Feinden.  Nicht  nur  die  schöne  Helena  mit  Menelaos 
und  Agamemnon,  auch  Alexandros-Paris,  und  der  Priamide 
Deiphobos,  der  Helena  nach  dem  Tode  des  Paris  heimführte, 
sie  alle  haben  nach  Bbthe  altes  Heimatsrecht  in  —  Lakonien. 

Paris  und  Deiphobos  ?  Die  troischen  Entführer  ?  wird  man 
fragen.     , Wirklich   wurde   in   Sparta  (Paus.  IH  15,  3)   Helena 

')  Vgl.  Literarisches  Zentralblatt  1890,  33,  1142. 
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als  Göttin  verehrt',  belehrt  uns  Bethe  —  „zu  Therapnai  nahe 
nördlich  bei  Sparta  wurde  ihr  Orab  wie  das  des  Menelaos  gehütet 
der  hier  einen  Tempel  hatte.  Und'  —  Bethe  findet  es  selbst  über- 
raschend —  ,  göttliche  Kulte  ihres  Bäubers  und  Ares  dritten  Gatten, 
des  Alexandros  und   des  Deiphobos,   sind  auch  hier  bezeugt^ 

Nämlich  in  des  Sophisten  Aeneas  von  Gaza  484  n.  Chr. 
geschriebenem  Dialog  Theophrastos  (p.  646).  Seltsam,  wie  hier 
abermals  ein  später  und  zweifelhafter  Geselle  Zeugnis  ablegen 
darf  gegen  alle  alte  Überlieferung  und  gegen  den  gesunden 
Menschenverstand,  ohne  dafi  seine  Papiere  irgendwie  geprüft 
werden.  Denn  man  denke  sich:  neben  Helena  und  Menelaoe 
auch  der  Verführer  und  sein  Nachfolger  göttlich  verehrt,  ver- 
ehrt auf  dorischem  Boden,  von  Stamm-  oder  Eulturverwandten 
des  Dichters,  der  den  Protest  gegen  die  epische  Entwürdigung 
der  Helena  schrieb:  ovx  lox*  hvfiog  k6yog  omog^)  Wen  sollte 
das  nicht  stutzig  machen,  dies  merkwürdige  viereckige  Ver- 
hältnis, das  zum  schönsten  Operettenlibretto  anregen  könnte? 

Da  wird  uns  denn  wieder  eine  kleine  Verschiebung  zuge- 
mutet: die  Gegner  des  Menelaos  sind  nur  durch  ein  Versehen 
nach  Therapnai  versetzt,  sie  gehören  eigentlich  nach  Amyklai, 
wo  ein  Deiphobos,  Sohn  des  Hippolytos,  nach  einer  ver- 
schollenen Legende  den  Herakles  entsühnt  haben  sollte.  Zu 
dieser  bedenklichen  Transaktion  wird  man  sich  nur  entschließen, 
wenn  das  Zeugnis,  deip  zugunsten  sie  unternonmien  wird,  völlig 
einwandfrei  ist.    Prüfen  wir  es  also. 

Die  Stelle  des  Aeneas  lautet  p.  646  =  col:  938  M. :  xhv  ywv 
MeviJi€(ov  xal  vrj  Aia  rrjv  'EXeytjv  /netä  tov  'AXi^avögov  xal  ibv 
Aritcpoßov  h  OeganvatQ  x^g  Aancovoe^g  xöig  '&eötg  avvaQi&fiovvrfq 
/i£T'  ixeivcov  qdovai,  ^voiaig  xe  xal  ävai^fiaoi  ^eQonevovxeg. 

Bethe  übersetzt  wohl  (mit  Wide):  , Menelaos  und  Helena 
rechnen  die  Lakonier  in  Therapnai  zusammen  mit  Alexandros  und 
Deiphobos  zu  den  Göttern*.    Aber  es  steht  nicht  da  /irrd  xov 

*)  S.  oben  S.  758.  Mit  den  Stammbegriffen  auf  diesem  Gebiet  zc 
operieren,  bleibt  mißlich,  zumal  bei  der  von  Thukydides  VI  6  dargelegtes 
Sachlage.  Aber  einleuchtend  scheint  mir,  daß  hier  eine  Reaktion  dorischer 
ReligiositÄt  zu  erkennen  ist. 
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*Ale^dvdQov  xrJl.,  sondern  juerä  xdv :  dies  ßzstd  mit  dem  Akkusativ 
kann  nur  temporal  aufgefaßt  werden:  ,sie  rechnen  denMenelaos 
und  wahrhaftig  auch  die  Helena,  nach  ihren  Erlebnissen  mit 
Alexandros  und  Deiphobos,  zu  den  Göttern*.  £9  ist  das  eine 
brachjlogische  Ausdrucksweise,  die  in  später  Oräzität  etwas  ganz 
Gewöhnliches  ist.^)  So  heißt  es  bei  Himerios  Or.  22,4  p.  755: 
dxAd  'ritJia&i  dfj  XQadirf  ootpoq  dyrjg  juezd  Kvxkconag  xal  Aai^ 
argvyövag,  d.  h.  'nach  seinen  Abenteuern  bei  den  Ejklopen 
und  Lästrygonen;'  bei  Philostratos  ApoUon.  VII  25  p.  305: 
'Akxfiaioyif  tag  ixßoldg  .  .  .  (pxrjoe  /ierd  xf)v  ßirjxiga,  d.  h.  'nach 
dem  Strafgericht  an  seiner  Mutter';  bei  Babrius  12:  ngcbrov 
ßUjiio  ae  aifj^Bgov  juerd  dgdxriv,  d.  h.  ''nach  den  Erlebnissen 
in  Thrazien.'  S.  Lübeck,  Aglaophamos  p.  1191^;  Beknhabdt,  Gr. 
Syntax  S.  254;  Leipz.  Stud.  II  197.  Die  Worte  ßiet'  ixelveov 
gehören  zu  ^dovoi  und  lehren  nichts  Neues. 

Aeneas  verfügt,  wie  seine  meisten  Zeitgenossen,  nur  über 
ziemlich  triviale  mythographische  Kenntnisse:*)  schon  mit  Rück- 
sicht hierauf  hätte  jene  religionsgeschichtliche  Kostbarkeit  mit 
Mißtrauen  aufgenommen  und  der  schärfsten  Kontrolle  unterzogen 
werden  müssen.  Am  Prüfstein  einer  elementaren  sprach- 
lichen Exegese  erweist  sie  sich  als  eitel  Katzengold. 

6. 

Die  mitgeteilten  Beobachtungen  sind  nicht  dazu  angetan, 
unser  Zutrauen  zu  dem  Vorgehen  Dümhleks  und  Bethes  zu  er- 
höhen. Aber  ovdev  hx*  dnibfioTOV.  vielleicht  finden  sich  auch 
solidere  Werkstücke  unter  dem  von  ihnen  verwendeten  Material. 

Ich  suchte  danach,  aber  ich  muß  kein  Glück  gehabt 
haben:  wo  ich  fester  zugriflF,  zerbröckelte  es  mir  wie  Sand 
unter  den  Händen. 

1)  Ich  habe  dieses  Versehen  Wides  schon  im  Lit.  Zentralblatt  1894, 
S.  63  und  im  Philologus  LIV  (1895)  210  festgestellt.  Aber  von  solchen 
Bagatellen  wird  nicht  Notiz  genommen. 

*)  Der  betreffende  AIjschuitt  ist  wahrscheinlich  von  Porphyrios  ab- 
hängig, der  auch  zitiert  wird,  s.  G.  Wolfp,   Porphjrii  rell.   p.  177.  UO. 
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Ein  Schüler  des  Eallimachos,  Istros,  erzählte  in  seinen 
*Amxd,  daß  Alezandros  von  Achill  und  Patroklos  in  einem 
Kampfe  am  Spercheios  überwunden  sei.  Bethe  versichert,  Istros 
sei  «absolut  glaubwürdig **,  und  wir  hätten  hier  «kostbarste^ 
sehr  alte  epkhorische  Überlieferung'^  anzuerkennen,  «ohne  daß 
noch  ein  Wort  des  Beweises  nötig  wäre;*  in  ihr  sei  uns  die  vor- 
homerische, urgriechische  Form  der  Sage  erhalten ;  Alexandros 
sei  «der  thesscUische  Paris'^.  Die  verblüffende  Sicherheit,  mit  der 
all  diese  ixagdöo^a  vorgebracht  werden,  wirkt  erfahrungsgemäß 
suggestiv,  zumal  auf  den  Femerstehenden.  Es  wird  nicht 
unnütz  sein,  durch  einen  Zwischenruf  diese  Wirkung  zu  kreuzen. 

Plutarch  im  Theseus  34  berichtet :  Idiov  de  xiva  xal  juigi^k- 
kayjuiivov  okcog  köyov  6  ^loxQog  iv  xfj  XQiaxaiötxdxfi  xwv  ^Äxxvxm 
ävatpsgei  negl  ATi^gag,  d)g  Ivlcov  Xey6vx(0Vj  ^AXi^avdgov  fuv  h 
deooaXiq,  xbv  Udgiy,  vn^  'AxiXlicog  xal  UaxQÖxlov  juiäxf)  xga- 
xr)i^fjvat  Jiagä  xov  2!negx£i6v,  "Exxoga  6e  xrjv  TgoiCffvtcov  noh» 
kaßovxa  diagjidoai  xal  xrjv  At&gav  ändyeiv  ixei  xaxaXeiqydeioaY. 

Was  bezeugen  also  die  ^Axxixd  des  Istros? 

Nichts  andres,  als  einen  Raubzug  der  Troer  Paris  und 
Hektor  nach  Griechenland,  bei  dem  Hektor  sich  als  siegreicher 
Held  bewährt,  während  Paris  Achill  gegenüber,  seiner  home- 
rischen Rolle  entsprechend,  den  Kurzem  zieht;  es  ist  einer  der 
Versuche,  die  Wage  der  Schuld  für  die  Troer  immer  schwerer 
zu  belasten.  Bethe  freilich  übersetzt  «Alexandros,  der  thessa- 
lische  Paris'^.  Damit  wird  der  Anschein  erweckt,  als 
ob  Istros  für  Paris  Thessalien  als  Heimat  bezeuge.^) 
Bethe  wird  durch  die  alte  Plutarchvulgata  irregeführt  sein, 
die  in  der  Tat  AkS^avögov  /uh  xov  iv  OeaoaXiq  Ildgiv  la 
^AyjXkewg  .  .  xgaxrj&rjvai  nagä  x6v  Zjiegxtidv  bietet.  Man  kann 
über  die  Lösung  der  textlichen  Aporie  verschieden  denken: 
aber  das  ist  klar,  daß  iv  deooakiq,  eine  Ortsbezeichnung  ist, 
die  mit  Jiagä  rov  Znegxeiov  auf  einer  Stufe  steht  und  zu  xoa- 
xrj^'^vai  zu  ziehen  ist.  «Alexandros,  der  Paris  in  Thessalien*, 
wäre  ja  auch  eine  völlig  verdrehte  Ausdrucksweise,    wie  man 

*)  Später  laßt  Bethe  hier  gar  Achilleus  durch  Alexandros  überwunden 
werden,  llberga  Jahrb.  1904,  31  —  ein  Rätsel!    S.  unten  Kap.  8  S.  780 f. 
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sie  Platarch  nicht  zutrauen  kann.^)  Es  steht  hier  also  ähnlich, 
wie  bei  dem  Zeugnis  des  Aeneas  ron  Gaza:  Bbthes  Folge- 
rungen halten  bei  einer  elementaren  exegetisch-kri- 
tischen Nachprüfung  nicht  Stand. 

Wenn  somit  die  arcana  dodrina  des  Istros  fUr  die  Haupt- 
frage kaum  in  Betracht  kommt,  so  mag  zum  Schluß  doch 
im  Gegensatz  zu  Bethe  noch  hervorgehoben  werden,  daß  ihre 
Herkunft,  ihr  Alter  und  Wert  völlig  problematisch  bleibt. 
Das  nüchterne  Urteil  Plutarchs  und  der  Aristarcheer  —  rovxo 
fxkv  ix^i  nokkriv  äloyUiv  —  wird  man  bis  auf  weiteres  gelten 
lassen  müssen.*)  Bei  dem  „ absolut  glaubwürdigen*  Istros,  dem 
jiaxriQ  xov  Xdyov^  läßt  sich  ja  auch  sonst  eine  gewisse  Vorliebe 
für  fragwürdige  ^evai  iaxogiai  nachweisen,  z.  B.  in  dem  Buche 
über  ägyptische  Kolonien,')  und  die  letzte  zusammenfassende, 
auf  Wellmanns  Forschungen  beruhende  Charakteristik  erkennt 
zwar  den  «eisernen  Sammelfleiß*  des  Kallimacheers  an,  vermißt 
aber  bei  ihm  die  Kritik.^)  Es  ist  sehr  wohl  denkbar,  daß 
wir    hier  jungattische    oder    gar   alexandrinische  Sagen-    und 


^)  Schon  der  alte  Crüseriüs  Übersetzte  sinngemäß  AUxandrum  Parin 
in  Thessalia  . . .  fusum  fuisse,  s.  Siebslis  'Phanodemi .  . .  Istri  reliquiae' 
p.  54.  Aber  es  ist  denkbar,  daß  iv  ßeaaaUa  eine  vom  Rande  in  den 
Text  gedrungene  Erklärung  ist;  auch  das  lässig  nachgefQgte  tov  ndgiv 
ist  ein  erklärender  Zusatz,  bei  dem  man  zweifeln  kann,  ob  er  von  Plutarch 
oder  von  einem  Abschreiber  herrührt. 

*)  Wie  Wkrnickb  Pauly-Wissowa  I  1109  f.  sich  die  Sache  denkt, 
ist  mir  aus  seinen  gar  zu  knappen  Andeutungen  nicht  klar  geworden. 

«)  z.  B.  Isis-Io  als  Tochter  des  Prometheus  Klem.  Strom.  I  p.  322  C  Fr.  40. 

*)  Beispiele  bei  Susemihl  Gr.  Lit.  d.  Alex.-Zeit  I  622,  509.  Bezeichnend 
ist  das  Urteil  des  Polemon  Athen.  IX  p.  387  P.  Der  im  Sophokles-Bios 
(Elektra  p.  2  Jahn- Mich.)  benutzte  Istros  machte  Sophokles  zum  Phliasier: 
aXXä  JtX^v  "lazQov  jtag^  ovSevi  higq)  xovjo  iouv  elgeiv  wird  ihm  entgegen 
gehalten,  ganz  ähnlich  wie  bei  Plutarch.  Es  ist  ein  handgreifliches  Miß- 
verständnis, wohl  einer  dichterischen  Quelle  nach  Art  des  Dioskurides 
(AP.  VII  37  Zoipoüliog  .  ,  og  fie  t6v  ix  ^XwvvTog  .  .  [den  Satyr  als  Ver- 
treter des  Satyrdramas]  fAt^Qfioaaio),  Mit  dem  primum  philologi  officium 
nahm  es  also  dieser  Istros  leicht  genug  —  und  das  scheint  eben  der  Ealli- 
macheer  zu  sein  (Susemihl  p.  626  gegen  Bbbok  u.  A.,  s.  Wellmanh,  le  Istro 
Calltm.  p.  3  sq.).   [Genaueres  in  dem  nachträglich  hinzugefügten  Exkurs.] 
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Geschieh tsklitterung  vor  uns  haben.  Das  Aithra- Abenteuer 
mit  dem  der  Zug  des  Hektor  in  Zusammenhang  gebracht  wird, 
gehört  in  jenen  Zyklus  erotischer  dgimeiai  des  Theseus,  den 
Istros  als  echter  Hellenist  mit  besondrer  Qründlichkeit  be- 
handelt zu  haben  scheint  (Athen.  XIII  p.  557  A).  Vielleicht 
zeigen  uns  einmal  Untersuchungen  über  Mythologumena  Ale- 
xandrina  bessere  Anhaltspunkte;  Theseus  war  ja  ein  Lieblings- 
held des  Eallimachos.  ^) 

7. 

Als  das  schwerste  Geschütz,  das  fQr  die  Rückverpflanzung 
der  troischen  Helden  ins  Gefecht  geführt  wird,  gilt  wohl  Bpthe 
selbst  (S.  672)  ein  Zeugnis  der  Atthis,  das  dem  Leser  hier 
urkundlich  vorgelegt  werden  soll: 

StrabonXIII48  p.604:  äXXoi  Dion.  Halic.  Ant.  Rom.  I  61 

S*  ix  x^g  *AxTixfjg  ä<pix&ai  uva  p.  50:  Tewcgoff  dk  äJJioi  te  jiol- 

TevxQ6v  tpaoiy  ix  drjfAOv  Tqüxov,  Xo\  xal  0av6drmog  6  z^v  ^Atti- 

8g   vvv   61   Sv7t€T<bveg   Xiyexaif  xfjv  ygdtpag  ägxciioloylay  (fr.  8 

Tevxgovg  de  /i^devag  H&eiv  ix  FHG.  I  p  367  M.)  ix  xr\g  \Arn- 

xfjg  KgfjXTjg'  xrjg  dk  Tigdg  xovg  xfjg  fAexoucfjwxi  tpaatv  etg   r^v 

'Arxixovg  iniTiXoxrjg  xwv  Tgdxov  'Aoiav,  dqfiov  Svnexaiag^)  dg- 

xideaai  arjfieTov  xal  x6  nag*  djn-  ;|jovTa '    xal   TzoXXd    nagixoitat 

(foxegoig  'Egix^dviov  xiva  yeve-  xov  Xöyov  xex/urjgia,  XQaxtjaarra 

o&ai  xa>v  dgxrjyexcbv  ...  dif  X^Q^^   ovxvfjg  xal  dya^g 

Steph.  Byz.  s.  v.  Tgola :  .  .  xal  ov  noXv  xö  inix(ogiov  yhog 

eiol  xal  äXXai  TgoTai,  iv  *Axxixfj  ixovatjg  dofAevtog  xdv  Adgdavov 

xcoßirj   fjxtg   vvv  Sxmexrj  dfjjtiog  IdeTv  xal  xo   avv  avxco  Tiaga- 

xaXeTrai.  ytvdfxevov  'EUrjvtxdv  xrX. 

*)  Aithra  kommt  vor  in  einem  anonymen  Fragment»  das  man  teils 
den  Aitia,  teils  der  Hekale  zugewiesen  hat  (Callim.  fr.  anon.  62  p.  717  Seh.». 
Istros  wird  die  Dichtungen  seines  Lehrers  nicht  ignoriert  haben;  doch 
fehlt  es,  so  viel  ich  weiß,  in  dieser  Hinsicht  an  den  dringend  eu  wün- 
schenden Untersuchungen.  [Wie  ich  nachträglich  sah,  bringt  Wellmaxit 
doch  einige  brauchbare  Einzelbeobachtungen,  s.  d.  Exkurs.] 

*)  Die  Überlieferung  bei  Dionys  von  Halikamaß  scheint  auf  die 
Annahme  zu  führen,  da^  das  Archetypon  in  der  Form  des  Namens  eine 
Doppellesung  zeigte;  dem  Sinne  nach  ist  der  Text  gesichert. 
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Dies  attische  Troja,  zu  dem  sich  bei  Stephanos  der  d^juog 
Tgcocov  verdichtet  hat,  gilt  Bbthe  (S.  672)  gleich  als  eine  „unan- 
fechtbar urkundliche  Notiz".  Weiß  er  wirklich  nicht,  wie  weit 
die  Atthidographen  die  Pforten  ihrer  Beunionskammern  auf- 
gesperrt haben?  Der  Ausgangspunkt  ist  wohl  die  Herleitung 
troischerVolkselemente  aus  Attika.  Darin  erkannte  schon  Eduard 
THBÄinBR  eine  willkürliche  Korrektur  älterer  Sagen  'in  maiorem 
Afhemensium  ghriam!  *)  Eine  ungelöste  Frage  ist  es  nur,  wes- 
halb diese  Fäden  gerade  an  den  Gau  Xypete  sich  anhingen. 
Xypete  gehört  zu  den  alten,  durch  gemeinsame  Kulte  und 
Spiele  verbundenen  'Vierdörfern*  IleigaieTg  0aki]QeTg  Svjteteojvsg 
Sv/Lioirddat  (PoUux  IV  100.  105);  es  lag  in  der  Nähe  der 
Häfen  mit  einem  Ausblick  auf  die  quer  vorgelagei-te  Insel 
Salamis.^)  Ob  die  Helden  von  Salamis,  Aias  und  sein  Halb- 
bruder Teukros,  hier  irgendwie  mit  im  Spiele  sind?  Wir  wissen 
ja,  wie  Aias  in  den  attischen  Kult  und  in  die  Genealogieen 
des  Landesadels  aufgenommen  wurde ;  und  am  Piräus  Iv  ^geaTtöi, 
in  nächster  Nähe  von  Xypete,  sollte  sich  Teukros  wegen  des 
Todes  des  Aias  verantwortet  haben.  ^)  Das  Zusammenklingen 
des  Namens  Teukros  mit  den  kretisch-troischen  Helden  ver- 
lockte zu  weiteren  Kombinationen.  Ich  kann  nur  die  Frage 
stellen,  keine  Antwort  geben.  Aber  soviel  scheint  mir  aus 
dem  vorgelegten  Material  mit  ziemlicher  Sicherheit  hervor- 
zugehn:  der  Teukros  aus  dem  Dorf  Xypete  sollte  die  altem, 
im  Epos  anerkannten  Ansprüche  der  kretischen  Teukrer  aus 
dem  Felde  schlagen  (Tevxgovg  de  jur^divag  iX&elv  ix  rfjg  KQi^rrjg, 
Strabo)  und  zugleich,  als  Sntjkvg  neben  Dardanos  und  die  Dar- 


M  E.  Thbamer,  Paulj-Wisaowa  u   d.  W.  Dardanos,  Bd.  IV  Sp.  2167. 

*)  Vgl.  die  lichtvollen  Ausführungen  von  H.  Dbffmer,  de  Hercule 
Attico  p.  34  sqq.  Über  die  Lage  von  Xypete  A.  Milchböfbb,  Untersuchungen 
über  die  Demenordnung  der  Kleisthenes  (Abh.  d.  Berl.  Ak.  1892)  S.  29. 
[VÄne  genauere  Fixierung  ist  immer  noch  nicht  gelungen,  s.  W.  Jüdeich, 
Topogr.  von  Athen  162.] 

•)  Über  Aias  als  Heros  des  Philaiden  s.  Toeppfeb,  Att.  Geneal.  264  ff. 
Teukros,  der  Ahnherr  des  kyprischen  Königsgeschlechtes,  in  ^geazivg: 
Paosan.  I  28,  II  (ätiologische  Begründung  des  Rechtsbrauches:  Aristo t. 
U^v.  TtoX.  57).   S.  auch  E.  Meybb,  Gesch.  d.  Altert.  II  §  144  S.  223. 
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danier  gestellt  (Dion.  Halic),  den  jüngeren  und  berühmteren 
Namen  Troja  und  Troer  erklären  helfen.  Das  attische  Troja, 
yon  dem  kein  Lied,  keine  Inschrift  etwas  meldet,  wird  nichts 
sein  als  eine  Konstruktion  oder  Hypothese  dieser  Sagen- 
klitterer.  Die  Berufung  auf  Erichthonios  und  die  sonstigen 
kümmerlichen  arffieXa  und  rexfii^Qia  verrät  ja,  dag  man  hier  auf 
dem  Boden  mythistorischer  Vermutungen  und  Kombinationen 
steht.  ^)  Ganz  sicher  aber  trägt  von  diesen  Zeugnissen  nicht  ein 
einziges  in  die  Zeit  vor  Homer  zurück,  der  ja  auch  von  der 
Gleichsetzung  der  Troer  mit  den  Teukrem  noch  nichts  weiä.  Es 
sind  nkdofiaxa  t(bv  vecoregMv,  wie  die  Aristarcheer  sagen  würden. 
So  ist  der  abschließende  Block  des  Gewölbes  rissig  und 
locker,  und  die  Basis  enthält  an  den  struktiv  wichtigsten  Stellen 
so  viele  kranke  Steine,  daß  man  der  Widerstandsfähigkeit  des 
ganzen  Hypothesengebäudes  nicht  wird  trauen  dürfen. 

8. 

In  einem  zweiten  Aufsatz  Bethes  'über  die  trojanischen 
Ausgrabungen  und  die  Homerkritik,*  der  gleichfalls  in  Dbergs 
Jahrbüchern  veröffentlicht  ist  (1904,  S.  1  ff.),  werden  die  im 
vorhergehenden  genügend  charakterisierten  Ergebnisse  der  Aus- 
gangspunkt für  weitere  kühne  Expeditionen  'in  der  Gebilde 
losgebundne  Räume.*  Nur  macht  der  Entdeckungsreisende  dies- 
mal einen  Vorstoß  nach  der  entgegengesetzten  Richtung,  er  sucht 
sozusagen  das  mythische  Hellas  auf  troischem  Boden,  während 
bislang  Troja  in  Griechenland  nachgewiesen  werden  sollte. 

Bethe  wünscht  zunächst  wahrscheinlich  zu  machen,  da& 
nicht  Achill  —  oder  gar  Philoktet-Neoptolemos  — ,  sondern  Aias 
der  eigentliche  und  ursprüngliche  Eroberer  von  Troja  sei.  "Wie 
bei  Hektor  in  Theben,  so  ist  es  auch  hier  das  Grab  des 
Helden  am  Rhoiteion,  welches  Zeugnis  für  seine  alte  Ansässig- 
keit ablegen  soll. 

Es  ist  wieder  eine  Notiz  aus  Hadrianischer  Zeit,  die  bei 
Bethe  in  den  Vordergrund  gestellt  wird,  eine  Notiz,  ganz  und 

*)  Über  den  Dardanidenstammbaum  vgl.  E.  Thrameb  bei  Pauly- 
WisBOwa  IV  S.  2169.     [Nachträgliches  zu  dieser  Frage  im  2.  Exkurs.) 
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gar  im  Stil  jener  Wundermänner  gehalten,  die  wir  schon 
kennen  gelernt  haben.  Danach  erzählte  dem  Pausanias  (I  35) 
ein  braver  Myser  (Mvaog  ävi^g),  das  Meer  habe  vom  Grab  des 
Aias  rd  Ttgög  xbv  alyialöv  weggespült,*)  so  daß  man  habe  hinein- 
kriechen und  die  riesigen  Gebeine  anstaunen  können ;  die  Knie- 
scheibe sei  so  groß  gewesen,  wie  ein  Diskos,  den  man  beim 
Pentathlon  zu  verwenden  pflegte.  Pausanias  bringt  dann  in 
einer  Einlage  gleich  noch  ein  ganzes  Bündel  ähnlicher  Ge- 
schichten im  Stil  des  Phlegon  an  den  Mann;  die  ganze  Herr- 
lichkeit wurde  offenbar  aus  einer  paradoxographischen  Quelle 
exzerpiert,  und  der  kundige  Myser  ist  ein  echter  Bruder  des 
fingierten  Winzers,  der  bei  Philostratos  (Heroic.  II  3)  ganz 
dasselbe  Märchen  mit  ein  wenig  andern  Worten  erzählt.*) 
Solche  'Zeugnisse'  können  die  Sache  Bethes  nur  diskreditieren. 
Aber  wir  wissen  allerdings  aus  bessern  Quellen  (Strabo  XIII 
595  u.  a.)i  daß  bei  Rhoiteion  am  Meeresstrande  {avvexrjg  ^cov 
ähTsvijg)  ein  Mal  und  Heiligtum  des  Aias  gezeigt  wurde,  mit 
einer  Bildsäule,  die  Antonius  nach  Ägypten  schaffte  und  die 
Augustus  wieder  zurückbringen  ließ  —  ein  charakteristischer 

^)  Bkthe  übersetzt  das  (S.  6)  ungenau :  ,Daß  es  [Jas  Grab]  von  einer 
Flut  des  Hellespontos  weggespült  sei*.  Es  steht  da:  tov  yaQ  xdtpov  la 
:to6g  TOV  alyiaXov  Eq>aaxev  F.7iix),vaai  xrjv  &dXaaaav  xai  xrjv  eoodov  es  to  fivrjfia 
ov  x^^^^V*  ^oifjoai. 

*)  Philostr.  Heroic.  II  3  p.  272  Par.:  rrojinog  rjv  fioi  jtolXa  tcDv  dm- 
arov^svcov  vjzo  aov  yiyvcoaxcDVf  og  eXeys  dtafp^agrjvai  fiiv  noxs  x6  xov  ATavxog 
ofjfia  VjXO  xrjg  ^aXdxxrjq  jigog  fj  xsXxai,  doxa  (5*  ev  avx(^  qpav^vai  xad'^  evSsxd- 
^rjZvy  äy^QCOJtov,  xai  etpaaxsv  ^AÖQiavov  ßaaiXea  jtegiaxeiXat  avxd  ig  Tootav 
ei^drxa  xai  xov  vvvi  xdqwv  negiagfidaai  x^  Aiavxi  eaxiv  a  xai  :iQOo.^xv$d- 
fiEvov  x(bv  daxwv  xai  qptXijaavra.  Völlig  richtig  hat  diese  Dinge  A.  Kalk- 
MAsjf  beurteilt,  Pausanias  S.  15—45;  das  Aias-Kapitel  steht  im  Mittel- 
punkt seiner  Untersuchung  S.  24.  Phrasen,  wie  Mvaog  sXeysv  dv/jg  oder 
ßfjßaiot  SfwXoyovoiv^  gehören  nur  zu  dem  archaistischen  Flitterkram  des 
Herodotnachahraers ;  man  sollte  sie  nach  den  Arbeiten  Wernickes  und 
Ealkmavns  wirklich  nicht  mehr  ernst  nehmen,  hätte  sie  überhaupt  nie 
ernst  nehmen  sollen,  da  die  stilistische  Abhängigkeit  des  Pausanias  von 
Herodot  seit  ein  Paar  Menschenaltern  in  den  litterarischen  Handbüchern 
als  triviale  Wahrheit  verzeichnet  wird.  Eine  hübsche  Mirakelgeschichte 
(Stimme  und  Waffengerassel  aus  dem  Aiasgrabe  u.  s.  w.)  bei  Philostratos 
Heroic.  III  19. 
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Zug  für  seine  Keligionspolitik.  Dies  Aianteion  war  aber  nach 
Plinius  (V  30, 125)  a  Bhodüs  conäUum  in  aUero  comu,  benach- 
bart dem  (nacb  ihm  von  Mitylenäern  gegründeten)  Achilleion, 
Äiace  ibi  sepuUo,  XXX  stacUarum  iniervaUo  a  Sigeo,  ei  i|»a 
staüone  dassis  suae.  Wir  hören  bei  Bethb  nichts  davon,  daß 
das  Aianteion  danach  von  Rhodiern  gegründet  ist,  während 
uns  die  entsprechende  Notiz  beim  Achilleion  nicht  verschwiegen 
wird.  Es  wird  der  Schein  erweckt,  als  ob  Anlage  und  Über- 
lieferung in  uralte  vorhomerische  Zeit  zurückgingen,  wahrend 
hier  doch  jeder  einzelne  Zug  abhängig  ist  von  d^m  Homer, 
den  wir  haben. 

Für  die  Zwecke  Bethes  wirft  das  Alles  nichts  ab.  Auch  sonst 
sitzt  Aias  in  diesen  Gegenden  nicht  'fester,'  als  andre  griechische 
Helden.  Wenn  z.  B.  in  dem  benachbarten  megarischen  Bjzanz 
neben  Achilleus  gerade  er  verehrt  wird,  so  liegt  der  Grund 
auf  der  Hand :  Byzanz  ist  von  Megara  aus  besiedelt ;  das  mega- 
rische  Eönigsgeschlecht  wollte  von  der  Tochter  des  Aias  ab- 
stammen und  die  Megarer  nahmen  den  Heros  schon  wegen 
ihrer  Herrschaft  und  Hoheitsrechte  auf  Salamis  für  sich  in 
Anspruch,  genau  wie  ihn  die  Athener  sich  mindestens  seit 
dem  sechsten  Jahrhundert  durch  genealogische  Legenden  zu 
eigen  zu  machen  suchten.^) 

1)  Vgl.  TöPFFKB,  Att.  Geneal.  269  ff.  Auch  Töpffbb  geht  mit  den 
Angaben  des  Pausanias  nicht  immer  Yorsichtig  genug  su  Werke.  Ganz 
in  dem  Ton,  den  wir  schon  kennen  gelernt  haben,  sagt  er  (S.  269):  «Nach 
einer  unanfechtbaren  Überlieferung  haben  salaminische  Elerachen  die 
Insel  den  Athenern  in  die  Hände  gespielt".  Der  Beleg  ist  Pausan.  I  40, 5 
MeyaßsTs  dk  naga  aqf&v  Xeyovoiv  ävögag  qwyddag,  ovs  AoQVxXeiovs  ivofiä- 
Zovatv,  dq)tHO/Aivovg  nagä  lovc  iv  Sakafiivi  xXtjQovxavs  xagadovrai  ^aXa- 
fiiva  *A^vaiotg,  Töpffeb  interpretiert  ungenau  (auch  in  den  Quaest. 
Pisistr.  p.  56) :  nicht  die  Kleruchen,  sondern  ausgewiesene  Aristokraten, 
die  in  der  Kolonie  Aufnahme  fanden,  sollen  den  Verrat  bewerkstelligt 
haben.  Eine  Singularität  ist  der  Name  AoqvxIsioi,  mit  dem  Töpffbr  die 
megarischen  dogv^evoi  (Plut.  Qu.  Gr.  17  p.  496)  zusammengestellt  hat; 
er  bezeichnet  wohl  den  Ritteradel.  Diese  Notiz,  wie  die  athenetfeind- 
liche  Haltung  der  ganzen  Stelle,  weisen  auf  einen  megarischen  Gewährs- 
mann, vielleicht  Dieuchidas  (Kalkmann  S.  153).  Die  Glaubwürdigkeit  der 
Nachricht  wird  dadurch  nicht  erhöht. 
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Für  Bethe  genUgt  dies  problematische  Aiasgrab,  um  in 
Aias  den  alten,  sozusagen  vorhomerischen  Herrn  der  Stadt 
Rhoiteion  zu  erkennen.  Dort  hätten  sich  die  Griechen  fest- 
gesetzt, von  dort  aus  habe  Aias  Troja  erobert  Die  Aiaslieder 
seien  der  Kern  unsrer  Ilias;  der  Sieg  des  Aias  über  Rektor 
in  unsrer  Ilias  sei  der  Ausdruck  für  jene  Tatsache.  Aias  habe 
'ursprünglich'  Hektor  erschlagen.  Nur  Aias  sitze  hier  fest,  auch 
nach  der  Sage.  .  .  . 

Eine  wahrhafte  xaivrj  lozogia  —  wo  bleibt  die  uns  wohl 
bekannte  Überlieferung?  fragen  wir  verwundert. 

Achill  ist  der  Bezwinger  des  Hektor;  das  Achilleion  wird 
schon  von  Herodot  (V  94)  erwähnt,  als  Stützpunkt  der  Lesbier 
bei  ihren  Kämpfen  um  Sigeion;  nach  Plinius  (V  30,  125)  ist 
es  eine  Gründung  der  Mytilenäer. 

Bethe  antwortet,  beiläufig,  in  einer  Anmerkung:  »Vom 
Achilleion  habe  ich  nicht  gesprochen,  weil  ich  voramsetzte^  es 
werde  rocht  mehr  in  Betracht  kommen  nach  meinem  Beweise  [!], 
daß  Achüls  Kämpfe  und  gar  sein  Tod  durch  AJexandros  im 
Mutterlande  lokalisiert  sind.'^ 

Das  kann  sich  nur  beziehen  auf  jene  oben  (S.  774)  be- 
sprochene Stelle,  wo  Alexandros  von  Achilleus  am  Spercheios 
bei  einem  räuberischen  Einfall  'überwunden'  wird.  Der  'Beweis' 
beruht  auf  Inte rpretations fehlem;  weder  Alexanders  noch 
Achills  Tod  ist  fürs  Mutterland  bezeugt. 

Bei  der  Eroberung  Trojas  kämpft  vor  allem  Menelaos 
'echten  alten  Heldenkampf'  mit  Deiphobos,  wie  Bethe  selbst 
zugibt  (S.  7). 

Aber,  antwortet  er,  dieser  Kampf  „gehört  nicht  nach  Troja, 
der  gehört  nach  Lakonien^ 

Das  bezieht  sich  auf  das  oben  (S.  772  f.)  beleuchtete  Zeugnis 
des  Aeneas  von  Gaza.  Der  'Beweis'  beruht  auf  einem  gram- 
matischen Mißverständnis.  Der  troische  Deiphobos  hat 
in  Lakonien  nichts  zu  schaffen. 

So  werden  hier  in  Bethes  Rechnung  Behauptungen,  die 
auf  handgreifliche  Irrtümer  hinauslaufen,  als  Axiome  verwendet ; 
es   bedarf  keines  weiteren  Beweises,   daß  das  Fazit  falsch   ist. 
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Die  Sonderstellung  des  Aias  ist  nichts  als  ein  frommer  Wunsch ; 
die  alten,  von  der  Überlieferung  bevorzugten  Konkurrenten 
bleiben  neben  ihm  auf  dem  Plan. 


Es  waren  wohl  vor  allem  diese  rettungslos  verlorenen 
Außenforts,  durch  die  Bethes  Stellung  gedeckt  zu  sein  schien. 
Ob  irgend  jemand  das  Zentrum  jetzt  noch  für  verteidigungs- 
wert halten  wird?  Bethe  meinte  nämlich  aus  Homer  selbst 
die  Anschauung  entwickeln  zu  können,  daß  eigentlich  Aias  der 
Bezwinger  des  Hektor,  also  der  Überwältiger  von  Troja  sei.  Geben 
wir  immerhin  auch  dem  Dichterexegeten,  der  uns  so  überraschende 
Aufschlüsse  verspricht,  noch  das  Wort;  die  Sache,  ein  echtes 
apertum  opertum,  soll  ja  in  unsrer  Ilias  stehn,  ^^ogar  zweimal*. 

Zunächst  im  VII.  Buch  —  einem  Liede,  das,  beiläufig, 
neben  den  struktiv  festeren  Sqxoi  mit  dem  Pariskampf  wie 
eine  Doublette  erscheint  und  schon  von  Kayseb  aus  bemerkens- 
werten Gründen  unter  die  Eindichtungen  der  Dias  verwiesen 
ist  (Homerische  Abhandlungen,  herausgegeben  von  H.  Useneb 
S.S.  57.  81  f.);  wenn  darin  eine  altertümliche  'mykenische' 
Kampfszene  (Robert,  Studien  zur  Ilias  S.  170)  eingekeilt  ist, 
so  zeigt  das  vor  allem,  wie  jüngere  Dichter  mit  dem  ererbten 
Gut  frei  schalten  und  walten  —  vielleicht  nicht  in  so  schroffem 
Gegensatz  mit  den  wirklichen  Verhältnissen,  wie  neuerdings 
angenommen  wird.*) 

Hektor  hat  die  Besten  der  Achäer  zum  Zweikampf  heraus- 
gefordert.    Es  ist  keine  rechte  Stimmung  da  {H93): 

aideai^ev  fikv  ävi^vao&ai,  deioav  i'  vnoiix^di- 

Menelaos  selbst  will  in  die  Bresche  springen,  wird  aber  von 
seinem  Bruder,  aus  wenig  schmeichelhaften  Gründen,  zurück- 
gehalten. Nach  einer  beweglichen  Rede  des  Nestor  erbieten 
sich  neun  Helden: 


^)  Bekanntlich  bat  man  auch  in  einem  Tjrtaiosfragment  verschiedene 
Bewaffungstypen  unterschieden  und  daraus  weitgehende  Folgenmgen  ge- 
zogen —  wie  ich  glaube,  mit  unrecht. 
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&QTO  TtoXv  TiQcbrog  fikv  ävaS  ävögcbv  'Ayafisjuvcüv, 
TcJ  d'  inl  Tvdeldi]g  &qxo  xQajegdg  Aiofiifjörig, 
TÖioi  S*  Iti  ATavreg,  f%vQiv  inietjixivoi  ähcijv  — 

ebenso  Idomeneus,  Meriones,  Eurypylos,  Thoas,  Odysseus.  Das 
Los  trifift  Aias  den  Sohn  des  Telamon.^)  Beide  Helden  kämpfen 
mit  gleicher  Tapferkeit  einen  Gang  auf  den  andern.  Mit  einem 
Feldstein  trifift  Hektor  den  Aias  auf  den  Nabel  des  'sieben- 
häutigen Schildes,'  aber  die  Wehr  hält  Stand ;  Aias  ergreift 
einen  noch  größeren  Steinblock: 

270  eToco  d'  äojiid^  la^e  ßakäyv  juvkoeidei  TtexQcp, 

ßXdxpe  di  ol  (fiXa  yovva^'  6  d^  VTtriog  iSezavvo&ri 

äoniS*  hixg^/LKf^^eig'  tov  S*  alxp*  cHg^cooev  'AjiöXXojv  — 
d.   h-  er  springt  gleich  wieder  auf  die  Beine  — 
273  Hai  vi  xt  drj  Si(peeoo^  amoax^dov  ovrdCovio 

ei  fiii  xriQvxeg,  Ai6g  äyyeXoi  ridi  xal  &vdQä>v, 

Jll»ov  — 

Sie  halten  ihre  Stäbe  zwischen  die  Kämpfer  und  trennen  sie: 
280  äfjLq)oxiQW  yäg  atpcöi  (pilBi  veipelriyegera  Zeig' 
&fj.(poy  d'  alxfjtfjxd'  x6ye  dij  xal  id/uev  Snavieg, 
vvf  S*  fjdf]  xeli'&ei'  äyadov  xal  vvxxl  niiHo&ai. 

Der  letzte  Gang  mit  den  Schwertern,  zu  dem  sich  die 
beiden  Kämpfer  eben  anschicken,  auch  der  verwundete  Hektor, 
wird  nicht  ausgefochten.    Der  Zweikampf  bleibt  unentschieden. 

Was  folgert  Bethb  daraus?  »Daß  Hektor  besiegt  wird, 
ist  trotz  des  Dazwischenfahrens  der  Herolde  vom  Dichter  recht 
deutlich  gemacht.  Der  Kampf  selbst  ist  ernst  und  gefahrlich 
genug, ^)  sein  harmloser  Schluß  schwerlich  alt  und  echf^  Kein 
Wort  weiterer  Begründung.    Bethes  Gewährsmann,  Cabl  Robebt, 

')  Im  Sinne  Bbthes  hat  Sophokles  die  Situation  umgebildet,  s. 
Schol.  Soph.  Ai.  1283  [und  die  förderlichen  Bemerkungen  A.  Robmbrs  in 
dem  demnächst  erscheinenden  Philologusheft,  Bd.  LXV  S.  37]. 

*)  Bethe  nennt  freilich   im  selben  Atem  die  burschikose  Bezeich- 
nung* Bestimmungsmensur  'gut  gesagt.*    Erwägenswert  ist  RonERTS  durch 
eine  frappante  Beobachtung  gestützte  Hypothese,  daß  hier  eine  Schlacht- 
szene  in  einen  Zweikampf  umgebildet  sei  (Studien  zur  Ilias  S.  172). 
1905.  SiUgnb.  d.  phUos.-plillol.  q.  d.  bist  KL  52 
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spricht  viel  zurückhaltender.  Zwar  ist  auch  er  der  Meinung, 
daß  hier  eine  alte  Schlachtszene  stark  beschnitten  und  um- 
gebildet sei,  aber  er  verkennt  nicht,  dafi  wir  dann  eben  «uicht 
wissen,  wie  der  Kampf  ursprünglich  ausging *",  und  weist  nur 
objektiv  auf  einen  Moment  hin,  wo  Aias  im  Vorteil  ist,  Ist 
die  Urkunde  so  verstümmelt,  interpoliert  und  umgearbeitet, 
wie  Bethe  mit  Robekt  annimmt,  kann  sie  jedenfalls  nicht  als 
Beweismittel  dienen. 

Doch  der  Haupttrumpf  ist  der  Kampf  der  Helden  bei  den 
Schiffen  in  der  Ai6g  ändxrj^  S  403  ff.  Aias  wird  von  Hektors 
Lanze  getroffen,  aber  durch  seinen  doppelten  Tragriemen  ge- 
schützt. Er  packt  wiederum  einen  gewaltigen  Steinblock  und 
trifft  den  zurückgewichenen  Hektor  auf  die  Brust,  so  daS  dieser 
hintaumelt  und  seine  Waffen  ihm  aus  der  Hand  &llen.  Kun 
werfen  die  Griechen  nach  dem  gewaltigen  Gegner  ihre  Lanzen : 
aber  seine  Waffengenossen,  die  'Besten,*  schützen  ihn,  Puly- 
damas,  Aeneas,  Agenor,  Sarpedon  und  Glaukos: 

nglv  yäg  neglßijoav  ägiaroi 
IlovXvddfiag  xe  xal  Alveiag  xai  Sioq  'Aytjvwg  xrL 

Sie  tragen  den  Schwergetroffenen  fort  zu  seinem  Gespann.  .  . 
Hektor  ist  verwundet,  aber  nicht  getötet  —  verwundet,  weil  Hera 
den  Zeus  in  ihre  Liebesbanden  verstrickt  und  'paralysiert'  hat 
Die  Szene  ist  aufs  engste  verwoben  mit  den  Voraussetzungen 
des  Buches  S. 

Was  macht  Bethe  daraus? 

„Da  stürzt  Hektor  unter  dem  gewaltigen  Steinwurf  zu- 
sammen —  aber  flugs  ist  Apollo  zur  Hand,  wie  in  fl,  rettet 
den  halbtoten  Hektor,  trägt  ihn  fort  und  heilt  ihn  rasch.  .  .* 

Ist  die  Unterschiebung  des  Apollo  Versehen  oder  Ver- 
mutung (aus  O  243)?    Keine  Antwort. 

Es  gibt  in  der  Ilias  Dutzende  von  ähnlichen  Kampfszenen, 
auch  solche,  in  denen  Hektor  einem  andern  Helden  gegenüber 
die  gleiche  Rolle  spielt.  In  der  Agamemnonie  A  340  ff.  tritt 
Diomedes  dem  andringenden  Hektor  entgegen 
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xal  iifjLTienaXcbv  Jigotei  dokix6oHiov  fyxog, 
xal  ßdlev,  ovd^  äq^dfxaQxe  uxvoxö/j^vog  x€<paXfjq?iv, 
äxQfjy  xäx  xÖQVi^a'  nXdyx^  d^  änö  x'^^^^^  ;fa>lxoc, 
ovS^  txexo  XQ^^  xaXdv  Igvxaxe  yäg  jQV(pdl€ia, 
TQinxvxog,  atfloynig,  xi^v  ol  nöge  0oißog  *An6XXo>v' 
^ExT(OQ  S*  (bx*  äjiiXe^Qov  äviÖQafxe,  /aihto  S^  ö/jUXq), 
atri  dk  yvi)^  iguK&v,  xal  igetoato  x^^Q^  ^^X^^U 
yalrig'  dfitpl  dk  Sooe  xeXaivrj  vv(  ixdXvtpev, 

Dasselbe  Bild:  Hektor,  schwer  getroffen  und  nur  durch  Apol- 
lons  Wundergabe  gerettet,  bricht  hinter  der  Schlachtreihe 
zusammen  «und  Nacht  umhüllt  ihm  die  Augen*  —  könnte 
man  daraus  nicht  nach  Bethes  Methode  folgern,  daß  ihn  ur- 
sprünglich Diomedes  überwältigt  und  getötet  habe?  Schon 
das  Gegengewicht  solcher  Stellen  hebt  die  Beweiskraft  der  von 
Bethk  angeführten  völlig  auf. 

Immerhin,  in  der  Aiog  dndzi]  zieht  Hektor  den  kürzeren. 
Aber  weshalb  spricht  Bethe  mit  keinem  Worte  von  den  Fällen, 
wo  Aias  in  dieser  Lage  ist? 

Im  elften  Buche,  wo  die  Voraussetzungen  des  ersten  wieder 
lebendig  werden,  weicht  Aias  vor  Hektor  und  den  Troern  (A  546) : 
tgiooe  de  nanxrivag  Itp'  S^lXov. 
Ebenso  bleibt  Hektor  in  der  naXico^ig  0  416.  515  gegen 
Aias  und  seine  Genossen  siegreich.  In  der  Patroklie  iJ112  ff. 
greift  Hektor  den  Aias  bei  den  Schiffen  an ;  er  zerschlägt  ihm 
die  Lanze  in  der  Hand  — 

yrä>  d'  Alag  xaxd  ^fjLOv  ä/av/jtova,  ^lyrjaiv  xe 

igya  ^e(bv  ,  .  . 

XdCsxo  d*  ix  ßeXi(ov,  xol  S*  ijbtßaXov  dxdfiaxov  nvg 

mit  ^ofj'  xtjg  d'  ahpa  xat'  doßeoxYj  xexvxo  <pX6$. 

Das  Schiff  brennt  —  Aias  hat  sich  zurückgezogen.  Patroklos 
und  AchUl  erscheinen  in  zwölfter  Stunde  als  Retter.  Wiederum 
diskreditieren  durchschlagende  Gegeninstanzen  das  beredte  Plai- 
dojer,  das  hier  auf  seine  Grundlage  geprüft  wurde.  Bethe 
schweigt  von  ihnen. 

Nein,  er  schweigt  nicht,  wenigstens  nicht  von  allen.    Der 
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letzte  und  wichtigste  Fall,  der  Kampf  am  Schiffe  (/7),  wird 
ausführlich  besprochen.  Aber  Bethe  bringt  es  fertig,  den 
Zeugen,  der  gegen  ihn  aussagen  müßte,  im  Handumdrehen 
umzustimmen,  daß  er  für  ihn  spricht. 

Wie  ist  das  möglich?  wird  man  fragen. 

Von  dem  Schiffskaropf  der  Patroklie,  in  dem  Aias  dem 
Hektor  weichen  muß,  weiß  Bethe  folgendes  zu  berichten:  ,Es 
ist  ein  Heldenlied  von  der  echten  alten  Einfachheit.  Die 
Nachbarn  Hektar  und  Aias  kämpfen  um  den  Boden,  auf  dem 
sie  ld)en;  Hektor  greift  an,  sucht  des  Aias  Schiffe  zu  yer- 
brennen,  um  die  des  Rückzugs  beraubten  sicher  zu  vernichten; 
in  der  schwersten  Not  erschlägt  Aias  den  Hektor,  und  Troja 
muß  fallen.     Es  ist  der  Kampf  euAschen  RhoUeion  und  Troja^ 

Der  Leser  wird  kaum  seinen  Augen  trauen:  in  unserm 
Text  flieht  Aias  vor  Hektor, 

ßiäCero  yäg  ßeXieaotr' 
ödfJLva  fjuv  Zfjvög  re  v6og  xal  Tg&eg  äyavoL 

Woher  stammt  der  neue  Ausgang  des  Aiasliedes,  mit  dem 
hier  operiert  wird  ?  Hat  etwa  ein  voralexandrinischer  Papyrus 
endlich  einmal  Licht  in  das  Dunkel  der  'transzendenten' 
Homerüberlieferung  geworfen?  Ach  nein,  Bethe  selbst  hat 
sein  Lied,  man  möchte  sagen  potpourriartig  aus  der  Über- 
lieferung und  den  (oben  widerlegten)  eignen  Hypothesen  zu- 
sammen komponiert.  In  der  Patroklie  (IT)  wird  der  Sieg  des 
Hektor  über  Aias  gestrichen;  in  den  Kampfszenen  der  ftoro- 
jnaxia  {H)  und  der  /iiog  dnätr}  (3)  wird  die  Erlegung  des 
Hektor  durch  Aias  hinzu  phantasiert;  dieser  interpolierte  Schluß 
einer  Kampfszene,  die  von  den  Schiffen  nichts  weiß,  wird  end- 
lich der  Schlacht  bei  den  Schiffen  aufgeheftet,  deren  Ausgang 
von  Aias  nichts  weiß.  -  .  . 

Lagarde  sagt  einmal  von  vorschnellen  Konjekturalkritikem. 
die  Herren  möchten  doch  lieber  selbst  die  Urkunden  herstellen, 
die  sie  zu  benützen  wünschten.  Sein  scharfes  Wort  fiel  mir 
ein,  als  ich  mir  von  diesen  Operationen  der  'höheren*  Kritik 
Rechenschaft  zu  geben  versuchte. 
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Bei  alledem  und  trotz  seiner  echten  aiten  Einfachhdt^) 
ist  das  von  Bethe  rekonstruierte  Heldenlied  nicht  einmal  in 
sich  widerspruchslos  und  verständlich.  Aias  haust  ja  nach 
Bethe  auf  Rhoiteion  in  der  Troas,  als  Nachbar  der  Herrn 
von  Troja.  Für  die  auf  einem  Wikingerzug  vom  Mutterland 
herübergekoDMnenen  Ghiechen  Homers  würde  die  Zerstörung 
der  Flotte  die  Vernichtung  bedeuten  können.  Aber  bei  dem 
in  der  Troas  heimischen  Aias  Bethes  ?  Ich  verstehe  das  nicht. 
Ein  Wort  der  Aufklärung  hätte  nicht  geschadet. 

Schließlich,  gegenüber  diesen  vereinzelten,  unendlich  vari- 
ierten Schlachtszenen  mit  ihrer  virtuosen,  aber  konventionellen 
Technik,  die  nirgends  tiefer  wurzeln  im  Organismus  der  Dich- 
tung —  ihnen  gegenüber  hat  doch  wohl  der  Gesamtzusammen- 
hang, die  Sage  einige  Bedeutung?  Nach  ihr  stirbt  Aias 
vor  der  Eroberung  der  Veste,  nachdem  er,  eigentlich  der  beste 
urr'  *AxMia^  wie  es  im  Skolion  heißt,  in  der  Snktov  nglotg 
vor  dem  vielgewandten  Odysseus  hat  zurljckstehn  müssen: 
von  Raserei  ergriffen,  im  Wahn,  seine  Feinde  vor  sich  zu 
haben,  hatte  er  sich  navbdfxovg  Im  ßovg  äyeXalag  gewendet. 
In  diesen  befremdenden  Äußerungen  der  fiavla^  die  freilich  erst 
in  der  kleinen  Ilias  erwähnt  werden,  hat  H.  D.  Müller  geradezu 
den  Kern  der  Sage  sehn  wollen,  in  der  Aias  gewissermaßen 
als  Ivxdv^Qconog  erschiene;  und  es  läßt  sich  in  der  Tat  viel 
eher  begreifen,  daß  in  einem  'OjüLrjQiHdv  ygäfifia  solch  ein  alter- 
tümlich-wilder Zug,  wo  es  anging,  unterdrückt  wurde,  als  daß 
man  ihn  nachträglich  hinzugefügt  habe.*)  Hier,  wie  überall, 
werden  schon  im  Epos  alte  mythisch -religiöse  Motive  ins 
Ethische  umgebildet,  und  wie  Achilleus  die  Tragödie  der  Freund- 
schaft   wird,    die  Groll   und  Ehrgeiz   überwindet   und   siegend 

^)  Der  ästhetischen  Einschätzung  dieser  recht  äußerlich  wirkenden 
at)enHure  kann  ich  mich  nicht  anschließen ;  sie  scheint  mir  nicht  besser, 
als  manche  andre  Kampfszene  in  der  Ilias  oder  in  Hesiods  Aspis.  Immer 
wieder  blickt  der  Aberglaube  durch,  daß  das  Älteste  oder  Altertüm- 
lichste auch  poetisch  besonders  wertvoll  sein  müsse. 

«)  Vgl.  H.  D.  MüLLKR,  Myth,  d.  gr.  Stämi^e  II  184. 
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sich  selbst  zum  Opfer  darbringt,  so  bedeutet  nun  Aias  die 
Tragödie  des  Ehrgeizes,  der  über  sich  selbst  nicht  hinaus  kann 
und  an  sich  selbst  zu  Grunde  geht  —  denn  den  Selbstmord 
setzt  schon  die  Nekyiastelle  (A  549)  voraus.  *)  Aber  wo  ist  in 
diesen  strengen  Grundlinien  der  Überlieferung  auch  nur  ein 
andeutender  oder  rudimentärer  Zug,  der  sich  im  Sinne  Bethes 
geltend  machen  ließe  ?  Nein,  die  Eroberung  Trojas  durch  Aias 
liegt  außerhalb  selbst  der  Möglichkeiten,  die  der  frei  bildende 
und  umbildende  griechische  Sagentrieb  erkennen  läßt. 

Bethe  schließt  seinen  Vortrag  mit  den  emphatischen  Worten : 
,Ich  glaube  den  archimedischen  Punkt  gefunden  zu  haben,  von 
dem  aus  wir  Homer  aus  seinen  Angdn  hd>en  können.  .  .  . 
Schleudern  sie  gegen  ihn  die  schwersten  Granaten  ihrer  Kritik. 
Denn  ein  archimedischer  Punkt  muß  —  bombensicher  sein.* 

Ein  'archimedischer  Punkt*  wird  vor  allem  auf  festem 
Grunde  ruhn  müssen ;  ohne  das  alte  rede  legere  und  rede  intd- 
legere  ist  er  nicht  zu  gewinnen.  Ich  hoffe,  Bethe  wird  mir 
Dank  wissen,  daß  ich  mich^s  der  Mühe  nicht  habe  verdrießen 
lassen,  einige  Hauptstücke  seiner  Homerarbeiten  nachzuprüfen. 
Ich  würde  es  bedauern,  wenn  er  seine  Gelehrsamkeit  und 
Kombinationsgabe  weiter  an  einen  Hypothesenbau  verschwendete, 
der  immer  wieder  zusanoimenstürzen  muß,  weil  er  auf  dem  Sande 
unzulänglicher  und  mißverstandener  Zeugnisse  aufgerichtet  ist. 

10. 

Blicken  wir  zurück. 

Prinzipielle  Einwendungen  gegen  die  besprochenen  Sagen- 
verschiebungen kann  man  nicht  geltend  machen.  Es  gibt 
Analogieen  genug  und  —  Otfried  Müllers  Untersuchungen 
'über  das  Verhältnis  Homers  zu  älterer  Überlieferung'  sind  vor 
achtzig  Jahren  geschrieben. 

Die  troische  Sage  ist  im  wesentlichen  eine  Schöpfung  der 
hellenischen  Phantasie.    Sie  ist  aus  demselben  Samen  erwachsen. 

^)  Vgl.  Robert,  Bild  und  Lied  S.  148.  318.    £.  Robds,  Rhein.  Mm. 

L  622  =  kl.  Sehr.  II  278. 
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wie  die  ^Agyd}  näoi  fiiXovoa  oder  der  Sang  von  Oichalias  Er- 
oberung;^) was  sich  in  diesen  Quellen  an  Analogieen  zu  Homer 
findet,  ist  iirverwandt,  nicht  aus  Nachahmung  hervorgegangen. 

Aber  jener  Samen  hat  sich  hineingesenkt  in  ein  Stück 
geschichtlicher  und  topographischer  Wirklichkeit.  Dafi  Troja 
ein  ursprünglich  griechischer  —  wohl  gar  mythischer  —  Be- 
griff ist,  wie  das  Reich  des  Aietes  und  Oichalia,  wie  Lykien, 
Äthiopien  und  das  Hyperboreeerrland,  muß  erst  noch  bewiesen 
werden ;  die  Phanodemosnotiz  (S.  776.  799)  kann  keinen  Anspruch 
auf  ürkundlichkeit  erheben.  Und  wie  die  nlgya^ia  TQoitjg,  so 
stehn  ihre  Herrscher  und  Verteidiger  ein  für  allemal  in  der 
schönen  kleinasiatischen  Landschaft,  die  den  Deutschen  so  selt- 
sam anheimelt.^)  Dasselbe  gilt  von  dem  Reich  des  Agamemnon 
und  Menelaos  im  Peloponnes.  Jedenfalls  sind  alle  Versuche, 
diese  Heldengestalten  und  überhaupt  wesenhafte  Elemente  der 
homerischen  Sage  und  Dichtung  aus  dem  traditionellen  Boden 
herauszuheben,  mit  durchaus  untauglichen  Mitteln  unternommen 
und  deshalb  mißlungen.  Die  Wurzeln  des  Baumes  sind  zu  zäh 
und  reichen  zu  tief,  als  daß  man  ihn  verpflanzen  könnte. 

Vor  allem  hat  die  Sage  von  Troja  ihre  Echtheit  und 
Bodenständigkeit  durchaus  bewährt.  So  bleibt  jene  konser- 
vative Qesamtauffassung  in  ihrem  Recht,  die  Eduard  Meter  und 
die  Entdecker  und  Aufdecker  von  Ilion  vertreten.  Und  wenn 
der  treffliche  Forscher,  der  uns  vor  wenigen  Monaten  durch 
das  Labyrinth  von  Hissarlik  führte,  auch  einmal  geographische 
Begriffe  verschiebt:  diese  Sagenverschiebungen  auf  troisch- 
griechischem  Boden  wird  er  schwerlich  billigen. 

^)  Einige  Bemerkungen  ZtsLoreKis  in  den  Exkursen  zu  den  Trachi- 
nieriimen  (Philol.  LV)  werfen  in  den  Hintergrund  des  Olxa^s  äXmatg 
einen  hellen  Schein,  in  dem  Manches  eine  ganz  andre  Form  gewinnt, 
als  in  den  landläufigen  Darstellungen. 

')  Wer  Goethes  Schilderung  der  topographischen  Situation  von 
Tübingen  kennt,  weiß,  welche  Erinnerungsbilder  mir  auf  der  BuighOhe 
Ton  Troja  und  Pergamon  aufstiegen.  Pergamon  zumal  erschien  mir  wie 
jene  schwäbische  Landschaft  ins  Heroische  gesteigert. 
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Exkurse  und  Nachträge. 

I.  Der  troisohe  Hektorkuit 

(zu  S.  22). 

Für  den  Kult  des  Hektor  in  Troas  besitzen  wir  eine  statt- 
liche Reihe  von  Zeugnissen;  das  meiste,  aber  nicht  alles  gibt 
RoHDE  Psyche»  II,  S.  350*. 

Bei  Lucian  (deor.  concil.  12,  p.  534)  klagt  Momos,  daä 
es  mit  der  Götterherrlichkeit  zurückgeht:  rjöt]  nag  U&og  xat 
Tiäg  ßcofjidg  xQtioficodei  dg  äv  Halco  negixv^fj  9cal  oxetfdvov; 
FXU  •  •>  ^^^  •  •  •  ^a*  "ExxoQi  ^vovoiv  Iv  UXko  xal  IlQcoxeodäcp 
HatavriHQv  Iv  Xeggovijaq).  .  .  Rohdb  nimmt  gewiß  mit  Recht 
an,  daß  Lucian  hier  von  seiner  Zeit  rede;  darauf,  daß  nach 
dem  Zusammenhang  der  Heroenkult  als  etwas  Sekundäres  hin- 
gestellt wird  {tjdrj  .  .  dvovaiv),  ist  schwerlich  Gewicht  zu  legen. 

Philostratos  gibt  Genaueres,  Heroic.  11121:  xovv  ^llko 
äyaXjiia  rov  ''ExroQog  .  .  .  Tögviai  jiiev  iv  negißXhuip  xov  'lUav, 
jiokkd  d^  IgyäCexai  ;ußi;oT<l  xoivfj  xe  xal  xaff*  ?va,  5&€v  evx^rrm 
avzoJ  xal  äycbva  &vovaiv,  Sie  drj  ^eg/iAdv  ovxco  xal  Ivaydn'iov 
yiyvexai,  cbg  xal  Idgcbxa  äji  avxov  kelßea&ai.  An  diesem  Agon 
zu  zweifeln  hat  man  keinen  Grund  —  nicht  mal  an  dem 
schwitzenden  Standbilde,  wenn  man  die  Technik  solcher  i?<n'- 
jbiaxa  kennt,  wie  sie  uns  Lucian  im  Pseudomantis  und  die 
Mechaniker  verraten. 

Noch  Julian  der  Abtrünnige  weiß  davon  zu  erzählen, 
wie  ihn  ein  im  Geruch  des  Christentums  stehender  Einwohner 
der  Stadt  ins  Heroon,  an  den  Altar  mit  dem  Brandopfer  und 
an  das  frischgesalbte  Standbild  geführt  habe.  Die  SteUe  ist 
lehiTeich,  lulian  ep.  78  p.  603  HertL:  ^gcßöv  iaxiv  "Exro^o^» 
ÖTiov  ;|raAxoi5?  eoxrjxev  ävdgidg  iv  vataxq)  ßgox^i  -  .  .  iyd)  dk 
xaxakaßcbv  i/ujivgovg  hi,  fxixgov  dio)  (pdvai  Xa^ngovg  ftt  xov; 
ßcüjiiovg  xal  Xuzagcbg  dXrjlifXjuivrfv  xijv  xov  "Exxogog  elxdva  (über 
diese  Sitte  vgl.  u.  a.  G.  WolfF  zu  Porphyr,  philos.  ex  orac.  haur. 
p.  210  f.  und  die  Leipziger  Theophrastausgabe  zu  Char.  16,5) 
TiQÖg  nrjydoiov  ämdcov  „Ti  xavxa;"  elnov  ,^IXmg  ^vovaiv;"  ...«"> 
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dk  „Kai  rl  xovro  äronov,  ävöga  äya'&dv  iavxobv  noXhfjv,  dianeg 
fffAslg'*  S(pti  „Tovg  judgxvQag,  et  ^eganeiovoiv** ,  .  .  Später,  im 
Tempel  t^c  ^IXiddog  *A'&riväg  zeigt  der  brave  Mann  eine  ähn- 
liche Vorurteilslosigkeit :  inga^ev  oifdkv  &v  tldy&aow  61  dva- 
oeßeZg  ixeTvot  ngdTteiv,  inl  xov  fienonov  tov  dvooeßovg  td  5ä<J. 
jULvrifAa  oxiayQacpovvTeg  (nach  dieser  Auffassung  also  die  An- 
deutung eines  religiösen  otlCeiv,  s.  Philol.  LXII  129^^),  oidk 
iavQiTxeVf  dioTisQ  Ixeivoi,  amog  xa&*  iavx6v'  ff  yäg  &xga  '&eoXoyia 
Tiag^  avxdig  iaxi  ovo  xavxa,  ovglxxstv  xe  ngog  xovg  daifxovag  xxL 
(Über  das  ovgixxeiv  vgl.  die  Zauberpapyri  in  Dietebichs  ' Abraxas' 
und  die  Ausführungen  desselben  Gelehrten 'Mithrasliturgie'  S.  42; 
unsre  Stelle  zeigt,  daß  sichs  vor  aUem  um  einen  apotropäischen 
Brauch  handelt).  Daß  hier  ein  lebendiger  Hektorkult  voraus- 
gesetzt wird,  ist  klar. 

Ebenso  kennt  Synesios  Tempel  und  Bild  des  Hektor  als 
eine  Hauptsehenswürdigkeit  von  Ilion  (Encom.  calv.  p.  83  C 
=  226  Krab.):  et  xe  elg  "Iliov  yiyovag,  ei^g  eloidvxi  nag 
'Ilievg  ijyetxai  xijv  inl  xov  veä)v  xov  'Exxögeiov^  oi  x&v  ävdgidvxa 
ngöx^igov  ßikv  Ideiv  xxk. 

Es  ist  kaum  ein  Zufall,  daß  diese  Stellen  allesamt  in  die 
Kaiserzeit  gehören.  In  die  ersten  christlichen  Jahrhunderte 
fallt  eine  Nach-  und  Hochblüte  des  Heroenkultes,  deren  allge- 
meine religionsgeschichtliche  Bedeutung  schon  an  andrer  Stelle 
gewürdigt  ist.  Sehr  bezeichnend  sind  die  zahlreichen  Berichte 
Ton  der  Ausgrabung  und  Aufdeckung  riesenhafter  Gebeine,  in 
denen  man  die  Reste  homerischer  Helden  erkennen  wollte  (z.  B. 
Idas,  s.  Apollonios  bei  Phlegon  Mirab.  11,  Pausan.  1, 35, 3  u.  s.  w.; 
s.  Kalkmann,  'Pausanias'  S.  24  ff.).  Auch  eine  Art  Handel 
mu£  man  mit  solchen  Xehpava  betrieben  haben,  wenn  man  sie 
—  nach  Phlegon  14  —  dem  Gewalthaber  in  Rom  anbot;  so 
bringen  Gesandte  td>r  h  IIovxcp  i^cov  einen  Riesenzahn  zum 
Tiberius  und  fragen  ihn,  el  ßovXexai  xofjuo^rjvai  xdv  ffgo)  Tigog 
avxdv  —  was  der  Kaiser  verständigerweise  ablehnt.*)  Der 
Klassiker  auf  dem  Gebiet  solcher  Mirakelberichte  war  der  oben 
zitierte  Paradoxograph  Phlegon  von  Tralleis,  ein  Freigelassener 
Hadrians;  einen  bedeutsamen  Versuch,  die  Stimmungen  und 
Erfahrungen  der  Heroen-Deisidaimonie  künstlerisch  zu  gestalten. 


^)  Sehr  hübsch  ist  die  Motivierung:  Hadrian  l&ßt  sich  von  einem 
seiner  Akademiker,  dem  yBtofAetQtjs  Pulcher,  das  ganze  awfAa  nach  dem 
Zahn  rekonstruieren  und  schickt  nun  die  Sendung  zurück  eincDv  oQxeX- 
a&ai  xfi  Mq.  tovtj/.  Der  Gedanke,  aus  einem  Skelettelemente  das  Ganze 
zu  erschließen,  wird  dem  Tiberius  zugeschrieben,  in  welchem  also  unsre 
Paläontologen  einen  kühnen  Vorläufer  zu  verehren  hätten. 
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machte  Philostratos  im  Heroendialog,  dessen  richtige  Würdigung 
wir  RoHDB  verdanken  (s.  auch  W.  Schmid,  Atticismus  IV  573). 

Gerade  in  dieser  Zeit  gewinnen  auch  die  troischen  Heroen, 
zu  denen  man  sich  begreiflicherweise  schon  in  den  hellenistischen 
lieichen  anders  gestellt  hatte,  als  in  den  griechischen  Qemein- 
wesen,^)  neue  Bedeutung  imd  neues  Leben.  Die  herrschenden 
Neu-Troer,  die  Römer,  müssen  das  begünstigt  haben;  neben 
Aeneas  gehört  Hektor.  Wenn  die  Griechen  überhaupt  diesem 
Zuge  folgen,  wird  man  darin  vielleicht  ein  Symptom  der  Auf- 
lösung des  hellenischen  Nationalgefühls  zu  Gunsten  des  helle- 
nistisch-römischen Staatsgedankens  zu  erblicken  berechtigt  sein. 
Darf  man  gewisse  erbauliche  Geschichten  bei  Philostratos 
wenigstens  als  dichterisches  Abbild  der  Zeitstimmungen  gelten 
lassen,  hat  es  aber  auf  diesem  religiösen  Gebiete  ebensowenig 
an  Opposition  gefehlt,  wie  auf  dem  litterarisch-ästhetischen.  ^ 

Die  Blüte  des  Hektorkultes  in  der  Kaiserzeit  versteht  sich 
unter  solchen  Voraussetzungen  vortrefflich.  Nun  ist  es  aber 
einigermaßen  auffallig,  daß  in  den  angefiihrten  Zeugnissen  nie 
vom  tdqpog  des  Hektor  die  Rede  ist,  während  man  doch  in 
Gräberspuk  geradezu  schwelgte;  unmittelbar  vor  der  Schilde- 
rung des  Hektorheiligtums  steht  bei  Philostratos  jene  Gespenster- 
geschichte, die  am  Aiasgrabe  spielt.  Auch  nach  wiederholter  Über- 
legung meine  ich  —  solange  nicht  widerstrebende  Momente 
nachgewiesen  werden  —  hieraus  schließen  zu  dürfen,  dafi  man 
die  Legende  von  der  Überführung  der  Hektor-ile/v^ara 
nach  Theben  in  Troas  anerkannte. 

Für  das  Alter  des  Hektorgrabes  in  Theben  gewinnen  wir 
damit  nur  einen  wertlosen  terminus  ante  quem^  da  ja  unsre 
direkten  Zeugnisse  höher  hinaufreichen.  Sehr  altertümlich  sieht 
mir  diese  prästabilierte  Harmonie  zwischen  Troas  und  Theben 
nicht  aus. 

II.  Hektor  als  Personenname  und  Verwandtes 

(zu  S.  769f.). 

Ich  habe  (oben  S.  770)  die  Frage,  ob  in  der  chiischen 
Regentenreihe  ''Exxcdq  als  Heroenname  oder  als  historischer 
Personenname  zu  fassen  sei,  offen  gelassen,  um  Dümmler  soweit 
wie  möglich  entgegenzukommen.  Nachträglich  sehe  ich,  da£ 
FicK  und  Beghtel  (Personennamen  S.  308)  sich  für  die  zweite 

^)  Ein  Symptom  dafür  ist  unten  Exk.  II  behandelt. 
<)  Vgl.  E.  RoHDK,  Der  gr.  Roman  S.  297. 


SagenverBchiebongen.  793 

Möglichkeit  entschieden  haben;  sie  reihen  diesen  Hektor  ein 
unter  den  'Namen  aus  der  Heroenwelt  im  Menschenleben.' 
Wenn  sie  aber  den  'König  ron  Chios'  ins  8.  Jahrhundert  setzen, 
ßdes  eins  m  penes  auctores  erit.  Ihre  eigene  Beobachtung  über 
das  relativ  späte  Auftauchen  solcher  Namen  spräche  nicht  ge- 
rade dafür  (S.  313).  Troische  Heroen  werden  als  Paten 
historischer  Persönlichkeiten  mit  Sicherheit  wohl  erst 
in  der  Hellenistenzeit  nachweisbar  sein.  Die  Annahme, 
dag  der  Sohn  des  Pyrrhos  "EXevog  (Plut.  Pyrrh.  9.  33.  34) 
nach  dem  Priamiden  genannt  sei  (Fick-Bechtbl  S.  308)  ist  nicht 
ganz  sicher,  da  auch  (in  der  oben  S.  767  besprochenen  Kampf- 
szene E  707)  ein  griechischer  Olvojildrjg  "Ekevog  vorkommt  und 
'EXhri  neben  ihn  tritt ;  der  an  die  Heraklidensage  anknüpfende 
Stammbaum  des  Pyrrhos  gibt  keinen  Anlaß,  zu  Gunsten  des 
Troers  zu  entscheiden.  Aber  der  Name  Udgtg,  der  vom  grie- 
chischen Namensystem  aus  keine  Erklärung  zuläßt,  stanmoit 
gewiß  von  dem  troischen  Helden;  er  konmat  vor  auf  einer 
hellenistischen  Münze  von  Samos.  Ähnlich  steht  es  mit  I^ag- 
7irjd(ov  und  Ti^Xecpog  (nachweisbar  seit  dem  4.  Jahrhundert). 
Auch  in  diesen  Dingen  kann  man  Symptome  jener  ßeaktions- 
bewegung  erkennen,  die  wir  eben  besprochen  haben.  Die 
Römer  sind  hier,  wie  überall,  die  Fortsetzer  und  Erben  der 
Hellenisten. 

Fick-Bechtel  haben  mit  gutem  Bedacht  eine  ganze  Keihe 
von  Namen  ausgeschieden,  bei  denen  man  zweifeln  kann,  ob 
der  Mensch  sich  auch  wirklich  nach  dem  Heros  benenne.  So 
meinen  sie  mit  Recht,  daß  die  Namengeber,  die  in  Thessalien 
ihr  Kind  Gegahag  nannten,  schwerlich  an  den  Thersites  Homers 
erinnemwollten,  der  aiaxiorog  ävtjg  vnd  "IXiov  ^X^e.  Sollte  es 
nicht  in  dem  oben  besprochenen  Falle  ähnlich  stehn?  Der 
mindestens  dem  Beginne  des  5.  Jahrhunderts  angehörige  ovo- 
juaTo^hrjg,  der  die  chiische  Regentenreihe  schuf  —  mag  man 
ihn  in  der  'Sage'  sehn,  oder  in  einem  Poeten  oder  Xoyonoidg 
—  wird  den  Namen  "Exxcoq  nicht  des  troischen  Heros  wegen 
gewählt  haben,  sondern  weil  er  boni  ominis  war  und  eine 
deutliche  Sprache  redete. 

III.  Zur  Beurteilung  des  Istros  und  der  Atthidographen 

(zu  S.  778  ff.). 

Auch  Wellmann  (De  Istro  Callimacheo  p.  3)  führt  die 
Htterargeschichtlichen  Notizen  im  Sophokles-Bios  auf  den  Kalli- 
macheer   zurück.     Er   bemerkt  (adn.  7):    „in  fragmentis   quae 
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exstant  ex  utroque  libello,^)  eundem  deprehendis  compilatorem 
absonarum  hishriarum  eademque  redit  auäoritaäs  addubUaäo 
quae  alterius  propria  est  .  .  .  procul  dubio  frustula  ad  Sopho- 
dem  pertinentia  ex  vita  Sophoclis  ab  Istro  de  quo  agimus 
coDscripta  desumpta  sunt/ 

Die  Beobachtung  ist  richtig.  Aber  das  literargeschicht- 
liehe  Problem  löst  sich  noch  einfacher,  als  Wellkaicn  ange- 
nommen hat.  Die  verschiedenen  Angaben  über  die  Heimat 
des  Istros  bei  Suidas  hat  man  richtig  dahin  gedeutet,  dafi 
Istros  KvgtjvaJog  nach  seinem  Lehrer  Kallimachos,  Maxtdibv 
als  Bürger  von  Alexandria  genannt  werde;  gegen  die  Über- 
lieferung des  Hermippos,  er  sei  ein  Paphier  gewesen,  bleibt 
Wellmann  mißtrauisch  {scrupulum  miM  remanere  proßtear,  p.  3). 
Es  ist  befremdend,  daß  man  bei  dieser  Debatte  nicht  das  einzige 
authentische  Kennzeichen  berücksichtigt  hat:  den  Namen  des 
Mannes.  Der  Eigenname  ^'loxgog  steht  außerhalb  des  herrschen- 
den Yollnamensjstems:  er  wird,  wie  die  zahlreichen,  besonders 
bei  Sklaven  üblichen  Ethnika^),  auf  die  Heimat  des  Trägers, 
auf  die  Stadt  Istros  oder  den  Istros-Fluß  hinweisen.  Nun 
liegt  K&XXaxig^  woher  jener  angebliche  Homonymus  stammt,') 
in  der  Tat  im  Istros-Gebiet,  s.  Strabon  VII  p.  319 :  emtv  ovv 
äno  x6v  iegov  orofiaxog  xov  "laxgov  h  de^iq  ?;|ro>Ti  t^v 
ovvexrj  nagaklav^orgog  noXlxviOv  h  nevxaxooioig  axadloig,*) 
MdtjaloDV  xxia/bia,  elxa  Töjuig  .  .  .,  elxa  nöXig  KdXXaxig  ir 
diaxooloig  öydorjxovxa^  'HgaxXecoxcov  Snoixog  xxX.  Für  die  Schei- 
dung des  Philologen  Istros  aus  Kallatis  von  dem  Philologen 
Istros  in  Alexandrien  ist  ein  ernsthafter  Grund  nie  angefahrt 
—  das  litterargeschichtliche  Vorurteil  geht  auf  eine  beiläufige 
Äußerung   von  Siebelis   zurück.*)     Da  nun  der  (ziemlich  sin- 


^)  Es  ist  nicht  nötig,  genauer  auf  die  Einzelheiten  einzugehen, 
wenn  meine  Xvois  richtig  ist. 

*)  S.  das  Namenbuch  von  Fick-Bbchtkl  S.  333  ff.,  wo  "latgog  fehlt 

')  Steph.  Byz.  s.  KdXXaxig'  noXixviov  iv  %fj  nagaXlq.  xov  Uovxov  .  . 
6  7toX{xrjg  KaXXaxtarög  .  .  d^?'  ov  ^largog  KaXXaxtavog  jregl  xgayqtdlag  yqdtpag 
xaXov  ßißXlov.  Wenn  gerade  nur  ein  Werk  aus  der  Schriftstellerei  eines 
Gelehrten  herausgegriffen  wird,  so  wird  daran  die  kürzende  Hand  des 
Epitomators  schuld  sein. 

*)  Schwerlich  in  Ordnung. 

^)  Siebelis,  auf  den  man  sich  beruft,  sagt  sehr  zurückhaltend: 
'Quominus  autem  a  Cyrenaeo  seu  Alexandrin o  Calatianus  Ister  distin- 
guatur  non  obsto.'  Seine  Nachfolger  reden,  ohne  irgend  welche  Be- 
gründung, viel  zuversichtlicher;  s.  Susemihl  I  512,  der  fi^ilich  zugestehen 
muß,  daß  man  von  diesem  'Kalatianer'  nicht  einmal  wisse,  ob  er  vor 
oder  nach  Cliristus  gelebt  habe.  Man  sieht,  wie  schattenhaft  dieser 
angebliche  Doppelgänger  des  Atthidographen  ist. 
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guläre)  Name  Istros  selbst  seinen  Inhaber  in  die  Gegend  von 
EjfcUatis  weist,  kann  an  der  Identität  des  Kallatianers  und  des 
Alexandriners  nicht  mehr  gezweifelt  werden ;  in  der  Vorlage 
des  Suidas  wird  das  Richtige  gestanden  haben.  ^) 

Die  Nachrichten  über  Sophokles  und  andre  Dichter  sind 
also  dem  Atthidographen  aufs  Konto  zu  setzen.  Für  sie  ist 
charakteristisch  vor  allem  die  plumpe  und  flüchtige  Verwendung 
Ton  Dichterstellen.  Sophokles  stirbt  nach  Neanthes  und  Istros 
daran,  daß  er  §äya  hi  dßitpaxlCovaav  in  den  Mund  nimmt  und 
daran  erstickt  vno  xov  äyav  yrjQOig  —  das  hat  man  längst 
erkannt  als  eine  Ausdeutung  eines  Epigramms  nach  Art  des 
Ps.-Simonides  Anth.  Pal.  VII  20 :  ioßeo^rjg,  ytiQaik  Zoq)6KkeBg, 
äv&og  äoid&y  oIvcdtiov  Bdxxov  ßoxQvv  iQ€7iT6iui€vog ;^)  freilich 
haben  auch  hier  die  Philologen  einen  Eideshelfer  an  dem 
Einädologen  Sotades  (Stob.  flor.  98,  9, 14),  und  wer  weiß,  ob  sie 
nicht  solche  Überbrettlwitze  für  bare  Münze  genommen  haben. 

Andre  Incredibüia  verbreitet  Istros  vermutlich  auf  eigene 
Rechnung  und  Gefahr.  So  erzählt  er  von  Phrynis  dem  Kitha- 
röden ,  avxöv  . . .  'ligcovog  /ndysigov  ovxa  avv  äXloig  do^vai 
xcß  'ÄQioToxleldfi  (Schol.  Ar.  Nub.  971  =  fr.  49  p.  425  M).  Tavra 
dk  axedidoai  ioixev  —  wendet  ein  antiker  Gelehrter  (Didymos  ?) 
zutreffend  ein  — ,  ei  yäg  ^v  yeyovcjg  dovkog  xal  /ndysigog  ^li- 
Qcovog  ovx  äv  AjiexQvtpav  ol  xcojtiixoi  noXXdxig  avxov  fxefxvri^ 
ßxivoi^)  —  man  meint  (trotz  Wellmann  p.  3)  den  alten  dovlog  oder 
exdovXog  zu  hören,  der  die  Scharen  xcbv  iv  naidelq  diaXafi\pdvx(ji}v 
dovX(ov  nach  Kräften  zu  vergrößern  sucht.  Aber  irgend  einen 
Anhaltspunkt  wird  Istros  auch  hier  gehabt  haben,  vermutlich 

M  Der  Suidasartikel  (Hesych.  Mil.  p.  111  Flach)  macht  Schwierig- 
keiten; überliefert  ist:  ^lazgog  MevdvdQov  "Iotqov  KvQijvaTos  §  Maxedcov, 
ovyygatpevg f  KaXXifidxov  dovXog  xai  yvc6ß«^oc,  "EgfAutnog  6*  avzöv  tprjai 
Ildtpiov  h  t<p  ß>  Ttav  dicuiQeyjdvTOJv  iv  naideiq,  dovk<ov.  Wkllmann  setzt 
mit  Siebelia  hinter  Mevdvdgov  <^>  ein,  während  Gütschüid  (von  dem 
Wellmann  nicht  Notiz  nimmt),  wahrscheinlich  genug  vermutete,  daß  in 
"largov  eine  grammatische  Randnote  stecke,  die  in  den  Text  gedrungen 
sei.  In  der  Tat  erscheint  es  nur  als  eine  sehr  schwache  Möglichkeit, 
daß  "laiQov  in  anderem  Sinne  als  Ethnikon  zu  Mevdvdgov  die  Herkunft 
des  Vaters  bezeichnen  solle.  —  Man  könnte  ohne  Mühe  einen  litterar- 
historischen  Roman  von  den  Abenteuern  zusammenphantasieren,  die  den 
istros  vom  Ufer  des  schwarzen  Meeres  als  Sklaven  über  Kypros  nach 
Alexandrien  ins  Haus  des  Eallimachos  geführt  hätten.  Aber  man  käme 
damit  in  sein  eignes  Fahrwasser. 

2)  Näheres  bei  Piccolomini,  stüla  morte  favolosa  di  Eschüo,  Sofocle 
u.  s.  w.  {Annali  äelle  universitä  Toscane  XVIII),  dessen  Ausführungen 
ich  im  Philo!.  Anz.  XV  633  besprochen  habe.  Piccolomini  vermutet  eine 
Komödie  als  unmittelbare  Quelle  für  Neanthes-Istros,  was  fraglich  bleibt. 

*)  S.  meinen  Artikel  Aristokleides,  Pauly-Wissowa  II  983. 
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eine  Dichterstelle,  in  der  Phrynis  dem  Hiero  etwa  MiUorroc 
dvÖQCÖv  ovßuiooiov  xQaxfjga  Moiaaicov  jueXicov  mischte  oder  beim 
festlichen  Mahl  seine  Kunst  zeigte  wie  sein  Vorgänger  Ter- 
pandros  nach  Pindar  iv  deinvoioi  Avdofv, 

Vom  gleichen  Kaliber  ist  die  im  Sophokles-Bios  zurück- 
gewiesene Behauptung,  Sophokles  sei  kein  Athener,  sondern 
Phliasier  gewesen:  äjiiatrjtiov  de^  hei&t  es  wiederum,  denn 
7iXr)v  laxQov  naq*  ovdevl  higo)  tovxo  loxiv  evQ£iv.  Wie  wir 
schon  oben  sahen,  ist  es  so  gut  wie  sicher,  da&  auch  dies 
ämaxov  aus  einer  Dichterstelle  herausgedeutelt  ist  —  und  nicht 
einmal  herausgedeutelt.  Bei  Dioskorides  Anth.  Pal.  VU  37 
lesen  wir:  ^xvfxßog  86^  ¥ax\  äv&QWJie,  2!o(poxXiog,  Sv  nagd 
Movoicüv  Igrjv  nag^sali^v  hgög  &v  IXaxov  og  fie  xbv  ix  <Piiot?r- 
xog,  Ell  rgißoXov  naxeovxa,  nglvivoVf  lg  XQ^^^^^  ^X^f^^  fiedi^QfMO- 
oaxo,  .  .  ."  Hier  spricht  der  dionysische  Satyr,  der  hc  ^hovv' 
xog  stammt,  weil  das  Satyrspiel  dort  seine  Heimat  hatte.  £in 
solches  Ih  0Xiovvxog  hat  Istros  falsch  von  Sophokles  verstanden  :0 
die  litterargeschichtliche  Entdeckung  läuft  also  auf  ein  grobes 
Miäverstänclnis  hinaus,  etwa  wie  bei  Plinius  (oder  seinem  Ge- 
währsmann) ein  idyllisch -sentimentales  Epigramm  auf  die 
Mvgcb^  eine  Freundin  der  Erinna  oder  Anyte,  auf  dem  Erz- 
gieüer  Myron  bezogen  und  dem  alten  Meister  daraufhin  ein 
Denkmal  für  eine  Heuschrecke  oder  Gikade   beigelegt  wird.*) 

Hat  Lessing  das  Richtige  gesehn,')  würde  Istros  weiter 
den  Kolonos  Hippios  mit  dem  Kolonos  Agoraios  verwechselt 
und  auf  diesen  zwiefachen  Iri-tum  hin  die  Sophokles-Biographie 
umgekrempelt  haben.  Und  soviel  scheint  glaublich  genug, 
da&  nach  Istros  die  Familie  des  Sophokles  (der  ja  aus  Phlius 
herstammen  sollte)  zu  den  gewerbtreibenden  Metöken  zählte. 
Alle  Gegeninstanzen  und  Urkunden   haben    den   wunderlichen 

*)  Lkssing  (Leben  des  Sophokles  B,  Bd.  XI  24Cotta)  meint,  Istros  könne 
, statt  KoXcovr]{>ev  etwa  Kod<ooarj&sv*  gelesen  haben ;  Phlius  sei  nach  Strabo 
,an]  Bei^e  Eölossa*  gelegen.  Lessing  arbeitet  hier  selbst  mit  falschen 
Lesarten  und  hat  keine  Nachfolge  gefunden.  Auf  die  Epigramme  als 
Quelle  dieser  Fiktionen  habe  ich  (im  Gegensatz  zu  Piccolomini)  schon  im 
Philol.  Anz.  XV  hingewiesen;  im  letzten  Falle  hatte,  wie  ich  nachtiSg- 
lich  fand,  schon  Jacobs  das  Richtige  gesehn. 

2)  S.  Plinius  nat.  bist.  XXXIV 19,  67  vgl.  mit  Anth.  Pal.  VII 190 ;  s.  PL, 
Gr.  111  p.  736Bgk.  [Ich  bemerke  eben,  daß  schon  der  alte  Fbaxä  Rittfr 
(Didym.  opusc.  S.  51)  diese  Biographika  durchweg  sehr  ungünstig  beur- 
teilt hat.] 

^)  Da  Istros  den  Vater  des  Sophokles  zum  fiaxaigo^totos  machte 
und  zu  den  „geringern  Bürgern*  zählte,  so  hat  Lksshiö  (Leben  des 
Sophokles  C  S.  2b  Cotta)  geistreich  genug  vermutet,  daß  hier  der  Kolwros 
dyogaTog  im  Spiele  sei,  wo  die  Handwerker  und  Lohnarbeiter  standen 
[KoXcovidTTjg :  KoXcovixijg,  s.  jetzt  Jüdkich,  Topogr.  von  Athen  S.  41]. 
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doHfjaiooqpog  bei  dieser  'Sagenrerschiebuiig^  auf  biographischem 
Boden  nicht  beirrt. 

Wir  konnten  eben  wiederholt  feststellen,  daß  bei  den 
litterargeschichtlichen Nachrichten  desistros  die  hellenistische 
Poesie  eine  verhängnisvolle  Rolle  gespielt  hat  Ahnliche 
Elemente  glaubte  ich  auch  in  seinen  mythistorischen  Über- 
lieferungen zu  erkennen,  ehe  ich  auf  diese  Zusammenhänge 
aufmerksam  geworden  war  (8. 775  f.)  Wie  ich  nachträglich  sehe, 
hat  aber  auch  schon  M.  Wellmann  angenommen,  daia  in  die 
Darstellung  der  'Anixä  des  Istros  hellenistische,  insbesondere 
kallimacheische  Züge  eingewoben  seien.  So  leitet  Wellmann  im 
Plutarchischen  Theseus  die  Erzählung  von  Kerkyon,  die  er 
dem  Istros  zuschreibt,  aus  Eallimachos  Hekale  {De  Istro  Ccdlim, 
p.  42)  ab,  ebenso  das  atriov  am  Schluß  des  achten  Kapitels 
(6&ev  *l(o^ldang  . . .  ndrgiov  xatioirj  jui^te  änav^av  &o(pdQayov 
/Aijxe  oxoißrjv  xaleiv  htI.).  Die  erotische  Legende  von  der  Tochter 
des  Sinis,  Perigune,  die  vor  Theseus  in  einem  Buschwerk, 
von  äoffdgayog  und  oioißij  Zuflucht  findet,  später  aber  sich 
seinem  Werben  ergibt  und  den  Melanippos  gebiert,*)  trägt  in  der 
Tat  den  deutlichen  Stempel  hellenistischer  Liebesgeschichten; 
wenn  Perigune  die  Pflanzen  anfleht  und  beschwört  (ngoafjvxeto 
fjLe-ff*  Sqh(ov\  so  erinnert  das  an  eine  Szene  des  durchaus  hel- 
lenistischen Psychemärchens,'^)  wo  die  mit  Selbstmordgedanken 
umgehende  Psyche  von  dem  Schilfrohr  am  Fluäufer  getröstet 
und  über  den  'Weg  des  Heils*  aufgeklärt  wird  {arundo  simjplex 
et  humana  Psychen  . .  docebat,  Apul.  Metam.  VI  12  f.).*)    Auch 

*)  Über  Melanippos  s.  v.  Wilauowitz  aus  Kydathen  147. 

^)  O.  ScHKKiDBR  (Callim.  II  p.  166)  meint  mit  Heckes  auf  diese  Szene 
einige  bei  Suidas  erhaltene  anonyme  Fragmente  (1.  7)  zurückführen  zu 
können :  Jtoaoi  6*  aveX'&etv  \  äyxog  iv  vtpixdQrfvov  ediCero '  näaa  6*  ojioqqq}^  \ 
xirgij  itfv  {fxereg&e  xal  äfißaaig  oi;  vt'  ttg  ^ev.  Diese  Verse  finden  aber 
in  dem  Exzerpt  bei  Plntarch  gar  keinen  Anhaltspunkt,  denn  in  ihm  ist 
nur  die  Rede  von  einem  Buschwerk  {eh  t6xov  äneXdovaa  Xöxfitjv  ixovta 
xoXX^y),  in  dem  sich  die  Fliehende  versteckt,  nicht  aber  von  einem  ab- 
schüssigen Felsen  ohne  'Aufstieg'  (äfißaaig).  Nun  ist  eine  bei  Suidas  und 
andern  Spätlingen  fleißig  exzerpierte  Quelle  jenes  Büchlein  Mv&ixa,  das  auf 
den  Spuren  des  Babrius  äsopische  Fabeln  in  Hexametern  darstellte  (s.  m. 
Babrius  p.  XC  215  ff.);  in  die  Fabel  vom  Wolf,  der  an  eine  herum- 
klettemde  Ziege  nicht  heranzukommen  weiß  und  sie  berabzulocken  sucht 
(Bahr.  199  u.  A.,  Avian  26),  paßt  die  ganze  Stelle  vorzüglich.  Ich  habe  sie 
d^er  unbedenklich  unter  die  Fragmente  der  Mv^ixd  aufgenommen,  p.  219. 

•)  Daß  die  Psyche-Episode  deutliche  Spuren  alexandrinischer  Manier 
zeigt,  hat  schon  Rohdb  bemerkt  und  neuerdings  J.  Dtetzr  (Philol.  LIX  136) 
genauer  ausgeführt.  Die  Belebung  der  Pflanzen  ist  natürlich  märchen- 
haft: aber  solche  volksmäßige  Züge  pflegen  gerade  die  Hellenisten 
bewußt  zu  bewahren. 
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die  Anknüpfung  des  Melanippos  an  Theseus,  f&r  die  Pausanias 
im  Stile  Herodots  die  ^Agyeioi,  zitiert,  hat  U.  v.  Wilamowitz 
einer  spätem  Schicht  der  Atthis  zugewiesen ;  nach  dem  'altern 
Stammbaum  ist  MekdvmnoQ  vielmehr  ö  KvxXwnog  xov  Zev^bi- 
710V  ('Aus  Kydatherf  S.  146  f.). 

Dieser  Fall  ist  auch  insofern  interessant,  als  wir  sehn, 
daä  sich  die  hellenistischen  Nachschößlinge  der  Atthis  wirklich 
noch  in  den  fernen  Osten  hinüberrankten,  wie  wir  das  bei  der 
Nachricht  über  die  Herkunft  der  Troer  (S.  776  f.)  beobachtet 
haben.  Denn  der  Enkel  des  Theseus  von  Perigune  und  Mela- 
nippos ist  loxos,  der  mit  Ornytos  Karien  besiedelte  (ix  de  Mela- 
vinnov  jov  Orjoicog  yevofievog  "loD^og,  'Ogyvxtp  x^g  eig  Kagiar 
änooclag  jLteiioxev).  Die  Konkurrenzlegenden  für  die  Koloni- 
sation von  Karien  knüpfen  an  die  Figuren  des  Neleus  und 
Kaunos  an;  sie  sind  besser  bezeugt  und  werden  älter  sein.^) 

Ganz  ähnlich  liegt  die  Sache  in  den  ApoUodor-Abschnitten, 
in  denen  Wellmann  den  Istros  als  Quelle  nachzuweisen  ver- 
sucht hat  (a.  0.  S.  49  ff.  54.  63  ff.  70)  und  die  in  der  Tat  eine  späte 
Atthidenüberlieferung  repräsentieren  werden;^)  auch  hier  treten 
Beziehungen  zu  Kallimachos  deutlich  zutage  (vgl.  ApoUod. 
III  14  und  Schol.  P  54  =  Kallim.  fr.  384  Sehn.  [Kekrops]; 
Apollod.  p.  178  W.  (Zenob.  s.  iovaaio,  Plut.  prov.  Alex.  13)  = 
Callim.  fr.  5  Sehn.,  s.  Wellmann  p.  64.  75  [Theseus]).')  Durch 
all  diese  'ArriHd  zieht  sich  ferner  die  Tendenz,  den  Orient  an 
Athen  anzuknüpfen.  Nicht  nur  kretische,  auch  kyprische 
Sagen  schieben  sich  zwischen  die  attischen:  td  Cyprum  cum 
Äihenis  antiquUus  coniunctam  fuisse  fabularum  särpe  d&non- 
stretur,  bemerkt  Wellmann  (p.  64)  ganz  richtig.*)  Die  attischen 
Reunionskammem  sind  hier  in  flottester  Tätigkeit. 

*)  Von  den  Atthidographen  vertritt  sie  vor  allem  Demon,  8.  m. 
Analecta  p.  133.  136.  147  (daß  das  gro&e  historische  Exzerpt  im  Be^sne 
des  2.  Buches  dem  Demon  gehört,  hat  E.  Scuwartz  [bei  Pauly-Wissof^a  V] 
bestritten;  er  würde  die  Frage  wohl  anders  beurteilt  haben,  wenn  er 
die  Komposition  und  Schichtung  des  2.  und  3.  Zenobiosbuches  mit  seinen 
ständigen  Zitatenreihen  genauer  verfolgt  hätte).  Für  Kaunos- Bybiis  gibt 
die  Nachweise  jetzt  Hokfkr  bei  Pauly-Wissowa III  u.  d.W.  Bybiis;  wieder 
spielt  hellenistische  Erotik  hinein. 

2)  Soviel  wird  man  sagen  dürfen,  auch  wenn  man  durch  die  be- 
merkenswerten Ausführungen  Richard  Waoners  {Epüoma  Vaticana^  Curae 
myihoyr,  p.  119)  gegen  die  letzten  Schlußfolgerungen  Wrllmaitks  miß- 
trauisch geworden  ist. 

^)  K.  Waomsr  hat  über  den  Text  ntcht  ganz  richtig  entschieden, 
8.  m.  CnmmenU  ad  Plut.  de  prov.  Alex,  p.  49. 

*)  Diese  Züge  würden  gut  zu  der  Überlieferung  passen,  die  den 
Istros  mit  Cypern  in  Beziehung  setzt. 


ScUiefilich  sollten  ja  nach  Kallisthenes  und  dem  AtUiido- 
graphen  Phanodemos  sogar  die  Satten  von  den  AUienern  nb* 
stammen,  s.  Prokl.  ad  Tim.  p.30C  (97  DieU):  roh  d^\ithfttuov< 
KaUua&ivTjg  fikv  xai  ^voötifAog  naregag  nov  <2a»«>i»  foT<>i><>r'04*) 
ymo&ai  (FHQ.  I  p.  367,  Phanod.  fr.  7),  während  Theoponip  und 
andre  das  Umgekehrte  behaupteten  (FöH.  I  p.  367,  Theop,  fr.  1 72). 
Derselbe  Phanodemos  war  es,  der  troische  Volkselemonte  aus 
AUika  b^leitefce  (oben  S.  776).  Ich  denke,  gerade  diet^e  Analogie 
ist  schlagend.  Die  Troer  haben  in  Attika  nicht  mehr  su 
suchen,  als  die  Männer  tor  Sais. 


')  Wie  sich  litroB  in  dieser  Doktorfrage  entschied,  vOrd«n  wir 
genauer  wissen,  wenn  wir  sein  Bnch  über  die  ojnueiat  Atyvxtimv  iMM&ßon : 
da  er  I&i«  von  ProDoetbeus  ableitei^  wird  er,  wie  Phanodemoi,  au  don 
iUfjvi^ovTEs  gehört  und  gegen  Theopomp  polemisiert  haben.  Aiirh  der 
Meister  des  Istros,  Kalli machos,  hat  in  diesen,  wie  in  religiösen  Fragen, 
vemmtlich  den  altheHenischen  Btandpnnkt  vertreteti.  Va  i«t  bedaiier- 
lieh,  dafi  KuTPRR  die  Heroensage  nicht  ausgiebiger  in  den  Kreis  seiner 
BetrachiaBg  gezogen  und  in  seinen  tkeoloffUMena  CaUimaehi  die  Frag- 
mente zu  wenig  berücksichtigt  hat. 


IfQBu  flllnp*  ^  pfeÜML-fkü^L  «.  4L  kmL  KL  ^^^ 
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Inhaltsübersicht. 

1.  Verpflanzung  von  Sagen  des  Mutterlandes  in  den  Bereich  der  Kolonien. 
Sichre  Beispiele.  Kadmos  in  Phönizien  und  Böotien.  Omphalt  in 
Lydien  und  Nordgriechenland  (S.  750).  Niobe  am  Sipylon  und  in 
Böotien ;  Pelops  und  TantaloH  in  Eleinasien  und  Hellas.  Tendenz  der 
'Sagenverschiebung'  in  modernen  Arbeiten,  bes.  über  Homer  (S.  751). 

2.  Agamemnon  in  Thessalien :  Busolt,  Brloch,  Paul  Cauer  (S.  752).  Ver- 
schiebung des  Begriffs  Argos.  Untren nbarkeit  des  Agamemnon  und 
Achill  unerwiesen  (S.  753  f.).  Die  Ausfahrt  von  Aulis  ohne  Beweiskraft 
(S.  764).  Pferdezucht  im  Norden  des  Peloponnes  (S.  755  f.).  Rosse  und 
Rosselenker  in  altargivischen  Überlieferungen  (S.  757).  Da«  rosse- 
nährende Argos  ist  das  peloponnesische.  Menelaos  (und  Helena)  ans 
Sparta  nach  dem  Norden  zu  verpflanzen,  besteht  kein  Grund  (S.  75S) 

3.  Hektor  und  Xanthos  in  Thessalien :  Elird  Huoo  Mbyer.  Die  Behaup- 
tung, daß  Xanthos  in  den  nordgriechischen  Sprachkreis  falle,  ist  ein 
Irrtum  (S.  759).  Die  Annahme  eines  'äolischen*  Hektor  durch  ein 
grobes  Mißverständnis  veranlaßt.  Nichtigkeit  der  E^rgebnisse  Elard 
Meyers  (S.  760). 

4.  Hektor  in  Theben:  F.  DCmmler.  Die  Überlieferung  vom  Grabe  de* 
Hektor  einseitig  und  ohne  Kenntnis  des  Zeugnismaterials  behandelt 
(S.  761  f.).  Die  Orakel  über  die  Überführung  der  Gebeine  des  Hektor 
von  Ophrynion  nach  Theben ;  Lykophron  (S.  762).  Der  troische  Hero* 
nach  der  spätem  Anschauung  der  natürliche  Bundesgenosse  der  The- 
baner,  weil  diese  den  Zug  nach  Troja  nicht  mitgemacht  haben  (S.  764  ff.). 
Gegenprobe:  das  Schweigen  der  ältesten  Zeugen  über  das  Grab  des 
Hektor  (S.  766).  Übertragung  des  Kampfes  zwischen  Hektor  und 
Oresbios  (II.  E  707)  nach  Böotien.  Hektor  als  urgriechischer  Stamm- 
heros in  Theben ;  in  der  Regentenreihe  von  Chios  (S.  767  f.).  Die 
Ur-Ilias  ohne  Hektor  (S.  769).  Nichtigkeit  dieser  Kombinationen,  schon 
weil  der  redende  Name  Hektor  solche  Schlüsse  nicht  zuläßt  (S.  769  f.). 

5.  Paris'Alexandros  und  Deiphobos  inLakonien:  Erich  Bbthr  (S.  771). 
Die  Annahme,  daß  in  Therapnai  ihr  Kult  bestanden  habe,  beruht 
auf  einem  grammatischen  Mißverständnis  (S.  772).  Aeneas  von  Gaza 
ein  zweifelhafter  Zeuge  (S.  773). 

6.  Alexandras  in  Thessalien:  E.  Beths.  'Der  thessalische  Paris,*  ein 
exegetisch-kritischer  Mißgriff  (S.  774  f.).  Vorliebe  des  Istros  für  ab- 
sonderliche und  späte  Sagenversionen  (S.  775  f.). 
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7.  Troja  in  ÄttiJca  (Xypete) :  E.  Bbthe  (S.  776).  Die  Notiz  des  Phano- 
demos  steht  in  Zusammenhang  mit  der  Frage  nach  der  Herkuuft  der 
Teukrer  (S.  777).  Sie  läuft  vermutlich  auf  eine  Hypothese  oder  Kon- 
struktion heraus  und  enthält  nichts  Vorhomerisches  (S.  778). 

8.  Aias  umgekehrt  in  Troja  altansäßig :  E.  Bbthb  (S.  778).  Das  Grab 
des  Aias  bei  Rhoiteion  in  Troas  (S.  779).  Das  Aianteion  nicht  älter 
als  das  Achilleion;  methodisch  unrichtige  Behandlung  der  Zeugnisse 
bei  Bethe  (S.  779  f.).  Äian  in  Byzanz  (S.  780).  Die  Vorstellung,  daß 
Aias  von  Rhoiteion  aus,  nicht  Achill  u.  s.  w.  Troja  erobert  habe, 
steht  in  der  Luft.  Achilleus  und  Menelaos  konnten  nur  ausgeschaltet 
werden,  weil  die  betreifenden  (unter  5.  6.  besprochenen)  Zeugnisse 
mißverstanden  waren.  Die  Konkurrenten  behalten  ihre  alte  über- 
legene Stellung  neben  Aias  (S.  781  f.). 

9.  Aias  der  episdie  Bezwinger  Üektors  nach  Bbthe.  Zeugnisse.  IL  /f  93  ff. 
versagt  an  der  entscheidenden  Stelle  (S.  782  f.)  S  403  ff.  aus  den 
Voraussetzungen  der  Aiog  änarrj  zu  verstehn  (S.  784).  Parallele  aus 
der  Diomedie  Ä  340  ff.  Aias  vor  Hektor  zurückweichend  A  646  ff!, 
n  112  ff.  (S.  785).  Willkürliche  Umbildung  dieses  Zeugnisses  bei 
Bbthe  (S.  786).     Gegengewicht  der  Sage  (S.  788). 

10.  Rückblick.  Prinzipielle  Zulässigkeit  der  'Sagen Verschiebungen ;'  die 
troische  Sage  als  Verwebung  mythisch -religiöser  und  historischer 
Elemente  (S.  788  f.).  Die  bisher  vorgebrachten  Beweise  unzulänglich ; 
der  Begriff  Troja  als  griechisch  nicht  zu  erweisen.  Berechtigung 
des  Standpunkts  von  Eduard  Meter  und  Dörpfeld  (S.  789). 

Exkurse   und  Nachträge. 

1.  Der  troische  Hektorkult.  Zeugnisse  (S.  790  f.).  Heroenkult  in  der  Kaiser- 
zeit; Reliqu ien Verehrung  (S.  791).  Die  troischen  Heroen ;  Stellung  der 
Hellenisten  und  Römer  zu  ihnen.  Die  Troas  scheint  nur  ein  Stand- 
bild des  Hektor  zu  kennen,  kein  x6(pog.  Zusammenstimmen  der 
troischen  und  der  thebischen  Legende  (S.  792). 

IL  Hektor  als  Personenname  und  Verwandtes.  Troische  Heroen  als  Paten 
erst  in  der  Hellenisten  zeit  nachweisbar  (S.  792  f.).  Ssgatrag  wird  nicht 
verwendet  mit  Rücksicht  auf  die  homerische  Figur,  sondern  weil  es 
ein  redender  Name  ist.    Ebenso  wahrscheinlich  Hektor  bei  Ion  (S.  798). 

IIL  Zur  Beurteilung  des  Istros  und  der  Atthidographen,  Istros  der 
Kallatianer  mit  dem  Kallimacheer  identisch  (S.  793  f.).  Bedenklicher 
Charakter  seiner  litterarhistori sehen  Notizen;  Mißbrauch  und  Miß- 
verständnis von  Dicht  erstellen,  insbesondere  von  hellenistischen  Epi- 
grammen (S.  795  f.).  Alexandrinische  Elemente  in  seiner  Atthis  (S.  797). 
Die  Troer  in  Attika  stehen  auf  einer  Stufe  mit  den  attischen  Saiten 
Phanodems  (S.  799). 
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785.    {Qmi)  751. 
Ion  HTioK  766. 
lonier,  Aonet  766*. 
Istroa  775 ff.;  der  Eallatianer  794 f. 
Inlian  (Ep.  76)  790  f. 
Kalnren  770'. 
EadmoB  750. 
Eallimachofl  bei   Istros  797  f.;   (fr. 

anon.  1.  7)  797«. 
Koütoros  aYogaZog,  txmoe  796. 
Kreuzschlagen  791. 
Lykophron  (1189)  76i. 


Melanippos  797  f. 

Menelaos  767. 

Myron  und  Myro  bei  Pliniua  (nat. 

bist.  34, 19)  verwechselt  796. 
Mythica  (Babr.  p.  219)  797«. 
Niobe  751«;  766  f. 
Omphale  750. 
Orakel  über  Hektor  761  ff. 
Paris  769;  in  Thessalien  773  f. 
Pausanias  (I  40)   780;   (IX  17)  766; 

schriftstellerische  Manier  767. 
Peleia  752*. 

Peplos  des  Ps.- Aristoteles  762*. 
Personennamen  von  Heroen  792  f. 
Pferdezucht  im  Peloponnea  767. 
Ph&akennamen  769*. 
Phanodemos  776.  799. 
Philostr.  (Her.  II  3)  779. 
Phlegon  791. 
Phrynis  795. 

Plutarch  (Thes.  34)  774.  797. 
Rhoiteion  779.  786. 
Ritter  als  Hoplomachen  755. 
Sophoklesbiographie  795  f. 
Sophokles  (Aias  1283)  783*. 
^riCsiv  791. 

Strabon  (XIH  599)  779. 
mf^iTTttv  a|xitropAiBcli  791. 
Tenkrer  777. 
Thebaaer  beim  tcoiBchen  Eriege 

nnbeteiligt  763.  766. 
Theognis  (V.  183.  551)  755. 
Trojas  Fall  im  Epos  756*. 
•Vierdörfer'  in  Attika  777. 
Xanthoe  759  f. 
Xypete  und  Troja  776. 
Zenobios,   8pricinr5rtenaoindung, 

KompontioQ  79a 
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Terzelehnis  der  eingelaufenen  Draekschrlften 

Januar  mit  Jani  1906. 


Di«  yerehrlieh«n  OeaellBehaften  and  Institute,  mit  welchen  onsere  Alutdemie  In 
Tausehrerkehr  etebti  werden  gebeten,  naeJutehendee  Veneiebnifl  lugleicb  als  Emplkngs- 
beetatlgnng  su  betrachten. 

Das  Format  ist,  wenn  nicht  anders  angegeben,  80. 


Von  folgenden  G^esellsohaften  und  butitaten: 

Oesckichtsverein  in  Aachen: 
Zeitscbrift.    Bd.  XXVI.    1904. 

Historische  Gesellschaft  des  Kantons  Aargau  in  Aar  au: 
Taschenbuch  för  das  Jahr  1904. 

üniversity  of  Aberdeen: 
Stadies.    No.  10. 11.    1904.   fjrr.  8<>. 

Boyal  Society  of  South-Austrdlia  in  Adelaide: 
Transactions  and  Proceedings.   Vol.  28.    1904. 

Observatory  in  Adelaide: 
Meteorological  Observations  of  the  years  1900—1901.   1904.   fol. 

Südslavische  Akademie  der  Wissenschaften  in  Agram: 
Rad.   Bd.  157—169.   1904. 
Zbornik.   Bd.  ES:,  2.    1904. 
Grada.   Bd.  4.    1904. 
Rje^nik.   Lief.  24.    1904.   4P. 
Codex  diplomaticus.  Vol.  II.    1904    gr.  8. 

R,  kroat.'Slavon.-dalmatinisches  Landesarchiv  in  Agram: 
Vjestnik.    Bd.  VII,  Heft  1.2.    1906.   4». 

Bedaktion  der  Zeitschrift  „Athena"  in  Athen: 
Athena.   Tom.  16,  fasc.  8.  4.   1904.    17,  fasc.  1.  2.    1906. 

iJcole  frangaise  in  Athen: 
Bulletin  de  correspondance  hell^nique.    Annde  XXIX,  Nr.  1 — 8.    1906. 

Historischer  Verein  für  Schwaben  und  Neuburg  in  Augsburg: 
Zeitschrift.   31.  Jahrg.    1904. 
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2*  Verzeichnis  der  eingelaufenen  Druckschrißen. 

Johns  Hopkins  üniversity  in  Baltimore: 
The  Journal   of  experimental  Medicine.     Vol.  III  3.  6;  IV  S— 6;   V  G; 

VI  1—3.    1898—1902. 
Memoin  from  the  Biological  Laboratory.   Vol.  5.    1908.   4^. 
Circulars.    1904,  No.1-8;  1905,  No.  1.  2. 
American  Journal   of  Mathematics.    Vol.  26,  No.  1—4;  Vol.  27,   Ko.  1. 

1904—05.   40. 
The  American  Journal  of  Philology,    No.  96—100.    1903  -04. 
American  Chemical  Journal.    Vol.  81,  No.  4—6;  Vol.  32,  No.  1—6;  Vol.  33, 

No.  1—8.    1904-05. 
Johns  Hopkins  üniversity  Studies.   Series  XXII,  No.  1—12;  Seriea  XXIII, 

No.  1.  2.    1904—05. 
Bulletin  of  the  Johns  Hopkins  Hospital.  Vol.  XVI,  No.  167— 171.  1905.4«. 
The  Johns  Hopkins  Hospital  Reports.    Vol.  XII.    1904.    4P. 

Maryland  Geological  Survey  in  Baltimore: 
Miocene.    Text  and  Atlas.    1904. 

Naturforschende  Gesellschaft  in  Basel: 
Verhandlungen.   Bd.  XVII.    1904. 

Historisch-antiquarische  Gesellschaft  in  Basel: 
Basler  Zeitschrift  fär  Geschichte,    ßd.  IV,  2.    1905. 

Bataviaasch  Genootschap  van  Künsten  en  Wetenschappen  in  BeUiucia: 
Tijdschrift.   Deel  47,  afl.  6;  Deel  4Ö,  afl.  1.    1904/05. 
Notulen.    Deel  42,  afl.  3   4.    1903/04. 
Dagh- Register  gehenden  int  Casteel  Batavia  anno  1656 — 57.    s'GniTen- 

hage  1904.   4^. 
Rapporten  van  de  Commissie  voor  oudheitkundig  Onderzoeg  1901.  1902. 
1908.    1904/05.    4^ 

K,  Observatory  in  Batavia: 
Regenwaamemingen.    25.  Jaarg.  1903.    1904.   4P, 

Historischer  Verein  in  Bayreuth: 
Archiv.    Bd.  XXII,  8.    1905. 

K.  Serbische  Akademie  der  Wissenschaften  in  Belgrad: 
Spomenik.   XLI.    4^. 
Godischniak.    XVIII,  1904.    1905. 

Sbornik.    Abteilung  I,  Kniga  3,  Abteilung  IT,  Kniga  1.    1905. 
Zentenarfeier  des  serbischen  Aufstands.     1904. 

Naturhistorisches  Museum  in  Belgrad: 
Index  coleopterorum  auctore  Nedeljko  Kosanin.    1904. 

Museum  in  Bergen  (Norwegen): 

Aarsberetning  1904.    1905. 

Aarbog  für  1904,  Heft  III  und  1905,  Heft  1. 

Hydrographical    and    Biological    Investigations    in    Norwegian    Fiorda. 

By  0.  Nordgaard  1905.    4P, 
G.  0.  Sar8,  An  Account  of  the  Crustacea  of  Norway.    Vol.  5,  parts  5-S. 

1904/05.   40. 


Verzeichnis  der  eingelaufenen  Druckschriften,  3* 

ünicersity  of  California  in  Berkeley: 
SchrifteD  ans  dem  Jahre  1904—05  in  4^  und  8^. 

K.  Preuss,  Akademie  der  Wissenschaften  in  Berlin: 
Corpaa  iDScriptionnm  latinarum.    Vol.  Xdl,  2,  fasc.  l.    1906.    fol. 
Abhandlungen  aus  dem  Jahre  1904.   4^. 
Sitzungsberichte.    1904,  No.  XLI-XL.    1905  No.  I— XXII. 
Politische  Korrespondenz  Friedrichs  des  Grossen.    Bd.  XXX.    1901. 
Acta  Borussica:  a)  Die  BehOrdenorganisation.    Bd.  VII. 

b)  Die  Briefe  König  Friedrich  Wilhelms  I.    1905. 

Zentralbureau  der  internationalen  Erdmessung  in  Berlin: 
Veröffentlichungen.    N.  F..  No.  11.    1905.   4« 

Deutsche  Chemische  Gesellschaft  in  Berlin: 
Berichte.   37.  Jahrg.,  1904,  No.  11.  12,  19;  38.  Jahrg.,  1906,  No.  1—10. 

Deutsche  Geologische  Gesellschaft  in  Berlin: 
ZeiUchrift.    Bd.  56,  Heft  3.    1904. 

Medizinische  Gesellschaft  in  Berlin: 
Verhandlungen.    Bd.  85.    1905. 

Deutsche  Physikalische  Gesellschaft  in  Berlin: 
Verhandlungen.     Jahrg.  6,    No.    10—24;    Jahrg.  7,    Nr.  1.  2.     Braun- 
schweig  1904. 

Physiologische  Gesellschaft  in  Berlin: 
Zentralblatt  f.  Physiologie.    Bd.  18,  No.  21— 26;  Bd.  19,  No.  1—7.    1905. 

K.  Technische  Hochschule  in  Berlin: 

Miethe,    Die    geschichtliche    Entwicklung    der    farbigen   Photographie. 
1905.   40. 

Kaiserlich  Deutsches  Archäologisches  Institut  in  Berlin: 
Jahrbuch.   Bd.  XIX.  4,  XX.  1.    1905.   40. 

K.  Preuss.  Geodätisches  InstittU  in  Berlin: 
Veröffentlichung.    N.  F.,  No.  18.  19.    Potsdam  1905.   4». 

K.  Preuss.  Meteorologisches  Institut  in  Berlin: 
Deutsches  Meteorologisches  Jahrbuch  f.  1903,  Heft  II.    1904.   fol. 
Ergebnisse  der  Niederschlagsbeobachtungen  i.  J.  1901.    1905.    4^ 

Jahrbuch  über  die  Fortschritte  der  Mathematik  in  Berlin: 
Jahrbach.   Bd.  33,  Jahrg.  1902,  Heft  8.    1905. 

Verein  zur  Beförderung  des  Gartenbaues  in  den  Preuss,  Stcutten 
in  Berlin: 
Gartenflora.    54.  Jahrg.,  1905,  Heft  2—13. 

Zeitschrift  für  Instrumentenkunde  in  Berlin: 
Zeitschrift.   25,  Jahrg.,  1905,  No.  1-6.    4«. 

Internationaler  Zoolog en-Kongress  1904  in  Bern: 
Compte  rendu  des  R^ances  du  VI«  Congres  international   de   Zoologie. 
Geneve  1905. 
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4*  Verzeichnis  der  eingelaufenen  Druckeehriften. 

B,  Äccademia  delle  Scienze  delV Istituto  di  Bologna: 

Memorie.    Serie  V,  Tom.  9.    1900—02.   49. 
Renticonto.   N.  Ser.    Vol.  6.    1901. 

B,  Deputazione  di  storia  patria  per  le  Provincie  di  Bomagna 
in  Bologna: 
Atti  e  Memorie.    Serie  III,  Vol.  XXII,  4—6.    1904. 

Oaservatorio  della  B.  üniversUä  di  Bologna: 

Oseervazioni  meteorologiche  fatte  dnrante  Tanno  1903.    1904.    4®. 
Michele  Rajna,  Naovo  calcolo  dell*  effemerite  del  sole.    1904.   4^. 

Niederrheinische  Gesellschaft  für  Natur-  und  Heilkunde  in  Bonn: 
SitsQDgsberichte  1904.    1.  Hälfte. 

Verein  von  Altertumsfreunden  im  Bheinlande  in  Bonn: 
Bonner  Jahrbücher.   Heft  111.  112  (nebst  einem  Atlas  in  fol.).    1904. 

Naturhistorischer  Verein  der  preussischen  Bheifüande  in  Bonn: 
Verhandlungen.   61.  Jahrg.,  1904,  1.  Hälfte 

SocUti  de  giographie  commerciale  in  Bordeaux: 
Bulletin.   1905,  No.  1—12. 

American  Academy  of  Arts  and  Sciences  in  Boston: 
Proceedings.   Vol.  40.  No.  8— 22.    1904-05. 
Memoirs.    Vol.  XIII,  2.    Cambridge  1904    4^. 

Boston  Society  of  natural  History  in  Boston: 
Proceedings.   Vol.  31,  No.  2—10;  Vol.  32,  No.  1.  2. 
Memoirs.    Vol.V,  Nr.  10.  11;  Vol.  VI,  Nr.  1.    1903-06.    40. 
Occaeional  Papers.    VII,  1—3.    1904. 
Price  List  of  Publications.    1904. 

Naturwissenschaftlicher  Verein  in  Bremen: 
Abhandlungen.    Bd.  XVIII,  1.    1905. 

Klub  für  Naturkunde  in  Brunn: 
6.  Bericht  und  Abhandlungen  für  d.  J.  1903/04.    1905. 

Mährisches  Landesmuseum  in  Brunn: 
Casopis.   Bd.  V,  1.  2.    1906.   gr.  S^. 

Deutscher  Verein  für  die  Geschichte  Mährens  u.  Schlesiens  in  Brunn: 
ZeiUchrift.   Jahrg.  IX,  Heft  1.  2.    1905.   gr.  S^. 

Naturforschender  Verein  in  Brunn: 

Beitrag  z.  Kenntnis  der  Niederschlagsverhältnisse  Mährens  n.  Schlesieas 

V.  H.  Schindler.  1904.  40. 
Verhandlungen.  Bd.  42.  1904. 
Bericht  der  meteorol.  Kommission.   Jahrg.  1902.    1904. 

Academie  Boyale  de  mededne  in  Brüssel: 
Bulletin.    IV.  Serie,  Tom.  18,  No.  10.  11;  Tom.  19,  No.  1—5.    1904-05. 


Verzeicknis  der  eingelaufenen  Druckschriften.  5* 

ÄcadSmie  BoycHe  des  sciences  in  Brüssel: 
Mämoirea.    CoUection  in  8^: 

a)  ClMse  des  Sciences,  Tom.  1,  fasc.  1— S. 

b)  Glasse  des  Lettres,  Tom.  1  und  Tom,  2,  fasc.  1—5.    190i— 05. 
Memoires.    CoUection  in  4^: 

a)  Classe  des  Sciences,  Tom.  1,  fasc.  1.  2. 

b)  Classe  dea  Lettres,  Tom.  1,  fasc.  1.    1904—05. 
Biographie  natiooale     Tome  XVIII,  fasc.  1. 
Annuaire.    71«  ann^e  1905. 

Bulletin,    a)  Classe  des  lettres  1904,  No.  12;  1905,  No.  1—5. 

b)  Classe  des  sciences  1904,  No.  12;  1905,  No.  1—5. 
Table  chronologique  des  cbartes  et  diplömes  imprim^s  concernant  Thistoire 
de  Belgique,  par  A.  Wauters.   Tom.  X.    1904.  4<^. 

Observatoire  Boy  die  in  Brüssel: 
Annales.    Nonv.  S^r.   Annales  astronomiqne.    Tom.  VIII.    IX  fasc.  1. 

NouY.  8är.   Pbysique  du  globe.    Tom.  I.  II.    1904. 
Annuaire  astronomique  pour  1906.    1905. 

SocOti  des  Böllandistes  in  Brüssel: 
Analecta  Bollandiana.   Tom.  24,  fasc.  1.  2.    1905. 

SociHe  entomologique  de  Belgique  in  Brüssel: 
Annales.    Tom.  48.    1904. 

SocUti  Beige  de  gidogie  in  Brüssel: 
Bulletin.   Tome  18,  fasc.  4;  Tome  19,  fasc.  1.  2.    1905. 

Societe  Boyale  zoologique  et  malacologique  de  Belgique  in  Brüssel: 
Annales.    Tome  88,  Anuöe  1908;  Tome  39,  Annäe  1904. 

SociSte  scientifique  in  Brüssel: 
Revue  des  questions  scientifiqnes.    Table  analyptiquea  des  50  premien 

▼olumes  1877—1901.    1904. 
Annales.    Table  analytique  des  25  premiers  volumes  1875—1901.    1904. 

K,  Ungar,  Geologische  Anstalt  in  Budapest: 

Mitteilungen  aus  dem  Jabrbuche.    Bd.  XV,  1.    1904. 

Földteni  Közlöny.    Bd.  XXXIV,  11.  12;  XXXV,  1-8.    1904/05.   gr.  8». 

Jahresbericht  fttr  1902.    1904. 

Erläuterungen  zur  geologischen  Spezialkarte :  Umgebungen  von  Eismarton 
(mit  1  Karte).    1905. 

Obersichtskarte  der  auf  dem  Gebiete  der  Länder  der  ungar.  Krone  vor- 
kommenden Dekorations-  und  Baugesteine.    1902. 

Direcdön  gener al  de  estadistica  de  la  Provincia  de  Buenos  Aires: 
Demografia  anno  1901.   La  Plata  1904.   40. 

Departement  de  VAgriculture  in  Buitensorg: 
Plantae  Bogorienses  ezsiccatae.    1904.   4^. 

Botanischer  Garten  in  Buitenzoorg  (Java): 
Verslag  1908.    Batavia  1904.   4^. 

Mededeelingen.    No.  LXXIIL  LXXIV.   Batavia  1904.   4^. 
Bulletin.    No.  XX.    1904.   4^. 


6*  Ver/eichnis  der  eingelaufenen  Druckschriften, 

Soeiite  Linneenne  de  Normandie  in  Caen: 
Memoirea.    Vol.  XXI.  \.    1902-04.    4«. 
Balletin.    Y.  Serie,  Vol.  7,  AnDÖe  1908.    1904. 

Institut  iJgyptien  in  Cairo: 
Balletin.    IV.  Serie,  No.  4,  fasc  6.  6;  No.  5,  fasc.  1.  2.    1904. 

Meteorological  Department  of  the  Government  of  India  in  Calcutta: 
Monthly  Weatber   Reriew    1904,    Ju1j-Dezeml)er   and    Summarj   1903. 

19(»5.    fol. 
Tndian  Meteorological  Memoire.    Vol  XVI,  2.    1905.   fol. 
R^infall  in  India.   Xllti>  year  1902.    1903.   fol. 

Geological  Survey  of  India  in  Calcutta : 

Recorde.    Vol.  81.  pari  8.  4;  Vol.  82,  part  1.    1903-04.    4». 
Memoirs.   Vol.  82,  part  4.    1904.   4». 

Boy  dl  Asiatic  Society  of  Bengal  in  Calcutta: 

Bibliotheca  Indica.   New  Ser.,  No.  1099—1111.    1904-05 

Board  of  scientific  Advice  for  India  in  Calcutta: 

Annual  Report  l'or  the  year  1908—04.    1905.   fol. 

Museum  of  comparative  Zoology  at  Harvard  College  in  Cambridge,  Ma^s.: 
Bulletin.    Vol.  42,   No.  6;  Vol.  45,  No.  4:  Vol.  46,   No.  8.  4.  5;   Vol  47. 

1904—06. 
Memoire.   Vol.  31,  Text  and  Plates  1904;  Vol.  25,  No.  2.    1905.   4<>. 

Astronomical  Observatory  of  Harvard  College  in  Cambridge,  Mass,: 
Annais.    Vol.  56,  No.  2;  Vol.  58,  part  I.    1904.    4P. 
Circulars  No.  86—92.    1904.    4». 
59th  annual  Report.    1904. 

Harvard  Univei'sity  in  Cambridge,  Mass.: 
The  Harvard  Oriental  Series.   Vol.  5.  6.    1904. 

Phüosophical  Society  in  Cambridge: 
Proceedinga.    Vol.  XIII,  1.  2.    19U5. 

Geological  Survey  in  Capetotvn: 
Index  to  the  Annual  Reports  of  the  Geological  Comniiuion  for  1896—1903. 

1904.  40. 

Accademia  Gioenia  di  scienee  naturali  in  Catania: 
Atti.   Anno  80.  Serie  IV,  Vol.  16.  1908—04.  4^    Anno  81.  Serie  IV.  Vol.  17. 
BoUettino  mensile.    Nuova  Ser.,  No.  83—85.    1905. 

Societä  di  storia  patria  per  la  Sicüia  Orientale  in  Catania: 
Archivio  storico.    Anno  I,  fasc.  1 — 8.    1904.    Anno  II,  fasc.  1.    1905. 

Physikalisch-technische  Reichsanstalt  in  Charlottenburg: 
Wissenschaftliche  Abhandlungen.    Bd.  IV,  Heft  2.    Berlin  1905.    4^ 
Die   Tätigkeit  der  physikalisch-technischen   Reichsanstalt   1904.    Berlin 

1905.  40. 

Field  Columbian  Museum  in  Chicago: 
Publications.    No.  93.  94.    1904. 


Verzeichnis  der  eingelaufenen  Dmckschriften,  7f 

Ycrkes  Observatary  of  the  Unioeraity  of  Chicago: 
PablicatioDS.    Vol.  2.    1904.   4«. 

Univeraity  of  Chicago: 
The  Decennial  Publications.    10  Vols.    1904.   4«. 

Zeitschrift  ,,Ä8trophysical  Journal*'  in  Chicago: 
Vol.  XIX,  1,  XX,  1-5.  XXI,  1-5.    1904—06.    gr.  8. 

Videnskabsselskahet  in  Christianin: 

Forhandlin^er.    Aar  1904. 

Skrifter.    1904  in  2  Bden.    1905.    4» 

Norsk  Folkemnseum  in  Christiania: 
AarsberetDing.    1904. 

I'^ridtjof  Nansen  Fund  for  the  advancement  of  science  in  Christiana  ^ 
The  Norwegian  North  Polar- Expedition  1893—1896.    Scientific  Resalts. 
Vol.  VI.    1905.    40. 

Lloyd  Library  in  Cineinnati: 
Bulletin.    No.  7.  8.    1903-05. 

University  in  Cineinnati: 
University  Studies.    Ser.  II,  Vol.  I,  No.  1.  2.    1905. 
Record.    Ser.  I,  Vol.  I,  No.  8.  5.  8.  9  and  Cataloque  1904-05.    1905. 

Naturhistorische  Gesellschaft  in  Colmar: 
Mitteilungen.    Bd.  VII,  Jahrg.  1903  u.  1904. 

University  of  Missouri  in  Columhus. 

Bulletin.   Vol.  6,  No.  11.  12.    1904.    Vol.  6,  No.  1.    1905. 

Naturforschende  Gesellschaft  in  Damig: 

Schriften.    N.  F.   Bd.  XI,  1.  2.    1904. 

Katalog  der  Gesellschaasbibliothek.   Heft  1.    1904. 

Kaiserl.  Gouvernement  von  Deutsch-Ostafirika  in  Dar-es-Salam: 
Berichte  über  Land-  und  Forstwirtschaft  in  Deutsch-Ostafrika.    Bd.  II,  4. 
Heidelberg  1905. 

Academy  of  sciences  in  Davenport: 

Proceedings.   Vol.  IX.    1904. 

Historischer  Verein  in  Dillingen: 

Jahrbuch.    17.  Jahrg.    1904. 

Union  giographique  du  Nord  de  la  France  in  Douai: 

Bulletin.    Tom.  27.    2«  trimestre.    1904. 

Verein  für  Erdkunde  in  Dresden: 

Mitteilungen.   Heft  1.    1905. 
Büchereiverzeichnis.    1905. 

Boyal  Irish  Academy  in  Dublin: 
Proceedings.   Vol.  XXV,  SectionA,  No.  3;  Section  B,  No.  1-5;  Section  C, 
No.  5-10.    1904/05. 
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Boyäl  Society  in  Dublin: 
The  economic  Proceedings.  Vol.  I,  pari  6.  1904. 
The  icientific  ProceediD^s.  Vol.  X,  part  2.  1904. 
Transactions.  Vol.  8,  part  6—16  and  Index,  Vol.  9,  part  1.   1904—05.  4P, 

American  Chemical  Society  in  Boston,  Fa.: 
The  Journal.   Vol.  27,  No.  6.    Jone  1905. 

BoyaH  College  of  Physicians  in  Edinburgh: 
Reporte  from  the  Laboratory.    Vol.  IX.    1905. 

BoyaH  Society  in  Edinburgh: 
Proceedingi    Vol.  XXV,  No.  6-8.   1905. 

Boyai  Physical  Society  in  Edinburgh: 
ProceedingP.   Vol.  16,  Nr.  1-8    1904—06. 

Naturforschende  Gesellschaft  in  Emden: 
88.  Jahresbericht.    1902-08.    1904. 

Beale  Äccademia  dei  Georgofili  in  Florens: 
Atti.   V.  Serie.   Vol.  I.  diap.  4.,  Vol.  II,  disp.  1.   1904-05. 

Societä  Asiatica  Italiana  in  Florenz: 
Qiornale.   Vol.  17,  parte  2.    1904. 

Verein  für  Geschichte  und  Altertumskunde  in  Frankfurt  a/M.: 
Archiv  fflr  Frankfurts  Geschichte.    III.  Folge,  Bd.  VIII.    1905.   gr.  ^. 

Physikaiisehe  Gesellschaft  in  Frankfurt  a/M.: 
Jahresbericht  für  1908—04.   1905. 

Kirchengeschichtlicher  Verein  in  Freiburg  i,  Br,: 
Freibnrger  Diözesan-Archi?.   Bd.  32.   1904. 

Universität  Freiburg  in  der  Sehtoeis: 
Gollectanea  Friburgensia.    Noor.  Sdrie.    Fase.  6.  7.    1905.   gr.  8^. 

Institut  national  in  Genf: 
Le  50°^^  anniversaire  de  la  fondation  de  Tlnstitat  Genevois.    1904. 
Balletin.    Tome  86.    1905. 

Observatoire  in  Genf: 
Resamd  mät^orologiqae  de  Tannde  1908  pour  Genbve.    1904. 
Observations  m^töorologiques   faites  anx  fortifications  de  Saint-Maorice 
pendant  Tann^e  1908. 

Societi  d'histoire  et  d'archiologie  in  Genf: 
Mdmoires  et  Documents.   Tom.  VIIl,  2.    1904. 
Bulletin.   Tom.  2,  livr.  9.    1904. 

SociStS  de  physique  et  d'histoire  n<Uurelle  in  Genf: 
Memoires.    Vol.  84,  fasc.  8,  Vol.  85,  fasc.  1.    1905.   4^. 

R.  Biblioteca  üniversitaria  in  Genua: 
Atti.    Vol.  XVIII.    1904.   4P, 

Societä  Ligure  di  storia  patria  in  Genua: 
Giornale  storico.    Anno  5.    1904  fasc.  1—4.    Anno  6    1905  fasc  l — 8. 
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K.  Oesellschaft  der  Wissenschaften  in  Oättingen: 

Göttingische  gelehrte  Anseigen.   1905,  No.  1 — 6.   gr.  8^. 
Abhandlongen.    N.  F. 

a)  PhiloL-hist.  Klasse.    Bd.  VIII,  Heft  4.  5. 

b)  Mathem.physikal.  Klasse.    Bd.  III,  Heft  8;  Bd.  IV,  Heft  1.  2. 
Berlin.  4ö. 

Nachrichten,   a^  Philol.hist.  Klasae.    1904,  Heft  4.5;  1905,  Beft  1.2. 

b)  Mathem.-phys.  Klasse.    1904,  Heft  6;  1905,  Heft  1.  2. 

c)  Geschäftliche  Mitteilungen.    1904,  Heft  2.   gr.  8^. 

Scientific  Laboratories  of  Denison  University  in  GranvUle,  Ohio: 
Bulletin.   Vol.  XII,  9—11  and  Index  zu  vol.  1-10.    1904. 
Historischer  Verein  für  Steiermark  in  Qraz: 
Steirische  Zeitschrift  für  Geschichte.   Jahrg.  II,  Heft  1—4.    1904. 
Naturwissenschaftlicher  Verein  für  Steiermark  in  Graz: 
Mitteilungen.   Jahrg.  1904,  Heft  41.    1905. 

K.  Imtituut  voor  de  Taäl-,  Land-  en  Volkenkunde  van  Nederlandsch 
Inda  im  Haag: 
Bijdragen.    VII.  Reeks.    Deel  IV  afl.  1.  2.    1905. 

HoUandsche  Maatschappij  der  Wetenschappen  in  Haarlem: 
Natuurkundige  Verhandelingen.   III.  Verzameling.   Deel  VII,  1.    1905.   49. 

Musie  Teyler  in  Haarlem: 
Archive».    Ser.  II,  Vol.  9,  partie  I.    1904.   4<>. 

Sociiti  Höllandaise  des  Sciences  in  Haarlem: 
Oeavres  completes  de  Ghristiaan  Huygon.«».    Tom.  10.    1905.   4^. 
Archives   Näerlandaises  des  sciences   exactes.    Särie  II,   Tom.  10,   livr. 
1.2.    1905. 

Station  franco-scandinave  de  sondages  aeriens  in  Hold: 
Travaux  de  la  Section  ä  Hald  1902—03.   Viborg  1904.   4«. 

Kaiserl,  Leopoldinisch-Carolinische  Beutsehe  Akademie  der  Naturforscher 

in  Halle: 
Leopoldina.   Heft  40,  No.  12;  Heft  41,  No.  1—5.    1904-05. 

Deutsche  morgenländische  Oesellschaft  in  Halle: 
Zeitschrift.    Bd.  58,  Heft  4;  Bd.  59,  Heft  1.2.   Leipzig  1904—05. 

Mathematische  Gesellschaft  in  Hamburg: 
Mitteilungen.   Bd.  IV,  5.    Leipzig  1905. 

Deutsche  Seewarte  in  Hamburg: 
27.  Jahresbericht.    1905.   gr.  8<>. 
VI.  Nachtrag  zum  Katalog  1904.    1905. 

Naturwissenschaftlicher  Verein  in  Hamburg: 
Verhandlungen  1904.  III.  Folge  12.    1905. 

Historischer  Verein  für  Niedersachsen  in  Hannover: 
Zeitschrift.   Jahrg.  1904,  Heft  3.  4;  1905,  Heft  1. 


10*  Verzeichnis  der  eingelaufenen  Druckschnßtn. 

NcUurhistorische  Gesellschaft  in  Hannover: 
50.  bis  54.  Jahresbericht.    1905. 

lieichslimeskommission  tn  Heidelberg: 
Der  obergermanisch- rae tische  Limes.    Lief.  XXIY.    1905.    4®. 

Grossherzogl.  Sternwarte  in  Heidelberg: 
Veröffentlichungen.   Bd.  1IT.    Karlsruhe  1904.   4^ 

Historisch- j)hilo8ophiacher  Verein  in  Heidelberg: 
Neue  Heidelberger  Jahrbücher.   Jahrg.  XIII,  2.    1905. 

Naturhistorisch-medicinischer   Verein  in  Heidelberg: 
Verhandlungen.    N.  F.    Bd.  VIII.  1.    1904. 

Fivdändische  Gesellschaft  der  Wissenschaften  in  Hehingfors: 
Öfversigt  XLVI.    1908-04. 

Institut  MeUorologique  central  in  Helsingfors: 
Observationa  met^orologiques  1891-94.    1904.    fol. 
Observations.    Vol.  XVIH.    1899.  1904.    fol. 

Observations   mät^^orologiques.    ^]tat  des  glaces  et  des  neiges  pendant 
rhiver  1893-1895.    1904.    fol 

Societas  pro  Fauna  et  Flora  Fcnnica  in  Helsingfors: 
Acta.    Vol.  26.    1904. 
Meddelanden.    Heft  80.    1904. 

Verein  für  siebenbürgische  Landeskunde  in  Hermannstadt: 
Archiv.    N.  F.,  Bd.  82,  Hefe  8.    1905. 

Siebenbürgischer    Verein  für  Naturwissenschaften  in  Hertnannsladt: 
Verhandlangen.    58.  Bd.    Jahrg.  1903.    1905. 

Verein  für  Sachsen- Meiningische  Geschichte  in  HÜdburghausen: 
Schriften.    60.  u.  51.  Heft.    1904—06.   gr.  8<>. 

Vogtländischer  Altertumsforschender  Verein  in  HohejiJeiiben: 
74  u.  75.  Jahresbericht.    1905. 

Ungarischer  Karpathen- Verein  in  Iglö: 
Jahrbuch.    82.  Jahrg.  1906. 

Historischer  Verein  in  Ingolstadt: 
Sammelblatt.    28.  Heft.    1904. 

Journal  of  Physical  Chemistry  in  lihaca,  N.T.: 
The  Journal.    Vol.  IX,  No.  1  -5.    1905.    gr.  8». 

American  Chemical  Society  in  Ithaka: 
The  Journal.    Vol.  27,  No.  1—5  u.  Supplem.  —  Number  1906. 

Medizinisch-naturwissenschaftliche  Gesellschaft  in  Jena: 
Jenaische  Zeitschrift  für  Naturwissenschaft.    Bd.  39,  Heft  2-4.    1904—05. 

Badische  Historische  Kommission  in  Karlsruhe: 
Oberrheinische  Stadtrochte.    11.  Abteilung.    1.  Heft.    Heidelberg  1905. 
Zeitschrift  für  die  Geschichte  des  Oberrheins.    N.  F.,  Bd.  XX,  Heft  1  2. 
Heidelberg  1905. 
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ZentrcUbureau  für  Meteorologie  etc.  in  Karlsruf^e: 
Jahresbericht  für  das  Jahr  1904.    1905    4P, 

SociHe  physico-mathematique  in  Kasan: 
Bulletin.   II.  Särie,  Tome  14,  No.  2—4.    1904. 

Universität  Kasan: 
ütschenia  Sapiski.   Bd.  71,  Heft  12;  Bd.  72,  Heft  1-6.     1904—05 
Godischoy.    Akt  1904. 

Societe  de  tnidecine  in  Kharkoto: 
Traveaux.    1900-1901  et  1902— 190S.    1904. 

Sociite  des  sciences  physico-chirnique  ä  V  Universite  de  Kharkow: 
Travaax.    Tom.  XXXL    Ottschet  (Bericht)  über  d.  J.  1903.    Supplements 
fasc.  XVX-VlI.    1904. 

Universite  Imperiale  in  Kharkoto: 
Annales  1904.    kniga  1.    1905.  gr.  8^ 

Uebersicht   über  die  kinetische  Theorie  der  chemischen  Lösungen   von 
G.  E.  Timofeev.    1905. 

Kommission  zur  wissenschaftlichen  Untersuchung  der  deutschen  Meere 

in  Kiel: 
Wissenschaftliche  Meeresuntersuchungen.  N.  F.  Bd.  VII.  Abteilung  Helgo- 
land Heft  1.   Bd.  VIII.    Abteiig.  Kiel.    1905.   gr.  4^ 

Naturwissenschaftlicher  Verein  für  Schleswig-Holstein  in  Kiel: 
Schriften.    Register  zu  Band  I— XII.    1904. 

Universität  in  Kiew: 
Iswestija.    Bd.  44,  No.  11—12.    Bd.  45  No.  1-4.    1904-05.  gr.  6». 

Geschichtsverein  für  Kärnten  in  Klagenfurt: 
Jahresbericht  filr  1903.    1904. 
Cariothia  I.   94.  Jahrg.    No.  1-6.    1904. 

Naturhistorisches  Landesmuseum  in  Riagenfurt: 
Carinthia  II.    95.  Jahrg.  1905,  No.  1.  2. 

Medic.-naturwissenschaftL    Sektion  des  Museumsvereins   in  Klausenburg : 
firtesitö.   4  Hefte.    1904. 

Stadtarchiv  in  Köln: 
Mitteilungen.   Heft  32.    1904. 

Physikalisch-ökonomische  Gesellschaft  in  Königsberg: 
Schriften.   45  Jahrg.    1904.   4^. 

K.  Akademie  der  Wissenschaften  in  Kopenhagen: 
Julius  Thomsen,  Termokemiske  ündersögelser.    1905. 
Oversigt.    1904  No.  6;    1905  No.  1—3. 

Gesellschaft  für  nordische  Altertumskunde  in  Kopenhagen: 
Aarböger,  1904.    II.  Raekke  19.  Bd. 
Memoires.    Nouv.    S6r.    1903 
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Canseü  permanent  intemcUümal  pour  Vexpioration  de  la  mer 
in  Kopenhagen: 

Bulletin.    Annde  1904-05.  No.  1.  2.   4^. 
Publications  de  circonsiance,  No.  21. — 23.    1905. 

Akademie  der  Wissenschaften  in  Krdkau: 

Bulletin.    Classe  de  philologie  1905     No.  1.  2. 

Classe  dei  eciences  mathdmatiques  1905.   No  1 — 4. 
Atlas  f(eologiczny  Galicyi.   Zesjt   Lief.  11.  15.  16  mit  erklärendem  Text. 

1903. 
Katalog  literatary  naukowej  polskiej  Tom.  III,  4,  Tom.  IV,  1-3.  1904—05 

Sociite  Vaudoise  des  sciences  naturelles  in  Lausanne: 
Bulletin.   IV.  Särie,  Vol.  40,  No.  151.    1904. 

Maatschappij  van  Nederlandsche  Letterkunde  in  Leiden: 
Tijdschrift.    N.  Serie,  Deel  XXII,  8.  4.    1903-04. 
Handelingen  en  Mededeelingen,  jaar  1903—04.    1904. 
Levensberichten.    1903—1904.    1904. 

Gartularium  der  Abdij  Marien weerd.   *8Gra?enb.    1890.    49, 
D.  C.  Hesaeling,  Het  Negerhol  landa.    1905. 

Sternwarte  in  Leiden: 
Verslag  1902-1904.    1905. 

Fürstlieh  Jäblonowski'sche  Gesellschaft  in  Leipzig: 
Preisscbriften.    No.  XXXVII.    1905. 
Jahresbericht.   1905. 

Cuerpo  de  Ingenieros  de  Minas  del  Peru  in  Lima: 
Boletin  No.  5.  10.  15—23.    1903—05. 

Soeiedade  de  geographia  in  Lissabon: 
Boletim.    1904    No.  11.  12;  1905.  No.  1—4. 

Liter ary  and  phüosophical  Society  in  Liverpool: 
Proceedings.    No.  57.    1904. 

üniversiti  Catholique  in  Loetoen: 
Programme  des  cours.    Annäe  1904 — 05.    1904. 
Schriften  der  Universität  aus  dem  Jahre  1904. 

Boy  dl  Institution  of  Great  Britain  in  London: 
Proceedings.   Vol.  17  part  2.    1905. 

National  physical  Lahor atory  in  London: 
Report  fo  the  year  1904.    1905.  4P. 

The  English  Historicdl  Beview  in  London: 
Hiatorical  Review.    Vol.  XX,  No.  77.  78.   1905. 

Boyal  Society  in  London: 
Report  to  the  Government  of  Ceylon  on  the  Pearl  Oyater  Fisheriet   of 

the  Gulf  of  Manaar.    Part  II.    1904.  4». 
Reports  to  the  Evolution  Committee  Report  II.    1906. 
Proceedings.    Vol.  74.     No.   508—506.    Ser.  A.   Vol.  76.    No.  507—509; 

Ser,  P,   Vol.  76.   No.  507-509.  4®.    1905. 
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Philosopbical  Transactions.   Series  A.   Vol.  202.    1904.  40. 
List  of  Members.   Obituary  Notices.   Part  17.    1906. 
Year-Book  1905. 

B.  Astranomicdl  Society  in  London: 
Monthly  Notices.   Vol.  65,  No.  2 -7.    1904—05. 

Chemical  Society  in  London: 
Journal.   No.  507— 612.   1905. 
Proceedings.   Vol.  21,  No.  288-298.    1906. 

Linnean  Society  in  London: 
The  Journal.   Zoology.   Vol.  29  No.  191.   1905. 

B.  Mi&ro8COpical  Society  in  London: 
Journal  1905.    Partl—lll. 

Zoologiccd  Society  in  London: 
Proceedings.    1904.    Vol.  J,  2;  Vol.  II,  1.  2. 

Zeitschrift  „Nature''  in  London: 
Natnre.   No.  1836-1861.   4P. 

Secretary  of  State  for  India  in  Council  zu  London: 
Censns  of  India.  1901.  Vol.  I  India  Part  1  Report.    Part  II  Tables.  Nebst: 
Ethnographie  Appendices.   Calcutta  1908  fol. 

MuseumS' Verein  für  das  FUratentum  LOneburg  in  Lüneburg: 
Museumsblätter.    Heft  2.    1905. 

Society  giologique  de  Belgique  in  L&ttich: 
Annale«.   Tome  82  livr.  1.    1901-^05. 

Universität  in  Lund: 
Acta  Universitatis  Lundensis.    Bd.  89.    1903  in  2  Abteilungen.    1904.  4^^. 
Sreriges  ofientliga  bibliothek  Accessionskatalog  17.  1902.  Stockholm  1904. 

Wisconsin  Academy  of  Sciences  in  Madison: 
Transactions.   Vol.  XIV,  2.    1903.    1904. 

Kodaikdnäl  and  Madras  Observatories  in  Madras: 
Annual  Report  for  1904     1904  fol. 
Bulletin.    No.  1.    1905.  4». 

B.  Äcademia  de  ciencias  exactas  in  Madrid: 
Revista.  Tomo  I,  No.  6—8.  Tomo  II,  No.  1—4.  1904-05. 
Anuario.    1905. 

JR.  Äcademia  de  la  historia  in  Madrid: 
Boletfn.    Tom.  46.  cuad.  1—6.    1905. 

B.  Istituto  Lombardo  di  scienze  in  Mailand: 
Rendiconti.    Ser.  H,  Vol.  37,  fasc.  17—20;  Vol.  88,  fasc.   1—3.    1904—05. 
Memorie.    Classe  di  scienze  matematiche.   Vol.  XX,  fasc.  3.  4.   1904—05  4^. 

Sodetä  Italiana  di  scienze  naturali  in  Mailand: 
Atti.    Vol.  43,  fa^c.  4    Vol.  44,  fasc.  1.    1905. 

Societä  Storica  Lombarda  in  Mailand: 
Arcbivio  Storico  Lombardo.    Serie  IV,    Anno  31   fasc.  4.   Anno  32  fasc.  5 
1904-05. 
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Literary  and  phüosophical  Society  in  Manchester: 
Memoirs  and  Proceedingo.    Vol.  49,  pari  1.  2.    1905. 

Philippine  Weather  Bureau  in  Manila: 
Bulletin.    1904  July— November.  4^. 
Annoal  Report  for  the  year  1903.    Part  I.    19o5.  4^. 

Ethnological  Survey  for  the  Philippine  Islands  in  Manila: 
NegritoB  of  Zambales.    Vol.  II  part  1.    1904  4P, 

Altertumsverein  in  Mannheim: 
Mannheimer  Geschichtsblätter  1905,  No.  2—7.  4^. 
Abbaye  de  Maredsous: 

Revue  Bt^n^dictine.  Ann^e  XX  No.  3.  4.  1903.  Ann^eXXII  No.  1-S.  1905 

Anecdota  Maredsolana  Vol.  1.  IL  III  pars  1—3.    1895—1903.  4°. 

L).  Ursmer  Berlibre,  Inventaire  analjtiqae  des  libri  obli^tionum  et  sola- 

tionam  des  Archive»  Vaticanes.    Korn  1904. 
D.  Ursmer  Berühre,  Lee  Ev§qaes  anxiliaires   de  Cambrai  et  de  Tonrnai 
ßrages  1905. 

Faculte  des  sciences  in  Marseille: 
Annales.    Tom.  XIV.    Paris.    1904.  4». 

Hennehevffischer  altertumsforschetider  Verein  in  Meiningen: 
Neue  Beitrüge  zur  Geschichte  deutschen  Altertums.  Liefg.  19.   1904  gr.  6^. 

Royal  Society  of  Victoria  in  Melbourne: 
Proccedings.    Vol.  XVII,  2.    1905, 

Acaddmie  in  Mets: 
M^moires.    Annde  1902-03.    1905. 

Gesellschaft  für  Lothringische  Geschichte  in  Metz: 
Jahrbuch.    16.  Jahrg.  1904.  gr.  S^. 

Instituto  geolögico  in  Mexico: 
Parergones.    Vol.  I  No.  6—8.    1904—05. 

•      Observatorio  meteorolögico-magnötico  centrcU  in  Mexico: 
Boletin  mensual.   Agosto  1902.    1902.   fol. 

Sociedad  cientifica  „Antonio  Alzate"  in  Mexico: 
Memorias  y  revista.  Tom.  19.  No.  11—12;  Tom.  20,  No.  11—12.  1903-04. 

Musce  ocSanographique  in  Monaco: 
Bulletin  No.  21.  23-41.    1905. 
Räsults  faac.  XXIX.    1905  fol. 

Museo  nadonal  in  Montevideo: 
Gcografia  fisica  y  esferica  del  Paraguay  por  Rodolfo  R.  Schuller.    1904. 
Annales.    Flora  Uruguaya.    Tomo  II  (continaacion).    1905.  4®. 

Acadetnie  de  sciences  et  lettres  in  Montpellier: 
Memoire«.    Section  des  sciences   2®  S^r.  Tome  3  No.  4    1904. 

Ocffeniliches  Museum  in  Moskau: 
Ottschet.    Jahrg   1904.    1905. 
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Societe  Imperiale  des  Naturalistes  in  Moskau: 
Noaveaux  Memoire.    Tom.  XXI,  3.  4.    1901—04.  fol. 
Bulletin.    Annde  1904,  No.  1-3.    1906. 

Mathematische  Gesellschaft  in  Moskau: 
Matematitscheskij  Sbornik.    Bd.  XXIV,  4.    1904.  4». 

Lick  Obsercatory  in  Mount  Hamilton,  California: 
Balletin.    No.  65— 76.    1905.    4^. 

Ornithologische  Gesellschaft  in  München: 
Verhandlungen.    Bd.  IV  1903.    1904. 

Hydrotechnisches  Bureau  in  München: 
Jahrbuch.   6.  Jahrg.  1904  Heft  4;  1905  Heft  1.    4» 

Adolf  Specht,  Grösste  Regenfälle  in  Bayern.    Nebst  Anhang.     1905.   4^. 
Flächenverzeichnis  Heft  VIII.    1905  fol. 

Generaldirektion  der  K.  B.  Posten  und  Telegraphen  in  München: 
Verzeichnis  der  erscheinenden   Zeitungen.    Nachträge  zu  den   Zeitnngs- 
preis Verzeichnissen  zu  1904  und  1905.   fol. 

K.  Flurbereinigungskommission  in  München: 
Geschäftsbericht  für  die  Jahre  1897-1905.    1905.  4». 

Verlag  der  „HochschtU- Kachrichten"  in  München: 
Hochschul.  Nachrichten  1905  No.  172—177.    4». 

Metropolitan- Kapitel  München-Freising  in  München: 
Schematismus  der  Geistlichkeit  für  das  Jahr  1005. 
Amtsblatt  der  Erzdiözese  München  und  Freising.    1905.    No.  1  —  16. 

Redaktion  des  „Thesaurus  Linguae  Latinae"  in  München: 
Thesaurus  L.  L.    Vol.  I,  fdsc.  VIII.   Leipzig  1905.  4^ 

Kaufmännischer  Verein  in  München: 
31.  Jahresbericht.    1904-05.    1905. 

Historischer  Verein  in  München: 
Ober  bayerisches  Archiv.    Bd.  51  Heft  3.    1904 

Altbayerische  Monatsschrift.  Jahrg.  4,  Heft  6;  Jahrg.  5,- Heft  1—3.  1904  bis 
1905.    40. 

Verein  für  Geschichte  und  Altertumskunde   Westfalens  in  Münster: 
Zeitschrift,    Bd.  62  and  Register  zu  Bd.  1—50,  Liefg.  4—6.    1906. 

Societe  des  sciences  in  Nancy : 
Bulletin.   Serie  III,  Tom.  V,  fasc.  2.    Paris  1904. 

Beale  Äccademia  di  scieme  morali  et  politiche  in  Neapel: 
Atti.    Vol.  35.    1905. 
Rendiconto     Anno  42  1903;  Anno  43;  1904.    1905. 

Äccademia  delle  scienze  fisiche  e  matematiche  in  Neapel: 
Rendiconto.    Serie  3,   Vol.  10,  fasc.  8— 12;    Vol.  11,  fasc.  1—3   und  Indice 
generale  1737—1903.    1904—05. 

Zoologische  Station  in  Neapel: 
Mitteilungen.    Bd.  XVI,  4.    Berlin  1904. 
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Oesellechaft  Phüamathie  in  Neiese: 
32.  Bericht.    1902-1904. 

Institute  of  Mining  and  Mechanical  Engineers  in  NewcasiU-upon-Tyne . 
Tranaactions.   Vol.  66,  part  7;  Vol.  66,  pari  2.  8.   1906. 

The  American  Journal  of  Science  in  New-Hacen: 
Jonmal.   4tb  Series.   Vol.  XIX,  Ko.  109—116.    1906. 

Obeervatory  of  the  Yale  üniversity  in  Heto-Haoen: 
TransactioDi.   Vol  I.   Preface  and  ParU  VII.  VIIL    1904.   i9, 

Academy  of  Sciences  in  New- York: 
MemoirB.   Vol.  II,  part  4.    1906.   4<^. 
Annais.   Vol.  XIV.  XV.  XV,  3;  Vol.  XVI,  1.    1901-04. 

American  Jetcish  Historical  Society  in  New -York: 
Pablications.   Nr.  12.    1904. 

American  Museum  of  Natural  Hietory  in  New -York: 

Bulletin.   Vol.  XX.    1904. 

Journal.    Vol.  V,  No.  1.  2.    1906. 

Album  of  Philippine  Typet.    1904,   49. 

Memoirs.   Vol.  III.    1904.   4^. 

Decoratiye  Art  of  the  Siouz  Indiana.   By  Clark  Wisaler.    1904. 

Funeral  Ums  fröm  Oazaca.    By  Marsball  H.  Saville.    1904. 

American  Oeographical  Society  in  New -York: 
Bulletin.   Vol.  36.  No.  12;  Vol.  87,  No.  1-6  u.  7.   1906, 

Nederlandsche  botanische  Vereenigung  in  Nijmegen: 
Recueil  de  travaux  botanique.   No.  2—4.    1904. 

Archaeological  Institut  of  America  in  Norwood,  Mass.: 
American  Journal  of  Arcbaeology.    Vol.  VIII,   No.  4  und  Supplement  to 
Vol.  VIII;  Vol.  IX.  No.  1.  2.    1904-06. 

Naturhistorische  Gesellschaft  in  Nürnberg: 
Abbandlungen.    Bd.  XV,  2.    1904. 

Germanisches  Nationalmuseum  in  Nürnberg: 
Anzeiger.   Jahrg.  1904,  Heft  1—4.    1904. 

Neurussische  naturwissensehaftliche  Oesellschaß  in  Odessa: 
Sapiski.   Bd.  26.  27.    1904—06. 

Verein  für  Geschichte  und  Landeskunde  in  Osnabrück: 
Mitteilungen.   29.  Bd.,  1904.    1906. 

Geological  Survey  of  Canada  in  Ottawa: 
Contributions  to  Canadian  Palaeontology.    Vol.  III.    1904.   4^ 

Accademia  scientifica  Veneto-Trentino-Istriana  in  Padua: 
Atti.    Ser.  II,  Anno  1,  fasc.  2.    1905.   gr.  8®. 

R.  Accademia  di  scienjte  in  Padua: 
Atti  e  Memorie.    Nuova  Serie.    Vol.  20,  1908—04.    1904. 
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Bedaction  der  Zeitschrift  „Rivista  di  storica  antica*'  in  Padua: 
Rivista.    N.  S.,  Anno  IX,  fasc.  2-4.    1905. 

Circolo  matemcUico  in  Palermo: 
Annuario.    1906. 
Rendiconti.   Tom.  19,  fasc.  1--6.    1905.   gr.  8« 

Collegio  degli  Ingegneri  in  Palermo: 
Atti  1904.    1905.   gr.  8». 

Academie  de  midecine  in  Paris: 

Rapport  annuel  de  la  commission  de  Tbygiäne  pour  les  ann^es  1902  et 

1903.    1903—04. 
Rapport  aar  ies  yaccinations  pour  les  ann^es  1901  et  1902.    1903-04. 
Balletin.    1904,  No.  43;  1905,  No.  1—27. 

AcadSmie  des  Sciences  in  Paris: 
Comptes  rendug.   Tom.  140,  No.  1—26;  Tom.  141,  No.  1.    1905.    4® 

Moniteur  Scientifique  in  Paris: 
Moniteur.    Livr.  758-763  (föbrier— juillet  1905).   4^ 

Musee  Guimet  in  Paris: 
ReTae  de  Thistoire  des  räligions.  XXV®  annäe.    Tom.  49,  No.  3;  Tom.  50, 
No.  1.  2.    1904. 

Museum  d'histoire  naturelle  in  Paris: 
Nonvellea  Archive«.   IV«  S^rie.    Tom.  VI,  1.  2.    1904.   4». 

Societi  d*anthropologie  in  Paris: 
Balletin.   Y.  Särie.  Tom.  5,  fasc.  2.  3.   1903. 

Sodite  des  ttudes  historiques  in  Paris: 
Revae.   71«  ann^e.    1905,  Janvier-Jain. 

SociHe  de  geographie  in  Paris: 
La  Geographie.   Annäe  1904,  No.  2—5.   4<>. 

Societi  giohgique  de  France  in  Paris: 
Pal^ntologie.   Tom.  XII,  1.    1904.   4P. 

Sociiti  mathimatique  de  France  in  Paris: 
Bulletin.    Tom.  32,  fasc.  4;  Tom.  38,  fasc.  1—2.    1904—05. 

Comiti  giologique  in  St.  Petersburg: 
Bulletins.    Tom.  23,  No.  1-6.    1904. 
M^moires.    Nouv.  Särie.    Livr,  14    15.  17.    1904.   4°. 

Exploratvms  geologiques  dans  les  regions  auriferes  de  la  Stbhrie 
in  St.  Petersburg: 
JiSnissdi.   Li  vre  5. 
Amour.    Li  vre  4.    1904. 
Ldna.    Fenille  II.  6  avec  texte  explicativ. 
J^nissäi.   Feuille  K.  7.  8,  L.  6.  8.  9  avec  texte  explicativ. 

Kaiserl.  Botanischer  Garten  in  St.  Petersburg: 
Acta  horti  Petropolitani.    Vol.  XV,  3;  XXIH,  3;  XXfV,  1.    1904.    4« 
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Permanente  Seismische  Zentralkommission  in  SL  Petersburg: 
iBwestija.    Bd.  II,  Lief.  1.    1905.   40. 

Kaiserl.  mineralogische  Gesellschaft  in  St.  Petersburg: 
Verhandlangen.   II.  Serie,  Bd.  42,  Lief.  1.    1904. 

Physikäl.'Chem.  Gesellschaft  an  der  Kais.  Universität  St.  Peterahurg: 
Schurnal.   Tom.  S6,  Heft  9;  Tom.  87,  Heft  1—4.    1904—05. 

Kaiserl,  Universität  in  St.  Petersburg: 
Schurnal.    1904,  No.  60.    1905. 
Schriften  aus  d.  J.  1904—05. 

Äcademy  of  natural  Sciences  in  Philadelphia: 
Journal.   2«  Series    Vol.  XIII,  1.   1905.   fol. 
Proceedings.   Vol.  56,  part  IL  III.   1904—05. 

Historical  Society  of  Pennsylvania  in  Philadelphia: 
The  PeDusylvania  Magazine  of  Historj.   VoL  28,  No.  3;  Vol.  29,  No.  113 
und  114.    1904—05. 

American  Philosophical  Society  in  Philadelphia: 
Proceedings.   Vol.  43,  No.  177.  178.   1904. 
Traneaotion».   Vol.  XXI,  New  Series,  Part.  1.    1905.   49. 

B.  Scuola  normale  superiore  di  Pisa: 
Annali.   Filosofia  e  filologia.   Vol.  XVIII.    1905. 

Societä  Toseana  di  scienze  naturdli  in  Pisa: 
Atti.   Processi  verbau.   Vol.  14,  No.  6—8.    1905.   4» 

Societä  Italiana  di  fisica  in  Pisa: 
II  nuovo  Cimento.  Serie  V,  1904,  Dicembre;  1905  Gennaio-Aprile.  1904— <S. 

Historische  Gesellschaft  in  Posen: 
Zeitschrift.    XIX.  Jahrg.,  1.  u.  2.  Halbband.    1904. 
Historische  Monats blätter.    1904.   Januar — Dezember. 

Zentralhureau  der  internationalen  Erdmessung  in  Potsdam: 

Verhandlungen  der  14.  allgemeinen  Konferenz  der  internationalen  Erd- 
messung.    Berlin  1905.   4^. 

Böhmische  Kaiser  Frans  Josef-Akademie  in  Prag: 
Pamätky  archaeologickä.    Dil  21,  Heft  3.  4.    1904.    4^. 
Historick^  Archiv.    Cislo  V.    1904.    gr.  S«. 
Vestnfk.    Bd.  XIIL    1904.   gr.  8». 
Bulletin    international    Glasse   des   sciences  math^matiques    IX«  annee. 

1904,  Heft  1.   gr.  8«. 
Almanach.    Kocnik  XV.    1905. 
Archiv  pro  Lexikographie.    Cislo  V.    1904.    gr.  8®. 
Bibliografie  Öesk^  Historie.    Tom.  3,  svazek  1.    1904.    gr.  S^. 

Landesarchiv  des  Königreichs  Böhmen  in  Prag: 
Monumenta  Vaticana.    Tom.  I.  V.    1903.    4®. 
Codex  diplomaticus  regni  Bohemiae.    Tom.  I,  1.    1904.   4^. 
Archiv  cesky.    Dil  XXVII.    1904.   4^. 
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Gesellschaft  zur  Förderung  deiUscher  Wissenschaft,  Kunst  und  Litteratur 

in  Frag: 

Beiträge  zur  deutsch-böbmischen  Volkskunde.    Bd.  V,  2.    1904. 
Rechenftchaftsbericht  für  das  Jabr  1904.    1906. 

Mathematisch-physikalische  Gesellschaft  in  Prag: 
Casopis.    Band  83,  No.  4.  6;  Bd.  34.  No.  1-8.    1904—06. 

Lese-  und  Redehalle  der  deutschen  Studenten  in  Prag: 
56.  Bericht  1904.    1906. 

Museum  des  Königreichs  Böhmen  in  Prag': 
Bericht  für  das  Jahr  1904.    1905. 
Öasopis.    Bd.  78,  Heft  6.  6;  Bd.  79,  Heft  1.  2.    1906. 

Deutscher  naturtcissenschaftlich-mediziniscfier  Verein  für  Birnen  „Lotos^ 

in  Prag: 
Sitzangsberichte.   Jahrg.  1904,  Bd.  62.    1904. 

Transval  Meteorological  Department  in  Pretoria: 
Obseryatione  1903—04.   First  Report.    1905.    fol. 

Biblioteca  Naeional  in  Rio  de  Janeiro: 
Annaes.   Vol.  XXIII.  XXIV.  XXV,  1901-08.    1904. 
Reorgani8a9&o  naval.    1904. 

Annuario  commercial  do  Estado  de  S.  Paulo.    1904.   4®. 
J.  J.  de  Fonseca,  Synopse  de  Neologismos.    1901. 

Observatorio  in  Rio  de  Janeiro: 
Boletim  mensal  1904  Janeiro-Sept.    1904—05.   4^. 

Geclogicäl  Society  of  America  in  Rochester: 
Bulletin.   Vol.  16.    1904. 

Reale  Accademia  dei  Lincei  in  Rom: 
Annuario  1905. 

Rendiconti.    Classe  di  scienze  morali.    Serie  V,  vol.  13,  fasc.  9— 12.    1904. 
Atti.    Serie  V,  Rendiconti.    Claöse  di  scienze  fisiche.   Vol.  13,  semestre  2, 

faflc.  12;  Vol.  14,  eemeatre  1,  faac.  1—11.    1904—05.    4». 
Atti.    Serie  V.    Notizie  degli  scavi.    Vol.  I,  fasc  4—12.    1904—05.    4». 
Memorie.    Classe  di  scienze  fisiche.    Serie  V,  Vol.  6,  fasc.  1.  2.    1904.    4®. 

Biblioteca  Äpostolica  Vaticana  in  Rom: 
Studie  Documenti  di  storia  e  diritto.   Anno  XXV,  1—4.    1904.   4^. 

R.  Comitato  geologico  d'ItaUa  in  Rom: 
Bollettino.    Anno  1904,  No.  4;  1905,  No  1. 

Kaiserl,  Deutsches  Archäologisches  Institut  (röm.  Abt.J  in  Rom: 
Mitteilungen.    Bd.  XIX,  3.  4.    1905.   gr.  8«. 

R.  Ministero  della  Instruzione  pubblica  in  Rom: 
Opere  di  Galileo  Galilei.    Vol.  16.   Firenze  1904.   4«. 

Ufficio  centrale  meteorologico  italiano  in  Rom: 
Annali.     Serie  II,   Vol.  XIV,  2.  1892;    XXI,  1.  1889;    Vol.  XX,  1.  1898; 
Vol.  XXII,  1.  1900.    1904.   fol. 
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R,  Sadetä  Bomana  di  storia  patria  in  Born: 
Archivio.    Vol.  27,  fasc.  S.  4.    1904. 

BtUaafsch  Genootschap  der  Proefondervindelijke  Wijsbegeerte 
in  Rotterdam: 
Nieuwe  VerbandeliDgen.   II.  Reeks,  Deel  VI,  stnk  1.    1905    4<>. 

jR.  Aeeademia  di  scienee  degli  Ägiaii  in  Rover eto: 
Atti.   Serie  III.  Vol.  10.  fasc.  S.  4;  Vol.  XI.  fasc.  1.    1904—06. 

Museo  Ciüico  in  Rovereto: 
Hegeito  deir  Archivio  comDnale  della  cittk  di  Rovereto.   fasc  1.    1901. 

jßcole  frangaiee  d* Extreme-Orient  in  Saigon: 
Balletin.   Tom.  IV,  No.  4.   Hanoi  1904.   40. 

Naturwissenschaftliche  Gesellschaft  in  St.  Oailen: 
Jahrbuch  1908.    1904. 

Californio  Äcademy  of  Sciences  in  San  Fraucisco: 
Memoire.    Vol.  IV.    1904.   4«. 

Proceedings.   Zoology,  Vol.  8,  No.7— 18;  BotaDv.  Vol.  2,  No.  11;  Geolojry, 
Vol.  1,  No.  10.    1904. 

Universitä  in  Sassari: 
Stndj  Sassaresi.    Anno  III.  Sez.  I,  fasc.  2;  Sez.  II,  faHc.  2.    1903—04. 

R.  Aeeademia  dei  fisioeritici  in  Siena: 
Atti.   Anno  1904.  No.  7—10.    1904-06. 

K,  K.  Archäologisches  Museum  in  SpaHato: 
Bullettino  di  Archeologia.    Anno  XXVII,  1904.  No.  9—12.    1904. 

Historischer  Verein  der  Pf  als  in  Speyer: 
Mitteilungen.   XXVII.    1904. 

K.  Akademie  der  Wissenschaften  in  Stockholm: 
Arkiv  för  matematik.    Bd.  I,  No.  8.  4.    1904. 
Arkiv  för  kemi.    Bd.  I,  No.  3.  4.    1904. 
Arkiv  för  botanik.    Bd.  III.  No.  4.    1904. 
Arkiv  för  zoologi.    Bd.  II.  No.  1.  2.    1904. 
Handlingar.    N.  F.,  Bd.  87.  No.  8.    1908.   4« 

K,  öffentliche  Bibliothek  in  Stockholm: 
Le  prix  Nobel  1902.    1906. 

Geologiska  Förening  in  Stockholm: 
Förhandlingar.    Bd.  26.  Heft  7;  Bd.  27.  Heft  1—4.    1904-05. 

Institut  Royal  ghlogique  in  Stockholm: 
Sveriges  geologiska  undersökning.   Serie  Aa  No.  119.  121.  124.  127.  128; 
Serie  Ac  5.  8;  Serie  Aa  No.  1.  2;  Serie  C  No.  195.  196.    1904  nebst 
Karten. 

Gesellschaft  zur  Förderung  der  Wissenschaften  in  StrcLsdmrg: 
Monatsbericht.    Bd.  38,  Heft  10.  11;  Bd.  89,  Heft  1—4.   1904—06. 


Verzeichnis  der  eingelaufenen  Druckschriften,  21'*' 

K,  Landeshibliothek  in  Stuttgart, 
Hermann   Fischer,   Schwäbisches   Wörterbuch.    Liefg.  2—10.    Tabingen 
1901—04.   40. 

Württemberg.  Kommission  für  Landesgeschichte  in  Stuttgart: 
Württemberg.  Geschichtsquellen.    Bd.  VIII.    1904 

K.  Württemh,  Statistisches  Landesamt  in  Stuttgart: 
Württemberg.  Jahrbücher  für  Statistik.   Jahrg.  1904,  Hft.  I.  IL  1905.  4«. 

West  Hendon  House  Ohservatory  in  Sunderland: 
Publications.   No  8.    1905.    4^. 

Department  of  Mines  and  Agriculture  of  New-South-  Wales  in  Sydney : 
Annual  Report  for  the  jear  1904.    1905.  fol. 
Palaeontology  No.  13.    1904.   4». 

Oeological  Survey  of  New -South -Wales  in  Sydney: 
Records.   Vol.  VII.  4;  Vol.  VIII,  1.    1904-05.   4«. 

Linnean  Society  of  Netc-South-Wcdes  in  Sydney: 
Proceedings.    Vol.  XXIX,  part  3.  4.    1904. 

Ohservatorio  astronömico  naeional  in  Tacubaya: 
Observationes  meteorolögicae  ano  1896.    1905.   4®. 
Anuario.    Ano  de  1905.   Mexico  1904. 

Earthquake  Investigation  Committee  in  Tokio: 
Publications.   No.  19.  20.    1904—05.   4^. 

Deutsche  Gesellschaft  für  Natur-  u,  Völkerkunde  Ostasiem  in  Tokio: 
Mitteilungen.    Bd.  X,  1.    1905. 

Kaiserl.  Universität  in  Tokio: 
The  Journal  of  the  College  of  Science.    Vol.  XIV;  Vol.  XX.  3.  4.  1904.  4« 
Mitteilungen  aas  der  medizinischen  Fakultät.    Bd  V,  3.    1904.   4^. 
The  Bulletin  of  the  College  of  Agriculture.    Vol.  VI,  4.    1905.   40. 

Universum  i7i  ToitUmse: 
Annales  du  Midi.   XV«  annde.    1904.    No.  68.  64. 

Annales  de   la  facultd  des  sciences.    II«  S^rie,   Tome  VI,    Ann^e  1904. 
Paris  1904.   40 

Biblioteca  e  Museo  comunale  in  Trient: 
Archivio  Trentiuo.    Anno  XIX,  2.    1904. 

B.  Accademia  delle  scieme  in  Turin: 
OsserFazioni  meteorologiche  neir  anno  1904.    1905. 
Atti.    Vol.  40,  disp.  1—5.    1905. 

Accademia  d'agricultura  in  Turin: 
Annali.    Vol.  47.    1904. 

Verein  für  Kunst  und  Altertum  in  Ulm: 
Mitteilungen.    Heft  11.  12.    1904-05.    4^. 

Meteorolog,  Observatorium  der  Universität  Upsäla: 
Bulletin  mensuel    Vol.  86,  Ann^e  1904.    1904—05.   fol. 
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Historisch  Genootsehap  in  Utrecht, 
Willelmi  Procoratorii  Egmondensis  Chronicon.   Amsterdam  190t. 
Bijdragen  en  Mededeelingen.   Deel  XXV.    Amsterdam.    1904. 

Provincial  ütreehtsch  Genootsehap  in  Utrecht. 
Crania  ethnica  Pbilippinica.   Haarlem  1901 — 04.    4^. 
Aanteekeningen  1904.    1904. 
Verslag  1904.    1904. 

Institut  Boyai  Miteorologique  des  Pays-Bas  in  ütredU: 
No.  90  Stades  des  pb^nomönes  de  mar^e.   IL    1906. 
Annuaire,  66«  ann^e  1903.    No.  97  A)  Mdt^rologie.  No.  98  B)  Magneiisme 

terrestre.    1904.   4® 
Observations  des  nuages  en  1896—97.    1904.   4^ 

Physiologisch  Laboratorium  der  Hoogeschool  in  Utrecht: 
Onderzoekiogen.   6^«  Reeks.    Deel  6,  aflev.  2.    1906. 

Äecadetnia  Olimpica  in  Vicema: 
Atti.  Annale  1908-04.   Vol.  84.   1904. 

Commissioner  of  EducatUm  in  Washington: 
Report  for  tbe  year  1903.   Vol.  I.    1906. 

Bureau  of  American  Ethnology  in  WaMngton: 
17.  annual  Report.   XXI;  XXII,  1.  2.    1908-04.   40. 

Department  of  Commerce  and  Lahor  in  Washington: 
Bulletin.   Vol.  I,  No.  1.  2.   1904-06. 

Carnegie  Institution  of  Washington: 

Contributions.   No.  1.  2.    1906. 

Smithsoman  Institution  in  Washin0on: 

A  Select  Bibliograph/  of  Chemistry  bj  J.  C.  Bolton,  11^  Supplement  1904. 
.Jos.  Leidy,  Research  es  in  Heluiinthology  and  Parasitology.    1904. 
Annual  Report  for  the  year  endfng,  June  80,  1903.    1904. 
Miscellaneons  Collections.  Vol.  46,  No.  1648.  1644;  Vol.  47,  No.  1478. 1548. 

1904-06. 
Henry  Draper,  On  the  Construction  of  a  silvered  Glass  Teleacope.  Part 

of  Vol.  84  of  the  Smithsonian  Contributions  to  Knowledge.   1904.  4^. 

U.  S.  National'Museum  in  Washington: 

Bulletin.   No.  60.    1904. 

Contributions  from  the  U.  S.  National  Herbarium.    Vol.  IX.    1905. 

U.  S.  Coast  and  Geodetik  Survey  in  Washington: 
Report  1908—04  und  Appendix  No.  8—9.    1904.    4^. 

Hartverein  für  Geschichte  in  Wernigerode: 
Zeitschrift.   87.  Jahrg.,  Heft  2.   1904. 

Western  Australian  Chvernment  Offices  in  Westminster: 
Western  Australian  Geological  Survey.  Bulletin  No.  2.  8.  6— 13.  16  Parth 
1898-1904. 
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Kaiserl.  Akademie  der  Wissenschaften  in  Wien: 

Sitzangsberichte.   Mathem.-natur Wissenschaft!.  Klasse.   1904—06. 

Abt.  I      Bd.  118,  Heft  5—10;  Bd.  114,  Heft  1.  2. 

IIa  Bd.  113,  Heft  8-10;  Bd.  114,  Heft  1-4. 

IIb  Bd.  113.  Heft  7-9;    Bd.  114,  Heft  1—3. 

ni   Bd.  113,  Heft  8—10. 
Denkschriften.   Mathem.-naturwissenschaftl.  Klasse.    Bd.  77.    1905.   4^. 

K,  K.  Geologische  Reichsansialt  in  Wien: 
Mitteilungen  der  Erdbeben kommission.   N.  F.,  XXV.  XXVr.    1904. 
Jahrbuch.  Jahrg.  1904,  Bd.  54,  Heft  2—4  und  Generalregister  su  Bd.  41  —50 

1904—05.   40. 
Verhandlungen.    1904,  No.  13—18;  1906,  No.  1-6.   4°. 

K.  K,  Zentralanstalt  für  Meteorologie  in  Wien: 
Jahrbücher.  Jahrg.  1903,  (N.  F.,  Bd.  40  nebst  Anhang.   1906.   40. 

K.  K,  GrradmessungS'Bureau  in  Wien: 
Astronomische  Arbeiten.   Bd.  XIII.    1903.  4®. 

K.  K  Gesellschaft  der  Ärzte  in  Wien: 
Wiener  klinische  Wochenschrift.   1906.   No.  1—27.   49. 

Zoologisch-botanische  Gesellschaft  in  Wien: 
Verhandlungen.   Bd.  55,  Heft  1—4.    1905. 
Abhandlungen.   Bd.  III,  Heft  1.    1906.   49. 

K.  K.  Militär-geographisches  Institut  in  Wien: 
Ergebnisse  der  Triangulierungen.    Bd.  I— III.    1901—05.   4<>. 
K.  K.  Naturhistorisches  Hofmuseum  in  Wien: 
Annalen.    Bd.  XIX,  2.  3.    1904.   40. 

Verein  zur  Verbreitung  natunoissenschaftlicher  Kenntnisse  in  Wien: 
Schriften.   Bd.  44.   Jahrg.  1903/04.    1904. 

Verein  für  Nassauische  Altertumskunde  etc.  in  Wiesbaden: 
Annalen.   34.  Bd.    1904.    1905. 

Physikalisch-medizinische  Gesellschaft  in  Würzburg: 
Verhandlungen.    N.  F.,  Bd.  37,  No.  3—7.    1904-06. 
Sitzungsberichte.    1904,  No.  4—9. 

Allgemeine  geschichtsforschende  Gesellschaft  der  Schweiz  in  Zürich: 

Jahrbuch.    30.  Bd.    1905. 

Antiquarische  Gesellschaft  in  Zürich: 

Mitteilungen.    Bd.  XXVI,  3.    1905.   4». 

Naturforschende  Gesellschaft  in  Zürich: 

Nenjahrsblatt  auf  das  Jahr  1906.   4». 
Vierteljahrsschrift.   Jahrg.  49.    1904,  Heft  3.  4.    1905. 

Schweizerisches  Landesmuseum  in  Zürich: 
Anzeiger  für  Schweizerische  Altertumskunde.    N.  F.    Bd.  VI,   No.  2—4. 
1906.    40. 
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Von  folgenden  Privatpersonen: 

Fürst  Albert  L  von  Monaco: 
B^nltat3  des  campagnes  scientifiques.    No.  XXV III.   1904.   fol. 

Verlag  von  Johann  Ämbrositis  Barth  in  Leipzig: 
Beiblätter  zu  den  Annalen  der  Physik.   1904,  No.  24 ;  1905,  No.  1—13. 
Journal  für  prakt.  Chemie.    N.  F.,  Bd.  70,  Heft  12;    Bd.  71,  Heft  1—12. 
1904—05. 

Bentcard  Brandstetter  in  Luzern: 

Rätoromanische  Forschungen  1.    1905. 

Bruno  in  Porto: 
Th^rie  exacte  et  notation  finale  de  la  mosique.   1902.   4^. 

Antonio  Cahreiro  in  Lissabon: 
Sor  les  Mathematiques  en  Portugal.    1905. 

Arthur  J,  Evans  in  Oxford: 
The  Palace  of  Knossos.    Athen  1903—04.   49. 

Verlagsbuchhandlung  Gustav  Fischer  in  Jena: 
Naturwissenschaftliche  Wochenschrift.    1905,  No.  8—28.   i^. 

H.  Fritsche  in  Biga: 
Die  jährliche  und  tägliche  Periode  der  Erdmaguetischen  Elemente.   1905. 

W.  Oallenkamp  in  München: 

Über  den  Verlauf  des  Regens.   Aus  der  Meteorolog.  Zeitschrift    1906. 

3fm«  7w  J.  B,  Andri  Godin  in  Guise  (Aisne): 

Le  Devoir.    Tom.  29.   Janvier- Juin.    1905.    Paris 

Ferdinand  Güterbock  in  Berlin: 

Gesammelte  Schriften  von  Paul  Scheffer- Boichorst.   2  Bände.    1904—05. 

G.  N.  Hatzidakis  in  Athen: 

'Ajtdvrrjoig  eis  tov  K.  Krumbacher.    1906. 

F.  B.  Helmert  in  Potsdam: 

Über  die  Genauigkeit  der  Kriterien  des  Zufalls  bei  Beobachtangsreihen. 
ßeriin  1905.   gr.  S». 

0.  Holder-Egger  in  Potsdam: 

Jahresbericht  Ober  die  Herausgabe  der  Monumenta  Germaniae  hisiorica. 
1905.   gr.  80. 

Konrad  Keller  in  Zürich-Ober  glatt: 

Das  elektro-pneumatische  Motorsjstem  der  Atmosphäre.    Zürich  1904. 

Franz  Kerntier  in  Budapest: 

Die  Ermittlung  des  richtigen  elektrodynamischen  Elementargesetzes.  1905. 

Karl  Krumbacher  in  München: 

Byzantinische  ZeiUchrift.    Bd.  XIV,  Heft  1  u.  2.    Leipzig  1906.   SP. 
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Bmet  Kvhn  in  Mündien: 
Nacbrichten  über  die  Familie  Kahn.  2  Hefte.   1890^1908. 

Smei  Leyet  m  Motkau: 
Ein  Faszikel  meteorologtscher  Schriften  ▼.  1901 -—Oi. 
Wühelm  iMdmüiei  in  München: 
Stempelnamen  römischer  TOpfer.   Rheinsabem  1901 — 04  in  4^. 

0,  MehliB  in  Neustadt  a/H.: 
Daa    neolithieche   Dorf  «WallbOhr    bei    Neaitadt  a/H.     Brannichweig 
1906.   4P. 

Wühelm  Meyer  in  Berlin: 

Oesammeite  Abhandlungen  sor  mittellateiniichen  Rythmik.  2  B&nde.  1906. 

Baeüio  Modeetov  in  Barn: 
In  ehe  stadio  si  trovi  oggi  la  qoettione  etrasca.   1906. 

JSmestö  Monaei  in  Born: 
Archirio  palaegrafico  Italiano.   faic.  XX.   1906.   fol. 

Gabriel  Monod  in  VersaiUee: 
Revne  historique.    80«  annäe,  tom.  87,  No.  I.  II ,  Janyier-Avril;  tom.  88, 
No.  I.  II,  Mai-Aouto.    1906.  Paris. 

Oraf  Bchert  de  Monteseus  in  Lüle: 
Sur  les  fractions  coniinnes  alg^briqoes.   Palermo  1906. 

Oeehsner  de  Coninek  in  Montpellier: 
Contribution  k  Tätude  des  aeides  organiqnes.  Imc.  1.   1906. 

Edouard  Piette  in  Bumigny: 
Stades  d*eihnographie  prtfhistoriqtie  Kr.  VI.  YII  und  sechs  andere  Schrift- 
chen ethnogr.  Inhalts.  Paris  1902—04. 

Carlos  Prinee  in  Lima: 
Idiomas  y  dialectos   indigenas   del  Continente  Hispano-Sud-Americans. 
1906.   4fi. 

H.  Boaenhusch  in  Heidelberg: 

Mikroskopische  Phjsiographie  der  Mineralien.    Bd.  I,  2.  H&lfte.    Stutt- 
gart 1906. 

Heinrieh  Budciph  in  Goblene: 

Luftelektrirität  und  Sonnenstrahlung.   Leipzig  1908. 

Patd  Sabotier  in  Toulouse: 
NouTelles  m^thodes  d*hjdrog^nation.    Paris  1906. 

Frederieo  Saceo  in  Turin: 
I  MoUnschi  dei  terreni  tersiarii  del  Piemonte  e  della  Liguria.    1904.  A^. 

Arnold  Satnuelaon  in  Hamburg: 
Luftwiderstand  und  Flugfrage.   1904. 

Verlag  von  Seitz  dt  Schauer  in  München: 
Deutsche  Praxis.  Jahrg.  1906.   No.  1—12.   4^. 
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Siemena-Sehuckertwerke  in  Berlin: 
Nachrichten.   Heft  4.   1904.   fol. 

Lueian  Scherman  in  München: 
Orientalische  Bibliognti^ie.   17,  Jtihrg,  (1908).    Berlin  1904. 

Max  Schlosser  in  München:, 
Die  fossilen  GaTicomia  ton  Samot.   Wien  1904.   4P, 

Hugo  Schuchardi  in  Orae: 
Hugo  Schnchardt  an  Adolf  Mussafia.   1906.   fol. 

Vineenso  StroMsülla  in  Messina: 
Dopo  lo  Strabone  Vaticano  del  Cozza-Luzi.   1901. 
Safle  fonti  epigrafiche  della  prima  gaerra^pnniea.   Teramo  1902. 
I  Persiani  di  Eschilo  Tolgarizzati  in  prosa.   1904. 

Verlagslmchhandlung  B.  G,  Tevhner  in  Leipzig: 

Archiv  der  Mathematik  und   Physik.   8.  Reihe,  8.  Bd.,  4.  Heft;   9.  Bd., 
1.  u.  2.  Heft.   1906. 

N,  Wecklein  in  Mündien: 

Stadien  sn  Rias.   Halle  1906. 

Gustav  Wepfer  in  StuttgaH: 

Welche   Krftfte   haben    die  Kettengebirge    gefaltet   and    aufgerichtet? 
Zürich  1906. 

Georg  Wüke  in  HeUmitsheim: 

Georg  Karg  (Parsimonius).  Scheinfeld  1904. 

Ed.  V.  Wölfflin  in  München: 

Archiv  für  lateinische  Lexikographie.   Bd.  XIV,  1.  2.   Leipsig  1906. 

Bruno  Wolff-Beckh  in  SUglüs: 

Kaiser  Titas  und  der  jfldische  Krieg.   Berlin  1906. 
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Juli  mit  Dezember  1906. 


Di«  yerahrliehaii  €(«Mll8ebafteii  und  Insütat«,  mit  welehen  unaw  Akademie  In 
TanMliTerkelir  steht,  werden  gebeten,  naefaetehendes  Veneiehnie  ngleieh  ale  Emptengi- 
bentltigong  sn  betnehten. 

Dm  Format  iat,  wenn  nieht  anders  angegeben,  80. 


Von  folgenden  QesellBcliaften  nnd  Institaten: 

Südslavische  Akademie  der  Wissenschaften  in  Affram: 
Ljetopi8.   Jahrg.  1904. 
Rad.   Bd.  160.   1906. 
Zbomik.   Bd.  X,  1.    1906. 
Starine.   Bd.  81.    1905. 

R,  kroat.'Slavon.-daHmatinisches  Landesarchiv  in  Affram: 
Vjeatnik.    Bd.  VIT,  1—4.    1906.   gr.  S«. 

Faculti  de  droit  et  des  lettres  in  Aix: 
Annales  Tom  1,  No.  1—8.   Paris  1905. 

New- York  State  Library  in  Alhany: 
Annnal  Report  1908. 

State  Museum  Report  No.  56  (4  vols).    1902. 

State  Museum  Bulletin  No.  68;  69—72;  74—76;  78—82.    1904—05. 
College  Department   Sixth  annual  Report  1908. 

Naturforsehende  Gesellschaft  des  Osterlandes  in  Altenburg: 
Mitteilungen  aus  dem  Osterlande.   N.  F.   Bd.  XI.    1905. 

Socüti  de  Antiquaires  de  Picardie  in  Amiens: 
Bulletin.    Ann^e  1904,  No.  2—4. 

K.  Akademie  der  Wissenschaften  in  Amsterdam: 
Verhandelingen.  Afd.  Natuurkunde  11.  Sectie.  Deel  XI  u.  XII,  2.  1905.  4<). 
Niuve  Recks.   Deel  VI,  1,  IX,  1. 
Fannm  Apollinis,  carmen.    1906. 
Jaarboek  Toor  1904. 

Varslag.  Wia-en  natuurkundige  Afdeeling  1904—05.   Deel  XIII,  1.  2. 
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2*  Verßeichnis  der  eingelaufenen  Drueksdiriften. 

Historischer  Verein  in  Ansbach: 
62.  Jahresbericht.    1906.  4^. 

BedalUian  der  Zeüsehrift  „Äthena"  in  Athen: 
Athena.   Bd.  17,  Heft  8.  4.   1906. 

^cole  frangaise  in  Athen: 

Bulletin  de  corretpondance  helläniqne.  29«  ann^  1906,  No.  9 — 12  (Sept. 
bis  Des.    Paris  1906. 

Johns  Hopkins  ünioersity  in  Baltimore: 
J.  H.  Hollander,  The  financial  Historj  of  Baltimore.    1899. 
Circulars.    1906,  No.  3-7. 

American  Journal  of  Matbematicfl.    Vol.  27,  No.  2.  8.    1906.    4fi. 
The  American  Journal  of  Philologj.    Vol.  26,  No.  1.  2.    1906. 
American  ChemicalJoumal.    Vol.  33,  No.  4-6;  Vol.  34  No  1.2.  1906. 
Johns  Hopkins  Universitj  Studies.   Ser.  XXÜI,  No.  8—10.    1906. 
Bulletin  ofthe  Johns  Hopkins  Hospital.  Vol.  16,  No.  172— 176. 177.  1906.  4®. 

Peapody  Institute  in  Baltimore: 
88.  annual  Report,  June  1.,    1906. 

Historischer  Verein  in  Bamberg: 
68.  Bericht  für  das  Jahr  1904. 

Naturforschende  Gesellschaft  in  Basel: 
Verhandlungen.   Bd.  XVIII,  1.    1906. 

Historisch-antiquarische  Gesellschaft  in  Basel: 
Basler  Zeitschrift  fttr  Geschichte.    Bd.  V,  Heft  1.    1906.    49. 

Universität  in  Basel: 
Schriften  der  Universität  aus  dem  Jahre  1904/06  in  49  n.  8®. 

SociHi  des  sdences  in  Bastia: 
Bulletin  Ann^e  23  trimestre  3.  4.  (1908)  »  fasc.  271—276. 

R.  Observatory  in  Batavia: 
Obseryations.    Vol.  26.    1903.    1906.   fol. 

Kgh  natuurkundige  Vereeniging  in  Nederlandsch  Indie  mu  BeUavia: 
Natuurkundig  Tijdschrift.  Deel  64  (=  X«  Serie  Deel  8)  WelteTreden  1905. 

K,  Serbische  Akademie  der  Wissenschaften  in  Belgrad: 
Glas.    No.  69.    1906. 
Srpske  etnografike  Sbomik.   Bd.  III.    1906. 

Museum  in  Bergen  (Norwegen): 
Aarbog  ftSr  1904,  Heft  2.  3.    1906,  Heft  1. 
Q.  0.  Sars,  An  Account  of  the  Crustacea.   Vol.  6,  parts  9  u.  10.  1906.  4^. 

üniversity  of  California  in  Berkeley: 
The  Department  of  Anthropology  of  the  Universitj  of  California.    1906. 
gr.  8». 
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K.  PretMS.  Akademie  der  Wieeeneehaften  in  Berlin: 
Sitzungsberichte.    1906.   No.  28— 38.   4^. 

K.  gecHog.  Landesanetalt  in  Berlin: 
Jahrbuch  fflr  1902.   Bd.  XXIII.    1906.   gr.  Bfi. 
Abhandlungen.   N.  F.   Heft  48.  44.    1904—06.   40. 

Deuteehe  Chemische  Geaellechaft  in  Berlin: 
Berichte.   88.  Jahrg.,  No.  11—17.   1906. 

Deutsche  Oeölogische  Gesellschaft  in  Berlin: 
Zeitschrift   Bd.  66,  Heft  4,  1904;  Bd.  67,  Heft  1  n.  2.    1906. 
Deutsche  Fhysikalisdie  Gesellschaft  in  Berlin: 
Die  Fortschritte  d^r  Physik  im  Jahre  1904.    Abteiig.  I.  II.  III.     Braun- 
schweig  1906. 

Fhysio^gische  GeseUsehaft  in  Berlin: 
Zentralblatt  für  Physiologie.  Bd.  18  Registerheft;  Bd.  19  No.  8—20.  1906. 
Verhandlungen.   Jahrg.  1904—06,  No.  6—16. 
Bibliographia  physiologica.   8.  Serie,  Vol.  I,  No.  l.u.  2.    1906. 

Kaiserlich  Deutsches  Archäologisches  Institut  in  Berlin: 
Jahrbuch.   Bd.  XX.    1906.   Heft  2  u.  8.   4^. 
Die  Enneakrnnos  von  Friedrich  Gräber.    Athen  1906. 
Bericht  Ober  die  Fortschritte   der  römisch- germanischen  Abteilung  im 
Jahre  1904.   Frankfurt  1906.    4^^. 

K.  Preuss,  Geodätisches  Institut  in  Berlin: 
Veröffentlichungen.    N.  F.,  No.  20—24.    1906/06.   4«. 

K,  Preuss.  Meteorologisches  Institut  in  Berlin: 
Anleitung  zur  Anstellung  meteorologischer  Beobachtungen.    Teil  I.  II. 

1904/06.   49. 
Ergebnisse   der  Arbeiten   am   Äronautischen    Observatorium   1908—04. 

1906.    4». 
Bericht  über  das  Jahr  1904. 
Deutsches  Meteorologisches  Jahrbuch  für  1904,  Heft  1.   1906.   4^^. 

Jahrbuch  über  die  Fortschritte  der  Mathematik  in  Berlin: 
Jahrbuch.   Bd.  84,  Heft  1  u.  2.    1906. 

Verein  für  Geschichte  der  Mark  Brandenburg  in  Berlin: 
Forschungen  zur  Brandenburgischen  und  Preussischen  Qescbichte.  Bd.  18 
erste  und  zweite  Hälfte.    Leipzig  1906. 

Allgemeine  Elektrisitätsgesellschaft  in  Berlin: 
Geschäftsjahr  1.  Juli  1904  bis  80.  Juni  1906.   4^^. 

Zeitschrift  für  Instrumentenkunde  in  Berlin: 
Zeitschrift.   26.  Jahrg.,  1905,  Heft  7-12.    40. 

Allgemeine  geschichtsforschende  Gesellschaft  der  Schweiz  in  Bern: 
Quellen  zur  Schweizer  Geschichte.   24.  Band.   Basel  1905. 

Schweieerische  Naturforsehende  Gesellschaft  in  Bern: 
Verhandlungen.   87.  Jahresversammlung  1904  in  Winterthor. 

\* 
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Hiiktriseher  Verein  in  Bern: 

Archiy.   Bd.  18,  Heft  1.    1905. 

Feftgabe  zur  60.  JahresTeraammlung.   Bern  4/5.  Sept.  1906. 

SoeUti  d'j^mulcUian  du  Doube  in  Besan^on: 
Mtfmoiref.   Särie  VII,  Tom.  8.    1905. 

B.  Äeeademia  delle  Scienee  deU' letüuto  di  Bologna: 
Memorie.  Serie  5,  Tom.  10;  Serie  6,  Tome  1  e  ladice  1890-93.  1902-04.  4<>. 
Rentioonio.   N.  Ser.   Vol.  7.  8.    1903—04. 

B,  Deputaeione  di  storia  patria  per  le  Provinde  di  Bomagna 
in  Bologna: 

Atti  e  Memorie.   Serie  III,  Vol.  23,  fasc.  1—3.   1905.   gr.  8^ 

Niederrheinische  Gesellschaft  für  Natur-  und  Heilkunde  in  Bonn: 
SitzuDgsberichte  1904,  2.  Hälfte;  1905,  I.Hälfte. 

üniversiiäi  in  Bonn: 
Schriften  aus  dem  Jahre  1904/05  in  4^  and  8^. 

Naturhistorischer  Verein  der  preussischen  Bheinlande  in  Bonn: 
Verhandlungen.   61.  Jahrg.  1904,  2.  Hälfte;  62.  Jahrg.  1905,  1.  H&lfte. 

SocUti  des  sdences  physiques  et  natureües  in  Bordeaux: 
Proc^t-Terbanx  des  läances  Ann^e  1908 — 04.   Paris  1904. 
M^moires.    VI«  Särie,  tom  2,  cahier  2.   Paris  1904. 
Obserrations  pluyiomdtriques  1908—04. 

SocUti  Linnienne  in  Bordeaux: 
Actes.   Vol.  59  (=  VU.  S($rie,  tom  9).    1904. 

Sodeti  de  giographie  commerdale  in  Bordeaux: 
Bulletin.    1906,  No.  14-24. 

American  Academy  of  Arts  and  Sciences  in  Boston: 
Proceedings.    Vol.  40,  No.  23  24;  Vol.  41,  No.  1>18.    1905. 
The  Rumford  Fnnd  of  the  American  Academy  of  Arts  and  Sciences.  1905. 

American  PhHologiedl  Assodtition  in  Boston: 

Transactions  and  Proceedings.   Vol.  35.   1904. 

Magistrat  der  Stadt  Braunschweig: 

Urkundenbach  der  Stadt  Braunschweig.    Bd.  III,  Abtlg.  1—3.     Berlin 
1901-05.   4«. 

Meteorologisches  Observatorium  in  Bremen: 

Meteorologisches   Jahrbuch   der   Hansestadt  Bremen.    XV.  Jahrg.    1904. 
1905  fol. 

Schlesische  Gesellschaft  für  vaterländische  Kultur  in  Breslau: 

82.  Jahresbericht  1904'  und  Ergänzungsheft  zum  81.  Jahresbericht. 

Mährisches  Landesarchiv  in  Brunn: 

Aug.  Prokop,   Die  Markf^rafschaft  Mähren  in  kanstgeschichtlicher  Be- 
ziehung.  4  Bände.   Wien  1904.   fol. 
Libri  citationum  et  sententiarom  ed.  V.  Brandl.    Vol.  1—6    1872—1995. 


Veneiehma  der  eingdaufenen  DrueksdirifUn.  5* 

Mähmches  Landesmuseum  in  Brunn: 
Zeitechrift.  Bd.  V,  Heft  2  u.  4.    1905. 

Deutscher  Verein  für  die  Geschichte  Mährens  t#.  Schlesiens  in  Brunn: 
Zeitschrift.   IX.  Jahrg.,  Heft  3.    1906.   gr.  S^. 

Äcculimie  Boycde  de  midecine  in  Brüssel: 
Bulletin.    lY.  S^rie,  tom  19,  No.  6—8.   1906. 

AccMmie  Boy  die  des  sciences  in  Brüssel: 
Balletin.   a)  Glaste  des  lettre«  1905,  No.  6—8. 
b)  Clasae  des  sciences  1906,  No.  6 — 8. 

Jardin  botanique  de  Vitat  in  Brüssel: 
BaUetin.    Vol.  I,  fasc.  5.  6.    1904-05.   4P. 

SoeiäS  des  Bollandistes  in  Brüssel: 
De  codicibns  hagiographicis  Johannis  Qielemans.    1895. 
Hippolyte  Delehaje,  Les  Lägendes  hagiographiques.    1906. 
Analecta  BoUandiana.   Tome  XXIV,  fasc.  8  a.  4.    1905. 

Sociiti  gSologique  de  Belgique  in  Brüssel: 
Annales.    Vol.  81,  livre  4;  vol.  82,  livre  2.   Li^ge  1905. 

K,  Ungarische  Akademie  der  Wissenschaften  in  Budapest: 
Die  im  Jahre  1904—05  erschienenen  Schriften  der  Akademie. 

K.  Ungar.  Geologische  Anstalt  in  Budapest: 
MitteilDDgen.   Bd.  XIV,  2.  8.   1905. 
FOldtani  Kdzlönj.    Bd.  85,  Heft  4-7.    1906. 

Statistisches  Bureau  der  Haupt-  und  Besidemstadt  Budapest: 
Statistisches  Jahrbuch.   VI.  Jahrg.  1908.    1905.   4®. 

K.  Ungarische  naturwissenschaftliche  Gesellschaft  in  Budapest: 
Omithologische  Fragmente  ans  den  Handschriften  von  Johann  Salamon 

von  Petänyi.    1906. 
R&th  Arnold,  Könyveinek  GzfmjegyzAe.    190L 
Kart  Lampert,  Az  ädesvizek  ätete.    1904. 

Academia  nadonal  de  deneias  in  Buenos  Aires: 
Boletin.   Tom.  XVII,  No.  4.    1904. 

Museo  nadonal  in  Buenos  Aires: 
Anales.   Serie  HI,  tomo  4.    1905.   4^. 

Deutsche  akademische  Vereinigung  in  Buenos  Aires: 
YerOffentlichongen.    1.  Band,  Heft  8.    1904. 

Botanischer  Garten  in  Buiteneoorg  (Java): 
Mededeelingen  van  bet  Departement  von  Landbouw  I.   Batavia  1904.   4^. 
Mededeelingen.   No.  LXXV.    1904.   40. 
Observations  mätäorologiqaes  1901.  1902.    1904—05.   fol. 
Verslag  Jaar  1904.   1905.   iP. 


6*  Vereeichnia  der  eingelaufenen  Druekeehriften. 

Metearoloffical  Department  of  the  Chvemment  of  India  in  CaJaiUa: 
Monthly  Weather  Review.   January — April  1906.   fol. 
Report  on  the  Administration  1904/05.    1906.   fol. 

Boyal  Äeiatic  Society  of  Bengal  in  CalcuUa: 
Bibliotheca  Indica.   New  Ser.,  No.  1113—1127.    1906. 
Journal.   No.  421-480.    1904. 
Proceedings.   No.  6—10,  No.  11  extra  No.  1904. 
Journal  and  Proceeding«.  Vol.  I,  No.  1—4.    1906. 

Geological  Survey  of  India  in  Calcutta : 
Recordi.   Vol.  82,  pari  2  u.  8    1906.   4<>. 
Palftontologica  Indica.   N.  Series,  Vol.  II,  Memoir  No.  2.    1905.   4^. 

Mtueum  of  comparative  Zoology  at  Harvard  College  in  Cambridge,  Mass.: 

Bulletin.   Vol.  46,  No.  6— 10;  Vol.  48.  No.  1;  Vol.  49,  No.1.2.    1906. 

Annual  Report  for  1904—05.    1906. 

Memoiri.   Vol.  26,  No.  5;  Vol.  80,  No  2;  Vol.  82.   1905. 

Ästronomicäl  Obaervatory  of  Harvard  CoUege  in  Cambridge,  Maee,: 
Circular.   No.  76—78.  98-104.    1906.   4^. 
Annual  Report  for  1904—05.   4P, 

Annall.   Vol.  68,  No.  5-9;  Vol.  56.  No.  8  und  Appendix  zu  No.  2.  1905.  4^. 
Harvard  Oriental.    Series  Vol.  9.    1905. 

Phüoeophicdl  Society  in  Cambridge: 
Proeeedingf.   Vol.  XIII,  8.    1905. 
Transactions.   Vol.  XX,  No.  1—6.    1905.   4». 

Oeologieal  Kommission,  Colony  of  the  Cape  of  Good  Hope 
in  Cape  Town: 
9tb  Annual  Report  for  1904.    1905.   4^. 

Äccademia  Oioenia  di  seienze  naiuraXi  in  Catania: 
Bollettino  mensile.   Nuova  Ser.,  fasc.  86.    1905. 

Societä  di  Storia  patria  in  Catania: 
Archivio  storico  per  la  Sicilia  Orientale.    Anno  II,  faic.  2.    1905.    gr.  8®. 

SociStS  des  sdenees  naturelles  in  Cherburg: 
Mämoires.    Tom.  84.    Paris  1904. 

Aeademy  of  sdenees  in  Chicago: 
Special  Publication  No.  I.    1902. 
Bulletin.   No.  III,  2,  IV,  V.    1902. 

Field  Cdumbian  Museum  in  Chicago: 
Publications.   No.  9&— 101.  108.    1905. 

Terkes  Ohservatory  of  the  University  of  Chicago: 
Report  for  the  period  July  1,  1899  to  June  80.  1904.    1904.    49. 

Zeitschrift  „Astrophysical  Journal"  in  Chicago: 
Journal.   July  1906. 

Historisch-antiquarische  Gesellschaft  für  Graubu/nden  in  Chur: 
34.  Jahresbericht.    Jahrg.  1904. 


Vergeidmia  der  eimgelaufenen  Drueksehriften,  7* 

Naturforsehefide  OeseUschaft  Graubündena  in  Chur: 
Jahresbericht.   Nene  Folge.   Bd.  47.   1905. 

Observatory  in  CineinntUi: 
Pnblications.   No.  15.   1905.  4». 

ünivernty  in  dneinnctH: 
Stndies.   Series  II.  Vol.  1,  No.  3.    1905. 
Record.   Ser.  I,  Vol.  1,  No.  7.  10.  11;  Vol.  2,  No.  1.   1905. 
Record.    Annual  Reporte  1904. 

Arehaeological  Institute  of  America  in  Cleveland,  Ohio: 
Sopplementary  Papers  to   the  American   School  of  claasical  atndies  in 

Rome.   Vol.  I.    1905.    New- York.   4». 
American  Journal  of  Archaeology.   Vol.  IX,  No.  4  and  Supplement  zn 

Vol.  IX.   Norwood  1905. 

University  of  Missouri  in  Columbus. 
Stadies.   Social  Science  Series.    Vol.  1.   1905. 
Laws  Observatory.    Bulletin  No.  2—5.    1905.   4^. 

Aeademia  nadonal  de  dendas  in  Gordaha  (Republik  Argentinien) : 
Boletin.   Tom.  18,  entr.  1.   Buenos  Aires  1905. 

Naturforsehende  OesdUcKaft  in  Dantig: 
Schriften.    N.  F.   Bd.  XI,  Hefb  8.   1905. 

Westpreuasiseher  Gesehichtsverein  in  Danzig: 

Mitteilungen.   Jahrg.  4,  No.  1—4.    1905. 

Geschichte  der  Stadt  Deutsch  £glau.   Von  J.  Kaufmann.   1905. 

Zeitschrift    Heft  48.    1905.   4«. 

Kaiserl.  Gouvernement  von  Deutsch-Ostafrika  in  Dar-es-Salam: 

Berichte  über  Land-  und  Forstwirtschaft  in  Deutsch-Ostafrika.   Bd.  11 
Heft  5  u.  6.   Heidelberg  1905. 

Historischer  Verein  für  das  Grossherzogtum  Hessen  in  Darmstadt: 

Archiv  fär  Hessische  Geschichte.   Neue  Folge.   Bd.  2,  Heft  8.    1905. 
Qnartalbl&tter    N.  Folge.   Bd.  8,  No.  18-16.    1904. 

Colorado  Scientific  Society  in  Denver,  Colorado: 
Proceedings.   Vol.  VII,  S.  841—846  und  Index  zu  Vol.  VH  u.  VIII,  S.  1—80 
nnd  89—54  u.  LXXV— XC.    1904—05. 

Verein  für  Anhaltische  Geschichte  in  Dessau: 
Mitteilungen.   Bd.  X,  2.    1905. 

Academie  des  Sciences  in  Dijon: 
Mömoires.    IV.  Serie.   Tome  9,  1908—04.    1905. 

Union  giographique  du  Nord  de  la  France  in  Douai: 
Bulletin.   Tom.  29.   trimestre  8.  4.   1904. 

K,  Sächsischer  AJtertumsverein  in  Dresden: 

Jahresbericht  1904-05    1905. 

Neues  Archiv  für  s&chsische  Geschichte.   Bd.  26.    1905. 


8*  Verzeidmis  der  eingelaufenen  Druekstkriften. 

Verein  ßr  Erdkunde  in  Dresden: 
Carl  Bibbe»  Mnschelgeld-Stadien.   1906.   4®. 

Boyal  Irish  Äcademy  in  Dublin: 
Proceedings.  Vol.  XX V,  Section  B,  No.6;  SectionC,  Part  2  u.  No.  12.  1906. 

Boyäl  Society  in  Dublin: 
The  economic  Proceedings.  Vol.  I«  part  6.  1906. 
The  scientific  Proceedings.   Vol.  X.  part  8;  Vol.  XI,  No.  1—6.    1906. 

Pollichia  in  Dürkheim: 
Mitteilungen.   Heft  20.  21.    1904—06.  40. 

American  Chemieai  Society  in  Easton,  Pa.: 
The  Journal.   Vol.  27,  No.  7—12.    (July— Dec.)    1906. 

Boyäl  Society  in  Edinburgh: 
Proceedings.   Vol.  XXV,  No.  9—12.   1906. 

Verein  für  Geschichte  der  Orafeehaft  Mansfeld  m  Ei»lehen: 
Mansfelder  Blätter.    19.  Jahrg.    1906. 

Qesdhehaft  für  büdende  Kunst  u.  vaterländische  Altertümer  in  Emden: 
Jahrbuch.   Bd.  16,  Heft  2.    1906. 

K,  Akademie  gemeinnütziger  Wissenschaften  in  Erfurt: 
Jahrbacfaer.   N.  F.   Heft  Sl.    1906. 

K,  Universität^ibliothek  in  Erlangen: 
Schriften  aus  d.  J.  1904/05  in  4^^  und  8*. 

Reale  Accademia  dei  Georgoßi  in  Florenz: 
Atti.   Serie  V,  vol.  2,  disp.  2.    1906. 

Senckenbergische  naturforschende  Gesellschaft  in  Frankfurt  a/M.: 
Abhandlungen.   Bd.  XXVII,  4.   1906.   4«. 
Bencht.    1906. 

NaturwisssenschaftUcher  Verein  in  Frankfurt  a,  O.: 
Helios.   Bd.  XXII.    1906. 

Breisgau' Verein  Schau-ins-Land  in  Freiburg  i.  JBr.: 
.Schau-ini-Land\   81.  Jahrlauf.    1904.   fol. 

Kirchengeschichtlieher  Verein  in  Freiburg  i,  Br.: 
Freiburger  DiOcesan-Arohiv.   N.  F.    Bd.  VI.    1905. 

Universität  in  Freiburg  i,  Br,: 
Schriften  aus  d.  J.  1904/06  in  4^  u.  8^. 

Universität  in  Genf: 
Schriften  aus  d.  J.  1904/05  in  4^  u.  8^. 

Museo  civico  di  storia  naturale  in  Genua: 
Annali.   Serie  8  a,  Vol.  1  (41).   1904. 

Societä  Ligure  di  storia  patria  in  Genua: 
Giornale  storico.   Anno  VI,  fasc.  4—12.   1905. 


Verseiehnia  der  eingeladenen  Druekeehriften.  9* 

Oberheseisehe  QeseUec^Mft  für  NaJtur-  und  Heilkunde  in  Gieasen: 
84   Bericht.    1906. 

UniDereität  in  Qieasen: 
Schriften  ans  d.  J.  1904/05  in  4P  n.  BP, 

Oherhesaischer  Gesehichteverein  in  Gieasen: 
Mitteilungen.   N.  F.  Bd.  18.    1905. 

St€ulahibliothek  in  Göteborg: 
GGteborgfl  Högskolaa  Arsskrift.   Bd.  10,    1904. 

K.  GeaeUachaft  der  Wiaaenachaften  in  CfätUngen: 

GGttingische  gelehrte  Anseigen.   1905,  No.  7—11.   Berlin,   gr.  8^. 
Abhandlangen.   N.  F. 

a)  Philol.-hiat.  Klasse.    Bd.  VIII,  No.  8  n.  6. 

b)  Mathem.-physikal.  Klasse.    Bd.  III,  No.  4;  Bd.  IV,  No.  8.  n.  4. 
Berlin  1905.  4». 

Nachrichten,   a)  Philol.-hist.  Klasse.     1905,  Heft  8. 

b)  Mathem.-phjB.  Klasse.    1906,  Heft  8. 

c)  Geschäftliche  Mitteilungen.   1905,  Heft  1.   gr.  B^^. 

Rügiach-Pommeracher  GeachiMaverein  in  Greifawäld: 

Pommersche  Jahrbücher.   Bd.  VI.    1905. 

Naturwiaaenachaftlicher  Verein  für  Neu- Vorpommern  in  Greif awcdd: 

Mitteilungen.   86.  Jahrg.   1904.   Berlin  1906. 

K,  Inatituut  voor  de  Taäl-,  Land-  en  Volkenkunde  van  Nederlandaeh 
Indie  im  Haag: 

Bijdragen.    VII.  Reeks.    Deel  IV  afl.  8.  4.    1905. 

Teylera  Genootachap  in  Haarlem: 

Archiyea.    Ser.  II.  Vol.  IX,  partie  2—4.    1904—05.   4«. 

SociHS  HoUandaiae  dea  Scieneea  in  Haarlem: 
Archives  N^rlandaises  des  sciences  exactes.    S^rie  II,  Tom.  10,  livr.  8, 
4  et  5.   La  Haye  1905. 

Kaiaerl,  Leopoldiniaeh-Caroliniache  Deutaehe  Akademie  der  Naturforacher 

in  Halle: 
Leopoldina.   Heft  41,  No.  6—11.    1905.   4^. 

Deutaehe  morgenländiache  GeaeUachaft  in  Halle: 
Zeitschrift.  Bd.  59,  Heft  8.   Leipzig  1905. 

üniveraität  Halle: 
Schriften  ans  1904/05  in  40  u.  S^. 

Naturwiaaenachaftlicher  Verein  fUvt  Sachaen  und  Thüringen  in  Halle: 
Zeitschrift  für  Naturwissenschaften.   Bd.  77,   Heft  8—6.    Stuttgart  1905. 

Thüringiach-aächaiacher  Verein  zur  Erforschung  dea  vaterländiachen 
Altertuma  in  Halle: 
Nene  Mitteilungen.   Bd.  XXH,  2.    1905. 


10*  VergeiehfiiB  der  emgtUmfenen  Druckidiriften. 

Stadibibhothek  in  Hamburg: 
Schriften  der  wistenfchaftl.  AnfUlten  Hamburgs  i.  J.  1904/06  in  4®  o.  8^. 

Verein  für  Hamburgisehe  Oeaehiehte  in  Hamburg: 
Mitteilungen.    1904.   24.  Jahrg.    1905. 
Zeitschrift.   Bd.  XII,  2.    1906. 

Historischer  Verein  für  Niedersachsen  in  Hannover: 

Atlas  vorgeschichtlicher  Befestigungen  in  Niedenachcen  y.  Carl  Schuchardt. 

Heft  VIll.    1906.   fol. 
ZeiUchrift.   Jahrg.  1906,  Heft  1—8.    1906. 

Qrossherzogl.  Sternwarte  in  Heidelberg: 
Mitteilungen.   No.  6.  6.   Karlsrahe  1906. 

Beichslimeskommission  in  Heidelberg: 
Der  obergermanisch-raetische  Limes  des  Römerreiches.  Lief.  XXY.  1906. 4^ 

Commission  giologique  de  Finlande  in  Helsingfors: 
Bulletin.  No.  15.    1906. 

Institut  Mitiorologique  central  in  Helsingfors: 
ObserTationt  m^t^rologiques  faitet  en  1900.   foL 

Universität  in  Helsingfors: 

Schriften  aus  d.  J.  1904/06  in  4^  u.  8*. 

Verein  für  siebehbürgische  Landeskunde  in  Hermannstadi: 

Archiv.   N.  F.,  Bd.  81,  Heft  8.    1906. 
Jahresbericht  für  das  Jahr  1904. 

Verein  für  Sachsen-Meiningische  Geschichte  in  Hildburghausen: 

Schriften.   84.  Heft.   1899.   gr.  S^. 

Ferdinandeum  in  Innsbruck: 

Zeitschrift.   3.  Folge,  Heft  49.    1906. 

Journal  of  Physicäl  Chemistry  in  Ithaea,  N,Y.: 
The  Journal.   Vol.  IX,  No.  6-9.   1906. 

ÜniversUS  de  Jassy: 
Annales  scientifiques.    Tom.  III,  fasc.  2  u.  8.   1906. 

Medizinisch-naturwissenschaftliche  Gesellschaft  in  Jena: 

Denkschriften.   Liefg.  24  u.  25.    1905.   fol. 

Jenaische  Zeitschrift  f&r  Naturwissenschaft.   Bd.  40,  Heft  1—4.   1905. 

Botanisches  Institut  in  Jena. 
Bericht  über  die  Schleiden-Gedftchtnisfeier  an  der  Ünirersit&t  Jena  am 
18.  Juni  1904.   4^. 

Verein  für  Thüringische  Geschichte  und  Altertumskunde  in  Jena: 
Zeit8chrift.   Neue  Folge.   Bd.  16.  Heft  2;  Bd.  16,  Heft  1.    1906. 
South  Äfrican  Association  for  the  Advaneement  of  sciences  inJöhannetiburg: 
Report.  Second  Meeting  1904. 


Verzeichnis  der  eingelaufenen  Drueksehriften.  11* 

Gelehrte  Estnische  Gesellschaft  in  Jurjew  (Dorpat): 
Verhandlniigeii.   Bd.  21,  Heft  2.    1904. 
Sitzungsberichte.    1904. 

NcUurfarsehende  Gesellschaft  hei  der  Universität  Jurjew  (Dorpat): 
Archiv  ffir  Naturkunde.   Serie  II,  Bd.  XII,  3.    1906. 
Sitzangsbericbte.    Bd.  18,  Heft  8.    1906. 
Schriften.   No.  XIV.  XV.    1904.   40. 

Universität  Jurjew  (Dorpat): 
Schriften  ans  dem  Jahre  1904/06  in  4^^  u.  8^. 

Naiturwissenschaftlieher  Verein  in  Karlsruhe: 
Verhandlangen.    18.  Bd.,  1904—06.    1906. 

Badische  Historische  Kommission  in  Karlsruhe: 
Zeitschrift  für  die  Geschichte  des  Oberrheins.    N.  F.,   Bd.  XX,  Heft  8 

und  4.    1906. 
Bericht  über  die  24.  Plenarsitzung.   Heidelberg  1906. 
Topographisches  Wörterbuch  des  Grossherzogtums  Baden.  Bd.  II,  2.  Halb- 
band.  Heidelberg  1906. 

Universität  Kasan: 
ütflchenia  Sapiski.   Bd.  72,  Heft  7  u.  9—12.    1906. 

Verein  für  hessische  Geschichte  und  Landeshunde  in  Kassel: 
Lud.  Armbrust,  Geschichte  der  Stadt  Melsnngen.    1906. 

Verein  für  Naturkunde  in  Kassel: 
Abhandlungen  und  Bericht  XLIX  für  1903—06.   1906. 

Gesellschaft  für  SefUeswig-Holsteinsehe  Geschichte  in  Kiel: 
Zeitschrift.   Bd.  86.   1906. 

Sternwarte  in  Kiel: 
Astronomische  Beobachtungen.   Bd.  1.   Leipzig  1906.    4^. 

K.  Universität  in  Kiel: 
Schriften  aus  dem  Jahre  1904/06  in  4P  u.  8^. 

Naturwissenschaftlicher  Verein  in  Kiel: 
Schriften.   Bd.  XIII,  Heft  1.   gr.  8«. 

Universität  in  Kiew: 
Iswestya.    Bd.  46,  No.  6-10.    1905. 

Naturhistorisches  Landesmuseum  in  Klagenfurt: 
Jahrbuch.   Heft  27.    1906. 
Garinthia  II.   96.  Jahrg.  1905,  No.  3  u.  4. 

Universität  in  Königsberg: 
Schriften  aus  dem  Jahre  1904/05  in  4P  u.  S^. 

K,  Akademie  der  Wissenschaften  in  Kopenhagen: 
Oversigt.    1906,  No.  4.  6. 

Mämoires.    Section  des  sciencea.    Serie  VII,  Tom.  1,  No.  4;  Tom.  2,  No.  4; 
Tom.  6,  No.  3.    1906.   4«. 
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ConseU  permanefit  intemcUumal  paur  Vexporation  de  la  mer 
in  Kopenhagen: 

Bulletin.   Ann^e  1904—06,  No.  8.   4^. 

Rapport!  et  Procös  verbaux.   Vol.  III.    1906.    4*. 

Pablication«  de  circonstance,  No.  13  B,  24—27.    1906. 

Akademie  der  Wissenschaften  in  Krakau: 
Rozprawy.  Filolog.  tom.  26.  bist.  tom.  22.    1906. 
Biblioteka  pisanow  polikicb.    No.  60—68.    1906. 
Sprawozdanie  komisyi  fizyo^raficznej.  tom.  38.    1906. 
Katalog  literatary  naakowej  polskiej.  Tom.  4,  Heft  4.    1905. 
Anzeiger  a)  Philol.  Klasse.  1906,  No.  8—7. 

b)  Matb.  Klasse.  1906,  No.  6-7.   1906 

College  of  Science  and  Engineering  in  Kyoto: 
Memoirs.   Vol.  I,  No.  2.    1905. 

Historischer  Verein  in  Landshut: 
Verbandlangen.   Bd.  41.    1905. 

Direction  de  statistique  de  la  Province  de  Buenos  Aires  in  La  IHata: 
Demograffa.   Anno  1900.  1902.    1906.   4^. 

Sociite  Vaudoise  des  sciences  naturelles  in  Lausanne: 
Bulletin.   6«  S^rie,  tom.  41,  No.  162.  168.    1906. 

Maatschappij  van  Nederlandsche  Letterkunde  in  Leiden: 
Handelingen.  1904—06.   1906. 
Levensbericbten.    1904—1906.    1906. 

K.  Gesellschaft  der  Wissenschaften  in  Leipzig: 
Abbandinngen  der  pbilol.-hist.  Klasse.  Bd.  XXIII,  1.  2.    1905.   4«. 
Abbandlangen  der  mathem.-pbjsikal.  Klasse.   Bd.  XXIX,  8.  4.    1905.   4<>. 
Bericbte  der  philol.-bist.  Klasse.   Bd.  56,  No.  4.  6;  Bd.  67,  No.  1— 4.  1905. 
Bericbte  der  matb.pbysik.  Klasse.  Bd.  66,  No.  6;  Bd.  67,  No.  1—4.  1905. 

Fürstlich  Jäblonowski^sche  Gesellschaft  in  Leipzig: 
Preiiscbriften.   No.  39.    1906.   4». 

Verein  für  Erdkunde  in  Leipzig: 
Mitteilungen.    1904. 

Cuerpo  de  Ingenieros  de  Minas  del  Peru  in  lAma: 
Boletfn.   No.  24u.  25.    1906. 

Museum  Francisco-Carolinum  in  Lim: 
68.  Jabresbericbt.    1906. 

Sociedade  de  geographia  in  Lissabon: 
Boletim.    1906.   No.  5— 10. 

Zeitschrift  ^La  Cellule*  in  Loewen: 
La  Cellale.   Tom  XXII,  fasc.  1.    1906.   4*». 

The  English  Historical  Review  in  London: 
Historical  Review.    Vol.  XX,  No.  79  u.  80.    1906. 
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Boydl  Society  in  London:  • 

Reports  of  the  sleeping  sickness  commiisioD,  No.  6.  6.   1906. 
Proceedings.  Series  A.   Vol.  76,   No.  510—618.    Vol.  77,  No.  614. 

,     B.   Vol.  76,   No.  510-618.    Vol.  77,  No.  514.  616. 
1906.    gr.  8». 
Philoiophieal  Transactionf.   Series  A,  Vol.  204.   1906.  49. 

B,  AetrononUcäl  Society  in  London: 

Monthly  Notices.   Vol.  66,  No.  8  a.  9;  Vol.  66,  No.  1.    1906. 
Memoirs.   Vol.  67,  part  1.  2.    1904—06.   4^. 

Chemical  Society  in  London: 

JournaJ.   No.  608.  604.   615—618.   (July— Dec).    1906. 
Proceedings.   Vol.  21,  No.  299  n.  280.   1906. 

Geological  Society  in  London: 
The  quarterly  Journal.    Vol.  66.  66.  60,  part  1—4;   Vol.  61,  part  1—8. 

1899—1906. 

Linnean  Society  in  Lotidon: 
Proceedings.    Oktober.    1906 
The  Journal,    a)  Botany.   Vol.  86,  No.  255— 266;   Vol.  87,   No.  258.  259; 

b)  Zoology.   Vol.  29,  No.  102.   1905. 
The  Transactions.    a)  Zoology   VoL  IX,  part  6—9,   Vol.  X,  part  1—8; 

b)  Botany  Vol.  VI,  part  10.  11;  Vol.  VII.  part  1.2;  1904—05.  4P, 
List  of  the  Linnean  Society  1906—06.    1906. 

B,  Microscopicäl  Society  in  London: 
Journal.    1905,  part  4— 6. 

Zoological  Society  in  London: 
Proceedings.    1905.   Vol.  J,  part  1  u.  2. 

Socitti  gSologique  de  Belgique  in  Lattich: 
Annales.   Tom  82,  livr.  3.    1905. 

Historischer  Verein  der  fünf  Orte  in  Luzern: 
Der  Geschichtsfreund.   Bd.  60.    Stans.    1905. 

Äcadhnie  des  sciences  in  Lyon: 
Mämoires.   Sciences  et  Lettres.   III«  Särie,  Tom  8.    1905.   gr.  B^. 

Sociite  d*agriculture,  science  et  industrie  in  Lyon: 
Annales.   VIII.  S^r.,  Tome  2,  1904.    1905.   gr.  8». 

'  Sociiti  Linnienne  in  Lyon: 
Annales.   Ann^  1904,  Tom  51.   1905.   gr.  8^. 

üniversiti  in  Lyon: 
Annales.   Nouv.  S^r.  II.   Droit,  lettres.    fasc.  14.    1906. 

Kodaikdnal  Observatory  in  Madras: 
Bulletin  No.  2.  8.   1905.   fol. 

B.  Academia  de  ciencias  exactas  in  Madrid: 
RoTista.   Tom  2,  No.  5.    Tom  8,  No.  1.  2.    1905. 
Anuario.   Tom  22.   1905.    4^. 
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•JR.  Äcademia  de  la  kieiaria  in  Madrid: 
Boleiüi.   Tom.  47,  caad.  1—6.   1905.  4.^. 

Museum  für  Natur-  und  Heimathunde  in  Magdeburg: 
AbhandluDgen  und  Berichte.   Bd.  I,  Heft  1.    1905. 

Fondasiane  identtfica  Cagnola  in  Maüand: 
Atti.   Vol.  XIX.    1906. 

JS.  Istituto  Lomhardo  di  edenee  in  Mailand: 

Rendiconü.   Serie  II,  Vol.  88,  fasc.  5—16.    1905. 

Memorie.   a)  Classe  di  lettere  Vol.  21,  fasc.  5;  Classe  di  soieiize  YoL  20, 
fasc.  5.  6.    1905.   4P. 

Societa  Italiana  di  edense  naturali  in  Maüand: 
Atti.    Vol.  44,  fasc.  2.    1905. 

Societa  Storica  Lomharda  in  Maüand: 
Archivio  Storico  Lombardo.    Serie  IV,  Anno  S2,  fasc.  6  u.  7.    1905. 

Verein  eur  Erforschung  der  rheinischen  Geschichte  in  Maine: 
Zeitschrift.    Band  4,  No.  4.    1905. 

Lüerary  and  phüosophiccd  Society  in  Maw^^eeter: 
Memoirs  and  Proceedings.    Vol.  49,  part  3.    1905. 

Phüippine  Weather  Bureau  in  Manila: 
Balletin.   Dec.  1904;  Jan.— Jane  1905.    i^. 
Annual  Report  for  the  year  1908.    Part  2.    1905.  4^^. 

Ethnological  Society  in  Manüa: 
The  Bontoc  Igorot,  bj  A.  E.  Jenks.    1905. 

Ältertumsverein  in  Mannheim: 
Mannheimer  Qeschichtsblfttter.  6.  Jahrg.  1905,  No.  8— 12;  1906,  No.l.  4®. 

Universität  in  Marburg: 
Schriften  aas  dem  Jahre  1904/05  in  4P  u.  8®. 

Äbhaye  de  Maredsous: 
Revue  Bän^dictine.   Ann^e  22,  No.  4.    1905. 

Royal  Society  of  Victoria  in  Melbourne: 
Proceedings.    Vol.  XVIIT,  part  1.    1905. 

Äccademia  Peloritana  in  Messina: 
Atti.   Vol.  XX,  fasc.  1.    1905. 

ÄcadSmie  in  Mete: 
M^moires.    1908-04.   8«  S^rie.   Annte  88.   1905. 

Instituto  geolögieo  in  Mexico: 
Boletfn.   No.  20.    1905.  4<>. 

Observatorio  meteoroldgico  in  Mexico: 
Boletin  mensual.   Sept.  1902,  Mayo  1904.   fol. 

Sociedad  cientifiea  „Antonio  Alsate*'  in  Mexico: 
Memorias  j  revista.  Tom.  18,  No.  9.  10;  Tom.  21,  No.  1—8.    1904. 
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Miuee  ocUmografhique  in  Monaco: 
Rätultats.  Fase.  XXX.   1906.   fol. 
Balletin.   No.  42.  43.  46—66.    1906. 

Mueeo  nacionai  in  Montevideo: 
Annales.   Tom  II.  Flora  Uruguaya  p.  293— 376.   1906.   4» 

ÄeadSmie  de  aciences  et  lettres  in  Montpellier: 
M^moires.   Section  de  m^decine.   2«  Sdr.  Tom  2  No.  2.    1906. 

McUhematische  Oeselhehaft  in  Moskau: 
Matematiticheakij  Sbornik,   Tom  XXV,  1.  2.    1904—06.   gr.  8^. 

Lick  Observatory  in  Mount  Hamüton,  California: 
Bnlletin.   No.  77— 87.    1905. 

Statistisches  Amt  der  Stadt  München: 
Mflnchener  Statistische  Jahresüberaichten  für  1904.    1906.   4^'. 

Hydrotechnisches  Bureau  in  München: 
Flächenverzeichnis  Heft  V.    1905.   40. 
Jahrbach.    1904  Heft  5;  1906  Heft  2  n.  3.    49. 

Generaldirektion  der  K.  B.  Posten  und  Telegraphen  in  München: 

YerEeichnis  der  erscheinenden  Zeitungen.   PreiiTeneichnlB  der  Zeitungen. 
I.  Abteilung;  II.  Abteilung  1906.   fol. 

K.  Belgisches  Generälkonsulat  in  Münd^en: 
Annales  du  Mus^  du  Congo.   gr.  4^. 

Zoologie.   Särie  I,  Tom.  1,  fasc  3—6.    1899—1900. 
,    II,       ,     1,      ,     1.2.    1898. 
,  III.  ,     1.2.    1903—06. 

Botanique.   Särie  I,  Tom.  1,  fasc.  1—8,    1898—1902. 

,11,       ,     1,      ,     1. 2,  part  1.  2.    1899—1900. 
,   III,       ,     1,      ,     1.2.    1901. 
,  IV,  ,     1—8.    1902—08. 

,    V,   Vol.  1.       ,     1. 2.    1903—04. 
,  VI,  ,1.     1904. 

Ethnographie  et  Anthropologie. 

S^rie  III,  Tom  1,  fasc.  1.    1902. 

,     IV,  .     1-6.    1903—04. 

G.  A.  Boulenger,  Les  Poissons  du  Bassin  du  Congo.   Bruzelles  1901. 
iSmile  de  Wildemann,  Notices  sur  les  plantes  utiles  ou  interessantes  de 
la  Flore  du  Congo.   Partie  I.  II.  III.    Bruxelles  1903-06. 

K.  Bayer.  Technische  Hochschule  in  München: 
Personalstand  im  Wintersemester  1905/06. 
Programm  im  Wintersemester  1906/06. 

Metropolittmr Kapitel  München-Freising  in  München: 
Amtsblatt  der  Erzdiözese  München  und  Freising.    1905.   No.  17-31. 

K,  Oberbergamt  München: 
Geognostische  Jahreshefte.    16.  Jahrg.    1905.   4<>. 


16*  Verteieknis  der  eingdaufenen  Drueksduriften, 

ümoergität  in  Mündten: 
Schrifben  aus  dem  Jahre  1904/05  in  4P  u.  eP. 
Amtliches  Veneichnis  des  Personal!.   Wintersemester  1905/06. 
Veraeichnis  der  Vorlesungen  im  Wintersemester  1905/06. 

Aerztlicher  Verein  in  München: 
Sitzungsberichte.   Bd.  XIY.   1904. 

Historischer  Verein  in  München: 
Altbayerische  Monatsschrift.    Jahrg.  5,  1905,  Heft  4—6;  Jahrg.  6,  1906, 
Heftlu.  2.   4P. 

Verlag  der  Hochschul-Nachrichten  in  München: 
Hochschul-Nachrichten.    1905.   No.  178— 188.   4^. 

SodtU  des  sdencea  in  Nancy: 
Bulletin.  Serie  III,  tom.  5,  fasc. 8. 4;  tom.  6,  fasc.  1.2.  Paris  1904—05.  gr.  8^. 

Äccadetnia  delle  acienze  fisiche  e  matematiche  in  Neapel: 
Atti.   Serie  II,  Vol.  12.   1905.   4°. 

Zoologische  Station  in  Neapel: 
Mitteilungen.    Bd.  17,  Heft  8.    Beriin  1905.  gr.  8<>. 

Historischer  Verein  in  Neuburg  a/D.: 
Neuburger  KoUektaneen-Blatt.   66.  n.  67.  Jahrg.  1902  n.  08.    1905. 

ÄcadSmie  in  Neuchatel: 
Recueil  de  Travauz  de  la  facult^  des  lettres,  fasc.  1.    1905. 

SociHS  des  sciences  natureUes  in  Neuchaiel: 
Bulletin.   Tom.  29,  ann^  1900—01;  tom.  80,  annde  1901—02. 
Institute  of  Engineers  in  New-Castle  (upon-Tyne): 
Transactions.  Vol.  52,  No.8;  ¥01.58,  No.5;  701.54,  No.8;  yol.55,  No.4.  1905. 

The  American  Journal  of  Science  in  New-Haven: 
Journal.   IV.  Ser.   Vol.  20,  No.  116—120.    1905. 

American  Oriental  Society  in  New-Haven: 
Journal.   Vol.  XXVI,  first  half.    1905. 

Academy  of  Sciences  in  New -York: 
Annais.   Vol.  16,  part  2.    1905. 

American  Museum  of  Natural  History  in  New -York: 
Bulletin.   Vol.  17,  part  8,  p.  119—846.    1905. 
Annual  Beport  for  the  jear  1904. 
Journal.   Vol.  V.  No.  8.  4.    1905. 

American  Geographical  Society  in  New -York: 
Bulletin.   Vol.  87,  No.  8—12.    1905. 

Archaeological  InstütU  of  America  in  Norwood,  Mass.: 
American  Journal  of  Archaeologj.   II.  Series,  Vol.  IX,  8.    1905. 

Mines  Branch,  Department  of  the  Interior  in  Ottawa: 
Mica,  its  Occurrence,  Exploitation  and  üses.    1905. 
Asbestos,  ts  Occurrence,  Exploitation  and  Uses.   1905. 
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Boyal  Society  of  Canada  in  Ottawa: 
Proceedings  and  Traniactions.    IL  Series,  Vol.  10,  part  1.  2.    1906. 
Äccademia  scientifiea  Veneto-Trentino-Istriana  in  Padua: 
Atti.    N.  Ser.,  Anno  II,  faac.  1.    1905. 

Redaction  der  Zeitschrift  „Rivista  di  storica  antica"  in  Padua: 
Riviata.   N.  8er.,  Anno  X,  fasc.  1.    1905. 

Circolo  matematico  in  Palermo: 
Rendiconti.   Tom.  20,  fasc.  1  u.  2.    1905.  4P. 

Collegio  degli  Ingegneri  in  Palermo: 
Atti  1905.   Gennaio— Giugno.    1905.   4«. 

Societä  di  scieme  naturdli  ed  economiche  in  Palermo: 
Giornale.    Vol.  XXV,  Anno  1905.   4^ 

Äcademie  de  medecine  in  Paris: 
Bulletin.    1905,  No.  28-43. 

AcadSmie  des  Sciences  in  Paris: 
Comptea  rendu».   Tom.  141,  No.  2—26. 

£cole  polytechnique  in  Paris: 
Journal.    II.  S^rie.    Cahier  10.    1905.    40. 

Comiti  ifiternational  des  poids  et  mesures  in  Paris: 
Proc^s-verbaux.   II«  Särie,  Tom.  8.    Session  de  1905. 

Moniteur  Sdentifique  in  Paris: 
Moniteur.   Livr.  764—768  (Aoüt— Dec.  1905.)   4*. 
Musie  Guimet  in  Paris: 
Annales.    Bibliotheqne  d*ätades.    Tom.  16.  17.    Paris  1904-05. 
Revue   de  Thiatoire  des  röligiona.    Tom.  50.  No.  3;   Tom.  51,   No.  1.  2. 
1904—05. 

Mustum  d*histoire  naturelle  in  Paris: 

Bulletin.    Annäe  1904,  No.  6-8;  1905,  No.  1—5. 

Societe  d'anthropologie  in  Paris: 
Bulletins.    1904,  fasc.  4-6;  1905,  fasc.  1.  2.   gr.  8. 

Sociiti  des  itudes  historiques  in  Paris: 
Revue.    Ann^  71,  Juillet  -Ddcembre  1905. 

Society  de  geographie  in  Paris: 
La  Geographie.    Tom.  X,  No.  6;   tom.  XI,   No.  1— 6;   tom.  XII,   No.  1.  2. 
1904-05.    40. 

Sociiti  mathimatique  de  France  in  Paris: 
Bulletin.   Tom.  33,  fasc.  3  u.  4.    1905. 

Sociiti  zoologique  de  France  in  Paris: 
Bulletin.    Tom.  XXIX.    1904. 

Tables  du  Bulletin  et  des  M^moires.    Ann^e  1876  ä  1895.    1905. 
Mämoires.   Tome  XVII.    1904. 
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Western  Äuatrcdia  Geologicai  Survey  in  Perth: 
fialletin.   No.  16-18.  20.    1904. 

Äeadimie  Imperiale  des  edences  in  St,  Petersburg: 
Byzantina  Chronika.    Tom.  XI,  No.  1—4.    1904.   4'. 
Mömoirea.    a)  Classe  historico-philologique.    Vol.  VI,   No.  7;    Vol.  VII. 
No.  1.  2.    b)  Classe  phyaico-mathdm.  Vol.  XVf,  No.  4-10.    1904.   4«. 
Bulletin.    Tom.  17.  No.  6;  18,  No.  1—6;   19,  No.  1—6;  20,  No.  1—5;  21, 
No.  1-4.    1902—04.    4». 

Kaiserl.  Botanischer  Garten  in  St,  Petersburg: 
Acta  horti  PetropoliUni.    Tom.  XXIV,  2.    1906.   4<^. 

Kaiserl.  Russische  archäologische  Gesellschaft  in  St.  Petersburg: 
Sapiski.   a)  Orientalische  Abteilung,   Tom.  XV,  2.  8.    b)  BusBiscbe  und 

slavische  Abteilung,  Tom.  V,  2,  VI.   c)  Klaasische  Abteilung,  Tom. I.  III. 

1904.    4«. 

Kaiserl,  mineralogische  Gesellschaft  in  St.  Petersburg: 
Materialien  zur  Geologie  Ruaslands.  Bd.  XXII,  Liefg  2.  1905. 
Verhandlungen    II.  Serie,  Bd.  42,  Liefg.  2.    1906. 

Physikdl.-chem.  Gesellschaft  an  der  Kais.  Universität  St.  Petersburg: 
Schumal.   Tom.  87,  Heft  6—7.    1906. 

Äcademy  of  natural  Sciences  in  Philadelphia: 
Proceedings.   Vol.  57,  part  1  u.  2.   1905. 

Historical  Society  of  Pennsylvania  in  Philadelphia: 
The    Pennsylvania   Magazine    of  History.     Vol.  XXIX,    No.  116  u.  116. 
July.    1905. 

American  Phüosophicäl  Society  in  Philadelphia: 
Proeeedings.   Vol.  44,  No.  179.  180.    1905. 

Societä  Italiana  di  fisica  in  Pisa: 
II  nuovo  Cimento.    Serie  V,  Maggio  — Settembre.    1906. 

Gesellschaft  zur  Förderung  deutscher  Wissenschaft^  Kunst  und  Literatur 

in  Prag: 
Beiträge  zur  deutsch-böhmischen  Volkskunde.    Bd.  6,  Heft  8;  Bd.  6.    1905. 
Bibliothek  deutscher  Schriftsteller  aus  Böhmen.   Bd.  16.    1905. 

K  Böhmische  Gesellschaft  der  Wissenschaften  in  Prag: 
Catalogus  codicum  manuRcriptorum  latinorum.   Pars  I     1905. 
Mathematisch-physikalische  Gesellschaft  in  Prag: 
Prace  matematyczno-fizyczne.    Tom.  16.    Warschau  1905. 

Landesarchiv  des  Königreichs  Böhmen  in  Prag: 
Monumenta  Vaticana  res  gestas  bohemicas  illustrantia.  Vol.  V,  2.    1905.  4*^. 

Museum  des  Königreichs  Böhmen  in  Prag: 
Öasopis.    Bd.  79,  Hea  8.  4.    1905. 

K.  K.  Sternwarte  in  Prag: 
Magnetische  u.  meteorologische  Beobachtungen  im  Jahre  1904.    1905.  4°. 
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Verein  böhmischer  Mathematiker  in  Prag: 
Sbornik.   Bd.  9.    1904. 
Casopis.    Bd.  84,  Heft  4.  6.    1906. 

Verein  für  Geschichte  der  Deutschen  in  Böhmen  in  Prag: 
Mitteilungen.   43.  Jahrg.,  No.  1—4.    1904. 

Kgl.  Botanische  Gesellschaft  in  Begensburg: 
Denkschriften.    Bd.  IX.    1906. 

Historischer  Verein  in  Begensburg: 
Verhandlungen.   Bd.  66.    1904. 

Bibliotheea  Nacional  in  Bio  de  Janeiro: 
Calogera«,  As  Minas  do  Brasil  I.    1904. 

Observatorio  in  Bio  de  Janeiro: 
Annuario.   XXI.    1906. 
Boletim  mensal.    Octubro  k  Dezembro  1904.    1905.   4^. 

Beäle  Accademia  dei  Lincei  in  Bom: 

Atti.    Serie  V.    Notizie   degli  scavi.   Vol.  1.   Indice.    Vol.  2,   fasc.  1—7. 

1906.   40. 
Atti.   Serie  V,  Rendiconti.   Classe  di  scienze  fisicbe.   Vol.  14,  1®  semestre, 

fasc.  12;  Vol.  14,  2«  semestre,  fasc.  1  —  11.    1905.   49. 
Rendiconti.    Classe  di  scienze  morali.   Serie  V,  vol.  14,  fasc.  1  — 6.    1906. 
Rendiconto  delP  adunanze  solenne  del  4  Giugno  1906.    1906.    4^. 

B.  Comitato  geologico  d'Italia  in  Bom: 
BoUettino.    Anno  1906,  No.  2. 

Kaiserl,  Deutsches  Archäologisches  Institut  (röm,  Abt,)  in  Bom: 
Mitteilungen.    Bd.  XX,  fasc.  1  u.  2.    1906. 

B,  Ministero  della  Instrusione  pubblica  in  Böm: 
Opere  di  Galileo  Galilei.    Vol.  XVI.    Firenze  1905.    49. 
Cataloghi  dei  codici  orientali  fasc.  7.   Firenze.    1904. 

Societä  Italiana  delle  scienze  in  Bom: 
Memorie.    Ser.  III,  tom.  18.    1905.   4^. 

B,  Societä  Bomana  di  storia  patria  in  Bom: 
Archivio.    Vol.  28,  fasc.  1.  2.    1906. 

Universität  Bostock: 
Schriften  aus  dem  Jahre  1904/05  in  4^  u.  8^ 

Acadimie  des  sciences  in  Bouen: 
Pr^cis  analytique  des  travaux.    Annee  1903—04.    1904. 

B.  Accademia  di  scienze  degli  Agiati  in  Bovereto: 
Atti.    Serie  III,  Vol.  11,  fasc.  2.    1905. 

jßcole  fran^.aise  d^ Extreme-Orient  in  Saigon: 
L'Art  gr^ce-bouddbique   de  Gandhära   par  A.  Foucher.    Tom.  1.    Paria 

1906.    gr.  8. 
Bulletin.   Tom.  6,  No.  1.  2.   Hanoi  1906.   4<^. 
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Gesellschaft  für  Salzburger  Landeskunde  in  Sahburg: 

MitteilaDgen.   46.  Vereinsjahr  1905. 

Historischer  Verein  in  St,  Gallen: 

Neujahrsblatt  1904/06.   40. 

Mitteilungen  zur  vaterländischen  GreBchichte.    Bd.  29,  2.  Hälfte.    1905. 
Urkundenbuch  der  Abtei  Sankt  Gallen.    Teil  V,  Lief.  1.    1904.    4®. 
Festschrift.    1904. 

Missouri  Botanical  Garden  in  St,  Louis: 
XVlth  annual  Report.    1905. 

Instituto  y  Observatorio  de  marina  de  San  Fernando  (Cadie): 
Almanaque  näutico  para  el  ano  1907.    1905.   4^. 

Sociedade  scientifica  di  Säo  Paulo  in  S,  Paulo: 
Revista.    No.  1  u.  2.    (Junho  u.  Sept.)    1906. 

Verein  für  mecklenburgische  Geschichte  in  Schwerin: 
Jahrbücher  a.  Jahresberichte.   70.  Jahrg.    1906. 

China  Branch  of  the  R.  Äsiatic  Society  in  Shanghai: 
Journal.   Vol.  35  u.  36.    1908-05. 

B,  Äccademia  dei  fvdocritid  in  Siena: 
Atti.    Ser.  IV,  vol.  17,  No.  1—4.    1906. 

K,  K,  Archäologisches  Museum  in  Spaiato: 
Bullettino  di  Archeologia.    Anno  26,  No.  1—8.    1906. 

K,  Akademie  der  Wissenschaften  in  Stockholm: 
Arkiv  ft$r  matematik.    Bd.  II,  1.  2. 
•        y,    zoologi.   Bd.  II,  3 

,    botanik.    Bd.  IV,  1—4. 
„        ,    kemi.   Bd  II,  1. 
Decompositions  of  water  by  radium,  by  W.  Ramaay.    Upsala  1905. 
Handlingar.    N.  F.,  Bd.  89,  No.  1— 6.    1904-06.   4«. 

K.  öffentliche  Bibliothek  in  Stockholm: 
Astronomiska  iakttagelser.    Bd.  8,  No.  2.    1906.   4^^. 

Geologiska  Förening  in  Stockholm: 
Förhandlingar.    Bd.  27,  Heft  5  u.  6.    1906. 

Nordiska  Müsset  in  Stockholm: 
Meddelanden  1908.    1906. 

Schwedischer  Touristenverein  in  Stockholm: 
Arsskrift  1905. 

Gesellschaft  zur  Förderung  der  Wissenschaften  in  Strassburg: 
Monatsbericht.    1905,  Tom.  89,  No.  5—9. 

Kais.  Universität  Strassburg: 
Schriften  aus  dem  Jahre  1904/05  in  4^  u.  8®. 
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Württemberg,  Kommission  für  Landesgeschichte  in  Stuttgart: 

Württembergiache  Getchichiequellen.    Bd.  VII.    1906. 
Vierteljahreshefte  fär  Landesgeschichte.    14.  Jabrg.  1905,  Heft  1—4. 
Mitteilungen  1905. 

Department  of  Mines  and  Ägriculture  of  New-South-  Wales  in  Sydney : 
Palaeontology  No.  14.    1905.   4». 

Linnean  Society  of  New-SotUh- Wales  in  Sydney: 
The  Proceedings.   Vol.  XXX,  part  2  and  pari  with  a  Supplement  1905. 

Earthquake  Investigation  Committee  in  Tokyo: 
Pablications.   No.  21.    1905.    4^. 

Deutsche  Gesellschaft  für  Natur-  u.  Völkerkunde  Ostasiens  in  Tokyo: 
Mitteilungen.    Bd.  X,  2.   1905. 

KaiserL  Universität  Tokyo  (Japan): 
The  Journal  of  tbe  College  of  Science.   Vol.  XX,  article  5—7.    1905.   4« 
Mitteilungen  aus  der  medizinischen  Fakultät.    Bd  VI,  8.    1905.   4<>. 

Canadian  Institute  in  Toronto: 
Transactions.   No.  16,  Vol.  VIU,  1.    1905. 

Universite  in  Toulouse: 
Annales  du  Midi.   XVIIe  ann^e,  No.  65—67.    1905.    Paris. 
Annales  de  la  facult^  des  sciences.   11«  S^rie,  Tom.  VI,  fasc.  3.  4;  Tom.  VII, 

fasc.  1.  2.    Paris  1904-05.    49, 
Bibliotbbque  m^ridioDale.   Sär.  I,  tom.  9.    1904. 

Biblioteca  e  Museo  comunale  in  Trient: 
Archivio  Trentino.    Anno  XX,  fasc.  1.    1905. 

Universität  Tübingen: 
Theodor  Haering,  Das  Verständnis  der  Bibel.    1905.   4^, 
R.  Äccademia  delle  scienze  in  Turin: 
Atti.    Vol.  40,  disp.  6—15.    1905. 
Memorie.    Serie  II,  tom.  55.    1905.    40. 

Ä.  Gesellschaft  der  Wissenschaften  in  Upsala: 
Nova  Acta.   Ser.  IV,  Vol.  I,  fasc  1.    1905.   4». 

Meteorolog.  Observatorium  der  Universität  Upsala: 
Rapport  sor  les  observations  internationales  des  mages  par  H.  Hilde- 
brand Hildebrandsson.    Pars  II.    1905. 

K,  Universität  in  Upsala: 
Schriften  aus  den  Jahre  1904/05  in  4®  u.  8^. 
ÄrsBkrift  1904. 

Provincial  Utrechtsch  Genootschap  in  Utrecht: 

Aanteekeningen  1905. 
Verslag  1905. 

Institut  Boyal  Metiarologique  des  Pays-Bas  in  Utrecht: 
No.  81  Opweders  in  Kederland.    Deel  XXIV.    1908.    1905. 
No.  90  ätudes  des  phänom^nes  de  maräe.   III.   1905. 
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Physiologisch  Laboratorium  der  Hoogeschool  in  UtredU: 
OnderzoekiDgen.   V.  Reeks,  Bd.  VI,  1  a.  2.   1905. 

Accademia  di  Seienße  in  Verona: 
Atti  e  Memorie.   Ser.  IV,  vol.  6.  fa«»c.  1,  coirappend.  al  Vol.  4.  1904-05.  8^. 

Commissioner  of  Education  in  Washington: 
Report  for  the  year  1908.    Vol.  2.    1905. 

Ü.  8.  Department  of  Ägriculture  in  Washington: 
Tearbook  1904.    1905. 

Department  of  Commerce  and  Labor  in  Washington: 
Bulletin  of  the  Bureau  of  Standards.    Vol.  I,  No.  2.    1905. 

Smithsonian  Institution  in  Washington: 
Miscellaneous  CoUections.   No.  1444.  1571—1574  u.  1584.    1905. 

U.  S.  National- Museum  in  Washington: 
Report  for  the  year  1902—03.    1906. 
Bulletin.   No.  53.  part  I.    1905. 

ü,  S.  Naval  Observatory  in  Washington: 
Report  for  the  year  1904—05.    1905. 

Philosophical  Society  in  Washington: 
Bulletin.   Vol.  14,  p.  277-816.    1905. 

United  States  Gedogical  Survey  in  Washington: 
Bulletin!.    No.  284-240;  242-246;  248—250;  252-265;  257-261;  264 

268.    1905. 
Monoffraphs.    No.  XLVII.    1904.    4». 
25th  annual  Report  1903-04.    1904.   4°. 
Mineral  Resources  of  the  U.  S.    1903. 
Professional  Paper.   No.  29—83.  36.  89.    1904—05.   4«. 
Water  Supply  Paper.   No.  99.  100.  108.  105— 122.  124.  126.  128.  180.    1905 

K.  Akademie  für  Landwirtschaft  und  Brauerei  in  Weihenstephan: 
Bericht  ffir  das  Jahr  1904/06.    Freisinfir  1905. 

Grossherzogliche  Bibliothek  in  Weimar: 
Zuwachs  in  den  Jahren  1902—04.    1906. 

Harzverein  für  Geschichte  in  Wernigerode: 
Zeitschrift.   86.  Jahrg.  1905,  Heft  1.    1906. 

Kaiserl.  Akademie  der  Wissenschaften  in  Wien: 

Sitzungsberichte.    Philos.-hist.  Klasse.    Bd.  149.    Jahrg.  1904. 
Mathem.-naturwissenschaftl .  Klasse. 
Abt.  I      1905,  Bd  114,  Heft  3—6. 
IIa.  1905,  Bd.  114,  Heft  5— 7. 
.  IIb    1905,  Bd.  114,  Heft  4-6. 
III.     1905,  Bd.  114,  Hefts.  4. 
Almanach.   64.  Jahr?.    1904. 
Mitteilungen  der  Erdbebenkommission.    N.  F.,  No.  27,  28  u.  29.   1906.  4®. 
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K.  K.  Geologische  Reichsansttüt  in  Wien: 
Jahrbuch.   Jahrg.  1905,  Bd.  65,  Heft  1—4.   40. 
Verhandlungen.    1906,  No.  6—12.   4«. 

Geologische  Karte  der  im  Beichsrate  Yertretenen  Königreiche.   Lief.  VI. 
1905.   fol. 

K  K.  Gesellschaft  der  Ärete  in  Wien: 
Wiener  klinische  Wochenschrift.   1905,  No.  28--52.   40. 

ZoologiscMoianischc  Gesellschaft  in  Wien: 

Verhandlungen.   Bd.  55,  Heft  5-8.    1905. 
Abhandlungen.   Bd.  3,  Heft  2.    1906.   4» 

K.  K,  Österr.  Kommission  der  internationalen  Erdmessung  in  Wien: 
Wilh.  Tinter,  Die  Schlussfehler  der  Dreiecke.  Nebst  Fortsetzung.  1904—05. 

K,  K.  UniversitätS'Stemtoarte  in  Wien: 
Annalen.    Bd.  XV.  XVIII.    1905.   4». 

Verein  zur  Verbreitung  naturfcissenschaftlicher  Kenntnisse  in  Wien: 
Schriften.   Bd.  46.    1905. 

Nassauischer  Verein  für  Naturkunde  in  Wiesbaden: 
Jahrbacher.   Jahrg.  58.    1905. 

Geschichtsverein  für  das  Herzogtum  Braunschweig  in  Wolfenbüttel: 
Jahrbuch.    3.  Jahrg.    1904. 
Braunschweigisches  Magazin.   Bd.  X,  Jahrg.  1904.    4^. 

Physikalisch-medizinische  Gesellschaft  in  Würzburg: 
Verhandlungen.    N.  F.,  Bd.  37.  No.  8—10;  Bd.  38,  No.  1. 
Sitzungsberichte.    1904,  No.  10;  1905,  No.  1.  2. 

Historischer  Verein  von  Unterfranken  in  Würzburg: 
Archiv.    Bd.  46.    1904. 
Jahresbericht  fQr  1903. 

Schweizerische  Meteorologische  Zentralanstalt  in  Zürich: 
Annalen  1903.    1905.   4». 

Naturforschende  Gesellschaft  in  Zürich: 
Vierteljahrsschrift.   50.  Jahrg.  1905,  Heft  1.  2. 

Schweizerische  Geologische  Kommission  in  Zürich: 

Beitr&ge  zur  geologi neben   Karte  der  Schweiz.     N.  F.,   Liefg.  XVI    mit 
Atlas.   XVll— XIX.   Bern  1905.   4«. 

Schweizerisches  Landesmuseum  in  Zürich: 
Anzeiger  f.  Schweiz.  Altertumskunde.   N.  F.,  Bd.  VII,  No.  1—3.   1905.  gr.  8^. 
13.  Jahresbericht  1904. 

Eidgenössisches  Polytechnikum  in  Zürich: 
Festschrift  zur  Feier  des  50 jähr.  Bestehens.    2  Bde.    1905.    4^. 

Sternwarte  in  Zürich: 
Astronomische  Mitteilungen  der  Sternwarte.    No.  96.    1905. 

Universität  in  Zürich: 
Schriften  aus  dem  Jahre  1904/05  in  4®  u.  S^. 
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Von  folgenden  Privatpeisonen: 

Fürst  Albert  I.  van  Monaco: 
R^olt?  des  campagne«  tcientifiqnei.   Fmc.  81.   1906.   fol. 

Fernando  Aisina  in  Barcelona: 
Nouvelles  OrientatioD«  scientifiques.    Paris  1906. 

Verlag  von  Johann  Amhrosius  Barth  in  Leipzig: 
Journal  für  prakt.  Chemie.  N.  F.,  Bd.  71,  Heft  9. 10 ;  Bd.  72,  Heft  1—10.  1905. 
Beiblätter  zu  den  Annalen  der  Physik.    1905,  No.  14—24. 

üf.  Berthelot  in  Paris: 
Traile  pratiqae  de  calorim^trie  chimiqae.    1906. 

Verlag  von  Hermann  Böhlaus  Nachfolger  in  Weimar: 
Zeitschrift  der  Savigoy-Stiftang  für  Rechtsgeachichte.    Romanistische  ood 
germaniatische  Abteilung  zu  Bd.  XXVL    1906. 

Carl  de  Boor  in  Berlin: 
Excerpta  historica.    Vol.  III.    1906. 

Ptkrre  de  Coubertin  in  Paris: 
La  Cronique  de  France.   6«  ann^e  1904. 

Verlag  von  Gustav  Fischer  in  Jena: 
Naturwissenschaftliche  Wochenschrift  1906,  No.  29—62.    A^. 

R.  von  Fischer- Treuenfeld  in  Braunschtceig : 
Paraguay.    1905. 

Victor  Geisler  in  Friedenau: 
Was  ist  Philosophie?    Was  ist  Geschichte  der  Philosophie?    Berlin  1905. 

3fm#  v^  J.  B.  Andre  Godin  in  Guise  (Aisne): 
Le  Devoir.    1905,  Juli-Novembre. 

Friedrich  Goppelsroeder  in  Basel: 
Anregung  zum  Studium  der  auf  Capillarit&ts-  u.  Absorptionserscheinnngen 
beruhenden  Capillaranalyse.    1905. 

Georgias  N.  Hatzidakis  in  Athen: 
Die  Sprachfrage  in  Griechenland.    1905. 

Henricus  van  Hertcerden  in  Utrecht: 
Vindiciae  Aristophaneae.    1906. 

Gustavus  Hinrichs  in  St.  Louis,  Me,: 
Amana  Meteorites.    1906. 

Friedrich  Hirth  in  New -York: 
Seraps  from  a  CoUectors  Note  Book.    Leiden  1905. 


Ulrieo  Hoepii  in  Mailand: 
Catalogo  completo  delle  edizioni  Hoepii  1871^1905. 

Charles  Janet  in  lAmoges: 
Observations  sur  les  gtigpes.   Paris  1903. 
Obseryations  sur  les  fourmis.    1904. 
Description  du  matdriel  d^ane  petite  Installation  scientifique.  Partie  I.  1908. 

Die  Belikten  des  Ippolito  G,  Isola  in  Genua: 
Storia  del)e  lingne  e  litterature  romanze.   Parte  III,  disp.  8.    1905. 

M.  Kiseljak  in  Fiume: 
Grundlage  einer  Zahlentheorie  eines  speziellen  Systems  von  komplexen 
Grössen  mit  8  Einheiten.   Rom  1906. 

Georg  Friedrich  Knapp  in  Strassburg: 
Staatliche  Theorie  des  Geldes.   Leipzig  1903. 

Karl  Krumbacher  in  Münden: 
Byzantinische  Zeitschrift.   Bd.  14,  Heft  8  u.  4.   Leipzig. 

Ä,  Manouvriez  in  Paris: 
Mines  de  houille  rendues  r^fractaires  k  Tankylostome  1906. 

C  Marti  in  Nidau,  Schweiz: 
The  weather  forces  of  the  planetary  atmospheres.    1905. 

C  Mehlis  in  Dürkheim: 
Neue  neolithische  Funde  aus  mittelrheinischen  Niederlassungen.   Braun- 
schweig 1905.    49. 

E,  A,  Mit  scherlich  in  Kiel: 
Bodenkunde  ffir  Land-  u.  Forstwirte.    Berlin  1906. 

Gabriel  Manod  in  Versailles: 
Revue  historique.    30«  annde,  tom.  89,  No.  I  Sept.-Oct.,  No.  II  No7.-Dez. 
1905;  81«  annäe,  tom.  90,  No.  1.    1906.    Paris.   , 

Heinrich  Ostermair  in  Ingolstadt: 
Die  Ostermair.   I.  Teil  (Fortsetzung).    1905. 

Emanuel  Fochmänn  in  Linz: 
Wärme  ist  nicht  Kälte  u.  Kälte  ist  nicht  Wärme.    1890. 
Llber  zwei  neue  und  zwar  dynamische  Eigenschaften  der  atmosphärischen 
Luft.    1896. 

Verlag  von  Seitz  dt  Schauer  in  München: 
Deutsche  Praxis.    1905,  No.  14—15,  17—24.   4^ 

Siemens-Schuckert' Werke  in  Berlin: 
Nachrichten.    Heft  5  u.  6.    1905.    fol. 

Frau  E,  Spengel  in  München: 
Die  Komödien   des  Terentius.    Erklärt   von   A.  Spengel.    2.  Bändchen. 
Adelphae.   Berlin  1905. 
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Verlag  von  B.  G.  Teubner  in  Leipzig: 
ArckiT  der  Mathematik  und  Physik.    S.Reihe,  Bd.  9,  Heft  3;  Bd.  10, 

Heftl.    1905. 
ThesauniB  linguae  latinae.  Vol.  I,  fasc.  9.   4®. 
Enzyklopädie  der  mathemat.  Wissenschaften.   Bd.V,  1,  Heft  2;  Bd.  VI,  2, 

Heftl.    1905.   gr.  8». 

Julius  Thotnsen  in  Kopenhagen: 
Termokemiske  Undersögelsers.    1905. 

Ämrein-Troller  in  Lusem: 
Der  Gletschergarten  in  Luzem.    1905. 

Ä.  Voeltzkow  in  Berlin: 
Abhandlungen  der  Senkenbergischen  nator  forschen  den  Gesellsohaft  Bd.  27, 
Heft  2— 4.    Frankfurt.    1906.   4P. 

Heinrieh  Wehner  in  Frankfurt  a/M.: 
Über  die  Kenntnis  der  magnetischen  Nordweisang  im  frühen  Mittelalter. 
Berlin  1905.   4». 

Ed.  V.  Wölfflin  in  München: 
Archiv  für  lateinische  Lexikographie.    Bd.  XIV,  8.   Leipzig  1905. 

f\rma  Carl  Zeiss  in  Jena: 
Ernst  Abbe,  Gesammelte  Abhandlungen.    Bd.  2.    1906. 
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